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Īsas ziņas par Nīcas izloksnes 

fonētiskajām, vārddarināšanas un gramatiskajām īpatnībām 
 

Nīcas izloksne ir vidus dialekta izloksne, kurā sastopamas kursisko izlokšņu un zemgalisko 
izlokšņu īpatnības. 

 
Izloksnē ir divas pamatintonācijas: stieptā (∼), kas atbilst triju intonāciju apgabala 

stieptajai intonācijai – mãja, sẽne, dũmi, kañna, laũks, un nestieptā, kurā saplūdušas triju intonāciju 
apgabala lauztā un krītošā intonācija un kas tradicionāli apzīmēta ar lauztās intonācijas zīmi – 
jumtiņu (^) – lâcis, dêle, dzît, grûst, dava, guҶbis. Abas intonācijas izloksnē ir droši saklausāmas 
saknes zilbēs. Ir vairāki vārdi, kas izloksnē tiek runāti gan ar stiepto, gan nestiepto intonāciju, 
piemēram, čikstēt // či)kstēt, dâvana // dãvana, duõt // duôt. 

Piedēkļos un gala zilbēs bieži ir grūti noteikt intonāciju, dažkārt tā var būt atkarīga no 
runas tempa. Šajās zilbēs nereti ir vērojama svārstīšanās pat viena teicēja runā, piemēram, 
atvasinājumos ar piedēkļiem -aîn- // -aĩn- (c.rpaîns // c.rpaĩns), -îb- // -ĩb- (labîba // labĩba), 
-niêk- // -niẽk- (namelniêks // namelniẽks), nomenu locījumu formās – gadâ // gadã, verbu 
formās – aûgâm // aûgãm. 

Priedēkļos aiz-, ie-, nuo-, pār- un pie- sastopama kā nestieptā, tā arī stieptā intonācija – 
aîzbraûkt // aĩzbraûkt; iêjûgt // iẽjûgt, iẽspiêst // iêspiêst; nuôkãrt // nuõkãrt, nuõraût // nuôraût; 
pâriẽt // pãriẽt; piêsiêt // piẽsiêt, piẽlabināt // piêlabināt. 

Priedēkļos ne-, pa-, sa- atsevišķās pozīcijās dažkārt saklausīta izteikta krītoša intonācija, kas 
apzīmēta ar gravi (`), piemēram, kontrahētajos garumos, kas rodas, savelkot divu zilbju vokāļus 
vienā zilbē: n0s(m)u // (arī nestieptā intonācija n1smu) < n33smu, nèsi < neesi; ja nākamā zilbe 
sākas ar patskani vai divskani: n01d, pàaûdze, pà1st, sàaûst, sà1sties. Krītošā intonācija palaikam 
dzirdama atvasinājumos ar jā-, ne-, kam sekojošais patskanis i vai u saplūst ar a vai e divskanī: 
jàizdara, jàispurina, nèisnãk, nèustraũkt; retumis konstatēts arī stiepti intonēts divskanis: jaĩstiêk, 
neĩzgulējis. 

Priedēklī uz- parasti ir īsais patskanis u, bet palaikam ir saklausītas stieptā, nestieptā un 
(gadījumos, ja seko balsīgie līdzskaņi) arī kāpjoši krītoša intonācija, kas apzīmēta ar puslociņu (0): 
ũsce6, ũziẽt, ûskuôž, ûskabināt, 8zgâza, 8zlikt, 8zmaûc, 8zraût. 

Ja pamatvārdā saknes zilbē ir nestieptā intonācija, dažkārt deminutīvos ar -elis, -ele ir arī 
stieptā intonācija: draũģelis // draûģelis < draûgs, dãrželis // dârželis < dârzs.  

 
Nīcas izloksnes fonētikā ir daudz kopīgu parādību ar latviešu literāro valodu un citām 

vidus dialekta izloksnēm. Skaņu sistēma ir tāda pati kā literārajā valodā, bet sastopamas vairākas 
atšķirības skaņu lietojumā. 

Vairākas izloksnei raksturīgas vokālisma kvalitātes maiņas vērojamas saknes zilbēs: 
• līdzskaņu b un v priekšā paretam ir saglabāts patskanis u: dub3ns, suv:ns, zuve, duj, 

dujdubenis, dujstuôbrine; 
• u-skaņa sastopama vairākos aizguvumos un svešvārdos, kam literārajā valodā ir a 

vai o-skaņa: cu;la – co;la, kuliẽris – holẽra, šuseja – šoseja, stu=pa – sta=pa; 
• platā � resp. � skaņa konsekventi tiek lietota a) nenoteiksmē: c3Ҷt, dz1st, b) nereti 

verbos ar izskaņu -ināt: c3pināt, d3dzināt, 1dināt, c) dažos salikteņos, kur literārajā 
valodā lieto šauro skaņu: s3zdiêna, sv1diêna, dz3Ҷzce6š, d) verbu bēgt un degt pagātnes 
formās: b1ga, d3ga, e) priedēklī ne-, ja nākamajā zilbē arī seko 3 resp. :: n3r3dzu, 
n3n3su. Verba derēt tagadnes formās dzirdams gan platais 3, gan šaurais e: d3 // de. 
Sastopams arī platais 3, :, kas r priekšā radies no a: d3rināt, s>rkans; 

• patskanis i verbā pi;dināt 'peldināt'. 
Salīdzinot ar literāro valodu, atšķirīga vokāļu kvalitāte vērojama vairākos gadījumos 
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piedēkļu resp. neuzsvērtajās zilbēs – dažkārt izloksnē tiek saglabāts senāks piedēkļa zilbes 
patskanis vai sastopami jauninājumi, piemēram, patskanis 3 ir vārdos pas3ka, as3ka, lîd3ka, pât3ga; 
atšķirīgs patskanis ir arī, piemēram, vārdos ãmars, kla=bars, lukteris, misenis, muzukants. 

Izloksnē ir vērojami vairāki patskaņu resp. divskaņu kvantitatīvi pārveidojumi, piemēram: 
• a un e pagarinājums tautosillabiska r priekšā saknes resp. uzsvērtajās zilbēs: dârbs, 

bârgs, sêrde, v1rgs; i un u pagarinājums vai diftongizējums tautosillabiska r priekšā: 
cîrpt, izmĩrkt, dzĩrnas, ziêrgs, siẽrms, gûrkste, kûrkt, štũrmelis, stuõrms, buõrste; 

• patskaņa saīsinājums vārdos veҶ, lidz; 
• garu patskaņu un divskaņu saīsinājums, pieslienoties nākamajam vārdam runas 

plūsmā, tas ir, proklīzē, piemēram, vārdos kad?reiz, kuo > ku, vai > va; 
• piedēkļa patskaņa ī saīsinājums verbu pagātnes formās, kā arī no tām atvasinātajos 

substantīvos līdzskaņa j priekšā: dariju, peҶnija, adijums, puõstijums; 
• patskaņa saīsinājums piedēklī -nīc-: d3gutnica, pavārnica, retāk piedēkļos -āj-, -tāj-: 

liẽpajnieki, mâcītajs, skuõluotais; 
• sena īsa patskaņa pagarinājums adverbos citūr, visūr, ne?kūr. 

Patskaņu zudums vērojams piedēkļu zilbēs, piemēram: 
• u zūd pagātnes aktīvā divdabja formās aiz j: vareîši < varējuši, saskreîši < saskrêjuši, 

kā arī vārdā kreîms < krejums; 
• a zūd vīriešu dzimtes noteikto adjektīvu un numerāļu vienskaitļa datīvā: mazaim < 

mazajam, trešaim < trešajam, kā arī vārdā paҶgs < palags.  
Saknes zilbē palaikam zūd neuzsvērts patskanis: paûsaris < pavasaris, šuôvkar < šuôvakar. 
Sastopamas liecības par zemgaliskajām izloksnēm raksturīgo anaptiksi, tas ir, par īsa 

patskaņa iespraudumu aiz līdzskaņa r, retāk l. 19. gadsimta 80. gados izloksnē ir reģistrēts normāla 
garuma patskaņa iespraudums (ilagi, irabe, zirags), bet 20. gadsimta 70., 80. gados anaptikse 
saklausīta dažu visvecāko nīcenieku valodā aiz r (sarakani svaraki, barakstītes), gadsimta beigās 
dažkārt arī ar nenoteiktu patskaņa kvalitāti (da’zs, b3’ns) vai arī anaptikse nav konstatēta, bet ir 
saglabāts nepagarināts patskanis tautosillabiska r priekšā (vads, taps). 

Ar epentēzi (tas ir, patskaņa iespraudumu) laikam radies divskanis ai vārdā paĩrît. 
Atšķirības no literārās valodas vērojamas gala zilbju vokālismā:  

• vaļējās gala zilbēs patskani pa lielākajai daļai izrunā nebalsīgi, nedaudz reducē 
(vārdnīcā ir saglabāts nereducētais patskanis), ātrā vai nevērīgā runā gala zilbes 
patskanis reizēm arī zūd: mãja > mãja > mãj; patskanis tiek vājināts, dažkārt – ātrā 
vai nevērīgā runā – izmests arī slēgtajās gala zilbēs: sv1diêns < svêtdiênas (kr3kli), 
tâds < tâdas, atraûgs < atraûgas;  

• īsais patskanis bieži zūd atvasinājumos ar -ītis, -ietis, -ris, -lis: kra=pīc < kra=pītis, 
skruõders < skruõderis; putnels < putnelis; 

• gala zilbju patskaņi dažkārt zūd arī -āDo-, -ēDo- un -ōDo-celmu verbu tagadnes 
daudzskaitļa 2. personas formā: duõmājt < duõmājat, traũcējt < traũcējat, klibuojt < 
klibuojat.   

o-celmu vienskaitļa nominatīvā vārdos, kur līdzskaņi m, n, r, l atrodas aiz kāda troksneņa, 
starp m, n, r, l un galotni s reizumis tiek iesprausts patskanis i: iesmis, putnis, stipris, kr1slis.  

Vairākas lokālas parādības sastopamas konsonantismā, piemēram, aizguvumos un 
svešvārdos, kuros ir f un h, literārās valodas f skaņu aizstāj līdzskanis p: pabrīķis, praks, potoreja, 
pederīte, prišs, dipterīts; līdzskanis h aizguvumos vārda sākumā nereti tiek atmests: 3moņikas < 
harmonikas, ektãrs < hektārs, vai arī aizstāts ar k: klõrs < hlõrs, kroIâda < hroIâda. 

Līdzskanis c literārās valodas s vietā dažkārt sastopams vārdos pẽterci;les, cĩrups, bet vārdā 
cukurs visvecākās paaudzes valodā retumis ir konstatēts arī līdzskanis s: sukurs. 

Izloksnē fiksēti vairāki vārdi ar senu tautosillabisku n, piemēram, añka, bezdeliñga, daJgs, 
d3ñkts, laJcīties, luñka, raJtīt, sprañgs. 

Līdzskanis ŗ sastopams formās, kur tas radies no savienojuma ar j: vaŗa, vepŗi, stûŗa, dzeL, 
speL; arī vairākos vārdos, kur r mīkstinājums velāru patskaņu priekšā ir etimoloģiski un fonētiski 
nepamatots: gŗũta, kŗuõkas, kŗâkt, ŗãpāt. 
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Substantīvu iDo-celmu vienskaitļa nominatīvā un datīvā līdzskaņa s vietā palaikam 
sastopams mīkstinātais līdzskanis š: puĩšis, AJšis, ķišis, trušim. 

Vairāki vārdi tiek lietoti gan ar līdzskani s vārda sākumā, gan ar š: stuҶbs // štuҶbs, smuki // 
šmuki, spirkts // špirkts, svi;pe // švi;pe. 

Do-celmu vienskaitļa nominatīvā galotnes š priekšā, arī pronomenā viņš līdzskaņa ņ vietā 
sastopams arī n: laũnadziJš, viJš, līdzskaņa ļ vietā l: ceҶš, apaҶš, dziҶš. 

Dažos gadījumos vērojama līdzskaņu k, g saglabāšanās palatālu patskaņu priekšā: cũkīna, 
mãgiņa.  

Izloksnē vērojama līdzskaņu j un v vokalizēšanās tautosillabiskā pozīcijā aiz īsa patskaņa: 
reî < rej, taûs < tavs, seû < sev. 

Fonētiski nemotivēti mīksti līdzskaņi fiksēti vairākos atvasinājumos ar izskaņām -elis, -ele: 
buķelis, maĩšelis, raģelis, krũžele. Bet sastopami arī atvasinājumi ar šīm izskaņām bez līdzskaņa 
mīkstinājuma: meñcelis, dadzelis, kazele. 

Vērojama m pārvēršanās par n sekojoša līdzskaņa d priekšā vārdos ciJds, diñdēt. Paretam 
reģistrēts vārds stu=da < stuñda. 

Asimilācija balsīguma ziņā ir tāda pati kā literārajā valodā un citās izloksnēs:  
• nebalsīgie troksneņi balsīgu troksneņu priekšā kļūst balsīgi un balsīgie troksneņi 

nebalsīgu troksneņu priekšā kļūst nebalsīgi: abģuģināt < apģuģināt, pal1gdama < 
pal1kdama, vanaks < vanags, laps < labs;  

• ln > ll: m3;ls < m3;ns, pi;la < pi;na, vi;la < vi;na. 
Visai bieži izloksnē vērojams līdzskaņu zudums: 

• j zūd 1) aiz gariem patskaņiem un divskaņiem līdzskaņu priekšā a) vienzilbes 
vārdos:  vẽš < vẽjš,  vâš < vâjš, straûš < straûjš, duIš < duIjš,  b) izskaņās -ājs, -ējs,  
-tājs: arāš < arājs, dziêdātāš < dziêdātājs, kalēš < kalējs, c) darāmās kārtas pagātnes 
divdabjos: darīse < darījuse, atsacīse < atsacījuse; 2) aiz lūpeņiem a) iDo-, ē- un 
i-celmu formās: grãvus < grãvjus, lẽpu < lẽpju, guôvu < guôvju, zivu // zuvu < 
zivju // zuvju, b) verbu tagadnes 3. personas formās: grâb < grâbj; 3) vārda beigās 
aiz gariem patskaņiem un divskaņiem verbu tagadnes 3. personas formās īstenības 
izteiksmē, kā arī pavēles izteiksmē vienskaitļa 2. personas formās: kŗâ < kŗâj, apjâ < 
apjâj, sẽ < sẽj, sarã < sarãj; 4) aiz īsa patskaņa atematiskā verba bût pagātnes formās: 
bi < bij < bija, gã < gãja; 5) morfēmu sadurā: vẽlukteris < vẽjlukteris, vẽzuve < 
vẽjazuve; 

• v zūd vārda vidū 1) tautosillabiskā pozīcijā aiz gariem patskaņiem un divskaņiem: 
t.s < t.vs, diês < diêvs; 2) skaņu kopā -rv-: ciris < civis, dures < duves; 3) skaņu 
kopā -lv-: cil1ks < ciҶv1ks, gâla < gaҶva; 4) intervokālā pozīcijā: klaũ-ēja < klaũvēja; 

• n zūd vārda beigās 1) adverbos: šuôdiê < šuôdiên, p.r < p.rn, partikulā viẽ < viẽn; 
2) aiz divskaņiem verbu pavēles izteiksmes vienskaitļa 2. personas resp. īstenības 
izteiksmes tagadnes 2. personas formās: aû < aûn; 3) o- un ā-celmu deminutīvu 
vokatīva formās, kas darinātas ar piedēkli -īn-: dêlī < dêlīn; 4) morfēmu sadurā: 
ciêmãte < ciênmãte, jaûmãsa < jaûnmãsa; 5) vārdā b1rs < b1rns; 

• ņ zūd pronomenā viš < viOš; 
• r zūd 1) vienzilbes vārdu beigās: a < ar, ga < gar, i < ir, ku < kur; 2) morfēmu 

sadurā adverbā a?viên < a?viên(u); 
• d zūd 1) vienzilbes vārdu beigās: ta < tad, ka < kad; 2) adverbā taga < tagad; 
• t zūd 1) p priekšā adverbos apakaļ(u) < atpakaļ(u), aka(l) < atkal vai atkan; 

2) partikulā kaût > kaû; 
• m zūd adverbos pruôjā < pruôjām, gaŗā < gaŗām; 
• l zūd vārdā vêl > vê. 

Līdzskaņu kopa zūd vārda beigās vārdos vaĩ < vaĩrs, šu < šurp. 
Dažādu līdzskaņu zudums vērojams morfēmu sadurā: lap?rât < lab?prât, Laũgaļi < Laũkgaļi, 

cũgaJs < cũkgaJs, saûzeme < saûszeme. 
Līdzskaņa s pielikums sastopams vārda sākumā līdzskaņu t, p, k priekšā: stiẽģelis < 
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vidusaugšvācu tēgel, stuõveris < tuõveris, spĩķis < pĩķis, spederines < pederines, skoste < koste. 
Vecākās paaudzes valodā dažkārt saklausāms līdzskaņa t iespraudums skaņu kopās -ns, -ņš: 

ciêminc < ciêmins, graûdiņč < graûdiņš. 
Līdzskaņa k iespraudums fiksēts vārdos dzîksla, kulkstīt. 
Retumis konstatēts līdzskaņa j iespraudums vārdā nejiẽt < neiẽt. 
Vairākos vārdos vērojama balsīgu un nebalsīgu troksneņu maiņa saknes beigās: kviêkt // 

kviêgt, buõte // buõde, tik // tig, kņubu // kņupu, vārda sākumā: pudele // budele, arī butele. 
Sastopami daži citi artikulācijas veida pārgrozījumi, piemēram, dl // gl (s3dli // s3gli), 

dn // gn (mednis // megnis). 
 
Vārddarināšanas aspektā izloksnē ir sastopamas atvasinājumu grupas, kurās (līdzās literārās 

valodas vārdiem) fiksēti arī vairāki Dienvidrietumkurzemes izloksnēm raksturīgi vārdi:  
• ar piedēkli -aļ- darināti govju vārdi: Uõtaļa, S3staļa, Dũmaļa, arī citi substantīvi: 

briêdaļa, vataļa, pi)kaļas (arī pi)kali), smĩgaļa (arī smĩgala); 
• atvasinājumi ar piedēkli -ān- pa lielākai daļai apzīmē lielu, vecu, ar negatīvām 

īpašībām apveltītu cilvēku vai dzīvnieku, arī lielu priekšmetu: drickãns, klaIzãns, 
krapãns, maũŗãns, capãns, rikãns; 

• ar piedēkli -el- atvasināti bērnu, ķermeņa daļu, nelielu priekšmetu nosaukumi, kas 
parasti izsaka pamazinājumu: ganelis, bu;lelis, ku=pelis, da=belis, namelis, mašĩnelis; 

• ar piedēkli -�n- darināti mājvārdi, arī uzvārdi: Krũz:ni, Din:ni, Mũr:ni, Paũž:ni, 
Puôd:ni; 

• ar piedēkli -ien- no substantīviem darināti vietu, kur kas atrodas vairumā, 
nosaukumi: bẽrziens, skaîdiens, čûksliens, kuîtiens, atvasinājums kãjiens, no 
adjektīviem un adverbiem darināti vietu nosaukumi: svešiene, turiena, abstraktu 
jēdzienu nosaukumi: agriene, jaûniene, maziene, deverbāli substantīvi: sasitiens, 
šãviens, šviҶpiens; 

• piedēklis -ij- sastopams augu nosaukumos: ãlavija, cikuorijas, ze;pija, adjektīvos: 
sâlijs, dažos toponīmos: Akmenija;  

• ar piedēkli -iķ- atvasināti darītājvārdi, citu personu, arī priekšmetu nosaukumi: 
gãbiķis, mediķis, jaûniķis, knaîbiķīši, pudiķis, puciķis; 

• ar izskaņu -ine (arī -ene) darināti augu nosaukumi: glãzine, ka;vine, tĩtarine, kukaiņu 
un dzīvnieku nosaukumi: lapsine, mũķine, briêdine, personu nosaukumi: ķêķine, 
vecine, vedējine, ka;pine, priekšmetu nosaukumi: bastine, mimine, jẽrine, baraVķine, 
kvaûķine, divzarine, slimības nosaukums blusines, toponīmi: Maĩķines, Bu;line, 
Grîsline; arī ar izskaņu -inis darināti augu nosaukumi: mežinis, rãcinis, priekšmetu 
(darbarīku) nosaukumi: bradinis, kŗuõcinis, pakulinis; ar -ine, -inis darinātus 
atvasinājumus vecākās paaudzes pārstāvji dažkārt lieto arī atributīvā funkcijā: vecine 
aîta, perine vista; 

• deminutīvi darināti ar piedēkļiem -ĩn-, -in-, -iņ-: mãsĩna, bļuõdina, gũžinas, 
kumeliņš, diêdzinš; 

• ar piedēkli -kl- darināti priekšmetu nosaukumi: bruceklis, dẽdeklis, uzkubeklis, 
riẽdīkla; 

• ar piedēkli -ksl- atvasināti reāliju, priekšmetu nosaukumi: dz3ruokslis, gr3muokslis, 
kârtākslis, davākslis; 

• ar piedēkli -tuv- darināti priekšmetu nosaukumi: braûktuve, m3stuve, riẽstuvis, arī 
vietu nosaukumi aûgtuve, dziItuve; 

• ar piedēkli -ul- darināti personu nosaukumi un darītājvārdi: bruzdulis, mumulis, 
t3mulis, uzvārdi: Cibulis, Bârdulis, augu nosaukumi: si)mulis, priekšmetu 
nosaukumi: spruñgulis, rituls, vizulis; 

• piedēklis -ūz- sastopams dažos cilvēku nosaukumos: c.rũzis, gl.mũzis; 
• ar piedēkli -už- atvasināti govju vārdi: Pimuža, C3tuža, Piêkuža, arī sieviešu vārdi: 
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Añnuža, Maĩguža, Katruža. 
Līdzās adjektīviem ar izskaņām -ains, -aina sastopami adjektīvi arī ar izskaņām -ainis, 

sieviešu dzimtē -aine: ragainis (tekulis), rũtainis (raksts), kņuburaine (dzija), spuñdaine (galddrāna); 
vērojama arī šo adjektīvu substantivācija: b3kainis, kulainis, c3kulaine. Līdzās atvasinājumiem ar 
-ain- nereti darināti arī sinonīmi ar -uot-: c.rpuots, spaļuots, târpuots, v3l1nuots, vi;luots, zâbakuots, 
asiņuots. 

Ar piedēkli -uoj- darināti adjektīvi: mi;tuojs, târpuojs. 
Ar izskaņu -īdze darināti adjektīvi, kas izsaka, ka kaut kam kā raksturīga īpašība vai pazīme 

piemīt tas, kas ietverts pamatvārda – substantīva – nozīmē; tie dažkārt ir substantivējušies: 
kaûnīdze (meita), kumelīdze (ķēve), gunīdze (sieva), piẽnīdze (guove), suvênīdze ‘sivēnmāte’. 

Sastopami vairāki salikteņi, kas darināti ar metonīmisku nozīmes pārveidojumu: ba;tvêdere, 
četrkãjis, j1laûsis, j1lnaģis, ķupaûse.  

Plašu grupu veido salikteņi ar -mala, -male, -malis: gŗãvmala // gŗãvmale // gŗãvmalis, 
jũrmala // jũrmale // jũrmalis.  

Morfoloģiskā skatījumā izloksnē ir sastopamas vairākas atšķirības substantīvu celmu 
formu lietojumā. Vērojama svārstīšanās, piemēram, starp o- un iDo-celmu formām: papīrs // 
papīris, di;bs // di;bis, mugurkaũls // mugurkaũlis, starp ē- un ā-celmu formām: tiñte // tiñta, 
pĩpe // pĩpa, reĩze // reĩza, balañda // balañde, caûna // caûne, lapsa // lapse, vaĩna // vaĩne, starp 
ā- un o-celmu formām: m3ñca // m3ñcs, taka // taks, uõsta // uõsts, žuka // žuks, starp ē- un iDo-
celmu formām: apruoce // apruocis, 3Ҷkuonis // 3Ҷkuone, dẽlis // dẽle, .rkulis // .rkule, pẽlis // pẽle. 

Izplatīta ir i-celmu pāreja ē-celmos: ace, aûse, guôve, klẽte, pite, side.   
Līdzskaņu celmu locīšanā vērojamas atšķirības no literārās valodas, bieži līdzās tiek lietotas 

citu celmu formas – vienskaitļa nominatīvā: akmens //akm3ns // akmenis, asmens // asmenis, 
rudens // rudenis, ûdens // ûd3ns // ûdenis; vienskaitļa ģenitīvā: akmeņa // akmens, asmeņa // 
asmens, rudeņa // rudens, ûdeņa // ûdens, zibeņa // zibens. 

Pie u-celmiem bez literārajā valodā sastopamajiem vārdiem pieder arī vīriešu dzimtes vārdi 
kãsus ‘klepus’, vadus ‘vads (zvejas rīks)’, žagus, arī literārajā valodā novecojušie sieviešu dzimtes 
vārdi dzi)nus, p3lus, ragus. 

Izloksnē konstatētas vairākas senākas locījumu formas:   
• (D)ā-, ē- un i-celmu senā vienskaitļa datīva forma ar galotni -i: viêni mãsi, savi 

pãdîti, gudri mãti, klẽti; pronomena viņš vienskaitļa datīva forma viņĩ konstatēta 
izloksnes pierakstā 21. gadsimta sākumā (Svent.); 

• iDo-celmu vienskaitļa lokatīva formas ar galotni -ē: gŗãpē, ka=barē, ķêķē, šķĩvē; 
• (D)o- un (i)Do-celmu daudzskaitļa instrumentāļa formas ar galotni -is: dzîvuo pi;lis 

vaîgis, a garis nagis, [aste] isiẽt uz divis žuburis, ķ3katas atbraûca ar v3zumīnis, ar 
miêžis, ar rudzis, ar kumelīnis. 

Paretam fiksētas vecā divskaitļa atliekas – divskaitļa nominatīva–akuzatīva forma ar galotni 
-i (šo formu parasti lieto, ja substantīvs, piemēram, ir laika, mēra vienības nosaukums, ko apzīmē 
numerāļi no divi līdz deviņi): sadalît uz četri, piêci daļi; turi tuõ maîsu ar abi ruôki ciêti!; kâdi septiņi 
lizdi; cũkumãtes turêja divi gadi. 

Līdzās ar piedēkli -āk- darinātajām adjektīvu komparatīva formām vecākās paaudzes valodā 
dažkārt vērojams partikulas juo lietojums ar komparatīvu, retāk ar pozitīvu: juo mazāki, juo liẽlāki, 
juo gaŗi. 

Pagājušā gadsimta 70., 80. gados daži visvecākās paaudzes pārstāvji atcerējās, ka 19. un 
20. gadsimtu mijā ir dzirdētas pronomenu daudzskaitļa datīva formas mumis, jumis, arī nelokāmās 
piederības pronomenu formas mana, tava, sava. 

Verbu konjugācijā ir saglabājušās vairākas senas formas, kā arī radušies jauninājumi. 
Verbam bût tagadnes vienskaitļa 1. personā līdzās formai 3smu tiek lietota pēc o-celmu 

parauga darinātā forma 3su; ir saklausīta 3. personas forma irād, retumis iraid, ira, irâ; līdzās 
daudzskaitļa 1. un 2. personas formām 3sam, 3sat visvecākās paaudzes valodā arī esim, esit un 
tagadnes 3. personā arī noliegtās formas nev, n3v, neva, nava, nevâ, nevâd. 

Ir konstatēta daļēja tagadnes i-celmu verbu saglabāšanās: gulu // guļu, sêdu // sêžu, 
gribim // gribam, redzim // r3dzam. Dažas i-celmu verbu resp. divdabju formas sastopamas 
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tautasdziesmās, piemēram, gulim, gulims, gavilim. 
Verbu (D)o-celmi ar au saknē visai bieži tiek locīti kā no-celmi: aûn, kaûn, bļaûnu, kraũnu.  
Izloksnē vērojama svārstīšanās starp verbu ōDo- un āDo-celmiem: dañcuot // dancāt, 

klejuot // klejāt, migluot // miglāt, nagluot //naglāt; raksturīgs arī āDo-celmu lietojums līdzās ēDo-
celmiem: drĩvāt // drĩvēt, lãdāt // lãdēt, rĩvāt // rĩvēt, skrũvāt // skrũvēt. 

Plašu grupu veido verbi ar izskaņu -ināt, kurā sastopami arī vairāki cilmes un semantikas 
aspektā dažādi dialektāli vārdi: dricināt, kubināt, ķirināt, pâpināt, sitināt, sku;bināt, šulināt. 

Dažas atšķirības vērojamas verbu pagātnes formu lietojumā, piemēram, sastopamas 
pagātnes ē-celmu formas: âve, cêlēs, kave, nese, smêle, vede; retumis konstatētas pagātnes formas ar 
-avā-: baŗava, šļ3pava, tautasdziesmās arī atlīgava, nuolūkavu, nemielava. 

Refleksīvā elementa sa (retāk s) iespraudums starp priedēkli un verba sakni un nereti reizē 
arī refleksīvā elementa pievienojums verba beigās konstatēts visvecākās paaudzes pārstāvju valodā: 
apsaģêrbties, atsalaîst, iesarasties, izsatuõņāties, sasadziêdāties, uzsavâkties, iesklausīties. 

Līdzās kondicionāļa formām ar -tu dažu visvecākās paaudzes nīcenieku valodā vēl dzirdētas 
daudzskaitļa 1. personas formas ar -tum, retumis -tūm: darîtum, tur1tum, dabuĩtūm, iẽtum // iẽtūm. 

Liela daļa adverbu ir literārās valodas adverbu fonētiski vai morfoloģiski varianti: ieblakām, 
kâm:r // kâm:rt, maģ, pirmāk, rikšūm, aũkst, brîžus, gaŗā, kãjūm. 

Dažas fonētiskas pārmaiņas salīdzinājumā ar literāro valodu vērojamas prepozīciju (un 
priedēkļu) lietojumā, piemēram, āz (āz-, reti az-) (āzaûgt, āzdure, āzgâze, azbas // āzbas, 
āzsist) // aiz; bes (bes ragiem, bes apstâšanās, besnaģe) // bez; is- (isluôbīt, ism3kl:t, isriẽdīt, is>dināt, 
isigalis) // iz-; uoz (uoz-, ūz-, uz-) (uoz riķiem; ūzn3st) // uz, uz-. 

Prepozīcijas nuo un pie biedrojas gan ar vienskaitļa, gan (atšķirībā no literārās valodas) arī ar 
daudzskaitļa ģenitīvu: nuo mãju, nuo rãceņu, pie aûšu, pie b1rnu. 

Vērojams prepozīcijas piê lietojums pêc vietā nolūka nozīmē: nuogãja piê maîzes; braûkt piê 
zuvu. 

Retumis ir fiksētas konjunkcijas i ‘un’, abar ‘bet’, adar ‘vai’, partikula neba. 
 
Par Nīcas izloksni sk. arī: Bušmane 1981, Bušmane 1989 (1), Bušmane 1989 (2), Bušmane 

2011, Bušmane 2017, Etn. 1892, Etn. 1894, LVDApr., LVDA mat. 
 
 

  



 

 

X 

 

 
Vārdnīcas uzbūve 

 
I. "Nīcas izloksnes vārdnīcā" pamatos ir ietverti visi vārdi un vārdu savienojumi, kas 

izloksnē ir pierakstīti 20. gadsimta 70.–80. gados, kā arī kopš 2011. gada. Ir izmantoti vairāki citi 
avoti, kuros sastopamas dažas minētajos izlokšņu pierakstos nefiksētas leksēmas, bet galvenokārt 
šie avoti izmantoti vārdu semantikas skaidrošanā, retāk to lietojuma ilustrācijai. Piemēram, ir 
iekļauti vārdi, vārdu savienojumi no Benitas Laumanes 1963. gadā pierakstītajām atbildēm uz 
"Latviešu valodas dialektoloģijas atlanta materiālu vākšanas programmas" leksikas daļas 
jautājumiem, kā arī no viņas monogrāfijām, arī Nīcā pierakstītajās tautasdziesmās sastopamā 
leksika. 

Norāde uz Kārļa Mīlenbaha, Jāņa Endzelīna un Edītes Hauzenbergas-Šturmas "Latviešu 
valodas vārdnīcā" reģistrēto vārdu ir dota gadījumos, kad 20. gadsimta otrajā pusē izloksnē tas nav 
konstatēts, aiz domuzīmes dodot vārdnīcā minēto skaidrojumu; ja tas ir vācu valodā, tad iekavās 
seko tā tulkojums latviešu valodā un atsauce uz avotu, piemēram, cãčis – die Kartoffel (in der 
Kindersprache) (kartupelis (bērnu val.)). (EH I 261) 

No izloksnē savāktā valodas materiāla vārdnīcā parasti nav iekļauti:  
1) verbālsubstantīvi ar izskaņu -šana, ja tiem ir vienīgi procesuāla nozīme un izloksnē nav 

fiksēta(s) cita(s) nozīme(s),  
2) verbi ar priedēkli ne-, ja tiem ir tikai nolieguma nozīme un nav citu semantikas vai 

lietojuma īpatnību (atvasinājumi ar šo priedēkli var būt ietverti ilustratīvajā tekstā pie attiecīgā 
pamatvārda),  

3) regulāri darināti substantīvu deminutīvi (piemēri ar tiem var būt pie attiecīgā pamatvārda; 
deminutīvi pamatvārda šķirkļa galvā dažkārt iekļauti gadījumos, kad ir sastopamas sinonīmas 
formas, – sk., piemēram, ace, cũka; atsevišķā šķirklī deminutīvu formas minētas gadījumos, kad 
vārds tiek lietots tikai deminutīva formā: bezdelīgactiņa; atsevišķos šķirkļos dotas 
deminutīvformas, kas saistītas ar dažādu celmu vārdiem, piemēram, čaûmala un čaûmalīte),  

4) vairāki 20. gadsimta otrajā pusē speciālajā (piemēram, zvejniecības, lopkopības) 
terminoloģijā lietoti aizguvumi.  

Divdabji parasti ir ietverti verba šķirklī. Atsevišķos šķirkļos ir doti divdabji, kam izloksnē ir 
konstatētas vairākas nozīmes, piemēram, 'dams, -a 1. Divd. → ê s t  (1). 2. parasti ar not. gal.; 
adj. noz. Tāds, ko var lietot uzturā. 3. biežāk ar not. gal.; subst. noz. Pārtikas produkti; 
ēdiens. 4. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko izmanto ēdot. 

Ir iekļauti vairāki īpašvārdi – novadam raksturīgie personvārdi, to hipokoristikas 
19. gadsimta beigās, 20. gadsimta sākumā, dzīvnieku vārdi, svētku nosaukumi, vietvārdi. Tie 
ietverti parasti tad, ja tiem ir arī sugasvārda funkcijas vai arī tie ietilpst stabilajos vārdu 
savienojumos. 

Piebilstams, ka, ņemot vērā to, ka 20. gadsimta 70., 80. gados reģistrētais izloksnes materiāls 
pēdējā desmitgadē ir pārbaudīts, papildināts tikai daļēji un tas ir fiksēts galvenokārt vecākās 
paaudzes pārstāvju valodā, vārdnīcā ir sastopami šķirkļi, kuros ietverts vecākais vārda variants resp. 
forma, vai arī nav minēta vārda primārā nozīme, lai gan mūsdienu izloksnē tās nav svešas. 

 
II. Leksika ir apkopota šķirkļos, kas sakārtoti alfabēta secībā. Vairākos gadījumos vārdi ir 

apvienoti ligzdās. Ligzdās ir doti galvenokārt  
1) vārdu fonētiskie, vārddarināšanas un morfoloģiskie varianti (tomēr to apvienojums ligzdās 

nav konsekvents, jo nereti variantiem mēdz būt arī (nelielas) semantiskas vai stilistiskas atšķirības): 
glãza, arī glãze, glãzs; dañcāt, arī dañcuot; bezdeliñga, bezdelīga. Ja šķirklī iekļautie vārda 
varianti ir alfabētiski attālāki, ir dots norādes šķirklis, piemēram, c+rpains, -a, arī c+rpuots, -a; 
c+rpuots. Sk. c . r p a i n s . (Piebilstams, ka fonētiskie un morfoloģiskie varianti bieži ir raksturīgi 
aizguvumiem, piemēram, �mũņika(s), �mũnika(s), �mõnika(s), �moņika, �mõņika, 
�muõnikas.);  

2) vīriešu un sieviešu dzimtes personu nosaukumi: dakteris m., daktere f.;  
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3) adjektīvu, lokāmo numerāļu, pronomenu un divdabju vīriešu un sieviešu dzimtes formas: 
bass, -a; astuotais, -ā, retāk astuots, -a; cits, -a. 

Atsevišķos šķirkļos ir doti homonīmi: Ibirze (neliels bērzu (retāk citu koku) mežs; bērzu 
audze); IIbirze (sējamās joslas apzīmējums tīrumā). 

 
III. Katra vārda leksikoloģiskās un leksikogrāfiskās analīzes rezultāti ietverti šķirklī, kam ir 

šādas sastāvdaļas: 
1) šķirkļa vārds (morfoloģiski fonemātiskajā rakstībā – t. s. pārceltajā formā trekniem 

burtiem slīprakstā), 
2) norāde par vārdšķiru (stāviem gaišiem burtiem), 
3) norāde(s) par ierobežojumu vārda lietošanā (polisēmiskajiem vārdiem, ja tās neattiecas uz 

visām vārda nozīmēm, tās dotas pie attiecīgās nozīmes – stāviem gaišiem burtiem), 
4) vārda nozīmes skaidrojums (stāviem trekniem burtiem), 
5) ilustratīvais teksts (gaišiem burtiem slīprakstā), 
6) stabilie vārdu savienojumi (trekniem burtiem slīprakstā): vārdkopnosaukumi aiz  zīmes, 

salīdzinājumi un frazeoloģismi aiz  zīmes kopā ar skaidrojumu (stāviem gaišiem burtiem) un 
ilustratīvo tekstu. 

 
IV. Aiz šķirkļa vārda seko norāde uz vārdšķiru. Atšķirībā no latviešu valodā publicētajām 

izlokšņu vārdnīcām (tas ir, Elgas Kagaines un Silvijas Raģes "Ērģemes izloksnes vārdnīcas", 
Antoņinas Reķēnas "Kalupes izloksnes vārdnīcas" un Eduarda Ādamsona un E. Kagaines "Vainižu 
izloksnes vārdnīcas") "Nīcas izloksnes vārdnīcā" šķirkļa galvā parasti nav dotas vārda locījumu 
formas, jo tās parasti saskan ar attiecīgo celmu locījumu formām literārajā valodā. Tās (dažkārt 
pievienojot norādi uz vārda dzimti) minētas gadījumos, kad ir apvienoti dažādu celmu vārdi, kuru 
locīšanā atsevišķu locījumu formas ir vienādas, piemēram, drãte, arī drãts f., m.; debesis dsk., f., 
retāk debess vsk., f., m. 

Nav norādīts arī uz izloksnei raksturīgajām senākajām locījumu formām: uz (D)ā-, ē- un 
i-celmu vienskaitļa datīva formu ar galotni -i; uz (D)o- un iDo-celmu daudzskaitļa instrumentāļa 
formu ar galotni -is (par tām sk. izloksnes parādību apskatā). 

Pie substantīviem, kas sastopami tikai ģenitīva formā, dota attiecīgā norāde: divzaru ģen.; 
nelok. Norāde uz locījuma formu minēta arī gadījumos, kad ar konkrēto nozīmi tiek lietota 
noteikta locījuma forma: desmits... 2. dsk. dat., instr.: desmitiem, desmitām. Ir ietverta arī norāde 
uz adjektīva (ar konkrētu nozīmi) lietojumu tikai ar noteikto galotni: ga/š .. 2. m.; ar not. gal.; 
subst. noz. Zalktis. 

Ja daudzskaitliniekiem līdzās daudzskaitļa formas lietojumam konstatēts arī vienskaitļa 
lietojums, šķirkļa galvā ir dotas abu skaitļu formas: drabas, reti vsk. draba; ekseļi, reti vsk. ekselis; 
dr�buļi, retāk vsk. dr�bulis; drãgas, arī vsk. drãga, reti drãgus. Dažkārt norāde vsk. vai dsk. 
minēta arī gadījumos, kad vērojams vienas vai otras skaitļa formas biežāks lietojums, biežāk lietoto 
formu dodot pirmo: du1ļi, vsk. du;lis.  

Tāpat kā citiem adjektīviem, arī atvasinājumiem ar izskaņu -ains ir minēta arī sieviešu 
dzimtes forma. Bet, ja tekstā ir sastopama tikai vīriešu dzimtes daudzskaitļa nominatīva forma, tad 
vienskaitļa nominatīva forma nav droši atvedināma – tā var būt ar izskaņu -aiņš vai -ainis. Tāpēc 
šajos gadījumos (ja ir paralēlformas) minēta tikai šī daudzskaitļa forma: guҶbains, -a, dsk. guҶbaini, 
-as, arī guҶbaiņi. Savukārt, ja tas ir vienīgais atvasinājums, tad šķirkļa galvā ir dota vīriešu dzimtes 
vienskaitļa forma ar nedrošu izskaņu, kas apzīmēta ar stāviem burtiem: gaҶdainis, dsk. gaҶdaiņi. 

Dažos gadījumos, lai pievērstu uzmanību senākām izloksnes parādībām, kas 20. gadsimta 
70., 80. gados retumis konstatētas dažu visvecākās paaudzes pārstāvju valodā, aiz šķirkļa vārda ir 
minēta (ja ir fiksēta) novecojusī forma, kas dota arī atsevišķā norādes šķirklī. Piemēram, aiz 
substantīviem, kas darināti ar priedēkli aiz-, minēti arī atvasinājumi ar āz- vai az-: aizkrâsne, 
novec. āzkrâsne; āzkrâsne. Sk. a i zk râ sne ; aizbas, novec. azbas, arī āzbas; azbas, arī 
āzbas. Sk. a i zba s . Sk. arī āzdas, āzdure, āzgâze, āzkus, āzmugure, āzŗaũks, āzuõdere. 
Verbu formas ar senāko priedēkli āz- vai az- šķirkļa galvā nav uzrādītas; ja tās ir konstatētas 
izloksnē, tās sastopamas tikai ilustratīvajā tekstā. 
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Šķirkļa galvā ir ietvertas arī verbu refleksīvās formas ar refleksīvā elementa sa (retāk s) 
iespraudumu starp priedēkli un sakni: aizkabināties, novec. aizsakabināt; aizsakabināt. Sk. 
a izkab i nā t i e s . Ja izloksnes materiālā ir fiksēts tikai verbs ar refleksīvā elementa iespraudumu, 
tas dots atsevišķā šķirklī ar nozīmes skaidrojumu un ilustratīvo tekstu: apsakrãģēties v.; novec.  
 

V. "Nīcas izloksnes vārdnīcā" šķirkļos nereti ir iekļautas dažas norādes uz ierobežojumu 
vārdu lietošanā, kā arī stilistiskais raksturojums. Tā kā apzinātais materiāls attiecas uz laiku, sākot 
apmēram ar 19. gadsimta pēdējiem diviem gadu desmitiem līdz mūsdienām, tad ir grūti to 
diferencēt hronoloģiskā skatījumā. Tāpēc vārdnīcā nav norāžu uz vārdu, formu lietojumu 
konkrētas paaudzes pārstāvju valodā, bet, ja tas 20. gadsimta 70., 80. gados retumis ir konstatēts 
tikai atsevišķu visvecākās paaudzes pārstāvju valodā, ir dota norāde novec. (novecojis vai 
novecojošs vārds, forma). Par leksikas vēsturisko mainīgumu liecina norāde vēst. (vēsturisks). 

Visai ierobežoti ir dota norāde lit. (literārisms), jo pēdējos gadu desmitos vairāki 
20. gadsimta pirmajā pusē ienākušie literārās valodas vārdi mūsdienās ir sastopami dažādu paaudžu 
valodā. 

Problemātisks ir arī jautājums par stilistisko norāžu iekļaušanu vārdnīcā, jo vārdu krājums, 
kas ir saistīts ar dažādiem sociāliem slāņiem, grupām, konkrētu profesiju pārstāvjiem, nav 
vispārizplatīts un tā lietojums stilistiskā aspektā var būt atšķirīgs. To nereti atklāj ilustratīvais 
teksts. Pie šīs grupas pieder, piemēram, arī neliterārie ģermānismi, kas savulaik (galvenokārt ar 
muižas kalpotāju starpniecību) ienāca arī lauku iedzīvotāju ikdienas valodā. Daļa no tiem vecākās 
paaudzes pārstāvju valodā turpina eksistēt, bet vidējās un jaunākās paaudzes valodā tie parasti ir 
stilistiski ierobežoti un netiek lietoti neitrālā nozīmē. Visbiežāk no stilistiskajām norādēm "Nīcas 
izloksnes vārdnīcā" ir ietverta norāde niev. (nievājoši), retāk hum. (humoristiski), mīlin. (ar 
mīlinājuma nokrāsu). 

Norādes uz vārda lietojuma laiku, biežumu, arī uz stilistisko ierobežojumu ir sastopamas 
ilustratīvajā tekstā un dažkārt tās ir arī pretrunīgas. Tas skaidrojams, piemēram, ar teicēja atmiņas 
īpatnībām, individualitāti, sadzīviskiem faktoriem. Tās nereti vārdnīcā ir saglabātas, jo var liecināt, 
piemēram, par teicēja dzīves veidu, uztveri, attieksmi pret apkārtējiem, notiekošo. 

Piebilstams, ka daudzos šķirkļos (it īpaši prefiksāli darināto verbu ilustrācijai) ir ietverts tikai 
viens vai divi teksta fragmenti, kas daļā gadījumu liecina par vārda reto reģistrējumu resp. 
lietojumu, kā arī par to, ka vārds pēdējās desmitgadēs izloksnē nav konstatēts. 

 
VI. Vārda semantikas relatīvi patstāvīgās sastāvdaļas ir uzlūkotas par vārda nozīmi. 

Polisēmiskiem vārdiem tās ir apzīmētas ar arābu cipariem. Vārda nozīme parasti sadalīta sīkāk, 
uzrādot arī vārda nozīmes nianses, kas parādītas vai nu pie attiecīgās nozīmes skaidrojuma aiz 
semikola, vai arī atsevišķi aiz paralēlzīmes (//). Ja vārdkopām, salīdzinājumiem vai 
frazeoloģismiem ir konstatētas vairākas nozīmes, tās apzīmētas ar burtiem:  nuo dabas – a) no 
dzimšanas. [...]. b) bez cilvēka līdzdalības. 

Lielākā daļa skaidrojumu satur tiešu informāciju par attiecīgo parādību, priekšmetu, darbību, 
pazīmi. Dažiem atvasinājumiem dota atsauce uz pamatvārdu, pie kura atrodama pilnīgāka 
semantiskā informācija. Tā nereti ir dota, piemēram, atvasinājumiem ar -ība, -iens, -šana, -ums: 
griêziens subst. Vienreizēja paveikta darbība → g r i ê z t  (1); gruzdums subst. Rezultāts → 
gruzdē t .  

Ņemot vērā, ka informanti pa lielākajai daļai ir bijuši veci cilvēki, kuru dzīves gaitā ir 
notikušas dažādas izmaiņas gan sabiedriskajā iekārtā, gan materiālajā un garīgajā kultūrā, arī 
valodā, vairākos gadījumos ir konstatēts, ka izloksnes pierakstos konkrētu vārdu resp. to variantu 
skaidrojumi ir atšķirīgi. Turklāt vairāki 20. gadsimta 70., 80. gados reģistrētie vārdi pēdējos gadu 
desmitos nav fiksēti. Tāpēc nav bijis iespējams precizēt to semantiku. Tomēr palaikam šie vārdi ir 
ietverti vārdnīcā, jo tie var liecināt, piemēram, par atbilstošās reālijas, parādības neaktualitāti 
mūsdienās, kad, iespējams, vārda nozīme vairs nav saglabājusies teicēja atmiņā, arī par vārda 
semantikas dinamiku (sk., piemēram, ce6derija un ci6derija). 

Dialektismu skaidrojumā izmantots semantiski ekvivalentais latviešu literārās valodas vārds 
vai aprakstošais filoloģiskais skaidrojums, īss etnogrāfisks apraksts. Augu, putnu, dzīvnieku 
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nosaukumu skaidrojums dažkārt papildināts ar attiecīgo latīnisko nosaukumu. 
Vārdiem, kas ir kopīgi ar literāro valodu, nozīmju skaidrojumi parasti ir pārņemti no 

"Latviešu literārās valodas vārdnīcas" (LLVV) vai "Mūsdienu latviešu valodas vārdnīcas" (MLVV), 
retāk no "Latviešu valodas vārdnīcas" (LVV 1987, LVV 2006). 

Ja vārdam nav izdevies noskaidrot nozīmi, skaidrojuma vietā dota jautājuma zīme. Tā 
(iekavās) dota arī gadījumos, kad nozīmes skaidrojums var būt neprecīzs, arī aiz ilustratīvā teksta, 
ja tā saturs ir apšaubāms. 
 

VII. Stabilie vārdu savienojumi ir doti katra komponenta šķirklī. Ja tos iespējams saistīt ar 
noteiktu nozīmi, tie doti aiz šīs nozīmes ilustratīvā materiāla (aiz  vai ). Vārdu savienojumi, 
kurus daudznozīmju vārdiem grūti attiecināt uz kādu konkrētu nozīmi, doti šķirkļa beigās jaunā 
rindkopā (sk., piemēram, iẽt, gaҶva). 

 
VIII. Ilustratīvā teksta piemēri cits no cita atdalīti ar slīpsvītru (/). Nereti ir iekļauti tekstu 

fragmenti, kuros neatklājas būtiskas dialektālas iezīmes, bet kas sniedz plašāku informāciju par 
priekšmetu, piemēram, tā izejmateriālu, formu, izlietojumu, atklāj ne vien vārda nozīmes, bet 
dažkārt ietver arī norādes, piemēram, uz tā izplatību, lietojumu dažādu paaudžu valodā. 

Gadījumos, kad teicējs kādu teikuma daļu ir izlaidis, vārdisko izteiksmi ir aizstājis ar 
mīmiku, žestiem vai arī izloksnes teksts ir saīsināts, izlaižot tā daļu, kas nav tieši saistīta ar 
konkrētās nozīmes skaidrojumu, ilustratīvajā tekstā kvadrātiekavās stāviem burtiem ir dots 
papildinājums, bez kā vārds nav saprotams. Ja kvadrātiekavās ir ietverts vārds, ko literārajā valodā 
nelieto, tas rakstīts slīprakstā. 
 

IX. Vārdnīcā šķirkļa vārds, stabilie vārdu savienojumi, frazeoloģismi un ilustratīvais 
materiāls dots latviešu tradicionālajā fonētiskajā transkripcijā, kurā (atšķirībā no literārās valodas) ir 
diferencēti atspoguļota e, ē divējādā izruna – šaurā skaņa, piemēram, vārdos ezis, ceñkle, mêle, un 
platā skaņa, piemēram, vārdos d3guns, d1ls, .na, kā arī o izruna: īsais patskanis o, piemēram, vārdā 
bloks, garais patskanis, piemēram, vārdā mõls, divskanis vārdā uõla. (Piebilstams, ka izloksnē nereti 
sastopami vārda varianti – ar īso vai garo patskani, vai divskani: boja un buõja, lõze un luõze.) 

Ņemot vērā, ka Nīcas izloksnē sastopamas tās pašas patskaņu un līdzskaņu fonēmas, kas 
latviešu literārajā valodā, morfoloģiski fonemātiskajā rakstībā dotais šķirkļa vārds daudzos 
gadījumos saskan ar šā vārda literāro formu, piemēram, drãna, badīt. 

Vairākos gadījumos, lai teksta saturs būtu vieglāk uztverams, fonētiskā rakstība ir 
vienkāršota. Izloksnē vaļējās gala zilbēs vērojamā patskaņu vājinātā izruna (ko fonētiskajā rakstībā 
atspoguļo ar mazu attiecīgā patskaņa burtu, kas rakstīts pie īso burtu augšējās līnijas) vārdnīcā nav 
uzrādīta – ir rakstīts parastā lieluma burts. 

Ir dažas atkāpes skaņu apzīmējumā. Piemēram, nav uzrādītas afrikātas ʒ un ǯ, to vietā (tāpat 
kā literārajā valodā) rakstīts dz, dž.  

Nav atspoguļots nezilbisks i, kas fonētiskajā rakstībā tiek apzīmēts ar D (vārdnīcā tā vietā dots 
līdzskanis j), arī nezilbisks u, kas fonētiskajā rakstībā apzīmēts ar ] (tā vietā rakstīts v). Nav 
uzrādīts velārās ŋ skaņas lietojums līdzskaņu k, g priekšā (vārdos añka, daJgs, luñka, sprañgs). 

Atklājot reālo līdzskaņu, līdzskaņu kopu izrunu, ilustratīvajā tekstā ir uzrādīta asimilācija: 
staps < stabs, draûks < draûgs, iskust < izkust, uššaũt < uzšaũt, arī skaņu ts un ds saplūdums, 
piemēram, vārdos cic < cits, gaҶc < gaҶds. 

Ir atspoguļota līdzskaņa r mīkstinātā izruna (gŗũti, ŗukata). 
Lai atvieglotu teksta uztveri, nav uzrādīts līdzskaņu garums resp. pusgarums, piemēram, 

vārdos lapa < lap:a, r3ti < r3t:i. 
Zilbes robeža ar defisi vārdā ir atzīmēta tad, ja tā ir nepieciešama vārda skanējuma 

identificēšanai, piemēram, ne-isejama. 
Ir uzrādīts otrās vai trešās zilbes uzsvars, piemēram, acu?miklis; daž^dažāds. 
Šķirkļa vārdā, arī stabilajos vārdu savienojumos, salīdzinājumos un frazeoloģismos ietvertajos 

vārdos intonācija parasti tiek uzrādīta tikai saknes zilbē. Tā kā izloksnē ir raksturīgs intonāciju 
variablums priedēkļos un piedēkļos, tad šķirkļa vārdos parasti tas nav atspoguļots – tie doti bez 
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intonācijām, izņemot gadījumus, kuros intonāciju variantus nav izdevies konstatēt. Šo zilbju 
intonatīvās atšķirības atklājas ilustratīvajā tekstā. 

Šķirkļa vārdā nav atspoguļotas vairākas valodā resp. izloksnēs raksturīgas parādības:  
1) asimilācija balsīguma ziņā: aizskriêt > aisskriêt; atstâstīt > actâstīt; bags > baks,  
2) nebalsīgās afrikātas c un č, kas izrunā rodas celma un galotnes morfēmas sadurā: ba;ts > 

ba;c; guôds > guôc,  
3) patskaņu iespraudums (piemēram, i skaņa o-celmu vienskaitļa nominatīvā, ja galotnes 

priekšā atrodas troksnenis vai kāda troksneņa savienojums ar l, m, n, r): kakls > kaklis; kr1sls > 
kr1slis,  

4) izskaņu -tājs, -ājs, -ējs pārveidojumi par -tāš, -āš, -ēš: brûklenājs > brûklenāš; dzêrējs > 
dzêrēš,  

5) līdzskaņu mīkstinājuma zudums Do-celmu vienskaitļa nominatīvā š priekšā: ce6š > ceҶš; 
apa6š > apaҶš. 

Šķirkļa vārdā iekavās parasti tiek uzrādītas skaņas vai zilbes, kas izloksnē nereti zūd: 
a(t)pakaļ, bũ(v)meĩstars. 

Neregulārās fonētiskās pārmaiņas, piemēram, neregulāra kvalitatīva patskaņa, divskaņa vai 
līdzskaņa maiņa, skaņu iespraudums, piespraudums, epentēze, šķirkļa vārdā ir parādītas: as3ka, 
s3kans, paĩrît, čũčis, stiẽģelis. 
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Saīsinājumi 

 
adj. – adjektīvs (īpašības vārds) 
adv. – adverbs (apstākļa vārds) 
akuz. – akuzatīvs 
c. – celms 
comm. – kopdzimtes vārds 
dat. – datīvs 
dem. – deminutīvs 
divd. – divdabis (particips) 
dsk. – daudzskaitlis 
eif. – eifēmisms 
f. – femininum (sieviešu dzimte) 
folkl. – folklorā sastopams vārds 
gal. – galotne (fleksija) 
gs. – gadsimts 
ģen. – ģenitīvs 
hum. – humoristiski 
instr. – instrumentālis 
interj. – interjekcija (izsauksmes vārds) 
iron. – ironiski 
jaun. – jaunāks (variants, forma) 
komp. – komparatīvs (pārākā pakāpe) 
konj. – konjunkcija (saiklis) 
lamuv. – lamuvārds 
lit. – literārisms 
lok. – lokatīvs 
m. – masculinum (vīriešu dzimte) 
med. – medicīnā sastopams vārds 
mil. – militārās zinātnēs sastopams vārds 
mīlin. – mīlinājuma nokrāsa 
nelok. – nelokāms vārds 
nenot. – nenoteiktā (galotne) 
niev. – nievīguma nokrāsa 
not. – noteiktā (galotne) 
novec. – novecojis vai novecojošs vārds 
noz. – nozīme, nozīmē 
num. – numerālis (skaitļa vārds) 
okaz. – okazionālisms 
pag. – pagātne 
pārn. – pārnestā (nozīme) 
part. – partikula 
pers. – persona 
poēt. – poētiska nokrāsa 
prep. – prepozīcija (prievārds) 
pron. – pronomens (vietniekvārds) 
refl. – refleksīvs (atgriezenisks) 
rel. – reliģijā sastopams vārds 
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sal. – salīdziniet!  
sar. – sarunā 
simb. – simbols 
sk. – skatieties! 
subst. – substantīvs (lietvārds) 
sugasv. – sugasvārds 
u. c. – un citi 
t. s. - tā saucamais 
u. tml. – un tamlīdzīgi 
v. – verbs (darbības vārds) 
val. – valodā 
var. – varietāte (augu latīniskajos nosaukumos) 
vēst. – vēsturisks 
vienk. – vienkāršrunā  
vok.  – vokatīvs  
vsk – vienskaitlis 

 
 

Apzīmējumi 
 
~ – stieptā intonācija: drẽbe 
^ – nestieptā intonācija: diêna 
` – krītošā intonācija: nèsi (< neesi) 
0 – kāpjoši krītošā intonācija: 8zlikt 
C – zilbes uzsvars: tik?pat 
- – zilbes robeža: kã-īna 
I II – (romiešu cipars šķirkļa vārda priekšā) norāda uz homonīmu: Igas, IIgas 
→ – vārda nozīmes skaidrojumā norāda uz saistību ar citu šīs pašas saknes vārdu 

(kas aiz bultiņas dots retināti): gruzdums subst. Rezultāts → g r u z d ē t . 
/ – ilustratīvajā tekstā atdala piemērus citu no cita 
// – norobežo vārda nozīmes nianses; (ievadā) norāda uz paralēlformām un vārdu 

variantiem 
(?) – aiz vārda nozīmes skaidrojuma norāda, ka skaidrojums var būt neprecīzs; aiz 

ilustratīvā teksta norāda, ka tā saturs var būt apšaubāms 
‘?’ – vārda nozīmes skaidrojuma vietā norāda, ka vārda nozīme nav zināma 
> – pārvērties par 
< – cēlies no 
[ ] – norobežo ilustratīvajā tekstā paskaidrojumus un papildinājumus 
[..] – norāda uz izlaidumu citētajā piemērā 
 – norāda, ka seko stabils vārdu savienojums (vārdkopnosaukums) 
 – norāda, ka seko salīdzinājums, frazeoloģisms 
: – aiz šķirkļa vārda norāda, ka vārds sastopams stabilajā vārdu savienojumā 
‘ ’ – vienpēdiņās (izloksnes aprakstā) dota vārda nozīme 
– – atdala vārdkopnosaukumu, salīdzinājumu, frazeoloģismu no tā nozīmes 

skaidrojuma 
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Concise data about phonetic, word-formation  
and grammar features of Nīca subdialect 

 
The Nīca subdialect belongs to the Middle Latvian dialect and is featured by the specifics 

of the Couronian subdialects as well as the Semgallian subdialects. 
 
The subdialect uses two basic intonations: drawn intonation (∼) corresponding to the 

drawn intonation used in the three-intonation area  – mãja, sẽne, dũmi, kañna, laũks, and non-
drawn intonation merging the broken intonation and the falling intonation used in the three-
intonation area, traditionally marked by circumflex (^) that denotes the broken intonation – lâcis, 
dêle, dzît, grûst, dava, guҶbis. Both intonations are with certainty heard in root syllables in the 
subdialect. There are several words spoken with both drawn and non-drawn intonation in the 
subdialect, e. g. čikstēt // či)kstēt, dâvana // dãvana, duõt // duôt. 

Frequently it is difficult to determine the intonation in suffixes and end syllables, 
sometimes it may depend on the speech pace. A hesitation even in the speech of the same 
informant may be pretty often observed in those syllables, e. g. in derivatives with the suffixes 
-aîn- // -aĩn- (c.rpaîns // c.rpaĩns), -îb- // -ĩb- (labîba // labĩba), -niêk- // -niẽk- (namelniêks // 
namelniẽks), in case forms of nominals – gadâ // gadã, in verb forms – aûgâm // aûgãm. 

In the prefixes aiz-, ie-, nuo-, pār- un pie- there appear both non-drawn intonation and 
drawn intonation – aîzbraûkt // aĩzbraûkt; iêjûgt // iẽjûgt, iẽspiêst // iêspiêst; nuôkãrt // nuõkãrt, 
nuõraût // nuôraût; pâriẽt // pãriẽt; piêsiêt // piẽsiêt, piẽlabināt // piêlabināt. 

In the prefixes ne-, pa-, sa- sometimes is heard a definitely falling intonation marked by 
grave accent (`), for instance, in contracted lengths caused by contraction of vowels from two 
syllables in one syllable: n0s(m)u // (also non-drawn intonation n1smu) < n33smu, nèsi < neesi; if 
the following syllable begins with a vowel or diphthong: n01d, pàaûdze, pà1st, sàaûst, sà1sties. The 
falling intonation is now and again heard in derivatives on jā-, ne- when the following vowel i or u 
is merged with a or e into a diphthong: jàizdara, jàispurina, nèisnãk, nèustraũkt; rarely there was 
attested a diphthong with the drawn intonation as well: jaĩstiêk, neĩzgulējis. 

The prefix uz- usually has a short vowel u, but sometimes there has been heard the drawn, 
the non-drawn and (if followed by voiced consonants) also the rising-falling intonation marked by 
semi-circle (0): ũsce6, ũziẽt, ûskuôž, ûskabināt, 8zgâza, 8zlikt, 8zmaûc, 8zraût. 

If the syllable root of the headword has the non-drawn intonation, diminutives on -elis, 
-ele sometimes have the drawn intonation as well: draũģelis // draûģelis < draûgs, dãrželis // 
dârželis < dârzs.  

 
The phonetics of Nīca subdialect is featuring many common phenomena with Standard 

Latvian and other subdialects of Middle Latvian. The sound system coincides with Standard 
Latvian, however, there appear several differences in the sound use.  

Several quality changes in vocalism characteristic to the subdialect are observed in root 
syllables:  

• before the consonants b and v, sometimes the vocal u is kept: dub3ns, suv:ns, zuve, 
duj, dujdubenis, dujstuôbrine; 

• the sound u is met in many borrowings and foreign words featuring the sound a or 
o in Standard Latvian: cu;la – co;la, kuliẽris – holẽra, šuseja – šoseja, stu=pa – 
sta=pa; 

• the open sound � resp. � has been used consequently a) in the infinitive: c3Ҷt, dz1st, 
b) not seldom in verbs with the auslaut -ināt: c3pināt, d3dzināt, 1dināt, c) in some 
compounds where the close sound is used in Standard Latvian: s3zdiêna, sv1diêna, 
dz3Ҷzce6š, d) in the past forms of the verbs bēgt and degt: b1ga, d3ga, e) in the prefix 
ne- if followed by 3 resp. : in the next syllable: n3r3dzu, n3n3su. In the present forms 
of the verb derēt both open 3 and closed e are heard: d3 // de. There appears also 
open 3, :, developed from a before r: d3rināt, s>rkans; 
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• the vocal i in the verb pi;dināt. 
Compared to the Standard Latvian, different quality of vowels or diphthongs is observed 

in many cases in suffix syllables resp. non-stressed syllables – sometimes a more ancient vowel of 
the suffix syllable is kept in the subdialect, or there appear innovations, e. g. the vowel 3 appears 
in the words pas3ka, as3ka, lîd3ka, pât3ga; a different vowel appears also in the words ãmars, 
kla=bars, lukteris, misenis, muzukants. 

In the subdialect are observed many quantitative changes of vowels resp. diphthongs, e. g.: 
• prolongation of a and e before a tautosyllabic r in root syllables resp. stressed 

syllables: dârbs, bârgs, sêrde, v1rgs; prolongation or diphthongization of i and u 
before a tautosyllabic r: cîrpt, izmĩrkt, dzĩrnas, ziêrgs, siẽrms, gûrkste, kûrkt, 
štũrmelis, stuõrms, buõrste; 

• vowel shortening in the words veҶ, lidz; 
• shortening of long vowels or diphthongs with lean to the next word in the speech 

flow called proclisis, e. g. in the words kad?reiz, kuo > ku, vai > va; 
• shortening of the suffix vowel ī in the past forms of verbs as well as in nouns 

derived from them before the consonant j: dariju, peҶnija, adijums, puõstijums; 
• vovel shortening in the suffix -nīc-: d3gutnica, pavārnica, less frequently in the 

suffixes -āj-, -tāj-: liẽpajnieki, mâcītajs, skuõluotais; 
• prolongation of an ancient short vowel in the adverbs citūr, visūr, ne?kūr. 

The loss of monophthongs is observed in suffix syllables, e. g.: 
• u disappears in forms of the active past participle after j: vareîši < varējuši, saskreîši 

< saskrêjuši, as well as in the word kreîms < krejums; 
• a disappears in dative singular of masculine definite adjectives and numerals: 

mazaim < mazajam, trešaim < trešajam, as well as in the word paҶgs < palags.  
Non-stressed monophthongs sometimes disappear in the root syllable: paûsaris < 

pavasaris, šuôvkar < šuôvakar. 
There is evidence of anaptyxis characteristic to Semgalian subdialects, i. e. insertion of a 

short monophthong after the consonant r, less frequently after the consonant l. In the 1880s, 
insertion of a normal-length monophthong has been attested in the subdialect (ilagi, irabe, zirags), 
but in the 1970s–1980s anaptyxis has been heard in the speech of a few oldest inhabitants of Nīca 
after r (sarakani svaraki, barakstītes), at the end of the 20th century sometimes also with undefined 
quality of the monophthong (da’zs, b3’ns), or the anaptyxis has not been attested but a not-
prolonged monophthong before tautosyllabic r was preserved (vads, taps). 

The diphthong ai in the word paĩrît may have arisen due to the epenthesis (i. e. insertion 
of a monophthong).  

Differences from Standard Latvian are observed in the vocalism of end syllables: 
• in open end syllables, monophthongs are pronounced mostly voiceless, slightly 

reduced (non-reduced monopthong is kept in the dictionary); in rapid or careless 
speech, end syllable monophthongs sometimes disappear: mãja > mãja > mãj;  

• monophthongs are weakened, sometimes – in rapid or careless speech – eliminated 
also in closed end syllables: sv1diêns < svêtdiênas (kr3kli), tâds < tâdas, atraûgs < 
atraûgas; short monphthongs frequently disappear in derivatives on -ītis, -ietis, -ris, 
-lis: kra=pīc < kra=pītis, skruõders < skruõderis, putnels < putnelis; 

• end syllable monophthongs sometimes disappear also in the present 2nd person 
plural form of -āDo-, -ēDo- un -ōDo-stem verbs: duõmājt < duõmājat, traũcējt < 
traũcējat, klibuojt < klibuojat.   

In nominative singular of o-stem words where consonants m, n, r, l are following a noise 
consonant, sometimes the monophthong i is inserted between m, n, r, l and the ending s: iesmis, 
putnis, stipris, kr1slis.  

Several local phenomena are attested in consonantism, e. g. in borrowings and foreign 
words with f un h, the standard sound f is replaced by the consonant p: pabrīķis, praks, potoreja, 
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pederīte, prišs, dipterīts; the consonant h is quite often eliminated at the beginning of a borrowed 
word: 3moņikas < harmonikas, ektãrs < hektārs, or it is replaced by k: klõrs < hlõrs, kroIâda < 
hroIâda. 

The consonant c is sometimes met instead of the standard s in the words pẽterci;les, cĩrups, 
but in the word cukurs the consonant s has been sometimes attested in the speech of the oldest 
generation: sukurs. 

Many words with ancient tautosyllabic n have been attested in the subdialect, e. g. añka, 
bezdeliñga, daJgs, d3ñkts, laJcīties, luñka, raJtīt, sprañgs. 

The consonant ŗ is met in forms where it has arisen due to junction with j: vaŗa, vepŗi, 
stûŗa, dzeL, speL; also in many words where palatalization of r before velar monophthongs is 
etymologically and phonetically unfounded: gŗũta, kŗuõkas, kŗâkt, ŗãpāt. 

The palatalized consonant š is sometimes attested instead of s in nominative and dative 
singular of iDo-stem nouns: puĩšis, AJšis, ķišis, trušim. 

Several words are used with the beginning consonant s or š: stuҶbs // štuҶbs, smuki // 
šmuki, spirkts // špirkts, svi;pe // švi;pe. 

The consonant n is met instead of ņ in nominative singular of Do-stem nouns before the 
ending š as well as in the pronoun viņš: laũnadziJš, viJš, the consonant l is met instead of ļ: ceҶš, 
apaҶš, dziҶš. 

In some cases preservation of the consonants k, g before palatal monophthongs is 
observed: cũkīna, mãgiņa.  

Vocalisation of the consonants j and v in tautosyllabic position after a short monophthong 
is observed in the subdialect: reî < rej, taûs < tavs, seû < sev. 

Phonetically unmotivated palatalized consonants are attested in many derivatives with the 
auslauts on -elis, -ele: buķelis, maĩšelis, raģelis, krũžele. However, there appear also derivatives with 
these auslauts without consonant palatalization: meñcelis, dadzelis, kazele. 

Transformation of m into n before a following consonant d is observed in the words ciJds, 
diñdēt. Now and then the word stu=da < stuñda is attested. 

Assimilation as regards voicing coincides with that of Standard Latvian and other 
subdialects:  

• unvoiced noise consonants become voiced before voiced noise consonants, and 
vice versa, voiced consonants become unvoiced before unvoiced noise consonants: 
abģuģināt < apģuģināt, pal1gdama < pal1kdama, vanaks < vanags, laps < labs;  

• ln > ll: m3;ls < m3;ns, pi;la < pi;na, vi;la < vi;na. 
 The loss of consonants is observed in the subdialect rather frequently: 

• j disappears 1) after long vowels before consonants a) in monosyllable words: vẽš < 
vẽjš, vâš < vâjš, straûš < straûjš, duIš < duIjš; b) in the auslauts -ājs, -ējs, -tājs: 
arāš < arājs, dziêdātāš < dziêdātājs, kalēš < kalējs; c) in active past participles: darīse 
< darījuse, atsacīse < atsacījuse; 2) after labial consonants a) in forms of iDo-, ē- and 
i-stem nouns: grãvus < grãvjus, lẽpu < lẽpju, guôvu < guôvju, zivu // zuvu < zivju // 
zuvju; b) in 3rd person forms of verbs in present: grâb < grâbj; 3) at the word end 
after long vowels in the 3rd person forms of verbs in present indicative as well as in 
the 2nd person singular forms in imperative mood: kŗâ < kŗâj, apjâ < apjâj, sẽ < sẽj, 
sarã < sarãj; 4) after a short monophthong in the past forms of the athematic verb 
bût: bi < bij < bija, gã < gãja; 5) in collison of morphemes: vẽlukteris < vẽjlukteris, 
vẽzuve < vẽjazuve; 

• v disappears within a word 1) in tautosyllabic position after long vowels: t.s < t.vs, 
diês < diêvs; 2) in the sound cluster -rv-: ciris < civis, dures < duves; 3) in the 
sound cluster -lv-: cil1ks < ciҶv1ks, gâla < gaҶva; 4) in intervocalic position: klaũ-ēja 
< klaũvēja; 

• n disappears at the word end 1) in adverbs: šuôdiê < šuôdiên, p.r < p.rn, in the 
particle viẽ < viẽn; 2) after diphthongs in the 2nd person singular forms of imperative 
mood resp. 2nd person forms of verbs in present indicative mood: aû < aûn; 3) in 
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vocative forms of deminutives from o- un ā-stem nouns formed by the suffix -īn-: 
dêlī < dêlīn; 4) in collision of morphemes: ciêmãte < ciênmãte, jaûmãsa < jaûnmãsa; 
5) in the word b1rs < b1rns; 

• ņ disappears in the pronoun viš < viOš; 
• r disappears 1) at the end of monosyllable words: a < ar, ga < gar, i < ir, ku < kur; 

2) in collision of morphemes in the adverb a?viên < a?viên(u); 
• d disappears 1) at the end of monosyllable words: ta < tad, ka < kad; 2) in the 

adverb taga < tagad; 
• t disappears 1) before p in the adverbs apakaļ(u) < atpakaļ(u), aka(l) < atkal or 

atkan; 2) in the particle kaût > kaû; 
• m disappears in the adverbs pruôjā < pruôjām, gaŗā < gaŗām; 
• l disappears in the word vêl > vê. 

A consonant cluster at the word end disappears in the words vaĩ < vaĩrs, šu < šurp. 
The loss of various consonants is observed in collision of morphemes: lap?rât < lab?prât, 

Laũgaļi < Laũkgaļi, cũgaJs < cũkgaJs, saûzeme < saûszeme. 
Addition of the consonant s is attested at the word beginning before the consonants t, p, k: 

stiẽģelis < M. H. German tēgel, stuõveris < tuõveris, spĩķis < pĩķis, spederines < pederines, skoste < 
koste. 

Insertion of the consonant t in the sound clusters -ns, -ņš is sometimes heard in the speech 
of the oldest generation: ciêminc < ciêmins, graûdiņč < graûdiņš. 

Insertion of the consonant k is attested in the words dzîksla, kulkstīt. 
Insertion of the consonant j is sometimes attested in the word nejiẽt < neiẽt. 
Alteration of voiced and unvoiced noise consonants at the root end is observed in many 

words: kviêkt // kviêgt, buõte // buõde, tik // tig, kņubu // kņupu, at the word beginning: pudele // 
budele, also butele. 

There appear some other alterations in the articulation manner as well, e. g. dl // gl 
(s3dli // s3gli), dn // gn (mednis // megnis). 

 
From the word-formation angle, groups of derivatives containing (beside standard 

words) also several words characteristic to the Southwestern Kurzeme subdialects have been 
attested in the Nīca subdialect:  

• cow names formed by the suffix -aļ-: Uõtaļa, S3staļa, Dũmaļa, also other nouns: 
briêdaļa, vataļa, pi)kaļas (also pi)kali), smĩgaļa (also smĩgala); 

• derivatives with the suffix -ān- mostly are denoting a big, old, with negative 
features endowed human being or animal, or a big object: drickãns, klaIzãns, 
krapãns, maũŗãns, capãns, rikãns; 

• names for children, body parts, small objects derived by the suffix -el- and usually 
expressing diminituve meaning: ganelis, bu;lelis, ku=pelis, da=belis, namelis, 
mašĩnelis; 

• house names, also family names formed by the suffix -�n-: Krũz:ni, Din:ni, Mũr:ni, 
Paũž:ni, Puôd:ni; 

• names for places where sth. is present in abundance formed by the suffix -ien- 
from nouns: bẽrziens, skaîdiens, čûksliens, kuîtiens, the derivative kãjiens, names for 
certain places formed from adjectives and adverbs: svešiene, turiena, names for 
abstract notions: agriene, jaûniene, maziene, deverbal nouns: sasitiens, šãviens, 
šviҶpiens; 

• the suffix -ij- is met within plant names: ãlavija, cikuorijas, ze;pija, adjectives: sâlijs, 
some toponyms: Akmenija;  

• agent nouns, names for other persons or objects derived by the suffix -iķ-: gãbiķis, 
mediķis, jaûniķis, knaîbiķīši, pudiķis, puciķis; 

• plant names formed by the auslaut -ine (also -ene): glãzine, ka;vine, tĩtarine, insect 
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and animal names: lapsine, mũķine, briêdine, names for persons: ķêķine, vecine, 
vedējine, ka;pine, names for objects: bastine, mimine, jẽrine, baraVķine, kvaûķine, 
divzarine, name for a disease: blusines, toponyms: Maĩķines, Bu;line, Grîsline; plant 
names formed by the auslaut -inis: mežinis, rãcinis, names for objects (working 
tools): bradinis, kŗuõcinis, pakulinis; representants of the oldest generation are 
sometimes using derivatives formed on -ine, -inis in attributive function as well: 
vecine aîta, perine vista; 

• diminutives formed by the suffixes -ĩn-, -in-, -iņ-: mãsĩna, bļuõdina, gũžinas, 
kumeliņš, diêdzinš; 

• names for objects formed by the suffix -kl-: bruceklis, dẽdeklis, uzkubeklis, riẽdīkla; 
• names for things or objects derived by the suffix -ksl-: dz3ruokslis, gr3muokslis, 

kârtākslis, davākslis; 
• names for objects formed by the suffix -tuv-: braûktuve, m3stuve, riẽstuvis, also 

names for places: aûgtuve, dziItuve; 
• names for persons and agent nouns formed by the suffix -ul-: bruzdulis, mumulis, 

t3mulis, family names: Cibulis, Bârdulis, plant names: si)mulis, object names: 
spruñgulis, rituls, vizulis; 

• the suffix -ūz- is met in some names for human beings: c.rũzis, gl.mũzis; 
• cow names derived by the suffix -už-: Pimuža, C3tuža, Piêkuža, also women's 

names: Añnuža, Maĩguža, Katruža. 
 Beside adjectives with the auslauts -ains, -aina, there are also adjectives with the auslaut        
-ainis, feminine -aine: ragainis (tekulis), rũtainis (raksts), kņuburaine (dzija), spuñdaine 
(galddrāna); the substantivization of these adjectives is observed as well: b3kainis, kulainis, 
c3kulaine. Beside derivatives on -ain-, also synonyms on -uot- are formed quite often: c.rpuots, 
spaļuots, târpuots, v3l1nuots, vi;luots, zâbakuots, asiņuots. 

Adjectives formed by the suffix -uoj-: mi;tuojs, târpuojs. 
Adjectives formed by the auslaut -īdze indicating that sth. endowes what is included in the 

meaning of the basic word – a noun – as a characteristic feature or mark; sometimes they are 
substantivated: kaûnīdze (meita), kumelīdze (ķēve), gunīdze (sieva), piẽnīdze (guove), suvênīdze 
‘sivēnmāte’. 

There occur several compounds formed with a metonymic meaning transformation: 
ba;tvêdere, četrkãjis, j1laûsis, j1lnaģis, ķupaûse.  

An extensive group consists of compounds with -mala, -male, -malis: gŗãvmala // 
gŗãvmale // gŗãvmalis, jũrmala // jũrmale // jũrmalis.  

 
From the morphological angle, several differences in the use of noun stem forms appear 

in the subdialect. For instance, a variation of the following stem forms is observed – of o- and 
iDo-stem forms: papīrs // papīris, di;bs // di;bis, mugurkaũls // mugurkaũlis, of ē- and ā-stem forms: 
tiñte // tiñta, pĩpe  // pĩpa,  reĩze // reĩza, balañda // balañde,  caûna // caûne,  lapsa // lapse,  
vaĩna // vaĩne, of ā- and o-stem forms: m3ñca // m3ñcs, taka // taks, uõsta // uõsts, žuka // žuks, 
of ē- and  iDo-stem  forms:  apruoce // apruocis,  3Ҷkuonis // 3Ҷkuone,  dẽlis // dẽle,  .rkulis // .rkule, 
pẽlis // pẽle. 

Transition of i-stems into ē-stems is widespread: ace, aûse, guôve, klẽte, pite, side.  
  Differences from Standard Latvian are observed in the declension of consonant stems, 
forms of other stems are used often in parallel – nominative singular: akmens //akm3ns // 
akmenis, asmens // asmenis, rudens // rudenis, ûdens // ûd3ns // ûdenis; genitive singular: akmeņa 
// akmens, asmeņa // asmens, rudeņa // rudens, ûdeņa // ûdens, zibeņa // zibens. 

Alongside of words present in Standard Latvian, also the masculine names kãsus ‘klepus’, 
vadus ‘vads (zvejas rīks)’, žagus belong to u-stems in the subdialect, likewise the feminine names 
dzi)nus, p3lus, ragus (obsolete in Standard Latvian). 

Several ancient case forms have been attested in the subdialect: 
• the ancient dative singular form of (D)ā-, ē- and i-stem nouns with the ending -i: 
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viêni mãsi, savi pãdîti, gudri mãti, klẽti; the dative singular form viņĩ of the pronoun 
viņš has been fixed in a subdialect notation at the beginning of the 21st century 
(Svent.); 

• locative singular forms of iDo-stem nouns with the ending -ē: gŗãpē, ka=barē, ķêķē, 
šķĩvē; 

• instrumental plural forms of (D)o- and (i)Do-stem nouns with the ending -is: dzîvuo 
pi;lis vaîgis, a garis nagis, [aste] isiẽt uz divis žuburis, ķ3katas atbraûca ar v3zumīnis, ar 
miêžis, ar rudzis, ar kumelīnis. 

Rests of the ancient dual – the nominative-accusative form ending on -i (it is used as a 
rule when a substantive represents a name for time or measurement unit expressed by numerals 
from two to nine) – have been attested now and then: sadalît uz četri, piêci daļi; turi tuõ maîsu ar 
abi ruôki ciêti!; kâdi septiņi lizdi; cũkumãtes turêja divi gadi. 

Alongside of comparative degree forms of adjectives created with the suffix -āk-, the use 
of the particle juo with a comparative degree, less frequently with a positive degree is sometimes 
observed in the speech of the oldest generation: juo mazāki, juo liẽlāki, juo gaŗi. 

In the 1970s–1980s, some representants of the oldest generation remembered that in the 
turn from the 19th to the 20th century were heard dative plural forms of the pronouns mumis, jumis 
as well as indeclinable forms of the possessive pronouns mana, tava, sava. 

Many ancient forms have been preserved as well as innovations have arisen in the verb 
conjugation. 

In the 1st person singular of the verb bût in present, alongside to the form 3smu they use 
the form 3su created after the pattern of o-stems; the 3rd person form irād, less frequently iraid, ira, 
irâ has been heard; alongside of the 1st and 2nd person plural forms 3sam, 3sat – in the speech of 
the oldest generation also esim, esit; in the 3rd person present – also the negative forms nev, n3v, 
neva, nava, nevâ, nevâd. 

Partial preservation of present i-stem verbs has been attested: gulu // guļu, sêdu // sêžu, 
gribim // gribam, redzim // r3dzam. Several forms of i-stem verbs resp. participles are encountered 
in folk-songs, e. g. gulim, gulims, gavilim. 

The (D)o-stems of verbs with au in the root are rather frequently conjugated like no-stems: 
aûn, kaûn, bļaûnu, kraũnu.  

In the subdialect, a hesitation between ōDo- and āDo-stems is observed: dañcuot // dancāt, 
klejuot // klejāt, migluot // miglāt, nagluot //naglāt; the use of āDo-stems parallel with ēDo-stems is 
characteristic as well: drĩvāt // drĩvēt, lãdāt // lãdēt, rĩvāt // rĩvēt, skrũvāt // skrũvēt. 

A large group is formed by verbs with the auslaut -ināt where appear also many diverse 
dialectal words as regards their origin and semantics: dricināt, kubināt, ķirināt, pâpināt, sitināt, 
sku;bināt, šulināt. 

Some differences are observed in the use of verb past forms, for instance, there appear 
forms of past ē-stems: âve, cêlēs, kave, nese, smêle, vede; past forms with -avā- have been attested 
from time to time: baŗava, šļ3pava, in folk-songs also atlīgava, nuolūkavu, nemielava. 

Insertion of the reflexive element sa (less frequently s) between prefix and verb root, not 
seldom also addition of the reflexive element at the verb end, has been attested in the speech of 
representatives of the oldest generation: apsaģêrbties, atsalaîst, iesarasties, izsatuõņāties, sasadziê-
dāties, uzsavâkties, iesklausīties. 

Beside forms of conditional mood on -tu, the 1st person plural forms on -tum, less 
frequently -tūm, have been still heard in the speech of Nīca inhabitants of the oldest generation: 
darîtum, tur1tum, dabuĩtūm, iẽtum // iẽtūm. 

The most adverbs are phonetic or morphological variations of the Standard Latvian 
adverbs: ieblakām, kâm:r // kâm:rt, maģ, pirmāk, rikšūm, aũkst, brîžus, gaŗā, kãjūm. 

Some phonetic changes in comparison to the Standard Latvian are observed in the use un 
prepositions (and prefixes), e. g. āz (āz-, seldom az-) (āzaûgt, āzdure, āzgâze, azbas // āzbas, 
āzsist) // aiz; bes (bes ragiem, bes apstâšanās, besnaģe) // bez; is- (isluôbīt, ism3kl>t, isriẽdīt, is>dināt, 
isigalis) // iz-: uoz (uoz-, ūz-) (uoz riķiem; ūzn3st) // uz, uz-. 

The prepositions nuo and pie require the genitive case in singular and (unlike Standard 
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Latvian) also in plural: nuo mãju, nuo rãceņu, pie aûšu, pie b1rnu. 
The use of the preposition piê instead of pêc in final meaning is observed: nuogãja piê 

maîzes; braûkt piê zuvu. 
The conjunctions i 'and', abar 'but', adar 'or' and the particle neba have been attested now 

and then. 
 
About Nīca subdialect, see also the following sources: Bušmane 1981, Bušmane 1989 (1); 

Bušmane 1989 (2); Bušmane 2011; Bušmane 2017; Etn. 1892; Etn. 1894; LVDApr.; LVDA mat. 
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Guide to the Dictionary 

 
I. The Dictionary of Nīca Subdialect basically comprises all words and word groups noted in 

the subdialect in the 1970s–1980s and from 2011 onwards. Many other sources have been used 
that are featuring several lexemes not fixed in the beforementioned subdialect notations; these 
sources have been used mainly for explanation of word semantics, less frequently for illustration 
of their use. For instance, the Dictionary includes words and word groups from responses to the 
questionnaires of the Vocabulary part of the "Material collecting programme for the Latvian 
Dialectological Atlas" noted by Benita Laumane in 1963, as well as from her monographs and 
from materials recorded by students at the former Liepāja Teachers Training College (now Liepāja 
University) as their practical work in dialectology. Information about certain words was obtained 
from a diploma paper prepared by Māra Dinne, student at the Latvian (State) University. The 
Dictionary comprises vocabulary featured in the folk-songs recorded at Nīca as well, usually to 
illustrate the use of a particular word.  

Reference to a word included in the "Latviešu valodas vārdnīca" [Lettisch-deutsches 
Wörterbuch; ME] by Kārlis Mīlenbahs, Jānis Endzelīns and Edīte Hauzenberga-Šturma or its 
supplements [EH] is provided in cases, if the respective word has not been attested in subdialects 
at the 2nd half of the 20th century. Then the explanation mentioned in ME or EH is presented 
after dash (–); if the explanation is given in German, the translation into Latvian and a reference 
to the source has been added in round brackets, e. g. čãčis – die Kartoffel (in der 
Kindersprache) (kartupelis (bērnu val.)). (EH I 261) 

From the material collected in the subdialect, the dictionary does not include:  
1) verbal nouns with the auslaut -šana if they have only processual meaning and no other 

meaning(s) have been fixed in the subdialect;  
2) verbs with the prefix ne- if they have only negative meaning and no other semantical or 

usage-bound features (derivatives with this prefix may be included in the illustrative text to the 
respective headword);  

3) regularly formed diminutives of nouns (samples with them may be found under the 
respective headword; diminutives are sometimes included in the entry head in cases when 
synonymic forms are present, see for instance ace, cũka; diminutive forms are mentioned in a 
separate entry in cases when the word is used only in the diminutive form: bezdelīgactiņa; 
diminutive forms referring to different words are treated as separate entries, e. g. čaûmala and 
čaûmalīte);  

4) several borrowings used in the special terminology (e. g. of fishery, cattle-breeding) at the 
2nd half of the 20th century.  

Participles are usually included in the entry of the respective verb. In separate entries are 
shown those participles which have many meanings in the subdialect, e. g. 'dams, -a 1. Divd. →   
ê s t (1). 2. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko var lietot uzturā. 3. biežāk ar not. gal.; 
subst. noz. Pārtikas produkti; ēdiens. 4. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko izmanto ēdot. 

Many proper names have been included – personal names and hypocoristic names 
characteristic to the region at the end of the 19th and the beginning of the 20th century, animal 
names, titles of celebrities, place-names. They are included mostly in cases when they also have 
functions of proper names or are elements of fixed word groups. 

To be added that respecting the fact that the subdialectal material recorded in the 1970s–
1980s has been verified and supplemented only partially in the last decade and is fixed mainly in 
the speech of the representants of the oldest generation, the dictionary comprises entries featuring 
the oldest variant name or form of a word, or without mentioning of the primary meaning 
although they are not at all unknown at present. 

 
II. Vocabulary is presented in the entries arranged in alphabetical order. In many cases 

words are combined in nests. As nests are presented preferably  
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1) phonetic, word-formational and morphological variations of words (however, their 
combination in nests is not consequent because variant names may not seldom feature also 
semantic, stylistic or further peculiarities): glãza, glãze, glãzs; dañcāt, arī dañcuot; bezdeliñga, 
bezdelīga (if the variant names included in the entry are alphabetically more distant, a reference 
entry is provided); c+rpains, -a, arī c+rpuots, -a. Sk. c.rpains. (To be added that phonetic and 
morphological variations are frequently characteristic to borrowings, e. g. �mũņika(s), 
�mũnika(s), �mõnika(s), �moņika, �mõņika, �muõnikas.);  

2) names for masculine and feminine persons: dakteris m., daktere f.;  
3) masculine and feminine forms of adjectives, flexible pronouns, numerals and participles: 

bass, -a; astuotais, -a, retāk astuots, -a; cits, -a. 
Homonyms are presented in separate entries: Ibirze (neliels bērzu (retāk citu koku) mežs; 

bērzu audze); IIbirze (sējamās joslas apzīmējums tīrumā). 
 
III. Results of lexicological and lexicographical analysis of each word are included in the 

entry that has the following elements:  
1) the headword (in morphologically phonematic spelling, the so-called transferred form in 

bold italics),   
2) reference to the part of speech (usual letters), 
3) reference(s) to restriction in word use (at polysemic words, if not referring to all 

meanings of the word, they are added to the respective meaning – usual letters), 
4) explanation of the word meaning (in bold), 
5) illustrative text (in italics), 
6) fixed word groups (in bold italics): word-group names after □, similes and phraseological 

units after  with an explanation (usual letters) and illustrative text (word groups that cannot be 
easily referred to one definite meaning are presented at the end of the entry in a new line). 

 
IV. The headword is followed by a reference to the part of speech. Unlike in the published 

Latvian subdialectal dictionaries (respectively, Dictionary of Ērģeme Subdialect by Elga Kagaine 
and Silvija Raģe, Dictionary of Kalupe Subdialect by Antoņina Reķēna and Dictionary of Vainiži 
Subdialect by Eduards Ādamsons and E. Kagaine), in the Dictionary of Nīca Subdialect the 
headword is not followed by its grammatical forms as usual. 

The headword is not followed by case forms because they usually coincide with that of the 
respective stems in Standard Latvian. They are mentioned (sometimes with addition of a reference 
to gender) in cases when words of different stems are combined under one headword, e. g. drãte, 
arī drãts, ģen. drãtes, arī drãta, drãts; debesis dsk., f., retāk debess vsk., f., m. 

There is no reference to the older forms characteristic to the subdialect as well: to dative 
singular form of the (D)ā-, ē- and i-stems ending in -i; to instrumental plural form of (D)o- un iDo-
stems ending in -is (about this, see the survey on subdialectal features).  

To substantives appearing only in the genitive form, the following reference is given: 
divzaru ģen.; nelok. A reference to the case form is provided also in cases when a certain case 
form has been used to express particular meaning: desmits... 2. dsk. dat., instr.: desmitiem, 
desmitām. The reference to the use of an adjective (in a particular meaning) with the definite 
ending is provided as well: ga/š .. 2. m.; ar not. gal.; subst. noz. Zalktis. 

If the use of pluralia tantum has been attested also in singular form in parallel to their use in 
plural form, both number forms are shown in the entry head: drabas, reti vsk. draba; ekseļi, reti 
vsk. ekselis; dr�buļi, retāk vsk. dr�bulis; drãgas, arī vsk. drãga, reti drãgus. The reference vsk. 
(sg.) or dsk. (pl.) now and then was given also in cases when a more frequent use of one or 
another number form is observed, the more frequently used form indicated first: du1ļi, vsk. du;lis. 

Like with other adjectives, the feminine form is mentioned also for derivatives with the 
auslaut -ains. However, if only masculine nominative plural form is present in the text, the 
nominative singular form cannot be reproduced with certainty – it may have the auslaut -aiņš or  

-ainis. Therefore in those cases (if parallel forms are present) only the plural form is 
mentioned: guҶbains, -a, dsk. guҶbaini, -as, arī guҶbaiņi. In the case of unique derivatives, the 
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masculine singular form with uncertain auslaut indicated by regular (not italicised) letters is 
shown in the entry head: gaҶdainis, dsk. gaҶdaiņi. 

In some cases, with the aim to draw attention to ancient subdialectal features rarely attested 
in the 1970s–1980s in the speech of representatives of the oldest generation, the headword is 
followed by the obsolete form (if attested) which is mentioned also in a separate reference entry. 
For instance, substantives derived with the prefix aiz- are followed by derivatives with āz- or az- 
as well: aizkrâsne, novec. azkrâsne; azkrâsne. Sk. a i zkrâsne ; aizbas, novec. azbas, arī āzbas; 
azbas, arī azbas. Sk. a i zba s . Sal. arī āzdas, āzdure, āzgâze, āzkus, āzmugure, āzŗaũks, 
āzuõdere. Verb forms with the more ancient prefix are not indicated in the entry head; if they 
have been attested in the subdialect, they appear only in illustrative text. 

The entry head includes also reflexive forms of verbs with insertion of the reflexive element 
sa (less frequently s) between prefix and root: aizkabināties, novec. aizsakabināt; aizsakabināt. 
Sk. a i zkab inā t i e s . If only a verb with insertion of the reflexive element has been attested in the 
subdialectal material, it appears in a separate entry with meaning explanation and illustrative text: 
apsakrãģēties v.; novec. 
 

V. The entry in the Dictionary of Nīca Subdialect habitually includes several references to 
use restrictions of certain words, as well as their stylistic delineation. As the gathered material 
refers to the period from approx. last two decades of the 19th century until nowadays, it is difficult 
to be differentiated if viewed chronologically. Therefore, the Dictionary does not include 
references to the use of words or forms in the speech of the representants of a particular 
generation, however, if a word has been attested only in the speech of the representants of the 
oldest generation in the 1970s–1980s, it has been added a reference novec. (obsolete word or 
form). The reference vēst. (historical) gives evidence of the historical changeability of the 
vocabulary. 

The reference lit. (standard form) is added in limited quantities because many standard 
words which entered the subdialect in the first half of the 20th century, in the last decades are 
present in the speech of different generations. 

The question of inclusion of stylistic references in the dictionary is problematic as well 
because the word stock related to diverse social layers and groups, to representatives of particular 
professions is not widespread and its use may be different if viewed stylistically. It is not seldom 
revealed by the illustrative text. To this group belong, for instance, non-standard Germanisms that 
once (mostly by mediation of manor servants) appeared also in the everyday speech of the rural 
people. Some of them continue their existence in the speech of the representants of the oldest 
generation but usually are stylistically restricted and not used in neutral meaning in the speech of 
the middle and younger generation. As to the stylistic references, such as niev. (slighting shade), 
hum. (humorous) and mīlin. (endearing shade) are included in the "Dictionary of Nīca 
Subdialect" most frequently. 

References to the time, frequency, stylistic restriction of the use of a word appear in the 
illustrative text, and sometimes they are contradictory as well. This may be explained, for 
instance, by the memory specifics of the informant, its individuality, some everyday-life factors. 
Such references have been kept in the dictionary because they may give evidence e. g. of the 
mode of life of the informant, his / her perception, attitude to the neighbouring people and 
happenings. 

To be added that in many entries (especially for illustration of prefixally formed verbs) has 
been included only one or two text fragment(s) in some cases giving proof of the infrequent 
registration resp. use of the word as well as of the fact that this word was not attested in the 
subdialect during the last decades.  

 
VI. The relatively independent components of word semantics have been considered the 

meaning of a word. At polysemic word they are indicated by Arabic numerals. The word meaning 
frequently has been split in more detail, indicating also shades of the word meaning that are 
shown either under explanation of the respective meaning after a semicolon, or separately after 
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the parallel symbol (//). If many meanings have been attested for word groups, similes or 
phraseological units, they are indicated by small letters: □ nuo dabas – a) no dzimšanas. [...]. b) 
bez cilvēka līdzdalības. 

The most explanations include direct information about the respective phenomenon, object, 
activity or feature. In some explanations, a reference is given to another word where more perfect 
semantic information can be found. At nouns derived by the auslauts -ība, -iens, -šana, -ums 
(primary meaning) a refence to the basic word is given, e. g. gudrība subst. Vispārināta īpašība 
→ gudrs ; griêziens subst. Vienreizēja paveikta darbība → g r i ê z t (1); gruzdums subst. 
Rezultāts → gruzdē t .  

Taking into consideration that the informants mostly were older people and during their 
course of life have occurred several changes in the social order, the material and spiritual culture 
as well as in the language, in many cases there has been stated that explanations of particular 
words resp. their variant names differ in subdialect notations. Additionally, many words attested 
in the 1970s–1980s have not been fixed in the last decades. Therefore, it was not possible to 
specify their semantics. But now and then these words are included in the dictionary because they 
may give evidence about non-actuality of the respective phenomenon in our times when the word 
meaning eventually has no longer been kept in the memory of the informant, and about dynamics 
of the word semantics (cf. e. g. ce6derija and ci6derija). 

For explanation of dialecticisms, there has been used either a semantically equivalent word 
of Standard Latvian or a describing philological explanation, less frequently, a short ethnographic 
description. The explanation of names for plants, birds and animals was sometimes supplemented 
with the appropriate Latin name.  

For words common with Standard Latvian, meaning explanations usually have been taken 
from the "Dictionary of Standard Latvian" (LLVV) or the "Dictionary of Modern Latvian" 
(MLVV), less frequently from the "Dictionary of Latvian" (LVV 1987, LVV 2006). 

In cases of failure to point out the word meaning, a question mark is given instead of the 
explanation. It was provided also in cases when the meaning explanation may be not precise, and 
after illustrative text if its contents may be dubious.  

 
VII. Fixed word groups are included in the entry of each component. If connectible to a 

certain meaning, they are represented after the illustrative material of this meaning (preceded by 
 or ). Word groups to be hardly attributed to a particular meaning of polysemic words are 
represented at the end of the entry in a new paragraph (e. g. iẽt, gaҶva).  
 

VIII. Samples in the illustrative text are separated by a slash (/). Text fragments not 
revealing essential subdialectal features but offering information about the object (e. g. its raw 
material, form or application) have been included pretty often. They not only reveal the meanings 
of a word but sometimes also include references, for example, to its distribution and use in the 
speech of different generations. 

In cases when the informant has eliminated a part of the sentence or replaced verbal 
expression by mimic or gestures, and when subdialectal text has been shortened eliminating its 
part not directly related to explanation of the particular meaning, a supplement in square brackets, 
regular letters has been added to the illustrative text (not understandable without it). 

 
IX. The headword, fixed word groups, phraseological units and illustrative material is 

presented in traditional Latvian phonetic transcription that (unlike Standard Latvian) reflects the 
pronunciation of e, ē in differentiated ways – close sound, e. g. in the words ezis, ceñkle, mêle, and 
open sound, e. g. in the words d3guns, d1ls, .na, as well as the pronunciation of o: short vowel o, 
e. g. in the word bloks, long vowel, e. g. in the word mõls, or diphthong, e. g. in the word uõla. 
(To be added that in the subdialect frequently appear variant names with short or long vowel, or 
diphthong: boja and buõja, lõze and luõze.) 

Considering that in Nīca subdialect the same vowel and consonant phonemes are present as 
in Standard Latvian, the headword reflected in morphological-phonematic spelling in many cases 
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corresponds to the standard form of this word, e. g. drãna, badīt. 
To facilitate the comprehension of text contents, phonetic transcription has been simplified 

in many cases. In the dictionary has not been shown the weakened pronunciation of vowels in 
open end syllables observed in the subdialect (that is reflected by a small letter of the respective 
vowel written at the upper line of short letters), in these cases there appears a normal size letter.  

There are some deviations in sound designations as well. For instance, the affricates ʒ and ǯ 
are not shown, they (like in Standard Latvian) are written as dz, dž.  

Non-syllabic i designated by v in the phonetic spelling is not reflected (replaced by 
consonant j in the dictionary), likewise non-syllabic u designated by ] in the phonetic spelling 
(replaced by consonant v). The use of velar sound ŋ before consonants k and g is not indicated (in 
the words añka, daJgs, luñka, sprañgs). 

Reflecting the real pronunciation of consonants and consonant clusters, assimilation and 
fusion is indicated in the illustrative text: staps < stabs, draûks < draûgs, actât vai acstât < atstât, 
iskust < izkust, uššaũt < uzšaũt, also the sound fusion ts and ds, e. g. in the words cic < cits, gaҶc < 
gaҶds. 

Palatalized pronunciation of the consonant ŗ is indicated (gŗũti, ŗukata). 
To facilitate the perception of the text, the length resp. semi-length of consonants is not 

indicated, e. g. in the words lapa < lap:a, reti < ret:i. 
The syllable margin is marked by a hyphen in cases when it is necessary for identification of 

the sounding of a word, e. g. ne-isejama. 
Second or third syllable stress is shown in the entry head, e. g. acu?mirklis; daž^dažāds. 
As for the headword, fixed word groups, similes and phraseological units, intonation usually 

is marked only in the root syllable except some cases when for instance no variations have been 
observed in the suffix syllable of the particular word. As the variability of intonations in prefixes 
and suffixes is characteristic to the subdialect, usually it is not reflected in headwords – they are 
presented without intonations, except for cases when no versions of intonations have been 
attested. Intonational differences of these syllables are revealed in the illustrative text. To be 
added that several references to variations of intonation in subdialects from Southwestern 
Kurzeme can be found in linguistic literature (cf. e. g. J. Endzelīns. Latviešu gramatika, pp. 41, 42; 
A. Ābele. Filologu biedrības raksti, Vol. 3, p. 41). 

Several linguistic or subdialectal features are not reflected in the headword:  
1) assimilation of voiced / voiceless consonants: aizskriêt > aisskriêt; atstâstīt > actâstīt; bags 

> baks,  
2) voiceless affricates c and č that are produced in the pronunciation in juncture of stem and 

ending morpheme: ba;ts > ba;c; guôds > guôc,  
3) insertion of vowels (e. g. of the sound i in nominative singular of o-stems if the ending is 

preceded by a noise consonant or its combination with l, m, n, r): kakls > kaklis; kr1sls > kr1slis,  
4) transformation of the auslauts -tājs, -ājs, -ējs to -tāš, -āš, -ēš: brûklenājs > brûklenāš; 

dzêrējs > dzêrēš,  
5) loss of consonant palatalization before š in nominative singular of vo-stems: ce6š > ceҶš; 

apa6š > apaҶš. 
Sounds or syllables frequently disappearing in the subdialect are usually shown in brackets 

in the headword: a(t)pakaļ, bũ(v)meĩstars. 
Irregular phonetic changes, for instance irregular qualitative change of a vowel, diphthong or 

consonant, sound insertion, addition, epenthesis, are shown in the headword: as3ka, s3kans, 
paĩrît, čũčis, stiẽģelis. 
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Abbreviations 
 

adj. – adjective  
adv. – adverb  
akuz. – accusative case 
c. – stem 
comm. – noun of common gender 
dat. – dative case 
dem. – diminutive 
divd. – participle 
dsk. – plural 
eif. – euphemism 
f. – feminine 
folkl. – (a word appearing in) folk-lore  
gal. – ending 
gs. – century 
ģen. – genitive case 
hum. – humorous 
instr. – instrumental case 
interj. – interjection  
iron. 
jaun. 

– 
– 

ironically 
newer (variation or form) 

komp. – comparative degree 
konj. – conjunction  
lamuv. – term of abuse 
lit. – standard form 
lok. – locative 
m. – masculine 
med. 
mil. 

– 
– 

(a word appearing in) medicine 
(a word appearing in) military sphere 

mīlin. – endearing shade 
nelok. – undeclinable word 
nenot. – indefinite (ending) 
niev. – slighting shade 
not. – definite (ending) 
novec. – obsolete word 
noz. – meaning 
num. – numeral  
okaz. – occasional word 
pag. – past  
pārn. – figurative (meaning) 
part. – particle 
pers. – person 
poēt. – poetical shade  
prep. – preposition  
pron. – pronoun 
refl. – reflexive 
rel. – (a word appearing in) religion  
sal. – compare!  
sar. – in conversation (with) 
simb. – symbol 
sk. – see! 
subst. – noun 



 

 

XXXII 

 

sugasv. – common name 
t. s. – so called 
u. c. – and others 
u. tml. – and similar (ones) 
v. – verb 
var. – variety (in Latin names of plants) 
val. – in the speech 
vēst. – historical 
vienk. – slang 
vok. 
vsk. 

– 
– 

vocative case 
singular 

 
 

Symbols 
 
~ – drawn intonation: drẽbe 
^ – non-drawn intonation: diêna 
` – falling intonation: nèsi (< neesi) 
0 – rising-falling intonation: 8zlikt 
C – syllable accent: tik?pat 
- – syllable margin: kã-īna 
I II – (Roman numeral before headword) indicates a homonym: Igas, IIgas 
→ – within explanation of word meaning points to relation with another word of 

the same root (shown spaced out): gruzdums subst. Rezultāts → g r u z d ē t . 
/ – separates samples in the illustrative text  
// – separates shades of word meaning; (in the Guide) points to parallel forms 

and variant names  
(?) – after an explanation of word meaning marks that this explanation may be 

not precise; after illustrative text indicates that its content may be dubious  
‘?’ – instead of explanation of word meaning indicates that the meaning of this 

word is unknown 
> 
< 

– 
– 

turned into 
originates from 

[ ] – separates explanations and supplements within illustrative text  
[..] – points to an omission in the cited sample  
 – indicates that a fixed word group (word-group name) follows  
 – indicates that a simile or phraseological unit follows  
: – after a headword, indicates that this word appears in a fixed word group  
‘ ’ – marks the word meaning (in the subdialect description) 
– – separates a word-group name, simile, phraseological unit from the 

explanation of its meaning 
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lab, arī labad(a) prep. Norāda uz nolūku; norāda uz to, kādēļ, kā interesēs kas notiek vai 

tiek darīts. neba gaļas labad ķ3katas lēca – man pašai kājiņa kadeģa galā. (LFK 1961, 10166) 
/ nebada gaļas labad ķ3katas lêce – linĩnu labad, ba;tavetĩnu. / miêra labad bûs jâaîziẽt piê tã 
kaĩmiņa salĩkt. / manis lab dari, kuô tu gribi. tâ tañte teîca. / manis lab vakariOs vat nevãrît. ta 
kâ tâ neêdîšu. / manis lab jũs varat iẽt baznĩcã. 

labadiêna, arī labdiêna, labasdiênas, labas8diênas subst. 1. Sveiciens, satiekoties dienā. 
[ienācēja] labudiênu ne?maz neteîca uJ apsêdâs uz mũrîti. mẽs ne?kã neteîcâm pretîm.   paduot 
labdiênu novec. – sveicinot pateikt labdiên! kad gāja gaŗām un nepadeva labdienu, tad teica – 
jaunkundz, kur tuo mūluo bulli vedīs? (LFK 1961, 10865) / meîta pagã gaŗâm, labdiênu 
nepadeva, šķitâs ner3dzuôt. 

2. dsk. Sveicieni (dažkārt līdz ar cienastu), ko sūta kādam. es tuõ sûtu kâ labasdiênas – teîc, 
ka kuô grib iêduõt kâdaI bez maksas. / v3câmãte iẽdeva zuvu kulîti d1la meîtaî, laî nuõn3s 
krustamãteî labasdiênas. / pãrnes mãjâs labas?diênas! pasveĩcini i jaûns vârc.  

labdabīgs, -a adj. Tāds, kura attieksme, izturēšanās pret citiem ir labvēlīga, miermīlīga. 
tas saîmniẽks bi labdabîks ciҶv1ks – iêdeva nabagaI trîs kapẽķi. / tas bî tâc labdabîks puĩsis. 

labdarība subst. Materiāla palīdzība trūcīgajiem, gādība par trūcīgajiem; filantropija. mẽs 
uz Ziêmsv1tkiêm sàadijâm [zeķes] – tâda labdarîbas akcija bi. 

labdaris m., labdare f.; subst. Cilvēks, kas dara labu, palīdz. viš bi tâc labdaris, palîdzêja jaûniêm 
iêsâkt dzîvi. 

lab8diên interj. Pieklājības teiciens, sasveicinoties dienā. lîdz devĩņiêm, desmitiêm teîc − lab?rît! 
ta teîc − lab?diên! / lab?diên! – tuõ teîca v1lâk. / es pa liẽlu gabalu skrêju pateîkt viņaI [tas ir, 
skolotājam] lab?diên! / es teîcu – lab?diên! bet viJš [tas ir, svešinieks] pretî – esi tik pac tik laps 
kâ diêna laba! 

labdiêna. Sk. l a b a d i ê n a . 
labêdējs m., labêdēja f.; arī labêdis m., labêde f.; subst. Cilvēks vai dzīvnieks, kurš ēd tikai 

izmeklētu barību. labêdis [ir] sta;ks. / tas tâc labêdis – n31d visu, kuô duô. / jâ, tad a?viên tâ 
teîca – nu tas i tâc feJšmeķes, tâc labêdêjs. taI tu neiêduõsi kaû kuô. 

labestība subst. Labsirdība, labvēlība. cic [cilvēks] i aka labestîbas pi;ls. 
labi adv. 1. Atbilstoši noteiktām (parasti augstām) prasībām (par cilvēka darbību). bet 

mẽs, tãs jaûnâs, nemâcêjâm tik labi b1rst [veļu mazgājot], mẽs vaĩrâk tuõs savus nagus 
nuôbêrzâm. / ciҶv1ki ģêrbâs labi. ziêmu vaîdzêja labi apsaģ1rptiês, laî nav aũksc. / taga jaû tiẽ 
cil1ki labâk 1d. //  Pastiprināti, intensīvi (ko darīt, veikt). [kādu augu] tâ sasit uJ ta 
liêtuô, ka luõpiêm kaû kas sasisc. ta sakũļâ labi – sasit labi. / [talkas] puzdiênâ bî va nu 
pãrgriêsti rãceņi – a visu mizu nuôvãrîti pãrgriêsti rãceņi uJ apkaĩsîti a sâli, uJ sabruzdinâti. ta 
viņi paliêk mi;taîni. ta tuõ grãpi tâ labi sakustina. / sakapâja tuõ gaļu, jẽma labi izmîcît uJ 
piêlika sâli uJ knipluõkus klât, uJ piparus. / tagat tãs sizķes nesmeķ. bet gaJ êdîsi a gadu muti, 
ka labi gribêsi. / skâbines deva luõpiêm. cũkas labi 1d. / viza bi nuõaûguse biêza, ka bi kuô 
rav1t. cũkas labi tuõ 1d. / nuôtriêpa tãs vêrzẽles labi a tuõ d3gutu, laî duñduri nekrît zigaI 
visû. / ka pa daũdz [zīdaiņi] sâka bļaût, ta jẽmu labi dziêdât. / viOš mĩlêja tâ labi iêdz1rt. 
// Atbilstoši noteiktām prasībām (par ierīču, mehānismu u. tml. darbību); pareizi, 
precīzi; vēlami. maJ tã bri;le vaĩs labi nerãda. / jeI tuõ uõtru nazi! šis labi negriêž. / v3cã 
ma=mas šujmašĩna šuj veҶ labi. / es tuõ tâ labi nezinu izadît. / tã mašĩna labi braûc, bet tas 
braûcẽjs i švaks. / paņeI trîs kapẽķi uJ nuôveҶc pãr iskaptes ruôbiêm viênu reĩzi. tas nebija labi 
iskapteî. 

2. Atbilstoši kādām prasībām, arī tā, kā vēlas (norisināties, notikt, attīstīties, pastāvēt). 
labĩba sadîga labi uJ nu pêc liêtus braJgi sâk iêz3Ҷt. / rûktenes ziêd labi, bites iẽt m3du n3st. bet 
m3dus drusku rûkt3Js. / šuôgad i laba raža. visa labĩba labi pàaûguse. / ja [kartupeļi] labi 
pàaûguši, ta desmit pũru nuôrâva. / te .nã tãs puķes neaûg labi. / vêl vaîg abžâv1t tiẽ m3ñci, laî 
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labâki stãv. / smuki j.ri uJ tâdi labi pàaûguši. / tâ va nuô gaļas [arī] tuõ kupķẽzi vãrît – vaĩrâk 
ku kaũli i. ta viOš sasaҶst labâk. / jâiẽt adguҶt siênâ. tu labâk nãk miêks. / ka iêsâk ceļâ iẽt, ja 
pimuô satiêk siẽvu, ta nepatikšanas, ja vĩru – ta viss ce6š izduôdas labi. / kaĩmiņuôs i jaûni 
iênãcẽji. es viņus veҶ tik labi nepazĩstu. // Veiksmīgi, sekmīgi, bez traucējumiem, 
šķēršļiem, kļūmēm (par norisēm cilvēka darbībā). taI JãniI labi gãja, mâcuôtiês 
Liẽpãjas skuõlâ. runâja, ka iẽšuôt pa apakãtu mâcîtiês. / maJ matemãtika dikti labi gãja. 
// Samērā pilnīgi (izpausties) – par norisēm dabā. labi, labi saũlîte jaû panãkuse. 

3. Normāli, bez traucējumiem (uztvert ar maņu orgāniem). kâ tu sit tuõ zigu! labi redzi, ka 
viJš neva paviҶkt tuõ v3zumu. // Normāli, bez (fizioloģiskiem vai psihiskiem) 
traucējumiem (justies). pa nakti [kāja] sâk aka sâp1t. paceļuôs, aka sataĩsu – kumelîtes 
savãru. uJ aka j3mu z3Ip1t tuõ kãju. nu jaû aka paliêk labâk. / a?viên tâ teîc, kad tâ kad?reĩz 
luõpi kaû ku sasitâs va kâdu kãju izgriẽž, va kâ, ta teîc – savãri tik driģenes uJ piêsej klât, uJ bûs 
labi. / tiẽ piksti, va manît, nu paliêk labâki – nesâp. / b1rns nuôlaûzis kaklu. ta pace6 piê 
vaîgiẽm uJ ce6 [galvu] uz aûkšu, pagruõza. pagu6, uJ labi i. / nu maJ i labâk, bet bî pat 
te=prtũra. / citaI zigaI kâc klibuIs piẽmetâs. paklibâja, palika labi. // Patīkami, arī ērti 
(būt kādos apstākļos, kādā stāvoklī). visas guôves atnesâs paûsari uJ pa ziêmu stãvêja ciêti. 
meîtâm bi labi – nebi jâiẽt slaûkt. / Ma;le dziêdâja – tik labi naû ne?ku pasaũlê kâ savâ t.va 
mãjiņâ. 

4. Samērā daudz; tā, ka pietiek. Liẽpãjâ labi pîrka [zosu] gaļu. / âbulina s.klas labi pika Liẽpâjas 
žĩdi. / tigû viņu [tas ir, riepīnu] pika labi. añdelêja lĩdz a sârkanâm biẽtêm. / ti;tu taĩsuôt pa 
upi, strâdniêkiêm labi maksâja – kâc daps, tâda aҶga. / tiẽ [čiekuri] i dârga mañta. pa tiẽm jaû 
labi maksâ. / ãlavi labâk pika priêkš gaļas nekâ piẽna guôvi. labâk maksâja. / tẽjas isvãrija – tâ 
labi jaû deva 1st [veļas mazgātājām] tad. / [kliņģeru mīklai] raûgu lika labi labi vaĩrâk. tâlab ka 
viš tr3kns, ta vaîg vaĩrâk raûga. / tiẽ zezļi a tâ labi peҶnij tuôreĩz. / sama6 gaļu, piêma6 rãceņus 
klât. nu piparus salika, sĩpuôlus labi salika. / ja labi saliks sũdus, rãceņi aûks. / tuõ piẽnu 
[baltajam sviestam] leî, kâm.r piẽj3I. tuõ jaû labi puҶku leî. // Samērā, pietiekami (sen, 
vēlu u. tml.). senâk jaû a stuõpiêm mẽrija. literis jaû bij labi labi v1lâk. 

5. Diezgan; pietiekami lielā mērā; krietni. [bašļiku] ap kaklu sêja uJ tãs astes karâjâs labi labi 
pakaļâ. / 3z3râ bi dažas viêtas, kas tâ labi nepãrsala. / tas v.rbazķis sudmalâm jaû labi i sadilis. 
/ bu;lis labâki baruôjâs. / ka barũnaI labi tã ķêķine iêtapa, ta viš apprecinâja savu zigu puĩši va 
savu kučiẽri. / labi, labi pagãju us priêkšu. / tãm va=zêm kabatâ lika šņubdrãnu, tâ ka tas gaҶs 
labi laũkâ. / veҶ labi labi lĩņâ. / viJš labi v3câks bi pa mani. / nuô tã [kaimiņa] jũs labi a kaû 
kuô dabuõsat zinât.  

6. Samērā pilnīgi (izpausties īpašībai, pazīmei). tuõ [koka] spañneli nuõbêrž labi ba;tu, laî p1rk 
tuõ sviêstu. ba;ti bi, tâ kâ jaûni. / [vilku pupai] četras lapas uJ vidû tâda zaļa uôga, tâda labi 
liẽla kâ piksta gaҶs. / ẽrpe i labi gara uJ labi plata. / raũc i labi labi gaîš [zirgs]. / c3puôt maîzi, 
tuõ kukuli vaîg labi lĩdz3ni nuôplikšinât. / kad vẽš i pa ceļaI, ta braûc a buru. tã bi nuô stiñgra, 
ba;ta aûd3kla, labi biêza. / cic labi i;gi veҶ dzîvuô pêc taI [tas ir, insulta].  tik8pat labi – 
norāda uz iespējamo varbūtību; iespējams. tik?pat labi tuõ va teîkt pa dziêdâšanu. meîtene 
aîstra;lãja pruôm – dziêdâdama aîzgãja. 

7. pārākajā vai vispārākajā pakāpē; part. noz. Norāda uz vēlamāko no divām vai vairākām 
iespējām. labâk dze putru nekâ ûdeni! / putra jaû a stãvêja spañnî, bet tuõ nedzêra. visi jaû 
labâk tuõ ûdeni dzêra. / es labâk ezļâ isc3pu tuõs p3ñkuôkus, tad labâk gâršuô. bet maJ negâršuô 
tuõs taûkuôs [ceptās pankūkas]. / tev vaîdzêj labâki j3It tas jaûnaîs grâbeklis. / maJ tiẽ jaûniê 
jaû ne1d tuõ – tuõ mi;tu biêsputru, ka mi;ti klât. labâk jaû viņi grib tuõ rãceņu [biezputru] viẽn. / 
gribêju iêteîkt, ka labâki vãrît nekâ c3pt tuõ gaļu. / ka aûda tâdus plânus kr3klus, ta jaû tâ 
švakâk gãj gaJ. ta jaû labâk bi, ka îsâka tã siêna bi. / isvãra rãceņus uJ piêbe mi;tus – vis∙labâk 
miêžu vaî pûŗu. / tuõ m3;luô uJ ba;tuô dzivi labâk adît ciIduôs. / tuõ [ķekatu] diênu vĩriêši 
labâk braûc mežâ. 

8. part. noz. Lieto, lai izteiktu apstiprinājumu, pieļāvumu. labi! labi! es jaû eju. / labi! vakarã 
es teû palîdzêšu isslaûkt guôves. / labi, laî šĩs uôgas veҶ paliêk. rît nuôraûsiI. // Lieto, lai 
izteiktu ierobežojuma pieļāvumu. izbraûcâm jaû, gaîsmaî svîstuôt. lidz Skuôdaî tâļu – labi, 
ka lidz desmitiêm nuõbraûca. / v3caîmt.vaI jaû grũti iziẽt laũkã. labi, ja pa istabu veҶ paiẽt. / 
nabaks jaû tâdus [zābakus] nešuva. labi, ja tev bi kuôka tupele, kuô 8zmaûkt. / suķelis maksâjis 
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divi rubļi. labi, ja viênu varêja nuôpikt uJ ismitinât, kâ jaû ka;pu ciҶv1ks. // Lieto, lai reizē ar 
jautājumu apstiprinātu iespējamo atbildi. iẽsiI s3zdiên abas uz kapiêm, labi? 

labība subst. 1. Graudzāļu, tauriņziežu, sūreņu dzimtas kultūraugi, ko audzē graudu 
ieguvei. nākat, meitas, nākat, puiši, lēksim visi ķ3katās – lai aug visa labībiņa, lai aug baltas 
avetiņas. (LFK 1818, 111) / nu uJ tas i zĩrnîc, tas laũku zĩrnîc i. viOš iêkš labîbs tâ aûg 
kad?reĩz. / ka [zosis] kaû ku tika kâdâs labĩbâs iêkšâ, tã bi cita liêta.  graûdu labība – 
graudzāļu, tauriņziežu, sūreņu dzimtas kultūraugi, ko audzē graudu ieguvei. graûdu labĩba, 
kas i vãrpu aûgi.  maîzes labība – kultūraugi, no kuru graudiem cep maizi. maîzes labîba – 
tiẽ i rudzi. / maîzes labîba i rudzi, miêži, kviêši.  

2. Šo augu graudi. tuõ labîbu [klētī] nesa visu pa trepi aûkšâ uJ ta bẽra tuôs apcikņuôs iêkšâ. / 
saûsu labîbu adber sẽjaî.  labības klẽte – klēts, kurā glabā graudus. bi drẽbju klẽte, labîbs 
klẽte zeI viêna juIta. / labîbas klẽte bi. nu tu ru;lis stãvêj, ve6s ru;lis iêkšâ. / viêna bi labîbas 
klẽte, ku bi kasti, ku labîbu bẽra, – vidêjâ klẽtê.  liẽlā labība − lieli, kvalitatīvi graudi, kas 
paredzēti sēšanai, malšanai (maizes cepšanai). liẽluô labĩbu sẽj. / taga visu liẽluô labîbu, siênu 
pļaũ a mašĩnu.  mazā labība − mazi, nekvalitatīvi graudi. mazâ labîba skaîtâs atvẽtîtiê − 
gãjuse caũr siêtu. mazâ labîba izbist luõpbarîbaî. / [zosīm] 1st deva mazuô labĩbu – labĩbas 
galus, kas n3d3 priêkš maîzes, priêkš sẽšanas. tiẽ tiẽ sîkiê [graudi] a zâlêm, a zâļu s.klâm. / 
cũku mi;ti bi nuô citas labĩbas. miêžus, mazuô labĩbu deva. / saîmniêks pârveda nuô magazĩnas 
labĩbu priêkš s.klas, bet atrada, ka i mazâ labĩba priêkš cũkâm. 

labināt v. Ar laipnību, labvēlību, arī iztapību censties panākt, ka (parasti bērns vai 
dzīvnieks) klausa, nepretojas, kļūst padevīgs; ar laipnību pierunāt (kādu ko darīt). 
tik a maîzes gabalu labinuõt, pãrvedu tuõ aîtu mãjâ. / tas suJs i dikti nikns, bet es viņu labinu. ta 
va piêiẽt. / a vatu, ka=paru smẽrêja [niknai cūkai] aîz aûses, runâja a viņu, labinâja. 

labināties v. Laipni, labvēlīgi, arī iztapīgi izturēties (pret kādu), lai panāktu, ka, 
piemēram, nedusmojas, piedod ko. viêns nuô uõtra grib kaû kuô izdabuĩt – liskâjas apkârt, 
labinas, kaû kuô grib iêgũt. / b1rns sâk labinâtiês klât mãti – grib cukuru. 

labiski adv. Tā, ka adījumā izadīts uz labo pusi (piemēram, par valdziņu, adījuma kārtu). 
[ruokavičus] adija uz viênu galu kreĩliski, uz uõtru kârtu labiski. / viênu va;gu ada labiski, uõtru 
aķeĩriski, isnãk gaҶdĩni. tas i pikstãņu kâtu raksc − viêns va;ks aķeĩriski, divi labiski. / 
sviķelaîns adijuIs i. tas tâ – viêns va;ks labiski, uõtrs kreĩliski. / senâk adija gaҶdiņuôtas zeķes. 
ta tâ adija – divus labiski, divus atadiski. 

labisks, -a adj. Tāds, kas adījumā izadīts uz labo pusi (piemēram, par valdziņu, adījuma 
kārtu). labisks adijuIs. / tãs [dubultpirkstānes] bi juõcîgi adît. bi taI pikstaI jâbût nuô tãs 
kreĩliskâs puses. uJ vaîg uzadît tuõ uõtru – labiskuô – pusi. dikti gŗũti bi.  

labprât, arī lab8prât adv. Ar patiku; neiebilstot. luõpi laprât lĩdz a sa;miêm êda tãs nezâles. uJ bi 
laps 1damaîs. / tuõ [augu] luõpi labprât n01d. / zĩle ziêmu nãk mãjâs uJ lapprât 1d gaļu, maîzi. / 
viJš [tas ir, kaķis] laprât iẽt pa šķũni – tu i graûdi uJ peles. / šuôgad labĩba aûguse laba. la?prât 
gãja taҶkâ pļaũt. / nu la?prât jaû patika [linus] uz rugâjiêm kliêst. / es jaû a isaûstu [segu] 
la?prât, bet m3sli saplîsuši, jaû neva. pazuduši pa?visaI pa tuõ kara laĩku. / es la?prât [Liepājā] 
nuôiẽtu [pirtī], bet maJ baîl nuô tãm slimîbâm. / Lĩgutuôs maJ bi lĩdz Nîcas liñdruki. tad citas 
meîtas lapprât ari ģêrbâs pa nîceniêci. 

labprâtīgi adv. Bez iebildumiem. [kara] beĩgâs tiẽ mežabrãļi jaû mežâ dzîvuôja bes pãrtikas. cic 
lapprâtîgi deva [viņiem pārtiku], citu aplaûpija. / brãļi cĩkstêjâs. tas liẽlaîs lapprâtîgi padevâs 
taI mazaîm pa priêku. 

lab8rît, arī labrîtiņ(i) interj. Pieklājības teiciens, sasveicinoties no rīta. lîdz devĩņiêm, desmitiêm 
teîc − lab?rît! ta teîc − lab?diên! / a?diêviO, saũlĩti nuôejuõt! labrîtiņi, labrîtiņi, uzl3cuõt! 

labs, -a adj. 1. Tāds, kam piemīt morāles normām atbilstošas īpašības, kura attieksme 
(pret citiem) ir iejūtīga, labsirdīga, labvēlīga. cic laps saîmniêks deva rûgušu piẽnu a 
ķẽrnes piẽnu, cic aka tikaî skâbuputru deva. / kas jaû bij laba saîmniêce, ta deva bišķi kreîmu. 
uJ, kas bi pa?visaI laba [saimniece], tã 8zlika tuõ kreîmu uJ uzbẽra cukuru, uJ kanẽli vêl. / ka 
laps saîmniêks, ta isrâva nuô tã kuģa spaļuôtâkas [linu saujas]. / tuõ puĩši teîca, ka tas i laps, 
kas iẽn3s klêpĩti maҶkas va spañnîti ûdeni. / ja tu bûsi laps puĩšelis, duõšu teû jaûnas bikses. / tas 
saîmniêka d1ls a dikti laps bi. viš a?viên tik teîca – laîd tik, I;zĩt, tu tãs guôves, ku labâk 1st i, laî 
tik vaĩrâk piẽna! / ciêmĩnuôs bi sunelis – plušķis. viJš bi tik laps, ka visus cãļus isvi;dinâja savâ 
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vi;lâ.  nuo laba prâta – labprātīgi. nabaga maîze i, kuô duô nuô laba prâta uõtraI, kas vaĩs 
nespẽj peҶnît. / Mičis bija tâc ispalĩdzîks, nuô laba prâta bija gatavs adduôt savu pêdêjuô kapeĩķi. 
 labs prâts – labvēlīgs, miermīlīgs garastāvoklis; labvēlīga attieksme (pret kādu). ja labi 
prâti, ta tas, kas [sveicienu] saņ3I, teîc vaĩrâk reĩzes. / nu ta jaû v3ciê nuô viênas puses uJ v3ciê 
nuô uõtras puses, ja bi laps prâc, tuõs mitus atļãva sataĩsît.  laba side – saka, ja cilvēks ir 
labs, līdzjūtīgs, izpalīdzīgs. viš i dikti lapsidîks. laba side viņaI i.  aizlikt labu vârdu – 
teikt ko kāda labā; aizrunāt. pa kâdu va aîzlikt labu vârdu – pateîkt kâdaI pa citu kuô labu, 
parasti a nuôteîktu nuôlũku. / runâja tâ – nuõnesîs taI skrĩveriI kâdu rubli naûdas, laî viš 
aĩzliêk labu vârdu priêkš manis, ka v3c uJ sliIs. / aîzliêc nu pa mani tu a kâdu labu vârdu! 
gaJ jaû kâdreĩz tev izlîdzêšu a.  aiznest labas diênas (arī labu vakariņu) – aiznest 
sveicienus. aîznes labas diênas [mātei]! / aizn3sat māmiņai simtu labu vakariņu! (LFK 1818, 
295)  teîkt labu vârdu – sacīt ko labu, pozitīvu; izteikties labi, atzinīgi. es viênm.r teîcu 
labu vârdu, usslavêju savus mazb1rnus.  turēt labu prâtu – būt labvēlīgi noskaņotam (pret 
ko, kādu). tur1dami labu prâtu, palîdzêsiI tuõ siênu sagrâpt. // Labvēlīgs (par 
mitoloģiskām būtnēm). tuõ nakti us pimuô [Ziemassvētku] sv1diênu d3ga maza la=pele uz 
apklâtu gaҶdu, ku bi nuõlikta ba;tamaîze, gaļa uJ krũzâ dzêriêns. tâ ari liêk, Jaûngadu gaĩduôt. 
teîca, laî pà1duôt Laĩme, Diêvĩns, labiê gari. // ar not. gal.; subst. noz. Tas, kas atbilst 
morāles normām, ideālam (par cilvēku). kâ tu duõmâ, tu viẽn esi tas labaĩs?  

2. Tāds, kas prasmīgi, apzinīgi, kvalitatīvi veic savu darbu. Katrĩna bî laba dziêdâtãja. viņaî bî 
ska6š baҶss. / nu jaû liẽlaîs puĩka maJ i laps palĩks mãjã. / tã v3cã bija laba ãrstine, maJ a 
palîdzêja. / maJs d1ls bî laps kapteĩnis. / mūsu puiši labi puiši, liela darba darītāji – nuo 
kruodzīna, uz kruodzīnu, nuo kruodzīna grāvītēji. (LFK 1961, 10694) // Īsts; tāds, kam 
izteikti piemīt kāda īpašība. ka kâc tâc laps sliVķis nevĩžâ mazgâtiês, ta tâdaI teîc – tu jaû 
apaûdzêsiês a piêpêm.    

3. Tāds, starp kuriem ir saskaņa, saprašanās, draudzīgas attiecības (par cilvēku grupu); 
tāds, ar kuru ir šādas attiecības. mẽs a Añnu jaûnĩbã bijãm labas draûdzenes, reĩzẽ gãjãm 
arĩ piê iêsvêtes. / muIs i laps [etnogrāfiskais] kolektĩvs. mẽs jaû i;gi 3saI kuõpã. / nu tuõ meîtu 
ispr3cinâja labuôs ļaûdîs. miêrîks prâc paliêk.  pa labam – bez naida. es jaû tâ pa labaI 
satiêku a kaĩmiņiêni. viņa tâda š3pa, bet es tâ ceJšuôs istikt pa labaI. 

4. Prasībām atbilstošs, piemērots, derīgs (piemēram, par priekšmetu, vietu, parādību). 
ķ3katu t.vama trîs labas liêtas – t.raûdu bikses, vara veste mugurâ, z3Ҷta puҶksteJs kabatâ. / 
spicglãzîte [bija]. es viOs pa labâm neturu. tã pêdiņa ãtri nuõsitas. / tuôreĩz visiêm viš [tas ir, 
kažoks] bi laps. / tumsīnā, naksnīnā labu dziesmu nedziedāju – sliņķis gul žuogmalē, manu 
dziesmu klausījās. (LFK 1961, 11132) / kaĩmiOš bi atradis labu viêtu a sẽnẽm. uJ tik raûj, uJ 
tik raûj. / ka mēs būtu zinājušas, ka te tāda laba vieta, [..] ka te duos brandavīnu, mēs būt vīrus 
līdz j:mušas a visiem bērnīniem. (LFK 9, 122) / mañtelis, mêtelis bij tik labâ viêtâ ejaIs. / ta tik 
kũrpe bi labâ viêtâ. / ka tuõ [linu] saũju veҶ tâ nuôrâva – tãs saûca nuõraûstas. ne tu laps liJs 
veҶ, ne pakula. / tâ viņa [tas ir, pīpene] citũr neaûg. labâs zemês, kâ taga šĩs zemês, tu viņu vaĩrs 
neredzi. / viss i laps, kas labi beîdzâs. / slikc jâj jâšu, laps iẽt kãjũm – teîc, ka sliktuIs nuôtiêk 
ãtrâk kâ labuIs. / es vaka visu diênu nuôvîkstiju uJ ne?kuô labu nepadariju. / ratiņaI bî jâbût 
katrã mãjã. bes tã nevarêja istikt. tã i laba liêta.  laba nâve – nāve, kas iestājas fizioloģiskās 
novecošanās rezultātā; dabiskā nāve. tag jaû tiêšâm ne?viêns ciҶv1ks, es varu teîkt, labâ nâvê 
nenuômĩrst, cik viš nuôiẽt buõjâ tâ – pa ceļiêm.  labs labu nemaîtā – saka, ja, ko sajaucot, 
samaisot, nezūd tā vēlamās īpašības. vãriju zupu uJ piêliku a sĩpuõliêm sac3ptuô gaļu. laps labu 
nemaîtâ.  dažs labs – ne viens vien; kāds (no visiem, daudziem). daš laps viņu [tas ir, 
spīļarklu] neliêtuô ne?maz. / aprikte skaîtâs zigu liêtas. daš laps saîmniẽks tâc nuõšļucis, taI i 
slikta aprikte. / selerijas jaû i tâdas zâlîtes, ku aûdzê. tag jaû a viņas aûdzê daš laps. / tuõs 
kâpuôstus jaû dev 1st dažâ labâ viêtâ. / daža laba saîmeniêce ciIdâ slaũka asariņas. / upe 
nesasaluse, bet b1rni jaû sklidinâs. daš laps vêl iẽkritîs. / ne jaû visiêm iẽt labi, dažaI labaI 
slikti. / es dažu labu reĩzu piê viņu biju. / [zirgiem] pl3cu j1lumi dažu labu reĩzu bi redzimi. 
// Par dzīvniekiem. miseJaûši iziñdê peles, žukas. viņi i labi. / ja bi miêsâs labâks, ta tiẽ 
guni bi apaļi zigaI. / šis suJs i laps mãjas sârks. / nameҶniêkiêm a bî zidziOš. tas bî laps 
palĩks, ka mašĩnas, ne?kã nebija. // Par augiem. tu bi puõpês labas niêdres aûgušas. likuši 
juItiẽm. / diêvkuôciņi  a labi priêkš rematisma. a viņiêm jâbãdê. / vãverîtes labas, ka iêliêk iêkš 
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drẽbêm, laî kuôdes nebûtu. / vizbulenes labas, ka sâp kaũli. tuõ es zinu, ka viņas tâ priêkš 
kaũliêm i labas. bet viņu daũdz neva dz1rt – viênu glãzi pa diênu tikaî. / nu tas i tas mazaîs 
dadzelis, zilaîs, jâ. šis [dadzelis] a i tâ priêkš kaũliêm laps. / čabapupas citas ba;tas, citas 
raîbas, citas brũnas viẽn. tãs jaû pa tãm labãm pupãm tu. / viņas [tas ir, baltvēderes] tu i labas 
savãrît, ja kaû kâdas brûces i – mazgât, jâ. / nu šĩ i a nuô tãm smiҶgâm, nuô tãm labâkâm 
smiҶgâm, ku tã labâkâ šķîrne.  labu labais – ļoti derīgs, labi piemērots; (augst)vērtīgs. 
luõpiêm ganĩkle vêl palika labu labã. / galere isnãca labu labâ nuô tã ci=buõļa.  bâz tik 
maîsā – abi labi! – saka pārdodot, ja pircējs pērk visu. ja kaû kuô p1rk, kuô pãrduô, visu j3I, 
teîc – bâz tik maîsâ, abi labi! pikšanas gadijumâ tuõ tik teîca. 

5. Garšīgs, arī vērtīgs (par ēdienu, pārtikas produktiem). laba maîze – tã gârda uJ veselîga. / 
laps dzêriẽns i skâba putra vakaruôs. / tiẽm laba sizķe 3suôt – kûpinâta jaû i. / tuõ uõtru 
sasalušuô gaļu vãrija nuô labas gaļas. tas i gaļas gales. / ka [putraimu desas] lika taî grãpî 
iêkšâ, ka i ba;ta zupiņa, ta i labs. / cik i;gi tu tã zupa pļupst – va naû jaû laba? / ka labâka 
gaļa, ta [galertam] nema6, sagriêž kumâsĩnus. / [pret cērmēm] visu?labâkaîs i piktâ sizķe a 
ba;tmaîzi. katru rîtu pus sizķi ap1d uJ ûz1d ba;tmaîzi.  labu apetīti (arī aptīti)! – novēlējums 
ēdējiem. tag tik teîc – labu aptĩti! ta jaû DiêvaI ticêja. / ka iênãk, teîc – labu apetĩti!  labs 
kumāss gadījies – saka, ja necerēti laimējies iegūt ko vajadzīgu, vērtīgu. kara laĩkã kâdreĩz 
Liẽpãjã gadîjâs laps kumâss a, piêm.raI, ziẽpes. ta jaû laũkuôs paši vãrîja ziẽpes. 

6. Tāds, kas veicina, nodrošina (kāda) darbību, eksistenci (par psihisku vai fizioloģisku 
stāvokli, spējām u. tml.). viņaî [tas ir, meitai] baҶss laps. viņa pakuñkuŗuô uJ ta usj3I 
me;diņu. / ka naû laps miêks, tu nevari gul1t, ta jaû ne?kâc strâdniẽks tu nèsi. / mẽs te teîcêm, ka 
tâ labi 1d, – taI laba aptĩte, tas labi va 1st.  ar labu prâtu – labprātīgi. kas nãk nuô sic, tas 
iẽt piê sic [– teic], ku a labu prâtu uõtraI vaîdzîgu liêtu iẽduô vaî ari paciênâ a gadu êdiênu 
vaî dzêriênu.  laba gaҶva – vērīgs, attīstīts prāts. kad laba gaҶva, tad v.rc mâcîtiês, va liẽlas 
liêtas piẽdzîvuôt. // Tāds, kas ir normāli attīstīts (par ķermeni, tā daļām); tāds, kurā 
izpaužas šāda īpašība. Nīcas muiža laba muiža, nav ne?vienas labas meitas – citai bija līkas 
kājas, citai kumpis mugurā. (LFK 1961, 11075) / ku ta teû v3cumã bûs veҶ labi zuôbi!  laba 
ace – laba redze. maJ laba ace bî, ka šãvãm mẽrķĩ.  labs d�guns – saka par spēju visu ātri 
uzzināt, atrast. tev nu gaJ laps d3guJs, ka zinâji atnãkt, kad alus mucâ rûkst. / mũsu mazajaI 
laps d3guJs, visu ãtri atruôn.  

7. Tāds, kas atbilst, ir piemērots noteiktām prasībām (par norisi, stāvokli, apstākļiem). 
a sluôtu pitî laba pêršanâs. / maJ pašaI iznãca strâdât a tiẽm migluôtãjiêm. uJ tas nav laps 
dârps. / šijâ gu;tâ laba gulêšana. / istubu vaîg kûpinât a kadeģiêm, laî labâks gaîss. tuõ darija 
a?viênu viẽ.  griẽzt (arī vêrst) pa(r) labu – ar savu izturēšanos, rīcību, runu panākt, ka tiek 
novērsts (kas nepareizs, kļūmīgs, nevēlams). griẽst pa labu – tas i tâ kâdu sliktu dârbu labuôt / 
tuõ aûd3klu savẽra slikti, uJ raksti nèisnãca riktîgi. jãpãrve pa jaûnu, ta tik varês visu griẽst pa 
labu. / laî v3’stu visu pa labu, mãte runâja uJ runâja, uJ salabinâja [dēlus] a. / samaksâjuôt 
parãdu, va visu griẽst pa labu.  iziẽt pa labam – labvēlīgi (kam) notikt, noritēt, 
norisināties. tu viss izgãja pa labaI, visu nuôkârtuôju [Liepājā].  nejemt labu galu – 
beigties slikti, nevēlami. tiẽ liẽliê priêki labu galu nejeIs, gaJ jaû bûs ari b1du daũdz.  par 
labu (kādam) – saka, ja kā interesēs, arī kā labā kas notiek vai tiek darīts. [Mīkla:] tuõ es 
daru juIs pa labu, grab1dama gribu grabu. [Atminējums: mĩstîkla.] / kad sadalija UõtaOķu 
muĩželi, ta Banãc bi v3câkaîs, uJ tas seû pa labu trîs gadus strâdâja. / ak, tu puĩka, kâ tu jaû 
mâki adblêdît seû pa labu kâdu kapẽķi!  nãkt pa(r) labu – saka, ja gūst kādu labumu. 
šuôreĩz dakteris iêdeva labas zâles. kâ iêdzêru, tũ?lĩt va manît, kâ nãk pa labu. / mana ma=ma 
bi dikti sta;ga. muIs [bērniem] tas aka nãca pa labu. / tas [darbs] diži pa labu nãca.  uz 
labu laĩmi – paļaujoties uz laimīgu gadījumu. nu tuõ vasarâju iêsẽju uz labu laĩmi. ja bûs cik 
?necik liêtus, tad jaû aûks a. / v3caîst.s iêspiêda veñteri att3kâs uJ teîca, laî iẽt uz labu laĩmi. 
// Par laiku, laikapstākļiem. v3ci ciҶv1ki teîca [ka jāievēro], kâdâ diênâ iêsẽjuôt – va labã, va 
sliktâ, laî zĩrņus [kukaiņi] ne1duôt kuõpâ. / taga tuõs miêžus sadiêdz1t iẽsalaI pac labaîs laĩks. 
lidz pataĩsîs alu, bûs jaû Jãņi klât.  

8. Sakarīgs; saprotams (?). kuô ta viJš tu pateîca labu! nebi kuô klaũsîtiês – vãrâs kâ katls. / 
ne?viêns maJ ne?kuô labu nemâcêja pateîkt. / tas i bu;dus. tu ne?kas nuô tãs runas laps nèisnãk. 
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9. Samērā liels, apjomīgs. saîmniêka pusê [bļodā] laps gabaҶs gaļas iêkšâ. / i tâdas ba;tas glemes – 
laps, laps tas kuñkulis ganîklê. / maJ tã darîšana [tas ir, spalvu plūkšana] gãja ãtri – es jaû 
viênâ vakarâ labu ķuõci piêplûcu. / maJ veҶ i tâda laba, laba tuñčka a zĩlîtêm, kre;lîtêm. / 
nuõgriêzu labu riku maîzes, kuô lĩdzi paņ3=t palaũnadzê pļavâ. / piê žĩdiẽm buõdẽs viênm.r bij 
jãkaũlâs. viņi varẽja labu daļu nuõlaîst c3naî, juô viênm.r paprasija kriẽtni dârgâk. / tu vêl piê 
tã kaũla laps kumâss gaļas palicis. / viênreĩz pa nedêļu [dzina bārdu]. uz nedêļas galu jaû bi 
laba, laba.  bût labā uôgā (arī dviñgā, dũšā) – būt iereibušam, piedzērušam. tas vĩrs 
ne?maz nebi uôgâ, ne mutê nebi jẽmis [degvīnu]. / tas tâdâ liẽlâ dviñgâ bi. tik?pat kâ taga teîc – 
tas i labâ uôgâ! / dviñgâ i, kad apreîbis, iêdviVģẽjis pa daũdz. laba dviñga i gaҶvâ. / ek, tas i 
labâ dviñgâ! – ka tâc piêdzêriês i [saka]. / t.s pãrlĩguôja aka labâ dũšâ šuôvaka. // Samērā 
daudz, pietiekamā daudzumā. tu [Liepājā] d1laI bija laba aҶga. / rudenĩ rãceņiẽm naû tik 
laba c3na. ta jaû daũdz i tuõ pãrdevẽju. / pa bu;li varêja dabũt labu naûdu. // Samērā garš, 
tāls (piemēram, par attālumu, ceļa posmu). labu gabalu veҶ varêjâm sar3dz1t, ku ãzv3d 
mũsu naûdas ugunîti. / varêj r3dz.t labu gabalu ûdenî, ku iẽt zives. / tu bî jâiẽt labu gabalu lidz 
taI ciêmaI. / ja sviêda pazšu rubli, taI nebija skaĩdra skaņa. uJ kruõdzeniêks tuõ piênaglâja uz 
gaҶdu a naglu. laba riñdiņa bi. // Samērā ilgs (par laiku, laikposmu). maJ jaû labu laĩku 
naû vaĩs mašĩna. / maJ jaû tas [veļas] mašĩns labu laĩku te i. / viņi te labu laĩku dzîvuô. / pagãja 
laps laĩks, kam.r es tuõ iêmâcijuôs. 

10. ar not. gal. vai part. juo. Augstvērtīgāks (nekā citi līdzīgie) – par ēdienu, pārtikas 
produktiem, augiem, priekšmetiem. labiê graûdi priêkš s.klas, maîzes. / [mušu indei] 
bišķi piêlika sakarĩnu klât – ta jaû labuô cukuru nevarêj dabuĩt.  labais mazgs – stiprs 
mezgls. cic siên labuô mazgu – tuõ ne?viêns gudraîs nèisstiêps. / labuô mazgu [pastalai sien], laî 
ta katrã pusẽ i leñcîtes uJ aîs tã kâpšļa va aĩzj3=t. te sasiêti leñcîši divi uJ mazdziJš, laî viņas 
[tas ir, pastalas] stãv smuki. // Tāds, kas pārsniedz parasto kvalitāti. [saimniece] tuõ 
[svētku] gaҶdu jaû usklâja tâ juô labu. / tuõs žagarus jaû ãtrâk iskurinâja, tuõ labuõ maҶku 
v1lâk. / šuvêjaî jaû deva visu tuõ labâkuô. 

11. ar not. gal. Lieto, lai apzīmētu vienu no divām (cilvēka, dzīvnieka) ķermeņa pusēm; 
pretstats: kreîsais. [govi] nuô labâs puses slaûc. / tuõs akmeņus lasuõt, labâs ruôkas ciIc 
nuôplîsis. bûs jâpãrmaûc nuô kreîsâs ruôkas v3s3laĩs.  pa labi ruôki (arī labai ruôkai, labuo 
ruôku) – pa labi; uz labo pusi. tas ceҶš pa labi ruôki iẽt uz upes pusi. / kâ tu gribi [iet] – pa 
labuô ruôku va pa kreîsuô? / pa kreîsi ruôki pagriẽziês, ta pa labuô ruôku! ta tev jâgriẽžas pa 
labuô ruôku. / pa labi ruôki nuôgriẽžat!  labā ruôka – vislabākais un visuzticamākais palīgs. 
mamzele bija [..] kungu labā ruoka, rīkuoja meitas.  

12. ar not. gal.; savienojumā ar puse. Iekšpusei pretējā puse (piemēram, audumam, 
kažokādai, apģērbam); pretstats: kreîsā puse. labâ puse âdaî uJ kreîsâ puse. / bet vaĩrâk 
jaû tâ balinâja tik tuõ viênu [audekla] pusi. kreîsuô pusi jaû ne?viêns ner3dz, kâda tã i. bet tã labâ 
puse, ka tik tã i smuka, ba;ta. / te pa ceļa labuô pusi i labâk braûkt. te i lĩdz3nâks. 

13. subst. noz. Tas, kas atbilst morāles normām, priekšstatiem (?). liẽla mu6ķîba bija 
neklaũsît, kad labu mâca. / ka divi sarãjušiês, tas viêns taI uõtraI nenuôvẽl labu. / kuô tâc 
mumulis ziJ nuô laba! sajaûce visâdas s.klas uJ iêsẽja tâdu mičumaču. / bezguôdis, nekaûņa – 
ne?kã laba nuô viņa nedzi)dês. / es savām mājīnām labu devu vakarā. (LFK 1961, 11076) 
 labs ir! – lieto, lai izteiktu savu pieļāvumu kā norisei, apņemšanos ko darīt, kam 
pievienoties. tu eî uz veĩkalu? atnes maJ a cukuru! – laps i!  labu darīt – rīkoties tā, lai 
kādam tiek kāds labums. v3caîst.s a apĩnîti, viêns uõtraI labu dara – t.vs apĩniI miêtu 
spraûda, apĩns t.vu dañcinâja.  labu diênu! – sveicinājums: lab?dien!. pims teîc labu diênu, 
vaîg aîzv.rt duris.  labu rîtu! – sveicinājums: lab?rīt!. mãte, raĩdîdama skuõlâ meîtu, piẽsacija 
pateîkt skuõlâ skuõluôtâjaI labu rîtu!  ar labu – a) bez piespiešanas, ķildas, vardarbības. 
b1rniêm a es labâk pateîcu a labu. ja a labu pateîc, labâk klaũsa nekâ a rãšanuôs uJ bârdzîbu. / 
saîmniêce tãs savas meîtas ist3cinâja tuõs dabuôs a labu viẽn, a labu viẽn. / daža guôve stãv, 
daža spârdâs. a labu jâiẽt klât. / tãs avis nenãk a labu. pa viêni viẽn sadricinâja taî gârdâ. 
b) miermīlīgi, saprašanās ceļā. [Duksis] a svešu suni a labu satiêk – pa-uõsta viêns uõtru, 
sakustina asti uJ sâk daũzîtiês. / puĩsis, nuôķêris meîtu, grib nuôbučuôt, bet viņa neļaũn. viJš 
teîc – ja ne a labu, tad a ļaũnu!  bût uz laba – būt izvēlīgam. viš [tas ir, suns] i sta;ks – uz 
laba tâ, kãruIniêks.  jemt (arī ņemt) par labu – būt mierā, samierināties (ar ko). dãvana 
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jãņ3I pa labu, kuô dâvina, laî a nepatîk vaî nevaîdzîga. / jem, pādīte, tu par labu krustumātes 
dāvaniņas! (LFK 1818, 2269)  uz labu – a) uz to, kas atbilst morāles normām, 
priekšstatiem. mâcîtajs katru sv1diênu nuô kañceles mâca savu draûdzi uz labu. / grũsma=ma 
mũs mâcija uz labu. b) saka, paredzot, ka (kas) nokārtosies labvēlīgi, uzlabosies. ka gaĩduôt 
[Jurģos jaunos kalpus] buñgâ, ta tas uz labu, sagaĩdija a buñgâšanu. / šuôrît m3;lâ vista dziêdâja 
kâ gaîlis. tas nu naû uz labu. bûs kâdas sliktas ziņas.  visu labu (arī labiņu)! – novēlējums 
atvadoties, sveiciens atvadoties. visu labu! [jeb] a?diêvu! – tâ acsveĩcinâs. / visu labu! i jaûns 
vârc. / visu labiņu! gaĩdu jũs rît aka.  iẽt uz labuo pusi – pamazām uzlaboties. ka zigiêm bi 
kašķis, sâka abdziêd1t a aptĩķa zâlẽm, ta gãja uz labuô pusi. / kâ sâka dz1rt čemerijas, tâ vaĩrs 
v1d3s nesâp. iẽt uz labuô pusi.  (ta) kâ ļaũns, laba (arī labu) neredzējis – a) rijīgi; ar lielu 
apetīti. ta jaû êda, kâ ļaũns, laba neredzêjis, kâ badakâsis. / ta [senāk godībās] jaû êda, kâ 
ļaũns, labu neredzẽjis. / nu tâ 1d kâ nesãtis, kâ ļaũns, laba neredzẽjis. / 1d kâ ļaũns, laba 
neredzêjis. b) saka, ja kāds (ko) nesaprot (?). kuô tu te smaĩdi, ta kâ ļaũns, laba neredzêjis! tâ 
jaû a?viênu teîca, ka kâc kuô ĩsti nesaprata va negribêja saprast.  

14. ar not. gal.; adv. noz. Vislabāk. [biezpiena pankūkas] us pañnas – labâkaîs sviêstâ – c3p. 
taûkuôs n3û ne?kad tas. / labâkaîs, ka tu atnãktu nuô rîta. maJ tag naû vaļas.  

  ar visu labu – a) tā, ka aptver visu (kā apjomu), kopumu; pilnīgi. isvãrija gaļu uJ istaĩsija 
kreîma mêrci. tuõ uzlej a visu labu. / katraI [bērnam] iêdeva kumâsu sizķes, nuôgriêza, bet mizu 
jaû nerâva zemê taî sizķeî, [iedeva] a visu labu – tâ, kâ bi. / nuô [nokautās cūkas] izgriêza asti, a 
visu kaũlu, a visu âdu – a visu labu. / ta pãrveda mãjâs uJ tuõs [govju] kuVģus nuôplucinâj, juô 
viņi jaû bi a visu labu tâdu. / diVķis – tas bi a visu labu – i tã iêkšêjâ daļa, i tã visêjâ daļa. viņi 
[tas ir, zirgi] jaû islaîž miêzuôt a tuõ diVķi uJ pêc jaû sav3Ҷk apaka6. / tas kũtas [lopa ādā] is1d 
tuõ caũrumu. viš jaû i liẽls cimenis, a visâm kãjâm, a visu gaҶvu, a visu labu. / tad pacêla tuô 
.ku uz aûkšu. a visu labu ce6 – a visiêm steñderiêm. / ķẽve pate tiêk galâ a visu labu [pie 
atnešanās], guôvi jâlîdz. / sâcis ziks juõņuôt, uJ [kaimiņiene] sagrûduse pleci. viņa teîc – tâ 
sasitusês a visu labu. / tas bi tâc baĩd3kls – ka tik nebûtu ta kâ kuJgiêm! bikses nuôpiķ1tas a 
visâm smẽrêm, a visu labu. tâdu ģêrba, bet mazgât nemazgâja. b) agresīvi. nu tã kaza i stĩvraģe. 
kaza i tâda, viņa tev nãk a visu labu visû. viņa jaû tevi než.luô.  aiziẽt ar visu labu – 
pazust, tikt paņemtam, izlietotam. ka ruônas tiẽ baluôži, ta aîziẽt a visu labu, visu ap1d.  bût 
gaîsā ar visu labu – tikt sašautam, uzspridzinātam. mani v3câki maJ pazvana uJ pateîc, ka 
Tupešu mãja i gaîsâ a visu labu. 

labsajũta subst. Psihisks (emocionāls) stāvoklis, kam raksturīgas patīkamas izjūtas, 
apmierinājums, laba pašsajūta. šuôdiên saũlîte spîd, tâda lapsajũta vispãrîgi. 

labsidīgs, -a adj. Tāds, kura attieksme pret citiem ir iejūtīga, labvēlīga, miermīlīga. ka tâc 
lapsidîks i, ta saka, ka taI i mîksta side. / viš i dikti lapsidîks, laba side viņaI i. / viš jaû i 
lapsidîks, piêvâķ visus nabadzĩnus. 

labums subst. 1. Tas, kas ir lietderīgs, vajadzīgs; tas, no kā gūst ko pozitīvu. visas tãs runas 
pa Sibẽrijas labumiêm i pa tukšu veҶti. tâ?pat viẽn jâstrâdâ kâ te bi. / liêkas mañtas aîzj3I tik 
rũmi, ne?kâda labuma nav. / nuôtẽrê tik naûdu uJ laĩku, bet labuma ne?kâda neû. / ja taî ceļâ 
savedîs tik grañtu viẽn uJ tãs bedres nepiêpi;dîs a uõlâm, nebûs ne?kâda labuma. citu gadu vedîs 
aka. / va ta viņa [tas ir, meita] tu iẽs p3ck3l1tiês a visiêm tiẽm dârbiêm, ku ne?kâda labuma 
nav! / ne pa kâdiêm labumiêm nevarêja piẽrunât tuô Dâvidu, laî nãk piê ciêmĩna pa znuõtu, bûs 
saîmniêks. / bûs savs labuIs, ka tuõ dârbu padarîs. // pārn. Tas, kas ir nevēlams, 
nevajadzīgs. saîmniêce a skrãpi nuôkasa nuô [govs] visus stazļa labumus.  iẽt labumā – 
a) saka, ja gūst kādu labumu. nu taI tã laũlîbas dzîve iẽt labumâ. viJš i it braJks palicis, 
turîks. b) saka, ja pieņemas svarā. tas tâc saûsûksnis − 1d uJ 1d, bet ne?kas neiẽt labumâ. / 
šuklaI zigaI neiẽt labumâ. viJš i caũrbiris, paliêk šukls. / iẽt labumâ – teîc us ciҶv1ku, kas nuô 
vâja paliêk braJgâks.  piejemties labumā – pieņemties svarā. ka deva vãrîtus rãceņus taI 
bu;liI, tũ?lĩt sâka piêj3Itiês labumã. 

2. Materiālās vērtības. liêtus laĩkâ daũdz laũka labuma iẽt buõjâ. / acl1ga uJ saîmniêce sagâ mãjas 
labumu. / kad kâc nuô uõtra grib izdabũt kâdu labumu sev, tad viJš runâ, lûdzâs, lidz izdabũn. 

3. Kvalitāte. [dzirnavnieks] iêbâž ruôku maîsâ lidz pl3caI uJ saũjâ isv3Ҷk drusku mi;tu, laî r3dz.tu 
labumu. / tâ jaû nuô skata viẽn neva nuôteîkt alus labumu, jâpagâršuô a. // Derīgums; 
atbilstība šķirnes prasībām (par dzīvniekiem). [aitas] labumu skatija pêc vi;las. / [govij] 
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paka6spusê zeI astes nuô viênas ciskas lidz uõtri tã stârpa skaîtâs spiẽģelis. nuô tãs v.ruô guôves 
labumu. 

4. Labs, garšīgs produkts, ēdiens, tā vērtīgākās, būtiskākās sastāvdaļas. mãteî piêliêkamajã 
ka=barĩ bî visâdi labumi – piẽns, maîze, cukus. / b1rni jaû gaĩdija, ka mãte atvedîs Liẽpâjas 
labumus – bu=bakus. / mãte viênm.r pãrvede kâdus labumus nuô piҶsâta – va kâdu bu=bu, 
beĩgalus. / taî veģî tã?pat lika visus tuõs labumus. / ka cepa ba;tamaîzi tâ guôdaI, ta a piêlika 
zaprãnu. ta bi dikti dz3Ҷt1ns. rãdâs, ka tu bûtu kâdi labumi klât, bet it ne?kas tu nav. / tã [mazo 
sieriņu] recepte tã pate kâ mîkstaI siẽraI, tik nelika tig daũdz klât tã labuma. / [dzēriena 
gatavošanai] a uzlêj vãruôšus ûdeOs vîrsû, ku pašâs beĩgâs visi jaû bî tiẽ labumi nuôsûkti. / cũka 
israkņaîse tuõs labumus, uJ tas cic êdiêns atlicis. 

5. Palīdzība; atbalsts. es nu nuôbraûcu viņaî [tas ir, dziedniecei] kaû kuô nuôv3st pa tuô labumu. / 
ka tu braûksi mãjâ, tu maJ a pârvedîsi kâdu veģi pa tuõ labumu. / tãs meîtas jaû saîmniêceî 
liẽluô labumu darîja – palîdzêja visuôs dârbuôs. 

6. Uzlabojums (slimniekam). cik varejši sataũjât, ne?kâda labuma n0suôt taI slimaîm. 
labuojums subst. 1. Novērsts bojājums, defekts. cikste i, ku da=bêjuIs, ceļa labuôjuIs, ku pa 

ceļiêm iẽt ûdeJs pãri. ta tu sacikstî a žagariẽm, laî va pãrbraûkt. 
2. Izlabojums. skuõlã bî jâlabuô tãs kļûdas, bî kļûdu labuôjumi. 
labuot v. 1. Novērst bojājumus, defektus. d1ls labuô puҶksteni. t.s saka – neķemerêjiês, ku tu 

ne?kã nejẽdz! / tuõ kr1slu veҶ va labuôt. / maJ sajuka tas adîjuma raksc, bet negribêju labuôt. 
// Padarīt lietojamu, izmantojamu (parasti ceļu). tuõ [ceļu] labuôja uJ ũsturêja kârtîbâ 
saîmniêki. / raĩteniẽkuôs braûca visi, tâ jaû katrs savu [ceļa] gabalu tik labuôja. / ja pac 
nelabuõja [ceļu], ta lika labuôt. uJ tuõ naûdu piẽdzina nuô tã, kaI bi jâlabuô. 

2. Panākt, ka (parasti tekstā) nav kļūdu; novērst kļūdas. puĩkaI diktãtã bî daũdz kļûdu. tãs 
jaû vaîdzêja labuôt.  

labuoties v. 1. Atbrīvoties no nevēlamām rakstura īpašībām, sliktiem paradumiem. v3caîs 
kaĩmiOš uz [mūža] beĩgãm labuôjâs, nebija vaĩs tik nesavaҶdîks. / vaî tad liẽlaîs [mazdēls] 
nelabuôsiês, nebeîks pĩpât? 

2. Veseļoties. nu sliIniẽkaI vaîg sâkt labuôtiês. 
3. Kļūt citādam, parasti labākam (par laiku, laikapstākļiem). uz vakaru laĩks labuôšuôtiês. 
lab8vakar, arī labvakar interj. Pieklājības teiciens, sasveicinoties vakarā. lab?vaka jũsmãjâs! 

vaî gaĩdât kâdu ciêmĩnu? / piẽvakarê teîc − lab?vaka! / [Jaungadā] meîts aka us tâdiêm kuôka 
bĩstâkļiêm i jâjšas piê cũku mãtes. lab?vaka, cũku mãt! ja tã cũka atrukst, ta dabũ tajâ gadâ 
pr3c1tiês. / ar Dievīnu, t:vs, māmīna, labvakar, Zemes māte, labvakar Zemes māte, glabā manu 
augumīnu! (LFK 1961, 11151) 

labvẽlīgi adv. Tā, ka attieksme pret kādu ir vēlīga. bubiJ – tas tâ labvẽlîgi [teikts], ka tâ pac a 
sevi runâ. 

lâcaûza, arī lâčaûza subst. Graudzāļu dzimtas viengadīgs vai daudzgadīgs augs (parasti 
nezāle) (Bromus arvensis). lâcaûzas [jeb] lâčaûzas i sîkâkas aûziņas. tiẽ graûdi nevẽrtîgi – 
iêkšâ naû ne?kâda graûda. tã i nezâle. / rudzuôs tâdas vãrpas aûga bez graûdiêm – tâdi paši 
rudzi, bet nebi graûdi. ta teîca, ka lâcaûzas viẽ pàaûga. / stap rudziêm aûg ari lâčaûza – tã i 
sîkâka kâ rudzu graûc. uJ, ka sama6, ta i vaĩrâk s.naҶs uJ maîze i tuIša. / lâcaûza aûg iêkš 
labîbas. / lâcaûzas aûga aûzâs, miêžuôs – vasaras labĩbã. / ja zeme mitra, ta tiẽ lâči [jeb] 
lâčaûzas aûg. / lâcaûzas aûg rudzuôs. ka iskuļas, ta tâdi rûkti, sĩvi. 

lace subst. 1. Bērnu bikšu augšējā lenču daļa. b1rniêm bi bikses a lacîti [jeb] klapi. tãs bikses tâdas 
ûzv3Ҷkamas. tã bi pakaļâ tâ sapuõgâta. ka vaîg, ta atlaîž vaļâ uJ ta piêpuõgâ. / bikšu lace bî tikaî 
aîzpuõgâjama, uspuõgâjama. tuõ laci attaĩsija. ta nuôviҶka bikses. / biksẽm tã lace i aîzmugurẽ. 
ka lika us puôdu, attaĩsa vaļã tuõ laci. 

2. Krūšautiņš (?). maJs brãlîtis kâ lâcîtis iêkrît kârklu krũmĩnâ. jaûnas meîtas sanãkušas nuô lacîtes 
rakstus j3It. 

laceklis, arī laciens subst. Šķidrs ēdiens, ko dod lakt (sunim, kaķim). piẽns uJ maîze suniI 
laps laceklis. / tas piẽns suniI bûs laps laciêns. 

lâcene, arī lâcine subst. Rožu dzimtas aveņu ģints lakstaugs ar oranždzeltenām ogām 
(Rubus chamaemorus); šī auga oga. lâceJs aûg tâduôs dziļuôs puvuôs. / lâcenes i dz3Ҷt3nas, 
z3mas aûgumâ. / lâcines bi tâdas uôgas. / lâcenes aûg šu tu. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

9 

 

laciens. Sk. l a c e k l i s . 
lacināt v. Dot lakt; panākt, ka lok. lacinât suni. isnesa palacinât suni. 
lâcine. Sk. l â c e n e .  
lâcis subst. 1. Lāču dzimtas plēsīgs dzīvnieks – brūnais lācis (Ursus arctos). čigãns vadâja 

piêradinâtu lâci pa tigu. ka lika, ta viš kaû kuô darija. ta pa tiẽm juõkiêm ļaûdis maksâja. / 
[Mīkla:] lâcis tup kaҶninâ, dz3Ҷzu kûrpes kãjinâ. [Atminējums:] tas i ârkls, pluôgu saûc. 
 Liẽlais Lâcis – Ziemeļu puslodes zvaigznājs (Ursa major); šī zvaigznāja zvaigžņu figūras. 
Liẽlaîs Lâcis i tiẽ paši Liẽliê Greîziê Rati.  lâča ķ�pa – rotājums (parasti sviestam). cic aka 
taĩsija lâča ķ3pu – izgriêza rãceniI tâdus piêcus ruôbus kâ lâča ķ3pa uJ spiêda visû 
[sviestam]. / kad?reĩz ka veda sviêstu spañnĩšuôs us tigu, ta usspiêda tâdu rakstu, cic saûca lâča 
ķ3pa.  guҶ kâ lâcis – saka par tādu, kas ilgi, daudz guļ, arī guļ ciešā miegā. [piedzēries 
cilvēks] kâ maîss guҶ, kâ lâcis guҶ. / tas puĩsis šuôrît guҶ kâ lâcis. vaka s3bu nuô meža 
pârbraûca.  kãrs kâ lâcis uz m�du – ļoti kārs. kãrs kâ lâcis uz m3du – teîc us kâdu, kas dikti 
kuô grib iêgũt vaî iê1st. / tiẽ b1rni  us tuõ cukumaîzi kãri kâ lâcis uz m3du.  nuosabridis tâ 
kâ lâcis – ļoti stipri nobridies. mẽs gãjâm skuõlâ [ar pastalām], nuôsabridis tâ kâ lâcis. 
 nuorij kâ lâcis zemeņu uôgu – kāri, ar lielu patiku, ļoti ātri izdzer, apēd. tuõ brañdava 
glãzi gaJ Miķêlis nuõrija kâ lâcis zemeņu uôgu.  nuo viҶka b'g, uz lâci krît – saka, ja (kāds), 
mēģinot izvairīties no nepatikšanām, nokļūst citās, šķietami lielākās. nuô viҶka b1g, uz lâci 
krît – ka nuô viêna sliktuma duõmâ tikt vaļâ, izrãdâs, ka vêl liẽlâks priêkšâ. 

2. Īpašvārds – suņa vārds. [Suņu vārdi:] Lâcis, Dadzis, Taksis. 
3. Arkla sastāvdaļa. laî saviênuôtu visu ârklu kuõpâ a diviêm dzeҶžiêm, kurus saûc pa gr3dz3niêm, 

apakšêjâ galâ gr3dz3ni tiêk ûzmaûkti us kuôka kluģîti, kuô saûc pa lâci.  liẽlais lâcis – 
spīļarkla sastāvdaļa. liẽlaîs lâcis satu visu sp1ku. tas i piêstiprinâc a gr3dz3niêm. katrs gaҶs taI 
apaҶš, vidû i isciҶnis uz leju va aûkšu, kas iêiẽt lemešu stârpâ. / tiẽ [arkla] gr3dz3ni i apaļi. viênu 
galu usstiprina uz liẽlâ lâča viênu galu. uJ uõtrs gaҶs i saliẽkc viņaI ãķî, aîs kura aîzņ3I aũklu, 
a kuô piêv3Ҷk visu tuõ aklu.  mazais lâcis – spīļarkla sastāvdaļa – garens koks, kas 
piestiprināts starp lemesnīcu un ilksīm un palīdz noturēt ilksis vienādā augstumā. šis i mazaîs 
lâcis – tam i katrâ galâ vispusê ruôps uJ drusku lîkuIs, laî uzgu6 labâk uz lemesnicu, laî labâk 
satu i;ksis. 

4. Smags bluķis; pāļdziņa sastāvdaļa. vĩri ra=mâja ti;ta pãļus zemê. viêns saûca − viêns, divi! ta 
visi uz?reĩzu viҶka taũvu uJ atlaîda, laî lâcis krît us pãļa galu. / lâcis bi tas, kas iẽsiêc taũvâ, tas 
tâc klucis [pāļu dzīšanai]. tas bi nuô dz3Ҷza. 

5. Lāčauza (Bromus arvensis). lâcis i lĩdzîks rudziI. ja slapja zeme, iznãk lâcis. ja laba zeme, iznãk 
rudzis.  

lâcītis subst. Zīdaiņu apģērba gabals – bikses ar pēdām un lencēm. senâk jaû [bērniem] tâdu 
lâcîšu nebi. 

lâčaûza. Sk. l â c a û z a . 
lâči subst.; dsk. Graudzāļu dzimtas viengadīgs vai daudzgadīgs augs (parasti nezāle); 

lāčauza (Bromus arvensis). lâči i, ka tâdi stuôbriņi aûg, tâdas s.nalas viẽ i. vãrpas i tukšas. / 
lâči aûg iêkš rudziẽm.viš tâ?pat kâ smiҶga. / lâči aûg skâbâs zemês vaĩrâk. šuôgad lâči viẽ 
pàaûguši. / taga lâči a vaĩrs nèaûg rudzuôs. kviêšiêm a tiẽ lãči bi iêkšâ. / tuõs lâčus jaû tĩrija 
priêkš luõpiêm. tuõs jaû nemala. / tuõs lâčus ĩpaši ma6, ta viņus sà1d luõpi. / jeI, Jãnĩti, m3;lu 
zigu, apjâj savu rudzu laũku! izmiJ smiҶgas, izmiJ lâčus, laî aûg tev tĩri rudzi!  lâču aûzas – 
lāčauzas (Bromus arvensis). lâču aûza – tas graûc gaJ?drĩz kâ aûzaî, tik daũdz daũdz smaҶkâks 
pa aûzu. / kâ vis?mazâkiê rudzu graûdiņi tiẽ lâči. mẽs neteîcâm lâču aûza, bet lâči. 

lâčuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kurā aug daudz lāčauzu; tāds, kam ir lāčauzu piejaukums. 
ja tâdi švaki rudzi, ta tiẽ jaû tik lâčuôti bi, ka tu cũkâm tik bi. / kaI nebi nuôgrãvuôti [lauki], 
taI lâči viẽ i taî gadã. lâčuôti rudzi. / tâdi lâči bi rudzuôs – lâčuôti rudzi bi. 

lâčup'da subst. Auduma, arī adījuma raksts. dažâdi raksti bi. viêns nuôsaûcâs lâčup1da, tâc apa6š 
raksc. 

lâčupuns subst. Agrīna ēdamā sēne ar krokainu, brūnganu cepurīti, kas saaugusi ar kātu 
(Morchella); lāčpurns. lâčupuns – tã i paûsara sẽne, ta kâ svecîte, brũna micîte, tâda 
pagarâka. 

lãdāt. Sk. l ã d ē t .  
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lãde subst. Četrstūraina, augsta (parasti koka) kaste ar atvāžamu vāku (piemēram, drēbju 
glabāšanai). tâdas liẽlas lãdes bi. tu salika drẽbes. / lãdês aka veļu turêja, drẽbes, aûd3klus. / 
ku bi vaĩrâk deķu, palagi, aûd3kli, tuõs meîtas lika lãdês. / jaûniê liñdruki stãvêja lãdê. / skãteru 
bi pi;las lãdes. / [veļu] salika skapî va lãdê, va ku – ku jaû kuŗaI bî. / tâdas lãdes bi, ku 
drẽbes lika. uJ tâc kastiOš malâ. tuõ saûc pa bĩlãdîti. / viêna lãde bi pi;la a aûd3kliêm klẽtî. / 
meîtâm bi gu;ta, lãde va skapis, gaҶdĩns uJ kr1sls – tãm meîtâm, kas gãja apkârt.  pũra lãde – 
kaste, kurā parasti glabāja līgavas pūra audumus, apģērbus u. tml. ta bi pũra lâde – ka va 
aûd3klus iêlikt tâdus ritulus, gulus lika. lãde bi viênâ gabalâ. / gu;ta, skapîc uJ pũra lãde – tas i 
puĩša pũrs. // Kaste (parasti koka) dažādu mantu glabāšanai. lãdes bi četrkañtîks kasc, 
pa vidu pãrtaĩsîc, vâks vîrsû. vãgũzî te i. tu mi;tus, putraîmus lika. visu v3cuôs laĩkuôs tã bi 
drẽbu lãde. / mi;tus glabâja lãdês. tâc četrkañtîks kasc, pa vidu pãrtaĩsîc, vâks visû. lika iêkšâ 
mi;tus, putraîmus. / tâdas lãdes bi, a vâku, četrkañtîgas. taI vâkaI bi tâdas eVģîtes, ku pace6, 
nuôlaîž. mi;tus, drẽbes tu a glabâja.  

lãdele subst. Neliela kaste (parasti koka) dažādu mantu glabāšanai. lãdelê puĩšis glabâja savu 
mañtu. / tas skapelis, tã lãdele, tã visa mana nabadzĩba – teîca Pẽteris, ejuôt piê saîmniêka pa 
puĩši. 

lãdēt, arī lãdāt v. 1. Likt (šaujamierocī) patronu vai šāviņu ar dzenošo lādiņu. mešsârks lãdâ 
pliñtu, iẽs medît. / runci, runci, lādē plinti, peles b:rni ķīvējās! (LFK 1961, 10750) // Pildīt ar 
pulveri (patronas čaulu), pildīt ar sprāgstvielu (spridzināšanai paredzētu 
priekšmetu). buõrê akmeņus, lãdâj taî izbuõr1tajâ caũrumâ pu;veri. ta spridzinâj. daktu lika, 
zẽveli klât. / akmeņus lãdêjuôt, va nuôspridzinât pikstus a, ja nev uzmanîks. / meškuJks lika 
medniẽkiêm a r3ñkuļiêm lãdât pliñtas, ka bi jãšaũ viҶki. 

2. Mest; mētāt. puĩkas ganîbãs tuõs kañkâļus lãdêja pa gaîsu, kariņus spẽlêja. / nu gaJ puĩka lãdẽ pa 
gaîsu tãs jaûnâs mañtiņas, m}tã! 

3. Kraut (ko) iekšā vai ārā (piemēram, transportlīdzeklī vai no tā). nãc palĩgâ lãdât tuõs 
akmeņus [vezumā]! / mãte lãdâja trušus taîs laĩvâs uJ cêla ârâ [no ezera]. / senâk cukubiẽtes 
lãdâja us prãmi uJ dižlaĩvâs. Liẽpãjâ vaîdzêja lãdât ârâ. / uõstâ bi strâdniẽki, ka lãdâja kuģus a 
labĩbu. / [baļķus] lãdêja kuģuôs uJ sûtija uz ârzemêm. 

lâdēt v. Vērsties (pret kādu) ar lāstiem. maJs v3caîst.s teîca tâ, ka lâd, ta piêcas vestes zeme 
trĩc. / a dusmâm t.s lâdêja savu sliktuô d1lu. / ka kâdu lâd, nuõsunî, [tad] teîc ļaũnus vârdus. / 
kad?reĩz senâk tâdas vecenes teîca – mũsu bêrniņi tâ mâk lâd1t uJ tâ mâk lâd1t. – bet va ta viņi 
pãtarus a mâk? – ta ku ta tâdi maģini pãtarus mâcês? 

lâdēties v. Paust, teikt lāstus; lamāties. rãjas, lamâjas, lâdêjas – tas iêkš tãs rãšanâs. / lâdêjâs – 
ka tevi v3;ls paraûtu! 

ladināt v. Runāt; pļāpāt (?). tas tâc pļãpîks ciҶv1ks. tas tu va ladinât uJ ladinât viênu uJ tuõ 
pašu, runã uJ runã. / kuô tu tu ladini? ne?viêns us tevi neklaũsâs. / cic varêja ladinât visu 
vakaru viênu uJ tuõ pašu. 

lãdināt v. Vērsties (pret kādu) ar lāstiem. kâda ubaģe bij teîkuse saîmniêceî – ka duô, duô! ka 
neduô, neduô! nevajag jaû lãdinât. tas nuôzîmê, ka nevaîg lamât, lâd1t. 

lãdzīgs, -a adj. 1. Laipns, atsaucīgs, izpalīdzīgs. mana krustamãte bija lãdzîga. es biêži gãju piê 
viņas. / kaĩmiņi muIs a i lãdzîgi, viênm.r palîdz. / kas bija lãdzîgi saîmniêki, tiẽ žĩdiņus labi 
8zjẽma. / nu puĩka i lãdzîks palicis. bija dikti negañc. 

2. Tāds, kas atbilst noteiktām prasībām. dikti lãdzîks maJ tas mañtelis, labi isskatâs. 
lãga ģen.; nelok. 1. adj. noz. Laipns, atsaucīgs, izpalīdzīgs. tas bi lãga ciҶv1ks – atnesa ûdeni 

padz1rt. / lãga vĩrs. // Paklausīgs (par dzīvnieku). lãga zîrks. 
2. adv. noz.; parasti nolieguma teikumos. Tā, kā ir vēlams, vajadzīgs (ko darīt). ka maziê j.ri 

lãga negribêja iêzîst, ta vaîdzêja avi patur1t. / v3ci piksti, neva tãs pu=pas lãga aîsķibinât ciêti. 
// Tā, ka atbilst noteiktām prasībām. meîta ta veҶ nemâcêja lãga maîzi isc3pt. / kuo, 
meitiņas, nedziedat? jums jau lāga neskanēja. (LFK 1817, 190) / viJš bij tâc uzbudinâjiês, 
negribêja lãga runât. 

lãgā adv.; parasti nolieguma teikumos. Tā, kā ir vēlams, vajadzīgs (ko darīt). aĩssmacis ciҶv1ks 
neva lãgâ izrunât. / lẽči uJ piluči viẽn s.ti dikti sakrita, nevarêja nuôpļaũt lãgã. / iščibêja maJ 
tã naûda, ka ne?kuô lãgã neiêgãdãju. / es tâ lãgã nevaru ačšķĩrt, kas tu iẽt. / viJš grib kuô 
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pateîkt, bet lãgã neva dzid1t.  neiẽt ne?kâdā lãgā – veicas slikti; nemaz neveicas. a tuõ 
ravêšanu neiẽt ne?kâdã lãgã. 

lagaža subst. Ragavu virsmas paplašinājums. ragũm i lagaža, mẽs saûcâm pa drãgâm. / lagaža – 
viš tâc ĩsc nîceniẽku vârc nav. 

lãgiem adv. Reizēm; brāzmām. tas vẽš šuôdiên tâdiêm lãgiêm nãk. liêkâs, ka rãms, bet ta aka pûš. 
Ilãgs subst. Reize. vaĩrâkus lãgus tas puĩka te nãca. / viênu lãgu tik dabuju pagul1t. ka pamuôduôs, 

nevarêju vaĩs aĩzmikt.  pa divi lãgi – divreiz. vakaruôs maJ jâiẽt pa divi lãgi apskatît tãs 
vistiOs. / cic [saimnieks] jẽma ku6mašĩnu pa divi lãgi – rudzus nuôkũla, vasarãjus kũla uõtrã 
reĩzã.  pa uõtru (trešuo utt.) lãgu – otro (trešo utt.) reizi. dzesiI pa uõtru lãgu vêl viênu 
šnabi! / es jaû pa uõtruõ lãgu 1du. / es pa trešuô lãgu gãju skatît, va kas nenãk. 

IIlãgs, -a adj. Laipns, atsaucīgs, izpalīdzīgs. dikti lãks ciҶv1ks bija v3ct.s. 
lagzda. Sk. l a z d a . 
lagzdigala subst.; novec. Lakstīgala. koši dzied lagzdigala viņa lauka galiņā. tā nebija lagzdigala, tā 

bij brāļa līgaviņa. (Bitners 1844, 116) 
Ilai konj. 1. Saista virsteikumu ar nolūka apstākļa palīgteikumu. [zirgus] sapina vakaruôs uJ 

palaîda ganîklê, laî 1d. / uz baznĩcu bi jâiẽt kãjãm. a zigiêm nebraûca, laî atpũšâs. / parasti 
saîmniêki darija, laî paûsari bûtu kumeļi. / mãte acslêdza klẽti duvis, laî va san3st maîsus 
iêkšâ. / [zosij] iêdũra a ĩl1nu. turêja us skutulu, laî nuõt3k aseņi. / siênu [stallī] nuôlika piê 
zemes, la viņa [tas ir, govs] tu 1d. / ta bija rija a visu istubĩnu. tu linus žâvêja, laî va mĩstît, 
rudzus, laî va s.klaî isku;t. / tuõ [izkasīto mīklu] taũpija nãkuôšaî reĩzeî – iêkš rudzu mi;tiêm 
iẽlika – klẽtê kastâ vaî lãdê, vaî aka tĩnê. ta tuõ raûgu piẽlika, laî rûkst. / tas aĩskus bi, la va 
r3dz.t krâsns dub3nâ sašaũt kukuļus. / ka [maizi] uz tigu veda, ta a lika [mīklai klāt 
kartupeļus], laî gašîgâka. / ka)šeli c3p pimuô. tu uzlej saҶdu krejumu uJ iêšaũ, laî c3p tas 
pimaîs. / ka isvãrija [cūkas degunu], tuõ deva 1st b1rniêm, laî mâk rakstît. / [pienu] sakãse 
mãla puôduôs, laî rûkst. 

2. Saista virsteikumu ar cēloņa apstākļa palīgteikumu. ģêrb tuõ garuô svârku, laî nav plikas 
ķeñkles! / pàusarî neva iẽt nèêdis laũkã, laî dz3guze neaĩskukuô. / mežâ maҶku iêdeva kâdâ 
p3klâ. bij jâgaĩda ziêma, kad sasaҶs, laî va kuô sâkt darît. / Miñdeļa Icks aîzbraûca uz Amẽriku, 
laî nebûtu jâiẽt [dienestā]. 

3. Saista virsteikumu ar pieļāvuma palīgteikumu. Jãņu nakti nepazinu, kura siẽva, kura meîta. 
laî bij siẽva, laî bij meîta, visâm ziêdu vaĩņadziņi. / aĩ mãmĩna, aĩ mãmĩna, trũkst tev triju 
trũkumĩnu – klẽtî pũra, sta;lî guôves, ma;tuvê malêjiņa. laî tas pũrs, laî tãs guôvis, bet tã mi;tu 
malêjiņa. / laî nãk kas nãgdaIs te, es jaû visus te r3dzu. / ta jaû bi ba;tamaîzes uJ raũši sac3pti, 
laî viš tu kâc bi sac3pc. visi bi saҶdi uJ gašîgi. / nevarês lidz jaûni maîzi isviҶkt, laî kâ 
knapinâsiês. / laî tã glãza kâda bija, ka tik saҶc alutiOš. / laî es n1smu smuka, bet maJ i naûda. / 
laî cik siҶc bi, bi biêza bũrste mugurâ uJ kr3kls. / viOš [tas ir, puisis] teîca – cik maksâ Nîcas 
muĩža? laî es nepĩrkšu, bet es gribu zinât. / lai bij grūti, kam bij grūti, grūt mazami ganiņam. 
 lai ar(i) – kaut gan. ja ari mãte kad?reĩz savu ka=bari lika meîtâm izmazgât, tad, laî a 
v3câmãte ne?kuô neteîca dziduôt, bet duõmâja – grib kâ kuJgiêm! / puĩšiêm vaîdzêja strâdât visu 
diênu, laî a liẽtus lĩņâ. / nu pêrc viẽn tuõs ratus, laî ari taga nevaîg! 1st jaû neprasa. / tiẽ 
pluôstniêki mâk pa bazķi nuõiẽt, laî a viš nav piẽsiêc.  

4. Saista virsteikumu ar teikuma priekšmeta palīgteikumu. tika teîkc, laî padara, bet ne?kas 
naû izdarîc. / b1rniêm tika piêteîkc, laî siҶti saģêrbjâs.  

5. Saista virsteikumu ar vēlējuma palīgteikumu. kas guļ miegu, lai guļ miegu, lai guļ miegu 
raudādams! (LFK 1817, 87) 

6. Konkretizē virsteikumā minēto pronomenu un vienlaikus norāda uz predikatīvo 
attieksmi saliktajā teikumā. bija zinâms tikaî tas, laî visi sapuҶcêjas piê skuõlas. 

7. Saista virsteikumu ar apzīmētāja palīgteikumu. vaî teû piêtiks laĩka, laî veҶ izdzîtu guôvi 
laũkã [no kūts]? / maJ iênãca gaҶvã tâda duõma, laî tu pate aîzved mãsaî tuõ ratiņu. 

8. Saista virsteikumu ar papildinātāja palīgteikumu. Rasma teîca, laî es nuôeĩmu. / saîmniêks 
dikti gribêj, laî iẽt baznîcâ. es duõmâju – nu ka grib, grib. / jaûna guôve, veҶ negrib, laî bûtu 
slaûcama, laî pàaûg. bet ganuôs apsakũlusês uJ bûs slaûcama. / ga ma?lu! – [uzsauc,] ja grib, 
laî ziks iẽt ga malu. uJ ziks sapruôt uJ dara tâ. 
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9. Saista virsteikumu ar veida apstākļa palīgteikumu. mãte jaû [konfektes] b1rniêm deva tâ, 
laî visiêm iznãk viênâdi. / jânuôliêk tas gaҶc tâ, laî visi va sas1d1t apkârt. / nu kâ iẽt, laî iẽt! 
jâdzîvuô viẽn i, kad a zeme akmeņu pi;la. 

IIlai part. 1. Ievada vēlējuma teikumu. laî tik viņaI bûtu kâc dârps, kuô darît!  lai Diêvs 
duôd! – saka, kad vēlas vai novēl, lai kas (labs) notiktu, piepildītos. es tev nuôvẽlu veĩksmi. laî 
Diês duô, laî tev viss izduôdâs!  lai Diêvs duôd linuos, ne pakulās! – saka, novēlot 
izdošanos, arī novēlot ko labu. i tâ dzid1c – laî Diês duô linuôs, ne pakulâs! duôduôt meîtu piê 
vĩra, gribêja tuõ labâkuô, laî viOš i turîgâks. ta tâ teîca. / ka ciêmĩnu J.kaûps gribêja tuõ Añnu, 
bet nevarêja zinât, vaî nãks, tad vĩri teîca – nu laî Diês duô linuôs, ne pakulâs!  lai Diêvs 
nuogriêž nelaĩmi! – izsaucas izbailēs, uztraukumā, arī vēloties, lai nenotiktu kas nepatīkams, 
ļauns. ka nãk p1rkuôns a liêtu, v3câmãte teîca – laî Diês nuôgriêž nelaĩmi!  lai Diêvs 
pasagā (arī saga)! – izsaucas par ko sliktu, nevēlamu, bīstamu, no kā gribētu izvairīties. 
ak kuJks! tâdu puĩšeli! laî Diês pasârgâ! / laî Diêvs sârga! es dzidêjse 3su.  lai Diêvs 
žẽlīgs! – izsaucas lielā uztraukumā, arī vēloties, lai nenotiktu kas netīkams, ļauns. laî Diês 
žẽlîks! iêgâzîs cil1ku nelaĩmê pa kâdu tu naûdu! 

2. Ievada pamudinājuma teikumu. tâda zâle! laî nãk uJ pļaũ, laî nuôpļaũn! / kuô tu tig daũdz 
vari nuôj3=tiês a tuõ ciJdu adîšanu! laî labâk ada v3câmãte! / lai sēdēja d:lu māte uz v3cām 
ecēšām! (LFK 1961, 10128) / laî [mazdēls] iẽt, laî p3Ҷna! / laî tas suJs graûž tuõ kaũlu! / laî viš 
[tas ir, suns] iẽt! / nu sadzesiI magarĩčas, ka 3saI saderêjuši! laî iẽt pudele alus! / va ta es 
n1su diẽzgaJ atsadarijusiês? laî [bērni] paši mâcâs š3pt1t! / uskrita [precinieks] kâ vanaks 
manaî pãdîteî. laî dziêvâ viẽn! / tuõ jaû nesaraûdât, kas nuôgãjis pruôjâm. laî tik iẽt! / kapeĩķi, 
eĩduki – nabagu naûda. laî tâdus ta n3m3t!  

3. Lieto, lai piešķirtu izteikumam nenoteiktības, apšaubāmas ticamības nokrāsu. ku ta laî 
b1rs aptve tuõ? / izaûdzis b1rs ne rãc, ne mâcîc. ku tâc laî paliêk? / kas tev pa patiku tu iẽt 
tuõs kaĩmiņuôs pl1stiês! – nu kuô laî dara! patikt jaû nepatîk. / duõmâju, ka vaĩrâk iẽduõs, bet 
neiẽdeva. nu kuô laî dara! 

4. Lieto, lai piešķirtu vārda nozīmei pastiprinājuma, arī pievienojuma nokrāsu; arī. šī [tas 
ir, līgava] grib būt dūšīga un laba darba darītāja – vērpj pakulas, ratiņš lai ir. (LFK 1961, 
10789) 

5. Lieto, lai izteiktu pieļāvumu, piekrišanu (kam). v1lu gaJ bûtu iẽt pitî. bet laî! iẽs a 
nuômazgâtiês. / raspuôdiņi – tiẽ nu jâiẽt saraût bûs. laî viņi vêl tâ ûzziêd. / laî viņa [tas ir, 
neļķīte] aûg piê pašu duru!  lai iẽt! – a) saka, lai izteiktu pieļāvumu, piekrišanu (kam), 
apņemšanos (ko) darīt. [puisis meitu] bučuô tik, laî iẽt! meîta kliêdz uJ spârdâs. b) saka, ja (no 
kā) atsakās, ja (ko) uzskata par neiespējamu. nu laî iẽt! tu ne?kuô neva darît! jâatm3t tik a 
ruôku. – saka, ja kâda liêta iẽt zudumâ uJ tuõ neva saglâpt.  lai tur vai kas! – saka, 
norādot, ka kas noteikti notiks, tiks izdarīts jebkuros apstākļos. maJ tuõ bi;žu grãmatu 
vaîdzêja dabuĩt, laî tu vaî kas. 

laĩcīgi adv. Laikus; savlaicīgi. mãteî jâsaka laĩcîgi, ka grib braûkt. / labi, ka laĩcîgi pamanîju 
caũrumu [vistas būdā]. / laĩcîgi uzzinâju, ka veĩkalu šuôdiên slêks ãtrâk. / laĩcîgi jaû [bērniem] 
teîcu, laî ģêrbjas. / visi nevarêja laĩcîgi iziẽt. / [bļoda] akaҶ naû laĩcîgi izmazgâta. / tâ laĩcîgi 
apara, laî iskûdrê tã zeme. 

laĩcīt v. Žēlot. tâc viҶks tevi nelaĩcîs, než.luôs. 
laĩdā, arī laîdā adv.; parasti savienojumā ar viênā. Nepārtrauktā secībā; visu laiku 

nepārtraukti. te viêna siẽva tãrkšķ viênâ laĩdâ, neva ne aptur1t. / kuô tu te sku;bini viênâ 
laĩdâ viênu uJ tuõ pašu! / siẽvas žļ3bina tu viênâ laĩdâ – runâ, pļãpâ visu laĩku. / kad piẽdzêris, 
tas runâ viênâ laîdâ uJ tâ ari pateîc, kuô duõmâ. / nu maJ tik jâšķaũda viênâ laĩdâ. 

laĩdaks subst. Cilvēks, kurš daudz tērē (piemēram, naudu). laĩdaks i tâc t.r1tâjs. tas viêns 
puĩšis bi liẽls laĩdaks. 

laĩdars, arī laĩdaris, laĩderis, laĩders subst. Aploks tieši pie kūts sienas vai tās tuvumā. senãk 
kũte bi uz viVķeli. bi nuô visâm trîs kañtêm ciêt – tu bi kũte, vãgũzis uJ siêna šķũnis, viss viênâ 
.kâ. nav vaîdzîks tik daũdz tuô šķ1rssiênu. vidû laĩdas, ku luõpi stãvêj. / laĩdas i stazļa priêkšâ 
aîstaĩsîc. laĩdarâ ne?kâdi sũdi nèisnãca − tiẽ tu sakaҶta saũlê. laĩdarâ bi saûss – va nu zeme, va 
izbruģ1c. vaĩrâk bi akmeņu bruģis. / laĩderis bi stazļa priêkšâ. vasaru guôves nesêja saĩtê, ta viņas 
tu laĩderî stãvêja. pa nakti laĩderî bi guôves. piê stazļa laĩderis bi. / kârstâ laĩkâ cita [govs] 
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laĩdarî gulêja – duris bi vaļâ. / druvâ bi laĩderis. vasaru nedzina pa nakti mãjâs luõpus, sadzina 
laũka laĩderî. / laĩderi i aîžžuôguôjuIs, ku luõpi stãv vasarâ. / cũkâm ĩpaši stazļi bi uJ ĩpaši 
laĩderîši. a guôvîm kuõpâ negãja. / cũku stazļi bi vêl uz vakariêm, tas aka bi istabas galâ. taî 
stârpâ istaĩsija laĩderi, iêžuôguôja. / laĩderî stãvêja cũkas. piê cũku stazļa bi laĩderis laũkâ 
piêtaĩsîc. dikti dubļaĩns tas laĩderis bi. / muĩžâ bija laĩdeŗi. (LVDA 52, 53) / sieru, sieru, Jāņa 
māte, tev ir guoves laidarā! (LFK 1961, 10707) / kupla liẽpa uzaûgusi manã luõpu laĩdarĩ.  

laîdējs m., laîdēja f.; subst. 1. Cilvēks, kas virza labības kūļus kuļmašīnā. viêna [sieviete] 
atraĩsija [kūļus], nãkuôšâ pakliẽda uJ padeva laîdêjaI. / vêla nuô pañta zemê kûļus, ka mašĩna 
sâka iẽt. padeva laîdẽjaI. / tu [pie kuļmašīnas] jaû tuõ ciҶv1ku vaîdzêj vaĩrâk. uz gaҶdiêm bi 
laîdêjs, piê sa;miêm akaҶ. / kuļuõt laîdêjaI viêns piẽskapê nuô pañta labĩbas kûļus. 

2. pārn. Cilvēks, kurš daudz tērē (piemēram, naudu). laîdêjs [ir] t.r1tâjs. tas saîmniẽks liẽls 
laîdêjs, tâlab nabaks. 

laĩdelēties v. Laisties šurp turp. maziê putneļi jaû sâk laĩd3l1tiês. / visu diênu vãrns te laĩdelêjs. 
laîdenis subst. Koka kaste ar caurumotām sienām zivju uzglabāšanai ūdenstilpē; igvāts. 

zuves isjêma nuô veñteŗa uJ salaîda kastê. caũrumuôta tã bi, trîsstûraîna. tuõ saûca laîdenis, taga 
ĩkaste. / zvejniêki nuôķ1rtâs zivis, laî 8zglabâtu, saliêk laîdenî uJ iêlaîž ûdenî. te [laidenim] i 
lũciJš a acl1gu, laî nèisloJcî. piê nũjas piêsêja, ķẽde bi. taga jaû saûc pa ĩkasti tuõ laîdeni. / 
laîdenis i sàupc kasc, ku zives laîž iêkšâ, kad saķe. pêc fõrmas parasti i trîsstûrîks. tu iêkš 
ûdeņa uJ, kâ tik zuvi nuôķe, tâ laîž iêkšâ. / lîd3kas iêlaîda laîdenî priêkš izduõšanas. 

laĩderis, arī laĩders. Sk. l a ĩ d a r s . 
Ilaîdiens subst. Kulšanai izklātā labība. piẽdârbâ isklâ [labību] – pa laîdiênu saûca. / tâ isklâja 

tuõs rudzus uJ kũla. tuõ saûca pa laîdiênu. 
IIlaîdiens subst. Straujš skrējiens, arī brauciens. t.s vakarã taĩsija viênu laîdiênu – gribêja apmâcît 

jaûnuô zigu jât. uJ ta d1ls a taĩsija tâdu laîdiênu. / tas tig bi laîdiẽns a krĩčuôlêm pa l3du! 
laĩkāk adv. Agrāk, pirms parastā laika. ja gribêja nuõbraûkt laĩkâk, ta bi jãskubina [sievas]. 
laĩkam part. 1. Lieto, lai norādītu, ka izteikuma saturs nav drošs; droši vien, acīmredzot. 

divi puĩšeļi viņi bi. viêns bi piêcu gadu laĩkaI. / maJ ne?maz uôžas nav. laĩkaI tas nuô tãm 
plaûšãm. / suv1ni, cũkas dze guôvu strutas. tas i laĩkaI viņaI vaîdzîks. / laĩkaI tas suJs bûs 
taî du=bẽrî iêkasis kâdu kaũlu. / tuõ seleriju pa ce;deriju laĩkaI saûca. / viêna puse kârstuves i 
laĩkaI palikuse tik uJ ratĩni viêns uõtrs. es nezinu, kâ veҶ tuõs nesavâķ [muzejam]. / viņi [tas ir, 
misiņa katli] bi dârgi. laĩkaI atveda kâdi žĩdi nuô Vãcijas. 

2. savienojumā laĩkam gan. Lieto, lai pastiprinātu izteikuma saturu, mazinot šaubas. va 
bârdas nazi nesaûca pa pucnazi? jâ, laĩkaI gaJ. 

laĩkapstâkļi subst. Atmosfēras stāvokļa izraisīto apstākļu kopums kādā vietā, laikposmā. 
m3;lplaûka šuôgad puҶkiêm i. tas vabût laĩkapstâkļu dẽļ. 

laĩkm�ts subst. 1. novec. Svētki. pa katru laĩkm3tu puškuôja istubas a papĩra puķẽm. 
// Pirmssvētku gavēnis (?). laĩkm3c i gavẽnis priêkš sv1tku laĩka. 

2. Laikposms, kam raksturīga kādas parādības, apstākļu pastāvēšana (sabiedrības dzīvē). 
ta bî tâc laĩkm3c, ta bija cita naûda.  

3. Gadalaiks. četri laĩkm3ti i – rudeJs, paûsaris, ziêma, vasara. 
Ilaĩks subst. 1. Likumsakarīga secība, kādā parādības nomaina cita citu; šāda secība, ko 

mērī sekundēs, minūtēs, stundās u. tml. es te taũņâjuôs, bet laĩks iẽt. / vaka tas laĩks 
aîsskrêja ãtri. / laĩks aîsskrêjis, Liẽldiênas klât. / šuôdiên stuñda izliêkâs i;ks laĩks. / saimniece, 
saimniece, glabājiet savu maizi! nāks laiciņš pēc laiciņa, būs jums jauni ēdējiņi. (LFK 1818, 
2333)  ar laĩku – laika gaitā; pakāpeniski. [kad bija] šnupis, cic lika siҶtu lupatu apkârt. es 
tik saslapinâju lupatu siҶtâ ûdenî, turêju tu tuõ d3gunu. uJ acsalaîdês a a laĩku.  laĩka 
kavēklis – tas, ar ko izklaidē sevi, ar ko nodarbojas, lai nebūtu garlaicīgi; laika pavadīšana, 
izklaidēšanās. v3caîmãteî laĩka kavêklis bi adîšana.  (pa)kavēt laĩku – darīt (ko), lai nebūtu 
garlaicīgi. vĩri kruõgâ a alu brũšļâjâs – ne labi gribêja dz1rt, ne negribêja. tas tâ, ka laĩku tik 
kavêja. / tiẽ vĩri, kruõgâ s1d1dami piê viênas buteles alus, laĩku tik kavêja. / te atnãca ciêmĩte, tã 
pakavêja laĩku.  (nuo)viҶkt laĩku – kavēt (ko), parasti bezdarbībā vai ar nolūku. 
blaJkstîtiês teîc, kad nav ĩstas mãjviêtas vaî kad grib nuôviҶkt laĩku, ne?kã jẽdzîga nedaruôt. / 
piẽkrâpa, nèizdarija, kuô suôlija, nuôviҶka laĩku. / kuô ta viņi tu padarija, ka vagãre nebi klât! 
viҶka tik tuõ laĩku. / vĩri tu sliñkuôja, laĩku viҶka. // Laiks, ko nosaka pēc astronomiskiem 
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novērojumiem un fiksē ar astronomiskiem pulksteņiem. [mazdēls] neziJ laĩku [tas ir, 
cik pulkstenis].  pareĩzs laĩks – laiks, ko nosaka pēc astronomiskiem novērojumiem un 
fiksē ar īpašiem pulksteņiem. v3caîs puҶkstĩns nerãda pareĩzu laĩku. 

2. Posms šādā secībā (piemēram, gadalaiks, diennakts daļa), kuram raksturīgi noteikti 
meteoroloģiskie apstākļi, debess spīdekļu stāvoklis. adija a, ta=buõrêja a deķus. tas bi 
tâc pãrklâjaIs diênas laĩkâ. / saũle puzdiêns laĩkâ, jãiẽt mãjâ guôves slaûkt. / diêna jaû iẽt uz 
ŗukumu. paliêk jaû îsâks tas gaîsmas laĩks. / ka vasara pagaĩse, rati bi jâpiêkuôp piê malas. nu 
bûs ziêma – ragu laĩks. / ka gãj baznîcâ pa ziêmas laĩku, ta jaû vi;laîni nesêj. tad jaû apsêj 
aûsteni. / ja patrãpijâs nuôkaût [cūku] sala laĩkâ, ta labâk uzglabât gaļu. / ka tâc sala laĩks bi, 
ta viņa [tas ir, veļa] iêsala tuõs riķuôs, vẽš viņu nevarêja nuôpûst. / mãla traũkâ bî bîstamâk likt 
[taukus] – sala laĩkâ mãla traũkus taûki [jeb] taûks raû pušu, saplêš. / paûsaruôs, tag šij laĩkâ, 
viOs [tas ir, balandas] vaĩrâk i, tag pa duôbêm [aug].  gaîšā diênas laĩkā – klaji, atklāti, 
neslēpjoties. nuõzaga Añnas pũra zigu nuô pašas s.tas gaîšâ diênas laĩkâ. // Gada vai 
diennakts posms, kas saistīts ar noteiktu darbu veikšanu. jauns bij manis arājiņš, sējas 
laika nezināja. (LFK 1961, 10186) / drĩz sâksiês pļaũjas laĩks. / kâc tas siêna laĩks bûs? / siêna 
laĩks bi visiêm labâkaîs dârba brîdis. / nu tik šuôgad siêna laĩks! saũlîte pa zemi rit. / ka dikti 
kârsc bi, ta siêna laĩkã varêja issust. / citreĩz [laistoties] putru lêja – siêna laĩkâ. / ka nãca linu 
sišanas laĩks, ta jaû katru vakaru viênâ šķũnî, uõtrâ [strādāja].  derams laĩks – laiks, kad 
līgst darbā. nu 8zdziêvâ gaJ tiê vĩri pa tuô kruõgu! kâ nu ne – deraIs laĩks!  lĩkstamais 
laĩks. Sk. l ĩ k t . // Gada vai diennakts posms, kas saistīts ar noteiktiem notikumiem, 
paražām. četras adveñtes svêdiênas pims Ziêmssv1tkiêm bi. caũri viẽn četras nedêļas bi adveñtu 
laĩks. liẽlas ispriêcas nevaîdzêj tur1t tad. / a tuõ maku viš [tas ir, ķesteris] gãja pa baznĩcas laĩku. 
ta visi meta [naudu]. / uJ ta bi zĩdines, a bes apkañtêjuma, dažâdâkâs krãsâs. uJ bi m3;las 
zĩdines a l3stãm malãm. tãs sêja tik pa gavẽņa laĩku uJ mirušu piêminêšanas diênâ baznĩcâ. 
 suņu (arī suņa) laĩks – skolēnu (parasti vasaras) brīvlaiks. suņa laĩks i tas brĩvlaĩks 
b1rniêm. / suņu laĩks i tas brĩvlaĩks b1rniêm. tuõs nuô skuõlâm es aceruôs, kad es gãju reĩz 
skuõlâ. [teica:] nu drĩz sâksiês suņu laĩks. / kas ta tas pa suņu laĩku, ka tev visu vasaru jâiẽt 
ganuôs! // Gada posms, kas saistīts ar noteiktām parādībām dabā. palu laĩkã, ka l3dus 
iẽt, ta upe lidz pat krañtiẽm pi;la. / tas i palu laĩkã, ka ûdeņi gâžas pãri. // Gada posms, kas 
saistīts ar noteiktām parādībām augu valstī. zâļu laĩkâ, ka sàaûguši liniņi jaû labi liẽli, ta 
ravê. / bišu pi;li kuôki bi – ĩsc ziêdu laĩks. bites iẽt iêkš viņâm [tas ir, baltām panātrēm] tâ – pa 
ziêdu laĩku tâ bišu pi;ls ka baîl. / tâc neaûglîks gac bija, ja ziêdu laĩkã uznãca saҶna. ta tiẽ ziêdi 
nuôsala. / šuôgad vãrpas dikti ruôbuôtas. tâ i, ka pa ziêdu laĩku 8znãk saҶna.  gr�bzdu (arī 
gr�bzdas, luôbu) laĩks – laiks pavasarī, kad kokiem viegli atdalās miza. gr3bzdas laĩks i, ka 
tã miza l3c nuõst. viênu laĩku viņa l3c. / gr3bzdu laĩks [ir], ka stabulîtes maûc. / gr3bzdu laĩks i 
dzid1c vârc. paûsara laĩks tas bi. / luôbu laĩks i, kad paûsarî mizas lûp. va taĩsît st3bules, va 
pl1st lûkus uJ vît pavadas. // Gada posms, kas saistīts ar noteiktām parādībām 
dzīvnieku valstī. ziks zuôbus m3t, aûg jaûni. guôves, aîtas tâ?pat m3t zuôbus. pa zuôbu 
mešanas laĩku visi luõpi vâji.  akuota laĩks – laiks, kad dzīvniekiem ir garākā, spīdīgākā 
spalva. mešsârgi bi usc1luši mežâ bũdu. lapses tu nãca 1st. ka bi akuôta laĩks, šaũjaIlaĩks, ta 
viņas šãva.  aũru laĩks – pārošanās laiks dažiem dzīvniekiem. aũru laĩki i suņiêm, kaķiêm, 
tiẽm meža daîktiêm a. ta viņi paklîst, staĩgâ baruôs, aîziẽt nuô mãju.  ciêtstãvēšanas laĩks – 
laiks, kad (māj)dzīvnieks ir grūsns un nav slaucams. parasti guôves slaûc viênu gadu. uJ ta i 
ciêtstãvêšanas laĩks – trîs mẽneši. / ķẽvẽm tas ciêtstãvêšanas laĩks i gaŗâks nekâ guôvĩm. 
 gaîļu laĩks – laiks naktī vai agrā rītā, kad gaiļi mēdz dziedāt. v3cuôs laĩkuôs, ka nebi 
puҶkstiẽna, ļaûdis cêlâs, ka gaîļi dziêdâja. teîce – gaîļu laĩks. / kad grib laĩkâ izbraûkt mežâ, 
jãceļâs agri – gaîļu laĩkâ. / priêkš saũles izbraûca vĩri mežâ maҶku cist – jaû gaîļu laĩkâ. 
 kaķu (arī ruñču) laĩks – kaķu auru laiks. viņu nedeļu kâdas pãrs diẽnas [runcis] nebi 
redziIs. nu i tas kaķu laĩks. / nu jaû laĩkaI sâkâs tas kaķu laĩks. / ka ruñču laĩks, ta kaķi ņaũd, 
i;gi uJ nejaûki bļaûn. / ka i ruñču laĩks, ta [viņi] staĩgã apkârt.  mušu laĩks – mušu aktīvas 
rosības laiks (no vēla pavasara līdz agram rudenim). ka nãk mušu laĩks – maĩja mẽnesis, tad es 
[gaļu] uzglabâju sâlê. / ka i mušu laĩks, ta briẽsmîgi a tãm mušãm jâkaûjas. / mušu laĩkâ jaû 
[govs] aste iẽt pa gaîsu viẽn. / kad pãriẽt mušu laĩks, ap aũgustu laîž teļus laũkâ.  nârsta 
laĩks – laiks, kad zivis, arī abinieki nārsto. dažreĩz visa tã [ventera] kule bi pi;la [ar zivīm] – 
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pa nârsta laĩku, ka viņas puҶku staĩgâja. taga vaĩs nedrîkst nârsta laĩkâ [zvejot]. / pa nârsta 
laĩku nedrîkst lîd3kas ķ1rt. / nãrsta laĩks i taũpîšanas laĩks.  suņu laĩks – suņu auru laiks. ka 
bî tas suņu laĩks, ta tas mũsêjaîs [suns] gãja pimaîs aîs tãs mazãs kucĩtes. 

3. Posms šādā secībā starp diviem notikumiem, starp tā sākumu un beigām. pagãja liẽls 
laĩks, kam.r isķidâja tuõs m3ñcus. / maJ jaû tas [veļas] mašĩns labu laĩku te i. / viņi te labu 
laĩku dzîvuô. / ļ3rinât [jeb] ļurinât – tas viss viêns, puҶku runât i;gâku laĩku. / [izdiedzētos 
miežus] žâvêja aka. saũlê jaû viņus nevarêj žâv1t – tas pa gaš laĩks viņus saũlê žâv1t. / pa kuru 
laĩku ta es varu nuôiẽt! pašiêm dârps mãjâ. / p3l1kâ stuñda – teîca ari tuIsĩna. tas bûtu tâ nuô 
saũles nuôiẽšanas lidz uguni iên3st istubâ. tas laĩka sprîdis.  katrā laĩkā – jebkurā laikā; 
vienmēr. tu vari nãkt piê manis katrã laĩkã. es visu diênu bûšu mãjã. // Laika moments, kas 
parasti ir attiecināts uz kādas darbības, norises u. tml. sākumu vai beigām. braûca 
Gruõbiņâ tigû diũdesmit septîtâ zepte=berî. lidz taI laĩkaI bi jãnuôraû rãceņi.  (laĩku) 
pa(r) laĩkam (arī pa laĩkiem) – šad un tad. [graudi] tad i jãnuõs3dz a palagu uJ siҶtiêm 
lupatiêm. pa laĩkaI i jâapmaĩsa, laî nuõdîkst viênâdi. / pa laĩkiêm maJs t.s – us kâdiêm 
sv1tkiêm – nuôkazķêja siênu. / te maz saũle iêspîd. ta es iêkurinu pa laĩkaI.  priêkš laĩka – 
a) iepriekš. bûs jãaîsprasa – jãaîzrunâ – tuõ mañtu priêkš laĩka. / ka tas bu;lîtis bi atskrêjis, ta 
jaû priêkš laĩka kâdu kulîti sataĩsij, uskãra viņaI kaklâ. uJ ta tik veda b1rnus rãdît, ka nu 
bu;lîtis atskrêjis uJ atness kulîti. / sluôtas sêja us kuôkiêm uJ slaũcija tuõ krâsni. priêkš laĩka 
iẽmêrce ûdenî, laî nebĩrst zemê visas lapas. / 3=ma bi kad?reĩz zîdîtâja. jaû priêkš laĩka [viņu] 
sarunâ kuJgi. tiklĩdz viņaî dziIs, tâ viņaî jãacstâj savs b1rns uJ ta jãiẽt piê tã kuJga b1rna. / tas 
[krekls] ismazgâc i, bet viš saņũkâc. naû saru;l1c priêkš laĩka. b) nelaikā. suJs priêkš laĩka 
gribêja iêsprukt priêkšnamâ.  visu (caũru) laĩku – vienmēr, nepārtraukti; ilgāku laiku. 
grebis i tâda dziļâka att3ka, ku ûdeJs visu laĩku. / citu cũku aûdzê visu laĩku sta;lî. / maJs vĩrs 
visu laĩku tâ negribẽja iẽt us kâdâm ba;lĩtẽm. / visu laĩku nekuôda [mušas]. uJ taga nu j3I kuôst, 
ka neva glâptiês taîsni. / visu laĩku maĩsa a divâm karuôtêm. ka tas [krējums] iêj3=c iêkšâ, ta 
jaûnu piêlej. / muIs visu caũru laĩku lija.  nuo laĩka gala – no paša sākuma; kopš seniem 
laikiem. zĩrņi, pupas bi nuô laĩka gala. / tuõ jaû neva j3It pa patiêsu, tas [nostāsts] smiêklîks 
jaû i nuô laĩka gala.  nuo laĩku laĩkiem – no ļoti seniem laikiem. mẽs viņus saûcaI pa peļu 
zi)ņiêm. nuô laĩku laĩkiêm saûc pa peļu zi)ņiêm – viņi tâdi maziņi, m3;li. / mẽs 3saI nîceniêki 
nuô laĩku laĩkiêm. // dsk. dat.; nelok.; adv. noz. Ļoti ilgu laiku, arī neatgriezeniski. 
[aģires] visus iñzektus iznĩcina – ta laĩkiêm neredzẽs ne?viênu [uti].  uz (laĩku, arī mûžīgiem) 
laĩkiem – uz ļoti ilgu laiku; neatgriezeniski. tãs dãņas nu gaJ nuõteîca uz laĩku laĩkiêm. bet va 
tik tâ paliks? / kas labâk mâcêja istaĩsît [biezpienu], taI jaû ari kuñdes bi uz laĩkiêm. / barũns 
pârdeva zemi saviêm ka;piêm uz mûžîgiêm laĩkiêm, kas samaksâja tũ?lĩt. 

4. Posms šādā secībā, kuram raksturīga (kā) realizēšanas iespējamība. ka laĩks, ta izmêrcê 
[skalus] uJ piJ ķuõčus [jeb] ku)vjus. / ta tiẽ [saimnieku dēli] bi dũšîgâkiê sp.l1tâji – viņiêm bi 
vaĩrâk laĩka. ka;pa puĩši jaû nebi, tiẽm jaû nebi laĩka. / maJ ne sv1diên neatliêk laĩka. / tâ a tuõ 
dârbu nèatliêk laĩka pr3c1tiês. / aps.c, apstãdîc. ta va vaļuôtiês, ta tâc vaļas laĩks. / teû, Pẽteri, 
trĩzdesmit piêci gadi, laĩks pr3c1tiês! – gaJ jaû! priêkš nelaĩmes laĩka diẽzgaJ.  

5. Posms, arī moments šādā secībā, kad kas jādara, arī kad ir izdevīgi ko darīt. senâk tâc 
[kalps] nebi ne?kâdâ vẽrtê, kas gadu nevarêja nuôdziêvât piê viêna saîmniêka. deramâ laĩkâ 
saîmniêki ari tâdu nederêja. / rudzi jaû nuôdzeҶtêjši, laĩks bûtu sâkt pļaũt.  bez laĩka – pirms 
laika; nelaikā. [biezputru uz ganībām] v3d taIdẽļ, laî ganeliI nenãktu ganuôs miêks uJ 
negrib1tu 1st bes laĩka. / bi kâdu reĩzu guõt3nas abdaũzîšâs bez laĩka a buzļiêm. nuô tã ne?kâc 
piẽna luõps nèisnãca ta.  pie laĩka – savlaicīgi, laikus. meîtãm pũru jaû bija jâsagãdã piê 
laĩka. / kadeģis i piê laĩka pagãdâjaIs, kad Liẽldiênas tuvuôjas. 

6. Tautas, sabiedrības vēstures posms. senu laiku ievas zied, senu laiku ābelītes, senu laiku es 
n3sāju savu zīļu vainadziņ. (LFK 1818, 176) / es tuõ zinu nuô senis laĩkis. / bijuši klaũšu laĩki, 
ta ka;puôjuši kuJgiêm. / sakas i tãs, ku nãk vêrzeles. senâkus laĩkus saûca sakas, taga rîkus. 
 jaûnie (arī v'lākie) laĩki – nesena pagātne; mūsdienas (aptuveni no 20. gadsimta 
20. gadiem). ka nãca tiẽ jaûniê laĩki, ta v3ciê ciҶv1ki tâ teîca [par jaunietēm] – staĩgã a plikãm 
ķeñklẽm. / v1lâkuô laĩku maJs švãģeris pika rudeni v3cuôs zigus priêkš kaûšanas – vistâm. / 
v1lâkâ laĩkâ radâs [cūkas] a liẽlâm aûsêm, lîkiêm d3guniêm, platâm mugurâm.  kara laĩks – 
laikposms, kad notiek karadarbība. nãca divi kaŗa laĩki. tas uõtraîs kaš ta kâ skalus visu 
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nuôd3dzinâja. / tas jaû bi pîrms tã kara, nu taî kara laĩkâ. / tâdas [pašaustas] drãniņas n3sâja. 
uJ tâ kaŗa laĩkâ a visu istika. / kaûtu [cūkas] gaļu tik añdelêja pa kara laĩku. / es isteîkšu, kâ 
muIs gãja. tas bi Pasaũls kara laĩkâ.  ko6hoza (arī ko6koza, koҶhõzu, ko6hozu) laĩks – 
laika posms, kad eksistēja kolhozi. ko;hoza laĩkã tu bî fema. / ko;koza laĩkâ muIs bi viêns 
t3kulis Riẽžniêkuôs. / ka maJ bij septĩņi gadi lîdz divpacmit, tad es cêluôs a saũli, bet tagad vaĩrs 
nê, kam.r koҶhõzu laĩks. / lidz ko;hozu laĩkaI muIs tâdi ko=baĩni nebî.  pêc šuõ laĩku (arī 
šĩ laĩka) – šajos laikos; tagad. pêc šuõ laĩku teîc, ka ciҶv1ks i radiês nuô m.rkaķa, pêc baznîcs 
likuma teîc nuô zemes. / pêc šĩ laĩka viš [tas ir, flaneļa baķis] jaû pa?visaI l.c bi.  pêdējā 
laĩkā – samērā nesen, nesenā pagātnē. ja grib, ta [jūdzot zirgu] liêk vẽrzêles. pêdêjâ laĩkâ jaû 
lika, ka bi kriêvu jûgi. / pêdêjâ laĩkâ bi kriêvu rîki.  pimuos laĩkus – senāk; sākotnēji. 
pimuôs laĩkus kad aûde, visus m3tus satina kamuõluôs, laî va apm3st. ta pataĩsija klučus. 
 v�cie laĩki – pagātne. ka v3cuôs laĩkuôs puҶkstiẽņu nebi, ta us Siêtĩnu viẽ skatîšiês laĩku 
naktî. / v3cuôs laĩkuôs gaîlis bi laĩka rãdîtâjs. zinâmâ laĩkâ pêc pusnaktes viJš dziêd. / viņa jaû 
a tâ visu ziJ pa v3cis laĩkis. / tâ te runâ, ja pa v3cis laĩkis. / nu uJ senâk, v3cuôs laĩkuôs, miêžu 
ķizķ3nus taĩsija. / mazaI b1rnaI cukuru iêliêk plânâ lupatinâ, laî viš sũkst uJ gu6. tâ pa v3caI 
laĩkaI bi. / tâ ģêrbês v3cu laĩku ciҶv1ki. / mana grũsma=ma maJ iêmâcija v3cu laĩku butus. 
// Tautas, sabiedrības vēstures posms, kas saistīts ar (piemēram, personas, tautas) 
vadošo stāvokli.  cara laĩks – monarhijas laiks pirmsrevolūcijas Krievijā. naûda [tas ir, 
ceļa nodoklis] bi jãiẽt maksât piê luôdziņa. tas bi cara laĩkâ. / skuõluôtâjs nuôklaũšinâja rudeni 
b1rnus, braũkâdaIs pa s.tâm. tas bi cara laĩkâ. / viš tâc v3c uŗâtniêks – gadavojs. tas bî cara 
laĩkâ. / vêl viêns jûgu veîc bi širas. tas jaû bi cara laĩkâ. / apakšĩnas bi siẽviêšu bikses. bet tãs 
viҶka tik cara laĩkâ.  kriêvu laĩks – laiks, kad Latvija bija Krievijas impērijas vai Padomju 
Savienības sastāvā. gumijzâbaki uJ pupaĩka – tiẽ nuô kriêvu laĩka. / tas jaû kriêvu laĩkâ bi liẽls 
nuôtikuIs – tã dekãde Maskavâ.  Latvijas laĩks – laiks no Latvijas Republikas 
proklamēšanas (1918. gada 11. novembra) līdz tās okupācijai (1940. gada 17. jūnijam). 
Lûdzama diêna muIs a Latvijas laĩkã bi. bet tã a vaĩrâk katuõļiêm Ladgalẽ. / Latvijas laĩkâ 
sâkâs – tâda mašĩna bij, linu mašĩnas bij.  muĩžas (arī kuDgu) laĩks – laika posms, kad 
vara piederēja feodāļiem, muižniecībai. viêns [kuļot rijā] bi vaduôšaîs, kas nuôteîca, ka ku;šana 
beîgusiês. tuõ gaĩdija – tik?pat kâ muĩžas laĩkâ, ka nuôiẽs saũle, ka dârps bûs beîdziês. / ganica 
bi pa v3caI – kuJgu laĩkuôs. tas bî m.rs.  vãcu laĩks – vācu okupācijas laiks (Otrā pasaules 
kara laikā). vãcu laĩkâ piê muIs [bija] atnãkuši te tâ strâdât. tiẽ a te palika, ka tuô Liẽpãju tâ 
dikti sâka bo=bad1t. / vãcu laĩkã, laî tu var1tu aîzv3st tuõ sviêsta kiҶgrãmu uz Liẽpãju, ta 
paslêpa ratuõs zeI sêdekļa. / klikatas bî tâds kupes vãcu laĩkã. kuôka zuõlĩte bî. tãs bî 
vasaraî. / vãcu laĩkâ, ku bi dikti izbraûkc [dambis], karavĩri lika kuôkus visâ – tâdus ti;ta 
gruôdu r3snumâ, bet apaļus. / vãcu laĩkâ [cūku svilināja] a reĩpu dzeҶžiêm, ku ratiêm i tiẽ 
dzeҶži. / tuõ skapi maJ vãcu laĩkâ sacîrta. smuki nuôpuliẽr1c bija. // Posms (tautas, 
sabiedrības dzīvē), kuram raksturīgi kādi noteikti apstākļi. kâd?reĩz rîtiêm [saimnieka 
dēls] isnãca lîdz1t paganît a, ka izdzina tâ dârzâ, ka ganija. bet tâ ganuôs jaû ne. tuôreĩz tiẽ laĩki 
bi tâdi. / tik agri mẽs vaĩrs nevaraI c3Ҷtiês aûkšâ. tagad vaĩrs nav tiẽ laĩki, kas agrâk bij. / ta jaû 
nãca citi laĩki, uJ nãca gaîšâki viss kaû kas.  bada laĩks – neražas laiks. ka citu, labâku neva 
dabũt, ta j3I tuõ pašu, ka tik va dabũt. bada laĩkâ v3;ls mušas a 1d.  juku laĩki – laiks, kad 
samērā īsā laika posmā notiek valdību maiņa. [kara laikā] te bî vãciêši, ta kriêvi. ta bî tâdi juku 
laĩki.  laĩka gas lit. – valdošie uzskati, tendences (kādā laikposmā). jaûniê iẽt laĩka garaI 
lĩdz – mâk piêm.ruôtiês visaI jaûnaI. 

7. savienojumā ar apzīmētāju. Kāda cilvēka mūža vai aktīvās darbības posms. viņi nuô jaûnîbs 
laĩkiêm draûdzêjâs lidz simaI v3cumaI. / skuõluôtâjs Liẽluôzuôls bî pims mana laĩka. / tã 
[mulda] maJ veҶ nuô mana mãtes laĩka. // lok. vai akuz.; adv. noz. Kāda cilvēka mūža vai 
aktīvās darbības posmā. manã laĩkã vaĩs nebija tâds aũbes. / nu Aĩspura skuõla bi. tu tâc 
Aĩspus skuõluôtãjs kadreĩz bij manâ laĩkâ. / manâ laĩkâ tik bi diluõns, kârstumi. / tã klẽte ari tã 
pate vêl, mana bêrnîbas laĩka. / senuôs laĩkuôs tu [tīnē] 3suôt turêjuši drẽbes, pũru. manuôs 
laĩkuôs tu turêja mi;tus, kâdus graûdus, tâdus, kas daũdz neû. / manas v3câsmãtes laĩkâ likuši 
apakš jûguma deķi – ziêmu biêzâku, tuIšâku, vasaru ba;tu, plânâku. / iêkš gu;tas gala a bi 
šũplãde, ku lika tuõ spiҶv3nu visûm. manu laĩku jaû vaĩs nebi tâda. / manu laĩku jaû nebi 
slẽpes. / senâk ne kâc nãce, ne kuô teîca. manus laĩkus negãj [raudzībās]. / laî jaû mišaJs laĩks i 
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klât, bet tuôm.r visu vêl gribu zinât, jâ.  savā laĩkā, arī savu laĩku – kādā noteiktā agrākā 
laika posmā. bi tâc pliķu dañcis, a muzĩku. tuõ es tâ dañcâju savâ laĩkâ. / savu laĩku viņaI [tas 
ir, teļam] ļaũ zîst piê mãtes uJ ta ačšķi.  

8. vsk. lok.; adv. noz. Vajadzīgajā brīdī, momentā. jâtaĩsa laĩkã bruõkasti, laî va iẽt piê dârba. / 
viņaI tã siẽva bî dikti tâda š3pa. bî jâbût laĩkã mãjã. / sĩpuôlus vaîdzêja laĩkã nuôvâkt. / brãlis 
nuôgãja piê uõtra brãļa taîsni laĩkâ – atrada, ka tas pi;da nuô mucas alu 3ñkurî. / zuôbi sàaûg 
ķeķê, kad b1rniêm laĩkâ ne-izraûj. / luõps i laĩkâ jãslaûc uJ jãkuôp. / pêc mẽneša [zalktis] i 
liêtuôjaIs kâ zâles pret vêzi – mãgâ ka i. ja laĩkâ pamanîta slimĩba, ta lîdz.  viênā laĩkā – 
vienā un tai pašā (noteiktā) stundā, brīdī. [cūkas] vaîg iẽt viênã laĩkã kuôpt, laî luõps tu 
nekviñkst. // Tā, ka ir piemērots, atbilstošs pēc lieluma (par apģērbu). laikā man t:va 
svārki, laikā t:va kažuocīns. (LFK 1961, 11082)  pašā laĩkā – a) vajadzīgajā brīdī, 
momentā. t.vs pârnãca pašâ laĩkâ – puzdiêna bî gatava jaû. b) tā, ka ir piemērots, atbilstošs 
pēc lieluma (par apģērbu). saîmniêce nuôpika ganeliI [bikses] uJ priêcâjâs – pašâ laĩkâ, kad 
jãiẽt skuõlâ! uJ m.râ ari, pašâ laĩkâ! 

IIlaĩks subst. Atmosfēras stāvoklis (noteiktā vietā, noteiktā momentā vai laika posmā); 
meteoroloģiskie apstākļi. tik rãms laĩks, ka ne lapa nekust. / naktî bija pa?visaI rãms 
laĩks. / uz jaûku laĩku viOs [tas ir, dēles] sakâpa buteles kaklâ. us sliktu laĩku viņas gulêja 
dub3nâ – ûdenî. / šuôdiên dzidrs gaîss, dzidrs laĩks. / nedãrs laĩks [ir], ka biêži viẽn lîst. / kaķi 
zâli 1d, ta bûs slikti laĩki. / tâ puteņuô uJ sniêg, neva ne žagarus sacist. it kâ Diês v3;laI laĩku 
uz reñti izdevis. / ka runâ pa laĩku, ta es klaũsuôs [radio]. / laĩka maĩņâs tã gaļa sasi;st. / pa tuõ 
jũru tâ miguļuô. ta teîc, ka bûs citâda laĩka. / pēc lietus būs laba laĩka. (Lgr. 556) / b1rnus 
nelaîde tâdã nedãrã laĩkã laũkã.  laĩka rãdītājs – priekšmets, kas signalizē (par) atmosfēras 
stāvokli (noteiktā vietā, noteiktā momentā vai laika posmā). laĩka rãdîtâjs bi nuô egles zara. 
viš tâ dârbuôjâs pac.  bags laĩks – pērkona negaiss; laiks, kad ir pērkona negaiss. bârks 
laĩks [ir] – p1rkuôns. / p1rkuôns, zibinê, bûs bârks laĩks, a liêtu. / uz vakariêm paspîdêja zibeJs 
gaîšuIs. pa nakti bûs bârks laĩks. / luôgus, dures taĩsât ciêti! bûs baks laĩks – p1rkuôns nãk. / 
nãk nuô pamales m3;li mâkuôņi. bârks laĩks tuvuôjâs.  l'ns laĩks – laiks, kad nav jūtams 
vējš. visu laĩku bija vẽš. šuôdiên i l1ns, bez vẽja.  bula(s) laĩks – tveicīgs, spiedīgs, sauss 
laiks. bulas laĩks i tâc tukšâks laĩks [zvejniekiem]. ûd3Jc siҶc, zives dziļumâ. tas i apm.raI uz 
jũlija mẽnesi. / ka nãk tas bula laĩks pa tuõ diênu, maJ bi dikti baîl pa tuõ diênu dedzinât 
krâsni – sa;mu juIti.  čañkas laĩks – laiks, kad ir vējš, negaiss, putenis u. tml. [laika 
pareģošanai] nuôlaûza egles zaru, piênagluôja piê siênas. ja nãca us sliktu laĩku, čañkas laĩku, ta 
tas galiOš liẽcâs uz leju. / čañkas laĩks i putenî, negaîsâ.  pļupa (arī pļuka) laĩks – 
slapjdraņķis; atkusnis. veҶ us tâdu laĩku teîc – ne saҶs, ne liêtus, nu tâc pļupa laĩks.  slapjš 
laĩks – lietains laiks. ka slapš laĩks, ta viņi [tas ir, krustuodzes] nenãk.  sniêga laĩks – laiks 
ziemā, kad zeme pārklāta ar sniegu. pa ziêmu braûca mežâ, bi sniêga laĩks. / sniêga laĩkã 
braûca a ragũm.  laĩks (ta) kâ dziñtars – saka par saulainu, skaistu laiku. ka tâc smuks 
laĩks, ta teîc – laĩks ta kâ dziñtas.  stiprs laĩks – vējains, vētrains laiks. diẽzgaJ stiprs laĩks 
bi [..] uJ [laivā] sâka nãkt ûdeJs iêkšâ. (Svent. 80, 81)  sũda laĩks – slikts laiks. sũda 
laĩks − ne?kã neva ne strâdât, ne?kã.  suņa laĩks – slikts, parasti vētrains, auksts laiks ar 
nokrišņiem. suņa laĩks – slikc laĩks. vẽš uJ puteņuô [jeb] putiņuô, kup3nas sadzĩtas lidz 
pažuõbelẽm. labi, ka tâdâ suņa laĩkâ va pas1d1t istubâ. / ka saҶs, ta teîc – nu ritîks suņa laĩks, 
saҶs uJ putenis. 

laĩkus, reti laĩku adv. Savlaicīgi; īstā laikā. [meitas] visu rîtu tũpelêjâs pa mãjâm, ka neva laĩku 
isnãkt piê dârba! / jãceļâs aûkšâ luõpus kuôpt, bruõkasti vãrît, laî vĩri va izbraûkt laĩkus 
mežâ. / grâbekļiêm izlûzušiê zari jâiêliêk jaû laĩkus. / tuõ vaîdzêja darît laĩkus. / labi, ka laĩkus 
pârbraûci. / viš tuõ laũku nuôaûdzêja a nezâlẽm. laĩkus nenuôravêja. / mežâ cismas, kuŗas 
pãrduõs, jaû laĩkus mešsârks isstîguôja. 

laĩķelis subst. Neliels laika posms. tâc laĩķelis pagãjis, kam.r tevi nebiju redzẽjis. 
Laĩma, arī Laĩme, dem. Laimīna, arī Laĩmīte subst.; folkl. Senlatviešu likteņlēmēja dievība. 

D.kla – Laĩma. tã i viêna uJ tã pate. tiẽ tik i viņas pavadi – es tâ duõmâju. / aĩ Laĩmiņa, 
licêjiņa, kuô tu biji nuôlikuse! vaka kuôši gavilêja, šuôdiên veda smiҶtaînê. / ka pãdi dañcinâja 
[dziedāja:] es, pãdîti dĩdîdama, aûksti ruôks cilinâju, laî cilina D.kla, Laĩme bagâtuôs 
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ļaûtiņuôs. / es, pãdîti dîdîdama, aûksti ruôkas cilinâju, laî Laĩmîte ci;dinâja bagâtuôs ļaûtiņuôs. / 
sêd, meîtĩna, riñdĩnâ, pašâ riñdas galĩnâ! nãks Laĩmîte, ņe=s nuô gala, ne nuô vidus lasîsiês. / 
kuŗa meita guoda gaida, tai Laimīna kruoni pina. (LTD VII 378)  Laĩmes mãte – 
mitoloģiska būtne, kas rūpējas par cilvēku svētību. gaũsas mãte i tik?pat kâ Laĩmes mãte, kas 
stãv pa tevi nuômuõdâ, laî tu bûtu isticis uJ teû ne?kas netrũktu. 

laĩme subst. 1. Dziļa apmierinātības un prieka izjūta; apstākļi, stāvoklis, kas to izraisa. jem 
par labu tu, pādīte, krustamātes dāvanīnu! Dievs, duod laimi, veselību, tautīnāsi dzīvuojuot! 
(LFK 1818, 257) / pa sliêksni nesasveĩcinâjuôtiês. ta apsveĩcêjs aĩzn3s laĩmi. / paûsaris klât. nuô 
rîta vaîg iê1st kâdu kumâsu maîzes, laî neaîskukuô dz3guze. ta visu vasaru nebûs ne?kâda laĩme.  

2. Veiksme, izdošanās, panākumi. kâlab laĩmeî pagriẽzi muguru? varêji iẽpr3c1tiês pa saîmniẽku. / 
le=pis i, kas neva ĩstâ laĩkâ saķ1rt savu laĩmi vaî kâ citâdi kuô îzdarît, palaîž garâm. / va tu 
me;leņu ne?maz nedabuji? maJ braJgi isnãca laĩme. / tâda laĩme, ka satiku krustmãti uJ 
parunâju. / suņa mêlê devîņas laĩmes, bet kaķa mêlê devîņas nelaĩmes.  laĩme nelaĩmē – 
saka, ja nav noticis visnevēlamākais (kādā negadījumā, neveiksmē). beĩgãs bija laĩme nelaĩmẽ. 
tiku nuô tiẽm dubļiẽm laũkã [ar ratiem] – kaĩmiOš nãca palĩgã. / tu bija laĩme nelaĩmẽ – izglâba 
tuõ guôvi nuô puva. varêja iziẽt sliktâk.  laĩmes spẽle – pasākums, notikums, kurā veiksme 
atkarīga tikai vai galvenokārt no nejaušības; laimesspēle. tã jaû bija tâda laĩmes spẽle – paspẽs 
vaî nepaspẽs lidz vakaraI tikt mãjãs.  izmẽģināt (arī izpruõvēt) laĩmi – pārbaudīt savu 
veiksmi, arī spējas. puĩši cic pa citu [atrakcijā] ismẽģinâja laĩmi. / vaîdzês ispruõv1t laĩmi. 
aîzbraûksiI us piҶs1tu, uJ vabût izduõsiês salabuôt tuõ v3cuô šujmašĩnu.  (kâ) par laĩmi – 
saka, lai izteiktu apmierinājumu, atvieglojumu sakarā ar kādu faktu, kas ir vai nav noticis. 
nuôgãju baznîcâ. kâ pa laĩmi nebija sagãjuši daũdz. varêju iẽtikt kr1sluôs pas1d1t. / sametâm tãs 
kaûdzes Kârklâ – taĩsijâs uz liêtu, bet pa laĩmi nelija, varê dziêvât.  uz labu laĩmi – riskējot, 
paļaujoties uz laimīgu izdošanos. nu tuõ vasarâju iêsẽju uz labu laĩmi. ja bûs cik ?necik liêtus, 
tad jaû aûks a. / v3caîst.s iêspiêda veñteri att3kâs uJ teîca, laî iẽt uz labu laĩmi.  uz laĩmi – 
saka, ja paredz veiksmi, labvēlīgu apstākļu kopumu. ja pakavu atruôn sev pretî nãkaI, ta tas 
uz laĩmi. uJ, ja [pakavu] r3dz uz uõtru pusi, ta laĩme iẽt pruôjâm.  vẽlēt laĩmi – vēlēt laimi, 
veiksmi, panākumus. [Jaungadā] puĩši gãja apkârt, laĩmes v.l1dami, a mũņikâm, kliVģeri uJ 
siêtĩnu sizdami.  cũkas laĩme – saka, ja kas paveicas necerēti viegli, labi. cũkas laĩme i tâda 
nec3r1ta laĩme. tã tâda izduõšanâs. / maJ tâda cũkas laĩme iznãca. / maJ aku?rãt vaîdzêja tâdu 
adatu. uJ žĩc tuôdiên atnesa vi?sâdas adatas. nu cũks laĩme! / cũkas laĩme – tas nãca v1lâk tâc 
teîciêns. / ja upê pastãvêja liẽls ûdeJs uJ varêja tuõs pluôstus nuôdzît uz Liẽpâju, žĩc samaksâja 
liẽlu naûdu. pluôstniêkiêm cũkas laĩme isnãca.  Diêva laĩme – saka, izsaucas, paužot prieku, 
apmierinājumu par kādu faktu, kas ir vai nav noticis. nu Diêva laĩme, ka iêvedâm tuõs rudzus 
.nâ! bûs liêtus. / c1rtuôt ãliVģi, nuôlûza ciris. nu Diêva laĩme, ka nuôķêru, nepagãja apakš l3dus. 
 kam Diêvs, tam laĩme, kam ķẽve, tam kumeļš – saka par veiksmīgu (kā) iznākumu. 
kaI Diêvs, taI laĩme, kaI ķẽve, taI kume6š, – teîc us tâdu, kaI izdeviês iêgũt kâdu labumu. 
 katrs savas laĩmes kalējs – saka, uzsverot, ka cilvēka labklājība ir paša radīta. d1ls, mâciês 
pa kâdu amatniêku! ta dziêvâjuôt nebûsi nabaks. jâ! katris savas laĩmes kalêjs.  piedziEt 
laĩmes krekliņā – piedzimt, neatdalot placentu. dziIstuôt b1rns dažreĩz piẽdziIst a tâdu plêvi 
pãrviҶkc. ja tuõ nepamana pârgriêst, b1rns nuõslâpst. tas 3suôt ari dzîvê laĩmîks. [teica:] tev gaJ 
viss paduônâs – bûsi piẽdzimis laĩmes krekliņã. / viņaI dzîvẽ viss tâ paveĩcâs. viOš i tâc attapîks, 
apsviêdîks. laĩkaI laĩmes krekliņã bûs piẽdzimis. // modāla vārda noz. Lieto, lai izteiktu 
apmierinājumu par kādu faktu, kas ir vai nav noticis. laĩme, ka nenuôkavêju 
aũtobusu. / laĩme, ka nesâka lît. 

3. Zīlēšanā (parasti Jaungada naktī) – nejaušas formas veidojums, kas rodas, ja ielej 
izkausētu metālu (parasti svinu, alvu) ūdenī. [Vecgada vakarā] kaûsêj pañnâ a;vu uJ ta 
uz?reĩz lêja aũkstâ ûdenî. uJ ta pẽtija, izbũra, kâda tu tã laĩme i.  liêt laĩmes – zīlēt nākotni 
(Vecgada vakarā), lejot kausētu alvu, svinu aukstā ūdenī. Jaûngadâ, ka laĩmes lêja, iskaûsêja 
aҶvu uJ ta lêja viņu ûdenî. ta jẽma laũkâ uJ skatijâs, kas viJš tu i islêjiês. / Jaûnâ gadâ leî 
laĩmes nuô aҶvas. / laĩmes lej nuô svina, jâ. tad [senāk] visi lêja. tagad nu a lej vêl. / jaûnaI 
gadaI nãkuôt, lêja laĩmes. 
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4. Ceriņu zieds ar vairāk nekā četrām vainaglapām vai āboliņa lapa ar vairāk nekā trim 
lapiņām, kas (pēc tautas ticējumiem) nes veiksmi atradējam. âbuôliņaI trîs lapas. uJ, 
ka četras, tas laĩme. tuõ nuõraû uJ glabâ. / âbulĩnaI pastãvîgi trîs lapas. ja četras lapas, ta bi 
laĩme. / pliẽdaruôs meklẽ laĩmi – ziêdiņu a piêcãm, sešãm lapiņãm.  

laĩm�sts subst. Nauda vai manta, ko iegūst loterijā. [atrakcijai iezīmēti] stabã numuri. piê kâda 
numura [bultiņa] apstâjâs, tâdu laĩm3stu saj3I.  liẽlais laĩm�sts – galvenā balva; ļoti 
izdevīgs ieguvums, panākums. viņaI kritis liẽlaîs laĩm3sc. 

laĩmēt v. Gūt iespēju (ko darīt). tu varêji laĩm1t – braûkšus nuôbraûkt, ja bûtu atnãcis ãtrâk. 
laĩmēties v. Gadīties, notikt kam vēlamam; veikties labvēlīgu apstākļu, nejaušības dēļ. 

maJ tâ laĩmêjâs – kaĩmiņuôs bi meîtene liẽla dziêdâtãja. nu ta mẽs râvãm, uz ruõbežu 
nuõstâjšâs. / nelaĩmêjâs  – iššļuka nuô ruôkas saĩte, uJ izbira nuô maîsa labĩba. / [Jaungadu 
gaidot] gãja sta;lî avju gãrdâ nuôķ1rt t3kuli. kuŗaî [meitai] laĩmêjâs nuôķ1rt uz reĩzi, tã precêjâs 
tuõ gadu. ka neĩzdevâs nuôķ1rt, ta jaû nèisnãca. / ticêja ari, ja kaķis pârskrêja pa ceļu, ta 
nelaĩmêjâs. 

laĩmīgi adv. Veiksmīgi. es šuôrît izgãju us ceļu, laĩmîgi dabuju a pasta6juõnu nuôbraûkt. 
laĩmīgs, -a adj. 1. Tāds, kas izjūt laimi. ka d1li pêc mãtes isskatâs, tiẽ laĩmîgi. / nu d1ls pãrvizinâja 

sev lĩgavu. varês dzîvuôt laĩmîks. / ja kâda meîta [Jaungadu gaidot] nuôķêra t3kuli, ta viņa bi 
laĩmîga. ta viņa zinâja, ka taî gadâ vĩru dabuĩs. / [talkā] visi bi laĩmîgi, ka tik varêja dabuĩt 
dañcât. pa tuõ viņi nuôsita tuõs linus. / pavãrene [no kristībām] tik laĩmîga pãgã mãjâ. ne?ku tâ 
nevarêj [nopelnīt]. / [bezdelīgas atgriežas] cita paka6 citaî. tik laĩmîgas i.  

2. Tāds, kas ir saistīts ar ko vēlamu, patīkamu. tad 3suõt laĩmîga diêna, ja pimuô satiêk žĩdu a 
preci us pl3ciẽm, ja tukšâ, ta nelaĩmîga. / bi duõma, ka a saũli nevarêja pr3c1tiês – us tuõ pusi. 
uz rîtiêm meîtas varêja iẽt, uz vakariêm nê. ta n1suôt laĩmîga dzîve.  laĩmīgā kârtā – laimīga 
gadījuma dēļ. laĩmîgã kârtã es veҶ nedabuju tuõ liêtu. // Veiksmīgs.  laĩmīga ruôka – 
saka, ja cilvēkam darbā, pasākumā veicas, laimējas. šķi tuõ ba;tmugures teļu! tev laĩmîga 
ruôka.  laĩmīgs kâ meîtas b'rns – saka par cilvēku, kuram dzīvē labi veicas. kâdu reĩzu 
teîca, ka tiẽ b1rni, kas dzimuši meîtâm, bes t.va, ka tiẽ i laĩmîgi. tâc teîciêns bi – laĩmîks kâ meîtas 
b1rns. // Tāds (par vietu), kur nav atgadījies visnevēlamākais. [kara laikā] šis stûris 
bijis laĩmîks  stûris.  

laîpa subst. 1. Pāriešanai paredzēts dēlis, baļķis u. tml., no dēļiem, baļķiem u. tml. 
izveidota šaura pāreja (piemēram, pāri šaurai upei, grāvim, staignai vietai, žogam). 
8zliêk pa straũtu stipru laîpu, laî druôša pãriẽšana. / tã laîpa bi nuôlikta pãri pa grãvi šķîbi. 
tikkuô pãrklupu pãri. / taûtiêc maniI laîpu lika, laîpu laîpas galiņâ. / gãjuši pa laîpu. pimaîs 
iêlûzis uJ saslapis. / b1rni sakâpuši uz laîpu. ka tik nepãrlûst! / tâdas laîpiņas taĩsija, ku pãrkâpt 
pãri [žogam]. / pariktêja tâdu laîpu, laî va pãrkâpt pãri žuôgaI. // Virs ūdens līmeņa 
ierīkota uzeja, kas no krasta iestiepjas ūdenstilpē. tu tâda laîpa bî taî dĩķĩ. / dĩķĩ laîpa 
salûzuse, jãliêk jaûna. 

2. Vaļēja piebūve pie klēts ieejas; dēļiem izklāta grīda. piê klẽtêm bi laîpas. pret katru klẽti bi 
trepîte, ku va uskâpt. tãs laîpas bi lĩdz a juItu. / trepîte i us klẽšu laîpâm, laî va uskâpt. laîpas 
ga tãm klẽšu duvĩm vis?caũri. tu viss tâ kaҶtêjâs, žâvêjâs. / klẽtes laîpa tâ aûkstâk bi klẽtes 
priêkšâ. vis?caũri tã bija. tu nebi trepîte. / klẽtes laîpâm nu i v3cas dẽles palikušas, sapujušas. / 
pa?visaI v3claĩku mãja bi. ne laîpas, ne?kas nebi. / [sieru] nuõlika piê klẽtes uz laîpâm. / [kaķis] 
piẽêdis us klẽtes laîpãm guҶ. 

laĩpni adv. Tā, ka izturas pieklājīgi, arī labvēlīgi. viJš [tas ir, mākslinieks Pankoks] tâ laĩpni 
ûzjẽma mũs [tas ir, bērnus]. / laba laba mājas māte, laipni lūdza istabā. (LFK 1818, 47) 

laĩpnīgs, -a adj. Laipns. kruõdzeniẽks bija dikti laĩpnĩks, paka;pîks, lika aps1stiês. / liģeris i tâc 
piêglaĩmuôtâjs, laĩpnîks. 

laĩpns, -a adj. Tāds, kas izturas pieklājīgi, arī labvēlīgi. laĩpnis viš [tas ir, skolotājs] bi. / te tã 
jaûnã pãrdevẽja i tâda laĩpna. // Tāds, kurā izpaužas šādas īpašības. tiẽ smaĩdi jaû i laĩpni, 
bet tic1t viņaî neva. kuô viņa saka aîz muguras? 

laĩpsta subst. Aira daļa. laĩpsta i tã [aira] daļa, kas nãk ûdenî. 
laîpuot v. 1. Iet, vairoties no peļķēm, dubļiem u. tml., meklējot vietu, kur spert kāju. 

balta augu bāliņuos, pa dubļiem bradādama. m3lla tapu tautiņās, pa laipām laipuodama. (LFK 
1818, 195) 
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2. Rīkoties divkosīgi, iztapīgi, vairoties no noteiktas rīcības. laîpuôt i isluôcîtiês. laîpuôt i 
jaûnlaĩku teîciêns. / viņaI prasija pa tuõ kaûtiņu, bet viš tâ laîpuôja, izlaîpuôja. negribêja 
pateîkt, kâ tu ĩsti bija. 

laîsks, -a adj. Slinks. slinki, laiski t:va d:li purva malu vazājās. (LFK 1817, 47) / ku laîskâji t.va 
d1li, papuvîtes neapatas. / tã meîta laîska bija, bet d1ls strâdîks. / tã ķẽve dikti laîska, taî tik a 
pât3gu. 

laîst v. 1. Ļaut (kādam) doties, arī virzīties noteiktā virzienā, uz noteiktu vietu. māte mani 
rātin rāja, ka es puišus klētī laidu. (LFK 9, 56) / kas bij čakla saimeniece, pacienāja ķ3katiņas; 
kam istaba neslaucīta, tā nelaida istabā. (LFK 1818, 38) // Ļaut, arī likt (kādam) doties 
prom no kurienes; ļaut, arī likt doties (no kurienes) mājup. [skolniekus] pêc stuñdâm 
viẽ laîda mãjâs, jâ. // Panākt, arī ļaut, lai (dzīvnieks) dodas, arī virzās (noteiktā 
virzienā, uz noteiktu vietu). ka [zirgus] laîda ganuõs, ta bi tiẽ dzeҶži jàizj3I. / ka guôves 
laîda [pirmoreiz ganos], ta jaû aka rumulêjâs. / êrzeli dikti r3ti laîž kuõpîgâs ganîbâs. tuõ tura 
mãjâ. / cũkas laîda ganuôs, gana nebi. ziêmâ a [cūkas] laîda laũkâ. / rudeni, ziêmu, ka bi 
nuôvâktas druvas, ta laîda cũkas laũkâ. ta cũkas apstaĩgâja visus pakšus, m3kl1damas, kas i 
actâc. / ka jaû zâlîte sâk rastiês, laîda aîtas ârâ. / v3cuôs laĩkuôs laîda kuõpâm iêkš viênas 
ganîkles aîtas. ta katrs savu zîmi lika. visi gãja viênâ ganîklê. / vêl jaû agrĩns laĩks uJ aũksc. 
mazuôs zuôsl1nus neva laîst laũkâ. / [zoslēnus] laîda jaû laũkâ piê liẽlâm [zosīm]. / kas bi 
slimi luõpi, tiẽ jaû stãvêja mãjâ. tuõs jaû lĩdzi nelaîda [ganībās]. / ã?re! kaķe piê dures ņaũd. 
jâlaîž iêkšâ, laî nãk gul1t. / tumša nakte, zaļa zāle, laukā laidu kumelīnu. (LFK 1961, 11142) / 
gaJs nelaîž [aitas], ja ku iẽt, ku nevaîg, ku nav brĩv ganît. gaJs ãziêt priêkšâ, adz3J.  laîst 
suni (kādam) visū – uzrīdīt suni (kādam). ka [zosis] dzina laũkâ, laîda ari suni visû. 
zinâms, tik tâdu, kas neplêš, tik baĩda. // parasti nolieguma teikumos; savienojumā ar klât. 
Ļaut (kādam) pietuvoties, pieskarties u. tml. ka i kume6š, ta [ķēve] nuô sâkuma nelaîž 
klât, i pikta, bet v1lâk piẽruôd. / ta, ka cũka muka uJ nelaîda kuĩli klât, ta padzina uz viņas 
mãjas pusi. cũka pate pârnãce. / ku sasistas asinis, ta laîž klât [dēles], laî issûc. // Ļaut (kam) 
iesūkties. ûdeni viš [tas ir, ķ3nrūks] nelaîda pa gabalu klât. ja iêkrita ûdenî [zābaks], ta tas 
ûdeJs piê tã zâbaka nemaz tâ negãj klât, viš tâ baĩdijâs. / trâns a d3gutu bi – a tuõ ûdeJszâbakus 
smẽrêja. a taûkiêm nelaîž tuõ ûdeni klât. // Panākt, arī ļaut, lai (dzīvnieks) virzās 
(noteiktā gaitā, kustībā). kuô nu suôļuôs viẽn! laîd kâdu riksi ari! / ka nuôjûdz zigu, ta laîž 
isvârtîtiês. / tukšus ratus braûca rikšiêm, varêja laîst rikšuôs [zirgu]. / trijā jūgā es iejūdzu sešus 
b:rus kumelīnus; rikšiem laidu tumšu nakti pats pie savas līgavīnas. (LFK 1961, 11218) / tuIšã 
naktĩ rikšuôs laîdu pac piê savas lĩgaviņas. 

2. Ļaut (kādam) ko darīt. pãrnedêļu viêna meîta bî jâlaîž muĩžas klaũšâs. / cik tu bi kuô runât, 
lĩdz dabuju piêgũt tuõ t.vu, ka laîde mani dziêdât mâcîtiês. / mẽs gãjâm Rudes skuõlâ dziêdât. 
tẽte negribêja laîst. / mẽs bijâm četras viênã mãjã tâdas jaûnâkas. saîmniêce nedrîkst nelaîst [uz 
balli]. / beîdzamuô nedẽļu t.vs vaĩs nelaîda, bi jãstãda katupeļi. ta mẽs vaĩs nevarêjãm iẽt 
[piedalīties kāzu uzvedumā]. / nedz3nâ tuõs luõpus nuô viênas viêtas uz uõtru! laîd, laî 1d! 
// Ļaut (kādam) doties mācīties (kur). mani jaû nelaîda taî skuõlâ tâ iẽt ãtri. tuõ skuõlu 
nedeva, redz, vaîdzêj iẽt ganuôs dzît. / nu, ka palika jaû astuôņi gadi, ta tik t.s laîda [mani 
skolā]. t.vaI nebija iêspẽjas. / ja nu tik dikti gribi, jãlaîž jaû bûs [iet skolā]. // savienojumā ar 
ciêt, vaļā. Ļaut (kam) notikt; netraucēt (kā) norisi.  laîst biEbas vaļā – sākt raudāt. 
laîst biIbas vaļâ – teîc uz b1rnu, ka viš raûd.  laîst ciêt(i) – pārstāt slaukt govi pirms 
atnešanās. uz rudeni tuõ guôvi vaîdzês laîst ciêt. tã i laba guôve. / ka laîž ciêti, ta pimâk [govi] 
slaûc divas reĩzes pa diênu – rîtiêm, vakariêm. uJ ta pãriẽt uz viênu reĩzu. tad vêl slaûc pa divâm 
diênâm viênu reĩzu. / ka [govi] laîž ciêt, ta a viš [tas ir, piens] paliêk rûkc, sâlijš.  laîst (pa 
ritīgam) vaļā – sākt intensīvi (ko) darīt (piemēram, dziedāt, spēlēt, dzert). ka pabeîdza 
liẽluôs dârbus, ta dziêdâja tuõ garuô saûciênu. meîtas, siẽvas sagãja kuõpã uJ laîda vaļã. / viņa 
tâdas nešp3tnas dziêsmas laîda pa ritîgaI vaļã. / v3caîst.s spẽlêja 3mũņiku. ka atnãca oñkulis, 
ta abi a t.vu laîda vaļã – spẽlêja, dziêdâja. / [par dzeršanu] senâk a teîca, ka šmuõrê tâ ka baîl. 
laîž v3s3lu nedêļu nuô viêtas. / visi [skolnieki] plêsâs – laîda vaļâ, bi tâ sac3Ҷti putekļi, ka 
nevarêja r3dz.t, ka skuõluôtâjs iênãca. / šiẽ [puikas ar mopēdiem] laîž vaļâ, cik tik iẽt. / tuõ 
sv1diênu dzêra [atkāzas]. tuõ pimdiênu a vêl laîda vaļâ. / tâdas tr3knas [tautasdziesmas] jaû 
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netîk teîkt. es, ka sapĩkstu, ta tik laîžu vaļâ tãs. / es viênu vakaru laîžu vaļâ tuõ dziêdâšanu viêna 
pate. / ka ẽrģeҶniẽks laîde visas bazũnes vaļâ, jaûki skanêja. 

3. Doties, parasti braukšus (noteiktā virzienā, uz noteiktu vietu); braukt, skriet, ātri iet. 
mẽs rît laîdîsiI us pļavu. / uõtrã diênã a ziģeli laîda uz tigu, siẽvas tiguõj ârã [zivis]. / apkārt 
muižu, apkārt muižu, kam nav kalti kumeliņi! man bij kalti kumeliņi, es caur muižu cauri laidu. 
(LFK 1817, 166) / braucam visas mēs, māsiņas, māte sauca pusdienā! laižam b:rus kumeliņus 
nuo kalniņa lejiņā! (LFK 1817, 24) / ka pamanîja mũs, ta puĩka laîda pruôjã, cik kãjas nesa. / 
puĩši gãja braûktiês nuô taҶkas mãjâ. nu ta laîda ari! / b1rni bi sasêjuši krĩčuõles uJ laîde pa 
l3du. / kârstâ laĩkâ guôvis bizuô. ka iêkuôž duñdus aka, ta skrej mãjâs, astes gaîsâ, uJ laîž, cik 
iẽt.  laîst luptē. Sk. l u f t e .  laîst ļ�kas (vaļā) – ātri bēgt, ātri doties prom. aîzbizin1t i 
viênkârši paņ3=t vagu [jeb] laîst ļ3kas bes kâdas prasîšanas uJ atļaũjas. / laî citi nemanîtu, ka 
bijuse dalîba piê nedârbiêm, [zēns] laîda ļ3kas vaļâ. / nu tad es laîdu ļ3kas vaļã – muku pruôjã. 
negribêju, laî mani r3dz. / nuôbaĩdiju suni – tas laîda ļ3kas vaļâ uJ pârskrêja mãjâs. / suJs 
nuõzbijâs uJ laîda ļ3kas vaļâ. 

4. Virzīt (ko kur iekšā), arī panākt, ka virzās (kur iekšā, uz kādu vietu). ka alus bi 
nuôrûdzis, pi;dija 3ñkurî uJ laîda akâ, laî stãv, kad vaîdzêja. / v3caîst.s pârnese karũses. mẽs tãs 
mazâs laîdêm akâ. / ja zupa bi laba, laîda iêkšâ kukulîšus uJ pavãrija. / kr3klus laîda biksês 
iêkšâ. / rakâm aku uJ a dabujâm pliẽni cist pãri. ta laîda dẽles iêkšâ. / ta jaû nešuva tâdas 
tazļas ta kâ taga. ta jaû tâdas garas šuva, laîda svârkâ iêkšâ. / visu kûli jaû uz?reĩz nelaîž 
mašĩnâ – bišķi piẽtu vãrpu galus, laî nuõsit. / siẽvas stãvêja, a nazi griêze tiẽm kûlîšiêm saĩtes, 
uJ viêns vĩrs laîda iêkšâ [kuļmašīnā]. tu tas vĩrs laîda tuõs kûlîšus iêkšâ. / tuõs zi)ņus islupinâs 
a ruôkãm. tu naû kuô mašĩnã laîst. / ta vaîdzêj tiẽ lini raût laũkâ nuô tã .rkuļa uJ laîst taî 
spuõlê iêkšâ. ka tu viņus tâ [bez :rkuļa] laîdi iêkšâ, ta jav viņi tev sagãj kuõpâ. / kaI jaû vaĩrâk 
[pupu], tad jaû laîda a iêkš tã labîbas kuļamâ – ku6mašĩnas. / zãrku kapâ laîda a dviẽļiêm. / a 
dviẽļiêm n3s zãrku. seši laîž kapâ.  laîsti kuñkulīši – šķidras mīklas klimpiņas. tuõs 
[gatavo], tâ kâ t3k [mīkla]. tiẽ aka [ir] laîsti kuñkulîši.  laîst dib�nā – gremdēt. [kapelei] 
8zliêk tuõ 1smu uJ laîž dib3nâ. / sveces paši lêja nuô aîtu taûkiêm. us puzķi sataĩsija daktus. ta 
tuõs daktus [taukos] laîda dib3nâ uJ ûscêla. ka tas i apsalis, aka laîda dib3nâ.  laîst kuôkus 
(arī ba1ķus) – zāģējot, cērtot panākt, ka koks gāžas. ta iêrunâjâs, ka iẽs mežâ kuôkus laîst – 
bûšuôt laba pezņa. / vis?pims nuõskatâs, us kuru pusi varês kuôku laîst, laî neiêkrît cituôs 
kuôkuôs. / v1lâk, ka mežâ cita maҶku va bazķus laîda uJ ku bi egles, ta savâķa tuõs stipruôs egļu 
zarus.  laîst zem ãmara – ūtrupēt. laîst zeI ãmara – ũtrup1t. / nu tas jaû neva padziêvât, 
parâdi daũdz. jâliêk, jâlaîž zeI ãmara visa mãja. – tâ senâk teîca. // Virzīt (ūdenī, pa ūdeni, 
piemēram, laivu, plostu). [plostus] pa straûmi laîda pruôm uz 3z3ru. 

5. Mest. ganeļi a sprañgiêm laîž guôvêm pa kãjâm. / maJ ruôkâ bi kârsta kapijas kañna. ta laîdu 
[zalktim] a visu. tâc nuôplucis viš nuôgãja. / ak kuJks, kâ es viņu [tas ir, tomātu] laîdu! es 
iêkuôdu uJ radâs j1ls uJ skâps, uJ slapš. es tâ laîdu uJ skatijuôs, ka kâdaI tik neiêsviêžu. 
 laîst pa laFpu hum. – dzert alkoholisku dzērienu. viêns tâc [guculis] te klîst, viš tâ laîž pa 
la=pu. 

6. Ļaut plūst, tecēt; liet. ka laîde alu pa krãnu, svĩķi atrâva vaļâ, ta tecêja. / mucaî piê apakšas bi 
caũruIs izûrpc, tu krãnc. tuõ palaîda, ta laîda tuõ dzêriênu. / [baļļu] nuõsedza, laî [dzēriens] 
rûkst. ta, ka bi kâdas divas diênas rûdzis, tad nuô apakšas laîda uJ lêja tuõ uz visu – tâ sajaûca 
vaĩrâk reĩzu. / tad aka tuõs ruôņu taûkus dabuja. a tiẽm smẽrêja zâbakus. ta nelaîda ûdeni. / 
juIc i apsûnâjis uJ ûdeni nelaîž. tas juIc jaû nãk diẽzgaJ biês. / kad [dzersis] vaĩrâk nerûga, ta 
sâka dz1rt. laîda krũzê. / c3pu d3sas pannā, laižu alu kannā, nevaru puišeli pielabināt. (LFK 9, 
54) / visu diênu te virina dures, laîž aũkstumu iêkšã. / kas nebi caũr ciliñderi laîsti, tuõs [miltus] 
sijâja. / linu s.klas vaîdzêja laîst vẽjâ, laî atput viêglâs s.klas nuõst.  laîst ãderi (arī 
aseņus) – (tautas medicīnā) laist asinis ārstnieciskos nolūkos. ta jaû teîca – jâiẽt ãderes laîst. 
tâda glãzina bi a tâdiêm spicumiêm. tuõ lika vîrsûm uJ tãs asinis viҶka laũkâ. / ka nebî 
ãrstniêcîbas, ta ãderi laîda. tâ dziêdinâja gaJ?drĩz it visas slimîbas. / ka nebî ãrstniêcîbas, ta ãderi 
laîda. ûscita uz vẽnu, laî nuôt3c1tu asiJs. / ta [senāk] laîda ãderi. cic aîzgãj kapâ a tuõ. / manâ 
laĩkâ aseņus vaĩs nelaîda.  laîst gãzi – ļaut izdalīties vēdra gāzēm. b1rs pokšê [jeb] 
pukšina – gãzi laîž.  laîst gu6tā – guļot guļasvietā, urinēt. es tu taî brũteî usprasiju – va ta 
Kãrlis gu;tâ a laîda? // savienojumā ar caũri. Neaizturēt, būt tādam, kas neaiztur 
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(piemēram, šķidrumu, gaisa plūsmu). pa rasu a nevarêj iẽt. [zābaki] laîda ûdeni caũri. / 
uz jaûku laĩku viOs [tas ir, dēles] sakâpa buteles kaklâ. kakls bi apsiêc a lupatĩnu, kas laîda gaîsu 
caũri. / tâdi kuôka vâki tuôreĩz bi. tiẽ bi ciêti, tiẽ garaîņus nelaîda caũri. tag jaû tiẽ bleķa vâki laîž 
tuõs garaîņus gaŗâ. bet kuôka vâku uzlika grãpiI ak?rãt tâdu kâ pašu. uJ viš ne?viênu garaîni 
nelaîda caũri. // Par ko sīku, birstošu, smalku. [žūre] nuô aûzu mi;tiêm. ta siêtĩni bi, ku 
laîda caũri. / rudzi bi isku;ti, veҶ tik caũr vẽtîklu bi jâlaîž caũri.  

7. Virzīt (ko pāri kam, pār ko, arī apkārt); pārlaist. ẽķeles bi. us tãm sukâ linus. pa tãm pãri 
laîž tuõs linus. / ẽķeles iẽj3I stap ceļiêm sêduôt. uJ tad linus laîž uz naglâm. / [linus] sukâja – 
ņẽma pa mazâku saũjiņu, aptina ap labâs ruôkas diviêm pikstiêm uJ laîda uz ẽķelêm. / a ru;li 
paûsari laîž pa kañkâļiêm, ta tuõs sabêrž. / a viênu reĩzu viẽ neva laĩvu aîzdârvuôt. kad abžûst, 
laîž uõtrreĩz visû dârvu. / aîsciñnê traũku, ku caũruIs. a tâdu aҶvas ãmaru laîž apkârt. / ka tu 
gribi kâdu drap1tu blûzi iššũt va kuô, ta tu vajdzêj vaĩrâk reĩzes a mašĩnu tâ r3ti laîst uJ saviҶkt 
kuõpâ. / ja [mēbeli] grib dikti lĩdz3nu, spuôžu, laîž laku visû. puliẽri saûc. nuôpuliẽrê ta. / es 
jaû a us tuõ pleci nen3su, es jaû us tuõ kamiêsi te vaĩrâk laîžu. maJ tas plecis vaĩrâk sâp, ka es 
ne?maz nevaru n3st.  laîst pa gaҶvu pãri – neievērot, nepaturēt prātā. es ta tuôreĩz biju puĩka 
gaduôs. va maJ tas rũp? es laîdu tuõ visu pa gaҶvu pãri. / skuõlâ ticîbas mâcîbas viņi [tas ir, 
jaunie] laîda pa gaҶvu pãri. 

8. Veidot; darināt (noteiktā veidā). vĩriêšu kr3kliêm tâdu liẽlu apkakli laîda. uJ ta tuõ saûca pa 
ša;krãgu. / rudzus bĩdelẽjuõt, laî bûtu smaҶki mi;ti, laîž uz divẽjâm klijâm. pimâs i rupjas 
s.nalas, uõtrâs – smaҶkâs klijas.  

9. Atdalīt sastāvdaļu; ļaut, arī panākt, ka (kas) atdalās. [gaļu] iêlika mu;diņâ, sakapâja. vaĩrâk 
lika taî egļu mu;diņâ. tã tãs skaîdas nelaîda nuõst, kad [gaļu] kapâja. / saredzẽjâs brãl1ns a 
mãsicu, abi tu bagâti. nu kuô tad laîdîs bagâtîbaî plûst nuô mãjas ârâ! / ka pa platu aûd3kls, ta 
ga malu laîž driku. / drika i nuô aûd3kla atlikusî dziju daļa, kaI šķiêtâ nav rũmes. tuõ laîž ga 
malu nuõst. / ka aûd3kls i apm3sc uJ taî šķiêtâ nav rũmes sav.rt, ta ga malu laîž driku – tiJ 
kamuõlâ uJ pêcâk 8zliêk us kâdis kuôkis. / linu veļa jaû laîž laũkâ visu beîdzamuô m3;lumu. ga 
bazļas malu pabêrž. / us perêšanu ta viņas [tas ir, zosis] sâka laîst dũnas, piêdũnâja tuõ lizdu. / 
tã kleîta i smuka, bet laîž krãsu. // Izskalot. ja stuõrms kritîs, [jūra] sâks laîst sũdus. 

10. Augot virzīt (kur, kādā virzienā, piemēram, saknes, zarus). viêns kuõsas i, kas tâdu gaŗu 
vãrpu laîž. uJ viêns i tâds, kas laîž šitâds ârâ. 

11. savienojumā ar vaļā, ârā. Pārstāt turēt (ko) savās rokās, savā tiešā tuvumā. kâ laîde vaļâ 
tuõ jaûnuô zigu, tâ nuôskrêja, ka kãjas zemi neguva. / puĩšelis prasa, laî [gans] viņu laîž vaļâ. / 
pluôstniẽki upê saaũrêjâs a citiêm pluôstniẽkiêm uJ laîde vaļâ pluôstus. / drika bi, ja apmeta 
aûd3klu platâku nekâ šķiêtâ varêja sav.rt. ta atlikušuô dzivi laîda vaļâ ga malu, satina 
kamuõlâ. / v3câs siẽvas piẽsiên drãneles ļipu. jaûnâs nepiêsiên, laîž vaļâ platu. / ja laîž ârâ 
[tīklu], tad viênm.r tâ pakârtuôc, laî laĩva bûtu plakaniski pret vẽju. // savienojumā ar zemē. 
Panākt, ka (kas) krīt, līst zemē. bišķĩt kâ tu pamika [drabiņas], ta vĩrs [šķidrumu] laîda 
zemê pa miseņa krãnu. tas bî pimaîs alus [jeb] pimâ zute [jeb] pimâ šķira. visu nuôlaîda. es 
pa misu viņu saûcu. / uõtruô reĩzi tãs pašas drabas piẽleî aka a kârstu ûdeni uJ tâ?pat laîda zemê, 
ka viš iẽsûciês. 

12. savienojumā ar garām. Neizmantot (stāvokli, iespēju u. tml.). viņa [tas ir, meita] ne?viênu 
ba;li nelaîda garâm, mĩlêja pa ba;lêm staĩgât. 

13. Ļaut precēties (ar kādu). saîmniêks negribêja, ka viJš [tas ir, puisis] gribuôt viņa meîtu pa 
siẽvu. piê ka;pa jaû nu nelaîdîs! / meîta nevarêja piẽlûkt t.vu uJ mãti, laî laîž piê ka;pa puĩša. / 
tu t.s laîde [meitu]. uJ mana mãte a t.vu bija pa vedẽjiêm. 

14. Pārdot. ase paliêk ase, uJ naûda [tas ir, maksā] piêci rubļi. l.tâk nelaîdîs uJ vaĩrâk neduõs. ne kuô 
piẽlikt, ne atj3It. 

15. Savest kopā (dzīvnieku tēviņu ar mātīti) pēcnācēju iegūšanai. cũku vaĩrâk nelaîda kâ 
viênu reĩzu piê kuĩļu. / bu;liI vaîdzêj gac. ta viņu varêj gaļâ pãrduôt uJ piê guôvu a laîda. / 
bu;lis tik skaîtâs, ka viš i gadu v3c. pêc gada viņu laîž piê guôvu. / gadu v3cu bu;li laîž piê 
guôvîm – priêkš piẽna. / gadu v3cu êrzeli laîž piê ķẽvêm. / pêc gada, pêc divi gadi [ķēves] grib 
êrzeļus, bet trešâ gadâ tik laîda. / tâdus êrzeļus, kurus laîž piê ķẽvêm, tuõs jaû nelaîž piê dârba 
taî laĩkâ – paûsaruôs, ka ķẽves v3d. / aîtu laîž piê t3kuļa. 
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16. Sūtīt (ziņu). negribēja mūs brālītis šuoruden sievu ņ3mt. pate māte ziņu laida – nevar meitu 
nuovaldīt. (LFK 1818, 229)  

17. Izteikt (kādus vārdus); runāt. ka jaû nu grib lamâtiês, ta jaû nemeklê [vārdus]. kas piê mutes, 
tuõ laîž laũkâ. / ka viņi [tas ir, lietuvieši] laîž savâ stapâ, ta i kuô klaũsîtiês.  laîst 
blamažas – celt neslavu; aprunāt, publiski apkaunot (kādu). es jaû 3su pikta. laîž blamažas 
[sievas], nuõrunâ cita citu.  laîst valuodu – runāt, izteikties. tālu metu akmentiņu, atpakaļu 
atritêja; tālu laidu valuodiņu, atpakaļu atskanēja. (LTD VII 71)  laîst muGķi – izturēties 
neatbilstoši situācijai; runāt aplamības. vĩri tu sliñkuôja, [..] laîda mu6ķi. ne pašiêm bi labuIs, 
ne saîmniẽkaI. / nelaîd mu6ķi! kuô tu tu runâ! tas jaû tâ neva bût. 

18. Urinēt. uotras puses dziedātājas aizmigušas guovis slauca, aizmigušas guovis slauca, suņi laida 
spannelī. (LFK 1961, 11207) 

laîsties v. 1. Lidot (par putniem, kukaiņiem). uz rudeni putni sâk baruôs laîstiês. / ta 
nuôsmẽrêja zigus, guôves, ta nelaîdâs mušas visû. a tuõ lipstuku ka nuôsmẽrêj. viš dikti 
smidêja. 

2. Lidot (par lidaparātiem, braucējiem tajos). te tãs lidmašĩnas tâ nelaîžas pãri. / tiẽ tagad stãvi 
brĩnumi, kuô tagad dara, – braûc uz Mẽnesi, ispleš ši)mi uJ laîžs nuô gaîsa zemê.  

3. parasti savienojumā ar pruôm. Doties prom (uz citurieni dzīvot, strādāt). maJ v3d3kla laîžas 
uz Ameriku pruôm, piê radu. braûc pruôm.  laîsties taûtās – atstāt dzimtās mājas. b1rniêm 
bija jâlaîžâs taûtâs. 

4. Ātri doties, virzīties (piemēram, ejot, skrienot, braucot kur, kādā virzienā) – par 
cilvēkiem vai dzīvniekiem. jaûniê tuõ kapijas tasi izdze uJ laîžas pruôm. / laî panãktu 
citus, laîdušiês skriêšus. / nu tig laîdiês taî kuîtenî iêkšâ. ne?viêns duñdus paka6 neskriês. / taî 
puvã tu tâ pa viênaI neva laîstiês. tu i akači. / ta i tas špâsîgâkaîs – ja viš [tas ir, lasis] 
pa?visaI tuvu laĩvaî, ta viš viênâ miҶzîgâ râviênâ laîžas caũri uz dib3nu.  laîsties ķ�katās – 
piedalīties latviešu gadskārtu ieražu rituālā un izdarībās – tradicionālos masku tēlos 
pārģērbušos cilvēku gājienā no mājas uz māju. ķ3katās laizdamās, trīs kulītes apsakāru – vienā 
rudzi, uotrā mieži, trešā gaļas gabaliņš. (LFK 1818, 130) 

5. Braukt (parasti ar ragaviņām no kalna). ka upmalẽ bi sadzîc sniêks, ta puĩkas laîdâs a 
ragutelẽm, gâzâs uJ ripeniski nuôgãja uz l3du. 

6. Gulties, novietoties guļus stāvoklī. laîdîsimiês tik gulu! gaJ miêks atnãks. / ja [cūkai] kasija 
pakaûsi, piê aûses, ta [viņa] laîdês gašļaûku piê zemes.  laîsties slîpeniski – vērst 
(piemēram, ķermeni) mazliet uz leju. skrejuõt pa l3du, puĩkas slîpeniski laîdês – us sãniêm. 

7. Slīdot virzīties (lejup) – piemēram, par augiem. maJ guķi nu tig sâk gulus laîstiês. 
8. Rietēt (parasti par sauli). ka saũlîte laîdês zemê, ta gãj mãjâs uJ gãj piê vakarinu.  laîsties uz 

riẽtu – rietēt (par sauli). saũle laîžâs jaû uz riẽtu, jâiẽt mãjâs. 
9. Nonākt (kādā, parasti fizioloģiskā, stāvoklī). re, kâ, miêgâ laîžuôtiês, aîstaĩsijâs plakstiêni! 
10. Ieviesties. vãverenes liêk, laî kuôdes nelaîžas drẽbês. / aũgusta mẽnesis – tas tas sliktaîs priêkš 

maîzes. tâdas kuôdes laîžas mi;tuôs. / [sienas] nuôsmẽrê a davu aka, laî nelaîžas ķimi. tiẽ tuõ 
kuôku graûž. / Liẽldiênâm isvãrija beîdzamuôs kâpuôstus, laî târpi nelaîžâs iêkšâ. 

11. Izveidoties, rasties virsū (uz ķermeņa, tā daļām). kad luõpiêm uz acâbuôlu laîdês ba;ta 
plêve, ta iêpûta cukuru a niêdri. ta palika labi. 

laîstīt v. Lejot, smidzinot (parasti ūdeni), panākt, ka (kas, piemēram, augi, zeme) kļūst 
slapjš. aûd3klu lika tilinât, balinât. laîstîja katru diênu. / l3c3klu vaîdzêja laîstît vakaruôs. / es 
veҶ laîstu kâpuôstus [tas ir, kāpostu stādus]. zeme saûsa. 

Ilaîstīties v. 1. Šļakstīties. kuô jũs te žũrâjatiês? laîstâs tik! 
2. Laistīt vienam otru, citam citu. ka isveda m1slus aka, gaĩdija a ûdeņa spaVņiêm. ta tâc 

iẽj.muIs bi – laîstijâs. 
IIlaîstīties v. Spoži spīdēt, zaigot, mirdzēt, mainot spilgtumu. zibeJs laîstijâs. vaĩrâk teîc 

zibeņuô. / rasas piliẽns saũlẽ spiguļuô uJ laîstâs. / bērīts, manis kumeliņis, spuožu spalvu 
laistījās. (LFK 1818, 838)  midz (arī spîd) un laîstās – saka par ko tīru, kārtīgu, arī 
nospodrinātu. č3kli abģ1rbušâs, meîtas iẽt baznîcâ – vaîņagi, vi;laînes, ba;tas zeķes, m3;li zâbaki,  
nu midz uJ laîstâs. / taI puĩšiI tiẽ kr3kli spîd uJ laîstâs – ru;l1ti, pl3t1ti. / spîd uJ laîstâs, ka 
izdara labi. tuõs skapjus tas bũmeĩstas nuõpuliẽrêja, ka spîd uJ laîstâs.  laîstās kâ spiẽģelis – 
saka par ko spožu. tad nu gaJ esi nuômazgâjsês ba;ta – ģĩmis laîstâs kâ spiẽģelis. // Spilgti 
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izpausties (par priekšmetiem). ka [vējš] iêpûš diênviduôs, ta paûsaris i ta kâ laîstâs. / tâdu 
kuôka kaŗuôti nuôbeza ba;tu, ka laîstijâs. 

laîsts, -a adj. Slinks. tas sunelis i laîsc, nereî. 
laĩva subst. Neliels ūdens transportlīdzeklis ar sānu malām un dibenu, parasti atklātu 

virsmu. muIs visas laĩvas nuô uôzuôla – abi ragi, ķiẽlis. / maza 3z3ra laĩvina bij, uJ a 
mu)diẽm uJ a zvejas tîkliẽm zvejuôjãm. / buŗu laĩvs pa 3z3ru braûca. ûzv3Ҷk zẽģeli uJ braûc. / 
skuõte bi v3cuôs laĩkuôs buŗu laĩvâm vive, kuô ûzviҶka uJ nuôlaîda buŗu. / iteJ visus tîklus 
salika laĩvas rũmê. / kad liẽls viҶnis nãce, ta piêšļâce laĩvu.  aĩru laĩva – ar airiem vadāma 
laiva. ta [senāk] bi tâdas aĩru laĩvas.  kâ laĩva – saka par ko lielu, masīvu. cũka kâ laĩva, 
drĩz bûs siv1ni.  kâ nuo laĩvas izm�sts – saka par ļoti samulsušu, bezpalīdzīgu cilvēku. pêc 
pazaûd1tas naûdas, pêc dzêršanas, pêc zaûdêjumiêm i kâ nuô laĩvas ism3sc. / maJ bi tâ, ka es 
biju ta kâ nuô laĩvas izm3sc. 

laĩvele subst. Neliela laiva. viênc masc bi – šĩm 3z3ra laĩvelêm bi tik viêna bura. / pîrmâk zveji iziẽt 
jũrmalî apm3st tâdu liẽlu, gaŗu vadu. tuõ apm3t jũŗâ a laĩveli. / vĩri a [zvejnieku] mazuô laĩveli 
ĩrês aûkšâm [jūrā] uJ tãs ûdas visas ismete pa tuô jũŗu. / agrâk bi viñdža iêv.rta uJ tãs laĩveles 
viҶka us krañta. tag matuõrs v3Ҷk. 

laĩzis:  puôda laĩzis – rādītājpirksts. teû tas puôda laĩzis i netĩrs! ku tu biji klât? 
laĩzīt v. Slīdoši (parasti vairākkārt) virzīt mēli pāri (kam), skarot (to). viêna guôve i laĩzîse 

uJ laĩzîse sãnu. uJ atraduši tâdu asumiņu. uJ tu bi adata. / citreĩz [govis] viêna uõtru laĩza – 
gaҶvu, kaklu. tâlâk nelaĩza kâ tik lidz priêkšas plečiêm. / vaĩnas jâduô suniI laĩzît, laî ãtrâk 
sadzîst. / kaķiI neva duõt laĩzît vaĩnu. / katra guôve savu teļu laĩza – teîc us tâdu, kas savu 
viẽn tik guôdê, laî gaJ dažreĩz cic bûtu labâks.  laĩzīt stẽrbeles (arī steHbeles) – pieglaimoties, 
pielīst. laĩzît ste)beles – tas i tâ piêglaĩmuôtiês. kas jaû gribêja taI vagâriI laĩzît tãs stẽrbeles, 
taI jaû tã pļavas strẽmele isnãca labâka. // Ēst, ņemot barību šādā veidā. [govīm] deva sâli 
laĩzît – iêsviêda kastâ tâdu gabalu. / [zirgs] laĩza a, ka duô kaû kuô, – piêliêk mêles galu. / maJ 
bij tâda ba;ta ķẽve – kreîmu mîza ecẽjuôt. panãksniêki sta;gi bija, paka6 gãja laĩzîdami. / ka 
piêbẽra kaûdzîti cukura uJ piêlika tuõ dêli, ta tã dêle laĩzija tuõ cukuru uJ ta iššļâce pate 
iêsûktuôs aseņus. // pārn. Vijīgi lokoties, virzoties, skart (par liesmām, uguni). uguJs 
mêles laĩza pļavu. 

laĩzīties v. 1. Laizīt sava ķermeņa daļas (piemēram, lūpas). suJs atnãk laĩzîdamiês, a piẽnu visu 
d3gunu nuõslapinâjis. / kaķi tâ laĩzâs, tâ mazgâjs. / augsti kaķis laizijās, nuo tālienes viesi 
brauks. (LFK 1818, 2335) / ziks tâ nelaĩzâs kâ guôve, kâ suJs. / kuô, siẽvĩna, tu apêdi, ka tik 
gârdi laĩzijiês?  laĩzās kâ kaķis – saka, ja kāds (ko) ļoti vēlas un tiecas (pēc tā). laĩzâs kâ 
kaķis – teîc us tâdu, kas, iẽraũdzijis kâdu labumu, tuõ grib sev. / v3caîst.s, iẽskatijis plaûktâ 
braJdava buteli, nu laĩzâs kâ kaķis. 

2. Pieglaimoties; pielabināties, izpatikt (kādam), parasti savtīgos nolūkos. tas puĩka tâc 
liģerîks – apkârt viẽ laĩzâs, grib, laî tuõ guôdê vaî kuô iêduôd. 

laĩža comm.; subst. Pielīdējs. laĩža i tâc ciҶv1ks, kas grib laĩzîtiês apkârt. a vârd sakuôt, laĩžas i 
piêlîdẽji. 

laka subst. 1. Sveķus saturošu saistvielu šķīdums organiskos šķīdinātājos (kā) 
pārklāšanai. ja [mēbeli] grib dikti lĩdz3nu, spuôžu, laîž laku visû. / paņ3I laku uJ aplakâ 
dẽles! 

2. ģen.; adj. noz. Tāds, kas darināts no lakādas. laķenes – tãs tâdas laka kupes, tâdas spuôžas. 
3. Zīmoglaka. uzlika ziẽģeli – vaî nu a brũnu laku, va a tiñti, apšte=pelêja. / ziẽģelis vaĩrâk bi nuô 

laku. 
lakacis subst.; lit. Skarblapju dzimtas daudzgadīgs lakstaugs ar zvanveida ziediem, kuri 

maina krāsu, sākumā būdami rožaini, vēlāk zili vai zili violeti (Pulmonaria 
officinalis). lakači aûg upju krastuôs. tiẽ palîdz v3caI kl3paI. 

lakâda subst. Speciāli apstrādāta, ar laku pārklāta āda. maJ divẽjas [kurpes] bi – viênas bi nuô 
lakâdas iššũtas, uJ viênas bi nuô âdas iššũtas. 

lakarice subst. Lakrica (Glycyrrhiza). lakarice bi priêkš kãsus. tâda saҶda bi, kâ tâdas pâkstîtes. / 
ta bi e=biẽre, dzẽrvesace, lakarice. tãs bi iêkšķîgi liêtuôjamas [zāles]. 

lakāt. Sk. l a k u o t . 
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lakats, arī lakata subst. Galvas, plecu, arī kakla apsegs – parasti četrstūrains vai 
trīsstūrains auduma gabals. Nîcâ v3câm [sievietēm] lakatas uJ jaûnâm vaînagi. uJ stiñgri 
jaû [bija], nedrîkstêj ne?maz v3ca uzlikt vaînagu. / prũsine sârkana. tã bi gaҶvas lakata, atsiêta 
apaka6. / prũsine i gaҶvas lakac, siênaIs, sakaJs, puķaîns, tâda katũna. / prũsine bi puķuôta, 
sârkana lakata. / maJ a uššķiVkâj tûbini. tã tâda liẽla lakata bi. / taga a i zĩda lakati. / 
v3caîma=maî bî vi?sâdi tiẽ lakatiņi. klibaîs Miñdelis uJ Leĩbis atnesa muIs. / tuõ ba;tuô lakatu 
sêja, siênu grâbjuôt. 

lakkupes, arī lakkuHpes, lakšpices subst. Lakādas kurpes. lakkũrpes, lakšpices, jâ, bi. maJ a savâ 
mûžâ viênreĩz bi tâdas lakšpices, ka maJ bi sešpacmit gadi. sakrâjusi bi naûdu uJ ta nuôpiku. ta 
biju l3pna. / tãs bi pimâs kũrpes manâ mûžâ. tãs bi lidz pus?liêla, tâdas lakšpices. / laķenes [jeb] 
lakkupes bi viênu laĩku ritîgi muõdê. 

lakstīgala subst. Neliels, pelēkbrūns zvirbuļveidīgo kārtas dziedātājputns (Luscinia 
luscinia). lakstîgala – mas putniOš, bet ku jaûka dziêdâšana. / lakstîgalas skaîstâk dziêd. / 
lakstîgalas tẽviJš dziêd, kam.r b1rnus isv3d mãtîte. / dziêd lakstĩgala, dz3guze kukuô, raûd mana 
meîtene svešajâ zemê.  lakstīgalas ka6pelis – neidentificēts putns. te tâc putnelis bi – mẽs pa 
lakstîgalas ka;peli viņu saûcaI. viJš tâ dziêd – cic, cic manu siẽvu pajẽma! 

lakstīties, arī lakstuoties v. 1. Izrādīt uzmanību; teikt komplimentus, koķetēt, arī 
mīlināties. ne tā mana līgavīna, kas gar mani lakstījās. (LFK 1961, 10968) / ne tā mana 
līgavīna, kas gar mani lakstuojās. tā būs mana līgavīna, kas nuo manis bēgtin bēga, kas nuo 
manis bēgtin bēga, ne actiņu nerādīja. (LFK 1961, 10527) 

2. Skraidīt, lēkāt. ciêmĩnu suņi uz gabalu sagaĩši lakstîtiês. 
laksts subst. Stublājs un lapas; virszemes daļa lakstaugiem. rãceņu vîtes, tagad i laksti. 
lakstuoties. Sk. l a k s t ī t i e s . 
lakšpices. Sk. l a k k u  p e s . 
lakt v. Dzert, ņemot šķidrumu ar mēli (piemēram, par kaķi, suni). suņi ûdeni luôk. kaķis a 

luôk a mêlîti. / nu luôk dikti ûdeni kaķis. / suJs laka piẽnu. / meîta iẽlêja piẽnu šķĩvelî. uJ ta 
viņi abi divi [suņi] laka kuõpîgi. 

Ilakta subst. 1. Masīvs metāla paliktnis (smēdē), uz kura kaļ. ku [kaļot] liêk tuõ dzeҶzi visû, tã 
i lakta. / lakta i kalẽjaI, ku ka6. / kalêš a ãmaru ka6 uz laktu pakavu. / ka tas dzeҶzis paliêk 
sârkaJs, tad [kalējs] liêk uz laktu uJ sit. 

2. Neliels metāla paliktnis, uz kura asina izkapti. laktĩna bi nuô dzeҶs iska;ta, aûkšgaҶs platu 
vîrsu. tu iskapti kapina. us tuõ 8zliêk iskapti uJ ta kapina – pa tiẽm zuôbiņiêm a ãmariņu sit. / 
lakta i četrkañtîks nuô dzeҶža, a naglu. tuõ iẽdz3J iêkš kluča. tã piêtîte nãk uz visu – tu 8zliêk 
iskapti uJ sit a ãmaru. / [izkapti] kapina uz laktu. iêdz3J kâdâ c3Ҷmâ tuõ laktu. / a ãmaru uz 
laktu kapina iskapti. / nuô rîta paj3I laktu uJ ãmaru uJ issit taî iskapteî plânâku zuôbu, 
uskapina iskapti. 

IIlakta, reti lakte subst. 1. Samērā augstu piestiprināta kārts (parasti kūtī), uz kuras guļ 
vistas. lakta vistâm, ku gul1t. / vakarâ gaîlis v3d vistas gul1t. sal3c uz laktu sta;lî. / vistas stãv 
laktâ. viš [tas ir, sesks] neva tâ viņas nuõķ3t. / va visas vistas varês satupt us tik îsu laktu? 

2. Šaura, gara kārts, ko piestiprina pie jumta spārēm. ta us spãrẽm, ja liêk skaîdu juItu vaî a 
dakstiņu juItu, vaîg zãģ.tas laktas. / stiêbru juItaI i ša;menes, tag sklañdas [sauc]. tu laktas 
neliêk. tu a drãti, vici jãpiêv3Ҷk. / laktas i citiêm juItiêm. us spãrẽm tũlît visû tãs nuõnaglâ 
zinâmâ attâļumâ. / apsit laktãm juItu, ta visû sit šķiñdeļus. / lakta i piêdzîta klât sklañdâm. 

3. Lata. lakta i šaûrs dẽlis. a laktâm apsita jaûnu žuôgu. / laktiņas i saûsi dẽlîši priêkš žuôga. / žuôgu 
taĩsuôt, dz3J naglu laktâ. / kriteni taĩsija nuô dẽlîtêm, nuô tâdâm izzãgâtâm laktêm.  laktu 
žuôgs – žogs, kas izgatavots no latām. veҶ irâd laktu žuôgi – nuô dẽļu izzãgâti, divi, trîs co;lu 
plati dẽlîši, viênâdâ garumâ sazãģê uJ piẽnaglâ piê sklañdas, uJ ta piẽstiprina piê staba. / laktu 
žuôgi a bi. laktu žuôks nuô dẽlîšiêm. laktu žuôgi bi naglâti. / laktu žuôgi uJ riķu žuôgi bi ga 
dârzu. // Neliels, plāns dēlis. [laivai] šidele – tã tâda lakta, kas piê tiẽm viteņiêm piênaglâta 
klât. / ka nuôbeîdz, ta nãk tâda lakta lîka apkârt laĩvaî. tuõ saûc buõrda [jeb] boc. 

laktāt v. Piestiprināt latas pie jumta spārēm. ka senâk cêla mãju, ta juItu laktâja. 
lakte. Sk. IIl a k t a . 
lãkturis, arī Ilãturis subst. Apgaismes ierīce; skalturis. lãkturis bi us kãjâm, ta kâ kraģîc apakšâ. 

vaî nu viOš bi kraģîc a kãjiņãm vaî bi tikaî vidû krustis salikti kuôki, uJ vidû tâ, ka laî viš 
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stãv1tu. uJ tad aûkšas galâ bi nuô bleķa slîpi, ta ka va iêspraûst skalu. šķîrba bi nuô tã bleķa, ku 
iêspraûž tuõ skalu. aĩzd3dzinâja. uJ, kad [skalam] uôgle bi liẽla, gara, ta tuõ nuõkniêba, laî d3g 
aka gaîši. / lãkturî skalus iêdũra, ka d3ga. es viņu redzeĩse biju – uz istubu bi veҶ. dẽlîte bi uJ 
nũjina. nuô dz3Ҷza tâda šķibĩna bi, ka va iẽlikt tuõ skalu, iẽspraûst. / lãturis nav gaLš. pus?uõtru 
co;lu dẽle. tas lãturis galã apsisc a bleķi, laî, ka izd3g tas skaҶs, n3d3g tas lãturis. / taîs v3câs 
mãjâs veҶ i lãturis, ku tuõ skalu spraûda iêkšâ. t.va mãjâs a bi uz istubu. tag visi aîssviêsti 
pruôjâm. / skalus ta jaû d3dzinâja. iêkš lãtuŗa iêspraûda. / skalu lika iêkšâ lãturî. piê lãtura 
viêns stãvêja klât. (LVDApr. 394) / a lãturi a nedrîkst sta;lĩ iẽt. va nuôkrist kâda uôgle. 

lakuot, arī lakāt v. Klāt ar laku. skãbadis kad nuôžûst, ta tas kuôks i tâc spuôš, nevajg ne krãsuôt, 
ne lakuôt ne?kã. / mêbeles kâdreĩz puliẽrẽja uJ lakãja. lakâc bij prastâks. / ķêķî nuôkv1pušas 
visas siênas, kâ m3;li lakuôtas spîd. 

laķenes subst. Lakādas kurpes. laķenes bi tâdas spîdîgas kũrpes, tâdas lakuôtas kũrpes. viņas bi 
dikti vârîgas. viņas drĩz salûza. tãs bi nuôlakâtas. ka gãj uz baznîcu, ta nesa ruôkâ.  

laķierēt v. Lakot. ka us tiẽm suôdrêjiẽm uziẽt garaĩņas uJ nuõžûst, ta viss spîd kâ laķiẽr1c. 
laķīt v. Lakt. laķî, plaķî suJc, kad luôk. 
lalalā interj. Lieto, lai atdarinātu lalināšanu. čaluô, ka tâ saiẽt vaĩrâk. uJ ta tâ runâ uJ runâ – 

lalalâ, la la lâ. 
lãma, reti lâma, lama subst. Ieplaka, kur ir stāvošs ūdens. lãma i, ku ûdeJs us pļavâm 

usplûdis stãv, viss laũks [applūdis]. / tâdi liẽli ne-izbriênami i ûdeJs lamas. / paûsarî atkûsnî 
ceҶš pi;ls a ûdeJs lamâm. ku tu izbraûksi! / lãma bûs grãmatu vârc. // Ar zāli apaudzis 
(parasti neliels) purvs. lâma i puvs, sazaļuôjis. // Slapja bedre. tu [ceļā] priêkšã tâda 
dziļâka lãma bî. 

lamas tikai dsk.; subst. Rupji, apvainojoši, aizskaroši vārdi vai izteicieni. es tâdas lamas 
negribu dzid1t.  lamu vârds – vārds, ko lieto tā, lai apvainotu kādu, aizskartu kāda godu, 
pašcieņu. gânîtiês – tas tâ, ka abi divi saka lamu vârdus. / plaũna tâda! tas tâc kâ lamu vârc 
aka. / maJ i viêns lamu vârc, kâ v3câ saîmniêce lamâjâs a saviêm ļaûdĩm – tu liñdruka 
pastuõte, siêtava tâda, v3ca pastala! 

lamāt v. Saukt (kādu) rupjos, apvainojošos, aizskarošos vārdos. š3=p1t – tas i uõtru lamât. / 
ciêmîtes jẽma viêna uõtru lamât, ka viss ciêms skanêja. / mũsu mazuô puĩšeleli a lamâ – viênc i 
Išis, viênc i Trušis uJ Ķisis, uJ Makaruõnc. // Saukt (ko) citos (parasti nievājošos) 
vārdos. puĩks lamâ [maizes zupu] pa piIslu. vãra aka tuõ piIslu! / ka vẽš i taî stûrê, ta mẽs 
sakâm – nu i aka vẽš mîzeҶdañgâ iêgriẽziês. tâ lamâ tuõ vẽju.  

lamatas subst. Ierīce savvaļas dzīvnieku ķeršanai; slazds. peļu lamats, žuku lamats. i sitaIs, 
ķeraIs [lamatas] – dzîvus nuôķe. / [žurkas] ķe a lamatâm. tâdas liẽlas, ta viņas sakrît. / 
lamatas žukâm a i, tâdas dz3Ҷza lamatas. tu 8zliêk tuõ 1smu. ka viņas iẽt 1st, ta tãs lamatas 
sac1rtâs kuõpâm. / vi?sâdas i lamatas. i lamatas, ku s3skus ķ3. tãs i kuôka lamatas. viênâ galâ 
tâda dẽlîte uJ uõtrâ. uJ taî vidû i tâc iêsiêc šnuõrs. uJ tu iêlikta iêkšâ tâda 1sma. uJ us tiẽm 
galiêm i 8zlikti akmeņi visûm. / [sesku] lamatas bija nuô kuôka, ta kâ sile, bet četrkañtîga, 
apm.raI metru gara uJ divâm klapêm, uJ vidû tâc stabiJš. piê tã stabiņa bi šnuõri. šnuõri bi 
piêsiêti iêkšâ piê ļe=pîtes, kaI bi viêns gaҶs laũkâ, viêns gaҶs iêkšâ taî kastê. / dzeҶžu lamatas bi. 
us federi bi. muIs tâdi nebi. / maza kūmas istabīna kā zaķīša lamatīnas, manamis svārkamis 
nebija rūmes. (LD I 1525, 2) 

lamateles subst. Neliels slazds. peļu lamateles i nuô drãšu viẽn. 
lamāties v. Teikt rupjus, apvainojošus, aizskarošus vārdus; saukt kādu šādos vārdos. 

lamâtiês [jeb] saũkâtiês – tas viss viêns i. v3cuôs laĩkuôs teîca issaũkâjâs. / viņa tâ briẽsmîgi va 
gânîtiês uJ lamâtiês. / ka ciêmĩnu saîmniêces bi sanãkušas du=pî, ta lamâjâs, ka viss ciêms 
skanêja. / senâk v3cas siẽvs sace6 liñdrukus uz aûkšu uJ rãda savu pakaļu. tâ mẽs, tãs v3câs, tik 
lamâjâmiês.  

laFma subst. Liela, neizdarīga, tūļīga sieviete. tã tâda netikuse meîta – ta kâ tâda la=ma! / viņa 
tâda liẽla uJ tâda nèizdarîga, iẽt tâ slu=pâdama. ta kâ tâda la=ma iẽt. 

laFpa subst. 1. Apgaismes ierīce. tã la=pa [bija] ķêķî. tã la=pa bî zinâma, kâda viņa [bija]. butelîtê 
iêviҶkc dakc. uJ tâc us tuõ kuķi visû uzlikc tâc bleķîc, laî tas dakc tâ nenuôd3g. uJ ta iêkšâ 
petruõlija taî butelîtê. / la=pas bi pakarinamas piê griêstu, piêliêkamas piê siênas. / la=pi, ku 
dakti iêv3Ҷk, i pļa=mas. / vakaruôs gaîsmu rãdija la=pa.  baterijas laFpiņa – neliela 
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elektriskā apgaismes ierīce; kabatas baterija. šĩs baterijas la=piņas es sâku r3dz.t tik, ka sâku 
meîtâs iẽt.  bleķa (arī skãrda) laFpiņa (arī laFpele) – lampa, kurai degvielas trauks ir no 
skārda. tâdas maģas bleķa la=pinas bi. tâc riVķîc, uJ mazu ciliñderi ûzlika, glãzu ciliñderîti. / 
tad bi skãrda la=pele bes cileñdera.  gaҶda laFpa – lampa (parasti ar kupolu), ko novieto 
uz galda. kupere bi us tãm gaҶda la=pâm. / kãja i gaҶda la=paî. kaI smaҶkâku dabu vajadzêja 
darît, liêtuôja gaҶda la=pas.  griêstu laFpa – lampa, ko pakar pie griestiem. kam.r êda 
vakariņas, ta jaû aîzdega liẽlâku la=pu. tâda griêstu la=pa skaîtîjâs. tã bî iêlikta iêkš tâda 
iêtvara. uJ ta viņa tâ aûkstâk bi pasiêta piê griêstu a drãtêm, tâdas drãtes iêv.rtas. nu ta jaû tã bi 
diẽzgaJ gaîša, kuô visu istubu varêja r3dz.t. jâ, uz gaҶda a varêj visu r3dz.t, kas i. / maJ bi tâda 
griêstu la=pa. tas ciliñdes jaû maksâja dârgâk.  kabināma (arī kabinama) laFpa – sienas 
lampa. tâda kabinama la=pa a bi. vi)sû tâc šimis, saûca šķĩvis. p1da bi apaļa, tâda 
izgr3znuôta, ta ka puķu vãzeî. / piê siênas kabinâmaî la=paî bleķis bi sãnâ, laî acspîd1tu tas 
gaîšuIs.  kabīda (arī kabita, kabīta) laFpa – lampa, kurā deg acetilēns, kas rodas, 
ūdenim iedarbojoties uz kalcija karbīdu. kabĩda la=pas bi a Pasaũles karâ. pika gatavas. / 
kabita la=pas bi. / kabĩta la=pas arî bi. lika piê riteņiêm. / citi dedzinâja kabîda la=pas. tãs 
bij gaîšas, bet dikti nelabi uôž.  kuperes laFpa – galda lampa ar kupolu. kuperes la=pa – tuõ 
uz gaҶdu lika. tã kupere visû. taî aparãtiņâ tâdu puõgu iêlika. a tuõ viš spiêda platâku tuõ uguni. 
kupere nuô stikla ispûsta. / cara laĩkâ jaû tã kuperes la=pa tã glaũnâkâ bi. la=pas p1da. la=pas 
pu=pa. tâc šĩrmis apkârt. / kuperes la=pa spiêda gaîsmu uz viênu viêtu. kupere a bij nuô 
stikla. / kuperes la=paî kupere bi visû, laî gaîsma nespîd visû.  pakarināmā laFpa – 
lampa, ko pakar pie sienas, pie griestiem. petruõlejas la=pas bi mazas uJ liẽlas. bi uz gaҶda 
liêkamas, piê siênas pakarinâmas, saûcâs pakarinâmâs la=pas [jeb] griêstu la=pas. tãm bi 
ciliñdes, šĩrmis.  petrõlejas (arī petrolijas, petruõlejas) laFpa (arī laFpele) – lampa, 
kurā par degvielu izmanto petroleju. petrõlejas la=pas bi divêjâdas. pimâk parãdijâs tâdas 
maziņâkas, mazâka tã ugune. pêcâk vaĩrâk viҶka. ciliñderi bi. / petruõlejas la=pas bi mazas uJ 
liẽlas. / kas ta tã ugune [telpā] bi – maza petrolijas la=pele.  plãna laFpa – griestu lampa. 
ta bija la=pa tâda iêkš turekļa, ka va pakabinât piê griêstu. plãna la=pa mẽs saûcêm. 
 skruõdera laFpa – lampa, ko izmantoja drēbnieks. skruõdera la=pa bi a kupuôlu. apakšu 
saûca pa p1du.  laîst pa laFpu. Sk. l a î s t .   

2. Lodlampa. taga [nokauto cūku] citi plucina, citi svilina [..] aka a tâdu la=pu, ku a beñzĩnu. bet ta 
tã âda tâda ciêta. 

laEpāt v. Smagā, neveiklā gaitā iet. vĩri laIpâ mãjâ nuô laũka. 
laFpele subst. Neliela apgaismes ierīce (parasti petrolejas lampa). ķêķî bi la=pele bes 

cileñdera – skãrda buñdžîte, ku bi petrũlija uJ iêskrũvâtas ņuVņas, kas daktu turêja. bi tâda 
skrũvîte, ka varêja pagriẽst uguni liẽlâku va mazâku. / ķêķa luôdziņâ parasti bija la=pele, [ar] 
bleķa buñdulu, ku iêlêja petruõliju. / ka sâka dziêvât aka uõtru dabu, ta jaû kad?reĩz saîmniêks 
teîca – puҶku petrõlijas izd3g, laî iẽsad3dzinas, laî iêlip mazuô la=peli. / pitê pimâk i tâc 
ka=barîtis. tu siênâ luôdzĩns, ku iêlikt la=peli. / pakac maJ tuõ la=peli!  ķêķa laFpele – 
lampa, kas izmantota virtuvē. bi skãrda la=pele bes ciliñdera – ķêķî. saûca pa ķêķa la=peli. tãm 
ķêķa la=pelêm bi plakaJs dakc nuô buõmeļu, pîrka buõtê. / ķêķa la=pele d3ga bes ciliñdera. 
 skãrda laFpele;  petrolijas laFpele. Sk. l a = p a .  

lams subst.; savienojumā ar uz. Aptuveni, bez mērīšanas; pēc acumēra. uz lamu, tas i, bes 
svêršanas. lĩka luõpus uz lamu un us svaru. / vaĩrâk jaû [lopus] pãrdeva us svaru, uz lamu a 
pãrdeva – kâ varêja a slakteri salĩkt. / [cūkas] pãrdeva us svaru uJ ari uz lamu – tas i, bes 
svara, tas tâ uz acum.ru. tâ nuôvẽrtê bes svara. / uz lamu p1rk visu kuô, kuô nesve. tu neva 
zinât, kuš viñnês uJ kuš spẽlês. / slakteris cũkas pika us svaru uJ ari uz lamu – bes 
svêršanas. / šuôreĩz piku uz lamu uJ laĩmêjâs. 

lamuvârds subst. Vārds, ko lieto tā, lai apvainotu kādu, aizskartu kāda godu, pašcieņu; 
lamu vārds. kanišķis i viêna zaķu šķira. bet muIs tas bi lamuvârc. ak tu kanišķis tâc! meklê, ku 
cukus! / tã tâda zaru Baĩba – tas tâc lamuvârc, tâdu isklîdušu siẽvišķi tâ saûca, tâdu paklîdušu. 

laEza subst. Gruzis, netīrums. skaîdiênâ aka laIzas – eî saslaũki!  kâ laEza – saka par netīru, 
piemētātu vietu. nu tas skaîdiêns ta kâ laIza piêm.tâc. 
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laFzaks subst. Neveikls, lempīgs, arī liels, garš cilvēks. dikti liẽls, gaLš viš i. uJ ta, ka viš iẽt, ta 
rãdâs, ka visa zeme lûzîs, – kla=zâ tâ kâ la=zaks. 

laFzāt v. Neveikli, smagnēji iet. kad?reĩz, ku tâdi liẽli zigi i, viņi rikšus paskriêt neva. ta viņi – 
plañka, plañka, plañka – tâ la=zâ. viš tik la=zât viẽ va. 

laDcīt v. 1. Pārbaudīt un izņemt zivis no ventera. laJcît [ir] veñterus pãrskatît. zveîniẽki nuô rîta 
gãja laJcît veñterus. / viênu diênu pêc puzdiênas iẽspiêž veñterus uJ nuô rîta iẽt laJcît. / v3caîst.s 
gãja 3z3râ veñterus laJcît. / piẽdzêris bijis uJ iẽkritis Grebĩ, veñterus laJkuôt, samicis. nu 
kârstuIs liẽls. / tâdas duõmas bi, ka viņi [tas ir, kaimiņi] laJkuôt tiẽm citiêm zvejiêm tuõs 
veñterus. bet nuõķ1ruši nev. 

2. Ķert. viņi laJcija visu diênu tuõ suni, kam.r dabuja nuôķ1rt. / es te visu laĩku laJcîju kaķi, laî 
neplêš tuõ ķuõci.  

laDcīties v. 1. Izvairoties no darba, pavadīt laiku bezdarbībā; slaistīties. paša d1ls jaû negãja 
uz laũku piê dârba – laJcîjâs pa mãjâm. 

2. Izvairoties (piemēram, no peļķēm), apiet (ko). slapjâm viêtâm jâlaJcâs apkârt, jâiẽt 
apkârt. / ejuõt us skuõlu vaîdzêja tâ laJcîtiês – ce6š bî dubļaĩns, liẽlas pezķes bija. 

lañg interj.; parasti savienojumā klañg, lañg. Lieto, lai atdarinātu zvaniņu skaņas. [pasta] 
zigiêm tâdi žvañguļi klât, tâdi puҶksteņi. ta braûca – klañg, lañg, klañg, lañg! 

lañgāt v. Lamāt; apsaukāt. kuô tu mani lañgâ! tas nuôzîmê lamât. / lañgât i pa tâdu lamâšanuôs, 
neslavas ceҶšanu. tu mani lañgâ – ceҶ neslavu. / nepatiêsi nuôsaũkâ a nepiêderuôšiêm vârdiêm, tâ 
lañgâ. / siẽvas lañgâja viêna uõtru pa mu6ķi. / kâ viš tevi drîkt lañgât pa sliñku? 

lañgāties v. Rāties; lamāties. viJš jaû dikti tâ lañgâjâs, tâc rupš ciҶv1ks i. / tã siẽva varêja lañgâtiês 
visu diênu. viņaî ne?viêns nevarêja iẽtapt. / nelañgâjiês tik daũdz! ta jaû neteîca – rãtiês. 

lañgbuõms subst. Ratu sastāvdaļa, kas savieno priekšdaļu ar aizmugurējo daļu un ar ko 
var saīsināt un pagarināt ratus. ratiêm [..] caũr tuõ treĩniņu iẽt lañgbuõms – saraû [ratus] 
îsus priêkš m1slu vešanas, aka isste;lê garus. tas treĩniOš satu, laî nelaûž nuõst tuô lañgbuõmu. 
tas treĩniOš nuô kuôka, bet apka;c dzeҶs stiẽņiêm.  

laDgvĩze, arī lañgvĩze:  pa laDgvĩzi (arī lañgvĩzi) – pavirši, nekārtīgi, nevīžīgi. tu tig visu ta ka 
pa lañgvĩzi padari! / tu jaû tâ neiẽs pa lañgvĩzi, tas tik viêgli nèiziẽs. 

lañka subst. Zema, plaša upes vai ezera līča pļava; palienes pļava. lañka i lĩdz3na pļava, ne tu 
krũmi, ne c.rpi. lĩdz3na priêkš pļaũšanas i. viņas tâdas iẽlejâs i – 3z3malâ uJ citu. / lañka i 
pļava, lĩdz3nuIs. ku i lĩdz3nuIs lîcî, tu i lañka. / visas pļavas ga 3z3mali saûc pa lañkâm. 
meža pļavas nesaûca pa lañkâm, tik ga 3z3ru. / katrâ pusê i zeme, ku ku;tivê uJ sẽj, pa vidu i 
iẽleja, ku i pļava, – lañka. slapjâ laĩkâ pi;ls a ûdeni. te i Vigas lañka. / liẽlâ lañka vê nepļaũta. 
// Upes, ezera līcis. ta [pēc Jāņiem] pļãva lañkas pļavu, aũgusta sâkumâ meža pļavas. / tas 
gãrliẽns nebi liẽls, tâlâk nãk lañkas pļavas. tu varêja a zigu braûkt. / parãdi, ku tas ce6š te iẽt 
uz lañkas pļavâm! 

laDkmẽrķis subst. Zvejvietas orientieris (skatoties no jūras) krastā (tālu saredzami 
priekšmeti – bākas, torņi, koki u. tml.). laî viņu [tas ir, zvejošanas vietu] atrastu, tad a 
skatijâs pêc laJkmẽrķiêm. / tuôreĩz tuõ [zvejas] placeli v3ciê zveji atrada pêc saûcamiêm 
laJkmẽrķiêm. skatijâs us krastu. / veҶ i tâc laJkmẽrķis, kuô zina, ka braûc sizķes zvejuôt. tuõ 
saûc pa Kãpinâm. tu laĩkaI i kâds divs liẽlâks kãps, kas saiẽt kuõpâ. / tiẽm laJkmẽrķiêm bi 
dažâdi nuôsaûkumi. Vârtu ruôps – tas bi viêns nuô gaҶv3najiêm laJkmẽrķiêm te. 

lapa subst. 1. Viens no augstāko augu pamatorgāniem – dažādas formas un lieluma vasas 
veidojums, kurā norisinās fotosintēze un citi augu dzīvībai svarīgi procesi. taî 
rûktineî neû tâda lapa. tãs lapas i tâdas mazâkas. pimâ lapa, ka izaûg, ta tã lĩdzîga kâ sprũtes 
lapa. tas ziêc i lĩdzîks. / tãs [sarkano biešu] lapas kâd?reĩz vãrija. lapas uJ rĩsus [vāra]. tãs lapas 
sakapâja. / tã jaû i šaũta, kuô vãra nuô biẽšu lapâm – šaũta. / šĩ jaûna b.rza lapĩna. tâ jaû teîca, 
ka jaûnâs [bērza] lapâs va ãrst1tiês. / aknâm teîc dikti labus cũkupiẽņu lapiņas – salâtus taĩsa. 
 ceGtaka (arī ceGt�ka, ceGmalu, ceļa, taka, t�ku) lapa – lielā ceļteka (Plantago major). 
ceļt3ka lapa [jeb] taka lapa [jeb] ceļtaka lapa. nu tãs i ce6t3ka lapas akaҶ. taka lapas saka, 
ce6taka lapas. / ce6t3ku lapa. (LVAN 60) / ceļa lapa. (LVAN 59) / taka lapas [jeb] ceļt3ka 
lapas. / t3ku lapas – tãs tag a liêk [uz vainām].  lẽpju lapa. Sk. l ẽ p e .  luõzbeŗu (arī 
luõzbieru, luõsbieru, saûsā, zaļā, jaun. laũru) lapa – lauru lapa. laũrlapas saûc pa 
luõsbiẽru lapãm. / luõzbeŗu lapas bi jaû senâk. tâdas vecenes staĩgâj nuô kapu lasija tãs zemê. 
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tâdi [kapu] kruõņi bi, ku iêveda nuô citâm zemêm. / ta [senāk] jaû tuõ luõzberu lapu tâ mazâk bi. 
bet pipari jaû bi – pipari, vices bi. / luõzbeŗu lapas liêk piê gaļas êdiêniêm. ka tuõ kupķẽzi vãra, 
ta liêk aka. / piê gaļas [lika] luõzbelapas. liẽlâkâ daļa – v3câki ciҶv1ki – zaļâs lapas, saûsâs 
zaļâs lapas [sauca]. / tad iẽleî gŗãpîtî kâdu krũzîti ûdeni, iêlika laũru lapas, sãlîti, pipariņus 
v3s3lus, nevis smaҶkus.  aizlaîsties lapās hum. – aizbēgt, aizmukt. [meitai] brũdgâns 
aîzlaîdâs lapâs.  drĩzāk s+tas miêtiem lapas plaûks – saka par ko šķietami neiespējamu, 
arī par to, kas (parastos apstākļos) nekad nenotiks. niẽki viẽn bûs! drĩzâk s.tas miêtiêm lapas 
plaûks, nekâ viJš precêsiês.  ka(d) cir(vj)a (arī sluôtas) kâtam lapas plaûks – nekad. ka 
pũci aste ziêdês, ka cira kâtaI lapas plaûks – tas nuõzĩmê ne?kad. / ka civja kâtaI lapas 
plaûks – teîc us tâdu liêtu, kas nebûs uJ kuô nesagaĩdîs. / tas jaû ne?kad nenuõtiks, kuô suôla. 
teîc – kad sluôtas kâtaI lapas plaûks.  kâ lapas – lielā daudzumā; intensīvi. kuliẽris i tâda 
s1rga, kas 8znãk dikti puҶkiêm, ka dikti mĩrst. ta jaû tik teîca – kuliẽris 8znãca, ļaûdis krît kâ 
lapas.  sêd kâ sũds uz lẽpju lapu. Sk. l ẽ p e .  trĩc (arī dreb) kâ apšu lapa – ļoti trīc, 
dreb. nu tâ aũksc šuôdiên, drebu kâ apšu lapa. / [šūpoļu] ķẽde pãrtrũka, uJ meîta iskrita. tâ 
nuôsabaĩdijusiês – trĩcêja kâ apšu lapa. teîca, ka tik nebûtu ruõzi piẽdzinuši. // ģen.; adj. noz. 
Tāds, kura raksturīga pazīme ir šādi veidojumi.  lapu kuôks – lapkoks. ku tâdi lapu 
kuôki [mežā] aûg, tuõ saûc pa sûnâksli.  lapu tabāks – produkts, ko iegūst no tabakas ģints 
augu lapām. [rozes ārstēšanai] vis?labâkaîs bi tabâka papĩrs. tâda pagalĩte bi – lapu tabâks, zilâ 
papĩrî. / bi tâc lapu tabãks, tâdas liẽlas pakas. paši griêza.  

2. dsk. Garšaugi. senâk mucĩnâs lika [gurķus], uzlêja sâlsûdeni, salika visâdas lapas. / [gaļai] piêlika 
tâdus visâdus piparus uJ vi)cas, uJ lapas piêlika. // Salāti. maJs vĩrs teîca tâ – es jaû n1su 
kaza, ka es êdîšu lapas. 

3. Plāna taisnstūrveida (papīra) plātne; šāda plātne kā vienība (grāmatā, žurnālā 
u. tml.). b1rniêm uzrakstija uz lapiOs [pērkamo lietu sarakstu], laî neaîzmist [veikalā]. 
 muõdes lapa – modes žurnāls. taga jaû a taĩsa tuõ uspufêjumu us citâm drẽbêm. muõdes 
lapâs es 3su redzêjse. uJ es 3su redzêjse, ku uššũc a i.  kâ neaprakstīta lapa – saka par 
jaunu, nepiedzīvojušu, nepieredzējušu cilvēku. kâ neaprakstîta lapa – teîc uz jaûnu meîteni, uz 
jaûniêm ciҶv1kiêm. 

4. Atgremotāju dzīvnieku kuņģa daļas – grāmatnieka – sastāvdaļa. pêc adgr3muôšanas 
[barība govij] nuôiẽt uz grãmatniêku. taI i tâdas lapas. / [atgremotāju kuņģī] tâds lapiOs i. ka 
tãs i salipušs kuõpâ, ta citi a tuõ nuôbeîdzâs. 

lâpačuot v. Lēni iet. vaîdzês lâpačuôt mãjâs. 
lapains, -a, arī lapainis, -e adj. 1. Tāds, kam ir lapas, lapojums (par augiem, to daļām). a 

krâsns sluôtu isslaũcija krâsni. tã bî lapaĩna sluôta. / šuôgad cũkkâpuôsti labi aûguši. viņi tâdi 
lapaĩņi, gaҶviņas naû. / lapaîņi kuôki, svikli. / špinãti tâdi lapaĩnîši i. es 3su 1dusi. / tã liẽpa 
lapaĩne, maz ziêdu. 

2. Tāds, kam ir lapām līdzīgi veidojumi. grãmatniẽks i tas lapaĩnaîs. / tas grãmatniêks i tâc 
lapaîns, tu iẽt barîba caũri. 

lapāt. Sk. l a p u o t . 
lapbiris subst. Rudenī piedzimis mājdzīvnieks (piemēram, sivēns, jērs). lapbirîši saûc, ka 

rudenî piêdziIst suv1ni, j.ri. redz, ka rudenî laps bîrst. 
lapegle subst. Priežu dzimtas liels, vasarzaļš vienmājas skuju koks (Larix). mũsu pusê tik 

kâdaI tik kâda egle bi. ba;tegles nebi, lapegles. / maJ i egle verañds stûr�. tã tâda lapegle 
la�kaI. skujas i. 

lapele subst. Neliela lapa. tĩtarenêm garâks kâtelis, smaҶkas lapeles uJ galâ ziêdeļi. 
lãpīt v. Šujot īpašā veidā, lai pildītu ar diegu, dziju caurumu, izdilumu, labot (piemēram, 

apģērba gabalu); šujot īpašā veidā, pildīt ar diegu, dziju (caurumu, izdilumu), 
piemēram, apģērba gabalā. vakariẽm  lãpija pastalas, striķus vija, pin3klus. / zeķes jaû 
lãpija. / tîklus jãlãpa uJ jãtu kârtîbâ. / saîva – ku tîklus lãpa. tu ûstiJ tuõ diêgu uJ ta lãpa 
tîklus. / kad nuõaûž aûd3klu, atliêk veҶ m3tu dzives. tuõs saûc pa galiêm. ka vaîg lãpît, ta 
liêtuô. / šinelis, mežâ braûcuôt, nuôskrañdâjiês pa?visaI, vaîdzês lãpît. / ka lãpija tãs zeķes, ta 
jaû tuõ kamuõlu iššuva. / kas tās tādas dziedātājas ar caurām pakaļāmi? eit mājās, vērpiet 
diegus, lāpiet savas pakaļiņas! (LFK 1817, 71)  lãpāmā adata – adata ar lielāku aci 
lāpīšanai un šūšanai ar vilnas vai rupju linu vai pakulu dziju; lāpāmadata. nu tã irâd tã lãpâmâ 
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adata, maîsadata skaîtâs. / zâbakuôs zeķes tik ãtri plîst. lãpâmâ adata ruôkâ viê jâtu. / tâdu 
liẽlâku adatu iẽdeva – lãpâmu adatu.  lãpīt sliñkumu – slinkot. es šuôdiên ne?kuô nedariju, 
sliñkumu lãpiju. // Labot, remontēt (salūzušu priekšmetu). tas azaîda grãpis bi caũrs 
palicis. ta veda piê kalêja lãpît.  lãpīt paģiras – dzert alkoholisku dzērienu, lai novērstu 
paģiras. lãpît paģiras – tuõ teîc uz dzêrêjiêm. nuô rîta, kad piẽceļâs, gaҶva griẽžâs riVķî. tad vaîg 
lãpît paģiras. / paģiras i tad, kad nuô vakara i bijis piêdzêris. tad uõtrâ rîtâ jãlãpa paģiras. / 
vĩri kruõgâ lãpija paģiras. / Pẽteris guҶ uJ lãpa paģiras. // pārn. Sitot, perot (ko), nodarīt 
sāpes. gaidi, gaidi, saiminiece, pārnāks tavi darba ļaudis. nebūs putra izvārīta, lāpīs tavu 
muguriņu. (LFK 1817, 39)  

lãpītājs m., lãpītāja f.; subst. Darītājs → l ã p ī t .  sliñkuma lãpītājs – sliņķis. tas vĩrs tâc 
sliñkuma lãpîtâjs. pus diênu va nuôgul1t. 

lãps subst. Ielāps. lãps [jeb] iêlãps. / nuô tã vadmalas stûra bi labi lãpi zeķi. / ka âdu nuôdĩrâja, tuõ 
vidu izgriêza pastalâm. uJ palika malenes. varêj tâdas malenes nuôpikt lãpiêm. / ka pastala 
palika caũra, piêlika lãpinu uJ a tuõ ŗaũku piêlãpija. / pastalas lãpija a – lãpus lika. a šnuõru 
salãpija. / ka lãpît teîc, ta lãpu liêk vîrsû. bet, ka sadiêdz, ta bes lãpa sadiêdz tuô caũrumu. / 
izdu lãpaI caũri uJ piêlãpa tuõ pastalu. / ka tiẽ lãpi karâjâs, ta i pluskataîns, acsku)bis. 

lapsa, arī lapse subst. Suņu dzimtas vidēja lieluma plēsējs dzīvnieks ar smailu purnu, 
slaidu ķermeni, vidēji garām kājām un garu, kupli apmatotu asti (Vulpes vulpes). 
lapsas te pi;nas malas, pa s.tu staĩgâ. / lapsa [jeb] lapse pârstaĩgâ mãjâs a. kad?reĩz kâda lapsa 
atnãk nuôkuôst kâdu gũžu. / mežâ lapsas va šaũt, kad âdas derîgas. / nuô meža acskrêja ruda 
lapse a kuplu asti. / nu nuô meža lapsêm, nuô tâdâm lapsêm taĩsa [apkakli]. / zigus veda 
lapsêm uz mežu. / zigus v3d uz lapšu bũdu. / lapšu fema. / piê lapšu bũdas stãvẽja medniẽki. 
tu veda visus zigus. uJ ta tu nãce lapses. / man bij tāda lapses mēle. (Rkr 16, 88) / caunitēm, 
lapsitēm es apdaru aplociņu. (Bitners 1844, 116)  lapsas aste – graudzāļu dzimtas lapsastu 
ģints (Alopecurus) stiebrzāle; lapsaste. lapsas aste i tâda smiҶga – aûg pļavâs. tas i laps siêns. 
 gaĩda kâ lapse uz bu1ļa paûtu kuli hum. – saka, ja kāds ilgi un nepacietīgi gaida. gaĩda 
kâ lapse uz buzļa paûtu kuli – nu kritîs, nu kritîs! [lapsa] isstaĩgâ paka6 gaĩdîdama visu diênu. 
 gudrs kâ lapse – ļoti gudrs. gudris kâ lapse – teîc us tâdu, kuô neva piẽrunât uz nedruôšu 
isnãkumu. tas jaû gudris kâ lapse! 

lapsaste subst. Graudzāļu dzimtas lapsastu ģints (Alopecurus) stiebrzāle, kurai ziedkopa ir 
cilindriska vārpskara. lapsaste i timuôtiņaI lĩdzîga zâle. tuõ pļaũj guôvîm. lapsaste i gara 
zâle uJ galâ biêza vãrpa, bet tajâ sẽkliņas. vãrpa i apaļa. 

lapse. Sk. l a p s a . 
lapsele subst. Maza lapsa. dzeҶžu lamatas bi. lapseles ķêra. 
Ilapsene, arī lapsine subst. Plēvspārņu kārtas lapseņu dzimtas (Vespidae) kukainis ar 

dzeltenām un melnām šķērssvītrām un diviem pāriem plēvveida spārnu. lapsines i 
bitêm lĩdzîgi kukaîņi, taĩsa tâdas kañniņas kâ bites. / spiñdele i v3c vârc. taga viOs saûc pa 
lapsenêm. / kuôkâ i duôbulis. tu dziêvâ lapsenes. / lapseJs iêvij tâdu ligzdu ta kâ taûri, tâdu 
ba;tu. / c.rpâ iêp3rinaîšâs lapsines. / lapsenes iẽt zakt m3du, maîtâ bites. / ka lapsene iẽkuôž, 
dikti sâp.  lapseņu pûlis – lapseņu ligzda. kâdu vârdu, kas bi apspriêžaIs visiêm, isteîca 
pagasta skrĩveris. tad sâkâs runâšana visâs mãjâs – iêkustinâja kâ lapseņu pûli. 

IIlapsene subst. Lapsādas cepure. jaunavas ziemā n:sāja lapsenes. (Sprincis 346) 
laps�ns subst. Lapsu mazulis. beĩgâs viênu tuõ laps.nu sapļãva vãcu pļãvẽjs. / viņas [tas ir, lapsas] 

zeI baznĩcas bi. ka bi maziê laps.ni, izdzina. 
lapsine. Sk. I l a p s e n e .  
lâpsta subst. Roku darbarīks (parasti rakšanai) – dažādas formas (parasti metāla) plātne 

ar pagaru kātu. lapas luõpiêm kapãja a lâpstu. / kaũšele i tâc lejamaîs traũks, nuô kuôka, ta 
kâ lâpsta i. tiẽ sãni uzliẽkti. // Plakana koka lāpsta ar garu kātu (mīklas veidojuma 
ievirzīšanai maizes krāsnī); lize. ta veҶ lize vajdzîga, tâda kuôka lâpsta a garu kâtu. / viņa 
[tas ir, iesala maize] a tuõ neturâs viẽn, plîst laũkâ. ka j3I nuô krâsnes, a lâpstu jâvâķ laũkâ. 

lâpstāt subst. Rakt ar lāpstu. lâpstât [ir] rakt. 
lâpstele subst. Neliela lāpsta. senâk [gružus] uz lâpsteli ûsslaũcija. / ķe;le saûc, ku mũrniêks mũrî. 

[ķellei] ruôkturis, tâda lîka bleķa lâpstele. / ku tã mazã lâpstele i nuôlikta? 
lâpstiņa subst. 1. Dem. → l â p s t a . 
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2. Trīsstūrains kauls krūšu kurvja mugurējā virsmā. [cūkām] astes kaũls, mugukaũls, krûšu 
kaũls, kãju kaũls, lâpstĩnas, ribu kaũli, gaҶvas kaũls. / [zirgam] pl3cu kaũls i uz muguru, 
lâpstĩnas, ribu kaũli. / te [ķermenī] nãk lâpstiņa. 

3. Rīks vērpjamās kodaļas piestiprināšanai; sprēslīca. ta jaû [vērpšanai] ustaĩsija rakstîtu tuõ 
lâpstinu, israkstîja – sad3dzinâja dz3Ҷza puzķi uJ israkstîja tuõ lâpstinu, ku sêja visû tãs 
pakulas. israkstija viênu pusi, i uõtru pusi. / ka linus vêrpa, ta jaû bi vêl juô feînâks tã lâpstina. 
ta jaû a septiņis caũrumis, juô linaI jaû vaîdzê tâ, kad viņu piẽduL, laî viš netîst laũkâ. / nu 
viênkârši, kuô varêja bez lâpstinas v1rpt, nu vi;lu varêja bez lâpstinas v1rpt. ta jaû sakârsa, 
pajẽma kuôdeļiņu ruôkâ uJ stiêp. 

4. Arkla lemesis. [arklam] i dz3Ҷza lâpstiOs divs, kas tuõ zemîti sviêž us katru pusi. 
lapuot, arī lapāt v. Veidot, raisīt lapas (par augiem). lapât [jeb] lapuôt. / daš kuôks vaĩs 

nelapuôs. 
lapuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir lapas. [pirtī] pêrâs a lapuôtu sluôtu. / ka zemines bi, ta a 

lapuôtu sluôtu apšļakâ, laî târpi nav. / savede v3l1nas, sita a lapuõtiêm zariêm, israka apkârt 
grãvi, laî [uguns] neiẽt tâļâk. // Tāds (parasti siens), kurā ir daudz (nopļautās zāles) 
lapu. ka bi lapuôc siêns, avis labi êda. / tas siêns bi laps priêkš aîtu mitinâšanas. tas bi lapuôc uJ 
smašîks. 

lapute subst. Blakšu kārtas laputu apakškārtas (Aphidoidea) sīks kaitīgs kukainis, kas sūc 
augu sulas ar sūcējtipa mutes orgāniem; laputs. adbaĩda ku)mjus, laputes. / laputes tâdas 
sîkas, ba;tas. 

lakšēt v. Daudz, nepārtraukti, nesakarīgi runāt. cic jaû lakš visu diênu. / kuô tu tu lakši? / 
lakš1t – tã tâda runâšana i, ka piêdzêris pļukš. 

lâsains, -a adj. Plankumains, raibs; lāsumains. lâsaîns i sîkiêm puJktiņiêm. / lâsaîns i suJs, kaI 
sîka, raîba spa;va. / tas suJs bi dikti lâsaĩns – m3;ls uJ p3l1ks. / plîšķis i cic. taI biš?ķĩt gaŗâka 
tã spa;va. tâdi musturaĩņi isskatijâs, tâc lâsaîns isskatijâs, sidraba krãsâ. / plîšķis bi lâsaîns, 
plaJkumaîns. 

lâse subst. 1. Šķidruma mazākā apaļa vai ieapaļa daļiņa. liêtus tâ lija liẽlâm lâsêm, ka plakšķêja 
viẽ pa luôga rũtêm. / nu tik pažuõbelê vêl nuôpakš pa lâsi. viš jaû beîdza lît. 

2. Ļoti mazs kāda šķidruma daudzums. isvãrijuse tuõ putru bes piẽna lâsîtes! zila kâ vãrna! / tad 
iêbe mi;tus bļuõdiņâ, pa lâsîteî leî piẽnu vaî ûdeni. / ta atlêja nuô tãs pašas zupas apaka6 kâdu 
lâsi, piêbẽra rudzu mi;tus uJ gaĩdija, kam.r uskasê. / tuõ [piena] lâsi, kas bi spañnĩ, izdzidija 
teļiẽm. / vêl kâda lâse alus ķimeņuôs bûs jâpaskatâs. / maJ nav ne lâses [degvīna] mãjâ. / uz 
gaҶdu nebi buteles nuôliktas, ne?viêna lâse nê. uJ alus tâ?pat.  Diêvs, svêtī pimuo lâsīti! – 
saka, sākot dzert alkoholisku dzērienu. Diês, svêtî pimuô lâsîti! – dzeruôt brañdavu, tâ teîc. 
 kâ lâse ûdens uz kastiem ķiẽģeļiem – saka, ja (kā) ir ļoti maz, arī ja (kas) pazūd, tiek 
izlietots ļoti ātri. kas tã pa naûdu priêkš saîmniêka parãdiêm! kâ lâse ûdeJs us kârstiêm 
ķiẽģeļiêm.  nuo ba6tās ķẽves devītā lâse – ļoti tālā, arī nekādā radniecībā. mẽs taču 3saI 
radi. – tâ ja, nuô ba;tâs ķẽves devîtâ lâse! [Atbild uzrunātais.] 

3. Plankums; raibums. katrâ [auga – lielkaula] lapiņâ viêna tuIšâka lâsîte – ruda, brũna. tãs 3suôt 
Kristus zîme. tã puķe 3suôt aûguse piê Kristus krusta, uJ nuõtecêjšâs asiJs lâsîtes nuõkritušas us 
puķes lapãm.  sejas (arī vasaras) lâses – vasarraibumi. sejas lâses [jeb] vasaras lâses [jeb] 
vasasraîbumi. / nu tiẽ ira tãs sejas lâses, vasasraîbumi. jâ, vasaslâses. 

las�ns subst. Neliels lasis; lašu mazulis. te tîklã bî sapiniês viêns las.ns. 
lâsēt, arī lasēt v. Pilēt. pêc liêtus juIc vêl i;gi va lâs1t. / liêtus sâk lît, pažuõbeles las. / te lasê kâdas 

piles nuô juIta. 
lasināt v. 1. Līņāt. tâ va vêl visu diênu tas liêtus lasinât. 
2. träufeln, fliessen lassen: zâles slimajā acī. (ME II 441) 
lasis subst. Lašu dzimtas (Salmonidae) zivs ar zilgani pelēku melni punktotu muguru, 

sudrabbaltiem sāniem. kad?reĩz kâc lasis a i iêkũliês [ezerā] nuô jũrs. / lasiI uz ûdu liêk 
v3s3lu sizķi – tâ ka nebûtu ne?viêna iêplîsuma. ja tu bûs iêplîsuIs, tâdu viš neķes vaĩs. / senâk 
lašus vaĩrâk uz ãķiẽm zvejuõja, tagad lašus vaĩrâk zvejuõ a tîkliẽm. / upês liêk lašu tačus – es 
tik tâ zinu. upês viņi nãk nârstuôt. / lašu ûdas – [ar tām] zvejuô tãs dârgãs uJ r3tãs zivis. 
katraI ãķiI acsevišķi tiêk nuôlaîsc akmeJc. uJ aûkšâm ûdeJc visû i pludiJč, kas viņu tu uz 
ûdeJc visu. 
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lasīšana subst. 1. Darbība → l a s ī t .  
2. Tas, kas paredzēts lasīšanai; lasāmviela. „Skuõlas druvâ” – tu bî vi?sâdi dzejuõļi uJ a vi?sâdas 

lasîšanas. 
Ilasīt v. Uztvert, saprast rakstu valodā (tekstu). bet es tâ liẽla meîtene biju, gribêju grãmatas 

puҶku lasît. / es veҶ nelasiju ta, sêdêju uz mũrîti. / puĩka nu skaļi lasa, mâk, lasa priêkšã mãsaî. / 
tag nu maJ švaki a tuõ redzẽšanu, ta es tâ grãmatu vaĩrs nevaru tik daũdz lasît. 

IIlasīt v. 1. Vākt. senuôs laĩkuôs jaû jũŗa dikti skaluôj [dzintaru]. ga jũrmalu lasija, kilogramiêm 
pãrdeva. / tiẽ [čiekuri] jaû i jâliêk lasît. pa tiẽm jaû dârgi maksâ, kad iẽt viņus lasît. / muIs, 
b1rniêm, vaîdzêj iẽt [vēžošanai] naģes lasît. / me;lenes lasa zapteî. / es uzeju tâdu skaîstu 
uôdziênu, uJ es tik lasît! / meža zemines lasija priêkš kãsus, bet tig ziêdus. / pa kara laĩku, ka tãs 
sẽnes nuôdeva, varêja dabũt koñfektes. ta es tâ čakli lasîju. / tad baҶsĩnis viẽn neskaJ, kad saũlîte 
laũnagâ, kad saũlîte laũnagâ, kad bitîte ziêdus lasa, kad bitîte ziêdus lasa nuô sârkana 
âbuôlĩna. / kuo tie mani cāļi lasa, pa plāniņu staigādami? (LFK 1817, 61) / viņa [tas ir, 
saimniece] gũrķus lasija, uJ saîmniêks vaĩrâk us tîrgu. // Vākt, ņemot (piemēram, no 
zemes) parasti pa vienam. katupeļu raûjamâ mašĩna bija. tâc spu)dzeklis tâ issviêda tuõs 
katupeļus. ka tã vadziņa bija pac3Ҷta uz aûkšu, ta tuõs rãceņus lasîja.  

2. Ņemt ārā (no kā), parasti pa vienam. a tuõ [tākalu] v3Ҷk tîklu aûkšâ pa drusku uJ tik lasa tãs 
strimalas. / tad, ka sâkâs sizķîtes rastiês, ta jaû gã a tîkliêm. lasija sizķîtes uJ tãs ari kûpinâja. / 
ja mâk, tad jaû sizķes lasît iẽt ãtri. / puĩka ũrda tuõ biêsputru, lasa sĩpuõlus ârã. // Ņemt nost 
(no kā), parasti pa vienam. ka [zosis] isperêja, ka sâka ka;tiês, ta lasija nuõst tuõs zuôsl1nus, 
lidz viņi isvâktiês visi.  

3. Veidot rakstu, ar roku iesaistot audumā citas krāsas pavedienu. ma=ma aûda sârkanuôs 
liñdrukus. tuõs [pavedienus] jaû lasija iêkšâ. / tiẽ irâd tâdi l3sti deķi, lasîti, ku tâdas strĩpas iẽt. 
viêna strĩpina iẽt gareniski sârkana, uõtra dz3Ҷtâna.  lasīts raksts – auduma raksts, kuru 
veido, ar roku iesaistot tajā citas krāsas pavedienu. lasîti raksti i pa gabaliņaI iẽlasîti. tâ?pat 
iẽlasa uJ aîzaûž a tuõ diêgu, laî isnãk platumâ. 

lasītājs m., lasītāja f.; subst. Cilvēks, kas lasa (grāmatas, žurnālus u. tml.). viJš [tas ir, dēls] 
bî dikti liẽls lasîtâjs. jẽma grãmats nuô skuõlas. 

lasīties v. Izvēlēties, izraudzīties. sêd, meîtĩna, riñdĩnâ, pašâ riñdas galĩnâ! nãks Laĩmîte, ņe=s nuô 
gala, ne nuô vidus lasîsiês. 

lasmenis subst. 1. Neaizsalusi vai atkususi vieta (ūdenstilpē). ka braûc pa l3du, ta jâbaĩdâs, ka 
neiêkrît lasmenî. / braûcuôt pa 3z3ru, jaû baĩdijâs, ka neiêbraûc kâdâ lasmenî. / uz 3z3ra nevarêja 
braûkt, ka lasmenis bi priêkšâ. / lasmenis i niêdrês nesasalis ûdeJs. / lasmenis i nesasaluse viêta 
l3dû. malâ tik lasmenis i. / lasmenis i tâc kaû ku, ku vaļâ, ka neaîssaҶst. citũr i aîssalis, uJ tu i 
vaļâm. 3z3râ uJ upês a [ir]. // Atvars. lasmenis – tas [jūrā] tâc dziļuIs irâd. te tâda viêta, ku 
v3ci kuģi issviêsti. âz tã kuģa, ku tas ûd3Js tâ griẽžas, tas i lasmenis, tâ israûc. 

2. Palāse. lasmeņi t3k. piê juIta lasmeņi i. / lasmenis t3k nuô pažuõbelêm. / lasmeni saûc, ku nuô 
juIta t3k ûd3Jc zemê. / nestãvi apakš lasmeņa! / ka dikti liêtus lija, ka nuô juIta dikti krita 
ûdeJc, ta teîca – nestãvi apakš lasmeņa! / ka liêtus lîst, ta tas ûd3Jc nuô juIta dikti gâžas lejâ. 
uJ tuõ saûc pa lasmeni, ka viš t3k. / lasmenis i, kas t3k zemê nuô pažuõbeles. / lasmenî varêja 
daũdz kuô ãrst1t. sarĩvâja a sĩpuôlu kãrpu uJ pasviêda lasmenî. uJ, lidz viš bi sapuvis, lidz tã 
kãrpa i nuõst a. 

lâsmuot v. Spīdēt. lâsmuôt [ir] spîd1t. / vakarâ, saũleî nuõejuôt, mâkuôņi lâsmuô. 
lâst�ka, arī lãst�ka, last�ka subst. Pie kāda priekšmeta piesalis konusveida ledus veidojums, 

kas radies, tekot šķidrumam (no kā) lejup. ķẽģeles pa sala laĩku i, lâst3kas sasaҶst. / 
ķẽģele i sasalis l3dus piê juIta. last3ka mẽs saûcaI taga. / lâst3kas [jeb] ķẽģeles. sasalušas 
ķẽģeles piê juIta. / lat3kas [jeb] last3kas irâd sasalušas. / lãst3kas i jaûns vârc, pastãvîgi teîca 
ķẽģeles. / last3kas t3k nuô pažuõbelêm, kâ ku=pektes.  lâst�ku diêna – 2. februāris, kad pēc 
laikapstākļiem tika pareģots, kāda būs vasara. sveču diêna bi paûsarĩ ta, ka jaû kûst juIti, t3k 
nuô juItiem lâst3kas. uJ ta tãs i nuôsaûktas pa svecẽm – sveču diêna, lâst3ku diêna. 

lastenieks subst.; novec. Kravu pārvadātājs (?). Liẽpãjâ viênaI lasteniẽkaI bi ẽzelis. 
lastiņš subst. Kokvilnas audums ar gludu, spīdīgu labo pusi; satīns. vesteî priêkša nuô 

vadmalas uJ mugura i nuô lastiņa – cita aûduma, zatiņa. siẽvâm a bi. / [vestes] mugupuse nuô 
lastiņa. 
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lasts subst.; novec. Veca tilpuma vai masas mērvienība. kâdreĩz kazķus nuô Nĩgrañdes pika 
lastuôs. / lasc i m.ra viênîba – sešpacmit mucu.  kuģa lasts – veca tilpuma mērvienība. 
kuģa lasc bi divpacmit bikavu.  lastu vedējs – kravu pārvadātājs (?). fũrmaņi bi senâk. 
smagiê bi. tiẽ bi senâk lastu vedẽji. viš tâ nuôlãdêj savu kravu. lastu vedẽjs viš bi. / uõre bi bes 
kãrdêm. nîceniẽki nebraûca a uõrẽm. tuõ tik lastu vedẽji braûca. 

lâsts subst. Draudīgs ļauna vēlējums, pareģojums, izteikums. kas i vaĩnîgaîs, us tuõ tas lâsc 
krît.  kaķa lâsti debesīs nekâpj, arī kaķa lâstus debesīs nedzid – saka par ļauna 
novēlējumiem, kas nevar kaitēt. ka divi sarãjušiês, tas viêns taI uõtraI nenuôvẽl labu. bet tas 
teîc, ka taI viņa vẽlêjumi ne?kuô nekaîtês, juô kaķa lâsti debesîs nekâpj. / kaķa lâstus debesîs 
nedzid – mâkuôņi priêkšâ. 

lašāt v. Šķaidīt (ar ūdeni). senâk nuôpika spĩrtu uJ lašãja brañdavu pusi us pusi a ûdeni. / spĩrc i 
neatlašâc brañdavs. labâk pĩrka spitu uJ paši lašâja. ta labâk varêja piẽlikt saҶdumus uJ 
gadumus. / špi)ktu kad lašâ a ûdeni, isnãk brañdaûs. / laî nu saîmniêce tik lašâ brañdavu! – 
tuõ visi gaĩdija. / viņu [tas ir, etiķi] lašâja, cik nu kuš stipru grib. / citas saîmniêces lašãja piẽnu 
a uJ veda uz Liẽpãju. / tâdâs bedrês lašâj kazķi. tâ viš saûss. bet, ka 8zlej ûdeni, ta vãrâs. 

latapiša comm.; subst.; niev. Nesaprātīgs, vieglprātīgs, arī aušīgs cilvēks. latapiša i 
draîskule. / ja tu nebûtu tâda latapiša, ta tu bûtu laba siẽva. / viš pa latapišu tuõ siẽvu viẽn 
saûca. / ka jaû gribêja rãtiês, ta teîca – kuô tâda latapiša ziJ! / latapiša [ir] negudris, steîdzîks. 
skreî kâ latapiša! n3r3dz, ku dures, iêskrêja siênâ. / t:vs mans labs [..], tas man māca dancāt. 
māte tāda latapiša, tā nuopirka ratīnu. tas [latapiša] tāds nesmuks, saukājams vārds. (LFK 
1961, 10686) 

latarēt, arī laterēt v. Daudz, nepārtraukti runāt. latar1t [jeb] lat3r1t [ir] pļãpât. / kuô tu te vari 
lat3r1t! 

lataža comm.; subst. Cilvēks, kas daudz, nepārtraukti runā. lataža tâda liẽla pļãpa i, jâ. staĩgâ 
latažâdama, nevĩžâ mãjâ strâdât. 

latažāt v. Daudz, nepārtraukti runāt. viņa tik latažâ, va tu i tas va nev kas. uJ tuõ mãjâ ne?maz 
nav izdarijse, kuô ciêmâ stâsta, ka viņa tuõ izdarijse. tã tâda lataža i, jâ. 

lat�ka, arī l�taka subst. Lāsteka. lasmenis i pažuõbelês. ka sasaҶst, ta i lat3kas. / lat3kas [jeb] 
last3kas irâd sasalušas. / jâ, l3takas atkaҶ. tiẽ sasaluši tâdi liêtus ûdeņi, tâdi slapji, slapji sniêgi. 
nuô saũles viņi kûst, uJ tad viênm.r tâdas l3takas sasalušas. 

laterēt. Sk. l a t a r ē t .  
lat�rna subst. Apgaismošanas ierīce. [pilsētā] bij lat3nas – iêlu lukteŗi. tiẽ bij lĩdz pat Pasaũles 

kara laĩkaI. / lat3na bi Liẽpâjâ. senâk us tiẽm stabiẽm bi petruõlijs lukteri. lidz Pasaũles kara 
laĩkaI bi. 

latgalis, arī latgalietis m., latgaliete f.; subst. Latgales iedzīvotājs. tiẽ ladgaļi latviêšus saûc pa 
čivuļiêm. viņi teîc, ka viņi i čĩsti latviêši. / čañgaļi [jeb] ladgaliẽši. / atnãce čañgaļi uJ islaûze 
akmeņus nuô zemes. / ĩžaviči bi ladgaliêši. tiẽ ga zemi tik strâdâja. 

lats subst. Naudas vienība Latvijas Republikā. u;maOlaĩkâ bi lati uJ sañtĩmi. tu bi U;maņa 
fotoreja. / rãceņi Liẽpãjâ maksâja latu pa pũru. / aûslejas añdelêja kâdu reĩzu – latu pa siêku. 

Ilãturis. Sk. l ã k t u r i s . 
IIlãturis subst. Cilvēks, kas daudz un nepatiesi runā. lãturis teîc us tâdu niẽku runâtâju. 
latvietis m., latviete f.; subst. Latvijas iedzīvotājs. ka leĩši braûgdami dziêdâja, ta latviêši teîca, ka 

bûs liêtus. / [Sibīrijā nīcenieki] mãjas ustaĩsija pa latviêšu muõdeî.  latvieša ciҶv�ks – 
latvietis. ru=štiks bi nuô tâdas gaļas istaĩsîc. tuõ jaû vaĩrâk vãciêši darija, tuõ jaû latviêša ciҶv1ks 
necepa. 

Latvija subst. Vietvārds – nosaukums valstij Eiropas ziemeļaustrumos, Baltijas jūras 
austrumu piekrastē; Latvijas Republika. senâk Sveñtâja bî piê Latvijas.  Latvijas 
brũnā – Latvijā selekcionēta govju šķirne. tag jaû i Latvijas brũnâ – tã i cita šķine. tãs zalâs 
[govis] – tã spa;va i isnĩkuse. / tag i Latvijas brũnâ [izplatītākā govju šķirne].  Latvijas 
laĩkā – Latvijas Republikas pirmās neatkarības laikā. Lûdzama diêna muIs a Latvijas laĩkã 
bi. bet tã a vaĩrâk katuõļiêm Ladgalẽ. / bet tad a Latvijas laĩkâ sâkâs – tâda mašĩna bij, linu 
mašĩnas bij. 

latviski adv. Latviešu valodā; latviešu valodai raksturīgi. ka kriêvvaluôdas stuñda bij, 
nedrîkstêjâm pa latviski runât. laî mâcêjâm kâ, bet vaîdzêja pa kriêviski mu;d1tiês. / tã avĩze bi 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

34 

 

latviski drukâta. / viņa [tas ir, kalpone] runâja latviski, bet laûstâ valuôdâ. / tiẽ ĩzaviči nuô 
Ladgales nãca, bišķi runâja pa latviski a. viņi bi tâc ûzj.muIs. 

latvisks, -a adj. Tāds, kas ir rakstīts, runāts latviešu valodā; raksturīgs latviešu valodai, 
saistīts ar to. te jaû latviska valuôda. / ak Juris, uJ meîtaî Añce! smuki latviski vârdiņi. 

laũbe subst. Lapene. sataĩsija tâdu mazu laũbîti – nuô viêgluma sataĩsîtu tâdu mazu mãjinu. 
laũcenieciski adv. Tā, ka raksturīgi lauku iedzīvotājiem. viš runâ tâ laũceniêciski, va uz?reĩz 

manît, ka nuô laũkiêm. 
laũcenieks, arī laũcinieks m., laũceniece, arī laũciniece f.; subst. Lauku iedzīvotājs. laũceniêki i, 

kas dzîvuô uz laũkiêm. / [pilsētnieki] siênu pika us tigu − laũceniêki piêveda siênu. / 
sabraûkuši pi;ls tigus laũceniêku. / tuõs [sivēnus] nuôpika laũceniêki vaî ari liẽpajniêki, kas 
turêja paši cũkas. / senâk bî redeļu rati. katrs laũceniẽks a tâdiêm braûca. / laũceniêks, arī 
laũciniêks. (LVDApr. 114) // ģen.; adj. noz. Lauku iedzīvotājiem raksturīgs. es tig tâda 
meîtene biju, bet maJ tã laũceniêka kãja gaJ?drĩz neiẽt iêkšâ [kurpē]. / usspļaũ visû uJ nuôslaũki 
[netīrumu]! pa laũceniêku muõdi! 

laũkā adv. 1. Ārpus telpām; ārā. kad bij saũlaîns laĩks, tad [veļu] laũkâ žâva. / viêndiên bi 
ussnidzis sniêks, uJ ziêma laũkâ. / iẽsiI uzraût kâdu dũmu laũkâ! te jaû neva. / puĩka te 
blažiẽrê iêkšã, ârã. stãvi iêkšã vaî laũkã! / kuô te stãvi uJ bi=bâ! va tu iẽsi laũkâ! / pàusarî 
neva iẽt nèêdis laũkã, laî dz3guze neaĩskukuô. / izraĩdîju b1rnus laũkã. / eĩta laũkã! laĩks i 
smuks. / ziêmu suni dzina laũkâ. uJ tâ viJš sala.  neva d�gunu laũkā rãdīt – saka, ja ir 
slikts (parasti ļoti auksts) laiks. tâc putenis 8zgãjis, uJ tik nejaûks laĩks, ne d3gunu neva laũkâ 
rãdît. saҶs kniêbj. 

2. Prom, ārā (no kurienes). viênu rudeni vaîg viņas [tas ir, bites] iêziêmuôt. uJ stûrîtî sêd zĩlîte. kâ 
nu putneli dzîs laũkâ! / tãs vistas vaîg dzît laũkâ [no dārza]. / ta jaû [lopus] dzina trijuôs laũkâ, 
ka saũlîte l3c. / iêkšâ i, bet laũkâ nenãk – teîc, ka grib kuô isviҶkt, bet neva. / bagâtâm 
[meitām] žĩdi nuô prũšiêm nesa sudraba [saktas] laũkâ.  pa viênu aûsi iêkšā, pa uõtru 
laũkā – saka, ja (kāds) ļoti ātri aizmirst vai neievēro teikto. va es teû neteîcu, ka vajag sâli 
pârn3st nuô buõtes! bet teû teîcis, neteîcis – pa viênu aûsi iêkšâ, pa uõtru laũkâ. 

3. Ārpusē, ārā. cũka iêrakusês dubļuôs, ka gaҶva viẽ laũkâ. / bašlika [jeb] bašļika i tâda gaŗa, tik 
d3guJs laũkâ. garas leñtes klât. / tãm va=zêm kabatâ lika šņubdrãnu, tâ ka tas gaҶs labi laũkâ.  

4. Norāda, ka ar verbu izteiktā darbība saistīta ar virzienu no kurienes ārā, ar virzību 
ārpus kā. braûcuõt pãri att3ki, v3zuIs iêstriga. dabuja a buõmiêm c3Ҷt laũkâ. / es zinu, ka 
viên?reĩz piê saîmniêkiêm bi, ka mẽs dabujâm iẽt viOs [tas ir, gundegas] rav1t laũkâ. / ka mati gã 
nuô gaҶvas laũkâ, tad es zinu, ka ta vãrij pa v3caI [sirmuli]. / ka tag jaû nãks jaûniê ļaûdis, ta 
jaû sviêdîs a viņu [tas ir, veco skapi] laũkâ kaû ku. / kad [siers] adzisis, j3I nuô drãnas laũkâ 
uJ liêk sâles ûdenî. tâ patu diênu uJ nakti. / kruķi i vi?sâdi. krâsns kruķis i, uôgles raûš laũkâ. / 
pajẽma piê katra gala kuôciņu, ku bi sav.rti tiẽ dakti, uJ l1nâm iêmêrca [taukos], uJ cêla laũkâ 
tũlĩt. / [mucai] ãniķis i, ku t3cina alu laũkâ. / tuõ [koka] miêtĩnu liêk tik tâdiêm zigiêm, kas 
neraûn laũkâ a zuôbiêm. kas raûn laũkâ, tiẽm [zirgiem] liêk dz3Ҷza miêtĩnu dziļi zemê. / viš [tas 
ir, suns] isv3Ҷk zeķi, kuô puĩka paglabâjis. ej veҶc tuô uõtru laũkâ [no pagultes]! kuô puĩka 
paslêpis, tuõ sunelis v3Ҷk laũkâ.  sêdēt laũkā – izkāpt. trĩzdesmit [kapeiku] es maksâju [par 
autobusa biļeti], ka Saũlkrastuôs es sêdu laũkâ.  aces sprâgst nuo piêres laũkā – saka, ja 
kas ļoti sāp vai arī, kad sajūt ļoti lielu aukstumu. tâ sâp gaҶva, ka aces sprâkst nuô piêres laũkâ. 
pêc dzêršanas tas tâ i. / tâc saҶs, ka zaķiI aces sprâkst laũkâ nuô piêres.  êst aces laũkā – 
a) ļoti stipri kost, dzelt (par odiem, mušām u. tml.). knaũši 1d aces laũkâ, ka nãk uz liêtu. 
b) savairojoties nodarīt ļaunumu (par pelēm, mežacūkām u. tml.). ta jaû peles êdîs aces laũkâ, 
ja nebûs kaķis mãjâ. / cũkas 1d aces laũkâ. šaũt nav brĩv.  kuôst aces laũkā – radīt 
netīkamu sajūtu, sāpes (piemēram, par dūmiem). ka n3v3Ҷk tã krâsne, ta dũmi kuôž aces laũkã. 
 ķizīt nuo paDckām laũkā – izsmējīgi, aizskaroši aprunāt. Miķêlis issmêja tuõ Annu, bet 
beîdzuôt a visu Añnas netikumu paņẽma pa siẽvu uJ vêl b1rnu pũrâ lĩdz. tad nu visi viņu ķizija 
nuô paJckâm laũkâ.  lekt nuo âdas laũkā. Sk. l e k t  ( 1 ) .  lîst (arī iẽt) nuo âdas laũkā. 
Sk. l î s t  ( 3 ) .  pa acēm nãk laũkā – saka, ja kāds raud. nu Jãnis šuôdiên tâ pi;lâ, ka pa 
acêm nãk laũkâ. tâc teîciêns bi – ja raûd piẽdzêris, br1c.  sids kâpj (arī l�c) pa muti 
laũkā – saka, ja izjūt lielu žēlumu, pārdzīvo lielas bēdas. mãteî bî liẽli kreVķi, sic kâpa pa 
muti laũkã. / nu, tuõ r3dzuôt, sic pa muti kâp laũkâ. bet kuô darîsi! viss Diêva ruôkâ. / tã nebî 
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taîsnîba! maJ sic kâpa pa muti laũkã – gribêju pateîkt taîsnîbu. / sic l3c pa muti laũkã, ka 
dzidu pa tuõ nelaĩmi, pa tuõ uguJsgr1ku.  sids krît pa muti laũkā – saka, ja sirds darbojas 
pārāk spēcīgi, strauji, parasti aiz fiziskas piepūles. puĩkas nu skriên tâ mãjâ, ka sic pa muti krît 
laũkâ.  sprâgt nuo âdas laũkā – būt nesavaldīgam (dusmās, satraukumā, sāpēs). ziêma iẽt 
zemê, akmeņi jãv3d uz 3z3ru, ragus salûza. nu tik vari sprâkt nuô âdas laũkâ! // savienojumā ar 
bezpriedēkļa verbu. Norāda, ka darbības objekts tiek iznīcināts, izkliedēts, izlietots 
vai arī nolietojas, bojājas. v3caîmt.vaI šũplãdê va gul1t tã naûda, lidz viJš nuômit. viJš jaû 
tuõ netẽrês laũkâ. / ja [linus] nelika ûdenî, ta kliêda laũkâ uz zâlâju nuõpļaũtu – kliêž tâ vaļîgi 
spaĩlîtê. / jâisd3dzina ratu islaîdê caũruIs, bu;tu ku iẽbâst, laî rati neklîst laũkâ. / paûsari, kad 
iẽt gruñc laũkâ, ta ceļi ta kâ žũra, dubļaĩni. / tad tâdus kr3klus nîceniêku vaĩ rakstîtus negribêja. 
tâ skaûda nîceniêku drẽbes laũkâ. / taga je=s tãs mušas beîkt laũkâ. / tas kũtas tâc r3sns târps. 
mẽs jaû parasti viņus šķiêdêm laũkâ. / tãs prikadeles senâk ne?maz netaĩsij. nuô kapâtas gaļas jaû 
klîda laũkâ. / upê sâka sasiêtiê pluôsti jukt laũkâ. visi steîdzâs glâpt. / tas cũku mazgs netu – 
viš v3Ҷkâs laũkâ. tuõ tik tâdâ viêtâ iêsiên, ku mazgu nestiêp. / vẽvera mazgis i stiñgrs. tas neiẽt 
laũkâ ne?kad. / tuõmati žûst laũkâ. / sĩpuôli kâ jũŗa. d3g laũkâ [saulē].  dabũt laũkā – 
a) atdalīt, izņemt (piemēram, traipus). nuô šĩ kr3kla tuõs traîpus neva dabũt laũkâ. b) pārn.: 
uzzināt. nuô viņa ne?kuô neva dabũt laũkâ. // savienojumā ar bezpriedēkļa verbu. Norāda, 
ka (kas, parasti cilvēku attiecības, parādības sabiedrībā) izzūd, beidz pastāvēt 
līdzšinējā veidā. kuô viņas i duõmâjušas, ka šķĩrâs a viņu laũkâ. tik laps puĩšis, strâdîks. 
 ((ak) tu, arī ka tu) izčib�tu (arī iz8čib�tu) laũkā! – izsaucas nepatīkamā pārsteigumā, 
viļoties u. tml. ak tu iščib1tu laũkâ! vaĩs neatminuôs. / iščib1tu laũkâ! kãlab neva viņu [tas ir, 
mezglu] taga sasiêt? / ak tu iš?čib1tu laũkâ! tik i;gi meklêju. / tu iščib1tu laũkâ! kaķis guҶ uz 
manâm kãjâm! / nedabuju nuõiẽt [ciemos], is?čib1tu laũkâ! nebi laĩka. / ak tu iščib1tu laũkâ! 
[aizmirsu] kuô vêl d3dzinâja [apgaismošanai].  ak tu juõds (arī piķis, nuo8lãpīt(u)) 
laũkā! – izsaucas nepatīkamā pārsteigumā, viļoties u. tml. ak tu juõc laũkâ! es tuõ nevarêju 
saprast, kas tã ķẽrte. / nu kâ viņu saûc? ak tu piķis laũkâ, nevaru ac3r1tiês! / ak tu piķis laũkâ, 
kâ viņaî bi tas ûzvârc, kâ mẽs viņu saûcâm. / ak tu piķis laũkâ, mêls galâ stãv [vārds], neva 
ac3r1tiês. / nesprâga tã pliñta, pamuka tas zaķis. ak tu nuô?lãpîtu laũkâ! / ak tu nuô?lãpît laũkâ! 
aîsķêrâs kãja.  iẽt laũkā nuo muõdes – pārstāt būt modernam, nebūt vairs modē. bu)stes, 
vestes sâka iẽt nuô muõdes laũkâ.  krist nuo atmiņas laũkā – aizmirsties; pārstāt būt 
apziņā. maJ jaû ãtri viss krît nuô atmiņas laũkâ, nevaru ac3r1tiês.  mest nuo gaҶvas laũkā – 
aizmirst, nedomāt vairs (par ko); atteikties (no kāda nodoma, domas, uzskata). tas ritenis i 
dikti dârks. met tu tuõ nuô gaҶvas laũkã! tuõ mẽs nevaraI nuôpikt. // savienojumā ar verbu, 
kam ir priedēklis iz-. Pastiprina verba priedēkļa iz- nozīmi. citi smejâs kâ kutinâti, juô bi 
atraduši zâles sluôtâ iẽsiêtas, issviêduši laũkâ, laî paši ari neapreîpst. / ka paûsariêm liẽli plûdi, 
ta nuô upes spĩles pat isn3s laũkâ uJ kãpu zañdijas. / ka viņas [tas ir, nezāles] iêviêšas, ta tu 
viņas nevari izdabuĩt laũkâ. / tâpêc [veļu skalojot] sita, tad issita visus tuõs netĩrumus laũkâ. / 
b1rni aka izl3kuši nuô ratiêm laũkâ. / teû tiẽ mati te iznãkuši tâ laũkâ [no lakata]. nesmuki! 
 izraût (kaût) nuo e6les  laũkā – noteikti dabūt (ko), pārvarot jebkādas grūtības. ja viOš 
dikti gribês, ta izraûs kaût nuô e;les laũkâ. 

laũkâbele subst. Mežābele (Malus sylvestris). te laũkâbele aûga druvmalê. ganeļiêm tu a?viên 
patika ganît. 

LaũkagaҶs, arī LaũkgaҶs subst. Vietvārds – ciema nosaukums. ziêmeļu krastâ Bãrtaî bi 
LaũkagaҶs, MežagaҶs uJ LaũrugaҶs, Banažu gaҶs, Puôd1nu gaҶs, Upmaļu ciêms, Ru=bas gaҶs. / 
UõtaVķu pagastã bî [..] LaũgaҶs. / LaũkagaҶs i piê meža, tu laũks beîdzâs.  

laũkakmenis subst. No cietiem nemetāliskiem iežiem atlūzis, noapaļots gabals. Nîcâ i tik 
akmeņi – laũkakmeņi – dziļâk zemê uJ uz vîrsu. 

LaũkgaҶs. Sk. L a ũ k a g a Ҷ s .  

laũkmale subst. Lauka tuvākā apkārtne; lauka malējā daļa. piê meža laũkmalê labas pļavas. / 
tu, laũkmalê, aûg labas sẽnes. / mežâ pazaûdêju p1das uJ nezinâju vaĩs, ku laũkmale. 

laũkpuse subst. Ārpuse. [aitas kuņģa] laũkpusê i liêsa. / [vilnas kāršanai veikala] laũkpusê bi zigu 
dz3namaîs gaVģis, tâc apa6š ritenis. / re, ku zĩlĩtes laũkpusê! 

laũks subst. 1. Lauksaimnieciskai izmantošanai sagatavots zemes gabals; tīrums.  laũks va 
bût s.c va nes.c. / taga [dumbēri] izņĩkuši. tu drenêja tuõs laũkus. / ta jaû tâdus laũkus nesẽja – 
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kâdu bũrkânu, sârkanâs biẽtes. / puķĩte aûg laũkuôs, tã i mazâka. dârzuôs i liẽlâkiêm ziêdiêm. / 
jeI, Jãnîti, m3;nu zigu, lĩguô, lĩguô, apjâ manu rudzu laũku, lĩguô, lĩguô! / trîs pļãvêji nuõpļãva 
visu rudzu laũku. / viš tuõ laũku nuôaûdzêjis a nezâlẽm. / [siens] kâd nedêļ stãv uz laũka uJ ta 
viš sabaҶ. / bruc3klu jaû iêkšâ ne?viêns nebruciJ, uz laũku tas bi. / vasarã êda ari palaũnadzi. tuõ 
nesa uz laũku piêcuôs. / druva i tâc dzejisks vârc. Nîcâ teîca laũki. 

2. ģen.; adj. noz. Tāds (augs), kas aug pļavās, tīrumos; tāds, kas nav kultivēts. senâk bija 
vi?sâdas laũku puķîtes. taga daũdzas vaĩs n3r3dz. / nu tâ viš laũka âbuôliOš i, bet mẽs viņu pa 
ba;tuô sunîti saûcaI. viš tâduôs buñtuôs [aug] tâ. / nu uJ tad i laũku ruõzes.  laũka (arī 
laũku) atraĩtnīte (arī pamãtīte) – trejkrāsu vijolīte (Viola tricolor). šĩ tã laũku atraĩtnîte. / 
vijuõlîtes – laũka atraĩtnîtêm lĩdzîgi tiẽ ziêdi. / pamãtîtes [jeb] laũku pamãtîtes dikti tâdas vâjas, 
pa gŗãvmaļiêm aûg. zili ziêdi, dz3Ҷt1ni ziêdi. senâk vaĩrâk aûga. priêkš kârstumiêm laĩkaI [lieto]. 
 laũku apīnītis – zvagulis (Rhinanthus). nu tas jaû irâd nu tas laũku apĩnîc. viņaI i dz3Ҷt1ni 
ziêdi, uJ, ta ka tiẽ ziêdi izziêd, ta ta kâ apĩnîtiI te tâdas pâkstîtes paliêk.  laũku ne1ķīte – 
dzirkstelīte (Dianthus deltoides). ba;tas viOs i uJ bišķi tâ dz3Ҷt3Jba;tas i, jâ. šĩs tãs laũku nezķîc, 
ku mẽs saûcaI. / šĩ i tã laũku nezķîte. viņa tâda pate kâ dârza nezķîte i. bet dârza nezķe tâda 
kupla, tâda biêza adziêd. bet šĩ – viņa tâda vâja adziêd, tâda trũcîga.  laũku (arī laũka) 
ziHnītis – a) vanagu vīķis (Vicia cracca). nu uJ tas i zĩrnîc, tas laũku zĩrnîc i. zĩrnuškas – tâ mẽs 
saûcaI. zĩrniški. tas i zilaîs zĩrniškis. iêkš labîbs tâ aûg tâdi kad?reĩz. / lauka zirnīts. (LVAN 
429) b) pļavas dedestiņa (Lathyrus pratensis). šis i dz3Ҷt3naîs zĩrnîc [jeb] laũku zĩrnîc. tas naû 
s.taîs zi)nîc, bet laũku tas i – nuô tãm spuriņâm va r3dz.t. // ģen.; adj. noz. Tāds, kas dzīvo, 
uzturas tīrumos, pļavās (par dzīvniekiem, to sugām). gribei mani tautu d:ls kā 
ieraudzis, tā dabūt. es nebiju lauka irbe vanagam nuoķerama. (LFK 9, 60) / cũksta;lis bi. tu bi 
sataĩsîtas gãrdas priêkš baruõkļiêm uJ laũka cũkãm. 

3. Vieta ārpus telpām; ārs. četras nedẽļas zîda. pa tuõ laĩku viņa [tas ir, cūka] staĩgâ a visiêm 
suv1niêm pa laũku. / mitinamâs cũkas gãja a pa laũku. / [Jāņos] ta jaû visi pa laũku dzêra uJ 
lustêjâs tuõ nakti. / nãkuôt nuô laũka iêkšâ, duris vaîg aîzdarît ciêti. / nabagâks, tas nesa [ūdeni 
lopiem] nuô laũka ziêmas laĩkâ. / ka nãk nuô laũka, ta piêķ.rnâ [jeb] piêča=pâ [istabu]. / tâ jaû 
us kãjâm viņa [tas ir, māte] vêl bi, čapâja, gãja pa laũku. / ka gãja uz laũku, ta ģêrbâs tĩri. / 
[baznīcai] nuô laũka i divẽjas duris – us katru pusi veramas. // Ārpuse; ārmala. [godībās] 
alus puĩši isvẽlêj va nuô brũtgâna radu va nuô brũtes radu tâdus tuvâkus radeniêkus. tuõs jaû tâ 
nuô laũka jaû nemaz nepiêlaîda. / [kuņģa] iseja i d3sâs – pimâk tiêvâs d3sâs uJ ta r3snâ d3sâ, 
uJ gaҶs uz laũku. / ziêmu zvi)buļi lidz Ziêmassv1tkiêm gulêja a astêm uz laũku. uJ pêc 
Ziêmassv1tkiêm viņi gulêja a gaҶvu uz laũku. / nuôliêc tuõ nazi a asmeņa pusi uz laũku! / tas 
iẽt a tâdâm šķîbâm, sluînâm kãjâm. citaI i tâdas [kājas], ka vaĩrâk miJ uz iêkšu vaî uz laũku 
pikstu galu. 

4. ģen.; adj. noz. Tāds (priekšmets, vieta) kas atrodas ārpus telpām vai vērsts uz ārpusi. 
vasaru nedzina pa nakti mãjâs luõpus, sadzina laũka laĩderî. / [vilnas kāršanai veikala] laũkpusê 
bi zigu dz3namaîs gaVģis, tâc apa6š ritenis. tas laũka gaVģis bi tâc pac kâ ku6mašĩnaî. viš jaû i;gi 
turêjâs, lidz pat sâka daIpas rastiês. ta veҶ bi tas laũka gaVģis redziIs. / nevarêja ne nuôviҶkt 
tãs laũka drãnas, ka bi jâiẽt 1st vakariņas. / viš [tas ir, pulkstenis] bi jâtu liẽlâ istubâ piê vidus 
siênas. piê laũka siênas viņu nevarêj likt. ta viš negãj, jâ.  laũka dures (arī duvis) – 
ārdurvis. piê laũka duvĩm i kãjdeķis. / liẽlâ istabâ puĩši bi piê laũku duru. / laũka dures 
nuôčĩkstêja. t.s pârnãca. / pus?divpacmituôs nuôklabêja laũka dures. nu viêns nãca.  laũka 
puse – a) ārpuse. [baznīcas] sãnu duvĩm naû priêkšnami. tu tik i bruģĩc laũka pusê. / kuôka 
slẽģi bi nuô laũka puses. / režģi lika ari luôgiêm priêkšâ nuô laũka puses, laî neaîssaҶst. / laũka 
pusê [durvīm] i tas ruôkturis, uJ iêkšas pusê i tã klabata. / tu [baznīcā] bi dikti puҶku ciҶv1ki. 
dabuja laũka pusẽ a stãv1t. b) ārmala. rîģeris a i nuô sklañdas. laũka puse viņaI apaļa, uJ 
iêkšas pusê, ku naglâ laktu klât, tas i taîsns. / a pavadâm sasiên [zirgu] gaҶvas kuõpâ tik tâlu, ka 
viņi va iẽt, uJ piêsiên gruôžas laũka pusê. uJ tad [zirgi] i iêjûkti divjûgâ. / akâ nedrîkstêja bâst 
piẽna spañni, tâlab ka tas bi laũka pusê a sũdiêm. / tâc uskaҶnĩns [govs auss] laũka pusê bi. / 
kru=slis [zirga kājai] i laũka pusê − aîzmugurê. c) vieta (parasti pie galda), kas vērsta uz 
ārpusi. (?) saîmniêce [pie galda] sêdêja saîmniêkaI blakũm, b1rni riñdiņâ laũka pusê. / [pie 
galda] laũka pusê bi kraģi. tu viêns tik sêž. // Tāds, kas notiek ārpus telpām (par 
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procesiem, norisēm, parādībām). nu visi laũka dârbi padarîti. nu varês apšķũr1tiês pa 
mãjâm viẽ. / es biju laũka brigãdẽ.  

5. dsk. Teritorija (kopā ar apdzīvotām vietām) ārpus pilsētas; pretstats: pilsēta. tuôm.r 
piҶs1tu apkârtnê i bišķĩt biêzâks gaîss, nav tik dzidrs kâ uz laũkiêm. / tag jaû a zigu nebraûc uz 
laũkis. / vaĩrâk nebi tâdu muzĩķu muIs uz laũkiêm. / uz vîrsu v3ҶkaIs tas [bužurūns] bi. tas bi 
vĩriêšiêm. uz laũkiêm a bi. // ģen.; adj. noz. Tāds, kas ir saistīts ar šo teritoriju. v1lâk jaû 
tâdus divgabalu [zābakus] vaĩs neģêrba. ta bi kuõpâ. a saûca štu;mzâbaki. laũku vĩriêm tâdi 
nebi.  laũku ciҶv�ks – laucinieks. tâdas tẽjas jaû laũku ciҶv1ki savâc. 

6. Vieta, kur risinās kāda darbība. nîceniẽki piê kruõga saspaluôja lejniẽkus. tu a?viên viņiẽm tas 
cîņas laũks bi. 

laûks, -a adj. 1. Tāds, kam pierē ir balta apmatojuma plankums (parasti par dzīvnieku); 
tāds, kam ir balta apmatojuma plankums (par, parasti dzīvnieka, pieri, galvu). 
šuôgad ķẽveî kumelĩns a laûku piêrîti. / m3;ls a ba;tu i laûks [zirgs]. laûkaI kãjas basas – lidz 
celiI. / m3;ls ziks bi a ba;tâm kãjâm bišķi uJ laûku piêri – tâdi bi. / dz3Ҷtãns zîrks bi smuks. 
muIs a laûku piêri [bija]. / tik kuôši dz3Ҷtãns ziks uJ laûka piêre! / raũc [zirgs] a laûku piêri – 
[tas ir] ba;tu piêri. guôveî a laûka piêre, aîta a laûku piêri. / puôģis i suJs a laûku piêri, a laûku 
d3gunu. / ka êda bu;lĩšputru, ta tâ iêsita uõtraI pa piêri uJ teîca – laî citu gadu aka laûks 
bu;lĩtis! / kuô tu va darît – kas laûks piêdzimis, taI laûkaI jânuômĩrst. 

2. Netīrs. tev tiẽ vaîgi tâdi laûki, nèsi nuômazgâjis. 
laũksaîmniecība subst. Tautsaimniecības nozare, kas aptver laukkopības un lopkopības 

produktu ražošanu. ka atnãca laũksaîmniêcîbas kusi, ka sâka pârraûgi rastiês, ta bi 
citâdâk. / pabeîdzu vidusskuõlu. uJ ta us tehnikumu pruôjãm – uz Kañdavas laũksaîmniêcîbs 
tehnikumu. 

laũksags subst. Lauku darbu pārraugs, uzraugs. laũksârks bi muĩžâ dârbu uzraũks. / laũksaks 
[bija] vaktniẽks. muĩžas laũkuôs bi vaĩrâki laũksagi, kas vaktêja. / nu vaîdzêja piêku;tiês taI 
laũksârgaI! bûtu pârvedis labu siênu. 

laũkstrâdnieks m., laũkstrâdniece f.; subst. Lauksaimniecībā nodarbināts algots strādnieks. 
tiẽ [vācieši senāk] visi bi amatniêki – va ku)pniêks, va šâc, va tâc. tiẽ nebi laũkstrâdniêki. 

laũkums subst. Neapbūvēta, līdzena (piemēram, sabiedriskiem mērķiem paredzēta, arī 
iekārtota) platība (parasti pilsētās, pilsētciematos, ciematos). laũkumu saûc pa placi. / 
tu tâc liẽls laũkuIs, plašuIs. / ku taga aũtuô apstâjas te, kad iêbraûc [Liepājā] iêkšâ aîz Lĩvas 
laũkuma, uõtraîs tigus bi. // Līdzena, parasti norobežota, īpašam nolūkam iekārtota 
platība. laĩderis i piê guôvu stazļa duru abžuôguôc laũkuIs. tas bi a akmeņiêm nuôbruģ1c, laî 
luõpi ne-ismĩtu dubļus. 

laûkums subst. Lauks plankums (dzīvnieka apspalvojumā vai apmatojumā). [zirgiem] bi 
laûkumiņi piêrê. laûkas piêres bi vis?caũri, b.rs uJ ba;ta piêre – laûka piêre. / manaI t.vaI bi 
dz3Ҷtãns ziks a ba;tu laûkumu piêrê. / b.rajaI zigaI bi piêrê ba;ts laûkuIs. / [govij] bi 
vis?caũr laûkuIs nuô piêres lidz d3gunaI. / citi i baskãji – tiẽ [zirgi] a ba;tâm kãjâm. tiẽ laûkumi 
jaû tig ba;ti bi. 

laũķelis subst. Neliela, apstrādājama zemes platība. laũķelis i mas zemes gabaliOš. / mas laũķelis 
jânuôpļaũ. 

Ilaûķis m., laûķene f.; subst. Netīrīgs, nekārtīgs cilvēks. ja ciҶv1ks seju naû nuômazgâjis labi, ta 
ari teîc – kâc tu laûķis isskatiês! / pa tâdu netĩru ciҶv1ku a teîca – ta kâ laûķis. nuôsamũrijiês ta 
kâ laûķis. / tã tâda laûķene – tâda netĩra, neapkuôpusês, tâda neč3;na. 

IIlaûķis m., laûķe f.; subst. 1. Dzīvnieks (parasti zirgs vai govs) ar baltu apmatojuma 
plankumu pierē. laûķe [sauc, ja ir] viênas spa;vas krãsas luõpaI ba;tas krãsas strĩpa piêrê. 
tuõ [dzīvnieku] saûc pa laûķi. / laûķe i luõps, kaI ba;ta strĩpa piêrê. / ziks bi a laûku piêri 
aka – tuõ saûc pa laûķi. / laûķe [ir govs] a ba;tu piêri. suni pa laûķi nesaûc. 

2. Īpašvārds – laûka dzīvnieka vārds. laûks ziks a ba;tu strĩpu pãri piêreî, m3;laI va raũdaI. ta 
pa Laûķi saûca. / Laûķis [ir zirgs], ka ba;ta piêre. 

laũlāt v. Saistīt laulības attiecībās, reģistrējot laulību. laũlât – tas pa v3caI laĩkaI, ka mâcîtâš 
[laulāja]. / mâcîtaîs baznîcâ laũlâja jaûnuôs. / taûtast1rpâ ja laũlãja, tad bij vaîņaks uJ ba;ta 
vi;laĩne. / muIs mites [sprauž] laũlâjuôt, viņiêm [tas ir, lietuviešiem] rutas. / gaûži raûd Laĩme 
mana [..], redzẽj mani, jaûnu meîtu, a atraĩtni laũlâjuôt. 
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laũlāties v. Noslēgt laulību, reģistrējot to, parasti svinīgos apstākļos; noslēgt laulību 
reliģiskā ceremonijā. laũlîba bi, ka laũlâjâs baznîcâ. ta tã cemuõnija nuôtiêk. / ta tuõ 
d3rinâšanu taĩsija tik, ka braûca laũlâtiês, – sv1diênas rîtu. / jaûnaI pãriI bî iêvedẽji, ka viņi 
laũlâjâs. 

laũlāts, -a adj. 1. Divd. → l a ũ l ā t . ne?viêns pac nedrîkstêja dziêvât kuõpâ nelaũlâc. mâcîtâjs dikti 
rãjâs nuô kañceles. 

2. adj. noz. Tāds, kas saistīts laulības attiecībās. viêtas i laũlâtu ciҶv1ku gu;ta – ku pa divi guҶ. 
// Tāds, kas saistīts ar laulībām. atraĩtiI gŗũta ruôka – div laũlâti gredzentĩni. (LVDApr. 
125) 

laũlība(s) subst. 1. Likumā noteiktā kārtībā noslēgta vīrieša un sievietes savienība, kas 
veido ģimeni un rada viņiem attiecīgas tiesības un pienākumus. senâk kâzas jaû teîca, 
taga vaĩrâk laũlîbas. / senâk ussaûca pims laũlîbâm. / nu taI tã laũlîbas dzîve iẽt labumâ. viJš 
i it braJks palicis. / Dieviņ, duodi, Dieviņ, duodi meitai mirt bez laulības – pieci gadi puiši gāja 
apkārt kalnu raudādami. (LFK 1961, 10119)  iebraûkt laũlības uõstā – apprecēties. tiẽ nu 
varêja iêbraûkt laũlîbas uõstâ laĩmîgi, juô viêns uõtru dikti gribêja. 

2. Laulības reģistrācijas ceremonija. laũlîbas nuõtika sv1diênâ. / laũlîbâs i mites kruõni. / ta jaû 
brũdgâns a brũti nesêdêja blakus lidz laũlîbas laĩkaI. brũte sêdêja ratuôs, brũdgâns blakus 
ratiêm uz ziga – jâšus. 

laũlībnieks m., laũlībniece f.; subst. Laulību ceremonijas dalībnieks. [pie altāra] stâjâs klât 
laũlîbniẽki. / meîtas kâzâs bî puҶku laũlîbniêki. 

laũma, arī Laũma subst. 1. mit. Meža gars sievietes izskatā. pasakâs tâda laũma i, grãmatâs.  
2. Īpašvārds – govs vārds. [govju vārdi:] Pra;le, Ba;gaҶve, Laũma, Mãle. 
3. Personvārds – sievietes vārds. es neaceruôs, ka senâk Nîcâ i bijušas Laũmas. tas i jaûns vârc. / 

muIs te Nîcã nebija Laũmas – siẽviêšu vârc.  
4. Ergonīms – trikotāžas kombināta nosaukums (Liepājā). nuô mũspuses ne?viêns nebraûca 

strâdât taî „Laũmã“. tas bî tâc ko=binâc. tu bija ste;les, aûšana nuôtika. 
laũmute, arī laũmutīte subst. Cūknātru dzimtas ģints viengadīgs vai daudzgadīgs 

lakstaugs; lauvmutīte (Antirrhinum). [puķes:] lilijas, laũmutes, lefkojas. / laũmutîtes jaû bi 
mana v3cât.va laĩkâ. tãs jaû a bi dažâdu krãsu. / šuôgad laũmutes smuki ziêd. 

laũnadzis subst. 1. Ēdienreize starp pusdienām un vakariņām; launags. laũnadzis i puҶkstiên 
piêcuôs. 

2. Ēdiens ēdienreizei starp pusdienām un vakariņām. laũnadzi atnesa mãte uz laũku. / 
[vasarā] četras reĩzes êda – bruõkasti, puzdiênu, laũnadzi uJ vakariņas. 

3. Dienvidu vai dienvidrietumu vējš. i ziêmelis [Z], tad i aũstrenis [ZA], tad i zemes vẽš – rîtenis 
[A] tas i. uJ tad irâd âzenis [DA], uJ tad i laũnadzis [DR], uJ tad i saksenis [R], uJ tad i jũras 
[R] vẽš iêkšâ [teicējs norāda uz jūru]. / âzenis [DA], laũnadzis [D], saksenis [DR], jũras vẽš, 
sãmenis [ZR], ziêmelis [Z], aũstrenis [ZA]. / laũnadzis  nuô rîtiêm [pūš]. / laũnadzis nãk nuô 
gunu dañgas. ta lîst liêtus. / laũnadzis i čigãnu iêsaûkc [vēja] vârc. ka laũnadzis i, ta viš saũlê 
.nu neva dabũt. 

laũnaglaĩks subst. Laiks starp pusdienām un vakariņām. tâda piẽvakare, laũnaglaĩks. nu 
braûcaI. 

laũnags subst. 1. Ēdienreize starp pusdienām un vakariņām. laũnaks [jeb] palaũnaks, 
palaũnadze. / nākam visas mēs, māsiņas, māte sauca launagā. (LFK 1817, 33) / laũnagã deva 
maîzi, putru. / tik i;gaI maJs mûžiOš kâ vasaras laũnadziOš. kâ vasaras laũnadziOš, kâ ûdeņa 
bubulîtis. 

2. Ēdiens ēdienreizei starp pusdienām un vakariņām. paldies devu Dieviņam, nu paēdu 
pusdieniņu. Dievs, duod sp:ku ruocīnām launadzīnu nuopelnīt. (LFK 1961, 11120) / minaI, 
minaI mãsiņas p1das, te tã ruõtâjse, te tã staĩgâse, te tã brãļiêm laũnagu n3suse. / [talciniekiem] 
laũnagâ – palaũnadzê – žuļikus isc3p. / laũnagu sâka 1st, kad pimuô reĩzu dzidêja dz3guzi 
kukuôjuôt.  nakts laũnags – ēdiens ēdienreizei pēc vakariņām. ka lidz desmitiêm strâdâja, 
ta saîmniêce iênesa kâdu maîzes gabalu, teîca – uskuôd nakc laũnagu! 

3. Laika posms, kad ēd launagu; launaglaiks. saũle nuôgãjuse laũnagâ, uz vakara pusi. / tad 
baҶsĩnis viẽn neskaJ, kad saũlîte laũnagâ, kad saũlîte laũnagâ, kad bitîte ziêdus lasa.  laũnaga 
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vẽjš – dienvidu vai dienvidrietumu vējš. ka tas laũnaga vẽš sâks z.v3l1t, tad ne?viêna zuve 
nenãks. 

laũpata subst. Tas, kas ir atplēsts, atplīsis (parasti par ādu). laũpata i atpl1sta âda. / re, kâdu 
liẽlu laũpatu atplêsu pikstaI! 

laûpatains, -a adj. Tāds, no kura kas ir atplēsts, atplīsis. [Mīkla:] laûpataîna paûtu kule. 
[Atminējums:] sprũte. (LVDApr. 416) 

laûpījums:  krist par laûpījumu – tikt nolaupītam un nonākt (kāda) varā. viêns cãlĩtis te krita 
vanagaI pa laûpîjumu. 

laûpīt v. 1. Mizot (parasti kartupeļus). rãceņus laûpa, kasa jaûnus. / neļãva jaû laûpît biêzâm 
mizâm – paûsari, kad mazâk rãceņu. / ta [senāk] nedrîkstêja laûpît [vārītus] rãceņus – 
nuôbrucinâja, pãrlaûza uJ pamêrcêja. / vãrîtus [kartupeļus] a visu mizu laûpija, tuõ mizu 
nuõst. 

2. Lobīt. ka [pupu pākstis] bî nuôkaҶtušas, ta nesa iêkšã uJ laûpîja. / [pupām] pâkstes i sažuvušas, 
va jaû laûpît. / ka iskuôps sĩpuôlus, ta jãņ3I tiẽ [tas ir, pupiņas] laûpît. / žagata smuks 
putnelis. nãk pupâs, laûpa uJ 1d. 

laûpītājs subst. Cilvēks, kas laupa. zagļi, laûpîtâji bi. / bulaks – tas tâc nežẽlîks ciҶv1ks, nu, jâteîc, 
laûpĩtâjs uJ sl3pkavs. / dzid1c, ka kaû ku bijušas laûpîtâju bañdas, riktîgu bulaku bañdas. / 
braûcuôt nuô Liẽpâjas, laûpîtâji bi izģibuši, islaûpija saîmniêku. 

laûpīties v. Lobīties. ka [lini] laûpâs, tad vâķ aka kuõpâ uJ rudeņis mĩsta. 
laũrlapa subst. Lauru lapa. [galertam] a liêk zâlîtes klât – sĩpuôliņus, pipariņus, laũrlapiņas. / 

laũrlapas saûc pa luõsbiẽru lapãm. 
laũrs subst. Mūžzaļš dekoratīvs dienvidu koks ar asi aromātiskām lapām, kuras parasti 

izmanto par garšvielu (Laurus). tad iẽleî gŗãpîtî kâdu krũzîti ûdeni, iêlika laũru lapas, sãlîti, 
pipariņus v3s3lus, nevis smaҶkus. 

LaũrugaҶs subst. Vietvārds – ciema nosaukums. ziêmeļu krastâ Bãrtaî bi LaũkagaҶs, MežagaҶs 
uJ LaũrugaҶs [..]. / Laũrugalã bî mãjas – Laũri. 

laûska subst. Sasista priekšmeta (parasti māla vai stikla trauka) gabals. laûska i dru=stala. / 
tãs laûskas issviêda paklẽtê. 

laũva comm.; subst. Liels kaķu dzimtas plēsīgs dzīvnieks ar spēcīgu ķermeni, dzeltenīgu 
apmatojumu un garām krēpēm (tēviņiem) (Leo leo). grãmatâs jaû bija laũvas a. es 
bêrnĩbã jaû zinâju.  Laũvas diêna – laika posms, kad Saule atrodas Lauvas zvaigznājā. 
katru mẽnesi i Laũvas diêna – tã zodiaka zîme. / mati jâgriêž Laũvas diênâ uJ c3tũrdiênâ. 

laûza, arī laûžņa subst. Liels nolauztu koku, zaru, izmētātu priekšmetu kopums. pêc tã liẽlâ 
vẽja mežâ bi sakrituši kuôki – liẽla laûza. / pêc tãs liẽlâs v.tras te vis?apkârt bija liẽla laûza. / 
laûžņa irâd sakrituši kuôki. v.trâ kuôki sakrituši viênâ laûžņâ. / laûza i tâc sakrituIs. vẽš 
sagâzis labĩbu – kâ viêna laûza. / tâda laûza tuõ lapu sabiruse s.tâ. / laûza i akmeņu daũdzuIs. 

laũzāmais, -ā divd.; subst. noz. Darbarīks laušanai, lauzīšanai. tâc linu laũzâmaîs bi, tâc ru;lîc, 
a tâdu sviru, a tuõ svirâj. tu tâ iẽlaîda [linus], uJ ta pa uõtru pusi iskrita. uJ ta viņi bi salaũzîti. 
viņa tik a v1lâk nãca. sâkumâ tik a mĩstîklâm [mīstīja]. 

laûzējs m., laûzēja f.; subst. 1. Darītājs → l a û z t . senâk ẽbeģis bi isnuõmâc akmeņu laûzêjiêm. / 
kas tie tādi dancātāji, sila p3ku lauzējīni? (LFK 1961, 11221) 

2. Trulas, smeldzošas sāpes. t.s teîca, ka tâc laûzêjs iêkritis mugurâ. 
laũzīšana:  gaҶvas laũzīšana – sasprindzināta, neatlaidīga domāšana. pêc v.rumiêm bi tiê 

[audumu] raksti – tu bi gaҶvas laũzîšana. 
laũzīt v. Vairākkārt lauzt, lai sasmalcinātu, sadalītu, arī atdalītu. linus laũza. / j3I aka tuõ 

[linu saujas] uõtru galu laũzît. / a mašĩnâm laũzija [linus], laî salaũza tuõs kaũliņus. / rãceņus 
laũzija, ka bi asni. / meîtines gãja laũzît rãceņiêm asnus.  laũzīt gaҶvu – intensīvi domāt; 
pūlēties, intensīvi domājot (risinot ko sarežģītu). laî darâs paši! kuô mẽs tu gaҶvu laũzîsiI! 

laũzīties v. Dauzīties. kâ viņi tu ķ1muôjas uJ laũzâs – [saka] ka daũzâs dikti. cic teîc ãlêjas. 
 grãmatā laũzīties – mācīties lasīt. iẽsâka jaû tiẽ b1rni šuô ziêmu grãmatâ laũzîtiês. bet neva 
jaû piẽdabũt – jãskriên lañkâ uz l3du. 

laûznis subst. Darbarīks laušanai. laûznis i tâda stañga. l3du cita a laûzni. tas kâ lâpstas kâc tik 
r3sns, tas viêns gaҶs i plakaJs, nuô dz3Ҷza. / a laûzni cita l3du, ãliVģus cita. 
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laûzt v. 1. Liekt, tā ka lūst un dalās nost (no kā) vai sadalās vairākās daļās. saknes bi 
liẽlâkuôs gabaluôs, cũkâm aûdzêja. pa vasaru lapas laûza. / tuõ [linu] saũju pajẽme, tuõ buñtu 
tâ pãrliêce – viêna puse palika laũkâ – uJ laûza. uJ ta jẽma tuõ uõtruô pusi laûza. / z3mas taûtu 
klêtes duvis, zaruôc manis vaĩnadziOš. zaru laûzu iêiẽdama, zaru laûzu isiẽdama. ž.l maJ bija tã 
zarĩna, kuru laûzu iêiẽdama. veҶ juô ž.li tã zariņa, kuru laûzu iziẽdama. z3Ҷta laûzu iziẽdama, 
sudrabĩna iêiẽdama. / [liela vētra] kuôkus laûž šaũsmîgi mežâ. / redz, kā kuoši nuoziedēja vējā 
lauzta ābelīte! (LFK 1818, 307) / kad [rausis] padzisis, 1d siҶtu. viņu ne?maz negriêž, bet laûž. / 
maîzi neva laûst, jâgriêž a nazi.  laûztā side (arī sids) – daudzgadīgs magoņu dzimtas 
lakstaugs ar rožsārtiem vai sarkaniem sirdsveida ziediem ķekaros (Dicentra spectabilis). laûstâ 
sic [ir] sena, iêciênîta puķe. / laûstâs sides stãdija priêka dẽļ uJ kuôšuma dẽļ. tãs i ziêmciêtes, 
ziêd i;gi. / laûstâs sides vãzê tik i;gi stãv. nuô apakšas tiẽ ziêdi sâk bi)t nuõst. / kad meîtas gãja 
baznĩcã, ta sasêja dažâdas puķes, ari laûstâs sides.  laûž kaũlus – a) saka, ja jūt sāpes 
kaulos. t.vaI dikti laûž kaũlus, visu muguru. / kad i sàaũkstêjiês, ta laûž kaũlus. b) saka, ja kas 
ir par grūtu, kaitē veselībai. dârps jaû kaũlus nelaûza ne?kad. // Gūstot traumu, bojāt 
(piemēram, kaulu) tā, ka (tas) salūst. nu uJ isnãca tâ, ka maJ palika t.s dikti sliIs – 
muguru bi laûzis mežâ. / mugukaũls taI tu laûsc. tas i kupris. [Saka par cilvēku.]  laûzt 
kaklu – darīt smagu darbu (?). kuô te laî izdara? tã v.tra tuõs kuôkus sagâzuse, ka neva iêsâkt 
kuô darît. laî stãv! kuô te iẽs savu kaklu laûst!  

2. Sitot, triecot (piemēram, ar smagu priekšmetu), atdalīt, dalīt, šķelt. l3du laûza a stañgu. 
[tā] apaļa, gara – trîs metri, diva?pus. galâ bi tâc plakanuIs. zemi a tuõ laûza, ka sasaluse. / 
sp.raks bi îsâks uJ garâks, laî šķiêtaI tuõs zuôbus nelaûž ârâ. // Būt par cēloni tam, ka 
atdalās, sadalās, sašķeļas. tas l3dus tuõ upi laûž.  

3. Izkustināt un celt laukā no zemes (piemēram, celmus, akmeņus), parasti ar kādu 
darbarīku, ierīci. jâliên lîduIs, jâlaûž c3Ҷmi. tuõ saûc pa lîdumu, ku izlaûž tuõs c3Ҷms. / kâdu 
reĩzu Mãlijâ mãlus raka uJ Akmenijâ akmeņus laûze. / akmeņus laûžuôt, vaîg stipru sviru. ta tik 
va isc3Ҷt nuô zemes. / ari israkc du=bẽris i. ku akmeņi laûsti, palikuši du=bẽri.  

4. Neievērot, pārkāpt (piemēram, norunu). ja tu duõmâ neiẽt, ta kuô suôlijiês! taga nu vaîdzês 
vadu laûst uJ atteîkt. 

5. Runāt ar atšķirīgām intonācijām, izloksnē. maJ jaû teîc, ka es tâ laûžuôt tuõ valuôdu. / es 
jaû tâ laûžu visu pêc nîceniêku [paraduma]. / viņa [tas ir, māsa] jaû laûž. / tiẽ v3ciê jaû veҶ 
miҶzîgi laûž. / tu ap Nîcas pusi aka citâdi laûž.  laûzta valuoda – valoda, kurā dzirdamas 
no literārās valodas atšķirīgas intonācijas. viņa [tas ir, kalpone] runâja latviski, bet tâdâ laûstâ 
valuôdâ. // Runāt citā valodā. vaĩrâk jaû  viņi [tas ir, mežstrādnieki] tâ laûž pa kriêviskaI. 

laûzties v. 1. Pārvarot šķēršļus, plūst (piemēram, par ūdeņiem). senâk bija liẽli plûdi. te upe 
laûzâs caũri l3duI, viss applûda. 

2. Satverot (pretinieku) ar rokām, censties nogāzt zemē; cīkstēties. puĩši tu cĩkstêjâs uz 
biksêm, kuš kuru viñnês. tâ teîca – iẽsiI uz biksêm! tas bija tâ laûstiês. 

laûžņa. Sk. l a û z a . 
laûžņi subst. Iemauktu sastāvdaļa – darba dzīvniekam mutē liekamā dzelzs, kas parasti 

sastāv no diviem ar locītavu savienotiem posmiem. kas i jâjami apaûši, tiẽm i laûžņi. 
tiẽm neû 8zd3gunis – uz d3guna siksna. / jaûnaI zigaI jâliêk laûžņi, citâdi viņu neva 
nuõtur1t. ta tuõs dzeҶžus iêliêk mutê. / tiẽ laûžņi i tâpêc, laî a pavadu neiêv3Ҷk mutê. 

laužuots: laužuoti iemauti = laužņu iemaukti, Stangenzaum. (EH I 725) 
lâva subst. 1. No dēļiem izveidots paaugstinājums pirtī, kur karsēties un pērties. pîrtî liẽla 

lâva, ku varêj p1rtiês. / lâva i pitî. visi sasêda riñdâ kâ pitî uz lâvu. / taga siênaI [bērzu] 
sluôtas, peramiês uz lâvu pitî s3zdiênas vakariêm. / lâva vêl šuôdiên i. es tik apakš lâvas, es uz 
lâvu nevaru iẽt. / šuôdiên pitî bi liẽla sv3luõņa, ne?maz nevarêja labi p1rtiês – d3g. bi jâmûk nuô 
lâvas zemẽ. / pîrtî, sêduôt uz lâvu, blakus piêliêk ķipi a aũkstu ûdeni. / nabaks, pitî ticis, grib 
lâvâ. – teîc, ka zuôbuô bagâtiê mazâk bagâtu. / nu dabuĩs naûdu, piks tâdas pašas mãjas kâ 
maJ. nu jâ – nabaks pitî ticis, gribâs arî lâvâ kâpt. 

2. Paaugstinājums rijā. rijâ bi tâda istubele uJ tâdas lâvas. uJ ta tu tuôs rudzus vaî aûzas saklâj uJ 
tuô krâsni kũrinâj. / tu tâdas lâvas i iêkšâ taî rijas istubĩnâ. uJ tu seL linus. / [rijā] bi lâvas, 
ku žâvêja linus. / tuõs [nobirušos linus] veҶ pãrmĩstîja, pãrsi;dija uJ pãrmĩstîja pa jaûnu. rijâ uz 
lâvâm vêl salika [sildīt]. / pêdêjâ lâva uz ârdiêm vaĩ kuô mĩstît, pêdêjâ saũja, uJ beĩgas! 
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3. Primitīva, solam vai plauktam līdzīga guļasvieta. brička irâd guļasviêta. tãs [skolā] bi 
sataĩsîtas nuô dẽlêm tâdas lâvas. / tu nebi gu;tas [skolā]. tu bi bričkas – nuô dẽļu sataĩsîtas 
tâdas lâvas vis?caũr ga siênu.  kâ lâva – saka par lielu, dūšīgu cilvēku (arī dzīvnieku). 
meîta kâ lâva, bet neva maîzi isc3pt, savu baru israv1t. 

lavierēt v. Virzīties, bieži mainot virzienu, lai izvairītos no šķēršļiem. te vaîg laviẽr1t nuô 
viênas [ceļa] malas uz uõtru. / [zēns] uzmaûcis jaûnus zâbakus uJ nu tik laviẽrê, meklê, ku 
lĩdz3nâks uJ saûsâks. 

lavīt v. 1. Meklēt, ķert. ruñcis staĩgâ pa laũku, peles lavîdaIs. 
2. Zagt. lavît i tâ, ka viš va nuô uõtra kaû kuô nuôlavît – nuôzakt. 
lazarete subst. Slimnīca. [slimnieku] v3d uz lazareti pruôjâm, ka sliIs. 
lazda, arī lagzda subst. 1. Parastā lazda (Corylus avellana). šuôgad lazda ziêdêja, bûs rudeni 

riẽksti. / lagzda i, ku riẽksti i. ku tâdas têces i, tu lagzdas aûg. / tiẽ, maJ rãdâs, vaîg bût lazdas 
pu=puri. / lagzda, v3cu laĩku lazda. iẽt uz lazdâm riẽkstuôt. / lazdas aûg tâduôs puduŗuôs, 
tâduôs c3ruôs. tiẽ jaû aûg četri piêci uz viênu puduru, jâ. / lazdu va liẽkt. lazdas kuôks jaû dikti 
paļaũjâs. / nuô lagzdâm taĩsîja makšeru kâtus. tãs tâdas taîsnas uJ lĩdz3nas. 

2. Nūja, spieķis. mẽs saûcaI nũjas a pa lazdâm, tâlab ka viš taĩsîc nuô lazdâm. / a nũju [jeb] a 
lazdu iẽt v3ci ciҶv1ki. nuô lazdas viņu griêž. nũja vaĩrâk [sauc]. / v3ciêm ciҶv1kiêm viņu va dikti 
feîni izgr3znuôt tuõ lazdu, israkstît. / lazdu nuô ruôku ne-izlaîžu. // Žagars. ņe=šu kâdu lazdu 
salazdât tuõs b1rnus. / ņ3=t tig lagzdu ruôkâ uJ sist tâdu! 

lazdāt v. Pērt. mãte gãja lazdât b1rnus, laî tik dikti nedaũzâs. 
lazdele subst. Parastā lazda (Corylus avellana). šis i lazdeles [zieds]. tas i lazdas ziêdiOš. 
lazdiens subst. Lazdām apaugusi vieta; lazdu audze. b1rni gãja lazdiênâ m3kl1t riẽkstus. 
laža subst. Primitīva, solam vai plauktam līdzīga guļasvieta. tâda plata, plata gu;ta i laža. 

paši veči gulêja uJ b1rnus vêl piêņẽma, ja rũmes bij. / lažas kâdreĩz taĩsija b1rniêm. 
lebedika subst. Skaļš pasākums. lebedika [ir] truôksnis, luste. / nu tik iẽt lebedika – visi dziêd uJ 

dañcâ! ka teîc lebedika, ta jãsapruôt, ka labi bi. 
lêcējs m., lêcēja f.; subst. Darītājs → l ê k t  (1).  puskuôka lêcējs – cilvēks, kas kādā darbības 

posmā atsakās no izvirzītā mērķa; cilvēks, kas neveic vai negrib veikt to, ko uzņēmies, 
gribējis. puskuôka lêcêjs i, kas skuõlu naû pabeîdzis. kas tu nuô tã puĩšeļa isnãks, ka nèizgãja 
tuõ skuõlu? tâc pusmâcîc – ne daba ciҶv1ks, ne skuõluôc, tâc puskuôka lêcêjs. 

l�c�kls, retāk leceklis subst. Lecekts. l3c3kls i, ka ga malâm saliêk pàaûkstinâjumu. tas i priêkš stâdu 
iêsẽšanas. katraI bi l3c3kls. us trîs četri metri gari, kâdi divi metri plati. pârlika kuôkus va 
lupatus, kam.r sadîga. / l3c3klu taĩsa paûsari agri. / l3c3kls bi priêkš stâdiêm piê mãju. / l3c3klâ 
izaûdzê kâpuôstus, sviklus, sprũtes. / diũdesmit piêktâ matâ sẽja kâpuôstus l3c3klã. s.klas bi 
sadiêdz1tas. / [kāpostus] sẽja leceklĩ, aûdzêja leceklĩ. ta pàaûdzêja uJ ta stãdîja laũkâ. / apsedz 
tuõ l3c3klu! pa nakti bûs saҶs. // Lecektī audzēto augu kopums. citu gadu saaûga kuplis 
l3c3klis – bi labi stâdi. 

lecene. Sk. l e c ī t e . 
leceniski adv. Tā sapīt (zirgus), lai ir iespējams lēkt. sapiJ viênaI [zirgam] abas kãjas uJ 

uõtraI malêjuo kãju uJ iêkšêjâ paliêk brĩva. tuõ saûc – leceniski sasiên. / zigus pina ari tâ – 
viênaI zigaI abas kãjas sapina uJ ta akaҶ piẽpina uõtraI zigaI malêjuô kãju. tã iêkšêjâ [kāja] 
bi vaļîga. tas sapîtaîs ta bi leceniski. / puĩšiI lika sapît [zirgus] leceniski. uJ ta sapiJ abus divus 
leceniski blakũm. 

lêciens subst. 1. Vienreizēja paveikta darbība → l ê k t  ( 1 ) . viêns lêciêns, uJ žuôgaI bûs pãri. / 
viš [tas ir, lapsa] aîziẽt uJ lũr. uJ tad uz?reĩz tâc lêciêns – hop! 

2. dsk. dat., instr.; adv. noz. Lēkšiem. zigi lêciêniêm viẽn pârskrêja mãjâs. 
Il�cināt, retāk Ilecināt v. Pārot (dzīvnieka mātīti) ar tēviņu. ne jaû visas ķẽves l3ciJ. tik, ja grib 

aûdz1t kumeļu, ta v3d piê êrzeļa apl3cinât. / tãs ķẽves lecinâja uJ gaĩdija nãkuôšuô metiênu. / 
saîmniêki veda [ķēves] piê êrzeļa l3cinât. ta jaû tik muĩžâs [ērzeļus] turêja. / saîmniẽks jaûnuô 
ķẽvi nuõvede l3cinât muĩžâ piê sugas êrzeļa. / muIs t3kulis bi liẽls. te veda l3cinât. 

IIl�cināt, retāk IIlecināt v. 1. Panākt, ka lec. ceļā liku cepļa sluotu, puišus pāri l3cināju. (LFK 1961, 
11020) / lab?vakar, tu tautieti! [..] gan es tava ãtru dabu pa zuõb3nu l3cinâšu. (DI III 1, 264–
265) 
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2. Panākt (parasti kratot), ka atdalās (piemēram, sēnalas, piemaisījums). siêtâ iêbẽra uJ 
lecinâja graûdus. tĩriê graûdi sakrita viênâ viêtâ, maziê graûdi, s.nalas – uõtrâ viêtâ. / ta tu 
[muldā] l3cinâja graûdus, laî s.nalas iẽt nuõst. / bez mu;das jaû senâk nemaz nevarêja istikt. a 
mu;du vaîdzêj putrãmi l3cinât, ka samala dzĩrnûs. / mu;diņa i, ku rupumus l3cinâja.  lũpa 
putraimus (arī rupumus) l�cina – saka par vecu cilvēku, kurš nevar sakošļāt ēdienu. pa 
tâdu v3cu ciҶv1ku tâ teîc – taI jaû lũpa putraîmus l3cina. / uz v3cu ciҶv1ku a teîc – taI jaû lũpa 
rupumus l3cina. 

3. Ceļot virzīt (kam) pāri. kad beîdz viênu gabalu 3c1t, jâiẽt uõtrâ. nu ta jâl3ciJ ecêšas pãri grãviI. 
tãs isce6 uz aûkšu. 

lecine. Sk. l e c ī t e . 
leciņus adv. Lēcieniem. suJs kaķiI nuôskrêja paka6 leciņus viẽn. 
lecis. Sk. l e c ī t e . 
lẽcis subst. Sējas vīķis (Vicia sativa). u;maOlaĩkâ tik sâka piẽbaruôt [govis] – sẽja lẽčus, aûdzêja 

biẽtes. / zigiêm veҶ âbulĩns uJ lẽči. tuõs sẽja druvâ. / tu i zĩrņi uJ aûzas, uJ miêži, uJ lẽči visi 
kuõpâ. / lẽčus a?viên pļaũ za6briêdâ. / tâdus lẽčus veҶ a iskapti te pļãva. / pakulu deķi prasti bi – 
ku nesa zâli luõpiêm, kâdus lẽčus guôvîm.  luõpbarības lẽcis – sējas vīķis (Vicia sativa). lẽcîši 
[ir] luõbarîbas lẽcîši. ka viņi tâ iêaûgâs, ta dikti aûg. daũdz viņaI tuõ ziêdiņu. ka ziêdiJš 
nuôbĩrst, ta pâkstîte uJ pâkstîtê zi)nîtis maziJš. 

lecīte, arī lecis, lecene, lecine subst. Varde (Rana temporaria). du=bẽruôs dzîvuô naģes. v3ci 
ciҶv1ki kâdreĩz teîca lecenĩtes. / lecine [jeb] lecĩte [ir] naģe. čigãns priêcâjâs, ka bûs laba mišļa, – 
bi iêsâlijis pušmuci lecĩšu. kaŗa laĩkâ vãciêši a kaû kuô tâdu pa tãm lecĩtêm teîca. viņi bi 
izzvejuôjši Nîcas muĩžas dĩķî visas zaļâs naģes. / naģi saûc pa lecĩti a. / lecis, der Frosch, 
Feldfrosch (rana arvalis) (purva varde). (ME II 444) 

lêcīte subst. Vērpjamā ratiņa detaļa. ratinaI ritenis i, lêcîte. lêcîte ûskabinâta uz asi. paminu miJ 
uJ lêcîte griẽž riteni. / lêcîte a snuõru piêsiêta piê paminas. / nuôkrita lêcîte – tâ kâdreĩz mana 
vĩramãte teîca. (LVDA 80) 

l�dains, -a adj. Tāds, kas klāts ar ledu. tas ce6š slîps uJ l3daîns. braûcuôt skleñdîs grãvî. / ce6š bi 
dikti l3daĩns, apl3duôjis. 

ledene subst. Karamele. tâdas raîbas bi tãs stiklenes. tas tig taga – ledenes. / ta jaû b1rniêm kâdas 
ledenes nuôpika. / ka gãju uz buõti, ta jaû ma=ma iêdeva naûdu priêkš ledenẽm. 

l�dināt v. Aprunāt. l3dinât [ir] aprunât. / eî labâk gul1t! nevaîg l3dinât citus ciҶv1kus. 
l�dus, dsk. l3di subst. Sasalis ūdens, tā gabals vai gabali; sasalusi ūdens, ūdenstilpes augšējā 

kārta, tās gabals vai gabali. tad jaû [pavasariem] visu laĩku lidz Liẽldiênâm braûca pa 3z3ru. 
l3dus bi stiprs. / es 3su viênreĩz [redzējusi], ka tas l3dus tuõ upi laûž. tâdi biêzi l3di ce6s uz aûkšu 
uJ krît uz leju. / l3dus ka iẽt upês, tas sabâž tâds kaҶnus. uJ ta tu isce6s liẽli plûdi. / ne viš vaĩs i 
l3dus, ne sniêks. žļuga lidz pus?liêla – tâ teîc v3ci vĩri. / re, paliêk siҶtâks, l3dus nuô luôga rũtes 
adbi)st a?viên vaĩrâk.  viênā l�dū – pilnīgi sasalis. 3z3s jaû bija viênâ l3dũ.  kâ pĩle uz 
l�dus – saka par cilvēku, kurš ir neveikls (piemēram, uz ledus). ka Biẽrañtelis apsêja krĩčuõles 
pimuô reĩzi, nu kâ pĩle uz l3dus pl3zdinâjâs. 

l�duspuķe subst. Begonija (Begonia). mãte iêstãdija puôdâ l3duspuķi uJ nuôlika uz luôgu. 
lẽferis. Sk. l e ĩ p e r i s . 
lefkoja, arī lepkoja, lepkuja, lepkuoja subst. Viengadīgs krustziežu dzimtas lakstaugs ar 

iegarenām lapām un smaržīgiem dažādu krāsu ziediem (Mathiola); šī auga zieds. 
[puķes:] lilijas, laũmutes, lefkojas. / lefkojs i puķes. tãs i  smâržîgs. / lepkoju ne pa kuô vaĩs 
netu. ruõze tik [ir skaista puķe]. / lepkuja bi pazĩstama. gaîšzaļas lapas, ziêdi dažâdi. / 
lepkuôjas a varêj dabuĩt [pirkt]. tãs jaû tuõreĩz bi. nesa uz kapiêm. 

leģele, arī leģere subst. 1. Koka trauks (neliela muciņa); pudele (?). leģele ta kâ tâda maza 
butelîte. uJ tâc kuôka traũks a bi leģele. / leģere bi tâda liẽla butele.  

2. comm.; pārn. Dzērājs; negausīgs cilvēks. leģere lamuvârc a bi. us kuô bi palicis pikc, teîca – ak 
tu leģere! uz isêdêju, izdzêrêju liẽlu tâ teîca. 

leģeñda subst. Teiksmains, fantastisks nostāsts. kaũļi [jeb] liêlkaũļi i tâdas lâsîtes uz lapiņâm. tã 
i tã leģeñda, ka tãs i Kristus asinis. tãs aûgušas piê Kristus krusta. / tâda leģeñda bi. 

leģere. Sk. l e ģ e l e . 
Ilẽģeris subst. Liels daudzums. upmalâ sav3sc liẽls lẽģeris kuôku priêkš pludinâšanas. 
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IIlẽģeris subst. Soda izciešanas vieta, apcietināto nometne (parasti skarbos klimatiskos 
apstākļos). lẽģeriI tâc iêžuôguôjuIs bija apkârt. 

leģēt v. 1. Ēst; dzert. ta viš [tas ir, kaimiņš] viênu rîtu [sīrupu] isnesa aka tâdâ bleķa skãrdelê. uJ ta 
mẽs leģêjâm, laĩzijâm tuõ cĩrupu. / pajẽma maîzi, tuõ garuôzu atlaûza. uJ a tuõ tik smêla 
[sīrupu] uJ leģêja. / kuô tas suJs va l3ģ1t tuõ ûdeni! tuõ nu teîca a?viênu. 

2. Sist. nu tu gaJ vari l3ģ1t a ãmaru! 
leģiõns subst. Īpaša karaspēka daļa. kas cînijâs leģiõnâ, tiẽ jaû duõmâja dabũt brĩvu Latviju. bet 

riẽtuIniêki piêmãnija viņus. uJ viss tâ tu sagãja šķ1rsâm. 
leĩjerkaste subst. Sens pārnēsājams ērģeļu tipa mehānisks mūzikas instruments, ko 

darbina, griežot kloķi. tâdi nabagi staĩgâja apkârt, kas nuô japãņu kara pãrgãja iêvaĩnuôti. ta 
tiẽm nuô vaҶdîbas iêdeva leĩjekasti. tiẽ ta staĩgâj apkârt ubaguôdami, maîzîti peҶnija. / a 
leĩjekastêm a [veci vīrieši] gãj apkârt sp.l1dami, ubaguôdami, naûdu vâgdami. / visu nakti 
suns ar asti griež priekš meitām leijerkasti. (LFK 9, 15) / bi tâc četrkañtîks sviêsta kastiJs. tuõs 
sãnuôs bi tâda ruôcina. griẽza kâ leĩjekasti. 

leĩkõze subst. Asins slimība, kam raksturīga nenobriedušu, kā arī funkcionāli 
nepilnvērtīgu asins šūnu savairošanās. viņaI tã viêna [govs] 3suôt a leĩkõzi. 

leĩkuõžuots, -a adj. Ar leikozi slims. Paîpâs vêl bûtu tãs leĩkuõžuôtâs [govis]. 
leĩperis, arī lêperis, lẽferis subst. Šaurs galda pārklājs. leĩperis bij tâc iššuvuIs kâ dviẽlis. klâja 

gaҶddrãnu uJ vidû pãri klâja leĩperi. us tuõ liêk vãzi. leĩperis bij iššũc, cakâm galuôs. / te tâc 
lêperis us tuõ gaҶdu bija. / lẽferis i tâda sedziņa gar3na. pãri gaҶdaûtaI veҶ tâ klâja. nuô drẽbes 
bî. tâc lẽferîtis bija. 

leĩšmale subst. Latvijas teritorija gar Lietuvas robežu. citreĩz nãk negaîss, bet paiẽt garâ. aîzrûc 
kaũ ku uz Bãrtu, uz leĩšmali. / daži nîceniẽki nuôgãja dzîvuôt leĩšmalê. 

leĩtene, arī leĩtine subst. 1. Lietuviete. tuôreĩz, ka kâda mãte bi nuôpikusi uJ ûššuvusi tâdu raîbu 
blûzi, ta teîca – ta kâ leĩtine, raîps blûzis. tag juô raîps, juô smuks [apģērbs]. / apseîse tuõ drãneli 
ta kâ tâda leĩtine.  

2. Lietuvā pirkta cūka. ka [cūku] nuô leĩšu pârveda, ta saûce pa leĩteni. taga jaû [cūkas] p1rk nuô 
leĩšu pastãvîgi. 

leĩtis subst. 1. Lietuvietis. mẽs [gavēnī] êdêm visu. leĩši gaļu nèêda. / laî [āda] neba;tuôtu ba;ti 
[aizjūgā], laî nebûtu kâ leĩtiI, ta nuôpẽrvêja tuõ siҶksi – tuõ apšũtuô drẽbi – m3;lu. / sajuôziês kâ 
leĩtis a diviêm šineļiêm. / ta skatijâs, kâ leĩtis braûc. ja viš [ratos] kãjas saviҶcis iêkšâ, ta bûs 
liêtus. uJ, ja braûc dziêdâdaIs uJ kãjas isstiêpis, ta gaĩdâms laps laĩks. / panāksnieku meitiņām 
triju taku vēderiņi. pa tuo vienu leiši brauca, pa tuo uotru čigāniņi. (LFK 1818, 700) / pēc leitīša 
es dziedāju, pēc leitīša gavilēju; pēc leitīša es n:sāju savu zīļu vainadzīnu. pēc gadīna viena uotra 
būs leitīša līgavīna. (LFK 1961, 10999)  leĩšu ķisis – skābais ķirsis (Cerasus vulgaris). 
skâbuôs ķišus saûc pa ķezbiẽrêm, v1lâk pa leĩšu ķišiêm. tiẽ diẽzgaJ ãtri i gatavi. uôgas i 
gaîši sakanas. / ķezbiẽres i skâbiê ķiši – tag leĩšu ķisis saûc.  leĩšu tupeles – koka tupeles. 
tâ visas tãs ziêmas staĩgâjâm [uz skolu]. ka dikti slapš bi, ta bi leĩšu tupeles kãjâ, kuôka viẽn, ka 
vaîdzêja iẽt us skuõlu. / leĩšu kuôka tupeles [kājās]. v1lâk jaû sâka n3sât tâdas tupeles – kuôka 
apakšu, âdas vîrsu. tâdas jaû taga a veҶ viênâ uõtrâ viêtâ va r3dz.t. / klaIpas nuô kuôka viẽn 
bi. tãs bi leĩšu tupeles.  leĩšu muõkas niev. – Lietuvā gatavots koka apavs. leĩši jaû viņas a 
pa klu=pâm saûca. tãs bi a spicis galis, uJ tiẽ galiņi bišķi uz aûkšu. nuô kuôka viẽn. kadreĩz jaû 
te nu [sauca] tãs leĩšu muõkas. // niev. Cilvēks, kurš neprot ikdienišķas lietas. ka kaû kuô 
labi nemâk, [teic:] ak tu leĩtis tâc! / leĩtis bi lamu vârc. tâc leĩtis – apģ1rptiês nemâk!  leĩšu 
mazgs –  nenoturīgs mezgls. vi?sũr, ku tâ sasêja slikti, teîca – leĩšu mazgis.  

2. parasti dsk. Lietuva. viņa bija dzîvuôjuse leĩšuôs kâdu laĩku. / kuôka tupele bi nuô kuôka viẽn. 
leĩšuôs tãs pika. / viņas i priêkš sic labas – rutu tẽja. viņas leĩšuôs aûg. / druoši dziedu, 
gavilēju, es gan zinu – še nav mana. man atbrauks nuo Leišiem sešis bēris kumeliņis. (LFK 1961, 
10214) 

3. Sviests, no kura nav atdalītas paniņas; sviests ar zemu tauku saturu. tuõ leĩti vaîdzêja 
taĩsît a divãm karuôtẽm. tad tikaî iznãca gaJ sviêsc, gaJ tas raksc visũ. / nu ba;tuô sviêstu – 
tu jaû aka a visâm panijâm tas bi. leĩti tuõ saûca – ba;tuô sviêstu. / ba;tuô sviêstu a saûc pa 
leĩti – cic jaû saûca. tâ smejas – nu sataĩsi tuõ leĩti! / ka jaû tuõ ba;tuô sviêstu pataĩsija labu, ta 
jaû pa leĩti ne?viêns nesaûca. bet, ka pataĩsija liẽsu, ta saûca pa leĩti. / leĩti viņu saûca – tas bi tâc 
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niẽvâjuIs. nu ba;tuô sviêstu viẽn duô, tuô leĩti. viņu jaû varêja istaĩsît dikti liẽsu a. uJ ta viš nebi 
ritîgi gašîks, smeķîks.  ba6tais leĩtis – sviests, no kura nav atdalītas paniņas. ba;tuô sviêstu – 
ba;tuô leĩti – sanija. / ba;taîs sviêsc, kuô leĩti saûca. sataĩsîs ba;tuô leĩti! / ba;tuô leĩti a teîca, 
tãlab kad strâdniêki duõmâja, ka tas i švaks êdiêns. / kuô ta tu duôn? − ba;tuô leĩti viẽn! / taga 
viņu [tas ir, baltuo sviestu] saûc [arī par] ba;tuô leĩti. 

4. Melodija, ko dzied vairākbalsīgi pēc garā sauciena. viêna saûc garuô saûciênu, leĩti dziêd visi, 
visas barã, visas barã piêdziêdâja leĩti. / gaŗuô saûciênu tâ saûc – viêns saûc pa?priêkšu uJ citi tik 
piẽlĩdz. leĩti – tuõ dziêd tũlĩt. tã pimâ tik ũssâk. tâ senâk saûca – gaŗaîs saûciêns uJ leĩtis. 

5. dsk. Skābie ķirši. leĩtîši i skâbiê ķiši. tiẽm i liẽlas, tuIši sârkanas, sulîgas, šķ.rmas uôgas. 
leĩtiski adv. Lietuviski. es jaû runâju leĩtiski. es sapruôtu puҶku. / ķaũle i cũka leĩtiski. muIs te tâ 

neteîc. 
Leĩtīši subst. Vietvārds – pagasta daļas nosaukums. ta jaû braûca uz Leĩtîšis. tas tâ uz Rucavu. 
leja subst. 1. Vieta, kas atrodas zemāk; ieleja. da=bis i tâc aûkstâks ce6š. katrâ pusê i leja. / iẽva 

jaû a aûg vaĩrâk piê tâdas lejas, aka upmalâs. / tiẽ jũrmaҶniêki tâ taîs lejiņâs stãdija 
katupeļus. / ka;va i aûkstâka viêta. ka;vâ sẽja rudzus. lejâ stãdija rãceņus. / laižam b:rus 
kumeliņus nuo kalniņa lejiņā. (LFK 1817, 24) / grîslis lejs viêtâs aûg. / tâ lîst liêtus, ka lejas 
viêtâs rãceņu duôbes bûs apslîkušas. / tiẽ i tâdi puva siliņi. aûg tâdâs lejas viêtâs. / truši tik 
aûg ûdenî, lejas pļavâs. trušu siêns bi vẽrtîks.  lejas papade – dzeloņainā ozolpaparde 
(Dryopteris spinulosa). tãs lejas papârdes aûg mitrâs, z3mâs viêtâs. / lejas papârde priêkš 
rematisma laba, ka iêliêk madracê, guҶ visû. 

2. Iedobe. ja jaû [siena kaudzi] kraũ tâc nemâkulis, ta viš miJ taI da;biI apkârt, ta paliêk leja, uJ ta 
viš [tas ir, siens] sapũst. / [siena kaudzei] ap tuõ da;bi jâbût aûgstâkaI uJ uz malâm lejaî. / 
aûkstâku gaҶvâ tâda le-iņa bi uJ tâc ne?liẽls pàaûkstinâjuIs tãm aîtâm, kaI nebi ragu. / bakas 
a pataĩsij neredzîgus uJ ģĩmjus ismaîtâj. tâdi du=bẽri palika – lejas uJ aûkstâk. uJ cic nuõmira 
a. / luôgu gruõpe, durîm gruõpe i. katrâ pusê viņaI i krañc uJ vidû leja. 

3. savienojumā ar uz. Ieteka (upē). uz 3z3ru pludinâja tuõs kuôkus. tas tâ uz leju pa upi. 
4. lok.; adv. noz. Pret zemi vērstā virzienā. slabdraVķis nãk lejâ. liêtus a sniêgu kuõpâ – tad tâc 

slabdraVķis i. / ka liêtus lîst, ta tas ûd3Jc nuô juIta dikti gâžas lejâ. / sīku rakstu man pūriņš, 
straume grieza lejiņāi. (LFK 1818, 2257) // akuz.; savienojumā ar uz; adv. noz. Lejup. ziêc 
jaû karinâjas uz leju. 

lejāk adv.; komp. →  l e j ā .  Zemāk. arêjs visu izdara – ja grib, pace6 stãvâk, ja grib, palaîž lejâk. 
lejāks, -a adj. Zemāks. dañgaîna [vieta] bi, tu tâc lejâks. / tu tâda lejâka viêta piê jũras. / kas gãja 

pa kaҶnâku viêtu, tas [ceļš] piêturêjâs labâks. kas gãja pa lejâku viêtu, tas bi vaĩrâk izbraûkc. 
lejasgaҶs subst. Daļa (teritorijas malā), kas (pēc reljefa) atrodas zemāk par pārējo 

apkārtni. Bãrtas upes ist3kas saûc pa raķiẽm. lejasgalã tiẽ iẽt3k 3z3râ. / mẽs tas lejasgaҶs 
skaîtâmiês. 

lējējs m., lējēja f.; subst. 1. Darītājs → l i ê t . 
2. Tas, kas lej (ko); tas, kas panāk, ka (kas) līst. nule māte kājas āve manam skalu plēsējam, 

gauž asaru lējējam. (LFK 1961, 10206) 
lejinieks. Sk. l e j n i e k s .  
lejkañna subst. Trauks ar snīpi un sietiņu laistīšanai. lejkañna tag saûc. agrâk saûca ĩskañna. / 

a ruôku šļakâ. a îskañnu [jeb] ĩskañnu aplej. tag i lejkañnas. / nu uJ, ka balinâja, ta vaîdzêj tâ, 
ja tu gribêji viênu [audekla] pusi ba;tâku, ta vaîdzêj pãrs, trîs reĩzs pa diênu veҶ apliêt a lejkañnu, 
a ĩskañnu, jâ. 

Lejnieki subst. Vietvārds – nosaukums Nīcas pagasta rietumdaļai ar vairākiem ciemiem 
gar jūru. tâļâk aîz Tuõsiles upes sâkâs Lejniêku ciêms. / mẽs a?viẽn teîcãm – braûks uz 
Lejniêkiêm. tas kaũ ku tu kâc ciêms i bijis, ku te JũrmaҶciêms. / Klãvi bi Lejniẽkuôs. 

lejnieks, arī lejinieks m., lejniece, arī lejiniece f.; subst. 1. Lejnieku iedzīvotājs. nuolūkuoju 
lejinieci, bagātības grib:dams. (LFK 1954, 607) 

2. Zvejnieks. tagad zvejnieki [sauc], senāk mēs tikai saucām par lejniekiem. ar diceli [..] lejnieki 
vadāja zivis pa mājām apkārt. (LFK 1961, 10923) / kad lejniêki atveda liẽlâkas strimalas, 
piêsâlija pi;lu traũku. / duod, māmina, kam duodama, neduod mani lejniekam! (LFK 1961, 
10690) / kad lejniêki izbraûc nuô jũras, tad vaîg isķidât tîkli nuô zuvîm. 

l+ka subst. Barjera. zigiêm sataĩsija tâdas l.kas, ku mâcija l1kt pãri. puĩkas a lêca. 
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l+kainis subst. Kustīgs bērns. nu tas tâc l.kaînis i – uz mazu b1rnu tâ teîc. / nu jaû pàaûdzis tas 
puĩšelis tâc l.kaînis. 

l+kājuošs, -a divd.; adj. noz. Tāds (par svētkiem), ko svin konkrētā datumā (nevis 
konkrētā dienā). kâ kuŗu gadu [gavēnis] iêkrita. Liẽldiênas i l.kâjuôšas. ja v1lâkas Liẽldiênas, 
ta gavẽnis gaŗâks. ta vaîdzêja piêticîgâk dzîvuôt. / Ziêmsv1tki bi l.kâjuôši. 

l+kāt v. 1. Skraidīt, arī pārvietoties, brīžiem palecoties; vairākkārt lēkt. uõtrâ, trešâ diênâ jaû 
viš [tas ir, teļš] l.kâ, dañcâ. / liẽlâs avis 1d, bet j.ri apkârt l.kâ. / tâda maҶkas gr1da bi. tiẽ 
kazl1ni tu l.kâ. / ja=padracis i, ka dikti l.kâ, trakuô. / mãte nuôpika meîtâm jaûnas zĩdines. 
tãs nuô priêka l.kâja. / sâc tig l.kât! paliks siҶti. / kuo tie mani bēri vilka, pret kalnīnu l:kādami? 
(LFK 1961, 10296) // Vairākkārt ar strauju kustību īslaicīgi izvirzīties (virs ūdens). 
zivs, ka l.kâ, pļukš, l3c uz aûkšu, ķe tuõs knaũšus. / laši tâ l.kâ, ka i tâc smuks, rãms laĩks. isl3c 
vis ûdeJs vis?maz pus metru. 

2. Nepārtraukti kustēties (kāda ārēja spēka iedarbībā). ka dziêdâja, ta sita tuõ .rkuli uz gaҶdu. 
uJ visas tãs spa;viņas purêja. uJ tiẽ lupati l.kâja. 

3. Lekt (uz kā). j.ri jaû uõtrâ, trešâ diênâ dañcâja, l.kâja us kraģîti, mũrîti. / ka guôve l.kâ us citâm 
guôvîm, grib buzļus. 

lêkme subst. Strauja, krasa (slimības) saasināšanās, pastiprināšanās; īslaicīga, pēkšņa 
(slimības izpausmju) parādīšanās. c3tûrdiên [mātei] uzgaĩse tâda lêkme. / viņaI [tas ir, 
kaimiņam] tâda lêkme uznãk. ta viš nuôkrît. 

l'kns, -a adj. 1. Vājš (par dzīvnieku). l1kns tas luõps. / senâk luõpus baruôja pãrduõšanaî. citreĩz 
kâdu veҶ nevarêja duõt – dikti l1kns veҶ bija, vâjš. 

2. Neliels, sīks (piemēram, par zāli). te tã zâlĩte tâda l1kna, nev.rta. 
lekorne subst. Leghornas šķirnes vista. bi tãs rudâs vistas, lekones i tãs ba;tâs. 
leksēt v. Ar lielu apetīti ēst (parasti biezputru). tâ leksêja, tâ leksêja manu biêsputru! 
lêkšana subst. 1. Darbība → l ê k t . 
2. Parādīšanās virs horizonta (parasti par sauli); lēkts. pims saũles lêkšanas gaîss bi 

apmâciês. / Jãņu rîtu tas bî, priêkš saũles lêkšanas. 
lêkšiem adv. Ātri, straujos lēcienos virzīties (parasti par zirgu). galupâ bûs, ka ziks iẽt 

lêkšiêm. 
lêkšķains, -a adj. Netīrs, lēkšķēm aplipis. lêkšķaĩns i, ka nuôgulêjiês zîrks sta;lî sũduôs, ka lêkšķes 

viẽn karâjâs. 
lêkšķe, arī lêkšķene, lêkšķis subst. Neliels salipis (piemēram, sniega, mitru netīrumu) 

veidojums. sniêga lêkšķes sitâs luôgã. / luõpus senâk mazâk tĩrija. ta jaû biêži lêkšķes karâjâs. 
// Vīkšķis. vi;lu kârstuvês sakârš lêkšķês. / sakârstas vi;las lêkšķe. / tã pakulu lêkšķe vêl bi 
jânuôvêrpj. / vêl viêna lêkšķene jânuôvêrpj. / viš [tas ir, pakulas] isstiêpjâs tâda gara lêkšķe. uJ 
ta saritina kuôdeļâ. / aûzu lêkšķus bâza spiҶv3nâ – ka vẽtî, ta tâ viêgli adgãja nuõst. 

lêkšus adv. Lēkšiem. ziks iẽt aũlekšiêm [jeb] aũlekšus. teîc lêkšus a. / suJs lêkšus dzinâs zaķiI 
paka6. / te6š pa gatuvi skrêja lêkšus mãjâs. / [zirgs] a visu v3zumu lêkšus pârskrêja mãjâs. / 
zigi, a duñduriêm kaûdamiês, pârskrêja lêkšus nuô ganîbâm mãjâ. 

lekt, arī lêkt v. 1. Strauji virzīt ķermeni (kādā virzienā), atsperoties no atbalsta punkta; 
pārvietoties šādā veidā (par cilvēkiem). pa ziêmu lecu nuô pluôsta us pluôstu uJ iẽkritu. / 
krustadañci veҶ dañcâja. mana krustamãte ûzviҶka a krĩtu grîdâ krustu va salika divus skalus 
grîdâ krustus. ta viņiêm lêca pãri. / kad iêskrêjâs, ta lêce pãri grãviI. / leksiI kâļu dârziņâ, laî 
aûg kâļi, kâpuôstiņi! / drīz lēkšu namāja, drīz istubāja. (LFK 1961, 10840) / puĩka l3c ta kâ tâc 
kazbuks.  bukuos lekt (arī lêkt) – iet masku gājienā (Ziemassvētkos, Ziemassvētku 
nedēļā) ar dejām, bez dziedāšanas. pa Ziêmsv1tkiêm bukuôs lêca – saģ1rbušiês, apsêja garu 
drãnu, apvêrta kažuõku, vi;lu uz vîrsu. jaûni tik lêca bukuôs. gãj nuô mãjas uz mãju bez 
dziêsmâm. mũņika bi lĩdz, pijuõle. spẽlêja priêkš dañcâšanas – po;ku, vaҶci. uJ saîmniêki ciênâja, 
alu deva. / pa Ziêmsv1tkiêm l3c bukuôs. ta nevaîg dziêsmas – tik buku-b.! buku-b.! / 
Ziêmassv1tkuôs l3c bukuôs. ta l3c bukuôs apkârt bariêm uJ dziêdâ. / pa Ziêmsv1tkiêm l3c 
bukuôs. nuôl3c bukuôs. uJ ta tu dze uJ 1d.  lekt (arī lêkt) ķ�katās – piedalīties latviešu 
gadskārtu ieražu rituālā – tradicionālos masku tēlos pārģērbušos cilvēku gājienos no mājas 
uz māju. febrãrî ķ3kats i, P3Ҷnu diêna. ta pãrģêrbjâs uJ l3c ķ3katâs. / ķ3katâs lêca Vaslavas 
diênâ, P3Ҷnu diênâ – septîtâ nedêļâ priêkš Liẽldiênas. / jaûniê saduõmâjas pa tãm ķ3katâm, 
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saģêrbjas, kâ tik kuLš mâk, cik tik špuõcîgi va. l3c ķ3katâs. / nākat, meitas, nākat, puiši, lēksim 
visi ķ3katās – lai aug visa labībiņa, lai aug baltas avetīnas. (LFK 1818, 111) / katru gadu 
meitiņām vajag l:kt ķ3katās. tad augs puķes dārziņā sarkaniem ziediņiem. (LFK 1818, 129) 
 lekt nuo âdas laũkā – visiem spēkiem pūlēties, censties (ko realizēt, paveikt). meîtene va 
nuô âdas leca laũkã, kâ gribêja braûkt lĩdz mãteî. visu diênu mãteî apkârt staĩgâja.  lekt uz 
ecēšām – rīkoties neapdomīgi. l3c uz ecêšâm, ka tik tuõ naûdu dabû. / kapeĩķa dẽļ nuô juIta 
uz ecêšâm l3c – teîc pa skuôpu ciҶv1ku.  lekt acīs – a) izaicinoši, asi iebilst, runāt pretī. ka 
nepadevîks, ta l3c acîs. / tu, smuguli, v3ciẽm vĩriẽm acîs lêksi! / viņaI ne?kuô neva iêteîkt, dara 
pêc sava prâta, l3c acîs. b) uzbrukt. nikns suJs a l3c acîs.  lekt pa gaîsu – kļūt ļoti straujam, 
nevaldāmam (uztraukumā, bailēs, sāpēs, nepatikā u. tml.) – par cilvēku vai dzīvnieku. cic pa 
gabalu, ka viņaI duŗas klât, l3c pa gaîsu. / biš?ķĩt 8zej us kaû kâdu cineli [ar neapautām kājām], 
uJ pa gaîsu jâl3c.  l�c pretī (kâ ezis) – izaicinoši, asi iebilst, runā pretī. viJš [tas ir, dēls] 
maJ l3c pretî kâ ezis. negrib klaũsît. // Par dzīvniekiem. jaûnu zigu mâcija l1kt. / viOš 
iêmâcija suniI l1kt pa kuôku. / ka aîtas l3c a visâm četrâm kãjâm, ta viņas aũleksi l3c. maziê j.ri 
parasti a visâm četrâm [kājām] l3c uz aûkšu. / ga laĩd3riêm vaîg aûkstâks [žogs], laî luõpi n3l3c 
pãri. / te naģu nav. viņas dikti êda zemenes. tad aka l3c tâlâk. // savienojumā ar kãjās. Strauji, 
pēkšņi celties (stāvus, retāk sēdus). ja [kaķis] apuôž, ka i zuves, ta viên?aҶga, cik aîzmidzis, 
l3c kãjâs. // savienojumā ar mugurā. Strauji kāpt, sēsties (dzīvniekam) mugurā. es aiz 
prieka nezināju, kuram [kumeļam] lēkti mugurā. (LFK 1961, 11377) // Strauji kustēties 
(kādā virzienā) – par priekšmetiem. va=zeî piê mugupuses katrâ pusê tu bi tâdas 
sakŗuõkâtas pa;dîtes, kŗuõciņas. uJ ta, ka gãja, ta viņas tâ leca. // Ar strauju kustību 
īslaicīgi izvirzīties virs ūdens (par zivīm). zivs, ka l.kâ, pļukš, l3c uz aûkšu, ķe tuõs 
knaũšus. 

2. Parādīties virs horizonta (par debess spīdekļiem). ta jaû [lopus] dzina trijuôs laũkâ, ka 
saũlîte l3c. / saũle jaû nuô rîta pa daũdz agri l3c, tik agri mẽs vaĩs nevaraI c3Ҷtiês aûkšâ. / 
gaîsmĩnaî aûstuôt, nuôzaga mãsu, saũlîteî l3cuôt, caũr ciêmu veda. / es piêgãju piê luôga 
paskatîtiês, vaî mẽnesis jaû l3c. / ta es zinu Siêtĩnu vêl. Siêtĩns l3c uJ nuôiẽt. 

3. Dejot strauju deju. jaûniê ļaûdis jaû grib l1kt dañci. / tu [ballēs] jaû ne?kâdu dañču nebi, tik 
trakuôjaku lêca. / veҶ viênu pu;kâ laî spẽlê! uJ tuõ ba;li jãbeîdz! diẽzgaJ 3sat l1kuši nuô pat 
puzdiênas! / es tuõs dañču nuôsaûkumus ĩsti nezinu. viênu saûca trakuôjaku – lêca tuõ. 
// savienojumā ar stãvu. Būt tādam, kur strauji dejo (par vietu). ka dikti dañcuô, ta teîc, 
ka istaba stãvu lêca. tas pa kâdiêm guôdiêm va ķ3katâm. 

4. arī savienojumā ar nuõst, zemē. Atdalīties (par koka mizu). kârkls aûg krûmâ tik. paûsari, ka 
miza l3c nuõst, mẽs taĩsijâm st3bules. / pavasari, kad kuôkiêm l3c miza, nuõskata lĩdz3nu 
gabaliņu zarâ. / gr3bzdas laĩks i, ka tã miza l3c nuõst. viênu laĩku viņa l3c. // Par ādas 
virskārtu, krevelēm u. tml. saũle nuõd3dzinâjse d3gunaI visu âdu, luôbâs [jeb] l3c nuõst. / 
es tik nèaceruôs, kâ tuõ stiprumu saûca, kas êda zemê tuõ ineraûgu. pa kârtu viẽ lêca zemê. / 
zigu nuôdĩrâ. tã âda jaû l3c nuõst. // Par ļoti plānu, nelielu priekšmeta daļu. maJ a 
viêtâm sâk šķẽmeles [galdam] l3kt nuõst. / maîzi mîca, kam.r [mīkla] l3c nuô ruôkâm nuõst. 

5. Strauji, spēcīgi pukstēt, pulsēt. sic klapê, l3c, klaũvê. / sic tâ lêce. / nuôņẽma tuõ aseni, si)de 
l3c kâ traka.  sids l�c pa muti laũkā – saka, ja izjūt lielu žēlumu, pārdzīvo lielas bēdas. 
sic l3c pa muti laũkã, ka dzidu pa tuõ liẽluô nelaĩmi, pa tuõ uguJsgr1ku. 

lekties v. Ar strauju kustību atrauties no pamata (virzienā uz augšu). guҶdamâs viņas [tas ir, 
cūkas] i dikti uzmanîgas. ka kâc [sivēns] iẽkviêcas, ta tũlĩt l3cas aûkšâ. / ka kâc [sivēns] dikti 
kviêc, ta cũka l3cas aûkšâ glâpt. / b1rni kaĩtinâja skruõderi – skruõde, ka tu lêksiês! uJ 
skruõderis kâ lêcês a m.ru ruôkâ, tâ b1rni isjuka uz visâm pusêm. 

lêkties v. Notikt, atgadīties. kas teû nuôtika? kas nu akaҶ lêcâs? / neziJ, kas viņaI [tas ir, bērnam] 
lêciês? raûd visu vakaru. 

leķēt, arī leķāt v. Laist cauri ūdeni; būt ar sūci (parasti par laivu). ka laĩva sâk nedaũdz laîst 
ûdeni, ta saka – laĩva sâk leķât. / laĩva leķẽ, laîž ûdeni iêkšã. / tã krũza leķẽ, t3k ârã tas ûdeJs. 

lelis subst. 1. Par balodi nedaudz mazāks, slaids, pelēcīgi brūngans kukaiņēdājs 
naktsputns ar gariem spārniem un asti (Caprimulgus europaeus); lēlis; vakarlēpis. 
lelis i ûdeņa putns, bet es viņu n1smu redzeĩse. / lelis i kâc putns, bet es viņu nepazĩstu. 
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2. niev. Neuzmanīgs, nevērīgs, neveikls cilvēks. lelis – lamuvârc. ak tu lelis! n3r3dz, ka ûdeJs, 
bet iẽt! / tas puĩka tâc lelis, nav sevišķi veĩkls. 

le6le subst. Bērnu rotaļlieta cilvēka izskatā. ta jaû tâdu piktu le;lîšu nebi. pašuva paši nuô 
lupatiêm. savâķa uJ pašuva. / le;lîti nuô lupata satina, zaķîti satina aka. / b1rni istubâ 
dziêvâjâs a savâm le;lêm. / [pāde ir] le;le, ja. mẽs jaû [kristību uzvedumā] dzîvu bêrniņu 
nen3saI. ustaĩsa skaîstu le;li uJ iẽt a le;li. / ka [kristībās] satina viênu lupata le;li, nuô lupatas 
sataĩsij, ta pajẽma tã krustmãte tuõ uz ruôku uJ krust.s a. uJ tad [vācot pādes naudu] gã 
apkârt. šķĩvis uJ brañdavs [bija], uJ us tuõ brañdavu piêkuôžamaîs.  le6les kukulis – 
cienasts, kas dots raudzību viesim, lai pārnestu mājiniekiem. ja b1rni nebija lĩdz [raudzībās], 
ta tuõ kukuli – le;les kukuli – iêdeva lĩdz. / le;les kukuli nuô raũdzîbâm deva lĩdz. tuõ pârnesa 
v3caîma=maî, b1rniêm. / taI, kas gãja apciêmuôt [jaundzimušo], deva lĩdz le;les kukuli – 
pârn3st mãjâ.  (ie)dzet (uz) le6les kãju – dzerot (alkoholisku dzērienu) atzīmēt 
(cilvēka, mājlopa) piedzimšanu. iêdzêra uz le;les kãju a – va brañdavu, va vĩnu. / ja kâc 
jaûns luõps bi sta;lî, ta ari dzêra le;les kãju, – saîmniẽce deva.  iẽt (arī braûkt) uz le6les 
kãju (arī kãjām) – iet (braukt) raudzībās. uz le;les kãju iẽt – tas i v3cuI v3ca paraša. kâdu 
abģ1rba gabalu nuôp1rk – kâdu kr3klu, c3purîti. / uz le;les kãju tuôreĩz a teîca. le;les kãja jaû 
bi seJ. b1rnaI kaû kuô nese. ta jaû bes buteles negãja. / iẽt uz le;les kãjâm. ta jaû tukšâ neva 
[iet]. taI mazâjaI kaû kuô i jãp1rk. ta jaû kâdu dâvanu j3I lĩdz. / jâiẽt ciêmĩnuôs uz le;les 
kãju. ka bi iẽn3sc b1rns, ta gãja uz le;les kãju. / ja rîkuô viêsîbas, jâbraûc uz le;les kãju, uz le;les 
kãju jâiẽt. (LVDA 95) / te kaĩmiņuôs bi viênaî [sievietei piedzimusi] meîtenîte. ta uz le;les 
kãju gãja. 

le6lis:  pupa le6lītis – saka par izlutinātu zēnu. pupa le;lîtis – tas i islutinâc. / kas tu pa puĩku, ka 
nemâki jât, ka nemâki guôves adgriẽst! pupa le;lîtis! tâ ganelis viênu reĩzu rãja pašu puĩšeli. 

leļakaũls subst. Kaulu slimība (parasti zirgam). leļakaũls i kâda slimĩba, tâc stĩvuIs. uJ ziks ta 
klibâ. 

l�Fbãns – „liels, izguris, izlaidies cilv:ks”. (EH I 733) 
lẽmējs m., lẽmēja f.; subst. 1. Darītājs → l e F t ,  l e E t . 
2. Tas, kam ir tiesības (ko) lemt. D.kla [ir] kas lĩdzîgs Laĩmaî – likteņa lẽmêja. 
lêmenis subst.  sliñks kâ lêmenis niev. – saka par slinku, izgurušu cilvēku vai dzīvnieku. tas 

ziks sliñks kâ lêmenis. 
lemesis subst. Asa, parasti plakana, metāla detaļa (arklam), kas griež zemes sloksni. tâc 

ârkls a kuôka lemesi i bijis. tas pac spîļârkls i bijis a tâdu kuôka lemesi. tag tiẽ uzgaļi 8zlikti nuô 
dzeҶža. / piê lemesnicas tiêk piêstiprinâti lemeši, nuô dzeҶs iska;ti. piê katra lemesnicas gala 
piêstiprinâc a divâm skrũvâm. / lemesnicas galâ i nuôka;tiê dzeҶža lemeši. uz lemešiêm tiêk 
8zlikta v1rstuve. / divi lemeši atruôdâs pašâ ârkla kopusa ceñtrãlajâ daļâ. tiẽ divi lemeši nuô 
metãla. / pluôgaI i lemesis. tas i duõmâc ciêtâkaî zemeî. / pavasari ârkla lemesis tâc nespîdîks. 
bet, kad iẽlaîž zemê, atkaҶ spîd. 

lemesnica subst. Spīļarkla centrālā daļa. lemesnica i nuô b.rza va uôzuôla kuôka, nuôsîkstêjuša 
kuôka. vidû i izzãgâc lîkuIs, tâ ka iznãk divžuburaîns. ka tâda materiãla naû, ta nuô divi daļi 
taĩsija. bet tas naû pareĩzi. / [arklam] lemesnica i, ku nãk tiẽ lemeši piêskrũvâti a skrũvâm. / 
lemesnica i tã kuôka daļa, ku uzbâsti lemeši spîļu aklaI. / lemesnica i akla kuôka daļa, ku 
nãk lemeši visû. šiI i;kšu aklaI i jaûna lemesnica. / ka ârklaI vaîdzêja jaûna lemesnica, ta 
gãja piê kalêja. 

lemešakls subst. Dzelzs arkls. lemešârkls bî – a tuõ zemi dziļi ara. / tu bî âbuôliJš kâdus trîs 
gadus. uJ tad a lemešârklu viņu apara. 

leFpe subst. Vērpjamā ratiņa sastāvdaļa, kas savieno paminu ar riteni. ļe=pîte [jeb] le=pîte 
[sauc], kas tuô [ratiņa] riteni griẽž. (LVDA 80; LVDApr. 588) / // Durvju aizdares 
sastāvdaļa, kas paceļ klabatu. durîm i klabata – tas i driķeris. le=pîte pace6 tuõ klabatu, tã 
uõtrâ pusê. a tuõ pikstu usspiêž us tuõ le=pîti, ta tã klabata paceļâs. Sk. arī ļ e = p e . 

leFpīgs, -a adj. Neveikls, tūļīgs. klaOķis vaĩrâk zîmẽjas us tâdu liẽla aûguma neveĩklu, le=pîgu 
ciҶv1ku, kuš tâc neveĩkls kustîbâs. / tũpele [jeb] tũplis [ir] tâc le=pîks ciҶv1ks. / tu, le=pi, tâc! 
taI tâda le=pîga isturêšanâs. 

leFpis subst. Neveikls, tūļīgs, nekārtīgs cilvēks. le=pis i tâc isļuris ciҶv1ks va luõps. viš tâ kaû 
kuô grib1tu darît, bet viņaI ne?kas neiẽt, ne?viêns dârps. / tas i tâc le=pis, ne viJš va guôdîgi 
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nuôstãv1t, ne runât. / bikšu ķĩlis vaļâ. tas tâc le=pis, neva ne bikšu ķĩli aîstaĩsît. / tas tâc 
le=pis, ne?kã nesapruôt, nev tâda skaĩdra darîšana. / ak, tu le=pis tâc! tâdu smuku meîtu 
nevarêji nuõķ1rt. / kâ tâc le=pis – palaîda labumu gaŗâm. 

leFt, arī leEt v. Apsverot, pārdomājot pieņemt, izvēlēties (kādu no vairākām iespējām). 
u;maOlaĩkâ bi viêtniẽki uJ piês1d1tâji. ta bi liẽls sastãvs. visi kuõpîgi lêma. / vaîdzês l3It tâ – iẽt 
drĩzâk gul1t. / rît bûs sapuҶce. ta jaû redzẽs, kuô tu le=s. 

l+mums, arī l'mums subst. Paveikta darbība, rezultāts → l e F t ,  l e E t . ļaûdis bi sagaĩši piê 
baznĩcas kruõga, gaĩdija vaҶdes l1mumu. / es jaû rudenĩ piêņẽmu l.mumu vaĩrs nebraûkt jũrã. / 
mẽs piêņ.mãm l.mumu ģimenẽ palikt te [dzīvot]. 

l�muôt = lamât. (EH I 733) 
l'nām adv. Tā, ka nenorisinās ātri. ka vãrija putru, ta iẽlika pa kaŗuôteî l1nâm sarûgušu piẽnu. / 

l1nâm iêlaîž viņu [tas ir, sveces dakti] uJ l1nâm aka izņ3I [no taukiem]. / leĩši braûca l1nâm. / 
nevarêja rikšus braûkt, tãlab ka sakrata. uôgas jãnuôv3d bi l1nâm. / nuô kaҶna nuôbraûksiI 
l1nâm. 

leñcis, retāk leñce subst. 1. Veidojums (no virves, auklas, siksnas u. tml.), kam ir gredzena 
vai loka forma un kas velkot sašaurinās, savelkas ciet; cilpa. ka vij striķi, galâ iêvij 
leñci, laî va striķi piêsiêt, uskabinât. pin3kliêm vaîg leñci uJ citûr. / pašu pât3gu piê kâta sa-
îsina – ism3t leñci uJ uõtrâ galâ piẽsiên piê tãs pât3gas klât. tas viņaI duô svaru. / aîz leñcêm 
varêja lukturi pakabinât. / leñce i nuô striķa gala istaĩsîc lîkuIs, ku va izbâst ruôku uJ tad 
labâk viҶkt. / te i leñce taî kuli, ka va uzmaûkt [zirgam] kaklâ. / viš [tas ir, skolotājs zivis] ķêre 
a tâdu [rīku] – nuô zigu ašķu pataĩsija leñci, šnuõraI istaĩsija leñci galâ. viênu galu piêsêja piê 
šķinas. / a kãju tuõ šũpuli šũpuôja. tu bi tâc leñcis, kuôks – tuõ mina.  

2. Cilpa zābaku u. c. apavu sānos vieglākai apaušanai. ta bi kamašas. tâc leñcis – ta kâ va 
ûzviҶkt. / labuô mazgu [pastalai sien], laî ta katrã pusẽ i leñcîtes uJ aîs tã kâpšļa va aĩzj3=t. 
sasiêti leñcîši divi uJ mazdziOš, laî viņas [tas ir, pastalas] stãv smuki. / zâbakaI štripes bi tâ kâ 
leñces katruôs sãnuôs. 

3. Apģērba aizdares detaļa. kņuõpeî i kâsîtis uJ leñcîc, kâsîti taî leñcîtî iêkabinâj. / kņuõpe i, ku 
aîskabina. tâc leñcîc i uJ ãķîc. / ķĩlî iêšuva kņuõpes – leñcis uJ ãķis. taî kreîsâ pusê tuõ leñci uJ 
ãķi labâ pusê [šuva]. / kažuôkaI bi leñcîš uJ pu=ps. leñcîš nuô tãs pašs âds bi iššũti. 

4. dem. Izšuvuma, adījuma raksta elements. šuva ba;tu viẽn ari – m3tinâja leñcîšus, kaûdzîtes, 
knupurĩnus. ga katru kañti bi siksnãm leñcîši, knupurĩni – kâ kuru reĩzu. 

5. Virves cilpa tīkla vai āķu spailes galā; saite (sienamais) tīkla galā. te saûc pa leñci. viš i 
viênâ tîkla galâ tâ iêspic1c tâc leñcis. uJ uõtrâ galâ i tâc brĩvs nuô tãs vires, kuô visu saviênuôt 
kuõpâ viênâ j3dû. tuõ saûc pa liñdruõksni. tuõ piêsiên piê tã nãkuôšâ leñča. / leñce i zvejniêkaI 
striķa galâ sasiêc lîkuIs. 

6. Līkums; stūris (?). leñce i tâc iêliẽkuIs [pļavā]. taî leñcê vêl i nenuôganîc. 
lẽne subst. 1. Atzveltne. kr1sla lẽne [jeb] adzveҶtne. / [krēslam] lẽne. tu ruôkas 8zliêk, ka sêž. tiẽ 

tâdi liẽlâki kr1sli ta i. / istabâs bija kr1sli a lẽni. 
2. Marga. leñtere [jeb] lẽne i piê laîpas. ka iẽt, va piêtur1tiês. 
l�ñguot v. Ātri kustēties, pārvietoties (piemēram, par zivīm). tãs zives tu tâ apkârt l3ñguô – 

skraîdâ apkârt riVķiêm viên. 
l'ni adv. 1. Tā, ka pārvietojoties, virzoties veic samērā mazu attālumu kādā laika sprīdī. 

saîmniẽks l1ni braûca, netra=dija zigus. / celiês agri, staĩgã l1ni, laî guҶ vĩra t.s, mãmĩna. / nu 
tas naû ne?kâc kniêbêjs, tas l1ni kust. 

2. Tā, ka nenorisinās ātri, strauji (par darbību, norisi). l:ni augu pie māmiņas, l:ni pūru 
darināju. (LFK 1818, 200) / jaûnâs aîtas vaĩrâk stirinâjâs. bi stiprâki jãtu, l1nâki gãja 
cipšana. / kâ ta l1ni iẽs! tas [darbs] jaû piêrasta liêta! / d1ls Miķêlis spẽlêja vijuõli [jeb] pijuõli. 
ka viš spẽlêja l1ni, ta tas suJs viҶka l1ni. ka viš spẽlêja ãtri, ta tas suJs viҶka ãtri. / kas l1ni nãk, 
tas labi nãk. zemes dalîšanu jaû apsuôlija paûsarî agri, bet tikaî uz rudeni zemi dalija. nu laî! – 
spriêda ļaûdis – rudzus vêl iês.t paspẽs, ka tik zemi dabuja. 

lenija subst. Neidentificēta puķe. lenija tâda gaŗa. uJ ba;c ziêdĩns taî galâ. 
lêniņām, arī lênītēm, lê8nītiņām adv. Lēnām. klusiņâm, lêniņâm piê tãs meîtu mãmulîtes. / iẽsiI 

lê?nĩtiņâm, laî nepiêkûstu. gaJ jaû pãriẽs. / luôku nuôliẽca nuô skãbaža kuôka, issutinâja. uJ ta 
bi siênâ iêsisti tâdi tapi. uJ ta tâ lênîtêm liẽca. 
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leDkt v. 1. Tuvoties, sekot (kam, parasti dzīvniekam), medījot (to), uzbrūkot (tam). 
medniẽki izgãja zaķus l3Jkt pa mežu. / medniẽki cũkas l3Jc, meklê. 

2. novec. Izņemt medu no dores. t:vs aizgāja bites l3nkt, māte uogu palasīt. (LFK 9, 10) 
l'nl'ni adv. Ļoti lēni. v3cãmãte veҶ tâ l1nl1ni pãriẽt pa s.tu. 
l'ns adj. 1. Tāds, kas pārvietojoties, virzoties veic samērā mazu attālumu kādā laika 

sprīdī. l1ns – kas neva paiẽt. l1ns gãjêjs, l1ns braûcêjs. / pãrčuJčinât va l1nâ riksîtî, a v3cu 
zidziņu braûcuôt. saka – izbraûkšu ãtrâk nuô piҶs1tas, laî va l1ni pârčuJčinât. / straûju zigu 
jûdz piê tâda, kas i juô l1ns. // Tāds, kas ir nesteidzīgs, lēnīgs. l1ns strâdniêks. / ča=pãns – 
tuõ teîc us tâdu l1nu. / tîpinât – tas tâ l1nus suôlîšs, riksîšs skriêt. / tas zidziOš tâ klipinâja tâdâ 
l1nâ riksîtî pa tuõ bruģi.  l'nā garā – lēnām, bez steigas, arī bez uzbudinājuma. es tâ l1nâ 
garâ atcapâšu, maJ jaû vaļas i. // Tāds, kas ir mierīgs, ātri neuztraucas, nedusmojas. 
vīra māte pārv3zdama mani l:nu daudzināja. paga, paga, vīra māte, kad es sākšu gruozīties! 
(LFK 1818, 264) 

2. Tāds, kas nenorisinās ātri, strauji (par darbību, norisi). taî puva malã taî vasarã kâdu 
laĩku tâda l1na gruzdêšana veҶ bî.  

3. Tāds, kam ir neliela intensitāte, ātrums, siltums u. tml. (par parādībām, procesiem); 
mērens. jũrmalâ l1nâ vẽjâ smiҶtis bi ciêtas − varêja labi braûkt. / l1nâ vẽjâ sudmalas 
negriẽžas. / apsītei lapas dreb, l:na vēja vēdināmas. (LFK 1961, 10056) / kad sâk ka;tiês uõlas, 
ta isj3I nuô lizdas uJ iẽliêk vis?labâk c3purê uz mũrîti l1nâ siҶtumâ. tu viņus [tas ir, cāļus] 
isvi;dina nuô čaûmalâm. / [siera masu] uz l1nu siҶtumu maĩsija a kaŗuôti, lidz viJš palika viênâ 
gabalâ. / ja i l1na, l1na vasara – saũles nav, siҶtuIs ta kâ bûtu, ta zini, ka bârgas ziêmas 
nebûs. / a tiêm uôzuôliêm nu ļuôti smuka krãsa bi. bet tuõ nedrîkstêja vaĩrs vãruôšâ ûdenî bâst, 
juô viš bišķi bruka nuõst. vaîdzê a?viên tâdâ l1nâkâ ûdenî mazgât.  l'na krâsne – krāsns, kurā 
ir maz siltuma. neva i;gâk gaĩlinât tuõ krâsni, ka nepaliêk l1na. / vêl neva šaũt tuõ maîzi 
krâsnî. vêl vaîg abgaĩlinât, laî krâsne paliêk l1nâka. / kad c3puôt l1na krâsne, tad [maize] ne-
isc3p, bet sakrît.  l'na ugune (arī uguns) – uguns ar mazu liesmu. [mencu lēveres] i;gi 
vãrija, pa stuñdâm vãrija uz l1nu uguni. / piẽnu priêkš siẽra sasiêšanas iêliêk grãpî, laî atsulâ uz 
l1nu uguni. / nuôkriêtuô piẽnu sasi;dija uz l1nu uguni, lidz acsulâ sulas. / taûkus kaûsêja uz 
l1nâkas uguJc. // Rāms, bezvējains. senâk, ka linus sẽja, ta gaĩdija l1nu laĩku, ka va iês.t 
linus. / izlaîžuôt tîklus, izlaîž rĩdas viri, tu piêsiên laĩvu. l1nâ laĩkâ îsâku, stiprâkâ laĩkâ garâku 
laîž. // Tāds, kas nav spilgts (par krāsu). pa;sa – tã tâda ne ruõzâ, ne ba;ta [krāsa]. a tâdu 
dzijs krãsuô, kas tâdu l1nu krãsu dzijas grib. // Tāds, kas satur samērā maz kādas vielas 
(par dzērienu, šķīdumu u. tml.). dzêrsis [jeb] dzêriêns i l1nâks, mazâk maîzes lika. tas i 
vâjâks pa alu, labi padz1rtiês. tas bi skâps dzêriêns. / nu uõtraîs [alus] – tas jaû drus?cîņ bi 
l1nâks. / pižulis i vâš, l1ns dzêriêns. / ta [sieru] liêk sâlijumâ. tas nu pašaI jãziJ, kâ tas 
sâlijuIs. ja l1nâks, patu i;gâk [sieru tajā] – kâdu diẽnnakti. / vẽrmeles guôvêm duô, ka caũreja. 
rûkta. ka jaû l1nâka, ta nav [tik rūgta]. 

leñte subst. Samērā šaura sloksne (parasti no auduma) kā apdarei, rotāšanai, 
nostiprināšanai. b1rnaI matuôs sasiên bañti. tag i leñte. / nuô tãm bañtêm tik tuõ ruõžu 
mazgu taĩsija. taga leñte saûc. / ruõzĩtêm, leñtĩtêm ner3dz manu kumeliņu. 

leñtenis, arī leñtestârps subst. Parazītisks plakano tārpu klases tārps (dzīvnieku, arī cilvēku 
organismā). bañtestârps i tas pac leñtestârps. tag saûc leñtenis. 

leñtere, arī leñteris subst. Kāpņu (arī laipu, tiltu, lieveņu u. tml.) marga. leñterus liêk trepêm, 
ku piẽtur1tiês, kâpjuôt aûkšâ. / leñtere i piê laîpas. ka iẽt, va piêtur1tiês. / liẽvenis i, ka vaļêjs 
verañc. tu ta kâ ti;taI magas – tu i leñteri. 

leñterēt v.; niev. Iet. nevaîdzêja tu l3ñt3r1t bez vaîdzîbas. 
leñteris. Sk. l e ñ t e r e . 
leñtestârps. Sk. l e ñ t e n i s .   
leñtzãģis subst.; lit. Nepārtrauktas darbības zāģis, kas lokanas, noslēgtas tērauda lentes 

veidā slīd apkārt vairākiem skrituļiem. bañtzãģis i tas leñtzãģis. 
l'nums subst. Vispārināta īpašība → l ' n s  (1); šīs īpašības konkrēta izpausme. tu, taûtiêti, 

l1ns bûdaIs, kaI tu mani bârgu ņẽmi? tu a savu l1numiņu nuôraûj manu bârgumiņu. 
leRķe, arī leRķis subst. 1. Stūris; (lauka) gabals. leOķe, leOķis duõmâc ta kâ stûris. va bût arî 

apa6š. vaĩrâk dabâ, laũkâ tâ teîc. t3;pâs tâ n3m.dz teîkt. / stûri saûc pa leOķi. tu taî leOķê i 
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nuôlikta mučele. / apara parasti i kâda z3mâka viêta, kâc leOķîtis, kuô neva piêârt klât. / kâdu 
[zemes] leOķi va atstât neapârtu. / taî žuôga leOķê i tâda .na. 

2. Vieta. ciҶv1kiêm senâk katraI bi sava leOķe, ku gul1t. b1rni savâ leOķê uõtru nelaîda. / luõpi sagãja 
katrs savâ leOķê. / katraI luõpaI sava leOķe vaîg pazĩt bez dzîšanas. / leOķe i viêta, ku dzîvuô. 
luõpiêm a katraI sava leOķe i – zigaI, guôvîm. // Aizdurves kakts. aĩzdurẽ taî leOķẽ tu bî 
sluôta, biste. tâ tu tãs saste;lêja. ka dures atve, ta tâ nuôsl1pta leOķe. 

3. Līcis. leOķis i lîkuIs. tu tajâ upes leOķî aûg laba zâle. / piê ti;ta, taî upes leOķê, zvejuôja aûslejas. 
leSķelis subst. Neliels stūris, gabals (parasti laukā). laũkâ a va iês.t kâdu leVķeli kuô citu, ne 

tuõ, kas visâ laũkâ s.c. 
leRķis. Sk. l e O ķ e .  
lẽpe, arī lẽpene subst. 1. Daudzgadīgs ūdensrožu dzimtas ūdensaugs – dzeltenā lēpe (Nuphar 

lutea); šī auga lapa. 3z3râ aûg lẽpes a ziêdu buõļĩnâm uJ lẽpes a ziêdu gũžĩnâm. tãs lapas i 
lẽpe, uJ ziêc i buõļĩna – dz3Ҷtâns. / lẽpes aûg 3z3râ. lẽpes i buõļĩnu lapas uz ûdeni. / 3z3râ stiêbri, 
niêdres uJ truši, lẽpes aûga. tu varêja pļaũt, neprasuôt ne?kaI. / vêl i lẽpes. mẽs viOs saûcâm pa 
buõļĩnâm. tãs i dz3Ҷtâns. / buõļĩna i lẽpju ziêdu pu=pus. ka isplešâs, ta i ziêc.  lẽpju lapa – 
dzeltenās lēpes lapa; dzeltenā lēpe. lẽpu lapas aûg 3z3râ, ûdenî. ka bi sažuvušas, ta aîtas êda 
lẽpu lapas. / nu tâdu kaĩti kâ gaҶva sâp jaû va dziêd1t − piẽliêk lẽpju lapas. / slapjâs viêtâs, 
ûdeņuôs aûg lẽpju lapas jeb ûdeJslẽpes. / šķiraties, lēpju lapas, lai iet zuoses 3z3rā! (LFK 1961, 
10589)  sêd kâ sũds uz lẽpi (arī lẽpju lapu) – saka par skopu cilvēku. sêd kâ sũc uz lẽpi, 
arî lẽpu lapu – tuõ pa tâdu raûsẽju saka. viJš jaû neduô uõtraI ne?kuô, kavâ visu – sêd kâ sũc uz 
lẽpu lapu. / sêd kâ sũc uz lẽpi. (LVDApr. 219) 

2. Daudzgadīgs, neliels kurvjziežu dzimtas lakstaugs – parastā māllēpe (Tussilago 
farfara). tâds lẽpenes veҶ i – mãllẽpenes. labĩbã viņa isplešâs, mãla aûksnâs viņa vaĩrâk i. / tâda 
lẽpene aûg klât, tâda lapa. dz3Ҷt1ni ziêdi. / lẽpenes a saûc. šĩm tãs lapas jaû dikti liẽlas. / tã i 
ba;tvêdere – lẽpe. tãs te?pat muIs aûg, kad?reĩz dikti puҶku bi šitãs. viOs i vêl liẽlâks viênas. tã 
[lēpe] i laba, ka vẽnas iêkaîst. viņãm i dz3Ҷt1ns ziêc.  apaļā lẽpe – māllēpe (Tussilago farfara). 
tãs i lẽpes, tãs kañtaînâs lẽpes. viênas i apaļâs lẽpes.  kañtainā lẽpe – māllēpe (Tussilago 
farfara). (LVAN 201) 

 mazā lẽpīte – daudzgadīgs, neliels lūpziežu dzimtas augs – efeju sētložņa (Glechoma 
hederacea). tã i lẽpîte mazâ. muIs te kad?reĩz v3câ pite bi, ta viņas tâ bi ka baîl – šĩs, tãs lẽpîtes. 
viņâm i tâdi zili ziêdiņi, tâdi mazi, uJ citâm i ba;ti ziêdiņi.  lẽpju dadzis – neidentificēta 
dekoratīvo dadžu suga. uJ viêns dadzis te i tâc lẽpju dadzis. muIs a te dârzâ aûg. 

lêperis. Sk. l e ĩ p e r i s . 
lẽpine subst. Cepure ar platām malām. lẽpine i platmale. siẽviẽšiêm a tâdas lẽpines i platâm 

malâm. / lẽpine i kâda c3pure – pan.sâta c3pure, nuôva;kâta c3pure. 
lepkoja, arī lepkuja, lepkuoja. Sk. l e f k o j a . 
l�pni adv. 1. Tā, ka izjūt apmierinājumu, prieku; pašapzinīgi. a iêžabâtu zigu braûc l3pni – 

tuõ va vaҶdît. / ķizu, ķizu! tuõ vajag l3pnaI t.va dêliņaI – l3pni jûkt, l3pni braûkt, netikušu 
vizinât. 

2. Tā, ka izpaužas bagātība, labklājība. taga nu l3pni vãra – [biguzei] rozĩnes liêk klât, kreîmu, a 
uõlâm sataĩsîtus ķizķ1nus. 

3. Tā, ka izpaužas lepnība. tâ isklaũsijâs l3pnâk – añcuku uššũt. tas vãcu vârc bi – añcuks, jâ. tas 
nuô vãcu vârda j3=c. / raũ, ku saîmniêce jaû v3d proviañtu! va nu puzdiênas va kuô, bet tuõ visu 
saûca pa proviañtu. pa vãcu muõdi [sauca], nu tâ l3pni, jâ. 

lepnība subst. Vispārināta īpašība → l � p n s  (2); šīs īpašības konkrēta izpausme. v3d3klu aîz 
lepnîbas teîca, v1lâk – jaûņave. / v3s3lu [cūkas] gaҶvas pusi lika [godībās uz galda] – nedalîja 
gabaluôs. tuõ usskatija pa lepnîbu. dažaI [tas ir, cūkas pusgalvai] vêl pupiņu pakaklê [atstāja] − 
negriêza viņu zemê. / nu jaû aka tâda lepnĩba – kuš tik vaĩrâk savu b1rnu va isskuõluôt. / 
isputês visa lepnîba, vaîdzês lûktiês. / neba tãlab lepnĩbu actâs, ka naûdas naû!  lepnības 
gas – lepnības izpausme. tâc jaû tas lepnĩbas gas bi. uJ taga pat pa piêm.ru – dziêvâ mãjâ, va 
teû nepiêtiêk [mantas]? 

lepnīgs, -a adj. Augstprātīgs; tāds, kurā izpaužas šāda īpašība. juô aûkstu kâp, juô z3mu krît – 
teîc uz lepnîgu ciҶv1ku, kuš duõmâ daũdz kuô padarît, bet nèisnãk. / ka lepnîks ciҶv1ks, ta a 
dĩžâjâs, tâ bravũrîgâk uzv3dâs. 
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l�pns, -a adj. 1. Tāds, kas izjūt apmierinājumu, prieku (par ko tādu, kas saistīts ar sevi 
pašu); pašapzinīgs. [pastalām] tâdas vi;las bañtes ta bi. tâdas ruõzâ uJ vi?sâdas. uJ es a tâda 
l3pna biju, gãju uz baznîcu, us tãm kãjâm viẽn skatijuôs. / skruõderis pašuva nuô pusvadmalas 
jaûnu kârtu puĩšiI. viOš bija l3pnis. / saģêrbiês piktâs drãnãs, Jãnis nu l3pnis kâ pâvs. / bija 
gaJ diẽzgaJ daũdzi, kaI patika tã kuJgu šepte, tã darîšana kuõpâ a kuJgu. uJ bija l3pni, ja kâc 
kuJgâks iêv.ruôja. / viņaî [tas ir, māsai] tiẽ mati bi tâdi gari uJ biêzi. uJ viņa tik l3pna a tiẽm 
matiêm bija. 

2. Iedomīgs, augstprātīgs; tāds, kurā izpaužas šādas īpašības. tâ teîca, ka tãm meîtâm netiêk 
klât bes ciIdiêm – l3pnas. a ka;pa puĩšiêm nedañcâ. / cik l3pnis tas puĩšis! neziJ, kâ šķuôbîtiês 
runâjuõt. / ku bûs j3=ti lĩgavĩnu? kas bij smuka, tã bij l3pna, kas bagãta, tã nenãca. / puĩši 
pagãja garâ – vaî nu l3pni, vaî neredzẽja mũs. / viņa [tas ir, kaimiņiene] tâda bija dikti dârbâ 
nuôd3vusês. tâda l3pna ne. 

3. Tāds, kas liecina par bagātību, labklājību. sašuva kažuõkaI briêžaraga pu=pas. tãs tãs 
l3pnâkâs pu=pas bi. / tiẽ [ruokaviči] bij l3pni. / iêbẽru [ciemiņiem] veҶ tuõs c3pumus, nuô 
rupjiêm kviêšu mi;tiêm. tuôreĩz jaû tiẽ bi l3pni [cepumi]. / ka ĩsti labu kupķêzi gribêja, ta piê 
guôvu liêkumu vêl piêlika cũkas gaļu klât. ta jaû bi kaû kas l3pns! // Ievērojams. t3rũns – tas 
tâc bagâtâks saîmniêks, tâc l3pnâks. / ka bi tâc juô bagâc uJ l3pns, ta teîc – tas jaû nuô aûkstas 
cuJtes! 

4. Izskatīgs, spēcīgs, arī stalts (par dzīvniekiem). nu ja pa guôvi maksâja septîņi rubļi, ta jaû bi 
l3pna guôve. / dzêrêjs puĩka liẽlijâs – laũkâ l3pns kumelĩns. 

l�pnums subst. 1. Emocionāls stāvoklis, arī rakstura, personības īpašība, kam raksturīgs 
pašapzinīgums, pašcieņa, arī pārākuma apziņa. mãteî l3pnuIs, ka d1ls [piedzimst], t.vaI 
priêks. uJ, ka meîta piẽdziIst, ta t.vaI l3pnuIs uJ mãteî priêks. 

2. Greznība, bagātība, ar kuru lepojas (?). [kurpēm] ņikas tik tâ l3pnumaI. kaI gribêja, taI 
lika. / maz i nuô mĩlestĩbas, bet dižuIs nuô l3pnuma. 

lepra subst. Hroniska vispārēja infekcijas slimība, kas bojā galvenokārt ādu un nervu 
sistēmu. lepra tã i [slimība]. spitãlîgi ciҶv1ki jaû bi. tag jaû tâdi vaĩs naû. 

l�puoties v. 1. Justies pašapzinīgam, pārākam par citiem (ar ko) un paust to (izturēšanās 
veidā, rīcībā, runā). nîceniêki cic l3puôjâs a saviêm zigiêm, meîtu t.vi kruõgâ a savu bagãtĩbu, 
cik jaû nu liẽla bija. / a tik slaîku viduci meîta va l3puôtiês. / es viņaî [tas ir, kaimiņienei] 
iêdevu uš šuô vasaru tuõ savu t1rpu. uJ ta viņa teîc – es tu l3puôjuôs a viņu.  l�puoties ar 
citu spa6vām – piedēvēt sev citu nopelnus. l3puôtiês a citu spa;vâm – teîc, kad kâc cita labu 
dârbu piêsavinas sev. 

2. Gražoties; tiepties. ka tâdi b1rni tiêpjas, teîc l3puôjs, ta vaîdzîga rĩkste i. / ka kaû kuô duô, ka 
n3j3I, ta teîc – l3puôjas. citi jaû tâdi [bērni], ka n3j3I uJ bļaû. / kuô tu pûtiês, kuô tu l3puôjiês!  

l+rums subst. Liels (kā) daudzums. upmalî bi sav3sc nuô meža liẽls l.ruIs maҶkas. pludinâtâjiêm bi 
kuô darît. 

lestene, arī lestine, lesine subst. Lakats, kura rakstu veido pavediena pārstaipi. lesine [bija] 
tâda drãnele. m3;la a l3stãm malãm. / lestenes bi visas m3;las, ga malâm bi l3sc ziҶs, sârkaJs. tãs 
bi tâdas bêru lestenes. viss vidus bi m3;ls. / žĩdi atnese lesines, zĩdines. tiẽ raksti bi iêl3sti – tâdi 
pãrstaîpi.  

lestenis subst. Gultas sega, kuras rakstu veido pavediena pārstaipi. tiẽ irâd tâdi l3sti deķi, 
lasîti, ku tâdas strĩpas iẽt. viêna strĩpina iẽt gareniski sârkana, uõtra dz3Ҷtâna. tuõs saûc 
lesteņus – lesteņa deķi. 

lestine. Sk. l e s t e n e .  
l�sts, -a divd.; adj. noz. Tāds, ko veido pavediena pārstaipi (par auduma rakstu). l3stus 

[audumus] vaĩrâk aûda – a ruôkâm iêpina. siksnâm  tuõs aûda – tu ne^kâda aûšana nèisnãca, 
tu a iêpîšanu vaĩrâk iêpina. p3l1ks tas gruñc, ba;ti tiẽ diêgi. / l3sc i iêlasîc. iêlasa – viêna dzija 
iẽt uz aûkšu, uõtra uz leju. / l3sc aûd3kls i a pastaîpiêm. / bi m3;la zĩdine a l3stâm malâm – a 
m3;lu gruñti, mala bi ziҶs a zaļu. iêlesa tâ aûžuôt pamîšus, tâdâs švĩtriņâs. tâc tas l3suIs 
isskatijâs. / bi zĩdines a bes apkañtêjuma, dažâdâkâs krãsâs. uJ bi m3;las zĩdines a l3stãm 
malãm. / bastine aka citâdâka. taî bi tã iêkša citâdâka uJ tãs malas l3stas. / ta jaû tuôreĩz aûda 
vaĩrâk l3stus deķus. nu tiẽ bî tâ – viênâ krãsâ bi tas gruñc. uJ ta tã l3stâ dzive bi vi?sâdîga – zila, 
zaļa, sârkana, kâdu tu varêji sakrãsuôt. ta tuõs tâ iêaûda krustus iêkšâ – varavîkšņu strĩpas 
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tâdas, jâ. smuks jaû viš bî. / ka aûda tuõs l3stuôs deķus, tiẽm jaû aûda [svītras] tâ vis?caũri. / 
l3stu gaҶdrãnu saûca. linu bija. nu ta pàaûda tâdu gabalu lĩdz3nu viẽn. uJ tad iênesa tâ a tuõ 
šaũtuvi, islasa pa diêgaI ârâ, tâ iscĩlaj a šaũtuvi, jâ. nu uJ tãs l3stas skaîtijâs. / šņubdrãna senâk 
bi a l3stâm strĩpâm, nuô lina aûd3kla. 

l�stuve:  l�stuves raksts – auduma raksts, ko veido pavediena pārstaipi. tuôreĩz bi aka pagaҶva 
paҶdziOš. uJ tas bi nuô liniêm vaî nuô pakulâm ataûsc, bet rakstîc – vaî nu tas bî sešnĩtis, vaî akaҶ 
acperaînaîs raksc, vaî akaҶ l3stuves raksc. / bi tâda saîvele. uJ ta tã [prievītei] izbadija tâ 
daũdzmaz rakstu – va l3stuves, va kaû kuô tâdu. 

l�sums subst. Pavediena pārtaipi. vaĩrâkas krãsas bi savîtas kuõpâ, ku [lindrukā] bi l3sumi, − 
iẽaûda katru krãsu acsevišķi. bet tâ bi nĩtes sav.rtas, ka pa gabaliņaI viš nãca uz vîrsu. tas 
l3suIs jaû atkarâjâs nuô v.ruma. / [galdautam] pa plaũkstas platumu citreĩz isaûda tâdus 
l3sumus, tâ pãri laî bûtu, laî va ačšķĩrt, laî ak?rãt nebûtu paҶgaI lĩdzîks.  

lêšķene2 − ein verschimmeltes, fest zusammenhaftendes Mist- oder Heubüschel (sapelējusi, cieši 
salipusi mēslu vai siena lēkšķe). (EH I 738) 

l�taka. Sk. l a t 3 k a . 
l+tdabis subst. Vientiesīgs cilvēks. tas tâc l.tdabis, visu klaũsa, kuô teîc. 
lete subst. Garens, galdam līdzīgs, no priekšpuses slēgts paaugstinājums, kas nošķir 

pārdevēju no pircēja, preču tirgošanai (veikalā, kioskā, bufetē u. tml.). [veikalā] 
plaûkti bi, gaҶc liẽls – tũbañka, aîs tã stãvêja pãrdevêjs. lete tagad saûc. 

l�t�na subst. Kāja. l3t3na [ir] kãja. / savâķ savas l3t3nas! es a gribu s1d1t. 
l�t�nkãjis subst. 1. Tas, kas ejot nepareizi veido soli. l3t3Jkãjis miJ [kājas] uz iêkšu. / tas naû 

ne?kâc laps ziks – tâc l3t3Jkãjis. 
2. pārn. Zaķis. te viêns l3t3Jkãjis skrêjis pa sniêgu – uz zaķi a teîc. 
leterēt v. Runāt; pļāpāt. kuô tiẽ vĩri va l3t3rêt tik i;gi? 
l+ti adv. 1. Tā, ka jāmaksā mazāk. tas l.ti pãrduô, piê tã va nuôpîrkt. / ka kaû kuô p1rk, ta grib, laî 

nuôlaîž l.tâk. / ka gribêja nuô žĩda nuôpikt kuô l.tâk, ta jaû diVģêjâs. / piê žĩda tu varêji 
kaũl1tiês pus diênas. uJ atlaîda a pa kapeĩķi l.tâk. / bi atnãkuši leĩši, tiẽ mĩstija pa kapẽķi l.tâk. 
// Tā, ka izmaksā mazāk. dz3Ҷt.nuô sviêstu tik guôduôs [ēda]. ba;taîs [sviests] iznãca l.tâki.  

2. Viegli, īsā laikā. tik l.ti tas dârps neiẽt. / tuõ va l.ti izdarît – tuõs rãceņus iêstãdît. / saîmniêki 
grib, ka tik us tuõ l.tâkuô visu padara. / v3cu liẽlluõpa gaļu neva l.ti savãrît. / nevaru l.ti 
piêc3Ҷtiês. / es paje=šu šņuõrîti – ta es juIs l.ti uJ labi varu parãdît [kā sasien desu līkumus]. / 
ka kreîms nebi labi nuôrûdzis, ta saîmniẽce nevarêja l.ti sakũļât sviêstu. / iênãk prâtâ dažâdi 
dabi, uJ neva l.ti aĩzmikt. / grūt pr3c:t līgaviņu, l:t mūžiņu nuodzīvuot. (LFK 1818, 849)  

l+ts, -a adj. 1. Tāds, par ko maz jāmaksā. šuôgad i l.ti rãceņi. / cukus i l.c, va saҶdu dz1rt. / 
kadreĩz zuši bi. tiẽ bi dârgi. m3ñci bi l.tâki. / tãs [dzīvās zosis] bi l.tâkas. tãs nebi baŗuôtas – kâ 
nuô ganîkles. / žĩc teîca, ka rudeni linus.klas bûšuôt dârgâkas uJ âbulina s.klas l.tâkas. / c3Ҷmi 
ari bija stiprs kurinamaîs ķêķî uJ l.c. maJ rãdâs, ka c3Ҷmus deva pa brĩvu, vabût, ka bišķi 
maksâja a. / tas [tumšais audekls] bi bišķi l.tâks, uJ tas ba;taîs bi dârgâks.  l+ta naûda – 
zema cena. v3cas meitas sēd uz laipu, puišiem nu būs l:ta nauda [jāmaksā]. (LFK 9, 26)  

2. Viegls; ātrs.  l+ta gaҶva – vērīgs, attīstīts prāts. taI puĩšeliI l.ta gaҶva, va ãtri iêmâcîtiês. 
 pa(r) l+tu naûdu – ātri, bez grūtībām. šuôreĩz tãs 3z3ra pļavas sameta pa labu laĩku – 
isnãca, kâ teîkt, pa l.tu naûdu. 

lẽvenis subst. Liels (kā) daudzums, arī gabals. vêl v3s3Ҷs lẽvenis tã siêna kuô grâpt. / laî viņa bûtu 
kâda mañta, bet, ka viš i puҶku, ta teîc – kas pa lẽveni! / nu gaJ nuôpļãvuši v3s3lu lẽveni zâles! / 
lẽvenis i liẽls gabaҶs nuôpļaũtas pļavas. / siêns tu bija v3s3Ҷs lẽvenis. / ka tuõ lẽveni isravês! 

Ilẽvere, arī Ilẽveris subst. Zivju (parasti mencu) akna. lẽveres i m3ñcu aknas. / zivîm i lẽveres. zivs 
jaû bes lẽveres neva dzîvuôt. ta jaû mẽs bes plaûšâm, bes aknâm a var1tu dzîvuôt! / nu m3ñcâm 
tãs jaû nesaûc aknas, tãs jaû lẽveres i. tãs jaû tãs vis?gâršîgâs. vêl šuôdiên viņas i gâršîgas. 
// retāk. Ikri, zivju iekšas. lẽveres i m3ñcu aknas uJ ikri. / lẽveres m3ñcâm. kaI gâršuô, tas 
vãra uJ 1d. divas i – viênas tâdas ba;tas, viênas tâdas sârkanas, aku?rãtîgi kâ paûti – saûca 
paûti. tãs gâršîgâkas. citaI m3ñcaI abas divas zutes iêkšâ. / lẽveres i zivju iêkšas, kuô veҶ 
liêtuô êšanai. / m3ñcu gaҶva uJ aknas, uJ ikri, uJ side, uJ kuVģis skaîtijâs lẽveri. uJ tuõ visu 
vãrija. tã bi lẽveru zupa. tuõ jaû ne?viêns vaĩs nedabuĩs – tuõ gârdumu, kas ta bi. / visas siẽvas 
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[tas ir, talcinieces] ta pàêda – bija laba svaîga zupîte. m3ñcu zupa [jeb] lẽveru zupa. / lẽveru 
zupu vãrija a?viênu, kad dabuja svaîgas zuves. 

IIlẽvere, arī IIlẽveris subst. Skranda, driska. v.tra saplêsa zvejaI tîklu, lẽveres viẽn izviҶka. / Miķêlis 
brĩnêjâs – saplîsis veñteris viênâs lẽverês. / teîc uz dažâdiêm abģ1rba gabaliêm – v3cas lẽveres 
viẽn i.  lupatu lẽveruos – pilnīgi, pavisam (saplēst, saplosīt u. tml.). v3cuô jaku saplêsu 
lupatu lẽveruôs. kâdu reĩzu jaû ârdija ârã. 

Ilẽveris. Sk. I l ẽ v e r e .   
IIlẽveris. Sk. I I l ẽ v e r e .    
levĩzeris subst. Mērnieks. bi mẽrniêki – levĩzerus saûca. tiẽ nãca mẽrît laũkus. / divi vĩri lĩdz, kas tãs 

kupačas raka. levĩzeris bi, kas mẽrij. / atnãca levĩzeri uJ izdalija zemi. 
l+zāt, arī lẽzēt v. Aprunāt; nopelt. cik i;gi viņi duõmâ tuõ meîtu tâ l.zât? / va gaJ tã meîtine l.z1t 

tuõ puĩku, ka sliñks. 
l�z�ns, -a, arī l+z�ns, -a, l�zns, -a adj. 1. Tāds, kam ir pakāpenisks, slīps paaugstinājums; 

tāds, kas nav stāvs. pagraba juIc tâc l3z3Js – i;gi stãv sniêks nèiskusis. / tâdu l3z3nu viêtu 
saûc lañka, tâdu z3mu pļavas viêtu. 

2. Tāds, kam ir neliels pakāpenisks padziļinājums, iedobums (parasti par traukiem). tas 
šķĩvis tâc l3z3Js, tu neva zupu liêt. / [galertu] leî l.z3nuôs šķĩvjuôs uJ paliêk aũkstâ viêtâ. / 
lika liẽlu kaûdzi [baltā sviesta] uz l.z3nu šķĩvi. / [ziepju masu] islêja kaû kâdâ traũkâ – tâdâ 
l3znâ, kâdâ silê. / tu ne?kã neva iêliêt, tã i l3zna bļuõdele. / saliêc tuõs l3znuôs šķĩvjus! 

lẽzēt. Sk. l . z ā t . 
l�zns. Sk. l 3 z 3 n s . 
liberēt v. Meklēt (ko nenoteiktu) (?). lib3r1t [saka,] ka staĩgâ apkârt, kaû kuô grib1daIs. tas 

staĩgâ lib3r1daIs apkârt. / ka tâ staĩgâ, nuô uõtrs mãjs ka atiẽt kâc svešâks, kaû kuô meklê, ta 
teîc – kuô tas te liberê? 

liberēties v. Pieglaimoties (?). iẽt nuô viêna piê uõtra, liberêjas. viênaI grib bût laps uJ uõtraI. 
liberīgs, -a adj. Tāds, kas pieglaimojas (?). tas tâc liberîks ciҶv1ks –viênaI grib bût laps uJ 

uõtraI. 
licējs m., licēja f.; subst. 1. Darītājs → l i k t  ( 1 ) . bijis tāds ticējums – pasl:ptuo naudu var izņemt 

tas, kas izpilda tuo, kuo naudas licējs teicis. (LFK 1961, 10787)  spẽļu (arī kãršu) licējs – 
cilvēks, kas zīlē nākotni ar kārtīm. viņa teîce, ka viņa ziJ viênu sp.lu licêju uJ iẽs parunât. / es 
nezinu, va muIs te bî kâda kãršu licêja. 

2. Likteņa lēmējs. aĩ Laĩmiņa, licêjiņa, kuô tu biji nuôlikuse! 
lĩcin. Sk. I l ĩ k t  ( 3 ) .  
lîcis subst. 1. Sauszemē ievirzījusies (jūras, upes, ezera) daļa. tas upes lîcis piêaûdzis a lẽpêm. / 

tu tâc lîcîtis bi – upe gãja [taisni], uJ ta tâc lîkumiJš bi. 
2. Sauszemes daļa ar lokveida ievirzījumu (upē, ezerā). tuõ zidziņu, tuõ es pikšu, kas 1d upes 

lîcĩtẽ. 
lîču:  lîču luôču – līkločiem. tas [grebis] tâ iẽt lîču luôču. savâ laĩkâ viš i liẽlâks. / diûpacmit puĩšu 

dañcis bi. tu dikti vaîdzêj mâc1t – lîču luôču gãja. / liñdrukuôs iêaûda lîču luôču rakstu. / 
ņu)ņumi i tãs d3sas, tãs lîkumaînâs, lîču luôču viņas tâdas i. cũkâm tik viņas i. 

lîdaka, arī lîd�ka subst. Līdaku dzimtas zivs ar torpēdveidīgu ķermeni, lielu galvu un 
muti, izstieptu, saplacinātu purnu – parastā līdaka (Esox lucius). ãlañdes uJ lîdakas 
nãk paûsaŗiêm aûkšâ. / pa nârsta laĩku nedrîkst lîd3kas ķ1rt. / lîdakas, raũdas i pat izviҶktas 
viênâ mastâ pa seši toñnãm uz?reĩz. / lîd3kas pi;da, lĩņus saҶdê. / zvejniêkaI pãrtrũka 
makšķerêjuôt aûkla, uJ lîd3ka aîzgãja. 

liderēt v.; niev. Slinkot, klaiņot; pieglaimoties, nenopietni izturēties. lid3r1t – tâ kad?reĩz 
runâ. nu ka viš nestrâdâ, liderê. sliVķis. vazâjas [bez darba]. / tas tik i tâc lideris – iẽt apkârt ga 
visiêm lid3r1daIs. tâ runâ uJ kustinas. tas tik tâc lidemanis. 

liderēties. Sk. l i ģ e r ē t i e s . 
liderīgs. Sk. l i ģ e r ī g s . 
lideris. Sk. l i ģ e r i s . 
lidermanis. Sk. l i ģ e r i s . 
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lidināt v. Lidināties. div peleki vanadziņi lidin brāļa pavârtâ. nei tie skrêja, nei nosmetâs, teju vien 
lidinaja. (Bitners 1844, 116) / žagatiņa žadzinaja, grib vanaga sieva bût. isi spârni, gaŗa aste, – 
nevar līdzi lidinât. (Bitners 1844, 116) / [..] vanadziņi, kur tik augsti lidināji? (LFK 1818, 186) 

lîdināt v. Atstāt, turēt zvejas tīklu vairākas stundas jūrā līdz (tā) pacelšanai (pārbaudei) 
vai savākšanai, gūstot lomu. pa sizķu tîklu aka saka – cik i;gi nesinâja? cik i;gi lîdinâja? / 
si�ķes lîdinâja. ka smuks laĩks, tad lîdina veҶ si�ķes. ta paskatâs, kâc laĩks. 

lidināties v. Ilgāku laiku lidot (virs kā, ap ko u. tml.) – parasti par putniem, kukaiņiem. 
te tiẽ jaûniê putni lidinâs. / ba;ti uJ raîbi taũrĩni lidinâs pa puķẽm. / lidinâs pa kâpuôstiêm ba;tiê 
plestiķi. nu bûs aka târpi. / knaũši i tiẽ maziê kukaĩneļi, kas baruôs lidinâs, vaĩrâk vakaruôs uJ 
.naĩnâs viêtâs. / drĩz jaû tiê knaũši apkârt nelidinâsiês. 

lidlaũks subst. Īpaši ierīkota vieta, kur lidmašīnas paceļas, nolaižas, stāv. lidmašĩna 
aplidinâjâs ap lidlaũku. 

lidmašĩna subst. Par gaisu smagāks lidaparāts, kam lidojumam nepieciešamo spēku rada 
dzinējs, bet cēlējspēku – spārni. lidmašĩnas mẽs tik pa kara laĩku redzẽjâm, pa gaîsu ka 
gãja. / te viêna lidmašĩna bi nuõkrituse piê Gruõbiņas. / pa lidmašĩnu es ne?kã nezinu. 

lîdumnieks m., lîdumniece f.; subst. Līdumu līdējs. pimuô vasaru gaJ tiẽ lîduIniêki bi zeI klajas 
debess, kam.r veҶ nebi mãjas sac1luši. / ka lîduIniêki jaû mãjas pabũvêjši bi, ari luõpi bi 
piẽaûdz1ti, ta bi tikuši us c.rpu. 

lîdums subst. Vieta, kur ir nocirsts mežs lauksaimniecībā izmantojamas zemes iegūšanai. 
tas laũks bi jãnuôtĩra. tã bi lîduma lîšana. pêcâk jaû saûc pa lîdumu. pêc taI iẽt a ârklu. / isj3I 
tuõs c3Ҷmus, saknes isplêš uJ ta aL aûkšâ. ta tu istaĩsa zemi – nuôliên lîdumu. / lîduIs tas pac 
bûtu kas pl1suIs. va tu kâdu pļavu grib istaĩsît, isc1rt tuõs krũmus. / lîduIs i jaûna zeme. ka 
tas lîduIs apârc, va s.t. / tuõ saûc pa lîdumu, ku izlaûž tuõs c3Ҷms. 

liduot v. Pārvietoties gaisā ar spārnu, lidplēves palīdzību (parasti par putniem, 
kukaiņiem). paûsaruôs va r3dz1t, kâ svêteļi liduô mãjãs, tâdi bariņi. / rudeņuôs veîduôjâs tiẽ 
dzẽrvju kâši, ka liduô pruôm. / saũlaînâ laĩkâ tãs vêdzeles puҶku liduô. / sikspârnis liduô 
vakarâ. / ka kaĩjas liduô, dikti sâk nãkt us krastmalu, ta aka nãk v.tra. 

liduotājs subst. Cilvēks, kas vada lidaparātu. tas liduôtãjs divdesmit viênu diênu nenãca piê 
samaņas. 

Ilidz, arī Ilĩdz prep. 1. Norāda uz vietu, uz kuru kas virzās, tiek virzīts, kuru kas sasniedz. 
aîzeî lidz jũraî, paskatiês, vaî m1sli i sadzîti malã! / nuôgãju lidz mežaI, saplûcu papârdes. / 
paûsaruôs te plûdi senâk atnãca lidz s.taî. / nu i sniêks saputinâc. vaîg atrakt taki lidz aki uJ 
sta;liI. / liêtus nepãrgãja. uJ lidz mãjâm iznãca ismikt. / piê klẽtêm bi laîpas. pret katru klẽti bi 
trepîte, ku va uskâpt. tãs laîpas bi lĩdz a juItu. // savienojumā nuo – lidz, lĩdz. Norāda uz 
telpas, teritorijas, arī priekšmeta daļu, kurā kas pastāv, norisinās, kurā ko dara, 
veic. [praks] tâ i nuôpu=pâc nuô aûkšas lidz zemi. / tad sâka [aitu] nuô priêkšas kãjas lidz 
muguraî [cirpt]. / tuôm.r viš [tas ir, palags] tik gaš nebî, ka tiktu [gultai] nuô viêna gala lidz 
uõtraI kâ taga. // savienojumā nuo – lidz. Norāda uz attālumu starp ko. tas gaš ce6š nuô 
Skuôdas lidz Rĩgi. / nuô Liẽpãjas lidz leĩšiêm gaš ce6š. 

2. Norāda uz kā izplatības robežu. ta jaû nebij tâdi svârki kâ tagat. [bija] gari lidz zemi. / ķ3katas 
atbrauca ar kumelīnis – apkaltas kājīnas, līdz zemei krēpes. (LFK 1818, 9) / siêtavas lidz ceļiêm 
bi. zeķes a gaŗâkas nebi kâ lidz ceļiêm tikaî. / gaŗiê zâbaki tâ lidz celiI. tiẽ bi dârgi. / zigiêm 
rudeni nuôgriêza asti lidz celiI. / maJ jaû mati tâ bi lidz ši viêti gaŗi. / nu tuõ sta;li nuôplêsâm 
lidz pamatiẽm. tad nu varês c3Ҷt liẽlâku, labâku. / tas tâc mas puzķîc – tuõ piêdu tâ lidz taI 
sviêsta dub3naI, la viš satu tuõ sviêstu. / sakaJs alus glãzĩtê lidz pašami dib3naI. / [cūku] 
gâž uz muguru uJ griêž pušu pa tuõ v1d3ru – stap tãm kãjâm lidz pat asteî. / braûcêji palikuši 
visũr vârtus lidz kãju galaI vaļâ – saiẽs luõpi s.tâ uJ izbradâs duôbes. // Norāda uz stāvokli, 
pakāpi, kas tiek sasniegta kādā darbībā. tas brezeñc a lidz galaI ismika caũri. / kâlab 
nevarêja padarît tuõ dârbu lidz galaI? / meîtene taga jaûnu kleîtu abdriskâ tik bišķi uJ nuôsviêž, 
lidz galaI nenuôva;kâ. / tâ es nuôbeîdzu lĩdz cetũrtaî klaseî. uJ tâ tâlâk [mācīties] nu vaĩ nebij 
iêspẽjaIs. 

3. Norāda uz laiku, kad beidzas darbība, norise, stāvoklis. tâ viņi [godībās] nuô rîta usklâja 
tuõ gaҶdu, uJ tâ viš stãvêja lidz pusnakti. / cik vêl bûtu stu=du lidz puzdiêni? / daĩla mana 
lĩgavĩna lidz pašami v3cumaI. / dakšas jaû lidz šuõ diênu veҶ [ir]. kuôka dakšas liêtuôja, ka a 
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spriguli kũla rijas kluõnâ. / a ragũm, a slẽpêm bi sav3sti bazķi. tâ viš gã lidz Jãņiêm. 
// savienojumā nuo – lidz. Norāda uz laika posmu starp kā sākumu un beigām. nuô 
saũlîtes lidz saũlîti ganija. 

4. Norāda uz aptuvenu lielāko skaita, daudzuma, lieluma robežu. [saldskābmaizi] cepe lidz 
divi stuñdi. / es katru gadu [kolhozā] isstrâdâju lidz septiOdesmit diênâm. / guôves turêj, ka 
labas bi, lidz desmit gadi. / kâliêm zuves skaîtija. pa trijâm sizķîtêm jẽme uJ lidz desmit skaîtija, 
ta bi viêns kâls. / kas bî sliñki nuôvâkt – lidz trešu diênu [godību galds] stãvêja. tik uõzlika aka 
prišu. / v3caîš kuĩlis – lîdz diviêm gadiêm tik turêja. ta viš palika dikti pikc, nikns. // Norāda 
uz aptuvenu skaita, daudzuma, lieluma robežu. us pimâs šķiras ceļu bi jàûzv3d us savu 
ceļa gabalu piêci lidz seši v3zumi grañtu. / gũžas sadêja astuôņus lidz divpacmit paûtu. 
// savienojumā nuo – lidz, lĩdz. Norāda uz mazākā un lielākā skaita, daudzuma, 
lieluma robežām. kaķeneî nuô divu lidz sešiêm b1rni. / gũžas nuôdêja nuô desmit lidz 
divpacmit paûtu. ta gribêja p3r1t. / katraI [saimniekam] bi nuô piẽcpacmit liẽlu aîtu lidz 
diũdesmit. tu bi gãjêju, v3cuô [saimnieku] aîtas a. / Mežagalâ bi kâdi piẽdzdesmit nameҶniêki. 
[viņiem bija] nuô trîs lidz seši pũrviêtas zemes. 

5. Norāda uz darbības, norises, stāvokļa intensitātes pakāpi, kas rodas šīs darbības, 
norises, stāvokļa rezultātā. te tâc vĩrs bi tâ apm3sc a kãrpâm. uJ es iêdevu [kārpu zāli]. viš bi 
pateîcîks lidz nâveî. / nu tâ sanãca visi dârbi reĩzê, ka 3su appuIpuse lidz acêm. / nu tãs cũkas 
[mēslos] lidz acĩm apsa?rakušâs – viênu reĩzi tik neiêsviêdu midzeni. / lidz acĩm [pieēdies] – teîc 
us piẽ1dušu. / biju izgãjuse us ceļu. uznãca liêtus, izliju lidz kaũlaI. / tuõs linus m1rcuôt upê, t.s 
dabuja ismikt lidz âdaî. / šaũsmîgi piêaûguši [lauki] a dadžiêm, nâtrâm, nu lidz kaklaI. / tuõ 
jaû neva ãzrunât – mute lidz aûsîm. es viênu va’du pateîcu, viJš desmit pretî. jãstãv labâk 
klusu. / siẽvas apķ3ñgâja tuõ ciҶv1ku – aprunâja nuô gaҶvas lîdz kãjâm. / maJ bi gari mati. 
mãsas meîta nuôgriêza. vaĩ! es lidz kaûtiês! // parasti savienojumā ar pêdējais, beîdzamais. 
Norāda uz darbības, norises, stāvokļa intensitātes galējo pakāpi. bija tik i;gi jâstãv 
laũkâ, ganuôt guôves, ka ganelis bi ismicis lidz pêdêjaî vîlîteî. / nu i šuôgad visas maksas 
samaksâtas lidz beîdzamaI kapeĩķiI. 

IIlĩdz, reti lĩdzi, lĩdzā adv. 1. Norāda, ka (kāds) pārvietojas, virzās kopā, vienlaikus (ar ko). 
tâ tiẽ suņi nenãca cic piê cita, bet, ka nãca uz guôdu, ta viņi nãca lĩdz. / ciêmĩnu jaûņave iẽt lĩdz 
guôves slaûkt. / dûņas isplêš [ledus], kad?reĩz krũmi nãk lĩdz. / laps saîmniêks ta [ķekatu otrajā 
dienā] iêdeva divus zigus uJ garus ratus. uJ ta braûca saîmniêce lĩdz. / es iẽšu teû lĩdzi rãceņus 
raût. / b1rni ģ3guôjuši, ka grib braûkt lĩdzâ Liẽpâjâ.  pajemt lĩdz kapā – nomirt, neizpaužot 
(ko). kas tu ĩsti bî, tuõ jaû citi nezinâja. tuõ jaû viOš pajẽma lĩdz kapã. // prep. noz. ar dat. 
Dañgučine bi paj.muse adîkli uJ [ganībās] staĩgâja lĩdz aîtâm. / ka viš [tas ir, kumeļš] zîd, ta viš 
iẽt lĩdz ķẽveî. / teļiêm bi ĩpaš apluõks pimuô vasaru. uõtruô vasaru jaû gãja lĩdzi luõpiêm. / 
palaũnadzi, bruõkasti deva lĩdzi ganiêm. / puĩkas [pirtī] jẽma lĩdz vĩriêm, tiẽ jaû a siẽvâm negãj./ 
audziet, mani labi lini, labas baltas avetiņas! lai es varu puškuoties līdz bajāra meitiņām. (LFK 
1817, 94) // Norāda, ka (ko) pārvieto, virza (kopā ar kādu). varêja pimît paj3It lĩdz 
tuõ s.klu. nebûtu taga jâiẽt apaka6. / ja bi saҶs, ta pajẽma viênâ 3ñkurî kârstu ûdeni lĩdz, ku 
ruôkas iêbâst pam1rc1t tik, la [skalojot] nesasaҶst. 

2. Norāda, ka (kas) darbojas, norisinās, notiek, arī pastāv kopā, vienlaikus (ar ko). miêži 
šuôgad i sàaûguši zâlaĩni. bûs labi sa;mi. tã zâle tu nuôkaҶst lĩdzi, uJ ta i siêns laps. / taI JãniI 
jaû sp1ka i, tuõs maîsus suôla viêns pac klẽtî san3st. ne?kas viņaI neva lĩdzi tur1t. / vaîdzêja tik 
iêsâkt, ta citi darija lĩdz. / kad es gāju druviņā, man dziesmiņas līdzi nāca – kuŗu darbu 
nuodzievāju, tam dziesmiņu nuodziedāju. (LFK 1961, 10260) // Norāda, ka (kāds) 
vienlaikus pārdzīvo to pašu (ko kāds cits). tas brãlis jaû jût maJ lĩdz, arî pãrdzîvuô. 

3. savienojumā ar verba bût formām. Norāda, ka (kāds) ir kopā, vienlaikus (ar kādu); 
norāda, ka (kas) ir klāt (kādam), kopā, vienlaikus (ar kādu). [aitu] niẽres bi liêkumuôs 
lĩdz. / es gãju [pie vārdotāja]. lĩdz bi ziҶs papĩrs nuô butnicu vâka. / ka tu gãji guôdâ, ta nazis 
lĩdz. ja nê, ta tu paliki neêdis. / ka vĩrmãtêm zeķes deve, ta bi priêviête lĩdz. / beVķis bi lĩdz, us 
tuõ beVķi usklâja [veļu]. / iênãca trîs puĩši, viênaI lĩdz sunelis. / tas bruceklis bi lĩdz pļaũjuôt. / 
kad a viš [aita] tu klibâja va kâ ne?bût, bet viš taî barâ bi – lĩdzi ganîjâs. / 

4. savienojumā lĩdz ar; prep. noz. ar instr. Norāda uz ciešu darbības, stāvokļa vienlaicīgumu; 
reizē ar. lĩdz a mašĩnâm vaĩs spañneļuôs nelika sviêstu. / lĩdz a tiẽm kaŗa laĩkiêm tãs 
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aũtomašĩnas sâka rastiês. / tas ceplis jaû bi lĩdz a vãciêšu atnãkšanu, a muĩžu laĩku. / ka c3p 
maîzi uJ kad kukuļus sašaũ krâsnî, ta iskasa a maîzes kastĩnu atlikušuô mîklu. istaĩsa mazu 
kukulĩti, iêliêk iêkšâ gaļu uJ isc3p lĩdz a maîzi krâsnî. / sagrâbãm siênu lĩdz a liêtu. / mãte 
aîzgãja gul1t reĩzâ [jeb] lĩdz a citiêm. // Norāda uz (priekšmetu, parādību) saistību, 
sakarību; kopā ar. [vīriešu krekla] priêkšâ tâdu e;šķinu ba;tu lika vêl. nu tas tâc bi ĩpašîks lĩdz 
a tuõ krãgu. ta v1lâk sâka rastiês tiẽ krãgi a visu tuõ e;šķinu. pimâk bi tas krãks ĩpaši uJ tas 
e;šķiJs ĩpaši. / bi ziêmas kviêši, rudenî sẽj lĩdz a rudziêm. / aîtas ka nuôcipa, biêsputru a 
kumâsiniêm vãrija – va nuô mi;tu, va nuô rãceņu – a žâv1tas cũkas gaļas gabaliņiêm. tiẽ bi 
sac3pti lĩdz a tuõ mêrci. / gruñdži [jeb] grañdži. ja pãrâk nav sâlîti, ta lĩdz a tiẽm taûkiêm 1d. / 
nu tuõs rudzu akuõtus izbaruô luõpiêm lĩdz a p3lavãm. // Norāda uz (darītāju) savstarpējo 
saistību; kopā ar. brãļa d1ls [kara laikā] nuô Vãcijas lĩdz a tuô froJti te bi atnãcis. / lĩdz a 
luõpiêm viņi [tas ir, teļi] neiẽt. ja viņus ãtrâk laîž lĩdz a luõpiêm, ta viņi zîd tãs guôves. / tas bi tâ 
iêv.l1c skuõlâ pa v3câkuô. uJ tas pa skuõlu visu tâ zinâja, lĩdz a skuõluôtâju tâ zinâja. / ari 
ciêmĩnu suJs nãca guôdâ lĩdz a ļaûdîm. uJ viņi [tas ir, suņi] satika, nekavês. / celiet mani uz 
akmeņa, es mazāji dziedātāja – lai balsiņis līdzi skan ar citāmi māsiņāmi! (LFK 1817, 81) 
// Norāda uz darbības veidu, raksturu, intensitātes pakāpi. avuõti te muIs i, ku 
ûd3Jc i lĩdz a zemi. // Norāda uz (aptuvenu) laiku, kas tiek sasniegts kādā procesā. 
puĩšelis lĩdz a gadu 8zjẽmis kãjas, sâk staĩgât. 

IIlidz, arī IIIlĩdz, lîdz konj. 1. Saista virsteikumu ar laika apstākļa palīgteikumu, norādot uz 
laika secīguma attieksmi starp tiem (palīgteikuma darbība notiek pēc virsteikumā 
minētās darbības). ave stirinâjâs, lîdz sasêja kãjas. ta nuôcipa. / kâm.r viOš [tas ir, teķis] tuõ 
maîzi êda, tikm.r viOš gãja us priêkšu. ka tãs maîzes vaĩs nebi, viOš stãvêja uz viêtu uJ ganeliI 
vaîdzêj duõt aka, lidz gaJs bi addevis visu savu maîzîti. / tiẽ vĩri strĩdêjâs, strĩdêjâs, lidz sâka 
kaûtiês. / divi t3kuļi badijâs, lidz viênu nuôsita. / ižžaûtiê m3ñci klẽc pažuõbelê varêja karâtiês, 
lîdz sàêda. // Saista virsteikumu ar laika apstākļa palīgteikumu, norādot uz laika 
secīguma attieksmi starp tiem; kamēr. lîdz citu [maizi] sašaũ, ta viņa [tas ir, karaša] 
isc3puse. / lĩdz tas kume6š pàaûks uJ viņu varês jûkt, paiẽs divi gadi. / lidz visu nuõkârtuô, 
nuôkuôp s.tu [pēc lopa nokaušanas], ta tã gaļa jaû bi isviruse. / tiẽ kuôka daJgi bi tâ – lidz tu 
nuôbraûc uz Liẽpãju, pârbraûc, viš bi sadilis, beîkc. / tuõ lizi apkaĩsa a klijâm vaî paklâj kļavu 
lapas, lidz visu tuõ lizi apklâj, laî tas kukulis slid lejâ – nepiêlîp. / [otrā dienā] veҶ gãja pêc 
bruõkastes [mīstīt] uJ ta nenãca mãjâs, lidz pabeîdza. // palīgteikumā ar verba nenoteiksmes 
formu galvenajā komponentā. Saista virsteikumu ar laika apstākļa palīgteikumu, ja 
abās teikuma daļās nosauktās darbības nenotiek vienā laikā un palīgteikums parasti 
izsaka virsteikumā nosauktās darbības rezultātu, sekas. es te viñgruôju, lidz es 
abģ1rptiês. / es jaû [mīklu] a?viên 3smu mîcijse pa divreĩz. lîdz šaũt krâsnî, samîca vêl uõtrreĩz. / 
lidz es isiẽt nuô istabas, maniêm struôpiêm jaû nuôj3=ti juIti. / lidz es tu sam3kl1t, labâk daru 
tâlâk. / lîdz iẽt druvâ, tuõ visu vaîdzêj padarît. maҶku sazãgât visu vaîdzêj, lîdz iẽt druvâ, uJ 
žagarus sacist. / rîtuôs ka cêlês, lidz iẽt laũkâ, iêêda kumâsu maîzes, laî dz3guze neaîzkukuô 
n31dušu. / tas bi zinâms – lidz iẽt druvâ, maҶka visa bi jâsaguôdina. / j.rus turêja, lidz sta;lî 
likt. / viš [tas ir, dangs] i issaût1c kuôks. sasutina uJ liẽc, lidz viš nuôžût. / ka kaû kuô neva 
pãrcist, iêdz3J dzeҶža va kuôka ķĩli uJ sit a ãmaru va a kuô, lidz viš pãrplîst. // palīgteikumā ar 
verba nenoteiksmes formu galvenajā komponentā; arī savienojumā lidz kam.r. Saista 
virsteikumu ar laika apstākļa palīgteikumu, ja abās teikuma daļās minētās darbības 
notiek vienlaikus; kamēr. izgãju salâ. tâ nuôstipa ruôkas, lidz maҶku iẽn3st. / lĩdz sašaũt 
citus kukuļus, raũsis jaû iscepis. / ta sẽja pupas – šitãs cũku pupas. uJ tas jaû i;gi iẽt, lidz 
izlaûpît. / vaîdzês tik ci;puôt mãjâs. lidz pãriẽt, bûs vakas. / viņa [tas ir, mīkla] rûkst, lidz 
krâsni iskurinât. / visa ruôka nuõtipa, turuôt tuô pãdi piê a;tãŗa, lidz pakrustît. / viš dziêd, 
dziêd, lidz aĩzmikt. / ka [ceļš] ižžuva, ta pa?visaI rañkaîns bija, lidz kam.r iêbraûca tãs liẽlãs 
viêžas.  / ta turêja [uz slimo vietu glāzi], lidz kam.r viņa nuõkrist. uJ ta vaĩ nesâpêja. 
// palīgteikumā ar verba nenoteiksmes formu galvenajā komponentā. Saista virsteikumu 
ar laika apstākļa palīgteikumu, norādot uz laika secīguma attieksmi starp tiem 
(palīgteikuma darbība notiek pirms virsteikumā minētās darbības). lĩdz ataût kãjas, 
nuõmazgât ruôkas, vakariņu laĩks klât. / katru rîtu, lidz saũlîte l3kt, vaîdzêja bût muĩžâ uz 
bruģi. / [lamatās] lika zivi svaîgu. uz viņu dikti ķêrâs s3ski. uJ viņus tik varêj nuôķ1rt rudenî, lidz 
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saũle adgriẽstiês. / v3câmãte i;gi ķĩķêja, lidz iêv.rt adatâ. // Saista virsteikumu ar laika 
apstākļa palīgteikumu, norādot uz laika secīguma attieksmi starp tiem 
(palīgteikuma darbība notiek pēc virsteikumā minētās darbības). es jaû negribu, lîdz 
mĩrt, nuô tãs mãjas iziẽt. / manaî tañteî bi siêtavas, lidz mit. 

2. savienojumos līdz – līdz, lidz – lidz, lidz kuo. Tiklīdz; tikko. lidz tas skaҶs beîdz d3kt, lidz tã 
uôgle ari izdziẽst. / sarĩvâja a sĩpuôlu kãrpu uJ pasviêda lasmenî. uJ, lidz viš bi sapuvis, lidz tã 
kãrpa i nuõst a. / it ne?viens tā nebrauca, kā brauc brālis ar māsīnu; līdz ierauga ievu krūmu, 
līdz pietura kumeliņu, līdz pietura kumeliņu, lai māsīna puškuojās. (LFK 1961, 10649) / lidz 
kuô tas kaĩmiņu suJs nuôskrêja pruôjã, tâ mũsẽjaîs iznãca nuô krũmu. // savienojumā lidz (arī 
lîdz) pat. Līdz kamēr. kad [veļas] mazgâjamaîs ûdeJs padzisa, si;dija, lidz pat pabeîdza 
mazgât. / tuõs luõpus, lîdz pat vakas piênãk, tik va atkuôpt. 

lĩdzā, arī lĩdzās adv. 1. Samērā tuvu; blakus. sajûdza lĩdzâs b.ruô uJ raũduô. 
2. prep. noz. ar dat. lĩdzã upes krañtaI i pļavas. 
3. Sk. IIl ĩ d z . 
lîdzeklis subst. 1. Tas, kas noder kādam nolūkam, mērķim; tas, kas nepieciešams, lai 

veiktu, panāktu (ko). tag i tâdi lîdzekļi, kas palîdz tãs mušas nuôiñd1t. / penica bija tâc 
ačšķaîdamaîs lîdzeklis. 

2. Tas, ko ārstniecībā izmanto ārstēšanai, profilaksei, veselības nostiprināšanai. a kreîmu 
sasmẽrêja [vainas]. tas jaû bi tas gaҶv3naîs ãrstniêcîbs lîdzeklis. / ciҶv1kiêm [vīgriezes] i priêkš 
n3viêm, n3vu nuômiêrinâšanas ļuôti laps lîdzeklis. / n3viêm viš [tas ir, baldriāns] i pimaîs 
lîdzeklis. ka neva gul1t, ta tik sarĩvê dẽniņus. uJ ta tu vari aîzmikt miêrîgi. / krastaVķa ziêdus 
apleî a spîrtu – laps lîdzeklis priêkš kaũlu sâpêm, iêrĩvêšanaî. 

3. Nauda, kapitāls, kas ir kāda rīcībā. tu jaû vaîdzîgi miҶzîgi lîdzekļi, laî atjaûnuôtu [dzirnavas]. 
lĩdz�ni adv. Tā, ka nav izciļņu, bedru, kroku; gludi. rudzi vaîg pļaũt lĩdz3ni, laî ne?viêns šķiriẽns 

nepaliêk. citâdi jẽmêja neva labi saj3=t p1du. / tuõ rijas plãnu labi lĩdz3ni vaîdzêja bikât, laî 
graûdi nesabist šķibâs. / a šlitẽveli lĩdz3ni nuôẽvelê. / mañgaļi a satîtuô paҶgu rit uJ ru;lêjâs 
lĩdz3ni. / siêku be lĩdz3ni bes kaûdzîtes. / c3puôt maîzi, tuõ kukuli vaîg labi lĩdz3ni 
nuôplikšinât. / ka lika vaîņagu, ta vaîdzêja sapît tik ciêti uJ lĩdz3ni visus matus, ka ne?viêns mac 
nebi ačšķĩriês ne?ku nuõst. 

lĩdz�ns, -a adj. 1. Tāds, kur nav pauguru, ieleju (par vietu, reljefu); tāds, kur nav izciļņu, 
kukuržņu (par lauku, zemi). tas pļavas gabaҶs lĩdz3Js, naû ne?viêna c.rpa. / Pûrvs bija laba, 
lĩdz3na pļava, bet tâ viņu saûca. / v3cuôs laĩkuôs [ecēšām] bi kuôka puzķi, laî tuõ zemi dabũtu 
lĩdz3nâku. / taga jaû visi ceļi lĩdz3ni, grañt1ti. / senâk [kartupeļus] bẽra uz lĩdz3nu zemi. / ceļu 
nuôbliẽķê a grañtu, laî viš bûtu lĩdz3Js.  uz lĩdz�nas viêtas – uzreiz, nekavējoties. [smagais 
darbs] pataĩsija nabagu uz lĩdz3nas viêtas. / uz lĩdz3nas viêtas gaҶvuôju, ka naû dârgi! – tâ 
čigãns teîca. // Tāds, kur nav viļņu. platdibene tik tâduôs lĩdz3nuôs ûdeņuôs va pazvejuôt.  

2. Tāds, kam ir taisnes veids (par priekšmetiem). laba maîze, a asu nazi nuôgriêž. tad šķêle 
lĩdz3na. teîc – kâ siẽrs laba. / saliêk dẽlîšus blakãm – plakaniski, laî isnãktu lĩdz3na grîda. / 
vãrde klẽtî i lĩdz3na kuôka ka)te priêkš saru;l1tu kr3klu uzlikšanas. // Par cilvēka vai 
dzīvnieka ķermeni, tā daļām. ka v3s3Ҷs [zirgs], ta mugura ejuôt i lĩdz3na. ka stĩvs, ta tâ nav. 
// Tāds, kam nav cirtu (par matiem). senâk n3sâja lĩdz3nus matus, netaĩsija kruzuļus 
matuõs. 

3. Gluds (par apmatojumu, ādu). [kuce] bi smuka, lĩdz3na, spuôžâm spa;vâm. / tad, ka viņi [tas 
ir, kūtari] pàaûga, ta viņi isliduôja. uJ guôves mugura palika v3s3la, lĩdz3na. // Par augiem. tiẽ 
rãceņi i laba zute, tâdi lĩdz3ni. // Par ledu. ziêmu 3z3râ nuôsala lĩdz3Js l3dus. // Tāds, kam 
nav rakstu, izšuvumu (par audumu, adījumu, apģērbu). [kreklu] siksnas ba;tas, 
vĩriêšiêm lĩdz3nas. / vĩriêm bi kr3kls a garãm ruôkãm, apruôčiêm, apkakli. tik lĩdz3Jc – bes 
rakstiêm. siẽvâm bi dârbâ a lĩdz3Js [krekls], bes rakstiêm. / kr3klus jaû aûda viênkâršus viẽn – 
tâdus a četri pamini, lĩdz3nus. uJ ta tuõ tuIšuô pusi lika uz apakšu. / zeķu kâti varẽja bût 
rakstîti uJ lĩdz3ni. / mãsa aûda, es a aûdu lĩdz3nus paҶgus, dviẽļus aûdu. / taga vaĩs nevaru 
r3dz.t ne lĩdz3nu adîkli nuõadît. / viņi jaû i dažâdi [audumi]. cic i tâc gludâks, lĩdz3nâks. / 
neselis [bija] ba;c, lĩdz3Jc aûd3kls. tas bi pîrkc. // Tāds, kam nav mezglu (par dziju, 
pavedienu). tuõ palipu vaîdzêja izveîduôt lĩdz3nu. / [dziju] vaîdzêj mâc1t sav1rpt lĩdz3nu. 
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lîdzēt v. Palīdzēt (kādam ar ko). uõtri meîti bi jâiẽt sta;lî luõpi kuôpt, slaûkt. ķêķa meîti vaîdzêja ari 
iẽt lîdz1t isslaûkt. / jâ, uJ pašas viẽ jaû nevarêja tuõ veļu ne?kad ismazgât. ta nãca vêl ka;pu 
siẽvas lîdz1t mazgât, jâ. / ka iêkrita kâdaI ziks [ezera ledū], ta visi lîdzêja isviҶkt. / iẽsiI lîdz1t 
uôgas raût! / līdzat, ļaudis, brīnīties, man nuotika brīnumiņi. (LFK 9, 32) / ka taî jaûnaî kaķeî 
bi b1rni, ta tã v3câ kaķe lîdzêja baŗuôt tuõs b1rnus. / vakaruôs saîmniêku rijâs sita linus. gãja cic 
citaI lîdz1t. / kuô tev var1tu lîdz1t padarît? vaî maҶku san3st ķêķî? / ka tu neklaũsîsi uJ tev iẽs 
grũti, ne?viêns tev nelîdzês. / viJš [tas ir, kaķis] maJ lîdz visus kuVģa piliênus izdz1rt – nuôsêd 
piê skapja uJ cĩkst. // Panākt, būt par cēloni, ka tiek sasniegts vēlamais stāvoklis, 
rezultāts. d3g mãja, saskrêja ļaûdis. bet ne?kuô vaĩrs nevarêja lîdz1t. tik stãvêja uJ skatîjâs kâ 
aîtu bas. / ta jaû nezinâja, kâ lîdz1t [ja aita aizrijas]. / katupeļi sâk jaû buõjâtiês. kuô tu tu 
lîdzêsi! / [ja deg grāmatnieks,] ta leî iêkšâ glaũbesâli, ezļu a saҶdu krejumu. a liêšanu iêlej. ka 
jaû naû pa v1lu, ta lîdz. // savienojumā kuo lîdz. Saka, ja (kas) nepalīdz, arī neietekmē. 
kuô lîdz baŗuôt suni, kad viҶks jaû luõpuôs? – teîc uz nuõtikušu nelaĩmi. / panãksniêki liẽlijâs – 
vãcu svârki mugurâ. kuô lîdz jũsu vãcu svârki, kad juIs tukšas kabatĩnas? / kuô lîdz mana 
mîksta gu;ta, mani ba;ti paladziņi? ik vakaru kaĩmiO Jañka šļûc a kuôka tupelẽm. 
// Iedarboties (piemēram, ārstnieciskiem līdzekļiem). maJ sûta [augonim] nuô 
Liẽpâjas kâdas zâles. maJ ne?kas nelîdz. / priêkš vêža dzêra kŗupi. bet, va viš lîdzêja va nelîdzêja, 
tuõ es nezinu. / dêles tu [vainai] nevarêja lîdz1t. / [tēvam] nelîdzêja ne?kâdi dakteri – nuõmira. 
 nelîdz ne zâles, ne plãksteri – saka, ja nespēj neko mainīt. nuôlẽma pagastâ, ka jãtaĩsa ceҶš 
katraI savs m.rs. nelîdzêja ne zâles, ne plãksteri. 

lîdz�tājs m., lîdz�tāja f.; subst. Cilvēks, kas palīdz (kādam ar ko). dziêsma, mana laba dziêsma, 
maJ nav laba lîdz1tãja – mazâs mãsas nemâcẽja, mãršas l3pnas, nelîdzẽja. / kuŗi meîti ska6š 
baҶsĩns, tã bûs mana lĩgavĩna. kuŗa uõtra lîdz1tâja, tuõ iêteîkšu brãlîtiI. 

lĩdzi. Sk. IIl ĩ d z . 
lĩdzība subst. Ārējo pazīmju kopums, kas vienāds vai līdzīgs vairākiem indivīdiem. tiẽm 

brãļiêm liẽla lĩdzîba. tuõs va pazĩt, ka brãļi. / pêc isskata tãm mãsãm i lĩdzĩba, bet raksturi gaJ 
i ačšķirîgi. 

lĩdzīgi adv. Vienmērīgi, gludi. mãte iêlika tuõs rudzu sa;mus taî gu;tâ uJ tâ nuôkliêda tâ lĩdzîgi. uJ 
tad us tuõ viņaI [tas ir, tēvam] mãte lika gul1t tâ bes ķiseņa. uJ tâ tuõ muguru sadziêdêja. 

lĩdzīgs, -a adj. 1. Tāds, kam viena vai vairākas (retāk visas) īpašības, pazīmes ir (parasti 
aptuveni) tādas pašas kā (kam) citam (par cilvēkiem, dzīvniekiem, augiem). 
ķezbiẽre i kuôks, ķisiI lĩdzîks. ķezbiẽru uôgas aûg riñdiņâ − viêna pate us kâtiņa. ķiši i puҶku. / 
viênu viҶkâbeli es 3su redzẽjuse. viņa lĩdzîga âbeleî. / viênas tâdas te ziêd, tãs lapas lĩdzîgas kâ 
dz3Ҷzuzâleî. / tãs [zivtiņas] lĩdzîgs zĩmuliI. / lapsines i bitêm lĩdzîgi kukaîņi, taĩsa tâdas 
kañniņas kâ bites. / vanagi jaû i tâdi p3l1ki, jâteîc, vãrnaî lĩdzîgi. // Par priekšmetiem. siIc 
kapẽķu vaŗa naûda bi lĩdzîga sudraba rubliI. / dabuja kâdu krĩtu, taI lĩdzîgu. ta tãs siênas 
nuôsmẽrêja. uJ ta iznĩka prusaki. / [tīklu vietas] apzîmêšanaî [jūrā] lika arĩ stuõderi. tã i lĩdzîga 
bojaî. 

2. Līdzvērtīgs, atbilstošs. nezinu, kâlab viņus tâ neiêskatîja pa seû lĩdzĩgu tiẽ bagãtiê. 
lĩdzināt v. 1. Izveidot gludu, līdzenu, panākt, ka izveidojas gluds, līdzens. ku)mu c1lumi 

paûsaruôs jâiẽt lĩdzinât pļavâ. / piêsiên piê [ecēšu] streVģes kâdu kuôka priêkšm3tu – dẽli va 
redeli, laî viš lĩdzina [zemi]. / šļûce [sauc], ku zemi lĩdzina. tuõ zemi tâ šļûca. / nuôlĩdzinât i 
nuôgližinât, ja a ruôku lĩdzina maîzes kukuļus. // Griežot panākt, ka (kas) kļūst vienāds, 
līdzens. duodat man vaŗa šķēres meža galus līdzināt. (LFK 1961, 10262) / tuõs striķus vaîdzês 
lĩdzinât viênâdâ gaŗumâ. / riet, saulīte, riet:dama, nelīdzini kuoku galus – jau piekusa guovju 
gani, jau arāju kumelīni. (LFK 1961, 10736) 

2. Kastrēt. tag a?viên tuõs [bārdas] nažus meklê [tie], kas siv1nus lĩdzina, rũnî. 
3. novec. Saderināt. šī dieniņa juo dārgāka par visām dieniņām – šuodien manu augumiņu ar tautieti 

līdzinās. (LFK 1818, 837) 
lĩdzināties v. Būt līdzīgam (kam), atgādināt (ko). [vējlukturi] pa sikspârni saûca, juô 

lĩdzinâjâs sikspârniI. / kra=bazķis i tâc apcîrsc kuôka gabaҶs – a tiẽm platciriêm apcîrta. viš 
lĩdzinâjâs abzãģ1taI. / rũķis lĩdzinâjâs kamĩnaI. tuõs saûsuôs skalus lika tu. / p3lužus iêsẽj – 
lĩdzinâs lẽčiêm, bet kuplâki aûg. / ja [degunam] bij kuIpuIs, teîca – tas kuJgaI nuô ratu 
pakaļas iskritis. ta kâ ne?viêns negribêja kuJgaI lĩdzinâtiês, ta tas jaû bij nepatîkami. 
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lĩdzkuo konj. Saista salikta teikuma komponentu ar palīgteikumu, norādot uz laika 
secīguma attieksmi starp tiem (palīgteikuma darbība notiek pirms virsteikuma 
darbības). lĩdzkuô iẽmukãm visi buñkurî, tâ buñkura priêkšâ viêna šķ3=ba nuõkrita. 

lĩdzpajemšana subst. Tas, kas ir paņemts līdz. nuõzis i nuô šnuõra nuôpîc tîkls. tajâ iêbâž siênu 
priêkš lĩdzpajeIšanas mežâ. 

lĩdzpaj�mts, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas ir paņemts līdz. palaũnadzê dzêra tuõ pašu lĩdzpaj3=tuô 
dzêriênu – putru. ka jaû gãja uz laũku, ta putru jẽma lĩdz. 

lĩdzstrâdātājs m., lĩdzstrâdātāja f., arī lĩdzstrâdnieks m., lĩdzstrâdniece f.; subst. Tas, ar ko 
strādā kopā. nu tuõ es gaJ negribu sev pa lĩdzstrâdâtâju – viJš nav mana mazâ pi)kstiņa 
v.rc. / biêdris i lĩdzstrâdniêks. pa biêdraI gãja a uõtru c3Ҷmus laûst. 

lĩdzsvas subst. Miera stāvoklis, kurā atrodas ķermenis divu pretēju savstarpēji 
izlīdzinošos spēku iedarbībā. balañsê, laî neabgâžas kas, laî lĩdzsvas i. 

liêcenieks m., liêceniece f., arī liêcinieks m., liêciniece f.; subst. Persona, kas likumā noteiktā 
kārtībā aicināta liecināt izmeklēšanā, tiesā. atnãca ziņa nuô pagasta tiêsas, ka t.vaI jãiẽt 
tiêsâ pa liêceniêku, ku ciêmiņi tiêsâjâs pa zemes gabalu. / kad?reĩz saûc us tiêsu pa liêciniêku. 
ta prasa – va tu vari abzv.r1t, ka viš tuõ i darijis? / kuJdze iêsũdzêja [meitu tiesā], bet liêceniêki 
nebija. tãs, kas redzẽja, tãs liêcinât nenãce. / es viênreĩz tu [tiesā] 3smu bîse pa liêciniêci nuô 
saîmniêku puses. // Cilvēks, kas apstiprina redzēto, dzirdēto. teîc taîsnîbu! tu jaû bija 
liêceniẽks, kas redzêja. 

liêcība subst. 1. Informācija, ko sniedz, piemēram, liecinieks, cietušais, apsūdzētais. 
tiêsnesis zeI zv.rasta lika teîkt liêcîbu, patiêsîbu. 

2. dsk.; vēst. Ārkārtējas klaušas (parasti sezonas darbu veikšanai; Latvijā feodālisma 
laikā). muĩžâ gãja liêcîbâs – tas bi papi;dus dârps ka;piêm. liêcîbniẽks [ir cilvēks], kas gãja 
liêcîbâs.  

3. dsk.; novec. Mācības pirms iesvētībām. ka gãja iêsvêtîbas mâcîbâ, ta a teîca, ka jâiẽt liêcîbâs. 
4. Dokuments, kas atspoguļo vispārizglītojošās skolas audzēkņa sekmes par mācību 

gadu, tā ceturkšņiem. liêcîbas jaû i nuô senu laĩku. senâk a deva liêcîbas skuõlã. 
liêcībnieks m., liêcībniece f.; subst.; vēst. Cilvēks, kurš veic ārkārtējas klaušas (parasti 

sezonas darbu laikā; Latvijā feodālisma laikā). liêcîbniẽks [ir cilvēks], kas gãja liêcîbâs. 
pêdêjâ laĩkâ saûca pãrnedêļas gãjêji. 

liêcināt v. Sniegt informāciju, ziņot (parasti izmeklēšanā, tiesā). liêcinât i piê tiêsas teîkt 
patiêsîbu pa r3dz.tuô. / es atteîcuôs liêcinât uJ ari aîzgãju [no darba]. 

liêcinieks. Sk. l i ê c e n i e k s . 
liẽdags subst.; lit. Jūras krasta lēzenā, viļņu nogludinātā (parasti smilšainā) daļa. liẽdaks i 

jũras krasc. mẽs saûcaI krañc [jeb] krañtmale. isnãk krañtmalê. / liẽdaks i krastmalas daļa, kas 
i nuô ûdeJc malas us krastu dažus desmit metrus. / liẽdaks i jũras krañte. / liẽdaks i jũrmalã. 
tag teîc – iziẽsiI liẽdagã! t.vs tâ neteîca. tas i mod3nâks vârc. 

liedināt v. Lejot (piemēram, kausētu metālu) veidot. t:va brālis pūru kala, mātes brālis 
atslēdzīnu, manas pašas īstais brālis z3lta vāku liedināja. (LFK 1961, 11252) 

liêdzējs m., liêdzēja f.; subst. Tas, kurš neatļauj (ko, kam). kas tas maJ kâc liêdzêjs? – kuô gribu, 
tuõ daru. 

liêgt v. 1. Atvēlēt; neatļaut, nepiešķirt tiesības (kādam ko) iegūt, izmantot. maîze – tuõ 
varêja dabũt. [saimniece] maîzi jaû nu neliêdza. maîze bi. ba;tuô sviêstu jaû a. / ba;taîs sviêsc, 
sizķe, maîze – tuõ neliêdza. / t:vs duod meitu, māte liedz, gŗūt meitīnas audzināt. (LFK 1961, 
10293) / duod, māmiņa, neliedz meitu, kas atbrauca ābuolainu. (LFK 1961, 10200) / brāļi 
manim zirgu liedza, tautīnās aizbraucuot. (LFK 1961, 11034) 

2. Neļaut, nedot iespēju (kādam ko darīt). taî pļavâ ganît liêdza – tuõ vêl pļaũs. / kas va liêkt 
vẽjiņaI ruõžu krũmu v.dinât? 

liêgties v. Neatzīties (nodarījumā, pārkāpumā u. tml.). kuô tu liêdziês, ka tev tas puĩšis 
nepatîk! / liedzies, māte, neliedzies, tu jau būsi vēlējusi [mani tautām]. (LTD VII 562) / 
dz:rājiņa, dz:rājiņa, ir es pati nesaliedzu – es nuodzēru brālītim dancājuošu kumeliņu. (LFK 
1961, 10230) 
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liêģine comm.; subst.; niev. Nekārtīgs, gurdens cilvēks; cilvēks ar garām kājām. liêģine i ta 
kâ lamuvârc – nekârtîgi abģêrbiês, a garâm kãjâm. teîc uz vĩru, siẽvu. / liêģine i lamuvârc. tuõ 
teîc us tâdu izgurušu, us tâdu nesaturîgu, nekârtîgu. / tâda liêģine vêl iẽs ba;lê! 

liêkacis subst. Tīkla daļa – linums ar lielajām acīm. butenis [jeb] mutenis – a tuõ zvejuô tik 
butes. tâdi liêkači viņaI [tas ir, tīklam] nãk klât veҶ, tâds liêkas aces. / liêkači i tâdas liẽlas aces 
tîklaI vidû. tu va isskriêt zive caũri. / ãteniI i liẽlâks acis, liêkacis stap tãm parastâm acîm, 
laî tãs ãtes tu vaĩrâk sapinâs. / lašu tîkls i a liêkačiêm. citiêm tîkliêm a i liêkas acis. 

liêk(a)ģẽģeris, arī liêkuģẽģeris subst.; novec. Malumednieks. [bija] saûcamiê liêkaģẽģeri, kaI naû 
brĩv šaũt. tiẽ lika mežuôs tuõs slazdus priêkš lapsâm. / mešsârgaI bi pliñta. liêkģẽģeri jaû 
nerãdija savu pliñtu. / liêkuģẽģeris i tâc, kaI nav atļaũjas [medīt]. tâ runâja – aka nuôķêra 
viênu liêkuģẽģeri. / tiẽ liêkuģẽģeri, kas iẽt sl3p3ni mežâ šaũt. 

liêkņa, arī liêkna, liêknis, lîkņa subst. Mitra, purvaina vieta, kur parasti ir melnalkšņu 
audzes ar bērza un oša piemistrojumu; attiecīgais meža augšanas apstākļu tips. liêkna 
i mežâ tâda puvaîna viêta, grîslis aûg. te naû ne?kâdi kuôki, kâdi krũmeļi tik. / liêknis i mežâ 
tâda puvaîna viêta. maҶku a cita kâdu reĩzu tâdâ liêknî. / liêkna i meža pļava, puvaîna. / 
liêkņa i tâc puvaîns meš. tajâ liêkņâ bûs daũdz žagaru kuô cist. / meškuJks deva maҶku cist 
tâdâ lîkņâ. / liêkņa i tâda nedruôša viêta. 

liêks, -a adj. 1. Tāds, kas ir pāri par vajadzīgo skaitu, daudzumu; tāds, kas (pašreiz) nav 
vajadzīgs, nepieciešams. a tâdu kašekli [ādas] kasa. visu liêkuô nuôkasa. ta atliêk plâna 
âda. / ka [gaļu] vãrija, liêkuô sâlijumu nuômêrcêja. / liêkuôs sveķus ispurinâja. uJ, ka ne?kas 
vaĩs nebira laũkâ, bi suseklis [gatavs]. / kad [vadmala] bi gatava, ta isstiêpa uz gaҶdu uJ [..] 
katrs nuô savas puses ru;lêja slapju. ta a nuôgãj tas liêkaîs ûdeJs. / tiẽ suv1ni, kas i liêki, ja tiẽ 
dabû iêzîst mãtes piẽnu pimuô viênu uõtru reĩzu, ta tuõs i viêgli uzaûdz1t. / dažâm guôvêm i 
piẽaûdzis tesmeniI veҶ piêktaîs liêkaîs pups. / kad 8zņêma tuõ ba;ku pluôstuôšanu, ta jaû 
piêpeҶnijâs kâdu liêku rubli tiẽ vĩri. / liêka naûda – kas uz vîrsu. / ja teû i kâc rublis liêks, ta 
iêtapini maJ. / kas bez biksêm, tas bez b1dâm – teîc us tâdu, kaI nav ne?kâdas liêkas mañtas. 
 liêkā (arī liêka) gaļa – jaunie (kāda organisma) audi, kas veidojas palielinātā daudzumā. 
m3dus is1d, laî neaûg [augonim] liêkâ gaļa, tas tĩra. / ka aûguôni aûga, [lopam] uzlaîdâs liêka 
gaļa. / liêka gaļa uzlaîžâs us kâdu iêvaĩnuôjumu. ta sad3dziJ 3lũnu uJ apkaĩsa. uJ liêkâ gaļa 
nuôiẽt, uJ sadzîst. // Veltīgs, nevajadzīgs (par darbību). a;dât i stipri kaũ kuô runât, ne 
tuõ, kuô vaîdz1tu, taĩsît liêku truôksni. / kuô tu mani te akaҶ abgŗũtini a liêkiêm dârbiêm! tâ jaû 
nevaru galâ tikt. 

2. Tāds (cilvēks), kas nav iesaistīts pārī. saķerâs ruôkâs pa pãriêm. viêns liêks. tas liên caũr 
ruôkâm uJ meklê, ku var1tu iêstât riñdâ. / [bērni] sastâjâs pãruôs riñdâ. viêns liêks nuôstâjâs 
tiẽm priêkšâ uJ saûc – pêdêjaîs pãris ârâ! / muIs bi deviOdañcis. tas i feîns dañcis. četri pãri uJ 
viêns liêks. / [rotaļā] viss bî pa pãraI, bet vêl viêns bî liêks. // Par priekšmetiem. ka vẽra 
dzijas, i pãrs, trešaîs liêks. 

3. Tāds, kas ir pievienots papildus. bi tâdas apkakles – tãs a stẽrķelêm stẽrķelêja, ka lika liêkas 
apkaklîtes vîrsû. / ja kas liêks piêbũv1c, tad vaîg tuõ adgraût, atpl1st.  liêks ģĩmis – maska. 
pa Ziêmassv1tkiêm muIs kad?reĩz abģêrbâs, pãrģêrbâs, uzliêk liêkus ģĩmus. / kad iẽt ķ3katâs, 
8zliêk liêku ģĩmi, laî tũ?lĩt nepazĩst. / cic [ķekatās iedams] uzliêk liêku ģĩmi. paši ustaĩsija. pajẽma 
papĩru, izgriêza uJ nuômãlêja. acu caũrumi bi vaļâ, uJ tas mutes caũruIs jaû a bi vaļâ. / ka tâ 
daũzâs, ka kâdu liêku ģĩmi 8zlicis, ta teîc – ķ1muôjs, aka pêc ķ1ma isskatâs. 

liêkspârnis, arī liêkspârns subst. Venterim piestiprināts linums tā spārnu pagarinājumam. 
liêkspârņi i veñteriI. katrâ pusê veñteriI piêliêk vêl viênu spârnu – liêkspârni. tas tâ?pat taĩsîc kâ 
tas veñteris, laî va aîzj3=t platâku rũmi. 3z3râ stiêbruôs ispļaũ taku. [takas] galâ iêliêk veñteri. 
uJ veñteriI piêliêk liêku linumu, laî zuves neiẽt gaŗâm. tas i liêkspârnis. / liêkspârns. (EH I 753) 

liẽkšķere, arī liẽšķere subst. Lāpsta ar uzliektām sānu malām un īsu rokturi. i tâda smeļama 
liẽkšķere, ta kâ liẽkta karuôte. a tãm grañti smêla. / liẽkšķere – a tuõ bẽra mi;tus. bišķĩt 
savâdâka bi, ku smêla zvejniêki ûdeni ârâ. / liẽkšķere i tâc smeļamaîs, ku issme6 nuô laĩvas 
ûdeni. / liẽšķere bi sudmalâs. 

liẽkt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kam) rodas lokveida forma. ka viņi [tas ir, skali] dabũ 
abžût, ta, ka viņu liẽc, ta viš lûst pušu. / ta jâisplêš plâns [skals], bišķi biêzâks kâ papĩrs, laî va 
liẽkt. // Veidojot lokveida formu, gatavot (piemēram, riteni, loku). driẽpniêks dz3Ҷzu 
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ratiêm reĩpas viҶka. tuõ jaû pac nevarêja. ga tiẽm riteņiêm liẽca apkârt, ga tiẽm ratu daJgiêm – 
tiẽ bi kuôka. / vĩri gãja liẽkt jaûnu luôku. / luôku nuôliẽca nuô skãbaža kuôka, issutinâja. uJ ta 
bi siênâ iêsisti tâdi tapi. uJ ta tâ lênîtêm liẽca. / es savam kumeļam [..] sudrabiņa luoku liecu. 
(Bitners 1844, 117) // Lokot veidot īpašu malu (piemēram, apģērba gabalam). ka sêja 
liẽluô drãnu gaҶvâ, ta liẽce liẽlu atluõku. // Lokot veidot (apkakli). puĩšiêm, ka akaҶ šuva 
tuõs kr3klus, uJ tâ jaû siẽviêtêm a, ka šuva baznîcas kr3klus, tiẽ visi bi a liẽktâm apkaklêm – kâ 
taga muõd3niê kr3kli a tãm neĩlõna [apkaklēm]. 

liẽkties v. Refl. → l i ẽ k t . laîpa liẽcâs, ka tu tâc svârîks ej pãri. / viņâm [tas ir, aitām] isaûga gari 
nagi uJ liẽcês. ka [aitu] cipa, ta tuõs nagus nuôgriêza. / viņa [tas ir, vaiņagu zāle] mûžîgi lîka. 
kâ viņa tev sâk aûkt, tâ jaû viņa liẽcas ta kâ guķis. // Vērsties (par ķermeni, tā daļu) 
lokveidā. guôvu kãjas liẽcas tik uz iêkšu – us pavêderi. / paka6kãjas [zirgiem] liẽcâs tik us 
priêkšu. viš celî tâ liẽcâs. 

liêku adv. Bez vajadzības. Nîcâ Diêvu tâ ne?ku liêku nepiêminêja.  
liêkuģẽģeris. Sk. l i ê k ( a ) ģ ẽ ģ e r i s . 
liêkumi dsk.; subst. Iekšējie orgāni (nokautam dzīvniekam), subprodukti. liêkumi i luõpu 

iêkšas. ka nuôkave luõpu, ta iêkšas ispucêja skaĩdras. ta tãs bi vãramas uJ 1damas. / visi kuõpâ i 
liêkumi. guôvu liêkumus pika – gaҶvu, kãjas, kuVģi, aknas, sidi, plũčus, niẽres. / [aitas] gaҶva, 
kãjas nãca liêkumuôs – tãs nuôsvilinâja, nuôtĩrija. / ka nuõkaû cũkas, ta vãrija nuô liêkumu 
kupķêzi. pika ari Liẽpãjã nuô slaktera liêkumus uJ vãrija – buzļu liêkumus. tu bi kãjas, gaҶva, 
plũči, side. aknas nedeva lĩdz. kuVģis bi vêl. tiẽ skaîtijâs liêkumi. / liêkumu d3sas nuô tiẽm 
plũčiêm, tu kuVģis bija. citreĩz viņas izvãrija zupâ, citreĩz sataĩsija d3sâs. / ka kava kâdu teļu, ta 
tuô gaҶvu, tãs kãjs, tuôs liêkumus savâķa. / ta piê rãceņiêm êde tuõs liêkumus klât. / liêkumu 
zupa bija liẽls gârduIs, juô ka;pa ciҶv.ks jaû r3ti dabuja kuô labâku r3dz1t.  liêkumu (arī 
saҶd�tais) galer(i)s – no subproduktiem vārīts galerts. saҶd1tâ gaļâ savãrija visus liêkumus. 
tas saûcâs liêkumu saҶd1taîs [jeb] liêkumu gales. 

liẽkums subst. Paveikta darbība, rezultāts → l i ẽ k t . [vamzim]  apkakle bes liẽkuma, tik tâda 
kañte. 

Liẽladiêna, arī Liẽldiêna(s) subst. Jēzus Kristus augšāmcelšanās svētki. sv1tkus jaû visus 
svinêja ciêti – pa trîs diênas. Ziêmassv1tki, Liẽladiêna, Vasasv1tki. / Liẽldiêns a trîs diêns 
svinêja. / gavẽni dikti iêv.ruôja. ta jaû pat ba;li neturêja. tas bija septîņas nedêļas priêkš 
Liẽldiênas. / nuô Liẽldiênas lidz Krusta diênaî bi četerdesmit diênas. / ķ3katā, ļ3katā, m3lli kr3kli 
mugurā. ka būs mums, nabagiem, Lieladienu sagaidīt? (LFK 9, 119)  

liêlains, arī -is, liêlaina, arī -e adj. Tāds, kam augšanas apstākļu ietekmē ir radies ciets, 
grūti zāģējams gadskārtu paplašinājums stumbra vienā pusē. kaI neiẽt rata taîsni, bet 
lîkumuôti, liêlaîns kuôks tas i. / liêlaîns stu=brs kuôkaI, nav taîsnu šķiêdru. / priẽdes kuôks 
a?viên liêlaĩns, neva skalus šķ3Ҷt. / kas bi kâdi liêlaîņi [koki], tuõs jaû zãgâja maҶkâ. / tã maҶka 
tâda liêlaîne, taîsni neplîst. 

liêlaiņi adv. Tā, ka augšanas apstākļu ietekmē ir radies ciets, grūti zāģējams gadskārtu 
paplašinājums stumbra vienā pusē. liêlaîņi sàaûdzis kuôks i, kaI neiẽt rata taîsni, bet 
lîkumuôti. 

liẽlais adj.; subst. noz. Pieaugušais. kâ tiẽ liẽliê runâja, tâ tiẽ maziê runâja a. / uz rîta pusi liẽliê 
cêlâs. / čãčis – katupelis. teîc jaû liẽliê a. / bi a tik niknas [govis], kas krita b1rniêm a visû, 
liẽliêm gaJ nê. / puĩkas, uspucinat cic citam tuõ suni! tiẽm liẽliêm bûs kuô smiêtiês. 

liẽlākuoties adv. Daudzos gadījumos, gandrīz vienmēr; parasti. te jaû liẽlâkuôtiês teîc leñte, 
bañte. matu bañte. senâk jaû saûca vaĩrâk pa bañtêm. / maJ t3k aseņi, asiņi. te liẽlâkuôtiês teîc 
aseņi. 

liẽlāmãte subst. Vecāka sieviete (parasti ģimenē, piemēram, vecmāmiņa). v3cuô Kaču visi 
saûca pa liẽluômãti. Mežgala siẽvas gãj piê viņas paduõmu prasît. 

liẽlceGš subst. Plats, grantēts ceļš. liẽlce6š te gãja caũri nuô viêna ciêma uz uõtru. / nuô liẽlceļa 
ačšķĩrâs ce6š uz Mežagalu. tas skaîtijâs zemes ce6š. uJ viêns gaҶs izgãja uz liẽlceļu piê Rudes 
skuõlas. / mãju celĩns i nuô liẽlceļa. / mãju ceļi bi uJ liẽlceҶš. 

Liẽldiêna(s). Sk. L i ẽ l a d i ê n a .  
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liêlelis subst. Kājas daļa no ceļa locītavas līdz pēdas locītavai; apakšstilbs; apava daļa, kas 
aptver apakšstilbu. kâds čĩbs iêdev kupniêkaI, laî pašuj [jaundzimušajam] tâds mîksts, 
aûkstiêm liêleļiêm.  

liẽlgabals subst. Artilērijas ierocis. liẽlgabali bi kaŗâ. / te gaĩdija, ka nãks vãciêši. luõžmetẽjus uJ 
liẽlgabalus visus te saraka. / nu guҶ tik ciêtâ miêgâ, ka nedzid ne ka p1rkuôns rûc, ne ka 
liẽlgabaҶs šaũn. 

liẽlība subst. Vispārināta īpašība → l i ẽ l ī g s . tã i tukša liẽlĩba – ne tâ i, ne?kã.  liẽlība naûdu 
nemaksā – saka, vēršoties pret cilvēku, kas lielās. kuô! es te nenuôvedîšu tuõs akmeņus uz 
3z3ru! [Puisis lielījies.] bet tuôm.r nenuôvede – liẽlîba naûdu nemaksâ. 

liẽlībnieks m., liẽlībniece f.; subst. Cilvēks, kas lielās vai mēdz lielīties. tâ liẽlîbniêks palika 
kaûnâ uJ meîta varêja savu dârbu padarît smiêdamâs. / kalêja ze;lis, liẽlîbniêks, negaĩdija, kad 
nuõka;taîs ciris ûdenî adzisîs, bet jẽma a ruôkâm uJ sad3dzinâja saũju. / mutes bajãrs i tâc liẽls 
pļãpis, tâc liẽlîbniêks, grib bût pimaîs runâtâjs. 

liẽlīgs, -a adj. Tāds, kas lielās vai mēdz lielīties. mazaîs puĩšelis bî dikti liẽlîks – tuõ mâk uJ tuõ 
mâk. uJ grib, laî citi skatâs. / tã meîtine neziJ, kuô izrunât, kâ izdziêdât, tâda kâ pleša. tâ pa 
liẽlĩgu ciҶv1ku saka. / kuô lîdz pâvaI raîbas spa;vas, ka taI m3;las kãjiņas. – teîc us tâdu, kas 
uz m3;lu kr3klu ûzviҶcis jaûnas drãnas, ari uz liẽlîgu ciҶv1ku. / liẽlîks, nenuõpiẽtns ciҶv1ks i 
pļikšis. 

lielināt v.; folkl. Darīt lielu; daudzināt. sen tuo lielu lielināja, sen bagātu daudzināja. (LFK 1818, 
159) 

liẽliski adv. Ļoti; tā, ka izraisa pozitīvas emocijas. tas ziks maJ liẽliski patîk. 
liẽlīt v. Pārmērīgi, pārspīlēti slavēt, cildināt. tas ciêmĩnu t.s savas meîtas pa daũdz liẽla, 3su 

labas, mâk dziêvât. / kuô tu daũdz liẽlît! kas laps, tas laps. 
liẽlīties v. Justies ievērojami pārākam par citiem (ar ko) un paust to; pārmērīgi lepoties. 

ta saîmniêces cita pa citu liẽlijâs [ar treknajiem kliņģeriem], citaî liẽsâks. / kuô tu, puĩšeli, 
liẽliês, tev veҶ pad3gune slapja! / kuô tu liẽliês! teû jaû tas saîmniêka guôc kâ jaûns mêtelis uz 
v3câm biksêm. / tuõ dabu katrs kuš varêja izdarît. kuô tu te liẽliês! / taûtu d1ls liẽlijâs viênu 
zigu pũru v3st. / panãksniêki liẽlijâs – vãcu svârki mugurâ. kuô lîdz jũsu vãcu svârki, kad juIs 
tukšas kabatĩnas. / es varēju lielīties – man deviņas villainītes. (LFK 1818, 850) / Nīcas meitas 
lielījās, visi viņu vien gribuot. nava tiesa, nava tiesa, pašas vien lielījās. (LTD VII 78)  liẽlās 
kâ tĩtars – saka par lielīgu cilvēku. meîtî, kas tev tas pa vĩru bûs! tik tâc plaĩceklis viẽ i nuô 
puĩša, liẽlâs kâ tĩtas. 

liêlkaũlis, arī Iliêlkaũls subst. 1. Lini ar cietu šķiedru (?). liêlkaũļi i linu stiêbri. / linu stiêbru 
liêlkaũli – tas liJs i ga tuõ ârmalu. iêkšpusê tas ciêtuIs, tas stiêbrs. tuõ saûc pa liêlkaũlu a. / 
ka mĩsta, teîc – šuôgad r3sni lini, liêlkaũļi r3sni. 

2. Dekoratīvs telpaugs ar zili violetiem ziediem, kas atgādina Kristus ciešanu atribūtus – 
naglas un ērkšķu vainagu; pasiflora (Passiflora) (?). tad i liêlkaũls [jeb] Kristus puķe. 
tas kâc i puõsmaîns [jeb] pañtaîns. tas pañtiOš i kâ liêlkaũls – aûkšâ plac, apakšâ šaûrs. / 
liêlkaũļi [ir augs]. tâdas lâsîtes i uz lapiņâm. tã i tã leģeñda, ka tãs i Kristus asinis, tãs aûgušas 
piê Kristus krusta. 

IIliêlkaũls subst. Viens no apakšstilba kauliem. liêlkaũls i kãju kaũls nuô ceļa lidz p1daî. / 
liêlkaũls i kãju kaũls. / ziks bi sasitis liêlkaũlu, klibâja. 

liẽlkuDgs, arī liẽlskuDgs subst.; vēst. Augstākais feodālis (barons, grāfs, hercogs); 
muižnieks. barõns bi divi – liẽlskuJgs uJ liẽlmãte. uJ mẽs bijâm divi, kas viņus apka;puôja, – 
sulaînis uJ istabsmeîta. / skrĩveris bi liẽlkuJga palĩks saîmniêcîbâ. / liẽlskuJks braûca a gaŗi 
jûktiêm zigiêm us spici. tad liẽlmãte nebraûca lĩdz. divi zigi – viêns uõtraI galã. / ķeizars 
raksta grāmatīnu pie Kurzemes lielkungiem. (LFK 1961, 10573) 

liẽlluõps subst. Liels dobradžu dzimtas lauksaimniecības dzīvnieks (parasti govs). ka kâdas 
guôdîbas bi, ta vaîdzêja kaût kâdu liẽlluõpu. / liẽlluõpu aseņus neliêtuôja. / liẽlluõpiêm jaû vaĩrâk 
lĩdz3nas d3sas i. / tãs [pastalas] taĩsîja nuô liẽluõpu âdas, jâ, – va nuô ziga âdas, va nuô 
guôvâdas, juô ziga âda i ciêtâka uJ guôvâda bi mîkstâka.  

liẽlmãte subst.; vēst. Augstākā feodāļa, muižas pārvaldnieka sieva. liẽlkuJks bi liẽlâks 
muĩžniêks nekâ liẽlmãte – viņaI bi kruõnîtî septiņas zvaîgznes, kas bi iêgrav1tas uz ratu duvîm, 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

63 

 

uJ ari zîmuôks. / skuõluôtâja ciêmãte [teica], bet barũnaI bi liẽlmãte. / nu sêdiês, v3câmãte, kâ 
liẽlmãte! nu teû bûs [sēdeklis] kâ liẽlmãteî. 

liẽlmutis m., liẽlmute f.; subst. Cilvēks, kas daudz un nepārdomāti, arī nepatiesi runā, 
lielās. tas tâc liẽlmutis, vaĩrâk niẽkus runâ kâ tiêsu. 

liẽls, -a adj. 1. Tāds, kam ir ievērojami izmēri (pēc kādiem priekšstatiem, kādā sistēmā) – 
par teritoriju, vietu, telpu; pretstats: mazs. senâk tâdi nameҶniêki bija. ne?kâda zeme liẽlâ 
viņiêm nebij. / senâk jaû ganîklas [bija] liẽlu liẽlãs. te?pat nuô Pe6ņiêm lidz Rudeî bij viênas. / te 
jaû bi liẽli tiẽ meži, bet tuõs jaû visus v.tra izgâza. / [mājas] uõtrâ galâ bi liẽlâ istuba uJ mazaîs 
ka=bas, jâ. / liẽlâ istubâ bi gaŗaîs gaҶc, puĩšu gu;ta liẽlâ istubâ piê duru. / ta bi liẽlaîs tigus piê 
Añnas baznĩcas. ku taga i tigus, ta bi gaļas tigus, zivju tigus. / pimâk, laî jũs iênãktu uõstâ, 
jũs iênãkat reĩdâ. Liẽpãjâ i liẽls reĩc.  liẽlā gabalā, arī liẽlu gabalu – augstu virs apvāršņa 
(par sauli). saũlîte jaû liẽlâ gabalâ, bet tu veҶ guli. / lidz [meita] savîstîtiês, saũlîte jaû bi liẽlu 
gabalu. / saũlîte jaû bi liẽlu gabalu, uJ veҶ mãjâs! / Pẽtemuĩžâ [Lieldienu rītā] issita baruõnu a 
savu kadeģi rîtus agri. tas jaû četruôs jâtaĩsa. neduõmâ, ka tu isiẽsi, ka saũle liẽlâ gabalâ. 
 liẽlākā tiêsa – daļa, kas pārsniedz pusi. kâdreĩz vãrija uJ taga a vêl vãra dažâdas 
biêsputras. liẽlâkâ tiêsa i rãceņu biêsputras.  pa liẽlākai daļai (arī liẽlākuo daļu) – 
galvenokārt; gadījumu vairumā. akaî tâda viñda bi r3tâk. pa liẽlâkaî daļaî a kâsi viҶka spañni 
[no akas]. / ķẽvs pa liẽlâkuô daļu bi. piêaûdzêj aka kumeļu. / pa liẽlâkaî daļaî bi tâ, ka meîtines 
gãja pa skuõluôtâju durîm iêkšâ. / žĩdi nuô Dab.niêm pa liẽlâkuô daļu nãca. tas aîs Skuôdas. / 
visas s.klas pa liẽlâkaî daļaî aûdzêja paši − biẽšu [jeb] ruñkuļu s.klas, sakanuô biẽšu, sprũtu. / 
saîmniêki a pa liẽlâkuô daļu ņẽma v3cmãtes mãjâs.  pa liẽliem gabaliem (arī liẽlu 
gabalu) – no lielāka attāluma. kâdu reĩzu, ka kas sâpêja, ta nãca pa liẽliẽm gabaliẽm meklêja, 
kaI dêles. / es pa liẽlu gabalu skrêju pateîkt viņaI [tas ir, skolotājam] lab?diên! / ziks dze 
tikaî nuô tĩra traũka. ka i kâda smaka, kâdi j1lumi nuô gaļas, ta pa liẽlu gabalu viš neiẽt klât. 
// Par priekšmetiem. liẽlaîs grãpis – tas bi tâc us kâdiêm astuôņiêm spaVņiêm. tuõ laũkâ 
necêla. tas bi iêmũrîc. / [ķēķī] liẽlaîs grãpis bi cũkâm vãrît. / pavãrne bi juô liẽlâka – stuõpa 
ti;pumâ. / liẽluô buru tâ?pat saûca uJ mazuô buru pa puku [jeb] klĩvere. / šãle nebi – liẽliê svari 
teîca a?viên. šãle jaû tik taga teîc. uzbraûc us šãli. / [bija] liẽlâ ķesele – a tuõ varêja puҶka [mēslu] 
nuô jũras izviҶkt. / ka rîki palikuši liẽli, ta vaîg jaûnu žņaûgu iêlikt. / [kabatlakati tik lieli bija] 
ta ka taga tiẽ vis?liẽliê vĩriêšu kabaclakati, tâdus istaĩsija, jâ. / tu bi [biksēm] tâc mas caũruIs 
iêpl1sc, bet nu jaû liẽls i.  liẽlā adata – adata ar lielāku aci lāpīšanai vai šūšanai ar vilnas vai 
rupju linu vai pakulu dziju; lāpāmadata. liẽlâ adata priêkš zeķu lãpîšanas a gaŗu aci, r3snâka, 
priêkš vi;las dzives.  liẽlais akls – arkls, kuru velk divi zirgi. rudzu rugãjus apa a liẽluô 
ârklu rudenĩ. / divjûgâ ka aL a liẽluô ârklu, ta viêns [zirgs] iẽt pa vagu uJ viêns ga vagu. uJ tuõs 
jaû tik jûdz, kas mâk iẽt [pa vagu]. / a liẽluô ârklu, kuô viҶka divi zigi, apara ciêtu zemi uJ a 
i;kšu ârklu mîkstu zemi.  liẽlā drãna – seģene. jaûņave vĩramãteî ûssedza kr3klu, sêja veҶ 
mazu drãneli uJ liẽluô drãnu.  Liẽlie Greîzie Rati, arī Liẽlais Lâcis – Lielā Lāča zvaigznāja 
zvaigžņu figūras. Liẽliê Greîziê Rati, Maziê Greîziê Rati. / Liẽlaîs Lâcis i tiẽ paši Liẽliê Greîziê 
Rati.  liẽlā krâsne (arī krâsns) – krāsns, kurā cep maizi; maizes krāsns. liẽlâ krâsnî 
iskurina viênu klêpeli maҶku. / bļuõdus nuôliêc uz liẽluõ krâsni! / a liẽluô krâsni piêsi;dija 
istubas. (LVDApr. 487)  liẽlais mãrtiņš – vējdzirnavu vertikālā vārpsta. [vējdzirnavu] vidũ 
i liẽlaîs mãrtiOš. tas i, kas griẽž visus gaVģus. viš i gaJ?drĩz nuô apakšas, nuô mi;tu gaVģa. uJ ta 
viš iẽt caũri aûkšã, ku liẽliê spârni, riteJs.  liẽlā rĩkle – vētmašīnas sastāvdaļa. vẽtijuôt vaîg 
vẽtmašĩnaî viênu, kas atu)ķê p3lus nuô mašĩnas mazâs rĩkles. nuô liẽlâs rĩkles vẽš pûta p3lus 
pruôjâ.  liẽlais vads – velkamais zvejasrīks lašu u. c. zivju zvejai. paš liẽlâkaîs nuô seniêm 
laĩkiêm – tuõ saûca pa liẽluô vadu. (Laumane 2019, 240)  liẽla kabata – saka, ja ir gūta 
liela peļņa. liẽla kabata – liẽla pezņa. ka puҶku nuôp3Ҷna, ta vaîg liẽlu kabatu.  [kādam ir] 
liẽls v�zums – saka par piedzērušu. JẽčiI gaJ liẽls v3zuIs – knapi va paiẽt pa ceļu. tâ saka, 
ka piêdzêris. // Par augiem, to daļām. šuôrudeJ liẽla zâle nevaîg bût – viņas [tas ir, 
meitenes] jaû te ravêja. / tas bûs tas saũles sunîc. pãrâk liẽls viš neû. / viOs [tas ir, vienas 
balandas] tâds kaũluôtâkas i. viņâm ka ļaũ isaûkt liẽlâm, tad nuô viņâm ne?kas naû. / [dadžus] 
apsita, laî neaûg liẽli, laî s.klas nèizbĩrst. / luõpus neva laîst liẽlã zâlẽ. viņi dikti izbradâ.  
 liẽlais guķis – ķirbis (Cucurbita pepo). ķĩrbi bi liẽliê guķi. uJ [bija] maziê guķîši. / liẽluôs 
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guķus vãrija piẽna zupâ. piẽnu a rĩsiêm uJ guķi.  liẽlā labība. Sk. l a b ī b a  ( 2 ) .   liẽlā 
papade. Sk. l e j a .  liẽlās pupas – pupu šķirne ar lielām sēklām. mazãs uJ liẽlãs pupas 
[jeb] cũku pupas bi. / cũku pupas saûca tãs liẽlâs pupas. / vãrija pupas liẽlâs. mẽs nesaûcêm pa 
cũku pupãm – tas bi gr1ks! // Par cilvēka vai dzīvnieka ķermeni, tā daļām. liẽlaîs piksc i 
îkšis [kājai]. ganelis sadũris kãjas liẽluô pikstu. / liẽli mati maJ a bi, mãsaî tâ?pat bi gaŗi mati. / 
kâ viņas raûdâja pa tuõ [savainoto] sunĩti! tik liẽliJš kâ ciIdiJs [bija]. / manaI kaķiI i liẽla uJ 
kupla aste – tâda šķine.  liẽlais duñdurs – dunduru suga – diždundurs jeb govju dundurs 
(Tabanus bovinus); šīs sugas dundurs. viêni duñduri bi tiẽ liẽliê duñduri. / liẽliê duñduri i kâ 
bites [lieli].  liẽlais kuSģis – atgremotāju kuņģis. [govij ir] liẽlaîs kuVģis, grãmatĩnas [jeb] 
kârtâkslis, priêkškuVģis. taî kuVģî i tâdas garas pluzganas – bârkstîtes, taî liẽlajâ kuVģî. 
 liẽlais lâcis. Sk. l â c i s .   Liẽlais Lâcis. Sk. L i ẽ l i e  G r e î z i e  R a t i .   liẽla gaҶva – 
saka, ja cilvēks ir nepaklausīgs, stūrgalvīgs. viņaI jaû i liẽla gaҶva, viņaI ne?kuô neva iêteîkt. 
gudrs jaû viš i.  liẽla mute – saka, ja kāds runā daudz, parasti lielīgi, nesmalkjūtīgi. maJ 
jaû tã mute liẽla, uJ es tik šĩs kutinât [tas ir, kaitināt runājot]. / taI liẽla mute – viš puҶku runâ. 
 liẽla sids – saka, ja cilvēks neizrāda savu aizvainojumu, pārdzīvojumu. kad a sasarãjâs, 
va jaû runât, bet šĩ nê – stãv kâ m1ma, liẽla sic.  brũķēt liẽlu muti – daudz, arī skaļi vai 
nekaunīgi runāt. nebrũķê tik liẽlu muti!  palaîst liẽlu muti – a) izteikties nepieklājīgi, rupji. 
mũsu pusê teîc – tas palaîž pa daũdz liẽlu muti. / viš palaîdis muti, runâ tâds rupjĩbas. 
b) izpļāpāt (ko). tu nepalaîd liẽlu muti! nepļãpã! 

2. Tāds, kam ir garš vai garāks (pēc kādiem priekšstatiem) augums, kāda ķermeņa daļa. 
skuõluôtajs Liẽluôzuôls bija Nîcas skuõlâ. viš bi diẽzgaJ liẽla aûguma, m3;liêm matiêm. / paûsari 
[mazdēlam] bûs četrpacmit gadi – liẽla aûguma. / kas briedim, kas lācim mežā kāra šūpulīti? 
lieli vīri izauguši ne šūpuoti, ne luoluoti. (LFK 9, 9)  

3. Tāds, kas sastāv no daudziem (par cilvēku vai dzīvnieku grupu). nuôrâvuši uz ãtruô us 
sliInicu uJ ispu=pêjši tuõ tvanu. ta bûtu bijse liẽla strĩpa [tas ir, daudz cilvēku beigti]. // arī 
savienojumā ar juo. Lieto, lai pastiprinātu adjektīva nozīmi. senâk tuõ b1rnu bi daũdz. 
ģimeJs bi liẽlas juô liẽls. // Tāds (pasākums, sarīkojums u. tml.), kurā iesaistīti samērā 
daudzi dalībnieki; plašs. ciêmĩnuôs bûšuôt liẽlas krustũbas. / piê diũdesmit pajûgi bi, ka liẽlas 
kâzas bi. / mẽs liẽlas bêres neturêjâm. / cũku dzît muĩžâ – tâda spẽle bi. tã jaû muIs bi tã liẽlâ 
spẽle. // Tāds, kas ir nozīmīgs, ievērojams, atzīmējams (par svētkiem). nu tiẽ jaû bi 
liẽli sv1tki – Juģi. / uõtrâ [Lieldienu] svêdiênâ jaû kũra uguni, vãrija. pimâ bija liẽla 
svêdiêna. / iênãce Maĩga uJ teîca – meîtenîtes, kâ ta jũs šuôdiên tâdâ liẽlâ sv1diênâ negãjât 
baznĩcâ?   Liẽla diêna – Lieldiena. ķ3katā, ļ3katā, m3lli kr3kli mugurā. kā būs mums, 
nabagiem, Lielu dienu sagaidīt? (LFK 9, 114)  Liẽlā piêktdiêna – piektdiena Klusajā nedēļā, 
kad piemin Jēzus Kristus krustā sišanu. Liẽldiênâm priêkšâ bi Zaļâ c3tũrdiêna, Liẽlâ 
piêgdiêna. / Liẽlâ piêgdiêna jaû sv1ta diêna skaîtijâs pa v3caI. / pims Liẽldiênâm i Liẽlâ 
piêgdiêna uJ Zaļâ c3tudiêna. saîstâs a baznîcu. Liẽlâ piêgdiêna i sv1ta diêna, uguni pat 
nekũra. / Liẽlajã piêkdiênã jâbraûc uz baznĩcu gr1kus sũdz1t. / Zaļâ c3tûrdiênâ uJ Liẽlâ 
piêgdiênâ gãja baznĩcâ uJ ne?kâdus guôdus neturêja. tã skaîtijâs Klusâ nedẽļa. // Ievērojams 
(pēc kādiem priekšstatiem, kādā sistēmā) – par daudzumu, skaitu, apjomu. ne?kuô 
liẽlu nemazgâsiI, pažļudzinâsiI katraI pa kr3klu uJ piêtiêk. / [rijas] krâsne bi mũra. tu 
kurinâja liẽlas maҶkas. / tã skãde iznãca liẽla. / [rakstu adīšana] jaû tâda viêgla padarîšana, tas 
jaû ne?kas nav liẽls. / i liẽla ačšķirîba mũs meîtenêm − viêna a gaîšiêm matiêm, uõtra a tuIšiêm. 
 [kaut kas ir] liẽls nuo svara – saka par ko nozīmīgu, būtisku. viņuvasa bi tâdi jaûni 
ciҶv1ki divi piê manis a te rakstît [dziesmas]. viņi teîca – ja mẽs dabũnaI nuô siIta viênu vêl 
jaûnu [dziesmu], tas muIs ari liẽls nuô svara. // Ievērojams pēc daudzuma (par naudu, 
peļņu u. tml.). [sieriņi] maksâja piêci – septîņi kapẽķi pa gabalu. tã bi liẽla naûda. / atnãce citi 
[melioratori], piêbẽra visus gŗãvjus uJ iẽlika drenas. tas maksâja liẽlu naûdu. / saîmniêks 
nuôpika jaûnu zigu uJ samaksâja liẽlu naûdu. bet isrãdijâs, ka tâc klaburis viẽn i. nu tã naûda 
vẽjâ bi. / senâk visu pika uJ maksâja dãlderiêm. dãlderis bi liẽla naûda. / ta jau us kapeĩķi 
skatijâs. tã bi liẽla naûda. / viš liẽlu naûdu p3Ҷnuôt. viš bi kalêš. / strâdâju nuô rîta lidz 
vakaraI, bet liẽlâkas naûdas kâ nav, tâ nav.  liẽls rublis – liela naudas summa. nuô 
mazâtnes iêsâka krât, ta isnãca liẽls rublis. // Tāds, kas ir ar lielāku vērtību (par 
banknotēm). mãte nuô žĩda iêmaĩnija liẽlâku naûdu pret sîku. žĩc teîca – nu tu, saîmniêc, sâksi 
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glabât naûdu zeķê. / tas dãlderis laĩkaI veҶ liẽlâks bûtu [par rubli]. // Vērtīgs. tuôreĩz jaû 
[vīriešiem] vestes bi a. tã jaû bi tã liẽlâkâ mañta – veste.  bût liẽlā c�nā – būt vērtīgam, 
vajadzīgam, pieprasītam. tuõs laĩkuôs jaû drãtes bi liẽlâ c3nâ. ku ta tu drãti dabuĩsi nuôpikt! 
 liẽla kãrte – spēļu kārts ar lielu vērtību. kaI tã liẽlâkâ kãrte, truIpa, tas savâķ.  

4. Pieaudzis; pilngadīgs. liẽls gaJs [saimniecībās] ne?kad nebija. muĩžâs tik bi liẽls gaJs.  liẽlā 
meîta – kalpone (parasti jauniete, jauna sieviete). liẽlâs meîtas – ka diũdesmit [gadu]. tãm 
liẽlâku aҶgu deva. / nu ta bi divas liẽlâs meîtas aka. tãs jaû aka visu viênu nedêļu viêna pa ķêķi, 
uõtru nedêļu – uõtra.  liẽlais puĩšis – kalps (parasti jaunietis, jauns vīrietis). piê saîmes bija 
liẽlaîs puĩšis, mazaîs puĩšis, divas meîtas, guôvu gaJs uJ mazaîs gaJs – cũku gaJs. // Tāds, kas 
(salīdzinājumā ar citiem) ir vecāks, paaudzies (par bērnu, pusaudzi). kâm.r [zīdaiņi] 
juô mazâki, tâm.r a krûti baruôja. liẽlâku a butelîti. / ka jaû [bērni] nãca bišķĩt liẽlâki, ta sâka 
šũt [apģērbu] pêc nîceniêku muõdes. / ka jaû es nãcu liẽlâka, ta es bridu [ezerā trušus vākt]. 
// Tāds, kam raksturīgi samērā daudzi mūža gadi (par vecumu). viņaI jaû grũti 
iegũŗâtiês ratuôs. i jaû liẽli tiẽ gadi. / cic jaû savã v3cumã i dikti dũšîks, puҶku veҶ va padarît 
liẽlã v3cumã.  liẽlā mãte – a) vecāka sieviete (parasti ģimenē, piemēram, vecmāmiņa). liẽlâ 
mãte – v3câmãte, saîmniẽka mãte. b1rni saûca v3cuômãti pa liẽluô mãti uJ savu mãti pa mazuô 
mãti. b) vecmāte. ta bi liẽlâ mãte – tâ mês saûcêm [vecmāti]. / pakaҶnê bija liẽlâ mãte – tâ viņu 
mẽs, b1rni, pazinâm uJ baĩdijamiês, juô suôlija atn3st mazu brãlîti. / teîc, ka liẽlâ mãte iên3suse 
kaĩmiņiêneî maģu meîtini. // ar not. gal.; subst. noz. Pieaugušais; pusaudzis (bērna 
uztverē). pãtari bi jãskaîta ne tig liẽliêm, bet b1rniêm ari. / suni tureîši nepiêsiêtu. nãcis lĩdz 
istubâ, gulêjis uz mũrĩti a b1rniêm uJ liẽliêm. / [utis] bija b1rniêm, bij ari liẽliêm. bet, cik 
atminuôs, v3caIt.vaI nebi, t.vaI, puĩsiI a nebi. / i jaû liẽli a, kas neva skaĩdri izrunât – 
šļupst. 

5. Tāds, kas prasmīgi, veikli ko dara, labi veic savu pienākumu. vẽveris bi aka tâc, kas 
mâcêja viskaûkuô tâ isaûst. viš jaû vaĩrâk tâdu rakstîtu aûda. tas jaû skaîtijâs liẽlâks [audējs]. / 
[znots] tâc liẽls zvejs bi. / ku bi liẽls aûdêjas, tu bi vi^sâdas tãs apriktes. / ne?kâc strâdniêks 
liẽlaîs viš [tas ir, tēvs pēc slimības] nebija. / čaklas, čaklas jūs, meitiņas, lielas darba darītājas – 
jums mutīte nemazgāta, neslaucīta istabiņa. (LFK 1817, 64) // Tāds, kas aizrautīgi kam 
nododas, ilgāku laiku nodarbojas ar ko. nabagi uJ žĩdi jaû bi liẽliê preceniêki. / čigãns bi 
liẽls zigu miteniẽks tigû. / vaIslâ – tas a niẽkus runâ, vaIslâ. tas i liẽls vaIsla. / maJs 
t.vabrãlis pims kaŗa bi liẽls spotisc Rĩgâ.  

6. Tāds, kā veikšanai nepieciešama ievērojama piepūle, daudz spēka, enerģijas, arī laika, 
pacietības. nuô liẽlas dziêdâšanas meîtâm baҶss sâk aĩšč3)kst1t. / tad liẽlas [veļas] sûkšanas 
tâdas daũdz nebi. / ta taĩsîja liẽlu taҶku piê linu nuôsišanas. / piê ratina tas jaû tas liẽlaîs dârps. 
// Tāds, kas notiek, noris intensīvi (par darbību, procesu). dârbdiênâs jaû parasti tâ 
gãja viêna saîmniêka ļaûdis piê uõtra kuõpîgi [strādāt]. kuõpîgi pļãva rudzus, kuõpîgi kũla. uJ 
tad jaû bi liẽla dziêdâšana. / pêc [linu] nuôsišanas bi liẽls dañcis, tâ ka râva vaļâ basâm kãjâm 
pa liẽlâm istubâm. / nuôve=berî tã liẽlâ cũku kaûšana. / vis?liẽlâkâs añdeles diênas bi uõtrdiêna 
uJ piêgdiêna. / Skuôdas tigû a pika [zirgus], bet nîceniêkiêm tã liẽlâ pikšana bi Gruõbĩnas 
tigû. / us paûsara pusi nãca tã liẽlâ aûšana. / paûsaruôs, ka sâka iẽt ganuôs, ta aîtâm tã liẽlâ 
meklêšanâs. / [Jāņos] jaûniê puҶcêjâs, kuõpâ dziêdâja. kaI bi lĩdz iêduõc kâc siẽra gabaҶs, tuõ cic 
citaI dalija. bet ne?kâdas liẽlas êšanas, dzêršanas nebi. / tâdu liẽlu dzêrêju saûc pa šņabd3gunu. 
jâteîc – nuô liẽlas dzêršanas d3guna gaҶs i palicis ziҶs. / ja kâc nebija apmiêrinâc a pagasta tiêsas 
spriêdumu, varêja pãrsũdz1t aûkstâkâs tiêsâs. ta bi liẽla tiêsâšanâs. / kad es tâ aûgu, ka maJ bi 
kâdi septiņpacmit gadi, ta bi Gruõbiņã visas tiêsas uJ visas darîšans liẽlâs, jâ.  bût liẽlā 
dviñgā – būt iereibušam, piedzērušam. tas tâdâ liẽlâ dviñgâ bi.  ietaĩsīt liẽlu šmigu 
hum. – iedzert alkoholisku dzērienu, lai īslaicīgi rastu šķietamu drosmes un spēka apziņu; 
piedzerties. kaĩmiOš piẽdzêris nãcis mãjâs. 3suôt iẽtaĩsijis liẽlu šmigu, ka knapi varuôt paiẽt. 

7. Tāds, kas saistīts ar nozīmīgu darbību, stāvokli sabiedrībā; tāds, kas ieņem atbildīgu, 
nozīmīgu stāvokli. viņa [tas ir, brāļa meita] tag Rĩgâ i liẽlâ amatâ. braûc apkârt, tãs isstãdes 
taĩsa. / liẽls vĩrs – teîc, kas sasniẽdzis kâdu iêv.ruôjamu stãvuôkli. / tuôreĩz pagasta skrĩveris 
bija, v1lâk saûca pagasta dârbvedis. tas bi liẽls amac. / uõtruô diênu panãksniêki visi nuô brũtes 
radiêm jẽma tuõ liẽluô viêtu, jâ. pimuô diênu jẽma nuô brũtgâna radiêm tuõ liẽluô viêtu. / nãca 
muIs aka nuô muĩžas pitî kâdi uradņiki, visi tâdi liẽli. / gubenãtes bi tas pac liẽlaîs. tas tik 
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dzîvuôja J3;gavâ. / Miķêlis kriêvuôs uzdiẽnêja – bi iẽc3Ҷc pa urãdņiku. nu liẽls vĩrs, diš vĩrs! / 
obeģẽģeris i tas pac barũns. nu tas liẽlâkaîs, kas viņus [tas ir, medniekus] visus vada, kad iẽt uz 
medĩbâm. obeģẽģeris i jâklaũsa. / kas bi liẽliê [tas ir, augstākas pakāpes karavīri], tiẽm [kara 
laikā] bi dabũti kaû ku zãrki.  bût liẽlā činā – būt cienījamam, godājamam. nu ta tãm 
[preciniecēm] a kãra skãterus. tãs jaû bija liẽlâ činâ. // ar not. gal.; subst. noz. Tas, kam 
uzticēts, kas pilda (kādu, parasti atbildīgu) pienākumu. ka [jauno pāri] jaû nuôveda 
uõtrâs mãjâs, ta jaû tu vaĩrs nebij vedêji ne?kâdi liẽliê. ta jaû tu panãksniêki bij liẽlu liẽliê – 
brũtes radi.  liẽlā kũma – krustmāte, kuras vārds tika dots kristāmajam bērnam (meitenei) 
un kas tur viņu kristību ceremonijā baznīcā; vārda krustmāte. liẽlâ kũma bi – taî bi visa 
darîšana.  liẽlais kũma – krusttēvs, kura vārds tika dots kristāmajam bērnam (zēnam) un 
kas tur viņu kristību ceremonijā baznīcā; vārda krusttēvs. liẽlaîs kũma i tas, kas n3s piê a;tãra 
b1rnu.  liẽlais vedējs – līgavaiņa krusttēvs. brĩn1tiês brĩnêjuôs, kâda smaka istubâ. liẽlajaI 
vedêjaI j1la d3sa kabatâ. // Tāds, kas attiecināms uz ko ievērojamu (piemēram, 
cilvēku). tas tâc âkstaînis ciҶv1ks, puҶku runâ, duõmâ pa sevi kaû kuô dikti liẽlu. âkstâs tik. 
// Tāds, kas saistīts ar plašām rīcības izvēles iespējām, priekšrocībām. [meitene] 
neziJ, kuô darît nuô liẽls vaļas. likt (liẽlas) cerības (uz kādu, ko). Sk. Il i k t (1). 

8. Bagāts, turīgs. v3cuôs laĩkuôs, ku liẽli kuJgi bi, liẽlas dâmas, tãs jaû pašas b1rnus nèaûdzêja. ta 
jẽme 3=mu. ta tã zîdinâja, nevis kâ tag mâkslîgi a pupinis. / liẽlâs saîmniêces vêl [tirgū] turêja 
kreîmu pudelê lĩdz – ka tuõ [biezpiena] kârtu pãrdeva, pãrlêja pa jaûnu [ar krējumu]. / liẽli 
saîmniêki jẽma diẽn3stmeîtas. tu gãja pašu meîtas uJ diẽn3stmeîtas piê dârba. / viņiêm bi pãri 
pa siItpiẽzmit pũrviêtâm zemes. tiẽ skaîtijâs Nîcas pagasta liẽlâkiê saîmniêki. 

9. Spēcīgs, stiprs, intensīvs (par laika apstākļiem, parādībām dabā). jũrâ bî liẽli vẽja 
brâziêni. / vaka liẽls vẽjš bija. visi rudzu bãliņi sagâsti. / liẽlâ ziêmâ te izbraûkc ce6š − kaҶni uJ 
lejas, viss ce6š ku;kaĩns. / zeme pãrsniguse nesasaluse. ne?kâda liẽla ziêma ta vêl nebûs. / nu sukâ 
liêtus – [saka,] ka i i;gâks, liẽls liêtus. / tik aûksc ûdeJs bi, uJ tik liẽli plûdi bi.  liẽlais Andrejs 
reti – sevišķi liels vilnis. (Laumane 2015, 288)  liẽla diêna – saka par laiku, kad saule sen 
uzlēkusi. jaû liẽla diêna, ceļatiês, ceļatiês! // Par fizikālām parādībām. bļaũska [saka], ka 
kas dikti runâ, liẽlu truôksni taĩsa. / dzêšat tuõ la=pu zemê, laũkâ jaû liẽla gaîsma! / es tâdu 
liẽlu gaîsmu neciêšu. / vêrpjuôt a liẽlas gaîsmas nevaîg. tu jaû a ruôkâm nuôtaûsta, kâ tu laîd 
ratinâ iêkšâ. / tâdâ liẽlâ kârstumâ nevaru rav1t. 8znãk asiJsspiêdiêns. / kâdâ pezķê viš [zēns] 
nuômazgâja tãs ruôkas, tâ bi labi. tâ jaû viš nuô liẽla slapjuma tik kašķi dabuĩn. // Par 
fizioloģiskiem procesiem, stāvokļiem. ka guôvîm kârtãkslis d3g, ta viņas negr3muô. tã bi 
liẽla slimĩba. / ka luõpiêm liẽla caũreja, ta [ozola] mizu sažâvê uJ duô. / kad?reĩz tâ, ka sasliIst 
ziêmâ uJ liẽla te=prtũra, senâk [prasīja] – va ta rudzpuķu ziêdi ne?maz neû mãjâs? / ka tâda liẽla 
te=pretũra, savãra viOs [tas ir, vīgriezes]. uJ tâ jaû, cik grib dz1rt, va iêduõt padz1rt. uJ ãtri 
viẽn nuôsit te=pretũru. / ta nu gaJ guҶ puĩka! liẽls miêks uznãcis. / tâdas liẽlas sâpes bî 
v3caîmãteî, dikti vaĩmanâja, pukstêja. // Tāds, kas izraisa samērā izteiktu kairinājumu 
(par smaržu, smaku). nu tâda ne?kâda sevišķi liẽla smârža neû [neaizmirstulēm], bet bišķĩn i 
tâc aromãtelis. ka tâ iên3s istubâ, ta va manît, ka bišķi i [smarža], jâ. // Tāds, kas ir 
iedarbīgs, ārstējošs (par ārstnieciskiem pasākumiem, zālēm). dzẽrve i tas glumeniẽks. 
tã i viêna liẽla zâle ãrstniêcîbâ. ja nuôkave [govi], ta tuõ glabâja. / tã i liẽla zâle – ãrsc gaJ?drĩz 
tuõ neva isãrst1t, kuô tas isãrstê. / es tuõ 3su pate piêdzîvuôjse uJ a pate tuô darîse, ka tã i liẽla 
zâle. 

10. Spēcīgs, intensīvs (par psihisku, parasti emocionālu, stāvokli, tā izpausmi). a?viên pêc 
liẽliẽm smiêkliẽm isnãkuôt šņukst1t. / bi liẽlas baîles, caũr tuõ mežu braûcuôt. / tas liẽlaîs priêks 
bi b1rniêm, ka iẽnesa aîtu istubâ a visiêm j.riêm. / tâda muõde bi, ka pa kâzâm žĩdu iêkš maĩšeļa 
bâza uJ nuôveda lĩdz pũrâ. ta bi smiêkli liẽliê. / jâ, nu uJ tâ maJ a šuôdiên naû ne?kâc tâc liẽlaîs 
gas pa tuõ [ticību Dievam].  bût liẽlajā – būt dusmīgam, sastrīdēties (ar kādu). [kaimiņi] 
abi jaû liẽlajâ – strĩdâs tâ kâ bez gala, abi l3pni.  liẽla dũša – drosme, arī pašapziņa, 
nesavaldība. i tâdi ciҶv1ki, kaI liẽla dũša. es jaû tuõ nebûtu varêjse izdarît, bet viņaî liẽla dũša. / 
teû jaû i liẽla dũša pateîkt visu acĩs. // Tāds, kas ir ilga, loģiska domāšanas procesa 
rezultāts. es duomāju lielas duomas, kur palika panāksnieki. (LFK 1818, 686) / jâ, redz, cik 
viņaI [tas ir, zirgam] liẽla gudrîba! / maJ tiẽ deķi aûsti citu – tu i liẽla zinâšana. 
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11. Tāds, kas ir sastopams, atrodas (kur) ievērojamā daudzumā, biezā kārtā, slānī u. tml. 
gŗũti pa tik liẽliêm dubļiêm, izdañgâtiêm ceļiêm braûkt.  liẽls ûdens – augsts līmenis 
(ūdenstilpē); liels ūdens daudzums (ūdenstilpē). upê pastãvêja liẽls ûdeJs uJ varêja tuõs 
pluôstus nuôdzît uz Liẽpâju. / muIs gãj ga skuõlu upĩte garâm. ka bi liẽlâks ûdeJs, ta viņa 
tecêj. / saplêš jaû a tuõs pluôstus. ja liẽls ûd3Js, ta neva tuõs akmeņus r3dz.t. / pa upi bi 
pârviҶkta taũva, ga kuru v3Ҷk prãmu pãri pêc plûdiêm, kad liẽls ûdeJs. // Tāds, kas satur 
vairāk šķidruma. tuô dzivi saslapina uJ liêk iêkšâ iêkš liẽlâka ûdeņa. / [gaļu] apm.raI sprîdi 
biêzumâ sagriêza. uJ tad iêlika plãtês, iêlêja tâdu liẽlâku ûdeni iêkšâ. uJ tad a?viên [gaļu] 
aplaîstija. / ka vãrâs, ka maz zupa, ta uspi;da liẽlâku zupu, piêlej liẽlâku zupu. // Tāds, kas ir, 
arī tiek ražots, iegūts ievērojamā daudzumā (par pārtikas produktiem). es tag liẽlu 
maîzi nec3pu. / pimuô Ziêmassv1tku diênu gãja baznĩcâ. ne?kuô liẽlu nevãrija, êda, kas bi 
sagãdâc, – ba;tmaîzi, gaļu, kapiju tik isvãrija. 

12.  Ievērojami ilgs. tãs [tupeles] jaû varêj dabuĩt Skuôdâ pikt liẽlus laĩkus. / es biju tâ 
ustraũkusiês, nevarêju nuômiêrinâtiês liẽlu laĩku. 

13. Tāds, ar ko saista radniecības saites (parasti par tuvākajiem, arī ievērojamākajiem 
radiem). tiẽ liẽliê radi bûs tiẽ ĩstiê – brãļi, mãsas. brãl.ni, mãsicas i tâlâki [radi]. / nu ak 
uzradâs nuô tãs Rĩgas veҶ tiẽ liẽliê radi. / maJ viņi bi tiê liẽliê radi. / tuõs, kas nuôgãja Liẽpãjâ, 
tuõs neturêja vaĩs ne pa kâdiêm liẽliêm radiêm. / maJ pašaî liẽli radi. nuôiẽt kâzâs, ta izdziêdâs 
visâdi. // Ļoti noturīgs (par cilvēku attiecībām); tāds, ko saista ļoti noturīgas 
attiecības (par cilvēkiem). mẽs liẽlas draûdzenes bijãm jaûnĩbã. / kad?reĩz kruõgâ a tapa 
liẽli draûgi pa?visaI sveši ciҶv1ki. // Tāds, kas bieži apciemo, ir gaidīts (par ciemiņu). tas 
Añdris jaû a muIs liẽls ciêmiOš parasti i bijis. 

14. Atzinīgs, labvēlīgs (par vērtējumu). brāļi māsu tālu veda, lielas slavas grib:dami. nāk brāļiem 
tāda slava, ka māsiņa netikuse [..]. (LFK 1961, 10148) // Tāds, kas gūst atzinību, 
cildinājumu (par ko). spēlē, spēlē, pūt stabulīti! cel mūsu māsiņu lielā guodā! (LFK 1818, 
296) 

15. subst. noz. Kas nozīmīgs, ievērojams. saîmniêks vakarâ, kad kuô liẽlu padarîši ļaûdis – vaî 
nuõpļãvuši, va sũdus isv3duši, duôd šņabi.  liẽla liêta. Sk. l i ê t a . ne8kas liẽls – kaut kas 
neliels, nenozīmīgs. kuô viņi vêl va tik daũdz ķẽzît? ne?kas liẽls jaû naû nuõticis.  

liêls subst. Kājas daļa no ceļa locītavas līdz pēdas locītavai; apakšstilbs. liêls i kãjaî nuô p1das 
lĩdz celiI. priêkšêjuô kaũlu saûc pa liêla kaũlu. / liêli skaîtâs vis?caũri – nuô ceļa lidz p1daî. / 
nuô ceļa lidz kru=šļiêm i liêls. / liẽliêm ciҶv1kiêm bi priêviêti, pa liêlis kuô sêja. / siêtavas aptîtas 
ap liêliêm. tuõ aptina ap liêlu. / siẽviêtêm [zābaki] bi lidz pus liêlu, lidz ceļiêm. / îsi kažuôki bi – 
tâ lidz pus liêla. / ka guôvis bi bridušas pa têci, ta bi visi liêli a dubļiẽm. // Vieta (apaviem, 
biksēm, zeķēm) ap šo kājas daļu. [zābaka] štu;ms tas tas pac liêls. / kupniêks nuõšuvis 
tiẽm zâbakiêm tuõs liêlus platus. kad 8zaûn, ta tâdi ļukani. / štu;p1ti zâbaki bi – ciêti liêli, 
neluôcijâs, pašâ apakšâ tik luôcijâs. aûkšâ bi ciêti, štu;p1ti, tâda ciêta âda bi likta – uõtra kârta. / 
nuô zâbaku liêliêm maJ taĩsija [pastalas]. / tad apakšbikses aka nâtnas. divi liêli. ķĩlis, taga 
priêkša saûc. / ciêminu suJs uskrita, isrâva sukumu bikšu liêlâ. / Jãnis gãja pãdes pikt 
nuôlãpîtâm biksĩtêm. tuõ liêlĩnu paka6 viҶka, ku devĩņi iêlãpĩni. 

liẽlskuDgs. Sk. l i ẽ l k u J g s .  
liẽlum adv.; savienojumā ar adj. liẽls formām. Izsaka īpašības pastiprinājumu. liẽluI liẽlâ daļa 

[šķietu] bi nuô spĩlâm [tas ir, niedrēm]. 
liẽlums subst. 1. Vispārināta īpašība → l i ẽ l s  (1), šīs īpašības konkrēta izpausme. šļaka uJ 

slẽģis [mežā] i gaJ?drĩz tas pac viên. abi divi viêna liẽluma. / kr3t3Ҷs iẽapaҶš bi, tuõ gaҶda liẽlumu 
bi. / kad šķiêdra sâka luôbîtiês, [linus] jêma aûkšâ, sasêja saũjas liẽluma buñtiņuôs uJ veda 
mãjâs. / [sērkociņi] taî pašâ liẽlumâ bija, tik tiêvâki – piêcdesmit sagãja [kastītē]. / tas klu=pis 
bî tâ kumâsa liẽlumã. / šnepe i labi liẽls [putns], tâc vãrnas liẽlumâ. / suņu liẽluIs bi vidẽjs. / 
kraûklis i m3;ns, tajâ liẽlumâ kâ vãrna, vêl prâvâks. 

2. Izmērs. ta jaû iêdeva taĩsît meĩstaraI, laî pataĩsa zâbakus liẽlumâ tâdus, kâdus vaîg. / visâdi 
liẽlumi bi – trîsstuõpu butele. tuõ saûca pa kalĩni, jâ. 

3. Galvenais, lielākais daudzums. viss liẽluIs dârbu bûtu padarîc. tig lẽči jãsẽ. / tuô liẽlumu nuô 
dẽļa nuôskrubê a skrubi. ta tik ẽvelê a asu ẽveli, laî gluda dẽle. / pimâk ņ3I skrubi. a tuõ 
liẽlumu nuôdz3J. / visû lika sa;mus. ta lêja drabu visû – sagatavuôtuô, izm1rc1tuô drabu. ta 
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lêja kârstu, vãruôšu ûdeni visû. cik spaVņu [lēja], es nezinu, – tas pêc tuô drabu liẽluma [tas ir, 
daudzuma]. / tuõ [tas ir, vedamās preces] liẽlumu salika ratuôs nuô vakara. 

liêmenis subst. Kājas daļa no ceļa locītavas līdz pēdas locītavai – apakšstilbs; kājas daļa no 
iegurņa līdz ceļgala locītavai – augšstilbs. liêmeņi i kãjas nuô guniêm. nu tã i stipra meîta, 
r3sni liêmeņi. / ku tu vari tâ iẽt plikiêm liêmeņiêm sala laĩkâ? / savâc savus liêmeņus! tu var1tu 
savâkt savus liêmeņus, laî visiêm rũmes uz mũrĩti s1d1t. / ka pu;kâ dañcâja, kas bi klât, taI 
visus liêmeņus [jeb] liêlus pãrsita a tuõ  [lindruka] stĩpu. 

liẽnēt v. Ņemt lietošanai (naudu, priekšmetus), lai pēc kāda laika atdotu. maJ vispãr 
nepatîk liẽn1t. bet mãjã nebija sâle uJ es dabuju liẽn1t nuô ciêmîtes. 

liẽpa subst. Liepu dzimtas ģints vasarzaļš koks ar apaļu vai piramidālu vainagu (Tilia). 
vasarâ, ka liẽpas ziêd, ta raû. priêkš krûtîm tã labâkâ tẽja. / liẽpu ziêdi tẽjâ [labi], ka irâd 
sàaũkstêjiês. / mežâ liẽpu nebi.  drudža liẽpa – parastā zalktene (Daphne mezereum). drudža 
liẽpa i tâda – viņa ziêd a tâdiêm ziliêm ziêdiņiêm, uJ, ta ka tiẽ ziêdiņi nuôziêd, ta sakaJs uôgas i. 
tãs uôgas i iñdîgs. uJ tad viO i laba tâ, ka tas purinâmaîs rematisms i, nu tâc. tad a tuõ [drudža 
liepu] tâdas vañnas taĩsa. kad?reĩz senâk taĩsija, bet, va taga taĩsa vaĩrs, tuõ es nezinu. taga jaû 
visâdu zâļu i.  sta6ta kâ liẽpa – saka par glīti noaugušu jaunu sievieti. sta;ta kâ liẽpa – teîc 
uz labi nuõaûgušu siẽviêti. / kaĩmiņiêm iẽsvêtija pimuô meîtu. nu kâ liẽpa sta;ta bi isaûguse. 
// pārn. Līgava. sasēda liepiņa ar uozuolu [..] (LFK 1818, 2263)  

Liẽpāja, arī Liẽpaja subst. Vietvārds – nosaukums pilsētai Latvijas dienvidrietumos, 
Baltijas jūras austrumu piekrastē. Liẽpaja – senâk îsâk runâja. / tã i tâda siẽva, kas pa 
kapeĩķi uti uz Liẽpâju dzîs. 

liẽpājnieks, arī liẽpajnieks m., liẽpājniece, arī liẽpajniece f.; subst. Liepājas iedzīvotājs. ja bi 
vaĩrâk graûdi paaûguši, ta miêžus añdelêja liẽpajniẽku vistãm. / liẽpâjniêki veҶ liêtuô tâdu 
saûcamuô bu;lîti [jūrā]. tas liẽlâkiêm kuķiêm, vidû kuôks izlaîsc, aûkšâ vẽjluktus ûssiêc. / taga 
jaû saûc pa ĩkasti tuõ laîdeni. liẽpajniêku zveji seJ jaû saûc pa ĩkasti. / tuõs [sivēnus] nuôpika 
laũceniêki vaî ari liẽpajniêki, kas turêja paši cũkas. / pina četrkañtîgus ķuõčus priêkš rãceņiêm uJ 
gaŗ3nus priêkš vešas liẽpâjniêkiêm. 

liẽpele subst. Neliela liepa. es nuô liẽpelêm palipus plêsu, ka vij šnuõrus. 
liẽpiens subst. Liepu audze. tu i vaĩrâk liẽps sàaûgušas. tâc liẽpiêns tu i. 
liẽpsleñder(i)s subst. Virvju vijējs. liẽpsleñderis snuõrus taĩsij. senâk sẽja kaņupes, linus. nuôveda 

Liẽpâjâ piê liẽpsleñdeŗa, laî salaîž striķus, – nuô trijâm pînêm salaîda kuõpâ. / kaņupes nese piê 
liẽpsleñdeŗa. tas tu a tâdâm mašĩnâm griẽze kuõpâ striķuôs. / ta jaû vija streVģus puĩši – ta jaû 
nebi tâdu liẽpsleñderu. 

liẽpūksnējs subst.; folkl. Liepu audze. brãlîc savu ĩstu mãsu liẽpûksnẽji aûdzinâj. 
liêsa subst. 1. Asinsrades un limfātiskās sistēmas orgāns. [cūkas] liêsa bi ga kuVģi, iêkš kuVģa 

taûkiêm. uJ, ja tas gaҶs, kas nãca uz rĩkles pusi, bi biêzâks, ta teîca, ka ziêma bûs nuô sâkuma 
baga. uJ bija ari šaûrâka, plânâka, r3snâka tã liêsa. / pêc cũkas liêsas skata, kâda ziêma bûs. ka 
pãrgriêž, ta skata, kâ tã liêsa stãv. ja tas liêsas gaҶs uz gaҶvas pusi biêzâks, ta ziêma bûs nuô 
iêsâkuma. ja tas [liesas] gaҶs, kas uz astes pusi [ir biezāks], ta uz beĩgâm bûs liẽlâka ziêma. uJ, ja 
[liesā] pašâ vidû tas r3snuIs, ta ziêma bûs vidû. / [aitas] liêsu nevâķ uJ d3sas kâ nu kuruô reĩzu. 
[aitām] a liêsu nebi ne?kâda [vaina]. / [zirgiem] liêsa i pa kuVģi pãri. 

2. Lopu slimība, ko izraisa slima liesa. liêsa bi tâda, ka [lops] uz reĩzu krita. liêsa bi zigaI a. ka 
nuõkava, ta tã liêsa bi gara.  liêsa nuodũra – saka, ja liellops nobeidzas ar infekcijas 
slimību, kas skar liesu. liêsa i slimĩba luõpiêm. tã guôve sasiga uJ nuôsprâga. teîca, ka liêsa 
nuôdũruse. / liêsa i pa kuVģi tâ pãri. ka saslima uJ nuõkrita tas luõps uz?reĩzu, ta teîca – liêsa 
nuôdũra. / ja bi liêsa [slima], ta tuõ [zirgu] nuôdũra uz?reĩzu. / a liêsu zigi krît uz?reĩzu, guôves 
a. teîca – liêsa nuôdũra. 

liêsma subst. Sakarsētas, spīdošas gāzes veidojums, kas paceļas augšup no kā degoša. 
pagrãpî maҶka d3g, liẽla liêsma. / ẽzê iêku tuõ uguni, a plẽšu dz3J tuõ liêsmu. / cũkaî sasêja 
kãjs, izbâza buõmu. uJ vĩri katrs galâ turêja pãri pa liêsmu, laî nuôsviҶst, pagruõzija. / tâc vâks 
bi, kâ plãte bi, tâc kâc, gruõzija uz liêsmu. ta gŗaûzdêja kuõpâm cikuõrijas, miêžus. male tad. / es 
eju tâlâk, skatuôs – ti;c viênâs liêsmâs! 

liêsmuot v. 1. Degt ar liesmu. ugune dikti sâk liêsmuôt. 
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2. Degot izstarot (parasti spožu, sarkanu) gaismu. grãpja dub3ns uguJskurâ viss liêsmuô 
dziksteļaĩns. tas us salu – teîca v3câmãte. / krâsni gaĩlina, kad c3p maîzi. ka beîdz d3kt uJ vaĩrs 
neliêsmuô, tad uôgles viẽn kv1luô. 

liẽss adj. 1. Vājš (par dzīvniekiem, to ķermeni, ķermeņa daļām). cũkaî ga mugukaũli aûg 
liẽsa gaļa. us tuõ liẽsuô gaļu aûg tr3kna gaļa – speķis. / tâ jaû turêja tâdas vidêjas cũkas – laî 
nebûtu tr3kna uJ laî nebûtu liẽsa. / i tr3kna va liẽsa [ķenkle] luõpaI. / tu tâdas liẽsas [gaļas] 
strẽmeles. tãs irâd ga tuõ taûku malu. / jũs tik labi smaҶki sakapâjat tuõ liẽsuô gaļu! / ku ta nuô 
liẽsas cũkas dabuĩsi kâdu taûku! 

2. Tāds, kam ir maz taukvielu (par pārtikas produktiem, uzturu). kaI i liẽsâks piẽns uJ 
mazâk duô, ta tã guôve tr3knâka. / ka [baltajam sviestam] kreîmu liêk maz, tik pakreîmu uJ 
piẽnu, ta viš i liẽss. ta tuõ saûca pa leĩti. / varêja ari tuõ [baltuo] sviêstu sataĩsît tr3knâku uJ 
liẽsâku. kad atlêja a piẽnu va pakreîmiêm taĩsuôt, ta [baltais sviests] isnãca liẽsâks. / liẽsâks i 
nesãtîks [ēdiens]. ta jaû puҶku va iê1st. / tã liẽsa zupa, ne?maz nav tr3knuma. zupâ piêliêk 
tr3knumu. / ziҶs kâ vãrna – teîc uz liẽsu êdiênu. 

3. Tāds, kurā ir maz augu barības vielu (par augsni); tāds, kur augsne nav auglīga 
(piemēram, par tīrumu, pļavu). liẽsâkâ zemê rudzuôs uJ cituôs ziêmas sẽjumuôs saaûg lâči. 
luõpbarîbaî derẽja. / tã i liẽsa zeme, ku tiẽ [tas ir, kosa] aûg. / šuôgad rãceņiêm naû ne?kâda 
mi;tuma, tâdi gliti pàaûguši. liẽsa zeme laĩkaI. // Tāds, kurā ir maz augu barības vielu 
(par mēslojumu). tuõs sũdus pa kaû kâdiêm labiêm neturêja – tuõ našu. tu stiêbri viẽ bi. tiẽ bi 
liẽsi sũdi.  

liẽste, arī liẽte, lĩste subst. Pēdas formas atveids (parasti no koka), ko izmanto apavu 
izgatavošanā. tuõ liẽsti laĩkaI bâza kupẽ, ka vaîdzêja piêsist pazuõli. / kupniêkaI i liẽste. / 
lĩsti vaîg – us tuõ pêc nu=muriêm ustaĩsa [kurpi]. lĩste nuô kuôka. us tuõ v3Ҷk tuõ âdu vi)sû uJ 
sit zuõli. / zâbaku lĩste – tuõ âdu tu ûzviҶka uJ ta varêja naglât klât. tã nuô kuôka, kâ kũrpe 
isskatâs. kad?reĩz, ka mazas kũrpes, aîzn3s piê kũrpniêka. viš 8zdz3J uz lĩsti uJ isstiêp liẽlas. / 
kupniêks a ĩl1nu iêdu zuõlê, kas ûzlikta uz zâbaku. zâbakâ iẽbâsta lĩste.  ((tâ) kâ) nuo 
viênas liẽstes (arī liẽtes) j�mti – vienādi (parasti par cilvēkiem). tiẽ brãļi nuô viênas liẽstes 
j3Iti. dikti lĩdzîgi nuô vaîga, tã runâšana, darîšana a viênâda. / tiẽ brãļi tâdi viênâda rakstura 
ciҶv1ki, tâ kâ j3=ti nuô viênas liẽstes. / nuô viênas liẽtes j3Iti – teîc us kuô viênâdu. nu tiẽ puĩkas 
abi kâ nuô viênas liẽtes ņ3Iti a visu izdarîšanuôs. uJ ari isskac viênâc. 

liẽsums subst. Daļa (gaļas gabalam, kautķermenim), kas nesatur taukumu. [cūkai] uz 
mugupusi bi liẽsumi – vis?gaŗâ muguru liẽsumi i, divas sluõksnes, katrâ pusê mugukaũliI. vis 
liẽsuma i speķis uJ ta âda, uJ saŗi. / visi liẽsumi, kas bija, uJ ari nuô vidus gabala speķi – 
vis?vaĩrâk nuô v1d3ra – bi priêkš d3sâm. uJ ari liẽsumus nuô pakaļas gabala griêza. / [nokautai 
cūkai] isjême liẽsumus ga muguru. / tuõ [cūkas] kabenâdi – tuõ liẽsumu – atj3I nuõst lidz pat 
speķiI. / tas gaļas liẽsuIs gârc, ka isvãra. / kaI jaû bija mašĩna, tas [gaļas] liẽsumu mala. bet 
tr3knumu tâ?pat griêstu lika [desās].  liẽsumu d�sa – no sasmalcinātas gaļas pagatavota desa. 
liẽsumu d3sas – tu gaļu sagriêza a dzi)klêm uJ tuõ speķi a sagriêze kumâsĩnus, uJ a kapli 
sakapâja, laî viņi smaҶki i. piêbẽra sâli, piparus, vices, ķẽmeles veҶ. / liẽsumu d3sas [gatavoja], 
ņ3I gaļu nuô šķiVķiêm. 

liêšana subst. 1. Darbība, process → l i ê t  (1). [ja deg grāmatnieks] ta leî iêkšâ glaũbesâli, ezļu a 
saҶdu krejumu. a liêšanu iêlej. 

2. Tukša runāšana; muldēšana. pêc muҶdêšanas, liêšanas iêstâjâs mi)šana. 
liẽšķere. Sk. l i ẽ k š ķ e r e . 
liêt v. 1. Panākt, ka (šķidrums) plūst, tek (no kurienes, kur u. tml.). tad [alus gatavojamā 

baļļā] sâka liêt tuõ masu vîrsûm, tuõ alu. / zupa nu jaû i gatava, jâlej tik laũkâ. / nelej ûdeni uz 
grîdu! kas ta slaũcîs? / ta leî caũr siêtĩnu uJ tad tuõs [biezumus], ku issûc, iêliêk citâ traũkâ. / 
uz dzêrêju teîc – tas tuô brañdavu kâ ûdeni lej rĩklê. / zigaI lêja zâles pa d3gunu – pa nãsi 
iêkšâ, guôveî pa muti, ja kâdas zâles i vaîdzîgas iêkšķîgi iêliêt. // Pildīt (šķidrumu kur, kādā 
traukā). ka [žūra] i izvirusi gatava, ta leî bļuõdâ va šķĩvî, uskaĩsa cukuru. / ka tiẽ rãceņi vãrâs 
taî grãpelî, ta leî tãs stẽrķeles iêkšâ.  

2. Panākt, ka (izkausēta viela, java u. tml.) virzās (kur); klāt. Liẽpâjâ iêlas bruģêja a 
akmeņiêm. tag jaû lej a asfa;tu. / taga jaû a asfa;tiêm lej visus ceļus. 
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3. Laistīt (augus). šuôgad viss iskaҶtis, ka a lêja. viss isplûk a plukšanu. / tag es nuô rîta ûdeni vaĩs 
neleju [uz puķēm]. // Apliet. liêšana bi, ka pãrveda pimuô siêna v3zumu. ta tuõ kučiẽri, kas 
sêdêja us tuõ v3zumu, tuõ dikti lêja, tuõs grâbêjus a. ta nu gaJ lêja – ak tu šaũsmas! 

4. Gatavot, veidot (ko), pildot šķidru vielu, masu kādā formā. sveces lêja nuô aîtu taûku. 
rudenî nuôkava aîtas. / kad sveces lêjuši, ta iêmêrce traũkâ a kârstiêm taûkiêm diêgu, kas bi 
sataĩsîc tik gaš, kâ sveci grib. / grãpis nuô čuguna i liêc, tâc apaļîks. / krusta rubli es veҶ pati 
redzẽju – viênâ pusê bi vaҶsc zĩmuôks, uõtrâ bi krusc. dikti r3ti bi tiẽ – tuõs vaĩs nelêja, nekala. 
// Liet (vielu, masu), šādā veidā (ko) gatavojot. uguni kũra, sidrabu lêja, zĩlẽja nãkuõtni 
nezinãmu.  liêt laĩmes. Sk. l a ĩ m e .  

5. Veikli runāt ko neticamu; veikli melot. cic lej, va tu bũc, nebũc. tã tâda muҶdêšana. uJ viš tik 
lej. a?viên teîc – nu kuô tu lej, nebûs, kas dze. / teîc uz liẽlu runâtâju – nu tas jaû kâ ûdeni lej. / 
tas lej niẽkus. / kuô tu te lej, kuô tu vãverîts stâsti! 

liêta subst. 1. Konkrēts, noteiktam nolūkam lietojams priekšmets, viela. tas jaû nemaksâja 
ne?cik, bet liêta laba. / ûspicêji pika ari v3cas liêtas. / visu tã gaҶv3nâ liêta bi naûda. / tuôreĩz tâ 
nezinâja, kâ taga visaI katraI savu liêtu [tas ir, lopa iekšas] istaĩsît. tâ tik visu tuôreĩz savãrija 
kuõpâm uJ piêlika veҶ kâdu gabaliņu nuô cũkas kãjas, uJ savãrija.  štãtes (arī ruõtas) liêta – 
priekšmets (parasti juvelierizstrādājums) (kā, parasti cilvēka) rotāšanai, greznošanai; 
rotaslieta. bañtes bizê lika. ka sapina viênu bizi, salika kâ divas kârtas, iêšuva tâdu brošu. tã bi 
štãtes liêta. vaĩņaks gaҶvâ. / meîtas appuškuõjâs a ziêdiêm, a ruõtas liêtâm. // dsk. 
Darbarīki, piederumi. saîmniẽks pârveda amatniẽku a visâm liêtâm. ẽveҶbeVķi nesa istubâ. / 
tas i dišlêris, tas visu kaû kuô padara, taI visas liêtas i lĩdz.  amata liêtas – darbarīki. veķi 
bi amata liêtas. teîc – savâķ savus veķus, uJ ejaI tâļâk! / ja kaû kuô dara, ta nuõliêk visas 
amata liêtas pa ruôki, laî nev jãmeklê. / skruõderiI amata liêtas adata uJ šķẽres.  ziga 
liêtas – zirglietas. piê stazļa tu ziga liêts saliêk – kabina. / tu [aizdurvē] ari piê siênas stãv uz 
naglu zigu liêtas. / ziga liêtas [jeb] ziga aĩzjûks. tu i iêmaûkti – v3ci ciҶv1ki saûca apaûši. 
tuõs gaҶvâ maûc visûm, ku vada zigu.  zvejas liêtas – zvejas piederumi. pũnê zvejniêki liêk 
savas zvejs liêtas. // dsk. Rotaļlietas. te tãs liêtas [bērnam] tagad i liku likãm.  spẽļu 
liêtas – rotaļlietas. ka es aûgu, ta tâdas spẽļu liêtas ne?maz nebi. 

2. Tas, kas ir noticis, gadījies, pieredzēts; notikums, atgadījums; parādība, parādību 
kopums. es taga n1su dzidêjse, ka tâdas liêtas bûtu, ka b1rns bûtu kaklu nuôlaûzis. bet va 
senâk tiẽ kakli [bērniem] bi švakâki tuôreĩz, kas tu bi? / es tâ viênreĩz dakteriI isteîcu, ka tâda 
liêta bi. / kuri [rumulējoties] pamûk, ka dabû nuôķ1rt, piêv3Ҷk piê tãs akas uJ ũsspe ûdeņa 
spañni. nu tâ kad?reĩz trakuôja. tag tâdas liêtas nu vaĩrs nenuõtiêk. / ne?viênu sv1tu rîtu jaû 
nepalika, ka pãtarus nenuôskaîtija – tâda liêta nebi. bet taga jaû tã i aîzmista seJ. / maJ pateîca 
tâdu liêtu, ka [zalkšu izdzīšanai] vajag paj3=t iskapti uJ trîs reĩzes apskriêt ap nameli apkârt. / 
nu kuô tu va zinât! tã liêta tâda putraîna, nesapruôtama. / ja skuõluôtâjaI kas vaĩrâk bija, ta 
viš nuôgãja piê viņa [tas ir, skolas vecākā] uJ pateîca, kas pa liêtâm i. / visas liêtas visiêm 
viênâdi nèizduôdâs. / tuõ pãdi dĩdij. tã tã gaҶv3nâ liêta [kristībās] i – pãdi dĩdît. / šĩ liêta [tas ir, 
zīlēšana] bija piêkuôpta. // Darīšana (?). taga tik?pat visi kuĩļi nãk uz êšanu. tuôreĩz jaû tã 
[nokaušana] bi slaktera liêta. / tã i grũta liêta tâ iskliêd1t [tīklus jūrā].  liêta darīta – saka, ja 
vēlamais rezultāts ir sasniegts. pãrdevu tuô bu;li, slakteris pac nuõveda. samaksâja naûdu, uJ tã 
liêta bi darîta.  briẽsmu (arī šaũsmu) liêtas – briesmīgi notikumi, fakti. nu briẽsmu liêtas – 
aka tas kaš iscêlâs. / nu šaũsmu liêtas! viss Upmaļu ciêms bi iêkš ûdeņa.  brĩnumu liêtas – 
neparasti, neticami notikumi, fakti. nu brĩnumu liêtas jaû nuõtiêk pasaũlê, ka tik ãtri visu va 
apârt. / kuô tik tiẽ ļaûdis neva izrunât! brĩnumu liêtas!  gaũmes liêta – tas, kas saistīts ar 
gaumi; tas, ko nosaka gaume. mũra .kaî spraûgas nuôfũguô. tâc kuôciOš tuõ spraûgu nuôv3Ҷk – 
va nu uz iêkšpusi, va uz ârpusi. tã i gaũmes liêta.   izsl'gta liêta – saka, ja kas nenotiks, nav 
paredzēts. tã i issl1kta liêta, kâ ãmeJ baznĩcã. es tuõ nedarîšu.  kaûna liêta – tas 
(piemēram, notikums, rīcība), par ko jākaunas. iêkrita v3zuIs grãvî, uJ neva isc3Ҷt. nu kaûna 
liêta! tik daũdz ciҶv1ku, uJ neva izc3Ҷt! / kaûna liêta, ka tu tuõ savu suôlijumu nepi;di.  liẽla 
liêta – kaut kas nozīmīgs, ievērojams. maJ tâda liẽla liêta priêkšã stãv. tã tâda svarîga, bûs 
visu jânuôkârtuô.  maza liêta – kaut kas nenozīmīgs, neievērojams. nuô mazas liêtas sarunâ 
diês kuô, daũdz.  niẽka liêta – tas, kas neprasa piepūli. tã [ravēšana] nu bûtu niẽka liêta. 
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 smiêkla (arī smiêkļa) liêta – tas, kas viegli, bez piepūles izdarāms. ka jaû tâc labi rupš 
aûd3kls bi, ta jaû pus?uõtras siênas, divas pa diênu gã, ka tâdus maîsus va kuô aûda. tas tik tâc 
smiêkļa liêta bi. / ka dzina meîtenes uJ puĩšeļi ganuôs, puĩšeļi ķêra meîtenes ruôkâ uJ gribêj 
paraũdzît pupus. nu tuôreĩz tâ bi, bet taga tas jaû tâda smiêkla liêta.  tã (jau) ir tã liêta – 
saka, ko apstiprinot, apgalvojot. šuô paûsari s3bu iêsâka zemi apkuôpt, iêstãdît, aps.t. cik ta i;gi 
dabũs aûkt? – tã jaû i tã liêta, ka švaki rudeni gaĩdît kâdu liẽlu labumu.  tã liêta iẽt (arī iẽs) 
(vaļā) – a) saka par kā norises iespējamību. bračîti, brãlîti! nu tik tã liêta iẽs vaļâ! visi 
sanãkuši. b) saka, ja kas veicas. piê tiêsas laî sadabũtu sev ãtrâk prâvas beĩgas, iêmaksâ tik 
advokãtaI. ta tã liêta iẽt. / ta [senāk godībām] jaû tâ tik smaҶkus êdiênus netaĩsij kâ tagat. ta 
jaû tâ viênkâršâk gãj tã liêta. iscepa ba;tmaîzi, salika plãtes us plãti.  tur tã liêta – saka, 
norādot uz (kādu) būtisku iemeslu, cēloni. ja kâdaI nèizduôdâs va piêtrũkst naûdas, ta 
ž.luôjâs, ka nabaks. tu tã liêta!  un caũr(i) tã liêta – saka, ja ko uzskata par izlemtu, 
izbeigtu vai izbeidzamu, grūti labojamu, arī ja nevēlas vairs ar ko nodarboties u. tml. [lai 
izkultu labību] bi jâj3I ku6mašĩna, uJ caũr tã liêta. / viņaI [tas ir, dēlam] vaîg mašĩnu, uJ 
caũri tã liêta.  viêna liêta – atsevišķa parādība, apstāklis. veҶ viêna liêta – ka jaû nuõaûda 
viênu aûd3klu, kas bi priêkš labiẽm kr3kliẽm, ta tas bi priêkš i;ga laĩka. / veҶ viêna liêta – es n1su 
slimuôjse. / veҶ viêna liêta – paši taĩsija [zāles]. aplêja a spi)ktu.  zināma liêta – zināms. tã 
bija zinâma liêta – katru svêdiênu gãja baznîcã.  liêta gruõzās (par kuo) – ir runa (par ko). 
vĩri tu spriêž. bet es nezinu, pa kuô tã liêta tu gruõzâs. / nu isstâsti, pa kuô liêta gruõzâs! 
 cita liêta – kas citāds, savādāks (parasti labāks). šuôrît lîst, apavu gaŗus zâbakus. nu va 
brist! cita liêta! / ka [zosis] kaû ku tika kâdâs labĩbâs iêkšâ, tã bi cita liêta.  spiêsta liêta – tas, 
ko nepieciešams veikt, darīt. vistas mĩl pastaĩgât pa laũku. naû jaû spiêsta liêta viņãm iẽt laũkã. 
ja grib, laî iẽt.  ķeties pie liêtas – pievērsties būtiskajam, galvenajam (kādā darbā, 
pasākumā). nu ķesimiês piê liêtas! piêtiêk pļãpât.  likt liêtā. Sk. l i k t .  

3. Saimniecisku, tiesisku, sadzīves jautājumu, darījumu kopums. tã liêta [par zādzību] 
aîzgãja lidz tiêsaî. / viJš nuônãca lidz tiêsu liêtâm, iznãca tiêsâšanâs pa tuõ ĩpašumu. / vaîdzêja 
iẽt pagastã tãs liêtas kârtuôt.  zemes liêtas – dokumentu un citu materiālu kopums par 
zemes mantošanu, pārdošanu u. tml. vaka kârtuôju zemes liêtas. vĩrs nuômira. uJ tad bija 
darîšana a papĩriêm. 

liêtains, -a, arī liêtaiņš, -a adj. Tāds, kad līst lietus (par laika apstākļiem, laikposmu). 
desmitâ jũlijâ septiņu brãļu diêna. ja liêtus lija, ta bi liêtaîna vasara. / šuôgad liêtaîns laĩks – 
slikta siêna pļaũja. / paûsaŗuôs uJ rudeņuôs liêtaînuôs laĩkuôs [ceļā] izbraûca bedres uJ viêžas. / 
liêtaîņã rudenĩ rãceņi aûguôt jaû sâk apkraũp1t. / šuôdiên tâda liêtaîņa diêna. bûs jâc3p 
sklañdaraũši. 

liêtaskuôks subst. Izmantošanai sagatavots kokmateriāls, zāģmateriāls. ba;kus sazãgâja 
plañkâs, laî labâki liêtaskuôki. / kâdu pusasi pika liêtaskuôku. / aûkšâ uz bẽniņiêm glabâja 
liêtaskuôkus. / tas i liêtaskuôks, vaîdzîks. vi?sâdi liêtaskuôki bi salikti pažuõbelê. / kâ labâk 
sarũmît tuõs liêtskuôkus pažuõbelê? 

liêtāt. Sk. l i ê t u o t . 
Liêtava. Sk. L i ê t u v a .  
liêtderīgs, -a adj. Tāds, kas ir lietojams, izmantojams noteiktam mērķim, noteiktai 

situācijai. izģẽrê âdas, ta viņas i liêtderîgas. 
liẽte. Sk. l i ẽ s t e . 
liêti:  liêti derēt – labi, īsti derēt. tuõ akmeni vedîsiI mãjâs. tas va liêti d3r1t, duru priêkšâ 

nuõlikc. / duodat man, duodat man, kas jums liêti nederēja – duodat man sila zemi, kalpa puisi 
arājīnu! (LFK 1961, 10520) 

liêties v. 1. Šķidrumam plūst, virzīties (no kurienes, kur). bi maza 3ñkurele [jeb] tas bi 3ñkus. 
abi gali ciêt uJ vidû tâc spuñc, tâc kuôka puzķis nuôtaĩsîc. a tuõ aîsspuñdêja ciêt, tâ ka nelejas 
laũkâ. 

2. Rumulēties; laistīties ar ūdeni. [pirmā ganu dienā] ganeli aplêja. uJ visi lêjâs, kas tik bi 
redziIs. / kad pimuôreĩz laîž ganuôs, vakarâ lêjâs, laî daũdz piẽna. ta lêjâs a spaVņiẽm, 
ķipiẽm. / rumul1tiês [jeb] rum3l1tiês – tas i tâ liêtiês, ka m1slus veda, ka guôves laîda ganuôs. / 
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ka nuô siêna grâpšanas braûca mãjâs, ta lêjâs a ûdeni. tiẽ visi rumelêjâs kâ traki. / rudzus ka 
pļãva, ta aka lêjâs dikti. / sâkuši pa juõkaI šļikâtiês, bet pêcâk pa?tiêsi lêjâs a ûdeni. 

liêtuojams, -a divd.; adj. noz. Izmantojams, derīgs. ja [govs] necêlâs aûkšâ, ta viš [tas ir, ārsts] 
lika, laî kaû nuõst. gaļa ta bi liêtuôjama. tik kuVģis nebi liêtuôjaIs. 

liêtuot, arī liêtāt v. 1. Izmantot (piemēram, priekšmetus). nuõputas, nuõraûstas liêtuôja zigu 
pavadâm, gruôžus, striķus taĩsija. / iskapte stãvuôt sarûsêjuse. šuôvasa neliêtâja – nebi 
pļãvẽja. / ka tã piêpe bi jaûna uJ mîksta, mẽs, b1rni, liêtuõjâm tãpeli slaũcît. / tuõs zâbakus varês 
i;gi liêtât. / tas kažuôks jaû i;gi liêtuôc, v3c palicis. / ka bî blusas, ta ne?kuô tâ neliêtuôja. 
// Izmantot, patērēt (piemēram, uzturā, zālēm). cũkas aseņus liêtuôj piê putraîmu 
d3su. / rutkus liêtâ uz sviêstmaîzêm, asinis tĩra. (LVDApr. 417) / tu taûkuôs i tâdi mazi 
gabaliņi – tãs saûc pa pelîtêm. tãs neliêtuôja. / tuõs [pīlādža] ziêdus va liêtuôt tẽjaî uJ tãs uôgs 
va liêtuôt iêvãrîjumaI, jâ. / [kādu augu] tâ sasit uJ ta liêtuô, ka luõpiêm kaû kas sasisc. / ta 
jaû ezļu maz liêtuôja. p3ñkuôkus cepa a taûkiêm. 

2. Izmantot, piemērot (piemēram, kādu vārdu, izteicienu). ka ve adatâ, ta a teîc – tuĩ! tuõ 
[vārdu] diẽzgaJ biêži Nîcâ liêtuôja. es jaû viņu dzidêju vêl, ka es biju pàaûguse. / vazģît – tas i 
1st. te tâdu vârdu liêtuô, bet tas i leĩšu vârc. 

liêtus, arī dsk. liêti subst. Nokrišņi ūdens pilienu veidā. liêtus mâkuôņi i tuIši, m3;li. / viņš būs 
lieta. (Etn. 1892, 155) / ka viš [tas ir, siens] sažuvis uJ 8zlîst viêna mâkuôņa liêts, ta i caũri. / 
liêtus laĩkâ nuõlika pažuõbelê spañni, liêtus ûdeniI ku iẽt3c1t. / šuôdiên gaJ gâž liêtus. / tiẽ 
p1rkuôna liêti diẽzgaJ š3pi salija. / zvejiêm bi nuô brezeñta liêtus praki. / tâdi liêtus praki bi – 
brezeñtes, tâdi rupji. gaҶvâ bi liêtus c3pure a tâdu spici – tuõ saûca pa bašlaku. // dsk. Lietavas. 
ceļi nebi grañt1ti, bi mãlaîni. ka bija liêti, ta bi dziļas viêžas.  liêtus putns (arī putnelis) – 
vālodze (Oriolus oriolus). tâdi mazi a spiciêm d3guniêm – tuõs saûc pa liêtus putneļiêm. tâdi 
gaŗi, spici d3guneļi. ta viņi saûc – tũlĩ, tũlĩ! / nu [zēni] pasâkuši kâ liêtus putni šviҶpt, uz mata kâ 
liêtus putni.  liêtus dañga – rietumi, dienvidrietumi. diênvidu vẽš i mîzalu dañgâ – viš biš?ķĩt 
uz jũras pusi griẽžâs. citi saûc liêtus dañga. ta viš i tâ diênvidriẽtrumuos.  pêriens kâ liêtus – 
saka par stipru pērienu. b1rni bi abgâzuši kreîma puôdu – bûs pêriêns kâ liêtus.  

liêtusc�pure subst. Ūdensnecaurlaidīga materiāla cepure. senâk tâds liêtusc3pures bi. 
liêtusmêtelis subst. Plāna ūdensnecaurlaidīga materiāla mētelis. piķa drẽbe i tag tâda biêzâka, 

m3;na. liêtsmêteļus taĩsa. brezeñta liêtsmêteļi a i. 
liêtussags subst. Priekšmets, kas paredzēts, lai aizsargātos no lietus – ar blīvu audumu 

klāta apaļa, izliekta metāla konstrukcija ar rokturi. šĩrmis, tag jaû teîc saũlessârgu, 
liêtussârgu. ta jaû bi liẽli, m3;li bi. us seši stûri viJš bi. / liêtussârks [jeb] šĩrmis – manu laĩku jaû 
viņi sâka rastiês. / liêtussârgu saûca pa braģi. vãciêtêm, muĩžniêcêm bi ši)mis. liêtussârks jaû 
pa?visaI jaûns vârc. 

liêtussvârki subst. Ūdensnecaurlaidīga materiāla svārki. brezeñtes drẽbes. nuô tã šuva 
liêtussvârkus. 

liêtusšiHmis subst. Lietussargs. [senāk] jaû nebij tâdi liêtsšĩrmi. nu kâdaî preĩleneî tik. nu, kas jaû piê 
kuJgiêm diẽnêj, tãm jaû bi tâdi šĩrmi. 

liêtutelis subst. Neliels lietus. ja [vācot sienu] uznãca mas liêtutelis, arĩ tad skãde varêja bût liẽla. 
Liêtuva, arī Liêtava subst. Vietvārds – nosaukums valstij Eiropas ziemeļaustrumos, Baltijas 

jūras austrumu piekrastē, kas robežojas ar Latviju; Lietuvas Republika. te Liêtuva 
tuvu. es 3su bîse Liêtuvã. / Liêtavas ko;kõs. 

liêtuv�ns subst.; mit. Būtne, kas, parasti naktīs, moka cilvēkus un mājdzīvniekus. ka zigi 
nuô rîta sta;lî bi nuôsvîduši, ta teîca, ka liêtuv1ns jâjis. / tuõ liêtuv1nu teîca tâdu, kas muõka 
luõpus. atruôd nuô rîta sta;lî nuõsvîdušu zigu va guôvi, ta teîca, ka tuõ muõka liêtuv1ns. / 
Vastlãvja diênâ iẽt piê kaĩmiņiêm [..]. iẽpriêkšêjâ vakarâ dz3J liêtuv1nu.  liêtuv�na krusts – 
zīme, ko veido divi trīsstūri, kuri savstarpēji krustojas. a liêtuv1na krustu apkrustuôja mãju 
dures. a viênu viҶciênu vaîdzêja. tas tâ bi piêņ3=c. tas bi Zvaîgznes diênâ. // pārn. Uzmācīgs 
cilvēks. ta kâ liêtuv1ns uzmaliês, neduô maJ miêra! [Saka par uzmācīgu kaimiņu.] 

liêtuvietis m., liêtuviete f.; subst. Lietuvas iedzīvotājs. liêtuviêši i leĩši. / te jau liêtuviêši a maz. 
pa Rucavu daũdz. / leĩšiêm [jeb] liêtuviêšiêm senâk bij tâdas kuôka tupeles, nuô kuôka viẽn 
taĩsĩtas. 

liẽvenes. Sk. l i ẽ v e s .  
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liẽvenis subst. Segta vaļēja vai slēgta piebūve (pie celtnes ieejas). liẽvenis i, ka vaļêjs verañc. 
tu ta kâ ti;taI magas – tu i leñteri. 

liẽves, retāk liẽvenes subst. Balkons (ēkas iekšpusē). baznîcâ piê siênas, aûkstu piê griêstu 
piêbũv1tas liẽves. / [baznīcā] diênvidus pusẽ bi liẽves piê griêstiêm. tu stãvêja puĩši. / liẽves [jeb] 
liẽvenes i [baznīcā] piê griêstu ga malâm uJ ga iêejamuô galu. baznĩcas griêsti i jaû aûksti. tuõ 
luôgu aûkšêjâ daļa i iêkš tuõ liẽveņu. / liẽves, liẽvenes i baznîcâ. tu tas kuõris aûkšã stãv. / vĩri 
sêdêja [baznīcā] uõtrâ pusê. puĩši stãvêja uz liẽvêm. / puĩši [baznīcā] uz liẽvẽm stãvêja, aka vĩru 
pusê. 

lĩferēt v. Mēģināt dabūt (ko) sev (?). nu bûs puĩka aîzgãjis piê mãtes lĩf3r1t kuô. 
lig = „lĩdz”, bis. (EH I 740) 
liga subst. Slimība; nelaime, negadījums; liksta. ja ciҶv1ks vaî luõps bij palicis sliIs, ta teîca, ka 

sasîrdzis, kâda s1rga vaî liga piẽm3tusês. / 3suõt tâda liga uzgãjuse – kulerã. / te maJ viêna liga, 
te uõtra. / tuõ aps1duse tâda savâda liga – ka piẽdzêris, runâ pa bagãtĩbu. 

ligāns subst. Cilvēks, kam gadījies kas nepatīkams, nevēlams. ligãns i, kaI visâdas ligas nãk 
visû. viš a savâm ligâm nuôsapeŗas. // Slimnieks. papeniêki sliIniêku saûc pa ligãnu. 

lĩgans, -a adj. 1. Tāds, kam raksturīga vienmērīga šūpošanās. lĩgaJs luôks. uz visu kaû kuô teîc 
lĩgaJs, kas pac sevi neturâs. tas i kustîks. / taî egleî tas zas tâc lĩgaJs, tâ nuôliẽciês maJ luôgaI 
priêkšã. 

2. Tāds, kas ir viegli ieliecams (piemēram, par zemi, ledu). l3dus vêl lĩgaJs, labi n3n3s. / tu 
neej! tu tâc lĩgaJs. tu tã zeme lĩguôjâs. tâdas muIs te pļavas bî. 

lĩgava subst. Sieviete, kas ir devusi piekrišanu vīrietim stāties ar viņu laulībā. brũte, 
brũdgâns. v1lâk sâka saûkt lĩgava. / brũte, tag lĩgava. v3ci ciҶv1ki tik teîca brũte. / senuôs laĩkuôs 
neteîca lĩgava, lĩgavaînis. / nãc tu [tautumeita] ari mũs puҶkâ, bûsi brãļa lĩgavĩna. bûsi brãļa 
lĩgavĩna, brãliI kr3klu aûdêjina, ciIdu, zeķu adîtâja. / kad nuôņ3I kruõni uJ nuôiẽt vĩra mãjâs, 
tad saûc pa jaûņavi. lidz taI i lĩgava. / es biju lĩgavi v3câkâ krustamãte [filmā „Nīcas kāzas”]. 
Tupesine bi uõtra krustamãte. / Ažine bi tã lĩgava. tã vêl i dzîva. Kram.nu AJss – tas brũdgâns, 
tas i Amẽrikâ. / tuõ es atminuôs, ka [filmā] tã lĩgava gãja pa rudzu laũku, lika zeķes taI 
laũkaI. 

lĩgavainis subst. Vīrietis, kam ir līgava un kas gatavojas stāties ar viņu laulībā. pa Jaûngadu 
cepa m1muôs raũšus jaûniê ļaûdis nuô mi;tiêm us pañnu. ta nebi brĩv runât uJ dz3t. uJ gaĩdija, 
kas [sapnī] nesîs tuõ dzêriênu, tas bûs lĩgavaînis. / meîtâm jaû bî jâsaada ciIdi, zeķes. nevarêja 
jaû zinât, cik taI lĩgavaîniI bûs tuõ piêderîguô.  

lĩgmane – ein bis zum Rande gefüllter Krug (līdz malām piepildīta krūze). (EH I 748) 
lĩgšana subst. Saderināšanās. piêcêlâs vedêjt.s, vedêjmãte uJ jaûnaîs pãris – visi četri salika ruôkas 

citu us citu. tuõ saûca pa lĩkšanu, pa sad3rinâšanu. 
lĩgt. Sk. l ĩ k t . 
lĩgums subst.  Oficiāla vienošanās, saistības, darījums (piemēram, starp personām) uz 

noteiktu laikposmu. kad kâdi lĩgumi bi jãtaĩsa, tuõ darija piê pagasta tiêsas. / lĩgumus gãja 
piê tiêsas apstiprinât. / liẽla darîšana, lîdz visus tuõs lĩgumus nuôkârtuô. / maJ tas lĩguIs 
neskaĩdrs – cik tu jãstrâdâ uJ cik tu maksâ. // Neoficiāla noruna, vienošanās (parasti 
starp atsevišķām personām) uz noteiktu laikposmu. ka pãrdeva luõpus, ta liêkumus paši 
dabuja. tik uJ tik pa tuô bu;li uJ liêkumi apaka6 – tâc bi tas lĩguIs. 

lĩguo interj. Vasaras saulgriežu (līgosvētku) ieražu un sadzīves dziesmu refrēns. jeI, Jãnîti, 
m3;nu zigu, lĩguô, lĩguô, apjâ manu rudzu laũku, lĩguô, lĩguô!  Lĩguo diêna – līgosvētku 
diena. v1lâk iêmuõdêjâs – pimâk bi Zâļu diêna. piҶsâtâ staĩgâ a zâlêm, paķe, sviêž viêns uõtraI 
acîs. uõtrâ diênâ bi Lĩguô diêna. ta tik Jãņi bi. 

Ilĩguot v. 1. Lēni, līgojoties, arī līganā gaitā iet, pārvietoties. lĩguôs mãsa taûtiņâs nuô druviņas 
sẽtiņâ, nuô klẽtiņas ka=barî, nuô laĩdara pagrabâ. aûdzês d1lus, aûdzês meîtas [..]. / līguo saule 
launagā, nuo launaga vakarā. tā līguoja saiminiece nuo druviņas druviņā. (LFK 1817, 32) / 
mēnestiņš līguoja launaga laikā. (LFK 1961, 10085) 

2. Viegli šūpoties (piemēram, par priekšmetiem); tikt šūpotam. lĩguô laĩva uz ûdeņa, uz 
arãja meîtiņãm. / b1rniêm a?viên stâstija, ka saũlîte iêsêd z3Ҷta laĩviņâ. vakarâ actâj laĩvu 
lĩguôjaI. / cita maize klētī, cita kambarī, vēl cita līgava brālīša druvā. (LFK 1818, 815) / redz, 
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kur nāca alus kanna, pa plānīnu līguodama. (LFK 1818, 2376) // Vienmērīgi viļņoties. upe 
nesa līguodama baltu linu :rkulīti. (LTD VII 474) 

3. Viegli, vienmērīgi šūpot. nu jaû liẽli b1rni, nevaîg vaĩs šũpulis lĩguôt. / līguodamis vējš nuolauza 
purvai b:rza galuotnīti. (LFK 1961, 10538) 

IIlĩguot v. Dziedāt līgodziesmas; svinēt vasaras saulgriežus. [Jāņiem gatavojoties] gãja pitî uJ 
pêc taI piê mucas, kuô vĩri, puĩši bi usc1luši. skatijâs, ku jaû spîd uJ lĩguô. / visi bija Jãņu b1rni, 
kas atnãca lĩguôdami. / dziêdâja, lĩguôja tiê v3ciê ļaûdis. Jãņu diênâ lĩguô, dziêd. / zinâms, ku 
[Jāņos] bi lûkti radi uJ saîmniêks Jãnis, tu jaû ciênâjâs uJ lĩguôja, lidz saũle l1kt. / ciêmĩnu 
krustt.s savu d1lu pakrustija pa Jãni, laî Jãņu diênâ var1tu lĩguôt.  kâ lĩguot nuolĩguo – 
saka, ja (ko) paveic ļoti ātri. precẽ mani, precẽ mani, es dabîga mãtes meîta – uz trîs gadi ciIdu 
pãri kâ lĩguôti nuõlĩguõju. / precē mani, precē mani, es raž3na mātes meita – pa trīs gadi vienu 
zeķi kā līguot nuolīguoju. (LFK 1961, 11100) 

lĩguotājs m., lĩguotāja f.; subst. Līgosvētku dalībnieks; līgodziesmu dziedātājs; vasaras 
saulgriežu svinētājs. lĩguôtâji izlĩguôjšiês panãk, grib gul1t. 

lĩguoties v. 1. Šūpojoties virzīties, pārvietoties. pimâk tâ dikti lĩguôjâs [dejojot valsi]. / nu 
nevarês pârst3b3l1t mãjâs – piêdzêris, ka lĩguôjâs. / tu, puišeli, kā krupītis, es, meitīna, kā 
liepīna. tu kā krupis vazājies, es kā liepa līguojuos. (LFK 9, 66) / es nuopirku m3lnu zirgu nuo 
ūdeņa burbulīša. vai es jāju, vai es braucu, kā ūdens līguojuos. (LFK 1818, 337) / viênreĩz 
[zalktis] istabâ lĩguôjâs, uz gu;tas galu [bija] uzlîdis. / viênu reĩzu es nesu kapijas kañnu uz gaҶdu 
likt, uJ zaҶktis lĩguôjâs pa gu;tas gaҶvgali. 

2. Šūpoties, ieliekties (par zemes virskārtu). taî 3z3ra galã tâ lĩguôjâs zeme. tu sameta kaûdzes 
us klâstiêm. / gãrliêns bi visa 3z3mala. tu tâ lĩguôjâs tã zeme. / ka pa tuõ zâlâju staĩgâ, ta 
lĩguôjas. / puõpe i tâdas 3z3râ pļavas – lĩguôjâs, ka gãja. siênu vâķa tu uJ meta kaûdzê. 
// Viegli šūpoties (piemēram, vējā). tiẽm apĩņiêm vaîg sabadît maĩkstes, ta aûks 
lĩguôdamiês gaîsâ. / trīs priedītes silā auga visas vienu garumīnu. vienu cirta, uotra lūza, trešā 
līdzi līgavās. (LTD VII 413)  [kādai] vĩrs b+rza galā lĩguojās – saka, ja (kāda) ir pārāk 
jauna, lai precētos. kuô tu precêsiês? nemâki ne maîzi isc3pt, ne aûst. tev vĩrs b3)’za galâ lĩguôjâs. 

ligzda. Sk. l i z d s . 
liģere subst. Pieglaimošanās. liģere – piêglaĩmuôšanâs. 
liģerēties, arī liderēties v.; niev. 1. Pieglaimoties, pielabināties (lai gūtu ko, apmelotu kādu). 

puĩšelis izdarija slikti. nu liģerêjas klât, laî nedabũ a kuôku. / mâk gaJ tas puĩšelis liģ3r1tiês! grib 
kâdu bu=bu. / žĩc tik i;gi liģerêjâs ga meîtâm, lidz viņas nuôpika tãs prũsines. / liderîks – tas 
tâ liģerêjas [jeb] liderêjas apkârt, laî viņaI kas labâk isnãk. dz1râji liderêjas, laî dabũtu dz1rt. 
aka kuJgiêm piêliderêjas, citu apm3luô. / tâ liģ3r1tiês ga saîmniêci uJ tâ pa uõtru nuôsũdz1t – 
tas maJ netika. uJ tuõ es a negribêju, ka dara cic. 

2. Netikumīgi dzīvot. us siẽviêtêm, kas dzîvuô nepiêklâjîgi a vĩriêm, teîc – tã a vĩriêm liģerêjâs. uz 
vĩriêm tas tâ nebi. 

liģerīgs, -a, arī liderīgs, -a adj.; niev. Tāds, kas slinko, klaiņo; pieglaimīgs, vieglprātīgs. tas 
tâc liderîks ciҶv1ks, tâc jaûns ciҶv1ks. viOš ne?kã negrib strâdât, tik staĩgâ apkârt. / liģeris i tâc 
liģerîks ciҶv1ks. viš tâ va piêlîst citiêm. / tas puĩšis bi tâc liģerîks – nezinâja, kâ saîmniẽkaI 
istapt. / liderîks i tâc piêlîdẽjs, visu mâcêja tâ iskârtuôt, piêlîst, ku vaîdzêja. / tas puĩka tâc 
liderîks. apkârt viẽ luôkâs – grib, laî kuô iêduô va guôdê. / tas suJs tâc liģerîks, apkârt viẽn 
luôkâs. / tas suJs pa daũdz palicis liderîks. / liderîks i tâc piêglaũdîks, us tâdu viêglprâtîgu 
[saka]. // Darbīgs; runātīgs. liderîks i tâc šiverîks, dikti izdarîks, runâtîks. 

liģeris, arī lideris, lidermanis subst.; niev. Pieglaimīgs cilvēks; apmelotājs. liģeris tâ va piêlîst 
citiêm. viš tâ liģerêjas apkârt ga citiêm. / liģeris – tas bûtu tâc, kas tâ piêlîst piê uõtra grib. 
mĩlîks tâc, ĩsc liģeris. piêliģ3r1tiês grib. / tas tik i tâc lideris – iẽt apkârt ga visiêm lid3r1daIs. tâ 
runâ uJ kustinas. tas tik tâc lidemanis. / liģeris i tâc liģerîks ciҶv1ks. viš tâ va piêlîst citiêm. uJ 
juIs kaû kuô va pateîkt  kâdas mu6ķîbas nuô uõtra. viš tâ liģerêjas apkârt ga citiêm. / liģeris 
„jemand, der vor den Augen gut, aber hinter dem Rücken schlecht ist” („kāds, kas acu 
priekšā ir labs, bet aiz muguras – slikts”). (EH I 741) 

likām adv.; savienojumā ar liku, atliku, at?liku. Vairāk, nekā vajadzīgs; pārpilnam. bẽru liku 
likãm uJ duõmâju, ka piẽtiks. / nuõpiku dzivi priêkš ka=zuõļiêm, piẽtika at?liku likâm. / muIs 
atliku likâm i materãls [aušanai]. / mârciņa uJ ku)têlis diũdesmitâ nu=mura aûžamuô diêdziņu 
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jaû izgãja us siênu. tu jaû sametîs liku likãm diũdesmit četrus puõsmus platu pusvadmalu. / te 
tãs liêtas [bērnam] tagad i liku likãm. 

lĩkaupi. Sk. l ĩ k u o p i . 
lîkd�gunis subst. Jorkšīras cūku šķirne. pêc kara bi dažâdas [cūku] šķiras. bi lîgd3guņi. 
lîkņa. Sk. l i ê k ņ a . 
lîkņāt, arī lĩkņāt v. 1. Vairākkārt pieliekties, noliekties (piemēram, strādājot, meklējot). 

lĩdz tuõs rudzus saj3It, i kuô lĩkņât. 
2. Iet, skriet līkločiem. zaķis te brîžiêm l1ni lîkņâ ga mežmalu. 
lîkņāties, arī lĩkņāties v. Vairākkārt pieliekties, noliekties (piemēram, strādājot, 

meklējot). lĩkņâtiês i liẽktiês, luôcîtiês. / kuô tu te tik i;gi lĩkņãjiês! / piê rudzu ņe=šanas 
kûlĩšu sêjêja visu diênu lîkņâjâs. stãvus tu ne?maz nevarêja. 

lîkraģis subst. Dzīvnieks ar līkiem ragiem. tas lîkraģis [tas ir, t3kulis] bi dikti pikc. 
lîks, -a adj. 1. Tāds, kam visā garumā vai kādā daļā ir (parasti aptuvena) lokveida forma 

(par priekšmetiem, augiem, to daļām); pretstats: taisns. bi sviêsta muca [jeb] sviêsta 
3ñkus. a tâdu lîku kaŗuôti izvâķ ta tuõ sviêstu. / tâc lîks dzeҶzis bi – grebeklis, a tuõ greba 
[bundulus]. / kuôka kruķis vêl šuôdiên i. tas tâc lîkâks. taI dzeҶzîtis galâ. / tas kašelîtis ari irâd 
abrakasis. viš tâc nuô dzeҶža, a kâtiņu, tâc lîks. / maîsu adata lîka bi, ku maîsu šuva. / neaugati, 
līki kuoki, diža ceļa malīnā! (LFK 1961, 11119) / kālab tam galdiņam līkas kājas apakšā? (LFK 
1818, 2370) 

2. Par cilvēka vai dzīvnieka ķermeni, tā daļām. citaI tãs kãjas tik lîkas, ka suJs va isskriêt 
caũri. / b1rnus viñdelê, laî kãjas naû lîkas. / [cūkas] a garâm aûsêm bi uJ a lîkiêm d3guniêm – 
d3guni uz aûkšu. / kaI lîki d3guni uJ liẽlas aûses, tãm [cūkām] îsi kakli. / katraI [zoss] 
pikstaI bi lîks naks galâ. / mūsu mātes b:dājās, kur būs ņemti ūdens nēšus. mūs meitām līki 
pl3ci, tie būs labi ūdens nēši. (LFK 1817, 75) / ãtrâk jaû nê kâ trîs gadu [zirgus] jâj, laî lîka 
mugura nepaliêk.  lîkā kãja – dancis. vaĩrâks jaû tuõ lîkuô kãju [dejoja], puĩši [tā] saûce. 
 lîks kâ gaîļa knãbis – saka par līku degunu. nu taI tas d3guJs gaš uJ lîks kâ gaîļa knãbis. 
 lîka paduse – kukulis amatpersonai. taI lîka paduse – tâ teîc, ja kâc ku iêstãdês ãtrâk tiêk 
a darîšanâm galâ. / nu MãrtiJš tãs mãjas nuõkubulêja ãtri. kâ ta nê! nuôgãja piê advokãta – 
apukãta – a lîku padusi. / Tāds, kam ir saliecies, saliekts augums (par cilvēkiem, 
dzīvniekiem). nabaga Janis nesa savu maîzes kuli, lîks sa?liẽciês. / tâ tik skatiês, ka uza 
taîsnas duôbes! citâdi meîtas teîks, ka teû bûs lîka siẽva. / [Mīkla:] 3smu lîks uz visâm kãjâm, 
visa miêsa mute viẽn. [Atminējums: mĩstîklas.]  lîks kâ buka rags – saka par iereibušu, 
piedzērušos cilvēku. nu lîks kâ buka raks –  teîc us kâdu piẽdz1rušu. 

3. ar not. gal.; subst. noz. Tas, kas ir līks. [Mīkla:] lîkaîs, garaîs karâjâs, vi;laînĩtis lũkuôjâs. 
[Atminējums: d3sa uJ kaķis.] 

lĩksmība subst. Vispārināta īpašība → l î k s m s . ciêmĩnu kâzâs jaû bi liẽla lĩksmîba. 
lîksmīgs, -a adj. Priecīgs. kas i priêcîks, ta teîc – tas i lîksmîks ciҶv1ks. 
lîksms, -a adj. Tāds, kam ir jautrs, priecīgs garastāvoklis; tāds, kas izjūt pacilātību. viOš i 

lîksms, ka viOš i priêcîks. / tas vârc – lîksms – i v3cu laĩku dziêsmâs. / lîksma, lîksma es mãsĩna, 
nu drĩz iẽšu taûtĩnâs. / zin Dievinis, kālabade es nevaru līksma būte. (LTD VII 562) 

lĩksmuot v. Būt līksmam. kâ es nelĩksmuôšu – maJ jaû ne?kâda b1da nav. 
lĩksmuoties, arī lîksmuoties v. Būt līksmam. tiẽ jaûniê i priêcîgi uJ tik lîksmuôjas. / Jãņus gaĩdija. 

ta varêja lĩksmuôtiês visu nakti. / kuô tu lîksmuôjiês! 
lîkste subst. 1. Riņķveida, lokveida rokturis no savītām klūgām vai dzelzs; osa. ķuõcis nuô 

skaliêm, b.rza vices sagriẽsta lîkste. / vâcele i tâdu apaļu dib3nu, a lîksti pãri. / kuôka slaûktuves 
bi. kakla lîkste ta bi. / slaûktuve nuô kuôka, uJ lîkste pãri. / [nēšiem] piẽkabina spaVņu lîkstes. 
uzj3I pl3cuôs uJ n3s. / piẽna spaVņi bi a kuôka lîksti, a gaҶdiêm. / [vējluktura] nešanaî bij tâda 
drãc lîkstîte. / grãpelis tâc apa6š, a apaļu dub3nu. viņaI i lîkste tâ kâ spañniI. / mẽs veҶ taga 
vãrâm grãpelî. lîkste dz3Ҷza pãri. katliņaI i uôsiņas katrâ pusê, taI lîkste nav. 

2. Lokana kārts (piemēram, šūpuļa pakāršanai). šũpuliI lîkste bija. liẽlã istabã piê griêstu bija 
tâdi riVķi. ta tu tuõ kãrti iêšãva, nuôstiprinâja, laî ne?ku nespruktu. 

Ilikt v. 1. Satverot ar rokām, turot rokās, celt, pārvietot gaisā un novietot (ko kur, uz kā, 
pie kā u. tml.). šķũnî lika siênu. / ta nuôcita uõtrâs pakulas, tãs aka uõtrâ čupâ lika. / rudenî 
m3ñcus pimâk apsâlija nedaũdz, pastãvêja divas diênas. ta isviҶka nuô tã sâlijuma uJ 
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nuôt3cinâja, uJ a ûdeni nuôskaluôja veҶ. uJ ta lika pa jaûnu sâlê, kârtîgi nuôsâlija. / vakarâ 
[mazos sieriņus] liêk tĩrâ drãnâ uJ [no rīta] v3d uz Liẽpâju. / tâdi ķuõči bi ispîti nuô tâdiêm 
skaliêm. nu tu lika tãs pakulas iêkšâ. / kab3nãdi jaû v3ci ciҶv1ki lika d3sâs. / [taukus] lika iêkš 
tãs plêves uJ iêtina iêkš tãs plêves. / vaî ta tu a, liẽls puĩsis, liêc pistuõli kaklâ. vaĩ diêniņas! / 
neliec mani, māmuļīte, bez ziedīnu šūpulī! liec maizīti, liec naudīnu, liec gudruo paduomīnu! (LFK 
1961, 11066)  likt kaktā (arī stûrī) – sodīt (bērnu) ar stāvēšanu kaktā. kaktã lika, ka 
neũzvedâs labi. Nîcã teîca – stûrĩ liêk. ta piê siênas bî jâstãv.  likt kapeĩķi pie kapeĩķa – krāt 
naudu (parasti ar grūtībām, taupot). AJšis lika kapeĩķi piê kapeĩķa – kârtîks ciҶv1ks bi.  likt 
sta6lī – pārtraukt laist (mājdzīvniekus) ganībās. ka sâkas nakcsaҶnas, ta zigus liêk sta;lî. / ka 
[kumeliņu] aûdzê, ta tik [no mātes] ačšķi, ka liêk sta;lî, ziêmu, ka neva vaĩs ganît. / [rudenī 
lopus] vaĩrs ganîklê nedzina, ta lika sta;lî. tas bi nuô piẽcpacmitâ oktõbera. / vakas jaû nãk, 
jâliêk luõpi sta;lĩ. nãk jaû tuIsa visũ. / j.rus turêja, lidz sta;lî likt.  likt pie malas – 
atbrīvoties (no kā); neizmantot (ko). us kâdu liêtu, kas nevaîdzîga, kâdu daba liêtu, kâdu v3cu 
luõpu teîc – tas jãliêk piê malas.  likt pie sids – cenšoties ietekmēt (kādu), lūgt, pieteikt 
(ko izdarīt, ievērot u. tml.). skuõluôtâjs lika piê sic, ka jâmâcâs pãtari. / tuõ visiêm v3caîst.s 
lika piê sic, ka Diêva vârdu neva veҶti va;kât.  likt ruôku uz sids – būt pavisam godīgam, 
patiesam (parasti ko sakot). viOš lika ruôku us sic, teîca, ka tâ bija. es viņaI ticu.  likt uz 
nũjas gala (arī zem ãmara) – nodot publiskai izsolei (ūtrupei). us P1rkuônes pusi bi 
citâdâks likuIs [jūrasmēslu sadalīšanā]. tu gâza uz viênpacmit sutraûņiêm desmit vĩriêm. tuõ 
viênu lika us saûcamuô nũjas galu, uz ũtrupi. / nu tas jaû neva padziêvât, parâdi daũdz. jâliêk 
zeI ãmara visa mãja – tâ teîca senâk.  likt uz zuôba – ēst. [kaimiņš] rudeni nenãca piê 
daba. bet ziêmu, ka nebûs kuô likt uz zuôba, tad gaJ zinâs, ka jãnãk lĩdz1t c3Ҷmus laûst.  (ne) 
pie mutes nelikt – nemaz nedzert, nelietot (piemēram, alkoholiskus dzērienus). piê mutes 
vaĩrâk nelikšu tuô brañdavu – nãc tik maJ pa siẽvu! / tâdu brañdavu gaJ es neliêku piê mutes. 
// Pievienot, bērt, jaukt (ko) klāt. taga mẽs [pie skābeņu zupas] uõlas liêkaI. ta [senāk] 
jaû nê. / m3;nâs jãņuôgas lapas liêk, ka guķîšus skâbê. / tãs [dilles] jaû liêk piê guķîšiêm. / 
mana ma=ma [žūrai] taûkus c3ptus lika, uJ piẽnu piẽdzeL saҶdu. // savienojumā ar klât. 
Pielikt. tãs dzeҶzuzâles a laĩkaI liêk klât, ka sapuIpis.  ruôkas likt klât – (sākt) darīt 
(ko), strādāt. laî tuõ mãju sakuôptu, tu bi jâliêk visiêm ruôkas klât. / tu jaû visi vĩri lika ruôkas 
klât, laî isc3Ҷtu tuõ akmeni. // Pievienot (elektriskajam tīklam). tâc apaҶš dzeҶzis visus 
zãģa zuôbus issmiģelê. tag piê elektrîbas liêk. // savienojumā ar kuõpā. Savienot 
(piemēram, šujot, adot). ta mẽs [rokdarbnieces] istaĩsijâm tâdu gaҶdaûtu – katra savu 
gabalu taĩsija, kuô katra mâcêja. uJ pêc taI visu lika kuõpâ. cita bi iššuvusi, cita bi ta=buõrêjusi, 
cita bi adîjusi. // Dot. maJ [kāzās] nevaîdzêja tã naûda likt, ka es tuõ skãteri devu. likt 
(liẽlas) cerības (uz kādu, ko) – paļauties (uz kādu), cerēt, ka tiks sasniegts vēlamais 
rezultāts. es cerêju, ka tã guôve bûs labâka, liku liẽlas cerîbas. bet nebij [..] trãpijsês mãtẽ.  likt 
vârdu – piešķirt, dot (kādam) vārdu; nosaukt (kādu) kādā vārdā. [govīm] vaĩrâk lika puķu 
vârdus – Mite, Ruõze, Maguõne, Stu;pe. / taga [govīm] ciҶv1ku vârdus liêk. / ta, ka tas telĩns 
piẽdzima, ta jaû tuõ vârdu lika, kuŗâ diênâ – kuŗâ dzima, ta taî vârdâ lika. / piñce, piñce, miñce, 
miñce – tâ pasaûca [kaķi]. vârdus ĩpaši nelika. 

2. Novietot uz galvas (galvassegu); siet ap galvu, kaklu (parasti lakatu, šalli). c3puri lika, 
ka gãja guôdâ. visiêm jaû nebî a. / puĩka pasâcis tuõ jaûnuô c3puri šmulinât. nebûs, kuô skuõlâ 
likt. / puĩka sašmulêjis c3puri pa?visaI. nu nevarês vaĩ likt. / tuõ [aubi] lika baznîcâ. skaîtijâs 
guôda drẽbe. / ziêmu ša;li lika.  likt ragus – a) slepus (ko) izdarīt. ragus liêk. teîc, ka kâdaI 
kuô izdara, kuô tas neziJ. b) slepeni (pie)vilt, (pie)krāpt (otru laulāto); pārkāpt laulību. tiẽ 
kaĩmiņi dzîvuô saticîgi, ragus a viêns uõtraI neliêk. // Pārkārt pār plecu (kāzu rituālā). 
[pēc mičošanas] vĩra t.vaI a kr3klu lika, ciIdus lika vĩra t.vaI. // Novietot uz ķermeņa 
vai tā daļas (apģērba gabalu, rotaslietas) ģērbjot, maucot, karot u. tml. piê ravêšanas 
lika tâdu biêzu šici, apsêja uJ gãja rav1t. // Izdarot kustību (piemēram, ar roku, kāju, 
galvu), virzīt (to kur, uz kā, pie kā u. tml.); izdarot kustību (piemēram, ar rokām, 
kājām), panākt, ka (tās) atrodas noteiktā stāvoklī. puzdiênas laĩkâ lika p1du piê p1das, ta 
gani zinâja laĩku pêc .nas. / kuô skrej kâ tâda trakapička! n3r3dz, ku kãjas liêk!  nav kur 
kãju likt – saka par ļoti pieblīvētu telpu, vietu. viņiẽm jaû tâda liẽla nekârtĩba, visas malas 
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pi;ls a gružis. naû ku kãju likt.  likt kãjas pa pl�ciem – iet prom, doties ceļā. liku kãjs pa 
pl3ciêm uJ gãju pruôjã.  likt kãju priêkšā – radīt (kādam) šķēršļus, traucēt, kavēt (kāda 
darbību, rīcību). viņa gribêja saũles pusẽ puķes stãdît, bet vĩrs lika kãju priêkšã – neļãva tu 
stãdît. 

3. Būvējot veidot, iestiprināt (celtnes daļu); būvējot veidot celtni. ka viņu [tas ir, māju] liêk, 
ta vaîg tâ pas1t tik?pat kâ, ka drẽbniẽks piêliêk drẽbi viênu gabalu piê uõtra.  likt midzeni – 
likt, iemest midzenī tīrus salmus. liẽlu midzeni a nelika. ta viņa [tas ir, cūka] pa daũdz apruôk 
suv1nus. // Iestiprināt, ievietot (piemēram, detaļu celtnē, priekšmetā). jaûnaî mãjaî 
veҶ jãliêk duris, luôgi, grîdas, griêsti. / ķêķî bija nuô mãla plãns, pêdêjâ laĩkâ cemeñti lika. 
// Piestiprināt (ko, piemēram, apģērbam), labojot, izgatavojot. tuõs mazâkuôs 
caũrumus tik piẽvažâ, tiẽm liẽliêm liêc iêlãpu! / nuô liniẽm aûda kr3klus, uõderes lika nuô tã. / 
es jaû trešaîm jakaI liêku tãs [dzintara] puõgas. / [vamzim] ga ruôkâm, ga apruôčiêm, ga 
kaklu, ga malâm tuõ samatu lika, tuõ plîšķi aka. /citaI [lindrukam] bi tâdas viҶktas kŗuõkas, 
citaI bi liktas kŗuõkas. // Veidot matos (parasti ilgviļņus). te muIs i a, kas tuõs matus 
lukâ, liêk i;gvi6ņus. // Novietot (kur, uz kā, pie kā u. tml.), lai izmantotu. ķiẽlenes 
vaîdzê [nostiprināt krasta smiltīs]. nuô kuôka tâdu trikãji lika – buku saûc. / taî ciêmĩteî viênm.r 
bî, kuô gaҶdã likt. / cic i tâc, tik nabadzîks, ka gaJ?drĩz naû kuô gaҶdã likt. / [gultai] paҶgu uJ 
deķi lika.  likt ķepes – ar asu rīku – ķepi – radīt caurumu vēnā (asins nolaišanai). tâda 
glãzina bi a tâdiêm spicumiêm. tuõ lika vîrsûm uJ tãs asinis viҶka laũkâ. teîca ķ3p1t, ķepes likt. 
 likt štrepes – likt bankas. štrepes liêk. us kâdu slimu viêtu uzliêk štrepes – nuôgriêž nuô 
maîzes garuôzas apaļu garuôzu uJ uzliêk sveces galiņu. tad uzliêk us slimuô viêtu uJ aîzd3dzina. 
tad d3guôšaî sveceî uzliêk tẽjas glãzu. kad gaîss iêkšâ sasilis, uguJs nuôdziẽst uJ âda iẽv3Ҷkâs 
glãzã. tu kâdu brîdi, ta nuõraû. sâpes ari mazinâjâs tad.  likt gaҶvu ķîlā – galvot (par ko). 
pa tuõ vĩru va likt savu gaҶvu ķîlâ – tas i kârtîks, druôš, usticaIs ciҶv1ks.  likt liêtā – 
izmantot pareizi, visatbilstošāk, īstā vietā. gribêju tãs kupes sviêst ârã. bet, ka paskatijuôs labi, 
ta redzẽju, ka tãs veҶ va likt liêtã. / es tuõ v3cuô liñdruku liku veҶ liêtã, nuôn.sâju, piê dârba 
ejuõt.  likt smiêklā (arī gaҶvu apsmiêklā) – nostādīt (kādu) tādā situācijā, kas izraisa 
apsmieklu. es vaĩrâk neje=šu siẽvu. kuô es v3c vĩrs likšu savu gaҶvu apsmiêklâ. / viņa jaû nemâk 
ne zeķes nuõadît. kuô ta es laî j3mu viņu pa siẽvu! – nu neteîc viss, iêmâcîsiês! vaî ta va jaûnu 
smiêklâ likt?  nezināt, kur aces likt – aiz kauna nezināt, kur skatīties; justies neērti. d1ls 
piêsataĩsijiês piê t.va brañdava, uzgãja t.s. nu neziJ, ku aces likt nuô kaûna. // Veidot, radīt 
noteiktus apstākļus (kā norisei, darbībai); nodrošināt kādu stāvokli.  likt uz 
nuosuôlīšanu – nodot (ko) lemšanai, noteikšanai balsojot. pagasta namâ bi jãliêk uz 
nuôsuôlîšanu nabagi. [Tiem meklēja cilvēkus,] kas grib tuõs kuôpt.  likt v+rā (arī v'rā) – 
ievērot. tu maJ liêc v1râ – tuõ gaļu nevaîg sâlît, kad iššķêrž. laî izdziẽst! / jâtu v.râ, ka visu 
[gaļu] apj3I sâlijuIs.  likt miêrā (arī miêru) – a) pārstāt traucēt; neapgrūtināt. kuô tu 
ķĩckâ tuõ ciҶv1ku? va liksi viņu miêrâ! / [kristībās] pavãreni lika miêrâ. taî jaû nebij vaļas. / 
ustupu [meitenei] us tuõ gaҶvu visû, sadevu [..], cik tik iẽt. nuô tãs reĩzes mani lika miêrâ. vaĩs 
mani nerãja. / puĩka jaû neliêk miêru taI suniI. / neliêk ne peles alâ miêra! b) neaizskart, 
nedarīt neko (ar kādu priekšmetu, ierīci u.tml.). kas tu iêtriñkšķêjâs? liêc tãs glãzas miêrâ! 
 likt priêkšā – izteikt priekšlikumu, ieteikt. es liku priêkšâ kaĩmiņaI aîziẽt nuôpikt tuõ 
jaûnuô grâbekli. tad izpẽtîsiI abi, vaî i labâks. // Jūgt. Kriêvijâ, kad dzi6š sniêks bi, tad [zirgus] 
blakus nevarêja likt. tad viêns [zirgs gāja] pa priêkšu, uõtrs paka6. 

4. Būt par cēloni tam, ka (kāds priekšmets) tiek pakļauts (pārvērtībai, darbībai u. tml.). 
ka mazgâja veļu, drẽbes, tad visus tuõs p3Ҷnus nuôvãrija uJ ta lika nuôstãdinât. / mazâkas 
kâpuôstu gaҶviņas sasutiJ. adzisiJ uJ saliêk traũkâ. aplej a ûdeni uJ liêk skâb1t. / ûdeni iêleî, 
sagriêž maîzes – rupjas – kumâsĩnus uJ liêk, laî vãrâs. / viOs [tas ir, kādu augu] tâ saplûc 
vasaru uJ tad liêk nuôžâv1t, uJ ta tâ pa ziêmu ta ka tâda sluôtiņa. va tâ kaû kuô bišķi paslaũcît, 
ka grib, akaҶ. / tãs d3sas, kam.r siҶtas, pamêrcê uJ 1d. v1lâk liêk us pañnu isc3pt.  likt vaļā – 
sākt (ko, parasti intensīvi) darīt. visi kuõpâ liêk vaļâ – visi iẽt piê viêna dârba. / tagat liêk vaļâ 
dedzinât kuõpâ [žagarus]. / nu desmit, divpacmit [muzikanti] tâ turêjãmiês [orķestrī]. tâc 
truôksnelis bi, ka krũmuôs lika vaļâ.  
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5. Norīkot (pie kāda darba). vĩri pļãva riñdã. viêns bi priêkšpļãvêjs. tu jaû sliñku nelika. / visus 
[bērnus] lika piê dârba, visiêm lika strâdât. // Izmantot darbā (piemēram, darbarīkus, 
mašīnas). priêkš rušinâšanas liêk viêglâkas ecêšas, ciêtâkaî zemeî vaîdzîgas smagâkas, a 
rupjâkiêm tapiêm. 

6. Censties iekārtot, ievietot (kādu, piemēram, aprūpes iestādē, vietā). nabagu namâ lika 
tâdus, kas vaĩs ne?kuô nevarêja darît. / kriêvus lika kutẽļuôs. / kâdu reĩzu lika za;dâtus pa 
mãjâm, ta teîc – piêmãjuôt kũrtẽlî. / gũstekņus jaû lika kâdãs nuõmetnẽs. 

7. Izmantot, izlietot (kādam nolūkam). rupjâs pakulas lika maîsiêm, vĩriêm rupjas bikses 
n.sâjamas [auda]. / ja viņa [tas ir, kamolzāle] pãraûg v3ca, ta tu liêc viņu, ku gribi. viņa dikti tâ 
ciêta. / es tâ citũr nezinu, ka viņu [tas ir, asinszāli] liêk. / senâk tâdas buķetes taĩsija, ta 
[papardes] aplika ga malãm apkârt. bet taga es nezinu, ku viņas vispãr liêk.  likt sp+las – 
zīlēt pēc kārtīm; pēc kārtīm pareģot nākotni. čigãni te apmeta [jeb] pataĩsija bũdas ganîklê uJ 
gãja pa visu ciêmu, sp.las ligdami. / čigãniêtes lika sp.las, skatija ruôkâ. / čigãni pa s.tâm iẽt, 
sp.las ligdami. kaû kuô sadakanê priêkš sevis.  kur (nu) liks? – saka, ja nezina, ko darīt, 
iesākt (ko, ar ko, ar kādu). viņa [tas ir, aita] jaû neva pasp.t savâkt tuõs j.rus. nu ku liks? 

8. Sist. likšu a tuõ pâtagas kâtu! / [bukuos] žĩdu bas uJ čigãnu bas, kañčuks ruôkâ. cic citaI liêk pa 
muguru. / kaûjuôtiês teîc – likt, sm.r1t uõtraI pa klĩzi, šmĩzi, šmeceri, pûrnu. tuõ jaû puĩši 
vaĩrâk. / likšu pa tãm bļa=mâm! tâ mana v3câmãte teîca, ka nemâcêju aûst. / stuҶbiê tâ sam3tas 
pa?visaI tâdâs čupâs, pa piêci seši uz viênu viêtu. uJ ta, ka liêk visû, ta viņi visi tu iššķîst. / tuõ 
gaJ teîca – tâ liks pa žuôkļiêm. tas i tiẽ vaîgi. / ka viš [tas ir, t3kulis] liêk a tiẽm ragiẽm, tu a 
ruôniês aûkšup1du. / kas maJ nãca klât, gribêj tuõ darît, liku pa šmaũli.  likt ar dûri – sist ar 
dūri. ka tev likšu a dûri pa piêri, ta tu adgâzîsiês. 

9. Ātri iet, skriet. kas tu iẽs apkârt? liêk tiêšâ lĩnijâ! / re, kâ aîtas juôž pruôjâ! nu tik liêk paka6 
viņâm! [Saka bērniem.] 

 likt eksãmenu – kārtot eksāmenu. eksãmeni bija jâliêk liẽlâkâs klasês. beîdzuôt vidusskuõlu, bî 
jâliêk eksãmeni.  likt tiêsības – apgūt autovadīšanas prasmi un kārtot eksāmenu, lai iegūtu 
autovadītāja apliecību. tas vĩrs dabuja iẽt uõtrreĩz likt tiêsîbas.  

IIlikt v. Pavēlēt, dot rīkojumu (ko darīt, kā rīkoties), teikt (lai izdara ko). ja taga liktu 
kâdaI tâ 1st, maJ rãdâs, ka taga n31stu. / barũns lika pr3c1t tuõ [meitu] stazļapuĩšiI va kaI 
citaI. / es pêc savas patikas nuõaûdu sev p3l1ku pusvadmalu uJ liku skruõderiI pašũt va=zes 
uJ bûrsti a kâdu tuIšâku plîšķi. / t.s maJ liêk skaîtît. kâm.r t.s bi mežâ tãs trîs diênas, 
pa?tiêšâm biju iêmâcîsês lasît. / ziks dara, kuô liêk. liêk iẽt, viš iẽt, liêk apstâtiês, viJš stãv. / 
visiêm saîmniẽkiêm bi likc nuô pagasta abdruôšinât mãjas. / ja [govs] necêlâs aûkšâ, ta viš [tas 
ir, ārsts] lika, laî kaû nuõst.  likt pie daba – iesaistīt darbā, neļaut dzīvot bezdarbībā, dīkā. 
visus [bērnus] lika piê dârba, visiêm lika strâdât.  kâ likts – noteikti, bez šaubām. viênreĩz pa 
gaҶvu, uõtreĩz vaĩs nevaîdzêja – ga zemi kâ likc. 

Ilĩkt v. 1. Liekties lejup (parasti par zariem, kokiem, arī labību). tiẽ kuôku zari va lĩkt uz 
juItu. / lĩksti, lĩksti, rudzu druva. 

2. Liekt muguru, liekties lejup (par cilvēku); liekties lejup, tikt liektam lejup (par 
ķermeni, tā daļām). rudzu druva priêcãjãs – nuõlĩkst mana mugurĩna. lĩksti pate, rudzu 
druva, nelĩkst mana mugurĩna. 

3. Liekties uz iekšu (no kāda smaguma). līcin līka vara tilts, man ejuot tautiņās, – dz3n telītes, 
v3d pūriņu, jāj devīņi bāleliņi. (LFK 1818, 280) 

IIlĩkt, retāk lĩgt v. Ņemt (kādu) darbā uz noteiktu laiku, vienojoties (ar to) par 
atalgojumu. strâdniêkus lĩga lidz Mãrtiņiêm uJ lidz Juģiêm. bi tâdi, kuô lĩga lidz Mãrtiņiêm. / 
pa tiẽm Ziêmassv1tkiêm saîmniêki lĩka tuõ saîmi apaka6. / trîs mẽneši pims Juģu cic jaû lĩka, 
pat pa Ziêmsv1tkiêm. / aprilî Juģi. ta lĩka piê saîmniêkiêm. ta tã liẽlâ maĩņa. / saîmniêki piê 
daba a lĩka tik puĩšus uJ meîtas. pr3c1tu ka;pu ne?viêns Nîcâ nejẽma. / saîmniẽks lĩka pr3c1tu 
pãru. kaI bi vaĩrâk rũmes, tiẽ labâk jẽma pr3c1tu pãru. / b1rni visi ganuôs dzina. ka;pu b1rnus 
saîmniêki lĩka. / piê saîmniêka lĩka pêc skuõlas. / ka;ps bi, kas visu gadu bi lĩcis [strādāt]. / puĩši 
kruõgâ gãja lĩkt jaûnu saîmniẽku. / lĩkstuôt piê saîmniêka, puĩšis piẽrunâja veҶ pũru rãceņus 
stãdît.  lĩkstamais laĩks – laiks, kad līga kalpus. Juģuôs bî lĩkstamaîs laĩks. ta puĩšus uJ 
meîtas – strâdniêkus – lĩka. / pa lĩkstamuô laĩku lustîgi gãja kruõguôs.  lĩkstams kriSģēlis – 
kliņģeris, ko līgavas krustmāte dala (parasti) kāzu viesiem. vedêjmãte kukuliI parasti veda 
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kriVģẽli, kuô tũlĩt sagriêza gabaluôs uJ salika bļuõdâ. uJ tuõ izdalija visiêm – lĩkstamu kriVģẽli. 
tuõ nèêda, bet iêbâza kabatâ uJ nuõveda baznĩcâ iêduõt kâdaI savaI draûgaI lĩkstamu 
kriVģẽli. tas bi kâzu kukulis. 

liktenīgi adv. Tā, ka nosaka, būtiski ietekmē (kāda) turpmāko dzīvi. mũs issûtija us Sibĩriju. 
uJ liktenîgi – tu satiku savu vĩru. 

liktenis subst. Cilvēka dzīves gaita, dzīves apstākļu kopums; tas, kas būtiski ietekmē 
dzīves gaitu, dzīves apstākļus. tas bija viņa liktenis, ka nuômira jaûns. / ja kâdaI kâda 
nelaĩme nuõtikuse va slimîba, ta teîc, ka ļaũna likteņa piẽmeklêšana. / v3cuos laikuos bijušas 
D:klas, kas spriedušas dzimstuošuo b:rnu likteni. (LFK 1961, 10783)  likteņa piksts – saka 
par to, kas uzskatāms par noteiktu apstākļu, faktoru likumsakarīgām sekām. tas bija likteņa 
piksc, ka maJ iznãca taîs [kaimiņu] mãjâs mûžu nuôdzîvuôt.  izaĩcināt likteni – darīt ko ar 
ļoti lielu risku; riskēt (parasti vieglprātīgi) ar savu dzīvību. katraI i saûs liktenis, nevaîg tuõ 
likteni izaĩcinât.  

Ilikties v. 1. Gulties; krist. caũru diênu nuõmujiês a tiẽm dârbiêm. vakarâ, kâ liêkâs, tâ aîzmiêg. / 
[bērns] drĩz jaû liksiês plaûdeniski.  likties (iz)gulēt – gulties guļasvietā, lai gulētu. ta 
[senāk] taĩsija aûkstas gu;tas – tik aûksta, ka meîtas piêlika kr1slu uJ ta likâs gul1t. / bûtu labâk 
abbraũkâjuši j3du uJ likušiês gul1t. / vakarâ uz mũrîti apmiêguôjâs uJ tad likâs izgul1t lidz 
rîtaI.  likties pie zemes, arī gar zemi – strauji gulties, arī krist zemē. tiẽ rudzi nuõpļaũti, 
va liktiês piê zemes padus1t. / pêc dârba zigi likâs piê zemes iskûleņuôtiês. / zigi, ka nuôjûdz, 
ta vârtâs – liêkas ga zemi uJ vârtâs.  likties apakš naža – pakļauties ķirurģiskai operācijai. 
kaI jaû apakš naža vaîdzêj liktiês, tas jaû bi pa?galaI.  likties gu6tā – a) gulties guļasvietā, 
lai gulētu. jâliêkâs tik gu;tâ nuôkŗâktiês lidz rîtaI. b) saslimt tā, ka nepieciešams atrasties 
guļus stāvoklī. [vectēvs] staĩgâja tâc saņĩcis, dabuja liktiês gu;tâ. kas ziJ, kad ceҶsiês.  likties 
miêrā (arī ar miêru) – a) pārstāt traucēt ar apnicīgu, uzmācīgu runāšanu, jautājumiem. ta 
[dēls] likâs a miêru – neprasija vaĩrs [naudu]. / liêciês miêrâ te a saviêm jaũtâjumiêm! neredzi – 
maJ naû laĩka. b) pārstāt darboties, rīkoties, lai ko panāktu, sasniegtu, realizētu. nu va liktiês 
miêrâ – siênu savâķa, uJ s3zdiênas vakas ari. / ka tu duõmâ visu pabrũķ1t? tavuôs gaduôs jaû 
jãliêkas miêrâ. bet šis veҶ daũdz grib. / es duõmâju – es ne a viênu neprecêšuôs. tik i;gi uJ tik i;gi 
viš [tas ir, draugs] miêrã nelikâs, kam.r sagãjãm kuõpã. / kad brũdgâns neprec, ta jãsaliêkas 
miêrâ.  likties pie miêra – gatavoties, kārtoties gulēšanai; iet gulēt. šuôvka i slikc laĩks, tad 
liêkas piê miêra ãtri.  likties uz aûsi – iet gulēt. diênas dabi nuõdarîti, va liktiês uz aûsi. 
 nav kur likties – nav, kur novietoties, arī tverties, glābties. te viss i tâ piêbâsc, ka naû ku 
liktiês vaĩs. / viņaI [tas ir, dēlam] nebî ku liktiês. viOš atnãca apaka6 [dzīvot tēva mājā]. 

2. Sākt enerģiski, strauji darīt (kādu darbu). aũgustâ liêkas a ârklu uõtrreĩz visû, apa, 
nuôlĩdzina uJ sẽ rudzus.  likties klât – sākt enerģiski strādāt. nu, kad mẽs liksimiês klât taî 
dabâ, ta tiẽ grũtumi isputês kâ spaļi.  likties pie daba – sākt enerģiski strādāt. 3su 
braũkâjuse divas diênas, biju piê ãrstiẽm. nu jãliêkâs piê dârba.  likties klât – pievienoties 
(kādam, kam). vãrija vaĩrâk skuõluôtâju ķêķî. paši vãrija, meîtines vãrija. kas jaû salikâs, tas jaû 
vãrija. cic jaû nelikâs klât. 

3. Ātri, steigā virzīties, doties (uz kurieni, pie kā u. tml.); mesties. puĩka kâ likâs pa durĩm 
laũkã, tâ abgâza ûdeņa spañni.  

IIlikties v. 1. Šķist. pitî vêl pêra saŗus b1rniêm. tad iskurinâj pîrti uJ sataĩsija raûgu, mi;tus, cukuru, 
maJ liêkâs, drusku m3du a, laî 8zrûkst. / ka sasutina, iẽt kârstâ pitî, ta liêkas, ka nuô jaûna 
piêdzimis, ka a b.rza sluôtu peratiês. / meš, nuô tâļuma skatuôtiês, liêkâs ziҶgaJza6š. / kuõpâ 
ejuôt, liêkâs îsâks ce6š. / maJ tâ likâs, ka te tã Ba;tijas jũra naû bîstama. maJ nuô viOs nebi baîl. 

2. Radīt priekšstatu, sajūtu, ka piemīt (kāda īpašība, pazīme u. tml.). cic tâc gudriniêks 
liêkas – skañdina uJ luôka [izkapti]. / zolĩc aka, kas tâc feîns [cilvēks], grib liktiês juô aûkstâks. 
cic le=pîgâks, bet tas zolĩc [cilvēks]. / l3dus vêl taču labi n3n3s, bet jaû iẽt pãri. liêkâs pãrdruôši. 
ka iêkritîs, gaJ dr3binâsiês!  nelikties ne zinis – neievērot (kādu, ko), neinteresēties (par 
kādu, par ko). te tas vĩrs bî aîzņẽmiês naûdu, bet nelikãs ne zinis, ka jâadduô. 

liku. Sk. l i k ā m . 
lîkumains, -a, arī lîkumainis, -e adj. Tāds, kam ir līkumi. mãju ceļi bi uJ liẽlceҶš. tiẽ bi 

lîkumaîņi. / meža ceļi bî lîkumaîni. / upe i lîkumaîne uJ ari akmeņaîne. / laî nepaliêk 
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lîkumaĩnas vagas, rãceņus stãduôt, zemi a grâbekli piẽkasa. / tag jaû nuô dzeҶža [ecēšas]. tas 
dzeҶzis lîkumaîns. / tiẽ kapļi vi?sâdîgi – tâdi viênkârši uJ lîkumaîņi. viêns muIs tâc lĩdz3Jc uJ 
uõtrs lîkumaĩns. us katru pusi iẽt tas lîkuIs. / tas viñgris i tâc lîkumaĩns raksc. viņu saûc ari pa 
gaҶvaĩni, bet vaĩrâk pa viñgri. ba;c a m3;lu tas i. / nelaidiet manis jaunas tīrumā baru v3st! šurpu, 
turpu man prātiņis, līkumainu baru veda. (LFK 1817, 89) 

likums subst. Valsts varas augstākās institūcijas apstiprināts vispārējs un obligāts 
noteikums (tiesību norma), kas regulē sabiedriskās attiecības (kādā jomā, nozarē). 
ã?re te?pat – tuõ mãjas zemi tâ neva dalît, tâc likuIs bi. nuô tãs zemes jaû neva šķ3Ҷt. / tuôreĩz 
jaû bi tâdi likumi. tas jaû tâ bi piêj3=c visiêm. / kâ likuIs nuõsaka, tâ jâdara.  ârpus 
likuma – tā, ka nav obligāts. kaût kâdu nuõv3cuôjušuôs nuõlikumu, nuõkav1tas naûdas 
nuõmaksas issludinâja ârpus likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. // Noteikums, norādījums. 
pêc šuõ laĩku teîc, ka ciҶv1ks i radiês nuô m.rkaķa, pêc baznîcs likuma teîc nuô zemes. / nabagaI 
pasniẽkt kâdu dâvanu bi visiẽm kâ likuIs. // Stingri iedibināta paraža; ieradums. ka 
[medījumu] iššķêrž, ta c3p aknas. tas 3suõt medniẽku likuIs − c3pt aknas. / katraI 
saîmniêkaI bi pretistuba – tu bi meîtas. tas bi sv1c likuIs – ka iêsvêtija, ta tik meîta gulêja 
pretistubã. / taga jaû precêjšâs [sievas], tâdas jaûnâkas liêk vaînagu. es jaû savâm siẽvâm teîcu, 
ka mẽs jaû pãrkâpjaI v3cuô ļaûžu likumu. / tas tâ bija tâc likuIs, juô meîtaî savaI pũraI jaû 
vaîdzêj bût gatavaI, kuô dalît. / pimâk jaû bi tâdi likumi, ka [zārku ar] puĩsîti n3s visas meîtas. 
// Likumsakarība, likumība; parasti novērota parādība. tas v3cuIv3c likuIs, ka pa 
Katrĩnâm liêtus. uJ Mãrtiņuôs i salaI jâbût. 

lîkums subst.  1. Ceļa, gultnes u. tml. lokveida izvirzījums, izliekums. vĩdikši visûr aûg, ga 
upmaļiêm, upmaļu lîkumuôs. / ziêmu ba;kus veda mãjã uz divẽjãm ragũm. ka nãce lîkuIs, ta 
vaîdzêja izgriẽst tãs ragus pa tuõ lîkumu. / senâk l3dus paûsarî sabâzâs nuô Pẽtemuĩžas lidz 
TriJkšiêm – taî lîkumâ.  ar lîkumu – pa garāko ceļu (virzīties, pārvietoties). apkârt kaҶnu, 
a lîkumu pretî savaI mĩļâkajaI.  izlaîst lîkumu – iziet, piemēram, mazliet paslidot. lañkâ 
l3dus kâ spîd. ej a krĩčuõlêm islaîst kâdu lîkumu!  mest lîkumu – virzīties lokveidā, 
līkločiem (piemēram, par upi). kâdu reĩzu viņa – tã upe – tu meta tâdu savâdu lîkumu. / 
rĩnuIs i upes krastâ, ku upe m3t lîkumu. tu ûd3Js it kâ adgriẽžâs atpaka6. tuõ lîkumu [upē] 
saûc pa rĩnumu. / tec, upīte, gana strauja, nemet liela līkumiņa! (LFK 1961, 10226) 
// Apkārtceļš. tas liẽls lîkuIs ga mežmali. iẽsiI taîsni! / pa jaûnuô sẽjumu mežâ neva 
braûkt pãri – mešsaks neļaũs, stâsiês ceļâ. jãbraûc apkârt. tu gaJ liẽls lîkuIs. / sâp kãjas. va 
varêšu apklibât tuõ lîkumu lidz mãjâm?  apmest lîkumu – apvirzīties (kam apkārt). vêl vaîg 
apm3st kâdu lîkumu ga veĩkalu – maJ naû maîze. / iẽdaIs mãjâs nuô pļavas, apmet lîkumu uJ 
nuõej paraũgi, vaî tas siêns lañkâ nav grâbjaIs!  iẽt ar lîkumu – izvairīties (piemēram, no 
nevēlamiem cilvēkiem, darbiem). tâdiêm nelabiêm dabiêm kâ zakšana uJ dzešana labâk iẽt a 
lîkumu, juô nuô tâdas bañdas ne?kas laps neva bût.  mest lîkumu – izvairīties no 
sastapšanās. tas kaĩmiOš nu m3t lîkumu – nenãk piê manis vaĩs. naû jaû veҶ tuõ naûdu addevis. 

2. Līka (priekšmeta) daļa. ka putru izvãrija, ta bi labi liẽla pavãrne, galâ tâc lîkums. / ka [t3kulim] 
liẽlâki ragi, ta us pakaļas pusi i lîkuIs. lîkuIs uz mugupusi. / tiẽ lîkumi [laivai] tiêk saûkti pa 
viteņiêm, piê kâ tãs [malas] dẽles tiêk naglâtas klât. / tas [tītavu] lîkuIs saliẽcâs, uJ tad va 
nuôj3=t tuõ dzivi. / mârciņu bu=bãm bi tâc iẽķeraIs, tâc lîkumiOš. // Tas, kam ir lokveida 
forma. [cūkas] d3sas sagriêza tâduôs gabaluôs – metru garumâ, ka isnãk d3sas lîkuIs. / sešus 
septiņus [desas] lîkumus jaû taĩsija. / diûpacmit trîspacmit lîkumi nuô tiêvâm d3sâm isnãk, us 
pusmetru gari. / tãs [aknu desas] siên tâdas îsâkas. tik liẽlus lîkumus netaĩsa. / laba saîmniêce 
[desas] deva pa pus lîkumaI meîtâm, laî 1d pašas vaî aîzn3s savaî mãteî.  lîkumu 
lîkumiem – ar vairākiem līkumiem. [govij] piẽna dzîkslas [jeb] ãderes nãk lîkumu lîkumiêm 
pa pavêderi zeI âdas, r3dzamas uz vîrsu. / meža taka te i iêmĩta nuô meža dzîvniẽkiêm lîkumu 
lîkumiẽm. / puĩkas a krĩčuôlêm bi apstrĩpaîši visu du=bẽri lîkumu lîkumiêm.  saliẽkties 
devīņuos lîkumuos – ļoti saliekties. ka ciҶv1ks paliêk v3c, ta jaû viJš saliẽciês devîņuôs 
lîkumuôs.  saliẽkties (arī luôcīties) devīņuos lîkumuos – zemoties, glaimot (kādam), 
vēloties iegūt (ko). laî tik tiktu piê tã amata, viJš bî a miêru saliẽktiês devĩņuôs lîkumuôs. / 
grib1daIs iẽtapt, luôkâs devîņuôs lîkumuôs apkârt. / nu runâ tavu runâšanu, devîņuôs lîkumuôs 
sa?liẽciês! kas ta tuõ klaũsîs! // Lokveida izšuvums, auduma krokojums. apkârt ga tuõ 
ruôkaviču šuja tâdus lîkumĩnus nuô tãm pašâm zîlîtêm, laî nav tas ruôkgaҶs pliks. / krinuliņi bi 
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tâdi sakruõkâti lîkumi nuô drẽbes. ga tuõ kañti šuva apkârt taI bužurũnaI. 
3. lok.; adv. noz. Lokveida formā. vaîg liẽkt kuôku lîkumâ, laî isnãktu ratu luôks. / nepareĩzi 

ûssiêta iskapte a i atkaru – ja nav iêsiêta ritîgâ lîkumâ.  
lîkumuot v. Būt ar vairākiem vai daudziem līkumiem (piemēram, par upi, ceļu). straũc – 

tas tâ iẽt straûme, lîkumuô. 
lîkumuoti adv. Tā, ka ir, virzās ar vairākiem līkumiem. liêlaîņi sàaûdzis kuôks i, kaI neiẽt rata 

taîsni, bet lîkumuôti. stu=brî tã rata neiẽt taîsni. 
lîkumuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir līkumi. tu tâlâk tas ce6š i lîkumuôc. tu jâbraûc 

l1nâk.  
lĩkuopi, arī lĩkupi, lĩkaupi subst. 1. Savstarpēja vienošanās par tirdzniecisku darījumu vai 

kādu saistību uzņemšanos un cienasts, mielasts par godu šādam darījumam, 
saistībām. lĩkuôpi [jeb] lĩkupi i derêšana.  (sa)dzet lĩkuopus (arī lĩkaupus) – atzīmēt ar 
iedzeršanu (darījumu, līgumu u. tml.). ku divi saderêja kaû kuô, dzêra lĩkaûpus. tas, kas 
sajẽma naûdu, tas maksâja. / ka tu tâdu lĩgumu [noslēdz], va salĩkst aka saîmniêki puĩšus, 
meîtas, ta teîc – dze lĩkuôpus. / ka saderêja ļaûdis, sadzêra lĩkuôpus. 

2. Saderināšana. i kâzâs lĩkaûpi. vedêjt.s saliêk jaûniêm ruôkas, uzliêk savu ruôku visû uJ vedêjmãte 
uzliêk vêl savu ruôku. uJ vedêjt.s teîc – es jũs sad3rinu uz visu mûžu. tiẽ i lĩkaûpi. 

likvidēt v. 1. Panākt, ka (kāds) zaudē dzīvību; nokaut. ja viš [tas ir, jērs] derêja, ta viņu turêja, 
ja nê, ta likvidêja. / ãlaves, tãs [aitas] likvidê. / tuõs [slimos zirgus] jaû likvidêja. parasti viņus 
pãrdeva. / kad sâkâs muõdeniêcîba, Liẽpâjâ likvidêja guôves. ta radâs c3na piẽnaI, sviêstaI. 

2. Panākt, ka (kas, piemēram, organizācija, iestāde) pārstāj, beidz darboties. tu jaû seJ 
vaĩrs naû skuõla. tad pãrgãj skuõla us pagastnamu. pagastnamu likvidêja. 

likvidēties v. Pārtraukt savu darbību (par organizāciju, uzņēmumu u. tml.); tikt 
likvidētam. ta jaû bi viss likvid1c. uJ pagastvaҶde likvidêjâs, uJ viss. 

liķēt v. Laizīt. suJs mani sagaĩdija uJ gribêja liķ1t d3gunu. 
lĩķis subst. Miruša cilvēka vai dzīvnieka ķermenis. kam.r lĩķis mãjâs, tam.r pãtarus tik skaîta. / 

ga tuõ lĩķi bi jâdârbuôjâs, abģêrba. / ka lĩķi v3d us kapiêm, aka zvanij. / ka veda us kapiêm lĩķi, 
ta [segai] tâdas ba;tas strĩpas bi ga maliņu, tiẽ deķi m3;li. / te, ka tuõs kanãlus raka, atrada dikti 
daũdz tuõ lĩķu. aîzveda uz Brãļu kapiêm.  lĩķa dviẽlis – garš, šaurs auduma gabals, ko 
izmanto zārka nešanai un ielaišanai kapā. [zārku] nesa ârâ nuô mãjâm a dviẽļiêm. tiẽ a rakstîti 
bi. uJ aka m3;las špices galuôs, va m3;las strĩpas iêaûstas, jeb aka m3;las bârkstîtes tuõs galuôs. 
tiẽ bi specãli, gaŗi. tuõs jaû saûca dviẽļus. tuõs jaû pa slaũķiêm nesaûca. slaũķus tik saûca tuõs 
[dvieļus], ku slaũcijâs. lĩķa dviẽļi bi dviẽļi. / lĩķa dviẽļi bi aka skujaîņi, ba;ti a m3;lâm strĩpâm. 
tuõs garus aûda. tu iêmeta m3;lu – trîs strĩpiņas. / a tiẽm lĩķa dviẽļiêm zãrku laîda kapã.  lĩķu 
namelis – neliela celtne, kurā novietoti mirušo muižnieku šķirsti. piê baznĩcas bi mãja nuô 
mũŗa. tu bi nuõmirušiê muĩžniêki. saûca pa lĩķu nameli.  lĩķu rati – rati zārka vešanai bēru 
procesijā. nuô rîta es aĩzeju dârbã. tu stãv liẽliê lĩķu rati. uJ tu jaû gu6 tas puĩšelĩtis [tas ir, vācu 
karavīrs]. 

lîķis subst. Līks koks, ko izmantoja, (ar ragavām) vedot malku, baļķus. lîķis i tâc lîks kuôks. 
lîķus 8zliêk – tâdus krustãm uz ragũm, ku kraũ tuô maҶku.  

lilija subst. Liliju dzimtas daudzgadīgs sīpolaugs ar smaržīgiem zvanveida ziediem 
(Lilium); šī auga zieds. [puķes:] lilijas, laũmutes. / tã gũžina i lilijas dziIta. taI aûg ziêc cic 
pêc cita. tas ziêc kâ zuôss knãbis, tas pu=pus. / lilijas bija dz3Ҷtãnas, ba;tas. / ķeĩzakruõņi i kâ 
lilijas, bet nav ba;ti. 

li6lā adj. 1. Violets. tãs i matutes. viņâm i tâdi smaҶki smaҶki ziêdiņi, bet tiẽ ziêdiņi ta kâ p3l1k?zili 
viņâm vaîg bût, tâdi – kâ li;lâ, kâ p3l1ki. / [zeķēm] apakšâ siêtavas – li;lâ krãsâ. / tãs siêtavas 
tâdas li;lâ bî, tâdas zili li;lâ.  li6lā âbuoliņš – tīruma pēterene (Knautia arvensis; Scabiosa 
arvensis). nu uJ šis i tâc li;lâ âbuôliJš. tuõ es a nezinu, kâ viņu [citādi] saûc. es tik zinu, ka viš 
tâc âbuôliJš i. tâc apa6š kâ âbuôliJš. uJ, ka viš nuôziêd, ta paliêk tâda apaļa ripiņa beĩgâs. 

2. Piedzēries. fo;lâ, fo;lâ, katru vakaru i maJs v3caîs pi;lâ, [..]. uJ tuôm.r viš i dzîvs uJ li;lâ. tã i tâda 
v3cuI?v3ca dziêsma. / viš i ti;lâ, li;lâ – neva paiẽt, streĩpuļuô. 

li6lāt v.; hum. Dzert (alkoholisku dzērienu). tâ viJš li;lâja katru diênu kâdu aleli. 
li6līgs, -a adj. Ar violetu nokrāsu. õmaî bi tâdas p3l1ks siêtavs uJ tañteî bi tâds li;lîgs. 
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lĩma, arī lĩme subst. Speciāli sagatavota saistviela, ko izmanto līmēšanai. laba lĩma i, kuô 
nuôp1rk buõtê. / savãrij liJs.kls jeb a lĩmes ûdeni. uJ ta šmitêja a bisti tuõs m3tus, ku aûda 
sârkanuôs liñdrukus, laî nepluzurê. / tag tik visu a lĩmi [līmē]. 

lĩmāt, arī lĩmēt v. Piestiprināt (ko) ar līmi. ķ3katâs ejuôt, lĩmêja bârdu. / piê siênas lĩmâja jaûnas 
tapetes, v3câs nuôplêsa. / tiẽ b1rni maJ isplêsa viênu lapu [no grāmatas]. dabuju lĩmât iêkšã. 
// Klāt ciet spraugu (parasti logam), uzliekot papīru un piestiprinot ar līmi. kad 
rudeni iêliêk dubuҶtluôgus, ta vêl malas pãrlĩmê a papĩri. tuõ pimâk apslapiJ piẽnâ. ka a citu kuô 
lĩmê, ta tuõ krãsu maîtâ. 

lĩme. Sk. l ĩ m a .  
limējums. Sk. l i m i n ā j u m s . 
lĩmenis subst. 1. Virsma (ūdenstilpei). tas i strĩķm.rs. tuõ pãrv3Ҷk pãri pa tuõ pũru va pa tuõ 

siêku. uJ ta viš lĩdz3Js kâ ûdeJs lĩmenis. // Šķidruma pacēluma augstums.  ka tas ûdeJs 
lĩmenis upẽ ceļâs, tas iẽt pa upi lejã. 

2. Horizontāla līnija vai plakne (kā kāda augstuma robeža). mũsu zidziņiêm visiêm bi gaҶva a 
muguru viênâdâ lĩmenî. bišķi jaû i aûkstâka, bet mas kuô. / pluôgaI i gâžamâ plãte, apakšâ 
zuõle dzeҶža. tã i duõmâta, laî ârkls tur1tuôs zinâmâ lĩmenî, laî viš neiẽtu uz aûkšu, uz leju. 

lĩmeniski adv. Tā, ka ir paralēli šķidruma līmenim. atnãce kâdi meloratõri uJ pimuôs ko;kõza 
gaduôs lika gŗãvus sarakt a teci lĩmeniski 3z3raI. 

lĩmeņrãdis subst. Mērinstruments horizontāla un vertikāla virziena noteikšanai. gruñtvãks, 
tag saûc lĩmeOrãdis, ku va nuôsv1rt mãju, ka nav šķîba. tu tâc stikliOš – divi viêtâs tiẽ i. / 
vasevãks i lĩmeOrãdis kaû ku piê bũves. / lĩmeOrãdis mẽrî a ûdeJs palĩdzîbu. iêtaĩsîc kuôka 
dẽlîtê. stikla caũrule, kurâ iêliêc skaĩdrs šķidruIs. kad gaîsa bubulis stãv caũrules vidû, tad ziJ, 
ka i taîsni. 

lĩmēt. Sk. l ĩ m ā t . 
liminājums, arī limējums subst. Izmežģījums. es a kãju viênreĩz izliminâju. ta vaîdzêja braûkt piê 

v3câs Žibines. viņa braJgi liminâjumus glâba, b1rnus ķêra. / limêjuIs i izmežģîjuIs. 
linājs subst. 1. Linu lauks (parasti novākts). linãji i zeme, ku aûguši lini uJ nuôraûti. ta tu 

palikuse zâle. tuõ nuõpļaũn, ižžâvê, bûs siêns. / linâjs i, ku aûga lini. linâjâ nãkuôšgad sẽja 
aûzas. / tuô linãju gaJ va nuõganît. tu i zâle. / kur, saimniece, tie vārdiņi, kuo runāji linājā? 
(LFK 1817, 100) 

2. Novāktu linu stiebri bez pogaļām. iêduô aîtãm linãjus! 
linaûts subst. Linu lakats. apsiên maJ linaûtiņu, apsiên dižus sidêstiņus. 
liñdruks, arī liñdraks subst. Sieviešu svārki (parasti gari, paplati). kruõkaîni svârki – liñdruki 

[sauca], sârkani bi. pusvadmalas liñdruki bi – tiẽ bi m3;li. / sakaniêm liñdrukiêm linu bi tiẽ m3ti, 
aûdi vi;las. rakstus šuva iêkšâ. / tuõ sârkanuô liñdruku krãsuôja sûkalâs. / sârkanajaI 
liñdrukaI vaîdzêj mârcĩnu linu m3tu, linu dzives uJ sešas mârcĩnas vi;las dzives. / liñdraks [jeb] 
liñdruks. s1rkana krãsa – pamatkrãsa, vi;na a linu aûsta. m3ti bija lini, aûdi bija vi;la, sârkanâ 
krãsâ. / ga apakšu iêaûda pãrs trîs strĩpeles – va nu zilas, va sârkanas, va kâdas, laî viš ačķiŗâs. 
uJ tas bî pa ziêmu mãju liñdruks. / ga JũrmaҶciêmu bi strĩpaîni liñdruki, bãrteniêkiêm m3;li uJ 
sârkanu apakšu. / nuô piêcu gadu atminuôs – ta bi s1rkani liñdruki jaû. / senâk jaû sakanus 
liñdrukus n.sâja pastãvîgi. / ja ismazgâc, ta viš vaĩ naû jaûns – tas jaû mazgâc! sakanuô 
liñdruku jaû nemazgâja. / siẽvas sanãkušas skatâs, kuŗaî kuplâks liñdruks. / uozuols auga pie 
uozuola, es uozuola ēniņā; uozuolam platas lapas, man kuplāki lindruciņi. (LFK 1961, 10270) / 
ta sâka vãcu liñdruku šũt. tiẽ i tâ šreji nuôgriêsti, apakša kuplâka. tik pussvârks tas bi. / ta jaû 
sâka rastiês, žĩc atveda tâdu plânu drẽbi kaû kâdu. ta teîca – nu šũs vãcu liñdruku. 

liñdruķelis subst. Nelieli svārki (parasti gari, paplati). puĩkas [un meitenes] lidz trîs gadu a 
liñdruķeli gãja. tuõ saûca pa ķedeli. / nâtns liñdruķelis bi puĩšeļiêm a mugurâ. / meîtenêm 
liñdruķeļi mãrkšaîni – pašu aûsti tâdi mãrkšaîni – tâdi a liniêm apm3sti, a vi;lu ataûsti. tuõs 
mãrkšaîņus saûca. / nu senâk tas jaû bi zinâms – kŗuõkuôc mãrkšaîns liñdruķeҶs. / es labâk pa 
tuõ baznîcaslaĩku kaû kuô citu padarîju – vaî pašuvu kaû kuô, vaî kâdu liñdruķeli sakŗuõkâju, 
vaî kâdu puõgu iššuvu. 

liñdruoksnis subst. Saite (sienamais) zvejas tīkla galā. liñdruõksnis i tîkla vive. / tîkla galâ [ir] 
leñcis, uõtru galu saûc par liñdruôksni. (Laumane 2019, 137) / te saûc pa leñci. viš i viênâ tîkla 
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galâ tâ iêspic1c tâc leñcis. uJ uõtrâ galâ i tâc brĩvs nuô tãs vires, kuô visu saviênuôt kuõpâ viênâ 
j3dû. tuõ saûc pa liñdruõksni. tuõ piêsiên piê tã nãkuôšâ leñča. 

liDe1ļa subst. Eļļa, ko iegūst no linsēklām. ezļas drẽbe bi – paši piêsmẽrêj, pimâk a penicu, ta a 
kaû kâdu liJezļu, laî bûtu mîksta. 

liñga subst. Metamais ierocis (parasti virves, ādas cilpa) nelielu priekšmetu (parasti 
akmeņu) mešanai; šāda veida rotaļu rīks. liñga i nũja a iêšķ3Ҷtu galu, ku iêliêk akmeni uJ 
sviêž. / liñga i galâ iẽšķ3Ҷta nũja. šķ1lumâ iẽspraûž akmeni uJ sviêž. iẽt tâlu, va aĩzm3st tâlu. / 
puĩks tâdu liñgu taĩsa. cic citaI aces va iššaũt. kaû kuô spicu tu iêliêk. te viņu sâk spridzinât, 
viš tâlu nuõiẽt. / liñga – iêsêj tâdu âdeli va šnuõri viẽn, ka akmeJs nekrît caũri. uJ ta viš sagriẽž, 
laîž vaļâ. / liñga bi, ku sviêda akmeņus. liñga bi tâda apaļa kuôka lîkste, tad pãrviҶkc šnuõris. uJ 
tâda bu;ta bi, kuôka. uJ galâ tâc spicuIs, dz3Ҷza. 

liñgāt, arī liñguot v. Mest ar lingu. [bērni] liñgâ. tâdu lîku vicîti sagriêž. iẽt skuõlâ uJ tâ?pat liñgâ. / 
nuôdrãž puzķi, ũzdu rãceni [jeb] katupeli uJ liñguô pruôm – m3t. vajag tâdu luôkanâku puzķi, 
kâdu vici r3snâku. tas puzķis paliêk ruôkâ uJ rãcenis aîzliduô. 

lini, arī vsk. liDs subst. Viengadīgi vai daudzgadīgi lakstaugi, kuriem ir tievs, taisns 
stumbrs, zili ziedi un kurus audzē galvenokārt šķiedras ieguvei (Linum). liJs jaû grib 
jaûnu zemi. jaûnâ zemê ta viņi aûga tâdi gari, tĩri. / senâk ka linus sẽja, ta gaĩdija l1nu laĩku, ka 
va iês.t linus. / linus aka sazãrdî – sace6 ga sklañdu. / linus kabinâja piê dziẽdiêm. linus 
kabinâja istubâ piê dziẽdiêm. uJ ta jaû varêja r3dz.t, kuŗâs saîmniêka mãjâs iêgãja, kuŗaI vaĩrâk 
linu piê dziẽda, tas jaû bagâtâks. / senâk visu kuô pa taҶkâm taĩsija – rãceņus râva pa taҶku. 
tâ?pat rudzus [nopļāva], linus mĩstija. / liJs – tas jaû taču vẽrtîks i. / augat, linīni, lins lina galā! 
(LFK 9, 112) / padziedi, māmīna, par labis linis! (LFK 1961, 11157) // Šķiedra, kas iegūta 
no šī auga stiebriem. lini satîti gukstês. linu saũju saj3I us pusêm uJ savij kâ šnuõru. uJ ta 
isnãk gukste. / [kreklam] visas apkakles, visu vaîdzêj a ruôkâm nuôšũt tâdus mašĩndũriênus 
feînus [jeb] biêzuôs dũriênus. uJ a linu dzivi viņus šuva. / mazgâjuôt jaû tas liJs izbaҶ, paliêk 
ba;c. / kâdu reĩzu priêkš va;kâšanas 3suõt aûduši linuôs – a linu dziju apmeta uJ a vi;las dziju 
ataûda.  lai Diêvs duô linuos, ne pakulās! – saka, novēlot izdošanos, arī novēlot ko labu. 
ka ciêmĩnu J.kaûps gribêja tuõ Añnu, bet nevarêja zinât, vaî nãks, tad vĩri teîca – nu laî Diês duô 
linuôs, ne pakulâs! – laî viOš dabuĩtu. tas bûtu tâ – nu kuô tu piniês kâ pa pakulâm! pakulâs va 
sapîtiês. pakulas i nev.rtâkas. 

lĩnija subst. 1. Svītra. es nevaru nuôviҶkt taîsnu lĩniju. / senâk jaû a bî lĩniju butnicas, rũtiņu 
butnicas. // Grumba, rieva (ādā). skatijâs ruôkâs – zĩlêja. ruôkas lĩnijas nuõteîc [cilvēka] 
raksturu. 

2. Virsmas vai telpas elements, kam ir tikai viena dimensija – garums. sta;lis uJ rija aka 
blakâm tâdâ pašâ actârpê, tikaî ûz vakariêm, laî bûtu stazļa gaҶs pret istabs dûrvîm tâ viênâ 
lĩnijâ. / i vaîdzîga kņuba iskapte – a kņubu viêglâk pļaũt. ja spice nãk us priêkšu, ta i kņubuIs, 
salĩdzinuôt a papêža lĩniju, bet, ja uz uõtru pusi, ta i atkaruIs. / tu, ku tã lĩnija iẽt, lidz turiêni 
va pļaũt.  taîsnā lĩnijā – pa visīsāko iedomājamo ceļu (no vienas vietas līdz otrai). nuô 
viênas ciêmiņu mãjas uz uõtru v3d taks, kuô iẽmiJ, staĩgâjuôt taîsnâ lĩnijâ. 

3. Izcirsta josla (mežā). lĩnija irâd mežâ, ku kvatãlu addala viênu nuô uõtra. meš sadalîc kvatãluôs 
a lĩnijâm. kvatãli sadalîti a stîgâm − priêkš iscišanas. / mežâ tuõ saûc lĩnija. senâk jaû bi lĩnijas 
pa kvatãļiêm mežâ. bet taga jaû tâdas lĩnijas vaĩrs neû. tag jaû izruôk grãvjus pa tãm viêtâm. / 
avenes aûg tik pa tâdâm iẽlejâm, ku kâdi v3ci grãvi, tâda v3ca lĩnija. // Iezīmēta pļavas vai 
lauka josla, ko nopļauj vienā gājienā. [pļaujot] aîzjẽma tuõ baru. iẽt caũri tuõ lĩniju, ta 
acsavêršas aka bišķi gŗãvmalî.  

4. Vadu sistēma elektriskās strāvas (elektriskās enerģijas, sakaru signālu) pārvadei. ka 
iêviҶka muIs elektrĩbu, ta te bî gaҶv3nã lĩnija. / maJ bija seši gadi, ka iêviҶka telefonu. ta te viҶka 
lĩnijas, raka stabus. iêviҶka pimuôs telefonus. / muIs drĩz iêviҶks telefonu. ta jaû lĩnijas, stabus 
vaîdzêja gãdât. 

5. Karadarbībā iesaistītā (parasti frontāli izvietotā) karaspēka, militāro objektu kopums 
un to aizņemtā teritorija. pêc taI viņi [tas ir, vācieši] aîzgãja us froñti. uJ visi pimâs lĩnijâs, 
uJ beîkti. / tu bi viêns tâc lustîks vãciêtĩtis, viš tik lustîks viênu vakaru. viņaI nuô rîta bi 
jãbraûc pimâs lĩnijâs apaka6. 
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6. Garuma mērvienība – aptuveni 2,5 milimetri (vecajā krievu mērvienību sistēmā); 
ģen.; savienojumā ar kārtas num. Norāda uz šādā mērvienībā izteiktu lampas cilindra 
lielumu. la=pu ciliñdri bija pêc liẽluma lĩnijâs. / mazâkâm la=pâm bi mazâks ciliñdes – nuô 
astuôtâs lĩnijas. / petruõlijas la=pas bi pakabinamas piê griêstu a ciliñderi. desmitâ lĩnija bi. / 
istabâ bija petruõlijas la=pa. pimâk parãdijâs tâdas maziņâkas, a mazãkâm ugunêm. tãs bija 
desmitâ lĩnija. pêcâk bija piêcpacmitâ lĩnija. / desmitâs lĩnijas la=paî ciliñdrs tiêvâks, mazâka 
gaîsma. piẽcpacmitaî lĩnijaî bi liẽlâks, platâks tas dakc. 

lĩnijciliñdrs subst. Petrolejas lampu cilindrs. la=pas a lĩnijciliñdriêm jaû bij liẽlas la=pas. tãs jaû 
nãca v1lâk. 

lĩnijdroška, arī lĩnijrati subst. Izbraucamie rati ar sēdekli. lĩnijdroška [jeb] beVķa rati. vidû tâc 
beVķis – suôls, četri riteņi. uJ nuô pakaļas ases us priêkšas asi i nuôstiprinâc sêdeklis, ka va labi 
nuôs1d1t. kuJgi, baruõni a tiẽm braûca. / ta bi aka tâdi rati – lĩnijdroška. beVķis tâc aûksc. visa 
ģimene braûca. priêkšâ divi zîrgi. / fũrmaņi bi. citi bi a diviêm zigiêm. tã skaîtijâs lĩnijdroška, 
tâda glaũna kariẽte. / uõrmanis [jeb] fũrmanis senâk braûca a lĩnijdrošku, vadâja ciҶv1kus. / 
muIs te vêl saûc lĩnijrati. lĩnijrati jaû bi, kad ratu pakaļâ va divi iês1d1t uJ priêkšâ vêl viêta. tiẽ 
bi tâdi smukâki uJ z3mâki, viêglâk iêkâpt. / maJ patîk tiẽ lĩnijrati labâk. tâ z3mu viss kas i. 

lĩnis subst. Karpu dzimtas saldūdens zivs (Tinca tinca). tã i tâda zive – lĩnis. / lĩnis i gârda 
zuve. / lîd3kas pi;da, lĩņus saҶdê. / zigi bî lĩdz3ni kâ lĩņi. 

lins. Sk. l i n i . 
lĩns subst. Meža stiga. lĩns addala kvatãlus. tas iscîrsc tâc laũkuIs caũri mežaI krustus uJ gaŗâ. tiẽ 

tâdi ceļi, ka va r3dz.t caũri. / lĩns apm.raI septîņi metri plac. pa lĩnu braûca. / tiẽ lĩni sadala 
mežu gabaluôs. / aku?rãt ga tuõ mãju iẽt meža lĩns mežâ iêkšâ. uJ pa tuõ meža lĩnu tas suJs 
skriên pruôjâm. / pa tuõ mežu jâiẽt bes ceļa lidz Krusta lĩnaI. / medniẽki uz lĩnu gaĩdija, ka 
isskriês kâc zaķis. 

liDs+kla, arī linus+kla subst. Linu sēkla. liJs.klas žĩdi pika. žĩc teîca, ka rudeni linus.klas bûšuôt 
dârgâkas uJ âbulina s.klas l.tâkas. / liJs.klas iêsẽj, uJ uzaûg lini. / pamaz bijis tuõ linus.klu. 
vêl kâc stuõps bûtu vaîdzêjis. / va a liJs.klu nuôvãrijumu šmit1t tãs dzives. ta druôšâki aûst, 
netrũkst. s1rkanuôs liñdrukus aûžuõt, m3tu dzives šmitêja a linus.klu nuôvãrijumu. / ka pãrâk 
gl1vi bi sav1rpc, ta dzivi šmitêja. sašmitêja a stẽrķeli va liJs.klu nuôvãrijumu. 

linums subst. Zvejasrīka – tīkla (vada, jūras murda) – audums. linuIs i tîkla gaҶv3nâ daļa. 
zvejniẽks nuômegža desmit asu garu linumu priêkš tîkla. / tîkla linuIs i tas viêns pac tîkls bes ne 
kaût kâ, kâ nuô fabriks ste;lêm izj3=c. / linuIs i viss tas tîkla smaҶkaîs [daļa]. / tas linuIs, tas 
tîkls a tiẽm spârniêm i. (Svent. 87) 

linus+kla. Sk. l i J s . k l a . 
lĩņāt v. Lēni, sīkām, smalkām lāsēm līt; brīžiem, ar pārtraukumiem mazliet līt. sâk lĩņât. 

muksiI .nâ! / liêtus akaҶ lĩņâ. nevarês grâpt siênu. / jaû sâka lĩņât, ka kŗãva [sienu], bišķi 
spr.gâja. / nu jaû sâk lĩņât tâ bišķi vaĩrâk. / veҶ labi labi lĩņâ. 

lĩperēt v. Iemānīt (?). tuõ zigu vaîdzêja lĩp3r1t kâdaI čigãnaI. 
lipīgs, -a, arī lîpīgs, -a adj. 1. Tāds, kas līp pie kā virsmas (par līmi vai vielu, masu, kurai ir 

līmes īpašības). m3dus i lîpîks uJ saҶc. // Tāds, kas ir pārklāts ar līmi vai vielu, masu, 
kurai ir līmes īpašības. tiẽ bi lîpîgi papĩri – kâ viņas piẽmetâs, tâ viņas piêlipa tãs mušas. / 
i;gi stãvuôt, ûdeJs abglemê a lipîgu kârtu. 

2. Tāds, kas pāriet no slimā cilvēka (arī dzīvnieka) uz veselo (piemēram, par infekciju). 
bakas a bi viêna lîpîga slimîba. / pakas bi lipîgas. tãs manâ laĩkâ vaĩ nebija. / apmeta visu miêsu 
a tâdâm smaҶkâm, niẽzuôšâm piñnêm. tãs bi miҶzîgi lîpîgas. ka jaû viênaI parãdijâs [kašķis], ta 
visaî mãjaî bi. / iênãši i zigaI. viņi 3suôt lîpîgi. 

Ilipināt v. Līmēt. meîta gribêja lipinât bi;des us siênâm. / viskaûkuô va lipinât, va piê siênas 
piêlipinât. 

IIlipināt v. Iedegt. lipinât i uguni iẽd3dzinât la=pâ. 
lipināties v. 1. Laipot. baznĩcâ ejuõt, vaîdzêja pa ce6mali lipinâtiês, laî nuôiẽtu a skaĩdrâm kãjâm 

baznĩcâ. / tiẽ ceļi bija dikti dubļaĩni, ka uzlija liêtus. ta tik pa malãm varêja tâ lipinâtiês. / isnãca 
lipinâtiês ga dubļaînu ce6malu – ga tuõ malu iẽt tâ. / taI straũtaI lipinuôtiês varêja tikt pãri. 

2. Lišķēt; pieglaimoties. kuô tu te lipiniês? gribi visiêm laps bût! tas tâc lišķîks. 
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Ilipīt v. 1. Skriet. b1rni tâ va lipît pa s.tu, ka kãjas viẽ ba;tuô. / b1rni te lipîja, lipîja, ta pazuda. / a, 
kâ viJš [puika] lipija, uõtrs nevarêja nuôķ1rt. / maģaîš [tas ir, zēns] tâ lipîja, ka liẽlaîš nevarêja 
nuõķ1rt viņu. tâ mana tañte teîca. 

2. Rāpties. lipî pa trepêm aûkšâ! / lipî aûkšâ [kokā]! 
IIlipīt v. Panākt, ka (kas) deg, lai rastos gaisma, siltums; dedzināt. vakarâ lipija lukterî sveces 

uJ gãja sakuôpt zigus. / gan es tevi [tas ir, tautudēlu] nuolūkuošu, plānā skalu lipīdama. (LFK 
527, 13913) 

lipstuks, arī lipstūks, lipštuks, lipštoks subst. Ārstniecības lupstājs (Levisticum officinale). 
lipstuks i tâc aûks, tâdiêm sulîgiêm stu=briêm, diẽzgaJ aûksc krũms. kâ sâpêja kãjas, bi 
sapuIpušas, ta piẽsêja lipstukus – tâ saspiêda, saspaîdija. v3câmãte piêsêja lipstukus, ka tik kas 
sâpêja. uJ bi v3s3Ҷs. / lipstuks i aûks. sêja piê kãjâm, ka sapuIpušas. viJš nuôv3Ҷk kârstumu, 
smid. / tiẽ vaîg bût, ku tâdi dikti smâržuô, – lipstuki. / lipstuks [jeb] lipstūks. tuõ lipstuku tâ 
sagriêza, islika istubâ tâ šu tu pa tuõ luôgu. uJ ta tãs mušas issprâga. tâc lipstũks bi. / ta 
nuôsmẽrêja zigus, guôves. ta nelaîdâs mušas visû, a tuõ lipstuku ka nuôsmẽrêj. viš dikti 
smidêja. / lipštoks de iêsnãm, kãjãm liêk visũ, sas3dz. / lipštuki kaũ kâdi aûgi i. ku viņus 
tiêši izmañtuôja, nezinu pateîkt. 

Ilipt v. 1. Saistīties pie (kā) virsmas (par līmi vai vielu, masu, kurai ir līmes īpašības). 
sveķis lîp piê ruôkâm, uJ piķis lîp. / tik daũdz mîcij, ka [mīkla] nuô ruôkâm lipa nuõst. / [uz 
lizes] uzbi)dina mi;tus, citâdâk jaû [mīkla] lîp klât piê tã kuôka. / sveš cil1ks duõmâ – pêdêjaîs 
nabaks iẽt, staĩgâ kâ lîp. bet naûda i! / [siera masu] iẽleî drãnâ [..] uJ tâ t3cina, šũpuô, laî tã 
sula t3k laũkâ, laî viš nelîp klât piê drãnas.  acis lîp ciêt – saka, ja ļoti gribas gulēt. tu 
[sapulcē] bî tâda liẽla runâšana, galaĩcîgi. acis gaJ?drĩz lipa ciêt, miêks nãca.  lîp klât kâ 
dadzis – saka par apnicīgi neatlaidīgu, uzmācīgu cilvēku. kâ apsêžuôs, tâ mazaîs tũlĩt lîp klât 
kâ dadzis. / mazaîs [zēns] jaû maJ kâ dadzis lîp klât. vakaruôs skatâmiês grãmatas. 
 [kādam] lîp pie nagiem – saka par cilvēku, kas mēdz zagt. taI jaû lîp piê nagiẽm – teîc uz 
zaglîgu ciҶv1ku. bet ku ta citu laî ņ3I – viJš jaû darîtâjs laps. 

2. Izraisīties organismā inficēšanās ceļā (par slimību). tâ jaû viš nelîp tas kašķis. bet, ja uõtrs 
tâ?pat netĩrs i [tad pielīp]. / mãte a?viên teîca – va tev nav baîl, ka nepiêlîp [slimība]? nu ka lips, 
lips!  

IIlipt v. Panākt, kas (kas) deg, lai rastos gaisma, siltums; dedzināt. lipt i d3dzinât pa v3caI. / 
lip uguni! / lip tuõ sveci! / mẽs taga teîcaI – iêraûn zẽveli, tuôreĩz teîca – lip zẽveli. / ziêmu jaû 
agri vaîg lipt la=pu. 

IIIlipt v. Kāpt; rāpties. ganīnc lipe uozuolā, bite krite c3kulā. (LFK 1954, 150) / ku tu [kaķi] tu lip 
aûkšâ? nãc zemê!  

li interj.; parasti atkārtojumā. Lieto, atdarinot putna balss skaņas. cĩrulis tâc mas putneҶs i, tâc 
p3l1ks. viš tâ li, li, li! saûc. 

Iliska comm.; subst. Lišķis. liska i tâc, kas grib tâ piêglaĩmuôtiês, liskâjas apkârt. / taI tâda liskas 
mêle. 

IIliska subst. Vērpjamā ratiņa daļa, kas savieno paminu ar riteni. liska i nuô paminas uz 
riteni. / liska i ratiņa daļa, kas saviênuô riteni a paminu. / v3câsmãtes ratiņaI salûzuse liska. 

liskāties v. Pielabināties; pieglaimoties. viêns nuô uõtra grib kaû kuô izdabuĩt – liskâjas apkârt, 
labinas, kaû kuô grib iêgũt. 

Ilîst v. 1. Virzīties, pārvietoties (pa kādu virsmu) ar īpašām visa ķermeņa muskulatūras, 
skeleta kustībām (par bezkāju dzīvniekiem, piemēram, par dažiem rāpuļiem, 
tārpiem). es divas reĩzes redzẽju zaҶkšu kâzas. us tuõ c3Ҷmu bi tig daũdz tuõ zaҶkšu, ka viss tas 
c3Ҷms bi pi;nîgi aps3kc. uJ ta tiẽ zaҶkši cic ga citu lîda gaŗâm cĩkst1dami – tâc truôksnis bi. / 
dêles muIs butelê stãvêja. uJ, ka kuôš laĩks bi, ta viņas lîda aûkšâ. / laî [dēles] nelîstu laũkâ, 
tuõ buteli apsêja a lupatu, kas laîž gaîsu caũri. / es jums saku, vedējiņi, zem eglītes neguļat – 
lietus lija, skujas bira, zutis līda v:d3rā. (LFK 1818, 318) // Virzīties, pārvietoties, parasti 
lēni (par dzīvniekiem, kam ir kājas); virzīties, pārvietoties, pilnīgi vai daļēji 
pieplokot ar ķermeni (pie kādas virsmas). [zoslēni] lîda si;dîtiês piê liẽlâs [zoss]. / tã kuce 
lîda ga siênu. tâ viņa tu depelêjâs aûkšâ. / ta jaû kuJgi nãca medît. tiẽ maziê [āpšu] suneļi lîda 
paka6 – âpšus meklêja. / tas suJs liên uz v1d3ru. / ka suv1ni bi atj3Iti [cūkai], ta lîda midzenî 
paši viẽn čupâ. / kâdu reĩzu pa vasaru iêsavâķas tâ namâ tas depis. viš tâ liên. bet taga vaĩs naû 
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r3dz.ti. / te liên istubâ skudras. tâ ka mudž viẽn. / tãs [mušas] jaû liên visũr, ka baîl. 
// Virzīties, pārvietoties salīkušam (?). ku tik v3c gadījās? vai nuo meža tu iznāci, vai nuo 
elles laukā līdi? (LFK 1961, 10076) / [vedekla saka vīramātei:] kad es iešu klētiņā, lien tik 
mundri paklētē! (LFK 1818, 264)  lîst uz v'd�ru – būt ļoti padevīgam un iztapīgam. liên uz 
v1d3ru – teîc us tâdu, kas sevi tura pazemîgu, paklaũsîgu. 

2. Virzīties, pārvietoties (pa ko šauru, neērtu, parasti pārvarot kādus šķēršļus) – par 
cilvēkiem vai dzīvniekiem; spraukties. te6š, lîzdaIs nuô apluõka laũkâ, iêsprûdis 
sklañdâs. / atnãc piênaglâ tuõ dẽli piê žuôga, laî tiẽ suv.ni neliên dârzâ! / aîtas lîda pa [riķu] 
stârpâm iêkšâ. / tiẽm tâdi caũri tiẽ žuôgi. ta tu lîda pa stârpâm iêkšâ. / pa tuõ caũrumu tas 
strazdelis lîda iêkšâ bũrķinâ, jâ. / veñteris i tâc zvejas rîks, ku zuves liên iêkšâ. veñteri atstâj pa 
nakti ûdenî piêstiprinâtu. tad zuves saliên iêkšâ. // Gulties (guļvietā), doties gulēt. v3caîst.s 
vakarâ teîca – lîdîšu tik gul1t savâs cisâs. / nu tik liên gu;tâ pašņâkt! visu diênu esi skrêjis, gãjis. 
// Dīgstot parādīties virs zemes (par augiem, to daļām). sniêgpuҶkstenîši pi)mâk ûzziêd. 
uJ ta viņi sâk lîst ârâ. // Augot virzīties. viņa [tas ir, vaiņagu zāle] tâ iẽt us priêkšu uJ liên uz 
aûkšu. ja kaû kâc priêkšm3c i, ta viņa pakacâs tâ aûkstâk. / pašas puķes mērķi rāda [..] lien caur 
riķi ciemiņuos. (LFK 1961, 10203) // Virzīties, tikt virzītam (kādā priekšmetā, masā) – 
par priekšmetiem, augu daļām. ja pa daũdz atliẽkti nuõst, ta teîc, ka tas tâc atkas kašelis. 
neliê ne?maz zemê iêkšâ. / [miežiem] dikti daũdz akuõtu, ruôkâs lîda iêkšâ. / viêns [dadzis] tik 
šaũsmîgi dzêlîks, tâ liên miêsâ iêkšâ tâ kâ tiẽ kaktusi. / i nezâles, kas [ar saknēm] dikti liên 
zemẽ.  cik âdā (arī v'd�rā) liên – ļoti daudz, cik vien gribas (ēst, dzert u. tml.). še êd uJ 
dze, cik âdâ liên! / nu êd viẽn, cik liên! / vakaruôs tiẽm b1rniẽm tã liẽlâ êšana, 1d, cik v1d3rã 
liên. // Par dūmiem. rũķis bi tâc iêmũrîc piê krâsns, ku tiẽ dũmi iẽt aûkšâ. tiẽ dũmi lîda aûkšâ. 
// Virzīties (kam tuvāk). bi liẽls bas [cilvēku istabā]. uJ visi lîda piê tãs la=pas [lai varētu 
redzēt]. / katrs [cilvēks] lîda piê la=pas, gribêja kaût kuô r3dz1t. / ka viš [tas ir, kaķis] i laps, ta 
liên klât klêpî, grib, laî viņu glaũda.  

3. Virzīties, doties un nokļūt (sev nevēlamos apstākļos); doties uz turieni, kur nav 
aicināts (izraisot pret sevi negatīvu attieksmi). tâc sp3Ҷguõņa laĩks, ka netîk ne laũkâ lîst 
nuô istubas. / kad es tuô puĩši nuôka=pšu, tad nebûs pa juõkiêm! kuô liên piê manas Mades! / 
BiẽraJc suôlija J.kaûpu nuôt1vuôt. kuô liên piê viņa brũtes! / puciķis i tâc, kas visũr liên bes 
vâkšanas. / saîmniêku guôduôs bi ari ka;pu uJ nameҶniêku radi. nu tiẽ jaû paši ari saprata – 
nelîst saîmniêkaI piê gaҶda blakãm. / nu Jãnis aka uz brĩvâm kãjâm! redzês, kuô nu darîs! aka 
lîdîs kaû kuô pa tuIsu piẽvâkt? / beskaûnîks [cilvēks] runâ beskaûnîgas liêtas, liên visũr.  lîst 
acīs – uzbāzīgi censties pievērst sev uzmanību. b1rniêm neļãva nãkt klât puҶkâ, ka sveši 
atnãca. kuô tu te liên acîs! – teîca. / naû brĩv acîs lîst ļaûdĩm. / bi tâdi ciҶv1ki, kas gribêja istapt 
kuJgiêm. citi teîca – tas nu gaJ tiẽm kuJgiêm liên acîs.  lîst visū – tuvoties (kādam), būt 
uzmācīgam, izraisot pret sevi negatīvu attieksmi. viOš citiêm liên visû a savâm runâm. / liên 
visû kâ miêks – teîc, ka uõtraI a saviêm paduõmiêm uJ runâšanâm neduô miêra.  dzîvam 
zemē lîst – pārtraukt neciešamus, nepanesamus apstākļus. d1ls viņaî dze, dara kreVķus, 
kaûnu. tad jaû piê brîža gribas dzîvaI zemẽ lîst.  pêc kapẽķa lîst ugunī – pārlieku sīkumaini 
izturēties, rīkoties (mantkārīgā nolūkā). pêc kapẽķa liên ugunĩ – teîc uz naûdas kãru. 
// Doties (uz neatļautu vietu) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. laî b1rni neliên rudzuôs, ta 
stâsta, ka tu i rudzu kũma. // Virzīties (piemēram, degunā, acīs) – parasti par sīkiem 
kukaiņiem. ka mušas liên acîs, ta viš [tas ir, zirgs] purina gaҶvu. // Virzīties ārā (no kā). 
saspraûd matus piê aûsĩm, laî neliên laũkâ nuô drãneles!  lîst nuo âdas laũkā – visiem 
spēkiem pūlēties, censties (ko realizēt, paveikt). siêns bija nuôpļaũc. ceJtuôs savâkt, lîdu vaî 
nuô âdas laũkã, bet nepaspẽju. bišķi aĩzlija. / cic b1rns jaû nuô âdas liên laũkã – grib tuõ mañtu 
dabũt seû. 

IIlîst v.; parasti savienojumā ar lîdums. Veidot mežā izcirtumu lauksaimniecības vajadzībām. 
jâliên lîduIs, jâlaûž c3Ҷmi. / ai puisīti, netiklīti, kam nelīdi līdumiņu? citi puiši alu dzēra, tu dzer 
purva ūdentiņu. (LFK 1817, 65) / kaut arī bija jālauž celmi, jālīž līdumi, cilvēki centās uzcelt sev 
mājokli. (Sprincis 301) / jalīž lieluo līdumu. (Etn. 1892, 155) 

liste subst. Saraksts. taga citâdi tiẽ dokumeñti. tag visi [pensionāri] uz viênu listi. 
Ilĩste subst. Garš, latai līdzīgs izstrādājums, kam ir taisnstūra vai profilēts šķērsgriezums 

un ko izmanto, piemēram, apmaļu veidošanai. kuôka lĩstîte, katrâ galâ tâc klubãķîtis, ka 
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va garâm bâst tãs karuôtes, ka i rũmes iêiẽt taI kâtiņaI. karuôšu aîzliêkamaîs. / [maizes 
kambarī] piê siênas bi lĩste, ku kaŗuôtes aîzbâze. pajeI nuô lĩstes kaŗuôti! – tâ teîca. / âzgâze bi 
lĩste piê siênas, ku sabâza nuômazgâtâs kuôka kaŗuôtes. // Plaukts. ķêķî piê siênas bij 
piẽrikt1tas lĩstes, ku abgâž traũkus. / ķêķî lĩstê salika visus traũkus. / traũkus biêžâk lika uz 
lĩstẽm nekã skapjuôs. / mazajâ sãnu ka=barî bî lĩstes, ku saîmniêce nuôlikâs. 

IIlĩste. Sk. l i ẽ s t e . 
lĩst�ka (?) subst. 1. Lāsteka. lĩst3kas t3k nuô juIta zemê. 
2. Rene. agrâk renes bi, ku ûd3Jc nuôt3k. tag teîc lĩst3kas. 
lîst�ns, -a, arī lĩst�ns, -a adj. Pilns (līdz malām). lîst3Js – tas i pi;ns. piẽliêta krũze lidz malãm, ka 

neva n3st. lîst3na krũze. / tâdu lĩst3nu glãzu nu piêlêju, dikti pi;lu. 
lišķeris subst. Lišķis. tas tâ lišķêjâs visiêm apkârt. tas i lišķeris. 
lišķēt v. Liekulīgi slavēt, nepamatoti cildināt (kādu), parasti savtīgos nolūkos. kas sapruôt, 

ku vaîg lišķ1t, panãk savu. 
lišķēties v. 1. Našķēties. piê zaptes puôda iẽt lišķ1tiês. našķ1tiês, lišķ1tiês – tas jaû viêns uJ tas pac i. 
2. Censties liekulīgi slavēt. šaũtuves aka saîmniêcêm tâ lišķêjâs klât – grib piêlîst. 
lišķis m., lišķe f.; subst. 1. Lišķīgs cilvēks. lišķis i tâc piêlîdêjs, visiêm piêliên a savu mîkstuô mêli 

parunât. / m3dus mêle i lišķis. nu tas a savu teîkšanu viênm.r panãk, kuô grib. / šaũtuves 
aka – tãs aka tâdas [sievietes], kas saîmniêcêm tâ vaĩrâk piêlîda. uJ lišķes aka viņas saûca. 

2. Cilvēks, kuram patīk našķēties. puĩka nãca piê manis našķ1tiês. tâc lišķis, našķis bi.  kreîma 
lišķis – rādītājpirksts. rãdîtâjpiksc [jeb] kreîma lišķis. / [pirksti:] utubuñga, kreîma lišķis. / 
îkšis [jeb] utubuñga, kreîma lišķis, garaîs Pẽteris. 

3. Rādītājpirksts. lišķis i uõtraîs piksc. / tas [pirksts] i rãdîtâjs, lišķis. / karavĩraI piê pliñtes vaîg 
îkši uJ lišķi, zvejniêkaI a.  

lît v. 1. Virzīties, krist lejup pilienu veidā (par lietu); būt nokrišņiem lietus veidā. lîst uJ 
lîst! siênu neva savâkt. pãrpũdês, sũdi viẽn bûs. / viš tik bišķi apmâcas, bet kâ nelîst, tâ nelîst. / 
ta ta nu sukâ lît. / muIs visu caũru laĩku lija. / ja ziêmelî iêsâk lît, ta viš i;gi lîs. / liẽlaîs, plataîs 
skũrstiêns, liêtus lîst iêkšâ, ka tu kuô vãri. / kaût laî lîtu pa Jãņiêm!  lîst kâ čũkst – ļoti stipri 
līst. vaka visu diênu lija kâ čũkstêja viẽn.  lîst kâ pa Jãņiem – ļoti stipri, nepārtraukti līst. 
lîst kâ pa Jãņiêm. 

2. Tecēt, plūst (par samērā nelielu šķidruma daudzumu). c1rtu, tâ kâ sluôta plîst uJ tiẽ sviêdri 
lîtiJ lîst. 

litars, arī literis. Sk. l i t r s . 
lîties v. Plūst (parasti pāri trauka malām). maJ [nēši] spiêda pl3cu, [ūdens] lijâs pãri pa [spaiņa] 

malâm. 
lîtin. Sk. l î t  ( 2 ) .  
litrs, arī litris, litars, literis subst. 1. Tilpuma mērvienība (parasti šķidruma mērīšanai) – 

0,001 kubikmetrs; trauks, kura tilpums ir 0,001 kubikmetrs. senâk jaû a stuõpiêm, 
pusstuõpiêm, kũrtẽlîšiêm mẽrija. literis jaû bij labi labi v1lâk. / stuõps drusku liẽlâks pa litri. / 
piẽnu us tigu tiguôja a stuõpu, tag a litru. / lites i mazâks, stuõps i liẽlâks. / a stuõpu mẽrija 
šķidrumu a, uôgas. tik?pat kâ taga litrâ. / taga sme6 a litaru, krũzeli. / muIs tas litris i jaûns 
m.rs. / kreîmaI tâdi bleķa mẽrĩni [bija], lĩdzîgi literiêm. 

2. Vielas daudzums, kas ietilpst šāda tilpuma mērtraukā. nu tuôreĩz jaû tâ puҶku nedeva tãs 
guôves tã piẽna. seši literi – seši stuõpi, astuôņi stuõpi, kâ kuŗa guôve. / tag pa diũdesmit litru 
isslaûc [no govs]. ta desmit, diûpacmit litrus slaûca. / ka es vãru rãceOs, ka maJ tâc laps ga6s 
sâlijuIs, es kad?reĩz uzleju a veҶ pa literiI, laî iêvãrâs. / 3suôt atraduši tuõ bromu. divi grami tik 
uz litru. 

liturģija, arī litūrģija subst. Kristīgo dievkalpojuma daļa, kuru vada garīdznieks pie altāra 
un kurā lasa lūgšanas, evaņģēlija tekstu, dzied garīgas dziesmas, upurē vīnu un 
maizi. pimâk bi lituģija, ta dziêdâja uJ runâja. ada tã bikte bi pa?priêkšu uJ ta tã lituģija? / 
ziVģu sv1diênu negãja a upuru maku, nebi diêvgaҶc, ne-ussaûca pãrus uJ litũrģija nebi. 

lizda. Sk. l i z d s . 
lizdele, arī lizdelis subst. Neliela (putnu) ligzda. gŗãvmaļuôs nuôd3dzinâja v3cuô kũlu. putneļu 

lizdeļi ta jaû gãja buõjâ. / neļãva laũkâ sviêst issukâtus matus. ka putneļi iêv3Ҷk lizdelê, ta sâp 
gaҶva. / mãte neļãva b1rniêm aîstikt putneļu lizdeli, laî neruônâs raîbumi uz d3guna. 
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lizd�ns, -a adj. Pilns (līdz malām). lizd3Js [ir] pi;ls. / glãza piêliêta a kaûdzi lizd3na. 
lizds, arī ligzda, lizda subst. 1. Miteklis (putniem), kurš veidots, piemēram, no zariem, 

sūnām, māla un kurā dēj un perē olas, audzina mazuļus līdz attiecīgajai attīstības 
stadijai. akmeņu kaûdzê čakšis bi iêtaĩsijis ligzdu. / ceļa galâ aûg egle. tu putneļi taĩsa lizdus. / 
bezdelĩga paûsari ackrej, atnãk uJ taĩsa lizdu šķũņuôs, zeI juIta. / paûsaris jaû klât. strazdi jaû 
acskrêjuši uJ meklê lizdu. / viņâm [tas ir, vārnām] i lisc te. te viOs p3riJ. / zĩlîtes bišu struôpâ bi 
sataĩsîšs lizdu. / svêtẽliI pimãk ustaĩsa tuõ lizdu, bet tik bes ne?viêna dzeҶža. / svêteliI piê 
mãjas kuôkâ 8zlika riteni, bes dzeҶza daļãm, laî taĩsa ligzdu. / mãjas gatuves galâ bi liẽla priẽde. 
uJ taî galâ bi 8zlikc svêtẽļa lisc. bet viênreĩz nuõlûza zas uJ nuõkrita tas lisc. // Īpaša vieta 
olu dēšanai (mājputniem); perēklis. ka [zosis] gribêja d1t, ta nãca [mājā] uJ katra savu 
lizdu zinâja. / kad vistas viênâ viêtâ dêj, ta visas uõlas neĩzj3I, bet viênu actâ lizdâ. / ligzdâ 
iêliêk uõlu, ta vistas iẽt d1t. / vistas sâkušas d1t siênaûkšâ. tã kuce nuôskatîsiês uJ gaĩse is1st 
paûtus nuô lizda. / gu)bas tâdi sadalijumi bi, ka katraî [zosij] savs lisc uJ savs caũruIs, ku viņa 
va iẽlîst. uJ caũrumi bi aĩzlaîžami a klapi. / uzvaktê tãs gũžas, laî nãk iêkšâ lizdâ! ka 
neaîzaũkstê tuõs zuôsl.nus! // Īpaši veidots (kukaiņu, parasti plēvspārņu) miteklis. 
lapseJs iêvij tâdu ligzdu ta kâ taûri, tâdu ba;tu. / sisũņi i viêna šķira duñduri, bet tiẽ i tâdi 
dzêlîgâki. tiẽ [sirsūņi] taĩsa lizdus iêkš tâda c.rpa, iêkš v3ca c3Ҷma. // Miteklis (dažiem 
nelieliem zīdītājiem). trus1ni pi;ls lizds i ta ka mudž. ka nãks laũkâ, ta varês isskaîtît. / 
atrada [seska] ligzdu pagraba pajuItê a septĩņiêm s3skiêm, s3sk1niêm. 

2. Spiedpogas puse ar iedobumu. drukãķi – tag saûc spiêdpuõgas. viêna i ligzdiņa uJ uõtra i 
kņuõpîte, ku saspiêž. 

lize subst. Plakana koka lāpsta (mīklas veidojuma ievirzīšanai maizes krāsnī un 
izņemšanai no tās). lize i apaļa, a kâtu. / lize tâda plakana, uJ iêlaîsc kâc iêkšâ. / ku tuõ 
maîzi šaũ iêkšâ, tuõ saûc lizi. tã i apaļa, tas kâc gaš. / lize i, pakaĩsa mi;tus us tuõ lizi, 8zliêk 
tuõs kukuļus, aplĩdzina uJ šaũn iêkšâ. / ka)šeli c3p pimuô. paj3I gabaliņu mîklas, uzliêk uz lizi 
uJ isspaîda plakanu. / mūsu māte b:dājās, kur būs ņ3mti maizes lizi. ciema puišu platas mēles, 
tās būs labas maizes lizes. (LFK 1817, 68) 

Lĩze subst. Īpašvārds – sievietes, arī ķēves vārds. ķẽvêm aka bi siẽviêšu vârc – Lĩze. 
ližma subst. 1. parasti savienojumā ar gada. Skaitlisks gada apzīmējums (?). gada ližma i 

dãtumi. kaleñderiI i gada ližma – 1980. / ližma – gada dãtuIs. katraI lĩgumaI, kuô rakstija, 
uzrakstija gada ližmu. / tiêsas aktîs uzlika gada ližmu, kad tas i nuõticis. / v3caîmãteî bi pazudis 
krusta rublis. [..] tas bi sudraba. viênâ pusê bi krusc, uõtrâ pusê bi êrglis uJ gada ližma. 

2. Nosaukums. ližma [ir] nuõsaûkuIs. grãmatas ližma. / kâ tuo lai zina, ka te ir kruogs, kad uz 
durvīm nav ne?kādas ližmas. nuo mūsu laivas ližma pa?visam nuodzisuse. (ME II 476) 

loderēt. Sk. l u d e r ē t .  
loderis subst. Slinks, izlaidīgs cilvēks; slaists. tas jaûnâkaîs d1ls viņiêm i tâc loderis, nevĩžâ 

strâdât, tâ klaĩņuô apkârt. / loderis i tâc sliVķis. // Neuzticams cilvēks. taI loderiI neva 
ne?kuô ũstic1t, a viņu neva sarunât.  

lohums, arī lokums subst. Caurums. lukteriI bi dutiņas, aûkšêjâ daļâ lohuIs, nuô drãc lîkstîte, laî 
var1tu pan.sât. / lukteriI bî četrkañtîga dẽlîte, stûruôs stabiņi, visû dẽlîtis a lohumu. / tâc liẽls 
lokuIs israûc praka pinuõtê! 

loka subst. Cirta. citãm meîtãm smuki isskatîjâs tãs lokas.  
lokains, -a adj. Cirtains (par matiem). lokaîni mati – kaI tiẽ mati bi tâ sagriẽzušiês jaû nuô 

dzimuma. / sîkâki lokaĩns i skru;laĩns. / ta tuõs matus iêto;lêja, ta palika lokaîni. 
lokāt, arī Ilukāt v. Cirtot (matus). skru;laîņi mati neaûg gari. tuõs nevaîg ne lokât, ne?kâ. / [matus] 

tikaî gaҶvas visû lokâja, citu bizi sapina. / tag jaû matus lokâ. / te muIs i a, kas tuõs matus 
lukâ, liêk i;gvi6ņus. / lukšķẽre i, ku matus lukâj. sasi;dija, sakârsêja uJ ta iêjẽma tuõs matus, 
sasitinâj. 

lokāties v. Cirtoties (par matiem). taga ruzļus tiJ matuôs. ta tiẽ mati lokâjâs, skru;lêjâs. 
lokšķẽres, arī lukšķẽre(s) subst. Matu cirtošanas šķēres. lokšķẽres i, ku tuõs matus lokâ. / matus 

skru;lêj a tâdu dz3Ҷzu puzķi. uJ ta bi tâ tâdas lokšķẽres. / senâk bi lukšķẽres, divi tâdi dz3Ҷzi 
kuõpâ. sasi;dija uJ ta priêkšâ tâ iêgriêza. uz uguJc liêsmu sasi;dija, cic piê la=pas ciliñdera. 
kârstu jaû neva. / lokšķẽres bî tâds pašs kâ šķẽres, bet nebija asas, bija apaļas. kasêja ugunî. 
nuôpruõvêja, vaî svilina vaî nesvilina. / ta jaû es biju liẽla, pãri pa sešpacmit, ka radâs lokšķẽres. 
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lokums. Sk. l o h u m s . 
luba subst. 1. Koka miza, kas plēsta, piemēram, no augošas liepas, egles; skals, skaida, kas 

plēsta no bezzaraina koka. cic 8zlika nuô lubâm, dẽļgaliêm a juItu, cic nuô dakstiņiêm. / 
lubas naglâja uz juItu, stiêbrus sêja. / tuõ siêna gubu apkŗavâja a lubâm, laî vẽš neârda laũkâ. / 
lubu žuôks. tãs lubiņas platâkas, tãs nuô nuõmalêm sazãgâtas. viņas naû viênâdas. uJ tâ kuõpâ 
tãs lubiņas [saliktas] ciêti cita piê citas. // Nomalis. piê gatera [baļķim] nãk nuõst pimã luba. 
abãs pusẽs i luba. 

2. Izņemams dēlis (parasti mēslu vedamo) ratu sānos. kad m1slus v3d, tad [ratos] iêliêk lubas 
uJ v3d. / luba i ratu dẽle – sãnu luba, dub3Js. sũdus v3duôt, ratuôs vaîg iêlikt vaĩrâk lubu. / luba 
i dẽle, tig gaŗa kâ ratiêm tiêk – septîņu p1du. viêna luba ratu dub3nâ, viênuôs sãnuôs kãrde uJ 
divas lubas uõtruôs sãnuôs. / šķêrsis i pãri piêsista kuôka lakta. divas dẽles saliêk blakus, 
piênagluô pãri kâdu laktu – i šķêrsis. satu abas kuõpâ, uJ ratu lubas gatavas. / ruñgi i 
duõmâti priêkš redelêm. tad jaû neva iêlikt ne lubas, ne?kã, kad tiẽ ruñgi naû. / mẽs teîcêm – tâc 
truôksnis bučuôjuôtiês, kâ lubas sac1rt kuõpâ.  

lubele subst. Neliela luba. iêsviêd tuõ lubeli ratuôs, bûs ku uss1d1t. 
lubraks subst.; lamuv. 1. Slinks cilvēks. tas lubraks jaû nebûs ne?kâc dziêveniẽks, strâdniẽks. / us 

tâdu sliñku teîc lubraks. 
2. Krāpnieks. lubraks i lamuvârc. / tas čigãns bi tâc lubraks – piêkrâpa, atveda klibu zigu. / tas 

lubraks maJ nuõkrâpis daũdz naûdas. 
luc�rna subst. Tauriņziežu dzimtas daudzgadīgs lakstaugs (lopbarības augs) ar gariem, 

paciliem stublājiem un ziliem, violetiem, dzelteniem vai zaļi pelēkiem ziediem – 
sējas lucerna (Medicago sativa). luc3na i tâc zâlâjs. tuõ sẽja luõpiêm, luõpu piêbaruôšanaî. / 
luc3na zâlê aûg. luõpiêm duô. taga jaû ku;tivê. / luc3nu te maz dzidêja. 

lucītis subst. Neliela asarveidīgo kārtas jūras zivs ar garenu, gļotām klātu, slaidi konisku 
ķermeni, strupu galvu un platu muti, kurā ir koniski zobi vairākās rindās (Zoarces 
viviparus). lucîši – tuõs te saûc pa kuņâm. tâda tiêva, apaļa [zivs]. / lucîši i Rĩgas apkârtnê 
vaĩrâk. / speVģi – tâdi kâ zuši, gaJ?drĩz kâ tiẽ lucîši te Liẽpâjâ. 

luča subst. Laime; bauda. siҶc ũdeJs upê – laba mazgâšanâs. tã tik bija luča! / nu i gaJ luča – siҶta 
saũlîte! / pitî uz lâvu laba luča p1rtiês. / pitî, labi peruôtiês, teîc – nu tik bi luča! luča ari pa 
kuô citâdi labu [saka]. 

lũdere subst. Vecs, beigts dzīvnieks. v3ca lũdere – tas tâc v3c ziks. tas vaĩs neva paiẽt. // arī 
lamuv. noz. lũdere i nuõsprâdzis luõps, ari lamuvârc.  

luderēt, arī loderēt v.  Slinkot; slaistīties; klaiņot. kas tas pa strâdniêku, tik tâ luderê viẽn! / kas 
viš pa dziêveniêku! viš tik lud3r1t viẽn grib. / kuô tu te loderê, luderê? eî strâdât! / saîmniẽku 
b1rni jaû varêja lud3r1t pa mãjâm. tiẽ maz gãja ganuôs. / sv1diênu varês lud3r1t pa 3z3ru. / puĩks 
jaû nestãv mãjãs, luderê apkârt. / mũsu suJs a luderê uJ uz viênu reĩzu bî pazudis. 

luderīgs, -a adj. Tāds, kas okšķerē. luderîks i tâc, kas visu kuô izuõšņâ, visu kuô atruôd, 8zmeklê, 
kas viņaI ne?maz nav atv.l1c. 

luderis m., ludere f.; subst. Cilvēks, kas okšķerē; okšķeris. tas puĩka tâc luderis, luderîks, visu 
grib iẽlîst. 

ludiñka – die Hosenklappe, der Hosenlatz (atlokāma, pogājama bikšu augšdaļa). (EH I 759) 
lûdzamdiêna subst. Īpaša svinamā diena, ko protestantu baznīca noteikusi pastiprinātai 

dievlūgšanai; Latvijā luterāņu baznīca to svētī trešdienā pēc sestās svētdienas pirms 
Lieldienām. ja lûdzaIdiênâ ķẽģeles pažuõbelê, ta laps miêžu gac. 

Ilûdzams:  lûdzama diêna – īpaša svinamā diena, ko protestantu baznīca noteikusi pastiprinātai 
dievlūgšanai; Latvijā luterāņu baznīca to svētī trešdienā pēc sestās svētdienas pirms 
Lieldienām. lûdzama diêna muIs a Latvijas laĩkã bi. bet tã a vaĩrâk katuõļiêm Ladgalẽ. 

IIlûdzams, -a divd.; interj. noz. Lieto, lai izteiktu (parasti pastiprinātu) lūgumu, 
pamudinājumu, aicinājumu. aĩ, lûdzama, taûtu meîta, adduôd manu kumelĩnu! adduôd 
manu kumelĩnu, bûsi mana lĩgavĩna. / ai, lūdzami, vedējpuiši, ruokat grāvjus plānināi! (LFK 
1818, 231) 

lûdzējs m., lûdzēja f.; subst. Tas, kas lūdz (Dievu). tuõ lûdzêju baznîcâ radâs daũdz. 
lûdzu interj. Lieto, lai izteiktu lūgumu, pamudinājumu, aicinājumu, arī lai lūgumam, 

pamudinājumam, aicinājumam piešķirtu pieklājīgu, laipnu izteiksmi. [kāzās] 
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nuôgriêž gabalu cũkas šnukura uJ gabalu maîzes. lûdzu – sukâ! / tag jaû teîc – lûdzu! tad 
[senāk] jaû tik – iêduô maJ padz1rt! 

lufte, arī lupte subst. Gaiss. taî kastajâ laĩkâ ne?maz luftes nebija. / es pas1d1tu bišķi luptê. / attaĩsija 
luôgu, laî iênãk priša lupte.  iẽt luftē (arī luptē) – kļūt ļoti straujam, nevaldāmam 
(uztraukumā, bailēs, sāpēs, nepatikā u. tml.) – par dzīvnieku, retāk par cilvēku. ziks ka sâk 
skraîdît, ta a teîc – zîrks iẽt aka luptê! / es teîcu, ka [ķēve] iẽs luptê aka. paliêk daIlîga. / te 
teîc – iẽt aka luftê. / tas ziks iẽt luftê [jeb] luptê, pa gaîsu. iẽt aũl3kus. / ka sâka viêns ziks 
skriêt, ta citi paka6 – gãja luftẽ.  laîst luptē – ļaut (dzīvniekam) skriet, būt kustīgam. t.vs 
tuõ zigu laîda luptẽ, ļãva skriêt, aũlekšuôt. 

lûgšana subst. 1. Darbība → l û g t  ( 1 ) . lûdzu a lûkšanu, laî laîž laũkâ [no slimnīcas]. 
2. Reliģiska ceremonija, tās sastāvdaļa – vēršanās pie Dieva ar kādu lūgumu, vajadzību, 

arī pateicību; šādā ceremonijā izmantojamais teksts. pãtaruôs lûkšanâ teîkc – duô muIs 
diẽniškuô maîzi! / visas tãs lûkšanas v3câs, kâdas jaû vaîdzêja tuõreĩz, ka kaķisms bija, zinâju. / 
taî leĩšu baznĩcã kaû kâda lûkšana.  lûgšanas naEs – neliela baznīca (parasti kādai sektai). 
Betãnija Lejniẽkuôs bi lûkšanas naIs. 

lûgt v. 1. Laipni izteikt vēlēšanos, prasību (kādam, lai tas ko dara vai atļauj ko darīt). 
ciêmîte tevi lûdza, laî tu saraû uôgas uJ pãrduô. / es nevaru aîskac1t aûkšẽjuô plaûktu. tu maJ 
kâc jãlûdz palĩgâ. / kad jâkristî b1rns, tad lûdz kâdu radu, laî patu piê a;tãra baznĩcâ b1rnu. 
// Laipni izteikt vēlēšanos, prasību (pēc kā). agrâkus laĩkus ubagi piê baznîcas stãvêja uJ 
dâvanas lûdza. / nabaks lûdz nuô uõtra palĩdzîbu. // Laipni aicināt (kādu kur iet, ko 
darīt). smuks puĩsîtis, ba;tu muti lûdza mani kamanâs. / guôduôs lûdz. nuôgãja lûkt kâzâs. / ta 
[tas ir, vāku vakarā] bî jãbût pupâm uz gaҶda vãrîtâm. ta tik s1dinâja piê gaҶda uJ lûdza piê 
pupâm. / laî [kāzās] nelûdz dikti puҶku tuõs radus! 

2. Vērsties (pie Dieva) ar lūgšanu; lūgšanā izteikt (Dievam) vēlēšanos (par ko, pēc kā). 
ka pa nuõmirušiêm lûdza Diêvu, ta [sveces] lika baznĩcâ lukteruôs. / v3caîst.s teîca, ka pasaũlê 
ne?viêns nav bes savas vaĩnas. tãlab jãskaîta pãtari uJ jãlûdz d3b3su t.s, kas visas vaĩnas 
piẽduôn. / pêc dze=dîbu diênas sešas nedẽļas [pagāja]. tad [jaunā māte] varêja iẽt baznĩcâ uJ likt 
Diêvu lûkt mâcîtãjaI. / gan devu sieriņu, gan lūdzu Dieviņu, nu varu puišeli pielabināt. (LFK 9, 
54) 

lûgties v. Vairākkārt ļoti lūgt. kad kâc nuô uõtra grib izdabũt kâdu labumu sev, tad viJš runâ, 
lûdzâs, lidz izdabũn. / atbraûca padeģi lûktiês drẽbes. deva a. / nabaguô, kas apkârt staĩgâ, 
lûgdaIs gabaliņu maîzes, iẽt piê uõtra lûktiês. / viņa [tas ir, vecā sieviete] dikti lûgusês 
mešsârgu, laî ne?kaI neteîc. uJ add3vuse saslaũcîtuô rasu mešsârgaI, laî iêduônuôt savâm 
guôvîm. / Zvaîgznes diêna – ta nãca tuõ Jẽzu lûktiês trîs gudriê. / kuo, māmiņa, es darīšu, ka 
puišeļi gauži lūdzas? (LFK 9, 56)  lûgties ar asarām – ļoti lūgties. vaîdzês lûktiês a asarãm 
piêduõšanu.  uz ceļiem lûgties – ļoti pazemīgi lūgt. [dēlam] dârba nebi tu [pilsētā], jânãk 
mãjâs. t.vu nu varêja us ceļiêm lûktiês, laî piẽj3I. 

lūgtin adv.; savienojumā ar verba lûgt formām vai atvasinājumiem no tā. Izsaka darbības 
intensitātes pastiprinājumu; lūgšus. lūgtin lūdzu brālīšam, lai nedzēra kruodziņā. (LFK 
1961, 10109) 

lûgtu interj. Lieto, lai izteiktu lūgumu, pamudinājumu, aicinājumu, arī lai izteikumam 
piešķirtu pieklājīgu, laipnu izteiksmi; lūdzu. ka runâja a skuõluôtâju, ta teîca – lûktu, 
skuõluôtâj! muIs skuõluôtâjs visu pãrdeva. ta a tâ teîca. 

lûgums subst. Iesniegums. apakš tã lûguma vaîg parakstît vêl visiêm savi vârdi! 
luģine comm.; subst. 1. Okšķeris. tã Made bi tâda luģine, visu apstaĩgâja, apskatija uJ aprunâja. 
2. Biezi saģērbies cilvēks. tu ta kâ tâda luģine esi saģ1rbusiês – jaks, praks, ĩbejaks. 
lũģītis subst. Krese (Tropaeolum peltophorum). lũģîši – tâ viņas saûc – mãju kreses. mẽs nuô senu 

laĩku pa lũģîšiêm saûcaI. / lũģîši – tag kreses saûc. / lũģîšus iêsẽj tâ pav1lâk, laî nenuôsaҶst. / 
lũģîši – tiẽ i vis tiẽ labâkiê priêkš sîrc, aplejuôt a šnabi. es viņus tâ?pat sà1du. viņi i tâ kâ sĩvi uJ 
saҶdi. 

luîbene, arī luîb�na comm.; subst. 1. Nievājošs mājdzīvnieka apzīmējums. luîbene i lamu vârc. 
us kâdu suni teîca, uz luõpu. tâda luîbene cũka – abgâzuse sili. 

2. „eine Klatschbase” („pļāpa, tenkotāja”). (EH I 760) 
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luĩja subst. 1. Liela, gara meitene, sieviete. luĩja uz liẽlu teîc. / meîta jaû liẽla luĩja, va strâdât. / 
luĩja vaĩrâk us siẽviêtêm nuôzîmê. tâda liẽla, gaŗa, tâda istĩsusi. / ak tu mana liẽlâ luĩja, 
pârnãkuse nuõsaluse. 

2. Slinka, izlutināta meitene, sieviete, arī šāds dzīvnieks. luĩja [ir] izlutinâc. / ak tu mana liẽlâ 
luĩja! vêl guҶ. / kas aka tâda pastĩva [sieviete] piê dârba, tâda pasliñka, i luĩja. v3Ҷkas ta ka tâda 
luĩja! / nu ritîga luĩja tã ķẽve! / luĩja teîca it kâ mĩlimu vârdu uJ kâ lamu vârdu a. 

luîsts subst. Daudzums. te izbiruši liẽls luîsc rãceņu. / s.tâ sav3sc liẽls luîsc žagaru. 
luîts2 – ein grosses Stück Brot (liels maizes gabals). (EH I 760) 
luĩze – „ein grosser und schmächtiger Mensch (meist von weiblichen Personen)” („liels 

un vājš cilvēks (parasti par sievieti)”): meitene kâ l. (EH I 760) 
lũka, arī lũks subst. Ar vāku aizverama atvere (parasti celtnes, telpas grīdā, griestos, 

sienā). pitĩ atšãva tuõ lũku, laî tiẽ dũmi iẽt laũkã pa tuõ kuôka skustĩnu. / [dzirnavu] 
apakšstâvâ, ku saveda labĩbu, bi lũka griêstuôs. tu nãce zemê ķẽde, ku iêkabinâja maîsus uJ 
viҶka aûkšâ. / muIs stazļaûkšaî bî lũks. piêlika kãrdi piê lũka uJ uskâpe us stazļaûkšu. / lũks i 
tâc caũruIs stazļa galâ aûkšâ. pa tuõ bâza siênu uz griêstiêm. / [stallī] viss siêns pa lũku vaîdzêj 
gâst senâk. / ku te varês nuõstât a tik liẽlu v3zumu? jãbraûc piê lũka. / b1rniêm iêstâstîja, ka 
[Pelnu dienā] jâtu maĩšelis piê duvîm zeI bẽniņu lũkas, ka ķ3katas sviêdîšuôt kaũ kuô zemê 
nuô bẽniņiêm. / vistãm i tâda lũciņa, ku va lîst iêkšâ. / muIs i sta�ļa siênã tâda lũciņa priêkš 
vistãm. // Atvere priekšmetam, darbarīkam. [laidenim] i lũciJš a acl1gu, laî nèisloJcî. / 
bija vẽtmašĩna, vẽtija. ta bija adbiras, tâdi mazâki graûdi. tiẽ nãca ârã pa lũku. 

Ilukāt. Sk. l o k ā t . 
IIlukāt v. Dzīt (?). mežâ gãja lukât zaķus, a tâdu svi;pîti gãja. 
lukns, -a adj. Veikls; izveicīgs. luknis i isveîcîks, strâdîks. tã tâda lukna meîta. / lukns i mudîks. / 

v3caîst.s priêcâjâs – šuôgad tâda lukna meîta sad3r1ta pa strâdniêci. 
lũks. Sk. l ũ k a . 
lûks subst. Mizas sloksne, kas plēsta, piemēram, no augoša kārkla, liepas un ko parasti 

izmanto pinumiem. zeI mizas i šķiêdra veҶ lidz kuôkaI. tã i tas lûks, tas atplîst nuõst. / lûki 
i tâdi nuô kuôka mizas pl1stas tâdas bañtes. a tiẽm varêja tâ šuô tuô sasiêt, tik?pat kâ a snuõru. / 
tâ visu sêja a lûkiêm – sluôtas. / bi liẽli ķuõči uJ mazi nuô tâdiêm lûkiêm i pîti – nuô vicêm. / 
tuõs pina nuô lûkiêm, tãs vâceles. / tuõ iẽlaûstuô zaru vaîg nuõsitinât a lûku, tad viOš piẽaûks 
klât. / nuô tâdiêm lûkiêm taĩsija tâdas vîzes, tâdas pastalas. / nuo liepiņas lūku plēsu, nuo 
tautieša mīlestību. (LFK 402, 12)  pi6ls kâ lûks – ļoti apreibis, piedzēries. pi;ls kâ lûks, kâ 
mâkuônis. 

luksāt, arī lukšāt, luksnāt v. Lēni skriet, iet (?). viš [tas ir, zirgs] luksâ, cik tik viẽn va, tâ l1ni 
skrej. / tas v3caîs ziks vaĩ neva paskriêt, tâ lukšâ viẽ. / tâ lukšât v3caîs ziks vêl va. / ku mana 
seģene? luksâšu mãjâs – iẽšu mãjâs. / tas puĩšelis jaû tâ luksâ. veҶ jaû tâc nedruôš. // Neveikli 
iet. luksnâ – tâ iẽt pal3gdamiês va aka paklibuôdaIs. tâ nev.rti iẽt. / cic tâ luksâ – miJ tâdus 
liẽlus suôļus, straûji neiẽt, iẽt ta kâ klanîdamiês. 

luksene subst. Lucerna (Medicago sativa). es duõmâju – kuô tãs bites tu dûc? es piêeĩmu, 
paskatuôs – luksene aûg. / šis i luksene, maJ rãdâs. redz, viO jaû katrs savâdâk saûc, jâ. luksene 
tã i. es zinu, ka viO aûg tâduôs liẽluôs laũkuôs. 

luksnāt. Sk. l u k s ā t . 
luksuss subst. Greznums, greznība. kâdreĩz a rĩsiêm vãrija [biezputru], bet tas jaû luksuss. 
lũkša(s) subst. 1. Kalēja darbarīks (karsta) metāla gabala, priekšmeta satveršanai, 

saturēšanai, pārvietošanai. kalêjaI lũkšas bij, ku saķe metãlu. / a lũkšãm kalêjs dzeҶzi ņ3I 
ârã nuô uguJs. // Knaibles, ko lieto priekšmetu satveršanai. lũkša bi stañga, a kuô jẽma 
uôgles nuô pagrãpja. / knĩpstañga, mazâkas saûc pa lũkšiņâm. tãs [lieto], ku mazâku liêtu 
vaîdzêj adgriẽst. 

2. Mala ap (priekšmeta) atveri. lũkšla=pa i tâda mazĩna ķêķa la=pĩna. taî bij divas lũkšĩnas, ku 
tã daktĩna gãja caũri. tãs bij tâdas saliẽktas. a tãm lũkšĩnãm pagriẽza tuõ dakti, kad bija 
nuõdedzis, garâku. / vẽjluktes bi četrkañtîks. tu iêlika mazu bleķa la=peli – lũkšla=pu – a 
tâdâm lũkšâm – tâdas lũpinas bi. iêkšâ dakc. 

lukšāt. Sk. l u k s ā t . 
lukšķẽre(s). Sk. l o k š ķ ẽ r e s . 
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lũkšlaFpa subst. Lampa, kurā dakti ietver lũkšas. Sk. l ũ k š a  (2). 
lukteris, arī lukturis, reti luktēris subst. 1. Svečturis. svečturus a pa lukteriêm saûca. / bi visâdi 

lukturi. tâdi misiņa lukturi bi. / lukturî lika [sveci] va izgriêza rãceni uJ lika caũrumâ. / lukteris 
i va nu nuô glãzas, va nuô metãla, ku sveces iêliêk. / tiẽ miseņa lukteri bi katrâs mãjâs. žĩc atnesa 
nuô Skuôdas miseņa lukteri. / uz gaҶdu uzlika divus miseņa lukterus uJ iêlika duj sveces, uJ 
aîzlipa [jeb] aîzdedzinâja. / lukteris a trîs žuburiêm, ku va sveces iẽlikt. / kâzâs uz gaҶda 
pretĩm jaûniêm nuõlika divus trîsžuburu lukterus a d3guõšâm svecêm.  kruõņa lukteris – 
liels, grezns vairākžuburu svečturis; kroņlukturis. baznĩcâ bi četri liẽli kruõņa lukteri piê griêstu 
pakãrti. / [baznīcā] kruõņa lukteri bi a vaĩrâkâm svecêm – viênaI lukteriI bi diũdesmit piêcas 
sveces. kas bi bagãc, tas lika visuôs lukteruôs sveces. kas bi nabagâks, tas lika tikaî viênâ lukterî 
va uz a;tãri viẽ tik lika sveces. / baznĩcâ visi lukteri bi pi;li. bi četri liẽli kruõņa lukteri piê griêstu 
pakãrti. uz a;tãri bi viênas sveces lukteri. 

2. Pārnēsājama apgaismošanas ierīce, kurā gaismas avots daļēji vai pilnīgi aizsargāts ar 
stiklu vai citu gaismu caurlaidīgu materiālu. bij lukteri, ku sveci lika iêkšâ. tiẽm bij tâc 
bleķis, laî dũmi iẽt ârâ. / iêkš lukteŗa aka lika sveces iêkšâ, ka gãja sta;lî va ku. / tâdi glãzu 
luktêri bi – četrkañtîks, iêliêk sveci. vẽš nedzêš apkârt. / gaîsma [rijā] bi a lukteriêm – pašu 
liêtãm svecẽm. lukteri bi četrkañtîgi a stiklu. dib3Js bi nuô kuôka. aûkša bi nuô bleķa, tu bi 
caũruIs. tu bi iêkšâ svecîte. piê dziẽda pakabinâja. / tuôreĩz nuô kuôka bi tiẽ lukteri – kâ kuš 
amatniêks prata ustaĩsît. v1lâk nuô stikliêm bi, nuô miseņa spuôži. tas jaû bi druôšâks. taî lukterî 
iêbâza tuõ sveci. uôsa bi – luktera uôsa. durîts i, ku iêlikt [sveci]. / sveču lukteris bi nuô kuôka a 
četrâm rũtêm – glãzu rũtîtẽm. četrkañtîks viš bi. katrâ stûrî bija spruste. tu iêglãzâta rũte bi. 
apakšâ dub3Js kuôka, vidũ iêtaĩsîc caũruIs. uJ tu iẽliêk tuõ sveci. aûkšas gaҶs nuô bleķa. te nãk 
kârstuIs. uJ tu a i uôsa, ku va n3st uJ priêkš pakabinâšanas. viênâ pusîtê bi dutiņas. 
dutĩnãm bi va nu kra=pîc va skritẽlîtis. / tu [kāds] nãk a lukteri pa ceļu. laũkâ dikti tuIš. 
 kabatas lukterītis – kabatas laterna, kabatas lukturītis. tad jaû sâka parãdîtiês kabatas 
lukterîši. // Stacionāra apgaismošanas ierīce, kurā gaismas avots daļēji vai pilnīgi 
aizsargāts ar stiklu vai citu gaismu caurlaidīgu materiālu. senâk us tiẽm stabiêm 
[pilsētā] bij petruõlijas lukteŗi – iêlu lukteŗi. tiẽ bij lĩdz pat Pasaũles kara laĩkaI. 

lũkuot v. 1. Skatīt, skatīties. iẽsiI lũkuôt, kâdi jaûniê rãceņi pàaûguši. 
2. Izraudzīt, izvēlēties sev (parasti sievu). dziêdât maJ a meîtâm, maJ nevâd lĩgavĩnas. a 

meîtâm dziêdâdaIs, sev lũkuôju lĩgavĩnu. / nelũkuô, maJc brãlîti, baznîcâ lĩgavĩnu! lũkuô meîtu 
piê aûd3kla, rudzu spaĩles galĩnâ. / kur, brālīti, acis liki, kad lūkavi līgaviņu? (RMM 133216, 
34) 

lũkuotājs m., lũkuotāja f.; subst. Darītājs → l ũ k u o t  (2). ņēmu meitu, kāda nāca, neb es meitu 
lūkuotājs. (LFK 1961, 10754) / nāc kājāmi sētīnāji, lai šķiet tevi ceļa vīru, ne meitīnu lūkuotāju! 
(LFK 1961, 10509) 

lũkuoties v. 1. Vērīgi, uzmanīgi skatīties (kur, uz ko). apĩnĩtis gudrs vĩrs, kuôkâ kâpa lũkuôtiẽs. 
kuôkâ kâpa lũkuôtiẽs, ku aûg miêži tĩrumâ. / meîtas gãja ma;tuvê, es pa luôgu lũkuôjuôs. / mãte 
savas meîtas mâca, es pa luôgu lũkuôjuôs. / šķiratiêsi, bãlẽlĩni, laî varêja lũkuôtiês, vaî taI taûtu 
dêlĩnaI mũs mãsĩna piẽdiẽnêja? / ne es ēdu, ne es dzēru, apkārt vien lūkuojuos. (LFK 1961, 
11006) 

2. Izraudzīties, izvēlēties sev (parasti sievu). ku nev patikšana, tu nev palikšana – teîc puĩši, 
kad iẽt siẽvas lũkuôtiês. 

luķis:  luķa atsl'ga – slēdzene, ko noslēdzamai vietai piekar priekšā. cic teîc bluķa acl1ga, cic teîc 
luķa acl1ga, ku us kra=pîti tâ liêk. 

luļa comm.; subst. Gļēvs, raudulīgs cilvēks (parasti bērns). tu tik esi tâc luļa, tâc mîksčaũlîks 
[bērns], tâc brêcêjs. 

luGķis subst. Knupītis. iêduô b1rnaI lu6ķi, laî zîž, laî gu6. 
lu1ļēt v. Zīst. ka tâdi teļi jâdzĩrda va j.ri, ta a pupiņu duô luzļ1t. 
luEsts subst. Skalveidīgs kociņš, ko iebīda velku pavedienu starpā (posmā starp velku 

veltni un nītīm), lai saglabātu šķīrienu. luIsti i tâdi divi skali. iêtaĩsuôt aûd3klu staklês, 
vaîdzêja ari luIsti. / tiẽ luIsti i divi skali, abi gali sasiêti kuõpâ. tiẽ vaîdzîgi, aûd3klu nĩtijuôt, laî 
nuõteîktu platumu istaĩsîtu, laî nesajuktu dzives. / [aužot] luIstus lika, katra dzivtiņa laî iẽt 
atsevišķi. luIsti nuô priẽdes skala. / aûd3klu staklês iẽtinuôt, vajag dzives likt pamîšu – viênu 
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pa apakšu, uõtru pa vîrsu luIstiêm. / tinuõt aûd3klu staklês, luIstuôs bi sajukušas dzives, 
tikkuô varêju atķibinât. / nuô skaliêm pina ari ķuõcus, isliêtuôja arî luIstuôs. 

luEzaks, arī luFzaks, luEzāns, luFzāns subst. Neveikls cilvēks, arī dzīvnieks. tas [puisis] 
tâc lu=zaks – gaš, neveĩkls, ritîks lu=zaks. / viJš v3cumã bî tâc luIzaks. tâ piêklibuôja bišķi 
a. / lu=zãns [jeb] luIzãns i neveĩkls ciҶv1ks, ziks. / tas ziks tâc luIzãns – neskrej slaîki. / 
v3caîs ziks bi tâc luIzaks – ãtri nevarêja paskriêt. 

luEzāt v. Kūtri, neveikli, smagnēji iet, skriet. luIzât i ne dikti skriêt. / tas ziks tev gaJ ne?kâc 
skrêjêjs nav, tâ luIzâ viẽn. / luIzât i tâ juõcîgi iẽt, ta kâ skriêt vaî kâ lĩdzîgi. / kas pa tuõ ceļu 
tâ luIzâ? kas tu nãk? / suJs ga žuôgu luIzâ mãjâ. / te viêns vĩrs tâ luIzâ – smaga tã iẽšana 
viņaI. 

luDcināt v. Kustināt asti uz vienu un otru pusi (parasti par suni, kaķi). suJs jaû asti 
luJcina – gaĩda, ka duõs 1st. / suJc, laps bûdaIs, luJcina asti. / suJs tik luJcina asti, apkârt 
iẽdaIs. / es skatuos, es rauguos, kur m3llais kaķēniņš, – brūtes mātes kabatā asti vien luncināja. 
(LFK 1818, 2329) 

luDcināties v. Uzturēties (kā tuvumā), luncinot asti, kustoties, lēkājot (parasti par suni, 
kaķi). suJs, kad dikti priêcîks, ta tâ luJcinâs. / suJs luJcinâs apkârt, laî paglaũda. / kaķis, 
pamanîjis, ka tu gaļa, nu tu luJcinas apkârt. / suJs, sa-uôdis gaļu, luJcinâs apkârt. 
// Uzturēties (kāda) tuvumā, izrādot sevišķu laipnību, uzmanību, interesi, arī 
iztapību. luJcinâtiês [ir] labinâtiês apkârt. / ka t.s pi;dija alu 3ñkurî, ta ciêmiOš apkârt viẽ 
luJcinâjâs. / pamanijis, ka t.s lašâ brañdavu, v3caîs Biẽrañc tâ viẽn luJcinâjâs apkârt. / puĩšelis 
visu diênu te luJcinâjâs, kaû kuô jaû gribêja. 

luncîtiês – „= lancīties” (prs. luJkuôs2). (EH I 762). 
luñka subst. 1. Norobežota vieta ezerā, kur salaida plostus. pluôstniẽki, ka nuôpludina ba;kus 

uõsta galâ, ta taî luñkâ apstâjâs. / uõsta galâ bi katraI [uzņēmējam] sava luñka, ku salaîda 
iêkšâ pluôstus. / ka nuõpludina kuôkus Liẽpãjâ, 3z3râ uõsta galâ bi aîstaĩsîc katraI žĩdaI savs 
nuõdalîjuIs – luñka. / luñka i 3z3rã, ku sapludina kuôkus, piê pabrĩķa. kuôkus pa 3z3ru 
aîzdzina. tu viҶka krañtâ nuô tãs luñkas. laĩvas a iêbraûca luñkâ. / nuôpludinâtuôs kuôkus 
acstâja piê uõstas 3z3ra pusê. tã bi luñka. / te istaĩsija luñkas – bazķis piê bazķa sakla=bar1ti, 
sanaglâti kuõpâ tâ. / Añnas tigû viênreĩz zĩluônis bi ismucis uJ iêgãjis luñkâ, uJ staĩgãjs pa 
pluôstiêm. 

2. Zvejas osta. kuģi Liẽpãjã iênãk luñkã. tas tâc izveĩduôjuIs. 
luDkans, -a, arī luDks, -a adj. 1. Tāds, kam ir veiklas, elastīgas kustības (par cilvēku, tā 

ķermeni, ķermeņa daļām); lokans. mãmiO mani mazu pêra a vîtuõla žagariņu, laî es aûgu 
tik luJkana kâ vîtuõla žagariOš. / tas nu gaJ i luJkaJs uJ kustîks b1rns. 

2. Tāds, kas viegli liecas, bet nelūst. pât3gas kâtu griêze nuô kuôka, kas bija luJkaJs. / tas 
pât3gas kâc pa daũdz luJks. / luJks [jeb] luJkaJs. / ganiņaI tâda luJkana vice bija lĩdz. 

luñte subst. Ūdensnecaurlaidīga, tieva caurule, kurā iepildītas degošas vielas un kuru 
lieto par ugunsvadu (piemēram, spridzināšanas darbos); degaukla. luñte i d3gaûkla, 
tuõ pika [akmeņu spridzināšanai]. / luñte i spridzinamâ aûkla. tagad citâdâk saûc. luñte bi nuô 
diêgiêm. / iẽkala a buõrêm akmenî caũrumu. iêbẽra pu;veri, iẽlika luñti. piê luñtes piẽlika uguni 
uJ pac aîzmuka tâļâk. uguJs pa luñti nuõgãja lidz pu;veriI. / ka bi liẽli akmeņi, ta buõrêja tâdus 
caũrumus. tu iêlãdâja pu;veri, iêlika luñti uJ visû sasistus stiẽģeļus. ta piẽlaîda piê tãs luñtes 
uguni uJ paši muka. / [akmenī] sabẽra visũm [pulverim] sasistus stiẽģeļus uJ ciêti piêstapâja. 
piêlaîda uguni piê tãs luñtes uJ muka pruôm. 

luRģenēt. Sk. l u O ģ i n ē t . 
luRģine comm.; subst. Klaiņotājs; okšķeris. luOģine [ir] apkârtgãjêjs. / ciҶv1ku a kâdreĩz nuôsaûc 

pa luOģini. / nu, pãrnãcât gaJ, luOģines! / tâda luOģine tã Ģ.da – visu nuõskatâs. 
luRģinēt, arī luRģenēt v. 1. Klaiņot; slaistīties. luOģ3n1t i vazâtiês apkârt, sliñkuôt, bezdabîbâ 

pavadît laĩku. / luOģin1t i tâ vazâtiês apkârt. i jaû tâdi, kaI patîk tik paluOģin1t viẽn uJ ne?kã 
nedarît. / tas vĩrs apkârt viẽ luOģinê, mãjãs ne?maz nestãv. / redzês, cik i;gi tâ varês luOģin1t bez 
dârba. / kuô viš te luOģinê? laĩkaI grib kuô papļãpât.  

2. Ložņāt. te tâc sveš suJs luOģinẽja apkârt, skraîdîja. / suJs luOģinê uôzdaIs ga mãju. / kaķis visu 
laĩku luOģinê apkârt tãm durĩm. tu kaû kas i, kuô viOš grib. 

luRģis. Sk. l u O ķ i s . 
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luRķelis subst. Neliels luņķis. d3sas ãtri apêda. viêns luOķelis tik veҶ bija palicis. 
luRķis, arī luRģis subst. Desas līkums; desas gabals. kadreĩz [desas] ustaĩsija pa desmit luOķiêm, 

cik tãs gaļas bi. / kâda pakuôda jâiêduô. nuôgriêž va zaļu gaļu – žâv1tu gaļu, va kâdu luOķi 
d3sas, va kâdu guķi. / luOģis i d3sas lîkuIs. / vêl jaû bi kâc luOģis d3su rudzu kastâ. / d3sas bî 
sad1tas, uJ paruõvẽ tiẽ luOķi žâvêjâs. / vai duosi plāciņus vai d3sas luņķi? (LFK 1954, 398) 

luôba:  luôbu laĩks – laika posms pavasarī, kad kokam viegli atdalās miza. luôbu laĩks i, kad 
paûsarî mizas lûp. va taĩsît st3bules, va pl1st lûkus uJ vît pavadas. 

luôbīt v. 1. Atbrīvot, ņemt ārā (augli, kodolu) no apvalka. pupas a jâluôba. taga teîc – 
jâislaûpa. / es mizu [pupām] n31du. es luôbu zemê. // Ņemt nost, plēst (augļa apvalku). 
âbuôlus a vaîg nuôlupt. luôbît i tas pac. / âbuôļs luôba. 

2. pārn. Skriet. nu tig, b1rni, vaîg luôbît mãjâs! kuš ãtrâk? 
luôbītājs subst. Kultivators, arkls augsnes virsējās kārtas apstrādei. veҶ i luôbîšana. nuôvâķ 

rudzus, mudîgi a luôbîtâju visû, plânu vadziņu, a s3klu vadziņu. 
luôbīties v. Dalīties nost (piemēram, par koka mizu, liniem). paûsarî, ka luôbâs mizas, 

nuôplêsa b.rzaI tãsi uJ varêja istaĩsît tũtiņu uJ taûrîti. / ka luôbâs tiẽ [linu] kaũli, ta saluôcija, 
ta žâvê, liêk mĩstîklâs. ka siҶc, neatlaîžâs, ta labi luôbâs. / kad šķiêdra sâka luôbîtiês, [linus] jêma 
aûkšâ, sasêja saũjas liẽluma buñtiņuôs uJ veda mãjâs. / vaĩrâk aûzu blaûgznas uJ p3lus bi – 
luôbijâs. aûzâm daũdz blaûgznas iêkš tãs skaras. // Dalīties nost (par ādas virskārtu, 
krevelēm u. tml.). saũle nuõd3dzinâjse d3gunaI visu âdu, luôbâs nuõst. / sâk luôbîtiês âda, 
nav laba sajũta. neva jaû issârgâtiês [no ķimikālijām, miglojot laukus]. 

luoce subst. Kājstarpa (?). meitas nāca rakstu ņ3mt nuo manām biksītēm. ņemiet, meitas, kur 
ņ3mdamas, tik nuo luoces neņemiet. (LFK 1818, 120) 

Iluôceklis subst. Cilvēka vai dzīvnieka ķermeņa daļa (parasti ekstremitāte). šļaka i slimĩba, 
ka nuõj3I kâdu luôcekli – kãju, ruôku, neva pakustinât. / kaû kâc luôceklis sâp, nevaru 
strâdât. / iznirinât kâdu luôcekli varẽja luõps uJ ciҶv1ks. / ka neva paiẽt, v3Ҷk luôcekļus kuõpâ, 
teîc – tas i galîgi nuô rematisma saviҶkc. 

IIluôceklis subst. Dalībnieks, piederīgais (piemēram, grupā, kolektīvā). saîmes luôcekļu bi 
daũdz. uJ katraI vakaru bija jâdežũrê, vaîdzêj maĩnît skalu. / mẽs tu [ekskursijā] gulêjãm piê 
[baznīcas] draûdzes luôcekļiêm. 

luôcījums subst. Paveikta darbība, rezultāts → l u ô c ī t  (2). tâdi zĩda lakatiņi jaû tâ isstãvâs, ku 
tiẽ luôcîjumi. 

luôcīkla subst. Locītava. sâp ruôku luôcîkla. / ziks nuôbezis kãju luôcîklâ. / upelê paûsari bî ûdeJs 
zigaI lidz luôcîklâm. / tag jaû visi mañteļi lidz luôcîklâm. 

luôciņš subst. Elastīgs koka stienis, kura gali ir savienoti ar zirgu astriem un ar kuru 
ieskandina vijoles, alta, čella, kontrabasa u. tml. mūzikas instrumentu stīgas. maJs 
t.vs spẽlêja vijuõli. mẽs a pikstiêm tâ triñkšķinãjãm, ka t.vs neredzẽja. a luôciņu jaû nê. 

luôcis subst. Speciālists, kas vada kuģi kuģošanai sarežģītā vietā (piemēram, iebraucot 
ostā, kanālā). reĩdâ stãv kuģi, gaĩda us piêņe=šanu. tu izgãja luôcis. tas uskâpa us kuģi. / 
šleperis i kuģis, kas viҶka uõstâ kuģus iêkšâ. uskâpa luõcis uJ iêviҶka. / luôcis i ciҶv1ks a 
kapteĩņa diplõmu. // hum. Vedējs (kāzās). kâzâs jaû i iêvedêji. uJ mẽs te, zvejniêki, runâjâm – 
kas ta viņiêm [tas ir, jaunam pārim] i pa luôci? ta jaû visi saprata. 

luôcīt v. 1. Vairākkārt liekt, kustināt dažādos virzienos, galvenokārt uz leju un augšu 
(parasti augu, tā daļu, arī priekšmetu). v3caîst.s teîca – kâ jaûnu kuôciņu piẽsiên, laî 
nèizaûg lîks, tâ b1rni jâmâca, laî aûg paklaũsîgi uJ strâdîgi. luôki kuôku, kam.r jaûns. / ei gul:t, 
vēja māte, tu jau esi piekususe [..] gaŗus mežus luocīdama. (LFK 9, 90) / viênâ viêtâ viš tuõ 
bukti m3t. cic tâc gudriniêks liêkas – skañdina uJ luôka [izkapti]. // Kustināt locītavās 
(ķermeņa daļu). dzîrgzde i tâ ruôkâ tâda sâpe. ka tu luôki, ta tâc krikšķis jûtaIs. / vaҶceri 
dañcâjuôt, puĩši mâcêja luôcît kãjas. / skrej, bitīte, luoki spārnus, pārved manu arājiņu! (LFK 
1961, 10187) 

2. Pārliecot vienu vai vairākas reizes (piemēram, audumu, papīru), samazināt (kā) 
apjomu, veidot kādā formā. kr3klu vaîdzêja uzmanîgi luôcît ru;lẽjuôt. / taga skuõlã mâca 
nuô papĩra luôcît visâdus putneļus.  luôcīt pũru – gādāt (parasti aužot, adot, izšujot) 
nepieciešamo nākamajai ģimenes dzīvei. citas meîtas pũru luôka, es pa gu;tu vârtîjuôs. es pa 
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gu;tu vârtîjuôs, maJ tã pũra nevajag. / audz, meitiņa, luoki pūru, nāc vāķ savu gredzentiņu! 
(RMM 133521, 18) 

3. Mainīt (balss skaņas) augstumu (parasti vairākkārt); variēt balsi, melodiju. šũpuô mani, 
mãmuļĩte, vãluõdzĩtes šũpulĩ, laî es luôku valuôdiņu, kâ luôcĩja vãluõdzîte. 

luôcītava subst. Pārtraukts kaulu savienojums, kurā starp kaulu virsmām ir spraugveida 
dobums. d3;nas luôcîtava. nuô ruôkas d3;na sâkâs. / tâ [dauzoties] va issist nuô luôcîtavas 
kâdu kaũlu – ismegžģît ruôku, kãju. / viênaI puĩkaI kreîsâs ruôkas îkšķi bija divi. aîz pimâs 
luôcîtavas galâ bi divi piksti a nadziņiêm, ne gari. / [zirgam, govij] celis i priêkškãjas luôcîtava. 
viêna luôcîtava i celî, viêna [zirgam] p1das luôcîtava. / dažaî guôveî i gaš tesmeJs – a visiêm 
pupiêm nuônãk lidz luôcîtavi. 

luôcīties v. 1. Vairākkārt liekties dažādos virzienos (par cilvēku). c1rtuôt tuõs žagarus, i kuô 
darît. strâdâ a slapju muguru, luôkuôtiês piê katra zara. / [tēvs] sâka iẽt aka uz upi, bazķus aka 
dzît. mežâ tâ viš nevarêj luôcîtiês. bet us tuõ upi bi citâdâk. / ciҶv1ks viñgruôjas, visâdi luôkâs. 
 luôcīties devīņuos lîkumuos. Sk. l î k u m s . // Par dzīvnieku. dêles muIs butelê stãvêja. 
uJ, ka kuôš laĩks bi, ta viņa lîda aûkšâ. uJ, ka nãca slikc laĩks, ta viņas pa ûdeni luôcîjâs. / 
lîd3ka i;gi paliêk dzîva arî saûsumâ. nuôveda Liẽpãjâ, veҶ kustêja, luôcijâs. vaîdzêja nuõsist. / 
p3l:ks kaķis luocījāsi lielajāji ābelē. (LFK 1817, 200) // Kustēties (locītavā) – par 
ķermeņa daļu. [zirga] priêkšas kãjas celis luôkâs tik uz iêkšu – us pakaļas pusi. / kru=šļi i 
luôcîtavu kaũli, kas luôkâs nuô p1das. / saviҶka tâ mãsaî visas luôcîtavas, ka ne?viêns pañc 
neluôcijâs. 

2. Pakļauties liekšanai; būt tādam, ko var locīt, liekt. kalêš ãrdê naglas, laî neluôkâs, dz3nuõt 
dẽlẽ. / klu=pas bi leĩšu tupeles, leĩšu muõkas, kuô mẽs taga saûcaI. viņas jaû neluôkâs. / 
štu;p1ti zâbaki bi – ciêti liêli, neluôcijâs, pašâ apakšâ tik luôcijâs. / viņu [tas ir, pogu] vaîdzêja 
tiktâl šũt uJ stiñgri viņu vaîdzêj nuôšũt, tâ ka kuôks, laî neluôkâs. / kaza i tâda, viņa tev nãk a 
visu labu visû. viņa jaû tevi než.luô. ku viņa aîsķe, tu viņa pãrraû. viņaî ragi neluôkâs. / 
luôkâtiêsi, mežu gali, laî baҶsĩnis pãri skaJ! / ka tiẽ linu kaũliņi luôkâs ârâ, ta [lini] bi gatavi. / 
tas i tas [arkla] satur1tâjs. ka tã nebûs, ta tiẽ ragi luôcîsiês. 

3. Kustēties. tâ sabraûkuši tuõ zigu, ka plẽšâ viẽn, – visi sãni luôkâs. / [puisis] grib izliktiês, ka kaû 
kas i, bet nuô viņa jaû ne?kas nav. neziJ, kâ runât, kâ luôcîtiês. // savienojumā ar apkârt. 
Uzmācīgi uzturēties (kāda) tuvumā. tas puĩka tâc liderîks. apkârt viẽ luôkâs – grib, laî kuô 
iêduô va guôdê. / tas suJs tâc liderîks, luôkâs apkârt. ka tik neiêkuôž! / panāksnieces lielijāsi 
sevīm vīra dabūjušas – v3cu āzi nuoķ:rušas, visas apkārt luocijās. (LFK 1818, 323) 

4. Strādāt darbu, kas saistīts ar biežu liekšanos. maJ pagãja visa diêna, ga plĩti luôkuôtiês, 
gruõzuôtiês. / visu diênu pa tuõ laũku luôcijuôs uJ gaJ?drĩz pabeîdzu rav1t [bietes]. 

luôču. Sk. l î č u . 
luôda, arī luõda subst. Ala. peļu luôda – ku peles liên. pašs istaĩsa. / peles sataĩsîšas pļavâ tig daũdz 

luõdu. 
luõdains, -a adj. Tāds (piemēram, adījuma raksts), kam raksturīgi apļveida (?) elementi. 

tas ciIdu raksc luõdaĩns isadîc. 
Iluõdāt v. 1. Vairākkārt, arī dažādos virzienos līst (par bezkāju dzīvniekiem, piemēram, 

dažiem rāpuļiem, tārpiem, kāpuriem). tiẽ zaҶkši [..] kâdu diênu uJ nakti luõdâja. 
// Vairākkārt, arī dažādos virzienos iet, staigāt (parasti ko meklējot) – par 
dzīvniekiem, kam ir kājas. luõdâ, bitîte, pa zaru zariêm, lec apkârt, lec apkârt, meklê sev 
viêtu! / te tâdi knaũši luõdã pa luôgu. // Vairākkārt, arī dažādos virzienos lidot (par 
putniem). irbei spārni nuodiluši, egļu mežus luodājuot. (LFK 1817, 50) / sīļam spārni 
nuodiluši, krūmus, mežus luodājuot. (LFK 1961, 10159) // Staigāt (piemēram, ko 
meklējot). ka nãca kriêvi iêkšã, ta viņi luõdãja te, meklẽja. tuõ vijuõli a a visu kasti izviҶka nuô 
pagu;tes laũkã. 

2. Vairākkārt, arī dažādos virzienos iet, staigāt (parasti pa šauru vietu, neērtos 
apstākļos) – par cilvēkiem vai dzīvniekiem. kaķe luõdâ pa klẽtes pažuõbeli. / s3, kuô tu te 
luõdâ iêkšâ uJ ârâ! [Saka sunim.] 

IIluõdāt. Sk. l u õ d ē t . 
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luõdātājs subst. Cilvēks, kas vieno (kopā) sakarsētas (parasti metāla) detaļas ar izkausētu 
metālu, metālu sakausējumu. kle=pmêris bi traũku luõdâtâjs. ka [trauki bija] caũri palikuši, 
ta aîzluõdêja a ciOķi – aîskaûsêja ciêt. 

luõde subst. 1. Priekšmets, kura virsmas punkti ir vienādā attālumā no centra. svina luõdĩti 
iẽsiên makšiẽres šnuõrâ, laî griIst. 

2. Rokas šaujamieroča vai ložmetēja kaujas patronas priekšējā daļa, kas pēc šāviena tiek 
izmesta pa stobru. [kara laikā] te gãja ka baũkš – luõdes krita [visapkārt]. / [kara laikā] 
luõdes te gãja pãri. tas suJs lîda uz v1d3ru us tuõ grãvi. viš baĩdijâs nuô luõdẽm. / mešsârks 
iêlika pliñtas stuôbrâ luõdi – liẽlâkaI zv1raI.  ielaîst luõdi piêrē – nošauties. tas vĩrs taî 
pagastâ izdarijis tik daũdz sliktuma, ka atliêk tik iẽlaîst luõdi piêrê.  kâ luõde – ļoti ātri, 
strauji. viņa [tas ir, ķēve] tâ nuôgãja kâ luôde. / kâdâ ciêtâ miêgâ teû pakutinâs kãju apakšas, tu 
bûsi aûkšâ kâ luõde. tu izlêksi gaîsâ. 

3. Svērtenis. luõdi liêtuô daũdz viêtâs. vis?vaĩrâk luõdi liêtuôj dẽļu zãģeri. a luõdi nuôluõdê. / luõde – 
tas jaû i v3c vârc. tas tâc svas i. ku neva piêliêtuôt gruñtvãgu, ta tuõ piêliêtuô. / [dēļu 
zāģēšanas vietas iezīmēšanai] iêsêja viênâ galâ tâdu luõdi – akmeni. uõtrâ galâ piêsêja, piêturêja. 
// Piederums jūras dziļuma mērīšanai un grunts noteikšanai. luõde i [ierīce], ku mẽrî 
[jūras] dziļumu. tuõ liẽlâ šnuõrâ – m.râmaîs šnuõrs saûc – laîž dib3nâ. tã nuô svina, dzeҶs, tâda 
piêci kilagrami, trîs – kâ kuraI bi. / zveji m.ruô dziļumu – iêsiên dz3Ҷza bu=bu. tã bu=ba v3Ҷk 
tuõ taũvu uz leju. pa luõdi saûca. / a luõdi skatijâs [jūras dibenu]. smẽrêja sviêstu va kuô uJ 
nuôlaîda dib3nâ. / gruñtu a kâdreĩz a tuõ luõdi skatîjâs. ussmẽrêja sviêstu. ta varêja r3dz.t, va 
tu iêspiêžas smiҶtis. senâk duõmâja, ka m3ñci i, ku smiҶšaîns gruñc. 

luõdēt, arī IIluõdāt v. Vienot (kopā) sakarsētas (parasti metāla) detaļas ar izkausētu 
metālu, metālu sakausējumu, piepildot atstarpes starp virsmām. aҶva – a tuõ luõdê, ka 
paliêk traũki caũri. / ciñne i, ku luõdê traũkus. / ka bi caũrs gŗãpis, veda piê kalêja luõdât ciêti. / 
visu kaû kuô taĩsija, tâdas dz3Ҷza liêtas, tâdas smaҶkas. luõdêja uJ taĩsija.  luõdējams 
ãmars – lodāmurs. šveĩsêjaIs ãmas [jeb] luõdêjaIs ãmas mẽs saûcaI. 

luôggaҶs subst. Vieta ārpus ēkas loga tuvumā. luôggaҶs i mãjas galâ, ku luôgi. tu bi juģines 
sastãdîtas. 

luôgs subst. Aizdarāma atvere telpas apgaismošanai un vēdināšanai (celtnes, 
transportlīdzekļa) sienā kopā ar ietvarā iestiprinātu vienu vai vairākām, parasti 
virināmām vai bīdāmām, caurspīdīga materiāla plātnēm šīs atveres aizdarīšanai. 
luôgi bi a sešâm rũtêm, katras divas rũtes viênâ rãmî. divas bi blakãm piê steñdera uJ uõtras 
divas bi aûkšâm us tãm. uJ apakšêjâm bi viêna puse attaĩsâma vaļâ – uz eVģêm. / baznĩca bi 
gaŗ3na, aûksta, liẽliẽm luôgiẽm. katrâ pusê bija piêci luôgi. / nu uJ ķêķiI senâk a nebi luôgu. ta 
tâc mas luôdziOš bi ta kâ tã grãmata, tã viêna puse. uJ tas aka bi us priêkšnama pusi. / pãri 
ceļaI bija buõms ba;c a zilu krãsuôc, ta kâ apvîc. uJ naûda bi jãiẽt maksât piê luôdziņa. / 
neiêmet tuõ kũgalu luôgã! / māte savas meitas mâca, es aiz luoga klausijuos. (Bitners 1844, 117) 
 dubultais luôgs – dubultlogs. ka lika dubuҶtuôs luôgus, ta tu iêlika tãs kaķpêdiņas tâ 
smukumaI. // Palodze. mãte iêstãdija puôdâ l3duspuķi uJ nuôlika uz luôgu. / dâma bî luôga 
puķe. 

luôģelis subst. Neliels logs. tâ nuôkv1puši tiẽ pites luôģeļi, ka neva ne nuôskaluôt. 
luôkāms, -a 1. Divd. → l u ô c ī t  (1).  
2. divd.; adj. noz. Tas, kas lokas. pimâk [nokautajai cūkai] nuõgriêza kãjas luôkâmâ viêtâ. 
3. ar not. gal.; subst. noz. Rīks āķu liekšanai, locīšanai. buõķeris [jeb] luôkâmaîs tuõs ãķus saliẽc 

lîkus. tas tâc îss kuôciJš uJ tâc bleķîtis, ku saliẽc tuõ ãķi. 
luôkans, -a, arī IIluôks, -a adj. 1. Tāds, kam ir veiklas, elastīgas kustības (par cilvēku, tā 

ķermeni, ķermeņa daļām). viñgrs, tiêvs, luôks ta kâ zaҶktis. tâ kad?reĩz saka pa luôkanu 
ciҶv1ku. / viñgrs i tâc luôks ciҶv1ks. / māte mani mazu pēra ar vītuola žagarīnu, lai es augu tik 
luokana kā vītuola žagarīns. (LFK 1961, 10568) / es biju luôka kâ ķimiJs. / es tik luôka, maJ 
tã mugura vaĩ nesâp. / laî var1tu visus dañčus izdejuôt, vaîg luôkanu kãju.  luôkana mêle – 
saka, ja cilvēks daudz, veikli runā. taI i luôkana mêle, viš puҶku va runât. // Par dzīvnieku. 
tas suJs tâc luôks, sapruôt piêglaũstiês. 
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2. Tāds, kas viegli liecas, bet nelūst. šis kuôks nede dakšs kâtaI. viš tâc luôkaJs. / pât3gas kâti 
bi nuô kadeģu. ta bi nuô kâdas niêdres – tã bi tâda luôka. / te nuôdrãž puzķi, ũzdu rãceni uJ 
liñguô pruôm – m3t. vajag tâdu luôkanâku puzķi, kâdu vici r3snâku. 

luõks subst. Sīpola laksts. kas laps sĩpuôls, tas islaîž luõkus uJ aûg us priêkšu. / sĩpuôliêm isaûdzis 
gaš luõciOš. / luõkus ari liêk piê êdiêna. tiẽ gašu piẽduô. / salâtus a neêda, luõkus a nê. maJ 
viņi nesmeķâ. 

Iluôks subst. 1. Aizjūga piederums – saliekta koka veidojums, ko ar dzeņauksti piesaista 
pie ilkss. luôks i ziga jûgumiêm. / luôks nãk pãri pa aûkšu, tãs i;kses laî nesakristu kuõpâm. 
tas nuô kuôka. viņu tâ vãra uJ ta nuôliẽc, nuôsiên. uJ ta viš tâc paliêk. / senâk zigaI bi luôks. 
taga nav. tas bi tâc apa6š. uJ ta viņu tâ sasiên a i;ksêm kuõpâ. ka saviҶka kuõpâ tuõs rîkus, ta viš 
stiñgri stãvêj. viņu nuô kuôka taĩsij, tâ sutinâja uJ izliẽca. / luôks – ku zigu jûdza iêkšâ, ku 
viênu zigu jûdza. tas nuô uôša kuôka. / diûjûga ratiêm luôku nelika. tiẽm bi dĩsele vidû. / kriêvu 
rîkuôs luôku neliêk. / ka jûdz a vêrzẽlẽm, ta liêk luôku. ka jûdz slejâs, ta luôku neliêk.  jûgt 
luôkā – piesaistīt (darba dzīvnieku) transportlīdzeklim, izmantojot aizjūga piederumu – 
loku. viênu zigu ka jûdza, ta aka luôkâ jûdza. ta tiẽm rîkiêm katrâ pusê bi dzeOaũkstes. tu nebi 
streVģi vaĩs, tik tâc leñcis. / s3nâk luôkâ jûdza, bet tagat vaĩrs nejûdz luôkâ. tad jaû streVģi 
nebi. / kad jûdz luôkâ, luôks i jâsav3Ҷk ciêti, juô tiẽ rîki isplešas, tãs i;ksis. uJ tad a tuõ 
sam3stuvi, kas rîkiêm priêkšâ, a tuõ jâsav3Ҷk viss kuõpâ. / luôkâ jûdza – gr3zns jûguIs bi. / 
[zirgus] es 3smu luôkâ jûguse vaĩrâk. 

2. Priekšmets, priekšmeta daļa, arī veidojums, kam ir līknes daļas, arī riņķa līnijas 
forma; šāda priekšmeta, priekšmeta daļas, veidojuma forma. maJ veҶ [ir] zîles, ku tiẽm 
vaîņakiêm lika, uJ tas vaîņaka luôks ari. / [vainagam] tas luôks nuô papĩra. iêkšâ i uõdara. 
// Cilvēku virkne, arī grupa, kam ir līknes daļas, arī riņķa līnijas forma; šāds 
cilvēku izkārtojums, grupējums. visi ruõtaļas dalîbniêki saķeŗas luôkã. viêns iêiẽt luôka 
vidũ. // Līkums.  izmest luôku – doties (kur, parasti turp un atpakaļ). ej izmet viênu 
luôku – aîzeî lidz pastkastîteî uJ pãrnes avĩzi! 

IIluôks. Sk. l u ô k a n s . 
luõksne subst. Plāna (piemēram, papīra) plāksne. papĩra buõganus a saûc. tag saûc luõksnes. 

// Plāna (piemēram, koka) plāksne; lūks. a ruôkâm sẽja. tâdas s.tuves bi nuô kuôka 
luõksnẽm, kârkla vicẽm. / [kr3tals] appîc, ispîc i tâ a nuô tâdâm luõksnîtêm. / nuô [lazdas] 
luõksnes va kâdus ķuõčeļus ispît. bet tas jaû jâtaĩsa taî mizlûpî, ka slapja vêl. 

luoluojums subst.; folkl. 1. Paveikta darbība → l u õ l u o t . ej, meitīna, tautīnās [..] celies agri, 
staigā l:ni, lai gul tava vīra māte [..] par dēlīna luoluojumu. (LFK 1961, 10557) / [..] liku riķi 
kamanās. tuo balvāšu vīra māti [..] par dēlīna luoluojumu. (LFK 1961, 11258) 

2. Pašaizliedzīgi audzināts, maigi, gādīgi, ar lielu mīlestību aprūpēts bērns. kuo tu gaidi, 
māmuliņa, pie vārtiem stāv:dama? – gaidu savu luoluojumu nuo baznīcas pārbraucuot. (LFK 
1818, 352) 

luõluot v. Pašaizliedzīgi audzināt (bērnu), maigi, gādīgi, ar lielu mīlestību rūpēties (par 
to). pãt1c, ispãt1c i tâc luõluôc, lutinâc. / kas briedim, kas lācim mežā kāra šūpulīti? lieli vīri 
izauguši nešūpuoti, neluoluoti. (LFK 1961, 11070) 

luõms, arī luõma subst. 1. Zvejā iegūtās zivis; zvejā iegūto zivju kopums, daudzums. 
beîdzuôt piênãk tas luõms – kule. kas nu tu bûs iêkšâ! / pac tas luõms sanãk taî kulê. / zvejniêki 
izviҶka zuves. bija braJks luõms. / taI brãliI bi šuôdiên liẽls luõms. / te jaû 3z3râ a izv3Ҷk kâdu 
luõmu. / a luõmu nãk mãjâ. maza luõma, liẽla luõma. / paûsaŗuôs, rudeņuôs tiẽ luõmi liẽlâki. 
// Guvums. ari citu dârbu iẽguvumu saûc pa luõmu. 

2. novec. Laiks. liẽls luõms pagãjis nuô tã laĩka, kam.r naû bûc Liẽpãjâ. 
luõne subst. Alga; samaksa. luõne senâk teîca, tag teîc aҶga. salĩkst luõni uJ iẽt strâdât. luõni jaû pa 

gadu deva. / luõni salĩkst uz gadu. diênas aҶga i cita. / luõne tã, kâ tag saûc aҶga. salĩkst piê 
saîmniêka pa luõni. luõnê bi divas kârtas drẽbes, ka es biju pa b1rnu meîtu. uJ drusku naûda bi. / 
cic deva trĩzdesmit rubļu pa gadu. tã a i luõne. / puĩši, ka lĩka piê saîmniẽka, piêlĩka luõnê 
aũteņus, drẽbes – trîs kr3kli, viêna kârta drẽbju, mañtelis va šinelis, aũteņi, tupeles, pastalas, 
ciJdi trîs pãri, zeķes trîs pãri. c3puri viš pika pac. uJ ta bi naûda vêl. uJ kâdreĩz piêlĩka ari pũru 
rãceņu stãdît  druvâ. viss kuõpîgi tas bi uz piẽcdesmit rubļiêm. tâdas bi tãs luõnes. / meîtaî luõnê 
bi divi puõdi linu, aîtas divas. / ta jaû ļãva saîmniêki aûst pa tuõ luõni. / vaîdzêja naûdas 
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luõnêm – meîtâm, puĩšiêm, pašiêm saîmniêkiêm. buzļus pãrdeva – puĩšiI bi luõne. / vaîdzêja 
sanãkt tig daũdz tãs naûdas, kad izdeva tãs cũkas, kuô samaksât puĩšiI luõni. 

luõnēt v. 1. Būt vērtam. tu neluõnêja iẽt laûst c3Ҷmus – maz maksâja. / [vīrs] gãja zvejuõt, uJ 
nuôzaga laĩvu. ta vaĩs neluõnêja sâkt. 

2. Algot. ãrstaI nebi jâmaksâ, pagasc luõnêja. 
luõpâda subst. Liellopa āda. tâdu luõpâdu žĩc jaû ne?kad nepika. tâdu luõpu bes âdas viš nepĩrka. 
luõpbarība subst. Augu un dzīvnieku valsts produkti, pārtikas rūpniecības 

atkritumprodukti, arī minerālvielas un citas vielas, ko izmanto lauksaimniecības 
dzīvnieku, mājputnu un kažokzvēru ēdināšanai. ciҶv1kiêm barîba, luõbarîba aka 
luõpiêm. / liẽsâkâ zemê rudzuôs uJ cituôs ziêmas sẽjumuôs saaûg lâči. luõpbarîbaî derẽja. / tâc 
ce6malu dadzis viš i. naû luõbarîbaî derîks.  luõpbarības lẽcis. Sk. l ẽ c i s .  

luõpene, arī luõpine subst. Cilvēks, kas kopj lopus (parasti muižā). luõpene bija luõpu kuôpêja 
[muižā]. viêna meîta bi luõpene, uõtra ķêķine. / istubine, luõpine, ķêķine [bija muižā kalpones]. 

luõpkaûtuve subst. Uzņēmums, kurā kauj gaļas dzīvniekus un veic kautķermeņu 
pirmapstrādi. slaktũzis bija Liẽpãjã – luõpkaûtuve. 

luõpkuôpējs m., luõpkuôpēja f.; subst. Cilvēks, kas kopj lopus. muĩžâ luõpkuôpêju uzraũgu teîca 
pa šẽperi. 

luõps subst. 1. Lauksaimniecības dzīvnieks. taga jaû ne?viêns luõps tuõ [grīsli] n31d ne?maz vaĩs. 
taga pat švakâku âbulinu guôves n31d. / luõpi bi vâji paûsari. zigi nê – tiẽm vaîdzêj iẽt druvâ. / 
taga jaû visi luõpi isl3puši, ku ta veҶ ciҶv1ki. / tâ jaû ne?kũr bu;dejãni citũr neliêtuô. tâ, laî laba 
aptĩte, kad?reĩz luõpiêm viņu bišķi iêduô. / luõpi a va bût bļaũskas, dikti bļaûj. / kâc luõps jaû 
bûs jâpãrduô.  gr�muotājs luõps – zīdītāju klases pārnadžu kārtas atgremotāju apakškārtas 
(Ruminantia) dzīvnieks. viJš [tas ir, aita] i gr3muôtâjs luõps. tas nebi liẽls luõps.  mãju 
luõps – mājdzīvnieks. ziks i mãju luõps, kuô liêtuô braûkšanaî uJ visiêm laũku dârbiêm. 
 meža luõps – meža dzīvnieks. kas taî pļavâ tuõ zâli apsliẽdêjis? bûs meža luõpi?  piẽna 
luõps – mājdzīvnieks (parasti govs), kuru audzē piena ieguvei. bi kâdu reĩzu guõt3nas 
abdaũzîšâs bez laĩka a buzļiêm. nuô tã ne?kâc piẽna luõps nèisnãca ta.  sugas (arī vaîslas) 
luõps – mājdzīvnieks, kuru audzē sugas turpināšanai. ta tuôreĩz jaû tâdi ciҶcluõpi nebi. sugas 
luõpi bi. / visi i vaîslas luõpi – i vaîslas êrzelis, vaîslas t3kulis, vaîslas bu;lis [jeb] sugas bu;lis, 
kas i duõmâti vaîslaî.  luõpu ãrsts – veterinārārsts. ka ziks kuôž, ta vaîg iêduõt speķi, speķa 
gabaliņu. tâ luõpu ãrsc teîca.  luõpu biẽte – lopbarības biete; runkulis (Beta vulgaris subsp. 
vulgaris). 1damâs biẽtes uJ luõpu biẽtes bi – ruñkuļi teîc. / ruñkuļus mẽs saûcêm biẽtes, ku 
luõpiêm deva. tag saûc luõpu biẽtes. / kâļus ka vãrija, ta vãrija sviklu lapas, tas i, biẽšu lapas. 
viņas bi luõpu biẽtes. / vaka nuôravẽjãm luõpu biẽtes, vêl palikušas cukubiẽtes.  luõpu 
pārraũgs – speciāli apmācīts cilvēks, kas veic vairākus īpašus darbus lopkopībā (piemēram, 
kontrolē piena izslaukumus, tauku saturu pienā, govju ēdināšanu u. tml.). kâdreĩz bi luõpu 
paraũks. viJš mâcija, kâ vaîg luõpi kuôpt uJ kâ vaîg grãmatas v3st. / kad guôves isslaûc, ta iẽt 
veҶ acslaûkt. tâ muIs lika luõpu pârraũks.  luõpu rãcenis (arī katupelis) – lopbarības 
kartupelis. luõpu rãcenis aûg liẽls, bet naû mi;taĩns. / luõpu katupeļi naû mi;taĩni. tiẽ aûg labi, 
izaûg liẽli. tã tâda šķine i. / luõpu rãceņi i tâdi gliti, a tâdu mitrumu. stãdija cũkãm. tiẽ tâ labi 
izaûga.  luõpu sprũta – lopbarības kālis (Brassica napus var. napobrassica). sprũtas bi 
1damiê kâļi. luõpu sprũtas uJ 1damiê kâļi [ir].  kaĩsīt luõpus – bērt (piemēram, salmus, 
kūdru) lopu kūtī mitruma uzsūkšanai. a kûdru kaĩsija luõpus. tã dikti ussûca mitrumu.  dze 
(tâ) kâ luõps – saka par cilvēku, kurš daudz, negausīgi dzer. tas i sâlîtu kaû kuô apêdiês, tas 
dze ta kâ luõps. 

2. Nekrietns, nelietīgs, arī neuzvedīgs cilvēks; netīrs, nevīžīgs cilvēks.  (tâ, arī ta) kâ 
luõps – saka par cilvēku, kurš rīkojas neatbilstoši pieņemtajām uzvedības normām. tiẽ lejs kâ 
traki [pēc siena sagrābšanas]. a putru a [lējās] – a tiẽm putrs kuñkuļiêm nuôlêj ta kâ luõpi. 
 piedzêries (arī piedzêris) kâ luõps – saka par stipri apreibušu, piedzērušos cilvēku. 
piêdzêriês kâ luõps, neziJ, kuô runâ. / cic piê tã kruõga bî tâc kâ luõps piêdzêris. / ku ta tu tâ 
piêdzêri kâ luõps? 

luõsb�rlapa. Sk. l u ô z b e r l a p a . 
luõsbiẽre. Sk. l a p a . 
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luõsi, retāk luôsi adv. 1. Vaļīgi. šis striķis tâ luôsi sasiêc, tâ gļ1vi. ka neatraĩsâs! / tas mazgs tâ luôsi 
sasiêc, vaļîks.  

2. Tā, ka nav saistīts ar negatīvām emocijām. ta nu sasačalîjâmiês! i tâ viêglâki palika, i tâ 
luõsâki palika. / nu varu paiẽt, tâ viêglâk, tâ labâk palika. tañte teîca – tâ luõsâk palika.  

luõss, -a adj. 1. Dzeltenīgs, pelēcīgi dzeltens (parasti par dzīvnieku, tā apmatojumu). luõss 
zîrks [ir] dz3Ҷtânc a m3;lu tâc, krẽpes uJ aste m3;la, uJ pac luõss. / taî ķẽvi acskrêja tâc luõss 
kume6š, tâc pelêcîks. / viêna zute [zirgu] i aka tâdi luõsi. tiẽ tâdi kâ tâda pele, ne brũns. / luõss 
ziks – viš bi tâc sĩrms, sârkani sĩrms. tã spa;va raũda – tâda rõzîga [krāsa]. luõss i stap divâm 
pamatkrãsâm. / tu tâc luõss krañcis s.tâ, dikti nikns. / luõsa cũka, luõss suJs. // Bāls 
(parasti par krāsu). meîta krãsuôja dzives, labi neķêrâs. ta teîca – tâda luõsa [krāsa] viẽ 
isnãca. / pa;sa – tã tâda ne ruõzâ, ne ba;ta [krāsa]. tâda luõsa viņa i, tâda viêgla krãsa viņa i, ne 
tu šâda, ne tâda. / pẽrvêju, bet isnãca tâda luõsa krãsa. / si)ma spa;va i luõsa. 

2. Tāds, kas fiziski un garīgi slikti jūtas. pêc paģirãm aka i luõss. tas staĩgâ tâc luõss šuôrît. / tas 
puĩšis tâc luõss pêc ba;les, nèizgulêjiês. / cic nuô rîta jaû i tâc luõss. / luõsu teîc ari us tâdu, kas 
visu naûdu istẽrêjis, ismaksâjis. 

luõšelis subst. Dzeltenīgs, pelēcīgi dzeltens zirgs. luõšelis i tâc si)ms [zirgs]. / t.vaI bi luõšelis. a 
tuõ viš braûca pagasta darîšanâs. 

luõte subst. Masas mērvienība – aptuveni 12,78 grami (vecajā krievu mērvienību sistēmā). 
luõte bi cara laĩkâ svara viênîba. / luõte bi tã mazâkâ viênîba – beraIs m.rs, svas a bi. luõte 
mârciņâ iêtiҶpa. / žĩdi atnesa tâdu pẽrvi. pika luõtẽm. / [sietavas] pevêja li;lâ pevê. tã bi luõtês 
pikta. tâ kâ zviruôš sudraps isskatijâs. / [sarkanajam lindrukam vajadzēja] viênu luõti 
dz3Ҷt1nu – tâdu orañžu, ta divas luõtes sârkanu [krāsu].  slimība nãk puõdiem, veselība 
luõtēm – saka, uzsverot, ka veselība ir jāsargā. senâk tâ teîca – slimĩba nãk puõdiẽm, veselĩba 
luõtẽm. veselĩba i jâsârgã. 

luõzbere. Sk. l a p a . 
luõzberlapa, arī luõzbērlapa, luõsb�rlapa subst. Lauru lapa. luõzbelapas i saûsas, iskaҶt1tas 

lapas, kas piêduôd êdiênaI ĩpatnêju gašu. / ã, luõsb3lapas liêk [pie ēdiena]! nu tãs jaû senâk 
tâ?pat saûca pa luõsb3lapâm. / rudenî taûkus, kas ga ribâm, tas i, sãnu taûki, sama6 a pipariêm, 
sâli, luõzbelapãm, nekaûs1tus satiJ ru;lî. / [ūdenim] piêliêk luõzbêrlapas, sĩpuôlus, piparus, 
sâli. / m3ñcu gaҶvas uJ lẽveres – tãs vãrija zupîtê. tu lika piparus, luõzbelapas, cẽbres. 

luõze subst. Zīme (piemēram, zīmīte ar numuru, priekšmets), ar ko lozējot noskaidro 
(kā) saņēmēju, veicēju u. tml. ejuõt diẽn1t, puĩši viҶka luõzes, vaîdzêja luõz1t numuru. ja bi 
liẽls skaîtlis, ta nebi jâiẽt diẽn3stâ taî gadâ. / es luozīt 3smu izvilcis, man jāiet dienastā. (LFK 
1961, 10575)  iẽt (arī braûkt) pie luõzēm novec. – stāties iesaukšanas komisijas priekšā 
un vilkt lozi. atnesa pavêsti nuô muĩžas, ka jãbraûc piê luõzêm. / ta bi tâda ticîba – ka gãja piê 
luõzêm, laî isviҶktu aûkstu numuru, ta lika kreîsâs kãjs zâbakâ krusta rubli. / krusta rubli lika 
kreîsâs kãjas zâbakâ puĩši, kas gãja piê luõzêm, laî isviҶktu aûkstu numuru. ta palika rezevê, 
nebija jâiẽt diẽn1t. 

luõzēšana subst. Darbība → l u õ z ē t . pimuô diênu, ka sadzina visi [gani lopus] kuõpâ, ta isnãca 
luõzêšana – kuraI [ganam] sv1diênu jãgana. 

luõzēt v. Dalīt, piešķirt (piemēram, mantas, priekšmetus, vietas, pienākumus) pēc kāda 
nosacīta priekšmeta (zīmes), kas izvēlēts un paņemts. ejuõt diẽn1t, luõzêja a. kuš 
izviҶka aûkstu numuru, tuõ atlaîda [no dienesta]. / kâc skaîtlis ta teû iznãce luõzêjuôt? 

luõžmetējs subst. Automātisks ātršāvējs ierocis (galvenokārt dzīvā spēka iznīcināšanai ar 
lodēm). te gaĩdija, ka nãks vãciêši. luõžmetẽjus uJ liẽlgabalus visus te saraka. nu uJ cik te tâlu 
upmalis! 

luõžņāt v. 1. Vairākkārt, arī dažādos virzienos līst (par bezkāju dzīvniekiem, piemēram, 
par dažiem rāpuļiem, tārpiem, kāpuriem). [ir] vi?sâdi kukaînîši, kas ga zemi luõžņâ. 
// Vairākkārt, arī dažādos virzienos iet, staigāt (parasti ko meklējot) – par 
dzīvniekiem, kam ir kājas. suJs luõžņâ ga klẽti, pamanîjis kâdu svešu kaķi. 

2. Staigāt, parasti lēni (piemēram, ko vērojot, meklējot). ja nêsi nuôlicis, ta naû kuô luõžņât – 
ne?kuô neatradîsi. / nãc namâ iêkšâ! kuô tu ga stûriêm luõžņâ? 
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3. parasti divd. formā. Tāds, kas savas uzbūves dēļ aug, stiepjoties paralēli zemes virsmai, ir 
pietuvināts zemes virsmai (par augiem, to daļām). tas i tâc luõžņâjuôš aûks. tu piê tã 
žuôga a viêns tâc i. / viņaI [tas ir, augam] tâda luõžņâjuôša sakne. 

luõžņātājs m., luõžņātāja f.; subst. Darītājs → l u õ ž ņ ā t  (1). muIs a te s.tã parãdâs tâdi 
luõžņâtâji, ne visaî gari. tiẽ laĩkaI bûs zaҶkši. 

lup interj. Lieto, mudinot zirgu braukt, jāt (?). lup, lup, ķẽvĩte, rãceņus zakt. 
lupa subst. Gabals; lauska. braûcuôt tas ritenis saplîsa lupâs. / ziks sâka skraîdît, gãja pa visiêm 

žuôgiêm, grãvjiêm, sadragâja ratus lupâs. 
lũpa subst. 1. Ādas un muskuļu kustīgs veidojums, kas no ārpuses norobežo mutes 

dobumu. ku tu nu esi bijis? tev jaû veҶ visa mute, lũpas a m3du. / zigaI apakšêjâ lũpa 
gaŗâka kâ visêjâ. / tãs i bârkstîtes apakš tãs lũpas guôveî.  lũpu kaktiņš – vieta, kur 
savienojas virslūpa ar apakšlūpu. maJ tu tâda sâpe iêm3tusês taî lũpu kaktiņã.  atkãrt 
lũpas – gatavoties raudāt. nu tu atnãci, kad viss brañdavs izdz1rc! nu tu vari atkãrt lũpas! 
 iẽt, lũpas izcêlis – saka par dusmīgu, augstprātīgu cilvēku. ka iẽt, lũpas iscêlis, ta teîc – tas 
iẽt, cuñnas sacêlis.  lũpa putraimus (arī rupumus) l�cina. Sk. IIl 3 c i n ā t  ( 2 ) .   nevarēt 
pārspļaũt pãr (arī pa(r)) lũpu – a) būt ļoti nogurušam, nespēcīgam. rãceņu laũkã tâ esi 
nuôņẽmiês, vakarã pãr lũpu neva pãrspļaũt. / kas nuô tã puĩša bûs pa vĩru – tagad neva ne 
pa lũpu pãrspļaũt. / kuô tik v3c vêl grib pr3c1tiês! tas jaû neva pa lũpu pârspļaũt. b) būt 
mazrunīgam. viš tâc kluss. cic jaû i tâc, ka neva pa lũpu pãrspļaũt.  uzmest lũpu – 
apvainoties, arī kļūt neapmierinātam, dusmīgam. [meitene] uzm3t lũpu uJ nerunâ ne?maz visu 
diênu. 

2. Robveida padziļinājums, izliekums trauka vienā malā liešanai. krũzi i taps, ta tâda lũpa, 
pa kuô dzêre. 

3. Mala ap (priekšmeta, veidojuma) dobumu, caurumu, atveri. lãkturiI šķîrba bi nuô tã 
bleķa, ku iêspraûž tuõ skalu. tuõ saûc pa lũpâm, nuô stĩpas sataĩsîc. / lũpa [ir] nuô bleķa, nuô 
stĩpas sataĩsîc, ku tuõ uguni iêspraûda. skalu iêspraûda lũpâs. / lukteriI i lũpas, teîca pla=mas 
a. tu iêliêk sveci. / [vējlukturim] taI daktaI i lũpas katrâ pusê, laî tã liêsma viņaI liẽla. / 
[vējluktura] dakc mêrcêjâs [petrolijā], lũpiņas pleta uguni platâku. / [sikspārnim] aûkšpusê 
lũpas uJ stap tãm dakc. us tãm lũpâm visû bi caũrumuôc siêtiOš, laî duôd gaîsu. // Laivas 
malas augšējā daļa. tas pa daũdz pãrlãdêjis [laivu], pi;la lidz aûkšas lũpaî. / zives bî lidz 
aûkšas lũpaî, daũdz. / laĩva bi pi;la lidz lũpaî. es jaû gãju gaJ?drĩz uz gruñti. 

lupačāt v. Turot uz ceļgaliem (parasti bērnu), strauji cilāt, šūpot (atdarinot jāšanu); 
ucināt. b1rnu j3I us ceļa uJ pakratiJ tâ, tâ lupačâ. / t.s, uscêlis d1lu us ceļiêm, lupačâ – 
lupačâsiI rãceņus raût! / paj3I us celi b1rnu uJ ta lupačâ – celi kustina uJ dziêd: lupačâ, 
lupačâ, rãceņus zakt piê tã v3câ Pẽča! v3caîs Pẽčis iêraũdzija – lupačâsiI, lupačâsiI apaka6! ta 
tuõ b1rnu gâž tâ. // Neveikli (gāzelējoties) iet. ku mana seģene? lupačâšu mãjâs. 

lũpains, -a adj. Tāds, kam ir robveida padziļinājums, izliekums. lukteri bi daž?dažâdi. 
la=piņas lika iêkšâ, tâdas lũpaînas, bleķenes. 

lupata. Sk. l u p a t s .  
lupatdeķis subst. Lupatsega. lupatdeķs aûž. (LVDApr. 593) 
lupatelis subst. Neliels drēbes gabals. iêliêk padusês spẽdeli, tâdu četrkañtîgu lupateli šuva. tas i 

kr3kliêm. / [lampai] nuô paķa tâc lupatelis pa daktu. 
lupatinis, -e subst. Lupatsega. tuõ lupatini jaû nesedza – tuõ lupatu deķi. 
lupats, arī lupata subst. 1. Noplēsts, noplīsis, arī nogriezts mazvērtīgs drēbes gabals. lupatas, 

kuô mazgâja traũkus uJ grãpi, saûca pa rîkudrãnâm. tik nuô linu lupatiẽm. / [ebreju tirgotāji] 
ņêma lupatus, saŗus, âdas. lupatus veda uz Liẽpâju lupatu pabrĩķi. pa lupatiêm deva traũkus. / te 
nav kuô vaĩrâk n3sât. tuõ liñdruku duõšu tik žĩdaI lupatuôs.  traũku lupats – trauku 
mazgājamais. rîkudrãna bi tâc lupac nuô kâda kr3kla v3ca va kâ. tas bi viênkârš lupac, traũku 
lupac ku taga skaîtâs. tas bi adgriêsc nuô v3ca, nuôva;kâta [krekla vai tml.].  lupatu deķis – 
lupatsega. ã?re, v3câmãte pamazâm nuõaûda tuõs lupatu deķus! / lupatu deķus taĩsija a – 
sagriêza linu lupatus, pakulu m3ti. / deķus aka aûda nuô sagriêstiêm lupatiêm – ganiêm tuõs 
sedza. tag uz grîdâm tâdus liêk. sagriêza tâdâs šķêlîtês plânâs uJ aûda iêkšâ. ka;pa ciҶv1kiêm tâdi 
bi – lupatu deķi, v3cuô lupatu jaûns deķis. m3ti bi pakulu, tâdi šnuõriņi.  lupatu puķe – no 
auduma veidota piespraude pie apģērba. ka gãja kâzâs, ta meîtas puĩšiêm šuva bañti uJ lupatu 
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puķi – tâdu piktu, piê krûšu šuva blakusgãjêjaI.  lupatu lẽveruos. Sk. I I l ẽ v e r e .  // niev. 
Apģērbs; apģērba, veļas gabals. ka pãrbraûc nuô laũka, neva ne nuôpudâtiês viẽ. tik puҶku 
tuõ lupatu saģ1rpc! / pa divi puĩši [bija], pa divi meîti, saîmniêki visi, b1rni visi – ku ta tu tu 
sažaûsi visas tâdas lupatas uz istubu! / ta kuô es vešâjuôs, tik kâdu lupatu pamazgâju. / piê 
mičuôšanas miҶzĩg daũdz lupats klã. / vaka Leĩšuôs sapîrkuôs visâdas lupatas. / aĩ mãmĩna, 
vĩramãte, nu tev slikti gadijâs – tu addevi savu d1lu pa tuõ niẽka lupatĩnu. / es nevaru tuõs 
lupatus nuôva;kât, kas maJ i. / te es iêkũrinu [plītī uguni], ku lupatus žâv1t. // arī 
savienojumā ar b1rnu. Autiņš. vĩramãte, vĩramãte, gãdã mazas lupatĩnas! / taga jaû tiJ b1rnus 
jaûnuôs lupatuôs, bet ta jaû tik nuô v3ca kr3kla isplêsa lupatus nâtnus – pašaûstu kr3kliêm – uJ 
tina tâduôs rupuôs lupatuôs. / b1rnu lupac bi, a kuô b1rnu aptina. tuõ saûc pa viñdeli. / viñdeles 
i b1rnu lupati. tiẽ jaûnâkâ laĩkâ. mẽs saûcêm – b1rnu drãnĩnas. 

2. Audekls. tâdas lupatu vestes šuva, priêkšâ sapuõgâjamas, mugurâ plâns aûd3kls. / mazajaI kaû 
kuô tâ nuôpika nuô drẽbîtêm – kâdus lupatus, nešũtus lupatus. ta jaû nevarêj šũtus lupatus 
dabuĩt. / veҶ 8zmaûca tâdu bašļiku. tã bi nuô lupatas istaĩsîta tâda spica. / ta jaû ne?viêna 
aîskara nebi. ta sâka katũna lupatus tâ aîsklât. 

lupiķis subst. Zaglis. lupiķis bûtu tâc zaglis. / lupiķis, kuô tik atruôd, visu ķe uJ ņ3I sev, ja va, kaũ 
kuô nuôzuôg, piêsavinâs svešu mañtu. // Skops cilvēks. lupiķis i tâc, kas nuô uõtra daũdz grib, 
tâc skuôps. / tas viêns žĩc bi tâc lupiķis, puҶku prasija pa drãneli. 

lupīna, arī lupīne subst. Tauriņziežu dzimtas lakstaugs ar staraini saliktām lapām un 
baltiem, dzelteniem, sārtiem vai ziliem ziediem stāvos ķekaros vai vārpās 
(Lupinus). lupĩnu sẽj priêkš m1sluôšanas. / lupĩnes i v3cuô laĩku puķes. 

lupināt v. Lobīt; atdalīt. pupas lupina, vãrîtu rãceni lupina. / mãte teû lika lupinât zi)ņus 
vakaraI. / nãc lîdzi lupinât tãs pupas! / gaļu nuô kaũla lupiJ nuõst. 

lupīne. Sk. l u p ī n a .  
lupsāt v. Neveikli (gāzelējoties) iet. es tik lupsâju viẽn – nevaru labi paiẽt. / cic jaû jaûns a – viš 

nevĩžâ iẽt, guôrâs uJ tâ lupsâ. / kur mana seģene? lupsāšu mājās. (LFK 1961, 10334) 
lupt v. 1. Dalīties nost, lobīties (parasti par virskārtu). ka tu sâki dzît ganuôs, ta jaû [alkšņiem] 

miza sâka lupt. / ka kuôkiẽm miza lûp, ta puĩkas maûc mizu nuõst uJ taĩsa stabules. / meîtas 
gãja iskliêst linus uz rugãjiêm. ka lupa nuõst šķiêdra nuô kaũla, ta jẽma aûkšâ, sêja buñtuôs. / 
jaûniêm rãceņiêm vêl miza lûp – neva vãrît. 

2. Zagt. lupt [ir] laûpît, zakt. / cik tu varêji lupt tuõ âbuôlu nuô dârza? / cik tiẽ čigãni varêja lupt, tik 
ari pajẽme. 

lupte. Sk. l u f t e . 
luptīgs, -a adj. 1. Svaigs. tĩrs gaîss. pêc liêtus a?viên luptîks gaîss. 
2. Ātrs, straujš. tas ziks, ka iêjûdza, uz?reĩz bî luptîks, dikti straûjš bij. / nu tik bi gaJ luptîga 

dañcâšana. 
lũrēt v. 1. Paslepus skatīties, vērot. mazaîs puĩšis bi gãjis piê pites luôdzĩna lũr1t, kâdas tãs meîtas 

isskatâs plikas. / lũr1t i tâ skatîtiês, ka ne?viêns n3r3dz. / viš [tas ir, zēns] aîs stûra tu lũr. / ka 
iẽt kâdi ta piê viêna stûra, piê uõtra skatît, ta teîc – kuô tas tu lũrê? / viš [tas ir, lapsa] aîziẽt uJ 
lũr.  

2. Skatīties ilgi (uz ko). tu viêns stãvêja uJ tâ juõcîgi ķĩķêja uz mũsu mãjâm, tâ lũrêja. / kuô lũri 
uz mani? ne es tev m3dus puôdu izêdu. // Skatīt, meklēt. suJs izgãjis lũr1t zaķu p1das. 

luģis2 – „slinks, izguris cilv:ks”. (EH I 763) 
luse subst. Lozējot veikta (loterijas laimestu) sadale (?). Pẽteris uz lusi viñnêja piêcus rubļus. es 

a liku uz lusi kuõklîti. 
lũsis, arī lũse subst. 1. Vidēji liels plēsēju kārtas kaķu dzimtas dzīvnieks ar slaidu ķermeni, 

garām kājām, īsu asti un ausīm, kurām ir pagari apmatojuma pušķi (Lynx lynx). 
mešsârks nuôšãvis lũsi. teîca, ka laps akuõc. / tâdi lũši Nîcas mežâ nebija. 

2. Īpašvārds – govs vārds. [Govju vārdi:] ZeItaļa, Lũse, Žibe. 
luste subst. Prieks, līksmība, jautrība. senâk jaû gãja taҶkãs. jaûniẽm tã bi liẽla luste. ak Diês! / 

vakarâ bi luste piê dañcâšanas. tã tik bi luste, ka usspẽlêja mũņiku! / maJ visi radi tâdi 
dziêdâtâji. mũs mãjâs jaû lustes netrũka. / liẽla luste, ta ka iêdze. ta paliêk visi lustîgi. / luste, 
luste jaûnajiêm. kâda luste v3cajiêm? [..] tig ga jaûnu kažuôcĩnu. 
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lustēties v. Priecāties, būt jautram, arī piedalīties izpriecās. taî kâzu naktĩ jaû nebija ne?kâda 
gulêšana. ta jaû visi lustêjâs. / [Jāņos] jaû visi pa laũku dzêra uJ lustêjâs tuõ nakti. / [Jāņos] 
varêj 1st uJ dz1rt, uJ lust1tiês. / kuô tu stãvi malâ? ej puҶkâ uJ lustẽjiês! / kad jaûns ciҶv1ks bî 
nuômiris, ta [pēc pātariem] visi lustêjâs, dziêdâja lustîgas dziêsmas. duõmâja, ka taî vãku vakarã 
viJš a visiêm palicẽjiêm tu lustêjâs. / visi l3c uJ lustêjâs, maJ tik biksês kustêjâs. 

lustīgi adv. Priecīgi, jautri. pa Liẽldiênâm ta jaû aka lustîgi gãja. ta jaû bi isc3pti tâdi pat raũši uJ 
sklañdaraũši, speķeraũši. / us tuõ [linu] sišanu gãja priêcîgi, lustîgi. / ku vêl lustîgâk iẽt kâ piê 
daIpas! / kad rudeni dabus nuôdarija, ta iskâzâjâs lustîgi. / ak tu kuJks, cik tu [kāzās] lustîgi 
gãja! 

lustīgs, -a adj. 1. Priecīgs, līksms, jautrs; tāds, kas saistīts ar prieku, līksmību, jautrību; 
tāds, kurā izpaužas šādas īpašības. nu tã [ķekatu diena] bi lustîga diêna, tas bi lustîks 
vakas. / ka jaû bi tâc saîmniêks, kas taҶkâ pļãva, ta bi visi lustîgi. ta gãja dziêdâdami. / lustîks 
t.s uJ mãmuliņa – d1ls nuõķêra ciẽlavĩnu. tã nebija ciẽlavĩna, tã bij d1la lĩgavĩna. / vĩrat.s tuõ 
dziêsmu dziêd, ka viš i lustîks. / nu puĩka i priêcîks, lustîks – jaûnas bikses! / ka pimuô reĩzu 
izlaîž ganuôs, ta [govis] i lustîgas, badâs, dañcuô, bet tũlît meklê zâlîti a. / luõpi ganuôs l.kâ, 
lustîgi, ka laũkâ tikuši.  

2. ar not. gal.; subst. noz. Tautasdeja. lustîgaîs bi tâc dañcis – dikti spârdija, mĩņâja uJ griẽzês. 
a?viênu v3ci vĩri teîca, laî usspẽlê lustîguô. ta viņi gãja dañcât. 

lustra subst. Pie griestiem piekarama apgaismošanas ierīce, kas sastāv no vairākiem 
spuldžu vai sveču turētājiem. lustras i baznîcâ a sveču lukturiêm. v3ci ciҶv1ki teîca baznîcas 
lukteri. 

lũšâda subst. Lūša āda. lũšâda – âda nuô lũsẽm. nuô lũšâdas šuva c3pures. 
luteklis m., lutekle f.; subst. Cilvēks, ko lutina, lolo. pêdêjaîs b1rns mãteî tas luteklis. 
luterānis, arī luteris m., luterāne f.; subst. Evaņģēliski luteriskās baznīcas loceklis, 

luterānisma piekritējs. Nîcâ bi batisti, luterãņi. / te dârbuôjas divas gabalas baznĩcas – 
baptisti te i uJ luterãņi. / Nîcas baznĩca bi luterãņu [jeb] luteru baznĩca. /  te dârbuôjas divas 
gabalas [baznīcas] – baptisti te i uJ luterãņi. / piê lutera baznîcas te piêderêja ļaûdis. / luterãņi 
3saI. 3saI kristîtas, svêtîtas uJ laũlâtas. tâpat v3cãki bija. 

luterāņticība. Sk. l u t e r t i c ī b a .  

luterdraûdze subst. Baznīcas organizatoriskā pamatvienība – luterticīgo kopa. Nîcâ bi 
lutedraûdze. te bi luteri. 

luteris. Sk. l u t e r ā n i s . 
luterticība, arī luterāņticība subst. Viens no galvenajiem kristietības virzieniem, kas sāka 

veidoties Vācijā 16. gadsimtā; šī virziena reliģiskā mācība; luterisms. luteticîba. maJ 
i luterãņticîba. 

luterticīgs, -a adj. Tāds (cilvēks), kas ir saistīts ar luterānismu; tāds, kas tic luterānisma 
mācībai. nîceniẽki visi bi luteticîgi. / te [apkārtnē] i daũdzi luteticîgi. 

lutika (?) subst. Vienkoča laiva. lutika tâda iscista laĩva nuô kuôka, ne nuô dẽlêm. viņa tâda 
izgr3pta, ta kâ kaŗuôte izgr3pta. divi ciҶv1ki viņâ varêja iês1d1t. 

lutināt v. Izturēties (pret kādu) ļoti saudzīgi, iecietīgi (piemēram, pasargājot no 
grūtībām, izdabājot). mãte pãtê savus b1rnus – ž.luô, lutina. / senâk b1rnus ne?viêns 
nelutinâja. b1rniêm bi jâiẽt ganuôs. // Ļoti rūpīgi kopt, saudzēt (dzīvnieku). cik i;gi ta 
varêja jaûnu zigu lutinât? bi jâsâk jûkt ratuôs. 

lūzējs m., lūzēja f.; subst. Tas, kas lūst. kam tu lūzi, uozuoliņ, vai nav kuoku lūzējiņ? (LFK 1961, 
10124) 

lûznis, retāk luznis subst. Bojāts, lietošanai nederīgs (parasti metāla) priekšmets. maJ bi a 
tas krastuõlis. laĩkaI lûžņuôs bi adduõc. / nu tâ rãdâs, kâ tu nuô tâdiêm lûžņiêm var1tu tikt 
vaļâ. viš tev adbraûc citreĩz a mašĩnu, viš savâķ tev v3cuô kraģi. / kas nebi tâc kârtîks saîmniêks, 
taI viss bi kâ lûžņuôs, jâteîc, sasviêsc. / visâdi lûžņi bî sasviêsti kaûdzẽ. ta tuõ veda pruôm. / 
vaîg sakraũt tuõs lužņus visus viênâ viêtâ. / nesapruôtu, ku tiẽ lužņi ruônâs. 

lûzt v. Šķelties, dalīties divās vai vairākās daļās, arī šķelties, dalīties nost no kā (kāda 
spēka iedarbībā). juô bija kârstâki [lini], juô labâk lûza. / sakũra uguni, sagriêza b.rza vices 
uJ sutinâja. ta viņas nelûza. / čĩkstuôš kuôks ãtri nelûst – teîc us slimu ciҶv1ku, kas i;gi slimuô, 
bet nemĩrst. / nu lûst uJ lûst kâ pa suôdîbu taI grâbekliI tiẽ zari. / zigaI pimiê zuôbi lûst, uJ 
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ta iêaûg ĩstiê zuôbi. / [jaunpienu] c3p a taûkiẽm, nemaĩsa. viš tâ lûst. // Dalīties, šķīst 
(piemēram, par viļņiem). juõmâ tas viҶnis i apaļîks, nelûstuôš. / ku i sêklis, tu tas viҶnis 
lûst. bîstamâkiê i tiẽ lûstuôšiê vi6ņi. / tu [jūrā] i tã bîstamâkâ viêta, ku stãvi lûst [viļņi]. / 
pimâs gâzes, uõtrâs uJ trešâs i us tiẽm sêķiêm. puskilometru jeb nepi;nu kilometru nuô malas 
nuõst jũrâ i tãs lûstuôšâs gâzes. // savienojumā ar iêkšā. Lūstot virzīties uz iekšu. tu [pār 
ezeru] gŗũti pabraûkt, tu lûst iêkšâ. 

lûzums subst. Paveikta darbība, rezultāts → l û z t ; šķelšanās, dalīšanās vieta. ka trešâs gâzes 
lûst, ta tas lûzuIs i liẽls. tas i [jūras] dziļumâ. / kad apluõdê lûzumu ratu asi, ta vêl i;gi braûca. 
// Daļējs vai pilnīgs (kaula) viengabalainības pārtraukums; šāds kaula 
viengabalainības pārtraukums (loceklī). vaŗu dzêra, ka bija kaũlu lûzumi, ari luõpiêm 
deva. 

lûžņa, retāk lužņa subst. 1. Nolauztu zaru, koku kopums, kaudze; vieta, kur atrodas daudz 
nolauztu zaru, koku. tâda lužņa tuõ žagaru s.tâ. 

2. Lietošanai nederīgs priekšmets, ierīce u. tml. tuôreĩz maJ pajẽma [pulksteni]. a viênâ 
muzejâ nuôveda. uJ samaksâj veҶ naûdu maJ pa tuõ sũda lûžņu.  
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ļakšēt v. Šļakstēt. ka dubļi, tu iẽt, ka ļakš viẽn. 
ļakāties. Sk. ļ 3  k ā t i e s . 
ļakstēt, arī ļakšēt. Sk. ļ e  k s t ē t . 
ļaûdis, arī ļaûži, dem. ļaûtiņi dsk.; subst. 1. Kalpi, strādnieki; saime. saîmniẽce saûca ļaûdis 1st 

puzdiênu. / tiê luõpi visi uz manu kaklu, ne?viêns nenãk lîdz1t ne kuôpt, ne slaûkt. tâ jaû visâm 
saîmniêcêm vasaras laĩkâ bi, kad ļaûdis uz laũku dziêvâja. / saîmes ļaûdis saûca pa saîmniẽku. / 
ai māte, ai māte, še zagļa ļaudis – gailīti kaujuot, nuozaga nazi, gaismiņai austuot, aizveda meitu. 
(LFK 1818, 727) / saîmniẽci vaîdzêja sasvaĩdît piêcus gabalus maîzes a sviêstu, kuô n3st ļaûdĩm 
uz laũku. / ceļieties, ļautiņi [..] mīstiklas trīc! (LFK 1817, 131)  kaҶna ļaûdis – muižnieka 
mājkalpotāji, kučieri, piķieri, amatnieki u. tml., kas dzīvoja muižā. nuô tã [piena] piẽtika 
visiêm kaҶna ļaûdĩm sviêsc uJ piẽns, uJ krejuIs.  ļaûžu ķêķine – kalpone, kas vārīja ēdienu 
muižas kalpotājiem. ļaûžu ķêķines tuôreĩz tik ba;tâ mêrcê taĩsija gaļu. 

2. Nenoteikts cilvēku kopums; cilvēki. nuô baznĩcas pa ceļu braûca puҶku ratu a ļaûdĩm. / mana 
ma=ma ga tuõ viẽn strâdâja, ga adîšanu. ļaûdîm adija ciIdus uJ zeķes. / ķezbiẽre i veҶ 
ļaûdîm. / tâdu nebêdni saûc pa rakari, kas visus tâdus niẽkus darija. gãj ļaûžu dârzuôs, uôgas 
râva. / raûd mãmĩna staĩgâdama, raûd a ļaûžis runâdama. / kuo duomâ tu, kundzīn, uz zuõb3na 
atsaspiedis? kuo, ļautīni, neduomâšu! jaûni vien kaŗa-vīri! (DI III 1, 264) / labi, labi es dzîvoju 
ar visiem ļautiņiem. (Bitners 1844, 118) / saule saka nuoiedama – nu, ļautīni, sv:tvakars! (LFK 
1961, 10441) / tu redz, ku liẽli ļaûdis jaû izaûguši! / ka tag jaû nãks jaûniê ļaûdis, ta jaû sviêdîs 
a viņu [tas ir, veco skapi] laũkâ kaû ku. / tad nu [no baznīcas] gãja laũkâ jaûniê ļaûdis. / es, 
pãdîti dĩdîdama, aûkstu ruôkas cilinâju, laî tã tika mana pãde bagâtuôs ļaûtiņuôs. / tu bî 
gruñtîgi saîmniêki. meîta tâduôs gruñtîguôs ļaûdîs iêprecêjâs. / ku puҶku kuõpâ jaûnu ļaûžu, 
sac1luši ĩstu traci. / es isprasijuôs visiẽm tiẽm v3ciêm ļaûdîm – ka tu viênu ze;piju, va viêns 
diêvkuôciOš viênâ mãjâ vaĩrs bûtu, jâ. bet tiẽ naû. / debesmañna [sauc], ku a uôgâm taĩsa. tuõ 
jaû senâk netaĩsija. tuõ jaû tik tagad šiẽ ļaûži taĩsa.  nãkt (arī palikt) ļaûžu valuodās – kļūt 
par pārrunu objektu; tikt aprunātam. nãk ļaûžu valuôdâs – teîc, ka kas izdarîc slikti uJ citiêm 
jâaprunâ. / tã Made palika ļaûžu valuôdâs. bija tâda dũšîga meîta. pa viņu runâja i;gi uJ dikti. 
// savienojumā ar apzīmētāju. Cilvēku grupa, kas ir saistīta ar noteiktu sociālo 
stāvokli, arī vietu. vakaruôs sanãca visi mãjas ļaûdis. / ceҶmenes mũsu pašu ciêma ļaûdis 1d. 
 daba ļaûdis – darbaļaudis. gaĩdi gaĩdi, mãmuļĩte, pârnãks tavi dârba ļaûdis. pãrnãks tavi 
dârba ļaûdis, tev dârbĩnu nuôdarîjši.  mâcītāja ļaûdis – Nīcas iedzīvotāji, kam izmantošanā 
bija nodota mācītāja zeme. Rudes gaҶs uJ MežagaҶs bi mâcîtâja ļaûdis. citi bi Liẽlâs muĩžas 
ļaûdis.  uõtri ļaûži – kaimiņi. viêna saîmniêce vâķa uõtrus ļaûžus, laî nãk uz atkuҶkstîšanu, 
uz taҶku nê.  tâdu ļaûžu – grūtniece. kad kâda siẽva a b3nu staĩgâ, ta teîc – tâdu ļaûžu. / 
maJ rãdâs, ka ciêmîte tâdu ļaûžu. – rãdâs gaJ. 

ļaûka comm.; subst.; niev. Cilvēks, kurš daudz ēd. ļaûka [ir] lamu vârc, tâc, kas daũdz 1d. / 1d 
kâ ļaûka, duõmâtu, ka badâ bijis. / saîmniẽce taҶceniẽkiêm teîce 1duôt – vãriju, bẽru uz?b.rdama 
uJ duõmâju – piẽtiks. va ta kuš ļaûka i! 

ļaũndabīgs, -a adj.; ar not. gal.; subst. noz. Ļaundabīgs audzējs; vēzis. tas ļaũndabîgaîs i, 
[slimnīcā] sagriêza uJ ej mãjâs. / viņu [tas ir, struteni] vaîg dz1rt, ta ļaũndabîgaîs neruônas. bet 
dikti prâtîgi vaîg. 

ļaũndaris m., ļaũndare f.; subst. Ļaundarīgs cilvēks. ļaũndaris i slikc cil1ks. / tuõ kâc ļaũndaris 
izdarîjis – nuôlaûzis âbeli zaru. / v3câ ciêmîte prasijse – va ta tu negribi tuõ savu ļaũndari 
r3dz1t? / va tu tik negribi taI savaI ļaũndariI acsariêpt? 

ļaũni adv. Slikti; nevēlami. peļu zĩrņi i, kas dabîgi izaûg tâdi buñti. ka labĩbã iêsẽjâs, ta bi dikti 
ļaũni. / ne?maz naû ļaũni savreĩz uzduôt pa liêliêm. 
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ļaũniski adv. Kreiliski. cic ada gaҶdiņus – div labiski, div ļaũniski. / sviķelaîns adîjuIs – tas i viêns 
labiski, viêns ļaũniski. / te jaû vaĩrâk saka – kreĩliski ada. 

ļaũnprâtīgi adv. Apzināti ļauni; kaitnieciski. driģine jaû bi priêkš dažâdâm ãrstêm. tuõ jaû 
ļaũnprâtîgi a deva. / nuõmatuô ari ļaũnprâtîgi – neiêmẽra vaîdzîguô daũdzumu. 

ļaũns, -a adj. 1. Tāds, kura rīcība, attieksme pret citiem ir naidīga, nežēlīga, nekrietna, 
arī noziedzīga. rãmi, rãmi es dziêdâju, vêl juô rãmi gavilêju, laî nedzĩrda ļaũni ļaûdis, laî 
baҶsĩna nevaĩnâja. / Liẽlâs Piêgdiênâs gãja piê cita stazļa tâdas ļaũnas siẽvas, uJ teîc, ka sabu 
[lopus]. / uvi;ka i tâc ļaũns ciҶv1ks. tas tâc lamu vârc. viš tâ iẽliên uJ isskata visu, ku citaI 
nebûtu vaîdzîks. / klausīt manim tuo māminu, lai tā laba, lai tā ļauna. (LTD VII 296) // reti. 
Nikns (par suni). tas suJs ļaũns. acis, redzi, kâ spîd. // subst. noz. Tas, kas saistīts ar ko 
naidīgu, nežēlīgu, nekrietnu, arī noziedzīgu. krustus tik v3Ҷk abrâ, ka samîca maîzi, uzbe 
mi;tus. ta sav3Ҷk trîs krustiņus. tâ teîca – la ļaũns nepiêstâ klât. / zavetniêces – tãs staĩgâ 
zav1damas. cic citaI ļaũnu nuôvẽl. / ka viņaI gaîlis iêsp1rtu pakaļâ! – tuõ teîca, ka kâc kuô 
izdarîja ļaũnu, apvaĩnuôja. / ragana, buve – tiẽ uõtraI ļaũnu darij. us tâdiêm ne?viêns 
neduõmâja uJ negaĩdija. / bezguôdîks uõtraI ļaũnu dara. viš tâ neguôdîgi isturâs pret citiêm. 
 ar ļaũnu – varmācīgi, piespiedu kārtā. puĩsis, nuôķêris meîtu, grib nuôbučuôt, bet viņa 
neļaũn. viJš teîc – ja ne a labu, tad a ļaũnu! 

2. Tāds, kas ir saistīts ar ko ļoti nevēlamu (piemēram, nelaimi, bēdām); tāds, kas izraisa 
ko ļoti nevēlamu. ja kâdaI kâda nelaĩme nuõtikuse va slimîba, ta teîc, ka ļaũna likteņa 
piẽmeklêšana. / ka beĩcê – tag [saka] kuôdina, ta neaûg m3;lplaûka. ja tã bi, ta tiẽ mi;ti bi p3l1ki. 
tã tã ļaũnãkâ slimîba. // subst. noz. Tas, kas ir saistīts ar ko ļoti nevēlamu (piemēram, 
nelaimi, bēdām); tas, kas izraisa ko ļoti nevēlamu. uguni tâ ciênija. viņa va izdarît puҶku 
ļaũnu. / tas ļaũnâkaîs viņaI [tas ir, plekšu vadam] i akmeņi. ja viņu iêm3t akmeņuôs, ta viņu 
saplêš. // Par laikposmu, laiku. duod, Dieviņi, lietum līt, man ejuot tautiņās, lai nuolija ļaunā 
diena manā ceļa maliņā. (LFK 1818, 278)  jemt (arī ņemt) ļaũnā (arī pa(r) ļaũnu) – 
nebūt mierā, nesamierināties (ar ko), arī apvainoties, dusmoties (par ko). tuõ jaû nejẽme 
ļaũnã, ka aplêja a ûdeni, ka braûca mãjã nuô pļavas, ka bî siênu sagrâbuši. / ne?viêns cic citaI 
ļaũnâ neņẽma, ne a ûsskatija, ka tã [tas ir, utis, mušas] bûtu kâda netĩrîba vaî nuôlaîdîba. / viOš 
tuõs juõkus jẽma ļaũnã. / nuôslaũka tuõ nazi ga liñdruku uJ paciênâ. uJ ne?viêns tuõ pa ļaũnu 
nejẽma. / viš [tas ir, kaķis] jaû nej3I pa ļaũnu – ka viņu padz3J [no kādas vietas], viš iẽt gul1t 
citũr. / tu neņeI ļaũnã, ka es tuõ ķuõci pajẽmu.  nãkt par ļaũnu – būt tādam, ka ir, rodas 
kas ļauns, nevēlams. tãs liẽlâs naûdas duôšanas tiẽm d1liêm nãk pa ļaũnu. ku tad liks? / tas 
[nauda] tik nãks pa ļaũnu – bûs du=pis uJ nesaticîba.  nebûtu pa(r) ļaũnu – būtu labi, 
lietderīgi. nebûtu pa ļaũnu veҶ kâdu kumâsu uz1st pims gul1tiẽšanas. / šuõvaka pêc tik grũta 
daba ģ3;d1tu kâda granapipka. – nu nebûtu pa ļaũnu.  

3. Tāds, kura saturā izpaužas kas naidīgs, nežēlīgs, nekrietns. cic ce6 uõtraI ļaũnu slavu. / es 
savai līgavai ļauna vārda nesacīju – viņa, mani mīl:dama, atstāj t:vu, māmulīnu. (LFK 1961, 
10475)  ļaũnais gas – velns; ļauna mitoloģiska būtne. ļaũnaîs gas i tas, kas slikti dara. / 
v3;ls [jeb] sãt3Js [jeb] ļaũnaîs gas [jeb] nešķîstaîs.  ļaũnas aces – saka par ļaunu, skaudīgu, 
nenovīdīgu skatienu (kas spēj ko nelabvēlīgi ietekmēt, noburt). [kāda] cũka plêsa, êda nuõst – 
kuš [sivēns] radâs, tuõ [cūka] apêda. tuõ teîca, ka ļaũnas aces irâd nuõskatijšas tuô cũku. 
 (ta) kâ ļaũns, laba (arī labu) neredzējis – a) rijīgi; ar lielu apetīti. ta jaû êda tâ, kâ ļaũns, 
laba neredzêjis, kâ badakâsis. / ta [senāk godībās] jaû êda, kâ ļaũns, labu neredzẽjis. / nu tâ 1d 
kâ nesãtis, kâ ļaũns, laba neredzẽjis. / 1d kâ ļaũns, laba neredzêjis. b) saka, ja kāds (ko) 
nesaprot (?). kuô tu te smaĩdi, ta kâ ļaũns, laba neredzêjis! tâ jaû a?viênu teîca, ka kâc kuô ĩsti 
nesaprata va negribêja saprast.  turēt ļaũnu prâtu – būt naidīgi noskaņotam (pret kādu). ja 
kâc tur1tu ļaũnu prâtu uJ pateîktu mešsârgaI, ta bija slikti. / es neturu ļaũnu prâtu uz mãtes 
brãli. viOš jaû neduõmâja slikti. 

4. ar not. gal. Kreisais (par auduma, apģērba pusēm). [..] vecis, kažuôkâ us ļaũnuô pusi iêlîdis 
uJ sa;mu grîsti apjuôziês, nuôžagaruô. 

ļaũnums subst. 1. Vispārināta īpašība → ļ a ũ n s  (1); šīs īpašības konkrēta izpausme. tâc 
ļaũns ciҶv1ks viš i. tâc ļaũnuIs nãk nuô viņa. / viņaI vaîdz1tu tuõ ļaũnumu izdzît. tâ jaû viš i 
tâc guôdîks ciҶv1ks. / kaût kuô ļaũnu uõtraI padarît, kaût kâdu ļaũnumu. 
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2. Vispārināta īpašība → ļ a ũ n s  (2); šīs īpašības konkrēta izpausme. va glãzê a 
nuõslîcinât – a mazu sliktumu padarît liẽlu ļaũnumu. / ne?kâc ļaũnuIs jaû nebûs, ja iêduõs 
sliIniêkaI kâdu âbuôlu. 

3. Slimības skarta vieta. blokãdes taĩsija taI n3vu ļaũnumaI apkârt. 
ļaũt v. Dot iespēju (kādam ko darīt), netraucēt, arī neierobežot (kādu ko darīt). a tuõ 

[avota ūdeni] jaû gribêj tũlĩt nuômazgât [seju]. bet ne?viêns jaû neļãva tu iêkšâ mazgât. / atnãca 
te tas kaĩmiOš, kli=st, neļaũ strâdât. / es teîcu [saimniecei, ka] es n1su a ma=mu parunâjse, a 
mãti. va ļaũs palikt, va neļaũs palikt apaka6 [strādāt], tuõ es nezinu. / ka aûde, ta saîmniẽce ļãva 
nuôaûst meîtâm savu aûd3klu. / ta jaû ļãva saîmniêki aûst pa tuõ luõni. / padeģi bija tiẽ, kaI 
nuôdega mãjas, mañtas. bij ļaũc braûkt vaî iẽt padeģuôs. / pêc zemes ispikšanas nuô muĩžas 
atnãca vãciêc uJ sasaûca visus saîmniêkus kuõpâ, laî viņaI ļaũ ustaĩsît sudmalas ganîklê. / aîtas 
j.rus zîdija visu vasaru lidz pat rudeniI. ta viņas pašas neļãva vaĩs zîst. / ka pamana biti, ta jaû 
neļaũ viņaî iêkuôst.  ļaũt vaļu – neierobežot (kāda) darbību, rīcību. ļaũt vaļu – teîc kuô 
neva savaҶdît uJ kas ne?kâdu sliktumu ari nenuôdara. // Neaizkavēt, neierobežot, 
nepārtraukt (kā virzību, norisi). aste [zirgiem] aûg gara, lidz pat zemi, ja tik ļaũn. / 
[maizei] ļãva c3pt divi stuñdi. / ba;tuô sviêstu taĩsija iêkš siҶta ûdeņa. [krējumam] neva ļaũt 
iskust. ta vaîg izj3=t tas bļuõc, ja viš [krējums] sâk kust. / [krāsošanai] lika sprañckrĩtu klât, laî 
[krāsa] nenuõbrûk. tas sprañckrĩc ļaũ iẽkuôstiês taî krãsaî, laî viņa paliêk i;gi. / ja pa?visaI 
[cūka] palika s1rkana, ta beîkta bi. ta kava nuõst – nuõsprâkt jaû neļãva. // Būt par cēloni 
tam, ka rodas iespēja, labvēlīgi apstākļi (piemēram, ko darīt, izpaust). ka [lini] saûsi, 
ta steîdz – neļaũ salît, v3d rijâ. / ziņus neva ļaũt pa?visaI nuôkaҶst uz laũku. ta tiẽ izbi)st, 
raûjuôt zemê. / neva ļaũt tãm kãjâm apslapt rasâ. pêcâk sâks saҶt.  

ļaũties v. Nepretojoties pakļauties (kāda rīcībai, prasībām). tu bi priêkš jaûnu zigu [kalšanas] 
tâda ĩpaša iêrîce. cic jaû neļaũjas ka;t. / ēdiet, negaušas, ļaujaties, jau mana bļuodina dib3nu 
rāda. (LFK 1818, 2343) // Pakļauties iedarbībai, apstrādei. kârkla vices nuôsutina. ta viš 
ļaũjâs griẽstiês, ta viņas nelûst. / viņa tâda vaҶka drãte, kas ļaũjâs. 

ļaûži. Sk. ļ a û d i s . 
ļavāns subst. Tas, kas aprunā (kādu); pļāpa. ļavãns [ir] pļãpa. / tas ļavãns aprunâjis mũs t.vu. 
ļavāt v. 1. Runāt niekus, nepatiesību; pļāpāt. ļavât i niẽkus runât. / tas ciҶv1ks tik pļãpã uJ 

pļãpã, ļavã stuñdãm. / kuô tas va tig daũdz ļavât! kâ bûs, tâ bûs! 
2. Ilgstoši riet. us tâdu suni, kas tik rej uJ rej, teîc – kuô viOš visu laĩku va ļavât? 
ļ�baks subst. Nevīžīgi, netīrās drēbēs ģērbies cilvēks. ļ3baki i tâdi ne visaî labi ģ1rbušiês, nevĩžîgi 

puĩši. meîts us tâdiêm neskatijâs. / i jaû tâdi ļ3baki, tâdi nuôpẽčêjši puĩši. 
ļ�cka subst. Mīksta, lipīga masa. jâiẽt savâkt tãs ļ3ckas, kuô b1rni san3suši. nenuôtĩra kãjas uJ nãk 

iêkšã. / teû jaû ciJdi saslapuši kâ ļ3ckas. eî žâvê piê krâsnes! 
ļ�gata comm.; subst.; niev. Pļāpīgs cilvēks. ļ3gata – tas bûtu ta kâ tâc lamuvârc. / us tâdu pļãpu 

runâ – kuô tik visu viņas neva saļ3guôt, ta kâ tâdas ļ3gatas. 
ļeĩka subst. Lejkanna. ļeĩka bi vaĩrâk nuô tâdiêm kriêviêm piêj3=c tas vârc. nãca kâdreĩz ĩžaviči 

grãvjus rakt. uJ ta viņi a?viên prasija tuõ ļeĩku. uJ ta visi tâ piêsajẽmâs nuô viņiêm [vārdu]. 
Iļ�ka subst. Mīksta, lipīga masa; lēkšķe. ļ3ka – tas tâc mîksc, va kâda gaļa, va strimala, va 

meñcis. / lija kâ nelabaîs. zeme kâ ļ3ka. / [zeme] salijuse ta ka ļ3ka. / tas siêns tâc slapš bi, slapš 
ta ka ļ3ka. 

IIļ�ka subst. 1. Pēda. ļ3ka i p1da.  laîst ļ�kas (vaļā) – ātri bēgt, ātri doties prom. aîzbizin1t i 
viênkârši paņ3=t vagu [jeb] laîst ļekas bes kâdas prasîšanas uJ atļaũjas. / laî citi nemanîtu, ka 
bijuse dalîba piê nedârbiêm, [zēns] laîda ļ3kas vaļâ. / nu tad es laîdu ļ3kas vaļã – muku pruôjã. 
negribêju, laî mani r3dz. / nuôbaĩdiju suni – tas laîda ļ3kas vaļâ uJ pârskrêja mãjâs. / suJs 
nuõzbijâs uJ laîda ļ3kas vaļâ. 

2. comm. Cilvēks, kas ejot strīķē kājas (?). ļ3ka i tâc, kas tâ iẽt uJ tãs kãjas tâ sit. 
ļ�kains, -a adj. Netīrs, lēkšķēm aplipis; lēkšķains. nu tu aka esi iênãcis a ļ3kaĩnãm kãjãm. tag 

ņeI uJ saslaũki! 
ļ�kans, -a adj. 1. Atkāries. kādas tam ļ3kanas ausis! (Sprincis 428) 
2. Nepastāvīgs, nenoteikts (par laikapstākļiem). tâc ļ3kaJs laĩks – ne saҶs, ne siҶc. 
ļ�kāns subst. Bērns, kas sācis staigāt (?). tas puĩšelis jaû pàaûdzis tâc ļ3kãns. nu jaû ļ3kâ. 
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ļ�kāt v. 1. Skriet. suJs ļ3kâ, b1rni ļ3kâ mãjâs nuô ganîkles. / zaķîc tâ ļ3kâja, tâc prâtîks bija – 
neredzẽja mũs. 

2. Ejot strīķēt kājas (?). tas iẽt ļ3kâdaIs, guôdîgi paiẽt neva. 
ļ�kata comm.; subst. Tas, kas skrien. ļ3kata i skrêjêjs. 
ļ�katā interj. Lieto ķekatu dziesmās. ķ3katas pavsariêm nãk. ciҶv1ki abģêrbâs pêc ķ1ma uJ gãja 

apkârt. dziêdâja – ķ3katã, ļ3katã! / ķ3katâ, ļ3katâ, m3;li kr3kli mugurâ. ķ3katâs tik dziêdâja. / 
ķ3katā, ļ3katā, stallī b:rs kumeliņš. (LFK 9, 35) / ļ3katã – tuõ tâ ķ3katu dziêsmã dziêd. 

ļ�katāt v. Ātri skriet, bēgt. ļ3katât i skriêt, mukt, laîst ļ3kas vaļâ. 
ļ�kaûsis subst. Dzīvnieks, kam ir lielas, noļukušas ausis; lutausis. cũkas a nuôliẽktâm aûsîm 

saûc pa ļ3kaûšiêm. / ļ3kaûsis i a nuôliẽktâm aûsîm. tas ļ3kaûsis suv1ns liẽlâks pa citiêm. 
// Nievājošs cilvēka, arī dzīvnieka apzīmējums. ļ3kaûsis i cũka a liẽlâm, nuõļ3kušâm 
aûsîm. ari lamu vârc tas i. 

ļ�kns, -a adj. 1. Mitrs; valgans. ļ3kna zeme i slapja. / vê neva s.t – ļ3kna zeme. / taI siênaI vêl 
jâžûst, i ļ3knis. ļ3knu neva v3st skũnâ. 

2. Noļucis (piemēram, par cepures malu, ausi). c3pures malas tâdas ļ3knas, nestãv stiñgri. 
ļ�ks, -a adj. Noļucis (parasti par ausīm). suv1niêm ļ3kas aûses, laba suga. / tâdas cũkas meklêja a 

ļ3kâm aûsîm – tãm bi vaĩrâk taûku. 
ļekste subst. Priekšmets, ko pūšot var radīt skaņas. ļekstĩte [ir] pļẽrpe, stabulĩte. nuô gũžas 

spa;vas pataĩsija ļekstĩti. b1rni tuõ pûta. 
ļekše subst.; niev. Pļāpīgs cilvēks. tã i liẽla pļãpa – ļekšîte. 
ļekšēt v.; niev. 1. Pļāpāt; runāt. tã [sieva] staĩgâ apkârt pa ciêmu ļ3kš1dama. / va tu i kas, va naû 

kas, viš tig ļekšê tu. uJ citi akaҶ smejas uJ klaũsâs. 
2. Žļakstēt. ļekšê, ka pa slapju iẽt. 
ļekšīte – „pļērpe [„?”]”. (EH I 770); „kuociņš, kuŗa tievākuo galu iebāž spuolītes ārējā galā, lai 

uzspuolējuot dziju spuolīte nekustas un nesvaidās; pļērpes r�snākuo galu tur ruokā 
spuolējuot”. (EH II 308) 

ļ�ku interj.; savienojumā ar ļiku. Lieto, apzīmējot skriešanu, ritmisku kustību (?). kad es 
saucu: dika, dika, puiši skrēja ļiku ļ3ku. (LFK 1955, 11011) 

ļ+ļāt v. Dungot. ļ.ļât – tas i dziêdât bes me;diņas uJ vârdiêm. 
ļ�Fbaks, arī ļ�Ebaks, ļ�Fb�kls, ļ�Ebāns subst. 1. niev. Gļēvs, neizveicīgs, lempīgs cilvēks 

(?). ļ3Ibãns i lamuvârc. ka grib uõtru apvaĩnuôt, ta tâ teîca. / us tâdu sliñku, izgurušu teîc 
ļ3Ibãns. / tas ļ3Ibãns jaû nevarêja lĩdzi ispļaũt a citiêm. / ļ3Ibãns – izguris ciҶv1ks. tâc 
ļ3Ibãns – nevĩžâ pac abģ1rptiês. / ļ3=baks i tâc izguris ciҶv1ks. ne viš kuô vĩžâ, ne dara. uJ, ka 
viš iẽt, ta viš tâ zvãļuôjas, iẽt ta kâ tâc ļ3=baks. / ļeIbaks i tâc nesaturîks, mîksc, izguris 
ciҶv1ks. / ļ3=baks – tas tâc gl1vs ciҶv1ks. tas tik?pat kâ tâc v3c zîrks. / ļ3Ibãns a i tâc isklîdis, 
neiẽt tã darîšana. / kas tâc neveĩkls, tuõ saûc pa ļ3=b3klu. 

2. Tracis; skandāls. tu bi liẽls ļ3=baks, ka tâ i vaĩrâk kuõpâm. 
ļ�Fbasts subst. 1. Tracis; skandāls. ļ3=basc – tu tâ kaû kas a rãšanuôs. sagãjuši piêci seši vĩri, 

sarãjušiês, sataĩsîši ļ3=bastu. vaĩrâk viš us tâdu rãšanuôs, runâšanu. / ļ3=basc [ir], ka kaû kas 
nuôtiêk – va tu kavušiês, va rãjušies – tuõ saûc pa ļ3=bastu. / ļ3=basc i, ka kâc du=pis 
nuôtiêk. iznãca ļ3=basc. / ka istaĩsa kuô nepatîkamu, ta teîc – istaĩsijs kâdu ļ3=bastu. sakaûjâs 
va sasit kâdu traũku va kuô. / tu [kaimiņos] nu aka istaĩsija tâdu ļ3=bastu, tâdas nekârtîbas. 

2. Nepatikšanas; liksta. tâc ļ3=basc isnãca a tuõ puĩši – kuô lika, tuõ neklaũsija. / ka viņa [tas ir, 
māte] mira, viņa maJ teîca, ka adduôs maJ tuõs vârdus. es teîcu – maJ tâdu nevajg, es tâdus 
ļ3=bastus negribu. 

3. Lielāks (kā netīkama) daudzums. ari uz daũdzumu saka – nu gatavs ļ3=basc! 
ļ�Fb�kls. Sk. ļ 3 = b a k s . 
ļemeklis subst. Mīksta masa (piemēram, kūtsmēsli). ļemeklis i tâc, kas mîksc, sũdi. / tuõ laĩdera 

ļemekli isveda uz laũku. 
ļ�Epa subst.; niev. Kāja. re, kâ iẽt, ļ3Ipas pa zemi viҶkdaIs. 
ļeFpe, retāk leFpe subst. 1. Koka karote; mente. ļe=pe i nuô skala istaĩsîta pêc karuôtes. / tâda 

kuôka ļe=pe bi, ta kâ lâpstina. a tuõ ismaĩsija [miltus], laî izdziẽst, paliêk aũksti. / aluI a i 
meñte [maisīšanai], teîca – ļe=pe. / ļe=pe i nuô viêna kuôka taĩsîta. viêns gaҶs platâks uJ 
plakanâks, uõtrs ta kâ ruôkâ va satur1t. / ta [mīklu] klapêja a maîzes ļe=pi. ta klapêja, klapêja, 
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tâ ka viņa paliêk vaҶka. / senâk visi piê viêna bļuõda a ļe=pi êda. a ļe=pi pamêrcê skâbâ piẽnâ, 
laî daũdz neva 8zj3=t. ta a ļe=pi êda. / senâk, ka braûca Liẽpâjâ, bes ļe=pîtes nevarêja istikt – 
vaîdzêja kreîms iskasît nuô mẽreļa ârâ. vaîdzêja ûstaĩsît jaû mãjâ ļe=pîti. ûstaĩsija nuô uôša 
kuôka va nuô b.rza kuôka. viņa nuô kuôka bi tâda plakana, varêja feîni iskasît ârâ [krējumu]. / 
meñte i tã pate ļe=pe. meñte te neteîca. // Lāpstiņveidīgs priekšmets. ļe=pes izmañtuôja 
ratu smẽrẽšanaî. / mũrniêki mũrija a izdrãstâm kuôka ļe=pêm. / v3ciêm vĩriêm bi kuôka ļe=pe 
a kâtiņu uJ smiҶkšu kulîte. tas bi piêstiprinâc piê bikšu vidus juôstas uJ ûdeOpudelîte. ka vaîdzêj 
uzbrucinât [izkapti], 8zlêja ûdeni us tuõ ļe=pi. uJ tad us tuõ mitruô kuôku uskaĩsija tuõ smaҶkuô 
smiҶkti. tad a tuõ 8zbrucinâja iskapti. / [linus] lika us tâdâm dẽlêm uJ iskuҶkstija. bi tâc 
sitamaîs – tâda ļe=pe – ku;kstîkla tuõ saûca. // Aira vietā lietota kārts; aira daļa (?). tâds 
ļe=ps – a abâm ruôkâm tâ stũma [laivu]. ļe=ps saûca. / tãs tãs ļe=pes [laivai] bi – ku viêna 
daļa platâka, viêna tiêvâka. / tâdas ļe=pes bija. a tãm stũma laĩvu. viêna daļa platâka, uõtra 
tiêvâka. / aĩriêm piêlika ļe=pes klât. tã a nuô kuôka. stiñgri iêdz3J tâdu ļe=pi. tuõ ļe=pi va 
izj3=t ârã. / i)klis i tâda kâ ļe=pe, a kuô va i)tiês. // Vērpjamā ratiņa sastāvdaļa, kas 
savieno paminu ar riteni. ļe=pîte [jeb] le=pîte [sauc], kas tuô [ratiņa] riteni griẽž. (LVDA 
80; LVDApr. 588) / ļe=pîte ratiņaI nuô paminâm lidz riteniI. tã i nũjiņa, kuŗas gaҶs platâks, 
uJ tu caũruIs. / ļe=pîte griẽž tuõ [ratiņa] riteni. / ratina stâvs, kãjas, ritenis, ļe=pîte. 
// Dažādu ierīču, priekšmetu sastāvdaļa. i tâds liẽlâks lamats a. 8zliêk tâdu ļe=pîti, uJ viš 
[aizkrītot] saspiêž kuõpâ [peli]. / lamatas šnuõri bi piêsiêti iêkšâ piê ļe=pîtes, kaI bi viêns gaҶs 
laũkâ, viêns gaҶs iêkšâ taî kastê. taî l3=pîteî  bi ruôps galâ, ta kâ tu va iêlikt kuôciņu – acpi;li. 
iêkšâ piê tãs ļe=pîtes bi piêsiêc 1damaîs. // Durvju aizdares sastāvdaļa, kas paceļ klabatu. 
durîm i klabata – tas i driķeris. le=pîte pace6 tuõ klabatu, tã uõtrâ pusê. a tuõ pikstu usspiêž us 
tuõ le=pîti, ta tã klabata paceļâs. / laũka pusê [durvīm] i tas ruôkturis, uJ iêkšas pusê i tã 
klabata. tã mêlîte [jeb] ļe=pîte pace6 tuõ klabatu uz aûkšu. ka tãs dures piẽv3Ҷk ciêti, ta tã klabata 
nuôkrît us tuõ ãķi. / senâk bi kalêjka;tas, tãs saûca klabatas. nuôspiêž tâdu ļe=pîti, viš pace6 
iêkšpusê tuõ daļu. 

2. ļeFpîte – “pļērpe [“?”]”. (EH I 770) 
ļeFpele subst. 1. Neliela koka karote; mente. kreîmu tiguôjuôt, ku nuô mẽrĩna iskasît, bij tâdas 

mazas ļe=peles. 
2. Lāpstiņveidīgs priekšmets. bij ļe=pele, ku ratus sm.r1t, uJ citâdas visâdas ļe=peles. 
ļeFpīgi adv. Nevīžīgi; nekārtīgi. tas vĩrs abģêrbiês tâ ļe=pîgi. 
ļ�mpu interj.; savienojumā ar ļimpu. Lieto, apzīmējot skriešanu, lēkšanu (?). ļimpu ļ3mpu 

zaķīts lēca nuo krūmiņa krūmiņā. (LFK 1961, 10153) 
ļ�mpuot v. Neveikli, līkumojot iet, skriet. ļimpu ļ3mpu zaķīts lēca nuo krūmiņa krūmiņā; tā 

ļ3mpuoja d:lu māte nuo ciemiņa ciemiņā. (LFK 1961, 10153) 
ļ�Dgani adv. Vaļīgi (piemēram, vērpt). va gruôži sav1rpt, ļ3Jgani sav1rpt. m3ti vaîdzêj gruôži 

v1rpt, aûdi gl1vi – mîksti. 
ļ�Dgans, -a, arī ļ�Dkans, -a adj. Tāds, kas nav stingrs; tāds, kas nav stingri nostiepts (par 

priekšmetiem). tas adijuIs tâc ļ3JgaJs. bûs siҶti ciIdi. / tas striķis savîc tâc ļ3JkaJs. / tuõ 
maîsu vaîg sapurinât, vêl ļ3JgaJs.  

ļ�Dgãns2 – „slinks, izguris cilv�ks”. (EH I 770) 
ļ�Dgāties v. Negribīgi, neveikli (ko darīt). nu tas [puisis] tu tâ ļ3Jgâjâs, ne šis, ne tas nuô viņa 

tu i. / viš [tas ir, puisis] tu iêsâcis kâdu dârbu, ļ3Jgâjas. ne viš tu padara, ne?kã nê. 
ļ�Dkans. Sk. ļ 3 J g a n s . 
ļ�Dkars subst.; niev. Slinks cilvēks. sli=buks [jeb] ļ3Jkas i sliñks. 
ļ�pa, arī ļepe, ļ�pata, ļ�p�na subst. 1. Kājas pēda; kāja. taI puĩšeliI bi liẽla ļ3pa, bi jâtaĩsa liẽlas 

pastalas. / ej nuômazgâ savas ļepes, ta tu varêsi iẽt gul1t. / ļ3pata i p1da. / savâķ savas ļ3p3nas! 
citiêm a vaîg rũmi. // Netīras, lēkšķainas kājas nospiedums (parasti uz grīdas). tâdas 
ļ3pas r3dzamas uz grîdu. nu jaû akaҶ viêns iênãcis netĩrãm kãjãm. 

2. Durvju aizdares sastāvdaļa, kas paceļ klabatu. tãm ķêķa durîm i klabata a tâdu ļepîti. a tuõ 
attaĩsa tãs dures. 

ļ'pains, -a adj. Lēkšķains. bu;lis sta;lî nuôgulêjiês tâc ļ1paîns. 
ļ�pāt v. Neveiklā gaitā iet, skriet. sâksiI ļ3pât mãjâs! / varêji tik ļ3pât mãjâs, kâm.r gaîš. 
ļ�pata. Sk. ļ 3 p a . 
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ļ�paûsis subst. Nievājošs cilvēka apzīmējums. ļ3paûsis i lamuvârc. us kuô pikc prâc, teîc – tu esi 
ļ3paûsis! / tâc ļ3paûsis – nenãca lĩdz krĩčuõl1t! 

ļepe.  Sk. ļ 3 p a . 
ļêpe subst. Mīksta, lipīga masa. ļêpes viẽn i, ka viš [tas ir, siens] reĩzu reĩzâm i salijs. viš paliêk 

kârsc uJ ta sasût. uJ ta tâds ļêpes viẽn i. 
ļ�p�na. Sk. ļ 3 p a . 
ļ�pka subst.; niev. Cepure. ku mana ļ3pka? pameklê! 
ļ�puks subst. Neveikls, lempīgs cilvēks. tas tâc ļ3puks – tâ nesmuki iẽt, ne?maz naû pêc tâda jaûna 

puĩša. 
ļeHceklis subst. Ierīce skaņas radīšanai; klabata (2). muĩžâ i bîši nakcsaûcêji, kas iẽt uJ pateîc, cik 

puҶkstêns. a tâdu ļe)cekli gãjši. 
ļ�ga subst. 1. Mājas apstākļos gatavots degvīna tipa alkoholisks dzēriens; kandža. ļ3ga i 

brañdavs. pašu brũv1tuô brañdavu saûc pa ļ3gu. / u;maOlaĩkâ sâka ļ3gu taĩsît. ka lêja [ļ3rgu] 
caũr smiҶkti uJ uôglẽm – liẽpas kuôka uôglẽm, ta nuôjẽma tuõ pũzuli. ta bi pi;nîgi skaĩdrs. / pêc 
pimâ kaŗa sâka ļ3gu taĩsît uJ vĩnu. / sadz1rušiês ļ3gu, nu dũšîgi vĩri. 

2. pārn. Tracis; skandāls. vĩri bi sakavušiês piê kruõga. bijuse liẽla ļ3ga. 
ļ�gāties v.; niev. Skaļi, nenopietni runāt; pļāpāt. ļ3gâtiês i runât šâ uJ tâ, smiêtiês. 
ļ�rināt, arī ļerināt. Sk. ļ u r i n ā t . 
ļerināties v.; niev. Ilgstoši sarunāties; pļāpāt. sêd divas vaî vaĩrâk [sievietes] uJ ļerinas. 
ļ�ka subst.; niev. Pļāpa. ļ3ka i pļãpa. 
ļ�kāt. Sk. ļ e  k s t ē t . 
ļ�kāties, arī ļakāties v. Ilgstoši sarunāties; pļāpāt. ja divas siẽvas vaî vĩri saiẽt uJ runâjas i;gi uJ 

gari bez vajadzîbas, ta teîc, ka ļ3kãjas. / siẽvas stuñdãm varêja ļ3kâtiês. / siẽvas varêja stuñdu 
ļ3kâtiês a žĩdu. / [sievietes] sagãjušas ļ3kâjas, neva atsaļ3kâtiês viẽn, tâds nevaîdzîgs runas 
runâ. / mẽs i;gi sêdaI uJ ļakâjamiês. 

ļekstēt, arī ļekšēt, ļakstēt, ļakšēt, ļ�kāt, ļokšēt, ļukstēt, ļukšēt v.; niev. 1. Ilgstoši runāt; 
pļāpāt. ja kaũ kuô nesakarîgu runâ, ta teîc, ka ļ3kst. / kuô tu tik i;gi vaîg ļ3kst1t? ja pãrduô, 
ta p1rk, ja nê, tad iẽt katrs us savu pusi. / kuô tu va savâkt, kuô viJš ļ1rkst! cik tu tiêsas bûtu, 
cik niẽki? tâc vẽjagrãpslis viẽ i! / ļ3kst1t, ļakš1t, ļukst1t, ļ3rinât, ļurinât, gv3gzd1t i viêns uJ 
tas pac. / cic jaû nuô bêrnîbas tâc i. viš nãk mãjâ – viņaI apkârt i bari. uJ ta viš tu ļekš! / kuô 
tãs siẽvas tu ļêrkš viênâ gabalâ? / kuô tu te ļaksti? / kas tâ daũdz runâ, ļârkst, ļârkšê niẽkus. / 
siẽvas a?viênu puҶku ļ3kâ. / kâ tik i;gi va ļ3kât? pļãpã visu vakaru. / tâds veceJs varêja ļ3kât 
stuñdãm. / tãs veceJs taî ce6galã vêl kâdu pus stuñdu ļ3kâja. / ļokš1t [jeb] ļukst1t [jeb] ļ3rinât 
[jeb] ļurinât – tas viss viêns, puҶku runât i;gâku laĩku. / tu dzi)d ļukšaI. viš ļukš tikaî, va 
vaîg va nevaîg. / kaû kuô tu ļukst, ne?kã tu nav. / ļukst1t i puҶku pļãpât. tâ teîca – kuô tu te 
ļuksti? / ļokš1t [jeb] ļukst1t – tas viss viêns, puҶku runât i;gâku laĩku. / neļûrksti! labâk dari, 
kuô liêk! / tâdi v3ci veči va ļukst1t uJ ļukst1t piê pudeles.  

2. Ilgstoši, arī apnicīgi riet (par suni). ļ1rkâ kâ suJc, mẽnestinâ skatîdamiês. / suJs, ka reî, ta 
vaũkšķina. cic teîc – ļ1rkâ. / va tu bija sveši kaķi sanãkuši? suJs piê ķẽdes ļ3kãja visu nakti. 

ļ�pata subst.; niev. Lupata. kâ te tas suJs saviҶcis šâdas tâdas ļ3patas! 
ļ�t�na subst. Kāja. nuômazgã tãs ļ3t3nas! kâ tu esi te nuôbridiês! 
ļeterēt v.; niev. 1. Ilgstoši runāt; pļāpāt. tiẽ vĩri neva beîkt ļ3t3r1t. / viš va ļ3t3r1t vĩšu nevĩšu. uJ 

tik ļeterẽ. 
2. Iet (parasti neveiklā gaitā, lēni) (?). te bûs gabaҶs, kuô ļ3t3rêt. 
ļ�vāt v.; niev. Ilgstoši runāt; pļāpāt. nu tig bûs siẽvâm kuô ļ3vât! 
ļika interj.; parasti atkārtojumā. Lieto, apzīmējot ritmisku kustību (?). kad es saucu: dika, 

dika, aste gāja ļika, ļika. (LFK 1818, 330) 
ļiku. Sk. ļ 3 k u .  
ļiFbāt v. Neveikli, lēni iet. viš [tas ir, kāds vīrietis] tâ nevĩžâ iẽt. viš tâ ļi=bâ viẽ. viš tâ kâ taĩsîtuôs 

rikšus skriêt, bet neva istaĩsîties. tik ļi=bâ tâ?pat. / viš ta kâ grib1tu muñdrâk paiẽt. bet ta aka tâ 
l1nâk – tik ļi=bâ tu. 

ļimpu. Sk. ļ 3 m p u . 
ļiDkāties v. Kustēties, karāties. Janis vêl ne?kã nev dabujis – tukša kule uz muguras ļiJkâjas viẽ. 
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ļipa subst. 1. Īsa aste. zaķiI ļipa, trušiI. kazaî ļipa, aîtaî ļipa. / zaķa asti saûc pa ļipu. zaķiI ba;ta 
ļipa. / zaķiI i ļipina, tâda maza astîte. / kazi i ļipa. tuõ tu, gaîsâ isc3Ҷtu. aîtas ļipu a teîca, bet 
tuõ jaû maz. / dižais vēzis mazuo kūla [..] dižā vēža vaina bija, kam ļipiņu kustināja. (LFK 
1961, 10225) / uotras puses dziedātāji [..] cits kazīnu rietināja, cits ļipīnu kustināja. (LFK 1961, 
10832) 

2. Dzīvnieka (arī putna) auss daļa. aûses ļipu gaJ teîca. [aitām] aûses ļipas galâ iêšuva zîmi, laî 
nesajûk. / taI zigaI viêna aûses ļipa lîka. / [vistas] aûsu ļipas nuôkarâjas – tãs tâdas 
dz3Ҷt1nas, tâdas pašas gaļaînas kâ sekste. 

3. Elpošanas atvere vaļveidīgo kārtas dzīvniekiem (piemēram, delfīniem). jũras cũkaî uz 
vîrsu tâda ļipiņa, tâc caũruIs us tuõ gaҶvas vîrsu. uJ tu viņa laĩkaI 3;puôja. 

4. Šaura, garena priekšmeta detaļa. pletne i tâc sitamaîs, kuôka galâ piêsista tâda âdas ļipa. a tuõ 
sit mušas. / tã klabata, ku tâdu ļipinu 8zlaûž. // Cilpas zābaku u. c. apavu sānos vieglākai 
apaušanai. zâbakaI katrã pusẽ i tâdas ļipas. ta va viêglâk uzviҶkt zâbakus. 

5. Šaura, garena ādas (vai cita materiāla) detaļa apavos zem saitējuma. ļipa [jeb] klape. tã 
[kurpei] nãk priêkš tã šnuõra, laî aîstu ûdeni. / [kurpei] ļipa iêliẽcâs, spiêž kãju. / ka maûc 
kũrpi, isveҶc tuõ ļipu! / siẽviêts n.sâja tâdas tupelîts, uz visu tâda ļipa uJ tâdi riVķîši, tâdi raksti. 

6. Vīriešu cepures detaļa – stingra materiāla vai drēbes ieapaļš veidojums cepures 
priekšā. c3pureî a ļipa, ku piẽķe. paj3I piê ļips uJ pace6 c3puri. viš kâ šĩrmis skaîtâs acêm 
priêkšâ. / c3pureî i ļipa, cic teîc naks. / viņas [tas ir, ļipenes] bi m3;las, zilas. uJ ta bi tâda spîdîga 
ļipa klât. / ļipinêm bi ļipa saķerama, tã bi tâda spîdîga kâ âda. / kurâm [cepurēm] tâda lupata 
ļipa, tãs i žukmices. 

7. Lakata stūris. [sievas] ûssêja prũsini, piêsêja drãnas ļipu – tâda bi siẽvas gaҶva. meîtas ļipu drãnaî 
nepiêsêja. / v3câs siẽvas piẽsiên drãneles ļipu. jaûnâs nepiêsiên, laîž vaļâ platu. / meîtas 
aîzmugurê sêja drãnu, ļipu ne?kad nepiêsêja. / tuõ prũsini pa tuõ gaҶvu sasêja, tuõ ļipu piêsêja 
âzmugurê. / ļipa i, ka lakatiņu saliêk. mazuô ļipu apakšâ vaîg. / [lakata] apakšêjâ ļipa mûžîgi i 
iêkšpusê.  atsiêt uz (arī pa) ļipu – sasiet (lakatu) tā, ka (aizmugurē) veidojas ļipa. 
laũceniêku cil1ks atsêja drãneli apaka6 pa ļipu. / ka ûssiên [lakatu] uJ tâ acsiên apaka6, ta teîc – 
drãna i acsiêta uz ļipu. 

ļipāt. Sk. ļ i p u o t . 
ļipenc�pure, arī ļipinc�pure subst. Cepure ar stingra materiāla vai drēbes ieapaļu veidojumu 

priekšā; žokejcepure. ļipene [jeb] ļipeJc3pure tâda apaļa, a tâdu ļipu. nuô drẽbes, uJ ļipa nuô 
spîdîga vastuka, tâda ciêta. / ļipeJc3pure m3;la bi uJ apkârt tâda ciêta kañte, ta kâ spiêsta. / 
c3pures a spîdîgu nagu saûc pa ļipiJc3purêm. / pa vasaru liêk ļipeJc3puri. tã nuô drẽbes uJ 
âdas šĩrmis. 

ļipene, arī ļipine subst. Cepure ar stingra materiāla vai drēbes ieapaļu veidojumu priekšā; 
žokejcepure. ļipine i apaļa c3pure, priêkšâ ļipa nuô cita aûduma. / c3pureî i ļipa, cic teîc naks. 
citaI c3pure a kaũla nagu. senâk jaû bi ļipenes. / ļipenes a tâdu spuôžu ļipu. apaļas bi, a spuôžu 
ļipu. / ļipines aka ziêmu. tã bi nuô aûd3kla. uJ tã ļipa aka bi ciêta, st3ñgra. tãs piêrka. / vĩriêm bi 
muõdê tâdas c3pures a ļipu priêkšâ – ļipines. / puĩkiêm, vĩriêm bi visiêm c3pures. priêkšâ bi ļipa. 
tuõ saûca ļipine. / pa vasaru jaû tik ļipenes uJ sa;menes aka.  

ļipinc�pure. Sk. ļ i p e n c 3 p u r e . 
ļipine. Sk. ļ i p e n e . 
ļipiski adv. Tā (uzsiet lakatu), ka stūris ir (galvas) aizmugurē. vasaru ta tik viênu [drānu] 

atpaka6 atsêja. pa ļipu atsêja, ļipiski atsêja. 
ļipuot, arī ļipāt, ļipīt v. Ar palēcieniem iet, skriet (parasti par zaķi). zaķis ci;puô [jeb] ļipuô. 

piê zaķa tas teîciênc piẽderâs. / zaķis ļipuô [jeb] ci;puô. tas tâ l1ni, ka viš nebaĩdâs. / viêns zaķis 
ļipâja. // hum. Ātri skriet (par bērniem). b1rni ļipî uz ganîkli. / puĩšeliI liêk skriêt – ļipî 
pruôjâm! 

ļikšis subst. Nievājošs cilvēka apzīmējums. tas tik tâc ļikšis, grib iẽtapt maJ. // Wer leicht in 
Zorn gerät, wenn man, ihm etwas Unangenehmes sagt (tas, kurš ātri sadusmojas, ja 
viņam pasaka ko netīkamu). (EH I 773) 

ļokšēt. Sk. ļ e  k s t ē t . 
ļudras subst. Vecas bikses. ka v3câs ļudras bi saplîsušas, addeva žĩdaI. 
ļukāt v. Zīst. jâlaîž tiẽ j.ri ļukât piê liẽlâs aves. 
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ļũļa comm.; subst. Nievājošs cilvēka apzīmējums. nãc ãtrâk! kâ tâc ļũļa – neva paskriêt. / ļũļa 
viẽn tik tu esi! kâ tu nesmuki êd! / tâc ļũļa tas puĩka. / ļũļa i ļ3baks, le=pis. tas tâc i dažâdãs 
vĩzẽs – gaJ abģ1rbã, gaJ runâšanã. 

ļũļīgs, -a adj. Neveikls, neizdarīgs; nevīžīgs. tas i gaJ ļũļĩks ciҶv1ks, neva nãkt ãtrâk. / ļũļîks i 
tâc labi neabģêrbiês. / i gaJ tas puĩšelis ļũļîks, ne kupes nemâk sasiêt. 

ļuGķēt v.; niev. Pīpēt. v3caîst.s pajẽma tuõ pĩpu uJ aka sâka ļu6ķ1t. / te tas kaĩmiOš ļu6ķẽ caũru 
diênu. 

ļuGķ�tājs m., ļuGķ�tāja f.; subst.; niev. Smēķētājs. tâc ļu6ķ1tâjs viênu [papirosu] izļu6ķẽ, j3I uõtru. 
ļuGķis, arī IIļuka subst.; niev. Pīpe. t.s visu vakaru ļu6ķi ne-izņ3I nuô mutes. / pĩpu teîc pa ļuku. 

v3caîst.s aka meklê savu ļuku. 
ļumaks. Sk. ļ u m e k l i s . 
ļuFba comm.; subst. Nievājošs cilvēka apzīmējums. tas tâc ļu=ba – tâc, ka neziJ ne?kã. 
ļuEdināt. Sk. ļ u J d i n ā t . 
ļumeklis, arī ļumaks subst. Bieza, mīksta masa. ļumeklis i tâc ne šis, ne tas, viš tâc glumeklis. us 

tâdu biêzu ûdeni tâ teîc kad?reĩz. / tâc dubļu ļumeklis taî s.tâ. // Tukla ķermeņa daļa. bu;lis 
tr3kns, pakaklê liẽls ļumaks isaûdzis. / citaI vaîgi nuôļumuši kâ mîksti ļumekļi. 

ļumēt v. Viegli drebēt, šūpoties (par tuklām ķermeņa daļām). tâ nuôbaŗuôtas tãs cũkas, taûki 
kâ ļum1t ļuI. / tik tr3knis [suns], ka taûki ļuI. // Būt tādam, kam viegli šūpojas tuklās 
ķermeņa daļas. tas [bullis] jaû nuôbaŗuôc ta kâ ļuI. / tr3kna cũka, ta ka ļuI viẽn. taî bûs 
taûki. 

ļuFpurs subst. ‘?’. mũs suJs tik tâc ļu=pus. 
ļumums subst. Tukla ķermeņa daļa. braJks nuõbaruôc tas bu;lis, tâda liẽla mãrksle pakaklê, 

nuõsakarâjiês tas ļumuIs, tiẽ taûki. 
ļuDda, arī ļuDde subst. Viļņošanās. ļuJda – jũrâ liẽli vi6ņi. / liẽla ļuJda, va maz varês zvejuôt iẽt. / 

jũrâ 3suõt liẽla ļuJde. zveji stãv mãjâ. 
ļuDdēt v. Tecēt; viļņoties (?). liêtus lîst – ûdeJs sâk ļuJd1t. 
ļuDdināt, arī ļuñdināt, ļuEdināt v. Skalot; skalināt. [dujdubeni mazgāja:] iêbẽra sâli, iêlêja 

vãruôšu ûdeni uJ tâ visâdi ņ3I ļuñdinât, švañkuôt. / pabêrz tuõ netĩruô viêtu! uJ tad tãs zeķes 
vaîg kârtîgi ļuIdinât. / lupatu, drẽbi, veļu ļuJdina. 

ļuñka comm., arī ļuDka comm., ļuDkars subst.; niev. Gurdens, slinks cilvēks, arī dzīvnieks; 
guļava. ļuñka i sliñks. / tas ziks bi tâc ļuñka – ka uscita a pât3gu, ta gãja. / ļuJka, ļuJkas i 
tâc isguris. / tas suJs tâc ļuñka – gul1t viẽ guҶ. 

ļuñkāt, arī ļuDkāt v. 1. Iet, skriet; neveikli iet. redzi, ku suJs ļuñkâ pruôjâ. / ziks l1ni ļuñkâ 
mãjâ pa ceļu. / es jaû a tâ neveĩkli eju, tâ ļuJkâju. 

2. “mukt”: rau, kâ suns ļuñkā nuolaidis asti! (EH I 774)  
ļuôdzīgs, -a adj. Tāds, kas ļogās. tas kraģis tâc ļuôdzîks. nesêdi tik druôši! 
ļuôdzīties v. 1. Vairākkārt svērties, liekties (kā iedarbībā) uz vienu un otru pusi; 

kustēties. kr1sls akaҶ ļuôgâs. tas jaû v3c. / tas žuôks va apkrist. miêti jaû ļuôgâs. 
2. Neturoties stingri, vairākkārt liekt uz vienu un otru pusi (ķermeni, tā daļas), 

neturoties stingri, ļaut vairākkārt svērties, liekties uz vienu un otru pusi 
(ķermenim, tā daļām). kas neiẽt stiñgri, bet tâ ļuôdzîdamiês, teîc – neva savas sluînas šuôrît 
paviҶkt. 

ļuôti, reti ļuõti adv. Savienojumā ar adj. vai adv. norāda, ka īpašība, pazīme izpaužas 
pastiprināti, augstā pakāpē. tiẽ [jūras] m1sli bi ļuôti vẽrtîgi, kuô paûsarâ smêla a visu ûdeni. 
tiẽ ļuôti aûglîgi bi. / kârstâ laĩkâ viņa [tas ir, putra] bî ļuõti laba. / viņu ussi;dija tuõ pašu sãrmu 
akaҶ [..] viš êda ruôkas, ļuôti stiprs bi. 

ļuba comm.; subst.; niev. Dzērājs; žūpa. pa ļubu parasti saûc dz1rãju. / tas [vīrietis] tâc 
abdzêriês, ļûrba tâc. tuõ neturêja pa tâdu kriẽtnu ciҶv1ku. // Nievājošs cilvēka apzīmējums. 
ļuba i tâc nekriẽtns ciҶv1ks. / tas ļuba pajẽme civi uJ neadduô. / ak tu ļuba tâc! ka kaû kuô 
nepareĩzu uõtraI izdara, uõtraI skãdi padara [tā nosauc]. / pa ļubu saûc tâdu ciҶv1ku, kas 
ne?kã neva vaî nemâk izdarît. 

ļubāties v.; niev. 1. Vairākkārt dzert (alkoholisku dzērienu). kuô tuõ te=peli lĩdzi ņe=s! tas 
jaû ļubâjâs pa kruõgu viẽ. 

2. Kustēties (piemēram, par naglu). tã nagla nu i stiñgri iêdzîta, nu neļubâsiês ârã. 
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ļucis, arī ļuce subst. Skandāls; troksnis. sataĩsija tâdu ļuci, tâdu nevaîdzîgu škañdâlu, ku citiêm 
tâ nepatîkami. istaĩsij tik tâdu ļuci. / ļuci isc1luši – tâdu nevaîdzîgu ļuci, netîk ne klaũsîtiês. / 
tu tâc truôksnis, skaļas runas va nu tâda rãšanâs. [saka:] tu i liẽls ļucis. // Zaudējumi; 
neveiksme. ļucis iznãk, ka istaĩsij zaûdêjumu, ku bi duõmâta pezņa. visi bi tâ cerêjuši labu, bet 
tu tik tâc ļucis isnãca. 

ļurēt v. Kļūt mīkstam, šķidram (piemēram, par krējumu). vaĩrâk tuõ kreîmu neva ļaũt saũlê 
ļur1t. nes pagrabâ! 

ļugans, -a adj. Tāds, kas ir vaļīgs, nav pilns (piemēram, par maisu). tas siêna maîss tâc 
ļugaJs, nepiêtiks zigaI. 

ļurināt, arī ļ�rināt, ļerināt v.; niev. 1. Daudz runāt; pļāpāt. ļerinât [jeb] pļurinât [jeb] pļ3rinât – 
tas pa daũdz puҶku runâ. / ļ3rinât, ļurinât, gv3gzd1t i viêns uJ tas pac. / ļ3rinât [jeb] ļurinât – 
tas viss viêns, puҶku runât i;gâku laĩku. / ja tukši runâ, teîc, ka ļ3rina, ļurina. / [sievu] neva 
sagaĩdît mãjâ, puҶku ļurina tu. / ļ3rinât – ne tu kâda runa, tik cic citu aprunâ, ļ3rina. / kuô tu 
tik puҶku pļãpâ? ļ3riJ visu diênu! / tu nebî kuô ļurinât, vaîdzêja pikt. / kuô viOš tu niẽkus viẽn 
ļurina! nav kuô klaũsîtiês! / siẽvas ari ļerinâja. 

2. Ilgstoši, arī apnicīgi riet (par suni). suņi visu nakti rêja, ļerinâja. // Radīt balss skaņas (par 
kukaiņiem, putniem). pavasarî cĩrulis gaîsâ jaû agri ļurina savu dziêsmu. / aĩ p3l1ka 
ba=bâlîte, kuô tu tu bruzdinâji? ne es tavu bruzdu dzidu, ne r3dz tavu p3l1kumu. tas i tâ – 
ļurina [jeb] bruzdina. 

Iļuka comm., arī ļukāns subst.; niev. Nevīžīgi saģērbies cilvēks. ļukãns i tâc nevĩžîks. / 
ļukãns i tâc, kaI bikses tik v1d3galâ viẽn stãv nuôkritušas. / ļuka i sasakruõkâjiês, drẽbes 
sabuzîtas. / tu, ļuka! – tuõ Nîcâ teîca pa labi neabģ1rbušuôs. // Neveikls, lēns, izklaidīgs 
cilvēks. ak tu ļukãns! neva mudîgi atiẽt! / tas tâc ļuka, isklaĩdîks. 

IIļuka. Sk. ļ u 6 ķ i s . 
ļukabikse comm.; subst. Nievājošs cilvēka apzīmējums. ļukabikse i lamuvârc. ak tu ļukabikse 

tâc! 
ļukans, -a adj. Tāds, kas neturas stingri, burzās (par apaviem, apģērbu). kupniêks 

nuõšuvis tiẽm zâbakiêm tuõs liêlus platus. kad 8zaûn, ta tâdi ļukani. 
ļukāns. Sk. I ļ u  k a .   
ļukāt v. Iet (piemēram, neveikli, šļūcošā gaitā). ku tu tik s3bu vêl duõmâ ļukât? / kâ tu te 

ļukâ? kãjas v3Ҷk ga zemi. nevari iẽt guôdîgi? / tas suJs jaû v3c, ļukâ viẽn. / stu=pãns iẽt tâ 
stu=pâdaIs, ļukâdaIs. / ku tu ļukâsi? – ļukâšu aka mãjâs. / tiẽ kaĩmiņu b1rni te nãca piê 
maniẽm b1rniẽm, uJ manẽjiẽ gãja tu. tâ viņi ļukâja nuô viêns mãjs uz uõtru. 

ļukstēt, arī ļukšēt. Sk. ļ e  k s t ē t . 
ļuļaks subst.; niev. Kandža. ļuļaks i paštaĩsîc šnabis. / tas tavs ļuļaks iêkrita gaҶvâ. 
ļurums subst. 1. Daudzums. bija liẽls ļuruIs tuõ m3ñcu. 
2. Atliekas (piemēram, ķidas). ļurumi i atliẽkas, j1lumi. cũkas ka nuôkaûj, ta teîc – nu tiẽ ļurumi 

padarîti, nu tiẽ j1lumi nuôkuôpti. 
ļuzāt v.; niev. Lēni iet. b1rni ļuzâ nuô skuõlas mãjâ. nuõsaluši bûs. 
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mâceklis m., mâcekle f.; subst. 1. Cilvēks (jaunietis), kas mācās arodu. senâk saûca skruõdes, 
taga drẽbniêks. viņaI i mâcekļi. uJ ta tas gaҶv3naîs i meĩstas. / kuôkamatniêkaI dažreĩz i tiẽ 
mâcekļi pa četri, piêci. / te ûzbũvêja jaûnu laĩvu. uJ tad es te biju pa mâcekli. 

2. Kādas reliģiskas mācības, tās izveidotāja piekritējs un sekotājs. Vasasv1tkus svinêja, ka 
Jẽzus parãdijiês mâcekļiêm. 

mâcēt v. 1. Prast (ko darīt), būt apguvušam (piemēram, zināšanas, iemaņas). dzîvuôjuôt 
jâmâk strâdât. / nu tuõ putru vaîg mâc1t vãrît. / citi jaû mâcêja karuôtes gr3pt. / tuôreĩz jaû tâ 
pašiêm vaîdzêj mâc1t [sevi] abģ1rpt. / taûtu d1ls maJ vaĩcãja – mâki v1rpt, mâki aûst? / apaûšus 
mâcẽju uzlikt uJ vẽrzeles. / tã meîta ne∙kã nemâk. tuõ tu neprec! / cik maJ vaîg lasît uJ rakstît, 
tik es mâku. / ka t3kuli netu, ta rũna visus [jērus], cik i. atnãk siẽva, kas mâk, uJ isrũna. / 
visâdi a tiẽm [bišu] spiêtiêm iẽt. tu vaîdzêja mâc1t. / mazaîs puĩka mâk jaû daũdzus vârdus 
izrunât. // Būt tādam, kam attīstītas, izveidotas kādas iemaņas (par dzīvniekiem). 
tuõs [zirgus] jaû tik jûdz, kas mâk iẽt [pa vagu]. v3ciê zigi jaû mâk iẽt pa vagu. / tiẽ suv.ni, 
zîduôt cũku, tâ mâk sariñdât, ka visi tiêk piê pupiẽm klât. nu tĩri jâpaduõmâ, kâ viņi mâk! 
// Prast izturēties (noteiktā veidā). viš [tas ir, slinks cilvēks] tev staĩgâ tik, pĩkst1daIs, 
čĩkst1daIs apkârt. jâ, uJ kâ tu tâdaI neiêduõsi! viš dikti mâk, jâ. / maza maza es, meitīna, 
māku puišus kaitināt. (LFK 1961, 10876) 

2. Spēt, varēt. tas mâk gaJ daũdz stâstît! / mâk gaJ tãs meîtas dziêdât, tuõ baҶsu istrĩcinât. / tiẽ 
pluôstniêki mâk pa bazķi nuõiẽt, laî a viš nav piẽsiêc. 

3. parasti nolieguma teikumos. Zināt. tâdi pļavu ziêdi tiẽ i tâdi. bet, kâ viņus saûc, es ritîgi nemâku 
vaĩrs pateîkt. / tu aûkšâ [sudmalām] i tâda c3pure vîrsû viņaI. kâ viņu nuôsaûc tiẽ 
dzinavniêki, tuõ es a nemâku juIs pateîkt. / es nezinu, cik tu [mežā] iêkš tiêm slẽģiêm bi 
[zeme], tuõ es nemâku pateîkt. / es tuõ nemâku pateîkt [kad atbrauks]. viņi paši veҶ nezinâja 
pateîkt. / es nemâcêju ne?viênu kriêvu butu.  nemâk ne ã, ne bẽ – saka, ja neko nezina, 
neatceras. tas nu gaJ i ķũlis – nemâk ne ã, ne bẽ. 

mâcība subst. 1. Teorētisku atziņu sistēma, kas pielāgota apgūšanai skolās. maJ skuõlã 
patika dabas mâcĩba, ģeûgrãfija. / kuLš jaû bija palaîdniêks uJ neklaũsija, tuõ tad iêlika ķẽrtê. uJ 
ta viņaI tuõ diênu mâcîbas nedeva.  ticības mâcība – reliģisku atziņu sistēma, kas pielāgota 
apgūšanai skolās; attiecīgais mācību priekšmets. skuõlã bî ticîbs mâcîba. ta bî viss kaķisms 
jâzina. / skuõlâ ticîbas mâcîbas viņi [tas ir, jaunie] laîda pa gaҶvu pãri. / kriêvu laĩkã tik nebî 
ticîbs mâcîba.  iẽt mâcībā novec. – a) pirms iesvētīšanas noteiktu laiku doties pie mācītāja 
apgūt reliģiskas zināšanas. kuš gribêja iẽt piê svêtes, bi jâiẽt mâcĩbâ piê mâcîtâja. četras nedẽļas 
bi jâiẽt. b) iet skolā, kursos u. tml., lai apgūtu (kādu) amatu. v3cuôs laĩkuôs piê kâda meĩstara 
mâcîjâs kâdã amatã. tu tâ specãli gãja kâdã mâcîbã. 

2. biežāk dsk. Process, kurā cilvēks gūst informāciju tā, lai to varētu praktiski izmantot 
savās darbībās; attiecīgās nodarbības. muIs [dienestā] bi visas mâcîbas kriêvu valuôdâ, 
politmâcîbas latviski. / viš i vêrîks mâcîbâs uJ dârbâ. pàaûdzis bûs laps strâdâtaîs. / [skolā] 
atlaîda tuõ diênu bes mâcîbâm. b1rni gãja ruõtaļâs. / ta viênîgi šujmašĩnu nuôpiku, samaksâju 
pa mâcîbâm. / maJ dikti gŗũti gãja tã mâcîba. / b1rniêm skuõlâ tã mâcîba labi iẽt us priêkšu. 

3. Secinājums, konstatējums (parasti pamācošs), kas radies novērojumu rezultātā. tã bi 
laba mâcĩba visiêm, kas klaũsijâs. / es pimuô mâcîbu [vētrā] dabuju. ja baîles i, tad nu zini – 
neva jũrã iẽt. 

maciklis subst. Motocikls. trîs macikļi te stãvêj. 
mâcīt v. 1. Sniegt (kādam) zināšanas, informāciju vai praktiskas iemaņas; panākt, ka 

(kāds) apgūst (ko). mani v3câmãte mâcija lasît. adît a viņa mâcija. / tas liẽlaîs brãlis grib 
mâcît mazajaI blêņas. / jamâca viņaI [tas ir, bērnam] visu kuô. viš visu grib zinât. / tas 
skruõderis maJ mâcîja zîm1t šnites.  mâcīt amatā – mācīt (kādam) amatu. nu tas puĩka 
jâmâca amatâ, taI apķêriẽns uz dabu. // Attīstīt, veidot (kādam noteiktas psihes, 
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rakstura, personības īpašības). ma=ma muIs tik mâcija nuô maziênes nerunât saîmniêkiêm 
pretĩ uJ nezakt. tuõ ari iêv.ruôja, kad a saîmniêki kuô darija pãri. // Ar īpašiem 
paņēmieniem panākt, ka (dzīvniekam) rodas noteikts izturēšanās veids; dresēt 
(dzīvnieku). jaûnu zigu lika piê v3ca ziga uJ mâcija. viš jaû raûstija, bet v3cu zigu nevarêja 
lĩdzi israûstît. uJ tâ iêmâcijâs.  

2. Dot padomu, norādījumu; pamācīt. kad kâdaI neveĩcâs, bet citus grib mâcît, taI ûssaûc – ej 
pupâs a savu teîkšanu! / mâcîtajs nuô kañceles mâcija sagâtiês nuô viҶtîgiêm praviêšiêm. / 
v3caîst.s a d1lad1lu strĩdêjâs, va zeme griẽžâs. v3caîst.s teîca – cãlis grib vistu mâcît. 

mâcītājmuĩža subst. Baznīcas zemesgabals ar dzīvojamo māju un saimniecības ēkām, kas 
piešķirts mācītājam lietošanā; mācītāja māja. ãgeJdãtes bija mâcîtâjmuĩžâ. / ka es tu 
mâcîtâjmuĩžâ aûgu, ta tu muõdeniêks bija. viJš veda muĩžas piẽnu − pi;dija liẽluôs 3ñkuruôs uJ 
veda uz Liẽpâju. / mâcîtajmuĩžâ bi siẽrnica – tâda us četrâm kãjâm tâda bũda. 

mâcītājs subst. Reliģiskā kulta kalpotājs kristiešu baznīcā. mâcîtâjs jaû nebi katru s3zdiênu 
baznîcâ. mâcîtâjs tik pa div nedeļi viênreĩz bij baznîcâ. / mâcîtajs katru sv1diênu nuô kañceles 
mâca savu draûdzi uz labu. / mâcîtajs Brâžis. / mâcîtâjs jaû bi uskâpis kañcelê, runâja. / 
[baznīcā bija] tâc gaҶc, ku mâcîtaîs nuôlika grãmatu. / nu tas runâ ta kâ mâcîtâjs. tas tâ labi, 
sapruôtami runâ.  / laũlât [teica] – tas pa v3caI laĩkaI, ka mâcîtâš [laulāja].  mâcītāja 
ļaûdis – Nīcas iedzīvotāji, kam izmantošanā bija nodota mācītāja zeme. Rudes gaҶs uJ 
MežagaҶs bi mâcîtâja ļaûdis. Mežgalâ bijuse viêna muĩžele. tã piêderêjuse mâcîtâjaI.  
 mâcītāja sv'tdiêna – svētdiena, kad dievkalpojumu vada mācītājs. ziVģa sv1diêna bi ik 
pãrsv1diênu. tâ saûca – ziVģa sv1diêna uJ mâcîtâja sv1diêna. mâcîtâjs bi nuô muĩžas. / kr3klu 
n3sâja, lidz kurinâja piti – parasti pêc divãm nedẽļãm, mâcîtâj sv1diênâ.  divreĩz mâcītājs 
kañcelē nekâpj – saka, ja negrib (ko) atkārtot. divreĩz mâcîtâjs kañcelê nekâp – ja nèsi vârdu 
dzidêjis, tad uõtrreĩz vaĩs neteîc. 

mâcīties v. 1. Gūt zināšanas, prasmi vai iemaņas, tiekot mācītam, skolojoties, studējot 
u. tml. t.s a mãti sarunâja, ka puĩka tik jãduô ku mâcîtiês kâdu amatu – duôs pa skruõderi. / 
gaJ∙drĩz katraI skruõderiI bi ze;lis. mâcijâs trîs gadi. / neva tâ, kâ tas [dēls] mâcijâs pa tuõ 
kalêju – sêdêj stûrĩ uJ skatîjâs. / taI b1rnaI veҶ tâda nev.rta iẽšana, nu tik viJš mâcâs staĩgât. / 
viOš tâ labi mâcîjâs, gribêja bût pa mâcîtâju.  mâcīties ãbicē – mācīties lasīt. es sâku iẽt ãbicê 
mâcîtiês skuõlâ, ka viņa [tas ir, vecmāmiņa] nuõmira. 

2. Lasīt (vairākas reizes) un atkārtot, lai paturētu atmiņā. piê skalu ugunes b1rni uz mũrîti 
mâcijâs pãtarus. 

mâcītiņa, arī mâcītine subst.; novec. Sieviete, kas māca (parasti lūgšanas, garīgus tekstus). 
senâkus laĩkus visi b1rni gã pãtaruôt, piê tâdâm vecenîtêm mâcîtiês. teîca – iẽs piê mâcîtines. tã 
jaû viņu ta tu iêmâcîs. a·viên tuõ tâ saûca. jâ, viņaI jâiẽt mâcîtiês piê tãs mâcîtiņas. 

mâcīts, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas ir gājis skolā un ir ieguvis zināšanas; izglītots, skolots. 
kas aûkstâk stãv, tas tâļâk r3dz, – teîc uz vaĩrâk mâcîtu ciҶv1ku, kaI vaĩrâk zinâšanu. / kâ jaû 
mâcîc ciҶv1ks, redzîks, kuô vaîg darît. / ku maJs d3guJkniêbis? – tâ teîca skuõluôtâjs. mâcîti 
ciҶv1ki tik saûca d3guJkniêbis. / izaûdzis b1rs ne rãc, ne mâcîc. ku tâc laî paliêk! // Tāds, kam 
ir attiecīgā izglītība (par speciālistu, amatnieku u. tml.). bãmuõdere bi b1rnu ķêrêja. 
mâcîtas jaû nebi ne?viênas. / ja jaû kâdâ guôdâ nuôgãja, bi tâda mâcîta saîmniêce paj3=ta nuô 
Liẽpâjs kaû ku kâda. tã bi sabrũnêjse gaļu uJ tã bi taĩsîjse [mērci]. / [gaļu] sadũrstija bišķi tâ. 
taI teļaI [tas ir, teļa gaļai] bišķi iêdũra tâdus speķa gabaliņus, ku bi tâda mâcîtâka saîmniêce. 

mackup(i)s subst.; lamuv. Nievājošs cilvēka apzīmējums. mackups [ir] lamuvârc. ak tu mackups 
tâc! b1rnus jaû pa mackupu nesaûca. tuõ tik uz liẽlu. / pa mackupu mẽs saûcâm, kas tâ visu kaû 
kuô grib zinât, daũdz runât. nuô tã ne·kas nav. / kuô tu va zinât, ka va vêl sazav1t. mackupis 
jaû us tâdãm liêtãm 3suõt. 

mač. Sk. m a ģ š . 
mačalka, arī mačalks subst. Sūklis; porains, elastīgs izstrādājums, ko parasti izmanto 

mazgājoties, tīrīšanai. mačaҶka senâk bi nuô tâdâm skaîdiņâm. tâdi šva=mi kâ tag nebi. tas 
tâc mîksc. / mača;ks i tas, ku pitê mazgâjâs. senâk tâdu nebi. a kâdu lupatu brucinãjâs. 

mačāt v. Jaukt. neva mačât visu kuõpâ – rudzus a miêžiêm. 
mačāties v. 1. Tūļāties, neveikli, lēnām (ko) darīt. mačâtiês i tâ tũļâtiês. / tu iznãca i;gi 

mačâtiês – b1rni tinâs pa kãjãm. / kuô tu tik i;gi mačâjiês? nãc 1st! 
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2. Plunčāties. b1rns mačâjs, pļuñkâjs. / kuô nu mačâjiês! ej nuõst [no ūdens]! / mačâtiês i tâ 
mazgâtiês, jaûktiês. 

mačerēt – „kārtis spēlējuot, viņas jaukt un zagt”. (EH I 776)  
mačka comm.; subst.; lamuv. Izlaidīgs, netikumīgs, arī nepaklausīgs cilvēks. mačka [ir] 

lamuvârc. tâc mačka – nenãk nuô kruõga laũkâ! / mačka [teica] – nu lamâjâs tâ, ka isput. 
viên?aҶga, ka tik kâc pa prâtaI nebi izdarijis, ta tâ teîca – ak tu mačka! // Nepaklausīgs 
dzīvnieks. zigu a saûca – ak tu mačka! 

madama, arī madāma subst.; novec. Dižciltīgu vai turīgu aprindu pārstāvja dzīvesbiedre; 
dižciltīgu vai turīgu aprindu (parasti precēta) sieviete. senâk jaû vaĩrâk madamâm bi 
tâdi plîšķa mañteļi, jaki. / madâma sapîrka [produktus], uJ diẽn3stmeîta nese. blakâm negãja – 
diẽn3stmeîta paka6, madâma pa priêkšu. / tã madama negrib, ka tã meîta runâ pa latviski. / 
daktera kuJdze bî tâda v3câka. [vīrs] teîca – mana madama. 

madara subst.; lit. Īstā madara (Galium verum). madaras plûca uJ lika Jãņu pušķuôs. 
Made subst. Personvārds – sievietes vārds. te vêl bij Iẽvas uJ kâda Made. / nu tã Made bija tâda 

dũšîga meîta. pa viņu runâja i;gi uJ dikti. 
maderēt v. Darbojoties (parasti ar ko nelielu) bojāt (to). mad3r1t [ir] buõjât. / kuô tu tu akaҶ 

maderê? laî stãv tas puҶkstenis! / puĩka grib ispẽtît tuõ v3cuô puҶkstĩnu, visu diênu tuõ maderê. 
madrace, arī madracis, matracis, madrece, madrice subst. Izņemams (gultas vai dīvāna) 

atsperu karkass, kas pārklāts ar mīkstu polsterējumu un apvilkts ar drānu; īpaši 
izgatavots biezs, mīksts paklājs gulēšanai; matracis. madrece nebi. siêns bi iêlikc gu;tâ 
vaļîgi uJ apspraûdîc a paҶgiêm. / salika sa;mus [gultā], taga madrices, z3mas gu;tas. / madreces 
sêja paši. tâdas pederes sapîrka, rãmus. uJ ta tãs madreces tu iêtaĩsija. arĩ matracis, madracis 
saûca. / manuôs pacmituôs gaduôs gu;tas madracis radâs. / madreces tik taga. mũsu laĩku nebi. 
ta tik iênesa šapus – tâdu garu siênu – jeb aka sa;mus. / meîtas sašuva nuô paҶgiêm tâdu 
madreci. / lejas papârde [priêkš rematisma] laba. ka iêliêk madracê, guҶ visû.  

Mãdža subst. Personvārds – sievietes vārds. redzi, Mãdž, taga teû tâc p3l1ks vĩrelis. bûtu nuôgaĩse 
piê skuõluôtâja, bûtu madama. / v3câ Mãdža vêl smaҶki vêrpj. 

mãga subst. 1. Kuņģis. kuVģis [jeb] mãga – tas viênc uJ tas pac. / mãga [jeb] kuVģis i luõpaI uJ 
ciҶv1kaI. / guôveî mãga [ir], ku gr3muô. grãmats i iêkšâ taî mãgâ, ta kâ pêc veñtera isskatâs. / 
v3ci ciҶv1ki jaû viņu [tas ir, vērmeli] dikti liêtuô. viņi jaû teîc, ka tas dikti labi, – ta mãga v3s3la 
i. / tâ teîca, ka a stẽķiẽm [tas ir, stagariem] cũkãm istĩruôt mãgu. / ja [zirgs] ãtri kuô sà1dâs, ta 
tãs vĩveles ruônâs, tiẽ mãgas kra=pji. / teû jâveI? slikta mãgiņa palikuse?  iẽt pie mãgas – 
garšot. a, kâ nu i izsa;kuši [zirgi]! nu iẽt labi piê mãgas! 

2. Šķilvis. šķiҶvis i putnu mãga.  
magarīčas, arī magaričas subst. Cienasts (parasti alkoholisks dzēriens ar uzkožamajiem), 

mielasts (ar iedzeršanu) sakarā ar savstarpēju darījumu, līgumu u. tml. magarĩčas i 
tiẽ paši lĩkuôpi.  zveju magaričas – vienošanās starp zvejniekiem par kopīgu darbu nākošā 
zvejas sezonā. (Laumane 2013, 42)  (sa)dzet magarīčas – atzīmēt ar iedzeršanu 
(darījumu, līgumu u. tml.). magarĩčas sadze, ka kaû kâdas derĩbas. / magarĩčas sadze, ka 
kuô salĩkst. ka saîmniẽks salĩka puĩši, ta dzêra magarĩčas. tãs maksâja saîmniẽks. / kad salĩkst 
puĩši vaî meîtu, saîmniẽks duô sadz1rt magarĩčas. sadzêra magarĩčas, ta bi salĩkc. / ka salĩka 
bu;li, tas i, pãrdeva, ta dzêra magarĩčas. / nu sadzesiI magarĩčas, ka 3saI saderêjuši! laî iẽt 
pudele alus!  

magazīna subst. 1. novec. Pagasta labības rezervju noliktava (19. gadsimtā un 20. gadsimta 
sākumā). magazĩna bi glabâtava. pagastâ turêja magazĩnu – liẽla mũra .ka bi muĩžâ. 
magazĩnas klẽte tã bi. tiẽ saîmniẽki, kaI trũka paûsarî labĩba s.t va 1st, jẽma nuô magazĩnas uJ 
rudeni adbẽra. / Nîcâ bija tâda liẽla klẽte, ku rudenî sabẽra labĩbu uJ paûsari pajẽma s.klu uz 
adduõšanu. tuõ saûca pa magazĩnu. ka nèisjẽma tuõ s.klu visu, ta tuõ addeva priêkš ma;šanas, 
tik rudeni vaîdzêja adduõt. visiêm jaû nepaaûga [labība], ta varêja tu dabuĩt s.klaî. / magazĩna 
bi viêna – muĩžâ, ku nuõveda, sabẽra visu labĩbu. kas bi paûsari paj.muši, rudeni aka adbẽra. / 
magazĩnâ sabeL rudeni labĩbu. muĩžâ tas bi. tu bi tâda .ka, klẽte. paûsari, kaI trũka, taI deva 
s.klu. deva ari priêkš maîzes, ja trũka. uJ rudeni vaîdzêja ta adb.rt. / ta jaû muĩžu magazĩnas 
klẽtes bi taĩsîtas pa dañčuplaci. pašâ sâkumâ jaû bi tik v3cas muĩžas klẽtes, ku bi tã sadañcâšana 
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pa ziêmu. / pašdarbības kolektīvu sarīkuojumi pēc 1. pasaules kara nuotika Nīcas muižas 
pārbūv:tajā magazīnas klētī. (Sprincis 474) 

2. Koka ietvars kopā ar kārēm, ko uzliek stropam ienesuma laikā. rudenĩ i pi;la magazĩna. / 
bišu struôpâ i šũnu magazĩna. 

Magriẽta subst. 1. Personvārds – sievietes vārds. 
2. parasti dem.; sugasv. noz. Parastā pīpene (Leucanthemum vulgare; Chrysanthemum 

leucanthemum). magriẽtiņâm apm.raI tas ziêc kâ pũrnenêm, tik liẽls tas ziêc, aûkstu. / ûzziêd 
tas ziêc kâ magriẽtiņaî, tik tâ klât. / guôvmĩžas – tag teîc magriẽtiņas. ka panĩkuse druva, teîc – 
ak, tu ne?kas nav, tik guôvmĩžas viẽn! / mẽs pa guôvmĩžâm saûcêm. magriẽtiņas tig taga [sauc]. 
senâk nezinâja magriẽtiņu saûkt. (LVDApr. 405) 

maguone, retāk magune subst. 1. Magone (Papaver). sârkanâs magunes [jeb] maguônes – viņas 
tâ agri ziêd. / pimâ maguône jaû ziêd rudzu gabalâ.  nuotvĩkst (arī nuosakst) kâ 
maguone – ļoti nosarkst. nuôtvĩkst kâ maguône, tâ nuôsârkst – va nu nuô kaûna, va guôda. / 
saîmniêce uzgãja, ka meîta piêgãjuse piê kreîma puôda, 1d. tã nuôsaka kâ maguõne nuô kaûna. 

2. parasti dsk. Šī auga sēklas. maguõnes kaĩsija us tâdu ba;tumaîzi, jeb?ku. muIs te dikti aûga. / jâ, 
frañču maîzîtes jaû bi. bišķi kaû kas tu bi uskaĩsîc – m3;lâ maguõne va kaû kas. 

3. Īpašvārds – govs vārds. Brûklene, Mite – tiẽ jaûnâki [govju] vârdi. tad bi Maguõne. 
maģ adv.; novec. Maz. šuôgad pàaûga maģ maîzes labĩbas. / piẽbe vêl, tu pa maģ bija. / tã 

samaksa bi pa maģ – vaîdzêja vaĩrâk. / te tuõs linus dikti maģ sẽja. / maģ, maģâk, vis·maģâk. 
maģiene subst.; novec. Bērnība, mazotne. nuô maģiênes viš [tas ir, brālis] bi kũc. 
maģisks, -a adj. Saistīts ar maģiju, tai raksturīgs. apkrustuôja mãjas Zvaîgznes diênâ. bi tâdas 

maģiskas darîšanas a krustiêm, bet manâ laĩkâ tâ nebija. 
maģš, arī maģs, mač m., maģa f.; dem. maģins, -a, arī maģīns, -a, maģītiņš, -a; adj. 1. Mazs; 

tāds, kas nesasniedz pēc izmēriem ko citu līdzīgu (piemēram, par priekšmetiem, 
dzīvām būtnēm, teritoriju); pretstats: liels. taga a maģâm laĩvelêm vaĩs nezvejuô. mũsu 
va;gumâ te vaĩs nav. / piê siênas bi kabinamas tãs maģâs la=peles, citas bi piê griêstu 
kabinamas. / tâc saharĩns bi tâdâs maģâs butelîtês. tâ kâ piksc – tâda butelîte bi. / maģas 
zeķîtes. maģas ruôciņas. / tâdas bu;cinas bi, maģa maîzîte. / tas pa mač ciIdiJš. / zâbaks pa 
mač, neva uzaût kãjâ. / kuõrtelis tâc maģš – kâ litas taga, bet maziJs. četri gãj uz viênu 
stuõpu. / v3d meîtĩnas, ne-izveda, vêl palika maģâkâ. vêl palika maģâkâ citas taûtas kaĩtinât. / 
tâdi pat aûga maJ maģini uJ tiêvi [bērni]. / nu tu esi diš, nêsi vaĩs maģinaîs. / naģes irâd zaļâs 
uJ ba;tâs. viênas i tâdas liẽlas, zaļas. viênas i ba;tas, maģas. / [Mīkla:] maģa, maģa vistĩna skrej 
kuôkâ uõlas d1t. tas i apĩņi. / tu izviҶka tâdas maģas zivitinas – tâdas brẽtlinas. / tiẽ [sivēni] 
bišķi juô maģi. / maģĩns tas j.rs, tâc maģĩns, maģĩtiOš. / tâc maģĩns j.rs, bet ku dũšîks. / uzgãja 
tâc mač stuõrmelis.  maģā vestīte – krūšturis. kaI bi liẽlas krûtes, tãm bi maģãs vestĩtes. nuô 
aûd3kla paši pašuva priêkšã sapu=pãjaIs. 

2. Tāds, kas ir bērna vecumā; nepieaudzis. nu bi divi maģi b1rni [jāvāc]. / vê jaû mač tas b1rns, 
neva laîst skuõlâ. / viņiêm tiẽ b1rni veҶ dikti maģi. / visi maģi puĩšelîši staĩgâ caûņu c3purês. visi 
maģi kadeģîši z3Ҷta ziêdis nuôziêdêja. / maģa, maģa es meîtĩna, kaҶnâ kâpu gavil1t. (LVDApr. 
655) 

3. ar not. gal.; subst. noz. Bērns. pagã piêci, seši mẽneši [pēc kāzām], jaû radâs maģaîs. nu ta jaû tâ 
bišķi vĩra mãteî bi tâ nepatîkami, sevišķi jaû siẽvas mãteî. tas tâc tâ ka kaûns bi. / maģaîš 
pamûk. 

Maĩga, arī Maĩguža, retāk Maĩdža, dem. Maĩgīna, arī Maĩgīte, Maĩgele, Maĩģele subst. 
Personvārds – meitenes, sievietes vārds. krustâms vârc i Maĩga – Maĩdža. / Maĩga – 
Maĩgĩna, Maĩģele, Maĩguža. / nu Maĩgele ta bi diža meîta – visũr gãja lĩdz piê dârba. / Maĩgîte, 
Maĩga [ir] maza, Maĩguža pãri diũdesmit, v3cu siẽvu a saûc pa Maĩgužu. / Maĩga, Maĩguža 
tâda juõ v3câka siẽva. / divas Maĩgužas bi mani mãti – liẽlâ Maĩguža uJ mazâ Maĩguža. / ka bi 
b1rni, ta saûca pa Maĩgĩnu. ka bi pàaûgušas, ta teîca Katruža, Maĩguža. / Jãnužis, Mičis, 
Añnuža, Maĩguža. neteîca v3ci ciҶv1ki Añna, Maĩga, J.kaps. 

maĩglīte – ein gewisser Flussfisch (kāda upes zivs). (EH I 777) 
maîgs, -a adj. 1. Tāds, kura attieksme pret citiem ir labsirdīga, mīļa. tas bi tâc maîks 

ciҶv1ks – viš tâ runâ, a labu [visu panāk]. / tã i tâda maîga meîtene. / tas tâc maîks ciҶv1ks, a tuõ 
va parunât. 
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2. Tāds, kas izraisa patīkamas sajūtas, tāds, kas nekairina vai kairina viegli (piemēram, 
par augiem, vielām, to īpašībām). viņâm [tas ir, vīgriezēm] tâda feîna, maîga smaka i, ka 
viOs tâ uôž. / ka viš [tas ir, pamaša] tâ vĩst, ta viņaI tik feîna smaka, tâda maîga, jâ. 

3. Mierīgs (parasti par miegu). tâc maîks miêks 8znãca. / maîgu miêgu gu6. 
4. Tāds, kas izraisa komforta izjūtu (par parādībām dabā). nu šuôvaka tâc maîks laĩks, tâc 

feîns, siҶc. / tâc siҶc, maîks laĩks, kâ jaû pêc liêtus. / maîks laĩks i laũkâ, smâržîks laĩks. / maîks 
gaîss, maîga saũle. / maîks liêtutiJš vasarâ. 

Maĩguža. Sk. M a ĩ g a . 
maĩjpuķīte subst. Parastā kreimene (Convallaria majalis). maĩpuķîtes tâ pa maĩju ziêd. / 

maĩpuķîte – viņâm tâc feîns smaks i. / tag [fizāļi] i apj.muši visas maĩpuķîtes, visu tuõ placîti. 
maĩjs subst. Gada piektais mēnesis. aprilî iêsâka, matâ, a maĩju sâkâs mazi zuôsl1ni. / maĩjâ veҶ 

nav tuõ mušu. / [cūku] apl3cinâšanu izdarija a tâdu aprẽķinu, ka laî suv1ni bûtu rudeni, ka jaûni 
rãceņi. uJ paûsari gaĩdija maĩjâ − tiẽ i vasaras suv1ni. 

maĩkste, arī maĩkšis, retāk maĩksis, maĩkšķis, maĩkss subst. Tieva, parasti gara, kārts. apĩņiêm 
piêdũra maĩkšus, laî aûg gaîsâ. / maĩkstes nuô kuôka tâdas nũjas, iẽduL zemê. nuô nuõmalẽm tãs 
bija. apiņiêm lika. / šĩs [pupiņas] aûg uz liẽlâm kãrtêm, jâliêk maĩkši klât − tiẽ tâdi kuôki, 
nũjas. / tiẽm apĩņiêm vaîg sabadît maĩkstes, ta aûks lĩguôdamiês gaîsâ. / [apiņiem] iêdu garus 
maĩkšus. / zĩrņus jaû vaĩrâk aûdzêja uz laũku liẽlâkuôs daũdzumuôs. tad maĩksis nespraûda. / 
grũti viņu [tas ir, pupiņas] izaûdz1t a tiẽm maĩkšiêm, bet raža i bagâtîga. ka tik va dabuĩt [es 
pērku]. / zĩrņiêm uJ apîņiêm spraûž maĩksis. apîņi ga tiẽm maĩkšiẽm tinâs.  

maĩlīte subst. Neliela saldūdens zivs (Phoxinus phoxinus) ar zaļganbrūnu muguru un 
zilgani mirdzošiem sāniem, ko izmanto par ēsmu plēsīgu zivju ķeršanai. maĩlîts tâds 
maziOs zivtiOs. maĩlîts kabinâja uz ûdâm. tãs upês, 3z3râ. / maĩlîte i tâda zive. viņas i lĩdzîgas 
stẽķiêm, bet viņâm nevâ asumu sãnuôs. / maĩlĩtes viẽ bi veñterî v3caĩmt.vaI. / maĩlîtes kaҶtêja. 
izjẽma skũnaî duvis uJ kaҶtêja tu. nuôsâlîc jaû bi. / mãte uzvãrija maĩlîtes vãruôšâ ûdenî. piê 
rãceņiêm [ēda]. 

maĩnīgs, -a adj. 1. Tāds, kas kļūst citāds; tāds, kas pārveidojas. pêc vẽja brâziêniêm a v1ruô 
laĩku. ka viš i brâzmaîns, ta i maĩnîks laĩks. / v3câ dece=bera sâkumâ i Nikolaja diêna – s3stâ. ja 
ta i saҶs, ta visa ziêma laba, ja maĩnîks laĩks, ta ziêma maĩnîga. 

2. Tāds, kas nomaina cits citu; tāds, kas mijas ar ko citu. mũsu apstâkļuôs jũrs dib3Jc i ļuôti 
maĩnîks – akmeņaîns uJ smiҶšaîns. 

maĩnīt v. 1. Dot (ko savu) un ņemt pretī (cita). maĩnija [zirgus] a a čigãniêm. kâdreĩz tĩri 
braJks bi. / tâdu [puķu] buñtĩnu meîtas sêja, ka gãja baznĩcâ. tuõ visu laĩku turêja ruôkâ. ka 
izgãj nuô baznĩcas, ta maĩnija. / kad gribêja jaûnu [zosu] zuti, ta gãja us ciêmu maĩnît va pîrkt. 
 maĩnīt gr�dz�nus – apmainīties gredzeniem saderinoties, laulājoties. mâcîtaîs maĩnija 
gr3dz3nus, teîca tu zinamus vârdus. uJ, ruôkas uz gaҶvu uzlicis, svêtija [laulājamos].  maĩnīt 
naûdu – a) mainīt naudas zīmi, monētu pret sīkākām, bet kopsummā līdzvērtīgām naudas 
zīmēm, monētām. šuôreĩz tigû biju apķipuse a sîku naûdu, liẽlu ne∙viêns nemaĩnija. viss maks i 
pi;ls. b) mainīt naudas zīmes, monētas pret zeltu, sudrabu vai pret zelta, sudraba monētām. 
kas tu pa j.gu – maĩnît naûdu z3Ҷtâ va sudrabâ?  maĩnīt blakus – bez piedevām mainīt. 
[saimnieks] nuô čigãna pajẽma zigu uJ addeva savu čigãnaI. tas i blakus maĩnija. citâdi jaû 
piẽlika naûdu – gaJ viêna, gaJ uõtra puse.  maĩna (tik8pat) kâ čigāns zigus – bieži, viegli 
(ko) maina. tas saîmniêks tuõs puĩšus maĩnija kâ čigãns zigus. vaî tiẽ ciҶv1ki [bija] slikti, vaî 
viJš pac nejẽdza, kâ saîmniêkuôt. / viJš tãs siẽvs maĩna tik?pat kâ čigãns zigus.  

2. Aizstāt (ko) ar citu, ņemt (kā) vietā citu. [kad saimnieki aitas ganīja kopā] katraî mãjaî bi 
sava zîme. tãs nemaĩnija. ta va pazĩt iêkš bara. / rãceņu s.kla d3 maĩnît zemes dẽļ – kas aûguši 
smiҶkc zemê, vaîg stãdît mãla zemê uJ uõtrâdi. / paûsari gãjẽji maĩnija saîmniẽkus. / siẽvas 
viêtas [baznīcā] nemaĩnija. tãs gãja nuô pàaûdzes uz pàaûdzi. // Aizstāt (piemēram, ko 
nederīgu, netīru, nolietotu) ar ko citu, derīgu, tīru, jaunu u. tml. slaũķi maĩnija tikaî 
s3zdiênâm. / ka kr3kls bi m3;ls, ta aîzlika ta kâ mazaI b1rnaI zabalaci. kas tev tuõ kr3klu tâ 
maĩnîs! / tad jaû bi kr3kli a gaŗâm ruôkâm uJ gaŗi kr3kli. ne?viêns ne?kã nemaĩnija [ejot gulēt]. / 
kadreĩz [kartupeļi] rûsêj. katru gadu zeme jâmaĩna. 

3. Veidot, darīt citādu; pārveidot, pārmainīt. mãte tâ pateîca, kâ a civi nuôcita. tu ne?kuô 
vaĩrs nevarêja maĩnît. 
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4. Kādu apstākļu, faktoru iedarbībā pārveidoties, tikt pārveidotam, iegūt (piemēram, 
citu īpašību, pazīmi). izvitis i tâc, kas maĩnijis savu ĩpašîbu. rãceņi isvituši šuôgad labâki. / 
kumeliņi gaJ maĩnija spa;vu lidz uõtrajaI gadaI. / ja i us skaĩdru gaîsu, ta viJš [tas ir, kadiķa 
zars] i dabîgâ stãvuôklî. ka laĩka pãrmaĩņas [gaidāmas], ta [zars] nuôliẽcâs uz aûkšu vaî leju – 
maĩna stãvuôkli. 

maĩnīties v. 1. Kļūt citādam, pārveidoties, pārvērsties. vaka spuôža saũle nuôgãja. ta jaû 
maĩnîsiês laĩks. / ja vẽš bi riẽtrumuôs vaî aũstrumuôs, vaî ziême6riẽtumuôs, tad bi jãguҶ [uz 
plosta] uJ jãgaĩda laĩks, ka vẽš maĩnîsiês. / pa v3s3lu nedeļu, citreĩz iznãce vaĩrâk gaĩdît vẽju 
[plostošanai]. vẽš nemaĩnâs uJ stiprs. uJ tu ne?ku netiêc. / ja vẽš maĩnâs uJ tas viҶnis sitâs nuô 
viênas uJ nuô uõtras puses kuõpâ, ta saka – kâ sarakta jũra. / ka [zivis] nârstuô, ta saiẽt liẽluôs 
buñtuos, tu ku tiẽ ûdeņi maĩnâs. / ka laĩki maĩnijâs, ta bi labi, ka bi dokumeñti. 

2. Aizstāt citam citu, stāties citam cita vietā; aizstāt ko citu. meîtas tâ darîja – viênu nedêļu 
viêna kuôpa guôves, uõtru nedêļu uõtra. uJ ta aka maĩnîjâs. uJ tâ a a tuõ aûšanu. / katra 
[meita] savu nedêļu vãrija. viêna bi piê ķêķa, uõtra uz laũku. ta maĩnijâs. / mãju vârc uJ ûzvârc i 
atkarîks nuô tã – ja d1ls paliêk pêc t.va dzîvuôt, tãs mãjas vârc ta nemaĩnâs. mãju vârc nezûd. 

3. Pārvietoties, doties prom (uz citu dzīvesvietu, darbavietu), iepriekšējā vietā ierodoties 
(kādam) citam. Juģi bi senâk Juõr.ni. pa Juõr.niêm maĩnâs gãjêji. 

4. Savstarpēji mainīt. mẽs a mãsu maĩnîjâmiês grãmatãm. maJ patika lasît grãmatas. 
maĩņa subst. 1. Darbība, process → m a ĩ n ī t  (2),  m a ĩ n ī t i e s  (2). nu tiẽ Juģi bi tâda maĩņu 

diêna. ta maĩnijâs tã saîme. / aprilî Juģi. ta lĩka piê saîmniêkiêm. ta tã liẽlâ maĩņa. 
2. Darbība, process → m a ĩ n ī t i e s  (1). laĩka maĩņâs tã gaļa sasi;st. / suJs smid, dikti smid us 

sliktu laĩku. ta necik i;gi i laĩka maĩņa. / [vējlukturī] vaîdzêja bût gaîsa maĩņaî, laî [uguns] 
neslâpa nuõst. 

maîsadata subst. Gara adata ar lielu aci un uzliektu galu (maisu šūšanai un lāpīšanai). nu 
tã irâd tã lãpâmâ adata, maîsadata skaîtâs. viņa tâda bišķi lîka, gaҶs i [līks]. 

maĩseklis, arī maĩsekle subst. Maisījums. [kāpostos] iêbẽra veҶ tãs pupas, kas palika, piêlika 
rãceņus – nuôkasija, piêlêja ûdeni. cic deva bruõkastê, cic puzdiênâ. maĩsekle [sauca]. katru 
pimdiênu [brokastīs] tas maĩseklis bija. / maĩseklis [ir] sajaûkuIs. te vi∙sâdas labĩbas maĩseklis 
aûg – priêkš za6barĩbas. 

maĩsijums subst. Kopums, kas sastāv no samaisītām, sajauktām vielām, priekšmetiem. 
mistrs i tâc maĩsijuIs. tuõ aûdzêja, baruôja luõpus. 

maĩsīt v. 1. Ar (parasti riņķveida) kustību mainīt (kā, piemēram, vielas, masas) stāvokli. 
maĩsa tuõs mi;tus a miêturi. / ta liêk vãrît [žūru] grãpelî. maĩsa a kaŗuôti, piêbe bišķi sâles. / 
gŗãpê [aknu masu desām] grũti maĩsît. / tuõ [aitas gaļu] sacita gabaluôs. ta iêlika grãpî – pa 
pusi aîtas. a liẽlu kuôka karuôti maĩsija. / siẽru siênuôt, vaîg vãruôt labi maĩsît, laî nepiêd3g. 
 maĩsīt gaîsu – radīt sajukumu, neskaidrību. tas [bullis] i jâaîzdaVģina pruôjâm, laî 
nemaĩsa te gaîsu. // Gatavot sviestu. [baltuo sviestu] tad maĩsija a divâm karuôtêm, a abãm 
ruôkãm. / taga [sviestu] maĩsa aka tâ∙pat iêkš skutula. / sviêstu taĩsa [jeb] ku6, maĩsa, griẽž, nij. 

2. Vienot kopā (dažādas vielas, produktus), vienot klāt (kādu vielu, produktu), virzot 
apļveida kustībā (piemēram, rīku) pa šīm vielām. ka tas [ūdens] sâka vãrîties, lêja klât 
[ūdenī iejauktos miltus], maĩsija, sâli piêliêk. 

maĩsīties v. 1. Pārvietojoties nemierīgi, steidzīgi kustēties (starp citiem, citu vidū); 
atkārtoti uzturēties, parādīties (kur). es iẽšu paskatît, kuô viņi [tas ir, bērni] tu maĩsâs. / 
šuôdiên b1rni visu diênu maĩsâs pa istabu, neiẽt laũkã. 

2. Bez uzaicinājuma ņemt dalību, cenšoties ietekmēt (piemēram, kādu pasākumu); 
jaukties. kuô tâc spļaũd3kls maĩsâs visũr pa vidu!  maĩsīties pa kãjām (arī kãju 
apakšu) – būt par traucēkli (kādam). kuô es tu iẽšu pa kãjâm maĩsîtiês! viņi paši viẽn va labi 
istikt. / kuô tu te maĩsiês pa kãjãm! / nemaĩsiês maJ pa kãju apakšu, pagãns tâc! [Saka sunim.] 
ka vêl nepaklûpu! / tu tik tâc pidiķis esi! kuô tu te skraîdâ! – ka tâ [bērns] maĩsâs pa kãjâm, ta 
tâ issaûc. / baIplis i tâc b1rns, kas tâ pa kãjâm maĩsâs. / nuôvâc ķebli, laî nemaĩsãs pa kãjãm! 

3. Būt redzamam, saskatāmam, parasti nevēlami (par priekšmetiem). ta jaû vaîdzêj, ka 
saîmniêce neredzêja, israût tuõ kuñkuļuôtuô [linu] kušķi uJ pabâst apakš dib3na sêduôt, laî viš 
tu nemaĩsâs.  
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4. Ilgstoši uzturēties (kādas teritorijas vairākās vai daudzās vietās); klaiņot, klīst. tiẽ 
[čigāni] taga·dĩt veҶ maĩsâs. / viņa naû maĩsîsiês pa pasaũli. 

5. Juceklīgi norisēt (par psihiskām norisēm). prâtâ maĩsâs. uJ neva ac3r1tiês [vārdu]. 
maîss subst. 1. Samērā liels, četrstūrains priekšmets (kā sausa glabāšanai, 

transportēšanai), kas veidots no auduma, plastmasas, papīra u. tml. un kam viens 
gals ir vaļējs. pimâs [pakulas] jaû tãs prastâs bija, tãs priêkš maîsiêm taũpîja, maîsus aûda. / 
rupjâs pakulas lika maîsiêm, vĩriêm [auda] rupjas bikses n.sâjamas. / maîsuôs bẽra labĩbu. / 
ziêrgaI piêbâž siêna maîsu, laî i kuô 1st. / viņâm [tas ir, apiņu rogām] tâc stiprs aromãc. ka 
viOs glabâ tâ·pat, maîsiņuôs, viņâm naû tas aromãc vaĩrs. / P3Ҷnu diênâ mẽs [tas ir, skolnieki] 
sataĩsijâm tâdus mazus maîsiņus, sašuvâm. tu iêbẽra p3Ҷnus iêkšâ. katraI bi desmit maîsiņi 
jâustaĩsa.  plêves maîss – blīvs, gluds, parasti samērā plāns, saistaudu veidojums, kas 
pārklāj, izklāj orgānus. ta tâlâk [aitas dzemdībās] nãk viss ru=plis. tas i iêkš plêves maîsa. 
 rũķa maîss – apvalkdūmeņa paplašinātā apakšdaļa. us tuõ rũķa uguni c3p tuõs m1muôs 
raũšus. uJ viêns pa tuõ rũķa maîsu i iêlêjis ûdeni, uJ šĩs [tas ir, meitas] dabũjšas kliêkt. uJ viss 
[tas ir, cepšana] vẽjâ.  maîsu adata – gara adata ar lielu aci un uzliektu galu (maisu šūšanai 
un lāpīšanai). maîsu adata lîka bi, ku maîsu šuva.  (abi) viênā maîsā bâžami – saka par 
diviem vienādiem, līdzīgiem. tiẽ viênâ maîsâ bâžami – teîc uz diviêm viênâdiêm ciҶv1kiêm. / tiẽ 
[brāļi] tâdi viênâdi, abi pļãpîgi. abi viênâ maîsâ bâžami. / tiẽ brãļi i dikti saderîgi – kâc viêns, tâc 
uõtrs. abi viênâ maîsâ bâžami.  bâz tik maîsā, abi labi! – saka pārdodot, ja pircējs pērk 
visu. abi labi – bâz tik maîsâ! ja kaû kuô p1rk, kuô pãrduô, visu j3I, teîc – bâz tik maîsâ, abi 
labi! pikšanas gadijumâ tuõ tik teîca.  iebâzt maîsā – apmuļķot. kriêviski mani maîsâ neva 
iêbâst. es pratu kriêvu valuôdu. / [vīru] maîsâ neva iêbâst a kriêvu valuôdu – runât neva, bet 
sapruôt.  kâ caũrā maîsā (arī caũru maîsu) – saka, ja veltīgi iztērē mantu, līdzekļus, 
negūstot vēlamo rezultātu. [tēvs dēlam] duôd uz?duôdaIs, bet kâ caũrâ maîsâ – kâ nav, tâ 
nav. / tuõ ciêminu tas v3caîst.s nevarêja piêpi;dît a tuõ naûdu – kâ caũru maîsu.  pikt cũku 
(arī kaķi) maîsā – a) iesaistīties kādā darījumā, pasākumā, nezinot, nepārbaudot patiesos 
apstākļus. saîmniêks pârveda nuô magazĩnas labĩbu priêkš s.klas, bet atrada, ka i mazâ labĩba 
priêkš cũkâm. saîmniêce tad rãjâs – kuô tu pêrc cũku maîsâ! ne·maz nepaskatiês! b) pirkt (ko), 
nezinot pirkuma vērtību, nepārbaudot patiesos apstākļus. nu bûšu nuôpikuse kaķi maîsã. 
nepaskatijuôs, cik tã mañta i ĩsti v.rta.  tuEšs kâ maîsā – ļoti tumšs. nuô 3z3ra isnãca biêza 
migla – tuIš kâ maîsâ. 

2. Šāda priekšmeta saturs; daudzums, kas ietilpst šādā priekšmetā. viš [tas ir, zirgs] izêda 
tuõ maîsu. braûcuôt tu sêdêja visû us tuõ maîsu. / [purenes] guôvîm duôdaI, saplûc pa 
maîsaI, apleî a kastu ûdeni. a dz3Ҷt3Js piẽns i. senâk tâ darîja, taga vaĩrs nê. / es pati 
d3dzinâju, vedu maîsiêm uz Liẽpâju miêžu kafiju, kviêšu kafiju, rudzu kafiju uJ cikuõrijas. uJ 
visu a tuõ breñneri [dedzināja], ka krâsni kurinâj.  kâ mizu maîss – saka par ļoti resnu 
cilvēku. te [kaimiņos] a i viêns tiêvs kâ diêks uJ uõtrs r3sns kâ mizu maîss.  sliñks kâ p�lu 
maîss – slinks cilvēks, arī dzīvnieks; sliņķis. sliñks kâ p3lu maîss – teîc us tâdu, kas nevĩžâ 
ne?kuô darît. / tas Jãnis gaJ sliñks kâ p3lu maîss. / tas ruñcis uz mũrîti guҶ caũru diênu, nevĩžâ 
peles ķ1rt. sliñks kâ p3lu maîss. // Šāds priekšmets (parasti pildīts ar salmiem, sienu, 
spalvām) gulēšanai vai sēdēšanai. gulêšanaî bija cisu maîss. isslaũcîja istubu a sluôtu, visu 
savâķa, ka saklâja gu;tu [ar cisu maisu]. / [pēlis ir] tâc liẽls maîss, a spa;vâm piêbâsc.  guҶ kâ 
maîss – ilgi, daudz guļ; guļ ciešā miegā. [piedzēries cilvēks] kâ maîss guҶ, kâ lâcis guҶ.  sist 
(ta) kâ maîsu – stipri sist, pērt. sliñks ziks – tuõ va sist ta kâ maîsu, bet viš teû neskriês. 

maĩšelis subst. 1. Neliels maiss. cic [miltus] iêbe maĩšelî, 8zliêk us krâsni – tâdi mũrîši bi. / tiẽ 
graûdi palika skaĩdri us kluõna. tuõs bẽra maĩšelîtî. / tâda muõde bi, ka pa kâzâm žĩdu iêkš 
maĩšeļa bâza. iêdeva viņaI brañdavu uJ iêbâza maĩšelî, iêcêla ratuôs uJ nuôveda lĩdz pũrâ. ta bi 
smiêkli liẽliê. 

2. Šāds priekšmets kopā ar tā saturu. ja [maisu] ķêra a labuô pusi pretî, ta pa diviêm iêsviêda tuô 
maĩšeli. / divu pũru rãceņu maĩšeli iêkrãva ratuôs.  

3. Gulēšanai paredzēts maiss (kuru piepilda, parasti ar salmiem, un novieto gultā). tu 
[skolā] nebi gu;tas. tu bi bričkas. katrs [skolnieks] savu maĩšeli 8zlika piêbâstu, ķisenîti uJ 
s3gu. / ruõtaļas bi dažâdas, šâds tâds. es a savu cisu maĩšeli dañcuôt gãju. kaI savs draûdziOš, 
tas a savu draûdziņu, kaI naû draûdziņa, a cisu maĩšeli. 
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4. Audums, kas paredzēts šāda priekšmeta darināšanai; maisaudums. aûda maĩšeļus, šuva 
aka kuõpâ. / rādi, rādi, māmīna, kādas tavas meitas! pakulu lindruki, maišeļu kr3kli. (LFK 
1961, 10613) / tãs rupjâs pakulas vêrpe – maĩšeļus aûde. / tuõ maĩšeli mazgâ va nemazgâ, ba;c 
nebûs. tâda va)na p1rta, tâda nep1rta. 

maîšuks, arī maĩšuks subst. 1. Neliels maiss. mazu maĩšeli a saûc pa maîšuku. / cik taî maîšukâ 
va iêb.rt, tik tu uz muguru panesîsi. 

2. pārn. Maisu nesējs. uõstâ bi strâdniẽki. ka lãdâja kuģus a labĩbu, ta ciҶv1ki nese aûkšâ. tuõs saûca 
pa maĩšukiêm [jeb] nešuks. / maîšuku bi puҶku uõstâ. 

maîta comm.; subst. 1. Bojā gājis dzīvnieks. maîta [ir] nuôsprâdzis dzîvniẽks. / sprâguôņa [jeb] 
maîta [sauc], ka kas nuôsprâdzis. / ka nuôsprâdzis dzîvniẽks, ta tuõ n01d, bet adduô tuõ maîtu 
vãrnâm. 

2. lamuv. Nekrietns, nelietīgs cilvēks; nederīgs, slinks dzīvnieks. tas plikgaҶvis bi ritîks blêdis 
[jeb] žuliks, dikti liẽls maîta. / siẽvas palika piktas uJ sâka sasaũkât gaJ pa maîtu, gaJ pa v3cu 
pastalu. / l.ti nuô čigãna nuôpiki [zirgu], bet dârgi aîzmaksâji. galîks maîta, tu viņu ne?kur 
nevari likt. / kâdreĩz Kaĩma JãniI, pãtarus skaîtuôt, nuôkrituse [veste], uJ viJš iêspêris a kãju, 
duõmâdaIs, ka kaķis. iêsaûciês – šķic, tu maîta!  maîtas gabals – nekrietns, nelietīgs, 
slinks cilvēks. tuõs saûca pa ĩžavičiêm. maJs t.s teîca – ak tu maîtas gabali! 

maîtāt v. Bojāt; padarīt sliktāku, mazvērtīgāku vai nelietojamu. rāmi, rāmi patapdamis nāk 
pār jūŗu p:rkuonītis, nemaitāja ievas ziedus, ne arāja gājumīnu. (LFK 1961, 10579) / mâcîtâjs 
teîca nuô kañceles, ka ciҶv1kaI nevaîg daũdz mañtas krât, kuô kuôdes uJ rûse maîtâ, bet krât 
mañtu debesîs. / ja daũdz [gliemežu] i, ta viņi maîtâ ari labîbu. viņi apv3Ҷk tuõ [rudzu] stiêbriņu, 
saķipina tâ. tas sav3Ҷk tuõ stâdu uJ neļaũ pl3stiês viņaI. / zuves labas, ka vêl s1rkani spuŗi. ka 
paliêk m3;li, ta tãs maîtâtas. / kad rudeni iêliêk dubuҶtluôgus, ta vêl malas pãrlĩmê a papĩri. tuõ 
pimâk apslapiJ piẽnâ. ka a citu kuô lĩmê, ta tuõ krãsu maîtâ. / tâdi nebrûkuôši diêgi bi, viņi 
drẽbi nemaîtâja. // Bojāt kādu ķermeņa daļu. mãte pipakũkas necepšuôt – tãs tik zuôbus 
maîtâjuôt. // Iznīcināt. lapsenes iẽt zakt m3du, maîtâ bites.  labs labu nemaîtā – saka, ja, 
ko sajaucot, samaisot, nezūd tā vēlamās īpašības. vãriju zupu uJ piêliku a sĩpuõliêm sac3ptuô 
gaļu. laps labu nemaîtâ. 

maîtāties v. 1. Kļūt tādam, kas vairs nav derīgs uzturam (par pārtikas produktiem). 
pimuô sâli nuôjẽma m3ñciêm. sâlija pa jaûnu. ta [mencas] stãvêja, nemaîtâjâs. 

2. Kļūt slimam (par ķermeņa daļu). maJ jaû i kad·reĩz a kakls tâ maîtâjiês. 
maîze subst. 1. Pārtikas produkts, ko cep (parasti no raudzētas mīklas) krāsnī un kam ir 

raksturīga klaipa, kukuļa forma; šāda pārtikas produkta šķēle, gabals. nuô miêžu 
mi;tiêm a cepe maîzi tâ·pat kâ rudzu maîzi. miêžu maîze – tiẽ bi mazâki kukuļi. miêžu maîze ãtri 
paliêk ciêta, asa. tuõ [cepa] tâdu svaîgu sà1stiês. pa·r3taI cepa. / redzẽs, kâda bûs jaûnrudzu 
maîzîte. / [ņēma] iêsalu, apĩņus uJ bišķi aûzu mi;tus, samîcija kukuli uJ iêšãva krâsnî. iscepe 
iêsala maîzi. / taga veĩkalã p1rk maîzi. mãjã jaû r3ti kâc c3p.  ba6ta maîze – no smalki 
maltiem kviešu vai miežu miltiem cepta maize; baltmaize. ba;ta maîze – a saҶdu raûgu cepa 
miêžu mi;tus. tuõs miêžus sabĩdelêja. miêžu ba;ta maîze. / ka naûdu maksâj [talciniekiem], tad 
ba;tu maîzi necepa, brañdavu nedeva.  dz�Ҷtānā maîze – salda smalko kviešu miltu maize, 
kas cepta ar safrāna un olu piedevām, parasti arī ar rozīnēm; dzeltenmaize. tuõ a?viên pãrv3d 
nuô Liẽpâjas – dz3Ҷtânuô maîzîti.  frañču (arī spraSču) maîz(īt)e – neliels cepts 
konditorejas izstrādājums ar dažādām piedevām; smalkmaizīte. jâ, frañču maîzîtes jaû bi. tuõ 
saûc kafijmaîzîte taga. nu senâk bi tãs frañču maîzîtes. viņas bi tâ četrstûra izgriêstas uJ ta tâ 
kuõpâ salikti tiẽ stûrîši. nu bišķi kaû kas tu bi uskaĩsîc – m3;lâ maguõne va kaû kas. frañču 
maîze tã skaîtijâs. gâršîga jaû viņa bi, bet tik gâršîga jaû viņa nebi, kâ šuôdiên tãs kafijmaîzîtes. / 
taga saûc kafijmaîzîtes. salika tâ četrus stûrus uJ tad iêkšâ saviļinâja tâdu apaļu. uJ ta tuõs 
stûrus sacêla kuõpâ, piêbẽra biš·ķĩt klât tãs maguônes tâ pa stârpâm. uJ frañču maîzîtes 
[sauca]. / spraVču maîzes bi.  kluõna maîze – uz krāsns pamatnes cepta maize. kluõna 
maîze bija parasta, maîzes krâsnî c3pta maîzĩte, juô tuõ maîzes krâsnes daļu, ku cepa, saûca pa 
kluõnu.  plãšu maîze – maizes klaips, ko cep uz plātes. tâdas plãtes ak·rãt bi, tâ ka tas 
kukulis viêns pac iêkš tãs plãtes tiêk. plãšu maîze tuõ saûc.  plucināta maîze – maize, ko 
pagatavo no plaucētiem miltiem. plucinâta maîze nuô rudzu bĩd3l1tiêm mi;tiêm. a vãruôšu 
ûdeni [miltus] applucina – pusi tik. pusi be nuô rîta klât. / plucinâta maîze [ir]. tas mi;c [to 
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plaucējot] zaûdê tuõ stiprumu. neplucinâc mi;c duô vaĩrâk. / plucinâtuô maîzi tik cepa, ka guôdi 
bija – bêres, kâzas, krustubas.  rupjā maîze – rupjmaize. rupjâs maîzes c3p pa pũraI. 
saҶcskâbuô jaû n3c3p tik daũdz.  saҶdskâbā maîze – saldskābmaize. saҶcskâbâ maîze. pajẽma 
rudzu bĩd3l1tuôs mi;tus, uzvãrija ûdeni, piêbẽra ķẽmeles kâdu saũju. / ka gãja guôdâ, ta nesa 
saҶcskâbuô maîzi, gaҶvas pusi.  maîzes kaFbaris – neliela telpa saimnieciskām vajadzībām. 
aîz gaŗâ nama bi pretistuba pretî priêkšnamaI uJ maîzes ka=baris blakûm. / istabas galâ bi 
maîzes ka=baris. tu stãvêja maîze uJ ari dzi)nas – ruôkas dzi)nas. / maîzes ka=barî bi maîzes 
skapis, traũku skapis, putras spañnis, kâpuôstu mucas, dažâdi traũki, kas viênm.r netika liêtuôti. 
 maîzes krâsne (arī krâsns, ceplis) – krāsns, kurā cep maizi. maîzes krâsns [jeb] maîzes 
ceplis i ķêķî liẽla krâsne, nuô apakšas kurinâma. tuõ ķêķî kurinâja. dũmi iẽt sku)stenî. / maîzes 
krâsne si;dija tuõ priêkšnamu uJ sãnka=bari. / maîzes ceplis i nuô ķêķa puses kurinâms. / 
krâsne bi istabas pusê diẽzgaJ liẽla. tã bi maîzes ceplis. / maîzes krâsne veҶ i siҶta.  maîzes 
maҶka – malka maizes krāsns kurināšanai. piê saîmniêka ĩpaši zãgâj maîzes maҶku, tâdu 
pusmetru garu.  maîzes raũsis – no rupja maluma (parasti rudzu) miltiem cepta (parasti 
plakana, apaļas formas) maize. maîzes raũsi taĩsij. ka cepa rupju maîzi, ta katreĩz vajdzêj c3pt 
raũsis. tas vajdzêj iêšaũt vis tas pimaîs. uJ tas bi tâc apa6š, apm.raI pañnas liẽlumâ, ku gaļu 
c3p.  maîzes zupa (arī putra) – saldais ēdiens ar zupai līdzīgu konsistenci. biguze – tã i 
maîzes zupa. senâk pa biguzi saûca. tuõ jaû parasti vakariêm vãrija. / ûdenî vãrîtu – tuõ mẽs aka 
saûcêm maîzes zupa [jeb] biguze. mẽs liêkaI veҶ kuñkulîšus nuô bĩdeļu mi;tu. bĩd3l1tus ķizķ1nus 
piêlika. / uzvāra ūdeni, iegriež gabaliņiem maizi; kad tā savirusi, pielej saldu pienu; ņ3m nuo 
uguns nuost. daži pieliek cukuru, sviestu. (LS 1924, 16. nr., 170. lpp.)  va6kāt maîzi – 
maizes cepšanas laikā pārvietot klaipus krāsnī. vaîg va;kât maîzi – pãrmaĩnît viêtãm kukuļus 
krâsnĩ, laî labâk izc3pas.  ap'st maîzē uõtru – vērsties pret kādu neapvaldītās dusmās, 
naidā u. tml. pikc – duõmâ, ka maîzê ap1stu tuõ uõtru.  gul�ta (arī gulama, gulāma) 
maîze folkl. – maize, ko kāzu otrā rītā, modinot jauno pāri, prasa kāzu viesi. [kāzās otrā 
dienā] nuô rîta dziêd – maJ ari, maJ ari gul1tas maîzes! / gul1tas maîzes prasa, laî duô, ka jaûns 
pãris. tiẽm jaûniêm i jâduô, kas tuõ prasa. / ta bi tâda dziêsma, ka [modināja jauno pāri un] 
taĩsija klẽtes dures vaļâ, – maJ ari, maJ ari gulamas maîzes! / maJ ari, maJ ari gulâmu maîzi! 
maJ ari, maJ ari, kuô sapikšinâjât!  guluot maîzi n�c�p – saka slinkam cilvēkam. guluôt 
maîzi n3c3p – teîc us sliñku. / kas pa tevi gãdâs, ja tu nestrâdâsi! zini – guluôt maîzi n3c3p. 
 kaûnu maîzē apêst – kļūt nekaunīgam. tã siẽva kaûnu maîzê ap1duse.  m�dus maîze – 
saka par (kādam ko) ļoti patīkamu, glaimojošu. tik?pat kâ m3dus maîze – teîc, ka kuô labu 
dabuj. / nu dabuja gaJ tuõ meîtu d1ls pa siẽvu, tik dikti gribêja. – dabuja, dabuja! nu redzês, cik 
i;gi tã m3dus maîze smeķâs.  pa(r) veҶti maîzi 'd – saka, ja kāds nestrādā, nedara to, ko no 
viņa gaida. nuô viņa nav ne?kâc labuIs. viJš i sliñks, pa veҶti maîzi 1d. / mũsu suJs ne?viênu 
nerej, ka kâc nãk. pa veҶti maîzi 1d. // Mīkla. abra i, ku maîzi mîca. / [alus gatavošanai] jaûca 
tuõs apĩņus klât piê tãs maîzes uJ sataĩsija tâdu maîzi, uJ bišķi piêbẽra rudzu mi;tus klât, laî viO 
[tas ir, mīkla] bišķi turâs.  maîzes drãna – auduma gabals maizes mīklas pārklāšanai. 
[mīklu] sasedza a maîzes drãnu – nuô linu drẽbes, kas tika taI tur1c. tuõ jaû tu a abru 
pastãvîgâ viêtâ. / izv3Ҷk maîzi [no krāsns], ûsklâj lupatu, tuõ pašu maîzes drãnu. / pace6 maîzes 
drãnu – ja maîzîte aûg jaû aûkstu, ta ku krâsni.  maîzes kastīns – metāla rīks, ar ko sakasa 
kopā mīklas paliekas abrā; abrkasis. a kuô kasa abru ârâ, tuõ lâpstĩnu saûc pa kašeli. vaĩrâk 
saûca pa maîzes kastĩnu. / pastãvîgi ka cepa, ta tuõ abru a tâdu maîzes kastĩnu iskasîja. / ka 
c3p maîzi uJ kad kukuļus sašaũ krâsnî, ta iskasa a maîzes kastĩnu atlikušuô mîklu.  maîzes 
krãģis – paliktnis abras novietošanai (mīklas mīcīšanas laikā). krãģis va bût vi∙sâc. ku abru 
8zliêk – maîzes krãģis. tu iêlika abru uJ mîcij maîzi.  maîzes labība – kultūraugi, no kuru 
graudiem cep maizi. maîzes labîba – tiẽ i rudzi. / maîzes labîba i rudzi, miêži, kviêši.  maîzes 
raûgs – no abras (pēc mīklas izņemšanas) izkasītās paliekas. [abrā] iêbẽra mi;tus – rudzu 
mi;tus, piêlêja vaîdzîguô daļu ûdeņa, r3Id3na, piêlika maîzes raûgu, kas bi nuô iẽpriêkšêjâ 
c3puma actâc. / abru iskaš priêkš nãkuôšâ raûga akaҶ. samîca akaҶ, iêliêk mi;tuôs, laî viš 
ûzrûkst. tu zinâms skâbuIs ruôdâs. tas i maîzes raûks, tas i tas abrkasis.  

2. Labība, labības graudi (parasti rudzi, kvieši). maîzes labîba – tiẽ i rudzi. šuôgad jaû maîzĩte 
pàaûga. / šuôgad tâc patukš gac, maz pàaûga maîzes. / maîzi mala paši. divi riteņi bi, kuô griẽza 
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apkârt. pa dzinâm saûca. / piê saîmniêka bi jâsama6 maîzîte. malêm maîzîti. / rudzi [tas ir, 
tīruma rudzi (Secale cereale)] – viênkârši maîze.  lîdz jaûni maîzi – līdz jaunai graudu 
ražai. gaJ sagaĩdîs lîdz jaûni maîzi. vêl viêns cepiẽns bûs.  maîzes klẽts – klēts; celtne graudu 
uzglabāšanai. žâv1tuô gaļu glabâja maîzes klẽtî piê griêstu. pakabinâja uz vãrdi.  maîzes 
tiêsa – nepieciešamais labības, graudu daudzums maizes cepšanai; iztikai. kad nuôbẽra 
[labību] v3ciêm uJ s.klaî, ta tikkuô atlika pašiêm maîzes tiêsa. 

3. Uzturs, pārtika; eksistences līdzekļi. pimaîs d1ls [jeb] v3câkaîs d1ls – nuô tã [tēvam] jâgaĩda 
maîze. / ja [vecāki] v3ci bi, ta ņẽma gatavu maîzi – gaļu, maîzi. / ka tas t.s nuômira, ta taî 
pamãteî a vaîdzêj duõt maîze uJ .na [tas ir, pajumte] tu taî mãjâ. / a tuõ laĩvu bũvêšanu viJš 
ne tikaî maîzîti peҶnija, bet kâdu stiprumiņu a klât.  ceļa maîze – pārtikas produkti, ko ņem 
vai dod līdz ceļā, ceļojumā, arī ejot uz tālāku darbavietu. ceļa maîzi j3I, ka gãj kaû ku uz 
laũku strâdât, ka pļavâs braûca. / mazmeîta taĩsijâs braûkt us Skuôdu. bûs jâiêduô ceļa maîzi. 
 diẽnišķā (arī diẽniškā, diẽniška) maîze – nepieciešamais uzturs, arī eksistences līdzekļi 
katrai dienai. katru diênu tu êd savu diẽnišķuô maîzi. / šuôgad labi labîba pàaûgusi, diẽniškâ 
maîzîte bûs. / rudzi i mũsu diẽniška maîze. / pãtaruôs, lûkšanâ teîkc – duô muIs diẽniškuô 
maîzi!  maîzes arãjīns folkl. – maizes, iztikas gādātājs. eî, mãsĩna, taûtĩnâs, dzîvuô kuôši 
nuôgãjuse – mazgâ ba;ti, runâ mĩļi a maîzîtes arâjĩnu!  maîzes devējs – apgādnieks (parasti 
bērns vecākiem). teîc uz d1lu – tu jaû bûsi maJs maîzes devẽjs.  maîzes tiêsa – uzturam 
nepieciešamais (kā) daudzums; iegūtais, nopelnītais (pārtikas) daudzums, ko visu patērē 
uzturam. vajadzẽja strâdât tikaî maîzes tiêsaî.  duot maîzi – apgādāt, nodrošināt ar pārtiku 
(vecumdienās). maJ i labi – b1rni duô maîzi.  nuorakstīt (mûža) maîzi – nodrošināt 
(vecu, darbnespējīgu u. tml.) cilvēku ar eksistences līdzekļiem līdz mūža galam. t.s d1laI 
adduô mãjas uJ nuôraksta seû mûža maîzi lidz mišanaî. / t.s nuõrakstija sev maîzi uJ nuõdeva, 
laî d1ls dziêvâ mãjas. / nuõraksta t.s, adduõdaIs mãjas d1laI, sev maîzi uJ apkuôpšanu. 
 bada maîze – trūcīga barība, iztika. tiẽm jaûnsaîmniêkiêm tuõs c3Ҷmuôs jaû bada maîze bi, 
lidz iêstrâdât.  b'rnu (arī pie b'rniem) maîze aûgstā plaûktā – saka, ja pieaugušie bērni 
(mantinieki) negribīgi uztur vecākus. ka b1rni neduô v3câkiêm maîzi, ta teîc – b1rnu maîze 
aûkstâ plaûktâ. / piê b1rniêm jaû maîze aûkstâ plaûktâ.  kruõņa maîze vēst. – valsts uzturs 
(nespējnieku patversmē, bruņotajos spēkos, arī cietumā). kad v3cu, kaI nebi abgãdniêka, 
nuõveda nabagnamâ, teîca – tuõ jaû kruõņa maîzê aîzveda. / v3cuô Pẽteri nuôveda kruõņa 
maîzê – nabagu namâ. / Pẽteris tuõ viẽn tik runâja, ka var1tu iẽtikt kruõņa maîzê. / ari uz 
diẽn3stâ aîzgãjušiêm teîca – tiẽ jaû kruõņa maîzê, varês baŗuôt kruõņa zuôses, tas bûtu utes. / 
kruõņa maîzê iẽtiêk, kad iẽt diẽn1t za;dâtuôs. / nãkt kruõņa maîzê – teîc, kad iẽliêk ciêtumâ, kad 
nuõiẽt za;dâtuôs, ari nabagnamâ – kad iẽliêk tâdus, kas neva vaĩrs nuôpeҶnît seû maîzi. 
 mûža maîze – nestrādājoša (veca, darbnespējīga u. tml.) cilvēka nodrošinājums ar 
eksistences līdzekļiem līdz mūža galam; šādā veidā iegūtie eksistences līdzekļi; mūžamaize. 
mûža maîze – tas ta kâ maJ. tâda vecine nuõrakstîjse visu savu mañtu, uJ ta viņaî jãduô mûža 
maîze. / taI, kas kaĩmiņiêm tuõ d1lu nuôšãva, taI a jãduô tiẽm v3ciêm mûža maîze. / ka kâc 
nuôraksta mãjas, ta teîc – taI [jaunie īpašnieki] duõs mûža maîzi.  nabaga maîze – 
eksistences līdzekļi, parasti pārtikas produkti, ko dod trūcīgam cilvēkam vai cilvēkam, kas 
nespēj nopelnīt sev iztiku. nabaga maîze i, kuô duô nuô laba prâta uõtraI, kas vaĩs nespẽj 
peҶnît.  v�cāt+va (arī v�cuma) maîze – a) nestrādājoša veca cilvēka nodrošinājums ar 
eksistences līdzekļiem līdz mūža galam; šādā veidā iegūti eksistences līdzekļi. t.s [norakstot 
māju dēlam] paņẽma savu maîzi – ņẽma sešus pũrus rudzu, trîs pũrus miêžu, trîs pũri aûzu, 
diũdesmit pũri rãceņu, guôvi mitinât. tuõ visu saûca pa v3cât.va maîzi. / v3caîs saîmniêks 
addeva mãjas d1laI uJ palika a siẽvu uz v3cuma maîzi. b) nauda, ko saimes vecākais loceklis 
(parasti vectēvs, tēvs) deva bērniem, kuriem nedeva zemi, mājas un darba inventāru. ja bi citi 
brãļi uJ mãsas, ta tiẽm [no tēva] bi atmaksa naûdâ, pêc viênuôšanâs. tuõ visu saûca pa v3cât.va 
maîzi.  ž+lastības maîze – a) uzturs (parasti vecam, nespējīgam zirgam); dzīvības 
atņemšana (vecam, nespējīgam dzīvniekam) aiz žēlastības. viš [tas ir, zirgs] i v3c, nespêcîks, 
nuôdiҶst zuôbi. ta jaû viņaI duô ž.lastîbas maîzi, nuõšaũn. b) iztikas līdzekļi, ko saņem no 
kāda (parasti pazemojošā veidā). v3c paliêk uJ stĩvs, ne·kaI vaĩ n3d3. ta jâ1d ž.lastĩbas maîze. 
 maîzes t+vs, mãte – apgādnieks, apgādniece. maîzes t.s i, kas kâdaI maîzi duô. / 
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saîmniêkus saûca pa maîzes mãti uJ maîzes t.vu. v3ci ciҶv1ki tâ saûca.  dzîvuot savā maîzē – 
patstāvīgi rūpēties par savu uzturu (dzīvojot pie kāda). savâ maîzê dzîvuô, kad sâk pac peҶnît. 
 i6gi maîzi neêdīs – saka, ja (kāds) ir ļoti vājš, slims. tas vĩrs pa∙visaI kũc palicis. tas vaĩs 
i;gi maîzi neêdîs.  kâ maîzi 'd, tã dziêsmu dziêd – saka, ja (kāds) iztop darba devējam, 
augstākstāvošai personai. kâ maîzi 1d, tã dziêsmu dziêd, – teîc us tâdu gãjẽju, kas, istapdaIs 
saîmniêkaI, tuõ slavê. / kâdi vaҶdiniêki vaҶda, tâdiêm klaũsa – kâ maîzi 1d, tã dziêsmu dziêd. 
 (nuo)peҶnīt maîzi (arī maîzīti) – (sa)gādāt eksistences līdzekļus. tiẽ [brāļi un māsas] jaû 
gãja kâ puĩšis uJ meîta piê saîmniêkiêm peҶnît maîzi priêkš b1rniêm uJ abģ1rpt. / [bija audējas,] 
kas akaҶ aûde tãs [krekla] siksnas viẽn. mana ma=ma a aûda, maîzîti peҶnija. jâ, ma=mîte a 
tãm [stellēm] maîzi peҶnija. / v3ci ciҶv1ki uJ meîtenes uôgâs gãja, a tuõ maîzîti peҶnîja. / vaîdzê 
pašaî savu maîzîti nuôpeҶnît. / viš [tas ir, ebreju zēns] pac peҶnija sev maîzi. tâ viņi gãj pa 
pasaũli, peҶnijâs.  

maîzenieks m., maîzeniece f.; subst. Amatnieks, kas nodarbojas ar maizes cepšanu; 
maiznīcas īpašnieks; maizes tirgotājs; maiznieks. Liẽpãjâ piê baznĩcas, uz v3cuô tigu, tu 
bi puse laũceniẽkiêm, ku añd3l1tiês. uJ uõtrâ pusê bi piҶs1tniẽkiêm – maîzeniẽkiêm, gaļas gaҶdi 
bi, zivju gaҶdi bi. 

maîznica subst. Neliela maizes ceptuve (parasti kopā ar veikalu); maizes veikals. taga saûc 
maîznicas, c3ptuves, tuôreĩz beķerejas. / beķerijas tik saûca, jâ. senâk jaû pa maîznicâm nê. / taî 
pusê uz jũras pusi bi tuku maîznica. tuki turêja ķẽves uJ slaûce. piẽnu lêja piê ba;tamaîzes. viņi 
tig ba;tamaîzi viẽn cepa. uJ tã bi gârda uJ mîksta. 

maîzveîdīgs, -a adj. Tāds, kam ir maizes (kukuļa) veids, forma; no miltiem cepts maizes 
klaipam līdzīgs izstrādājums. tâdu baķeni sataĩsa – šâdus tâdus mi;tus saliêk uJ sataĩsa 
maîzveîdîgu. ta kâ biêsputru sabakâ. tas tik tâc niẽks i. 

maîzzupa subst. Maizes zupa; saldais ēdiens ar zupai līdzīgu konsistenci. knipšis atlicis, ciêta 
maîze, izvãrîs biguzi. tag saûc maîzzupa. ķizķ3nus piẽliêk. 

mãja subst. 1. Celtne dzīvošanai, arī sabiedriskām vai saimnieciskām vajadzībām. ka mãju 
sace6, ta nuôdrĩvâ tãs siênas, ku tãs šķĩrbas. pi)mâk liêk sûnas. / tâdas v3cas mãjas te ne∙ku nav 
vaĩs – mazi luôdzini, z3mi, kâ te mũsu vẽrañdâ.  dzîvuojamā mãja – dzīvošanai paredzēta 
vairāku telpu celtne. pate istaba, tã dzîvuôjamâ mãja jaû bi pašâ taî [ēku] vidû. / ga tuô 
dzîvuôjamuô mãju vaĩrâk nuô viênas puses bi dârzi tâ apstãdîti, jâ, âbeles uJ visâdas uôgas, 
jãņuôgas.  êdienu mãja – ēdnīca. tâda êdiênu mãja tu [pilsētā] taga i, us tuõ stûri. / 
traktiẽris a piҶs1tâ bi, tag i êdiênu mãja.  mazā mãja (arī mãjiņa) – tualete. v3cuôs laĩkuôs 
saûca nužniku. taga teîc mazuô mãjinu uJ ateja, [arī] ķe=meķiJc. / tag saûc mazâ mãjiņa, pa 
jaûnaI tualete i.  nabagu mãja vēst. – nespējnieku patversme; nabagmāja. nabaģine i 
mãja. turiẽnâ nabagus liêk iêkšâ. tã i tã pate nabagu mãja. / Nîcas muĩžâ viênâ galâ bi nabagu 
mãja, uõtrâ bi ãrsta mãja.  pagasta mãja vēst. – pagastmāja. [viņš] braûca viênreĩz mãjâs 
nuô pagasta mãjas uJ bi apkritis, uJ iêkritis gŗãvî. / pagasta mãja tu bi [tuvumā].  mūža 
māja – zārks. lien, pelīte, caur zemīti, meklē manu mūža māju! (LFK 9, 96)  septiņu p'du 
mãja – zārks. nu kuõ tu, taî pasaũlê pl1zdamiês, vari nuõpeҶnît vaĩrâk kâ septiņu p1du mãju. 
// Pagaidu miteklis. kâdu mãju ta tu [plostojot] us tuõ 3z3ru ûstaĩsîsi nuô tiẽm bazķiêm? nu 
tad kâdu mãju tu tu ûstaĩsîsi? // Vieta, kur mīt kukaiņi (piemēram, skudras). skudras 
savu mãju sataĩsija akaJ nuô jaûna taî viêtâ, ku nuõnesa.  bišu mãjiņa – strops. liẽlâm 
skudrâm bi tas pûlis – nu desmit metru nuô tãm bišu mãjiņâm. // Gliemežnīca. gliẽmêži bi. 
viêns n3s savu mãju uz muguru. / mẽs tâdus gliẽmêžus a pa gl.mũzi saûcaI. viņiêm tâda 
mãjiņa m3;la pakaļâ lĩdz. 

2. parasti dsk. Lauku sēta, lauku saimniecība. Nîcas mãjas nevarêja sadalît, juô nebija liẽlas uJ 
dalâmas. / šuôdiên tik puҶku dârba – jãv3d siêns mãjâ. / [linus] v3d mãjâs uJ nuôliêk rijâ. / ka 
[zirgi] mãjâs stãvêja, ta tik siênu uJ ûdeni deva. / [pēc skalošanas upē] visus [kreklus] nesa 
mãjâs. ķuõcî salika uJ nesa mãjâ, laî viņa [tas ir, veļa] tâ nesaspiêžas. / P3Ҷnu diênâ gãja nuô 
mãjas uz mãju. ķ3katâs gãja P3Ҷnu diênâ. / ka nãca gavẽnis, ta bi ķ3katas. tad aka iẽt jaûniê 
saģ1rbušiês uJ dziêd. dziêd ķ3katu dziêsmas uJ iẽt mãju nuô mãjas. / tã i vizbulîte. te, mãjâs, a 
bi viêns krũms. / visu naûdu ist.râja, ne?kuô mãjãm neiêgãdâja.  mãju vârds – lauku 
saimniecības nosaukums; mājas nosaukums; mājvārds. Ciñcalu [Ciñcali – mājvārds] 
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krustamãte – vaĩrâk uz mãju vârdiêm saûca. visus v3cuôs ļaûdis tâ saûca.  uzjeFt mãjas (uz 
reñti) – nomāt lauku saimniecību. visi labiê nuôduõmi – ûzj3=t mãjas uz reñti, appr3c1t bagâtu 
siẽvu – iskûpêja kâ dũmi. tã meîta nuôgãja piê cita. / tuõgad, kad mẽs ũzjẽmâm mãjas, bi 
saũlaîns paûsaris, labi aûga zâle. // ģen.; adj. noz. Tāds, kas atrodas lauku saimniecībā, 
tās tuvumā. mãju ceļi bi uJ liẽlceҶš. tiẽ bi lîkumaîņi. / mãju celiņi – [pa tiem] nuô liẽlceļa katrs 
iêbraûc savâ mãjâ. / mãju ceļus taĩsija katrs pac.  mãju luõps – mājdzīvnieks. ziks i mãju 
luõps, kuô liêtuô braûkšanaî uJ visiêm laũku dârbiêm. // ģen.; adj. noz. Savienojumā ar auga 
nosaukumu norāda, ka augs ir kultūraugs. meža zemene vẽrtîgâka daũdz pa mãju 
zemeni. / mãju pipam.traî i iẽapaļas [lapas]. tã i gŗãvja pipam.tra. taî gar3nas. tẽju dze. / 
lũģîši – tâ viņas saûc – mãju kreses. mẽs nuô senu laĩku pa lũģîšiêm saûcaI. 

3. Cilvēka mājoklis, dzīvesvieta. mãja skaîtâs, ku dzîvuô. manas mãjas – tãs skaîtâs visas. / mẽs 
taga dziêdâjâm, ka braûc nuô kristĩbâm mãjâs. / kuô es tu nĩkšu tik i;gi! nãcu mãjâ. / bûs 
jâgaĩda rîc. ta braûksiI mãjâs. / meîtas runâja – vaî veča a nãks baznĩcâ vaî stãvês mãjâ? / 
ploškas mãjas apstâkļuôs gatavuôja nuô aîtu taûkiêm. tâdu parapĩnu jaû nebija. / lîdz visu tuô 
mãju apu)ķ1t, jaû vakas klât. / kâdu reĩzu meîta taĩsija te siẽru mãjâ.  mãjas gas – 
mitoloģiska būtne, kas rūpējas par labklājību mājās. katrâs mãjâs savs mãjas gas. tiẽ i tãs 
mãjas ciҶv1ki, dzîvuô, sapruôtâs cic a citu. / ka saîmniêki sadzîvuôja a gãjẽjiêm labi, teîca – tãs 
mãjâs dzîvuô laps gas.  mãjas kârtībā – mājas apstākļos. tãs kârstuves maJ a aûkšâ uz 
istubu. ta vi;lu kârsa mãjas kârtîbâ. / mãjas kârtîbâ visi 3saI ganijuši. / alu izbrũvê us kâdiêm 
sv1tkiêm mãjas kârtîbâ.  mãjas mãte – mājasmāte; namamāte. laba, laba mājas māte, laipni 
lūdza istabā. (LFK 1818, 47)  mãju cil(v)�ks – mājinieks. katraI mãju ciҶv1kaI skaîtîjâs 
vis∙maz diũdesmit kr3klu. / mãju cil1ki jaû zinâja, kura kaķe, kuš ruñcis.  mãju t+vs – 
mājastēvs; namatēvs. [kāzās] mãju t.s – siẽvas t.s – staĩgâja a brañdavu.  apgâzt mãju 
uõtrādi – ļoti sajaukt (piemēram, dauzoties, draiskojoties). kas te i daũzijušiês? abgâzuši 
mãju uõtrâdi!  griẽzt (visu) mãju riSķī – ļoti sīki meklēt; sīki pārmeklēt (visu sajaucot, 
izsvaidot mantas). bî pazuduse tã drãnele. griẽzu visu mãju riVķĩ, bet nèatradu.  mãjas (arī 
mãjām) atsl'ga – cilvēks (parasti saimniece), kas dzīvo mājās, sargā tajā esošās vērtības. 
laba siẽva vĩraI 3suõt mãjas acsl1ga. / d1ls paveda siẽvu – nu bûs mãjâm acsl1ga. / kâ paruna 
teîc – sapratîga saîmniẽce 3suõt mãjas acsl1ga.  mûža mãja poēt. – zārks. mûža mãja – 
zãrks.  nav visi piêci mãjās – saka par cilvēku, kurš nav rīkojies saprātīgi, vai par ne visai 
gudru cilvēku. nav visi piêci mãjâs – teîc uz pamu6ķîgu ciҶv1ku, ari uz neabduõmîgu. / taI jaû 
visi piêci nav mãjâs, ka varêja tâ izdarît, ka citiẽm jãsmejâs.  prâtiņ, nãc mãjās! – saka, ja 
kāds dara ko nepareizu, muļķīgu. prâtiO, nãc mãjâs! – teîc us tâdu, kas taĩsijâs tâdu padarît, 
kuô citi nevarêja. / kuô tu duõmâ iẽt nabaks a bagãtu tiêsâ? prâtiO, nãc mãjâs! // Putnu 
ligzdošanas vieta. paûsaruôs va r3dz1t, kâ svêteļi liduô mãjãs, tâdi bariņi. viņi tâ meklẽ sev 
viêtu. / ka svêtelis pârnãk, ta sâk duõt palaũnadzi. ka nav svêtelis mãjâ, ta neduô. // ģen.; adj. 
noz. Tāds, ko veic, darina, izmanto dzīvesvietā, mājoklī vai ciešā saistībā ar to. te 
diviêm kaĩmiņiêm bi mãjas dzîrnavas. us tãm jaû varêj diẽzgaJ smaҶki sama;t [graudus]. / nu 
tuõs [zaķaprievietus] a iêkš vaîņagiêm [pina] tâ·pat, nu mãju vaîņaguôs, ne jaû tâduôs piktuôs 
vaîņaguôs. senâk jaû visu kaû kuô [mājās gatavoja]. / ga apakšu iêaûda pãrs trîs strĩpeles – va 
nu zilas, va sârkanas, va kâdas, laî viš ačķiŗâs. uJ tas bî pa ziêmu mãju liñdruks.  

mãjamatnieks subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar mājamatniecību. mãjamatniêki greba kaŗuôtes 
dažâdus liẽlumus. / nu mãjamatniêki bija jeb gaҶdniêki. 

mãjasgrãmata subst. Mājas iedzīvotāju reģistrācijas grāmata. ka bî ka;puõnes, strâdniêki, ta 
visus iêrakstija mãjsgrãmatâs. 

mãjasmãte subst. Sieviete, kas uzņem viesus (parasti savā mājā); namamāte. mãjsmãte bi 
usklâjuse gaҶdu. 

mãjcũka subst. Mājas cūka. mãjcũka jaû kuôž. 
mãjele subst. Neliela māja. maJs vĩrat.s a bi bũmeĩstas. ka vajdzêj usc3Ҷt kâdu mãjeli, viš cêla. / 

ne∙kâda pãrtikšana viņaI nav. ja viš bûtu i;gâki strâdâjis, iêkrâjis vaĩrâk, varêja nuôpikt kâdu 
mãjeli. / ka iẽt us [pagasta] ceñtru, ta tã pimâ mãjele. tu bi tas v3caîs brũzis, tâc ba;c. 

mãjenieks m., mãjeniece f., arī mãjinieks m., mãjiniece f., mãjnieks m., mãjniece f.; subst. 
Cilvēks, kas kopā ar citiem dzīvo kādā mājā, dzīvoklī. šnupi pãrsiga visi mãjniẽki uJ nu 
i v3s3li. / tuõ acl1gu nuôlika viênã viêtã, laî citi mãjiniêki a va tikt iêkšã. // Cilvēks, kas 
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paliek mājoklī (pretstatā tiem, kas īslaicīgi izgājuši, izbraukuši). mãjeniẽks i ciҶv1ks, 
kas paliêk mãjâ, ka citi iẽt dabâ. / jâbraûc mãjâs, mãjeniẽki gaĩda. / braûca jaû mãjâs nuô 
Liẽpâjas. mãjiniêki priêcâjâs, ka bûs kukulis. / [ciemos] iêduô kukuli lĩdz pãrn3st mãjniêkiêm. 

mâjiens, arī mãjiens subst. Rokas kustība gaisā; žests. pruôjãm ejuõt, kâ acsveĩciêns vêl 
nuôkustêja ruôkas mâjiêns.  kâ uz buvja mãjienu – ļoti ātri, brīnumainā, pārsteidzošā 
veidā. šuô pavsari tâ saziêdêja tas rãceņu gabaҶs viss uz reĩzu – kâ uz buvja mãjiênu. // 
Izturēšanās, rīcība, ar ko (kādam) paziņo, liek noprast (ko). tu jaû bija mãjiêns, ka veҶ 
jâstrâdâ. 

mãjinieks, arī mãjnieks. Sk. m ã j e n i e k s . 
mãjuot v. Dzīvot (kur, parasti pastāvīgi, ilgāku laiku). strazdu pãrs atnãcis mãjuôt bũrķinâ piê 

luôga. / šlaga i tâdi izdedži. tajâ peles uJ žukas a nemãjuô. muIs te apakš grîdas i. 
mãjup adv. Virzienā uz māju. [kāzās] pêdĩgã ma;tĩtẽ deva skâbus kâpuôstus pa zîmi, ka laĩks 

duõtiẽs mãjup. 
mãjvârds subst. Mājas nosaukums. „Reĩņi” i mãjvârc. aîz upes sâkas Reĩņu gaҶs. 
mãjviêta subst. Dzīvesvieta. blaJduõņa i tâc nešķîsc ciҶv1ks, kaI nav ĩstas mãjviêtas. / blaJkstîtiês 

teîc, kad nav ĩstas mãjviêtas vaî kad grib nuôglũn1t, nuôviҶkt laĩku, ne∙kã jẽdzîga nedaruôt. 
makarēt v. 1. Jaukt. makar1t [ir] jaûkt. / kuô tu tu makarê? / Jānis makarē mūsu spēlēšanuos. (EH 

I 779)  
2. Zvejot (duļķainos ūdeņos). puĩši gãja 3z3râ makar1t zuvis. 
makarēties v. Meklējot jaukt (ko). tas tâc palaîdnis, iẽt ga uõtra kabatâm, visu kaû kuô grib. ta 

teîc – kuô tu te makarêjiês! taĩsi, ka tu pazûdi! / vaka v3câmãte vañdija savu lãdi. visu diênu 
makarêjâs pa tuõ lãdi. 

makaris, arī makarmanis subst. Izveicīgs, prasmīgs cilvēks, ar labām iemaņām 
(piemēram, makšķerēšanā). makaris [ir] izveĩcîks. / viš bi liẽls zuvu makaris. viš mâcêja 
nuõķ1rt zuvis. // Neprasmīgs cilvēks. makamanis – tas i tu kuô samakarêjis, kaû kuô 
saplêsis. [zēns] samakarêjis pulkst1nu. 

makaruoni subst. Pārtikas produkts, ko gatavo no neraudzētas, parasti kviešu miltu, 
mīklas, izveidojot to stieples, caurules formā un izkaltējot. makaruõnus nê, bet nũdaļus 
taĩsija mãjâs. tiẽ i tiẽ paši makaruõni. ka nãca guôvis slaûcamas, ta tuõ jaûnuô piẽnu uJ 
bĩde6mi;tus [savārīja]. [mīklu makaroniem] jẽma a nazi smaҶki sagriêza uJ saũlîtê pažâvêja. uJ, 
kad nevarêja saũlîtê, tad akaҶ us krâsni pažâvêja. tiẽ [pašgatavotie makaroni] jaû nu dikti 
isbriêda uJ daũdz gâršîgâki nekâ tag. / nu tuõs jaû taĩsij – pa nũdeļiêm saûca. makaruõni jaû tâc 
vârc jaûns bi. taĩsija nũdeļus. 

maknīt v. Meklēt. maknît i tâ kaû kuô m3kl1t. / nedrîkstêja tuõ 1st, bet b1rni maknija uJ atrada, uJ 
visu apêda. / b1rni pasl3pus tu gãja maknît kuô. / suniI liêk maknît peles, bet viš nemeklê. 

makrele, arī makrile, makrila subst. Skumbrija (Scomber). makreles [jeb] makrilas i dârgas uJ 
gašîgas [zivis]. / senâk saûca makriles, taga i sku=brijas. 

Imaks subst. Kabatas formāta somveida, arī maisveida priekšmets (parasti naudas 
glabāšanai). [tirgū pārdevējām] bi uz kaklu liêkami tâdi naûdas maki. / tas macĩns jaû v3c. / 
kâdreĩz katraI b1rnaI bi tâc macĩns. / [vecie saimnieki] paši savu naûdas maku turêj tu 
[atvilktnē]. / ka dabũja [ar plostu] nuôiẽt 3z3râ, piêsiêtiês piê pâļiêm, ta jaû gaJ·drĩz naûda makâ 
bi. / dabuju izgrabinât beîdzamuô naûdu nuô maka. / JãnîtiI, brãlîtiI, slikti gãja šuôvaka – 
visu laũku isstaĩgâja, m3;lus strazdus šaũdîdaIs. nav vaĩs skruõšu macĩnã, ne pu;veŗa radzĩnã. / 
v3ct.s guҶ kâ maks laũkã, ne?maz naû veҶ muôdiês.  tabāka maks – mazs, ar auklu 
aizvelkams maisiņš tabakas glabāšanai. nuô [lopa] pûšļa taĩsija tabâkmaku. ta bi v3cajaI t.vaI 
tabâkas maks. / citiẽm nuô cũkas pûšļa tâc tabãka maks [bija] – kulîte. / v3cât.va tabãka maks. 
 tukšs maks – saka, ja kādam ir maz naudas. meîtãm jaû patika – mazâk kuô darît [ziemā]. 
bet saîmniẽceî tukš maks.  upuru (arī upuŗu) maks – garā kātā iestiprināts maisiņš 
ziedojumu vākšanai, apstaigājot dievlūdzēju rindas baznīcā. [baznīcasvīri] gãja a upuru maku, 
acslêdza duvis. / puҶku tuõ pẽmeñderu baznîcâ. viņiêm pa šepti bi, ka viņi gãja a tuõ upuŗu 
maku. tuõ ķesteris gã, viš skaîtijâs pẽmeñdes a.  atdarīt maku – segt izdevumus; ciest 
zaudējumus, sedzot izdevumus. kas neaddara acis, addara maku, – tiêk piẽkrâpc nuô uõtra. / 
kas nèaddara aces, tas addara maku. ja nèsi labi apskatijis, ta esi pamaksâjis.  (ie)cist (arī 
iecipt, iegniẽzt, izkuôst, griêzt) makā (ruôbu) – radīt, nodarīt materiālus zaudējumus. tã 
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nelaĩme a tãm cũkâm iêcita makâ ruôbu, juô nuõsprâga nuô s1rkanâs kaĩtes piêcas cũkas. / tas 
pikuIs iskuôda liẽlu ruôbu makã, dabuju daũdz izduõt. / nu tas darijuIs gaJ c1rt makâ! / 
iêc1rp makâ a – tas tâ kâdu skãdi padara. / nu tã liẽlâ guôdu taĩsîšana gaJ griêž makã. / nu 
taI iêgniẽza makâ ruôbu!  makā diluõns – saka, ja kādam aptrūcis naudas. viš nuôdzîvuô 
visu lidz beîdzamaî naûdaî – nu bûtu kuô izdevîgi nuôpikt, bet naûda naû – makâ diluõns. 
 piedzêris (ta) kâ maks – ļoti piedzēries. tas vĩrs tâ bî piêdzêris ta kâ maks. knapi varêja pa 
tuõ laîpu pãriẽt.  suôlīts makā nekrît! – saka, ja solītais netiks izpildīts. kruõgâ vĩri dzeŗuôt 
dažreĩz suôlâs palîdz1t kuô padarît. bet, kad vaîg, – ne?kã, âzmisc! suôlîc makâ nekrît! 

IImaks subst. Jūras zaķzivs (Cyclopterus lumpus); jūraszaķis. tâ kâ depis tâc maks i, r3sns uJ 
mîksc, liẽla mute. kad∙reĩz viņu jũra meta a mešanu ârâ. / tâdi maģi, plakani, aku·rãt ta kâ tâdi 
maki – tuõs [tas ir, zivis] saûc pa makiêm. / maks irâd pa·visaI cic kaû kas. tâ kâ naûdas maks 
apaҶš i. pa·r3taI kâc bi ûsķêriês uz ûdâm. 

maksa subst. Nauda, kas tiek dota vai ņemta kā maksāšanas līdzeklis; alga; samaksa. tã 
maksa pa cũku nebî liẽla, bet maJ tuôreĩz nebî naûda lĩdz. / piêci rubuļi – tã bij visa maksa pa 
tuõ dârbu. /tiẽ [iebraucamās] s.tas puĩši ņẽma maksu nuô zigiêm. kas pa nakti bi, tiẽm bi vaĩrâk 
jâmaksâ. // Tas, kas tiek darīts, dots vai ņemts kā atlīdzība (par pakalpojumu, darbu 
u. tml.). ka ka;ps nuô saîmniẽka pajẽma zemi, ta pa maksu bi jânãk acstrâdât. / kuĩliI [pie 
kura veda cūku apsēklošanai] nesa graûdus pa maksu – apm.raI tâ pus siêka, siêka tiêsu. 
aûzas va miêžus nesa, rudzus gaJ nê. tuõ tik nesa kâ paciênât. / taҶka i, kad dabâ cic citaI 
palîdz bes maksas.  ne par kâdu maksu – neraugoties ne uz ko. ne pa kâdu maksu 
nèiznãca pãrv3st tuôs mi;tus nuô sudmalãm. 

maksājums subst. Paveikta darbība → m a k s ā t ; naudas summa, ko maksā. t.s a mãti 
isrẽķiJ, ku naûda vaîdzîga, – meîtâm, puĩšiêm, reñteî rudenî uJ vêl viêns uõtris sîkâks 
maksâjuIs. 

maksāšanas, vsk. maksāšana subst. Paveikta darbība → m a k s ā t ; maksājums. šuôgad pimâ 
dãtumâ jâsamaksâ visas maksâšanas. / tãs pagasta maksâšanas gulêja kâ akmeJs us sidi, lidz 
visu nuõmaksâja. / maksâšanâm visâm jâbût nuõkârtuôtâm. 

maksāt v. 1. Dot naudu atlīdzībai (par darbu, pakalpojumu). cic [vērpējai] atnesa maîzes 
kukulîti, cic piẽnu, cic maksâja naûdu. / vaî maksâsi rubli pa tuõ siêna pļaũšanu? – nav kuô 
runât, maksâšu, nãc tik! / pa zâlêm nemaksâ, ta nelîdz. bes ziêda a nelîdz. / puĩšis pasûtija 
kruõgâ alu uJ duõmâja, ka tiẽ citi lîdzês dz1rt uJ ari maksât. bet tiẽ dzêra uJ nemaksâja. tad viss 
tẽriJš vaîdzêja maksât pašaI. / kuô tu kaũlêjiês pa kapẽķi! maksâ rubli, uJ vista bûs tava! / 
[talkās par darbu] ne∙viêns naûdu nemaksâja. // Dot atlīdzību, norēķināties (kādā veidā). 
mẽs maksâjâm zivîs. // Dot, izsniegt (kam pienākošos līdzekļus). šuôdiên maksâ 
prẽmijas, pabaҶstus uJ naûdas – visu kaû kuô duô. 

2. Būt ar (noteiktu) cenu, vērtību; izmaksāt. cik ta nu maksâ tigû rãceņi? / cerêja pezņu, bet 
nèisnãca. teîca – tã liêta dârgi maksâja. / [Puisis lielījies:] kuô! es te nenuôvedîšu tuõs akmeņus 
uz 3z3ru! bet tuôm.r nenuôvede – liẽlîba naûdu nemaksâ. / kad uõtris grib zinât, kâ kuô taĩsa, ta 
taI teîc – skuõla maksâ naûdu. / skuõla maksâ naûdu. pa veҶti neteîkšu.  maksāt dârgi – 
izjust savas rīcības negatīvās sekas. tas tiêpuIs nu tev maksâs dârgi! [Saka stūrgalvīgam 
zēnam.]  maksāt ragā (arī ciêt) – maksāt; samaksāt. ja nuõkavêja samaksât parãdu, teîca – 
jãmaksâ ragã. / cic ne∙kas nèatliêk kâ maksât ragã. / veҶc nuô kabatas tuõ diVķi uJ maksâ ciêt! 

maksātājs m., maksātāja f.; subst. Tas, kas maksā. maksâtâjaI prasija samaksu. laî tik maksâ, 
ka kuô grib darît! / pagastâ issvĩtruôja nuô gaҶvasnaûdas maksâtãjiêm v3cuô Miķẽli. 

mâksla, arī mâkslis subst. 1. Māka; prasme; darbības nozare, kam vajadzīga liela prasme, 
veiklība. maJ, mãmĩna, tavs mâkslĩnis, ne tavãm meîtĩnãm. tãs meîtas jaû i sliñkas. / nu tas 
mâkslis [tas ir, svilpošana] teû i ruôkâ! / saîmniẽce [kāzu mielasta gatavošanai] vâkuse divas 
pavãrines. bet abas bîšas tâdas, kas jaû slav3nas a savu mâkslu. / tu bi diẽzgaJ mâksla [ieaust 
rakstus], laî bûtu pareĩzi. / tã nu gaJ i mâksla – šitâ izdarîtiês! / liẽla mâksla i tuõ krâsni 
smuku uzmũrît. / tu liẽlu mâkslu nevaîdzêja tâdus krusteļus saviҶkt. / veñteri nuõm3kšt i liẽls 
mâkslis – tâ v3caîst.s teîca.  jemt mâkslu (arī mâksli) – mācīties (no kāda, kā); ņemt 
(kādu, ko) par paraugu. nuô tã vĩra va mâkslu j3It. / nuo tā var mâksli jemt. (ME II 579) 

2. ģen.; adj. noz. Tāds, kas saistīts ar estētisku elementu, estētisku vērtību veidošanu, 
radīšanu. J3;gavâ bija tâda mâkslas aûstuve. tu gãja mâcîtiês. / viOlaĩk maJ atnãca viêna. tã bi 
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a nuô Rĩgas, nuô mâkslas aûstuves. / tãs mâkslas ste;les i citâdâkas. tãs i puҶku viêglâk 
aûžamas. maJ jaû bi tãs mâkslas ste;les a. / es savã laĩkã iêstâjuôs mâkslas skuõlã. 

mâkslīgi adv. Tā (ko darīt), ka vajadzīga īpaša prasme; netradicionāli. tãs [dubultpirkstānes] 
bi juõcîgi adît. bi taI pikstaI jâbût nuô tãs kreĩliskâs puses. uJ vaîg uzadît tuõ uõtru – 
labiskuô – pusi. dikti gŗũti bi – tu bi mâkslîgi jãada. 

mâkslīgs, -a adj. Tāds, kas ir īpaši radīts pēc dabā eksistējoša parauga. manã bêrnĩbã bî tâc 
kreppapĩrs. nuô tã taĩsija mâkslîgâs puķes. / [ziemas saulgriežu izdarībām] istaĩsija mâkslîgu 
buku – divi vĩriêši katrs galâ, apkubinâjšiês us pl3ciêm, piêbâž kâdu bikšu galu a sa;miêm – tã 
gaҶva, aûsu viêtâ kaŗuôtes. uJ trešaîs vĩrs sêd visû, kâc skañdeklis ruôkâ. uJ tik jâ pa tuõ istabu 
uJ saûc – buku b., buku m., buku b.!  mâkslīgie m'sli – minerālmēsli. ta pika kãliju, 
sa;petri. tuõs sẽja. ka sadîga labĩba, ta tuõs ussẽja – mâkslîguôs m1slus [jeb] minerãlm1slus. 

mâkslinieks m., mâksliniece f.; subst. 1. Cilvēks, kas darbojas kādā mākslas nozarē. te bûs 
mâksliniêks uJ fotogrãfs. laps fotogrãfs, nevis kaû kâc. / cika mâksliniêki taĩsa visâdus 
piguõrus. 

2. Cilvēks, kas sasniedzis augstu meistarību, pilnību (kādā praktiskās darbības nozarē). 
va ta mẽs bijâm mâksliniêces, ka mẽs mâcêjâm rakstîtus aûd3klus izaûst! / tag jaû tas i liẽlâkaîs 
mâksliniêks, kas mâk nuôpît ķuõceli nuô kâdiêm lûkiêm, nuô kâdiêm duõņiêm. 

3. dsk. Mākslas skola. meîta mâksliniêkuôs tika, bet zîm1t nemâcêja veҶ. 
mâkslis. Sk. m â k s l a . 
maksts, arī makste subst. 1. Aizsargapvalks (kā, parasti ieroču, darbarīku) ievietošanai. 

maksc [ir] putrãlis. kaŗavĩriêm bi spuôža zuõb3na maksc piê sãniêm. 
2. Mājputna (piemēram, vistas, zoss) spalvas ietvars ādā. ka nuôplûc vistu va zuôsi, ta âdâ 

paliêk spi;gas. tã tãs spa;vas makstîte. 
makšere, arī makšiere, makšķiere, jaun. makšķere subst. 1. Saldūdens zvejas rīks – kāts ar 

auklu, pie kuras piestiprināts āķis. makšķiẽre – ãķis šnuõra galâ. puĩkas a makšķiẽri te iẽt 
zvejuôt zuves. / puĩšelis pajêma makšiẽri uJ nuôgãja ga upmali paluOģin1t, va nedabuĩs kâdu 
zuvi nuôķ1rt. / pa nakti ism3t makšķiẽres upê. // Āķis. makšiẽri piẽsiên šnuõra galã uJ iẽm3t 
upẽ. pac [zvejnieks] sêd laĩvâ uJ aĩrê pret straûmi. uJ ta tas šnuõrs tiêk viҶkc us priêkšu. 

2. Jūras zvejas rīka sastāvdaļa – āķis. kapeles i divi tâdi [dzelži], iêkš svina iêliêk divus tâdus 
dzeҶžus, us pusmetru garus. taî dzeҶžu galâ i piêstiprinâta makšere a tâdu aûkliņu. uJ ta tu 
uskabina kâdu sizķîti, iêlaîž jũrâ. uJ ta tu uskuôžas zuve. / m3ñcus zvejuôja a makšķerẽm. tã 
makšķere i viêna. tã piêsiêta piê añgalîša. / smaҶki sagriêž [ēsmas zivis] uJ tad j3I tâs 
makšķeres uJ kabiJ vîrsû. / j3I tãs makšeres uJ [ēsmu] kabiJ vîrsû, uJ liêk aka us tuô ûdu 
ķuõci. 

makšierēt, arī makšķerēt v. Zvejot ar makšķeri. gani sadzina guôvis kuõpâ nuôgulinât uJ paši gãja 
makšiẽr1t. / puĩšeļi taĩsâs iẽt makšiẽr1t. grib saraktiês tuôs târpus. / te jaû nãk makšiẽr1t zuves. / 
mazaîs liẽliẽm lĩdz uz upi – ari makšķerês. 

makšķere. Sk. m a k š e r e .  
makšķerēt. Sk. m a k š i e r ē t .  
makšķernieks, arī makšķiernieks subst. Cilvēks, kas makšķerē. makšķiẽrniẽks liêk uz makšiẽri 

târpu uJ teîc – zuvĩm laba .sma. / sliêki – tas i sârkaJs târps, gaš. makšķiẽrniêki liêk uz 
makšķiẽrêm. / gruñtene i gruñcãķis. tuõ tâdi makšķeniêki liêtuô. 

makšķiere. Sk. m a k š e r e . 
makšķierēšana subst. Darbība → m a k š ķ e r ē t . tuõ jaû zinâja, ka viOš [tas ir, rakstnieks 

J. Janševskis] iêlicis KrũmkaҶnu avĩzê − a visu makšķiẽrêšanu, a precĩbâm. 
makšķiernieks. Sk. m a k š ķ e r n i e k s .  
makte subst. Spēks, enerģija.  ar (visu) makti – enerģiski; no visa spēka. puĩšelis a juõni 

skrêja, a makti skrêja. / tas bî iêsprûdis. viҶkãm tâ a visu sp1ku, a visu makti.  pa visu 
makti – neraugoties uz šķēršļiem; katrā ziņā. guôves saskrêja pa visu makti aûzâs. / pa visu 
makti jâmeklẽ uJ jâatruôn [atslēga]. 

makt�ns, -a adj. Liels, veselīgs. šuôgad tiẽ siv1ni tâdi makt3ni. / maktîks, makt3Js i tâc drukns. / 
tas d1ls bi maktîks isaûdzis. mãtẽ acsitiês bija. tã tâda dũšîga siẽva bij. / tas tâc makt3Js, 
maktîks puĩšis - liẽls, dũšîks. 
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mâkties v. 1. savienojumā ar visū. Neatlaidīgi, uzbāzīgi vērsties pie kāda, prasot, lūdzot 
u. tml. kuô tu maJ mâciês visû? / tas žĩc tâ va mâktiês visû a savu preci, ka neva 
acsakaûtiês.  mâcās visū kâ miêgs (arī m�mulis) – saka, ja kāds ļoti neatlaidīgi, uzbāzīgi 
ko prasa, lūdz, arī uzbāzīgi traucē ar savu klātbūtni. nu kâ miêks mâcâs visû, jâklaũsa viẽn 
bûs. / vĩrs aka piêdzêris uJ tâ kâ m3mulis mâcâs visû. 

2. Kļūt mākoņainam, tikt segtam ar mākoņiem. sâk aka mâktiês. 
maktīgi adv. Ļoti, stipri. ciêmiOš maktîgi kruõgâ iêšvi;lêjis, nãk mãjâ kleteriski viẽn pa ceļu. 
maktīgs, -a adj. Liels, spēcīgs, veselīgs. maktîks i liẽls. / tâc maktîks puĩka pàaûdzis. / šiẽ teļi 

tâdi maktîgi. visu laĩku bija tâdi vârgi telĩni. 
mâktin adv. Savienojumā ar verba mâkties formām. Norāda uz darbības pastiprinājumu. 

mâktiJ mâcâs visû miêks, jâiẽt gul1t. 
mâkuļains, -a adj.; reti. Mākoņains. mâkuļaĩns [ir] apmâciês. / tâc mâkuļaĩns gaîss, bûs liêtus. 
mâkuonis, arī mâkuoņa, reti mãkuonis subst. 1. Sabiezējuši, redzami ūdens tvaiki 

atmosfērā. liêtus mâkuôņi i tuIši, m3;li. / liêtus mâkuôņa nãk aka. / vẽja mâkuôņi i tâdi ba;ti, 
kas skriên ãtri. / taga aka mâkuôņi nãk a vẽju aûkšâ. / saũle, uJ nãk mâkuôņs, uJ lîst. / ka viņa 
[tas ir, saule] vakarâ mâkuôņâs gu6, tad akaҶ jaû maĩnâs laĩks. / uzgãj viêns mâkuônis, uJ sâka 
lît.  ar d�gunu mâkuoņus stuFdīt – būt ļoti lepnam, lielīgam, iedomīgam. jâ, jâ, nu Jẽčis 
gaJ l3pns – a d3gunu mâkuôņus stu=da, bet kãjas pa dubļiêm bradâ.  dzîvuot kâ pa 
mâkuoņiem – a) neievērot reālo situāciju; bezrūpīgi dzīvot. nu kuô tiẽm jaûniêm vaîg – 
dzîvuô kâ pa mâkuôņiêm. t.s, mãte visu kuô abgãdâ. b) būt neuzmanīgam, arī izklaidīgam. va 
ta tu neredzẽji, kâ tas jâdara? dzîvuô kâ pa mâkuôņiêm!  kâ nuo mãkuoņiem (arī 
mâkuoņu) nuokritis – saka par cilvēku, kas nespēj orientēties kādos apstākļos. cic klaũsâs, 
bet ne?kuô nesapruôt. ta teîc – kâ nuô mãkuõņiêm nuõkritis. / kuô tu brĩniês kâ nuô mâkuôņu 
nuõkritis!  pi6ls kâ mâkuonis – ļoti apreibis, piedzēries. v3caîs saîmniêks pârnãca nuô 
kruõga, piẽdzêris pi;ls kâ mâkuônis. 

2. Gaisā izkliedēts (kā, piemēram, putekļu, dūmu, gāzu) kopums. kas tu braûc? sac1luši 
tâdu putekļu mâkuôni. / ka dega tã mãja, ta te a nãca dũmu mâkuôņi.  kâ m�6ls 
mâkuonis – saka par lielu (kustīgu, parasti lidojošu, dzīvnieku) kopumu. nãc, t.v, ãtri! bites 
spiêtuô – pa visu da)želi kâ m3;ls mâkuônis. / strazdi saliduôjuši kišuôs kâ m3;ls mâkuônis, pi;ls 
kuôks. 

3. lamuv. noz. Piedzēries cilvēks; dzērājs. mâkuôņa [ir] lamuvârc. nuô tã mâkuôņa neva glâptiês. 
prasa naûdu. 

mâkuoņains, -a adj. Tāds, kas daļēji vai pilnīgi ir segts ar mākoņiem (par debesīm). gaîss 
tâc blãvs, mâkuôņaĩns. ka tik nelîtu! / gaîss i mâkuôņaîns. saũle nuôgãj blãzmaîni. rîtu bûs 
maĩnîks laĩks. // Tāds, kad debesis ir klātas ar mākoņiem (par laikapstākļiem); 
apmācies. laĩks mâkuôņaĩns, neva laũkâ iẽt. / tâc mâkuôņaîns laĩks. drĩz sâks lît. / ka laĩks i 
tâc mâkuôņaîns, ta jâstãda rãceņi. / šuôdiên tâc mâkuôņaîns. 

mâkuošs, -a divd.; adj. noz. Prasmīgs, zinīgs. vaĩnâ sĩvu, vaĩnâ dz1dru, vaĩnâ dârba nemâkuôšu. 
maķelis subst. Neliels maks. maķelis naûdaî. / ku tas maJs maķelis nuõkritis pagaҶdê? / maJ tâc 

diluõnîks maķelis kabatâ. / kūminas, kūminas, kužinat makus! es savu maķeli izkužināju. 
maķenĩt, arī maķe∙nĩt, maķe∙nĩtiņ adv. Mazliet. nu maķenĩt pagaĩdi, es iẽšu teû lĩdz. / maķe∙nĩt 

pagaĩdi! es iẽšu lĩdz. / vêl vaîg maķe∙nĩtiO vãrît, ta bûs gatavs. 
Imaķis, retāk mãķis, Imuķis. Sk. m i ê g s .   
IImaķis subst. Maks. maķis bi naûdaî a. / ku ta maJs naûdas maķis palicis? 
mala subst. 1. Josla (kādā platībā), kas atrodas pie (šīs platības) robežas; josla, kas 

piekļaujas šai robežai. mežâ viņas [papardes] aûg uJ ga meža malãm. / viņas [tas ir, kāds 
augs] aûg tâdâs ûdeJs malâs. / šĩs [purenes] aûg pa ûdeņu malâm. / šitiẽ [augi] aûg tâdâs puva 
malâs. / ta izgãj pa tâdâm da=bja malâm aka, ku apakšâ gŗãvi tâdi liẽli, uJ ta salasija 
[zilziedes]. / mũsu pite bij ganîkles malâ. / [sētiena] uõtrâ malâ bi âbeļu dârs.  zemes mala – 
josla pie horizonta; pamale. zemes malu va r3dz.t, bet neva nuôiẽt lidz taî malaî.  lidz kapa 
malai – līdz mūža galam. viJš bî usticîks siẽvaî lidz kapa malaî. // Krastmala. nuô rîta 
nãkuôt [no jūras] malâ, uzgãja stuõrms. / vĩri [tas ir, zvejnieki] naktî peras jaû malâ. // lok.; 
arī savienojumos pie malas, nuo malas; adv. noz.; pārn. Tā, ka nav saistījuma (ar ko, 
parasti stāvokli, darbību); tā, ka (kas, parasti stāvoklis, darbība) ir pārtraukts, 
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izbeigts. [Pelnu dienā] vĩriêši visi piê malas.  dabũt (arī dabuĩt) pie malas – a) novākt. ja 
tuõ akmeni dabũšu piê malas, ta ceҶš bûs lĩdz3Js. b) atbrīvoties (no kā, kāda), atraidīt. ku cînijâs 
divi puĩši pa saîmniêka meîtu – mañtniêci, laî dabuĩtu piê malas, tas viêns uõtru iẽkava.  iet 
malā – dot ceļu. va tu maJ neiẽsi malâ! [Saka sunim, dzenot nost no durvīm.]  nuostuFt 
pie malas – izraidīt (no kādas vides, sabiedrības); nepievērst uzmanību (kādam, kam). 
nuõstu=t piê malas – teîc, ka kâdu neiêv.ruô. / mani jaû tiẽ bagâtiê nuôstũma piê malas. 
 pamukt pie malas – paslēpties. ka nãk p1rkuôns a liêtu, v3câmãte teîca – laî Diês nuôgriêž 
nelaĩmi! tâdâ laĩkâ laî visi pamûk piê malas.  vâkties pie malas – paiet nost, dot ceļu. 
[sunim] nepatîk tas kaķ.ns. ta viš labâk vâķas piê malas.  juõkus pie malas! – aicinājums 
pārstāt rīkoties nenopietni, nosodāmi. sp.lmaņi cic citaI krâpa. ta grib sasp.lât, kâ vaîg, [un 
saka:] juõkus piê malas!  mest pie malas – pārtraukt, izbeigt (darbu). met piê malas tuõ 
adîšanu! eĩmaI laũkã!  nav malā m�tams – saka par ko labu, derīgu. nu strâdîks tas 
ciêmiņu znuõc i gaJ. nu t.s jaû ari nav malâ m3taIs.  (pie)likt pie malas – a) atbrīvoties 
(no kā); iznīcināt. nuõplîsuši tiẽ zâbaki, jãliêk piê malas. / tas v3caîs čãčiOš [tas ir, spīļarkls] 
liêkaIs piê malas. b) nonāvēt (dzīvnieku). us kâdu v3cu luõpu teîc – tas jãliêk piê malas. / ka 
jaû redzẽja, ka [jērs] švaks i, ta tuõ jaû ceJtâs piêlikt piê malas, laî isnãk c3pure.  raûties pie 
malas – izvairīties (no kā), neiesaistīties (kur). kâ jaû v3cpuĩsis – piê malas viẽ raûjas. 

2. Ārējā detaļa, josla, ar ko (kas) norobežots, kas ietver (ko). gu;taî bi aûkstas malas. tu 
siênu, tâdu grîsli lika iêkšâ. / [senāk] bi tâdas aûkstâkas malas, tãs gu;tas bi dziļas. / taĩsija 
[salmu] c3puri a malãm vaî ļipu. / kamašas tâdas z3mas ku)pîts, uJ katrâ malâ bi gumija. / 
sklañdaraũšus tâdus apaļus [izveidoja], tãs malas drus·cĩtiO tâ 8zliẽca uz aûkšu. / tu [cūkai] 
tâdas liẽsas [gaļas] strẽmeles. tãs irâd ga tuõ taûku malu.  ne gala, ne malas – ļoti daudz. 
kad var1tu tuõ dârbu beîkt viênreĩz! ritîgi sîrc apskriênâs – ne gala, ne malas taI dârbaI. 
// Sānu daļa, arī sānu daļas augšējā josla (piemēram, traukam, laivai). kad·reĩz 
apsmẽrê tuõ katla malu a taûkiêm, laî [ēdiens vārot] nenãk uz aûkšu. vaĩrâk putraîmiêm [tā 
dara]. / uJ tâ tuõ veļu grûda ga bazļas malu. / katrs nuô savas skutula malas jẽma [kartupeļus] 
a nazi va kaŗuôti uJ êda. // Josla (apģērba gabalam, audumam), kas (to) norobežo. 
va6ņa malas i aûd3klaI. tãs ne-ist. ku griêsc, tãs jaû ist. / aûd3klaI abas i va6ņa malas – abas 
ne-ĩrst. / tãs [kabatdrānas] tâ aûda, laî tik tiẽ gali vaîdz1tu atvîl1t, laî visas malas nevaîdz1tu 
vîl1t. / [ruokavičiem] tãs zĩlîtes bi visa mala apv.rta. / apkaklĩte i nuô tâda paša ba;tã aûd3kla, 
tâda maliņa. 

3. Vieta (kur, piemēram, kādā teritorijā, celtnē, telpā). kurâ malâ ta tu šuôdiên biji, ka tik 
v1lu pârnãci? / tâc pļãpa nuô viênas malas uz uõtru vazâjâs apkârt. / [īrnieki] sâk grãpstîtiês, iẽt 
pa malâm. nuô skapja izņ.muši palagus, ķiseJdrãnas. / ka [īrnieki] sâk iẽt ga malâm, ta vaĩs 
nav labi. / našķis visu kaû kuô meklê pa malâm, visu kuô labu grib ap1st.  malu malas (arī 
malīnu malīnas) – daudzas vietas (kur). nu gaJ tas suJs tãs avis istr3ñkâjis pa malu malâm. / 
izm:tāti lindrucīni pa malīnu malīnām. (LFK 1961, 11036) / sit, Jãnĩti, vara buñgas vârtu staba 
galĩnã! laî sanãca Jãņa b1rni nuô malĩnu malĩnãm.  visas malas – daudzas, arī visas vietas 
(parasti telpā, celtnē, kādā teritorijā). liẽls vẽš pûš, brakš visas malas. / senâk meîtas visâs 
malâs gaŗi saûca. / [zivis] vadâja apkârt pa visu ciêmu, pa visâm malâm. / tag jaû braûc uz 
visãm malãm peҶnîtiês. / Gruõbiņâ bi tigus, uJ visâs malâs bi tâdi rudeņu tigi uJ pavasaru 
tigi. / tu [gadatirgū] sabraûca nuô visãm malãm tiguôtiês. / nuô visâm malâm sadzina tu 
tuõs luõpus taî mežâ. / viš [tas ir, bullis] brîžus tâ bļaû, ka visas maҶs trĩc. / tã v3cã Ģ.da visu 
gribêja zinât, visãs malãs bâza savu d3gunu.  (visas) malas pi6las (arī pi6nas) – saka, ja kā 
ir ļoti daudz, ja ar ko aizņemtas daudzas vai visas vietas. visas malas pi;nas a ûdeņiêm. / ka 
isku6, ta pi;las malas akuôtu. miêziI jaû i. / lapsas te pi;nas malas, pa s.tu staĩgâ. / tã irâd rupjâ 
mĩzene, uJ tãs tãs smaҶkâs. jâ, tãs i visas malas pi;las. / tuõ grãmatu jaû te pi;las malas.  sâp 
visas malas – saka, ja sajūt sāpes vairākās ķermeņa vietās vai viscaur ķermenī. ka kaũ kuô 
dara, piẽkusis apsêžâs, daškârt neva vaĩs atc3Ҷtiês. tas vaĩrâk pa tâdiêm v3ciêm ciҶv1kiêm, kaI 
jaû visas malas sâp, ãtri piêkûst.  uõtrā pasaũles mala – ļoti tāla vieta, novads, apgabals, 
arī zeme. diês kâ tiẽm radiêm taî Cibẽrijâ iẽt? nuôgãja tik tâlu – uõtrâ pasaũles malâ. vaî te 
nevarêja dziêvât kâ mẽs? 
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mãlâbele subst. Rudens šķirnes ābele ar vidēji lieliem augļiem, kam ir sarkanā māla 
krāsai līdzīgs blāvs sārtojums un saldskāba, šķirnei raksturīga garša un aromāts; 
attiecīgā ābeļu šķirne. te i dârzâ divas mãlâbeles. 

mãlâbuols subst. Mālābeles auglis. tuõs mãlâbuôlus va ustaũpît ziêmâ a. 
malacis subst. Veikls, izveicīgs, apķērīgs cilvēks. tâc dũšîks, izdarîks ciҶv1ks i malacis, ziķeris. / 

nu tas puĩsis i malacis, mâk zigu apka;t. / [ansambļa vadītāja] bi Rasma, nu taga muIs i Iñdra. 
tã jaû a malacis. / kas bi laps malacis, stãvêja [rotaļā meklētājam] aîz muguras. kâ [viņš] 
pagriẽzâs, tâ piẽsita. 

mãlains, -a adj. Tāds, kas satur mālus; tāds, kur ir māli. Banažgalâ, Puôd1nu galâ mãlaîns i – 
smiҶkšu mãls. / tas pakaҶns mãlaĩns. bi jãaL pimaîs, laî nesakraIst. / tiẽ mãlaîniê ceļi rudeni 
slikti – riteņi apķ3p a dubļiẽm. / ce6š pêc liêtus bi tâ ačšķîdis, nevarêja pabraûkt pa tiẽm 
mãlaĩniẽm ceļiẽm. / rãva i mãlaĩns ûdeJs. 

mãlājs subst. Vieta, kur ir mālaina zeme. mãlâš. (LVDApr. 105) 
malãrija subst. Invāzijas slimība, kurai raksturīgas drudža lēkmes. malãrija te nebi. 
maҶcenieks subst. Malkas cirtējs; malkas vedējs. viņa nuô v3zuma istaĩsija trîs. mẽs, tiẽ citi 

maҶceniẽki, tâ nedarijâm. 
maҶciens subst. 1. Vieta, kur zāģē un skalda malku; skaidiens. skaîdiêns i, ku maҶku cita, ku 

maҶkas kaûdzes bi sakraũtas. katrâs mãjâs bi skaîdiêns [jeb] maҶciêns. / maҶciênâ maҶka stãvêja. 
tu kaûdzes taĩsija, žagarus kŗãve, cita. / skaîdiêns mẽs teîcêm, neteîca maҶciêns. 

2. Cirsma. maҶciêns tik bi kaû ku mežâ, ku maҶku cita. mešsârks bi iêrãdijis labu maҶciênu, ku maҶku 
cist. 

mãlderis subst. Krāsotājs. mãlderi bi. tiẽ i krãsuôtâji, ku mẽs saûcaI taga. senâk tik mãlderis teîca. / 
mãlderis i aka, kas mãlê, krãsuô siênas. tag saûc krãsuôtâjs. / mãlderi – tiẽ i v3claĩku vârdi. / 
mãlderis mãlẽ – v3ci ļaûdis tâ teîca. / vĩrs bi mãlderis viņaî. 

mãldermeĩstars subst. Kvalificēts krāsotājs; krāsotājs. mãldemeĩstas bi, kas parãdija, kâ jâmãlê 
viss. ka ustaĩsija kâdus luôgus, duvis, viš ismãlêja viênu strĩpu tâdu, uõtru tâdu, kâ viš pac 
izduõmâjâs. 

ImaҶdināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kādam) rodas sagrozīta, arī nepareiza izpratne 
(par ko). maҶdinât [ir] krâpt. / čigãns prata maҶdinât saîmniẽku – pãrdeva sliktu zigu. / neva 
b1rnus tâ maҶdinât – suôlît, bet neduôt. 

IImaҶdināt v. Likt malt. es taûtu dzîrnâma izraûšu miҶnu, laî manu mãsiņu nemaҶdinâja. 
ma6dīt v. Malt. ka nuôvedîs sudmalâs ma;dît graûdus, isceps maîzi. / tuõs labuôs graûdus varês 

priêkš maîzes ma;t uJ tuõ mazuô labĩbu cũkâm ma;dît. 
maҶdītājs, arī ma6dītājs m., maҶdītāja, arī ma6dītāja f.; subst. Cilvēks, kas atvedis 

(dzirnavās) labību malšanai. aîššļ.pâ sudmalâs uJ paskatiês, vaî daũdz ma;dîtâju! / 
sudmalis gãja nuõņ3=t matu tiẽm maҶdîtâjiêm, kas pa naûdu nemala, bet lika nuôgrâpt nuô 
katra maĩšeļa matu.  

maҶdīties v. Doties (parasti ilgāku laiku, dažādos virzienos), nezinot pareizo ceļu, 
virzienu. ku tu maҶdijiês, ka neatnãci, pazudušaîs d1ls! / uznãca biêza migla. dabuja maҶdîtiês, 
lidz pârnãkt mãjâs. / ķ3katīnas nuosalušas, visu nakti maldījās pa krūmiem, pa mežiem, kam:r 
tika istabā. (LFK 1961, 10603) 

mãlduFbēris subst. Bedre, no kuras ņemts māls. te tâdi mãldu=bẽri bi. te bi mãls j3=c. 
Mãle subst. Īpašvārds – govs vārds. [Govju vārdi:] Pra;le, Ba;gaҶve, Laũma, Mãle. 
Imalējs m., malēja f.; subst. Cilvēks, kas maļ, strādā maltuvē, dzirnavās. sudmalâs nuô viêna 

stâva uz uõtru jâkâp. malẽjiêm puҶku isnãk sakãp3l1t pa trepêm. / ka es braûcu sudmalâs, ta 
Pr3ñclava d1li bi tiẽ malêji. / tãs sudmalâs nuôputêjši malêji ba;ti a mi;tiêm. // Cilvēks, kas 
atvedis labību malšanai. malêjs vêl naû mãjâ nuô sudmalâm. nuô puzdiênas jaû aîzgãja. 

IImalējs, -ais m., malēja, -ā f.; adj.; parasti ar not. gal. Tāds, kas atrodas (kā, parasti rindas, 
grupas) malā. gatuvê tuõ malêjuô kuôku vaîdzês nuôzãgât. / šķupeleî malêjâs kañtes i 8zliẽktas 
uz aûkšu. / ja sapiJ viênaI [zirgam] abas kãjas uJ uõtraI malêjuo kãju, ta viņi neiẽt ne?ku tâlu. 

malele subst. Neliela mala. ta jaû tuôreĩz pat kabatsdrãnas aûda – lina a diêdziņiêm jeb aka diêdziņu 
viẽn. uJ sam3sc a bi tâ, laî bûtu strĩpaînas maleles, visas tãs malĩnas laî bûtu strĩpaînas. 

malene, arī maline subst. Govsādas sānu, malas gabals, ko parasti izmanto pastalu 
gatavošanai, lāpīšanai. ka âdu nuôdĩrâja, tuõ vidu izgriêza pastalâm. uJ palika malenes. varêj 
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tâdas malenes nuôpikt lãpiêm. / t.s nuôpika viênu maleni priêkš pastalu. ka jaû bi cik necik 
[liela], ta isnãca kâdi četri pãri. tuõ [govs] âdu dalija trîs daļâs – divas malines bi uJ muguras 
daļa. / malene – tã visa viêna [lopa ādas] puse i. nu kad?reĩz isnãca pa astuôņi pãri pastalu nuô 
tãs malenes, ka laba malene bi, jâ. / t.s nuôpika viênu âdas maleni priêkš pastalu taĩsîšanas. 
// Audekla mala. nuô aûd3kla nuôgriêž maleni. skruõderi lika kañtês iêkšâ. 

malenis subst. Tīkls lielāku zivju zvejai, ar ko zvejo krasta tuvumā. tuõ s3klâkuô tîklu – tuõ 
pimuô, kuô piê malas liêk, tuõ saûc pa maleni. 

mãlēt v. Krāsot (celtnes, telpas, priekšmetus); gleznot. ta jaû v3cuôs laĩkuôs griêstus va siênas 
nekrãsuôja. kas ta tad istabas krãsuôja vaî mãlêja, ka es bi puĩka! / senâk nemãlêja grîdas. / 
kraģus mãlês pêc taI. / dreĩjâta, mãl.ta Jãnĩša gu;ta, spuñdaĩņi, ripaĩņi Añniņas paҶgi. / d1ls 
mãlê savu mašĩnu lidz pusnakti. / [gleznotāji] mãlê uz aûd3klu. tâ viņi p3Ҷnâs. / viš bi;des taĩsa, 
mãlẽ. 

mãl�tājs m., mãl�tāja f.; subst. Krāsotājs. mãl1tâjs [jeb] mãlderis mãju a pẽrvi nuôpẽrvêja. 
mãliens subst. Mālājs. tu tâc mãliêns. [zeme] labi agri jâapstrâdâ. / sē kalnā, mālienā [..]! (LFK 

1954, 227) 
Mãlija(s) subst. Vietvārds – lauka, pļavas nosaukums. ari citi akmeņi ņ3Iti nuô Spiģu 

Mãlijâm uJ ganîbâm. / Mãlija – pļava, Mãlijas – lauks. (Lvv II 392) 
maline. Sk. m a l e n e .  
Imãlis, arī malis subst.; novec. Vienā reizē (rokas dzirnavās) maļamā, arī samaltā labība. 

graûdu malis i tas daũdzuIs, kuô sama6. / tu bija liẽls mãlis, mãte bija samaluse. 
IImãlis subst. Uzbāzīgs cilvēks. kas uõtraI bâžâs visû, ta pa tuõ teîc – ta kâ tâc mãlis! / kuô tu te 

ta kâ tâc mãlis bâziês visû!  miêga mãlis – miegs. teû tas miêga mãlis ussamâciês! / vakarâ 
miêga mãlis b1rnaI klât i. 

maҶka subst. Koksne, ko izmanto par kurināmo. maҶka i îsa uJ tiêva, septiņas p1das gara, nuô 
p1das lidz pusp1daî r3sna. / [malku] sažâvêj uJ nuôveda Liẽpâjâ. vaĩrâk aҶkšņu maҶku uJ b.rzu 
maҶku. / uz Añnas tigu vedu tuõ maҶku [pārdot] – nezãģ1tu, sazãģ1tu, sacistu. / ari 
d3dzinamu maҶku sûtija uz Añgliju. / krãģis va bût vi∙sâc. maҶku ku 8zliêk zãgât, [sauc] maҶkas 
krãģis. / maҶku sac1rt. te tâc maҶkas citêjs staĩgâj apkârt. / tu vaîg laba maҶka maîzi c3pt. 
// lok.; adv. noz. Tā, ka var izmantot par kurināmo (piemēram, koka priekšmetu). 
maJ tãs stakles stãvêj taî klẽtî. bi sazãgâjši maҶkâ. / tãs nuôliêtuôtâs ragus tik jâskaҶda maҶkâ. 
 siênas maҶka – būvmateriāls – dēlis, kas paredzēts ēku sienām. piẽcpacmit ceñtmetri biês, 
jâ, tâc – siênas maҶka. tuõ saûc siênas maҶka. uJ tiẽ i visi nuõstrâdâti, nuõzãģ1ti tu tâ. / viš [tas 
ir, dēlis] i apm.raI piêcpacmit ceñtmetru biês. tuõ saûc siênas maҶka. / kad bazķus sazãģê uJ 
abas malas atj3I, ta tã skaîtâs siênas maҶka, steñderes. / zãģêja [baļķus] dẽlês uJ siênas maҶkâ, 
uJ dziẽduôs.  skalu maҶka – malkas pagales, kas paredzētas skalu plēšanai. skalu maҶku 
mêrcêja du=bẽrî. tad varêja sapl1st.  maҶkas iêla (retāk strẽķis) – malkas grēda. maҶkas iêla 
[ir] šķũnî. / maҶkas strẽķis – tã tâda liẽla guba, mežâ tas bûtu. mẽs jaû saûcaI iêlas.  maҶkas 
tigus – tirgus, kurā pārdod malku. taga tas saûcamaîs Siêna tigus ku i, tu bi kadreĩz maҶkas 
tigus uJ siêna tigus.  kâ maҶku skaҶda (arī c'rt) – saka, ja ilgstoši, stipri klepo. ejuõt 
skuõlâ, sasaaũkstêjiês. nu kãsê, kâ maҶku skaҶda. / taI puĩkaI tâc liẽls kãsus, ka visu nakti kâ 
maҶku cita. / puĩšelis [klepo –] kâ maҶku c1rt caũru diênu. 

maҶkciksnis subst. Malkcirsnis. citu gadu maҶkciksnis bi labâ viêtâ. 
maҶkšķũnis subst. Malkas šķūnis. ta [senāk] maҶkšķũņi bi akaҶ. 
Ma6le subst. Personvārds – sievietes vārds; hipokoristisks vārds → M a  g r i ẽ t a .  Ma;le 

taga nu tik saûc. 
mãllẽpene, arī mãlulẽpene, reti maҶlẽpene, malulẽpene subst. Agri pavasarī ziedošs lakstaugs 

ar dzelteniem ziediem, zvīņainu kātiņu un lielām, apakšpusē samtainām lapām, kas 
parādās pēc auga noziedēšanas; māllēpe (Tussilago farfara). tã i tâda mãllẽpene. visa 
zaļa uJ apakšâ p3l1ka. / tâdâ mãlu zemê viņa aûg. tâlab viņu saûc pa mãlulẽpeni. tã apakša 
viņaî ba;ta. / mãllẽpenes ziêd dz3Ҷt3niêm ziêdiņiêm. / tâds lẽpenes veҶ i – mãllẽpenes. mãla 
aûksnâs viņa vaĩrâk i. / maҶlẽpenes pimâs ziêd pa laũkiêm. / šĩs jaû aka tãs malulẽpenes irâd. tã 
jaû malulẽpenes lapa. / mãllẽpenes lasa priêkš zâlêm. 

mãls subst. Nogulumiezis, dažādu minerālu maisījums, kas mitrumā kļūst mīksts un 
lipīgs un ko lieto kā izejvielu būvniecībā, keramikā, kosmētikā u. c. mãls i vẽrtîks 
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priêkš daũdz kâ. / istabâ bi tã krâsne nuô stiẽģeļiêm uJ mãliêm mũrîta, četrkañtîga. / senâk jaû 
bi mãla grîdas, ķiẽģeļu grîdas. / ķêķî grîda nav – tu stiẽģeļu  vaî mãla plãns nuôsta=pâc. / 
skutuҶs i mãla bļuõda, tas nuô mãla. / uz gaҶda mãla skutuli. skutuliņi i nuô sakana mãla. / 
kâdu reĩzu Mãlijâ mãlus raka uJ Akmenijâ akmeņus laûze.  glũdas mãls – ļoti plastisks 
māls, parasti pelēkā vai zilganpelēkā krāsā. ku bi tas glũdas mãls, tu varêj taĩsît traũkus. 
 zilais mãls – glūda. ziliê mãli bi. es tuõ ziluô mãlu 3su redzẽjse. viš i tâc p3l1ki ziҶs. tas priêkš 
mũrîšanas laps. / vedējīnu sievīnām suņu pl:sta muguriņa – tur vajdzēja zilu mālu, panāksnieku 
mūrītāju. (LFK 1818, 216)  kâ mãlu ru6lis – saka par labi barotu dzīvnieku. uz zigu teîc – 
tas jaû tr3kns kâ mãlu ru;lis. // Zeme, augsne, kas satur daudz šī ieža; mālzeme. pûŗi aûg 
labi mãluôs, rudzi uJ rãceņi aûg smiҶktê. / senâk te nevarêja izbraûkt pa tuõ mãlu. / kûdru a 
va gâst iêkšâ smagâs mãla zemês, ku tĩraîs, skaĩdraîs mãls. / zigzagecêšas mãla zemê liêtuôja. 
smiҶkc zemê viš nede, grima iêkšâ.  smiҶkšu (arī smiҶkts) mãls, arī mãla smiҶkts – 
augsne, kuras galvenā sastāvdaļa ir māls ar smilts piejaukumu. Banažgalâ, Puôd1nu galâ 
mãlaîns i – smiҶkšu mãls. / te smiҶkšu mãls i muIs, tâc ciêtaîs mãls nav. muIs te tâc smiҶkc 
mãls. / mãla smiҶkc zeme vis∙labâkã – nesakraIst, ûstur mitrumu. 

ma6šāt v. Pļāpāt, runāt niekus. ma;šât [ir] niẽkus teîkt. / kuô viOš tu vêl ma;šâ! blêņas viẽ i. 
ma6t v. 1. Smalcināt (ko) iekārtā, ierīcē, kam ir rotējošas darbīgās daļas, kuras berž, rada 

triecienus, arī spiež; šādā veidā smalcinot ko, iegūt (kādu produktu); darbojoties 
smalcināt (ko) – parasti par dzirnavām. tiẽ [graudi] ũzbira us tuõ akmeni, kas tuõs 
graûdus ma6. / tuõs mi;tus neva c3pt – jâma6 uõtreĩz vaî jâissijâ. / viņus [tas ir, melnplaukas] 
atvẽtija, nuõmazgâja, ka veda ma;t, laî nav tuIša ba;tamaîze. / piê saîmniêka bi jâsama6 maîzîte. 
malêm maîzîti. / kas pimaîs sudmalâs, tas pimaîs ma6. // Darbināt (dzirnavas). ka ma6, tuõ 
va r3dz.t pa liẽlu gabalu – sudmalu spârni griẽžas. / pa v3ciêm laĩkiêm pa Mãrtiniêm nemala. 
kas bi uz reñti pajẽmis, tas jaû mala.  ma6t ar (arī uz) diviem (arī divi, trijiem, četriem) 
gaSģiem – a) malt, darbinot divus, trīs vai četrus (vējdzirnavu) gaņģus. sudmalâs, kad laps 
vẽš, va ma;t uz diviêm gaVģiêm – uz viênu maîzeî labus graûdus, uz uõtru luõpiêm mazuõ 
labĩbu. / ka sudmalis iêsêja zẽģeles sudmalu spârnuôs, varêja a diviêm gaVģiêm ma;t. tâdâ pi;lâ 
vẽjâ viҶka. / Pr3ñclava vẽjenêm bi četri gaVģi. liẽlâ vẽjâ varêj ma;t a visiêm četriêm gaVģiêm. 
b) pārn. vienlaicīgi darīt divus vai vairākus darbus. teîc us tâdu, kas va strâdât divus dârbus 
uz reĩzi. zuôbuôjâs us skruõderi – viOš šuj uJ dziêd: ma6 uz diviêm gaVģiêm. // pārn. Murrāt 
(par kaķi). ka kaķis abgulas, ta viš ma6, ņu)râ. / kaķis, gul1daIs uz mũrîti, ma6 savas 
sudmaliņas. 

2. Smalcināt (parasti gaļu, augļus, saknes) iekārtā, ierīcē, kam ir rotējošas darbīgās daļas, 
kuras griež, spiež; šādā veidā smalcinot, parasti gaļu, augļus, saknes, iegūt (kādu 
produktu). kâdreĩz citi mala [gaļu galertam] a – citi aka pukstêja, ka tas naû tĩri istĩrîc, ka 
ma;c. / a kapli sakapâja [gaļu ķupķēzim] ta, ma;t nemala. kas ta sviêdîs gaļu pruôjâ! / ka labâka 
gaļa, ta [galertam] nema6, sagriêž kumâsĩnus.  

ma6ties v. Refl. → m a 6 t  (1); tikt maltam. juô tuõ [akmeni] ãtrâk varêj griẽst, juô vaĩrâk malâs. 
tã bi tã miҶna. tuõ vaîdzêj saķ1rt uJ ta tâ griẽst. / tiẽ i dzinakmeņi, kas maļâs, tuõs graûdus kas 
ma6. / tiẽ [dzirnu] akmeņi iêkšas pusê abi bija gruõp1ti. ta tãs gruõpes viênaI bi uz viênu pusi, 
uõtraI uz uõtru pusi. ta viš malâs, tiẽ graûdi. / ka bi liẽlâks vẽš, ta piêlika divus tuõs gaVģus. abi 
divi ta malâs uz·reĩzu.  ma6ties visū – uzmākties, uzbāzties. nu ta va ma;tiês visû a savu 
runâšanu! bûtu apklusis. kuô tu maliês visû? 

ma6tīte subst. Ēdiens (ēdienreizei). ma;tîte i êdiêns, laps êdiêns. nu, ka slikc, ta jaû tâ neteîca. / nu 
tã bi šuôreĩz maJ laba ma;tîte! tâda gârda ma;tîte bi ûstaĩsîta! / ak, kâda gašîga ma;tîte bi! tas 
viên∙aҶga kâc êdiêns, ka tik gâršîks. / ma;tîte us tâdiêm guôdiêm teîc. nu tu tâda ma;tîte uJ tâda. 
ka paši 1d, ta jaû pa ma;tîti nesaûc, bet guôduôs. / laba ma;tĩte – rãceņi uJ sizķe. / iẽsiI iêtur1t 
ma;tĩti! bûs gârda ma;tĩte.  nakts ma6tīte – ēdiens kāzās (parasti pēc mičošanas). kâzâs 
nu�miču�ja jaûnu� pãri. uJ ta veҶ êda tuõ nakc ma;tĩti. pêc miču�šanas bija tã v1lã êšana. 

ma6tuve subst. Telpa, kur maļ. ma;tuvê mala mi;tus. / bālelīna maltuvīte liela ceļa malīnā. (LFK 
1961, 11190) / meîtas gãja ma;tuvê, es pa luôgu lũkuôjuôs. / aĩ mãmĩna, aĩ mãmĩna, trũkst tev 
triju trũkumĩnu – klẽtî pũra, sta;lî guôves, ma;tuvê malêjiņa. kad iêgãja ma;tuvê, nev vaĩs mi;tu 
malêjiņa. / siêks taĩsîc nuô sluõksnêm, stãvêja ma;tuvê. 

mãlulẽpene, arī malulẽpene. Sk. m ã l l ẽ p e n e . 
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malums subst. Darbības rezultāts → m a 6 t  (1); tas, kas ir samalts. tuôgad bija laps maluIs. 
visiêm piêtika. 

mãlzeme subst. Mālaina zeme, augsne. mãlzemê aûg labi pûŗi uJ ari cita labĩba. / pa mãlzemi viņu 
neva saûkt. 

maļams, -ais m., maļama, -ā f.; divd.; adj. noz. Tāds, ko izmanto malšanā. ķisc i sudmalâs 
kaste uz maļamiẽm akmeņiẽm, kuŗâ iẽbe graûdus, ka ma6.  gaļas maļamā mašīna – ierīce 
gaļas malšanai. gaļas maļamuô mašĩnu tuôreĩz nebija veҶ. 

mãmāns, arī mãmuonis subst. Nievājošs cilvēka, dzīvnieka apzīmējums. ja [kucēns] nav 
bļaũrs, ta viš pa·visaI tâc mãmãns aûg. jâ, ta pa·visaI tâc tâ kâ neattĩstîc. / stãv ta kâ tâc 
mãmuõnis, ne a viênu runâ. 

mãmīna, arī mãmina, mãmiņa subst.; mīlin.; parasti folkl. 1. Māte. aĩ mãmĩna, aĩ mãmĩna, nu 
tev slikti gadijâs – tu addevi savu d1lu pa tuõ drãnas lupatiņu. / kŗaũ mãmina ûskraũdama triju 
zi)gu v3zuminu. 

2. Mājas saimniece. zied pupas, zied zirņi sudraba ziedus; zied nama māmīna ar z3lta ziedis. (LFK 
1818, 64) // Galvenā sieviete noteiktu ļaužu grupā. ķ3katu t.vaI t.raûda bikses, ķ3katu 
mãmĩni vaŗa liñdrucĩns. 

maFma, dem. ma=mīte subst. 1. Māte. kad a bi liẽli, pàaûguši b1rni, ta jaû a ma=mu teîca. / 
mana ma=mĩte adija pîrkstânes. uJ te us tuõ vîrsu tâdus siҶkus. / maJ ma=mîte aûda tãs 
siksnas pate, kas te [uz kreklu pleciem]. / ta mana ma=mas ma=ma aûda. / ma=ma te i bîse 
tã saîmniêce. vĩrs i iêprecêjiês nuô citâm mãjâm. / maJ bî piẽcdesmit gadu, ka ma=mîte nuômira. 
ka mana ma=mîte nuõmira, ta a veҶ pupas vãrijâm. / pateîc ma=mi, ka tu sarâvi [ziedus]. / 
[mazāki bērni teica:] ma=mî, kuô tu šuôrît isvãriji? 

2. Mājas saimniece, arī sieviete (parasti vecāka). maJ tâc večuks nãca maҶku skaҶdît, liẽls êdêš 
bî. [Viņš teica:] Čikšu ma=m, ja tu duõsi rupu miêžu kukulîšus, ta nãkšu cist.  

maFmele subst.; niev. Sieviete (parasti resna). kâda r3sna ma=mele, tas r3snaîs vecis riktîks 
ru=pucis i. 

maFmučis subst.; mīlin. Māte; māmiņa. ka dikti mĩļi grib teîkt, teîc – papučis, ma=mučis. 
mãmuļīte, retāk mãmulīte, mãmuliņa subst.; mīlin.; parasti folkl. Māte. p.rn bi brũte, šuôgad 

siẽva, citu gadu mãmuļĩte. / lustîks t.s uJ mãmuliņa – d1ls nuõķêra ciẽlavĩnu. tã nebija ciẽlavĩna, 
tã bij d1la lĩgavĩna. / tuõ meîtiņu, tuõ es ņe=šu, kaI nav t.va, mãmuliņas. / neraûd ž.li, 
mãmulîte, neba mani tâli veda. / gaidi, gaidi, māmulīte, drīz nāks tava jauņavīte. (LFK 1818, 
253) / gaĩdi, gaĩdi, mãmulîte, pãrnãks tavi dârba ļaûdis. / labâk mani gaîlis cêla nekâ vĩra 
mãmuļîte. / ai bērnīni, ai bērnīni, klausait t:vu, māmuļīti! (LFK 1961, 10565) 

mãmuonis. Sk. m ã m ā n s .   
maFzele subst. 1. niev. Jaunkundze; izlutināta, augstprātīga, kundziska, arī paresna 

meitene, sieviete. ma=zele i tâda l3pna meîta. / us tâdu meîteni kadreĩz tâ teîca – tã i ritîga 
ma=zelîte! tã tâda izlutinâta, apaļîga. / māte mani audzināja tā kā vienu mamzelīti – rītiem ilgi 
guldināja, pienā muti nuomazgāja. (LFK 1961, 10487) // Resns, tukls, arī neveikls cilvēks 
vai dzīvnieks. ma=zele lamu vârc skaîtâs. nu ĩsta ma=zele! – us tâdu pi;nîgu, padruknu 
ciҶv1ku, luõpu tâ teîc. / skatuôs, ka diẽzgaJ daũdz tâdas ma=zelĩtes klîst pa pagastu. 

2. Saimniecības vadītāja (muižā). ma=zele bi muĩžâ piê barũna. tã bi piêj3=ta. / mamzele bija tā, 
kas baruoniem vadīja saimniecību. tā bija kungu labā ruoka, rīkuoja meitas, pienesa pienu. (LFK 
1955, 10487) / ka piẽslaûca stuõverus a piẽnu, ta ma=zele nãca mẽrît a tâdu kuôku. taI 
kuôkaI bî tâdi ruôbi. 

managrica, retāk managrice subst. Manna, mannas putraimi; ēdiens, kas izgatavots no šāda 
uzturlīdzekļa. managrice – tas pa∙visaI v3c vârc. tuõ jaû vãrija maz, tuõ tik kâdaI slimaI. / 
maziêm b1rniêm tuõs saûsenîšus viẽn nedeva, tuõs cvĩbakus. mañnâ a deva [bērniem]. ta saûca 
managrica. / managricas biêsputra. tag klapê – debesmañnâ [sauc]. 

manāmi adv. Skaidri uztverami; redzami. v3cuôs laĩkuôs tâ teîca – es jaû biju tâdã štĩmuñgã, biju 
manãmi iêdzêris. 

manapõls, arī manapuõls, manopõls, manopuõls, manupuõls subst. Alkoholisko dzērienu 
tirgotava. sâkâs manapõli [jeb] manapuõli, tas i, priêkš Pasaũls kara. / šijâ ti;ta galâ bi tas 
nĩdelãks, ku tuõ alu turêja. manopõls tu bija. / manopuõluôs pika brañdavu. te muIs bi piê 
Nîcas ti;ta brañdava manopuõls. / nu saskrêja tiẽ vĩri kâ m3;ls, ka attaĩsija tuõ manapuõlu. visi 
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gribêja nuôpikt brañdavu. / kâdu reĩzu vĩri dzêra, uJ piêtrũka brañdava. uJ iẽdeva viņaI [tas 
ir, Jānim] naûdu, laî iẽt nuô manapuõla pãrn3st. / Jãnis viêtêjâ manapuõlâ nebi dabujis 
[brandavu]. ta nuõskrêjis uz Liẽpãju – Lĩves laũkumâ bi manupuõls. 

mañdagas subst. Galvassāpes; paģiras. mañdagas i gaҶvas sâpes. ka sv1diên i žũpâjis, pimdiên sâp 
gaҶva. ta teîc – izguҶ mañdagas! tas i jaûns vârc. 

mañdele subst. Limfātisko audu sakopojums gļotādas saistaudos uz robežas starp rīkli, 
mutes un deguna dobumu. [cūkai] piê rĩkles gaҶvas pusê i mañdeles – tâc biês, liẽss, brũns 
gaļas gabaҶs katrâ pusê rĩkleî. // Šo audu akūts iekaisums. ka i kaklâ mañdeles, ta dze 
mañde6tẽju. / sâkuši b1rni šuôrudeJ sasîrkt a mañdelẽm. 

mañdeļtẽja, arī mañdeļziêds subst. Mazā brūngalvīte (Prunella vulgaris). mañde6tẽja i zilas, 
z3mas puķĩtes. ziêd vasaras beĩgâs grãvmalâs. dze pret kakla sâpêm. / ka i kaklâ mañdeles, ta 
dze mañde6tẽju. / mañde6ziêc tâc a irâd. 

mañdolīna subst. Strinkšķināmais stīgu instruments ar ovālu korpusu un četriem pāriem 
stīgu. v3câkaîs brãlis bi muzikañc. viš mañdolĩnu spẽlêja. 

manējais, -ā piederības pron. 1. adj. noz. Tāds, kas pieder, piemīt runātājam; mans. tuõ 
manêjuô maîsu nuôliêc tâlâk! / tiẽ kaĩmiņu b1rni te nãca piê maniẽm b1rniẽm uJ manẽjiẽ gãja 
tu. / vaĩrâki tiẽ b1rni tu bija. manẽjaîs a dabuja pêriênu pa ne∙kuô. 

2. subst. noz. Runātāja ģimenes loceklis, piederīgais. manẽjiê iẽt p3Ҷd1tiês us tuõ upi. 
mãneklis subst. Tas, kas maldina. tas tik i bijis tâc mãneklis – ne∙kâda naûda nebi. 
mãnēšana subst. Mānīšana; apzināta maldināšana. ja runâ sliktu, stâsta tuõ, kas nav, tad tã i 

mãnêšana, izmãnêšana. 
mãnēt v. Paļāt; pelt. tuõ meîtu mãnê, esuõt sliñka. / tuõ meîtu mãnê, ka ne?kuô nemâk. tuõ jaû neva 

pr3c1t. 
mañgalelis subst. Neliels mangalis. laî [laukā] tãs bizes bûtu, iêsiên kâdu kuôka gabaleli vaî 

mañgaleli uJ ta v3Ҷk. 
mañgalis subst. 1. Veltenisks koks drēbju uzritināšanai. mañgalis [ir] apa6š kuôks. ga mañgali 

aptiJ drãnas uJ liêk ru;l1t. / ku [rullējot] tuõ drẽbi tiJ visû, tuõ saûc pa mañgali. / [rullim] i 
divi mañgaļi, katrâ galâ viêns. ruzļa vidû tâc stabĩns. mañgaļi kuõpâ nesaiẽt. / bi liẽliê ruzļi, us 
kãjâm bi. divi mañgaļi, kasc bi pi;ls a akmeņiêm. / [veļu] satiJ uz mañgali uJ paliêk apakšâ uz 
[ruļļa] gaҶdu. taI visû i kaste a akmeņiêm. mañgaļi a satîtuô paҶgu rit uJ ru;lêjâs lĩdz3ni. / 
veļu [rullēšanai] ũstiJ uz mañgali. 

2. Apaļš koka klucis, gabals. pakac maJ tuõ mañgali, laî es varu saskaҶdît. / saîmniêcĩbã mas ku 
vaîg tâdu mañgali. 

mañguot v. Diedelēt. mañguôt i iziẽt šu tu kaû kuô dabũt. ubît a teîc. / tas i izgãjis mañguôt, grib 
kaû kuô dabuĩt nuô kâda. / es jaû šuôdiên biju mañguôt mi;tus. bija izbeîgušiês. 

manīgs, -a adj. 1. Tāds, kas prot veikli izmantot apstākļus. tas tâc manîks – ku r3dz, ka kas 
iznãks labi, taĩsâs tik klât. / J.kaps jaû bîjis tâc manîgâks. tas jaû bî pagãdâjis puĩšeli meîteneî 
kaĩmiņuôs. / mazaîs puĩka i manîks – visu pamana, grib visu paņ3=t. 

2. Tāds, kas ir vērīgs; tāds, kas ātri ko pamana, uztver. šis suJs [ir] manîks zaķu dzinêjs. 
manīt v. 1. Uztvert ar redzi; redzēt, saskatīt. teteris bija manîc mežmalê. medniẽki taĩsijâs iẽt 

šaũt. / taga es vaĩs n1smu manîjse s3skus. / ruôņi kad·reĩz bi, taga naû manîti. / tãs gũžas bi tâ 
salavîšâs tãs aûzâs, ka ne manît nepamaniju. / taga tuõ [kalniņu] nuôšķũreîši lĩdz3nu, ka ne∙kã 
neva manît. / meîtas vakarâ pajẽma piẽnu, ka saîmniêce nemana, iêbeza maîzi uJ savâ ka=barî 
isstrêba, ka gãja gul1t. / kâ tu nemaniji, ka lîd3ka islêca nuô veñteŗa? // Uztvert, ievērot 
(kādas pazīmes, īpatnības); vērot. [cūkai] cêrmes tik redzẽja, ka [lopu] nuõkava, ka d3sas 
tĩrija. tâ jaû nemanija. / aîta grib t3kuļus – tuõ jaû ne·maz nemana. / manuôt, ka maJ tã skuõla 
ne?kâda naû – piêcas klases, es sâku mâcîtiês te neklâtiẽnẽ. 

2. Uztvert (parasti ar tausti, dzirdi, ožu); just. tik smaҶcĩns diêks, ka neva ne pikstuôs manît. 
kuô a tâdu sašũs? / šuôreĩz dakteris iêdeva labas zâles. kâ iêdzêru, tũ·lĩt va manît, kâ nãk pa 
labu. / nu tâda ne·kâda sevišķi liẽla smârža neû [neaizmirstulēm], bet bišķĩn i tâc aromãtelis. ka 
tâ iên3s istubâ, ta va manît. / mũspusê aka bi tâdas meîtas – ne?viêna nenãca uz dañci, ka 
manija, ka bišķi smîrd brañdavs. / tuôreĩz varêja Liẽpãjâ dabuĩt nuôpîrkt tâdu denatũru. viņu 
islaîda caũr uôgli caũri. tad nevarêja manît tuô pũzuļa gâršu. / šitaî ãderîteî 8zliêk pîrkstu. ta va 
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manît, kâ side strâdâ. / ta jaû manij pac – ja tev siҶc uJ aũksc, siҶc uJ aũksc, uJ sviêdri plûst, uJ 
aka aũksc, ta zinâj, ka tã i te=prtũra. / ka dabũj dañcâjuôt [ar lindruku] pa liêlis, ta va manît. 

3. Sajust (par dzīvniekiem). guôves zinâja, manîja, ka varês iẽt ganuôs. / ja kaû ku mana kuô, ta 
kaķis a klât, grib a tuõ dabũt. 

mãnīt v. 1. Apzināti izturēties negodīgi; krāpt. puĩšelis mãna tuõ kaķi – pasaûc, bet ne?kã 
neduô. / kuô tu mani mãni? es pac visu redzẽju! 

2. Nopelt. es pa tuõ savu kaĩmiņu nevaru ne∙kuô sliktu sacît. cic jaû viņu mãna. 
mañnā nelok.; subst. Manna, mannas putraimi; ēdiens, kas izgatavots no šāda 

uzturlīdzekļa. nu tuõ putru [bērniem] cic taĩsa nuô miêžu mi;tiêm, kad trũcîgi gadi i. nu cic 
[bērniem] taĩsa, kad labi gadi i, aka nuô mañnâ. / mañnã biêsputru vãrija i senuôs laĩkuôs, i 
taga vãra. mañnâ biêsputra skâbâ bi saҶdâ rikte. / maziêm b1rniêm mañnâ a deva. / nãkiêt, 
meîtiņas, puzdiênâ! isvãriju mañnâ a zemeņu mêrcîti.  mañnā grice – manna (parasti 
rupjāka maluma). ka kviêsis bi sama;c us kâdi seši septiņi graûdi, tã bi tã grice. nesaûca mañnâ, 
bet mañnâ grice. nu tas i nuô kviêšiêm nuôgric1c. / ka nuôveda sudmalâs, ta jaû pus maîsu tuõ 
grici sataĩsija. tiẽ bi bišķi rupjâki [putraimi] nekâ mañnâ. mañnâ bišķi smaҶkâks bi. tuõ priêkš 
maziêm b1rniêm vaĩrâk tâ atsijâja. bet tuõ grici priêkš liẽliêm. mañnâ jaû bi tâc smaҶks. tad a 
saûca mañnâ grice viņu. / nu s3nâk nesaûca mañnâ. tuõ saûca pa grici. kviêšu grice bi mañnâ. uJ 
ta v1lâk sâka saûkt mañnâ grice. 

manopõls, arī manopuõls. Sk. m a n a p õ l s . 
maDs, -a, arī mana nelok.; piederības pron.; novec. 1. Tāds, kas pieder, piemīt runātājam, ir 

daļa no runātāja. dziêd mani gaîļi, rej mani suņi, nãk mana meîtene nuô svešas zemes. / ja jaû 
ķeselê, ta jaû viJč [tas ir, lasis] i maJc. / tas i maJs suJs. tas suJs piêd3 maJ. / tuõ nedeļu 
manas ruôkas sadzija. / nu aka tiẽ suņi izbradâjši manu puķu duôbi.  pêc mana prâta – pēc 
manām domām; manuprāt. pêc mana prâta – tuõ gaJ teîca. / šuôgad tuõ kr3kla aûd3klu 
nebalinâsiI p3Ҷnuôs. labâk, pêc mana prâta, bûs kruõkazķî iêm1rkt.  manas aces tuo vaĩ(r)s 
neredzēs – saka, ja nav cerību, ko tuvākā laikā vai vispār sagaidīt, ieraudzīt. manas aces tuõ 
vaĩs neredzẽs – teîc us kâdu liêtu, kuô i;gi jãgaĩda.  ne mana cũka, ne mana druva – saka, 
ja (kas) neinteresē, nesaista, arī ja negrib interesēties (par ko). ne?kã nesaku – ne mana cũka, 
ne mana druva. / es jaû jaûniêm ne?kã nesaku – ne mana cũka, ne mana druva. / ne mana cũka, 
ne mana druva – teîc, ka negrib lîdz1t uõtraI kâdu skãdi nuõv1rst. / kas maJ pa daļu, ka viņaI 
tuõs rãceņus tãs mežacũkas nuõruôk. ne mana cũka, ne mana druva!  pazûdi nuo manām 
acīm! – prom no manis, no mana redzesloka! pazûdi nuô manãm acĩm! ka tu tik liẽls žũpa, es 
teû naûdu netapinâšu. // Tāds, kas ir saistīts ar runātāju, tāds, kas attiecas uz runātāju; 
tāds, kas izriet no runātāja. es uJ maJs brãlis gãjâm skuõlâ. / nelũkuô, maJc brãlîti, 
ciêmĩnuôs lĩgavĩnu! / maJs d1ls i strâdîks, uJ es varu viêglâk istikt. / manaI t.vaI bi trîs zigi 
uJ ja nu kâc kume6š veҶ aûga. / mana mãte, maJs t.s bî dziêdâtâji. / dziêdâs mana lĩgavĩna, 
dañcuôs manis kumelĩnis. / še nev mani rudzi s:ti, še nev mana arājīnc. (LFK 1954, 404) / 
mana t.s – dikti r3c tâ teîca. tiẽ laĩkaI bi iênãcêji.  manā laĩkā, arī manu(s) laĩku(s) – 
runātāja dzīves laikā, darbības posmā. manâ laĩkâ bi baki piê aûšu. bârda nebi. / manâ laĩkâ tik 
bi diluõns, kârstumi. / manu laĩku jaû nebi slẽpes. / iêkš gu;tas gala a bi šũplãde, ku lika tuõ 
spiҶv3nu visûm. manu laĩku jaû vaĩs nebi tâda. / senâk jâšus viẽ visu darija. manâ laĩkâ vaĩs tig 
daũdz nebi [jāšana]. / tuõ putru manâ laĩkâ [Pelnu dienā] neveda us kaҶnu. bet aprakstîc i. / 
manus laĩkus tâ maksâj, kad es gãju piê saîmniêka.  ak (tu) manu diêniņ! (arī ak manu 
diênīnu!, vaĩ manu diêniņu!) – izsaucas lielā pārsteigumā, izbrīnā u. tml., arī lai 
pastiprinātu izteikto domu. jâ, tãs mĩžas a bi pi;las mãjas. ak tu manu diêniO! / jâ, liêsmas ari 
šaũdâs! vaĩ manu diêniņu! / kâ viņi divi krâja [naudu]! ak manu diênĩnu! 

2. pers. pron. noz. Manis. šis meš viss i maJs stãdîc. a v3câkuô d1lu mẽs tuõ stãdijâm, ku tãs 
priẽdeles aûg. 

mañšete subst. Aproce (parasti kreklam, blūzei). stu;pas bi atsevišķi uzmaûcami – apaļi. tag 
saûc mañšetes. / stu;pas [jeb] mañšetes i nuô aûd3kla, ciêtas. / kr3kls bî glaũns. bî tâdas 
mañšetes. 

mañta subst. 1. Tas, uz ko ir pilnīgas valdījuma, lietojuma un rīcības tiesības; tas (lietu 
kopums), kas kādam pieder, uz ko kādam ir valdījuma, lietojuma un rīcības 
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tiesības; īpašums. gruñc i nekustaIs [īpašums] tikaî. cita visa mañta tiêk sadalîta lĩdzîgâs 
daļâs. / tâdas mãjas i liẽla mañta ciҶv1kaI, kas grib strâdât. 

2. Materiālu vērtību kopums; liels daudzums dažādu priekšmetu, lietu, naudas, kas 
kādam pieder; bagātība. nu tas puĩšis gaJ apprecêja tuõ meîtu mañtas dẽļ. / nuô lejniêku 
siẽvu jẽmu, liẽlas mañtas grib1daIs. / nu dzîvuôja tâ − viҶkâs kâ naģe pa c.rpu. ne·kâdu mañtu 
nevarêja iêkrât. // Priekšmetu, lietu kopums, kas kādam pieder un ir nepieciešams 
ikdienas dzīvē, saimniecībā; iedzīve. kâdâ nelaĩmes gadîjiênâ nuõd3ga mãja, sad3ga visa 
mañta, palika, kas mugurâ. / [skolotāja] mañtu visu nesa taî pašâ kãpinas malâ. [1905. gadā] 
tu isnesa kãpmalî, tuõ mañtu visu sad3dzinâja. / puĩšiI tik tik tãs mañtas, kâ tã paũna, kuô 
pl3cuôs pan3st. / puĩšiI piê siênas [bija] skapîts a puĩša mañtâm – ciJdi, zeķes, tabâks. / ta tu 
[skolēniem] bi tâc mañtu ka=barîc vêl priêkš nuôlikšanâs. / vêl paiẽs i;gs laĩks, lidz saliks tãs 
visas mañtas savâ viêtâ. / viêna klẽte bi mañtas klẽte – skapji, lãdes. 

3. Priekšmets, lieta (ar noteiktu lietošanas vērtību, funkciju); prece. maJ tâdas v3cas 
mañtas dikti patika tur1t. ta es bi jaûna vêl, kad bija visas tãs mañtas. / jâ, senâk jaû visu tâ 
isliêtuôj. tag jaû tâdas mañtas [piemēram, cūku sarus] nevâķ vaĩs. / pimâk jaû viņaI [tas ir, 
ebreju puisim] iêduô tâdu l.tâku mañtiņu [pārdošanai], šuô tuô. v1lâk jaû viš staĩgâj aka a 
liẽlâku preci. / leĩši prakti veda nuô Leĩšu uz Liẽpâju – mañtas pãrvadâja. vi∙sâdas mañtas, tuõ 
saûca pa prakti. nãca mañtas uz Liẽpâju – sâle uJ viss kas. / nu kâdu reĩzu jaû žĩc gribêja 
iêsm.r1t sliktu mañtu. / mẽs nuôbraûcêm piê buõtes mañtas. / tiẽ [čiekuri] i dârga mañta. pa 
tiẽm jaû labi maksâ. 

4. Materiāls, arī produkts. alus tâc nuôvadâjiês. tas jaû bi nuô maz mañtas istaĩsîc puҶku. / maJ bi 
maҶka [pārdošanai], muIs jaû 1damu mañtu nebi. / sv1tu rîtu êdiêns bija liẽlâs cũku pupas a 
rãceņiêm. ta viņas pa pupâm saûca. kas tâdu labu mañtu pa cũku pupâm saûks! cũkas viņas 
nedabũja ne r3dz.t. / uJ kas tu bi nuô tãm ko=pektêm tuôreĩz? nuô stẽrķeļu mi;tiêm uJ cukus. 
tâdas viņas bi. švaka mañta bi, jâ. / ta jaû dikti varêj tãs zeķes redz1t. tãs a bi lidz ceļiêm. tã jaû 
bi mantas ķ.rnâšana, ja [zeķes] aûkstâkas. / neva tâ kaĩsît labu mañtu pa ceļu. 

5. Rotaļlieta. ta jaû [bērniem] tâdu piktu mañtu nebi. / maJ jaû ne?kâdas mañtiņas nebî. brãliI bî 
tâc kuôka zidziOš kuô jât. / ka mẽs b1rni bîjãm, ta tiẽ krastaĩņi, tiẽ kuôli bî spẽļu mañtiOs. / 
[bērnam] iẽdeva kâdu mañtĩnu, laî paspẽlêjâs, stãv klusu. // Eglītes rotājums. piê tãs eglîtes 
b1rniêm bi dažâds mañtiOs. [tās] pîrka, zaruôs sasêja. 

mañtelis subst. 1. Mētelis. ta jaû tâdu mañteļu nebi. ka maJ bi piêcpacmit, diũdesmit gadi, ta tuõs 
mañteļus sâka viҶkt. / mañteļi nuô pašaûstu drẽbêm. ta jaû maz redzẽj tâdus mañteļus. / ta jaû 
gaŗus šuva – gaJ·drĩz lidz paši zemi. tuõ nesaûca mañteli, bet tuôreĩz saûca pa šineli. / šineļi aka 
bi tâdi garâki. tag mañteļi, mêteļi saûc. / mañteļi a bija. mañteliI bij tik kâda uõdere iêkšâ. šuva 
nuô vadmalas. laî bûtu ziêmu siҶtâks, šuva p3l1ku pa)ķi iêkšâ. / v1lâk sâka vaĩrâk a tâdiêm 
prakiêm, mañteļiêm [staigāt]. / aũkstâ laĩkâ biês mañtelis nuõd3. / [man] mañteļi pa diviêm, 
trijiêm.  kuôka mañtelis – zārks. viņaI jaû bûs drĩz jâgãdã kuôka mañtelis. dikti švaks i. 
// Mēteļveidīgs mazbērna apģērbs. nuô sâkuma tas mañtelîc viẽn bi – tas lidz zemeî. kâdaI 
trîsgadîgaI [zēnam] ta sâka šũt biksîts.  

2. Manteļskurstenis. rũķis bi kara laĩkâ. mũrî iêtaĩsija caũrumu us ķêķa pusi. tu, taî caũrumâ, 
sakũra uguni. dũmi gãj caũr mañteli. 

mañteļskustenis, arī mañteļskustēnis, mañteļskustīns, mañteļskustins, mañteļskuHstins, 
mañteļskuHstinis subst. Apvalkdūmenis – liels, ēkai stāvi caurejošs skurstenis, kas 
augšgalā piltuvveidīgi sašaurinās, bet apakšējā daļa aptver veselu pavarda telpu. 
[mājas] pašâ vidû bi ķêķis, ku tas mañte6skustenis. viOš apakšâ kâ mañtelis. / mañte6skustĩns bi 
istabas vidû tâc iêapa6š. nuô nama duvîm viš bi tâc stãvâks. nuô citâm pusêm nebi stãvs. uz 
aûkšu viš sašaûrinâjâs lĩdz skusteniI. skustenî bi iêtaĩsîta plãte, kas bi paceļama uJ 
nuôlaîžama, ķêķî stãvuôt, vaî nu a kuôka nũju vaî a drãti. / mañte6skustiJs bi. tas bi izbũv1c, 
cik tã rũme. viš tâc iẽapa6š. / ta jaû tâdi sku)stĩņi bi, ka siҶtuIs iẽt laũkâ. mañte6skũrstinis 
[sauca]. ka liêtus lija, ta lija grãpelî. / tiẽ sku)steņi bi uz apakšu platâki, uz aûkšu tiêvâki. 
mañte6sku)stiJs i citâdâks aka. / mañte6skustêniI a bi divas cukas. / es mañte6skusteni 3smu 
redzẽjse. 

mañteļsvârki, vsk. mañteļsvârks subst. Vienlaidu griezuma kleita. tuõs saûca mañte6svârki, ka 
šuva nuô pašas aûkšas bes vidus griêzuma. / kleîtaî vidû bi griêzuIs. mañte6svârks bi caũri šũc, 
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bez griêzuma. / mañte6svârki nãca u;maOlaĩkâ, a nuô vadmalas. kleîta i nuô piktas drẽbes. / 
mañte6svârki nuô pašu aûstas drẽbes bija, dažâdâs krãsâs, vaĩrâk tuIši. 

mañtenieks. Sk. m a ñ t i n i e k s . 
mañtība subst. Materiālu vērtību kopums; manta. visa t.va mañtĩba palika b1rniêm. / tiẽm tã 

mañtîba krâjas. viss te i apkrãm1c. 
mantīgs, -a adj. Tāds, kam pieder, parasti liels, īpašums; bagāts. bajãri bi visi mañtîgiê. taga 

teîc bagâc. 
mañtinieks, arī mañtenieks, mañtnieks m., mañtiniece, arī mañteniece, mañtniece f.; subst. 

Persona, kas (ko) manto vai kurai ir tiesības (ko) mantot. v3câkaîs d1ls skaîtâs mãju 
mañteniẽks. mañteniẽkaI jãatmaksâ zinâma daļa pãrêjiêm, tâlab ka viš dabû daļu a nuô 
kustâma ĩpašuma. / kaI meîts viẽn bi, taI bi v3câkâ meîta mañtiniêce. kaI d1li vaĩrâk bi, taI 
bi v3câkaîs d1ls mañtiniêks. / ja naû d1la, ta saîmniẽkmeîta i nãkuôšâ mañtniẽce. / ka mañtniêki 
bi uz viênu gabalu vaĩrâki, ta viêns atpîrka nuô citiêm, atpîrka ĩpašumu. / tuõ mãju mañteniêce 
vêl jaûna, laî pàaûg liẽlâka. 

mañtkrâjējs m., mañtkrâjēja f.; subst. Mantu krājējs. viš jaû liẽls mañtkrâjêjs, taũpîks. 
mañtnieks. Sk. m a ñ t i n i e k s . 
mañtraûsis subst. Mantrausīgs cilvēks. mañtraûsis – tuõ jaû vêl taga saûc. nu krâjîks ciҶv1ks tas i. 
mañtuojums subst. Manta, kas pēc tās īpašnieka nāves pāriet cita valdījumā (īpašumā), 

lietojumā un rīcībā. Añdrejs dabuja nuô t.va mañtuôjumâ z3Ҷta naûdu, bet viOš tuõ nuõdzêra. 
nu kâ nãcis, tâ gãjis. / tas d1ls visu mañtuôjumu iššiñkâja ãtri, ka nebi kuô r3dz1t. iššiñkâja visu 
naûdu. / nu ismaksâ tuõ mañtuôjumu taI brãliI, uJ Diês uJ miêrs! nebûs kuô pĩktiês. 

mañtuot v. Iegūt mantojumu. v3câkaîs d1ls skaîtâs mãju mañteniẽks. pãrêjiê b1rni visi mañtuô pêc 
t.va nâves kustamu ĩpašumu. / pastas t.va zemi nemañtuôja ne∙kad. / tu varêsi mañtuôt tãs 
mãjas, kad t.s nuômĩrs. / tuõ visu tu duõmâ mañtuôt viêns pac? kuô tiẽ citi darîs? / maJ nuô 
v3cãsmãtes i mañtuôti tiẽ kr3kli. / ka naû piêderîgiê, mañtiniêki [..] nebi, kas mañtuô. 

manupuõls. Sk. m a n a p õ l s .  
maņẽvri subst.; mil. Bruņoto spēku vienību divpusējas kaujas mācības apvidū, kara 

laikam tuvinātos apstākļos. za;dâti stãv tu. ka tiẽ maņẽvri i, ta islaîž kâdu [viltus spiegu]. 
mãņi subst. Maldīgi, naivi priekšstati, ticējumi; burvības. ta bi aka tâdi mãņi pa Jaûngada 

nakti – ta bi jâiẽt ķ1rt pa tuIsu sta;lî t3kulis. / v3cu laĩku ļaûži ticêja – a s1rmuôkšļa vici 
vaîdzêja sta;lî luõpiêm sist, laî raganas nenãk. senâk jaû tâdus mãņus ticêja. / nu pesteҶs i tâc, ka 
tâdus pesteļus savâc. tic pesteļiêm, mãņiêm. tãs tâds buvîbs. 

mãņticība subst. Ticība tam, ka parādības, notikumi ir pārdabisku spēku izpausmes. citi 
viҶka [klaipam] krustu – tas mãņticîbas dẽļ. / tã tâda mãņticîba bi, laî guôve katra ap1stu savu 
Jãņu vaîņagu. nesaûca vaîņagu, bet kruõnu saûca. / tâda mãņticîba bi – ka galîgi nav vẽš uJ vaîg 
ma;t, ta vaîg m3st stupurus krâsnê. uJ ta bûs vẽš. 

mapenīte subst. ‘?’ uz manis gurnīnis trejāda gr3zna – bij pumpīna, bij zīlīte, bij sarkana mapenīte. 
(LFK 1961, 10333) 

Mãra, arī Mãŗa subst. Personvārds – sievietes vārds; dievība senlatviešu mitoloģijā – 
galvenā gādniece par cilvēkiem un dzīvniekiem, nosaka cilvēka dzīvi, piešķir 
tikumu, rūpējas par bāreņiem un slimniekiem, nes svētību sētai. es savām mājīnām 
labu devu vakarā. ja neņēma tautu d:ls, lai saņēma sv:ta Māŗa. (LFK 1961, 11076) / savã 
bêrnĩbã es pa tâdu Mãru ne?kuô nezinâju. taga pa tuõ runã.  Mãras diêna – seni latviešu 
godi (25. martā), kas veltīti senlatviešu dievībai Mārai. Mãras diênâ nuõteîkti iêsẽja kâpuôstus 
l3c3klâ. / Mãras diênâ svêteli gaĩdîja uz lizdu.  Mãras ûdeņi – jūras straume, kas plūst 
pavasarī no dienvidiem uz ziemeļiem. jũŗâ nuô Zuñdas muIs iêpeҶd tâdi tuIši ûdeņi – Mãras 
ûdeņi, tâ viņus saûc.  

mârciņa subst. Masas mērvienība – aptuveni 0,4 kilogrami (vecajā krievu vai angļu 
mērvienību sistēmā) vai aptuveni 0,5 kilogrami (vecajā vācu mērvienību sistēmā). 
buñduҶs i nuô kuôka. liẽlâkaîs bija, ku gãja divas mârciņas sviêsta. / sviêstu svêra, ka veda 
Liẽpãjâ izduôt, – laî spañnelî bûtu mârciņa. / tâdi spañnîši ba;ti bi. div mârciOs, trîs salika tu 
sviêstu. / priêkš Liẽpãjas trîs mârciņas bi tas liẽlâkaîs [siers]. piê reĩzes êda paši a. / tas nebija 
ne·kâc [godību] viêsis, kas nenesa [ciemakukuli] – maciņu, pus·uôtras maciņas sviêsta nesa, 
špi)kta pudeli, gaҶvas pusi, kriVģẽli, siẽru. / cukuru mârciņâs mẽra, tag i četrsiIt grami. 
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diũdesmit mârciņu, maJ rãdâs, ta bi puõc. / [kliņģerim miltus] apm.raI lika uz desmit 
mârcĩnu – us četri kĩlõ tas bûtu. / ja daũdz, ta mârcĩnu nuôcipa vi;lu reĩzâ [no vienas aitas]. / 
aîzgãj veĩkalâ, ta runâj – viênu mârcĩnu, divi mârciņas ziẽpes. viêns gabaҶs bi viêna mârcĩna. / 
meîtâm [saimnieks algā] deva ziẽpes piêcas mârcĩnas, tupeles, pastalas, cik nuôva;kâ. / liẽlâs 
la=pâs izd3ga petruõlija viênâ vakarâ v3s3la mârciņa. / nuô četru, nuô piêcu mârciņu [spalvu] 
jaû vaîdzêja taî pẽleî, jâ. / 3z3ra zveji savas zives jaû skaîtija mârciņâs.  mârciņas buFba – 
īpašs (parasti lodveida vai cilindrveida) priekšmets – atsvars, kam svars ir viena mārciņa un 
ko svēršanā lieto par svara mēru. mârciņu bu=bãm bi tâc iẽķeraIs, tâc lîkumiOš. 

marene, arī marena, marēna, reti maŗe, maris subst. Jūras straume, kas plūst pavasarī no 
dienvidiem uz ziemeļiem. [Teica:] marene i iêpeҶdêjse. ta ne·viêna zuve neķeras. tas upu 
ûdeJs. / marena i straûme, kas nãca nuô Klaîp1das uõstas. dikti spêcîga tã bî. / paûsariêm nuô 
diênvidu puses nãca spêcîga straûme. tã iznesa visu, kas ceļâ bijis, – kuôkus, krũmus, gružus. tas 
i pêc spêcîgâm ziêmâm. ta teîca – marẽna sâkusês. / marẽna i stipra straûme [pavasaros]. ta l3di 
izraûn kuôkus. / paûsariêm a laũnadža vẽjiêm maris nãk. / maŗe i viê(n)pusîgi ãtra straûme nuô 
diênvidiêm uz ziêmeļiêm. uJ tâc ûd3Jc ba;c a isskaluôjumiêm. 

maga, dsk. magas subst. 1. Konstruktīvs, parasti režģveida, elements (kā, piemēram, 
atklātu vai aizsargājamu vietu) norobežošanai. ti;taI katrâ pusê bi kuôka magas. / 
magas i ti;taI ga malu, ku piẽtur1tiês. / liẽvenis i, ka vaļêjs verañc. tu ta kâ ti;taI magas – 
tu i leñteri. / trepju maga nuôlûzuse, bûs jâpiênaglâ jaûna. 

2. Eine Stickerei (izšuvums). (ME II 563) 
Magiẽta, arī Mãrgiẽta, Mãrgiẽte, Magriẽta, Mãrguža, Marguža, Mãrģiẽta, Marģieta subst. 

Personvārds – sievietes vārds. taga tiẽ v3ciê vârdi visi i aîzmĩrsti: Magiẽta, Mãrgiẽta, 
Mãrgiẽte, Magriẽta, Mãrguža, Mãrģiẽta. / ma=ma bija Mãrģiẽta [jeb] Magriẽta. / Magriẽta 
veҶ i dzid1c. / Marguža, Marģieta. (Sprincis 430) 

magriẽtiņa subst. Parastā pīpene (Leucanthemum vulgare; Chrysanthemum 
leucanthemum). bũkmãtara i tâda puķe – ba;tas lapiņas apkârt, dz3Ҷt3Js vidiOš, lĩdzîga 
magriẽtiņaî. lapas citâdas. tagad tâdas n33smu redzẽjuse. / guôvmĩžas i tãs ba;tâs puķes, kas 
lĩdzîgas magriẽtiņâm uJ kumelĩtêm. 

marguot v.; folkl. Izplatīt (parasti mainīga spožuma) gaismu. pašas puķes mērķi rāda [..] 
zied:damas, marguodamas lien caur riķi ciemiņuos. (LFK 1961, 10203) 

Mãrguža, arī Mãrģiẽta. Sk. M a  g i ẽ t a . 
Marija subst. Personvārds – sievietes vārds.  Marijas ruõze – kāršroze (Alcea); alteja 

(Althaea) (?). Marijas ruõzes saûc. leĩšiêm, ku krĩžas i, tu stãda tãs ruõzes. 
marinēt v. Konservēt (pārtikas produktus) marinādē, arī citā skābā šķidrumā. labi 

marin1ti guķîši ziêmu i dikti laps paêdiênc. mana meîta katru vasaru marinê. / marin1ti guôrķi 
jaû i dikti smeķîgi. 

maris. Sk. m a r e n e . 
mãrīte subst. Divpunktu mārīte (Adalia bipunctata). mãrĩte [jeb] diêvguôsnĩna i neliẽls 

kukaînĩtis a m3;lâm puJktiņâm. spârni i caũrspîdîgi. sešas kãjas i, apaļa gaҶva, m3;la muguras 
daļa, spic d3guJs, apakša tuIša. / mãrîti saûc pa diêvguôsnĩnu. / diêvguôsniņa i mãrîte – 
sakana a m3;niêm plaJkumiņiêm. / diêvguôsnĩna – taga viņu saûc mãrĩte. / mãrîte us pikstu 
ûsskrej. 

Imaka subst. Preču zīme (parasti etiķetes, plombas, zīmoga veidā) ar preces 
izgatavošanas vietas, ražotāja, kvalitātes u. tml. apzīmējumu. [sikspārnis –] tã i 
fabrĩkas maka. taî stiklâ bi tas sikspârnis. / taî c3pureî i maka, tã i labas zutes drẽbe. 

IImaka subst. Naudas vienība (Vācijā un Somijā līdz 2002. g. 1. janvārim); attiecīgā 
naudaszīme, monēta. desmit makas – viêns dãlderis. makas – tãs bi laĩkaI vãcu makas. / 
feniņi bi vãcu laĩku naûda. makas uJ feniņi. / pažuõbelê atrada liẽlu buķi a tãm vãcu makâm. 

mârks, arī mãrks subst. Dīķis (parasti pļavā, ganībās), kas paredzēts, piemēram, linu, 
kaņepāju, mērcēšanai. bi speciãli tâdi mârki, lina mârki. tu zivis nav. / tâdi linu mârki bija, 
dĩķis viJš bî. liniẽm jaû vaîdzêja tâdu ûdeni, kas stãv uz viêtu. / mârkâ linus mêrcê. / linus 
iêmêrca mãrkâ. / linus mãrkã a lika, kas jaû puҶka aûdzêja. tâdi speciãli dĩķi bij priêkš taI. tu 
zivis nav. / linu mârks bi pati;tê. tu mêrce linus uJ linu pluôstus varêja nuôspi;l1t pret ti;tu 
apakšâ.  kâ nuo mârka izviҶkts – a) ļoti izmircis, slapjš. teîc ari uz nuôsvîdušu ciҶv1ku – kâ 
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nuô mârka izviҶkc. / ka tuõ siênu skũnâ  sabâzu, paliku slapš kâ nuô mârka izviҶkc. b) slinks, 
neprasmīgs. kâ nuô maka izviҶkc – teîc us sliñki dziêvâjuôšu ciҶv1ku, kas ne?kuô nepruôt. 

mãrksla, arī mãrksle, mãrkslis subst. Kakla apakšējā priekšdaļa (dzīvniekam); pakakle 
(dzīvniekam). [govij] piê krûšu apakšâ sasakruõkâjsês tã âda. tuõ saûc pa mãrksli. tâ pa tuõ 
[govs] pakakli viš iẽt tas mãrkslis. nuô tã skata tuõ tr3knumu. / ma)kslis [ir] pakakle. ka guôvi 
liẽls ma)kslis karâjâs piê kakla, ta laba guôve. / ma)kslis zigaI neû tik liẽls kâ guôveî. zigaI i 
lĩdz3Js kakls. / ma)kslis i pakakle uJ viss, kas piẽde tu, kas nuõkarâjas. / [govij] mãrkslis i 
nuô pakakles lidz priêkšas plečiẽm. / braJks nuõbaruôc tas bu;lis, tâda liẽla mãrksle pakaklê. 
// Dubultzods; pazode. taI tâda liẽla mãrksla kaklâ – us ciҶv1ku a teîc, kaI tâc nuôsakãriês 
kakls. 

mârkšaini adv. Tā, ka auž no vilnas dzijas un linu vai pakulu velkiem. ziêmas bikses aka bi 
vadmalas. citas bi aka mârkšaîni aûstas – linu m3ti uJ vi;las aûdi. 

mãrkšains, -a adj. Tāds, kas austs no vilnas dzijas un linu vai pakulu velkiem (par 
audumu); pusvilnas; tāds, kas darināts no šāda auduma. bi tâc mãrkšaîns liñdruks 
isaûsc. taI viêna dzive bi nuô pakulâm uJ uõtra dzive bi vi;las. / nuô vi;las aûda mãrkšaînu. tas 
bi pakulu m3ti uJ vi;las aûdi. tas bi mãrkšaîns aûd3kls. / pa ziêmu aka bi mãrkšaîni liñdruki. 
mãrkšaînu [audumu] a liniêm apmete uJ a vi;lu akaҶ ataûda. / meîtenêm liñdruķeļi mãrkšaîni – 
pašu aûsti tâdi mãrkšaîni, tâdi a liniêm apm3sti, a vi;lu ataûsti. / nu sârkanuôs liñdrukus aûda 
mãrkšaînus. 

maķieris subst. Darbarīks līniju, rindu iezīmēšanai (piemēram, pirms sēšanas, 
stādīšanas). maķiẽris, ku izv3Ҷk strĩpas [sējot]. / maķiẽris i. tas gaJ·drĩz tâc pac [kraķis] i. / 
maķiẽris i tâc rîks, v3Ҷk pa zemi, ku s.klu be. 

male subst. Plāns kokvilnas audums ar retiem audiem un velkiem. nuôkupina piẽnu. ta 
apsi;da uJ ta iêleî malê, uJ nuôtecina. / kupušpiẽns i biêspiẽns. caũr mali islej, teîc – 
nuôkupina. / kãsa pa tâdu mali. ta jaû radâs piktiê kãstuvi, apkârt bleķis uJ metãla pinumiOš 
iêkšâ. ta vêl iêklâja mali. / a mali apsiên brûci. 

mãrrutks subst. Daudzgadīgs kāpostu (krustziežu) dzimtas augs ar resnām, koksnainām 
saknēm un lielām krokainām lapām (Armoracia rusticana). mãrutkus manã laĩkã 
stãdija, sarĩvêja piê gaļas. / a mãrrutku lapâm mazgâjâs pitî. tas nuôjẽma iẽd3gumu. / a 
mãrutku lapâm – a tãm visi mazgâjâs [pirtī]. / tãs gaҶvas sâpes nuôr3Idêjši, kad piẽlika 
mãrrutku lapas.  mãrrutku ziêds reti – lefkoja (Matthiola). lepkoju – tuõ jaû saûc pa 
mãrrutku ziêdu, ne pa kuô vaĩs netu. ruõze tik [ir skaista puķe]. // dsk. Šī auga sakne, ko 
lieto kā garšaugu vai ēdiena piedevu. mãrrutki [godībās bija uz galda], kaI jaû nebi ž.l, 
juô tuôreĩz jaû dikti dârgi bî tiẽ mãrrutki. / ta [godībās] gaҶvaspuse bi nuôvãrîta cũkas, jâ, uJ 
mãrrutki sataĩsîti. / [godībās] vãrija nuô liêkumu kupķêzi. lêja ari etiķi klât va mãrrutkus 
sataĩsîtus – sarĩvâtus. / 1duôt [gaļu] piẽd3vâm êde vaî nu rĩv1tus mãrrutkus, va sinupi. 

mãrsiҶs subst. Panātru (lūpziežu) dzimtas puskrūms ar guļošu stumbru, stāviem zariem, 
pretējām lapām un violeti sārtiem, retāk baltiem, smaržīgiem ziediem  (Thymus 
serpyllum). mãrsiҶs aûg mežâ, bet es viņu nezinu. 

Mass subst. Īpašvārds – Saules sistēmas ceturtās (pēc attāluma no Saules) planētas 
nosaukums. Mass a Venêru viênu brîdi saiẽt kuõpâ – kâdi trîs, četri stuñdi tâ i. / Masu es 
zinu atrast, Piẽna Ceļu a. 

mãrša, arī maša subst.; novec.; parasti folkl. Brāļa sieva. mãrša i švẽģeriẽne – brãļa siẽva. / 
maša skaîtâs brãļa siẽva. / ej pa priêkšu, mãtes brãli, rũmî taûtu istabiņu – ku sêdês piêcas 
mašas, ku devîņi bãlẽliņi. / bij man dziesmu, labu dziesmu, nav man labu līdz:tāju – māsas 
mazas, nemācēja, māršas l3pnas, nelīdzēja. pieaugs manas mazas māsas, es māršāma ž:l darīšu, 
es māršāma ž:l darīšu ar savāma māsīnām. (LFK 1961, 10445) / es labi zināju, kas māršas 
pūrā – zilas bantes, zaļas bantes, maģa b:rna c3purīte. (LTD VII 661) / cũka, cũka, ne mãršĩna 
mana brãļa lĩgavĩna. kâ cũkĩna nuôrukstẽja, garâm maJ aĩziẽdama. 

mãršals subst. Jauneklis, vīrietis, kas pavada jauno pāri laulībās. mãršaҶs bi kâzâs, vedêju 
puĩšis. visi vedẽju puĩši i mãršali. 

mašs, arī mašis subst. 1. Gājiens ierindā (parasti ritmiskā, vienmērīgā solī). situôt [linus] 
rakstâ, tiẽ sitiêni gãja pêc sitiêna – viêns pêc uõtra bes pãrtraũkuma. tuõ va piêlĩdzinât, ka 
karavĩri iẽt parãdes mašâ pêc kãjas. 
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2. Skaņdarbs ar enerģisku, noteiktu ritmu un stingri vienmērīgu, ar soli saskaņotu 
tempu; attiecīgais mūzikas žanrs. muzikañti, sagaĩduôt kâzeniêkus piê baznĩcas, râva vaļâ 
maši. 

mārtene – die Schwiegertochter (vedekla). (ME II 585) 
Mãrtenītis subst.; folkl. Gadskārtu ieražu diena – Mārtiņdiena (10. novembris). diêtu, diêtu, 

saîmeniêce, Mãrtenĩša vakarâ! 
mãrtiņpuķe subst. Sīkziedu krizantēma (Chrysanthemum). [puķes:] mãrtiJpuķes. 

krezeJtĩnes. / mãrtiOpuķes muIs tuôreĩz nebi, pêc Pimâ kaŗa bi. / tikaî mãrtiOpuķîtes vêl i. a 
galuôtnîtes nuôkritušas. 

Mãrtiņš subst. 1. Personvārds – vīrieša vārds. maJs mazd1ls i Mãrtĩns, Mãrtiņu saûc. / [vārds] 
MãrtiJš bi Duõrupê.  sala mãrtiņš – salīgs cilvēks. tas tâc sala mãrtiOš, puҶku tuñtuļuôjâs, 
ģêrbjas. tas laĩks ne?maz tik aũksc naû, bet viJš tâ nuôģêrbiês kâ liẽlã salã. / citaI vaîg ritîgi 
nuôģ1rptiês. tiẽ i tiẽ sala mãrtiņi. / Biruta i tâc sala mãrtiJs. 

2. parasti dsk. 10. novembris – diena, kad pēc seno latviešu gadskārtu ieražām tiek 
svinētas rudens darbu beigas un ziemas sākums; Mārtiņdiena. Mãrtiņuôs vaîg zuôsi 
1st. jânuôbaŗuô uJ ta va 1st. / uz Mãrtiņiêm cepe zuôsi uJ pãrveda kâdu ķuõci alu nuô 
nĩdelãga – tas, ku alu taĩsij. / kad atnãks MãrtiOš, tad jâvãra gũža. / Mãrtĩni bi tiẽ beîdzamiê 
sv1tki, ka gãja vasaras strâdniêki pruôjâm. / cic pat lĩka saîmniêku pa Mãrtiņa diênu, kas jaû bi 
labs saîmniêks. / strâdniêkus lĩga lidz Mãrtiņiêm uJ lidz Juģiêm. bi tâdi, kuô lĩga lidz 
Mãrtiņiêm. 

3. sugasv. noz. Vējdzirnavu vertikālā vārpsta. [dzirnavās] kas tu griẽžas, tuõ saûc pa mãrtiņu. 
nu viOš stãv taîsni aûkšâ, nuô aûkšas uz leju taîsnâ lĩnijâ. nu aûkšas galâ i viņaI, taI mãrtiņaI, 
tâdi rati – ķe=mrati, ârpusê tâdi spârni, kas griẽž. / sudmalâs tas liẽlaîs bazķis bi mãrtiJs. vẽja 
sudmalâs tik bi mãrtiJs – nuô apakšas lidz pat aûkšaî r3sns kuôks. tu vis∙apkârt aptaĩsîti riteņi. 
uJ tas tas gaҶv3naîs i sudmalâs. katrâs sudmalâs tuõ saûca pa mãrtinu. tas bi sudmalu mãrtiOš. 
 liẽlais (arī garais) mãrtiņš – vējdzirnavu vertikālā vārpsta. caũri viẽn viOš [mārtiņš] 
griẽzâs riVķî, tâpêc ka aûkšâ tiê spârni, tiẽ viņu griẽza. tâdi ķe=mrati bi, kas aka ķe=mê tuôs 
dzinakmeņus, tuõs, kas ma6 tuôs mi;tus. tuõ saûca pa liẽluô mãrtiņu. / [dzirnavu] vidũ i liẽlaîs 
mãrtiOš. tas i, kas griẽž visus gaVģus. viš i gaJ·drĩz nuô apakšas, nuô mi;tu gaVģa. uJ ta viš iẽt 
caũri aûkšã, ku liẽliê spârni, riteJs. / mũs sudmalâs bi četri tiẽ gaVģi. tiẽ visi četri tâ sarîkuôti, ka 
visi tiêk piê tã garâ mãrtiņa klât. uJ tas griẽž tuõ riteni, tâ kâ visi griẽžâs.  mãrtiņa buõms 
(arī buõmis) – vējdzirnavu vertikālā vārpsta. mãrtiņa buõmis [dzirnavās] bi tas gaҶv3naîs, 
tâ·pat kâ side ciҶv1kaI. tas bi stãvus nuô aûkšas lidz apakšaî. caũri viẽ viš griẽzâs riVķî. aûkšâ 
tiẽ spârni – tiẽ viņu griẽza. / mãrtiņa buõms bi, kas [dzirnavās] iẽt stãvus nuô aûkšas lidz 
apakšaî. piê tã visu kuô piêstiprinâja. 

mats, novec. m�cs subst. Gada trešais mēnesis. tas [koku pludināšana] bi mata mẽnesî, kâ kuš 
paûsaris bi. / tuõ matu pa kaķumẽnesi teîca. / m3c – tâ senâk teîca. / m3câ jaû sâk rastiês 
garâkas diênas. / diũdesmit piêktâ matâ sẽja kâpuôstus l3c3klã. s.klas bi sadiêdz1tas. / viņaî 
matâ bûs diûpacmit gadu. 

masa subst. Mīklai līdzīga viela, biezs maisījums. [žūrai] tuõ mi;tu masu liêk uskas1t grãpî. 
paliêk biêza masa. / d3sâm ismaĩsija diẽzgaJ pabiêzu masu uJ pi;dija tãs r3snâs d3sâs. / ja uz 
kâzâm vaî ku iẽt, ta nuô tãs masas us kriVģẽli taĩsa rakstus. / [pēc saru pēršanas] b1rns bi 
miêrîks. us tuõ [pārziesto] masu bi isnãkuši tiẽ saŗi – tãs puõras bi aîsķepêjšas. // Viengabala, 
parasti blīvs, materiāls (kā veidošanai). tiẽm dakstiņiêm, laî neiẽt ûdeJs caũri, 8zlaîda tâdu 
glumu masu visû. tuõ saûca glaJce. / bija tâc [bruceklis] a kuôku vidũ uJ abuõs galuõs tâda 
ciêta galuôdas masa. / i tâda kuôka ļe=pe a tâdu [uzklātu, sacietējušu] masu. tag a saûc pa 
brucekli [jeb] strĩķi. / tas gaîsmas aparãc tika us tuõ stiklu usstiprinâc a tâdu masu. 

mãsa subst. 1. Vienu vecāku meita attiecībā pret citiem viņu bērniem. mãsas i viênas mãtes 
divas meîtas. / puĩkaI teîce – tã tava mãsa. / mãsĩ! meîtĩ! senâk tâ teîca. / krustamãte bija t.va 
mãsa, [arī] mãtes mãsa. / pie brālīša dzīvuodama, māsas vārda nedzirdēju. kad es gāju tautiņās, 
tad brālītis māsu sauca. (LFK 1818, 874) / cūkīna, māsīna, mēs abas guodā – tu sēdi uz galda, 
es galda galā. (LFK 9, 36)  brũtes mãsa – līgavas māsa; pavadone kāzu ceremonijā. ja 
nebija [māsas], ta brũte jẽma kâdu savu draûdzeni pa brũtes mãsu. uJ taî jaû akaҶ uzlika tuõ 
vaîņagu pa tuõ vakaru, ka brũteî nuôjẽma. 
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2. parasti dem. Medicīnas māsa. spricê i sliInicâ, i abulañcê. mãsiņa iẽspricê. 
3. rel. Sieviešu reliģiskā ordeņa locekle; mūķene. mâcîtâjs teîca – DiêvaI zinâma kristîga 

mãsa. uJ tãs metâs ceļuôs. tã lûkšana pa visâm bi viêna. 
masalas subst. Akūta (parasti bērnu) infekcijas slimība, kam raksturīga paaugstināta 

ķermeņa temperatūra, elpošanas orgānu iekaisums, nelieli, bāli sārti izsitumi uz 
ādas. masalas pazina. ta bi tâdi sârkani issitumi, gaҶva sâpêja, kârstuIs bi. / ka bi masalas, ta 
tik aîsklâja luôgus ciêt uJ laî tuIsa. uJ ne·kâdus pu;verus nedeva dz1rt. sataĩsija tik kumelîšu 
tẽju, piêlika m3du. uJ tĩtarines aka savãrij. / skuõla 3suôt sl1kta. b1rni slimuô a masalãm. 

masalis subst. Ods (Culex). aĩ uôdiņi, masalîši, ne1dat sẽjêjiņus! 1dat sliñkas vĩra mãtes, tãm bi laĩks 
kasîtiês! 

mãsasd'ls subst. Māsas dēls. maJ jaû mãsasd1ls palîdz, atv3d zâles. viš i te?pat tuvumã. 
mãsasmeîta subst. Māsas meita. mana mãsasmeîta taga i Rĩgã. viņa tu strâdâ. 
mās�na subst.; parasti folkl. Māsiņa. pats mās:nu paaudzēju, pats raž3ni pavadīju. (LTD VII 385) 

// mīlin. Sieviešu kārtas radiniece. tu maJ, mãs1n, skatiês! tâ vaĩrs uôtrreĩz nejuõkuô! 
masēt. Sk. m a s i e r ē t . 
mãsica subst. Tēva vai mātes brāļa (māsas) meita. mãsicas i divu mãsu meîtas, divu brãļu 

meîtas. / brãļu, mãsu b1rni – saûc brãl1ni, mãsicas. / viņa mana mãsica, mana radeniêce i. / 
siẽvaî jaû te mãsicas i pi;la Nîca, tuõ radu i dikti daũdz. / ka mẽs 3saI visi kuõpã – brãl.ni uJ 
mãsicas, ta iznãk divdesmit seši. / brãl1ns a mãsicu nevarêja pr3c1tiês, juô mâcîtâjs nelaũlâja – 
tuva radniêcîba. 

masierēt, arī masēt v. Masēt. maJ iẽmetâs tâda dzigzde kãjã. ta masêja uJ pãrgãja. / jaûnâm 
guôvîm nedrîkst tesmeni daũdz spaîdît, masiẽr1t. 

masīvs, -a adj. Tāds, kam ir liela masa, liels apjoms. [Vāczemes egles] i tâdas liẽlas, masĩvas. 
maska subst. Uzliktnis (sejai) ar (piemēram, cilvēka, dzīvnieka, fantastiskas būtnes) 

galvas attēlu; uzliktnis (sejas augšējai daļai) ar izgrieztiem acu caurumiem; 
krāsojumu un līmējumu kopums, kas ievērojami pārveido sejas formu. maska i liêks 
ģĩmis. / [bukuos] viêns vecis – taI v3;la maska – tas siẽvas spaîdija. / ķ3katâs maskas nav. 
apvêrš kažuôku uõtrâdi tik. // Sejas aizsegs. [spēlējot paslēpes] nuõteîc, lidz cik viņaI i 
jãisskaîta. ta j3I tuõ masku nuõst uJ meklê, ku katrs i.  

maskuoties v. Tērpties maskā. ķ3katu diênâ nuô mãjas uz mãju gãja. bet tu tik siẽviêtes viẽ iẽt, 
maskuôjušâs. 

mastīt v. Sist. tu bî tâda vĩru ko=pãnija, dzêra uJ sâka mastît viêns uõtru. kâc strĩc tu iscêlâs. / nu 
tevi mastîšu! ku tu akaҶ biji? / tas kaĩmiņu suJs te nãk iskašņâ tãs duôbes. es eju mastît. // Dzīt 
prom. jâiẽt tiẽ putneļi mastît nuô uôgu laũkâ. 

Imasts subst. Augsta, parasti vertikāla, stabveida konstrukcija (kuģim, jahtai u. tml.), pie 
kuras piestiprina, piemēram, buras, gaismas avotus. viênc masc bi – šĩm 3z3ra laĩvelêm 
bi tik viêna bura. / senâk a burâm gãja laĩva. masc bi. egles aîziẽt mastiêm. / masc i kuģiI, 
laĩvaî kuôks, ku piêstiprina zẽģeli. / piê masta nãk añkas – tu bura tiêk piêstiprinâta piê masta. 
tiẽ i rupji snuõri. / laĩvaî masc nebi nuõlaîsc. piê tã bi buŗa. 

IImasts subst. 1. Meža vai lauka gabals, kas izraudzīts dzīvnieku medīšanai ar dzinējiem. 
medniêkiêm masc, ku meža gabala viênâ malâ stãv medniêki uJ nuô pretêjâs puses nãk dzinêji, 
kas dz3J zv1rus medniêkiêm. tas i meža gabaҶs, kuô tâ aîzj3I [medībās]. / masc medniêkiêm i 
medîbu laũku apm.rs. / [mežā] viênu kvatãlu aîzjẽma. uJ ta tuõ mastu dzina, cik jaû tuõ 
dzinẽju bija. / medĩbâs viênu mastu izgãja. / medniẽkiêm tas pêdêjaîs masc 3suõt bijis laps – 
nuôšãvuši trîs cũkas. 

2. Ar velkamo tīklu ierobežota zvejvieta jūrā; tajā gūtais loms. tuõ tîklu tâ apmeta jũrã riVķĩ. 
tu taî mastã tãs zives gãja. / rîtiêm agri vaî vakaruôs v3Ҷk tuõ mastu. / katrâ pusê trîs v3Ҷk tuõ 
mastu laũkâ. uJ isv3Ҷk taî malâ. / tajâ mastâ bija trãpijušâs liẽlâkas zivis a. / ķudeļa vilkšana 
vienā mastā velkas 2 līdz 3 stundas. (Laumane 2019, 36–37) / diênâ mẽs varaI izviҶkt, ja naû 
dikti daũdz tãs zivis, četrus mastus. 

mastuot v. 1. Ķert, tvarstīt. kaķe iêskrêja klẽtî mastuôt peles. 
2. Sist, pērt. viêns reĩz bi isrâvis krustu. uJ ta tuõs lejniêkus mastuôja. uJ kâdreĩz dikti, ne pa juõkaI. 
mãšele subst. Māsiņa. mãšele uJ brãlelis – tâ Nîcâ teîca. 
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mašĩna, retāk mašina, mašĩne, mašine, mašiņa, mašĩnis, mašĩns, mašins subst. 
1. Mehānisms vai mehānismu komplekss, kas veic lietderīgu darbu. nu tagad jaû sẽ 
visu a mašĩnêm. nu jaû tik a mašĩnâm [sēj]. / daIpa tik pêcâk radâs, a maҶku kũrinama. laũkâ 
bi tâc liẽls mašiJs – tu bi tã ugune, tâdi riteņi. / visu kûli jaû uz∙reĩz nelaîž mašĩnâ – bišķi piẽtu 
vãrpu galus, laî nuõsit. / bi tâc mašĩnc aka sudmalâs. / kâršuôt vi;lu, apakš mašĩnas nuôput 
adbiras. / ta [senāk] jaû siẽviêtêm maz mašĩnu bi. ta jaû vaĩrâk skruõderiêm. / ta jaû [skroderi] 
braũkâj apkârt pa mãjâm. iêlika mašĩnu ratuôs uJ aîzbraûca. / es tik viênu tâdu veci pazinu – 
tas a ruôkâm šuva. visi skruõderi jaû a mašĩnu [šuva]. / ta tâds mašĩns jaû a nebi, tâds adâms 
tuôreĩz. / tã siẽva bî adîtãja. viņa adija a mašĩnu jaû. / tuôreĩz jaû a mašĩnu nemala gaļu d3sâm. 
taga jaû [gaļas sasmalcināšanai] mašĩnas. ta jaû nebi.  akšeļu (arī ekseļu) mašĩna – 
ekseļmašīna. akšeļu mašĩna griêza tâ smaҶkâk luõpiêm – sa;mus, tâdu garâku siênu aka. / griêž 
ekseļus a tâdu ekseļu mašĩnu luõpiêm. tuõ deva luõpiêm. us stazļiêm bi iêtaĩsîc tâc mašĩns. tiẽ 
ekseļi bira lejâ. / rudzu sa;mus a griêza, kaI knapâk tãs barîbas bi. / bî tâda akšeļu mašĩna. tas 
ziks gãja aplĩ.  aûžamā mašĩna – mehāniskās stelles. [Ilze] 3suôt iêgãdâjuse aûžamuô 
mašĩnu a viênu paminu uJ sešpacmit nĩtêm. bi tâda mašĩna, ku viêna pate pamina, nĩtes bi 
sešpacmit.  drukājamais mašĩnis – rakstāmmašīna. bi drukâjamiê mašĩņi iêkš pasta. gãj uz 
pastu, laî ûzdrukâ.  gaļas (maļamā) mašĩna (arī griêžamais mašĩns) – ierīce gaļas 
malšanai. ta taga jaû [taukus] ma6 a mašĩnu, sama6 a ga6s mašĩnu. / gaļas maļamuô mašĩnu 
tuôreĩz nebija veҶ. / taga [desas] taĩsa a mašĩnu. savs gaļas griêžamaîs mašĩns tagad i katraI. 
 katupeļu raûjamā mašĩnīte – mašīna – ierīce kartupeļu novākšanai. katupeļu raûjamâ 
mašĩnîte. tu spudzeklis griẽžas riVķĩ uJ tiẽ katupeļi iẽt pa gaîsu.  linu mĩstāmā mašĩna – 
mehāniska ierīce linu mīstīšanai. pašâ beîdzamâ laĩkâ bi linu mĩstâma mašĩna, bet es viņu 
neredzẽju. ta jaû maz linus sẽja vaĩs.  piẽna mašĩna (arī mašina) – piena separators. 
vis∙pimâk nebi piẽna mašina. ka es bi, ta jaû bi mašiJs. v1lâk bij mašĩnas uJ mašĩnâja piẽnu. / 
kreîmu sâka pãrduôt, ka radâs piẽna mašĩni.  streSģējamā mašĩna – ierīce virvju vīšanai. 
tu bi bũda, ku stãvêja streVģêjamâ mašĩna – streVģêjamaîs ritenis. tu uskabinâja pakulas. viêns 
sêdêja uJ griẽza tuõ riteni, uJ viêns taĩsija tuõ palipu vaîdzîgâ r3snumâ. ka trîs tâdus palipus 
sataĩsija, ta griẽza uõtrâdi tuõ riteni uJ sagriẽza kuõpâ [palipus], uJ isnãca striķis. tas 
streVģêjamaîs taks gãja ga ceļu. stap ceļu uJ tuõ taku bi gŗãvis uJ sklañdu žuôks.  sviêsta 
(taĩsāma, arī kuļamā) mašĩna (arī mašĩns) – ierīce sviesta kulšanai – koka kaste, kurā 
kustīgai asij piestiprinātas koka līstītes griežoties sakuļ krējumu sviestā. bi ari sviêsta taĩsâma 
mašĩna nuô kuôka. tãs paši taĩsija. ta dikti ãtri varêja saku;t. / saîmniêkiêm bi četrkañtîgi kasteļi, 
iêkšâ spârni, a ruôku griẽza. sakũla sviêstu. saûca sviêsta kuļamâ mašĩna. / ta jaû bi tâdi sviêsta 
mašĩni nuô kuôka, tâda iẽgar3nâka kaste. caũr kasti gã caũri tâda dz3Ҷzu ass. uJ bi četri spârni. 
viênâ malâ bi ruôkturis, kuô griẽst. spârni krêjumu kũla. / kaI jaû vaĩrâk bi [krējuma], taI bi 
sviêsta mašĩna. tã ta kâ kasteҶs bi, gar3Jc, visû vâks. ta sãnâ nãca tâda ruôciņa dz3Ҷza. ta 
griẽza – tu iêkšâ tâdi kâ spârni bi. tiẽ bi diẽzgaJ daũdz. nuôlika uz gaҶdu va beVķi. mašĩnâ kâdi 
desmit litri kreîma varêja iêliêt.  vẽtijamā mašĩna – ierīce graudu vētīšanai. ka [labība] bi 
nuôku;ta, ta veda ku6mašĩnu pruôm. veda aka vẽtijamuô mašĩnu. / [labību] bẽra tâdâ ķistâ uJ 
vẽtija, griẽza. vẽtijamaîs [jeb] vẽtijamâ mašĩna [sauca]. / vẽtijamâ mašĩnâ a i ķisc, ku be iêkšâ. 
 zigu mašĩna (arī mašĩns, mašins) – kuļmašīna. es a zigu mašĩnu aceruôs [kulšanu]. 
piêci zigi apkârt tâdu riVķi griẽza. tuõ kũlêju laîda iêkšâ. tã bi zigu mašĩna. es jaû piêdzîvuôju 
ku6mašĩnu. / a zigu mašĩnu es 3smu veҶ kũluse. a zigu mašĩnu kũla rijâ. / a zigu mašinu 
kũla – piêci seši zigi bi iêjûkti. tãs [ērpes] bi piê tã mašina klât. / ka kũla a zigu mašĩnu, ta a 
tãm kuôka dakšâm cilâjâm – ẽrpêja. tâdi plati tiẽ zareļi. / p3lavas vaîdzêj n3st a tiẽm deķiêm. ka 
senâk a zigu mašĩnu kũla, ta jaû neliêtuôj tuõs deķus. ta tik, ka a daIpâm kũla. / zigu 
mašĩnaI nebi siêti. ka vẽtî, ta bi siêti.  mašĩnu aûdums – fabrikā austs audums. tuõs [slēšu 
audeklus] jaû mašĩnâ tik aûž, tiẽ v3claĩku, ku bi tiẽ mašĩnu aûdumi.  mašĩnu kreîms – ar 
piena separatoru nokrejots krējums. bet ta tas kreîms nebi mašĩnu kreîms. ta tâc bi – pa 
spañnîšiêm nuôsm3Ҷc. 

2. Transportlīdzeklis (parasti automobilis). tas viņa mašiJs mani te atveda. / bi te viêns vĩrelis 
a mašiņu iêticis grãvê. / tas mašiJs tâ jâce6 uz aûkšu [ja iestrēdzis smiltīs]. / kuô viņas [tas ir, 
sievietes] ziJ nuô mašinâm!  smagā mašĩna – mašīna, kas pārvadā kravu. ta jaû nebî 
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aũtobusi. ta vaîdzêja smagã mašĩnã dr3p3l1tiês. tu jaû v3ci ciҶv1ki nevarêja guôdîgi iêkâpt. 
 viêglā mašĩna, arī viêglais mašĩns – vieglais automobilis. nãca viêna viêglâ mašĩna. 
[vīram] uspêrâs tiêši visû. / viêglaîs mašĩns tu braûc. te tiẽ mašĩņi iẽt daũdz. 

mašĩnadītājs m., mašĩnadītāja f.; subst. Cilvēks, kas ada ar adāmmašīnu. cic jaû [jakas adīt] 
nesa piê mašĩnadîtâjas. tâdas strĩpas sàadija. uJ ta pac aka sašuva kuõpâ. / kad sâka a mašĩnu 
adît visâdus jakus uJ visu tâ, ta sarunâj a kâdu mašĩnadîtâju. nuô tiẽm pašiêm plučiêm sataĩsij 
tuõ dzivi uJ ta nuônesa. 

mašĩnāt, retāk mašināt v. 1. Krejot ar piena separatoru. mašĩnas jaû pîrmâki nebija. v1lâk piẽnu 
sâka mašĩnât. / piẽnu kãsa a lupatu, mašĩnât nemašinâja. / ka meîtas bija isslaûkušas, ta 
muõdere gãja pârslaûkt uJ tuõ pãrslaûktuô piẽnu nese kaҶnâ uJ mašĩnâja. / nu tad gaJ bi kuô 
r3dz1t! ta mašĩnâja tuõ piẽnu. ka mašĩnâja tuõ piẽnu, ta visi tiẽ b1rni nuôstâja riñdâ. / kreîms 
parãdijâs, ka mašĩnât sâka. / piẽnu mašĩnâja katru rîtu. ta bi kreîms. / saîmniêce katru nedêļu 
braûca Liẽpâjâ. ta jaû mašĩnâja tuõ piẽnu.  mašĩnāt(ai)s (arī mašĩn�tais, mašĩnāts) 
piẽns – ar piena separatoru nokrejots piens. piẽns bi vâš – mašĩnâc piẽns. mašĩnâtuô piẽnu 
raûdzêja. / kad i mašĩnâc piẽns, ta [biezputrai] piẽleî mašĩnâtu piẽnu. / ka bi nuô mašĩnâta piẽna 
siẽrs, ta viJš bi ta kâ siksna sîksc. / mẽs jaû dzêrâm mašĩn1tuô piẽnu a. bijâm liẽla ģimene. / 
[senāk] tas piẽns jaû gašîgâks bi nekâ taga tas mašĩnâtaîs. 

2. Kult labību ar kuļmašīnu. ku;šana sâkâs, ka maJ jaû bi sešpacmit gadi. ta jaû seJ iẽpriêkš kũla 
a zigiêm, jâ. daIpâj, mašinâj, neteîca – kũla. mašinâ a zigu mašĩnu. ta rusvêrģis laũkâ bi. / 
veҶbuõmis bi, ku mašinâj labîbu a zigiêm. / ta kũla [labību] – mašinâja. ta jaû neteîca – kũla. 

mašĩndũrieni, vsk. mašĩndũriens subst. Šūšanas tehnikas paņēmiens, pēc kura šuj pa vienu 
un to pašu auduma diegu starpu. [kreklam] visas apkakles, visu vaîdzêj a ruôkâm nuôšũt 
tâdus mašĩndũriênus feînus [jeb] biêzuôs dũriênus. uJ a linu dzivi viņus šuva. / kr3klaI apruôcî 
a nuôšuj pe6taku. tas tâ kâ mašĩndũriêns. 

mašĩne, arī mašine. Sk. m a š ĩ n a . 
mašĩnele, arī mašĩnelis subst. Neliela mašīna; neliela mehāniska ierīce. v1lâku [kulšanai] 

radâs tâdi mašĩneļi a zigiêm. piêlika divus zîrgus priêkšâ – tâda gara i�kse bi. riVķî viẽn gãj, uJ 
tas mašiJs griẽzês riVķî. / [dreijerim] a kãju minamas mašĩneles i. / ta 8zmaûc tuõ d3su us tuõ 
mašĩnîti uJ sabâž [masu desā]. tag mẽs a mašĩneli [pildām masu desās]. 

mašĩne1ļa subst. Eļļa, ko izmanto, piemēram, rūpniecības iekārtu, mehānismu, mašīnu 
daļu eļļošanai. mašĩnezļu, ka vaîg, p1rk. / [slimam lopam] duôd iêkšâ iẽlejuôt mašĩnezļu a 
saҶdu kreîmu. 

mašĩnis. Sk. m a š ĩ n a . 
mašĩnists subst. Cilvēks, kas apkalpo mašīnas; mašīnstrādnieks. divi deva uz daIpu aûkšâm 

uJ laîda iêkšâ. uJ viêna [sieviete] bi, kas kûļus griêza, uõtra, kas padeva mašĩnistaI. 
mašĩnmeĩstars subst. Kvalificēts strādnieks, kas atbild par mašīnu apkopi. meĩstari bi visâdi. 

skruõdemeĩstas bi, kalêjmeĩstas bi, mašĩnmeĩstas. visi bi meĩstari. / mašĩnmeĩstas bî, kas 
kurinâja tuõ daIpu. 

mašĩnpiẽns, retāk mašiņpiẽns subst. Ar piena separatoru nokrejots piens. senâk, ka radâs tiẽ 
mašĩņi, ta uzvãrija mašiOpiẽnu, iêdrupinâja maîzi, cukuru. / maîzi iêdrupina va nu rûgušpiẽnâ, 
va mašĩnpiẽnâ, va svaîgâ piẽnâ. / daža saîmniêce istaĩsija tuõ mêrci viҶtîgâk – uzleî mašĩnpiẽnu. 
bî jaû vi·sâdi! 

mašĩnrũme subst. Mašīntelpa. tu i mašĩnrũme, tã i laĩvas dzinêja t3;pa. 
mašins, arī mašĩns. Sk. m a š ĩ n a . 
mašĩnste6les, arī mašĩnstakles subst. Mehāniskās stelles. vẽveris jaû aûda tuôreĩz a mašĩnste;lêm, 

a mašĩnstakli. Nîcâ nebi vẽveris. / pa bûšanu mũs mãjãs bi tâdas mašĩnste;les priêkš kara. es tâ 
ne?kuô nezinu vaĩrâk. 

mašiņa. Sk. m a š ĩ n a .  
mašiņpiẽns. Sk. m a š ĩ n p i ẽ n s .  
matadata subst. Noteiktā veidā saliekts tievs stienis matu saspraušanai, arī rotāšanai. 

sprãdzîtes lika matuôs. mẽs pa matadatâm saûcâm, bet piҶs1tâ viņas saûc pa anãtelêm. 
mãtara. Sk. m . t r a . 
mãte subst. 1. Sieviete, kas ir dzemdējusi bērnu vai bērnus. mãte [ir] siẽviête, kaI b1rni. / 

ma=ma teîca viên∙m.r. mãte teîca vaĩrâk, a citiêm sarunâjuôtiês. / mãtẽm sâpêja sides, ka d1lus 
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vaîdzêja izvadît karã. / raspuôdĩnus vaîg vâkt uJ dz1rt siẽviêtêm. ka tuõs liêtuô, ta daũdz 
b1rniêm mãtes bûtu. / t.s a mãti gãja tuõs trušuôs.  liẽlā mãte – a) vecmāte. liẽlâ mãte 
iên3suse Zvigzdineî maģu meîtini – tâ runâja. / pakaҶnê bija liẽlâ mãte – tâ viņu mẽs, b1rni, 
pazinâm uJ baĩdijamiês, juô suôlija atn3st mazu brãlîti. ta bi liẽlâ mãte. b) bērnu val. – 
vecāmāte. liẽlâ mãte [ir] v3câmãte, saîmniẽka mãte.  mazā mãte bērnu val. – māte. b1rni 
saûca v3cuômãti pa liẽluô mãti uJ savu mãti pa mazuô mãti.  t+vs mãte novec. – vecāki (tēvs 
un māte). mũs t.s mãte – tâ a teîca, viênâ vârdâ, tas i, v3câki.  iezîst ar mãtes piẽnu – 
iemantot kopš dzimšanas (piemēram, kādu paradumu). visu – labus tikumus uJ netikumus – 
tas puĩka varêja iêzîst a mãtes piẽnu. kâ viņa darija, tâ d1ls ari dara.  kâ nuo mãtes miêsām 
nãcis. Sk. m i ê s a .  // Bērnu aprūpētāja (parasti daudzbērnu ģimenē, ja māte 
mirusi). es [pēc kara] biju tã mãte – palikâm seši b1rni. uJ viêna v3câka mãsa bi.  sveša 
mãte – pamāte. mana ma=ma nuômira jaûna. t.s apprecêja citu siẽvu. ta maJ bî pamãte – 
sveša mãte. / sveša mãte, ne mãmiņa maz iêdeva laũnadziņu.  

2. Gados vecāka sieviete; lieto, laipni uzrunājot gados vecāku sievieti (arī dzīvesbiedri) 
vai runājot par viņu. mãtes gãja viêna piê uõtras smeķât jaûnuôs rãceņus. / tu tãs mãtes bi 
tâdas ražîgas, isaûda vadmalas. / Spiģu mãte nuôbraûca Liẽpâjâ. / liẽluôs guôduôs, kad vaĩrâk 
ciҶv1ku, vaîdzêja satapinât traũkus nuô ciêmĩnu mãtes. / mãtes sâkušas r.kuôtiês, neva beîkt. / 
vĩrs saûca siẽvu pa mãti, siẽva aka pa t.vu [vīru sauca]. / viš teîca – tâ mana mãte cepa. viš tuõ 
savu siẽvu pa mãti saûca.  Jãņa mãte – mājas saimniece Līgosvētku svinībās. Jãņa mãteî 
vaîdzêja sasiêt siẽru, laî visiêm piêtiêk.  mãjas mãte – mājasmāte; namamāte. laba, laba 
mājas māte, laipni lūdza istabā. (LFK 1818, 47)  nama mãte (arī māmīna) – mājasmāte; 
namamāte. nama t:vs, nama mãte, parādiet savu druvu! (LFK 1818, 60) / nama māte lielijās – 
pieci vepŗi uoz istubu. (LFK 9, 130) / ai nama māmīna, dar duretīnas [..] (LFK 1818, 7) 
 uõtra mãte – sievasmāte vai vīramāte. meîtas mãte znuõta mãti saûc pa uõtru mãti. / viņas 
d1ls apprec manu meîtu, uJ tad i uõtra mãte. / uõtra mãte slâpa pa·visaI zemê.  kaŗa mãte – 
kašķīga sieviete. ku tã kaŗa mãte! miêrâ viņa neva bût.  maîzes mãte novec. – apgādniece; 
darba devēja. saîmniêkus saûca pa maîzes mãti uJ maîzes t.vu. v3ci ciҶv1ki tâ saûca.  muîžļu 
mãte hum.; novec. – cilvēks, kas uzkopj telpas, apkārtni (?). ja bi stûrî saslaũcîti muîžļi, 
[teica:] nu ku ta muîžļu mãte palikuse, ka nenãk muîžļus izn3st?  preču mãte – preciniece. 
nãc pa sliêksni, preču mãte, rãdi savu v3dumĩnu! 

3. novec. Dziedniece; pūšļotāja. kad ruõze piẽmetâs, nuôgãja piê mãtes, laî saraũga zâles. kas 
mâcêja pûst, tã bi mãte. 

4. Dzīvnieku mātīte, kurai ir mazulis vai mazuļi. cũka i siv1nmãte. suv1nu mãte. / suv1nu 
mãtêm pa zîdîšanas laĩku nedeve skâbu êdiênu, laî suv1niêm nav caũreja. / piêcu gadu ķẽve tã tã 
vis?labâkâ kumeļu mãte. / kumeļu ačšķĩra nuô mãtes. viš sâka 1st jaû zâli, siênu. / vispãr j.ru 
mãtes nebi tr3knas. / ja viņa [tas ir, kaķene] kâdreĩz iêgãja [mājā], ta viņa [tas ir, jaunā kaķene] 
izdzina tuõ mãti. / aîstaĩsija tuõ [lapsēnu] bũri ciêt, laî tã mãte netiêk iêkšã. / briêdine i briêžu 
mãte. te viêna briêdine nãca a b1rniêm. / vasarâ biêži redzẽju s3sku mãti staĩgâjaI pa druvmali. 
 bišu mãte – bišu saimes loceklis, kas dēj olas. bišu mãte tik laĩkaI bi viêna taî saîmê. / 
bitẽm a i mãtes. ja nuôķe tuõ bišu mãti uJ iêlaîž struôpã, ta citas bites viņaî s3kuôja.  cãļu 
mãte – vista, kurai ir cāļi. tã viêna cãļu mãte negrib vâkt tuõs mazuôs [cāļus].  cũku mãte – 
vaislas cūka; sivēnmāte. cũku mãte [ir], kaI siv1ni. / saîmniêcîbâ, ja daũdz, ta divas cũku mãtes 
bi – v3câ uJ jaûnâ.  kâ pĩļu mãte – saka, ja neveikli, grīļīgi iet. kâ tu te ej, zvãļuôdamâs kâ 
pĩļu mãte! 

5. Dzemde. pa mãti saûca ari dzeIdi.  
6. novec. Kuņģis. taî laĩkâ a tâdu mãgu nepazina. senâk tâ teîca – mãte spiêž. ta bi tâda ticîba, ka 

tu bûtu iêkšâ kâc a nagiêm.  
7. savienojumā ar apzīmētāju. Mitoloģiska būtne, dievība.  gaũsas mãte mit. – mitoloģiska 

būtne, kas rūpējas par mājas bagātību, svētību. gaũsas mãte tâ rũpêjâs pa ciҶv1ku, laî viņaI 
ne?kã netrũktu. / tuõ gaũsas mãti piêlûdza senâk. dziêsmâs viņa i.  laĩmes mãte mit., folkl. – 
mitoloģiska būtne, kas rūpējas par cilvēku labklājību; likteņdieve. gaũsas mãte i tik?pat kâ 
laĩmes mãte, kas stãv pa tevi nuômuõdâ, laî tu bûtu isticis uJ teû ne?kas netrũktu.  meža mãte 
folkl. – mitoloģiska būtne (sievietes veidolā), kas parasti ir saistīta ar kādu parādību dabā. 
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teic man dziesmas, meža māte, tu dziesmīnu daudz zināji. tev pateica lakstīgala, krūmīnā 
s:d:dama. (LFK 9, 88)  vẽja mãte folkl. – mitoloģiska būtne, viena no dabas dievībām, 
kas nosaka dažādas vēja izpausmes. ei gul:t, vēja māte, tu jau esi piekususe [..], gaŗus mežus 
luocīdama. (LFK 9, 90) / aũr1dama, vẽja mãte, re=dêjiês vakarâ!  zemes mãte folkl. – 
mitoloģiska būtne, viena no nāves dievietēm. ar Dievīnu, t:vs, māmīna, labvakar, zemes māte; 
labvakar zemes māte, glabā manu augumīnu! (LFK 1961, 11151)  

 mãtes zâlīte – purva mātsakne (Angelica palustris); augstiņš (Gentiana centaurium) (?). mãtes 
zâlîte – viņa tâda liẽlâm lapâm. tã laba zâle, bet nu es vaĩs nepazĩstu. 

matemātika, arī matmātika subst. Mācību priekšmets. matemãtiku maJ paps iêmâcija. / maJ 
matemãtika dikti labi gãja. / latviêšu valuôdu mâcija, kriêvu valuôdu uJ matmãtiku. 

mât�ns, -a adj. Liela auguma, ražens; drukns. viņa tâda liẽla aûguma, tâda mât3nâka aûguma. / 
tas tâda liẽla aûguma. tas tâc mât3nâks pa citiẽm pêc aûguma. 

mãtere subst. Daudzgadīgs panātru (lūpziežu) dzimtas lakstaugs ar staraini šķeltām 
lapām un ziediem vārpveida ziedkopā (Leonurus).  sids mãtere – lūpziežu dzimtas 
lakstaugs (Leonurus cardiaca). sic mãteri saûc arĩ pa suņu nâtri. 

materiãls, arī materãls, materjãls, matreãls, matriãls subst. 1. Tas (viela, priekšmets, 
parādība dabā u. tml.), kas noder izmantošanai noteiktā nolūkā. nu pimiê [ēkai] jaû 
tũlĩt pamati – vis·apkârt. tiẽ i vis·vẽrtîgâkiê materãli. / [baļķi bija] pa divdesmit četri metri, 
divdesmit trîs četri metri gaŗi. ta tik îsus matejãlus nebũvêja kâ taga seši metri gaŗus. / 
šķiñdeļiêm vaîdzêj ļuôti labu materiãlu. / apšũne i piêbũve. zigu liêtas va matreãlus kâdus tu 
liêk. / tecĩlu paši griẽzâm. tã viêglâka, mîkstâka materãla. / ka paste;lêja jûgumus, ta savu 
matreãlu nedeva. / viêns žĩc nesa tuõ [vainagu] materiãlu, tãs zĩlĩtes. / [saivas] cic nuô 
plastmasas a taĩsija, ja bi tâc matriãls, bet ta jaû pãsvarâ bija kuôka saîviņas. (Svent. 85) 

2. Audums. liJs – nu tas jaû viênreĩzêjs materiãls. tas i veselîks uJ glĩc. 
mãtesbrãlis subst. Mātes brālis. mãtesbrãlis [jeb] t.vuôcis. 
mãtesmãsa subst. Mātes māsa. manaî mãtesmãsaî bi tig daũdz drãnu, ka katru reĩzu varêja siêt 

baznĩcâ savu, piêm.ruôtu. 
mãtesmãte subst. Mātes māte; vecāmāte. tas bļuõc dikti v3c – vêl nuô mãtesmãtes laĩka. / 

siẽviêšiêm jaû nebi bikses. manaî mãtesmãteî bija. / mana mãtes mãtesmãte bi liẽla a)stniẽce [jeb] 
ãrstniẽce. / manaî mãtesmãteî bija uõtrs suJs – brãlis BasiI. ari saûca pa Basi. / tã i mana 
mãtesmãtes mãja. 

mãtesmeîta subst. Bagātu vecāku (parasti saimnieku) meita; mātes meita. kas grib labu 
lĩgavĩnu, laî ņ3I labu ka;puõnĩti. kas grib labu mãtesmeîtu, laî vij garu pâtadzĩnu. / tãs 
mãtesmeîts jaû bî izlutinâtas, tãs jaû negribêja strâdât. 

matijõla. Sk. m a t u õ l a .  
matīt v.; novec. Just. be vêl cukuru, laî va matît, ka saҶc. 
mãtīte subst. 1. Dzīvnieku sievišķā dzimuma īpatnis. gũžas mitinâja sešas mãtîtes uJ viênu 

t.vaîni. / senâk jaû ganuôs nãca [zosu] t.vaînis pa?priêkšu uJ mãtîtes paka6 a visiêm b1rniêm. / 
vistu mãtîte – tâ ne∙kad nesaûca. gũžu mãtîte saûca. / [zosu] t.vaîniI bi savas mãtîtes, kuras 
viOš vaĩrâk mĩlêja. tãs nãca baraI pa priêkšu. citas mãtîtes nãca beĩgâs. / kâ tuõs svêteļus va 
iššķi)t, kuš tẽvĩns, kuš mãtîte? / tĩtaru mãtîtes laĩkaI nuôdê vaĩrâk [olu] kâ gũžas.  gũžu 
mãtīte – zosu mātīte. gũžu mãtîtes labi isperêja [zoslēnus]. 

2. Palaistuve; netikla, nekārtīga sieviete. tã i tâda mãtîte. / nu tã meîta gatavâ mãtîte – piêj3I 
visus puĩšus. 

matmātika. Sk. m a t e m ā t i k a . 
matōrs. Sk. m o t ō r s . 
matpîne subst. Matu pīne; arī lente matu sapīšanai. meîtas matus sapina divâs matpînês uJ 

taĩsija ragus. / matpîne [jeb] pîne [ir] nuô lina. / matpîne i gara. tuõ iêpina iêkš matiêm. 
mãtra. Sk. m . t r a . 
matracis. Sk. m a d r a c e . 
matreãls, arī matriãls. Sk. m a t e r i ã l s . 
matruõzis subst. Strādnieks (tirdzniecības, pasažieru) kuģa klāja komandā. Liẽpãjâ r3dz 

staĩgâjaI a∙viên pa matruõziI. 
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Imats subst. 1. dsk. Elastīgu, tievu ragvielas veidojumu kopums, kas klāj cilvēka galvas 
virsmu. Nîcâ tig bi tuIši brũni mati. ĩsti m3;lu bi dikti maz. / dz3Ҷtâni mati paliêk, ka mazgâ 
[kumelīšu tējā]. / maJ bi gari mati – divâs bizês sapîti. / ka bija gari mati, ta taĩsija c3kulu. 
 matu pîne – matu pinums. matu pîne bija labi gara. // pārn. Linu šķiedra. (?) [liniem] 
plûc matĩnus, c1rt gaҶvĩnu, vêl iêmêrca ûdenî. (LVDApr. 581)  kâ mati uz gaҶvas – ļoti 
daudz, lielā vairumā. viņaI jaû tã labâkâ zeme, viss bi, bet parãdu kâ mati uz gaҶvas. 
 karāties mata galā – būt briesmās, bezcerīgā stāvoklī. v3ct.vaI tã dzîve karâjs mata 
galã – tuõ slimîbu neva izãrst1t.  ķeties matuos – uzbrukt, arī kauties. viņaI daũdz runât 
pretĩ nevarêja. ja kas nepatika, ta sâka ķ1rtiês c3kulã, matuôs.  mati iẽt nuo gaҶvas laũkā 
(arī zemē) – saka, ja cilvēkam pamazām izkrīt mati. ka mati gã nuô gaҶvas laũkâ, tad es zinu, 
ka ta vãrij pa v3caI [sirmuli]. / kuô a viņu [tas ir, sirmuli] vêl dara – kad mati iẽt nuô gaҶvas 
zemê, viņu savãra uJ rĩvâ iêkšâ.  mati stãvus ceļās – saka par izjūtu, ko izraisa nepatīkams 
pārsteigums, izbrīns. nu tas gaJ blaIbâ, ka mati stãvus ceļâs, – teîc uz liẽlîgu ciҶv1ku.  pa(r) 
mata tiêsu nuo nâves, arī kâ mata galā – tik tikko; knapi. bi liẽls vẽš, vi6ņi abgâza tuô laĩvu. 
vĩri p3Ҷdus izglâbâs pa mata tiêsu nuô nâves. / taũva bija nestipra – tikkuô pãrviҶkâs prãms. nu 
kâ mata galâ. / abgâzâs laĩva. lidz piênãca palĩks, Pẽteris kâ mata galâ vêl turêjâs piê malas. 
 plêst matus – būt izmisušam, ļoti uztrauktam, nezinot, ko iesākt. varêja jaû citâdi darît, ta 
bûtu isnãcis labâk. nu paspẽle – nu vari pl1st matus.  saiẽt matuos – sastrīdēties, sanaidoties. 
saiẽt matuôs [ir] sarãti�s. / kad v3ciẽ bi dzîvi, visi b1rni satika labi. nu nuõmira v3ciẽ, mañtas 
labã sagãja matuôs, ka negrib vaĩ cic citu r3dz1t. / tiẽ vĩri strĩdêjâs, strĩdêjâs, lidz sâka kaûtiês. ta 
nu gaJ sagãja matuôs!  smaҶks kâ mats – ļoti smalks. nu tuõ diêgu gaJ sav1rpuši smaҶku kâ 
matu.  uz matu (arī mata) – a) tieši tāds; pilnīgi līdzīgs. tãs kârstuves maJ a aûkšâ uz 
istubu, tâdas pat uz matu. tâ vi;lu kârsa mãjas kârtîbâ. b) tieši tāpat; tieši tā. vakarâ, ka saũle 
gãja zemê, skatijâs, vaî iẽt ritîgi tiẽ puҶkstiêni. uJ bi uz matu, kâ kaleñderê rakstîc. / nu [zēni] 
pasâkuši kâ liêtus putni šviҶpt, uz mata kâ liêtus putni. c) precīzi. žĩc tâ bi nuômẽrijis tãs bañtes, 
ka piẽtika liñdrukaI apšũt uz matu. / ganelis mẽra savu .nu – kãju p1das viênu aîz uõtras liêk 
lidz gaҶvas viêtaî. ta tuõ [pulksteņa laiku] varêja nuõteîkt tâ uz matu. 

2. Elastīgs, tievs ragvielas veidojums, parasti uz (cilvēka vai zīdītāju dzīvnieka) ķermeņa 
virsmas. pakaûsî citâm [govīm] i gaŗa spa;va, kupli mati. / iêkšpusê [govs ausī] i dzides 
kanãls. tas caũrumĩns aîzaûdzis a matĩniêm. / i tâdas ba;tas sluõksnes [govs] gaļâ. iêkš 
muskuļu viņa nav. pa matiêm viņu saûc. tâda dz3Ҷt1na viņa i. viņus 1d.  matu gaļa – skausta 
saite. ga kaũlu [tas ir, mugurkaulu govij] i matu gaļa, tâda ba;ta sluõksnîte. ka viņu isvãra, 
viņa i sîksta. // Pelējums, kura pavedieni aug uz augšu (?). ka i;gi stãv êdiêns, ta tâdi 
matiņi isaûg, tâdi sarîši pa·visaI. / cic [ēdiens], kas stãvêja, – rãceņi, piẽns – tiẽm isaûga tiẽ 
matiņi. 

IImats subst.; novec. Atlīdzība par malšanu vai kulšanu natūrā (graudu veidā). sudmalâs, ka 
nemaksâ pa ma;šanu naûdu, sudmalis nuõgrâb zinâmu daũdzumu nuô labĩbas, kuô saûc pa 
matu. [Teica:] šuôreĩz samala pa matu. / pa sama;šanu sudmalis jêma graûdus kâ samaksu – 
nuô pũra pa dvãlikti. tuõ saûca pa matu. 

matsprãdze, arī matusprãdze subst. Matadata. spraûdu matsprãdzi matuôs. / matusprãdze [tagad 
sauc]. senâk tâdu ne∙maz nebi. anãteles saûca tãs, ku iêlaîda iêkš tuõ matu. 

matuõla, arī matuõlis, matuõle, matijõla subst. 1. Lauka, arī parastā vībotne (Artemisia 
campestris; Artemisia vulgaris). matuõlêm lapa viênâ pusê tâda iẽp3l1ka. / matuõlas tik liẽlu 
sakni, ciêtu, ka tu nevari isc3Ҷt. / matuõlas v3cuôs laĩkuôs sarâve, iêkãra sta;lî. ta vakaruôs 
mušas salipa apkârt. (LVDApr. 409) / vĩbuôtne [jeb] matuõļi muIs te a aûg s.tmalê. / 
matuõlis – vĩbuôtne nesaka. / ļaûdis teîca, ka [druvā] nevaruôt padziêvât, matuõļi viẽn 
aûguôši. / matuõļi uJ apîņi priêkš vêža.  druvu matuõle – vībotne (Artemisia campestris; 
Artemisia vulgaris). vĩbuôtne [..] viņâm i v3cu laĩku vârc matuõles [jeb] druvu matuõles. 
(LVDApr. 409) 

2. Matiola (Mathiola bicornis). senuôs laĩkuôs dârzã a bî kâdas matuõles. / matijõlas smâržîgas 
bija. 

matuõrelis subst. Neliels motors. mũsu dzinavas jaû vaĩs nav uz vẽju a. muIs te iêrîkuôja 
matuõreli. / muIs [dzirnavās] jaû iẽrîkuôja matuõreli, viênu gaVģîti kas griẽž. neiẽt vaĩs visi tiê 
četri gaVģi. 
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matuors. Sk. m o t ō r s . 
matuorzãģis. Sk. m o t ō r z ã ģ i s .  
matuot v. Maksāt dzirnavniekam ar daļu no samaltā. matuôt i atlĩdzinât. sudmalâs pa 

ma;šanu jẽma graûdus uJ ari naûdu. ka jẽma graûdus, ta teîce – matuôt [jeb] nuôgrâpt, 
nuômatuôt. 

matusprãdze. Sk. m a t s p r ã d z e . 
matute subst. Ārstniecības matuzāle (Fumaria officinalis). tãs i matutes. viņâm i tâdi smaҶki 

smaҶki ziêdiņi, bet tiẽ ziêdiņi ta kâ p3l1k·zili viņâm vaîg bût, tâdi – kâ li;lâ, kâ p3l1ki. / ruôkas 
dikti spr.gâja senâk. ka mẽs bijâm piê saîmniêka, savâķa tãs matutes uJ savãrija, uJ samazgâj 
s3zdiênas vakariêm ruôkas, uJ ûzmaûca ciIdus ruôkâ, pikstaîņus vi;las. [tad] mîksts ruôkas 
bi. / matutes tas i. nu tas i aka laps tâ. ka juIs tâ kad·reĩz kâc j1luIs i kaût ku, savãra viņu – 
tuõ [matutu] sakni. 

maũcis subst. Aproce (parasti adīta, izrotāta ar zīlītēm); bezpirkstu cimds (?). muIs, tiẽm 
v3cajiêm, maũcîši liêti nuôde aũkstã laĩkã. 

maũka subst.; lamuv. Netikla, izvirtusi sieviete; ielasmeita. ja maũku teîca, ta tas bi gânîšanâs 
vârc. bet tuõ laĩku ļaûdis pa tâdâm liêtâm klusêja. 

maũkaris subst.; lamuv. Netikls vīrietis. maũkaris i lamuvârc. tas i liẽls maũkaris – tâ teîca. 
maũkluõpa, arī maũklũpis subst. Laika posms pavasarī, kad atsevišķiem kokiem lobās 

miza. maũkluõpas laĩkâ – ka miza l3c kuôkaI. tas i sulu laĩkâ, ta l3c miza. / ka tu sâki dzît 
ganuôs, ta jaû [alkšņiem] miza sâka lupt maũklũpî. 

maûkt v. 1. Virzīt (ko) virsū tā, ka (tas) apņem, aptver. skriêmelis i aka, ku vêrpj. tu spuõli 
maûc vîrsû, laî spuõle nenuôkrît. / ta iêdũra puzķi siênâ uJ tuõ skriteli maûca vîrsûm us tuõ 
puzķi. / z3Ҷtnesis – te maûc gr3dz3nu. / atraitim ir cieta ruoka, divreiz maukti gredzentini. (LFK 
402, 12) / pi)mâk [zirgam] 8zmaûc tuõ ķiseni, laî nespiêž. ta maûc sakas. // Vilkt (rokā, 
galvā, mugurā). jaûnus [cimdus] maûc guôdâ. / vêl tuõ ciJdu va aîššũstît uJ ta maûkt 
ruôkâ. / ruôkteņus saûca. vĩriêši, siẽviêtes a maûca ruôkâ. nuô cẽpera aûde. piê dârba maûca. / 
v1lâk ruôkavičus adija bez zĩlĩtêm – nuô cẽperiêm viẽ. tuôs ziêmu maûca us pinuõtêm. / tag vaĩs 
tãs mices nemaûc. tãs kuôšas taĩsija nuô spîdîga zĩda ta kâ maza b1rna c3purĩtes, tik liẽlas. / 
nuõadiju raîbu mici, apakš c3pures maûcamu. / dže=peris pa gaҶvu maûcaIs. / kad ķ3katâs iẽt 
pa diênu, ta pa vĩriêm neva ģ1rptiês. ta maûc liñdruku uz gaҶvu. // Vilkt (kājās apavus, 
zeķes). kãjâs maûce âdas zâbakus. / kamašâm katrâ pusê bi gumij. ka uzmaûca, ta tã gumij 
saspiêdês, ka maûca kãjâs, ta isstiêpês. tãs maûca pa vasaru. / [kājām] tâdas liẽlas pastalas 
maûca vîrsûm. / [sietavas] nuõtina lidz celiI, ta maûca zeķes visû. / ziêmu gaJ jâmaûc uz viênu 
zeķi uõtra vêl visû. 

2. Vilkt nost (ko tādu, kas apņem, aptver). a liẽlâm muõkâm dabuju viņu [tas ir, kāju] iêkšâ 
[kurpē]. bet sâka sâp1t, uJ ta maûcu nuõst aka. / tâc sulaînis bi, ka maûca zemê [zābakus]. 
sãnuôs ira ķiҶpas. iêmaûca pikstus iêkšâ uJ maûca. // Novelkot zaram veselu mizas 
posmu, gatavot (parasti stabuli); gatavot (stabuli), novelkot veselu mizu lapu koka 
zara gabalam. ka kuôkiẽm miza lûp, ta puĩkas maûc mizu nuõst uJ taĩsa stabules. / ka ganiju, 
ta maûcu stabulîtes, adîju. / nuô kârkla maûca st3bules – kârkls paûsariêm l3c. / ka tuõ st3bulîti 
maûca, klapêja, ta dziêdâja tâdu dziêsmu – maûcu, maûcu st3bulîti, teû kaũlĩnis, maJ âdĩna. 

3. vienk. Sist. taI zigaI tik vaîg viênreĩz maûkt pa muguru – ne∙maz neklaũsa. 
maûkties v. Refl. → m a û k t . ka tâdi zigi, kas maûcas zemê, kas mâk nuômaûktiês, ta tuõs 

[steliņģī] siên piê kãjas. / a naža spalu atsit mizu, teîcuôt – maûciês, maûciês, st3bulîte! viҶkaI 
kaũliOš, maJ tã âdiņa. uJ nuômaûc mizu. 

maũrãns, arī maũŗãns subst.; niev. 1. Cilvēks, kas kliedz, brēc; brēkulis. maũrãns i liẽls 
bļâvêjs. / tas puĩka ritîks maũrãns, maũŗâ visu diênu. 

2. Tūļīgs, neveikls cilvēks; nepraša. tas tâc maũŗãns, ne savas kãjas labi neapaû. 
maũŗāt, arī maũruot, maũŗuot v. Radīt ilgstošas, skaļas, dobjas balss skaņas (parasti par 

govīm, buļļiem). guôves bizinê, badâs, l.kâ, maũŗâ. / guôves ganuôs sâk maũŗât. jãdz3J 
mãjâs. / ja kâda [govs] uz laũka i atn3susês, ta v1lâk tãs guôvis saiẽt buñtâ uJ maũŗâ. / bu;lis 
kaš a kãjâm, ârda zemi, c.rpu, maũŗâ, kad i dusmîks. / es dzidêju nuô rîtĩna, m3;lu bu;li 
maũrâjuôt. tã nebija buzļa dziêsma, tã bi v3ca puĩša dziêsma. / bu;lis a maũŗâ. isved tu ganuõs 
divu gadu bu;li. viš zâli ne?maz ne1d, tik maũŗâ. / bu;lis maũruôdaIs nãk visû. / vīra māte gan 
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gribēja, lai es viņai sakšu s3dzu; es uzsedzu buļļa ādu, lai staigā mauruodama. (LFK 1818, 263) 
// Ilgstoši klaigāt, bļaustīties; raudāt; skaļi, nemākulīgi dziedāt (par cilvēkiem). 
puĩšelis maũŗâ aka. va tu beîksi maũŗât! / kuô te maũŗâ kâ bu;lis? – us ciҶv1ku kad?reĩz tâ teîc. / 
kas tã pa me;diņu, tik tâ maũŗâ viẽ! / tik tâ maũŗât viẽ sâkuši. [Saka par dziedāšanu.] 

maũrenes subst. Kapi. te kapus pa maũrenêm saûc. tik pa maũrenêm saûcâm. / tuõ tu nesagaĩdîsi! ta 
jaû tu bûsi maũrenês. / tu maũrenês siênu sapļaũs. 

maũrjãns subst.; niev. Cilvēks, kas nepiedienīgi uzvedas, runā. ritîks maũrjãns tas i [jeb] 
brazdaҶs. piêdzêris viẽ viš i. 

maũrs, dem. maũriņš subst. Biezi saaudzis izturīgs, īsu lakstaugu zālājs, kas pārklāj kādu 
(parasti arī staigājamu) augsnes daļu, piemēram, pagalmu. maũrs i s.tâ. / s.tâ saaûdzis 
za6š maũriOš. tuõ zâli dikti 1d cũkas. / sẽtienâ bi taciņa nuô istabas us klẽti uJ zaļa maũra zâlîte 
pa stârpâm, uJ puķu dârzĩns malâ. / iẽsiI pagul1t s.tas maũrâ! 

maũruot, arī maũŗuot. Sk. m a ũ ŗ ā t . 
maûstīties v. Klaigāt, bļaustīties; skaļi, nemākulīgi dziedāt. tas tu aka piêdzêris, staĩgâ 

maûstîdamiês, maũruôdaIs, tâ dziêdâdaIs. 
maũšelis subst. 1. Izstrādājums no miežu miltiem. [talciniekiem] laũnagâ žuļikus isc3p, 

maũšeļus nuô miêžu mi;tiêm. [tie] tâdi gar3ni. vidus r3snâks, gali spicâki. 
2. vienk. Sitiens (?). taI puĩkaI vaîg viênu maũšeli pa gaҶvu! 
maũšis subst.; niev. Ebrejs. maũši bî žĩdi. teîca – tas maũšis tevi tu apkrâpa. 
Imaût v. Radīt skaļas, dobjas balss skaņas (parasti par govīm). ka [govs] citus luõpus r3dz, ta 

maû. / guôvis sâk piê vârtu maût, laî laîž sta;lî. / guôve maû pêc teļa. / raûd bêrnĩni, maû 
guôsnĩna piê tã skuju v3zumĩna. / ja [govs] maû, ta isstiêp kaklu uJ maû. / ûsceliês, taûtu meîta, 
guôves mâva laĩdarã. / ver’sis mâve Vãczemê, šĩ zemê atskanê. (DI III 1, 265) / bu;lis, ka viš 
nikns, dikti bada uJ maũruô. ka naû nikns, ta maûn. 

IImaût v.; vienk. Sist. ta jaû puĩši piê kruõga rãjâs, lidz sâka maût cic citaI pa gaҶvu. 
Imaz nelok.; nenoteiktais num.; ar subst. ģen. Nenoteiktā, samērā nelielā skaitā, daudzumā. 

tuôreĩz ta tã siêna maz bi. ta tuôs sa;mus vaĩrâk [deva govīm], jâ. / te viņu [tas ir, roņu] maz 
mũsu jũrâ. / vistu ta jaû dikti maz bi. / alus tâc nuôvadâjiês. tas jaû bi nuô maz mañtas istaĩsîc 
puҶku. / sãnu taûkus ka kaûsê, tiẽm gaJ maz gruñdzîšu paliêk. / [manā bērnībā] citiêm bi 
avĩzes, citiêm nebî. maz bi, kas lasa.  maz kas – neliels daudzums (cilvēku). [senāk] aknas 
jẽma uJ savãrija tâduos gabaliņuôs. ta jaû mas kas taĩsija.  maz kuo – a) nedaudz. mũsu 
zidziņiêm visiêm bi gaҶva a muguru viênâdâ lĩmenî. bišķi jaû i aûkstâka, bet mas kuô. b) reti. tâ 
viņi [tas ir, zirgi] mas kuô vârtâs. viņi vârtâs mušu dẽļ. / ta [senāk] jaû tâdas te=prtũras glãzes 
maz kuô zinâja.  pa(r) maz – ne tik, cik vajadzīgs, vēlams; nepietiekami.   saîmniêks teîc – 
tu, Pẽteri, pa maz padari! / a?viên t.s teîca – zemîtes pa  maz i.  

IImaz adv.; savienojumā ar v. 1. Norāda uz neilgu, neproduktīvu, arī neintensīvu darbību, 
procesu. senâk tâdu dz3Ҷt1nu sviêstu maz êda cil1ki. / te tâ maz tâdus vasaras rudzus sẽjâm. / 
Nîcâ maz kâva guôvis, ta jaû maz êda. / tas i dz3Ҷt3nâ griẽtiņa. dz3Ҷt3nâs jaû dikti maz va 
dabuĩt. / êrzeļus jaû turêja dikti maz. muĩžâ turêja va kâc saîmniêks, bet saîmniêki dikti maz. / 
tas i a dadzelis. šiI a tãs lapiOs gali bišķi bada tâ, bet dikti maz.  

2. pārākajā pakāpē; savienojumā ar adj. vai adv. Norāda, ka minētā darbība izpaužas vājāk. tag 
a veҶ [zvejnieki] a mašĩnâm braũkâ, piêv3d mãjâs butes uJ strimalas, m3ñcas mazâk. / ziêmu 
mazâk gãja zvejuôt. / 1d kâ zîrks, strâdâ kâ gaîlis – teîc us tâdu cil1ku, kas mazâk grib strâdât, 
bet 1st 1d puҶku. 

3. part. noz. Lieto, lai piešķirtu izteikumam šaubu nokrāsu. es nèatminuôs, va Nîcâ maz bija 
[tādi zirgi]. / jũs maz zinat, kas tas miêtus i? nuô egles kuôka. / vaî tu stuñc maz bija 
[atvēlēts mērcēšanai]? / tecĩlis bi [nažu asināšanai]. taga es nezinu, vaî maz tâdi i. tag jaû 
mašĩnas. / [dzēra] tuõ ba;tuô drupu. bet es nezinu vispãr, va viņa taga tâda maz i. tas tas êteris. 
 maz kur – bieži; visur. saîmniêcĩbã mas ku vaîg tâdu mañgali. / va ta maz ku vaîg tuõ 
daîktu? tas jaû visu nuõd3. 

mazāksuôlīšana subst. Izsole, kurā pakāpeniski pazemina cenu. izdeva tuõs nabagus uz 
mazâksuôlîšanu. 

mazāmãja subst. Ateja. ķe=briķiJs [jeb] mazãmãja.  
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mazasenība subst. Eritrocītu, hemoglobīna daudzuma samazināšanās asinīs; mazasinība. 
viš sikstuôt a mazasenĩbu, tâlab tik bãls. 

mazātne. Sk. m a z i e n e . 
mazb'rns subst. 1. Bērns no viena gada līdz triju gadu vecumam. piẽnamaîze i mazb1rnu 

êdiêns – rupmaîze rûgušpiẽnâ, nevãrîc, cukus klât. / čuči, guli, mazbērniņš, līdz puķītes salasīt. 
(LFK 9, 1) 

2. Dēla vai meitas bērns. b1rni uJ b1rnub1rni. mazb1rni senâk neteîca. / maJ i seši mazb1rni. / gaJ 
jaû kâc mazb1rns nãks te dzîvuôt. / mazb1rni visi turiênâ i skuõlâ. / ka tas diêks bi iššũc, ta 
mazb1rni iêvẽra akaҶ adatã. 

mazd'ls subst. Dēla vai meitas dēls. mazd1ls iẽšuôt jaû skuõlâ šuôrudeJ. / es smejuôs savaI 
mazd1laI kaû kad – latviêšu valuôdâ četri! / taga maJs mazd1ls teîc – tu teîci, ka pagraps tev i 
bijis, pîrte, aûgļu kuôki. ku ta viņi i? / viOš [tas ir, vectēvs] veda a zidziņu nuõst [zemi], es jaû 
a traktuõru. ta mazd1ls iẽt kaû ku tâlâk. / manaI mazd1laI pat atnãk meîtas mãjâs lĩdz. kas 
tuõ s3nâk zinâj! 

maz∙drusciņ adv. Mazliet. iskapti jâtaĩsa maz?drusciO lîku, tâdu kņubu, saliẽktu. / iẽliêc, laî tãs sulas 
maz∙drusciO apr3minas, ka va iẽdz1rt! / ka vešu izmazgâja, ta skaluôjuôt piêlika tâdu zilumu, 
maz?drusciO lika. / pagraps bî acsevišķa .ka. tuõ raka maz?drusciO dziļâku – kâc nu kuraI bija 
tas ûdeJs lĩmenis. 

mãzerains, -a adj. Tāds, kam ir māzeri (par koku). vis∙vaĩrâk b.rzi i mãzeraîni. uJ nuô tâda 
kuôka skalus neplêš – tiẽ ta neplîst gari, plâni. 

mãzer(i)s subst. Punveida izaugums ar izlocītu šķiedru (kokam); māzers. kuôku, kas 
sàaûdzis nepareĩzâs ratâs, saûc pa mãzeri. / mãzeris [ir] kuôks, kas riêvuôc. / tas stipris ciŗa 
kâc – nuô mãzera taĩsîc. tâ v3ci ciҶv1ki teîc. 

mazgājams, -a divd.; adj. noz. 1. Divd. → m a z g ā t . 
2. parasti ar not. gal. Tāds, ar kā palīdzību mazgā, mazgājas (par ierīci, mašīnu); tāds, ko 

izmanto mazgājot, mazgājoties (par ziepēm, pulveri u. tml.).  veļas mazgājamais 
zũdā – veļas pulveris. 1damaîs zũdâ uJ veļas mazgâjamaîs zũdâ. ta [senāk] jaû tâdi pu;vêri 
nebi, ta tik zũdâ bi. stiprs viš bi. 

mazgāšana subst. Process → m a z g ā t .  gaҶvas mazgāšana – bāršana, rāšana. gaҶvas 
mazgâšana [ir] rãjiêns. / pa nelabi padarîtu dabu rãja. ta tev bi gaҶvas mazgâšana! 

mazgāt v. Darīt tīru (ko viscaur vai tā virsmu) ar ūdeni (retāk ar citu šķidrumu), 
netīrumu atdalīšanas līdzekļiem un dažādiem paņēmieniem (piemēram, beršanu, 
skalošanu). vakaruôs visi b1rni mazgâ kãjas, gul1t ejuôt. / es v3s3lu gadu [slimo dēlu] mazgâju 
a tãm paeglêm. trîs reĩzes mazgâju uJ trîs reĩzes nemazgâju nedêļâ. / viņas [tas ir, baltvēderes] 
tu i labas savãrît, ja kaû kâdas brûces i, mazgât, jâ. / [grīdu] mazgât mazgâja divreĩz, trîsreĩz pa 
gadu. pa ziêmu jaû nemazgâja. / tuôreĩz jaû vešu nemazgâja, kâ mẽs taga mazgâjaI katru 
mẽnesi. ta tik divas reĩzes pa gadu mazgâja vešu, drẽbes. / laî viš bi m3;ls, saskreñdis, bet viš nebi 
mazgâc! tâdu ģêrba, bet mazgât nemazgâja. n3sâjamuôs liñdrukus a nemazgâja. kas ta viņus 
mazgâs! / aves mazgâja, ka cipa. / ka aîta nebi mazgâta, ta vi;lu mazgâja. / dušlaks nebi. 
uôgas iêbẽra spañnî, tu mazgâja.  mazgāt sviêstu – skalojot (sviestu ar ūdeni) atdalīt 
paniņas. tuõ sviêstu mazgâja. uzlêja aũkstu ûdeni, isspaîdîja tuõ sviêstu. / kad paniņas i 
addalîtas, ta sviêstu mazgã – uzlej ûdeni, isspaîda. bija tâ jàizmazgã.  gaҶvu mazgāt – bārt, 
arī lamāt (kādu). nu tik tevi mazgâs pa neklaũsîšanu! / nu gaJ t.s teû gaҶvu mazgâs, ka tu tik 
v1lu pârnãci nuô meîtu.  ruôka ruôku mazgā, abas ba6tas – saka par negodīgu, toties 
abpusēji izdevīgu darījumu, šādu rīcību. skrĩvera palĩks bi iẽrakstijis grãmatâs neritîgu skaîtli. 
skrĩveris teîca, ka i ritîgi iẽrakstîc. uJ tâ izglâba savu palĩgu. ruôka ruôku mazgâ – abas ba;tas. 
// Laizot tīrīt (ko) – par dzīvniekiem. ka viš [kaķis] nuôsêžas, ta viš palaĩza tuõ priêkšas 
kãju uJ ta mazgâ tuõ d3gunu.  

mazgātājs m., mazgātāja f.; subst. Darītājs → m a z g ā t . piêmêrca pi;lu bazļu a drãnãm. bi četrãm 
mazgãtãjãm divas diênas kuô mazgât. / parasti [bija] četras [veļas] mazgâtâjas. pašu meîtu 
nepiêtika. gãja a ciêmĩnu meîtâm uz atlîdzêšanu. / [veļas baļļai] četras, piêcas mazgâtâjas 
apkârt bi. / tã saîmniẽce lêja glãzâ brañdavu drãnu mazgâtâjâm. 

mazgāties v. 1. Mazgāt sevi, sava ķermeņa daļas. ka viss tvaîks i izgãjis, ta va pitî sâkt 
mazgâtiês. / [pirtī] mazgâjâs katrs nuô sava traũka. / [pirtī] pêrâs a sluôtâm. va ta tad kuô 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

150 

 

daũdz mazgâjâs! a zaļâm ziẽpêm va a dz3Ҷt1nâm, va a zilâm ziẽpêm mazgâjâs. / meîtas mazgâjâs 
piẽna sulâs mutes, laî ba;c ģĩmis. // Mazgāt (piemēram, savu apģērbu). es katru diênu sev 
mazgâjuôs savas drẽbes, lupatus. // Laizot tīrīt sevi, sava ķermeņa daļas (par 
dzīvniekiem). ka kaķis mazgâjâs, ta teîc, ka nãks ciêmĩni uJ nuô tãs puses, ku astes gaҶs 
rãda. / kaķi tâ laĩzâs, tâ mazgâjs. 

2. Bradāt; plunčāties (?). tu jaû iẽt ciҶv1ki jũrâ mazgâtiês caũri viẽn, ka siҶc, ka brĩvlaĩks i. / b1rni 
nuôl3Jkuši ĩstuô laĩku uJ nuõskreîši du=bẽrî mazgâtiês.  

mazgināt v. Bieži mazgāt. viOs [tas ir, mazmeitas] jaû mazgiJ tuõ puĩšeli taga viênâdviẽ. 
mazgls. Sk. m a z g s . 
mazgluots. Sk. m a z g u o t s .  
mazgs, dem. mazdziņš, retāk m�zgls, mazgls subst. Savienojums (diegiem, auklām u. tml.), 

ko veido, (tos) sasienot; ciešs iesējums (piemēram, pavedienā); savilkta cilpa. 
[gatavojot pogu] pimâk apaļiski isj3I caũri uJ isv3Ҷk mazgu, uJ tik tâ viẽn. ta uõtrâ kârtâ pa 
divi kârti tuõ mazgu viҶka. / tad viņi [senāk] aka mâcêj tâ adît, ka nav mazgi jâsiên. / pât3gaî 
lidz galaI kâdi desmit mazgi. / saveҶc ciêtâk šnuõru, laî m3zglis netaĩsâs vaļâ! / ka ruôkâ 
iêm3tâs dzîrkste, tad j3I s1rkanu vi;las dzivi, iêsiên devîņus mazgus uJ apsiên ap sâpuôšuô 
ruôku. / mazgu atpiVķerêja, bet grũti gãja. / neteîca m3zgls, bet mazgls.  aizmest (arī aizlaîst, 
samest) mazgu (arī mazglu) – iesiet mezglu diega, auklas galā. aûsteneî praņas bi – iêšuva 
nuô dzives, sagriẽza uJ galâ aîzmeta mazgu, laî neris nuõst. / katris šuvêjs diêgaI galâ sam3t 
mazgu. / vi;laîneî griẽstas bârkstes – ta kâ šņuõrîc isnãk. galâ aîzm3t mazgu. / [gatavojot pogu] 
vaîdzêja a adatu v.rt uJ, kâ izraû caũri, tâ aîzlaîst mazdziņu, kâ izraû caũri, tâ aîzlaîst 
mazdziņu. / šuj kuô šũdaIs, aĩzmet m3zglu, dari kuô darîdaIs, abduõmâ galu!  labais 
mazgs – noturīgs savienojamais mezgls. labaîs mazgs i, kas n3v3Ҷkâs ârâ, viêns leñcis nãk pa 
apakšu, uõtrs pa aûkšu. / cic siên labuô mazgu – tuõ ne∙viêns gudraîs nèisstiêps.  plakanais 
mazgs – noturīgs savienojamais mezgls. plakanaîs mazgis, ku tiẽ abi divi [auklu] galiņi kuõpâ. 
 ruõžu (arī ruõzes) mazgs – apģērba, arī apavu dekoratīvs elements – pavedienu sasējums 
vienkopus vai mezglā, atstājot to galus brīvus. ruõzes mazgu tâ kâ slipšķus siên. / šis i tas 
ruõžu mazgs a tiẽm diviêm leñčiêm. ruõžu mazgu sêja a diviêm leñčiêm. / ta jaû istaĩsija tâdu 
ruõžu mazgu [cepures lentei]. dikti smuki bi. / tâdas matu bañtes bi apsiêtas tiẽm kr3kliêm, tâc 
ruõžu mazgs sasiêc. / [pastalai] tâdi kâpslîši te tâdi lîki. aîs tiẽm aîzvẽra tuõ bañti uJ priêkšâ 
sasêja ruõzes mazgu, laî tã pastala nekrît zemê. / ruõžu mazgs veҶ i. b1rniêm bañtes siên ruõžu 
mazgâ, divas ci;piņas i. siên uz dâvanâm bañti tâ.  spriguļa (arī spriguļu) mazgs (arī 
m�zgls) – piesienamais mezgls, ko veido, apmetot un savelkot cilpu ap ko. kaklenica i 
pâtagaî taî galâ, piê kura kâc, i smaҶkâka šnuõrîte divas kârtas, a spriguļa mazgu piẽsiêta stap 
pât3gas šnuõri uJ kâtu. / ta bi spriguļu mazgs – tas nãca us kâtu. viņu tãlab tâ sêja spriguliI, laî 
viJš nešķetinâtuôs čuõkurâ, laî viJš paduôdas uJ a laî viš stiprâk tur1tuôs. / veҶ i spriguļu 
m3zgls. / spriguļa mazgis netaĩsâs vaļâ. uJ veҶ aîzm3t priêkšâ mazgu. / mẽs tãs [govs kārpas] 
sêjâm a ziga ašķi, sasêja ciêti a spriguļa mazgu. uJ ta viņa nuõkrita. / bes spriguļa m3zgla 
nèistikt ne?ku.  vẽvera mazgs – aušanā izmantojams mezgls. vẽvera mazgis i stiñgrs, neva 
izviҶkt. tas leñcîc iznãk viêns viênâ pusê, uõtrs uõtrâ pusê. uJ tas neiẽt laũkâ ne·kad. ka diêgi 
jãsasiên aûžuôt, tuõ siên. / vẽvera mazgs – tuõ neva izviҶkt. ta ka dzives bi pãrtrũkušas aûžuôt, 
ta sêja a vẽvera mazgu, laî neslĩkst laũkâ.  cũkas (arī cũku) mazgs (arī mazgls, m�zgls) – 
nenoturīgs savienojamais mezgls. cũku m3zgls i tik kaû kâ sav.rc. / cũku mazgs bî tâc neritîks. 
es tâ 3su dzidêjse. / tas cũku mazgs netu – viš v3Ҷkâs laũkâ. tuõ tik tâdâ viêtâ iêsiên, ku mazgu 
nestiêp. / cũkas mazgs i nepareĩzi sasiêc, kas stiêpjuôt israĩsâs. / nu es tuõ cũku mazgu nemâku 
ne·maz vaĩs sasiêt. ga tuõ viênu diêgu isnãk tiẽ apj.mumi.  leĩšu mazgs – nenoturīgs mezgls. 
vi·sũr, ku tâ sasêja slikti, teîca – leĩšu mazgis. 

mazguots, -a, arī mazgluots, -a, m�zgluots, -a divd.; adj. noz. Mezglains; tāds, kurā ir daudz 
mezglu. tas striķis tâc mazgluôc, ka neva ne attaĩsît. / ci=pus i dzijaî. tã i ci=puraĩna, 
m3zgluôta dzija. / knupuraĩns i mazguôc. saîmniẽce isaûda smuku knupuraĩnu deķi. tiẽ knupuri 
isnãca rakstâ. tiẽ knupuri bi nuô tãs pašas dzives. 

maziene, arī mazātne, mazuotne subst. Bērnība; mazotne. tas tâc nuô maziênes. tas b1rns nuô 
maziênes bi nĩkulis, bet nu isaûga dũšîks puĩka. / kuô iêmâcâs nuô maziênes, tuõ mâk. / b1rnus 
nuô maziênes nevaîg izlutinât. / es viêna pate nuô maziênes tâ neslimuôju. / jaû mazâtnê t.s 
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mâcija d1laI dabu. / nuô mazâtnes iêsâka krât, ta isnãca liẽls rublis. / nuô mazuôtnes [jeb] 
mazâtnes es jaû strâdâju. 

mazināt v. Darīt mazāku, arī mazāk jūtamu. rasaspuôdiJš [jeb] raspuôdiJš priêkš asiJs 
tĩrîšanas, asiJsspiêdiênu viš mazina. 

mazināties v. Kļūt mazākam, arī mazāk jūtamam. senâk, ku sâpêja, uzlika glãzu – uzlika svecĩti 
uJ usspiêda visû glãzu. ta sâpes mazinâjâs. / ka piẽlika savârduôtuô papĩri [pie krūts], ta sâpes 
apstâjâs, mazinâjâs kârstuIs uJ [sieviete] palika v3s3la. / us kâdu slimu viêtu uzliêk štrepes. 
sâpes ari mazinâjâs tad. 

ma8zĩtiņš, -a adj. Maziņš. tas puĩka vêl ma∙zĩtiOš. laî pàaûg! / zepte=berî, ka viņi [tas ir, zalkši] bi 
iššķĩlušiês, ta viņi visi riñdâ gãja uz mežu, ma?zĩtiņi tâdi. / piêckapeĩķi bija sudraba a. bet tiẽ bi 
ma∙zĩtiņi. 

mazkvalitatīvs, -a adj. Sliktas kvalitātes; mazvērtīgs. tas siêniOš bi maskvalitatĩvs. viš bi puva 
zâle. 

maz∙liêt, arī mazliêt, mazu8liêt adv. Ļoti maz; nedaudz. tas gr3dz3Js maJ maz∙liêt pa liẽlu, baîl, 
ka nuõkritîs. / adatu neva uõtraI duôt, tad naîduôsiês. bet, ja arĩ duôd, tad mazliêt vajaga 
iẽdu)t a šuõ adatu. / ka tiẽ trîs liẽliê [viļņi] aîziẽt, mazu·liêt viš acslãpst. 

maz8liêtiņ, arī maz·liẽtiņ adv. Mazliet. maz·liêtiO tâlâk jaû bi nuô tãs upes, bet daũdz tâlâk jaû ari 
nê. / cara laĩkã z3Ҷta piêcniêks [bija] tâ kâ taga divkapeĩku gabals. desmitniêks maz·liẽtiO liẽlâks.  

mazmãja subst. Maza, arī nabadzīga dzīvojamā māja. Piẽkš1nu mazmãjâ – tâ saûca, rakstija. / 
tuõ ma=mas taûtiskuô t1rpu tãs mazmãjas tañtes veҶ bi saglabaîšas visâ pi;nîbâ – prũsene, 
kr3kls, veste, svârki uJ viss [bija]. // dem. Ateja. aîs tãs klẽtes bija mazmãjiņa [jeb] ateja. / 

mazmãjnieks m., mazmãjniece f.; subst. Lauku iedzīvotājs, kam pieder niecīgs zemes 
gabals. iẽbuviẽši i mazmãjniêki, name6niêki. tiẽ iẽt peҶnîtiês, a savu zemi [viņiem] nepiẽtiêk. 

mazmazb'rns subst. Mazdēla vai mazmeitas bērns. mazmazb1rni a kâc tev i? / mazmazb1rns 
nu sâks iẽt skuõlã. 

mazmazmeîta subst. Mazdēla vai mazmeitas meita. nu jaû manas mazmazmeîtas a i liẽlas. iẽt 
te·pat skuõlã. 

mazmeîta subst. Dēla vai meitas meita. mana mazmeîta mâcâs Liẽpãjâ. / v3câmãte liêk mazmeîtaî 
adatu pam3kl1t – nuõkrituse. / mazmeîta tâ prasa mîkstu siẽru. / v3câmãte nuôvẽlêja mazmeîtaî 
tuõ lãdi. 

maznaûda subst. Sīknauda. maznaûda [ir] sîka naûda. nuô maznaûdas taũpuôt sakrâjâs rublis. 
mazputnīns subst.; folkl. Mazs putns. cīrulīti, mazputnīn, negul ceļa malīnā! (LFK 1961, 10442) 
mazražīgs, -a adj. Tāds, kam nav izkoptas īpašības, kuras nodrošina lielāku ražu (par 

augiem). ķezbiẽreî mazâkas uôgas kâ ķišiêm. mazražîgâkas tik i. // Mazauglīgs (par 
augsni, platību). tã zeme mazražîga, jâm1sluô [jeb] jâsũduô. 

mazrunīgs, -a adj. Tāds, kas maz runā, arī reti piedalās sarunās. viš tâc kluss, mazrunîks, naû 
tâc pļãpâtâjs. / viOš tâc mazrunîks, nebija ne·kâc runâtãjs.  

mazs, -ais m., maza, -ā f.; adj. 1. Tāds, kam (pēc kādiem priekšstatiem, kādā sistēmā) ir 
nelieli izmēri – par teritoriju, vietu, telpu; pretstats: liels. maza zemîte bi – piẽtika. 
kâdas trîs pũrviêtas bi. / maJ tig tâda maza rũmîte te. / maJ tã istubiņa i maziņa uJ siҶta. / 
[mājas] uõtrâ galâ bi liẽlâ istuba uJ mazaîs ka=bas, jâ. / ja bi v3caîst.s uJ v3câmãte, ta tiẽ 
[dzīvoja] taî mazâ ka=barî. bet viš jaû a diẽzgaJ gaš bi. // Par priekšmetiem. luôdziņi mazi 
maziņi bi. divi luôdziņi tik visâ liẽlâ istabâ bi. / kad·reĩz, ka dikti slikc laĩks, tuõs mazuôs [veļas 
gabalus] aûkšâ žâva – visus sîkumus, jâ.  (pazûd) kâ mazais nazītis – pēkšņi, nemanot, 
bez pēdām (pazūd). [puisis] pazuda kâ mazaîs nazîc, kad vaîdzêja tẽriņu maksât, kad vaîdzêja 
apsuôlîtuô meîtu pr3c1t. // Tāds, kas nesasniedz citu šāda paša nosaukuma objektu 
lielumu, apmērus. v1lâk bi divas buŗas: liẽlâ buŗa, mazâ buŗa – klĩvere saûca. / vẽtijuôt vaîg 
vẽtmašĩnaî viênu, kas atu)ķê p3lus nuô mašĩnas mazâs rĩkles. / šuôgad bi mas tidzĩns – tu ne?kã 
nebi.  mazais akls (arī aklelis) – spīļarkls. mazaîs ârkls [jeb] i;kšu ârkls. / mazajaI 
ârkleliI i v1rstuve. / a mazuô ârklu stãdija rãceņus. / tuõ saz1lušuô gabalu nevarêja apu)dît a 
mazuô ârklu. / kad∙reĩz jaû rãceņus stãdija a tâdu spizļu ârkleli. mẽs saûcêm pa mazuô ârkleli. 
 mazās bruõkastis – uzkodas (parasti maize), ko dod talciniekiem pirms brokastīm. 
saîmniêce [mēslu] ârdîtâjâm uJ gâzêjiêm atnesa uz laũku [..] mazâs bruõkastis, kas sastãv nuô 
pîrâgiêm vaî apsm.r1tâm maîzîtêm.  mazais êdiens – ēdiens, ko ēd, piemēram, brokastīs; 
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pretstats: dižais êdiens. puzdiêna i dižaîs êdiêns, bruõkaste mazaîs êdiêns. / bruõkastê bî mazaîs 
êdiêns. ta jaû zupu, gaļu nedeva.  Mazie Greîzie Rati – Lielā Lāča zvaigznāja zvaigžņu 
figūra. [ir] Liẽliê Greîziê Rati, Maziê Greîziê Rati. Maziê Greîziê Rati i tuvumâ.  mazā 
kũma – krustmāte, kas ienes bērnu baznīcā. [dīdot pādi] mazā kūma paņēma šķīvi, uzklāja uz 
tā n:zduogu un pirmā ielika sudraba rubli. (LTD 488, 489)  mazais lâcis – spīļarkla 
sastāvdaļa – garens koks, kas piestiprināts starp lemesnīcu un ilksīm un palīdz noturēt ilksis 
vienādā augstumā. šis i mazaîs lâcis – taI i katrâ galâ vispusê ruôps uJ drusku lîkuIs, laî 
uzgu6 labâk uz lemesnicu, laî labâk satu i;ksis.  mazā mãjiņa – tualete. v3cuôs laĩkuôs saûca 
nužniku. taga teîc mazuô mãjinu uJ ateja, ķe=meķiJc. / tag saûc mazâ mãjiņa, pa jaûnaI 
tualete i.  mazā mãte – māte; pretstats: liẽlā mãte ‘vecāmāte’. b1rni saûca v3cuômãti pa liẽluô 
mãti uJ savu mãti pa mazuô mãti.  mazie rateļi – rati ar kastei līdzīgu sēdekli. ka braûca, ta 
piêbâza maîsu, laî bûtu, ku ûss1d1t. tas i kr1sla rateļuôs [jeb] mazuôs rateļuôs. // Tāds, kas 
nesasniedz vajadzīgo lielumu, izmēru (piemēram, par apģērbu, apaviem). maJ tas 
liñdruķelis jaû bija pa mazu. / ka mazas kũrpes i, acpiêž [tulznas]. // Par augiem. ka tãs 
uôdziņas i mazas, ta viņas i skâbas. / nu puĩkas akaҶ nuôrâvuši mazuôs âbuôlus.  mazā 
labība – labības pārpalikumi pēc tās izvētīšanas, zemas kvalitātes labība, ko izmanto lopu, 
mājputnu barošanai. mazâ labîba skaîtâs atvẽtîtiê − gãjuse caũr siêtu. mazâ labîba izbist 
luõpbarîbaî. / [zosīm] 1st deva mazuô labĩbu – labĩbas galus, kas n3d3 priêkš maîzes, priêkš 
sẽšanas. tiẽ tiẽ sîkiê [graudi] a zâlêm, a zâļu s.klâm. / cũku mi;ti bi nuô citas labĩbas. miêžus, 
mazuô labĩbu deva. / saîmniêks pârveda nuô magazĩnas labĩbu priêkš s.klas, bet atrada, ka i 
mazâ labĩba priêkš cũkâm.  mazie rudzi – rudzu pārpalikumi pēc to izvētīšanas; zemas 
kvalitātes rudzi, ko izmanto lopu, mājputnu barošanai. rudziêm tiêk ačšķĩrti maziê rudzi. tiẽ a 
priêkš luõpiêm. / saîmniêce ta jaû v1lâk sâka tãs guôves baruôt – vãrija mazuôs rudzus uJ tad 
lêja, kapâj rãceņus uJ lêja kuõpâ, uJ ta katraî pa divi slaûktuvêm deva izdz1rt. // Tāds, kas 
nesasniedz parastos (piemēram, savas dzimtas sugu, šķirņu) izmērus. mazãs uJ liẽlãs 
pupas [jeb] cũku pupas bi. / mazãs pupas ta kâ zĩrņi tik liẽli, tik pupas veĩdîks. tâ∙pat aûg pâkstê, 
aûglîgâkas bi. / tiẽ vaî naû tiẽ maziê kârkli – tiẽ buka kârkli? / nuô brûkleņu uôgâm, âbuõliêm 
va guķiêm [tas ir, ķirbjiem] vãrija gâršîgu zapti. mazuôs guķîšus ta jaû neaûdzêja.  mazais 
dadzelis – mazā zilgalvīte (Prunella vulgaris) (?). nu tas i tas mazaîs dadzelis, zilaîs. šis i tas 
mazaîs dadzeҶs. viš tâc pat kâ tas liẽlaîs dadzis i, bet viš – ka vâja viêta, ta viš tâc smaҶks dikti 
aûg, jâ. šis [dadzelis] a i tâ priêkš kaũliêm laps.  mazā lēpīte – efeju sētložņa (Glechoma 
hederacea). (LVAN 347) 

2. Tāds, kam ir neliels augums (pēc kādiem priekšstatiem); neliels (pēc kādiem 
priekšstatiem) – par augumu. tiẽ brãļi bija maza aûguma, bet tâdi dũšîgi. / mana mãsa i 
mazâka pa mani.  pataĩsīt (arī nuolikt, nuomãnēt) m�6lu un mazu – padarīt necilu, 
nenozīmīgu (pēc kāda uzskatiem, kāda vērtējumā). pataĩsît m3;lu uJ mazĩnu [ir] nuõnicinât. / 
tâ nuõmãnêja [puisi] uJ nuõlika, ka suJs nuô ruôkas maîzi nej3I, m3;lu uJ mazu. // Tāds, 
kam ir nelieli izmēri (pēc kādiem priekšstatiem) – par ķermeņa daļām. jâ, uJ ta jaû 
a [veļu mazgājot] maziê pi)ksteļi bi j1li, jâ, citreĩz. / maJ vaîg tik pam3st a mazuô nuõgalîti, ka 
meîtas jaû klât. – tâ viš [tas ir, puisis] liẽlijâs. / taI mazaI pikstĩnaI bî vaĩrâki nuôsaûkumi. 
 mazais aDsīns (arī aDsītis) – rokas mazais pirksts. mazaîs pikstelis bi mazaîs aJsĩns. / 
pîrksti – îkšķis, mazaîs aJsĩns. / mazaîs aJsîc – kad∙reĩz v3câma=ma muIs teîca.  nav mazā 
piHkstiņa v+rts – saka par nespēcīgu, neprasmīgu cilvēku. nav mazâ pi)kstiņa v3)c – teîc [par 
citu cilvēku], ka sevi grib uzliẽlît pa labu dârbu, pa sp1ku. / nu tuõ es gaJ negribu sev pa 
lĩdzstrâdâtâju – viJš nav mana mazâ pi)kstiņa v.rc. // Tāds, kam ir nelieli izmēri (pēc 
kādiem priekšstatiem) – par dzīvniekiem, to ķermeņa daļām. maziê putniņi [ir] ciẽlavs 
uJ zvibuļi, strazdi, žagats. 

3. Nepieaudzis, nepilngadīgs; tāds, kas ir mazbērna, zīdaiņa vecumā. kâm.r [zīdaiņi] juô 
mazâki, tâm.r a krûti baruôja. liẽlâku a butelîti. / maziêm b1rniêm bi mazâkas kaŗuôtîtes, 
bļuõdiņi. / mazâ meîtine saûc gva;tis kadreĩz. / [utis] bija b1rniêm. tiẽm maziêm jaû a nebi 
daũdz. / tas a i puĩsîc – tas tu tas mazaĩš.  nuo maza b'rna – no bērnības. nuô maza 
b1rna bi jâiẽt strâdât jaû. / ka;pi tik savus [bērnus] radinâja nuô maza b1rna strâdât. / cic jaû 
nuô maza b1rna i tâc vẽlîks, cic i skuôps.  nuo mazu diênu – no bērnības. taI b1rnaI 
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apķêrîba jaû nuô mazu diênu. / es nuô mazu diênu 3su strâdâjuse grũtus dârbus. // Jauns, 
nepieaudzis (par dzīvniekiem). mas telĩns, jẽrĩns, kumelĩns. maza ķẽvîte, êrzelîtis. / suv1nus 
mazus rũnija – nedẽļu v3cus. // ar not. gal.; subst. noz. Bērns, arī dzīvnieku mazulis. uz 
le;les kãjâm ta jaû tukšâ neva [iet]. taI mazâjaI kaû kuô i jãp1rk. / mazaîs negrib maûkt 
zeķes. / tãs ķẽves aplecinâja. nãca maziê.  mazais gaDs – cūkgans. piê saîmes bija liẽlaîs 
puĩšis, mazaîs puĩšis, divas meîtas, guôvu gaJs uJ mazaîs gaJs – cũku gaJs.  mazā meîta. 
Sk. m e î t a  ( 3 ) .  mazais puĩšis – kalps (parasti pusaudzis). mazaîs puĩšis tâ nuô 
četrpacmit, piẽcpacmit gadu. / [saimniecībā] viêna tik sveša meîta bi uJ es. uJ ta viêns mazaîs 
puĩšis bi sveš. 

4. Tāds, kam nepieder liels īpašums, liela bagātība. liẽlmãteî bi piêcas zvaîgznes kruõnîtî, 
taIdẽļ ka bija mazâka muĩžniêce. / liẽlmãte nevarêja braûkt a spici jûktiêm zigiêm – viņa bi 
mazâka muĩžniẽce.  mazie ļaûdis – mazsaimnieki; sīksaimnieki. tiẽ maziê ļaûdis, tiẽ 
nameҶniêki, tuôs Jãņus tâ neturêja. uJ kas tu turês? jaûniê ļaûdis bi isklîduši piê saîmniêku. 

5. Neliels (par naudu, peļņu u. tml.). maza jaû tã aҶga bi, nu kas – pa visu ziêmu, visu vasaru, pa 
visu gadu piêci rubuļi naûdas tuôreĩz.  maza liêta – kaut kas nenozīmīgs, neievērojams. nuô 
mazas liêtas sarunâ diês kuô daũdz. 

6. Īss, neilgs (par laika posmu). b1rni bļaû. pêc maza brîtiņa iênãk mãte.  maza skuõla – zema 
izglītība. viņi [tas ir, meitai] jaû maza skuõla. 

7. Tāds, kas izpaužas vāji, neintensīvi (par parādībām dabā). saҶs mazâks palicis, sâk atļukt 
ķẽģeles. / vaka tik tâc mas liêtutiOš bî. zemeî a tuõ nepiêtika.  ar mazu gaîsmiņu – ļoti agrā 
rītā, pirms kļuvis pilnīgi gaišs. mãte bijuse nuô rîta agri – a mazu gaîsmiņu – piê v3câs 
Dañgučines uJ pârn3suse zâles. 

mazsaîmniecība subst. Maza (parasti platībā līdz 10 ha) lauku privātsaimniecība; 
sīksaimniecība. Mežgalâ massaîmniêcĩbas i viss ciêms. 

mazspêcīgs, -a adj. Nespēcīgs. ja kâc i masspêcîks, ta teîc – taI švaka ķiẽka, neva pretîm pac3Ҷt 
maîsu. / pa vasaru [ar koka ragūm] v3d siênu, ka kŗaũ. v3d piê kaûdžu viêtas. uJ tuõ darija tik 
tad, ku masspêcîgi grâbêji. 

mazu·liêt. Sk. m a z ? l i ê t . 
mazulis subst. 1. Mazs bērns. ka gribêj taI mazuliI dâvinât [dvieli], ta iêšuva tã mazuļa vârdu va 

kâdu puķi veҶ piêšuva klât. / kâ tuõ mazuli nuôkristîs? 
2. Rokas mazais pirksts. îkšis, lišķis, garaîs piksc, mazulîtis [jeb] mĩlîtis, z3Ҷtnesis – te maûc 

gr3dz3nu. 
mazums subst. Mazs skaits, mazs apjoms, maza masa; neliels daudzums. tâc mazuIs vêl 

kuôku mežâ i, kuô isv3st. / sîksti dzîvuôt – tas tâ knapi, ka nuô mazuma kas atliêk a vêl. / 
kriêvi Sibĩrijã bi sisnîgi ciҶv1ki a, dalîjâs a savu mazumiņu. / diũdesmit piêci ciҶv1ki bîši [kāzās], 
kas abdiẽn, kas vãra, alu n3s. va tu mazuIs, kas apka;puô!  iẽt mazumā – samazināties. iẽt 
mazumâ viss, kuô isliêtuô. / zivtiņas tu [ezerā] miҶzîgi daũdz pêc kaŗa bi. ta v1lâk mazumã 
gãja. / mẽness iẽt mazumã, diҶst.  pārduot mazumā – pārdot nelielu preču daudzumu; 
pārdot preces mazumtirdzniecībā. tu bi [alus] nuôliktava, ku mazumâ nepãrdeva. 

mazuotne. Sk. m a z i e n e . 
mazvẽrtīgs, -a adj. Tāds, kam ir maza vērtība; tāds, kas maz atbilst, ir maz piemērots 

noteiktām lietošanas, izmantošanas prasībām. [graudi] jãsadiêdzê i – asnaI jãbût divu 
miêžu garumaI. ja [grauds] sadîkst vaĩrâk, ta i mazvẽrtîks. ta viš sâk iššķîst, ta viš tâ kâ sapujis 
paliêk. / tãs [cūku priedes] tâds mazvẽrtîgas, sačuñkuruôjšâs priẽdîtes. / nuõdzît piê âdas 
naûdas − mazvẽrtîks [lops] tas i. kad pârduôs, ta pa âdas naûdu. / a tuõ ziga pikšanu varêja 
viҶtiês, varêja nuôpikt mazvẽrtîgu luõpu. / tã naûda taga diži mazvẽrtîga. 

mãžuoties, arī mâžuoties v. Izturēties muļķīgi, aušīgi, dīvaini; censties pievērst sev 
uzmanību ar dažādiem pārspīlējumiem uzvedībā, apģērbā, valodā u. tml.; 
nenopietni rīkoties; ākstīties. ķ1muôtiês, âkstîtiês uJ mãžuôtiês – tiẽ visi trîs tâdi viênâdi 
vârdi. / kuô tu te mâžuôjiês, plaũnâjiês? iẽt tâdâs v3câs drãnâs! / kuô jũs te mãžuôjtiês aka! / 
kuô tu te mãžuôjiês! [Saka,] ka viš [tas ir, pusaudzis] tâ ãlêjas, âkstâs. 

m+ interj. Lieto, lai atdarinātu dažu dzīvnieku (parasti kazas, aitas) balss skaņas. m.! – teîc 
aîta, bet b.! – t3kulis. / maziêm b1rniêm mâca tâ – aîtiņa m.! / bukuôs abģêrb viênkârši kažuôku 
uz uõtru pusi, tu kâdus ragus ustaĩsa. uJ tad iẽt uJ l3c, bet nedziêd. ta tik m., m., m.! / [Masku 
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gājienam, izdarībām Ziemassvētkos, Ziemassvētku nedēļā] istaĩsija mâkslîgu buku. uJ tik jâ 
pa tuõ istabu, uJ saûc – buku b., buku m., buku b.! 

mêbele subst. Telpu iekārtas priekšmets. s3nâk jaû tâds nebi kâ taga mêbeles. / taga jaû nu 
citâdâkas i tãs mêbeles, bet tuôreĩz aka citâdâkas. / trijâs istabâs salika visas mêbeles. 

m�dains, -a adj. Tāds, kas satur medu; tāds, kam ir medus piedeva. tâc m3daĩns brañdavs 
labi iêdz1rt. // Tāds, kas ir pārklāts ar medu. ja b1rni klaũsija, ta mãte suôlija iêduõt 
m3daĩnu maîzi. 

medālis subst. Medaļa. kuš ta i palicis, negãjis za;dâtuôs! izdiẽnêsi uJ pãrnãksi kâ vĩrs, a medãļiêm. 
m�dalus subst. Alus, kas ir raudzēts kopā ar medu; dzēriens, kam pēc noraudzēšanas ir 

pievienots medus. m3dalu netaĩsija. bišu nebi. 
m�d�ga subst. Pusaudze. us tâdu neliẽlu meîtini teîc – nu tâda m3d3ga jaû isaûgusi. / tã tik bi tâda 

m3d3ga. iêsvêtîta vêl nebi.  
medenieks. Sk. m e d n i e k s . 
medības subst. Savvaļas dzīvnieku izsekošana un iegūšana (nonāvējot vai sagūstot). tajuôs 

laĩkuôs, tas bûtu lidz desmitajaI gadaI, tik kuJgi nãca medîbâs. / viņi bi abbruņuôti. viņiêm 
katraI pa divi šaũtenes bi. uJ iẽt uz medĩbãm. 

medicīna subst. Zinātne par cilvēka slimībām (to izcelsmi, norisi, diagnostiku, ārstēšanu, 
profilaksi), arī pasākumu kopums cilvēka veselības nostiprināšanai, darbspēju 
saglabāšanai, mūža pagarināšanai. mana mazmazmeîta grib mâcîtiês medicĩnu. / tâdi m3;liê 
t.vi bi iẽaûguši [labībā]. taga medicĩnã liêtuô. 

medicīnisks, -a adj. Saistīts ar medicīnu, tai raksturīgs; lietojams medicīnā, ārstniecībā, 
ārstēšanā; ārstniecisks. tu muIs bi medicĩniskaîs želaJtĩns. 

medīgs, -a adj. Tāds, kas daudz medī (par dzīvniekiem). medîga i kaķe – priêkš b1rniêm medî. 
ruñcis nê. 

medijums subst. Dzīvnieks, ko medī; nomedītais dzīvnieks. ka medniêki 8zmeklê medijumu, ta 
sacija – tuõ vaîg abģ3Jgst. tas bûtu apl3Jkt. / medniẽki bi izgaĩši apl3Jkt kâdu medijumu. / 
pļêrksnis i tâc rîks, a kuô medîbâs baĩda dzinẽji medijumus. 

mediķis subst. Meklētājs, okšķeris. kaķis te atn3s kâdu peli, nuôķêris. viJš i tâc mediķis. / tas suJs 
tâc mediķis – atruôn zaķu p1das. / mediķis i jaûns vârc.  

medīt v. 1. Izsekot un iegūt (savvaļas dzīvnieku) nonāvējot vai sagūstot. ta jaû kuJgi nãca 
medît. / kuJgi tik nãce medît [vāveres]. / te meškuJks gãja medît zaķus. // pārn. Tvarstīt; 
gūstīt. puĩši jaû gãja meîtas medît pa s.tu. 

2. Gūstīt barībai (dzīvnieku) – par dzīvniekiem. viš [tas ir, kaķis] iẽt a medît. uJ, ka nuôķêris 
peli, n3s mãjâs, ta aste gaîsâ kâ [lampas] cileñdera bište. / šķic, kaķe, medît, negaĩdi vakaru! 
tavs t.s nuômira, pelĩtes ķ1rdaIs. 

mẽdīt v. Ķengāt; aprunāt (?). mẽdît [jeb] ķẽzît tas tâ bûtu. / vaî es vaĩnîga, ka mani m.dât? kâda 
es 3su, tâda es 3su. 

mẽdīties v. Mēdīt kādu. tas [tas ir, zvejnieka vārdi] viņai [plekstei] nepaticis. uJ viņa mẽdijusiês – 
dikti pãršķiêbusi muti. / b1rni te mẽdâs, kaĩtina cic citu. cic neva labi izrunât veҶ. ta viņu tâ 
addarina, tâ mẽdâs. 

medmãsa subst. Medicīnas māsa. mana v3câkã mãsa bija medmãsa. 
mednieks, folkl. medenieks subst. Cilvēks, kas sistemātiski nodarbojas ar medībām; medību 

speciālists. medniêks. ģẽģeris nebi tik biêži liêtuôjaIs [vārds]. / medniêki jaû sarîkuô medîbas, 
iẽt a atļaũju. / medniẽki te staĩgâ pa laũku, meklê kuô. / viš [skolotājs] bi medniẽks. viš nãce piê 
muIs, laî vĩrs ce6 a laĩvu 3z3râ us pĩlẽm. / medniêku tik daũdz i. / mani brāļi medenieki dabuis 
tavus gredzeniņus. (Bitners 1844, 116)  mednieku d�sa – kadiķa malkas dūmos kūpināta 
desa. jagd3sas bi tãs medniêku d3sas. jâ. viOs saûca jagd3sas uJ saûca a pa medniêku d3sâm, jâ. 
uJ tãs a bi tãs pašas kadeģu d3sas.  meîtu mednieks – vīrietis, kas izmanto katru iespēju 
mīlas dēku uzsākšanai. tas [puisis] i liẽls meîtu medniẽks, pac smuks. 

mednis, arī megnis subst. Liels vistveidīgo kārtas putns ar tumšu apspalvojumu (Tetrao 
urogallus). mednis, megnis a teîca, tas i v3câks vârc. / tuõ a zinâja, ka megnis sâk dziêdât, ka 
ta i paûsaris. / medņi [jeb] megņi – tiẽ nev brĩv šaũt. viO tâ kâ vistas dziêduôt. (LVDApr. 441) 

m�ds. Sk. m 3 d u s . 
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m�duots, -a divd.; adj. noz. Medains. ne devāt c3ptu cāļu, ne m3duotu brandaviņu. (LFK 1818, 
2328) 

m�dus, reti m�ds, dem. m3dutīns subst. Salds, aromātisks vielu maisījums, ko no ziedu 
nektāra pārstrādā bišu un lapseņu dzimtas kukaiņi. rûktenes ziêd labi, bites iẽt m3du 
n3st. bet m3dus drusku rûkt3Js. / šuôvasa bitẽm vasara bûs laba – iênesîs puҶku m3dus. / 
rasaspuôdinu tẽjaî ta kâ m3dus gârša. / ta bi cẽpeŗi – dzive. tu aûde strĩpas – bi m3da strĩpa, 
siẽra strĩpa. nedeva jaû saîmniêku meîtas citâm – tãm nabaga meîtâm. ta cita nuõnesa siẽru, 
dabuja tuõ strĩpu. tuõ iẽsaûca pa siẽra strĩpu. uJ, kuŗa akaҶ iêdeva m3du, tãs [strīpas] bi m3dus 
krãsas. / duodat man brandavīnu, man pašai m3dutīns. (LFK 9, 83)  silu (retāk sila) 
m�dus – medus, ko bites ražo no viršiem. silu m3dus nãk uz rudeņa pusi, ka sili sâk ziêd1t. / 
sila m3dus jaû gâršîks m3dus i, jâ. / silu m3dus priêkš n3)viêm laps.  ziêdu m�dus – medus, 
ko bites ražo no ziedu nektāra. ziêdu m3dus i, lidz Jãņiêm kuô san3s. ziêdu m3dus irâd 
gaîšâks. / ziêdu m3dus ne·kad nesacukuruôjâs. biêzâks jaû viš palika.  izsviêst m�du – 
iztecināt medu no šūnām ar medus sviedi. t.s, m3du issviêžuôt, nuôķipa. uJ bites skrêja taI 
paka6 bariêm. / silu m3dus irâd tuIšâks uJ biêzâks. tuõ neva tik labi issviêst. / m3du issviêda 
nuô rãmĩšiêm.  kãrs kâ lâcis (arī mušas) uz m�du – saka, ja (kāds) ko ļoti vēlas, iekāro. 
kãrs kâ lâcis uz m3du – teîc us kâdu, kas dikti kuô grib iêgũt vaî iê1st. / tiẽ b1rni us tuõ 
cukumaîzi kãri kâ lâcis uz m3du. / avis, saskrêjušas âbulina gabalâ, tâ nu plûc – kâras kâ 
mušas uz m3du.  m�dus maîze. Sk. m a î z e .   m�dus mêle. Sk. m ê l e .   niẽks pa(r) 
bitēm, ka tik m�dus – saka, kad (ko) nav vērts ņemt vērā. niẽks pa bitẽm, ka tik m3dus! – teîc 
pa kaût kâdu dabu, ku liêkâs ne?kas nebûtu, bet, kad padara, tad isnãk labi.  

m�dusis, arī m�dusa subst. Medūza (Medusozoa). tiẽ i tiẽ saûcamiê ûdeJs ziêdi. te viņus saûc pa 
kukuļiêm. viš tâc špâsîks, ruôkâ viņu neva paj3=t, viš iskûst. vẽš viņus iskaûn, ta viš pãriẽt – 
tâc netĩrs ûd3Jc paliêk. m3duši – tas laĩkaI pêc gramatikas. / m3dusa – tuõ tig maJ parãdija 
aîspagaĩšgadu jũrmalî. 

megnis. Sk. m e d n i s . 
mẽgt, arī mêgt v.; savienojumā ar v. nenoteiksmi. Norāda, ka darbību veic parasti, bieži. tâ jaû 

mêdza tã ma=ma tur1t divêjâdas gaҶdrãnas. ta tã liẽlâ mazgâšana. / tuõ [spēli] sevišķi v3cgada 
vakarâ mẽdza sp.l1t. / tâ a·viênu mẽdza sacît – še paniñnê! / Jãņuôs nuõpina kruõnus. tâ jaû 
senâk mêdza darît. 

megzt. Sk. m e g ž t . 
megžģines, arī megžģina. Sk. m e ž ģ i n e s . 
megžģīt. Sk. m e g ž t . 
megžģums subst. Rezultāts → m e g ž ģ ī t . aîsspiêde kâ tîkls i, tâdâ pašâ megžģumâ kâ tas veñteris. 
megžt, arī megžģīt, megzt, mežģīt v. Darināt (tīkla linumu). tîklus aka megža nuô dzivêm, 

veñterus. tîklus jaû megž paši. / tîklus megža. tu vaîdzêja mâc1t. / siẽvs ratiņâ savêrpa linu 
diêgus, uJ vĩri, ari siẽvs megža [tīklus]. / priêkš siIc gadiêm apm.raI [tīklus] aûda paši – sacija 
megža paši. / m3kšt es nemâku, bet ustaĩsît veñteri – tuõ es var1tu a. / es tâ duõmâju, kãlab es 
neiêsamâcijuôs veñteri mekšt. / smalku linu tīklu megšu. (ME II 591) / ãrķis i diûzaru žubus, 
iêlikc kuôka dẽlî. viêns gaҶs aûkstâks. uJ tu iêsâk veñteri megžģît. / v3caîst.s megžģija veñterus 
pac. / piê skalu ugunes v3caîst.s megžģa veñterus. / v3caîst.s, mežģuôt veñterus, duõmâja iẽm3st 
aces, laî riêsa bûtu liẽlâka, – piẽmeta piêcas aces. // Siet (nītis). tãs [nītis] mẽs a ma=mu 
mežģâm. / nĩtes mežģa. tã var1tu bût tã siêšana. tâ mežģ. 

mẽģinājums subst. Nodarbība, kurā atkārtoti, arī pa daļām, parasti speciālista vadībā, 
izpilda (piemēram, lomu, skaņdarbu, deju), gatavojot, veidojot izrādi, 
priekšnesumu. viênreĩz maJ piẽzvanija kluba vadîtãja, vaî es zinuôt, ka vakarâ mẽģinâjuIs. / 
ka nebija vadîtâja, ta tiẽ [ansambļa] mẽģinâjumi krita laũkã. / [ansambļa] mẽģinâjumu a acêla, 
tagad muIs nav. 

mẽģināt v. 1. Censties, pūlēties (ko izdarīt, sasniegt kādu mērķi). vaîdzês mẽģinât tuõ rakstu 
ûzadît. // Darīt (ko), cenšoties noskaidrot, pārbaudīt (piemēram, kādu apstākli, 
iespēju). saejaI [gani] kuõpâ. puĩkas pĩpâ zîrga m1slus a. uJ nu es a mẽģinu! / ka kaķis plêš 
a nagiêm kuôku, teîc ari, ka kaķis mẽģina, va nagi kârtîbâ, va varês pamukt. 
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2. Atkārtoti, arī pa daļām, parasti speciālista vadībā, izpildīt (piemēram, lomu, 
skaņdarbu, deju), gatavojot, veidojot izrādi, priekšnesumu. dabus a pruõvê, bet us 
kuõri teîca – iẽt mẽģinât. 

mehãniķis, arī mekãniķis m., mehãniķe, arī mekãniķe f.; subst. Mehānikas speciālists. 
pabeîdzu Kañdavas laũksaîmniêcîbs tehnikumu. ta es biju tehniķis, mehãniķis. / šloseris i dz3Ҷzu 
amatniêks, mekãniķis. viš strâdâ piê mašĩnâm. / kâdi mehãniķi kâdu dzeҶzi a tâdiêm nazîšiêm 
griêza, teîca, ka jãnuõzaũberê. taga teîc vipuôt. / tiẽ [zēni] bûs mekãniķi. / d1ls bija pa mehãniķi 
ko;hõzã. / tu gaJ esi mekãniķis! acskritelê tãs duvis, ku aîsskrit3l1tas! 

mehãnisks, -a adj. Tāds, kas ir saistīts ar mehānismu; tāds, kas darbojas ar mehānisma 
palīdzību. tâdas mehãniskâs ste;les bija piҶs1tâ. / mehãniskãs ste;les muIs bija. tãs stãvêja 
aûkšã uz bẽniņiêm. es neaceruôs, kâ tu aûda. // Tāds, kur veic (kā) apstrādi ar mašīnām, 
mehānismiem. tãs mehãniskâs darbnicâs a i meĩseles. 

mehãnisms, arī mekãnisms subst. Ierīce kustības pārnešanai un pārveidošanai; ietaise. 
petruõlejas la=pas dega istubâ. tâc mekãnisms bi, ku tuõ daktu aûkstâk uJ z3mâk paskrũvâja. / 
ra=ma bi tâc mekãnisms. tuõ laîda us tuõ stabu visûm, ta dzina tuõ pãli. tã bi dz3Ҷza. / 
deVķeҶbuks tâc liẽls âdas maks. tâc mekãnisms bi uz vîrsu [aiztaisīšanai]. / veҶbuõmis bi, ku 
mašinâj labîbu a zigiêm. tiẽ zigi gãja apkârt uJ tuõ mekãnismu griẽza. tas veҶbuõmis griẽzâs, 
labîbu kũla. / daîkc i mehãnismiêm kâda detaļa. 

mehanizēt v. Ieviest mašīnas, mehānismus, ierīces (piemēram, darba procesā). 
pamẽģinâjâm mehaniz1t ûdu zveju. 

meĩča subst. 1. Jauna, neprecējusies sieviete. meĩčas, akaҶ meîtas, meîtenes [saka]. 
2. pārn. Sivēnmāte. cũku a saûca meĩča, cũku mãti, kaI siv1ni. saûc piê siles – meĩča, meĩča! / 

meĩča i cũkumãte. liẽlaî meĩči saskrêja puҶku suv1ni. 
meĩja subst. 1. Nocirsts neliels zaļojošs lapu koks (parasti bērzs) vai tā zars (piemēram, 

telpu) rotāšanai. meĩjas i nuôcistas. nuô b.rziêm tik meĩjas taĩsija uz Jãņiêm. / meĩjs vaîg 
pav3st Jãņuôs. / priêkš Vasassv1tku puĩši nuôgãja mežã saraJtît kâdu klêpi meĩju, kuô 
ispuškuôt istubu. 

2. Īpaša zīme – stodere –, ar kuru jūrā apzīmē kuģuceļu vai sēkli. meĩja i tâda zîme jũrâ. a 
tuõ abzîm1c kuģu ceҶš va ka;va. apm.raI kâ tã šķãtere. / tâ a·viênu zvejniêki saka – tu piê 
meĩjâm, piê pimâm meĩjâm, tu mẽs zvejuôjâm. 

meĩsele, retāk meĩselis subst. Metāla cērtamā cērte, kalts. meĩsele i tâc dz3Ҷza ķĩlîc. pêc v3cu 
vârdu meĩsele. / meĩsele i a gustãla t.raûda. / meĩsele a teîc. tas i tâc c1rtamaîs dzeҶs − 
t.raûda. a tuõ tig dzeҶzi sita. / meĩselis tâc dzeҶzîc bi, tâc ass apakšâ. a ãmaru sit visû. / [stīpai 
paredzētas dzelzs] galus pãrlika viênu pa uõtru pãri, a meĩseli issita caũrumus, caũrumâ iêlika 
niẽdi uJ atsita galu plakanu. / maJ a kâdas divas meĩseles i. ja juIs vaîg kâc mazâks niẽciOš 
pãrcist – nu ku jũs iẽst piê kalẽja! piêm.raI, naglu liẽlâku – maJ nevaîg tik gaŗu. 8zliêk uz 
laktiņu apakšã, 8zliêk tuõ meĩseli visû, nuôc1rt [naglas galu]. tã i meĩsele. 

meĩstarēt. Sk. m e ĩ s t a r u o t .  
meĩstars m., meĩstarine f.; subst. 1. Kvalificēts strādnieks vai amatnieks; kvalificēts 

amatnieks, kam ir mācekļi, palīgi. meĩstari bi visâdi. skruõdemeĩstas bi, kalêjmeĩstas bi, 
mašĩnmeĩstas. visi bi meĩstari. / tag saûc amatniêks, v3cuôs laĩkuôs teîca meĩstas. / nu v3caîs 
AJss darija ķuõcus, greba kaŗuôtes, darija s.tuves. taga visi tiẽ i meĩstari! / pac tas meĩstas bi, 
kas parãdija citiêm, kâ jâstrâdâ, – ku akmeņus likt uJ kâ saskaҶdît akmeni, isskaҶdît. / [taisīja] 
tâdus spañneļus, ve6s bazļas. tas i spañneļu taĩsîtâjs [jeb] bazļu meĩstas akaҶ [sauca]. / senâk 
saûca skruõdes, taga drẽbniêks. viņaI i mâcekļi. uJ ta tas gaҶv3naîs i meĩstas. / mũrniêku 
meĩstas lika taI ze;liI nuômũrît tuõ pudemeñti taîsni. / slakteŗi bi uJ slakteŗa buš. nu tiẽ tiẽ 
mâcekļi, tiẽ buši. viêns bi gaҶv3naîs meĩstas. / ãmura kâtaI bî tâdi caũrumi izupti uJ iêsiêta 
saĩtîte. tâ meĩstariẽm bî. tuõs ta pakãra. 

2. Kādā darbā, darbībā ļoti izveicīgs, prasmīgs cilvēks. tas Miķêlis bi liẽls meĩstas salãpît 
ratiêm, ja saplîst kas. viJš maksu ari nejẽma tâ pa daũdz. / tuõ vĩru va guôdât pa labu 
meĩstaru. / es liẽls meĩstas 3su – taĩsu susekļus, jaûnus ne, bet v3cus sapraũšu. / bi nu gaJ tiẽ 
vãciêši meĩstari abdrukât tãs prũsines tik raîbâm puķêm! / tã bi laba meĩstarine – mâcêja 
saҶcskâbu maîzi isc3pt. / viJš jaû nebî tâc laps meĩstas, nepadarija tuõ dârbu, kâ vaîg. / ta jaû 
[jaunieši] us tâdu niẽku padarîšanu bi meĩstari. 
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meĩstaruot, arī meĩstarēt v. Gatavot; labot (ko). tã mãsîca tâda laba virêja, ka priêks paskatîtiês. 
kuô tik šĩ visu nemeĩstarê! / vaîdzês meĩstaruôt ratiêm jaûnas kãrdes. / va jaû visu kaû kuô 
meĩstaruôt. puĩka a meĩstaruô. 

meĩstaruoties v. Refl. → m e ĩ s t a r u o t . cik i;gi tu duõmâ meĩstaruôtiês te? 
meîta subst. 1. Sieviešu dzimuma bērns (attiecībā pret vecākiem). mẽs bijâm trîs meîtas 

saviêm v3câkiêm. / viņi viêna meîtiņa bi. / znuõc i meîtas vĩrs. // Sieviešu dzimuma mazulis 
(attiecībā pret vecākiem) – par dzīvniekiem. tã v3câ aîta bi trešâ pàaûdze. uJ ta, ka tãm 
viņas meîtâm dzima j.ri, ta tã v3câ ave bi pa tuõ nuôkuôpêju. / v3câ aîta savâm meîtâm palîdzêja 
j.rus savâkt, nuôpuc1t [pēc piedzimšanas].  

2. Jauna, neprecējusies sieviete. puĩši uJ meîtas − tiẽ neprecêjušiês skaîtâs. / tas bî meîtu guôc, ka 
ba;tas karuôtes uJ tĩras bļuõdas.  taûtu meîta folkl. – jauniete no cita novada vai no citas 
dzimtas, radu saimes; līgava; tautiete. taûtu meîta ž.li raûd, pakaļâi stãv1dama. / tautu meitas 
pūriņā grabēj v3ci kažuociņi. (LFK 1818, 167) / katru nepr3c1tu siẽviêti saûca pa taûtu meîtu, 
katru neprecêjušuôs puĩsi pa taûtu d1lu.  v�ca meîta – vecmeita. ta skaîtîjâs jaû v3ca meîta, 
kaI jaû bi diũdesmit trîs gadi. / vaĩrâk jaû tâdas [apkārtstaigātājas] i, zinat, tâds palaîdines, v3cs 
meîts tâds, kas jaû v3cs i.  meîtas b'rns – bērns, kura vecāki nav savstarpējā laulībā. 
ârlaũlîbas b1rns [ir] meîtas b1rns. / tuõ [ārlaulības] b1rnu saûca pa meîtas b1rnu. kaŗa laĩkâ bi 
meîtas a b1rnu. / kâdu reĩzu teîca, ka tiẽ b1rni, kas dzimuši meîtâm, bes t.va, ka tiẽ i laĩmîgi. tâc 
teîciêns bi – laĩmîks kâ meîtas b1rns.  meîtu diênas – jaunība, laiks, kad jauniete nav vēl 
apprecējusies. manaî ma=maî bi meîtu diênu 8zvârc Saũka.  palikt meîtās – neapprecēties. 
nu jaû gaJ Añna paliks meîtâs – trĩzdesmit gadu jaû. ja nu veҶ kâc atraĩtis gadâs, ta va·bût 
[apprecēsies].  meîtu ģẽģeris (arī mednieks, juñkurs) – vīrietis, kas izmanto katru iespēju 
mīlas dēku uzsākšanai. ka jaûni ciҶv1ki iẽt apkârt, ta tâ teîc – tas tik tâc meîtu ģẽģeris. / tas tik 
tâc meîtu ģẽģeris, tâ a teîca. / tas [puisis] i liẽls meîtu medniẽks, pac smuks. / meîtu juñkus 
teîca us kâdu jaûnu muĩžas kuJgu kârtas vĩriêti. tiẽm jaû patika smukas ka;puõnes.  iẽt 
meîtās – doties izklaidēties pie sieviešu dzimuma pārstāvēm. senâk puĩši gãja meîtâs s3zdiênas 
vakariêm. / puĩši gaĩši meîtâs. tas gãja lidz pat tiẽm kaŗa laĩkiêm. / uñguri saûca a tâdu puĩsi, 
kuô nevarêj vaҶdît, kas tâ pastãvîgi gãj meîtâs. / šĩs baterijas la=piņas es sâku r3dz.t tik, ka sâku 
meîtâs iẽt. // savienojumā ar apzīmētāju. Mitoloģiska būtne (jaunas sievietes veidolā), 
kas parasti ir saistīta ar kādu parādību dabā. jũras ju=pravas i  siẽviête. zives aste uJ 
ruôkas 3suôt, uJ krûtes kâ siẽviêteî. 3suôt isv3duši Liẽpâjas uõstâ. uJ tâ gãjusi pa tuõ uõstu, situsi 
ruôkas. tãs saûcuôt vãravas meîtas [jeb] jũŗas nãras. 

3. Kalpone (parasti neprecējusies). piê saîmniêkiêm saûca ka;puõne, vaĩrâk saûca meîtas, jâ. tãs i 
mũsu pašu meîtas uJ tãs i a meîtas, kas strâdâja piê saîmniêkiêm, aҶguôtas meîtas. / senâk 
nesaûca ka;puõnes, saûca meîtas. Nîcâ pa meîtâm viẽn tik saûca, meîtas uJ puĩši. / strâdâju pa 
meîtu piê saîmniêkiêm. / piê skrĩveŗa pa meîtu – t.s gribêja, laî es eĩmu. / kad strâdâju pa 
meîtu, nebij tik traki.  b'rnu meîta – bērnaukle. luõnê bi divas kârtas drẽbes, ka es biju pa 
b1rnu meîtu. uJ drusku naûda bi.  cũku meîta – cūku kopēja. mana švẽģerine a bi barũnaI 
pa cũku meîtu. / cũku meîta, muĩžâs viņu saûca pa cũcini.  diẽn�sta meîta – kalpone. 
diẽn3sta meîtas uJ puĩši sagãja piê kaĩmiņiêm.  gada  meîta novec. – kalpone, kam ar 
saimnieku ir līgums uz visu gadu (no Jurģiem līdz nākamajiem Jurģiem). es pa gada meîtu 
lĩgu. tiẽ bija labi saîmniêki.  istubas meîta – istabene. veҶ jaû istubas meîta bi cita. viņa 
apkuôpa tâ a barũna istubas.  ka6pu (arī ka6pa) meîta – kalpone. gu;ta bi katri ka;pa meîti, 
kas jaû gãja pa meîtu. / ka;pu meîtâm jaû vaîdzêj vaĩrâk pũl1tiês – pu=pas pašâm sašũt. 
 ķêķa (arī kukņas) meîta – kalpone – virtuves strādniece; saimnieces palīdze (muižā). 
ķêķa meîta – tã jaû tã vãrîtâja. / ķêķa meîta lîdzêja tik isslaûkt guôves. ta nãca vãrija bruõkasti 
uJ kuôpa cũkas. / nu tã ķêķa meîta jaû kâdreĩz r3ti nãca tãs guôves slaûkt. / es bi tã ķêķa meîta. 
uJ ta es varêju peҶnîtiês. / muĩžas ķêķini saûca pa kukņas meîtu, pa ķêķini.  liẽlā meîta – 
kalpone (parasti jauniete, jauna sieviete). liẽlâs meîtas [bija], ka diũdesmit [gadu]. tãm liẽlâku 
aҶgu deva. / nu ta bi divas liẽlâs meîtas aka. tãs jaû aka visu viênu nedêļu viêna pa ķêķi, uõtru 
nedêļu – uõtra.  mazā (arī ruôkas) meîta – kalpone, kuras galvenais uzdevums bija 
palīdzēt darba devējai, arī apkalpot to. saîmniêce, kura meîta bija labâka uJ sapratîgâka mãju 
dabuôs, tuõ viņa ņẽma sev lĩ. tã bi ruôkas meîta. viênm.r bi piê ruôkas – izdarît, pasûtît. / 
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mazâs meîtas [bija], ka tâ piẽcpacmit, sešpacmit gadi. / pêc taI jaû gãju pa mazuô meîtu. jâ, pa 
ruôkas meîtu sâku iẽt. tã tâ?pat aka visu palîdz – guôves lîdz slaûkt uJ istubas isslaũka a. 
 meîtu kaFbaris – meitu, kalpoņu dzīvojamā telpa. meîtu ka=baris [bija], ku meîtas gulêja. 
meîtu ka=baris bi aũksc. / meîtu ka=baris [bija], tu meîtu gu;tas. / taI pagrabaI taî malã bij 
saûcamaîs meîtu ka=baris. tas bij liẽls, tâc ka varêj desmit diûpacmit pãri dañcuôt vis·maz. / ta 
bij meîtu ka=bas, ku meîts dzîvuôj.  alus meîta – jauniete, kas godībās viesiem pasniedz 
alu. ta jaû [godībās] a kâdas palĩdzes bi, kâdas alus meîtas bi, alus puĩši. / [kāzās] alus meîtas 
bi – divas bi. viêna turêja glãzes us tẽbrati. viêna lêja nuô krũzas. / [godībās] bi pa trijâm alus 
meîtâm, pa trijiêm brañdava puĩšiêm uJ alus puĩši. 

meîtasd'ls subst. Meitas dēls; mazdēls. meîtasd1ls iẽt jũrã, viņa t.vs a. 
meîtasmeîta subst. Meitas meita; mazmeita. mazâkâ meîtasmeîta te biêži adbraûc vasarâs. / 

v3câmãte vêl gribêja aîzdãvinât savas sudrabines meîtsmeîtaî. 
meîtene, arī meîtine subst. 1. Sieviešu dzimuma bērns (aptuveni līdz 18 gadu vecumam). šĩs 

i skuõlas meîtines. / es jaû, ka meîtene biju, a gãju baznîcâ a pastalâm. / tuõ es pate dariju, 
[kad] biju meîtine. / va ta bi ķiseOdrãnas? paҶgus ũsklâja us spiҶv3niêm, ka es tâda meîtine biju. 
 ganu meîtene – ganumeita. ganiķe [teica], ganu meîtene. / ganu meîtene, ganelis. ganelis 
vaĩrâk teîca – va viš puĩka, va meîtene. 

2. parasti savienojumā ar piederības pron. Jauniete, kas ir tuva, mīļa kādam vīrietim. tas 
Añdris a savu meîteni tu gãja. / mazd1ls savu meîteni te atveda. 

meîtenele, arī meîtinele subst. Maza meitene. ka es tâda meîtenele biju, ta dziêdâja tâ. / es biju 
maza meîtinele. / ka nãca Añnas, ja kâda meîta bi Añna, va ganelis bi Añna, meîtenele, ta aka 
nuôpina kruõnu uJ piêsêja dãvanu. ta jaû tâ a tiẽm kruõniêm [apsveica]. 

meît�ns subst. Maza meitene. tu tik meît1ns veҶ esi. 
meîtine. Sk. m e î t e n e . 
meîtinele. Sk. m e î t e n e l e . 
meîtistuba subst. Meitu un kalpoņu istaba. blakus bi pretistuba jeb meîtistuba. tu bi meîtas – 

pašu uJ ka;pu a. / pretistuba jeb meîtistuba. 
meĩzãns – „ein gabelförmiges Eisenstück am vorderen Ende des Boots zum Anbinden 

des Segels” („dakšveida dzelzs gabals laivas priekšgalā buras piesiešanai”). (EH I 797) 
m�ka subst.; parasti salīdzinājumā. Tas, kas ir ļoti slapjš (salijis, piemircis u. tml.). m3ka i kas 

slapš. / slapš ta kâ viêna m3ka! / vaka maJ tãs kãjas bi ta kâ m3kas slapjas. / šinelis samicis 
slapš kâ m3ka. / salijis slapš kâ m3ka tas puĩšelis. 

mekãniķis. Sk. m e h ã n i ķ i s .  
mekãnisms. Sk. m e h ã n i s m s .  
meklēšanās subst. Zīdītāju mātītes dzimumaktivitātes periods, kas periodiski atkārtojas. 

paûsaruôs, ka sâka iẽt ganuôs, ta aîtâm tã liẽlâ meklêšanâs. / tã meklêšanâs nepãrgãja tik ãtri. 
ka sâk m3kl1tiês, ta [govs] l3c us citu guôvi visũm. 

meklēt v. 1. Censties (skatoties, taustot u. tml.) atrast, dabūt, atgūt (ko pazaudētu, 
noslēptu u. tml.). v3câmãte krãmẽjâs ga tiẽm kamuôliẽm, meklẽja adatas. / ku es zinu 
m3kl1t [pazudušās govis]? es ne?ku nezinu. / ka maJ tiẽ m.ri vaîdzêja, es meklêju kabatâ. / tiẽ 
suņi kaš te bedres, meklẽ kuô. / ta jaû viņa [kaimiņiene] raûgu, kuô te meklêja. / va gaJ m3kl1t 
tuõ, kas naû! neatradîsi! // Censties atrast (kādu, kas noslēpies, pazudis). kr.slâ gãjâm 
sp.l1tiês, sl1ptiês. v3câmãte sêdêja, pateîca, ka va nãkt m3kl1t. citi slêpjas, uJ tas viêns meklê. / 
[paslēpes ir] spẽle b1rniêm – kas neslêpjâs, iẽt uJ tuõs citus meklê. kuŗu pimuô atruôd, taI akaҶ 
jãmeklê.  meklēt ruôkā – intensīvi meklēt. b1rni bûs pam3tuši tuõ kamuõlu. bûs jâmeklẽ 
ruôkã. / meklẽ ruôkã viņu [tas ir, lakatu]! / citi [rotaļas dalībnieki] paslēpjas. tad jāmeklē visi 
ruokā. (LFK 1961, 10777)  meklēt ar uguni (arī zẽveli, skalu, suņiem) – intensīvi, 
neatlaidīgi meklēt. tâ nuôglabâjuse mãte tãs klẽtes acl1gas, ka, a uguni m3kl1daIs, 
nesameklêsi. / tâ nuõglabâja tuõ naûdu, ka nevarês vaĩrs atrast, a uguni vaĩrs neatrasi. / viņi 
[tas ir, truši] tâdâ smiҶktê aûg. mũsu tĩrumuôs viņi nèaûg. a zẽveli te va m3kl1t. / senâk jaû 
gumiju [riepām] nevarêja dabuĩt, ka tu a skalu bûtu meklêjis. / nu pazuda tãs dakšas, ka neva 
atrast. nenuôliêk viêtâ uJ pêcâk, kad vaîg, meklê a suņiêm.  meklēt vakarējuo diênu – 
meklēt ko pazudušu, ko maz cerības atrast. kad kuô meklê uJ citiêm neteîc, kuô meklê, ta teîc – 
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meklê vakarêjuô diênu. tas nuôzîmê, ka tuõ neatradîs. / kuô tã v3câmãte meklê? – vakarêjuô 
diênu. tã pazuduse, zeķes viẽn palikušas ruôkâ taî mãti. 

2. Censties dabūt, iegūt noteiktam nolūkam (parasti mēģinot izraudzīties no kāda 
nenoteikta kopuma). ja viš [tas ir, kalps] apprecêjâs, ta viš meklêja kâdu nameli uJ gãja 
diênas aҶgâs. / ja gribêja priêkš vaîslas, ta meklẽja citu bu;li. / glabaîši dikti [uguni]. tas bijis liẽls 
kaûns, ja bi jâiẽt m3kl1t uguni. / kuraI nav [arkla], staĩgâ, pa visu ciêmu m3kl1daIs. / pêc 
skaņas a meklê [izkapti]. kaI smaҶkâka skaņa, tãs [izkaptis] i labâkas. / putni paûsaruôs 
meklê, ku bûs laba lizda. / ka akas grib rakt, ta meklê, ku i ûdeJs ãdere. / kaI slikti bi, tiẽ 
braûce tãs zâles m3kl1t.  meklēt vârdus – censties izvēlēties atbilstošu satura izpausmi 
(runā, rakstos). ka jaû nu grib lamâtiês, ta jaû nemeklê vârdus. kas piê mutes, tuõ laîž laũkâ. 
// Censties pamanīt, uztvert ko vajadzīgu (kādā teritorijā, vidē). čigãns jaû meklê, ku 
i aîzvẽš. // Censties rast iespēju ko darīt. j.ri tũ∙liO [pēc piedzimšanas] ceļas ari kãjâs uJ 
meklê zîst. / ka radâs siv1ni, ta cũka gulêja. uJ, kuš radâs, tas jaû bi us kãjâm. tas meklêja 
zîst. / muIs te a bi [āderu meklētājs], ka meklêj tuõ aku rakt.  meklēt kašķi – censties 
izraisīt naidu, ķildu, rāšanos. tas [puisis] tâc ẽrcîks i, kašķi meklê mûžîgi. / uķis i tâc ciҶv1ks, 
kas uķêjas, kašķêjas, meklê tâdu kašķi. / nevaîg iẽt cita pitî kašķi m3kl1t.  

3. Censties sastapt (kādu) un iesaistīt (kādā darbībā, attiecībās u. tml.). priêkšpuzdiênâ 
viêtas abgãdâšanas kañtuõrĩ nãca piẽprasîtâji – ka;puôtâjus meklêja. / ķepes aka tâdas 
četrkañtîgas bi. a tuõ akaҶ asini t3cinâja. ta jaû dakteri nemeklêja. / tã Mãrîte liẽlijâs – veselîga 
mãtes meîta. mãte cũku nuôbraũkâjse, v3câsmãtes meklẽjuôt. // Censties sastapt (kādu). 
maziê b1rni meklê, ku palika ma=ma.  meklēt bu1ļus (arī êrzeļus, kuĩļus, t�kuļus) – paust 
dzimumtieksmi (par dzīvniekiem); meklēties. [aitas] kas ziêmu bi dzimušas, tãs jaû rudeni 
meklêja t3kuli – pêc sešu mẽnešu. / cũciņas ãtri meklê kuĩļus uJ nebaŗuôjâs. rûca trîs diênas uJ 
nèêda. / guôve pêc atnešanâs devîtâ nedêļâ meklêja buzļus pa jaûnu. / ka cũki bi devîņi mẽneši, ta 
viņa pimuô reĩzu meklêja kuĩļus. / ka ķẽve meklê êrzeļus, ta i nemiêrîgâka, kuôžâs a citiêm 
zigiêm uJ zviêdz. 

m�kl�tājs m., m�kl�tāja f.; subst. Darītājs → m e k l ē t ; spēles dalībnieks, kurš meklē. [bērni] 
gãja sl1ptiês. viênu nuô puҶka isvẽl pa m3kl1tãju. / [rotaļā] kuŗu pimuô iêraũkst, tuõ skrej 
piêkliVķ1t. uJ ta taI nãkuôšuô reĩzu jâstãv pa tuõ m3kl1tâju. 

meklēties v. 1. Meklēt (1; 2); būt izvēlīgam. ņ.cka i, kas 1duôt meklêjâs. 
2. Būt dzimumuzbudinājuma stāvoklī (par dzīvniekiem). ja [govs] meklê [buļļus] uJ nav 

abgãjusês, ta aka pa trîs, pa četri nedẽļi meklêjas aka. / pêc atnešanâs a viņa [tas ir, govs] trešâ 
nedẽļâ pimuô reĩzu meklêjas. / ja cũka naû abgaĩse, ta viņa aka meklêjâs. ja viņa nemeklêjâs, ta 
viņa i abgaĩse. / pêc trîs nedêļâm [cūka] sâk aka m3kl1tiês, ja nèaîzv3d piê kuĩļa. / ķẽve grib 
êrzeļu – meklêjâs. ķẽves v3d piê êrzeļa. 

m�laģis, arī melis, m�luģis m., m�laģe, arī mele, m�luģe f.; subst. Cilvēks, kas bieži mēdz 
melot; cilvēks, kas melo. m3laģis i tâc, kas m3luô, melis. / m3laģis [ir] lamuvârc. tas i tâc, 
kas pastãvîgi m3luô. / tas i gaJ m3laģis – niẽkus viẽn runâ! / m3laģis i melis, kas m3luô. / uî, 
tã i m3luģe! tuõ neva klaũsît. / tas jaû liẽls melis, taîsnĩbu [jeb] tiêsu neteîc ne∙kad. / m3luģis 
tâds blêņs viẽn stâsta. / m3laģe, m3laģe tā tautu meita. (LTD VII 685) 

melase subst. Cukura ražošanas blakusprodukts – tumši brūns sīrupveida šķidrums. 
melase bi brũns [šķidrums], ta ka cĩrups. luõpiêm deva, uššļakâ us siênu. / tuõs akšeļus taĩsija 
nuô laba âbuôliņa. melasi uzlêja, sajaûca. luõpi êda a gârdu muti. / cukubiẽtes aûdzêja uJ veda 
us cukufabriku. mãjã veda melasi uJ graĩzîjumus. 

me6deris subst.; novec. Dzirnavnieks. me;deris bi, kas sudmalâs ma6. bet tuõ jaû vaĩrâk sudmali 
saûca. tag viņu vaĩrâk pa me;deri saûc. / me;deris, agrâk tuõ saûca pa sudmali. tag jaû maz tuõ 
me;deŗu i. / sudmalâs me;deris, tas pãrziJ tuõ ma;šanu. / [maisus] nuõsveL me;deris, nuõliêk piê 
zemes tu?pat uz grîdas. 

me6derze6lis subst. Dzirnavnieka palīgs. me;deze;lis bi senâk. / kaû kad saûca me;deze;lis. tas tas 
pac mâceklis. / me;deze;lis aka palîdz visu kaû kuô viņaI [tas ir, melderim]. 

me6dēt v. Ziņot, sacīt. vaî nevaîdzêja m3;d1t pa tuõ t.vaI? 
me6diņš, arī me6diņa, me6dija, melodija subst. Skaņu rinda, kas izsaka muzikālu domu; 

šādu skaņu rindu kopums. tã bija smuka me;dija, kuô tiẽ dziêdâja. / taî dziêsmi laps 
me;diOš. / tuõ me;diņu vêl labi nemâku, bet duñduŗuôt varu. / kâdu me;diņu iêsâkuši? nevarêju 
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uz∙reĩzu usķ1rt tuõ sâkumu. / pataĩsija kârkla mizas st3buli. uJ ta varêja usst3bul1t me;diņu. / 
[ar stabuli] va ispûst dziêsmas me;diņu uJ dañčus. / cic jaû uzrâva jaûtru melodiju. / tuõs 
vârdus [dziesmai] ak·rãt skaĩdri vaĩs neaceruôs. me;diOš jaû ta ruônâs. / tañt, ku tu tâdas 
me;dijas jeI? es teîcu – es atradu tu grãmatâs.  nuoturēt me6diņu – pareizi nodziedāt 
melodiju. mãte varêja me;diņu nuôtur1t, dziêdâja kuõrĩ.  dziêdāt savā me6diņā – runāt, 
rīkoties, neuzklausot citus. katrs dziêd savâ me;diņâ – teîc, ku satiêkâs piê kâda daba vaĩrâki, 
neva sarunât, kâ tuõ  dabu izdarîs. / tiẽ neva sarunât, katrs dziêd savâ me;diņâ. kas tu nuô tã 
dârba bûs? 

mêle subst. 1. Muskuļains, ar gļotādu klāts kustīgs mutes dobuma orgāns, kas piedalās, 
piemēram, barības sasmalcināšanā, norīšanā, kā arī (artikulētu, raksturīgu) skaņu 
veidošanā. [cūkai] mêle i gaŗa, saviênuôta a apakšžuôkli. / [cūkai] uz mêli smẽrêja visas 
zâles. / [govij] mêle i piẽaûguse piê apakšêjâ žuôkļa uJ i vaļîga – va iskãrt, d3gunu va islaĩzît, 
nãses. mêle beîdzas tu, ku rĩkle. / ziks laĩza a, ka duô kaû kuô, – piêliêk mêles galu. / suņa 
mêlê devîņas laĩmes, bet kaķa mêlê devîņas nelaĩmes. / kas savus v3câkus rãja, ta teîca, ka taI 
mêle sakaҶtîšuôt. / kuo, meitiņas, nedziedat? jums jau lāga neskanēja! jums mēlīte izkaltuse, ar 
puišiem runājuot. (LFK 1817, 190) / saimeniece b:dājās, kur dabuit maizes lizi. vedējīnu gaŗas 
mēles, tur būs laba maizes lize. (LFK 1961, 10807) / b1rni rãda mêli, ka negrib kuô duôt. 
 gara (arī gaŗa) mêle – a) saka, ja (kāds) sola (ko), bet solīto nedod. tuõ rudzu pũru 
suôlija, bet iêdeva trîs siêkus. gara mêle piê suôlîšanas, bet skuôpa piê iẽduõšanas. / gaŗa mêle 
pasuôluôt, îsa – iêduôt. b) saka par zobgalīgu cilvēku. uz zuôbgali teîc – taI gara mêle. 
 luôkana mêle  – saka, ja cilvēks daudz, veikli runā. taI i luôkana mêle, viš puҶku va 
runât.  mîksta (arī m�dus, sviêsta, liskas) mêle – saka, ja kāds runā iztapīgi, arī 
glaimojoši; saka, ja kāds ir runīgs. lišķis i tâc piêlîdêjs, visiêm piêliên a savu mîkstuô mêli 
parunât. / taI mîksta mêle, tas jaû kuJgiêm mâk izrunât pa prâtaI. / šaũtuves aka saîmniêcêm 
tâ vaĩrâk piêlîda a tuõ mîkstuô mêli. / m3dus mêle i lišķis. / nu tas a savu teîkšanu viênm.r 
panãk, kuô grib. kâ nu nê – m3dus mêle. / sviêsta mêle – kas mâk lišķ1t. / nu MičiI gaJ 
netrũkst kuô runât. ja viJš iêduõmâs, ta isrunâs teû visas kabatas tukšas, ĩsc sviêsta mêle! / taI 
tâda liskas mêle.  skaҶgana mêle – pļāpīga sieviete, tenkotāja. nu tã i gaJ skaҶgana mêle – 
visu, kuô dzîrd, isstâsta uõtraI, staĩgâ pa ciêmu t3ñkâdama, kuô mãjâ runâ.  mêle iẽt kâ 
kuҶkstīkla (arī tîtavas) – saka par cilvēku, kas daudz un ātri runā. mêle iẽt kâ kuҶkstîkla – tuõ 
teîc us tâdu, kas ãtri runâ. / mêle iẽt kâ tîtavas – teîc uz liẽlu runâtâju.  mêle niẽz – saka, ja 
ļoti vēlas kādam stāstīt (parasti ko nepatīkamu, arī slēpjamu). mêle niẽz – teîc us tâdu, kas visu 
grib pateîkt, kuô ziJ uJ kuô neziJ. / nu tev tã mêle gaJ niẽzêja! kaI tev vaîdzêja pateîkt, ka mẽs 
iẽsiI uôgâs?  mêli de6dēt – veltīgi, bez panākumiem runāt. kuô tu savu mêli te de;dê! 
 mêles galā stãv (arī ir) – saka, ja nevar uzreiz atcerēties ko labi zināmu. kâ viņaI tas 
vârc bi? maJ mêles galâ stãv, nevaru ac3r1tiês. / nu tâ aîzmisâs tas vârc. te∙pat mêles galâ i, tik 
neva isteîkt. / nu mêles galâ stãv, bet nevaru pateîkt.  mêli va nuokuôst – saka par ko ļoti 
garšīgu. nu 1duôt tuôs jaûnuôs rãceņus, kas sašmuõr1ti a pakrejâm, tik gârdi, ka mêli va 
nuôkuôst 1duôt.  iekuôst mêlē – savaldīties un neizteikt, neizpaust. labâk tu vari iêkuôst 
mêlê, nekâ tâdus vârdus runât, kas uõtraI pa skãdi.  kas prâtā, tas mêles galā – runāt, 
neapdomājot sekas. kas prâtâ, tas mêles galâ – teîc us tâdu, kas runâ uJ nepaduõmâ, kuô va 
kâdâ reĩzê teîkt uJ kuô neva.  ku6stīt mêli – pļāpāt, arī runāt ko nenozīmīgu. nu jaû viš tuõ 
savu mêli ku;sta, runã vĩšu, nevĩšu.  kûst uz mêli – saka par ko ļoti garšīgu. tas raũsis bî 
iznãcis tik gârc, ka kusa uz mêli.  pagadīties pie mêles – iedomāties. kâ kuraI pagadijâs piê 
mêles [tā runāja].  pûst pa mêli pãri – vemt. kad veIj, pûš pa mêli pãri, a teîc – kuô tu te 
gâniês!  skriên (arī skrej), mêli iz8kãris – saka par cilvēku, kurš ļoti piekusis, aizelsies 
(skrienot, steidzoties). skriên, mêli is?kãris, – teîc us piẽkusušu, us tâdu, kas daũdz grib 
padarît. / nu sasajẽmiês tãs ļaûžu guôves ganît, v3caîs Pẽteris skrej, mêli is?kãris.  trĩt mêli – 
aprunāt. mãjâs i;gi runâja pa nuõtikušuô uJ spriêda – tâ vaîdzêja, tâ vaîdzêja. uJ tad nu ari 
varêja trĩt mêles!  vaҶdīt mêli – neizpļāpāt. bûtu tuôreĩz atv3duši tuõs m3ñcus, apsâlîtu, 
ne·kas nezinâtu. bet baĩdijušiês, va vaҶdîs mêli. tâ ari nèatvede. 
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2. parasti savienojumā ar apzīmētāju. Valoda, runa; valodas spēja. ja juIs i kriêvu mêle, ta ejat 
parunât [ar krieviem]. / tas d1ls vãcu mêlẽ a runâja.  asa mêle – tieša, atklāta, 
sarunbiedram parasti nepatīkama, valoda. viņaI jaû tâda asa mêle, mĩl pateîkt visu uz aci.  

3. Tas (parasti priekšmets), kam ir plakana, garena forma. zvanaI i mêle. a tuõ skañdina, 
tad i truôksnis. / [ratiem ir] islaîdes mêle. caũr tãm mêlêm nãk bu;ta, satu tuõs ratus kuõpâ. / 
ratu islaîdas galâ mêle. a islaîdu saviênuô ratus – priêkšu uJ pakaļu. uJ va ari [ratus] 
pagarinât îsâkus uJ garâkus. tã mêle nuô dzeҶža. taî vidû i caũruIs. uJ ratu priêkšâ i stap asi 
uJ plaûktu vidû ari caũruIs. tad iẽbâž taî caũrumâ islaîdu, kuras galâ i tã mêle. uJ tad caũri 
izbâž bu;tu.  uguDs mêle – plakana, garena liesma. muIs bî pļavas piê 3z3ra. rudeņuôs, 
vẽjaI iêgriẽžuôtiês ziêmelî, tãs pãrplûda, atnesa stiêbrus, sanašus. tuõs paûsaruôs tĩrija nuõst, 
dedzinâja. ta teîca, ka uguJs mêles laĩza pļavu.  

4. dem. Šaurs, garens veidojums, detaļa (kādā priekšmetā). ka taĩsijâm st3bulîti, ta iêlika 
pļẽrpi. tã tã [paša koka] mêlîte i, tas taî galâ. / klaneteî i mêlîte, kuô iêj3I mutê, ka spẽlẽ. / ka 
pakulas vêrpa, ta iêdũra tâdu mêlîti – tâc gaš puzķis tas i. piê mêlîtes piêdũra tuô kuôdaļu. / 
laũka pusê [durvīm] i tas ruôkturis, uJ iêkšas pusê i tã klabata. tã mêlîte [jeb] ļe=pîte pace6 tuõ 
klabatu uz aûkšu. / driķeris i taga [durvīm]. v3cu laĩku bi klabata – ce=me uJ nagla, mêlîte – 
viņa tâda plakana i. / acsl1gas mêlîte, bârda. // Ierīce šaujamierocī, ar kuru iedarbina 
sprūda mehānismu, lai izdarītu šāvienu. kad [spridzekļa] mêlîti piêspiêda, ta nuõtika 
sprâdziêns. 

m�li subst. Apzināti nepatiess izteikums (parasti kāda maldināšanai). es neciêšu m3lus. / tici, 
tici tiẽm m3liêm! viš jaû nerunâ taîsnĩbu. / a m3liêm tâlu netiksi. / m3liêm îsas kãjas, ne?kuô 
nenuôslêpsi.  pieķet m�luos – atklāt melus. mãte viênm.r piêķêra b1rnus m3luôs.  saҶti 
m�li – skaidri jūtami meli. nu viJš tu meҶš tâdas blêņas, tiẽ visi i saҶti m3li. ne Añnuža iscepa 
piẽkritušu maîzi, ne?kã. 

melīgs, -a adj. Tāds, kas bieži melo. pluduris i tâc melîks. nu tiẽ brãļi gaJ naû klaũsâmi, tâdi melîgi 
viņi i. 

meliorēt. Sk. m e l o r ē t . 
melis. Sk. m 3 l a ģ i s . 
m�llacis subst.; folkl. Cilvēks ar tumšām acīm. zilaci, m3llaci, ku liki gaļu? (LFK 9, 127) 
Me6le, arī Me6ne subst. Īpašvārds – melnas govs vārds. Brũne, Me;le – tãs [vārdi govīm] nãca 

v1lâku laĩku. / [govju vārdi:] Brũnaļa, Me;ne, M3;naļa, Raĩbaļa. 
me6lenājs subst. Melleņu cers; melleņu audze. kazenãjs, avenãjs, brûkl3nãjs, me;lenãjs. / pa 

mãtarãm saûc visas m.tras – gaJ brûklenâjus, gaJ me;lenâjus. / jãmeklẽ kâc placĩtis, ku i 
me;lenãji, brûklenãji. 

me6lene, arī me6line subst. 1. Brūkleņu dzimtas mūžzaļš puskrūms ar zili melnām ogām, 
kuras klāj apsarmojums (Vaccinium myrtillus). me;lenes vaĩrâk aûg pa b.rzu mežiêm. / glãzenes 

mẽs saûcâm, tag zilenes, me;lines uJ brûklines. / tẽja i nuô me;lenêm, pa ziêmu apleî tẽju. 
2. Šī auga oga. me;lenes i divêjâdas – viêns i zilas, viêns i m3;las. / me;leņu zapti vãra. laba, ka 

caũreja i. / me;lines mežmalê lasija. 
me6leņmãtara subst. Melleņu mētra, cers. me;leOmãtaru tẽju apleî maJ bes cukura. 
me6leņtẽja subst. Tēja, ko gatavo no kaltētām melleņu mētrām un ogām. ka mîksc v1d3s, ta 

me;leOtẽja taĩsa ciêtu v1d3ru. 
m�6lgaҶvis m., m�6lgaҶve f.; subst. 1. Aitu šķirne, kuras raksturīga pazīme ir melna galvas 

krāsa. m3;lgaҶves [aitas] bi. ta parãdijâs m3;lgaҶves – laĩkaI nuô Dãnijas – p3l1kas aîtas, 
m3;lâm kãjâm uJ m3;lâm gaҶvâm. / m3;lgaҶves bi tr3knâkas. / viêtêjâs aîtas ciêta tuõ liêtu, 
m3;lgaҶves neciêta. 

2. Spilve (Eriophorum) (?); donis (Juncus) (?). m3;lgaҶves i puķĩtes, kâ m3;na vãrpiņa. / šiẽ 
naû duõņi, mẽs viņus saûcaI m3;lgaҶves [jeb] m3;lgaҶvji. viņi tâdi ciêti uJ nelabi, uJ luõpi viņus 
n01d. / m3;lgaҶvis viš naû, taI tâ č3murâ uJ m3;ls viss tas pu=pus, tas ziêc. 

me6line. Sk. m e ; l e n e . 
Me6line subst. Īpašvārds – melnas govs vārds. ba;tu guôvi pa Sniẽģi saûca, m3;lu pa Me;lini. 
m�6lip�l�ks, -a adj. Melni pelēks; ļoti tumši pelēks, gandrīz melns; melnpelēks. ka gribêja 

p3l1ku, m3;lip3l1ku, ta lika m3;lu vi;lu uJ ba;tu. tuõ nekrãsuôja. 
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m�6liraîbs, -a adj. Tāds, kam ir melni vai ļoti tumši raibumi; melns vai ļoti tumšs ar citas 
krāsas raibumiem; melnraibs. raîbas bi, zalas bi, m3;liraîbas, zaliraîbas guôves. taga i brũnâ 
− viêna krãsa viẽ. 

me6lis subst. Zirgs ar melnu vai ļoti tumšu apmatojumu. muIs bi blesis uJ me;lis. / skatuôs, 
vaî tas me;lis tuõ v3zumu paviҶks. 

Me6lis subst. Īpašvārds – melna zirga vārds. kas pa·visaI tâc tuIš [zirgs], tuõ pa Me;li saûca. / 
Me;lis – m3;lu zigu aka saûca. / zigu vârdi bi pêc spa;vas – Bẽris, Raũdis, Me;lis. 

m�6lmiêži subst. Melnplaukas skartās miežu vārpas. m3;lmiêži bi – iêkš miêžiêm bi tâds m3;ls 
vãrpas iêkšâ. 

m�6lpapuve subst. Tīrā papuve, kuru uztur irdenu, mēslo un kurā sistemātiski iznīcina 
nezāles; melnā papuve. ta bi aka m3;lpapuve. tuõ darija tad, ka nebi s.klas, kuô aps.t 
šuôpaûsa. atlika tu tâc pleķis, tâc gaVģis. tuõ paturês m3;lpapuvẽ uJ rudenî sẽs rudzus. tu 
nedrîkst nezâles parãdîtiês. / m3;lpapuve bi muĩžâs, saîmniêkiêm tik daũdz nebi tãs zemes. / 
m3;lpapuve veҶ pãrspẽj tuõ Jãņu papuvi – rudziêm laba. 

m�6lpaûtis, arī m�6lpaûšis subst. Kāršu spēles dalībnieks, kuram ir kārts – M�6lais Pẽteris. 
kas izv3Ҷk m3;luô Pẽteri, tas tas m3;lpaûtis i, jâ.  iẽt uz m�6lpaûšiem, arī spẽlēt uz 
m�6lpaûšis – spēlēt kāršu spēli – Melno Pēteri. M3;luô Pẽteri spẽlêjâm, senâk teîcâm – 
m3;lpaûši. iẽsiI uz m3;lpaûšiêm. / nu ta sp.lâja uz m3;lpaûšis a tãm sp.lâm. viêns pac ne – mẽs 
jaû bijâm pa septîņiêm ganiêm kuõpâ. 

m�6lplaûka, retāk m�6nplaûka subst. Graudzāļu slimība, kas pilnīgi iznīcina graudu; šīs 
slimības skartie graudi. kviêšiêm i m3;lplaûkas. tas graûc paliêk m3;ls. ta beĩcê, ta nebi 
m3;lplaûkas. tâdu beĩci bi jâp1rk, pomalĩnu. ta bi tĩri. / m3;lplaûka i rudzuôs, ku tiẽ m3;liê 
graûdi. / m3;lplaûkas i tâdi m3;li, liẽli graûdi [rudzos]. ka tuõs mi;tus sama6, ta tiẽ visi m3;li. / 
kviêšuôs aûg m3;lplaûkas. / ja rudzuôs isaûga m3;lplaûkas, ta maîze bi tuIšâka. 

m�6lplaûkains, -a adj. Tāds, kam ir melnplauka. pûŗus sẽja tik mãlaĩnâ zemê, tu tiẽ pàaûga labi. 
smiҶktes zemẽ bija m3;lplaûkaĩni.  

m�6ls, -a, arī m�6ns, -a adj.; m�6li, arī m�6ni adv. 1. Tāds, kas absorbē visu gaismas 
starojumu; tāds, kam ir, piemēram, sodrēju krāsa; tāds, kam ir ļoti tumšs kādas 
(parasti pelēkas, brūnas) krāsas tonis; pretstats: balts. ta m3;li bi, ba;ti zigi uJ dz3Ҷtâni 
bi a. / tâdi m3;li mâkuôņi bî. uJ tad a [lietus] sâka gâst. / m3;nas debesis i, kad p1rkuôns nãk. 
m3;li mâkuôņi. / [dzēriena gatavošanai] tâdu brũnâku tuõ maîzi sacepa, laî viņa m3;lâka bûtu. / 
m3;li raîbas [govis] – tãs tik nãca pêcâk. / plaJkas [cūkas] bi – tâdiêm liẽliêm raîbumiêm, m3;li 
raîbas bi. / kâda bi tã c3pure – m3;li zila va zili m3;la, kas tev pazuda?  m�6lās bakas (arī 
pakas) – viena no vissmagākajām baku formām, kurai raksturīga asinsizplūdumu rašanās. 
bakas bi divêjâdas – vẽjbakas uJ m3;lâs bakas. / veҶ bi m3;lâs bakas. tãs bi veҶ briẽsmîgâkas. / 
v3câmãte teîca – tu nevaîg iẽt us tuõ pusi, tu i m3;lâs pakas. tãs m3;lâs pakas bi a tâdiêm liẽliêm 
pleķiêm, uJ tâdas m3;las vâtes bi vîrsû. / muIs pretî gulêj a tãm m3;lâm pakâm. tu trîs b1rni 
gulêj a tãm m3;lâm pakâm. tad neļãva ne muti mazgât, ne kuô slapinât. / ka izgulêj tãs m3;lâs 
pakas, v1lâk ta palika liẽlas rẽtes.  m�6lais ķêķis – telpa, virtuve, kurā vārīja barību lopiem. 
tuõ ķêķi, ku luõpiẽm êdiẽnu vãrija, saûca pa m3;luô ķêķi. / kâd?reĩz dažiẽm bî tâc m3;laîs ķêķis, 
ku luõpiẽm vãrîja.  m�6lā pite – pirts, kurā krāsns vietā ir akmeņu krāvums. senuôs laĩkuôs 
bijuse tâda m3;lã pite. tu bî tâc akmeJs krãvuIs. tã ugune gãja caũri tiẽm akmeņiẽm, kasêja. 
tu piê siênãm nevarêja dutiês, tãs bî nuôkûpušas.  m�6la zeme – kūdra. mẽs saûcaI kûdru 
pa m3;lu zemi.  m�6ls kaķis pārskriên – saka, ja (kas) neizdodas. kad nèizduôdâs, sajûk kas, 
ta teîc – pãrskrêja m3;ls kaķis.  m�6lās miêsās – netaupot spēkus, smagi (strādāt, pūlēties). 
lĩdz tuô gŗãvi israkt, vĩri strâdâja m3;lâs miêsâs, nuô·svîduši. / raûtiês m3;lâs miêsâs – teîc, ka 
kâc liẽls dârps darâms. / sũdu vešana, pļaũšana, ku;šana – i kuô raûtiês m3;lâs miêsâs, lidz visu 
kuô padara. / šuôdiên gaJ râvâm m3;lâs miêsâs – nuôpļãvâm visu [pļavas] gabalu. / nu tu nu 
gaJ es neiẽšu ne traks – viņiẽm jaû nav ne·kã. nuôgãjis tad nu plêsiês m3;lâs miêsâs, lîdz cik necik 
dabũs tuô dzîvi us kãjâm.  m�6lais miķēlis – cepums, kura mīkla gatavota, iejaucot miltus 
asinīs (?). citi c3p m3;luôs miķêļus. [mīklu] iẽliêk iêkš tâdas liẽlâkas plãtes, taûkus iêsmẽrê uJ ta 
liêk liẽlâ krâsnî c3pt. ta, ka i isc3pušiês, sagriêž gabaluôs uJ 1d. tuõs saûc m3;luôs miķêļus. viņi 
tâdi m3;li i.  M�6lais Pẽteris – kāršu spēle. uz M3;luô Pẽteri, uz viênkâršâm cũkâm uJ adbâžu 
cũkâm spẽlêju. / ja maJ i japateîc, kâ viņu – M3;luô Pẽteri – spẽlẽ, es nezinu. tu vaîdzêja 
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sm.r1t m3;lu ģĩmi taI, kas pa tuõ M3;luô Pẽteri palika. uzviҶka tâdas strĩpas.  m�6ls uz ba6ta 
(arī ba6tu) – ļoti skaidri, nepārprotami (izteikts, uzrakstīts, parādīts). m3;ls uz ba;ta – teîc, ka 
vajag apliêcinât, ka tâ ritîgi bûs. / uzraksti m3;ls uz ba;tu, ka tu adduõsi! ta tik duôšu naûdu. 
 iestâstīt m�6lu pa(r) ba6tu – sniegt nepatiesu informāciju. neva iêstâstît m3;lu pa ba;tu kâ 
suniI pas3kas.  palikt (arī bût) zili m�6lam nuo piktuma – (būt) ļoti sadusmotam, bieži 
nespējot valdīt pār sevi; dusmās stipri piesarkt, nespēt normāli runāt u. tml. Jãnis a Jẽči 
sarãjâs. Jãnis palika zili m3;ls. uJ nuô piktuma zili m3;ls JẽčiI visû klupa.  (pa)taĩsīt ba6tu 
pa(r) m�6lu – (apzināti) sagrozīt faktus; censties pierādīt gluži pretējo, nekā patiesībā ir. nu i 
gaJ taI AJšiI teîcamaîs – tas tev pataĩsîs ba;tu pa m3;lu ãtri viẽ, tâ runâdaIs. / taĩsît ba;tu pa 
m3;lu – aprunât. / tuô I;zi samãnêja gaJ taI AJšiI. siẽvas pateîca, ka sliñka, ka ne?kuô nemâk. 
uJ viJš atteîca. bet tã nebi taîsnîba, tik pataĩsija ba;tu pa m3;lu. tâdu dũšîgu meîtu.  pataĩsīt 
(arī nuolikt, nuomãnēt) m�6lu un mazu Sk. m a z s .   pataĩsīt (arī piekaût) zilu, 
m�6lu – stipri piekaut. pataĩsîs zilu, m3;lu – kad paliêk uz uõtru pikc, kas i padarijis kâdu skãdi, 
ta tâ teîc. / ja viš iẽs piê Mades veҶ viênu reĩzu, tad es tuõ piẽkaûšu zilu, m3;lu.  spļaũt zilu un 
m�6lu – būt ļoti dusmīgam. [vīrs] spļaũ zilu uJ m3;lu – nu i ce=mîks.  taĩsīt m�6lu uz 
ba6ta – darīt pēc likuma. tas tâ jâtaĩsa m3;ls uz ba;ta, pêc likuma.  (zili) m�6ls kâ grãpeļa 
(arī puôda) dub�ns – ļoti tumšs, melns; ļoti netīrs. kâd·reĩz sasita piêri b1rni, uJ kâda tã piêre 
palika! zili m3;la kâ grãpeļa dub3Js. m3;la kâ puôda dub3Js. // ar not. gal. Tāds, kas ir šādā 
krāsā vai ļoti tumšs, salīdzinot ar ko citu tajā pašā, piemēram, dzimtā, šķirnē, 
noteiktā priekšmetu grupā. m3;lâs kazenes savvaļâ aûg.  m�6lais graûds (arī t+vs) – 
grauds, ko skārusi melnplauka. kviêšuôs aûg m3;lplaûkas. rudzuôs aûg ari tas m3;laîs graûc. 
tajâ pašâ vãrpâ isaûg tâc graûc, kas paliêk m3;lâ puteklî uJ kuļuôt apputeņuô visu citu. / labĩbâ 
aûga tâdi m3;li graûdi. labi jaû viņi naû maîzeî. ka bi puҶku tuõ m3;luô graûdu, ta bi slikti. / tâdi 
m3;liê t.vi bi iẽaûguši [rudzos]. tiẽ tâdi liẽli, lîki, m3;li, divreĩz liẽlâki kâ tas graûc. viņi i viêglâki 
kâ graûc. dažaI vaĩrâk, dažaI mazâk t.vi. ja luõpi iẽêda, ta grûsni luõpi izmetâs.  m�6lās 
(arī m�6nās) jãņuôgas – upenes (Ribes nigrum). m3;lâs jãņuôgas, sârkanâs jãņuôgas [sen 
audzētas]. / m3;luô jãņuôgu tik maz bi, jâ. nuô1d strazdi. / m3;lâs jãņuôgas tẽjaî liêtuô. / m3;nâs 
jãņuôgas lapas liêk, ka guķîšus skâbê.  m�6lā kãja (arī sakne) – biešu slimība. ka m3;lãs 
saknes i, ta tãs biẽtes neaûg, ta nej3mâs aûkt. / šuôgad biẽtẽm i daũdz tãs m3;lãs kãjas. 
 m�6lais pilādzis – aronija (Aronia). m3;laîs pilâdzis i 1daIs – vãra, sulu spiêž. tas i mežinis, 
tâc kuôks. / tâdi paši – m3;liê pilâdži. tiẽ priêkš slâp1tâja labi, priêkš astmas.  m�6lais 
zuôbs – dzīvnieku zoba patoloģiska forma – atsevišķs garš, tumšs zobs. ka m3;liê zuôbi bi, ta 
viêns zuôps bi garâks. ta tuõ zigu dakteris nuôvĩlâja uJ ari cic, kas mâcêja tuõ izdarît. / visiêm 
suv1niêm tiẽ m3;liê zuôbi jaû n3v. // Ļoti tumšs, arī vēls (par nakti); necaurredzams 
(par tumsu). šuôdiên tâda m3;la, nesmuka diêna. tâdas mâkuôņas ũzlîst. / ļaûdis nuôstrâdâja 
lidz m3;laî tuIsĩnaî laũkâ. gribêja tuô dârbu nuôbeîkt. / nu galîgi m3;lâ naktê jaû ne·viêns uz 
jũrmali nebraûks. // Lielā daudzumā. senâk, abž.luô, Diês! ja te viêns bûtu aris, ta taI taî 
vagâ vãrnu bûtu bijis m3;ls.  kâ m�6ls – ļoti daudz. nu saskrêja tiẽ vĩri kâ m3;ls, ka attaĩsija 
tuõ manapuõlu. visi gribêja nuôpikt brañdavu. / es izraûnu tãs kãjs nuô ûdeJs. uJ [dēles] tâ 
sasûkušâs kâ m3;ls.  kâ m�6ls mâkuonis – a) saka par lielāku daudzumu; ļoti daudz. bites 
spiêtuô pa visu da)želi kâ m3;ls mâkuônis. b) neatlaidīgi, neatvairāmi. viņa maJ grib izprasît tuõ 
drẽbes gabalu, nãk kâ m3;ls mâkuônis visũ. 

2. Netīrs, notraipīts. [veļai] tik iêziẽpêj m3;lâkâs viêtas uJ izgrûda ga bazļas malu. uJ bi ba;c kâ 
kaũls. / kuô lîdz pâvaI raîbas spa;vas, ka taI m3;las kãjiņas, – teîc us tâdu, kas uz m3;lu kr3klu 
ûzviҶcis jaûnas drãnas, ari uz liẽlîgu ciҶv1ku. / izlej tuõ m3;luô ûdeni, iẽlej skaĩdru uJ nuômazgã 
tãs ruôkas!  m�6lā veļa – netīrā veļa. tad iêmêrca visu tuõ m3;luô veļu – gu;tas veļu apakšâ, 
siẽviêšu kr3klus, vĩriêšu kr3klus visû.  m�6ls kâ v�6ls – ļoti netīrs. t.s, skustĩnu slaũcîdaIs, 
nu nuôsmulêjiês a suôdrêjiêm m3;ls kâ v3;ls.  plãtās kâ m�6ls kr�kls – saka par cilvēku, kas 
ļoti lielās. plãtâs kâ m3;ls kr3kls – tâ teîc uz liẽlîgu ciҶv1ku.  tik, cik m�6ls aiz naga – ļoti 
maz; nemaz. maJ mãjãs nav sâle vaĩrâk, ne tik, cik m3;ls aîz naga. 

3. Tāds, kur nav uzaugusi vai ir (pilnīgi) noēsta zāle. tas apluõks jaû dikti nuõgraûsc, m3;la 
zeme. nevaîg m.rd1t tuõs luõpus, vaîg laîst citã. / veҶ jaû zeme i m3;la, veҶ i agrs [pavasaris]. 
 m�6lā (arī m�6nā) papuve – tīrā papuve, kuru iztur irdenu, mēslo un kurā sistemātiski 
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iznīcina nezāles. nu m3;nuô papuvi ka jaû gatavuôj, tuõ jaû uzara rudenĩ. tã i rudenĩ jâuza. / 
m3;nuô papuvi rudenĩ uza. / m3;luô papuvi turêja vasarâ uzârtu, kuô a·viên apara, nuôecêja, laî 
saũle izdedziJ nezâles.  līdz m�lni zemi folkl. – nelokāmi; līdz spēku izsīkumam. turies, 
māsiņa, līdz m3lni zemi! neduod tautām savu vainadziņu. (LFK 1818, 786) 

4. Tāds, kas nav klāts ar sniegu (par vietu, teritoriju); tāds, kur nokusis sniegs. vaka veҶ 
bij sniêks, bet šuôdiên jaû aka m3;la zeme. / nu tas sniêks i nuôkusis uJ visi laũki akaҶ m3;li. 

5. ar not. gal.; subst. noz. Zalktis. m3;liê muIs a∙viênu bi – tiẽ misiJaûši. tâds ba;ts aûsîts i katrâ 
pusê. viņi šaũ tâdu dz3luõni, bet neva iêkuôst. / es viênreĩz sasatikuôs tuõ m3;luô uJ nuôsitu. / 
tu [mežmalā] atnãk tas m3;laîš. 

m�6lsmiҶkte subst. Kūdra. m3;lsmiҶkte, kûdras zeme – tã i ga mežmalãm vaĩrâk. tu tâda trûdu zeme. 
tu ne∙kas nèaûg. 

m�6lums subst. 1. Vispārināta īpašība → m � 6 l s  ( 1 ) ; šīs īpašības konkrēta izpausme; 
melns vai ļoti tumšs priekšmets, viela, laukums. muIs bi ba;ta [govs], ka ne?viêna 
m3;luma naû. / raîba aîta i r3dz.ta, bet ne ĩsti raîba. bet tas i r3ti – iêkš ba;ta kâc m3;luIs. / tâc 
m3;lumiOš uJ apkârt gaîš šķidruIs, biês, kas ûdenî nešķîst. tiẽ i [varžu] kukuļi.  nakts (arī 
naktes) m�6lums – nakts; nakts tumsa. cik ta maJ i [brīvs laiks] – tas nakc m3;luIs. / es tik 
pa nakc, naktes m3;lumu gulu. / viņi [tas ir, mājnieki] a – nãk uJ iẽt. tik tuõ nakc m3;lumu i 
mãjâ. 

2. Netīrums. ta bi tâc mîksc ûdeJs. uJ [tas] a dikti [veļai] jẽma m3;lumus ârâ. / linu veļa jaû laîž 
laũkâ visu beîdzamuô m3;lumu. ga bazļas malu pabêrž. / [veļu] grûda ga [baļļas] malu. a viênu 
ruôku piêspiêda uJ a uõtru grûda ga tuõ bazļas malu. paslapinâja uJ aka grûda, lidz tiẽ m3;lumi 
visi isiẽt. / ja veҶ ku [veļā] bi kâc m3;luIs, tuõ ziẽpêja, beze, grûda ga bazļas malu, lidz bij 
skaĩdrs. / [apkakli] a uôgļu pletdzeҶzi ari nevarêj [gludināt] – ka nèuskrît kâc m3;luIs. / 
ismazgâ tãs aûses! tãs aîzaûses tev visas pi�las a m3;lumiêm! / ka skatâs uz viņu [tas ir, kaķi] uJ 
teîc – aîz aûsu m3;luIs! – ta viš a tuõ ķ3pu tâlâk ķeL. 

m�6luot v. Būt tumšam, melnam. cũkas ûzu)kšņâjšas tuô ganîkli, ka m3;luô viẽn. 
M�6luža subst. Īpašvārds – melnas govs vārds. ja bija pa·visaI m3;la tã guôve, ta bî Me;le. 

M3;luža. 
m�6lzeme, arī m�6nzeme subst. Auglīga, trūdvielām bagāta augsne. zemes viskârta i m3;lzeme. 

ta nãk ba;ta smiҶkte va grañc. / glũda i m3;la. laĩkaI jaûkta klât m3;lzeme – mãls a m3;lzemi. / 
i jaû te kâda kârtiņa m3;lzeme. / šĩs i a tâdas suOķimenes. tâdâs m3;nzemês aûg. 

m�lnacīte subst.; folkl. Meitene, sieviete ar melnām vai ļoti tumšām acīm. tautu meita, 
m3lnacīte, saukā man par ragainīti. (LFK 1961, 11026) 

m�6naҶksnis subst. Bērzu dzimtas koks vai krūms ar rievainu pelēkbrūnu mizu, ovālām 
lapām un ziediem spurdzēs (Alnus glutinosa). m3;naҶksnis krãsuô dziju p3l1kã krãsã. 
mizas pavasarĩ savâc uJ iskaҶtẽ. 

M�6naļa subst. Īpašvārds – melnas govs vārds. [Govju vārdi:] Brũnaļa, Me;ne, M3;naļa, 
Raĩbaļa. / M3;naļa i bišķi mod3nâks [govs] vârc. 

m�6nbrũns, -a adj. Ļoti tumši brūns, gandrīz melns. guôvis skaîtâs dulas, m3;nbrũnas, gaҶva 
gaJdrĩz m3;na. / Dũmaļa i tuIša, m3;nbrũna [govs]. 

Me6ne. Sk. M e ; l e .  
me6nesis m., meҶnese f.; subst. Cilvēks, kas izplata nepatiesas ziņas, melus. me;nesis i melis. 

tuõ me;nesi neva klaũsît, kuô viš tu runâ. / žagata, meҶnese, visiêm pa priêkšu, visu, kuô zinâja, 
ispļãpãja. 

m�6nplaûka. Sk. m 3 ; l p l a û k a . 
m�6nplaDkumains, -a adj. Tāds, kam ir melnplauka. miêži pagadâs m3;nplaJkumaîni. 
m�6ns. Sk. m 3 ; l s . 
m�6nzeme. Sk. m 3 ; l z e m e . 
melodija. Sk. m e ; d i ņ š .  
melorācija subst. Meliorācija; pasākumu kopums, kura mērķis ir augsnes ielabošana uz 

ilgāku laiku. taga gãja melorãcija pãri. nu vaĩ ne ziņas, ne miņas nuô vaҶkiêm uJ att3kãm. / tã 
zeme i puҶku adgũta nuô tã 3z3ra a tuõ melorãciju. / tuôreĩz jaû tâdu melorãciju, kaû kuô tâdu 
nezinâja teîkt. / viš [tas ir, privātīpašnieks] vaĩs nav spẽjîks samaksât, juô tiẽ izd3vumi i liẽli, laî 
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sakuôptu melorãcijas sistẽmu. / visãm ganĩbãm gãja melorãcija pãri. // Meliorācijas 
uzņēmums. vĩrs sâka strâdât melorãcijã. ta viņaI nedeva tuõ pusektãru. 

meloratōrs, arī melorātōrs subst. Cilvēks, kas strādā meliorācijā; meliorācijas speciālists. 
atnãce kâdi meloratõri uJ pimuôs ko;kõza gaduôs lika gŗãvus sarakt a teci lĩmeniski 3z3raI. / 
maJs vĩrs bi melorãtõrs. viš bi uzracis aku. 

melorēt, arī meliorēt v. Veikt meliorāciju. tu, ka nebî melor1ti tiẽ laũki, ta bî tâdi dûksniêni. / ka 
nebi melor1ta zeme, ta tãs att3kas bi puҶku. / tas bi Mêķes 3z3râ. tuõ nuôsusinâja, tas i melior1c 
tag. / taga visi laũki melor1ti. 

meҶst v. Melot; pļāpāt. m3Ҷst [ir] niẽkus runât. / tas tik va m3Ҷst – niẽki viẽn i.  meҶst niẽkus – 
runāt, stāstīt ko nenozīmīgu, mazsvarīgu. v3caîs kuJks stâstija, ka bijis tuku karâ. bet v3caîst.s 
teîca, ka viJš gaJ meҶšuôt niẽkus. / va gaJ tas m3Ҷst tâdus niẽkus! 

meҶsties v. Refl. → m e Ҷ s t . nu kuô jũs te meҶšatiês! kas tu kuô pãrrunât tâdas liêtas! 
meҶša, arī me6ša comm.; subst. Melis; pļāpa. me;ša [ir] niẽku runâtâjs. / tas i meҶša, niẽkus viẽ 

runâ. / tuõ neva klaũsît – tã tik tâda meҶša. / me;ša i ta kâ lamuvârc. tas tâc me;ša – nerunâ 
patiêsîbu. / kuô tã me;ša teîc, tuõ nevaîg klaũsît. 

m�luģis. Sk. m 3 l a ģ i s .  
m�luot v. Apzināti runāt, rakstīt ko nepatiesu (parasti, lai kādu maldinātu). nu tu gaJ 

m3luô, tas it ne∙maz nebi patiêsîba. / m3lava tâ ka baîl. viš m3lava tâ, ka aûses kust. / tas m3luô 
tâ, ka aces nepamikšķina. / kad iêkuôž mêlê, teîc, ka gribêj m3luôt. / kas m3luô, tas zuôg. visi, 
kas m3luô, nezuôg vis. / [cūkas] mêlîteî nuõgriêž galiņu, laî [ēdējs] n3m3luô. 

Me1ļataks, arī Me1ļtaks subst. Vietvārds – ūdenstilpes vai ūdensteces nosaukums. Mezļatakâ 
bi tâc du=bẽris, labi paliẽls. vabût nuô plûdu actâjiês, plûdas bi izgraûzušas. ta tu teîca, ka 
spuõkuô. / Mezļtaks – tã bija tâda têce, te tâ nãca. / Mezļtaks bi liẽls dĩķis. 

mêļš, -a adj. 1. Tumši zils; zils ar violetu nokrāsu. i tâda taûtas dziêsma – plaJdaĩtiês, mêļi 
svârki, plaJdaĩtiês, plaJdaĩtiês! seJ pa vãrdi gulẽjuši, šĩ vakara gaĩdîdami. 

2. Tāds, kas zaudējis spilgtumu; pabalējis (par krāsu, audumu). mêļš i tâc pabalêjis. / tas 
svârks tâc mêļš, tâc bãls. viš vaĩs naû tâc ĩsti ziҶs, bet tâc mêļš.  

m'maraũsis, arī m'mraũsis subst. Pankūka, ko (meitas) klusējot cep un apēd Jaungada 
naktī, lai pēc tam varētu nosapņot nākamā gada notikumus. cepêm m1maraũšus. 
sataĩsija mîklu uJ cepa kâ p3ñkuôkus. tikaî tuõ darija uJ nerunâja. kad apêda, ta gãja gul1t. kas 
sapnî nesa dz1rt, tas bûs vĩrs. tuõ tik meîts darija. Jaûngada vakarâ cepa p3ñkuôkus visũr, meîts 
tik teîca – m1maraũši. / m1mraũšus c3p pa Ziêmasv1tkiêm, pa Jaûngadu. cepẽjâm nav brĩv 
runât. [m:mraušus] cepj v1lu, bišķi priêkš pusnakc. / m1maraũšus cepa pa Jaûngadu. mãju 
meîtas sagãja ķêķî – divs, trîs. uJ nerunâjuôt visas padarija vaîdzîguô dabu. uJ gaĩdija – kas 
nãks sapņuôs, tas bûs vĩrs. / pa Jaûnugadu vaîdzêj c3pt m1maraũšus. tuõs tig cepa meîtas 
klusĩbã, ķêķĩ. viêna iêsâka maĩsît. visu a ruôkãm izdarija – parãdija, ka vaîg mi;ti, sâli. uJ ta 
vaîdzêja c3pt. / pa tuõ Jaûngadu cepa m1maraũšus. uJ kâpêc m1maraũšus? ta nebi brĩv runât – 
ne puĩšiêm, ne meîtâm, it ne·viênaI nê. vaîdzêj m1maI c3pt uJ m1maI 1st, pat smiêtiês 
nedrîkstêja. ta jaû tas tâc liẽls satraũkuIs bi. / m1mraũši – tiẽ pañkuôki viênkârši, bet tuõs saûca 
m1mraũši, kuô Jaûngada vakarâ cepe. tad 1duôt nebî brĩv runât.  

mẽmelēt v. Snaust. m.m3l1t [ir] snaũst. / kuô tu vari tâ m.m3l1t? eî gul1t! 
meFme subst. Māte. b1rns kad·reĩz issaûc – me=me. / mas bêrniOš teîc me=me. / mazi bêrniņi teîc 

me=mîte, me=me.  meFmes dêliņš – izlutināts zēns, arī jauneklis. me=mes dêliOš – tâ teîc 
us tâdu, kas tâ ispâķis. tas tâ pasmejuôši. 

m'mraũsis. Sk. m 1 m a r a ũ s i s . 
m'ms, -a adj. 1. Tāds, kam nav artikulētas runas spējas vai arī tā ir ļoti vāja (par 

cilvēkiem). m1ms i, kas nerunâ, juô i kũrls. / ka viš [tas ir, šarlaks] i izãrst1c, ta kaû ku 
sakrît – acês, aûsês. paliêk nenomãls – kũrls, m1ms.  runāt pa(r) devīņiem (arī septīņiem) 
m'miem –  ļoti daudz runāt, pļāpāt. šituõ gaîsagrâbekli naû kuô klaũsît. viš runâ pa devîņiêm 
m1miêm. / znuõc tuõtiês pa septîņiêm va runât, va runât pa septîņiêm m1miêm. // Tāds, kam 
nav raksturīgu balss skaņu (par dzīvniekiem, kukaiņiem). zuves i m1mas. / plestiķi te 
lidinâs. tiẽ i m1mi.  m'ms kâ zivs – tāds, kas neizpauž noslēpumu; ļoti mazrunīgs. teîc, ka 
divi grib izdarît kuô uJ citiêm negrib teîkt. nuôrunâ – esi m1ms kâ zivs! 
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2. Tāds, kas klusē, tāds, kas ir mazrunīgs. vaîg bût m1maI – nedrîkst ispļãpât nuôsl1pumu. 
 m'mā putra – biezputra, ko (meitas) klusējot vāra un apēd Jaungada naktī, lai pēc tam 
varētu nosapņot nākamā gada notikumus. Jaûnagada vakarâ lĩdz pusnakteî meîtas gãja vãrît 
m1muô putru. visas katra darija savu, tikaî neteîca kuô. tas bi katraî pašaî jãnuôskata, kuô kura 
jaû padarijuse. uJ kâdreĩz gadijâs, ka divas bi padarijušas viênu dabu. uJ tâ parasti isnãca sâlija 
tã putra – divas bi sam3tušas sâli, katra savu reĩzu. nu, kad pàêde [m:muo putru], gãja gul1t. kâc 
puĩsis nesîs dz1rt pa sapni, tas bûs vĩrs.  m'm(ai)s raũsis – pankūka, ko (meitas) klusējot 
cep un apēd vecgada vakarā, lai pēc tam varētu nosapņot nākamā gada notikumus. pa 
Jaûngadu cepa m1muôs raũšus jaûniê ļaûdis nuô mi;tiêm us pañnu. ta nebi brĩv runât uJ dz3t. 
uJ gaĩdija, kas [sapnī] nesîs tuõ dzêriênu, tas bûs lĩgavaînis. / [pa Jaungadu] cepa m1muôs 
raũšus. cik meîtu bija tajâs mãjâs, tãs visas iêgãj ķêķî. cita bẽra mi;tus, cita lêja piẽnu, cita 
maĩsija, meta sâli, sukuru uJ cepa. visu laĩku nerunâja. uJ, ka iscepa, ta êda. / va Čikšu 
ma=ma juIs pa m1mu raũsi nepastâstija, pa Jaûngada raũsi? ta es juIs pa m1mu raũsi a 
pateîkšu piê reĩzes.  palikt m'mam – aiz pārsteiguma, izbrīna u. tml. nespēt runāt. ka tuõ 
pateîca, es paliku m1ms. tas nu gaJ bî pãrsteîguIs!  stãv kâ m'ms – saka par nerunīgu, 
mazrunīgu cilvēku. kuô tu stãvi kâ m1ms! pastâsti kaû kuô! / mãte rãja tuô d1lu, ka dze 
kruõgâ, t.râ naûdu, nestrâdâ. t.s ne?kuô neteîca. ta mãte ussaûca – kuô tu stãvi kâ m1ms, ne?kã 
neteîc? / kad a sasarãjâs, va jaû runât, bet šĩ nê – stãv kâ m1ma, liẽla sic. 

m�mulis, arī m+mulis subst. Uzbāzīgs, piedzēries cilvēks. m3mulis i tâc, kas uõtraI bâžâs 
visû. / vĩrs aka piêdzêris uJ tâ kâ m3mulis mâcâs visû. / m.mulis [ir] piêdzêriês. / labâk gãjis 
gul1t. kuô tâc m.mulis te runâ! 

m�ñca. Sk. m 3 ñ c s . 
m�ñcaste subst. Mencas aste. ku ta m3ñcaste nebûs gâršîga – tã jaû i nuô ga6s viẽ. us citu zuvi tâ 

ne∙kad neteîc. 
m�ñcaûse subst. Neliels (sālītas vai žāvētas) mencas gabals (?). m3ñcaûse i tã ļipa, tas 

plânâkaîs gabaҶs nuô m3ñca. / neass nazis – neva adžunît tuõ m3ñcaûsi. / iênes kâdu 
m3ñcaûsi! bet tuõ viẽ jaû n3n3s – n3s visu. 

meñcelis subst. Neliela menca. tad bi tãs ûdas jâklãvî uJ tãs zives jâpucê, tiẽ meñceļi jâiššķêrž. / 
nuôplucinâs kâdu meñceli uJ pàêdîs.  

meñcis. Sk. m 3 ñ c s . 
mencīte subst. Neliela menca. kūpināja strimalas un mazās mencītes. (Laumane 2013, 280) 
m�ñcs, arī meñcis, m�ñca subst. Liela, saimnieciski nozīmīga mencveidīgo kārtas jūras zivs 

(Gadus morhua callarias). ta jaû nezinâja, kas tâda priša m3ñca c3pta, ta jaû [bija] tik žâv1ti. 
m3ñcus saũlê žâvêja. / maJ negašuô tâc za6š m3ñc – m3ñc uz dujsâli. / kas gribêja, varêja 
nuôm1rc1t uJ isc3pt tuõ m3ñcu a. / visas siẽvas [tas ir, talcinieces] ta [pēc mencu izšķēršanas] 
pàêda – bija laba svaîga zupîte. m3ñcu zupa. / sizķi tik va isķidât. meñci neva. tuõ šķêrž. / 
aûslejas zvejniêki nãca zvejuôt priêkš m3ñcâm. / kapâm skaîtija m3ñcus. viênâ kapâ seždesmit 
m3ñci. / maJs t.s, ma=ma dikti gribêja tâ m3ñcus. viņi rudeni nuôpika m3ñcus.  apaļais 
mencis – vesela, vēl neuzšķērsta menca. (Laumane 2013, 284)  kapeļu m�ñcs – vidēja 
lieluma menca, zvejota ar t. s. kapeli. tu ķêrâs tiẽ labâkiê m3ñci. tiẽ bi dârgâki. tuõs saûca pa 
kapeļu m3ñciêm.  plakanais mencis – uzšķērsta menca, kurai izņemtas iekšas. (Laumane 
2013, 284)  saules mencis – saulē apžāvēta menca. (Laumane 2013, 284)  saûsais 
m�ñcs – saulē apžāvēta menca. m3ñcus izšķêrda, sasêj pãrinuos un lik abžâv1t saũlê, ta bij 
saûsiê m3ñci. (Laumane 2013, 284)  m�ñcu (arī m�ñca) bu6lis – jūrasbullis 
(Myoxocephalus scorpius). m3ñcu buzļi a tâdu asu gaҶvu. taga i izbeîgušiês. / m3ñca bu;lis i tâc 
pat kâ m3ñc, tik îsâks, asakaînâks, liẽlâku gaҶvu. / m3ñcu buzļi i tâdi spuraîni. tâdi asumi viņiẽm 
i. / viš i smuks, uJ i;gi viš dzîvuô. m3ñcu bu;li viņu saûc – a tiẽm ragiêm.  m�ñcu muša – zila 
vai zaļa muša, kuras kāpuri attīstās gaļā, līķos, mēslos; mēslu muša. tãs m3ñcu mušas tâdas 
krãsaînas, piêspļãva tuõs m3ñcus. vaîdzêja kriẽtni apsâlît.  m�ñcus kaût – zvejot mencas ar 
āķiem. citu reĩzi lejniêki bij nuôsakavuši puҶku m3ñcu. tâ viņi teîca – [jāiet] m3ñcus kaût. 
 cũkas m�ñca bērnu val. – cūkgaļa. zvejnieku ciemuos b:rni tā pieraduši pie vienīgā īstā 
pavalga – m3ncām, ka, dabūjuot reiz kādu gaļas pavalgu, sauc tuo arī par m3ncu. tā cūkgaļu 
b:rni sauc par cūkas m3ncu. (Janševskis 33)  izguris (arī izļuris) ta kâ m�ñcs (arī 
meñcis) – gurdens, ļoti noguris. puĩšelis ta kâ m3ñc izguris! / tu esi izļuris kâ tâc meñcis! 
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 sliñks (arī guҶ) kâ m�ñcs – saka par slinku cilvēku. sliñks kâ m3ñc – tuõ teîc kâ gânîšanâs 
vârdu a. / us sliñku a teîca − m3ñc. guҶ kâ m3ñc. 

meñdelis subst. Cilvēks, kas iet streipuļojošā, ļodzīgā gaitā. maJs d1ls tâc peñderis. ka 
piêdzêriês, streĩpuļuô, iẽt ta kâ meñdelis. 

m�ndza subst. Menca. es paņēmu jūrjas meitu, lielas mantas grib:dams: siļķu muca, m3ndzu muca, 
mušu rinda pakaļā. (LD III 22252) 

meñdžīgs, -a, arī meSdžīgs,  -a, meSģīgs, -a adj. 1. Veicīgs, izveicīgs; izdarīgs. meñdžîks – tas i 
izveĩcîks, izdarîks. guôdâ lika piê alus duôšanas tâdu puĩši vaî meîtu, kas tâc meñdžîks – mâk 
runât, dziêdât, i izdarîks. / ka tâc dũšîks ciҶv1ks, dikti meñdžîks i. / meñdžîks i tâc d3Jkc, 
ņiprs, dũšĩks, isturîks. / tã tâda meñdžîga siẽvele, apsviêdîga. / meVdžîga siẽva viņa bi. ã∙re! / 
v3câ saîmniêce bi tã meñdžîgâkâ piê baĩdîšanas. / meVģîks i tâc ãtrs, izdarîks ciҶv1ks. tas i 
meVģîks puĩka. 

2. Tāds, kas prot lūdzot, prasot (parasti neatlaidīgi, uzmācīgi) iegūt, dabūt (ko). viš [tas 
ir, zēns] tâc meVģîks, visu mâk izdiêd3l1t. / meñdžîks tâc isspiêdêjs, grib izdabũt kuô nuô uõtra.  

3. Medīgs. tã kaķe i meñdžîga us pelêm. / meñdžîks ruñcis, kas dikti ķeL peles. / [kaķēni] mazi, bet 
meñdžîgi. / tas kaķ1ns i briẽsmîgi meñdžîks. / mũsẽjaîs kaķis i dikti meVģîks. akaҶ i pârnesis peli. 

Imẽnesis subst. Laika skaitīšanas vienība – laika sprīdis, kas aptuveni atbilst vienai 
divpadsmitajai daļai gada; šāds laika sprīdis (skaitot no jebkuras dienas). gadâ 
divpacmit mẽneši. jañvãris i pimaîs mẽnesis. / ka tu us tuõ 3z3ru esi izgãjis, apriļa mẽnesis i. / 
lini aûg lidz aũgusta mẽnesiI. uJ aũgusta mẽnesî ta vaîdzej iẽt lini rav1t. / t3kulĩc, avetĩna. pêc 
sešiêm mẽnešiêm va saûkt pa t3kuli, avi, aîtu. / cic [gaļu] tu tâ mẽnesi, cic tu i;gâk. / te jaû 
skruõderiI mẽnesi bi kuô šũt, lidz visus aplãpît. / sataĩsija tâdu garu krãģi. viš [tas ir, āboliņš] 
tu mẽnešiêm stãvêja. ta vâķa šķũnî. / tã [lopu dzimšana] bi nuô febrãra mẽneša. / viênu brîdi 
deva apkârt piê saîmniêkiêm pa mẽnešiêm tâdus nabagus.  kaķu mẽnesis – marts. tuõ matu 
pa kaķu mẽnesi teîca.  mẽneša ruõze – krokainā roze (Rosa rugosa). ruõzes i tâdas, kas 
istubâ aûg. tãs i mẽneša ruõzes, uz luôga, kas aûg. viņas viênu mẽnesi ziêd uJ viênu neziêd. 
viênu mẽnesi viņas visu mẽnesi neziêd, uõtruô mẽnesi visu mẽnesi viņas aka ziêd.  

IImẽnesis, arī mẽness, dem. mẽnestiņš subst. Zemes dabiskais pavadonis. es piêgãju piê luôga 
paskatîtiês, vaî Mẽnesis jaû l3c. / taga Mẽnesis spîd visu nakti. / spīdi gaiši, mēnestiņi, naktī 
vedu līgaviņu. (LFK 1818, 2351) / ka bi tâda Mẽneša nakte uJ rãms gaîss, ta bi, kuô r3dz1t. / 
tik gaîš Mẽnesis, ka va Mẽneša gaîsmâ lasît.  aûguošs Mẽnes(i)s – Mēness, kura no 
Zemes redzamā apgaismotā daļa kļūst lielāka; šī debess spīdekļa fāze. aûguôšã Mẽnesĩ i jâsâk 
tâdi dabi, kas i jâtupina. / ja aûguôšâ Mẽnesî c1rp aîts, ta tã vi;la aka dikti aûg us priêkšu. 
 diҶstuošs Mẽnes(i)s – Mēness, kura no Zemes redzamā apgaismotā daļa kļūst mazāka; šī 
debess spīdekļa fāze. diҶstuôšã Mẽnesĩ nevaîg sâkt tâdus liẽlus dârbus. ta jâravê, laî nezâles 
neaûg. / kas i diҶstuôšâ Mẽnesî dzimis, taI nav veĩksme.  jaûns Mẽnes(i)s – Mēness, kura 
no Zemes redzamā apgaismotā daļa kļūst lielāka; šī debess spīdekļa fāze. nu drĩz vaîdz1tu 
iêstât jaûnaI MẽnesiI. / v3c Mẽness, jaûns Mẽness i kâ riêciêns – viêna strĩpiņa. / taga jaûns 
Mẽnesis. jaûnâ Mẽnesî visu kuô iêsâka darît. / kad jaûns Mẽnesis, ta vaîg stãdît. / ja jaûnâ 
Mẽnesî stãda rãceņus, ta viņi tâdi gliti, nav mi�taîni. / visu, kas aûg, tuõ jaûnâ Mẽnesî šķi uJ 
dara. uJ nuõj3I v3câ mẽnesî. / katrâ ziņâ [aitas] jaûnâ Mẽnesî cipa. ta labâk aûg nãkuôšâ. 
 pi6ls (arī pi6ns) Mẽnes(i)s – Mēness fāze, kad no Zemes ir redzams viss tā apgaismotais 
disks. pi;ls Mẽness i apa6š kâ kukulis. / pi;lâ Mẽnesî luõpus šķĩra – darija tâdu dabu us 
pastãvêšanu. / labîbu a sẽja pi;nâ Mẽnesî. pi;nã Mẽnesĩ sẽja a∙viênu. ta nav pañtaînas vãrpas, ta 
tiẽ graûdi i blĩvi. / [pupām] ne?viêna pâkste nebi. pi;lâ Mẽnesî jâsẽ – taga es zinu. / gûrķus sẽj 
pi;lâ Mẽnesî a laĩkaI. / aîtas cîrpa, ka pi;ls Mẽnesis. v3câ Mẽnesî necîrpa.  tukšs 
Mẽnes(i)s – Mēness, kad tas no Zemes nav redzams; šī debess spīdekļa fāze. viênu brîdi viš 
[tas ir, mēness] piê debesu nev, lidz viš stât jaûns. tas tas tukšaîs Mẽness.  v�cs Mẽnes(i)s – 
Mēness, kas no Zemes redzams kā šaurs sirpis, kura ieliekums vērsts pret Sauli; šī debess 
spīdekļa fāze. i v3c Mẽness, ta viJš aka dziIst jaûns. / drusku Mẽnešus iêv.ruôja. v3câ Mẽnesî 
rãceņi jâstãda. / v3cã Mẽnesĩ necîrpa aîtas. / [cūkas] laĩkaI v3câ Mẽnesî kava. ta 3suôt 
nuõbriêduse gaļa uJ sãtîgâka.  mẽness dârzs – apdārzs. kad mẽness dârs ap Mẽnesi, tad 
gaĩdâms slikc laĩks.  rej kâ suDs uz Mẽnesi (arī Mẽnesī) iron. – saka, ja kāds daudz, 
apnicīgi runā (ko nevēlamu). rej kâ suJs uz Mẽnesi – teîc, ka kâc kuô daũdz teîc uJ ne?bût tas 
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nav tiêsa. / ka neva acsarunâtiês viẽn, ta tâ teîc – kuô tu runâ, kâ suJs Mẽnesî rej.  smaĩda 
kâ pi6ls Mẽnesis – saka par tādu, kam ir plats, arī labsirdīgs smaids. smaĩda kâ pi;ls Mẽnesis – 
teîc uz jaûtru, priêcîgu cil1ku. / re, ku nãk Miķêlis, smaĩdîdaIs kâ pi;ls Mẽnesis. 

mẽnesnica, retāk mẽnesnīca subst. Mēness gaisma; šīs gaismas radīts apgaismojums uz 
Zemes virsas. gaîša, gaîša mẽnesnica spîd pa luôgu istubâ. / iẽs mẽnesnicâ kaû kuô padarît! – 
tâ senâk teîca. / senâk mẽnesnicâ varêja aûst tâ ka klañkš – maîsus va kuô. / mẽnesnicâ zaķi iẽt 
dârzâ âbeles graûst. / mẽnesnîca i nîceniêku vârc. 

mẽness. Sk. I I m ẽ n e s i s .  
mẽnešaҶga subst. Alga par viena mēneša darbu. tuõ lẽma, va maksâja diênas aҶgâ va mẽnešaҶgâ. 
mẽnešluõne subst. Mēnešalga. mẽnešluõne aka bi. 
mẽnešreĩze subst. Menstruācija. tag jaû nuô divpacmit gadu mẽnešreĩzes daũdziêm i. 
meniķis subst. Ierīce ūdens līmeņa regulēšanai ūdenstilpē. meniķi bi katraI dĩķiI. tas nuô 

kuôka ta kâ aîsspruôsc. va aîššaũt ciêt. / tãs upeles iẽt3kâ uJ ist3kâ iẽlikti meniķi, laî zuves neiẽt 
nuô dĩķa laũkâ. 

meñte subst. Neliela, parasti koka, lāpstiņa (kā maisīšanai). meñteî viênc gaҶs tâc, ka ruôkâ va 
nuôtur1t, uõtrs platâks, plakaJs. ne jaû maîzeî uJ kreîmaI viẽn tâdas bij – citũr a šu tu, ku 
vaîdzẽja maĩsît. / bi kuôka meñte, kuô liêtuôja, zapti vãruôt, siẽru siênuôt. / meñte i tã pate 
ļe=pe. / miêturiI i zari, meñte i lĩdz3na. / meñte i tâda kuôka lâpsta. a tuõ maĩsija biêsputru 
grãpî. ka pẽrvêja dzives, ta cilinâja a meñti. / a meñti klapê, lîdz [mīkla] adziẽst. 

meñtele subst. Neliela mente. kadreĩz, kad kreîmu veda us tigu, mẽriņuôs vaîdzẽja likt, tad a 
meñteli kasîja ârâ. 

menustrācija subst. Periodiska regulāra dzemdes asiņošana, ko izraisa cikliskas 
fizioloģiskas pārmaiņas sievietes organismā; menstruācija. maJ mãte nebi ne·kuô teîkusi 
pa menustrãcijâm. / ka siẽvâm bi menustrãcijas, tad jaû ba;lê negãja, laî n3r3dz. tuõ jaû turêja 
pa tâdu kaûnu. 

meSdžīgs. Sk. m e ñ d ž ī g s .  
meSģēties v. Rotaļāties; jokoties, draiskoties. m3Vģ1tiês i daũzîtiês, pl1stiês. / b1rni tu meVģêjâs 

visu diênu, daũzijâs. / tiẽ b1rni iẽt m3Vģ1tiês, kaû kuô sp.l1t va kuô. / vaĩrâk teîc, ka puĩši a 
meîtâm meVģẽjas. 

meSģīgs. Sk. m e ñ d ž ī g s .   
m+r adv. Tā, ka der; tieši laikā. tupeles jaûnas, kapas spiêž. vaîg iêstaĩgât, ta bûs m.r.  
mẽrāms, -a divd.; ar not. gal.; subst. noz. Rīks, ar ko mērī dziļumu (jūrā). jũrã iêm3t luõdi. 

dziļumu nuômẽrĩ a luõdi. tas i mẽrâmaîs. tu pasmaga bu=ba klât. 
mêrce subst. Šķidra piedeva, kas papildina ēdiena garšu, izskatu, uzturvielu daudzumu. 

mêrcîtes taĩsa kâ visâm biêsputrâm. sagriêž gaļîti gabalĩnuôs, liêk us pañnu, a sĩpuõliêm sac3p. 
drusciO piẽnu, ûdeni, bišķi mi;tus, kreîmu. [sauc] mêrce [jeb] zuõste. mêrce – tã i nuô v3cu 
laĩku. / saîmniêce isvãra mêrci nuô ũdeJs, kreîma, taûkiêm, sĩpuôliêm, kuô 1d piê saûsiêm 
rãceņiêm, maîzes. / tad aka tâdu mêrci taĩsija sîksti saîmniêki – nuô gaļas sâlîma. tuõ uzvãrija, 
bišķĩt piêlêja taûkus uJ êda piê rãceņiêm. / mêrci taĩsa ari nuô rûguša piẽna, kuô 1d piê 
rãceņiêm. / ga6s ne·maz nevaîdzêj, nuô mêrces viẽn varêja pà1st, jâ. / nu tu bi gaJ gâršîga 
mêrce! jâ, bet pa zuõsti jaû nezinâja tuõ saûkt, jâ. / mêrci vãrîja mazuôs grãpîšuôs.  ba6tā 
mêrce – nebrūninātu miltu mērce. senâk visuôs guôduôs bi ba;tâ mêrce. sabrũninâtu mêrci tik 
êda kuJgi. / ne?kad tâdu svaîgu gaļu nemâcêja istaĩsît – tik tâdâ ba;tâ mêrcê senâk taĩsija. 
 brũnā mêrce – sabrūninātu miltu mērce. tâdu brũnu mêrci ne∙maz netaĩsija. jaûnâ laĩkâ tik. 
 piẽna mêrce – ar krējumu sajaukts rūgušpiens. piẽna mêrce − rûgušpiẽns, drusku kreîmu 
piêliêk. / puzdiênâ bi piẽna mêrce − rûgušpiẽns a kreîmu. / sarûgušu piẽnu mêrcêja piê rãceņu – 
[tā bija] piẽna mêrce. tu bi rûgušpiẽns uJ bišķi kreîms, sâle. 

mêrcele, arī mêrcene subst. Mērce. [biezputrai] êda klât kâdas mêrceles. tâdu piẽna mêrceli taĩsîja, 
daš kreîmu lika klât. / kas bî skuôpâks, tas [saimnieks] ustaĩsija tâdu mi;tu mêrceli – ukseli. 
bišķi piêlêja ûdeni, laî nebûtu taûki viẽ, mi;tus. / vis·gaҶv3naîs êdiêns [bija] rãceņi, skâba putra, 
sizķe, ba;taîs sviêsc, mi;tu mêrce. [senāk] teîca – mi;tu mêrcene. / ķeJce i tâda mêrcele, kuô 
istaĩsa. taĩsija nuô gaļas sâlijuma, iẽlika krâsnê, bišķi taûkus piẽlika. 

mecene. Sk. m e  c i n e .  
mêrcene. Sk. m ê r c e l e . 
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mêrcēt v. 1. Vairākkārt gremdēt, arī turēt šķidrumā vai kādā masā. uJ tad nãca tâc paIpuIs 
uJ paIpa kãjs. uJ ta viOs mêrcêj uJ tâ mazgâj [kāda auga novārījumā]. uJ ta tâ atlaîdâs tas 
paIpuIs, jâ. / nemêrcê tãs ruôkas ûdenî! tas taču aũksc! 

2. Turot (ko) ilgāku laiku šķidrumā, gatavot (to) tālākai apstrādei, izmantošanai. te 
muIs tâdu dĩķu nebija, piê muIs [linus] veda upê m1rc1t. citi ne∙maz nemêrcêja [linus]. / ja 
viņus nemêrcê, ta lini i tuIši, p3l1ki. ja mêrcê, ta ba;ti kâ sniêks. / nu uJ daš akaҶ veda [linus] 
m1rc1t dĩķî. citreĩz jaû tâ – pusi veda ârdît uJ iskliẽst uJ pusi veda dĩķî. / es taga tâdu netĩrâku 
vešu mêrcêju. / [veļu] mêrcê diênu uJ nakti. kad pussv1tu iêmêrca, mazgâ pimdiênas vakaru. / 
priêkš ķuõcu pîšanas, laî labâki plîst, kuôku mêrcêja ûdenî. / skalu maҶku mêrcêja du=bẽrî. tad 
varêja sapl1st. / [gaļu sālsūdenī] mêrcê trîs nedẽļas, izv3Ҷk, nuôskaluô  a ûdeni, nuõt3ciJ uJ žaû 
paruõvê. / kad [siera] ripulis addzisis uJ visas sûkalas istecẽjušas, tuõ mêrcê bļuõdâ a sâlsûdeni. 
// Gremdēt, likt (ko) kādā vielā, lai pievienotu (tam) šo vielu. biêsputru 1d, mêrcêjuôt 
taûku mêrcê, uJ piêstrebj saҶdu vaî rûgušu piẽnu. / [putraimu] d3sas 1d siҶtas uJ mêrcê 
taûkuôs. / es tâc b1rs biju, pataĩsu tâdu du=bẽri taî rãcenî, laî bišķi vaĩrâk iêsmeļas, ka mêrcê. / 
juô vaĩrâk [diegus] mêrcêja [taukos], juô sveces palika r3snâkas. 

3. Būt par cēloni tam, ka (kas) kļūst slapjš (piemēram, par nokrišņiem). šãldẽles i caũri 
viẽn vi·sũr. klẽteî i vis·apkârt ârpusê, laî liêtus uJ sniêks nemêrcê tuõ pamata siênu. 

mêrcēties v. Kļūt slapjam, gremdējoties, tiekot gremdētam, piemēram, ūdenī. 
[vējlukturim] apaҶš traũciJš bi. tu varêj iêliêt petruõliju. tas dakc mêrcêjâs taî petruõlijâ. 

m'rc�ts, -a 1. Divd. → m ê r c ē t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir mērcēts. [zoslēniem] deva m1rc1tus putraîmus vis∙pims, zâlîti, 

piẽnu, ûdeni. / nu tad aka iznãca [lini] priêkš rakstîtiêm [audekliem]. nem1rc1tiê lini bi tuIšâki, 
m1rc1tiê bî gaîšâki. 

mecine, arī mecene subst. Zosveidīgo kārtas pīļu dzimtas lielākā peldpīle; meža pīle (Anas 
platyrhynchos). meža pĩles bi vaĩrâkas sugas. mecines i, kas matâ isp3rinâtas. / mecine i 
agraîs perẽjuIs – m3ca perẽjuIs. tâlab tãs liẽlâkâs [pīles] saûc pa mecinêm. / mecene i meža 
pĩle. te varêja šaũt mecenes. / mecenes saûca kâdas pĩles. 

m�cs. Sk. m a  t s . 
mẽrdelēt v. 1. Zaudēt svaru, maz ēdot. tu [tas ir, pie kāda saimnieka] nav kuô iẽt – tas tik 

mẽrdelê badâ. neduô 1st, 8zlej mašinâtu piẽnu. 
2. Būt miegainam (?). ka kâc iêgãjis uJ nerunâ, ta kâ snaũst taĩsâs [svešās mājās], ta teîc – kuô tas 

te mẽrdelê, ka neiẽt mãjâ? / kuô tu te mẽrdelê piê gaҶda? eî gul1t! 
mẽrdēt v. Nedot barību pietiekamā daudzumā. tâ tãs cũkas neva m.rd1t. jâduô 1st, laî 

nekviêc. / citu gadu visu ziêmu iznãca luõpus m.rd1t – zâle nèizaûga, rãceņi a nê. 
merdzele – ein Mädchen (meitene). (ME II 602) 
mẽrelis. Sk. m ẽ r i ņ š .  
m+r�ns, -a adj. Tāds, kas nav pārmērīgi liels vai mazs (pēc apjoma, intensitātes, 

skaitliskās vērtības u. tml.). siẽru sêja nuô si;dîtâ piẽna. uz m.r3nu uguni maĩsuôt kârsêja, 
lîdz uzvãrâs. / [sasmalcinātajiem kāpostiem] liêk dub3nu uJ akmeni visû, paliêk m.r3nâ 
siҶtumâ, laî rûkst. / [taukiem] piêliêk pakâpeniski ap·m.raI viênu puslit3ru krêjumu. tâ 
pakâpeniski tu tuõ bļuõdiņu m.r3nâ siҶtumâ, tâ kâ tiẽ taûki tik bišķi pakûst. / rît varês braûkt – 
saҶs tâc m.r3Js palika. // Tāds, kas ir līdzīgs kādam (?). mẽs, mãsĩnas panãksniêces, kâ 
m.r3nas muĩženiêces. / mũs mãsĩnas panãksniêki kâ m.r3ni muĩženiêki – citaI bija vãcu svârki, 
citaI vãcu valuôdĩna. 

m�ga, arī m'rga subst.; niev. Meitene, jauniete. m3ga i tâda meîtine. / m3gas [ir] jaûnas 
meîtines. / liẽlâku meîteni saûc pa m1rgu. / nu tâda m3ga jaû varêja dzît ganuôs. / tâdas 
m3gas viẽ sagaĩšas. vaî zinâs, kâ darît. / taî ba;lê bi sagaĩšas tâdas m3gas viẽ. 

meģele, arī mêrģele subst.; niev. Meitene, pusaudze. meģele i pa∙visaI maza meîtine. / meģele 
[ir] maza meîtine. vêl jaû maza meģele i. / mazâka meîtene i m1rga, mêrģele. / pašu 
[saimnieku] meģele a dzina ganuôs. / va tã meģele varês tãs guôves nuôvaҶdît? 

mẽriņš, arī mẽrelis subst. Dem. → m + r s ; mērtrauks. dažâdi mẽreļi bi. / mẽriņi bi daũdz – 
kreîma mẽrĩns bi, rãceņu mẽrĩns. // Neliels trauks, piemēram, alkoholisku dzērienu 
daudzuma mērīšanai vai dzeršanai; šāds trauks kopā ar tā saturu. kuõčiOš, kuõrtelîc 
viêns uJ tas pac, jâ. uJ tas i viêns mẽrelis. / mazuô mẽreli vĩnu tev iêlêja. cik tu vẽlêjiês, tik tev 
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iêlêja. / čapaks i brañdava mẽriOš. [teica:] duô viênu čapaku! / kuõrtelîtis – tas i mẽriOš tâc. 
// Trauks krējuma tilpuma mērīšanai; šāds trauks kopā ar tā saturu; šāda trauka 
saturs. senâk mẽreļiêm kreîmu añdelêja. / bij kreîma ļe=pe, ku kreîmu iskasît nuô mẽrĩna. /  
senâk, ka braûca Liẽpâjâ, bes ļe=pîtes nevarêja istikt – vaîdzêja kreîms iskasît nuô mẽreļa ârâ. // 
Koka trauks kā berama (piemēram, kartupeļu) tilpuma mērīšanai; šāds trauks 
kopā ar tā saturu; šāda trauka saturs. rãceņus mẽrija a mẽrĩniêm. / rãceņus a mẽreļiêm 
añdelêja. tâdi kuôka traũcini bija – tuõ saûca pa dvãlekti. tâdi apaļi tiẽ bi. ta jẽme viênu dvãlekti, 
divas dvãlektes. / rãceņus mẽrija a dvãlikti uJ pusdvãlikti. cic teîca – mẽrelis. cik tu bij, 
nemâku teîkt. / piêci seši siêki bi us pũru. tâc četrkañtîks mẽriJs bi. ap∙m.raI desmit kilogramu 
gãja. 

mêris subst. Sevišķi bīstama akūta infekcijas slimība, kam raksturīga organisma vispārēja 
intoksikācija, iekaisuma procesi ādā, limfmezglos, plaušās un citur un ko izraisa 
cilvēkam vai dažādu sugu dzīvniekiem specifiski vīrusi. mêris bi slimĩba, nuô kâ daũdz 
nuõmira. / a mêri mira ciҶv1ki, kâ mušas krita. / mêris naû vaĩs bijis i;gi.  mêra puķe – 
parastais pelašķis (Achillea millefolium). mêra puķes pi;la pļava saziêdẽjuse. // Tas, kas ir 
kaitīgs augsnei, augiem. viêna i tâda nezâle – viņa i mêris zemeî. viņa aûg, klât stãvuôt. citi 
viņu saûc pa Amẽrikas zâli.  

mẽrīt v. 1. Salīdzināt kādu lielumu ar noteiktu šī paša lieluma vērtību, kas pieņemta par 
vienību; šādā veidā raksturot kvantitatīvi (priekšmetu, parādību u. tml.). maҶku 
asês mẽrija. bazķus mẽrija gaŗumâ. / rãceņus mẽra a dvãlikti, a siêku, a pũru. / rãceņus mẽrija a 
mẽrĩniêm. / cukuru mârciņâs mẽra, tag i četrsiIt grami. / labîbu citâdi nemẽrij kâ siêkiêm. seši 
siêki bi viêns pũrs – piẽzdesmit kĩlô. / piẽkusuši mani brãļi, siêkiêm rudzus mẽrîdami. es, mãsiņa, 
nepiẽkusu, saũjĩnâm mẽrîdama. / jũŗâ a i ka;va. ka ruônas ka;va, ta stuõderi m3t − mẽrî, cik 
dziļa. / ka bi uz laũku piê dârba, ta mẽrija. stãvêja pret saũli. uJ, ja pa .nu varêja pãrkâpt, ta bi 
puzdiêna – puҶkst1nc divpacmit. / kumeļu mẽrija nuô ceļa kaũla lidz zemeî – tâ divas kârtas lika. 
uJ ta lika m.ru nuô ceļa uz aûkšu pret skaûstu, priêkšas pleci. / skruõderis, bikses šujuôt, mẽra 
ari vidu. / ganuos gāju, kr3klu šuvu, pie uozuola mērīdama. (LFK 1961, 10479)  beSķus 
mẽrīt folkl. – gulēt, slinkot. tagad, taûtas, v.ruôsiêt mũs mãsĩnas tikumĩnu – vaî aûduse, vaî 
v1rpuse, vaî tik beVķus mẽrijuse. bij aûduse, bij v1rpuse, nebij beVķus mẽrijuse.  mẽrīt ar viênu 
uôlikti – vērtēt (ko) vienādi. ja i divi, kas viênâdi dabuôs, juõkuôs, blêņâs, teîca – nu tuõs va 
mẽrît a viênu uôlikti. 

2. Iet, braukt (kādu gabalu, attālumu). b1rniêm katru rîtu vajadzêja mẽrît garuô ceļu lidz skuõlaî 
uJ vakarâ apaka6.  mẽrīt suôļus – iet, staigāt (kādu gabalu). nav v.rc, ka iẽt piê Jãņa, laî nãk 
pļaũt. veҶti suôļus mẽrît – viJš jaû nenãks. 

mẽrīties v. Mērīt sev (piemēram, auguma garumu). katru gadu mazaîs d1ls piê steñdera 
mẽrâs − iêrañta rañtu steñderî. 

Im�ka subst. Pilnīgi izmirkusi lieta vai vieta. m3ka i slapš lupac. pa biêsputru nesaka m3ka. / 
tâ salijis tas ce6š kâ m3ka. 

IIm�ka – 1) „= m�ka” [„ein feuchter Lappen” („mitra lupata”)]; 2) eine Wildente (meža 
pīle). (EH I 801; 797) 

m+rkaķis subst. 1. Primātu kārtas dzīvnieks ar ieapaļu galvu, paīsu purnu, slaidiem 
locekļiem un garu asti (Cercopithecidae). m.rkaķis i tâc ciҶv1kaI lĩdzîks. / m.rkaķis i tâc 
žiperîks, tâ l.kã. / pêc šuõ laĩku teîc, ka ciҶv1ks i radiês nuô m.rkaķa. / m.rkaķis iêkš tãs 
bũrķinas [sēž]. tâdi ciҶv1ka pajẽmiêni viņaI.  m+rkaķa ãtrumā – ļoti ātri. puĩkas l.kã pa 
tiẽm kuôkiẽm m.rkaķa ãtrumã, ka tiẽ ķiši nãk gatavi. 

2. lamuv. Neglīts, arī nejauks cilvēks. m.rkaķis [ir] lamu vârc. / ka lamâjas, ta [teic] – ta ka tâc 
m.rkaķis! / tas m.rkaķis atnãcis lĩdz! 

m+rkaķuoties v. Muļķīgi, nepiedienīgi izturēties, rīkoties; ākstīties. b1rni visu rîtu 
m.rkaķuôjâs, izm.rkaķuôjâs – saģêrbâs tâ špuõcîgi. 

mẽrkšt, arī mêrkšt v. Vērt ciet, sašaurināt (acis, plakstus); miegt. tu vari aces m1rkšt ciêti uJ 
n3r3dz1t, kuô tiẽ citi dara. / kuô tu mẽrkš tãs acis ciêti? / mêrkš acis ciêt, laî saũle nespîd acĩs! 

mêrkt v. 1. Virzīt (ko) šķidrumā vai kādā masā, lai gatavotu (to) tālākai apstrādei, 
izmantošanai. iẽsaҶs, lini, drãnas – tiẽ visi i m1rcami. / linus v3d upê m1rkt. / lai bij grūti, kam 
bij grūti, grūti bija liniņam – plūc matiņus, sit galviņas, m:rc kauliņus ūdenī. (LFK 1817, 101) / 
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ka taî ûdenî mêrca, ta sasêja tâdu pluôstu nuô tiẽm liniêm. / [baļļas] apakšâ m1rc rupjuôs paҶgus 
uJ visas rupjas bikses, ta m1rc siẽvu kr3klus, slaũķus uJ ta vĩru kr3klus. visũ m1rc guôda 
drãnas. / [baļļā] m1rc san3sâtâs drãnas iêkšâ, rupjuôs paҶgus apakšâ, tad vĩru bikses, siẽvu 
kr3klus, slaũķus. visû m1rc labâkuôs kr3klus uJ guôda drãnas. gaҶdrãnas m1rc citâ traũkâ.  

2. pārn. Sist. m1rkt [ir] sist. / ka es tev viênu mêrkšu, ta tu sastipsi! / kad mêrkšu viênu, ta tu sačupsi 
kâ p.rnaîs sniêks. 

mẽrķēt v. Dot mājienu (kādam); likt saprast, likt manīt (kādam, ko); sacīt (uz kādu). nu 
tãs rĩmes jaû m.rķ1tas uz mũsu puĩšiẽm. 

mẽrķis subst. 1. Vieta, priekšmets u. tml., pa ko cenšas trāpīt (metot, šaujot). puĩkas 
nuõlikuši pa kâdiêm trĩzdesmit suôļiêm dẽli pa mẽrķi – va varês a uõlu iẽsviêst. uJ nu tẽmê. / 
kuô tu tik i;gi skatiês? baîl aîst.m1t gaŗâm mẽrķiI? / ģẽģeri saûca tuõ, kas mẽrķî va trãpît. visus 
pa ģẽģeriêm nesaûca. / mẽrķis i, vaîg tik trãpît. 

2. Vieta, objekts, kas jāsasniedz. pašas puķes merķi rāda, [..] lien pa riķis ciemīnuos. (Rkr. 16. nr., 
89) 

mêrmeklis subst.; lamuv. Cilvēks, kas murmina, neskaidri runā. mêrmeklis [ir] lamu vârc, tâc, 
kas mumina viẽn. / kuô tu tâc mêrmeklis nãc te! 

memelēt v. Neskaidri runāt. memelê tâ kâc piêdzêris, snaũž uJ kaû kuô memelê. kas tu va 
saprast. 

mẽrnieks m., mẽrniece f.; subst. Zemes ierīcības speciālists. mẽrniêks sadalija ganîkles uJ katraI 
parãdija savu rubežu. / kupača – tuõ jaû mẽrniêks izdarija. vidû iêlika akmeni, apkârt apraka 
grãveli, ustaĩsij tâdu kaҶniņu. / mẽrniẽku laĩki ta bi pagaĩši, katrs strâdâja savu zemi. 

m+rs subst. 1. Tas (piemēram, lielums, vērtība, parādība), ar kuru salīdzina, kvantitatīvi 
raksturojot (ko); arī mērvienība. gaŗuma m.ri bi veste uJ jûdze. / ases m.rs i septîņas 
p1das. / senâk cara laĩkã nemaz citâdu m.ru nebi – asum.rs, kubikase, kũrtẽlis. / p1da i m.rs – 
diûpacmit co;lu. / bet ta [senāk] jaû viss bi a m.ru – rãceņi pũriêm, sviêsc mârcĩnâm. / jânãk 
pļaũt m.rs rudzu. / stuõps – taga litrs. tas bi liẽlâks pa tuõ litru. tas bi m.rs. / kapa [ir] v3caîs 
m.rs. kapaî i  seždesmit gabali. m3ñcus uJ kâpuôstus tâ skaîta. // Lielums, ko konstatē 
mērījot; izmērs. es duõmâju, ka tu i mani m.ri uzrakstîti, ku es šuvu drẽbes. ka maJ tiẽ m.ri 
vaîdzêja, es meklêju kabatâ. / tas jaks i aku∙rãt manu m.ru. / maJ tas svârks labi piêstãv, pasê, 
pašu m.ra. / pastalas žûstuôt sakruñkâjâs, ka nebi vaĩ m.ra. / es biju piê tâda saîmniêka, ku 
puĩšeļi gãj pa ziêmas laĩku – uz visiêm piêciêm puĩšeļiêm viêni apavi tik bi. kuŗaI bi m.ra, tas 
uzmaûca, tas isskrêj pa·priêkšu. / maJ tãs kupes nav vaĩs m.ru, spiêž. tâdu biêzu zeķi vaĩs 
nevaru iêģ1rpt. / brãķeri [koku cirtējiem] nuõd3vuši i m.rus, kuŗâ viêtâ tev jãatgariJ spice, 
jãnuôdzenê zari. / tã [vindele] bi gaŗa gaŗa. nu pêc šiẽm m.riêm tã bi kâdi divi metri vaĩrâk gaŗa, 
jâ. / ka nuôgriêzîs tuõ apakšu svârkaI, ta bûs m.rã. / tãs kupes maJ bija aku?rãt m.rã. 
 krûšu m+rā – līdz krūšu augstumam. [mājas] laũka pusê bi tã gârda – tâ krûšu m.râ nuô 
zemes.  nuojemt (arī nuoņemt) m+ru – mērījot noteikt (sava) ķermeņa, ķermeņa daļu 
izmērus (lai šūtu apģērbu, gatavotu apavus). vaîdzêj nuôņ3=t m.ru uJ ustaĩsît šniti. / stãvi, kâ 
vaîg! nuôjeIšu m.ru, laî va pašũt prakus.  iznest m+ru – būt piemērotam, atbilstošam. tas 
kuôks tiêvs. tuõ neva vêl cist nuõst. tas jaû nèisn3s m.ru. / ka pika [jaku], ta rãdijâs, ka izn3s 
tuõ m.ru. 

2. Priekšmets garuma mērīšanai. co;lstoks i tas pac, kas taga ceñtimetru m.rs. bet tas tik bi 
sadalîc co;lâs. / b1rni kaĩtinâja skruõderi – skruõde, ka tu lêksiês! uJ skruõderis kâ lêcês a 
m.ru ruôkâ, tâ b1rni isjuka uz visâm pusêm. // Priekšmets tilpuma mērīšanai; šāda 
priekšmeta saturs. ta jaû rãceOs a m.riẽm añdelêja. pũriêm, siêkiêm [mērīja]. us svara 
neañdelêja. / pũrs a labĩbu bi lĩdz3ni piêstrĩķ1c pi;ls m.rs. / svaru nebija. bija tâdi m.ri, a kuô 
mẽrît. / siêks bi četrkañtîks m.rs – desmit  stuõpu gãj iêkšâ. / [godībās] šnabi a deva a 
m.riêm – apkârt deva. uz gaҶda nebî buteles.  berams m+rs – masas mērvienība. luõte veҶ i. 
tã bi tã mazâkâ viênîba – beraIs m.rs, svas a bi. / dvãlikte i beraIs m.rs.  ar m+ru – tik 
daudz, cik vajag, pietiekami; mēreni. viss a m.ru i labi. / viš [tas ir, baldriāns] jaû sideî 
kaĩtîks 3suôt. beñdêjuôt sidi. tik tâ a m.ru va [lietot].  pãri pa(r) m+ru – pārmērīgi, vairāk 
nekā vajag (ko darīt). b1rni nu daũzâs pãri pa m.ru. nu jaû aka iẽt pa skaļu. 

3. Apjoms, daudzums; pakāpe; robeža. nuôlẽma pagastâ, ka jãtaĩsa ceҶš katraI savs m.rs. / kad 
sudmalâs labîbu mala, tad maksâja septîņi kapeĩķi pa pũru. bet, kaI nebi naûdas, tas pa 
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samaksu sudmaliI deva zinâmu m.ru labîbas. / kuô tas vagâre teîca, tâ ari bûs. siênu duõs taI, 
kas pļaũs rudzu m.ru.  m+rs [ir] pi6ls – saka, ja ir sasniegta galējā pakāpe, ja kas nevar 
vairāk turpināties. m.rs pi;ls – tuõ teîca vaĩrâk uz uõtra apkrâpšanu. kad nu jaû saliêkâs tuõ 
nebûšanu pa daũdz, tad ari nãk atmaksa.  liẽlā m+rā – lielā, ievērojamā pakāpē. tik liẽlâ 
m.râ sasnidzis sniêks, ka bes ceļa israkšanas neduõmâ ku pabraûkt, ne ari nuôiẽt sta;lî va piê 
maҶkas.  zināt m+ru – apzināties savas rīcības, izturēšanās atbilstību kādām normām. es 
savu [alkohola] m.ru zinu – kad pakrît pabeVķẽ, tad m.rs i pi;ls. / nu dze tiẽ vĩri taî kruõgâ 
tuõ alu. runâ cic pa citu diktâk, neziJ ne m.ra, ne svara.  

m+ruot v. 1. Mērīt. zveji m.ruô [jūras] dziļumu – iêsiên dz3Ҷza bu=bu. tã bu=ba v3Ҷk tuõ taũvu uz 
leju.  m+ruot suôļus – skaitīt. teci rikšus, kumeliņ, neskrej, suoļus m:ruodams! vai es tevim 
auzas devu, pa vienai skaitīdams? (LFK 1818, 865) 

2. Iet, braukt (kādu gabalu, attālumu). vaîdzês m.ruôt tik mãjâs. 
m+rviênība subst. Fizikāla lieluma noteikta vērtība, kuru izmanto, lai skaitliski 

raksturotu mērīšanas procesu vai rezultātu. siêks i tâda m.rviênîba. viênâ siêkâ labîba i 
kâdi astuõņi kilogrami. 

mẽs pers. pron. 1. Runātājs (rakstītājs) kopā ar kādu vai kādiem (attiecībā pret citiem). 
mẽs bijâm seši b1rni. / mẽs mãti bijâm četri b1rni. / mẽs a t.vu braûcêm us tuõ 3z3ru. / 
saîmniêce jaû nu nemazgâja veļu. kuô ta mẽs, divas meîtas, jaû nevaraI ismazgât tik daũdz 
veļas. / tuôreĩz varêj dabuĩt [tādu audumu], kâdu atnesa. mẽs, tãs jaûnâkâs, visas pikâm nuô 
tiẽm žĩdiêm. / piê mũs bi adbraûcis d1ls. / tu var1tu vakarâ atkâpt piê mũs parunât. / viš jaû 
biêži te adgã piê mũs. / mumis bija puҶku naûdas – tâ senâk teîca. v3câmãte teîca – mumis, 
jumis. / mumis vaĩrâk akmeņaĩne zeme nekâ viņiêm. / mumis pašiêm bi guôves – nîceniêki 
v3câkiê tâ a teîca. / mumis visiẽm patika tãs kâzas. / viņa [tas ir, māte] viêna jaû bij, t.va nebij 
muIs vaĩrs. / saîmniêks jaû êda tuõ gaļu. muIs jaû tuõ gaļu, maJ jaû tuõ gaļu nedeva, puĩšiI 
jaû a nê. / muIs bi a kadreĩz pîrte. / muIs, kaI smiҶkc zeme, aûg rãceņi uJ rudzi. / muIs 
jaû tik irâd astuôņi vẽji. / mũsu õpapa a teîca – mumis. tiẽ v3ciê ļaûdis runâja tâ, bet tas i dikti 
seJ. 

2. ģen.; piederības pron. noz. Tāds, kas pieder, piemīt runātājam (rakstītājam) kopā ar 
kādu vai kādiem (attiecībā pret citiem). mũsu b1rni mâcijâs uJ bija ziķeri. / neziJ, vaî 
mũsu puĩšelis a izgãja, iêsêda [mašīnā]. / mũsu t.va zemi pa pašu vidu gãja tã upe. / nuô mũsu 
pašu aku nedzêrâm ûdeni. nese nuô Dižgabalu akas, tu bi avuõc. / mũsu pusê tik kâdaI kâda 
egle bi. ba;tegles nebi. / mũsu mãjã v3caîst.s tik kveJcinâja tuõ pĩpu. / mũs mãte šuôrît 
nuôbraûca Liẽpãjâ. / mũs Jãnis šuôrudeJ iẽs diẽn3stâ. / mũs Maĩga iẽs Rĩgã skuõlâ. / mũs t.s bi 
stiñgrs. / mũs tañtes tâ viẽn runâja – mãsina, MãrtiJc. / i liẽla ačšķirîba mũs meîtenêm − viêna 
a gaîšiêm matiêm, uõtra a tuIšiêm. / tã i mũs kaĩmiņu mãja. / tas bi mũs suJs, kas tu 
nuôskrêja. / mũs mežuôs te nededzinâja, netecinâja [darvu]. es nezinu, kâ viņi tuõ darîja. // ar 
not. gal.; subst. noz. Mūsējais. ku ta mũsaîs [saka par puiku] aka nuôskrêja [ar mopēdu]? / 
mũsajaI [tas ir, zēnam] tik desmit gadu i.  mũsu laĩku (arī mũs laĩkuos) – runātāja 
(kopā ar kādu vai kādiem) dzīves laikā, darbības posmā. madreces tik taga. mũsu laĩku nebi. ta 
tik iênesa šapus – tâdu garu siênu – jeb aka sa;mus. / mũs laĩkuôs teîca tâ – ja ciҶv1ki l1ni iẽt nuô 
kapiêm, tâ runâjas, ta drĩz cic mĩrs paka6. 

m'slātājs subst. Viela vai vielu kopums, ko iestrādā augsnē, lai tajā veicinātu aktīvu 
barības vielu veidošanos vai augsnes auglības uzlabošanos; mēslojums. zupes uJ 
kalijs – tiẽ tiẽ m1slãtâji. viņu vaîguôt jaûkt. 

m�sli subst. Tītavas, uz kurām uztin velkus. m3sli i tâda miҶzîga tîtava. tu vaîg m3sli iêstãdît tâ 
piê griêstiêm. us tiẽm m3t m3tus. / tiẽ m3sli bi uz vapstu. m3tamâ vârpsta i apaҶš kuôks. viêns 
gaҶs bi piêstiprinâc piê griêstu dziẽda a ķiҶpu, uJ apakšâ bi dẽlĩte, laî neiêgriêž grîdâ caũrumu. / 
m3sliêm tig četri stabi uJ klucîc piê zemes. tas i isn3saIs ârâ. / m3sli i priêkš aûd3kla 
apmešanas. bes m3slu neva aûd3klu apm3st. m3sliêm desmit, devîņi uõliktis apkârtm.rs. / tuõs 
m3slus griẽž riVķî uJ ta m3t aûd3klu. / ka jaûnu aûd3klu sâk, vis?pims uz m3sliẽm jãustiJ. / 
[dziju] jâuzm3t uz m3sliêm, ta tik va iẽlikt staklês uJ aûst. 

m'sli, vsk. m1sls subst. 1. Dzīvnieku (retāk cilvēku) ekskrementi; lauksaimniecības 
dzīvnieku ekskrementi, arī šādu ekskrementu un pakaišu sajaukums, ko izmanto 
augsnes mēslošanai; kūtsmēsli. aîtu m1sli deva siҶtumu – aîtu sũdi. / nuô rîta mana kãja 
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tâda juõcîga aka. es tik ustaĩsu uz lupatu savus m1slus, pate savus, uJ piêsiênu klât. / ak, cik 
saҶdi bukânĩni bi pašu m1sluôs! / [kartupeļiem] 8zlêja ûdeni uJ piêlika ziga m1slus, uJ ta deva 
cũkâm. / tuôreĩz tâ bi, ka pa ganîkli vaîdzêj iẽt lasît ziga m1sli uJ duôt cũkâm. nu nebi, kuô 
duôt, bi tâ jâdara, jâ. / [no nokauta lopa zarnām] m1sli nuõiẽt tik daũdz, ka baîl. / pavasarĩ jaû 
m1slus veda. tuõ jaû a barã darîja. / sũdu taҶka teîca, tag jaû vaĩrâk m1slu taҶka. / kaĩmiOš bij 
sarunãjis kadreĩz pikt m1slus. salĩka uz v3zumiêm. m1slus jaû veda a viênu zigu. / ak tu manu 
v3cu t:vu, tavu lielu m:slu druvu! trīs dieniņas m:slus veda, laukam gala neredzēja. (LFK 1817, 
18) / [zeme] tika m1sluôta dubuҶtîgi – a jũrs m1sliêm uJ veҶ a luõpu m1sliêm – kũcm1sliêm. 
 jũras m'sli – aļģes, kas tiek izskalotas krastā un ko izmanto augsnes mēslošanai. te mẽs 
saûcaI jũras m1sli, uJ papeniêki saûc ķẽrpi, ku nuô jũrs ism3t. / ķesele i, ku jũras m1slus v3Ҷk 
laũkâ. us tâda kâta ustaĩsîta liẽla, gara kule. jũras sũdi mẽs saûcâm. / tiẽ tik žâvê pucelãriju –
 tiẽ i sažâv1ti jũras m1sli [jeb] jũras sũdi. [tie] jaîsklapê, tĩri laî bûtu. juõdu taĩsa – septiņas 
viêlas.  mâkslīgie m'sli – minerālmēsli. ta pika kãliju, sa;petri. tuõs sẽja. ka sadîga labĩba, 
ta tuõs ussẽja – mâkslîguôs m1slus [jeb] minerãlm1slus. 

2. Atkritumi. isslaũka istubu uJ muîžļus izbe zveOģî stazļa priêkšâ. tu sakrâjâs taî lejâ – ta kâ 
du=bẽris tas i – m1sli viênm.r, sũdi priêkš druvas. / viš [tas ir, znots] tuôs m1slus vâķa. 

3. vsk. Tas, kas ir nevērtīgs, niecīgs. ja teîca m1sls, ta tas uz mazumu bi. sũc a isnãk mazuIs. 
tik∙pat kâ tas m1sls. // pārn.; niev. Nožēlojams, zemu vērtējams cilvēks. m1slis [ir] 
nevẽrtîks. tâda m1sla dẽļ neiẽšu b1dâtiês. 

m'sliens subst. Mēslaine; vieta, kur novieto atkritumus. m1sliẽns piêslaũcîc, jâv3d us papuvi tiẽ 
gruži. 

m'sluojums subst. Viela vai vielu kopums, ko iestrādā augsnē, lai tajā veicinātu aktīvu 
barības vielu veidošanos vai augsnes auglības uzlabošanos. zigu sũdi ļuôti laps 
m1sluôjuIs. / p3Ҷnus sẽja kâ m1sluôjumu, vis?vaĩrâk ga âbelẽm. / dârzâ ussẽja krũmiêm, âbelêm 
suôdrêjus. tas bi laps m1sluôjuIs. / uz âbuôliņiêm a sẽj bez m1sluôjuma. / jũra issviêž pêc v.trs 
jũrssũds. tas bi m1sluôjuIs zemeî. / senuôs laĩkuôs te piêjũrs zemês viš [tas ir, jūrasmēsli] bi 
labâkaîs m1sluôjuIs. 

m'sluot v. Klāt, liet, kaisīt (augsni, platību) ar mēslojumu. ik gadus vaîdzîks maĩnît – 
katupeļi, ta kviêšus, ta aûzas [sēj], ta vaîg akaҶ m1sluôt. / ik pa četri gadi tik viênreĩz tuõ laũku 
m1sluô. / nu katra vadziņa [jūrmalā] bi jâm1sluô. šitã bijuse viêna ba;ta zeme, ba;ta smiҶtiņa. / te 
i smiҶkte vaĩrâk. vaĩrâks jâm1sluô – kâ čigãns teîca: katru s3zdiênu. / ganĩbas ne-uzlabuôja. 
kâdas bi, tâdas bi – ne kuô sẽja, ne m1sluôja. 

m'sluots, -a divd.; adj. noz. 1. Tāds (piemēram, augsne, platība, augi), kas ir nodrošināts 
ar mēslojumu. vis∙mazâk m1sluôtâ zemê sẽja aûzas. / te tã zeme nebî m1sluôta, dikti kũda bî. / 
nem1sluôtâ zemê aûga aûzas. / kas nedzêra [alu], taI [mieži] neaûga m1sluôtâ druvĩnã. 

2. Netīrs, klāts ar mēsliem. taga jaû mazgâ tesmeņus. tik m1sluôtas guôves jaû a naû kâ senâk. 
mest v. 1. Ar atvēzienu virzīt, panākt, ka virzās pa gaisu; sviest. ķe! es metîšu tuõ ba;li. / ta 

[senāk] jaû ba;les nebi, kuô m3st. / laî viš kâc kuôks bûdaIs, ka m3t paka6, tas i sprañks. / teîca, 
ka metîs pãri pa [šūpoļu] šķêrsi, ja nesuôlîs pikstânes, uõlas. / [Jaungada izdarībās] a švuñku 
tupele jâm3t pãri gaҶvaî. // Vērst, virzīt (uz kādu pusi, apkārt). [arklam] lemesis, v1rstuve, 
kas m3t tuõ zemi apkârt.  mest uz acīm – apgriezt otrādi; apvērst. izmazgã spañni uJ met uz 
acĩm, laî ižžûst!  mest ci6pu kaklā – sagādāt (kādam) neciešamus, draudošus apstākļus. visa 
naûda nu i ist.r1ta. kâ izdzîvuôs? met kaût vaî ci;pu kaklã.  mest pakaļ – piedāvāt pirkšanai 
ko tādu, kā ir daudz. tigũ a dikti puҶku tiẽ âbuôli, m3t paka6 pi;nîgi.  mest pa(r) kañceli – 
paziņot par pāra saderināšanos (baznīcā no kanceles); uzsaukt. senâk, ka ussaûca jaûnuô pãri, 
ta teîca – meta pa kañceli. taga es nezinu, va taga tâ dara – ussaûc baznĩcã?  mest pa(r) 
kãrti – atdot projām. nu tuõs veñterus, kuri saplîsuši, tik m3st pa ka)ti žĩdaI kulê.  mest 
pa(r) viênu kãrti – pakļaut (vairākus vai visus) vienam un tam pašam (parasti negatīvam) 
vērtējumam. tiẽ [brāļi] abi viênâdas dabas – pa viênu kãrti m3tami.  klât (arī nãk) (kâ) 
sists, m�sts – saka, ja kāds ierodas (kur) negaidīti, neaicināts. va vaîg, va nevaîg – kâ sisc, 
m3sc klât i. / viš [tas ir, zēns] te nãca kâ sisc, m3sc. / tiẽ kaĩmiņu b1rni i sisti, m3sti klât, 
pastãvîgi nãk piê tiẽm mũsu b1rniêm. / puĩka bî klât kâ sisc, m3sc, ka mãte pârbraûca nuô 
Liẽpãjs. 
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2. Strauji, parasti ar vēzienu, virzīt, panākt, ka krīt (kur iekšā, kur). zigiêm nebi tâdi stazļi, 
ku n3stu siênu iêkšâ. pastãvîgi nuô aûkšas meta. / [sarīvētus kartupeļus] kâ kotletes isspiêž – 
ûdenî m3t. / taî zupaî meta iêkšâ – ta jaû gaļa nebija – taûkus. d3su taûkus nuôlupina nuô 
d3sâm. / nu uJ tad iêkš tãs zupas m3t tuõs ķizķeneļus nuô tiẽm rĩvâtiêm rãceņiêm. / pimâk vaîg 
apviļinât tiẽ kukulĩši ruôkâs, ta m3st grãpî, laî vãrâs. / puĩkas meta tuõs akmeņus ûdenĩ. / vĩri bi 
sta;lĩ uJ meta tuõs m1slus ratuõs. / taga ne∙viêns neskata [mēnesi] – ka tik laĩks, ta m3t 
[graudus] druvâ. uJ pàaûg tâ∙pat.  mest garu – liet ūdeni uz nokaitētiem akmeņiem, lai 
radītu tvaiku (pirtī). ka meta tuõ garu taî pîrtî, ta tu varêji izdzît nuô pîrtes. / garu meta a ķipi 
pitĩ. / maJs v3ct.vs mâcêja kârtîgi m3st garu. es nevarêju tuõ istur1t.  mest kaûdzi – kraujot 
(sienu, salmus) veidot (kaudzi). klâsc i, ka m3t kaûdzes 3z3rã. tas nuô dẽļiẽm. ta tas siêns 
nemikst ûdenĩ. / tuõ siênu ne?maz vasarâ nevarêja pârv3st mãjâs. ta tu meta kaûdzi. ziêmâ, ka 
sasala, ta pãrveda. / [slapjā pļavā] ku nevarêja piẽbraûkt, meta [siena] kaûdzes ta. / [sienu] 
vaîdzêj pa trîs v3zumi uz viênu viêtu san3st. ta tik varêj kaûdzi m3st.  mest aces pabeņķī (arī 
pabeņķē) – vērst skatienu uz leju (kaunoties, baidoties u. tml.). es, pādīti dīdīdama, aces metu 
pabeņķē – lai mana pādīte kaunīdze auga. (LFK 1961, 10095) / es, pādīti dīdīdama, acis mešu 
pabeņķī. (LFK 1961, 10302)  mest pliñti krũmuos – pārtraukt (ko darīt). rãdâs, ka tu 
ne?kas nebûs, negribu vaĩs tu iñtr3s1tiês. jâm3t bûs tã pliñte krũmuôs.  mest (uõtram) acīs – 
atklāti teikt (parasti ko netīkamu). m3st uõtraI acîs i pateîkt kâdu nepatîkamu vârdu, tuõ, kuô 
pac vaĩrs negrib ac3r1tiês. / nu tev viêgli m3st maJ acîs, cik es biju sliñks. / viš jaû viênm.r m3t 
tuõ acĩs, ka nebiju laĩkã add3vusi parãdu. // Iegremdēt tīklu jūrā. [jūrā] tîklus pa ka;vu kaû 
kad m3t. / jũrmalî zvejuô – tâdu tîklu m3t uJ krañtâ v3Ҷk. tuõ a saûc pa vadu – vac. / ka a 
laĩvu mete ûdas, [roņi] bariêm skrêja paka6. // Izskalot (par jūru). tâ kâ depis tâc maks i, 
r3sns uJ mîksc, liẽla mute. kad∙reĩz viņu jũra meta a mešanu ârâ. 

3. savienojumā ar nuõst, pruôjā, zemē, malā, laũkā. Strauji virzīt nost, prom; būt par cēloni 
tam, ka strauji virzās nost, prom; atbrīvoties (no kā nevajadzīga, nederīga). met 
nuõst tuõ netĩruô lupatu! / v3cas tupeles jaû nav kuô tur1t, jâm3t tik pruôjâ. / viênu vasaru 
nuôgãjuse tikaî 3su, bet [..] jâm3t tupeles laũkâ. / senâk jaû v3cas zeķes, ka=zuõļus nemeta 
pruôjã. izârdija, sakârsa kuõpã a vi;lu. uJ aka bî dzive.  mest pie malas – pārtraukt, izbeigt 
(darbu). met piê malas tuõ adîšanu! eĩmaI laũkã!  mest nuo gaҶvas laũkā – aizmirst, 
nedomāt vairs (par ko); atteikties (no kāda nodoma, domas, uzskata). tas ritenis i dikti dârks. 
met tu tuõ nuô gaҶvas laũkã! tuõ mẽs nevaraI nuôpikt.  nav zemē (arī malā) m�tams – 
saka par ko labu, derīgu. nav zemẽ m3taIs – teîc pa kâdu labu dabu, ciҶv1ku, luõpu, 
dabarîku. / nu kalêš nuõkala labu ciri, nav zemê m3taIs. / nu strâdîks tas ciêmiņu znuõc i 
gaJ. nu t.s jaû ari nav malâ m3taIs. / viš jaû naû zemẽ m3taIs, tas kaĩmiņu puĩsis. bûs laba 
patija meîtaî.  

4. parasti 3. pers. Būt tādam, no kā (mainoties apspalvojumam, apmatojumam, ragiem, 
ādai) atdalās vecais apspalvojums, apmatojums, ragi, āda. paûsarî zigi m3t spa;vu. ta 
krît nuõst, bet asti uJ krẽtes n3m3t. / guôves m3t spa;vu paûsarî – v3câ kûla iẽt nuõst uJ pàaûg 
jaûna apakšâ. katru gadu tâ i. / pa vasaru suJs tâ nuôsẽriês piñkaîns. v3cu spa;vu m3t nuõst, 
jaûna aûg. / viҶks spa;vu m3t, bet dabu nê. // Būt tādam, kam izkrīt iepriekšējie zobi un 
veidojas jauni (par dzīvniekiem). zigi m3t zuôbus. tu nuô gadiêm kaû kâ m3t viênu 
reĩzu. / ziks zuôbus m3t, aûg jaûni. pimâk ism3t divus priêkšêjuôs. guôves, aîtas tâ·pat m3t 
zuôbus. dz3ruõkšļus a m3t. pa zuôbu mešanas laĩku visi luõpi vâji. / uõtrâ, trešâ gadâ guôves 
m3t zuôbus. guôve tik viênu reĩzu m3t zuôbus. / briêži m3t ragus, uJ tiẽ ataûg nuô jaûna. // Būt 
tādam, kam (parasti lapkritī) nokrīt lapas. te tas uôsis rudenĩ ãtri m3t savas lapas. 

5. Dzert (alkoholisku dzērienu), parasti vienā paņēmienā; dzerot tukšot (trauku ar 
alkoholisku dzērienu), parasti vienā paņēmienā. papruõvêjt šuõ glãzîti! m3tat vêl, m3tat 
vêl! 

6. Būt tādam vai par cēloni tam, ka (kas) virzās augšup vai uz visām pusēm, radot 
izvērsumu, kuplumu. ta skatija, [govīm] skritẽlîc va irãd acu stârpâ. ta tã spa;va meta uz 
riVķi. / ka bi kŗuõkuôti liñdruki, ta bi četri pac1lumi. tiẽ m3t tuõs ragus, ka iẽt.  mest kļošu 
(arī kuplumu, viҶni) – būt tādam (par apģērbu), kam ir izvērsums, kuplums, zvanveida 
forma. tãs kuplãs kleĩtas meta tâdu kļošu. / tã kleîta bî šũta tâda kļošaĩna, meta tâdu kuplumu 
uz apakšu. / manaI liñdrukaI i piêci metri. viJš m3t tuõ kuplumu. / tagadêjiê siẽviêši nemâk iẽt 
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a gariêm svârkiêm – iẽt sluJka, sluJka. mẽs kâdreĩz gãjâm – svârki viҶni meta. // Būt tādam 
vai par cēloni tam, ka veidojas nelīdzenums.  mest bukti – sitiena, trieciena u. tml. 
rezultātā veidot ieliekumu, iespiedumu (metāla priekšmetā). pêc skaņas a meklê [labu 
izkapti]. aka liẽca. viênâ viêtâ viš tuõ bukti m3t. // Būt tādam, kur veidojas viļņi, burbuļi, 
migla u. tml. (par ūdenstilpi, šķidrumu). gŗãpî ûdeJs sâk mutuļuôt, mutuļus m3st. / nu 
jaû m3t mutuli. ta jaû vãrâs, ka m3t mutuļus. / ka ûdeni leî pi;lâ butelê, ta m3t bubuļus, tâ 
adgukstâs. / visi mazi avuotiņi vakarā miglu meta. (LFK 1818, 287)  mest kluDkš(ķ)i – 
rūgstot darboties (piemēram, par vīnu). ka vĩnu raûdzẽ, iẽliêk tuõ stiklu. ta va r3dz.t, kâ viJš 
rûkst. ta viJš m3t tâdu kluJkši. tuõ va r3dz.t, dzid1t. / vĩnu ka raûdzêja, ta viš tu tâ 
kluJkšķêja, ta meta tâdu kluJkšķi. // Būt par cēloni tam, ka izplatās, piemēram, gaisma, 
migla, iekrāsojums. kad zibeņuô bes p1rkuôna, teîc – rûsu m3t. / ne∙kâc p1rkuôns nebûs, rûsu 
m3t. / us kâdu laĩku tuõ rûsu meta? / rudzīts meta z3lta vilni c3lmainā līdumā. (LFK 1961, 
11133) / spañgaîni i âbulaîni. labi tur1c ziks m3t tâdu raîbumu.  mest +nu – būt par cēloni 
tam, panākt, ka (kas) tiek kompromitēts. tas v3câkaîs brãlis pagadijiês tâc dz1rãš uJ m3t .nu 
ari uz jaûnâkuô. / viš i tâc liẽls dz1râjs uJ a savãm izdarĩbãm m3t .nu uz visu ģimeni. 

7. Ar strauju kustību virzīt (roku); māt. viJš maJ tâ a ruôku meta. / sauc bāliņi, m3t ar ruoku – 
nāc, māsiņa, atpakaļ! (LFK 1961, 10228)  mest krustu(s) – ar žestu veidot krusta zīmi 
(pār kādu, ko). v3caîst.s [nokautajai cūkai] pârkrustis a ku=pi katrâ sãnâ iêgriêza, krustu 
m3tuôt, laî cũkas dvẽsele DiêvaI než.luôjâs, ka slikti bûtu kuôpta. / tâdas baũmas viņas [tas ir, 
pļāpīgas sievietes] viẽ staĩgâ stâstîdamas. va tu bũc, nebũc, tik runâ, krustus m3zdamas. / ka 
lâdêja kâc, teîca – nuô·lâd1c, ta krituse us ceļiêm uJ m3tuse krustus tã saîmniêce.  mest 
kûleni – pārmesties pār galvu (piemēram, no tupus stāvokļa, arī lēcienā). b1rni m3t kûleņus. 
nuôm3tâs četrrãpus uJ ta m3t kûleni. / parasti, ja m3t kûleņus tâdi puĩšeļi, teîc – nuôlaûzîsi 
spraJdu. // Neveikli virzīt kājas (piemēram, deformācijas dēļ). ka tâdas kleînas kãjas i, 
ta tâ iẽt, tâ m3t tãs kãjas. / tas i kliškãjis – kãjas katru us savu pusi m3t iẽdaIs.  

8. Darināt (ko), veidojot valdziņus, arī cilpas; darinot (ko) veidot valdziņus, arī cilpas. 
v3cãma=ma iêmâcija a ruôku m3st va;dziņus. bet ma=ma tâ neļãva, sita pa nagiêm. / 
dziedādama cimdus metu, dziedādama nuoadīju. (LFK 1818, 395) / aduôt meta viênu va;gu 
tâdu krãsu, uõtru krãsu abžârbus – nãk taI [tas ir, pirmai krāsai] pãri. / ta sâku [adīšanai 
dziju] m3st us puzķeļiêm. redzẽju, kâ bi v3câmãte m3tuse [dziju adīklim].  mest čeñksteres 
(arī čuõksteri, čuõksteres) – mezgloties, čokuroties (par grodi savērptu dziju, diegu). dzija i 
pa daũdz gruôža sav1rpta, m3t čeñksteres. / tã dzive dikti gruôži sav1rpta, m3t čuõksteri. / 
gruôža dzive sav1rpta – čuõksteres viẽ m3t. / [dzija ir] čeñksterê, m3t čeñksteres dzive. // Vilkt 
velkus uz velku kokiem. aûd3klus meta nuô tîtavâm. / ka aûdumu meta, ta bî m3sli. tiẽ bija 
tâdi četrkañtîgi. us tiẽm m3sliẽm meta tuõ dzivi aûd3klaI. / [audeklu] meta nuô divâm spuõlêm. 
v1lâk sâka m3st nuô tîtavâm. tas tik šî laĩkâ. / kas a divâm dzivêm mete [audeklu], ta nuô 
kamuôla meta. / ka tu met astuôņas, deviņas siênas, ta pa daũdz biêzi. ta pãrskatâs aces uJ 
pãrm3t krustus. uJ tas aûd3kls vaĩs nede. / mãte, m3tuôt aûd3klu maîsus, iẽmeta vidû m3;lu 
strĩpu, laî va pazĩt sudmalâs savus maîsus. / es ar savu māmulīnu kuopā metu audeklīnu. (LFK 
1961, 10284) / kuo metīšu, kuo audīšu nuo tā viena kamuolīna? (LFK 1961, 10942a) / es 
māc:tu smalki v:rpt, gaŗu m3st audeklīnu. (LFK 9, 109) 

9. Virzīties (kur, parasti lokveidā, arī turp un atpakaļ). rĩnuIs i upes krastâ, ku upe m3t 
lîkumu. tu ûd3Js it kâ adgriẽžâs atpaka6. / kâdu reĩzu viņa – tã upe – tu meta tâdu savâdu 
lîkumu. / tec, upīte, gana strauja, nemet liela līkumiņa! (LFK 1961, 10226)  mest lîkumu – 
izvairīties no sastapšanās. tas kaĩmiOš nu m3t lîkumu – nenãk piê manis vaĩs. naû jaû veҶ tuõ 
naûdu addevis. 

10. Mērīt. sprîdis i [starp īkšķi un rādītājpirkstu], ka a pikstiêm m3t. / viênu asi meta a ruôkâm – 
vives meta. ta ziJ, cik i. tâ izmẽrij. 

11. Dot (ko) kopējam pasākumam; ziedot. baznĩcasvĩrs gãja naûdu ķ3s3l1t. meîtas dikti r3ti meta 
naûdu ķeselê. / kolekti baznĩcã vâca. cik nu kuš ziêduôja, meta taî kolektẽ. cik viOš bî turîks, tik 
meta. / m3tati, m3tati, pãdĩteî vajag. pãdĩteî vajag zâbaku pikt. / es neduošu māsas pūru ne nuo 
vietas kustināt. maksājiet, sveši ļaudis, m3tat z3ltu, sudrabiņu! (LFK 1818, 239) / bļuõdu 
krustûbâs nuôlika uz luôgu. tu krustamãtes meta naûdu. / krustûbâs mete pãdes naûdu. vecaîm 
VẽjaI bi krustũbâs sam3tuši diũdesmit piêci rubļi. 
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 mest miêru – pārtraukt, izbeigt (ko darīt). maJ saka, laî es a m3tu miêru uJ eju gul1t. / bûs 
jâm3t miêrs taî lasîšanaî uJ jâiẽt gul1t.  

mestelis subst.; novec. Tilpuma mērvienības – stopa – ceturtdaļa; šāda tilpuma trauks. 
kũrtêlis [jeb] mestelis bi viêna c3tûrdaļa nuô stuõpa. / nuô mucas [degvīnu] laîda iêkš mesteļa uJ 
ta glãziņâ. 

mesties v. 1. Ātri, strauji virzīties, doties (kurp, uz kurieni) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. 
saîmniêce teciņus viẽn metâs us kũti.  

2. Ātri, strauji mainīt ķermeņa stāvokli; ātri, strauji mainīt kustības, pārvietošanās 
veidu. puĩka va aîzrãpât us ceļiêm kriẽtnu gabalu. m3tâs us četri, četrâm uJ pucê vaļâ. / 
peҶduôtiês puĩkas a gaҶvu m3tâs ûdenî. ta isnãk tâc truôksnis. taĩsij ņuku. / ka iêkrita kâdaI 
ziks [ezera ledū], ta tas ziks m3tas plañceniski. / vĩvele – ziks tik paliêk sliIs, m3tas ga zemi 
uJ vârtâs, neiẽt.  m�sties ceļuos – strauji pāriet stāvoklī uz ceļiem (parasti kā priekšā), ļoti 
pazemīgi lūdzot. ka kâda lûkšana, ta jaû m3tas ceļuôs. / gaJ?drĩz ceļuôs bi jãm3tas, kam.r 
izlûdzuôs [atļauju]. / taI vĩraI vaîdzês m3stiês ceļuôs Miķẽļa priêkšã uJ piêlûktiês. citâdi pa 
tuõ zuvu islaJcîšanu slikti bûs. / ja jâlûdzas, ta jaû i jâm3tas ceļuôs.  mesties (pãri) pa(r) 
gaҶvu – kūleņot. [bērni] apsêdâs, salika kãjas pamîšu, nuôķêra a ruôkâm kãjas liẽluô pikstu uJ 
metâs pa gaҶvu, uJ gãja riteniski viẽn. / [bērniem] piẽteîca, laî n3m3tuôtiês vaĩs pa gaҶvu. / b1rni 
nuôm3tâs četrrãpus, m3tas pãri pa gaҶvu.  tâ, ka kãjas pie zemes nem�tās – ļoti ātri (iet, 
skriet). tiẽ b1rni tâ isaûguši uJ muñdri. uJ tâ skriên, ka kãjas piê zemes n3m3tâs, pruôjâm i. 
// Izplūst. [ceplim] cukas arî i, laî kârstuIs uz·reĩz nem3stuôs ârâ. 

3. Ātri sākt (ko darīt). mãte metâs glâpt puĩšeli. bî piêgãjis piê dĩķa. / ka pabe vistãm graûdus, ta 
tũlĩt m3tâs knãbât.  

4. Strauji, arī pēkšņi uzbrukt; strauji, arī pēkšņi skart, aiztikt. labâk neej tuvâk – tas suJs 
va m3stiês visũ. / šis kaķelis i dikti mĩlîks – visiêm m3tas klât, grib, laî samĩļuô.  mesties ap 
kaklu – izrādot lielu sirsnību, strauji apskaut (kādu) ap kaklu. liẽlã meîtene a metâs ap kaklu, 
ka kuô gribêja. // savienojumā ar uz. Interesēties (par ko), nodarboties (ar ko). tas 
mazaîs puĩka i metiês uz mašĩnãm. visu diênu t.vaI klât viẽn stâv, a grib ķim3r1tiês. 

5. Sēsties (kur, uz kā u. tml.) – par kukaiņiem, putniem; ieviesties (par kukaiņiem, 
tārpiem). nu pa?visaI negaҶs a tiẽm putniêm. m3tâs uJ m3tâs taî miêžu gabalã! / sâlî tuõs 
m3ñcus labi! neva apsmacinât, ta metîsiês mušas. / tãs mušas jaû pimâs metâs uz êdiênu. / 
spiñdeles i tâdas pãrkniêptas pa vidu. m3tas tâ visû uz aûgļiêm.  mesties kamuõlā – veidot 
ciešu, apaļīgu kopumu (par spietojošiem kukaiņiem). viņas [tas ir, bites] m3tâs tâdã kamuõlã, 
ka spiêtuôja. 

6. parasti 3. pers. Iestāties (parasti par krēslu, tumsu). vakara kr.sla m3tas. nu jaû vaĩs nav ku 
iẽt. / tuIsa jaû a m3tâs, drĩz bûs tuIš, ka ne?maz nevarês r3dz1t. / tuIsa a m3tâs. bet iẽt us 
priêkšu [ar pludināmiem baļķiem] nav kuô duõmât. / nu nãkat iêkšã! nu jaû m3tas kr.sla. 

7. parasti 3. pers. Pakāpeniski iegūt (kādu īpašību), pakāpeniski sasniegt (piemēram, 
kādu pakāpi, stāvokli) – parasti par parādībām dabā. labîba visa m3tas ba;ta, visa i 
nuônãkuse jaû. / ka [lini] nuõziêd, kad i gaҶviņas, ka gaҶviņas m3tâs jaû brũnas, ta plûc nuõst. / 
ka liniêm gaҶvĩnas metâs brũnas, ta bi jãplûc zemê. / vakarâ jaû akaҶ m3tas aũksc. 

8. Rasties, izraisīties (par slimību, slimīgu stāvokli). viš i v3s3Ҷs kâ rutks. viņaI tâdas kaĩtes 
n3m3tâs klât. / senâkus laĩkus zigiêm tâdas vĩveles metâs. ta nuôgãj [pēc tautas dziednieka]. tik 
pateîca, kâda spa;va [zirgam] i. uJ viš sapesteļuôja.  m�tas slikta dũša – kļūst nelabi. maJ 
m3tas slikta dũša. iêêdu tuõ v3cuô siẽru.  raîbs m�tās gar acēm (arī acīm) – saka par redzes 
traucējumu, ja acis ir nogurušas, pārpūlētas. uznãce tuIsa, neva vaĩrâk tuô aûd3klu sav.rt, 
m3tâs raîps viẽn ga acẽm. / raîps m3tâs ga acîm – teîc, ka neva vaĩs labi sar3dz.t. / tik i;gi 
adiju, ka raîps sâka m3stiês ga acẽm. // Par augu slimību. slapjã zemẽ tã [kartupeļu] rûsa 
ãtri m3tâs. ka agri sâk lît uJ lît, ta jaû sâk rûs1t. // Veidoties, rasties. taI dz3ҶzaI ãtri rûsa 
m3tas. ja dabũ mitrumu, dzeҶzis sâk rûs1t. 

9. parasti 3. pers. Sienoties, pinoties u. tml., veidoties (piemēram, cilpā, grīstē, mezglā). 
dzijas, kas ciêti sagriẽstas, m3tâs kuõpâ, saûc pa čuõksteri. / dzive metês čeñksterês, krudzês sit. 
šķeterêjuôt a [dzija] m3tas kŗudzês – tã viêna dzive iẽt apkârt uõtraî. / gruôži sav1rptas dzives 
m3tâs čeñksterês. / ja šujuôt m3tâs mazgi diêgâ, tas precêsiês ta, priêkš kâ šuj.  mesties 
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buktēs – sitiena, trieciena u. tml. rezultātā veidoties ieliekumam, iespiedumam (metāla 
priekšmetā). bukte kaû ku i, ka kaû kuô taĩsa. uJ viss m3tas buktês. 

m�stuve(s) subst. Tītavas, uz kurām uztin velkus. m3stuves i, ku apm3t aûd3klu. m3stuve i, ku 
aûd3klu m3t apkârt. cik siênas [grib], tik reĩz ga tuõ m3stuvi liêk apkârt tuõ dzivi. / m3stuves – 
Gestell zum Aufscheren. (ME II 606) 

metāls subst. Viela ar specifisku spīdumu, kura labi vada siltumu un elektrību. dzeҶs i 
metãls. / kapas i metãls. kapara naûda bi viêns, divi, trîs uJ piêci kapẽķi. / tâds dz3Ҷza pu=pĩns 
bi, nuô tâda ba;ta metãla. / tuôreĩz jaû tâdi metãla traũki nebi. / grãpiI i metãla lîkste nuô 
viênas malas uz uõtru. / kreîmaI bî metãla mẽriOš. / maJ i saktas nuô tâda tuIša metãla. / 
lûžņi i nuô metãla atkritumi. 

m�tamais, -ā divd.; subst. noz. Priekšmets, ar ko mest. m3tamaĩs i dažâc. sprañks i kuôks, 
m3tamaîs. / ka bûtu kâc m3tamaĩs, es viņaI sviêstu. / dabũ kâdu sprañgu – kuôku, nũju, 
m3tamuô.  m�tamie kuôki – tītavas, uz kurām uztin velkus. m3tamiẽ kuôki, šaũtuve [ir 
aušanas piederumi]. 

m+tara. Sk. m . t r a . 
m+tāt v. 1. Vairākkārt mest (pa gaisu, kur, kur iekšā); svaidīt. ziêmâ akaҶ saveda priẽžu 

zarus, žagarus. mẽs, b1rni, aka pa tãm čupâm meklêjâm tuõs ciẽkuôžus, spẽlêjâmiês tâ, 
m.tâjâm. / pa istabu neva kũgalu m.tât. / meîtas gãja rãceņus m.tât vagâ, kad stãdija. / mẽs 
viênu diênu stãdãm katupeļus, m.tãjaI katupeļus. / tuõs rãceņus tâ m.tâja vagãs. / viš [tas ir, 
gans] nuôķêra tuõs [buļļa] ragus, uJ tas bu;lis viņu m.tâja.  

2. Braucot pa nelīdzenu, līkumainu ceļu, būt par cēloni tam, ka (braucēji) vairākkārt 
strauji virzās uz augšu un leju, arī sānis. ka zigi trakuô, ta ratus m.tâ pa visu ceļu nuô 
viênas puses uz uõtru. / kumelĩni, baskãjĩti, es tev aûzas vaĩrs neduõšu – raûsti gruôžus, 
iêmaûktiņus, m.tã manu lĩgavĩnu. // Būt par cēloni tam, ka (transportlīdzeklis) braucot 
vairākkārt strauji kratās, šūpojas, zvalstās. ãķi stiñgri stãv ga ku)vju malãm, juõ citâdi, 
m.tãjuôt laĩvu, ãķi va sajukt. 

3. Būt par cēloni tam, ka (kas) vairākkārt virzās pa gaisu. ejuõt, kad vẽš drẽbes m.tâ, teîc – nu 
visas kruõkas vẽš isplañdija. 

4. Vairākkārt strauji kustināt (ķermeņa daļas). trīs vasaras m3lna aita skraida, asti m:tādama. 
(LFK 1818, 766) 

m+tāties v. 1. Vairākkārt mest (viens otram, cits citam). kũgala i tâda maza ba;lĩte, a kuô 
puĩkas m.tâjâs. bij nuô gumijas. / kũgala i sniêks, saũjâ saspiêsc, a kuô va m.tâtiês. / nu jaû 
b1rni aka sâk m.tâtiês a sniêgu. / b1rni te m.tâjâs a tiẽm dadžiêm. / puĩkas m.tãjâs a sprañgiêm. 
issitîs kâdu luôgu. 

2. Būt, atrasties (kur) nekārtīgi novietotam, nevērīgi nomestam, izsvaidītam (parasti 
par ko nevajadzīgu, nevērtīgu). tu [aizkrāsnē] žâvêja slapjâs drẽbes, zâbakus vaî sabâza 
dažâdas liêtas, laî nem.tâtuôs pa istabu. / te jaû m.tâjâs tâdi dzeҶža gabali. / cic apkŗavâjiês a 
visâdâm grabažâm, visũr m.tâjâs. / viêns [bikšu pāris] veҶ te m.tâjâs. vaĩs nav r3dzaIs. / vĩriêm 
mẽs adijâm [ruokavičus]. maJ veҶ kaû ku m.tâjâs, kâdâ kastelê va·bût i. / za;vetes nuô drẽbes 
[bija]. maJ vêl taga viêna uõtra m.tâjas nuô ma=mas laĩkiêm. viņa piê kuJgiêm kadreĩz 
diẽnêja. / re, ku te veҶ viêna ķ3da m.tâjas! / kuņina kaû ku veҶ m.tâjâs šũplãdê.  m+tāties pa 
kãjām – būt par traucēkli (kādam). tuõ dakšu iêstatija piê skũnas pažuõbelẽ, laî nem.tâjs pa 
kãjãm. / kas tãs pa ķ3dãm te i, kas m.tâjs pa kãjãm? / tâdas labas mañtas jaû nem.tâjs pa 
kãjãm. 

3. Rīkoties (ar ko) nevērīgi, neapdomīgi, izšķērdīgi. t.s neprata izdziêvât, m.tâjâs a naûdu. / 
vaî ta tâ m.tâjâs a naûdu! p1rk, kuô iêraũga, vaîg vaî nevaîg. 

4. Klīst, klaiņot, blandīties; staigāt, doties kur (bez īpašas vajadzības). m.tâjâs kâ tâc 
ķiJgalis! – tuõ tâ saka us ciҶv1ku, kuô grib lamât.  m+tājas apkârt (arī pa pasaũli) kâ v�ca 
naûda – klaiņo; bieži maina dzīvesvietu, arī darba vietu. m.tâjas apkârt kâ v3ca naûda – tuõ 
teîc us tâdu ciҶv1ku, kas nepastãv viênâ dabâ, viênâ [dzīves] viêtâ. / vis·vaĩrâk pa gãjêju 
ciҶv1kiêm teîca – m.tâjâs pa pasaũli kâ v3ca naûda. / v3caî Madeî b1rni nebija. m.tâjâs apkârt kâ 
v3ca naûda.  (m+tājās) kâ Diêva nepiej�mts – saka par cilvēku, kas nezina, ko iesākt. tas 
AJšelis m.tâjâs kâ Diêva nepiêj3Ic – piê viênas meîtas, piê uõtras. ka ta tâc siẽvu dabuĩs! 
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metējs m., metēja f.; subst. 1. Darītājs → m e s t . [ar ķebekli] us katru pusi raû ârâ tuõs m1slus, ka 
v3d druvâ. pa desmit, divpacmit metẽji. / sũdu v3dâs puĩši gribêja nuôliêt ârdîtâjas, bet tãs 
nuôlêja pašus metẽjus. / pêc sũdu vešanas metẽji nuôpucêja sẽtiênu. / manam m:slu metējam trīs 
kažuoki mugurā. 

2. Dzērājs. viņi tas vĩrs bî liẽls metẽš, liẽls iêmetẽjs, mĩlêja iêdz1rt. 
meteklis subst. Metiens; vienreizēja paveikta darbība → m e s t  (5). meteklis i liẽls daũdzuIs. 

taî glãzâ i vêl laps meteklis brañdava. tuõ metekli vaĩrâk uz dzešanu tik liêtuôja. 
metelība subst. Ziedojums (parasti kristāmajam bērnam). ka kristîbas, b1rnu kristî, ta m3t 

viņaI dãvanas. tãs tãs metelĩbas. kũmas naûda – kũma duô acsevišķu naûdu savaI pãdiI, 
pãdeî. pãrêjiê meta mazâku naûdu. tuõ saûc pa metelĩbu. parasti tuõ naûdu lika uz bañku, laî 
krâjâs. 

mêtelis, reti mẽtelis, mêtēlis subst. Virsējais apģērba gabals, kas parasti sniedzas pāri 
ceļgaliem un ko valkā virs kleitas, uzvalka u. tml. mẽs saûcaI mêtelis – ta [senāk] saûca 
svârki. / mêtêlis bi gaš, mañtelis. / šineļi aka bi tâdi garâki, tag mañteļi, mêteļi saûc. / kâdreĩz 
jaû visiêm bi mêteļi nuô pašaûstas vadmalas uJ vĩriêm bikses. / plîšķa mêteļus [jeb] mañteļus a 
šuva, kas bi bagâc. / nuô tã mêteļa vêl ganeliI isnãca bikses. / kuô tu liẽliês! teû jaû tas 
saîmniêka guôc kâ jaûns mêtelis uz v3câm biksêm. / maJ tas labaîs mẽtelis a tâc nuôva;kâjiês. 

Imetenis, arī metinis subst. Zvejas rīks, tīkls; metamais tīkls. bija meteņi, uJ tuõs mẽs iêlikãm 
[upē]. uJ tad rîtiẽm gãjãm skatîtiês. / metinis bi tâc tîkls. / metenis i tâc 3z3ra, upes zvejas rîks. 

IIMetenis, biežāk dsk. Meteņi subst. Seni latviešu ziemas aizvadīšanas svētki; Vastlāvis. uz 
Meteni tâlu braûcu, laî lini gari aûg. / tag i Meteņi. mẽs gãjãm ķ3katãs. / Meteņi bija, ka ķ3katâs 
gãja. 

m�ti subst. Pavedienu kopums, kas ir novietots auduma garenvirzienā (perpendikulāri 
audiem); velki. nuô liniẽm m3tus savêrpa, nuô pakulãm aûdus. / tãs dzives, kuô m3tiêm vêrpa, 
nevelêja, laî neatpluzganâ, laî neatšķ3tinâjâs. tu vaîdzêj m3tiêm tâdus, kas nev atšļukaîni. / 
liñdrukiêm bi linu m3ti uJ vi;nas aûdi. / sakaniêm liñdrukiêm linu bi tiẽ m3ti, aûdi vi;las. 
rakstus šuva iêkšâ. / ta jaû bija aka m3;li [lindruki] nuô pusvadmalas – diêdzĩnu m3tu uJ vi;las 
aûdi. / deķiI bi linu m3ti. vi;lâne bi vi;las viẽn. 

metiens subst. 1. Reizē dzimušo (daudzdzemdētājas dzīvnieku mātītes) mazuļu kopums. 
kas bi labas vaîslas cũkas, tãs neturêja i;gâk pa diviêm gadiêm. ta iznãca trîs, četri metiêni. / cik 
pupu, tik suv1nu [dzimst] – cũku metiêns. / tãs ķẽves lecinâja uJ gaĩdija nãkuôšuô metiênu. 

2. Skaita mērvienība (zivīm, ko ņem vienā paņēmienā) – 3 gabali. viêns metiêns – trîs m3ñci. 
tâ teîca – veҶ viênu metiênu maJ! / sviêžuôt [zivis] nuô laĩvs žĩda ratuôs, pa trijiêm ķêra. uJ 
diũdesmit metiêni – tas bi viêna kapa. / trîs zives – viêns metiêns. desmit metiêni – viêns kâls. 
divi kâli – kapa. / ķêra trîs sizķeles – tas i viêns metiẽns. 

3. Sitiens. ka tâ dabuja viênu metiênu, ta tũlĩn ruônas kuñna. / ka tev islika viênu metiênu pa piêri, ta 
tũlĩt bi kuñna piêrê. 

m�tinājums subst. Paveikta darbība, rezultāts → IIm � t i n ā t . nuô tiẽm m3tinâjumiêm kaûdzîtes 
m3tinâja. leñcîšus m3tinâja, knupurĩnus m3tinâja. 

Im�tināt v. Tehnoloģiskā procesā (piemēram, karsējot) savstarpēji savienot (ko). dzeҶzi 
varêja m3tinât. 

IIm�tināt v. Veidot izšuvuma rakstu, kurā ir mezgliņi. ruôbĩni m3tinâti kr3klaI ga apruôčiêm, 
apkakles malu. tas i ba;taîs šuvuIs. / [izšuvumu] šuva ba;tu viẽn ari – m3tinâja leñcîšus, 
kaûdzîtes, knupurĩnus. ga katru kañti bi siksnãm leñcîši, knupurĩni – kâ kuru reĩzu. 

metinātājs subst. Strādnieks, kas nodarbojas ar metināšanu. tas [ratu] kuôks nuôlûza, uJ tiẽ 
metinâtâji piêmetinâja dzeҶzi uJ uzlika. 

metinis. Sk. I m e t e n i s .  
metõdists, arī metuõdists subst. Protestantisma konfesijai piederīgais. taî laĩkã te abas baznîcas 

i c3Ҷtas – Lutera baznîca uJ v1lâk veҶ metõdistu baznîca. / viêns nuô mana t.va brãļiêm bî 
metõdisc, v1lâk baptisc. / t.va brãlis bi luterãnis. viš sâkumâ bi metuõdisc. 

m+tra, arī m+tara, mãtara, mãtra, reti m'tra subst. 1. Daudzgadīgs lūpziežu dzimtas ģints 
(Mentha) lakstaugs ar zobotām vai zāģzobotām lapām, zili violetiem vai violeti 
rožainiem ziediem. te duôbê aûg smašîgas m.tras. / uz laũkiêm tãs m1tras tâ neaûg. tãs i 
tẽjãm.  bišu m+tra – ārstniecības melisa (Melissa officinalis). bišu m.tra smažuô dikti. tãs 
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jaû teîc priêkš n3)viêm – tẽja laba, ka gaҶva reĩpst. / tâda bišu m.tra i, bet es viņu nezinu. 
 cũku m+tara – tīruma mētra (Mentha arvensis) (?). šĩ kâda cũku m.tara druôši viẽn. viš a 
tâc negañc aûks, tâc t3kuôš.  krũzu m+tra – krūzmētra (Mentha spicata). ta aka bi m.tras 
tâdas. krũzu m.tra bi tâda pate kâ tãs pipam.tras, tik liẽlâkas lapas. bet citâdâk uôž kâ 
pipam.tras [jeb] pepemeñce. 

2. Dažu meža ogulāju (piemēram, brūklenāja, mellenāja, zilenāja) virszemes daļa. mežâ i 
brûkliņu mãtaras, me;liņu mãtaras. / glãzenes i meža uôgas. m.tras i bišķi aûkstâkas kâ 
me;lenêm. / dzẽrveņu mãtras jaû puvuôs tik aûg. / šiẽ irâd visteņu mãtaras. uôgs viņâm i. dikti 
sulîgas i, saҶdas. / isvija nuô mãtarâm pa ziêmu, pa vasaru nuô citâm puķêm tâdus vaîņagus 
[jeb] kruõnĩnus. / es nuôgãju mežâ uJ nuô mãtarâm nuõpinu mãtaru kruõnu. / me;leņu mãtaras 
jaû gr3znuôšanaî neraûj. / glãzeņu mãtrâs čũskas vaĩrâk 3suôt. / siliêns i mežâ, ku aûg mãtaras 
uJ sili. tã i tâda kaҶnaînâka viêta. / sila meži i tâdi, ku priẽdes aûg uJ apakšâ nav ne∙kâda 
apakšmeža. mãtaras, sili tik aûg. 

m'trājs subst. Dažu meža ogulāju (piemēram, brūklenāja, mellenāja, zilenāja) virszemes 
daļu – mētru – kopums (kādā platībā). piê Krusta lĩna taî iscitumâ liẽls m1trâjs. tu bûs 
uôgas. / mežmalẽ i brûklenes liẽls placis, tâc liẽls m1trâjs. 

metram+rs subst. Mērkoks, mērlente ar iedaļām metros, centimetros, milimetros. tâdiêm 
bũvamatniẽkiêm bija tâc saliêkaIs, nuô kuôka taĩsîc metram.rs, sadalîc ceñtrimetruôs. 

metrīgs, -a adj. Ļoti liels; tāds, kas ir vienu metru garš. ku bi maҶkas gr.das sakraũtas metrîgâs, 
ta tu bi salîdušas iêkšâ tãs aîtas. 

metrs subst. Garuma mērvienība starptautiskajā mērvienību sistēmā. [galdi] us trîs metri 
gaŗi. / klâsc i, ka m3t kaûdzes 3z3rã. tuõ tu taĩsija uz metru apm.raI aûkstu. / [sietavas] viênu 
metru garas bi. / ša;les sêja meîtas ta. varêja dabuĩt tâdas ša;les – metru piẽdzdesmit, divi metri 
[garas]. / tâdi rituli bi bañtes. uJ nuôpîrka – uôlekti, pusuôlekti. ta jaû tâdu metru nebi. 

m�ts subst.; novec. Vecums. ciêmĩnu Jẽpis a mũsu Jãni i viênu m3tu – rudeni jâiẽt skuõlâ. / tiẽ zigi 
abi viênu m3tu – viênu v3cumu. / muIs tiẽ puĩšeļi viênu m3tu. / dzidẽjuse 3su, ka pa tiẽm 
m3tiẽm runâja. mana õma=ma tâ teîca. 3su dzidêjuse, ka teîc – viņi i tuõ m3tu, ka jâiẽt 
za;dâtuôs. 

m�tums subst. Paveikta darbība, rezultāts → m e s t  (8). [ņemot nost no m3sliem] viêns tu 
m3slus, laî negriẽžâs, uJ uõtrs sav3Ҷk m3tumu pînê. nuô apakšas gala sâk ņ3It uJ aûkšas galâ 
beîdz. 

metuõdists. Sk. m e t õ d i s t s .  
m�zgls. Sk. m a z g s . 
m�zgluots. Sk. m a z g u o t s .  
mêzt v. Vākt ar dakšām, lāpstu (kūtī kūtsmēslus) un kraut aizvešanai. t.vs jaû sta;lĩ mêž. ej. 

palîdz1t! // Tīrīt (kūti), izvācot kūtsmēslus. bûs jâiẽt m1st sta;lis. 
mežâbele subst. Rožu dzimtas koks ar ērkšķainiem zariem un kailām lapām (Malus 

sylvestris). nuô mežâbeles ņ3I c3Ҷmu priêkš puõtêšanas. / kas uz mežâbeli puõt1ti, tãs âbeles 
i;gus gadus aûg. / muIs te bi tãda mežâbele. tiẽ âbuôli bi tâdi pastipri, ciêti. 

mežâbuols subst. Mežābeles auglis. tâdi mežâbuôli bi, tâdi n31dami. ka sasala ziêmâ, atlaîdâs, ta 
visi bi gašîgi. ja nesasaҶst, ta viņi sapũst. / tiẽ i tâdi mežâbuôli, dikti ciêti. 

mežabrãlis subst. Pretošanās vai partizānu kustības dalībnieks, kas ilgāku laiku uzturas 
mežos (piemēram, Otrā pasaules kara laikā un vēlāk). pêc kaŗa tas bi drũms laĩks. tu 
kriêvi vajâja nuô savas puses, mežabrãļi a bi. / [kara] beĩgâs tiẽ mežabrãļi jaû mežâ dzîvuôja bes 
pãrtikas. 

mežacitējs, arī mežcitējs subst. Cilvēks, kas sagatavo kokmateriālus, malku. mežacitêji 
sarunâjâs – švaks mînis, muzļâtiês va, bet ne∙kâda liẽla pezņa naû. / mežcitêjiêm tik viêns ciris 
i. 

mežacũka subst. Pārnadžu kārtas cūku dzimtas dzīvnieks (Sus scrofa). mežacũks visu tuõ 
liẽluô puõstijumu dara. tãs vaîdz1tu šaũt viss bez izņ.muma ârâ. / mežacũkas nãca ari uz 
laũkiêm. / mežacũkas israkušas rãceņu gabalu, isskatâs kâ viêns aruIs. / nu pa∙visaI tãs 
mežacũkas iššķârdîšas tãs rãceņu vagas! / nu visi rãceņi i samĩdîti, mežacũkas gaĩšas pãri. / 
medniẽki 3suõt gaJ dabuĩši sašaũt mežacũku, bet pamukuse. / tag priêkš mežacũkâm i islikti 
biêd1kli. 
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MežagaҶs, arī MežgaҶs subst. 1. Vietvārds – ciema nosaukums. kuri bi nuô meža iêpl1suši zemi 
uJ ûsc1luši seû mãjeles, saûcâs Mežgala nameҶniẽki. / ziêmeļu krastâ Bãrtaî bi LaũkagaҶs, 
MežagaҶs uJ LaũrugaҶs, Banažu gaҶs, Puôd1nu gaҶs, Upmaļu ciêms, Ru=bas gaҶs. 

2. sugasv. noz. Mežgala iedzīvotāju kopums. mežagaҶs bi mâcîtâja ļaûdis. 
mežakuĩlis subst. Mežacūku tēviņš; meža kuilis. tas medniẽks redzêja, ka mežakuĩlis iêluIzâja 

krũmuôs. / nu bûs nuôšãvuši mežakuĩli. 
mežakuDgs. Sk. m e ž k u J g s . 
mežapĩnis subst. Parastais apinis (Humulus lupulus). nu šis irâd a dz3Ҷt1niêm ziêdiêm. mẽs viņu 

pa tâdu mežapĩni saûcâm kad·reĩz. 
mežasags. Sk. m e ž s a  g s . 
mežavĩrs subst. Mežstrādnieks. viņi i netĩri šaũsmîgi – kâ  jaû mežavĩri sasvîduši. es viņus apkuôpt 

nevaru. 
mežazv'rs subst. Meža zvērs. tiẽ, kas dzîvuô mežâ, i mežazv1ri. 
mežcitējs. Sk. m e ž a c i  t ē j s . 
mežene. Sk. m e ž e n i s .  
meženieks, arī mežinieks subst. Mežstrādnieks. meženiẽki braûc mãjâs. / mežiniêki pârveda 

maҶku. / mežiniêki mežâ strâdâ. 
meženis, arī mežinis m., mežene, arī mežine f.; subst. 1. Sēklaudzis, kam nav attiecīgā 

mātesauga kultūras īpašību. mežinis i nepuõt1c [koks]. / nepuõt1ta âbele izaûg pa mežini. 
viņâm aûg mazi, skâbi âbuôliņi. / meženis – c3Ҷms, us kuru puõtê aûgļu kuôku. pagaĩšgad 
uspuõtêja uz mežini âbeli, šuôgad jaû ziêd. / uz mežeņiêm taga puõtê ku;tũraûgus. / m3;laîs 
pilâdzis i mežinis, tâc kuôks. / viņas nuõlûst tãs labâs [rozes], uJ aûg meženes. tã tâda meženîte, 
izaûguse nepuõt1ta. 

2. Šāda augļu koka auglis. tâdas mazas, mazas bu=biẽrîtes, tâdas meženîtes saûca pa kraũzĩtẽm. 
t.va mãjã bî tâda meženĩte. 

mežgaҶnieks m., mežgaҶniece f.; subst. Mežgala iedzīvotājs. mežgaҶniẽki piẽpeҶnijâs a ķuõcu 
pîšanu uJ pãrduõšanu. mežgaҶniẽki visi bi ķuõcu pinẽji. / mežgaҶniẽku vĩri – visi nameҶniẽki – 
peҶnijâs a kâdu amatu. gaҶv3naîs bi ķuõcu pinẽji, ku)pniẽki bi. / mežgaҶniêces jaû peҶnijâs, râva 
[mellenes] uJ veda Liẽpâjâ. / mežgaҶniẽkiêm bi 3z3malê pļavas. / mežgaҶniẽki veda savus 
rãceņus glabât meža kãpâs bedrês. mãjâs nevarêja glabât slapjuma dẽļ. 

MežgaҶs. Sk. M e ž a g a Ҷ s .  
mežģines, arī megžģines, mežģenes, megžģina subst. Ļoti plāns, tīklam līdzīgs audums, ko 

izgatavo no smalka (parasti kokvilnas, linu, zīda) pavediena, arī izgriež no papīra; 
mežģīnes. mežģines [ir] špices. / ka gãja ķ3katâs, ta izgriêza nuô papĩra mežģines uJ apšuva šu 
tu – uz biksêm, us pl3ciêm. / v3câmãte piêlika megžģines savi liẽlaî drãni. / darbīgās meitas jau 
priekš laika izcirpa no papīra dažāda veida mežģenes [ķekatām], kuŗas apšuva ap kājām un 
drēbēm. (Rkr. 19, 157) / megžģina – die Spitze (mežģīnes). (EH I 796) 

mežģīt. Sk. m e g ž t . 
mežinieks. Sk. m e ž e n i e k s . 
mežinis. Sk. m e ž e n i s . 
mežkuDgs, reti mežakuDgs subst. Muižas vai valsts mežu pārvaldnieks. meškuJks bi, kas pa 

mežu visu ziJ. / meškuJks lika dêstît jaûnu mežu. / te meškuJks gãja medît zaķus. / A;p.ni i 
aku∙rãt aîz meškuJga muĩžas, Rudes galâ. / ma=ma bi pa ķêķini piê meškuJga. / saîmniêks bi 
meškuJgaI pazĩstaIs. / tas kuJks bi pârvedis, tas mežakuJks, tâdas krũželes, tiẽm b1rniêm 
uzdãvinâj. 

mežmale, arī mežmala, mežmalis subst. Meža malējā josla; klajuma josla gar mežu. mežmalâ 
bî lîduIs. / es taî mežmalê ganiju. ganîkle beîdzâs, ku meš sâkâs. / mežmalâ sâkâs labas 
pļavas. / kûdra ga mežmali bi. / ķimini tu mežmalã dzîvuô, nãca mãjã vasarã. / te mũsu 
mežmalî es a kâdas divas [paegles] 3su atraduse. putni i atn3suši kâdas s.klas. / izgaĩšgad viš 
[tas ir, dēls] v3s3lu kũrvi bi sarâvis [pīlādžu ogu] pa mežmalu. / vedējīni sas:duši tā kā p3kas 
mežmalā. (LFK 1955, 10309) 

mežniecība subst. Teritoriāla vienība valsts mežu apsaimniekošanai. žĩdi pika šlakas nuô 
mežniêcîbas, lika ļaûdĩm iscist. / katru gadu mežniêcîbas tika sagatavuôjušas [kokmateriālus], 
cik tũkstuôšus kubikmetrus viņa va pãrduôt. / tuõs [čiekurus] jaû akaҶ v3d uz mežniêcîbu 
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pruôjâm. sẽ akaҶ jaûnus kuôkus. / nu mežniêcîbu jũs zinat? caũr tuô mežniêcîbas ceļu caũri vêl us 
priêkšu, trešâs mãjas. 

mežruõze subst. Savvaļas roze ar vienkāršiem sārtiem (retāk baltiem) ziediem un 
sarkaniem augļiem (Rosa canina u. c. sugas). tã i tã ẽrkšķruõze, kas vaĩrâk aûg pa 
mežiêm. uJ, ka viņa nuôziêd, tad galâ tâda sârkana uôga. tã i tã mežruõze tã ẽrkšķruõze, jâ. / 
savâķa ruõžu ziêdus senâk, mežruõžu. uJ ta savãrij. uJ ta isspiêda. uJ ta bi feîna smaka. 

mežs subst. 1. Koku un krūmu audze viscaur kādā (lielākā) platībā. ga ceļu uz Liẽpãju 
viêtâm ga abâm pusêm liẽls meš. / Nîcas meš i jaûktu kuôku meš. / meža ceļus, meža 
da=beļus, kas gãja nuô Gruõbiņas meža ruôbežas lidz Rucavu, taĩsija mešsârgi. / brãķeri ta gãj 
apskatija tuõs bleķus, ku tiẽ sveķi sat3k. ta tiẽ i brãķeri – mežu brãķeri. / meža sagi bi, uJ meža 
brãķeri bi. / iekš viņis lielis mežis. (Etn. 1892, 154) / ũũ! – tâ kliêdz, ka viss meš skaJ.  sila 
mežs – mežs, kurā aug virši. tu jaû visi tiẽ sila meži ziêd. sili tâduôs mežuôs vaĩrâk [aug], tâdâs 
nuõmalês. / rudeņiêm v3d bites pruôjâ us tiẽm sila mežiêm. tu jaû dikti laps m3dus.  meža 
mãte folkl. – mitoloģiska būtne (sievietes veidolā), kas parasti ir saistīta ar kādu parādību 
dabā. teic man dziesmas, meža māte, tu dziesmīnu daudz zināji. tev pateica lakstīgala, krūmīnā 
s:d:dama. (LFK 9, 88)  meža vīrs – cilvēks, kas strādā mežā; mežstrādnieks. pa tuo trešuo 
[taku brauca] meža vīri ar žagaru v3zumiņu. (LFK 1818, 700)  braûkt mežā – doties meža 
darbos. mũs brãlîtis mežâ braûca, bij viênâdi kumeliņi.  jāpieliêk aste un jādz�D mežā – 
saka par cilvēkiem (parasti jauniešiem), kas ģērbjas atbilstoši jaunlaiku modei, arī (vecāku 
ļaužu skatījumā) nepiedienīgi. v3ciê ciҶv1ki negribêja, ka jaûniê labâki ģêrbâs. tad v3ciê 
nuõteîca – tiẽm jãpiêliêk aste uJ jãdz3J mežâ.  kâ mežā aûdzis – saka par nesaprātīgu 
cilvēku, neprašu. nu kâc tu nepraša! tâ vaîg tur1t tuõ ciri. kâ mežâ aûdzis! // Ļoti liels kā 
kopums. [kāds augs] tâduôs baruôs aûg. ku viņas iêkaĩsâs, tu viņas aûg kâ meš. neva vaļâ 
tikt. 

2. ģen.; adj. noz. Tāds, ka parasti sastopams mežos (par savvaļas dzīvniekiem, augiem, to 
sugām).  meža baluôdis – baložu dzimtas putns (Columba oenas). rîtiêm agri meža baluôži 
dũduô. viš tâ teîc – puspũru uõlu piêdêju! puspũru uõlu piêdêju!  meža âbele – mežābele 
(Malus sylvestris). meža âbeli tiẽ âbuôli tâdi iêrûkti.  meža âbuoliņš – lauku blaktene 
(Ononis arvensis). tas i a meža âbuôliJš, jâ, tas i meža âbuôliJš.  meža ci6derija – 
neidentificēts lakstaugs. meža ci;derija – šĩ i krãsuôjama puķe, a tuõ sakni. ka tuõ sakni 
pakniêb, ta tâ sakaJs asiJs nãk ârâ, ka viņa svaîga. tâc ruduIs iznãk.  meža cũka – 
mežacūka (Sus scrofa). meža cũks uJ a6ņi – tiẽ muIs i. / muIs te bi uôzuôls. ta tãs meža cũkas 
nãca zîles lasît. / meža cũkas raka katupeļus ârâ. bi dikti jâuspasê, laî nèisruôk.  meža 
gũža – mežazoss (Anser anser). meža gũžas skrêja pãri te.  meža luõps – meža dzīvnieks. 
kas taî pļavâ tuõ zâli apsliẽdêjis? bûs meža luõpi?  meža pĩle – mežapīle (Anas 
platyrhynchos). meža pĩles i tâdas savvaļas pĩles. viOs tâ pãrliduô nuô viênas viêtas uz uõtru. tãs 
vaĩrâk tâdãs slapjãs viêtãs dzîvuô. / nu jaû a tuõ meža pĩļu i maz.  meža zemene (arī 
zemine) – zemeņu sugas augs (Fragaria vesca); šī auga oga. dârza zemenes uJ meža 
zemenes. / tãs tãs meža zemenes skaîtâs, pa gŗãviêm aûg. pa tiẽm gŗãvmaļiêm zemenes aûga, tãs 
meža zemenes. / tas i meža zemeņu ziêc. dikti niẽcîks tas ziêc. tuõs ziêdus mẽs priêkš tẽjas 
plûcaI. / meža zemines bi a.  

mežsags, retāk mežasags m., mežsadzine f.; subst. Valsts mežu sardzes zemākais amats 
mežsaimniecībās; cilvēks, kas veic šo amatu. mežsârgaI i sava abgaĩta – meža gabaҶs, 
kas jâpãrziJ. / tuôreĩz bi mežasârgi. / viJš gribêja paj3=t tuõs kuôkus, bet iêkrita naguõs 
mešsârgaI. / ka saîmniêks bi mežasârks, ta jaû viņaI aka bi kâda pliñte. ta jaû [Jaungadā] 
skrêja laũkâ pa tuõ pusnakti ak·rãt šaũt. / mežasârga mãja bi mežmalê. / mešsârks, 
mešsârdzine. 

mežuonīgs, -a adj. Tāds, kas ir ļoti straujš, arī nikns, plēsīgs. kaķi jaû tâdi mežuõnîgi. ne tu 
viņus nuôķ1rt vari, ne·kã. 

mežuonis m., mežuone f.; subst. Nežēlīgs, ļaunprātīgs, nevaldāms, arī kauslīgs cilvēks. ku 
tâdi mežuõņi ruônâs? plêš visu, gâž, kaûjâs.  

mežzinis subst. Mežniecības pārvaldnieks. mežzinis maksâja, laî iẽt tuõs kuîtus tâ r3tinât. / kara 
laĩkâ mežzinis pãrdevis katraî mãjaî tâdu izlasîtu skalu priẽdi. / mežzini saûca pa meškuJgu. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

182 

 

mice subst. 1. No plāna auduma darināta, arī adīta cepure; (precētas sievietes) cepure. 
vi∙sâdas mices bi. maJ jaû a bi divas mices. guôduôs gãja, lika mices gaҶvâ. / siẽvu mices aka bi 
štãtes mices. tãs nuô zĩda bi. baznĩcâ gãja. / aĩ mãsĩna, aĩ mãsĩna, glabâ savu vaîņadzĩnu! es 
redzẽju d1lu mãti, ba;tu mici cĩlâjuôt. / pims mices uzlikšanas lĩgavaî matus sapiJ divãs bizẽs. / 
nu vasarâ kârsc laĩks i, kaû kas gaҶvâ jâuzliêk. uJ 8zlika tuõ mici, 8zlikâs. / mice tâda 
8zmaûcama. tuõ vĩriêši pa vasaru maûca gaҶvâ. tã nuô tuIša aûd3kla. cic šuva nuô zatiņa, tâda 
m3;la. / mice i tâda c3pure bes naga. viņaI tas naks jaû atplîsis. kaĩmiņaI caũru gadu mice 
gaҶvâ. / nuõadiju raîbu mici, apakš c3pures maûcamu.  miêga mice – cilvēks, kas daudz guļ; 
miegamice. celiês, celiês, miêga mice! vaî nuô miêga raũsi cepsi? 

2. Vējdzirnavu galva, kurā nostiprināti spārni. [dzirnavās] tã aûkšêjâ spice, kas tu bi ta kâ 
tâda c3pure, mice visû uzbũv1ta, tã griẽzâs riVķî. / sudmalâm aûkšâ i ta kâ tâda atsevišķa 
mice – c3pure. kâ viņu me;deri, tiẽ dzinavniêki, nuôsaûca, nemâku pateîkt. / tu aûkšâ 
[dzirnavām] tuõ mici varêja pagriẽst. // Detaļa, veidojums, kas pēc formas atgādina 
cepuri. kŗũka irâd butele, stikla, appîta a vicĩtẽm. tâda smuka micĩte visû. 

mîcīt v. 1. Jaukt, spaidīt (kādu masu), lai padarītu (to), piemēram, viendabīgu, elastīgu. 
nuô rîta, ka [mīkla] i izrûguse uJ iêskâbusi, ta mîca, be mi;tus, ķẽmeles a piẽbe, saharĩnu. / 
nuô rîta [mīklu] mîcij. uJ tik daũdz mîcij, cik jẽma iêkšâ tã mîkla tuõs mi;tus. / kad [mīkla] 
8zrûkst, piêbe mi;tus uJ mîca tik ciêtu, kâ va taĩsît kukuļus. / tikm.r mîkla jãmîca, kam.r 
paliêk slapjas siênas. / nu šuôdiên tuõs dubļus kâ mãlu mîca, vaka salija.  mîcīt maîzi – šādā 
veidā gatavot mīklu maizes cepšanai. maîzi vaîg i;gi mîcît, ta i laba maîze. / divas meîtas mîcija 
maîzi. 

2. Sist, grūstīt (parasti cilvēku). b1rni mîcîja cic citu daũzuôtiês. 
mîcīties v. 1. Mīdīties (piemēram, pa slapju, dubļainu vietu, arī sienu). puĩšeļi pa dubļiêm 

pļ3kâjas, mîcâs pa tiẽm. / b1rni mîcîjâs pa siênu, leca uJ daũzijâs. ta b1rniêm bi tã liẽlã 
mîcîšanâs. 

2. Lēni, bez steigas, arī tūļīgi, neveikli darboties. maJ neiẽt tiẽ dârbi vaĩrâk. es tâ te mîcuôs pa 
mãju, kaû kuô jaû padaru. 

3. Spaidīties, grūstīties (drūzmā). daũdz tuõ ciҶv1ku bî sanãcis. tiẽ b1rni mîcîjâs pa vidu taî 
drũzmã. 

mîčaũla, arī mîčaũle, mîkstčaũle, mîkstčaũlis subst. 1. Plānā plēvē ietverta ola bez čaumalas. 
uõlas bes čaûmalas, a plêvi viẽn saûc mîčaũla. / kura [ola] bi gaîša, tã bi mîčaũla, kuô veҶ varêja 
liêtuôt. viņa bija neapaûgļuôta. / maJ bi viêna vista, kas dêja divas uõlas pa diênu – nuô rîta 
viņa dêja a čaûmalu uJ vakarâ mîčaũlu. / [vistām] mîkstčaũles a i kad∙reĩz. / priêkš dêšanas 
iêsâkuma liẽlâm gũžâm deva glãzu zâles – tas bi priêkš caũrejas. ta nedêja mîčaũlas. / 
mîkstčaũlis − puҶku tâ dêj vistas. ta nuô jũras v3d tuôs gliẽmêžu vâciņus mãjâs. izbe, sasit, ta 1d. 
ta jaû [olas] paliêk aka labas. 

2. niev. Neuzņēmīgs, gļēvs, arī nespēcīgs cilvēks; mīkstčaulis. mîčaũle [ir] lamuvârc. us tâdu 
mîkstu tâ teîc – va, mîčaũle, klusêsi! kuô bļaû? / mîkstčaũlis i tâc baîlîks, nèuzjẽmîks ciҶv1ks. 

Mič(i)s. Sk. M i ķ ē l i s . 
mičumačs subst. Sajaukums, maisījums. kuô tâc mumulis ziJ nuô laba! sajaûce visâdas s.klas uJ 

iêsẽja tâdu mičumaču. / sataĩsiju tâdu mičumaču [cūkām] – sagriêzu nuô tã uJ tã.  
mičuošana subst. Kāzu tradīcija – simboliska līgavas uzņemšana sievas kārtā. brũti gãja 

nuôj3=t vaîņagu. tã bi tã mičuôšana. / nu uJ nuôj3I [līgavai] tuõ vaîņagu. tã bi tã mičuôšana. / 
mičuôšanas siẽvas dziêd – dziêdiêt, siẽvas, dziêdiêt, siẽvas, viêna siẽva vaĩrumâ! 

mičuot v. Uzņemt (jaunlaulāto) sievas kārtā, saskaņā ar rituālu apmainot līgavas vainagu 
pret sievas galvassegu. vedêjine gãja mičuôt jaûnuô siẽvu. / ka mičuô, dziêd meîtas, iẽt riVķî 
dziêdâdamas tâdu dziêsmu – sagâ, mãs, sagâ mãs, sagâ savu vaîņadzĩnu! šuôvakaru liẽli zagļi 
nuôzaks tavu vaîņadzĩnu. / tiê v3ciê ciҶv1ki, tiẽ jaû, ka mičuô, tad dziêd a tãs v3claĩku 
dziêsmas. / nu tev mičuos, nu tev mičuos, nu tu būsi sieva. (LFK 1818, 2305) 

mičuotāja subst. Sieviete, kas veic mičošanas rituālu, apmainot līgavas vainagu pret sievas 
galvassegu. paveҶ mucu, 8zliêc ķipi, laî pakâpa mičuôtâja! tiêva, gara mũs mãsĩna, z3ma, r3sna 
mičuôtãja. 

mîdere, arī mĩdere, mîderis subst. Stīvdrēbe, stīvaudums; blīvs linu vai kokvilnas audums, 
kas paredzēts iestrādāšanai apģērba detaļās, lai labāk izveidotu un saglabātu to 
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formu. senâk šuva tuõs vãcu svârkus a mîderi, a aûkstu vidukli. / piê šũšanas i mîdere. tas tâc 
acsevišķs drẽbes gabaҶs. tuõ mîderi jaû lika, ka pussvârkus šuva. / mĩdere – tas i jaûns vârc. 
gatavu pika. tas tâc ciêc aûd3kla gabaҶs. tuõ lika svârkuôs ap vidu. tã tâda stĩva drẽbe. / mĩdere 
i stiñgra. / sârkanaI liñdrukaI a bî kriẽtns mîderis. 

mĩdījums, arī mĩdinis subst. Uz (rijas) grīdas izklāta, sasviesta labība, kas paredzēta tālākai 
apstrādei, mīdīšanai; klājiens. rijâ nuõklâta labîba – rijas plãnâ. tuõ saûc mĩdijuIs. / rijâ bi 
labĩbas mĩdinis. tas naû samĩdîc, tas i sasviêsc. 

mĩdīt v. 1. Vairākkārt spiest, skart (ko) ar kājām, parasti ejot, staigājot. parādi, tētiņ, kur 
linu druva, lai var ķ3katas zālīti mīdīt – liniņi druvā, zālīte ežā! (LFK 1818, 56) / ej savâc tãs 
drẽbes! b1rni te mĩda tãs kãjãm. 

2. Kult (labību, linus), liekot zirgiem staigāt (pa to). kad nebi ku6mašĩnas, ta labîbu mĩdija a 
zigiêm, laî izb1rstu graûdus. / rijâ gãja labĩbu mĩdît a zigu. / mĩdija vêl a zigiêm visas tãs 
[linu] gaҶviņas, laî izmiJ. 

mĩdīties v. Vairākkārt cilājot kājas, pārvietoties no vienas vietas uz otru, turp un atpakaļ 
nelielā platībā. b1rniẽm patîk mĩdîtiês pa dubļiẽm. / daũdz tuõ ciҶv1ku sanãca zaļuIba;lês. ta 
jaû nebija ne?kâda dañcâšana. mĩdîjâs tik. / cik i;gi tas ziks tu veҶ mĩdîsiês piê stazļa? ej ved 
iêkšã! 

midzenis, arī midzeklis subst. Veidojums, kas darināts, piemēram, no salmiem, zariem, 
sūnām un kur uzturas dzīvnieks kopā ar mazuļiem. ka [cūkai] t3sm3Js sâk aûkt, ta ziJ, 
ka bûs suv1ni. ta viņa taĩsa midzeni – n3s sa;mus pa sta;li. / ka cũka taĩsijâs uz atnešanuôs, ta 
pate taĩsija midzeni. ta atnesa sa;mus. / cũkâm jâiêsviêž jaûni sa;mi, laî i midzenis, ku gul1t. / 
cũkaî sta;lĩ i midzenis, ku viņa gu6. pa darîšanãm viņa gãja uõtrã stûrĩ. / ka suv1ni bi atj3Iti 
[cūkai], ta lîda midzenî paši viẽn čupâ. / ai ciema tēvīn, tavus slinkus puišus! stallī b:ri kumeliņi 
trīs dieniņas ne:duši. žurkas asti nuo:dušas, ievilkušas midzenī. (LFK 1818, 79)  likt (arī 
iesviêst) midzeni – likt, iemest midzenī tīrus salmus. nu tãs cũkas [mēslos] lidz acĩm 
apsa·rakušâs – viênu reĩzi tik neiêsviêdu midzeni. / liẽlu midzeni a nelika. ta viņa [tas ir, cūka] 
pa daũdz apruôk suv1nus. // Nekārtīga, sajaukta, arī netīra telpa, vieta. te visa mãja i 
viêns midzenis, viss sasviêsc, ne?kâda kârtîba nav. / uz mũrĩti bi tâc lupatu midzenis sasviêsc kâ 
kaҶns. / tautu dēlis, dūņu vepris, tas jau mani negaidīja. tas jau bija iesaracis līdz acīma midzenī. 
(LFK 1961, 10657) 

midzināt v. Šūpojot, dziedot u. tml. censties panākt, lai (kāds) aizmieg. eî midzini tuõ 
b1rnu! / neraûd, mana lĩgavĩna, es tev labu viẽn darîšu – likšu ruôku zeI gaҶviņas, tevi saҶdi 
midzinâšu. 

miêgains, -a adj. Tāds, kam nāk miegs; tāds, kas ir gurdens. patvâpis i tâc miêgaîns, 
nèizgulẽjis. / mazaîs jaû miêgaîns. liêc tik gul1t! 

miêgamaķis, arī miêgamãķis subst. Miegs. v3caîst.s, ka gãja gul1t, teîca, ka miêgamaķis 3suõt 
atnãcis. / tas miêgamaķis nãk visû, jâiẽt gul1t. / kad miêks nãk, neva atkaûtiês, teîc – 
miêgamãķis usplijiês. 

miêgamãlis subst. Miegs. miêgamãlis i miêks. 
miêgamice comm.; subst. Tas, kas daudz guļ. miêgamice i tâc, kas daũdz guҶ. / tas suJs tâc 

miêgamice – caũru diênu guҶ. 
miêgs subst. Periodisks fizioloģisks organisma miera stāvoklis, kura laikā pilnīgi vai 

daļēji tiek pārtraukta apziņas darbība un pavājinās fizioloģiskie procesi. snaũž – tas i, 
ka tâ nãk miêks. / [bērnam] nuõguruIs 8znãk, uJ aces ciêt, uJ gu6 miêgâ. / šuôrît ciêmĩns 
piêcêla agri, laî ejuôt viņaI palĩgâ sta;lî. tâ nuõbuda miêks, ka vaĩs nèaîzmigu. / sešas peles 
miegu vilka mazājam bērniņam. (LFK 9, 5) / kas guļ miegu, lai guļ miegu, lai guļ miegu 
raudādams! (LFK 1817, 87) / miega dēļ es raudāju, kad māmīna mani cēla. (LFK 1961, 11071) 
 caũrs miêgs – slimīgs, trausls miegs. šuônakt gulêju tâdu caũru miêgu viẽn, tãlab sâp 
gaҶva. / mãteî iznãca tâc caũrs miêks – mazaîs visu nakti bļâva, naû v3s3Ҷs.  ciêts miêgs – 
dziļš, netraucēts miegs. gulêju tâdu ciêtu miêgu, ka nedzidêju ne p1rkuônu speraI. / kâdâ ciêtâ 
miêgâ teû pakutinâs kãju apakšas, tu bûsi aûkšâ kâ luõde.  dziGš miêgs – miegs, kas saistīts 
ar stipru kavēšanu centrālajā nervu sistēmā. visi bi gulêjuši dziļu miêgu, ka nedzidêja ne gaîli 
dziêduôt. / maJ bi tâc dzi6š miêks. es it ne?kã nedzidêju.  mûža miêgs poēt. – nāves miegs. 
mûža miêks i, nuô kura vaĩrs nèatmuôstâs.  saҶds miêgs – dziļš miegs. saҶc miêks i, ka miêrîgi 
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guҶ. / saҶc miêks, ka labi va gul1t.  miêga mãlis. Sk. m ã l i s .   miêga puķīte (arī 
miêgzâlīte) – neidentificēts augs. tu tâda miêgzâlîte i – priêkš miêga viš i. miêga puķîte. 
 miêga zâles – miega līdzekļi. ka nevaru gul1t, ta iêdzeru miêga zâles. tâds tẽjs dzêra senâk. / 
es izgulu bez miêga zâlêm.  izbezēt (arī atbrucināt) miêgu nuo acīm – berzējot acis, 
pilnīgi atmosties. b1rns veҶ grib gul1t, neva izb3z1t miêgu nuô acĩm. / nuô rîtiêm, kad piêceļas, 
vaîg adbrucinât miêgu nuô acîm.   izcelt (aûgšā) nuo miêga – pamodināt. raûšus aûkšã nuô 
miêga isce6.  nâves miêgs – ļoti dziļš miegs. taI ciêc miêks, nâves miêks, kas nedzid 
aĩzmidzis kâdus truôkšņus. / nu gulêju kâ nâves miêgâ, ne p1rkuônu šuônakt nedzi)dêju. 
 miega kraķis – miegs. ai māmīna, kuo darīšu, miega kraķis mani prec? laid, māmīna, 
aizkrāsnē, es kraķītim atsacīšu! (LFK 1961, 10965)  miêga maķis (arī mãķis, Imuķis) – 
a) miegs. jâiẽt uz mũrĩti pagul1t, miêga maķis jaû saûc. / miêga mãķis klât b1rnaI, jâiẽt gul1t. / 
tâ ũzgãja miêga muķis, ka neva ne atsakaûtiês./ mani muõka miêga maķis – jâiẽt i sust. es vaĩrs 
ne∙kuô nevaru. / miêga maķis [ir] miêks, kas viênm.r 8znãk. / kuo, māmīna, es darīšu – miega 
maķis mani prec? laid, māmīna, aizkrāsnēja, es maķītim atsacīšu. (LFK 1955, 10753) b) guļava. 
miêga maķis tâc aĩzmidzis viẽn tik i, viš tâc nuôguris. / ritîks miêga maķis! neva viņu piêc3Ҷt. / 
tu nu gaJ esi riktîks miêga maķis! / guҶ tavu gulêšanu – tâ kâ tâc miêga maķis.  miêga mice 
(arī pũznis, pũsnis) – cilvēks, kas daudz guļ; guļava. celiês, celiês, miêga mice! vaî nuô miêga 
raũsi cepsi? / puĩšis bi nuôliciês uz ežu uJ guҶ nuõst. nu miêga pũznis! / nu piẽceҶ tuô miêga 
pũsni ari piê pãtaru!  liên (arī nãk, mâcās, plijās) visū kâ miêgs – saka, ja kāds ļoti 
neatlaidīgi, uzbāzīgi ko prasa, lūdz, arī uzbāzīgi traucē ar savu klātbūtni. liên visû kâ miêks – 
teîc, ka uõtraI a saviêm paduõmiêm uJ runâšanâm neduô miêra. / nu kâ miêks mâcâs visû, 
jâklaũsa viẽn bûs. / nãk visû kâ miêks – teîc us kâdu neatlaîdîgu runâtâju, kas grib iêstâstît, ka 
kâdu liêtu i labi nuõpikt. / nu neva glâptiês, nãk visû kâ miêks tas žĩc, laî p1rk tuõ sakarĩnu, 
3suôt laps piê kapijas piẽlikt. / kad kuô grib nuô uõtra izgũt, ta plijâs vîrsû kâ miêks. / kuô a tuõ 
laî iẽsâk? jãduô viẽ bûs – plijâs kâ miêks vîrsû.  

miêgzâlīte. Sk. m i ê g s . 
miẽlasts subst. Ēšana un dzeršana (viesībās, svinībās). [muižā] taĩsîja miẽlastus uJ iêdzešanas 

viênâ gabalâ. / saîmniêce iẽlûdz [talciniekus] miẽlastâ. nuõliêk sviêstu uJ ba;tmaîzi, brañdavu, 
siẽru. [talcinieki] 1d uJ dzeL. // Ēdieni, dzērieni (viesībās, svinībās). guôduôs jâiẽt. guôda 
miẽlasc bi. / labi labi d1lu mãte, labi mani gaĩdijuse [..] ba;ti gaҶdus apklâjuse, miẽlastĩnu 
salikuse. 

miêles subst. Rauga nogulsnes, padibenes; raugs. alus izdz1rc, miêles viẽ ķimeņuôs palikušas. / 
nuõdz1rtas alus mucas dib3nâ paliêk biêzumi nuô iẽsala mi;tiêm uJ raûga. tuõs saûc pa miêlêm. / 
miêles krâja, lêja butelês, lika aũkstâ viêtâ, apraka pat zemê, kaI jaû pagrabu nebij. / ja viêns 
tuõ alu bi taĩsîjs, ta nuô viêna aka piê uõtra tã butele gãja. tuõ raûgu pãrnesa – tãs miêles. / tãs 
miêles varêja dabuĩt pikt brũzî kad·reĩz. / pa raûgu jaû mẽs viņu nesaûcâm – miêles tuôreĩz mẽs 
viOs saûcâm.  miêļu taps – dzērājs; balamute. miêļu taps – teîc uz dzêrêju uJ ari us tâdu 
balamuti. / nu tas Mičis i gatavs miêļu taps. piê alus krũzes viẽ sêd. / kuô tu a tâdu miêļu tapu 
kuõpâ turiês! vaî teû labâku puĩšeļu naû?  izbaũdīt lidz miêlēm – izjust, pārdzīvot visu 
(parasti ko nepatīkamu, nevēlamu). visu tuõ daba grũtumu lidz v3cumaI dabuju izbaũdît lidz 
miêlêm.  

miêlîtis2 – flüssige Brothefe (šķidrs maizes raugs). (EH I 825) 
miẽluot v. Dot (viesim) ēst, dzert; dot ēst ko ļoti garšīgu, arī neikdienišķu; cienāt. kad 

svešus miẽluôjuši, ta n3suši ba;tuôs teleķus nuô klẽtes. / ciemā lēcu ķ3katās, auna galva padusē – 
nemieluos saimeniece, grauzīš savu auna galvu. (LFK 1818, 30) / grib vedēji mieluojami, kādu 
juodu mieluosim. aizkrāsnē ratu ule, ruņča d3sa nesālīta. (LFK 1818, 2300)  Diêvs miẽluo 
tavu dvẽselīti! – saka, satiekot pazīstamu, sen neredzētu cilvēku. Diês miẽluô tavu dvẽselîti! – 
satiêkuôtiês seJ n3r3dz.tu ciҶv1ku, issaûcâs uõtrs. 

miêļains, -a adj. Tāds, kurā ir mieles. miêļaînas jaû pêdêjâs [alus] krũzas nãk nuô mucas. 
miêrīgi adv. 1. Tā, ka noris bez satraukuma, sasprindzinājuma, steigas. ka dãņa pa zemi bi 

samaksâta, ta jaû varêja miêrîgi strâdât. / zeIniẽki meklêja iêpikt kâdas mãjas, laî var1tu 
miêrîgi dziêvât. / kuô tu klãņuôjiês te! nevari nuôs1d1t miêrîgi. / bites dravẽjuôt, vaîg piêiẽt 
miêrîgi uJ nèustraũkt, j3muõt m3du laũkâ. ta va miêrîgi strâdât. / kâ tu vari nuôraũdzîtiês 
miêrîgi, kad maJ iẽt slikti! // Tā, ka nenotiek trokšņaini pasākumi. P3Ҷnu diênâ gãja 
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pãrģ1rbušiês [ķekatās]. Ziêmassv1tkuôs viss bi miêrîgi. // Rāmi (par dzīvniekiem). visas 
aîtas jaû [cērpot] negulêja miêrîgi. v3câs aîtas gulêja miêrîgi. / ka gũžas miêrîgi ganijâs, ta bi 
miêrâ, gulêja. 

2. Netraucēti (par miegu, atpūtu). saҶc miêks i, ka miêrîgi guҶ. // Netraucēti būt (kur). tã 
rãceņu raûšana pabeîkta uJ apkapšuôc labi. va visu ziêmu miêrîgi stãv1t. 

3. Saticīgi, draudzīgi. kuõpâ dziêvâjuôt a saîmi, jãva satikt miêrîgi. 
miêrīgs, -a adj. 1. Tāds, kas izturas, rīkojas bez satraukuma, ir nomierinājies; tāds, kurā 

izpaužas šādas īpašības. mazu b1rnu baĩdija a bubuli, ka b1rni nebi miêrîgi. / kuô tu te 
graûjiês! esi miêrîks! / nu b1rni bûs ispl1sušiês. ta jaû bûs miêrîgi. / [pēc saru pēršanas] b1rns bi 
miêrîks. us tuõ [pārziesto] masu bi isnãkuši tiẽ saŗi. / kad b1rni negulêja, tad sad3dzinâja 
[dzērves aci] uJ tuõs dũmus deva iêuôst. palika miêrîgi. / tâda liẽla butele piẽna bi. pups visû, uJ 
iêbâzu aka tuõ taî mutê. tad aka [zīdaiņi] paliêk miêrîgi. / uzrakstijis testameñti b1rniêm, 
v3caîst.s bijis tâc miêrîks. 

2. Tāds, kas neskrien, netrako, ir nomierinājies (par dzīvniekiem). ka viņu [tas ir, zirgu] 
jûdz, ka dziêvâ a viņu, ta teîc – stãvi miêrîks! / nevaîg tra=dît tuô zigu, laî labâk braûc 
miêrîks. / kâc [ērzelis] bi labâks, ku braûca Liẽpâjâ, kas bi miêrîgâks, nebi baîlîks. / miêrîks, 
paklaũsîks ziks, laps. / ganelis nuôvicinâja a pât3gu guôvîm pa muguru. ta bi miêrîgas. / ka 
cũka abgaĩse, ta paliêk miêrîga uJ 1d. // Tāds, kas nav satraukts (par dzīvniekiem). aîta i 
miêrîga, guҶ, kãjas aûkšâ kâ dakšas. / cũka bi miêrîga. / [jūras] dib3nâ viJč [tas ir, lasis] i 
miêrîks. 

3. Tāds, kas nav saistīts ar nevēlamu sasprindzinājumu, satraukumu; tāds, kurā izpaužas 
šādas īpašības. pa;diês DiêvaI! nu visi mãjâs, prâc miêrîks. / sajêmu naûdu pa maҶku uJ 
varêju braûkt miêrîgu prâtu tigû pikt kâdu kumeļu. / nu tuõ meîtu ispr3cinâja labuôs ļaûdîs. 
miêrîks prâc paliêk. / [malku] sakrãvâm jaû iêlâs. nu i sic miêrĩga. 

4. Tāds, kur nav lielas kustības, trokšņu. adbraûc viņi abi divi [tas ir, vīrs un kaimiņš] 
priêkšpuzdiênâ skatîtiês. viss kluss, viss miêrîks, ne kuô šaũj, ne ku kas nuôtiêk. 

5. Vienmērīgs, lēns (piemēram, par straumi, plūsmu); tāds, kurā ir vienmērīga, lēna 
straume (piemēram, par upi). straûme tu neiẽt. miêrîks ûdeJs i. / [linus] mêrcêja. iêviҶka 
upẽ va kâdâ att3kâ, ku miêrîks ûdeJc. / visi aûgi tâ abgļuôtê miêrîgâ ûdenî, straûmê nê. 

miêrināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kāds) sāk vieglāk pārdzīvot (piemēram, bēdas, 
bailes, satraukumu). v3câmãte miêrinâja – kuô tu b1dâ? va ta, skuõlâ ejuôt, jãbr1c? turiês kâ 
vĩrs! / braûcêjs miêrina [zirgu] – nebuôkstiês, nebaĩdiês! tas tik siêna maîss nuô v3zuma 
nuôkritis. 

miêrs subst. 1. Stāvoklis, kad nav trokšņa, nekārtību u. tml. b1rnus kârtîgi nuôdr3binãja. 
uz?reĩzu bij klusuIs uJ miêrs. / tag [bērni] nav pârsabraûkuši mãjâs. ta braJgi miêrs. / izbudžî 
tuõs b1rnus laũkã! ta bûs miêrs. / tâdus niẽkus tiẽ puĩkas padarîši! vaîdzês tik nuõvicuôt. uJ ta 
bûs miêrs. / uz rudeni nuô tãm mušãm i miêrs. // Stāvoklis, kad nav strīdu, nesaskaņu, 
naida. b1rniêm vaîg salapt miêru. / kuô tu tig daũdz va skaîstiês! sade miêru uJ dziêvâ 
tâlâk! / miêra labad bûs jâaîziẽt piê tã kaĩmiņa salĩkt. / ku paši savâ stapâ kâdu strĩdu iššķi, 
teîc – miêra ceļâ. // Stāvoklis, kad nav kara, apšaudes. muIs [kara sākumā] bi tâc miêrs, 
ne·kas nebija dzidaIs.  duot miêru – netraucēt, neapgrūtināt. vaî tu duõsi maJ miêru a 
savu iẽšanu! ku ta teû tãs sẽnes bûs, ka liêtus nelîst.  neduot miêra (arī miêru) – traucēt, 
apgrūtināt. tas suJs mani vajâ – neduô ne∙ku miêra. / t3kulis jaû neduô aîtãm miêru. / a saviêm 
paduõmiêm uJ runâšanâm [sieva] neduô miêra.  likt miêrā (arī miêru) – a) netraucēt, 
pārstāt traucēt; neapgrūtināt. kuô tu ķĩckâ tuõ ciҶv1ku? va liksi viņu miêrâ! / [kristībās] 
pavãreni lika miêrâ. taî jaû nebij vaļas. / ustupu [meitenei] us tuõ gaҶvu visû, sadevu [..], cik tik 
iẽt. nuô tãs reĩzes mani lika miêrâ. vaĩrs mani nerãja. / puĩka jaû neliêk miêru taI suniI. / 
neliêk ne peles alâ miêrâ! b) neaizskart, nedarīt neko (ar kādu priekšmetu, ierīci u. tml.). kas 
tu iêtriñkšķêjâs? liêc tãs glãzas miêrâ!  (ne)likties miêrā – a) (ne)pārstāt traucēt ar 
apnicīgu, uzmācīgu runāšanu, jautājumiem. liêciês miêrâ te a saviêm jaũtâjumiêm! neredzi – 
maJ naû laĩka. b) (ne)pārstāt darboties, rīkoties, lai ko panāktu, sasniegtu, realizētu. nu va 
liktiês miêrâ – siênu savâķa, uJ s3zdiênas vakas ari. / ka tu duõmâ visu pabrũķ1t? tavuôs 
gaduôs jaû jãliêkas miêrâ. bet šis veҶ daũdz grib. / es duõmâju – es ne a viênu neprecêšuôs. tik 
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i;gi uJ tik i;gi viš [tas ir, draugs] miêrã nelikâs, kam.r sagãjãm kuõpã. / kad brũdgâns neprec, ta 
jãsaliêkas miêrâ. 

2. Stāvoklis, kad (kāds) nav nodarbināts, ir atbrīvots (no kā). taga maJ i miêrs. v3câki paši 
vâķ savus b1rnus. / iššķeterêju visu dzivi, ta bi miêrs. / kad guôves 1d, viņas visu atrij − miêra 
stãvuôklî. / ka nebi dañcâtãju, ta muzikañtiêm a bi miêrs. nebi kuô pûst a. kuô ta nu pûtîs, ka 
nev, kas dañcâ.  miêra viêta – vieta, kur nekas netraucē. miêra viêtu teîc ari tad, kad atradis, 
ku labi aps1stiês. / pļavâ us c.rpu, 1duôt puzdiênas, meklê, vaî naû mĩžas. tad va druôši 
aps1stiês – miêra viêta, nekuôdîs.  mûžīgs miêrs – stāvoklis, kad (šķietami) viss ir padarīts; 
nāve. taI vĩraI nu i mûžîks miêrs. tik daũdz zemes iêstrâdâja, tik daũdz padarija. / mûžîks 
miêrs i, ka nuômist. 

3. Stāvoklis, kas neizraisa nevēlamas psihiskas ietekmes; stāvoklis, kad nav nevēlamas 
psihiskas vai fiziskas slodzes. ziêmã, ka visi savã miêrã strâdâ, tu viš [tas ir, lāturis] 
netraũcê. tu viš va bût us kãjeli. / pêc taI [tas ir, pēc sapņa] maJ nebi miêra. maJ kaû kâ tâc 
nelaps gastãvuôklis bija.  bût ar miêru – a) atzīstot par labu, pievienoties, pieņemt. tiẽ t.vi 
uJ mãtes i a miêru, ka viņu b1rnus sapr3ciJ. / bet ta, ka es salĩku piê saîmniêka pa ganu, 
saîmniêce bija a miêru mani patur1t pa ziêmu. / puĩši jaû gribêja a meîtâm apmaĩnît grâbekļus, 
bet meîtas nebija a miêru. / ja kâdaI kuô grib iêteîkt, ta tik i;gi runâ, kâm.r i a miêru. / nu es 
3su a miêru sad3r1t, ka rîtu vaĩs nelîs liêtus, – skaĩdruôjâs gaîss. b) ļaut. aîtas a miêru, ka viņas 
mazgâ. / viš [tas ir, kaķis] dikti a miêru, ka viņu mazgâ. vañnâ tâ sêd, laî tig viņu mazgâ, ziẽpê, 
mazgâ.  Diêvs un miêrs – saka, kad kas ir nokārtots, pabeigts. nu ismaksâ tuõ mañtuôjumu 
taI brãliI, uJ Diês uJ miêrs, nebûs kuô pĩktiês. / kad vĩriêm i tabãka uJ brañdavs, ta Diês uJ 
miêrs. 

4. Pilnīgs (kā) pārtraukums; beigas. nu vaîdzêja tik viênreĩz taI zv3Ҷt pa gaҶvu, uJ miêrs. / 
vasarâ, kad kasc, uz1d kuñkuļus, uJ miêrs. / vasarâ skâbu putru iêstreb kâdu klugu, uz1d 
kuñkuļus, uJ miêrs. / čigãni mũs a apmeklêja a·viên. nuô tãs reĩzs ta bi miêrs.  iẽt pie 
miêra – gatavoties, kārtoties gulēšanai. jâiẽt piê miêra, vakas jaû klât. / [vakarā] jaû iẽt piê 
miêra, iẽt jaû mãjâs. / saũlîte nuôgãjuse, vakas, uJ visi iẽt piê miêra. / kad puҶkstiẽnis nuôsita 
diûpacmitus, saîmeniêks lasîja diêvvârdus, tad visiẽm bi jâiẽt piê miêra.  mest miêru – 
pārtraukt (kādu darbu, ko darīt). bûs jâm3t miêrs taî lasîšanaî uJ jâiẽt gul1t.  vâkt pie 
miêra – mudināt pārstāt darboties, iet gulēt. saîmniêks savus ļaûdis vakarâ vâķa piê miêra. 
 miêra viêta – kapsēta. miêra viêta i kaps.ta.  nuoiẽt pie miêra – a) nolikties gulēt 
(parasti vakarā). citu vakaru jaû agri nuôiẽt piê miêra.  b) nomirt. tiẽ abi divi [kaimiņi] a 
nuôgãjuši piê miêra.  

5. lok.; adv. noz. Nekustoties; mierīgi; bezdarbībā. [bērns] neva miêrâ nuôstât. / nu b1rni 
miêrâ − t.vaI aces kâ p1rkuôns, mãte dûri viẽ cîlâ. / tas Pẽteris gaJ viêns dabîks vĩrs – ne·viênu 
brîdi miêrâ nestãv. / ja, miêrâ stãvuôt, ziks svîst, ta viš i sliIs. / tâdu vaîslas êrzeli jaû daũdz 
ne?kuô nebraûc. tas stãvêja miêrâ. / vakara stuñda laba priêkš miêrâ pasêdêšanas. / miêrã, miêrã, 
miêrã! [Uzsauc sunim.] / ka p1rkuôns nãca, ta visi palika miêrâ [tas ir, nestrādāja].  apstâties 
miêrā – nomierināties. ka guôve nemiêrîga uJ teîc – duša! duša!, ta viņa apstâjas miêrâ.  bût 
miêrā – a) būt apmierinātam (ar ko); atzīstot par labu, pieņemt. ja kaû kas iẽduõmâc nèisnãk, 
bet isnãk citâdâk, ta a∙viênu tâ teîc – ciҶv1ks duõmâ, Diês dara. uJ a tuõ jâbût miêrâ. / kad kas tâ 
ĩsti labi nèizduôdâs, bet jâbût miêrâ, teîc – va slikti kâdreĩz gãjis, va labi iẽs! / ķe nu vẽju! laî gaJ 
nepatîk, jâbût miêrâ. b) būt bezdarbīgam, arī nekustīgam. turi tuõ suni, laî neiêkuôž taI puĩkaI! 
Basi, sa, sa, esi miêrâ!  Diêva miêrā – viņsaulē. nuõmirušiê guҶ kapuôs Diêva miêrâ. 
 nuostãvēt miêrâ – a) stāvēt nekustīgi. viš [tas ir, bērns] i dikti dzîvs, neva miêrã nuôstãv1t. / 
kas tevi dĩda, ka nevari nuôstãv1t miêrã? b) nedarboties. v3cãmãte ne?viênu brîtiņu nevarêja 
nuôstãv1t miêrâ, visu laĩku kuô darîja.  dzîvuot Diêva miêrā – dzīvot ļoti mierīgi, bez 
raizēm, rūpēm, uztraukumiem. t.s nuômaksâja visus parâdus uJ varêja dzîvuôt Diêva miêrâ. 
 nuolikt Diêva miêrā – apbedīt. tuõ [saimnieci] nu nuôlika Diêva miêrâ – apraka. 

miêsa subst. Ķermeņa daļu kopums, kuras veido muskuļaudi, taukaudi, āda; ķermenis 
(cilvēkiem vai dzīvniekiem). a vãruôšu ûdeni apliêtu b.rzu sluôtu jãnuôp3ras tâ, laî viêgls 
gas uJ viñgra miêsa. / piñne i, ka 8zaûg uz ruôku, us kãju, piê miêsas. / us tuõ miêsu bi tâds 
piñns uzm3tušâs. / mîcuôt teîca veҶ, ka tâ jãmîca, ka siênas svîst. tãs siênas bija tãs meîtu miêsas, 
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ka nuôsvîst. / žuҶc isplûdumu teîc dz3Ҷt1nâ kaĩte. visa miêsa tâda dzeҶtênîga paliêk. / miêsas 
krãsa bi tâda rud3na. / plaûšu kârstumu pazina tâ – visa miêsa kârsta, bet d3guna gaҶs aũksc. 
viš i aũkstâks nekâ tã cita miêsa. / viêns [dadzis] tik šaũsmîgi dzêlîks, tâ liên miêsâ iêkšâ tâ kâ tiẽ 
kaktusi. / [Mīkla:] 3smu lîks uz visâm kãjâm, visa miêsa mute viẽn. [Atminējums: mĩstîklas.] / 
tuõ [kreklu] us pliku miêsu viҶka. / [muslīna blūzi] us pliku [augumu] jaû neviҶka. ta visu miêsu 
varêja r3dz1t. tuôreĩz jaû negribêja, ka miêsu r3dz. / ta tik Marijas diênu paûsari svinêja veҶ 
divdesmit piêktã matã. tã i Marijas diêna, kad Kristus i iêdzimis viņas miêsâs.  miêsas 
suôds – sods – fiziska ietekmēšana perot, sakropļojot. a miêsas suôdu [senāk] suôdija. 
izģ1rbuši pliku uJ piêsprãdzêjši piê beVķa. uJ ta viêns beñde a tâdâm siksnâm sâcis tuô skaîtu 
nuôduõt.  ar visu dvẽseli un miêsu – ar visu būtni. tuõ meîtu es precêšu a visu dvẽseli uJ 
miêsu.  (pliks) kâ nuo mãtes miêsām nãcis – a) pilnīgi kails. pa pliku ciҶv1ku teîc – kâ nuô 
mãtes miêsãm nãcis. b) ļoti nabadzīgs. kâ nuô mãtes miêsâm nãcis – teîc uz nabadzîgu ciҶv1ku. / 
taî meîtaî neļãva iẽt piê AJša – tas jaû pliks kâ nuô mãtes miêsâm nãcis.  viêna miêsa un 
viêna dvẽsele – saka, ja ir ļoti laba saskaņa starp tuviem cilvēkiem. viêna miêsa uJ viêna 
dvẽsele – teîc us tâdiêm, kas duõmâ pr3c1tiês. / tas Jãnis a tuõ Añnu gaJ nešķĩrsiês. tiẽm iẽs labi. 
taga jaû kâ viêna miêsa uJ dvẽsele. // dsk. lok. Pēc ķermeņa masas, apjoma. braJks, braJgi 
apaļîks i miêsâs laps. teîc gaJ uz luõpu, gaJ ciҶv1ku. / braJgulis i tâc miêsâs labi ũsturẽjiês. / 
guni i tas apaļuIs – pakaļas ciska. ja bi miêsâs labâks, ta tiẽ guni bi apaļi zigaI. / tas ziks bî 
ritîks viҶcêjs, miêsãs apa6š. / viš [tas ir, brālis] i tâc dũšîks miêsâs.  izkristies miêsās, arī 
izkrist nuo miêsām – novājēt. tas bu;lĩc bi tâ iskritiês miêsâs. izrãdîjâs, ka i sliIs. / viņa dikti 
iskrît nuô miêsãm.  jemties miêsās – baroties; pieņemties svarā. maJ te tâda caũrbira bija 
viņugad, nejẽmâs miêsâs. [Saka par cūku.]  m�6lās miêsās – netaupot spēkus, smagi 
(strādāt, pūlēties). raûtiês m3;lâs miêsâs – teîc, ka kâc liẽls dârps darâms. sũdu vešana, 
pļaũšana, ku;šana – i kuô raûtiês m3;lâs miêsâs, lidz visu kuô padara. / šuôdiên gaJ râvâm 
m3;lâs miêsâs – nuôpļãvâm visu [siena] gabalu. / nu tu nu gaJ es neiẽšu ne traks – viņiẽm jaû 
nav ne?kã. nuôgãjis tad nu plêsiês m3;lâs miêsâs, lîdz cik necik dabũs tuô dzîvi us kãjâm. / lĩdz 
tuõ grãvi israkt, vĩri strâdâja m3;lâs miêsâs, nuô?svîduši. 

miêsaskrãsa subst. Krāsas tonis, kas atgādina cilvēka ādas krāsu. miêsaskrãsa i tâda gaîši 
dzeҶtenîga. maJ tâda kleîta bî miêsaskrãsã. tã krãsa tâ sit gaJ∙drĩz uz dzeҶtenîgu. 

miêsīgs, -a adj. Tāds, ar ko saista asinsradniecība. tas bî viņas d1ls, miêsîks. / viņas vĩraI a bij 
b1rni, bet tiẽ nebija viņas, miêsîgi. 

miêsmetis2 – metenis. (ME II 655) 
miẽstelis subst. Neliela apdzīvota vieta. tu nebija piҶs1ta. tas tik bija tâc miẽstelis. 
miẽte subst. Ragavu detaļa – mietne. miẽte i ragu daļa. / miẽtes i ragu piẽd3rumi. katraî ragu 

sliẽceî iẽdz3J miẽtes. katraî sliẽceî katrâ pusê četras miẽtes, kuõpâ astuôņas. uJ ta pãri nãk 
baҶsiêni, kas satu tãs ragus. baҶsiêni nãk krustus nuô viênas miẽtes uz uõtru. / ragavãm te i 
priêkšas miẽtes, te pakaļêjâs miẽtes. / tãm ragũm viêna miẽte nuôlûzuse. 

miêtelis subst. Neliels miets. tâc miêtelis bi uJ tâda apaļa lakta, uJ tâc ãmas. uJ tuõ iskapti turêja 
ruôkâ uJ issita plânâku, teîc – iskapinâja. / ka tuõ miêteli israû, ta viņi [tas ir, mājdzīvnieki] iẽt 
kâ zv1ri. es viņus nevaru satur1t – ne guôvi, ne aîtas. / zigus jâsiên ķẽdês a dz3Ҷza miêteļiêm. 

miêts subst. Samērā tievs, pagarš koka gabals ar nosmailinātu galu. sklañdu žuôgaI i miêti, 
kãršu žuôgaI i stabi. / žuôgaI iêdzina miêtus. tiẽ bi egļu, uôzuôla miêti. ja uôzuôls bi, ta tuõ jaû 
pa stabu saûca. / stabu iêruôk. kuô sit a sišanu, tas i miêc. / liẽlaîs ãmas – tas jaû vaĩrâk, ku 
miêtus dz3J. / kaklâ ja siên [zirgu], ta ãtri va israût miêtĩnu. tas i nuô kuôka uJ ari nuô 
dz3Ҷza. / ragutiņãm istaĩsija griẽžamuô. vidû iêsita miêtu, taI miêtaI galâ bi bu;ta. / ka tuõ 
maҶkas v3zumu sakŗãve, ta vêl apjêma a ķẽdi uJ sasprañgâja a miêtu.  drĩzāk s+tas miêtiem 
lapas plaûks – saka par ko šķietami neiespējamu, arī par to, kas (normālos apstākļos) nekad 
nenotiks. niẽki viên bûs! drĩzâk s.tas miêtiêm lapas plaûks, nekâ viJš precêsiês.  dũša kâ 
miêts – a) saka par sātīgi paēdušu un padzērušu cilvēku. ka pà1d sizķi uJ rãceņus, piẽdzeL 
putru, ta dũša kâ miêc. / ka iẽdze šņabi uJ uskuôž d3su, ta dũša kâ miêc. b) saka, ja ir stingra 
griba, apņēmība. nu taI dũša kâ miêc – visu izdarîs.  kâ ar miêtu pa piêri – saka par 
iespaidu, kādu izraisa kas pēkšņs (parasti netīkams). tas mãteî bija kâ a miêtu pa piêri – d1ls 
bija sakâviês.  kâ vẽjš skriên, kâ miêtā duras – saka par cilvēku, kurš strauji, neapdomīgi 
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rīkojas, nesasniedzot vēlamo rezultātu. kâ vẽš skriên, kâ miêtâ durâs – saka, ja ãtri kaû kuô 
grib, bet tuôm.r neĩsnãk.  

miêturis, retāk  miêturs subst. No samērā tievas zarainas egles galotnes izgatavots 
priekšmets maisīšanai, putošanai. miêturis i nũja a zariẽm galâ. zarus nuôgriêž, nuôliẽc 
lîkus, nuôžâvê, uJ ta isnãk miêturis. tuõ liêtuô priêkš maîzes iêjaûšanas, biêsputras vãrîšanas, 
rãceņu mazgâšanas. / miêturis [ir] tâc kuôciJs. uJ taî viênâ galâ zarini klât. uJ tas tuõ biêsputru 
maĩsa. / miêturis bi tikaî nuô Ziêmsv1tku eglîtes. nevarêja ne?kad issviêst eglîti laũkâ. / a miêturi 
biêsputru maĩsa. tas i nuô egles galuôtnes tâc. paskata tâdu eglĩti, kaI viênâdi zari tâdi grâbekļa 
zaru r3snumã. / miêturiI i zari, meñte i lĩdz3na. a miêturi maîzi iêjâva, biêsputru maĩsija. / a 
miêturi s3nâk iêmaĩsîja maîzi. tas nuô egles zariêm izliẽkc. / mi;tiêm uzlej kastu ûdeni uJ a 
miêturu samaĩsa. / miêturis  – a tuõ maĩsija, ka vãrija. tag es a stu=pu viẽn [sastampāju]. kuô 
maJ vaîg tâdu miêturi! / a miêturi (tas nuô eglîtes zara) maĩsij, a stu=pu sagrûda tuõs rãceņus.  

miêzājs subst. 1. Novākts miežu lauks. miêzãjs i laũks, ku aûguši miêži. uz miêzãju dz3J luõpus 
ganît, ka viš i ataûdzis, ka tu i pas.c. / rudenî palaîž aves uz miêzãju. / miêzâjâ sẽja lẽčus 
acsẽjâ. 

2. dsk. Miežu salmi. tuôs miêzãjus apas šuôgad priêkš rãceņiêm. 
miẽzerēt v. Sasmalcināt (ko) miezerī. maJ veҶ taga·dĩt i, ku piparus ma6, tâc miẽzeris maJ veҶ i 

dzîvs. es a tuõ miẽzerêju piparus. 
miẽzeris subst. Neliels (parasti metāla, retāk koka) trauks, kurā ar stampu sasmalcina 

cietas vielas (parasti piparus, kafijas pupiņas). miẽzeris bi nuô kuôka buñduliOš a 
stu=peli. iẽbe piparus uJ a tuõ grûž. / miẽzeris i, ku grûž piparus. maJ a vaîg bût tas v3claĩku 
miẽzeris viêns. / piparus sagrûda miẽzerî, ka d3sas dêja. / kaI nebi tas miẽzeris, iêlika [virces] 
lupatiņâ uJ sasita a ãmaru. // Stampa (parasti metāla, retāk koka), ar kuru 
sasmalcina cietas vielas (piemēram, piparus, kafijas pupiņas). miẽzeris bi. tu apakšâ 
tâc asuIs, tâc bleķis, visû a. ta iêlika piparus uJ sagrûda. / miẽzeris tâc apaҶš bi, kâ rĩve. a 
ruôku turaIs kuôks, apakšâ tâda rĩva piêsiêta. a tuõ ta grûda kuõpâ – kapiju saspiêda, piparus 
sagrûda. 

miêžagraûds subst. Miežgrauds. maJ bî miêžagraûc acĩ. bet nu jaû pãrgãja tas iêkaîsuIs. 
miêži, vsk. miêzis subst. 1. Viengadīgi graudzāļu dzimtas labības augi ar blīvu vārpu un 

palielām, iegarenām sēklām (Hordeum). redz, ka tag mežacũkas nãk puõstît rudzus, 
miêžuôs ne·kad mežacũka neiẽt. rudzuôs, aûzâs, kviêšuôs [iet], bet miêžuôs nê. / ka miêžus iêsẽ, 
ta cũks asti vãra. / tiẽ asni tik saҶdi, tik saҶdi, uJ pac tas miêzis a tik saҶc. / miêzis i vaĩrâk 
s.naluôc.  četrkañču miêži – mieži ar trim auglīgām vārpiņām pie vārpas ass loceklīša, no 
kurām viena ir uz īsāka kātiņa, divas – uz vienāda garuma garākiem kātiņiem (Hordeum 
vulgare). sẽja četrkañču miêžus, divkañču miêžus. / četrkañču miêži – tiẽ tiê vis∙labiê. 
 divkañšu (arī divkañču, dujkañšu) miêži – mieži ar vienu auglīgu vārpiņu pie vārpas 
ass loceklīša (Hordeum distichon). miêži i kañtaîni. viņi naû apaļi. diûkañšu miêžus sẽja priêkš 
alus. / dujkañšu miêžus sẽja priêkš alus. 

2. Šī auga sēklas, graudi. ķ3katas adbraûca a v3zumiņu – a miêžis, a rudzis, a kumeliņis. / nuô 
miêžu mi;tiêm isvãrij biêsputru. / tã skaîtâs divêjâda – miêžu biêsputra uJ miêžu putra. / nuô 
miêžu mi;tiêm a cepe maîzi tâ·pat kâ rudzu maîzi. miêžu maîze – tiẽ bi mazâki kukuļi. / miêžu 
maîze ãtri paliêk ciêta, asa. tuõ [cepa] tâdu svaîgu sà1stiês. pa·r3taI cepa. / miêžu kukulîši 
[senāk bija] – izvãrija gaļu, zupâ lika kukulîšus. / a [cūkas] mugukaũli vãrija miêžu mi;tu 
kukulîšus. / nu kuô ta nu darija [pa Jāņiem]? tuôreĩz jaû sêjâm siẽrus uJ ustaĩsijâm miêžu alu, 
ĩstuô miêžu alu. / miêžu graûdus liêtuô priêkš iẽsala aluI. 

miga subst. 1. Vieta (parasti īpaši sagatavota), kur uzturas un guļ dzīvnieks un viņa 
mazuļi. suniI i sava miga, kaķiI a i miga. / ku viš [tas ir, kaķis] i iêsâcis, tu viņaI i tã 
miga, tu viš gu6. 

2. Guļasvieta (parasti nekārtīga, neuzkopta, netīra). va te bûs mana miga? 
migla subst. Sīku ūdens pilienu vai ledus kristāliņu sabiezinājums atmosfēras zemākajos 

slāņos. visas migls jaû nãca nuô lañkas. / pêc saũles riẽta dažreĩz tâ ceļas migla. / tâda migla, 
ka n3r3dz, ku luõpi. / paliêk bišķi gaîšâks. tã biêzâ migla, tiê mâkuôņi nuôiẽt. / ka tã migla 
nuôkrita uz zemi, bija laps laĩks. bet, ja kâpa gaîsâ, bija liêtus. / migla, migla, rasa, rasa, tu man 
laba nedarīj. (LFK 1961, 10759) / zila migla. (LTT III 1255) // Attēla kontūru izplūdums 
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(redzes sajūtās), ko izraisa redzes asuma samazināšanās. tik?pat tã migla i, kad a es tuõ 
bri;li ũzliêku.  dzîvuo kâ pa miglu – saka, ja nav izgulējies, ja nav skaidra galva. kâ 
nèizgulêjis – acis ciêt viẽn taĩsâs. dzîvuô kâ pa miglu.  kâ pa miglu – nepārdomāti. nu kâ pa 
miglu izdarija. kâc tu va bût daps! 

2. Gaisa slānis, kurā ir izkliedētas gāzveida vielas, arī sīkas cietvielu daļiņas. ka rudzi ziêd, 
ta iẽt pa rudzu gabalu migliņa. / ta kâ tâda migliņa pãriẽt pa ûdeni. va nuô tãs tiẽ ziêdi ruôdâs – 
nezinu. bet tâ visi saûc – ûdeJs ziêdi.  pûst miglu acēs – melot. kas grib kuô n03suôšu iẽteîkt 
citiêm, ta teîc – pûš miglu acês! / kuô tu us tâdu klaũsîtiês – pûš miglu acês! 

miglains, -a adj. 1. Tāds, kad ir migla (par laikapstākļiem, laikposmu). šuôdiên tâc dr3gnis 
laĩks – bes saũles tâc, miglaĩns. / tik siҶc uJ miglaîns laĩks. / abdumis – tas tâc apmâciês, 
miglaîns laĩks. 

2. Tāds, kas (redzes sajūtās) ir izplūdis, kam nav asu kontūru (redzes asuma 
samazināšanās dēļ). piê brîža tãs aces tâdas miglaînas. vaĩ neva savâkt, kas te uzrakstîc. / 
nuô tã d3guna maJ laĩkaI maîtâ tãs asaras. uJ tãs aces i miglaĩnas. 

miglāt, arī migluot v. 1. Smidzināt (par lietu). sâk miglât. iẽsiI .nâ! / ta kâ miglâ – viss debess 
jaû piêmâciês. tas jaû nu pa∙visaI smaҶks. / nelîst, liêtus, nemiglâ! šuôdiên tevis nevajag. / 
šuôdiên tik tâ miglâ. tik tâda migla i. 

2. Smidzināt (augus) ar ķimikālijām. laî nebûtu târpu, kuôkus miglâ. / visu [labības] laũku 
vaîdzêja migluôt uJ bût. / senâk jaû neiñdêja nezâles. ta ravêja visu. tag jaû migluô. / tag migluô 
labĩbu uJ kuôkus migluô. 

3. Lēkt miglainā laikā (par debess spīdekļiem). kāda būs šī dieniņa – migluodama saule lēca. 
(LFK 1818, 274) 

miglināt v. Miglot; būt par cēloni tam, ka (acīm) mazinās redzes asums. maJ sâk tâ bišķĩt 
miglinât [acis]. 

migluot. Sk. m i g l ā t . 
migluotājs subst. Ierīce šķidruma smidzināšanai ar gaisa, gāzes strūklu; pulverizators. 

maJ pašaI iznãca strâdât a tiẽm migluôtãjiêm. uJ tas nav laps dârps. 
migt v. Pakāpeniski nonākt miega stāvoklī. iẽšu mikt uz mũrĩti. 
miguža comm.; subst. Miegains, nevērīgs cilvēks. miguža [ir] lamuvârc. / iẽt ta kâ tâda miguža! 

n3r3dz, ku gŗãvis. / kâ tâda miguža! n3r3dz, ka abra uz beVķi! 
Mika. Sk. M i ķ ē l i s . 
Imîkla subst. Masa maizes, cepumu u. c. miltu ēdienu gatavošanai. mẽs [gaļas gabaliņus] 

izmîcaI vis·caũri iêkš tãs mîklas. cic liêk vidû. / vaîdzêja pagaĩdît, kâm.r ũzrûkst mîkla. / tâda 
ļe=pe bi, a kuô kũla tuõ mîklu. // Masa, kas veidojas, sajaucoties kādai vielai ar 
šķidrumu. laî tiẽm stabiẽm ga akmeņu stapâm, pudameñti mũrijuôt, bûtu smuki, piẽlika piê 
mãlu mîklas kazķus, laî ba;tuô. 

IImîkla, arī mîkle subst. Alegorisks (parasti īsi formulēts) uzdevums vai jautājums un tā 
atminējums, atbilde. mîkla i ûzd3vuIs, kas jâisskaĩdruô. / mîklas bi sarakstîtas skuõlas 
grãmatâ, kaleñderês bija. es zinâju puҶku. / mîklas bi puҶku – mẽs minêjâm. / diênu nakti iẽt uJ 
ne?ku nenuôiẽt. – puҶkstenis. tã i mîkla. / gaîlis laktâ, d3sas karâjâs. tã mîkla bi. uJ ne·viêns 
neva 8zmin1t, kas tas i. / mîkle2. (ME II 641) 

mîkline subst. Neidentificēts augs. mîklines ziêd katru paûsari, bet uôgu neva dabũt r3dz.t. tãs 
sârkaJs, saҶdâks tik, naû skâbs. tiẽ ķ3kari tâdi plati. naû tâ kâ jãņuôgâm viênc kâtiOč. 

mikls, -a adj. Tāds, kas ir uzsūcis, satur mazliet šķidruma, tvaika; mazliet mitrs. miklis i 
slapš. / vêl tas siêns miklis.  

miklums subst. Mitrums (parasti neliels). muIs te nav skâba zeme. skâba zeme, ku tâc mikluIs 
vaĩrâk. 

mikrêslis, arī mîkrẽslis subst. Izkliedēta saules gaisma neilgi pēc saulrieta vai pirms 
saullēkta; viegla krēsla; mijkrēslis. ka saũle nuôgaĩse, ta i mikrêslis. / mîkrẽslis i tâda 
kr.sla, kad sâk jaû kr.slât, kr.sluôt. 

mikseris subst. Ierīce maisījumu gatavošanai. mikseris i tagad tagadêjaîs vârc. / pa mikseri 
saûc elektriskuô putuôtâju a viênu vaî divâm sluôtiņâm. / mikseris – tuõ es ne·maz nezinu tâdu 
vârdu. 

mîkstčaũle, mîkstčaũlis. Sk. m î č a ũ l a . 
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mîkstčaũlīgs, -a adj. Gļēvs, raudulīgs (parasti par bērnu). tâc mîksčaũlîks [bērns], tâc brêcêjs. 
// Gļēvs; tāds, kam nav stingra rakstura. daũdzi i tâdi mîkstčaũlîgi ciҶv1ki – b1g nuô 
smagâka dârba, nuô adbi;dîbas. 

mîkstenītis subst. Mīkstais (sildītais) siers. mîkstenîtis i mîkstaîs siẽrs. uJ ta i drãnu siẽrs – tas i 
ciêtaîs. 

mîksti adv. 1. Tā, ka (piemēram, dzija, adījums) nav stingri savērpts, grods. priêkš aûdiêm 
tâ mîksti vêrpa. ka m3tus vêrpa, ta juô sukri vêrpa, tas i, juô gruôži. // Tā, ka (adījums, 
tamborējums) veidots ar samērā lieliem valdziņiem un nav blīvs, ciešs; tā, ka 
(audums) nav noausts blīvs. kad nuõadîc mîksti ciIc vaî nuõaûsc šķidrs aûd3kls, teîc – kâ 
iskãrstîc, tâc kastîklis. 

2. Tā, ka ir samērā viegli (piemēram, slaukt). čãksteres platas, ta i viêgli slaûkt – mîksti 
slaûkt. / kura [govs] i mîksti slaûkt, taî jaû paši t3k tas piẽns laũkâ. / cita [govs] i viêgli 
slaûcama, mîksti slaûkt. citâm [govīm] r3sni pupi – tãs i mîksti slaûkt, kaI tiêvi pupi, – ciêti 
slaûkt. 

3. Tā, ka nav asi, bargi (par izturēšanos, rīcību, runu). ka tevi jupis paraûtu! netîk piêmin1t 
v3;lu, ta teîc jupis. tas isnãk tâ mîkstâk. 

mîkstināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas, piemēram, izturēšanās, rīcība, runa) kļūst 
mazāk ass, bargs. nu dusmîga mãte. bûs jâiẽt lûkt uJ mîkstinât [māti], laî nerã. 

mîksts, -a adj. 1. Tāds, ko var samērā viegli sadalīt, saspiest, saliekt u. tml. (par vielu, 
priekšmetu); ļoti elastīgs; pretstats: ciets. liẽpas kuôks [ir] mîksc. / tas bi mîksc, skaĩdrs 
skaҶs. uJ viJš nelûza. / mîkstâs drãtes – dzeҶža drãtes. tãs liẽc, kâ grib. // Par iežu, arī 
sniega, ledus kārtu; tāds, kur ir šāda iežu, arī sniega, ledus kārta. ja gribêja zemi 
mîkstâku pataĩsît, ta ecêja. zemeî vaîdzêja bût mîkstaî priêkš sẽšanas. / iêjûdz tik pluôgâ uJ apa! 
bûs zeme mîksta kâ vi;la. / a liẽluô ârklu, kuô viҶka divi zigi, apara ciêtu zemi uJ a i;kšu ârklu 
mîkstu zemi. tuõ viêns ziks viҶka. / ka visũr varêja iẽt pãri, ta pluôsta ti;tu zãgâja laũkâ nuô 
l3dus. ka mîksc palika, ta zãgâja laũkâ. // Tāds, kas nav stingrs, tāds, kas ir samērā 
viegli lokāms (parasti par audumu); tāds, kas ir izgatavots no šāda auduma. nuô tã 
pakulu aûd3kla mẽs taĩsijâm palagus uJ vĩriêšiêm apakšbikses. saru;lêja tik mîkstu. / maJ a 
uššķiVkâj tûbini. tã tâda liẽla lakata bi, tâda dikti mîksta, siҶta. pikta, jâ. / tûbines bi tâdas 
mîksts uJ siҶts vi;ls drãns. // Tāds, kas nav grods. vi;las dzives savêrpa mîkstas. // Tāds, 
kas viegli padodas spiedienam (par mēbelēm, spilveniem u. tml.); ērts, patīkams 
(par stāvokli šādās mēbelēs, guļvietās u. tml.). paņudzina tik taî gu;taî tuõs šapus, laî 
mîksta gulêšana. / juô mîkstâks ķisenis, juô labâka gulêšana. / bûsi brãļa lĩgavĩna, [..] mîkstu 
gu;tu taĩsîtâja; mîkstu gu;tu taĩsîtâja, pati blakus gul1tâja. / bî arî mîksti kr1sli. tiẽ jaû bî glaũni 
kr1sli. // Tāds, kam nepiemīt pretestība (par priekšmetu). [izkapti] nuô skaņas 
pãrbaũda. ja rupja skaņa, ta viņa mîksta. 

2. Tāds, ko var samērā viegli saliekt, saspiest (par audiem); tāds (cilvēka vai dzīvnieka 
organismā), ko veido šādi audi. guôveî biêzas lũpas, zigaI liẽlâkas, tâdas mîkstâkas. / 
labaI zigaI mîksta mugura. / tâdi maki bi. tã tâda mîksta, apaļa zive kâ dûre. // Tāds, kas 
nav stingrs, raupjš (par ādu); tāds, kam ir šāda āda (par ķermeņa daļām). ruôkas 
dikti spr.gâja senâk. savâķa tãs matutes uJ savãrija, uJ samazgâj s3zdiênas vakariêm ruôkas, uJ 
ûzmaûca ciIdus ruôkâ, pikstaîņus vi;las. [tad] mîksts ruôkas bi. / tumsīnāji es pazinu sav 
maizītes arājīnu – mīkstas ruokas, salda mute, mīļi vārdi runājuot. (LFK 1961, 10508) 
 mîksts v'd�rs, arī mîkstas iêkšas – paātrināta zarnu iztukšošanās. ka mîksc v1d3s, ta i 
caũreja. / ka mîksc v1d3s, ta jaû neva strâdât, ik pa brîdiI jâskriên. / kumelîte dara mîkstas 
iêkšas. / ka mîksc v1d3s, ta me;leOtẽja taĩsa ciêtu v1d3ru. // Smalks, tievs, sīks (par 
matiem); tāds, kam ir smalki, tievi mati. kumelîtês mazgâ matus, laî mati i smuki, tâdi 
mîksti. // Tāds, ko var samērā viegli saliekt, saspiest, arī apstrādāt (par augiem, to 
daļām). nu uJ šis i tas – ah, kâ viņu saûc? viņaI tãs lapas tâds pàasas i, tã viêna puse. tã 
viêna puse i mîksta, uJ tã viêna tâda pàasa i. / te viš aûg a tâc. viš i tâda mîksta zâlîte. tâda 
pũkina i galâ. / šĩs tãs kaũlu balañdes. viOs [tagad] tâdas mîkstâkas, cũks laprât viņas 1d. / 
paegles – tãm tâds mîkstas skujiJs, mĩlîgs. / šis tâc gŗãvmalu dadzeҶs i. viš tâc mîksc i, viš 
ne·kaI ne·kã neskãdê. / mîkstu zâli guôvis 1d pi;lâm mutêm.  mîksts kâ pũpēdis – ļoti 
mīksts. palikuši tiẽ rãceņi pêc tã sala kâ pũpêži mîksti. // Tāds (augs), kam kāda daļa 
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(piemēram, stumbrs) ir samērā viegli saliecama, saspiežama (salīdzinot ar citiem 
tās pašas ģints, sugas augiem). tas papârdis i mîkstaîs. papârdes viênas i tâdas stiñgras, 
ciêtas, uJ viênas i tâdas mîkstas papârdîtes, tâdas smaҶkas. šis tas smaҶkaîs i.  mîkstais 
dadzis (arī dadzelis) – pļavas vilkmēle (Succisa pratensis) (?). šis tas nekuôdîgaîs dadzis – šis 
i mîkstaîs dadzis. viš tâ vaĩrâk pa ce6malêm aûg. / tiẽ i dadzeļi – tiẽ mîkstiê. mîkstaîs dadzelis. 
viš nebada – tâc ce6malu dadzis viš i. // Viegli sakožams (par pārtikas produktiem). j.ra 
gaļa i labâka, mîkstâka. / [gaļu] uõzlika, la vãrâs, lidz mîksta bûtu. / tuõs rĩsus lika vãrît. tuõs 
isvãrija mîkstus. / ka tiẽ rãceņi mîksti, ta tãs skâbenes piêliêk. / mẽs taĩsijâm mîkstu siẽru uJ 
ciêtu siẽru. mîkstu siẽru varêja likt ari mazuôs gabaliņuôs. / pašiẽm ka mîkstu siẽru sêja, ta jaû 
ne·kâdu rakstu netaĩsija. / [krauzītes] sabẽra us klẽcaûkšu, tu sasala. [..] atlaîdâs, bî mîkstas. / 
tuõs [kāpostus] addeva visu guôvĩm, ka bija tâds mîksts gaҶviOs.  mîkstais siẽrs – siers, ko 
gatavo no biezpiena un piena ar sviesta, olu, sāls un bieži ķimeņu piedevu un kam nav 
nepieciešams īpašs nogatavināšanas periods; jāņusiers. mîkstaîs siẽrs [jeb] ãzlijuma siẽrs – tuõ 
tâ?pat vãra, tikaî neliêk apakš akmeņa. bet, ka nuõsulina, ta iẽliêk taî pašâ grãpî. apakšâ piẽns, 
piẽbe sâli uJ a karuôti maĩsa. / aĩzlĩmsiẽrs [jeb] mîkstaîs siẽrs. [tam virsū] akmiņu neliêk. sâli 
uJ ķẽmeles iêjaûc jaû iêkšâ taĩsuôt. / tâ saûktajaI mîkstajaI siẽraI liêk klât daũdz labumu – 
uõlas, sviêstu, ķimenes. / ciêtaîs siẽrs – tuõ turêja i;gâk. mîkstaîs siẽrs bi tũlĩt 1daIs. / mîkstuô 
siẽru uz Jãņiêm jaû taĩsija. 

3. Tāds, kas nav ass, bargs (par izturēšanos, rīcību, runu). laî viJš pĩkstâs, cik tîk! gaJ es viņu 
piẽrunâšu! nebûs vaĩs pikc, bûs mîksc, kâ t.vaI vaîg bût priêkš saviêm b1rniêm.  mîksta mêle 
(arī valuoda)  – saka, ja kāds runā iztapīgi, arī glaimojoši; saka, ja kāds ir runīgs. lišķis i tâc 
piêlîdêjs, visiêm piêliên a savu mîkstuô mêli parunât. / šaũtuves aka saîmniêcêm tâ vaĩrâk piêlîda 
a tuõ mîkstuô mêli. / ka iẽdeva mẽrniêkaI rubli, tâ mîksta valuôda kâ vi;la uJ piêmẽrija upes 
pakrañti piê pļavas klât.  mîksta side – saka, ja cilvēks ir iejūtīgs, labsirdīgs, arī jūtīgs. ka 
tâc lapsidîks i, ta saka, ka taI i mîksta side. / viņaI naûdiņa tâ turêjâs. uJ viņaI bij tâda 
mîksta side. iêdeva kâdaI dz1râjaI a.  pataĩsīt mîkstu – pārliecināt, pierunāt (kādu). 
pataĩsît mîkstu i piẽrunât kuô. 

4. Samērā silts, patīkams (par laikposmu, laikapstākļiem, kas parasti seko aukstumam, 
salam). ka sala laĩkâ saruônas daũdz zvaîgznes, ta aka laĩks maĩnâs uz mîkstu. / ka nesaҶs, ta 
bûs mîksc laĩks.  atlaîsties uz mîkstu – pārstāt salt. katru reĩzi pa Katrĩnâm gaJ∙drĩz bi liêtus 
va atlaîdiês uz mîkstu. 

5. Tāds (ūdens), kas nesatur vai maz satur (parasti kalcija un magnija) sāļus. priêkš 
apliêšanas aluI veda nuô upes ûdeni. tas i mîkstâks. / ta sâka krât liêtus ûdeni priêkš 
mazgâšanas, ka vaîdzêj mîkstu ûdeni sakrât. / tuôreĩz [veļas mazgāšanai] tik aplêja p3Ҷnus – 
b.rza p3Ҷnus. [..] ta bi tâc mîksc ûdeJs. uJ [tas] a dikti jẽma m3;lumus ârâ. 

6. Staigns. ce6š pa∙visaI nuô liêtus atļubis mîksc. / tik slikti ceļi i šuôgad mežâ. veҶ labi naû sasalis 
pa?visaI, apakšâ veҶ mîksc. 

mîkstums subst. 1. Vispārināta īpašība → m î k s t s  (2), šīs īpašības konkrēta izpausme. 
rĩviņu raũsis – tâdu cepa. sarĩvâ rãceņus, nuôsûc saûsus, atleî zinâmâ mîkstumâ a piẽnu, piêliêk 
sâli uJ iêliêk issm.r1tâ plãtê. 

2. Gaļīgā daļa (augam, tā daļām). ka es gãju skuõlâ, ta ka nuôgriêze [piepi], ta iêkšâ bi mîkstuIs. 
ta tãpeli varêja labi nuõb1rst. / ja bija kâda vaĩna, aîspilis, tad piêsêja ãlevijas mîkstumu klât, laî 
izv3Ҷk. // Dzinums. ka bi paûsara laĩks, jẽma egļu mîkstumus. a tiẽm kaĩsija istubas. tiẽ 
smažuôja. 

3. Klaipa daļa zem garozas. adgriêž tuõ mîkstumu nuõst nuô tãs garuôzas, iêliêk [ganam] sviêstu 
spuñdâ. / tâdu knibgali isn3s [ganam] – tuõ mîkstumu visu iz1duši, garuôzu viẽ atn3s. 

4. Muskuļaudu un saistaudu kopums (gaļai). ka nuô1d šķiVķiI mîkstumu, ta tuõ kaũlu saûc pa 
ceñkli. tuõ isvãra zupâ. / tu pa tuõ aûss mîkstumu laĩkaI viêgli izdũrt. 

5. Staigna vieta. ku bi tâc kâ mîkstuIs, ta teîc – pluôcis. 
Miķēlis, arī Miķelis, Mika, Mičis, Mičs subst. 1. Personvārds – vīrieša vārds. Jãnužis, Mičis, 

Añnuža, Maĩguža. / ka teîce Mičis – ta uz jaûnu [cilvēku]. ka teîce Miķẽlis – ta tas uz v3cu. 
jaûnu pa Miķẽli nesaûca. / Mičs – Miķêli nesaûca tad. / Mičis, Mičîtis. ta Miķêlis pêcâk teîca. / 
d1ls Miķêlis spẽlêja vijuõli [jeb] pijuõli. / Miķêlis issmêja tuõ Añnu, bet beîdzuôt a visu Añnas 
netikumu paņẽma pa siẽvu. / Miķẽļus tik piẽminêja, ku bija kâdaI vârda diêna. / vĩriêm 
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[vārdi] bij Miķẽlis, Mičis. / maJs vĩrs bî Miķẽlis. draûgi saûca pa Miku. Mičis arĩ teîca. / mani 
krust.vi abi bî Miķẽļi. / vĩri nuôgãja piê Mikas. tu bî tâda pasêdêšana. / Miķelītis, mazs vīriņš, 
tas atnāca pilnu ruoku. (LFK 527, 24206) / senâk vaĩrâk Miķẽlis saûca, taga – Miķelis. 

2. Īpašvārds – dzīvnieka (piemēram, teķa, kaķa) vārds. 3su tâ dzidêjuse, ka t3kuli saûc pa 
Miku. / t3kuli a∙viênu saûca Mika. Mika, Mika! / t3kuliI tas riktîgaîs vârc bi Mika. / mẽs 
kad·reĩz kaķi saûcâm pa Miku tig.  m�6lais miķēlis – uz plāts cepta maize, kuras mīkla 
gatavota, iejaucot miltus asinīs. citi c3p m3;luôs miķêļus. [mīklu] iẽliêk iêkš tâdas liẽlâkas plãtes, 
taûkus iêsmẽrê uJ ta liêk liẽlâ krâsnî c3pt. ta, ka i isc3pušiês, sagriêž gabaluôs uJ 1d. tuõs saûc 
m3;luôs miķêļus. viņi tâdi m3;li i. 

3. dsk. Miķeļa diena (29. septembris). lidz Miķẽļiêm strâdâja vasaras aҶgâdži. / lidz Miķêļiêm 
ganija, divdesmit devîtaI zepte=briI. ta tâ gaĩdiju tuõ zepte=beri, ta nebûs vaĩs jãgana. 
 pazûd kâ žĩds pa Miķēļiem – saka par kādu, kas negaidīti, nemanot nozudis. tu viêns 
nãca pa ceļu, bet pazuda kâ žĩc pa Miķẽļiêm. / biju sarunâjse palĩgu, ka nãks maҶku saskaҶdît. 
atnãca tâc iêdzêris uJ pêc pãrs stuñdãm pazuda kâ žĩc pa Miķẽļiẽm. / ku tuõ vaĩs samedîsi, kas 
pazudis kâ žĩc pa Miķẽļiêm! 

mĩlestība, reti mĩla subst. 1. Intīmas jūtas, kas pauž sirsnību un simpātijas pret konkrētu 
pretējā dzimuma cilvēku un juteklīga tieksme (pēc tā). mĩlestîba i, kad meîta a puĩsi 
viêns uõtraI patîk. / kas tâ prâtîgi jaû bija iêsâkuši tuõ mĩlestîbu, tuõs tâ trîs reĩzes [baznīcā] 
ussaûca. / kad bac pa duvîm iêkšâ, tad mĩlestîba pa luôgu laũkâ. ka trũkuIs uznãk, ne?kâda 
mĩlestîba nav.  mĩlestībā kûpēt kûp – saka, ja (kāds) dedzīgi mīl. [kāds puisis] mĩlestîbâ 
kûp1t kûpêj. viOš sagãj piê Kačas septiņus gadus uJ ne pîrkstiņa nepiẽlika.  dzîvuot nuo zila 
gaîsa un mĩlestības – dzīvot, pārtikt ar ļoti niecīgiem līdzekļiem; būt bez eksistences 
līdzekļiem. kâ ta šiẽ tu dzîvuô! ne?kuô nestrâdâ, bet dzîvuô labi. dzîvuô nuô zila gaîsa uJ 
mĩlestîbas. // ģen.; adj. noz. Tāds, kas saistīts ar mīlestību. tu bi liẽls, v3c uôzuôls. tuõ 
saûca pa mĩlestîbas uôzuôlu. / puĩšis nuôgãja piê tã mĩlestîbas uôzuôla aps1stiês.  

2. Jūtas, kas pauž sirsnību, simpātijas pret kādu cilvēku, cilvēku grupu vai parādību; 
dziļa sirsnība, draudzība, interese. kad dzima pimaîs puĩka, tad visa vĩra mĩlestĩba viņaI 
krita. / pastaris i pêdẽjaîs b1rns. taI pastarĩtiI jaû tã liẽlãkâ mĩlestĩba jâparãda.  mĩlestības 
(reti mĩlas) raksts – cimdu raksts, kuru ada ar zaļu un sarkanu dziju. mĩlestîbas raksc i 
ciIdu raksc. tas zaļaîs i cerîba, bet sakanaîs – mĩlestîba. / dzidêjuse 3su – mĩlestĩbas raksc. bet, 
kâc viš i, tuõ es nezinu. / mãte mâcêja mĩlas rakstus adît kâzâm. // Tas, kas izraisa šādas 
jūtas. PẽteriI bi liẽla mĩlestĩba zigi.  v�ca mĩlestība nerûs – saka, ja kāds saglabā pastāvīgu 
interesi (par kādu, ko). jâ, v3ca mĩlestîba jaû nerûsuôt – tâ v3ci ļaûdis teîc. 

3. Nepieciešamība, tieksme (pēc kā). manaî mãteî tã kârtĩbs mĩlestĩba bij iêdziIta. / [meitai ir] 
mĩlestîba uz dârbu – dârps patîk. 

mĩlēt v. 1. Izjust mīlestību (1). va;kâ mici, mĩlê vĩru, glabâ b1rnus, aûdzê liẽlus! / kuŗš tautiets 
mīl:ts bija, tam māsīna pūru deva. (LFK 1961, 11092) 

2. Izjust mīlestību (2). mãte mĩlê b1rnus, lidz nuõmĩrt. / neviens mani tā nemīla, kā mīl mani 
māmuļīte. (LFK 1961, 10569) / mĩl – dikti maz teîca. tâ neteîca mãte uz b1rnu – es tevi mĩlu. 
dziêsmâs gaJ dziêdâja. / maJ jaû tiẽ zigi dikti ž.l bi. uJ es jaû tâ vispãr luõpus mĩlêju. / jũŗu es 
nemĩlêju.  mĩlēt kâ sisniņu azuotē – ļoti mīlēt (kādu); ļoti labi, sirsnīgi izturēties (pret 
kādu). mazu b1rnu mãte aũklê uJ mĩl kâ sisniņu azuôtê.  par veҶti mĩl�ts – saka, ja nav 
cerību sagaidīt, iegūt (ko). gaĩdija, gaĩdija, bet ne·kuô nesagaĩdija. pa veҶti mĩl1c! / duõmâju, ka 
atnãks mana v3cã draûdzene, bet pa veҶti mĩl1c. diês kâpêc neatnãca? / pa veҶti mĩl1c – tâ 
nèisnãca, kâ bî duõmâc. 

3. Būt tādam, kam ir (parasti pastāvīga) nepieciešamība, vajadzība, arī tieksme (pēc kā). 
es mĩlu 1st siẽru. / sevišķi b1rni mĩl klêpî s1d1t. / puzdiênas saũlê lîd3kas mĩl saũlê si;dîtiês uJ guҶ 
nekustîgi. / ruñcis bu;dujãņa saknes dikti mĩlê. uJ kâdus trikus ta viJš taĩsa! / [zosu] t.vaîniI 
bi savas mãtîtes, kuras viOš vaĩrâk mĩlêja. tãs nãca baraI pa priêkšu. / biêži gadijâs, ka jaûnas 
aves j.rus nemĩlêja, negribêja. / v3câmãte muIs, b1rniêm, lika iẽt us ceļu uJ gaĩdît kâdu gãjêju, 
uJ pateîkt, ka ave nemĩl j.ru. ta tã ave tuô j.ru mĩlêšuôt. / kas jaû mĩlêja kãrtis, tiẽ guôduôs 
spẽlêja. / cic mĩl uõtru aprunât, glezê tik. / tas puĩšis mĩlêja uõtru ciҶv1ku issmiêt. / viJš jaû mĩl 
tâ 3c1tiês. / te kaĩmiņiêne dikti mĩl izgânîtiês. 
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mĩlēties v. Mīlēt vienam otru. kas mĩlêjâs, tas ķĩvêjâs, – teîc us ciҶv1kiêm, kaI iẽraduIs runâtiês 
daũdz uJ strĩd1tiês. / nākat, b:rni, skataties, kā šie divi mīlējās! (LFK 9, 35) / mĩlamiês, 
ĩsteniẽki, neba mẽs daũdz bijâm, neba mẽs daũdz bijâm – trîs trešâ desmitâ. 

milicis subst. Jaunākā dienesta pakāpe milicijā; cilvēks, kam ir šāda dienesta pakāpe; 
milicijas darbinieks. komedañc bi, kas visu tâ iskomañdañtêja, nuôraĩdija katru us savu 
dârbu. viš milicis neskaîtijâs. 

mĩlīgi adv. Mīļi, draudzīgi. tãs mãsas tâ mĩlîgi dzîvuôja. / citi iskaûjas uJ dzîvuô mĩlîgi tâlâk. 
// Labvēlīgi. skuõluôtãjs papurinâja aûsi tâ mĩlîgi, bet ne?kuô neteîca. 

mĩlīgs, -a adj. 1. Laipns, mīļš, draudzīgs; tāds, kurā izpaužas šādas īpašības. skuõluôtâjs bi 
Aîspus. ta nãca Va;dmanis. viš tâc mĩlîks bi. / mazâ mãsa tâda mĩlîgâka, nav niķîga. 
// Pieglaudīgs, mierīgs (par dzīvniekiem). buces, mazi jẽriņi i tâdi mĩlîgi. / tas suJs tâc 
mĩlîks uJ piêglaũdîks. / šis kaķis nav tâc mĩlîks. / tiẽ misiOaûsîši – tiẽ i tik mĩlîgi uJ labi. 

2. Tāds, kas izraisa patīkamas sajūtas. bûs siҶtuIs pitî – a b.rza maҶku kurinâta. tâ teîca, ka tas i 
mĩlîks siҶtuIs. / zvejnieka amats viens mīlīgs amats. (LFK 1961, 10922) // Tāds, kas izraisa 
patīkamu kairinājumu (piemēram, pieskaroties). paegles – tãm tâds mîkstas skujiJs, 
mĩlîgs. / Vãczemes egles aûga liẽlas. uJ viņâm tãs skujas tâdas mîkstâkas, tâdas mĩlîgâkas i. / 
tiẽ dadži i visâdi. viêni i tâdi mĩlîgâki. // Tāds, kas nav ass, stiprs (par garšas sajūtām). 
viņa i mĩlîgâka tã guķu [tas ir, ķirbju] zapte a brûklinêm. tuõ varêja kârtîgi iẽ1st. / čabapupas 
stipras, kreptîgas. tã zupa naû tâda mĩlîga. / šnabiI piêlej klât ûdeni uJ ta atlašâ, laî mĩlîgâks. 

3. Silts, patīkams (par laiku). šuôgad braJgi nav mušu. aũksc bi. paûsaris nebi ne·kâc mĩlîks. / 
taga jaû tãs ziêmas i dikti mĩlîgs. / tâc mĩlîks laĩks. bûs jâizlaîž vistiņas laũkã. 

milimetrs subst. Metra tūkstošā daļa – 0,001 metrs. jaņi i tâdi sizķu tîkli a vidêju acu izm.ru. 
[acis] us kâdi deviOpacmit milimetri. 

mĩlims, -a, arī mĩlinams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kurā izpaužas sirsnība, maigums (parasti 
par vārdiem, to nozīmēm). ganelis i tâc mĩlimaîs vârc. liẽlâks ciҶv1ks r3ti gãja ganuôs. / 
draûģelis i mĩliIs vârc. tu maJ esi laps draûģelis – nãc palĩgâ! / čabulis i mĩliIs vârc. manas 
meîtiņas, čabulîtes, nãkat 1st! / cibîte i mĩlinaIs vârc aka. b1rniêm saka, vĩrs teîc us siẽvu – 
mana cibîte! tuõ gaJ teîc Nîcâ. / duša i tâc mĩlinaIs vârc guôveî. / cãle i mĩlinaIs vârc. ak, tu 
mana cãle, nãc sêdi blakus! / tâduôs mĩlinamuôs vârduôs paši savus b1rnus nesaûca. citu gaJ. 

mĩlināšana subst. Rezultāts → m ĩ l i n ā t . tuôreĩz tâdus mĩlinâšanas vârdus ne∙maz nepazina. tik 
tẽte, ma=ma. tẽtiO – tâ neteîca. 

mĩlināt v. 1. Glāstīt, apmīļot. mĩlinât [ir] glaũdît. b1rni grib mĩlinât mazuôs kaķ1nus. 
2. Paust mīlestību, maigumu, draudzīgumu (?). mĩlinât – gãdât pa pam3stiêm. 
mĩlināties v. Ar savu izturēšanos paust sirsnību, simpātijas (pret ko). b1rni grib ģaũktiês 

klât, mĩlinâtiês. 
mĩlītis subst. 1. Lieto, lai paustu draudzīgu, sirsnīgu attieksmi pret kādu, uzrunājot to vai 

runājot par to; lieto, lai paustu ironisku attieksmi pret kādu, uzrunājot to vai 
runājot par to. tas kaķis te maJ a i tâc mĩlulĩtis, mĩlĩtis. viJš i greîssidîks, ka a viņu nespẽlêjs. 

2. Rokas mazais pirksts. [Pirkstu nosaukumi:] îkšis, lišķis, garaîs piksc, mazulîtis [jeb] mĩlîtis, 
z3Ҷtnesis – te maûc gr3dz3nu. 

miҶna, reti miҶnis subst. 1. Liela, smaga runga; boze. ku ta mana miҶna? pa tuIsu ejuõt, jâj3I 
kâda miҶna ruôkâ. / neb:dājies, vīra māte, tava tiesa nezudīs! segšu sakšu, malt vedīšu, duoš ar 
milnu mugurā. (LFK 1818, 261) 

2. Rokas dzirnavu griežamais koks, kura augšējais gals brīvi iestiprināts griestos, bet 
apakšējais piestiprināts pie stīpas, kas aplikta ap dzirnakmeni. [rokas dzirnavu] 
visêjaI akmeniI apkârt bi kuôka stĩpa. piê stĩpas bi piêstiprinâc kuôks – viêns gaҶs, bet uõtrs 
aûkšâ piê griêstiêm. tuõ saûca pa miҶnu. / ruôkas dzĩrnûm blakus tâda nũja – tuô saûc pa miҶni. 
a tuõ griẽza tuõ dzĩrnu akmeni. ga tuô [dzirnu] akmeni tâda kuôka stĩpa apkârt, tâda uôsa 
piêlikta, ku tuô miҶni blakus iêliêk, ka va pagriẽst. / dzĩrnu miҶnas viêns gaҶs piê dzĩrnu akmeņa, 
bet uõtrs aûkšâ piê tã baҶsta. visêjaI akmeniI bi apkârt kuôka stĩpa, laî tu var1tu iêstiprinât 
miҶnas galu. / apkârt taI [dzirnu] akmeniI bi aptaĩsîta tâda juôsta. [pie tās piestiprināta] tâda 
miҶna a kâtu. a tuõ miҶnu griẽza tuõ akmeni visêjuô. tuõ miҶnu vaîdzêj tâ saķ1rt uJ griẽst. / 
kad?reĩz jaû mala a ruôkas dzĩrnûm. divi akmeņi, blakus tâda nũja – tuô saûca pa miҶni. a tuõ 
griẽza tuõ dzĩrnu akmeni. 
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mi6tains, -a, dsk. mi;taini, arī mi;taiņi adj. 1. Tāds, kas satur samērā daudz cietes. rãceņi i 
mi;taĩni, mi;taĩņi. / šuôgad rãceņu gac. bûs mi;taĩņi, daũdz nelija. / šuôgad mi;taîņi rãceņi. i;gi 
vãruôt, va pabļukt. / ka [kartupeļus] nuôsûca, kârtîgi sapurinâja, laî mi;taîni. / [mēslošanai] 
zuperis bi, kãlija sâle bi. bet muIs aûga tâ∙pat. mẽs nepikâm. rãceņi nav mi;taîni a tiẽm. 

2. Tāds, kas notraipīts ar miltiem. šitaî maîzeî dikti mi;taĩna apakšgaruôza. 
mi6tene, arī mi6tine, mi6t�nājs subst. 1. Mūžzaļš (viršu dzimtas) sīkkrūms ar tumšzaļām, 

spīdīgām, ādainām lapām un sarkanu, miltainu kauleni (Arctostaphylos); šī auga 
auglis. dzẽrvine, mi;tines – tâds pašas sârkaJs, z3mas. / mi;tenes lĩdzîgas brûklenêm, tikaî 
z3mâkas. / ļuôti vẽrtîga tẽja – mi;t3nâju tẽja. 

2. Daudzgadīgs asteru (kurvjziežu) dzimtas augs ar dzelteniem ziediem un lielām 
sirdsveida, apakšpusē tūbainām lapām, kas attīstās pēc auga noziedēšanas; parastā 
māllēpe (Tussilago farfara) (?). šĩs aûg pa druvâm. mẽs viņas saûcaI pa mi;tenêm. a nuô 
lapas va pateîkt. a iêkšâ tâc biš∙ķĩt gaîšâks tas pac dz3Ҷt3nuIs, tâc kâ pũciņa. tãs lapas dikti 
labas – viêna puse viņâm gaîšâka tãm lapâm, viêna tuIšâka. 

mi6ti, reti vsk. mi6ts  subst. 1. Pulverveida masa, ko iegūst, speciālās ierīcēs, iekārtās 
sasmalcinot graudus, sēklas. ka tuõs aûzu graûdus, tuôs miêžus uJ ari zi)ņus, pupas sama6 
mi;tuôs, i labi cũkâm êdiênaI piẽlikt. / uJ tad vãrija nuô rudzu mi;tu viẽn biêsputru – rudzu 
mi;tu biêsputru. / aûzu mi;tus iêbe ûdenî siҶtâ, izmaĩsa, piêliêk maîzes raûgu – tuõ iêjavu. / tas 
mi;c [plaucējot] zaûdê tuõ stiprumu. neplucinâc mi;c duô vaĩrâk. / zigaI mi;ti vaîdzêja 
nuôpikt. / ku tãs labîbas kastes [klētī] nèisnãca tâ piê tãs siêns, tad akaҶ mi;tu kastes bi 
nuôliktas, ku vi?sâdi mi;ti – maîzes mi;ti, cũku mi;ti, jâ. / lizi pa?priêkšu apkaĩsa a mi;tiêm. / 
mi;tu biêsputru maz vãrija. tã bi tâda gluma, citaI nesmeķâja. / vis·gaҶv3naîs êdiêns [bija] 
rãceņi, skâba putra, sizķe, ba;taîs sviêsc, mi;tu mêrce.  katupeļu (arī rãceņu) mi6ti – ciete, 
ko iegūst no kartupeļiem. sarĩvã rãceņus, isskaluôja. ka nuôsêdâs, ta tu radâs rãceņu [jeb] 
katupeļu mi;ti.  smaҶkie mi6ti – smalki malti kviešu milti. nu tuõs kuñkulîšus taĩsa nuô 
smaҶkiêm mi;tiêm.  spic�ti mi6ti – rupji malti milti; milti, kas satur daudz graudu apvalku 
vielu. spic1ti mi;ti i rupji sama;ti. v3cuôs laĩkuôs, ka cepe maîzîti nuô tuõ spic1tu mi;tu, ta v3ci 
ļaûdis teîc – kas tu pa maîzi, kâ putas!  zaũb�r�ti mi6ti – smalki malti kviešu milti. tã i laba 
maîze, zaũb3r1ti mi;ti. i smaҶki sijâc. / zaũb3r1ti mi;ti tas pac gaJ·drĩz kas bĩd3l1ti. tas pusbĩdele 
saûcâs, zaũb3r1c – pusbĩdele.  gatavi mi6ti! – saka, ja iecerētais neizdodas, arī par ko 
nevēlamu, netīkamu. gatavi mi;ti! tuõ jaû paredzẽja, ka tãs plûdas nuõnesîs pruôjâm tuõ 
pluôstu. uJ – gatavi mi;ti – pruõjâm bi!  pa'dušai cũkai mi6ti rûgti – saka, ja cilvēks 
nezina, ko grib. viJš jaû bagâc, bet ne?kas viņaI nav laps. nu pà1dušaî cũkaî a mi;ti rûkti. / 
pà1dušaî cũkaî mi;ti rûkti – teîc us tâdu ciҶv1ku, kas neziJ, kuô grib.  sabezt mi6tuos – 
pilnīgi uzvarēt, arī iznīcināt. ja neklaũsîsi, ta sabêrzîšu mi;tuôs! teîc, ka uz vârdu nekust. 

2. vsk. Grauda daļa, no kā iegūst miltus (?). ka va graûdu uz nagu pãrkniêpt, ta rudzi i 
pļaũnami, ta i mi;c iêkšã. / pusbĩdele i tas nuôspic1taîs, ta ka sama;c. tĩrs uJ ba;c mi;c. / tas mi;c 
[to plaucējot] zaûdê tuõ stiprumu. neplucinâc mi;c duô vaĩrâk.  viênu mi6tiņu – nedaudz, 
mazliet. kaût tu bûtu viênu mi;tiņu miêrîks! kâ dzîvs sudraps kust! [Saka par bērnu.] 

mi6tīgs, -a, arī mi6tuojs, -a adj. Miltains. tiẽ diûkañšu [mieži] vaĩrâk priêkš bĩdelêšanas. tiẽ i tâdi 
pûŗveîdîgâki, mi;tîgâki. / labi rãceņi bi – mi;tuôji, feîni dikti. / raîbiê rãceņi i mi;tuôji. tuõs va 
stãdît. / rãceņi aka savira bļugâ – dikti mi;tuôji. // Miltveidīgs (?). te kad·reĩz bi tâda 
ãdaIâbelîte – tâdi âbuôliņi kâ labi liẽli ķiši, bet tik mi;tuôji. 

mi6tine. Sk. m i ; t e n e . 
mi6trasa subst. Augu slimība, kam raksturīga pelēcīga pulverveida apsarme. mi;trasa 

uskrita tâ. tu tâda šẽrve visũ uzmetâs. naû vaĩs tâc za6š tas krũms. tã tâda slimĩba. / mi;trasa i 
ruõzêm. 

mi6tums subst. 1. dem. Niecīgs (parasti ēdiena) daudzums. ne mi;tumiņa nav êdis. / v3caîst.s 
sliIs, ne mi;tumiņa šuôdiên nav êdis. 

2. Vispārināta īpašība → m i 6 t a i n s  (1), šīs īpašības konkrēta izpausme; miltainums. kad 
nuôvãra rãceņus, ta aîz mizas redziIs mi;tuIs. / šuôgad rãceņiêm naû ne∙kâda mi;tuma, tâdi 
gliti pàaûguši. liẽsa zeme laĩkaI. 

mi6tuojs. Sk. m i ; t ī g s . 
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mi6tuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir pievienoti milti; tāds, kas ir apkaisīts ar miltiem. 
rîtiêm tãs guôves jãsadzi)diJ a siҶtu, mi;tuôtu êdiênu, ta duô siênu. / ta j3I tik tâdu [mīklas] 
gabalu, nuõvîsta ruôkâ uJ tuõ mi;tuôtuô pusi uz lizi liêk. 

mĩlulis m., mĩlule f.; subst. Cilvēks, ko mīl, arī lutina, lolo; cilvēks, pret kuru izjūt 
simpātijas. mazã Iẽviņa i visu mũsu mĩlulĩte. / sešuos m3lnuos spilv3nuos, tur guļ mazais 
mīlulītis. (LFK 9, 9) / abrkasis [tas ir, pēdējais bērns] i t.va mĩlulis. // Dzīvnieks, ko mīl, 
kas ir ļoti patīkams. lakstīgala, mīlulīte, piecel manu arājiņu! (LFK 1961, 10186) 

miҶzenis m., miҶzene f.; subst. Ļoti liels dzīvnieks vai augs. tas kuôks i miҶzenis. / tã v3cã liẽpa bî 
miҶzene. pims kâdiêm gadiêm nuôzãgâja. / tâda miҶzene sẽne te isaûguse bi. 

miҶzīgi adv. Ļoti; ļoti lielā mērā, pakāpē; ārkārtīgi. Liẽpãja ta miҶzîgi bũvêjâs. / tas puõsc [pēc 
vētras] bi miҶzîgi liẽls. / senâk jaû [kumelītes] miҶzîgi liêtuôj. / maJ piҶs1tniêki miҶzîgi jẽma 
[saldskābmaizi]. / [mīkla] tâ kâ viêna šva=ma, tâ miҶzîgi isaûg. / Mêķes 3z3s jaû bi miҶzîgi 
bagâc a zivîm. / apmeta visu miêsu a tâdâm smaҶkâm, niẽzuôšâm piñnêm. tãs bi miҶzîgi lîpîgas. / 
cita miҶzîgi grib [īpatnēji] runâtiês. uJ ta muIs aka piê tãs smiêšanâs. / es tik pa [Jāņu] nakti 
dzidẽju, ka miҶzîgi spẽlẽja. 

miҶzīgs, -a adj. 1. Ļoti liels (pēc izmēriem, apjoma, formas u. tml.). bi miҶzîgas bazļas. sãrmu 
taĩsija. / ku miҶzîgas bũves, tiẽ i miҶzîgi dziẽdi. senâk slĩpecitêji tuõs cita. / tu us Puôd1nu 
laũku ustaĩsija miҶzîgu ķiẽģeļu fabrĩku. [tai bija] siItu piêdzdesmit sešas p1das gaš skustenis. 
// Ļoti liels (par fizikāliem lielumiem). krâsnî i riẽre, ku viss stãv siҶc. ta miҶzîks siҶtuIs 
nãk taî istabâ. / tã riẽre duô miҶzîgu siҶtumu ârâ. tas bûs tik∙pat kâ uõtra krâsne – mũrniêks tâ 
teîca. 

2. Ļoti spēcīgs, stiprs (par parādībām dabā). viẽsu6v.tras desmit ba;les stipras. ta jaû miҶzîga 
v.tra. 

3. Ļoti spēcīgs, intensīvs (par psihisku vai fizioloģisku stāvokli); ļoti liels (pēc 
intensitātes, stipruma). nu lapsas viņus visus [tas ir, zaķus] nuô1d. viņaI i miҶzîga uôža. / 
tag maJ dikti miҶzîks slâp1tâjs i, ka es nevaru paiẽt. ka es bišķi pakustu, ta maJ tũlĩt slâpst ciêt. 

4. Ļoti liels, plaši izvērsts (piemēram, par darbību, norisi). te jaû [bija] miҶzîga kustĩba pãri 
Bãrtas upeî. / ja viš [tas ir, lasis] pa·visaI tuvu laĩvaî, ta viš viênâ miҶzîgâ râviênâ laîžas caũri uz 
dib3nu. 

miҶzis subst. Ļoti liela auguma, pārdabiski spēcīga būtne. i jaû tâdas pasakas pa miҶžiêm. 
 gara miҶzis lit. – talantīgs, ievērojams cilvēks, kura garīgajam darbam ir izcila sabiedriska 
nozīme. v3caîst.s runâja a skuõluôtâju KrũmkaҶnu pa Jañševski. KrũmkaҶns teîca – viJš jaû gara 
miҶzis, viņaI talañc uz rakstîšanu. 

miҶzu ģen.; nelok. 1. Tāds, kas sastāv no ļoti daudzām sastāvdaļām, elementiem, vienībām 
(par kā daudzumu, skaitu). spĩķeris i liẽla nuõliktava. tiẽ piҶsâtâs, ku miҶzu mañtas saliêk. / 
ja jaû tâdi miҶzu kvañtumi zivju i, tad jaû tã i grũta liêta tâ iskliêd1t.  miҶzu naûda – ļoti 
liela naudas summa. tãs [brusas] gã uz ârzemêm. tiẽ jaû miҶzu naûdas peҶnij diênâ. 

2. adv. Ļoti, arī ļoti lielā mērā; ārkārtīgi. saҶdaîs mĩļaîs miҶzu liẽls krũms te aûga. / iẽt jũrâ 
vis?maz trîs, četri zvejniẽki. tad arî j3da iznãk miҶzu gara. / šupes i miҶzu gari šķũņi. malu, siênu 
nav, tik juIc. tu labîbu lika. 

miҶzum adv. Ļoti; ārkārtīgi. muIs ap mãj bij miҶzuI daũdz pliẽdaru. tâpêc tuô mãju tâ arî 
nuôsaûc. 

miҶzums subst. Ļoti liels (kā) daudzums, kopums. bet nu ku tu tu sažaûsi tuõ miҶzumu veļas? 
pa pusgadu mazgâ viênreĩz, pa gadu divreĩz tik mazgâ. ta jaû i tâc miҶzuIs. / uôgu šuôgad 
mežâ tâc miҶzuIs. 

mĩļi adv. Sirsnīgi, laipni. ka dikti mĩļi grib teîkt, teîc – papučis, ma=mučis. / ķizu, ķizu, mãsĩna, 
paraûdi ž.li pêc jaûnu diênĩnu, pêc vaîņadzĩna! kaI mĩļi runâji a taûtu d1lu klẽtĩnas galâ vakarâ 
v1lu? / vĩrs, grib1daIs mĩļi runât, teîc tâ – mana siẽvele, iẽsiI nu piê dârba! / saûc maJ mĩļi, 
vĩramãte, es tev mĩļi adbi;dêšu. // Saticīgi; tā, ka izpaužas mīlestība, sirsnība. cĩrulis 
dziêdãja uz rijas juIta – viOš visu zinãja, kas mĩļi dzîvuô. 

miGjuons subst. Miljons; ļoti liels daudzums naudas, arī ļoti liela bagātība. ja tu, brãlît, 
viñnêsi mi6juõnu, va tu maJ ari duôsi? – nê! neduõšu! uJ iêsâkâs strĩc stap brãļiêm lidz 
kaûšanâm. 
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mĩļš, -a adj. 1. Tāds, ko mīl; tuvs, dārgs. iêduô mani mĩļi mãsi. / tuõ vârdu mĩļš dikti maz liêtuôja. 
 katram sava âda mĩļa – saka par cilvēku, kas rūpējas tikai par sevi, savu labumu. katraI 
sava âda mĩļa – runâ pa tâdu, kas tik sev vaĩrâk grib iêgũt. // Tāds, kurā izpaužas 
mīlestība, sirsnība. mīļis vārdis tautu d:ls nuoņ3m manu vainadzīnu. (LFK 1818, 356) / ne 
tiem mantas, ne tiem naudas, ne tiem mīļa dzīvuošana. man bij mantas, man bij naudas, man bij 
mīļa dzīvuošana. (LFK 1818, 203) 

2. Pieglaudīgs, mierīgs (par dzīvniekiem). šis mazaîs kaķ1ns i tâc mĩļš. v3câ kaķene tâda 
nebija. / ganeliI tã viêna aîtiņa bija dikti mĩļa. visu laĩku piê viņa turêjâs. 

3. Tāds, kas patīk; tāds, kas sagādā prieku. maJ jaû briẽsmîgi patika ruôkdârps. maJ jaû ne·kas 
mĩļâks nav, ja es varu strâdât ruôkdârbu. / šis lakac maJ dikti mĩļš. tas maJ nuô mãtes. 
 saҶdais mĩļais – parastais vīteņsausserdis (Lonicera caprifolium). uõtrâ pusê tiê saҶdiê 
mĩļiê – tâc skaîstuIkuôks. tãs lapas apaļas, pelêcîgas. taî zarina galâ tas ziêdiJs, tâdi knâblîši, a 
tâda ķeķe bi. / saҶdaîs mĩļaîs – kâ viš te palicis tâc tuIš? šis jaû i gr3znuma aûks. miҶzu liẽls 
krũms te aûga. / saҶdaîs mĩļaîs – viš apakšâ i ta kâ kuôks. paûsarî viņi ziêd.  katru mĩļu 
brîdi (arī diênu) – ik brīdi, dienu, katru brīdi, dienu. tas Pẽteris gaJ viêns dabîks vĩrs – 
katru mĩļu brîdi kaût kuô dara: piJ ķuõčus, taĩsa spañneļus, ne·viênu brîdi miêrâ nestãv. / jaûniê 
rãjâs uJ neva sarunât. cik i;gi tâ iẽs, ka katru mĩļu diênu jârãjâs uJ neva sarunât.  mĩļu 
prâtu – ar lielu patiku, ļoti labprāt; mīļuprāt. JẽčiI bija gaŗi mati  uJ peĩsãki piê aûsĩm. meîtas 
mĩļu prâtu bûtu a viņu draûdzêjušâs, bet, ka tâ, ta muka nuô viņa. viJš ta nuôduõmãja, ka tiẽ 
mati taI tas piẽdaũzîšanâs akmenis. 

4. ar not. gal. Lieto uzrunā, lai paustu simpātijas, sirsnību, arī draudzību, mīlestību (pret 
kādu). aĩ mãsĩna, mĩļa, ba;ta, kâ mẽs divas šķĩrsimiês? / ai mīļā māsiņ, sēd kumeļā! (LFK 
1818, 727)  ak mĩļā saũlīt! – lieto, lai izteiktu izbrīnu, pārsteigumu u. tml. ak mĩļâ saũlît! 
ta tik gãja lustîgi.  mĩļā pasaũlīt! – lieto, lai izteiktu izbrīnu, pārsteigumu u. tml. es tik 
skatuôs – pãrgriêsti mani aîskari! nu mĩļã pasaũlît! uJ meîtene teîc – es gribêju, laî salatẽtis r3dz, 
kâ es ûzv3duôs.  mĩļais Diêvs! – izsaucas izbrīnā, pārsteigumā u. tml. mĩļaîs Diês! kâ tu te 
iêtiki? [Saka zēnam.] 

5. pārākajā pakāpē; ar not. gal.; subst. noz. Mīļotais. apkârt kaҶnu, a lîkumu pretî savaI 
mĩļâkajaI, ruôku sniẽdzu, mutes devu pat es savaI mĩļâkajaI. 

mĩļumiņš subst. Cilvēks, pret ko izjūt simpātijas, sirsnību, mīlestību. re, ku nãk maJs 
mĩļumiOš [tas ir, mazbērns]! 

mĩļums subst. Sirsnības, mīlestības jūtas; šo jūtu izpausme. ba;tavetĩna i tâc mĩļuma vârc. 
mana ba;tavetĩna! / mīļumam nevarēju tam ciemam gaŗām iet – puķes zied dārzīnāji, meitas 
dzied maltuvē. (LFK 1961, 10510) 

mĩļvârdiņš subst. Vārds, ar kuru pauž sirsnību, mīlestību. tas tâc mĩļvârdiOš – brãļuks. 
miñcis m., miñce f.; subst. Kaķis. miñcis [ir] kaķis. / miñcis uz mũrĩti pucêjâs – bûs sveši. us kuŗu 

pusi astes gaҶs, nuô turiênes nãks. / piñce, piñce, miñce, miñce – tâ pasaûca [kaķi]. vârdus ĩpaši 
nelika. 

minerālm'sli subst. Minerāla barības viela vai minerālu barības vielu maisījums, kas ir 
vajadzīgs augiem. es tuõs minerãlm1slus negribêju. ko;hozã tuõs dikti liêtuô. 

minerālviêla subst. Neorganisks ķīmisks savienojums. ka sâka nãkt paraũgi, ta teîca, ka 
[govīm] trũkst kâda minerãlviêla. 

minēt v. Atcerēties. cik varêju min1t, rîtu bûs divas nedẽļas, kam.r biju baznĩcâ. // Censties atrast 
atminējumu (mīklai). mîklas bi puҶku – mẽs minêjâm. / mîklas minêja b1rni. skuõlã tâ 
8zdeva min1t. 

minēties v. 1. Atcerēties. es tâ bišķi minuôs. / es tâ minuôs, ka tu gãja ce6š uz upi. 
2. Censties izdomāt (ko), domājot censties atrast (piemēram, atbildi); minēt. mẽs 

minamiês uJ minamiês visu vakaru uJ nevaraI atmin1t, kâ tuõ žĩdu saûc. 
miniens subst. Solis. vêl viêns miniêns, uJ ta tu bûsi grãvî iêkšâ! / vêl viêns miniêns, uJ es bûtu taî 

uôdzi visû. 
mînis subst. Cirsma. mînis i iêmẽrîc gabaҶs nuôcišanaî. ka bi laps mînis, ta bi laps apakšmeš – 

isnãca maҶka uJ žagari. / mînis i iẽdalîc gabaҶs, kas i isc1rtaIs. / mînis i cisma. isc1rt kuôkus, 
žagarus izvâc – tĩra mîni. / mînis – tã tã pati cisma, ka jaû nuôcisc. / tiẽ kuôki vaîdzêja izv3st 
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nuô mîņa uz upes krañtu. / nu šuôreĩz tuõ maҶku dabuju l.ti. tik tuõ mîni ispucêja, uJ isnãca divi 
v3zumi maҶkas pa ba;tu veҶti. / cik viš i liẽls tas mînis – tuõ es nezinu. 

ministrs, arī ministeris subst. Valdības loceklis, kas vada kādu no šīs valdības ministrijām. 
tuõ [kaimiņu] gaJ pavadija ta ka ministeri – divpacmit liẽli vaîņagi [bija].  ķeĩzara ministrs – 
viena no spēļu kārtīm kāršu spēlē. [kārtis spēlējot,] vis?vaĩrâk us ķeĩzariêm gãja. bi ķeĩzas uJ 
ķeĩzara ministrs bi, uJ ta cic pa citu z3mâks. 

minũte, reti minũts subst. Laika mērvienība – 60 sekundes. [pulkstenim] ceĩri – garaîs ceĩris uJ 
îsaîs. tas garaîs i minũtu rãdîtâjs. / [cūkas mēlīti] bišķi jâpavãra – pãrs trîs minũtes. / ja 
[maize] bi dikti sac3puse, ta apslapinâja a ûdeni. uJ ta varêja kâdas desmit minũtes ãtrâk j3It 
laũkâ. / iẽbe putraîmus, bišķĩt tik uzvãra – kâdu minũti, pãrs. ja pavãra dikti mîkstus, ta plîst 
d3sas vãruôt pušu. / viņaI [tas ir, palaidnim skolā] nebi a pa brĩvlaĩku laũkâ isiẽt, juô brĩvlaĩks 
tik bi diũdesmit minũts. / viêns minũc piêtrũka. 

miņa:  (ne ziņas,) ne miņas – saka, ja (no kā) nekas nav palicis pāri. nuô skaîstuma vaĩs ne 
miņas. / taga gãja melorãcija pãri. nu vaĩ ne ziņas, ne miņas nuô vaҶkiêm uJ att3kãm. 

mĩņājums subst. Auduma raksts, kas veidots, secīgi nominot paminas. viêns raksc skaîtâs 
mĩņâjuIs – krãsaînuô diêgu iššaũ caũri uJ pãrmiJ paminas, uJ ta šaũ apaka6 aka. / zaļu a zilu 
sasitinâja kuõpã uJ ta iêaûda. tas bi smuks mĩņãjuIs. / mĩņâjumi i raksti – viņus iẽaûž. tiẽ iẽt 
caũri [audumam]. tãs i tãs svĩtras. tu vaîg mâc1t sav.rt nĩtês uJ vaîg mâc1t nuômĩt paminas. / 
ziluô uJ dz3Ҷtãnuô [dziju] salika dujkârtis uJ iẽaûda sârkanaĩm liñdrukaI mĩņâjumuôs. / 
liñdrukus aûžuôt, meîta suôlija iêaûst mĩņâjumu. 

mĩņāt v. Vairākkārt mīt, mīdīt. siҶtâ ûdenî a kãjãm [vadmalu] mĩņâja uJ savêla tâdu mîkstu. / 
lustîgaîs bi tâc dañcis – dikti spârdija, mĩņâja uJ griẽzês. 

mĩņāties v. Vairākkārt cilājot kājas, pārvietoties no vienas vietas uz otru, turp un atpakaļ 
nelielā platībā; stāvot uz vietas, cilāt kājas un vairākkārt pārnest sava ķermeņa 
masu no vienas kājas uz otru; mīdīties. mĩņãjas uz viêtas. / nu kuô viņi tu mĩņâjâs, ka uz 
priêkšu neiẽt. iẽstriguši? / tas Jãnis nemâcêja dañcât, viš tâ mĩņâjâs viẽ. / [rotaļā] mĩņâjâs uJ 
dziêd – minaI tãs makšķiẽres, v3ҶkaI tuõs vadus. kuô mẽs tu izviҶksiI? / manaI t.vaI bi 
ziks, kas dañcâja. ka usspẽlêja, ta viš tâ mĩņâjâs. 

mirãža subst. Optiska parādība atmosfērā – šķietams attēls pie horizonta. ka kaû kas tâ 
tâlumâ rãdâs, ta tuõ saûc pa mirãžu. 

midze subst. Sīki vilnīši; viļņu ņirbēšana. jũŗâ tâļumâ ne·kã naû, tikaî tâda midze. / ka nuô 
rãmas jũras pãrnãk tâda l1na vẽja midzîte, nãk tâc patîkaIs, l1nc vẽjiOš.  

midzēt v. Izplatīt spožu, parasti mainīga stipruma, gaismu. kuras taî pašâ viêtâ midz, 
nepãrviêtuôjas, tãs i stãvzvaîgznes. / saũlĩte jaû sâk midz1t pa luôgu istubâ. / drīz nāks tava 
jauņavīte, kā ievīna zied:dama, kā saulīte mirdz:dama. (LFK 1818, 253) // Spoži spīdēt, 
atstarojot mainīga stipruma gaismu. pêc liêtus tâc zaļuIs, ka midz1t midz. / tas jaû bi 
brĩnišķîks vaĩņaks – tâ kâ sidraps, tâ kâ z3Ҷc midzêj.  midz un laîstās – saka par ko tīru, 
kārtīgu, arī nospodrinātu. midz uJ laîstâs, ka, č3kli abģ1rbušâs, meîtas iẽt baznîcâ, – vaîņagi, 
vi;laînes, ba;tas zeķes, m3;li zâbaki. nu midz uJ laîstâs! 

mirējs m., mirēja f.; subst. Cilvēks, kas ir tuvu nāvei, mirst. v3ct.vs jaû veҶ dũšîks. gadi i, bet 
mirêjs viš nav. / kam tu miri, mans brālīt, vai nav ļaužu mirējiņ? (LFK 1961, 10124)  ne 
dzîvuotājs, ne mirējs – a) saka par cilvēku, kas smagi un ilgstoši slimo. [vectēvs] tik i;gi 
sliIs – ne dzîvuôtâjs, ne mirêjs. b) saka par vārgulīgu, arī slinku cilvēku. ne dzîvuôtâjs, ne 
mirêjs – teîc uz vãrguli uJ ari us ciҶv1ku, kas sliñks. 

miguļuot v. 1. Mirgot. maJ miguļuô krãsas acîs – tâdas puJktiņas. tâ paliêk liẽlâkas uJ ta tâ kust, 
uJ ta aka pazûd. 

2. Ņirbēt (par viļņiem). pa tuô jũru tâ miguļuô. ta teîc, ka bûs citâda laĩka. (Laumane 2015, 316) 
miguot v. Spīdēt, atstarojot mainīga stipruma gaismu. jũra miguô. / saũlê rasa smuki 

miguô. 
mirināt v. Ar lūgšanām, pātariem pavadīt mirēju. kad sliIniêks i uz galu jaû, ta savẽjiê stãv 

klât uJ skaîta pãtarus, ta teîc – mirinât. / v3cuôt.vu bi atnãkuši ciêmĩnu ļaûdis mirinât. ta 
skaîtija pãtarus. 

miHklis, arī miklis subst. Ļoti īss laika sprīdis; acumirklis, moments. veҶ kâc mi)klis jâgaĩda, 
lidz ûdeJs vãrîsiês. / aîzzibinêja ãtri garâ, ka nepaspẽja ne iêraũdzît. viênu mĩrkli tik varêja 
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r3dz1t. / i gaJ nerĩža tas b1rns, ne?viênu mi)klîti nestãv miêrâ.  nuoraût viênu mikli – 
iemigt, pagulēt (kādu brīdi). jãiẽt nuõraût viênu mikli, kâm.r liêtus lîst. labi nãk miêks. 

miHkš(ķ)ināt, arī mikš(ķ)ināt v. Reflektoriski nolaist un pacelt plakstiņus (acīm). 
mi)kšina tâ aces tã cũka. // Dot zīmi (ar acīm), nolaižot un paceļot plakstiņus. raũgi tik 
mi)kšķinât a acîm, gaJ sapratîs. / viš mikšķinâja a acĩm cist tuô kãrava kuJgu. / kad tu 
mani negribēji, kādēļ acis mirkšķināji? (LFK 1818, 2318) / pruôtiês, mana lĩgavĩna, kad es acis 
mikšinâju. 

mikt v. 1. Ilgstoši atrasties slapjumā; ilgstoši atrodoties slapjumā, bojāties. tas [vīrs] i liẽls 
pe;diķis, upê viẽ mîrkst. viš mûžîgi upê mîrkst. / klâsc i, ka m3t kaûdzes 3z3rã. ta tas siêns 
nemikst ûdenĩ. / visi tag raûn dikti [kartupeļus], ka mîrkst. v3d taî Liẽpâjâ, krâp ciҶv1kus. / 
[luktura] dakta viêns gaҶs mika petruõlijâ. / kupu smẽres buñdžiņâ iêm3t aîts taûkus. tas dzijs 
galiOš mika tuõs taûkuôs. / rasā man kājas mirka, miglā zuda vainadziņš. (LFK 1817, 16) 

2. Ilgstoši atrasties šķidrumā, iegūstot citas īpašības. viņa [tas ir, veļa] mika diênu uJ nakti. / 
[sārmam] arî mucâ sabeL p3Ҷnus, salej ûdeni, laî mikst. / tuõs [skalus] ta iêliêk ûdenĩ, laî tiẽ 
mikst, laî paliêk vaҶkâki. / tuõ skalu maҶku iêlika ûdenî – du=bẽrî. uJ, ka viņi bi mikuši kâdu 
laĩku, ta viņus varêj sapl1st skaluôs. / kâdu nedêļu [lini] mika, ta iskliêde uz rugãjiêm, laî tilâ. / 
mana mãte saknes kaû kâdas aplêja a šņabi, brañdavu, laî mikst. / gaļu sasâla liẽlâ tuõverî, 
sabe sâli, sâlijumu sataĩsa. ka mẽnesi i mikuse, tad i svaîga. 

mila comm.; subst.; lamuv. Vārgs, arī neveikls cilvēks (arī dzīvnieks). tâc mila! uz vâju 
zigu teîc – tas tâc mila tik i. 

mimene, arī mimine, mima subst. Vilnas vai pusvilnas (kašmira) puķains galvas vai 
plecu lakats. mimenes bij smaҶkas, liẽlas vi;las drãnas a praņâm, puķuôtas. mimenes sêja 
meîtas uJ siẽvas ziêmu, kad baznîcâ gãja. / mimine tâda smaҶkas vi;las, puķuôta lakata bi. / 
mimines ta kâ vi;las bi, tâdas mîkstas. / mimine i puķaîna, liẽla, ta ka pl3cu drãna, ruõzes bi. / 
mimines bi – m3;ls pamac uJ sârkanas puķes, tâdas mîkstas, ta kâ vi;las. / mimines bi 
dažda·žâdas. m3;las mimines bi bêru gadijiênuôs. tãs bi smaҶkas vi;las. veҶ taga i mimines 
dažaI labaI, tâdas raîbas. / baznîcâ bi veҶ mima [jeb] mimine, tâda liẽla, brũna bi – tas 
gruñc, dažreĩz tuIši zila, m3;la. tãs puķes aka bi spiêstas, ap malu, sevišķi ruõzes. tas vidus bi 
aka a sîkâkâm ruõzîtêm. krãsas jaû bi dažâdas, kâ jaû ruõzêm. ga malu bi siêtas praņas. tãs bi 
tâdâ pašâ krãsâ kâ tas gruñc. sêja ap gaҶvu uJ kaklu. uz mugupusi bi tiẽ stûri. / mima bi maza 
a, tâda maza drãnele. / bi vêl liẽlâs mimas, kas bi ta kâ pl3cu drãnas a siêtâm bârkstêm. / 
mimenes bi liẽlas uJ mazas a bi. 

mimināt, arī miHmināt v. 1. Blēt (parasti klusi) – par aitām. ka viņa [tas ir, aita] b1rnus saûc, ta 
viņa mimiJ, klusâm tas i. / aîta mi)mina – tas tâ klusi, muti nepaplêš. ta tãs skaņas iẽt 
tu∙pat. / aîta mimina, ka j.ru vâķ. / ba;tâ aîta iêsâkuse vakaruôs miminât uJ savâkt savus 
j.rus. / aves mimiJ. 

2. grundlos lachen (bez iemesla smieties). (EH I 818) 
mimine. Sk. m i  m e n e . 
mistams, -a, arī miHstams, -a divd.; adj. noz. Divdabis → m i  t . mi)stama stu=da [ir] nezinâms 

laĩks. kad atiẽs tas laĩks, kad vaîdzês aîziẽt, tuõ nezinaI ne·viêns.  mistamā kârta – 
apģērbs, ko uzģērbj mirušajam. tâ jaû bî v3ciẽm ciҶv1kiẽm mistamã kârta sagãdâta. tañteî a 
lãdẽ bî mistamã kârta. / v3cie ļaudis sagaidīja miršanu kā pelnītu atpūtu. [..] jau iepriekš 
sagādāja drēbes – mirstamuo kārtu, kā arī zārku. (Sprincis 371–372)  v�Ҷkās kâ miHstama 
stuFda – saka, ja (kāds) kavējas. us tâdu, kuô neva sagaĩdît – bûs vaî nebûs, [saka –] v3Ҷkâs 
kâ mistama stu=da. 

mistīgs, -a adj. Tāds, kas ir pakļauts bojāejai, nāvei.  mistīgās atliêkas – miruša cilvēka 
ķermenis, tā atliekas. [zārku] kapâ iẽlaîž. te nu tu esi, var3naîs ciҶv1ks! zeme paj3I tavas 
mistîgâs atliêkas. 

miHt, arī mit v. Bioloģiski beigt eksistēt (par cilvēkiem). t.vaI jaû trĩspacmit gadi, kuôpš viOš 
miris. / mũs laĩkuôs teîca tâ – ja ciҶv1ki l1ni iẽt nuô kapiêm, tâ runâjas, ta drĩz cic mĩrs paka6. / a 
niẽrêm mira. a kastumiêm mira – tas a plũčiêm. / [Jaungadā] likâm sâles graûdiņu us krâsns 
malĩnu. ja nuô rîta bi kâc sâles graûdiOš iskusis, ka tu tik paliêk pļuñcîtis, ta taI bi jâmĩrst. / tu 
mi)t nemi)si, ka tu iêdzêrsi, ku ziks samu)kšļâjis. / es jaû negribu, lîdz mĩrt, nuô tãs mãjas iziẽt. 
 kas kaûnu nepruôt, tas badu nemirst – saka par nekaunīgu cilvēku. kas kaûnu nepruôt, 
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tas badu nemĩrst – teîc us tâdu, kas nesaûkc piêdalâs piê êšanas. / nu BiẽraJc nãks puzdiênâ piê 
gaҶda – teîks vaî neteîks. kas kaûnu nepruôt, tas badu nemĩrst.  ne dzîvs, ne miris – saka par 
cilvēku, kas zaudējis spējas darboties, reaģēt, arī stipri pārbijies, izbrīnījies. ne dzîvs, ne 
miris – teîc, kad nuôbaĩdâs. / tas viss tâ nuõtika, ka paliku ne dzîvs, ne miris nuô brĩnumiêm. 
 ta ka mirst – ļoti. tãs siẽvas ta ka mi)st grib braûkt [ogās].  va mirdams êst (arī 
strêbt) – saka par ēdienu, kas ļoti garšo. nu bi isvãrijuse Made tik mîkstu uJ gârdu puzdiênu. 
taҶciniêki êda gadinâdamiês. tuõ va mi)daIs 1st! teîc us kaût kuô labu. / nu tâdu biguzi var1tu 
midaIs str1pt. // Par augiem, dzīvniekiem. rudeni visa daba mi)st, paûsari ceļâs aûkšâ. / 
ka tas [grāmatnieks] sâk d3kt, ta viš [tas ir, lops] mist nuõst. 

mite subst. 1. Mūžzaļš krūms vai koks ar sīkām gludām lapām un maziem, baltiem 
ziediem (Myrtus). mite bi luôga puķe, a kuô gr3znuôjâs, jãteîc, i nuômiruši, i dzîvi. / ka nu veҶ 
kuô, ta mites aûdzêja. tãs nu aûdzêja. / iêstãdiju jaûnu miti nuô maza zarĩna. / meîtas aûdzêja 
mites, kâzâs kuô puškuôtiês. / laũlîbâs i mites kruõni. es senâk a mites aûdzêju. / lĩgavaî bî 
mišu vaîņaks – kruõns. taga jaû netaĩsa. / piê tã [līgavas] vaĩņaga piêspraûsta ruõze. ta tâdus 
mites kruõņus netaĩsij. 

2. Īpašvārds – govs vārds. Brûklene, Mite – tiẽ jaûnâki [govju] vârdi. 
miruonis subst. Miruša cilvēka ķermenis; līķis. kam.r miruõnis mãjâs, visi staĩgâja klusu. / taîs 

vãkâs jaû atnãca tuõ miruõni paskatît beîdzamuô reĩzi. / treždiênu neglabâ nuõmirušus – ta 
Kristus cêliês aûkšâ nuô miruõņiêm. / muôdinamiê briẽsmîgi kliVģerêja, nuô miruõņiêm ce6 
aûkšâ.  guҶ kâ miruonis – saka par tādu, kas ir cieši aizmidzis. vakavaka piêsêja suni. ta 
viš guҶ kâ miruõnc. 

mirušais divd.; subst. noz. Miris cilvēks. mirušuôs trešdiênâs neglabâja.  mirušuo (arī mirušu) 
(piemiņas, arī pieminēšanas) diêna – diena, kad piemin mirušos. diũdesmit devîtuô 
nuôve=beri bi mirušuô diêna, mirušuô piêmiņas diêna. ta tika diêvka;puôjumi tur1ti, kapu sv1tki 
bi. / uz mirušu diênu es gãju mežâ skujas m3kl1t. / m3;las zĩdines sêja tik pa gavẽņa laĩku uJ 
mirušu piêminêšanas diênâ baznĩcâ. 

misa subst. Šķidrums, ko iegūst no iesala un ko izmanto alus raudzēšanai. kam.r aluI 
neiêliêk raûgu, tuõ saûc pa misu. / vãruõt iẽsalu, raũdzijâs, laî bûtu misa saҶda. / alu ka taĩsa, 
nuõt3cina misu nuô iêsala, kad adzisis. / bišķĩt kâ tu pamika [drabas], ta viš [tas ir, vīrs] laîda 
zemê – pa miseņa krãnu. tas bî pimaîs alus. es pa misu viņu saûcu. 

mise, arī miša subst. Katoļu galvenais dievkalpojums; vācu baznīcas dievkalpojums. miša i 
baznĩcâ tâc diêvka;puôjuIs pa tuõ laĩku, kad diêvgaҶdniêkiêm pasniẽdz vakaêdiênu. / taî 
katuõļu baznîcâ taĩsija tâdas mišas taI vĩraI. / mise bi vãcu diêvka;puôjuIs. tas bi vãcu 
valuôdâ. / v3caîs Buba teîca – meîtines, šuô sv1diênu bûs vãcu mise. iẽs visi Krapti, Krêpši, 
Jušķevici, Pišķevici agri baznĩcã. 

misedri6le, arī misentre6le subst.; niev. Maizes zupa. nuô maîzes, rûguša piẽna, mi;tu kli=pãm 
vãrîtu zupu citi saûca pa misedri;li. / miseJtre;le [kaimiņš saka, cits] piIsla. puĩks lamâ 
[maizes zupu] pa piIslu. 

miseklis subst. Kļūda, neveiksme; misēklis. te nu nuõticis tâc miseklis – raksc sajucis. 
misenaûsis, arī mis�naûsis, miseņaûsis, misinaûsis, misiņaûsis subst. Zalktis. ta viêni i tâdi a 

tâdâm dzeҶtenîgâm aûstinâm – miseJaûši viņus saûc. tiẽ iziñdê peles, žukas, viņi labu dara. / 
m3;liê muIs a∙viênu bi – tiẽ misiJaûši. tâds ba;ts aûsîts i katrâ pusê. viņi šaũ tâdu dz3luõni, bet 
neva iêkuôst. / misiJaûsis i zilaîs zaҶktis. tas nav iñdîks. iêlaîda butelê, 8zlêja špîrktu, laî mikst. 
pêc kâda laĩka dzêra pret iêkšķîgâm slimîbâm, ari pret iêvaĩnuôjumiêm. / muIs bi pi;ls sta;lis 
zaҶkšu [jeb] mis3Jaûšu. nevarêja sizdami issist. / priêkš Jãņiêm divas nedêļas viņi nãk uz dêšanu 
stazļuôs − mis3Jaûši. / tiẽ misiOaûsîši – tiẽ i tik mĩlîgi uJ labi. / tiẽ nekuôž – miseJaûsis 
nekuôž. / a siênu nuô meža bi pârv3duši liẽlu miseOaûsi lĩdz. 

misenis. Sk. m i s e ņ š .  
misentre6le. Sk. m i s e d r i ; l e . 
miseņaûsis. Sk. m i s e n a û s i s .  
miseņš, arī misenis, misins, misiņš subst. Vara un cinka sakausējums. misenis i tâc spuôš. 

miseņa traũki bi, miseņa naûda. / miseņa puõgas [bija] – ta nerûst tã veša. / bi miseņa papêži, tã 
stĩpiņa apkârt miseņa bi. / es savâm mãsĩnâm šuvu ka;tus zâbaciņus – a miseņa puõdzĩnâm, a 
miseņa papêžiêm. / [kurpēm] piê papêžiêm tâdi pakavi [bija] uJ tâdi miseņa raksti visû, tâdi 
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riVķi istaĩsîti. / ku mani zâbaki miseņa piêšiêm? nu iẽšu plãnâ pãdîti dĩdît. / ta jaû visas kûrpes 
bi rakstîtas. visâm bi tâdi issisti caũrumiņi nuô misiņiêm, misiņa caũrumi bi. / tas miseņa 
gr3dz3Js spîdêja kâ z3Ҷc. / tiẽ miseņa lukteri bi katrâs mãjâs. / viêna pate svece dega misenîša 
lukterî. / tiẽ sveču luktêri bi nuô misina. vaja a bi. / miseņa bļuõc – tu zapti vãrija. izbêrž. tas 
jaû iñdîks. ja palika [ievārījums], laĩzît neva. / spîd kâ misenis.  beîgts tâ kâ misins – saka, 
ja kas ir pazudis. beîkc bi tâ kâ misiJs.  kâ misins – ātri, steidzīgi. ak, tas tâ nuôskrêja kâ 
misiJs! / tas tâ nuôgãja kâ misiJs pruôjâm, ne r3dz1t nedabuja. 

misinaûsis, arī misiņaûsis. Sk. m i s e n a û s i s . 
misins, arī misiņš. Sk. m i s e ņ š . 
mist v. Pastāvīgi dzīvot, uzturēties (kur). tas nabaks i;gi viênâ viêtâ mita, negãj citu. / [Mīkla:] 

mîtu es iêkš visâm mãjâm, ku maJ muõka dažudiên. / muIs te ežu ģimene. ku viš te mît 
diêz? / šuôziêm sta;lî mĩt viêns teķis uJ piêcas aves. // Dzīvot (kādos apstākļos). krustuôdze 
mĩt tâdâ kârstumâ, sve;mê. 

2. Barot, baroties; pārtikt. ka ziêmu [lopi] labi mituši, ta visi lustîgi. ka vâji mituši, ta ne∙kâda 
priêka nav. / ka bi labi rudzi aûguši, ta varêja druôši mist kâc j.rs vaĩrâk. 

mĩstāms, -a divd.; adj. noz. Divdabis → m ĩ s t ī t  (1).  linu mĩstāma mašĩna – mehāniska 
ierīce linu mīstīšanai. pašâ beîdzamâ laĩkâ bi linu mĩstâma mašĩna, bet es viņu neredzẽju. ta jaû 
maz linus sẽja vaĩs. 

mĩstas subst. Linu apstrāde – mīstīšana (parasti talkojot); svinības, to beidzot. [bija] sũdu 
v3das, rudzu pļãvas, linu mĩstas. visus tâdus liẽlâkus dârbus pa taҶku darija, viênâ diênâ visus 
[paveica]. / pa linu mĩstâm tâ∙pat – sâka mĩstît pêc puҶkstêns trijiêm pa diênu. / [linus] mĩstija 
pa naktĩm, gãja cic citam taҶkâ. linu mĩstas saûcâs. ta tâda ba;le bi. / saîmniẽks izbrũvêja alu linu 
mĩstâm. / guõt3nu nuôkaû linu mĩstâm. 

mĩstīkla(s) subst. Rīks, ierīce (piemēram, linu, kaņepāju) šķiedras apstrādei, salaušanai. 
mĩstîklas taĩsija nuô egles, nuô b.rza kuôka. liẽlu plañku nuôlika, tâdi ruôbi. tu iêlika tãs 
mĩstîklas. ta pa desmit ciҶv1kiêm mĩstija. / mĩstîklas – te kuôks, kãjas i, laî  [cilvēks] stãvus va 
stãv1t. stãv blakus, a kreîsuô ruôku liêk linus iêkšâ, a labuô laûž tuõs kaũlus kuõpâ. / bij speciãli 
tâda kuôka mĩstĩkla, kuô v3ciê, s3niê ciҶv1ki paši a civjiêm iscita. / a mĩstîklâm mĩstija [linus]. 
mĩstîklas bi nuô kuôka taĩsîtas. / cic pa?visaI [talkai] nesa savu mĩstîklu nuô mãju. ja viņaI bi 
dikti laba mĩstîkla, asa, tâda, kas labi drupina. / tâ pa divdesmit piêci mĩstîkli [talkā bija] viênâ 
rijâ, pa trîzdesmit. / kas tiẽ tâdi panãksniêki bez zigiêm sabraûkuši? cic a sluôtu, cic a kruķi, cic 
a v3câm mĩstîklâm. / mĩstîklas jaû taga vêl vaîg bût redzimas.  mute iẽt kâ mĩstīklas – saka 
par cilvēku, kas daudz un ātri runā. nu taI jaû mute iẽt kâ mĩstîklas. 

2. comm. Neveikls, nemierīgs cilvēks, arī dzīvnieks. viš jaû ziJ kâ baîl, bet dikti tâc mĩstîkla i. 
mĩstīt v. 1. Ar attiecīgu rīku, ierīci lauzt (piemēram, linu, kaņepāju) šķiedru. ka lini bi 

nuõžâv1ti, ta sâka mĩstît. / ka sâka mĩstît, ta veda [linu] v3zumu uz riju. / ka linus mĩstija, ta 
b1rni nesa saũjas. siҶtiêm vaîdzêj bût tiẽm liniêm. b1rni nesa tuõs siҶtuôs linus. / linus tik mĩsta 
vakariêm, pa nakti. linus jaû mĩstija tik pa taҶku. tuõs jaû pa naûdu ne?viêns nemĩstija. / ta kâ 
linu bi daũdz, tad deva pa naûdu mĩstît vaî pa taҶku. / leĩši nãca katru rudeni linus mĩstît a 
savâm mĩstîklâm pa naûdu. 

2. Sist; stipri pērt. puĩši gaĩši mĩstît piê kruõga lejniẽkus. 
3. pārn. Aprunāt. [slinka sieva] mãjâ ne·kuô nevĩžâ darît, ta staĩgâ pa ciêmu apkârt mĩstîdama. / nu 

tâ – viš staĩgâ pa ciêmu apkârt uJ citu aprunâ. tas skaîtâs – mĩstîdama, viš staĩgâ pa ciêmu 
mĩstîdaIs. jâ, nu viš staĩgâ, aprunâdaIs citus. 

mĩstītājs m., mĩstītāja f.; subst. Tas, kurš mīsta (linus). kad linus mĩstija, ta viêns nuô istubĩnas 
piẽnesa mĩstîtâjiêm pa saũjaî klât. / linu mĩstîtâjiêm isn3sâ linu p1das, buñtĩnus. / tãs [linu] 
saũjas paduôd tiêm mĩstîtãjiêm. / va puĩkas, va saîmniêks ta nesa kârstus [linus] pa klêpiI laũkâ 
uJ deve mĩstîtâjiêm. / pêc pusnakc nãca tiẽ mĩstîtâji. / viņas puses mīstītājām visām gari 
d3gunīni. (LFK 1961, 11188) 

mistrs subst. Jaukta labība (auzas, mieži), arī lēcas. mistrs tag saûc. mistrâ i visâda vasaras 
labîba, tik ne rudzis. / ka sẽja labĩbu sajaûktu – aûzas, miêžus, lẽčus, ta teîca – mistru sẽj. / 
mistrs bi – tu lẽči, miêži, aûzas, zĩrņi. viss tâ samaĩsîc luõbarîbaî. / sẽja mistru, ta labâki aûga 
labĩba. / šuôgad arĩ bišķi iêsẽju mistru. 

miša. Sk. m i s e . 
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mĩšana subst. Auduma raksta veidošana, minot paminas noteiktā secībā. tas [raksts] a 
mĩšanu [veidots]. 

mîšana subst. Urinēšana. viņa [tas ir, kāda sieviete] nevarêja satur1t mîšanu. 
mišāšana subst. Process → m i š ā t . ta bi tâda zavêšana, ziñtêšana. ta braûca uz Liêtuvu. tu bi tã 

mišâšana. 
mišāt v. Vadīt misi, lai atbrīvotu (kādu) no ļauna cilvēka ietekmes, no ļaunuma (?). 

braûca piê leĩšu mâcîtâja mišât tuõ ļaũnuô ciҶv1ku. ta mâcîtâjs lûdza Diêvu, laî iẽnaîdniêkaI bûtu 
slikti. 

mišļa subst. 1. Eksistencei nepieciešamais (par ēdamo, barību). piẽdzina tuõ stazļa aûkšu a 
âbulĩnu. nu bûs zigiêm laba mišļa. / šuôgad daũdz siêna savâķe. bûs guôvĩm laba mišļa – 
êšana. / kâ tuõs luõpus šuôgad izmitinâs? švaka tã mišļa i – naû ne mi;tu, ne aûzu. / tâda laba 
mišļa kâ šuôgad r3ti kad bîse. / čigãns priêcâjâs, ka bûs laba mišļa, – bi iêsâlijis pušmuci lecĩšu. 
ta jaû viņi êda, ka viņi sâlija. 

2. Mājvieta, miteklis. nu taI suniI laba mišļa uz mũrĩti. 
mišungs subst. Maisījums; sajaukums. tâ teîca – sataĩsija tâdu mišuñgu, tâdu maĩsijumu. tas tâ uz 

êdiênu vaĩrâk. / tâdu sajaûkumu saûc pa mišuñgu. / ka vãrija putraîmu, ta vãrija putraîmu 
biêsputru vaî aka katupeļu biêsputru. tâdu mišuñgu nevãrija.  

Imĩt v. 1. Mīdīt. siênu miJ – pañtâ viêns vaî divi piêmiJ. / ja jaû [siena kaudzi] kraũ tâc nemâkulis, 
ta viš miJ taI da;biI apkârt, ta paliêk leja. uJ ta viš [tas ir, siens] sapũst.  mĩt kãjām – 
pazemot kāda jūtas, ideālus, ciniski izturēties pret tiem. jaûnâ siẽva v3cuô vĩramãti ne pa kuô 
netu – miJ kãjâm. / audz, māsiņa, gana skaista, nemin uotra kājiņām! (LFK 1961, 10226) 
// Ejot, kāpjot virsū, bojāt, daļēji iznīcināt (ko). zied zemīte zilis ziedis, ž:l man mīti 
kājīnām. (LFK 1961, 11238) / pasaki, tēvīni, kur linu druva! lai vara ķ3katas zālīti mīta – linīni 
druvā, zālīte ežā. (LFK 1961, 11167)  i6gi zâlīti nemĩs – saka, ja kāds vairs ilgi nedzīvos, 
arī ja (konkrētajā vietā) drīz vairs nedzīvos. tas te i;gi zâlĩti nemĩs – saîmniêks teîca us sliktu 
strâdniêku. tas bûtu bijis ari uz mišanu, us slimu luõpu ari.  

2. Ejot veidot (soli). cic tâ luksâ – miJ tâdus liẽlus suôļus, straûji ne-iẽt. / ja aL, ta ziks miJ platus 
suôļus, šaûrus – kâ dârbâ vaîdzîks. / us tuõ dikti skatijâs p1rkuôt [zirgus], ka nestrĩkâ, ka kãjas 
miJ viênu nuô uõtras nuõst. / kleînas kãjas – viš neva labi paiẽt, viš miJ uz iêkšu va âru.  mĩt 
p'du p'dā – ejot likt pakaļkājas priekšējo kāju pēdās (par četrkājainiem dzīvniekiem). kaķiI 
i taciJš – viOš miJ p1du p1dâ, ka iẽt. / visi četrkãjaîni daîkti miJ p1du p1dâ – zigi, guôves. ta 
isnãk taki – kaķu taki, zv1ru taki.  mĩt uz papēžiem – cieši sekot, pietuvoties. mĩt us 
papêžiêm – teîc, kad uõtrs ãtri nãk paka6. / pļaũjuôt priêkšpļãvêjaI labi jâmâk vadît baru, juô 
uõtris, kas nãk paka6, miJ taI us papêžiêm. garâm neva laîst. 

3. Minot ar kājām (vadmalu, vilnas audumu), panākt, ka kļūst blīvs, gluds. [vadmalu] 
savêla. sataĩsija ziẽpju ûdeni uJ a kãjãm mina, uJ vêla. / pašu aûsta vadmala, pašu aûsta uJ 
v3Ҷta vadmala. senâk paši nuõaûda, mina uJ vêla. / iênesa liẽlu bazļu, iêlêj ũdeni, iẽlika vadmalu 
iêkšâ. uJ a kãjâm mina viêns vĩrs. katrs nevarêja. bija, kas mâcêja. / ka taî bazļâ rũmes bi, ta 
[vadmalu] vêlâm visi, minâm tâ. 

4. Darbināt (ko) ar kāju ritmiskām kustībām. veҶ ratĩnaI i pamina, kuô miJ. / kad sâk aûst, 
miJ viênu paminu, uõtru. a tãm paminâm pamiJ. / te [uz paminu] jâtu kãja visû uJ jâmiJ. / 
es, tâc b1rns, jaû mâcêj mĩt ratiņu. / v3caîs Skara spẽlêja ẽrģeles, StreVģu Jãnis mina paminas. / 
a kãju tuõ šũpuli šũpuôja. tu bi tâc leñcis, kuôks – tuõ mina. / bi akše6mašĩna. tuõ nazi a kãju 
varêja mĩt. / tu jaû nevari kac1t mĩt [mopēdu]. 

5. Miecēt. ka lika âdas raûdz1t, ta teîca – liêk âdas mĩt. 
6. Apaugļot (putnu mātīti). kad gaîlis vistu miJ, iẽkrît vistaî č3gâ. 
IImĩt v. Mainīt. čigãns mâcêja mĩt zigus. 
mita:  bez gala, bez mitas – ļoti ilgi; ļoti daudz. bessaVķis i tâc nepiêpi;dâms ciҶv1ks vaî luõps. 1d 

bez gala, bez mitas. 
mĩte subst. 1. Izīrēta dzīvojamā telpa. tu [kaimiņos] iênãce mĩtẽ viêns pãris. / v3cuôs laĩkuôs 

teîca – nuõma jâmaksâ, ka tu uõtra mãjâ dzîvuô. taga teîc – jâiẽt pa mĩti samaksât.  
2. Īre. kad jãdzîvuô piê cita, ta jãmaksâ pa rũmi. tuõ saûc mĩte. vaî nu dârbâ acstrâdâjuôt vaî naûdâ 

maksâjuôt. / visi iêstãvi, kas piê saîmniẽku dziêvâja, mĩti samaksâja a dârbu. / kad mĩte bi 
acstrâdâta, varêja iẽt pezņâ.  uz mĩti – par īres maksu. uz mĩti laî nãk uJ dzîvuô! / dreĩmanis 
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Spiģuôs bi uz mĩti. viš samaksâja a dârbu. / ka tâ viêns ciҶv1ks atnãk uz mĩti, tâ dzîvuôt, pa tuõ 
maksâ. 

miteklis, arī mit�kls subst. Barība (mājlopiem). miteklis [jeb] mit3kls [ir] êdiêns. / šuôgad laps 
mit3kls luõpiêm – labi savâķa siênu. / luõpiêm laps miteklis bija visu ziêmu. 

mitenieks subst. Zirgu mijējs. čigãns bi liẽls zigu miteniẽks tigû. 
mĩtenieks, arī mĩtnieks m., mĩteniece, arī mĩtniece f.; subst. Īrnieks. tiẽ nameļi piẽde kâdaI 

saîmniẽkaI, tu saîmniẽks iêlicis mĩtniẽku. / mĩtniêki varêja nãkt dzîvuôt brĩvâ rũmê. ku pašiêm 
vaĩrâk ciҶv1ku, tu mĩtniêkus nevarêja ņ3It. / mĩteniẽks i, kaI naû savas mãjas. mũsmãjâs bi 
mĩteniẽki. / mĩtniêki i sveši, kas iêgãjši svešâ mãjâ [dzīvot]. / iêstãvis mẽs teîcâm. taga mĩtniẽks 
teîc. 

miteniski adv. Pamīšus (?). ziks skrêja, kãjas gãja miteniski viẽ. / vĩrs bi piêdzêris, kãjas gãja 
miteniski viẽ. 

miterķins, arī miterķinis, miterķīns, mitriķis subst. Uzgrieznis. miteķinu 8zgriẽž skrũvaî. tas 
nuôsl1dz visu. / uz ratu asĩm miteķinus uzgriẽza. / mutere [jeb] miteķĩns, miteķinis. / taî 
skrũveî nuôkritis mitriķis. 

mîties v. Mainīties. kâdreĩz bija tâda ruõtaļu dziêsma – reĩz bija bañdniêks liẽlaîs a vârdu garaîs 
AJss. tu viOš a zigiêm mijâs, a aûgļiêm naûdu ņẽm. 

mĩties v. Mīdīties. tâ tipina – tâ muñdri viš taĩsâs iẽt, bet uz viêtu viẽ viš minâs. / šķitâs muñdri ejaI, 
bet uz viêtu viẽn minâs. 

mitināms, -a, arī mitinams, -a divd.; adj. noz. Tāds (mājlops), kuru uztur, bet kas 
pagaidām nav saimnieciski izmantojams. [iepriekšējo] rudeni viņus saûc pa mitinamiêm 
teļiêm. nãkuôšu paûsari jaû i guõt3na, bu;lelis. / mitinamâs cũkas gãja a pa laũku. visi [lopi] 
gãja nuô paûsara pa laũku. / mitinamâm [jeb] mitinâmâm cũkâm deva zigu sũdus, biẽtes, biẽšu 
lapas vasaru deva. / ateju nebi. uJ cũkas nuõlasija, kas ciҶv1kiêm bi atlicis. tas i, mitinamâs 
cũkas, baruôkļi jaû nê. / rudenî tãm [zosīm], kas mitinâmâs bija, deva 1st. 

mitināšana subst. Process → m i t i n ā t . katru reĩzi jaû, kad [cūka] gribêja [kuili], neveda. veda tik 
ta, ka iêpasêja laĩki priêkš suv1nu mitinâšanas uz nãkuôšu gadu. / rudeni kaû [aitas] – iskaû, cik 
vaîdzîks. citas patu priêkš mitinâšanas. 

mitināt v. Dot, gādāt dzīvesvietu, pajumti; nodrošināt ar dzīvesvietu, pajumti. cik i;gi [tevi] 
pa veҶti mitinâs! // Dot barību, barot mājlopus (parasti ziemā). kâ nu kuŗa guôve meklê 
bu;li – tas atkarâjas, kâ viņa mitinâta. ja labi mitinâta, ta ãtrâk meklê. / parasti vaĩrâk 
nemitinâja kâ divus teļus − bu;lĩti uJ guôsnĩnu. paûsari nemitina, ta ganuôs iẽt. / kâdu aûnu 
mitinâja. tas i isrũnîc. ka viJš i izrũnîc, ta aûnu varêja mitinât i;gâk. / piêcas m3;las aves, trîs 
ba;tas, cik tuõ p3l1kuô. ta jaû daũdz mitinâja [aitas]. / ja vasarâ dziIst [jēri], tiẽ ziêmu 
jãmitina. / rudeni tiẽ j.ri iššķirami, kuŗu mitinâs, kuŗu kaûs. / tag teîc isaûdzê, ta teîca – mitinâj. 
tu isnãca tiẽ baruõkļi. tiẽ bi vasaras siv1ni, ačķĩra priêkš mitinâšanas. / cũksta;lî mitiJ cũkas. / 
ziêmu [zosis] nebaŗuôja, tik mitinâja, laî istiêk. 

mitināties v. Uzturēties, atrasties (kur) – parasti par dzīvniekiem. zigi uJ guôvis mitinâjâs 
viênâ sta;lî. / aîzraķês guôves sap3Ҷdinâja, ka bi nuôpļaũc. uJ tu viņas kâdu nedẽļu mitinâjâs, 
kâm.r nuõêda tuõ zâli. / tu 3z3râ tâdas liẽlas niêdres, tâdi čûkšļiêni. ta tu viņas [tas ir, 
mežacūkas] laĩkaI mitinâjâs. / ciceņiêm bî vaîdzîgas spraûgas, ku viņi varêja mitinâtiês. 

mĩtne subst. Ēka, telpa vai telpas, ko (cilvēks) izmanto par dzīvesvietu, īslaicīgas 
apmešanās vietu. [armijas] ziêmas mĩtnes bi BukuҶtuôs. 

mĩtnieks. Sk. m ĩ t e n i e k s . 
mitriķis. Sk. m i t e r ķ i n s . 
mitrināt v. Padarīt mitru. liêtus aka sâk smidzinât, mitrina siênu, neva grâpt. 
mitrs, -a adj. 1. Tāds, kas ir uzsūcis, satur šķidrumu; (mazliet) slapjš. graûdus vaîdzêja 

iskliêst, ka bi mitri, laî žûst. / prũsis dzîvuô ķêķa ruõvê, uz istubas krâsni. viš graûž mitrus 
lupatus. / ja gadijâs tâc mitrâks [siens], nevarêja patilinât [..], ta sâlija. / grîstene vaĩrâk aûg, ku 
tâc mitrâks i. / siIkãjis i a daũdzâm kãjâm, mît, ku mitras viêtas, .ku pamatuôs. / citâm 
[kartupeļu šķirnēm] laĩkaI vaîdzêja mitrâku tuõ zemi. 

mitrums subst. Šķidruma kopums, valgums (kādā vidē). kâm.r vêl zemê mitruIs, jâiêsẽ 
miêži. / tiẽ jũrmaҶniêki tâ taîs lejiņâs stãdija katupeļus. tu tas mitruIs i;gâk saglabâjâs. / ja jũs 
[ratiņa riteni] nuôliêkat mitrumâ, viš va pãrm3stiês a juIs. viš paliêk šķîps, uJ kâc stuks iziẽt 
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ârâ. / ķuõcus pinuõt, skali jâtu mitrumã, laî va labâk saluôcît ga aûkšêjuô malu. // Neliels 
slapjuma daudzums. ja [milti] mitruma pi;li, ta sâk buõjâtiês. / aseņu raũšus cepâm. ûdeni, 
kâdu piẽnu [pielēja]. nuô tiẽm aseņiêm jaû bija tas mitruIs – visu uz reĩzi samîcija. / dikti sula 
viņãm [tas ir, kādam augam] i, tã lapa tâda sulîga. mitruIs dikti stiprs nuô viņas. 

mits subst. Maiņa. tu i jãtaĩsa miti – viênaI d1ls uJ meîta uJ uõtraI, tad kâzas jãtaĩsa reĩzâ. / maJ 
bi d1ls, meîta uJ viņiêm uõtrâs mãjâs aka bi d1ls uJ meîta. nu jâsataĩsa miti. / iẽt uz mitu, ka 
saprecâs divi brãļi a divâm mãsâm. / Pudz1ni a Upmaļu ĶuOķiêm gãja uz mitiêm − Pudz1nu 
Jãnis jẽma Upmaļu ĶuOķu meîtu uJ Upmaļu ĶuOķu d1ls jẽma Pudz1nu meîtu. / ja viênâ mãjâ bi 
d1ls uJ meîta uJ uõtrâ mãjâ d1ls uJ meîta, ta bi jâsataĩsa miti. tâ dabũj pr3c1tiês i tãs nesmukâs 
meîtas, i tãs smukâs meîtas. 

mituošana subst. Maiņa. ka čigãns atvede zigu, ta bi mituôšana. / puķes meîtas uJ siẽvas piê 
baznĩcas samaĩnija. ka gãja [uz baznīcu], ta katri bi savs buñtĩns lĩdz vasaru. ka izgãja nuô 
baznĩcas, ta tã mituôšana nuõtika. 

mituot v. Mainīt. čigãni biêži viẽ adbraûca – zigus mituôja. tas bi gaҶv3naîs. / tigû vĩri mituôja 
zigus a čigãniêm vaî žĩdiêm. / ka katraI i d1ls uJ meîta, ta tiẽ saîmniẽki mituô tãs meîtas. tas bi 
dikti r3ti, ka varẽja mituôt puĩšus. 

mituoties v. Straujā kustībā cilāties (par kājām, rokām) (?). puĩkas tâ skrej, ka kãjas mituôjas 
viẽn. / b1rni nuôskrêja ga klẽtes galu, ka kãjas mituôjâs viẽ. / tâ iẽt tas puĩšelis, ka kãjas viẽ 
mituôjas. tas i, ka tâ ãtri iẽt. / ruôkas mituôjas viẽ, tik ãtri tiJ dzivi. tas bi biêži liêtuôc vârc. 

miza subst. 1. Audu kārta stumbra, zaru un saknes ārējā daļā (kokiem, krūmiem). tiêm 
bazķiêm nuôbrukušas tãs mizas i. tãs vaĩ neturas tâ kâ paûsari, tãs vaĩ nestãv tik ciêti kâ 
paûsari. / ka caũreja, savãra uôzuôlu mizas. / sakasîtas iẽvu mizas lika [uz sāpošo vietu]. / egļu 
mizas liêtuô priêkš âdu raûdzêšanas. / liẽpu mizas bi tâdas plîstuôšas. nuô tãm a bi s.tuves 
pîtas. / senâk aҶkšņu mizâs ari nuôkrãsuôja aûdumus.  r�sns kâ mizu maîss – saka par ļoti 
resnu cilvēku. te [kaimiņos] a i viêns tiêvs kâ diêks uJ uõtrs r3sns kâ mizu maîss. 

2. Ārējais apvalks (saknēm, augļiem, sēklām). ka kurinâja priêkš siҶtuma tuõ krâsni, ta iscepa 
rãceņus a visu mizu, – ka iskurinâja jaû. / isvãrij rãceOs a visu mizu. / piê rãceņiêm, piê pupâm 
[ēda baltuo sviestu]. pupas izvãra uJ rãceņus a visu mizu. / suv1nu mãteî êdiêns bi maziê rãceņi, 
biẽtes, mizas, bu)kâni, linu p3lus, âbulĩna p3lus. / ka [kartupeļi] jaûni, ta jaû tik tuõ plânuô 
mizinu nuôlaûpa – nuôkasa. / v3caîst.s rûca kâ baîl, ka meîtas [kartupeļiem] mizas griêž. kas ta 
tu nuô tã rãceņa atliêk! / tuõ linu dzivi nuôpẽrvêja pupu mizâs. / senâk [olas] tâ nekrãsuôja. ta 
vãrija tâdâs miziņãs. / citrõnu, apeҶsĩnu mizĩnas – tãs a likâm [pie ievārījuma]. 

3. Ārējais apvalks; āda (piemēram, zivij, kāpuram). nu uJ tad katraI [bērnam] iêdeva kumâsu 
sizķes. nuôgriêza, bet mizu jaû nerâva zemê taî sizķeî. [deva] a visu labu – tâ, kâ bi. / pimâk 
[tauriņš ir] tâ kâ kãpus tâc, a tâdu miziņu. [tauriņu] kãpuriêm i mîkstâka miziņa. viņaI [tas 
ir, tauriņam] tâda ciêtâka miziņa apkârt. jâ, kãpuraI i mîkstâka.  dabũt (arī dabuĩt) pa 
mizu – saņemt sitienu(s); tikt piekautam. mãte suôla samizât neklaũsîgu b1rnu – ja neklaũsîsi, 
dabuĩsi pa mizu! / mũsu t.s bi stiñgrs. ja neklaũsija, dabũja pa mizu a.  saduot pa mizu – 
sist, pērt; piekaut. mãte sadeva pa mizu a, ja pa daũdz plêsâmiês. 

mizājams, -a, arī mizuojam(ai)s, -ā divd.; adj. noz. Divd. → m i z ā t ,  m i z u o t . kaplis i uõtrs 
a, ku sklañdas mizâ. tas i mizâjaIs kaplis. / maJ viêns maҶkas mizâjaIs kaplis, tas četrkañtîks, 
garâku asmeni, viêna mala asa. / vĩriêm bî bazķu mizuôjamaîs kaplis. 

mîzali. Sk. m î z 3 l i . 
mîzalkañte subst. Rietumvējš; vējš, kas nes lietu. kad siêns nuôvâkc, d3, ka mîzaҶkañte uspûš. 

tas vẽš n3s liêtu. citâdi viss apkaҶst dârzuôs. 
mîzalkañtējs, -a adj. Tāds, kas pūš no rietumiem (un nes lietu). v3ciẽ ciҶv.ki vêl teîca – 

mîzaҶkañtẽjs [vējš]. 
mizāt, arī mizuot v. 1. Dalīt nost (kam) mizu. kuôku mizâ, laî maҶka ãtrâk žûst. / drãzbeVķis bi. 

us tuõ piêskrũvâja, uJ ta a tuõ slĩm3stu mizâja [baļķi]. / skalus plêsa a platiêm duñčiêm, slĩm3sc 
saûcâs. katrâ galâ ruôkturis. a tuõ mizâja arî bazķus. / slĩm3sc bi tâc, ku mizâ bazķus, sklañdas. 

2. Lobīt ārējo apvalku (sakņaugiem, saknēm, augļiem, sēklām). ka mizuô rãceņus, ta puҶku 
isiẽt. / ka mizuôja [kartupeļus], ta griêž, ta deva luõpiêm. / ka tiẽ luõpi radâs vaĩrâk, ta mizuôja 
[kartupeļus]. senâk teîca graĩzît. / pupas êda saûsas uJ klât rãceņus a visu mizu. mizuôja 1duôt. 
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3. Intensīvi, arī ilgstoši līt (lietum). liêtus mizâ. / nu tik mizâ gaJ! ka i;gi lîst, ta [tā] saka. / nu 
gaJ mizâ! lîst visu diênu. nuô rîta jaû te gâza. 

4. Ēdot, parasti ko skābu, darīt (zobus) jutīgus. skâbu âbuôlu 1duôt, zuôbi sâk mizât. 
mîzeldañga subst. Dienvidrietumi. ka vẽš i taî stûrê, ta mẽs sakâm – nu i aka vẽš mîzeҶdañgâ 

iêgriẽziês. tâ lamâ tuõ vẽju. 
mizele subst. Neliela, plāna miza. sarĩvâj citrõna mizeles. ta jaû senâk dikti tâ vâķa visu. 
mîz�li, arī mîzali subst. Urīns. siêtavas vêl v3câ zilâ krãsâ krãsuôja. tã iêkš mîzaliêm bi krãsuôta, 

citâdi gãj zemê. / krãsuôja v3cuô ziluô. bi jâkrãsuô mîz3luôs. iêkš mîz3liêm krãsuôja. / iêkš 
mîzaliêm sutinâja [dziju krāsojot]. / aîtu mîz3li vaîdzêja, ka gribêja stiprâku [krāsu] aҶkšņa 
mizâs [krāsojot]. kâdi divi literi, divi stuõpi vaîdzêja aîtu čuru. / laî ruôku âda bûtu isturîga, ka 
drãnas mazgâja, ta mazgâja a mîz3liêm pims. / vis∙vaĩrâk, ka puĩši kaûjuôtiês bi sasituši ģĩmi 
viêns uõtraI, piêlika mîzalu ko=presi. ta nepalika ziҶs. / utes bi [cūkām]. tãs ãrstêja a mîz3liêm. 
samazgâja a mîz3liêm, uJ ta viņas pazuda. / mîzalu smaks bi mãjâs. mîzalu smaks jaû bija 
parasta liêta. / varêja iẽt pa visu ciêmu, vi∙sũr iẽt pa durĩm, bi mîz3lu smaks.  mîzalu (arī 
mîz�lu) dañga – rietumi; dienvidrietumi. diênvidu vẽš i mîzalu dañgâ – viš biš∙ķĩt uz jũras 
pusi griẽžâs. / ka nãca nuô riẽtumiêm vẽš, ta teîca – vẽš gunu dañgâ, bûs liêtus. [arī] mîz3lu 
dañgâ [teica]. uJ tâ a viš bi. ziêmu ta bi atkusnis. 

mĩzene, arī mĩzine subst. 1. Nelielu skudru suga – rudā dzēlējskudra (Myrmica laevinodis); 
šīs sugas skudra melnā vai iesarkanā krāsā. mĩzines i rudas, m3;las skudras. / skudras i 
dažâdas. viênas i tâdas sârkanas. tãs, ka 8zliên, dikti sâp − paliêk tâdi sârkani pleķi. tãs saûc pa 
mĩzenẽm. 

2. Tīruma ilzīte (Anthemis arvensis). nu te i guôvmĩžas iêliktas. tãs visas mĩzenes. / tã irâd rupjâ 
mĩzene. jâ, tãs i visas malas pi;las. / tãs irâd mĩzenes, viOs tik tâds vâjâks i. nu tâ viOs saûc – 
guôvmĩžas, jâ. 

3. Urīnizvadkanāls (?). maJ atjâja taûtu d1ls îsu, strupu kumelĩnu. te šiķene, te mĩzene, ku citîšu 
pâtadzĩnu. tã šiķene bûs tã viêta, ku šikâ, uJ mĩzene – ku mîž. 

mizenis subst. Nomizots kartupelis vai cits dārzenis, ko izmanto par svečturi. viena pate 
svece d3g mizenīšu lukterī. (LFK 9, 74) 

mîzināt v. Urinēt. [tā teica:] nu pagaĩd – Katrĩnas mîzinâs, mîzîs! tas v3cuIv3c likuIs, ka pa 
Katrĩnâm liêtus. 

mĩzine. Sk. m ĩ z e n e .  
mizlaûpis. Sk. m i z l ũ p i s . 
mîzlis subst. Dzimumloceklis. ka cũkas nuôkava, ta a tuõ mîzli smẽrêja zâbakus. 
mizlũpis, arī mizlaûpis subst. Laika posms pavasarī, kad atsevišķiem kokiem lobās nost 

miza. tas i tik paûsarî, mizlaûpî ak·rãt tas i. ta va nuô aҶkšņa nuôgr3pt tuõ mizu, tâ kâ tã miza i 
v3s3la. / nuô [lazdas] luõksnes va kâdus ķuõčeļus ispît. bet tas jaû jâtaĩsa taî mizlûpî, ka slapja 
vêl. 

mîzt v. Urinēt. mîst a mẽs negãjâm tâlâk kâ aîz duru – uz bruģîti. atejs a pa∙visaI nebi. / es teîcu, 
va ta viņa [tas ir, dziedniece] tâds zâls nezina, ka tas puĩka miêz gu;tâ. / v3ci vĩri 3suôt mîzuši 
us tãm [slimajām zirgu] kãjâm. / viêns te mũsu galâ rîtiêm gãja tik sta;lî zigiêm us kãjâm mîst. 
ta tiẽ bi isturîgi nagi. tâ runâja. / alus rûga, pãri gãja. brũves mîze ķipelî. / cũkas parasti gãja 
mîst laũkâ uJ midzeni turêja tĩru. / tãs cũkas gãja tu mîst. cũkas visas darîšanas darîj laũka 
pusê. / maJ bij tâda ba;ta ķẽve – kreîmu mîza ecẽjuôt. / a aҶkšņa vici neļãva guôvîm sist. ta 
mîzîšuôt aseņus uJ aûguôt kãrpas guôvîm. / kur tuo ķīli [biksēm] griezīsim? griezīsim pakaļā, lai 
miezn, tupus tup:dams. (LFK 9, 171) // Ķekatnieku izdarībās imitēt urinēšanu. 
[ķekatnieki] lêca uJ šļâca tuõ ûdeni – ķ3katas miêza. / ķ3kats miêza – butele lĩdz uJ šļâcâs. 
vi·sâdi ķ1muôjâs. / tãs ķ3katas, redz, tãs jaû tâ mîzdamas staĩgâ! 

mizulains, -a, arī mizulaiņš, -a adj. Tāds, kas veidots trinīša sējumā (par auduma rakstu). 
aûd3kla sêjumi i vi?sâdi. i rakstîti, i lĩdz3ni, i mizulaîni, skujaîni, sešnĩšu. tiẽ i katrs savâdâks. / 
aûd3klu aûžuôt, saveL m3tus vi;laîņâ ratâ vaî viênkâršâ, vaî mizulaîņâ. katrs v.ruIs duô savu 
ratu.  

mizulis subst. Trinītis. isaûde a četrâm nĩtêm mizuli, aķîti, skujaînu. bi viênkârtis, vi;lânrata, 
skujaîns, mizulis. / mizuliI pa m3tiêm iẽt pãri vaĩrâk tãs dziveteles.  mizuļa rats – trinīša 
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sējums. nu sârkanuôs liñdrukus aûda mãrkšaînus. viņus tik aûda mizuļa ratâ. tã tâda mizuļa 
rata. viņa tâ i sàaûsta, ka viênâ pusê i r3dzami tiẽ m3ti uJ uõtrâ pusê tiẽ aûdi viẽn. 

mizulisks, -a adj.; mizuliski adv. Vispārināta īpašība → m i z u l a i n s ; šīs īpašības konkrēta 
izpausme. tãs galifê bikses viņaI [tas ir, vīram] veҶ pa?visaI jaûnas. uJ smukas, degnãlas 
tâdas. tas tâc mizulisks aûduIs. tas jaû bi pikc. tuõ senâk tik tâdu varêja dabuĩt. / mizuliska 
rata bi – tas tâc biêzâks, us trijâm paminâm aûsc. / liñdrukus aûda mizuliski. mizuliI tiẽ m3ti iẽt 
pa apakšu uJ tiẽ aûdi pa vîrsu. 

mizuojam(ai)s. Sk. m i z ā j a m s . 
mizuot. Sk. m i z ā t . 
mĩža subst. 1. Nelielu skudru suga – rudā dzēlējskudra (Myrmica laevinodis); šīs sugas 

skudra melnā vai iesarkanā krāsā. mĩža i apaļu gaҶvu, krûšu daļu, gaŗu v1d3ru, sešâm 
kãjâm, spârniêm. uJ i [skudras] bes spârniêm. / skudra i m3;la a liẽlu v1d3ru, mĩžas i sârkanas, 
sîkâkas. / mĩža i tik mas kukaînĩc, bet sĩvi kuôž. / c.rpuôs puҶku mĩžu. / tãs mĩžas tâ dzîvuô kaû 
ku. ka tâc slapš gac, ta viņas iêtaĩsâs duôbês uJ šu uJ tu tâ. / mĩžas bi piêlîdušas pi;la cukura 
kañna, ka kust viẽn. / Andrêjs taĩsa ti;tu, Katrĩna, mĩžĩna, apčurinâja. 

2.  guovu mīža – parastā pīpene (Leucanthemum vulgare; Chrysanthemum leucanthemum). 
(LVAN 282) 

mobilizēt v. Rekvizēt. zîrgu viênu tâdu liẽlu paņêma a, mobilizêja kara vaîdzîbâm. 
mocis subst. Motocikls. tag kâ nuô šũpuļa laũkâ, tâ uz moča visû. 
mod�rns, -a, arī muõd�rns, -a adj.; mod�rni adv. 1. Tāds, kas atbilst kāda laikposma (parasti 

mūsdienu) sabiedrības, zinātnes, tehnikas, mākslas attīstības pakāpei. mũs laĩkuôs jaû 
tâdu slẽpju nebi. cic maҶkas pagali bi pasêjis. tag jaû viss mod3ni. / tuôreĩzêjiê vãrpâs žâv1tiê 
graûdi nav salĩdzinâmi a šuôdiên mod3nâs mašĩnâs kaҶt1tiêm. / sikspârnis tâc mod3nâks bija. 
viš deva divsiIc sveču gaîsmu. / mod3nâk jaû i ci;pa. v3cuôs laĩkuôs bi ķiҶpa. / liêdaks i 
jũrmalã. tas i mod3nâks vârc. 

2. Tāds, kas atbilst modei. puĩšiêm, ka akaҶ šuva tuõs kr3klus, uJ tâ jaû siẽviêtêm a, ka šuva 
baznîcas kr3klus, tiẽ visi bi a liẽktâm apkaklêm – kâ taga muõd3niê kr3kli a tãm neĩlõna 
[apkaklēm]. / pižuks bišķi mod3nâks, ta kâ piê šneĩderines n3sc, piê skruõdera ne?maz nê. 

mo6līgs, -a adj. Patukls, apaļīgs (par cilvēku). tas tâdu kleînu aûgumiņu – mazâks, ka;s3nâks, 
naû tâc mo;lîks. 

mõls. Sk. m u õ l s . 
moments subst. Ļoti īss laika sprīdis; mirklis; acumirklis. tas momeñc bi tâc intesañc. tâc 

bliũkšis bi. / vĩliVģis tâ sagriẽžas viênâ viêtâ. ta viš sagriẽž ûdeni uJ kuôkus sašvitina, uz 
momeñtu. / l3dus sâk iẽt! uJ tas bi momeñtâ! tuõ ne∙maz nevarêja pateîkt, cik ãtri upe sâka 
plûst. / tâ momeñtã ne∙kas neiêskriên gaҶvã, neaceruôs. 

moganvĩders subst. Miltu pankūka ar (kauta liellopa) plaušu pildījumu. kad nuôkava cũku, 
ma=ma viênm.r teîca, ka nu bûs jãc3p mogaJvĩderi. 

motocikletists subst. Motociklists. neklâtiẽnẽ gãjãm mâcîtiês. mẽs bijãm taî motocikletistu grupâ. 
motōrbũda subst. Motortelpa. ja tuõ [enkuru] nuôc1rt, ta uz?reĩz motõrbũdã iêkšã. piêlaîda motõru. 
motōrlaĩva, arī motorlaĩva subst. Laiva, kuras dzinējs ir motors. a bur'u laĩvaI, aĩr'u laĩvaI 

[brauca senāk]. ta jaû tâdas motolaĩvas nebi vispãr. (Svent. 78) / motõrlaĩva apšũta visâ ķĩļa 
garumâ a plakanu dzeҶzîti. / tãs jaû visas bî liẽlas motõrlaĩvas, diûpacmit metru garas. / ka 
braûca a motõrlaĩvãm, tu bî kapteĩņi. 

motōrs, arī matuors, matōrs, motuors subst. 1. Mašīna, kas noteikta veida enerģiju 
(piemēram, siltumenerģiju) pārvērš mehāniskajā enerģijā un izvada to ar rotējošu 
vārpstu. tag tu [sudmalās] matuõrs iêrîkuôc. vaĩrs nav tâda aprikte sudmalâs kâ senâk. / taga 
a motõru iêrîkuôja dzi)navas. / f3mâ šmiģelîtis i a motuõru. / agrâk bi viñdža iêv.rta uJ tãs 
laĩveles viҶka us krañta. tag matuõrs v3Ҷk. / taga [laivas] iẽt a motõriêm, taga jaû krañtâ nenãk 
vaĩs. 

2. Motorlaiva. steķi uz muõļiêm skaîtâs. piê steķiêm piêsiên laĩvas, kuģus. matuõrus piêsêja. / va visi 
matuõri šuôvka sagãja jũrâ? / matuõri nãk, kâ klaûdz viê. / taga tiẽm matõriêm i divêjas 
[grīdas] – apakšâ tiҶaûdas uJ visû deķis. / iêsãņus braûcuôt, sevišķi a motõriêm, i tâc 
�steîciêns – dabuja šķ.r1t uz viҶni. tas i iêšķîbi [braukt]. 
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motōrzãģis, arī matuorzãģis subst. Zāģis, ko darbina ar motoru. matuôrzãģi jaû tâdi nebi kâ 
taga. a ruôkâm [cirta kokus]. / motõrzãģi jaû ta nebi. ta a ruôkâm cita v3câs, seJlaĩku, 
pasaũlîgâs priẽdes. 

motuors. Sk. m o t ō r s .  
mũ interj. Lieto, lai atdarinātu dažu dzīvnieku (parasti govs) balss skaņas. guôve maû, ka 1st 

grib, ka meklêjâs. ka maû, ta mũ! mũ! – a atjẽmiêniêm. / ja [govs] maũŗâ, ta gaҶvu uz zemi tu, 
uôž uJ islaîž skaņu – mũ. / tas bu;lĩtis [tas ir, signālierīce navigācijā] izdeva tâdu skaņu – mũ, 
mũ. tâ viņu saûca pa bu;lĩti. 

muca subst. 1. Cilindrisks vai vēderains koka, metāla vai plastmasas trauks ar plakanu 
dibenu. muca i apaļa uJ a v1d3ru, vidus i platâks. muca nuô gaҶdiêm − dẽlîšiêm. / putru 
turêja liẽlâs kuôka mucâs. / kâpuôstus skâbêja a tãs kuôka mucâs. bi nuô uôzuôla, b.rza kuôka. 
priẽžu jaû neva skâb1t kâpuôstus. / miêžu alu taĩsîja iêkš liẽlas mucas a spuñdu. / sizķêm 
mazas muciņas bi. / muca bi iskaҶtuse. ka iêlêja ûdeni, ta istecêja. / sizķu muca, m3ñcu muca, 
mušu riñda paka6 skrêja.  kâ si1ķes mucā – ļoti cieši, ļoti tuvu cits pie cita (parasti par 
cilvēkiem vai dzīvniekiem). tiẽ linu mĩstîtâji bi saguluši plãnâ sa;muôs ciêti kuõpâ kâ sizķes 
mucâ.  mucā aûdzis, pa spuñdu baruots – saka par nesaprātīgu, neattapīgu, neveiklu 
cilvēku. mucâ aûdzis, pa spuñdu baruôc – teîc us tâdu, kas ne?kuô neva ãtri izdarît, saprast. kas 
nuô tâda cil1ka i! // Šāda trauka saturs; šādā traukā ietilpstošais (kā) daudzums. 
Jãņuôs visu tuõ [alus] mucu izdzêra. / cik tãm kâzâm vaîdzês brũv1t tuõ alu? a mucu viẽ 
nepiêtiks. / lejniêce atveda puҶku sizķu – v3s3la muca sanãca. 

2. Trauks, kurā krējumu sakuļ sviestā; kuļmuca. bi sviêsta muca – liẽla muca, kuôka, visû 
četrkañtîks spuñc. / ja [krējuma] bi daũdz, tad [kūla] nuô kuôka taĩsîtâ muciņâ. iêkšâ četri 
spârni. bija ruôciņa, tuõ griẽza. / sviêsta ku;šanaî liẽlaI daũdzumaI liêtuôja kâdu metru garu 
mucu. aûkšâ viênâ gaҶdâ četrkañtîks spuñc. pa tuõ piêpi;da a krêjumu. 

3. Stāvus uzslietas kārts galā piestiprināts trauks ar darvu, malku, ko dedzina Jāņu naktī; 
jāņuguns. Jãņuôs bi piêņ3=c mucu d3dzinât – laî nu kâ tu d3dzinâja. pũdele – tâ a saûca, bet 
tas vis∙v3câkaîs vârc bi muca. / Jãņuôs cêla mucas us sklañdu aûkšâm. 

mucele. Sk. m u č e l e . 
mucenieks, arī mucinieks m.; muceniece, arī muciniece f.; subst. Amatnieks, kas izgatavo 

mucas, arī citus koka traukus. muciniêks bi, kas taĩsa traũkus – mucas uJ ķipeļus. / 
muceniẽks taĩsija traũkus uJ sastĩpâja traũkus. / senâk bi muceniêks, kas taĩsij mucas. ka nebi 
traũku, ta teîca – jânuôiẽt piê muciniêka. / muceniẽkiêm slĩm3sc i lîks, ta kâ viš gaҶdus va 
isdrãst. 

muciņasveîdīgs, -a adj. Tāds, kam ir mucas forma, veids. cibiņa bi mazâka, ku iêlika sviêstu. a 
kuôka. tã muciOsveîdîga, a a vâku. buñduҶs apaҶš a vâku. 

muciņveîda, arī muciņveĩda ģen.; nelok. Tāds, kam ir mucas forma, veids. sviêsta spañneļi bi 
nuô kuôka, muciOveîda stĩpuôjuIs. / uz Liẽpâju sviêstu veda a spañneļiêm, stĩpuôtâs muciņâs. 
vâki arî bij. muciOveĩda stĩpuôjuIs bij. 

mučele, arī mucele subst. 1. Neliela muca; muciņa. mucele i tâda pat kâ muca, bet tik maza – trîs 
spaVņu tiҶpuma. / tas vĩrs nãca kâdu muceli sataĩsît. / [mencas] iššķêrde uJ apsâlija a iêkš 
kuôka mučeles. / ka piẽsutinâs a kâpuôstiêm tuõ mučeli uJ ka iẽskâps, ta bûs kuô piẽlikt piê 
zupas. / pajẽma tâdu liẽlu stu=pu uJ tad [cūkām kartupeļus] sasta=pâj tâ mučelê. / iêlika 
[ratos] mučeli, nuôbraûca brũzî uJ drabinas veda mãjâ guôvîm. 

2. Šāda trauka saturs. vaîdzês sabrũvât aka kâda mučele alus. / ja va salasît kâdu muceli sẽņu, tad 
i piêtiêkuôši. 

mudelis. Sk. m u d u l i s . 
mudīgi adv. Strauji, ātri. mudîgi skriêdaIs, neaîssêju maîsu. uJ visi rãceņi braûcuôt izbira. / ta, ka 

cêlâs [pēc atpūtas], ta mudîgi, cik tik varêja [strādājām], laî saîmniêks nerãjas. / ecêjuôt mudîgi 
aptriêca zigu riVķî. / ej kâ iẽdaIs, paceҶ kãju skriêdaIs! – tuõ tâ teîc, ka vaîg mudîgi kaû ku 
skriêt. / ku tu katru spa;vu [plūksi]! bet sajeI pi;lu saũju uJ tik mudîgi mudîgi taĩsi, paplûc. 

mudīgs, -a adj. Ātrs, arī veikls. nu tas b1rns jaû tâc mudîks. / kas lidz saũleî strâdâ, tiẽ 3suõt 
mudîgi ciҶv1ki. / tãs meîtines jaû jâguôdê, ka mudîgas. / tag jaû mudîga, redzẽs, kâ bûs tâlâk, – 
teîca pêc Juģu saîmniêce uz jaûnuô meîtu. / [cūkas] kãjinu deva [bērniem ēst], laî mudîks. 
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 mudīgs kâ bite (arī bitīte, skudrīna) – saka par ļoti čaklu, strādīgu cilvēku. mudîga kâ 
bitîte – uz b1rniêm, a?viên us meîtinêm tâ teîca. / mudîga kâ skudrĩna. 

mudināt v. 1. Ar savu runu, arī žestu, izturēšanos u. tml. censties panākt, lai (kāds) ko 
dara. b1rnus mudinâja iẽt skuõlâ. / viš [tas ir, zēns] negrib mâcîtiês nepa?kuô. jãmudina viņu, 
jãbidžî. / ļaûdis mudinâja piê dârba. // Būt par ierosmi (kāda) darbībai (par jūtām, 
apstākļiem). tã skaûdîba, zini, tevi mudina bišķi sakuôptiês. 

2. Censties panākt, ka (kāds) ātrāk iet, pārvietojas (noteiktā virzienā). tuõ zigu vaîg 
mudinât a pât3gu. 

mudulis, arī mudelis subst. 1. Paraugs, etalons (izstrādājumam u. tml.). ka kaû kuô grib taĩsît, 
ta uzzîmê tâdu muduli uJ ta pêc tã taĩsa. / pêc tâda uJ tâda muduļa taĩsa kuô. // Modelis, 
piegrieztne (gatavojot apģērbu, apavus). mudulis nu tâc – izgriêž muduli drẽbeî. tag saûc 
šnite. pêc tã taĩsa. / es savas v3câs tupeles nuônesu us skuõlu pruôjâm, iêdevu tuõ mudeli. / visi 
grib taĩsît, uJ ne·viêns neziJ mudeli tãm v3cu laĩku kũrpêm. / dikti viêglas viņas [tas ir, kurpes] 
priêkš paiẽšanas i. bet tas mudelis bi atstâjiês. / ja tâda muõde bi, ta taĩsija muduli. ta varêja tãs 
bikses uššũt. 

2. Kapa apmale. kad∙reĩz paši taĩsij tâdu muduli kapiêm. izraka tâdas zaļas v3l1nas uJ salika ga 
malâm uJ galâ kapaI. uJ a kuôka puzķiêm sapuzķêja. ta stãdij puķîtes vîrsû. uJ tãs v3l1nas 
zaļuôja ap tuõ kapu. mudulis [sauca]. 

muduot v. Runāt miegā; murgot. pa sapņiêm muduô. ka kaû kuô runâ, ta a teîc – kuô viš tu 
muduô! / muduô pa miêgaI. / Jãnîc muduô, taI stiprs kârstuIs. kad tik nenuômĩrst! 

mudžāties v. Darīt ko, darboties, parasti lēni, neveikli; mudžināties. es te mudžâjuôs visu 
laĩku. es tu nevaru ismudžinâtiês. 

mudžeklis, arī mudž�kls subst. 1. Tas (diegi, dzijas, drēbes u. tml.), kas ir sajaukts, 
sagriezts, savīstīts, samudžināts. vi·sâdi lupati bi sasviêsti paklẽtê – tâc mudžeklis! / nu jaû 
aka dzive samudžinâta, viss sagãjis mudžeklî. 

2. Neorganizēts, kustīgs (cilvēku vai dzīvnieku) kopums; jūklis. tu bi tâc mudžeklis, ka 
nevarêja caũri isiẽt. / ciҶv1kaI vaîg tã mudž3kla. / kadreĩz mežâ atruônas čũsku mudžeklis. / 
skudru mudžeklis, spiñdeļu mudžeklis. 

mudžēt v. Būt daudziem vienkopus, atrasties kustībā (par sīkiem dzīvniekiem). trus1ni 
pi;ls lizds i ta ka mudž. ka nãks laũkâ, ta varês isskaîtît. / mušs va mudž1t, târpi. / mĩžu pũlis 
jaû piẽsaũlîtẽ sâk mudž1t. / te liên istubâ skudras, tâ ka mudž viẽn. / tãs mušas saspļãvušas tuõ 
gaļu, uJ târpi tu čuI uJ mudž. 

mudžināt v. Jaucot, griežot, vīstot u. tml., darīt nekārtīgu (piemēram, diegus, dzijas 
u. tml.). nevaîg mudžinât tãs dzives mazgãjuôt. 

mudžināties v. Darīt (ko), darboties, parasti lēni, neveikli. tas tik tu mudžiJs viẽn, ne∙kas us 
priêkšu neiẽt. 

mufe. Sk. m u p e .  
mugāt v. Spaidīt, cieši glaudīt (piemēram, mazu dzīvnieku, mīļu cilvēku). b1rni paj.muši 

mugât tuô ruñci. / tâ viņi [tas ir, bērni] mani te mugâ. 
mugāties v. Draiskuļoties (piemēram, mīdoties, spaidoties). tiẽ b1rni nevarêja tik ãtri beîkt 

mugâtiês pa tuõ siêna pañtu. / beîdziêt mugâtiês pa gu;tu! 
mugura subst. 1. Ķermeņa daļa (cilvēkam) abpus mugurkaulam, iepretim krūtīm un 

vēderam. nestãvi salĩcis! izliẽc tuõ muguru taîsnu! / taga sakritis aka viss mugurâ. [Saka par 
sāpēm mugurā.] / pitî mãte lika meîtaî nuôp1rt muguru a sluôtu. / s.klas uz muguru, uJ iẽt 
[mežā] iês.t kâdu gabaliņu. a ratiẽm nevareîši iẽv3st ne∙kã. / visu tuõ lejas pļavas siênu vaîdzêja 
isvâkt, isn3st us savas muguras. / šis paņ3I nu maîsu, piêbe, knapi uz muguras dabũ. / 
bašļikãm saĩte ap kaklu uJ aîz muguras karâjãs. / [vācu svārkam] tâc kŗuõku buñc bi us tuõ 
muguru. / tuõ es vêl aceruôs, ka [uz kalendāra vāka] muguras tâ bija piê tã kuôka diviêm 
cil1kiêm kuõpâ.  mugura (slapja) kûp – saka, ja mugura ir sakarsusi, arī mitra (piemēram, 
intensīvā darbā). nu gaJ pļãvâm šuôrît, ka mugura slapja kûp.  ar slapju muguru – 
nosvīdis; ļoti intensīvi, ar lielu piepūli (strādāt). c1rtuôt tuõs žagarus, i kuô darît. strâdâ a 
slapju muguru, luôkuôtiês piê katra zara.  atlaîst muguru – atgulties, lai atpūstos. vaîdzês 
iẽt addus1tiês. gribu bišķi atlaîst muguru.  atliẽkt muguru – pārtraukt darbu, atpūsties. 
strâdniêki puzdiênas laĩkâ atliẽca muguras, atpũtâs nuô dârba. / muguru neat?liẽgdaIs, visu 
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diênu ga tiẽm liniêm nuôlĩkâjuôs uJ nuôrâvu ari.  nuokazuot muguru – nopērt. tiẽ b1rni 
vaĩs ne∙maz neklaũsa. vaîdzês tãs muguras nuôkazuôt.  pagriẽzt muguru – kļūt 
nelabvēlīgam, atturīgam (pret kādu, ko); novērsties (no kāda, kā); atteikties (no kā). ja kas 
nepatîk, tad labâk pagriẽst muguru, nekâ saliktiês a nepatîkamu vĩru. / kâlab laĩmeî pagriẽzi 
muguru? varêji iẽpr3c1tiês pa saîmniẽku. // lok. Uz auguma (vilkt, būt uzvilktam). visiêm 
ba;ti kr3kli mugurâ, pãriẽt nuô pites. / ka bi kârsc laĩks, ta tik veste viẽn bi mugurâ, veste uJ 
rakstîtas bikss. / rudzus gãja j3=t a sârkanuô liñdruku mugurâ. / tad [senāk] isveda puĩšeli piê 
grãvja, tuõ dupsi apmazgâja. ta palaîda, laî viš iẽt, laî ižžûst viņaI pašaI mugurâ. / brālīts man 
linus sēja neartā druvinā. es brālītim kr3klu duošu nev3lkamu mugurā. (LFK 1961, 10047) / cik 
teû tuõ kaJkaru mugurã! // savienojumā ar uz. Mugurpusē. priêkšã bî šicis. ta jaû bija ari 
tâdi uz muguru aîspuõgâjami vaî aîssiênami. // Šāda ķermeņa daļa (mugurkaulniekiem). 
labaI zigaI mîksta mugura. / teîca, ka tãm [cūkām] a spicâm mugurâm i vaĩrâk taûki uJ tãm 
a platâm mugurâm vaĩrâk speķis. / pa tuõ muguru luõpaI i tuIšâka strĩpa. gaJ?drĩz katraI 
luõpaI tâ bi. / kũtari guôvẽm bija. spiêda viņus ârã nuô tãs muguras. / [Lieldienu rītā] guôvĩm 
muguras a l3dus gabaliņu jãbezê, laî duñduri nekuôž. / [cūku] gâž uz muguru uJ griêž pušu pa 
tuõ v1d3ru – stap tãm kãjâm lidz pat asteî. // Šādas (mugurkaulnieku) ķermeņa daļas 
āda. nuô tãm [lopa] paslêpnêm vaĩrâk taĩsîja [pastalas], juô tãs muguras jaû priêkš zuõlêm uJ šu 
tu priêkš citâm liêtâm.  mugura kâ beSķis – saka par labi barota dzīvnieka platu muguru. 
uz tr3knu luõpu teîc – taI mugura kâ beVķis. // lok. Uz šīs (dzīvnieka) ķermeņa daļas 
(likt, novietot, būt uzliktam, novietotam). zigaI s3dlus liêk mugurâ, ka grib jât. // lok. 
Uz šīs (dzīvnieka) ķermeņa daļas (novietoties, atrasties). taûtiêc savu kumeliņu siên piê 
ciêma namu duru, laî tã ciêma veIbelĩte veIbelêjas mugurâ. // Vieta, apkārtne, kas atrodas 
aiz cilvēka vai dzīvnieka. [kāzās baznīcā] aîz muguras stãv brũtes mãsa a brũdgâna brãli. / 
duõrupniêki pļãva spaĩlês, tu bi viêglâka jeIšana. ne?viêns nuô muguras nenãca visû. / taI [tas 
ir, kumeļam stallī] aîz muguras bi bu;lis.  aiz (novec. āz) muguras – aizmuguriski. aîz 
muguras aprunâja meîtas cita citu, priêkšâ jaû bi labas. / runâ âz muguras tâ uJ tâ, bet priêkšâ 
teîc citâdâk – tâ kâ taI tîk. 

2. Augšējā vai uz augšu pavērstā (priekšmeta) daļa, kas atgādina šādu (parasti dzīvnieka) 
ķermeņa daļu. [izkaptij ir] mugura, asmeJs, spice. / tuõ asuô pusi saûc pa iskapc asmeni uJ 
tuõ uõtruô pa muguru. / [izkapts] mugura i tã kañte, tã 8zliẽktâ daļa. / tã neasâ puse i mugura 
iskapteî. tâ nuôdiluse iskapte lidz muguri. / naža ģe;ziI viêna kañte asa – tas i asmenis, uõtra 
biêza – tã i mugura.  kâ pa naža muguru – saka par ko ļoti šauru. tâc ce6š kâ pa naža 
muguru – teîc pa šaûru ceļu. / kâ te va nuôbraûkt? acstâjuši tik šaûru ežu, ku iẽt, kâ pa naža 
muguru. // Krēsla atzveltne. kr1sls i kraģis a platu muguru, ku acspiêstiês.  

3. Mugurpuse (apģērbam). kr3kla priêkša, mugura. / [vestei] priêkšâ vadmala uJ mugurâ m3;ls 
aûd3kls. / [vestei] pašu aûsta priêkša. muguru nuôpiêrka Liẽpãjâ. prasij vestes muguru. tâda 
m3;la bi. / vestes tâdas pat rakstîtas bi. tuõ muguru lika tâdu pašu ba;tu – ba;tu nâtna muguru. / 
taî vesteî a bi nâtna mugura, ba;ta – nu nuô tã paša nâtnâ aûd3kla. / lika taî vesteî zatiņa 
muguru. ta muIs žĩc tuõ zatiņu atnesa. 

4. Vieta, apkārtne, kas atrodas aiz kā; aizmugure. aîsklẽte i klẽc mugura. liêtas, kuô biêži 
neliêtuô, pakabiJ aîs klẽtes. / aîs stazļa muguras taî sutrâjâ aûga labi kâpuôsti. / visiêm traũku 
skapiêm nebi muguras dẽļi. duvis uJ plaûkti tik bi, sãni, griêsti a bi. 

muguraspuse. Sk. m u g u r p u s e .  
mugurdañcis subst. Latviešu tautas pāru deja, kurā ir raksturīgs pagrieziens ar mugurām 

vienam pret otru. [plakanpautis] i tâc pac kâ mugudañcis. trîs uz viênu, trîs uz uõtru pusi 
griẽž. tik tuõs suôlîšus sîkâkus. / mugudañcis bî senâk [deja]. 

mugurkaũls, arī mugurkaũlis subst. 1. Mugurkaulnieku skeleta ass, kas ir balsta orgāns 
citām ķermeņa daļām un aizsargā muguras smadzenes. viņaI [tas ir, tēvam] bi 
mugukaũls laûsc. ta viš dikti i;gi gulêja sliIs. / niẽres i piê mugukaũļa iêkš taûku. / [cūkai] i 
mugukaũlis, krusti, ribas, kãju kaũli, astes kaũls. / [govij] dzeIde stãv tũlĩt nuô mugukaũļa, 
kuVģis i apakšâ. / [nokautajai cūkai] isjêma mugukaũli uJ sadalija sešuôs gabaluôs. / 
kabenãde – tuõ [cūkai] atj3I pimâk uJ ta tuõ mugukaũli griêž. / vãrâmâ gaļa bi mugukaũlis 
uJ ribas. tuõs tik isvãrija nežâv1tus. / cũkas mugukaũlu vãrija pa Ziêmassv1tkiêm. 
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2. Galvenā ass, galvenā daļa (priekšmetam, ierīcei), pie kā piestiprināts (kas, kādas 
detaļas). ķebeklis i saliẽkc viVķelîgi, četri zari, kâc. aûkšâ mugukaũls, saliẽkc uz apakšu. 

mugurlaûzis subst. Muguras sāpes. mugulaûzis i sâpes. / tâc mugulaûzis iẽmetiês mugurâ uJ 
sâp. 

mugurpuse, arī muguraspuse subst. 1. Cilvēka ķermeņa daļa, kas atrodas priekšpusei 
pretējā ķermeņa pusē; pretstats: priekšpuse. pakaûsis i mugupusê. / ja kaû ku [tīklus 
lāpot] piêlaîda kļûdu, ta nuô mugupus:es ma=mele pa pakaûsi iêduôd. (Svent. 84) / baznîcâ bi 
veҶ mima [jeb] mimine. sêja ap gaҶvu uJ kaklu. uz mugupusi bi tiẽ stûri. 
// Mugurkaulnieku ķermeņa daļa, kas atrodas vēderpusei, apakšpusei pretējā 
ķermeņa pusē. [cūkai] plũči atruôdas mugupusê piê mugukaũla. 

2. Puse, daļa (priekšmetam), kas ir pretēja priekšpusei vai apakšpusei. tuõ asuô [izkapts] 
pusi saûc pa asmeni. uõtrâ pusê mugura, mugupuse. / maîzes skapiI nebi mugupusê dẽļu. tik 
piê siênas piẽlikc. // Apģērba daļa, kas sedz muguru. v3ciêm [vīriešiem] bi ciêtas vestes, 
jaûniêm vaļêjas. muguspusê pu=pĩna. / va=zeî piê mugupuses katrâ pusê tu bi tâdas 
sakŗuõkâtas pa;dîtes, kŗuõciņas. / [biksēm] mugupusê bi šna;le. tas jaû tik nãca šuôs laĩkus. 

3. Vieta, apkārtne, kas atrodas aiz kā; aizmugure. es te eju kapiẽm ga mugupusi. 
muĩstīt – schlagen (sist). (EH I 829) 
muît v. 1. Mocīt (piemēram, liekot daudz strādāt). cik i;gi vêl varês muît tuõ v3cuô zigu? 
2. Pavadīt (piemēram, dzīvi) nepārtrauktā darbā. tâ viņa tuõ savu dzîvi muj. [Saka par vecu 

sievieti, kas pelna iztiku ar skābeņu lasīšanu.] 
muĩta subst. 1. Maksājums valstij par preču importu, eksportu vai tranzītu. ka braûca pa 

šoseju Liẽpãjâ, vaîdzêja maksât muĩta – pa viênu zigu kapẽķi, pa divi zigiêm divi kapẽķi. uJ ari 
skatijâs, kâc v3zuIs. bet vaĩrâk pa piêci kapẽķi nebija c3na. / bi jâmaksâ ari divi kapẽķi pa 
v3zumu muĩta, kas pa šoseju braûca nuô Gruõbiņas puses. kas pa jũrmali braûca, tiẽm muĩta nebi 
jãmaksâ. 

2. Valsts iestāde, kas kontrolē pār robežu vedamos priekšmetus saskaņā ar pastāvošiem 
likumiem par preču eksportu un importu un muito tos; celtne, telpa, kurā 
darbojas šāda iestāde. muĩta bi uz Gruõbiņas šoseju.  muĩtas naEs – muitas ēka. šoseja 
bija nuô Liẽpâjas uz Gruõbiņu lîdz muĩtas namaI. 

muîties v. Ilgāku laiku ļoti, arī nesekmīgi pūlēties. v3ciêm [kaimiņiem] d1ls nuôgãja pruôjâm. 
palika divi viẽn. kad bi d1ls klât, bi labi, d1ls lîdzêja kuô padarît. nu mujâs divi viẽ. / tâ mẽs 
mujamiês. istikuši 3saI. / uJ tas jaû ne·maz viênaI nav izdarâms. tu tik tu mujiês. / tâ tuõs 
laĩkuôs mujâs, kâ jaû kuš varêja. kas ta tagad! nuôv3d mašĩnâ, [vilnu] savêrp. / tu gribi pac3Ҷt 
tuõ kuôku, bet tu mujiês viêns pac. / viņi [tas ir, mežstrādnieki] jaû veҶ istapina nuô manis 
[ēdienu]. naûdu nuôdz1ruši. tag jaû viņi tâ mujas a êšanu.  mujas kâ bads ar nâvi – 
ilgstoši, izmisīgi, bet nesekmīgi pūlas (ko paveikt, sasniegt). kad dârbu dara, bet neveĩcas, 
nešķiras, teîc – kuô mujiês kâ bac a nâvi!  

muĩža subst. 1. Feodālā zemes valdījuma saimniecisks un administratīvs centrs; šāds 
centrs kopā ar tam pakļauto zemnieku zemi. muIs te bi muĩža, bet piles nebi. muĩža bi 
viênstâvu mãja. / Nîcâ bi kruõņa muĩža. uJ tuõ reñtêja barõns Šte=pelis. / te trîs muĩžas bi – 
Liẽlâ muĩža, Pẽtemuĩža uJ Aûzes muĩžele. / ka izdalija muĩžas zemes, ta jaûnsaîmniêki sâka c3Ҷt 
mãjas. / viêns [kuļot rijā] bi vaduôšaîs, kas nuôteîca, ka ku;šana beîgusiês. tuõ gaĩdija – tik∙pat 
kâ muĩžas laĩkâ, ka nuôiẽs saũle, ka dârps bûs beîdziês. / apkārt muižu, apkārt muižu, kam nav 
kalti kumeliņi! man bij kalti kumeliņi, es caur muižu cauri laidu. (LFK 1817, 166)  mâcītāja 
muĩža – baznīcas zemes gabals ar dzīvojamo māju un saimniecības ēkām, kas piešķirts 
mācītājam īpašumtiesiskā lietošanā (līdz 20. gadsimta 20. gadiem). mâcîtâjaI bi muĩža. 
Mežgalâ bijuse mâcîtâja muĩža.  muĩžu ka6ps – kalps, kas strādā muižā. muĩžu ka;ps varêja 
labi nuôpeҶnît, muĩžâ dziêvâdaIs.  liẽla muĩža – saka par ko mazsvarīgu, nenozīmīgu. liẽla 
muĩža! ja naû naziņa [tas ir, nazīša], 1d a nadziņu!  zaļā muĩža – brīvdaba. kas nu vaĩ 
čigãnaI – va dzîvuôt zaļajâ muĩžâ bez b1du.  cũku dzît muĩžā – rotaļa, kurā ar nūju virza 
koka gabalu, lai to iemestu bedrītē. cũku dzît muĩžâ – tâda spẽle bi. liẽlâ riVķî apkârt bi katraI 
sava bedrîte uJ nũjiņa ruôkâ. vidû stãv viêns a nũju uJ ritina apaļu kuôka kũgalu, uJ grib iêdzît 
kâdâ bedrîtê – dz3J cũku muĩžâ. ja trãpa iêdzît, ta tiẽ nuômaĩnâs. tã jaû muIs bi tã liẽlâ spẽle.  
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2. Šī feodālā saimnieciskā un administratīvā centra īpašnieku, pārvaldītāju, darbinieku 
kopums. muĩža aûdzêj vêršus priêkš gaļas. / muĩža kuôpa tuõs ceļus, kas gãja caũr muĩžas zemi 
nuô Kazakruõga lîdz pagasta namaI. 

muĩžele subst. Neliela muiža. UõteOķe tuôlaĩk bijuse muĩžele. ari Mežgalâ bijuse viêna muĩžele. tã 
piêderêjuse mâcîtâjaI. / te bi Aûzes muĩžele. tã Aûzes muĩžele bi tâda maza. / bijuse Lukšeniêku 
muĩžele. 

muĩženieks. Sk. m u ĩ ž n i e k s .  
muĩžkuDgs subst. Muižas īpašnieka, valdītāja vai nomnieka algota amatpersona, kas 

pārzina muižas saimniecību. Nîcas muĩžâ baruõna nebi. te tik bi muĩžkuJks. muĩžkuJgu 
saûca. / muĩžâ bi muĩškuJks. muĩškuJks braũkâja, bi kučiẽris. / muĩžkuJgaI bi tâc palĩks, kas 
viņaI piê ruôkas bi. 

muîžļi subst. Gruži; saslaukas. muîžļi saslaũkas i. nuô grîdas, nuô laũka – tas viss i muîžļi. / muîžļi 
i, ka isslaũka priêkšnamu, istubu. taga tuõs saûc pa gružiêm. / vakarâ, ka vija pin3klus, tu 
nuôbira spaļi. nuô rîta bi puҶku muîžļu kuô slaũcît. / kâ tu saslaũciji, bet muîžļus nêsi 
savâkuse? / muîžļi [ir] m1sli, gruži. / ja, istabu slaũkuôt, muîžļi l3c apakaļu, gaĩdãmi ciêmĩni. / 
visus muîžļus bẽre zveVģî. / muîžļus iššļâca laũkã. / sudraba sluotīnu istubu slauka, dimanta 
sietīnu muižlīšus nesa. (LFK 9, 121)  muîžļu mãte novec.; hum. – cilvēks, kas uzkopj 
telpas, apkārtni (?). ja bi stûrî saslaũcîti muîžļi, [teica:] nu ku ta muîžļu mãte palikuse, ka nenãk 
muîžļus izn3st? / muižļu māte priecājās, meitiņām piedzimstuot, – ada meitas, raksta meitas, 
muižļu māti dzives gali. (EH I 830) 

muĩžnieks, arī muĩženieks m., muĩžniece, arī muĩženiece f.; subst. Zemes īpašnieks, kam 
pieder muiža; persona, kas pieder pie muižniecības. te bi Pẽtemuĩža uJ Dižâ muĩža. 
vãciêc bi muĩžniêks. / bi jãiẽt muĩžniêkiêm strâdât dârps – muĩžu klaũšâs iẽt. / liẽlmãteî bi piêcas 
(?) zvaîgznes kruõnîtî, taIdẽļ ka bija mazâka muĩžniêce. / vãciêtêm, muĩžniêcêm bi ši)mis. / 
mẽs, mãsĩnas panãksniêces, kâ m.r3nas muĩženiêces. / tas d1ls nu dzîvuô kâ muĩženiẽks! / teû kâ 
muĩžniẽkaI pile deguna galâ. [Saka zēnam.]  muižnieku dancis – tautasdeja. dižuo danču 
nuosaukumi: divpadsmitdancis, piecu puišu dancis, muižnieku dancis [..]. (Etn. 1894, 80) 

mũkât – „vīstīt ruokas kr�klam vai citam apģ�rba gabalam”. (EH I 838)  
mũks subst. Reliģiskas korporācijas (klostera, garīga ordeņa) loceklis, kas devis solījumu 

dzīvot askētiski, atsakoties no pasaulīgās dzīves. te nezinu mũkus. viņi dzîvuô kluõsterĩ. 
 kâ mũks – ļoti noslēgti. viš viêns pac meža stûrî kâ mũks dzîvuô, ne a viênu nesaiẽtas. 

mukt v. 1. Ātri skriet (parasti bēgot, slēpjoties, izvairoties). ka sâka visi b1rni br1kt, ta 
vaîdzêja mukt nuô istubas laũkâ. / laî ãtrâk aîzdzîtu [puišus], [meitas] aplêja zigus, laî tiẽ 
mûk. / nuô tãs reĩzas viš [tas ir, suns] katru vakaru, kâ nãca kâc ciҶv1ks, tâ viš muka. / vasaru 
zigi mûk nuô duñduru – skreî aũlekšus mãjâ nuô ganîkles. / ka [cūka] mûk nuô kuĩļa, ta viņa 
negrib vaĩrâk. / dadzis uJ ezis – tiẽ abi divi [asi]. ezis veҶ mûk, dadzis jaû nemûk. / viš jaû tâc 
mûkuôš – iêraũkst kaû kuô uJ mûk pruôm. / [Rotaļā saka:] mūc, mūc, saulīte, mēnesis dz3nā! 
(LFK 9, 41) // Atstāt dzīvesvietu, arī atrašanās vietu, lai glābtos (parasti no 
karadarbības, nelabvēlīgiem apstākļiem). [kara laikā] mukãm visi pagrabã. uJ visi tikãm 
caũri. / laî dara kuô darîdaIs, ne?kuô neva iẽtapt [saimniekam]. šuô mẽnesi strâdâs, ta muks 
pruôjâm. / pitî bi tâc kârstuIs, ka dabuju mukt nuô lâvas zemê. / mẽs [izsūtītie] tâ runâjâm, ka 
mẽs nemuksiI [no Sibīrijas]. / blusa teîc, ka Liẽpãjâ viņu katru rîtu laũkâ a kuôkiêm daũza uJ 
taIdẽļ mukuse pruôjâm.  mûk kâ žĩds nuo krusta – saka, ja kāds ir ļoti bailīgs, izvairās no 
kā (piemēram, no darba). ka viņaI [tas ir, zēnam] liêk kuô padarît, ta viOš mûk nuô tã dârba 
kâ žĩc nuô krusta. / viJš jaû mûk kâ žĩc nuô krusta, ka jâiẽt piê dârba.  mukt nuo savas 
+nas – būt ļoti bailīgam. v3caîst.s rãjâs – mûk nuô savas .nas! 

2. Slīdēt nost (par ko uzmauktu). tâdi dubļi te, ka zâbaki mûk nuô kãju zemê. / civja kâtâ 
iêdzina ķĩli, laî nemûk nuõst. / luôks i tâ jâiêliêk, laî nemûk nuô i;ksêm zemê. viOš tik stiñgri 
jâiêliêk, ka nemûk nuõst. / tu [grābeklim] divi caũrumi, a ķĩlîšiêm aîzdz3J, laî tã gaҶviņa nemûk 
zemê. 

mukuris subst. Pie atšķirīgas reliģiskas konfesijas piederīgais. mukuris i citas ticîbas ciҶv1ks. 
kas nebija latviêšu kristîgâ ticîbâ, tuõ teîca – tas i mukuris. // Slikts cilvēks. mukuris lamuvârc 
i.  
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mũķene, arī mũķine subst. Mūķeņu dzimtas (Lymantriidae) tauriņš ar melni raibiem 
spārniem, kura kāpuri nograuž koku lapas un skujas. mũķine i viêns taũriOš, tâc p3l1ks 
taũrĩns. / mũķenes a i taũriņi, pa naktîm laîžas piê luôgiêm, gaîsmâ. / sta;lî piê luôga salaîdušâs 
trîs četras mũķines. 

Imuķis. Sk. m i ê g s .  
IImuķis subst. Maks. muķis [ir] naûdas maks. / kad saîmniẽks pãrdeva bu;li, bi pi;ls muķis naûdas.  
mũķĩzeris subst. Rīks, ko izmanto slēgšanai īstās atsēgas vietā; mūķis. mũķĩzeris i acl1ga. a 

mũķĩzeri va ussl1kt katru acl1gu. 
mũlãps subst.; niev. Muļķīgs, neattapīgs cilvēks. mũlãps i tâc nesapratîks, ne·viênaI pretî 

nerunâ. kâ i, tâ paliêk. / mũlãps – lamuvârc. [saka:] nu tu, mũlãps tâc! 
mu6da subst. Garens, samērā liels trauks (parasti kā jaukšanai, mīcīšanai). mu;da bi kuôka 

silîte, abrveîdîga, maziņa, nav ne uôsu, ne?kã. tu kapâja gaļu, griêza a dziklêm priêkš galera. / 
mu;da bi gr3pta, a grebekli izgr3ptas tâdas kâ silîtes. / mu;da tã i, ku putraîmus l3cina uJ ku tuõ 
kupķẽzi salej. uJ mu;dâ a kâdreĩz tâdu mazâku ba;tmaîzîti iêmîcija. tã bi tâda gar3na uJ tâda 
izgr3pta nuô apses kuôka. citaI bi a nuô egles kuôka, bet nuô egles kuôka jaû nav tik laba. nuô 
apses kuôka jaû labâka. / mu;dâ cic lika gaļu, ba;tmaîzi samîcîja. mu;da tâda pati kâ abra, bet 
nebij tuõ ragu galâ. mu;das nuô viêna kuôka, parasti nuô apses taĩsîja. / mu;da i mazâka abra, 
bes ragiẽm. saîmniẽce mu;dâ samîcija ķizķ1nus priêkš puzdiênas. / mu;dâ vaîdzêj iêmîcît ķizķ1ni. 
iêkš mu;das iêmîca ba;tumaîzi. / abra i, ku maîzi iêjaû. mu;da i cita. tãs neliẽlas. tu tâ l3cinâj 
s.klas, rãceņus. 

muҶd�kls, arī muҶdenieks subst. Cilvēks, kas runā, stāsta ko nesakarīgu, bezjēdzīgu. 
muҶdeniẽks i, kas niẽkus runâ. / muҶd3kls i, kas tâ daũdz runâ.  

mu6dele subst. Neliela mulda. senâk, ka mîcija kukulîšus, ta bi mu;dele. / [govju kuņģus] savãrij, 
iêbe abrelê vaî mu;delê uJ tad a kaplîti sakapâj smaҶki. / gaļu sâlîšanaî sagriêza a dziklêm. 
apakšâ palika mu;deles, mazâkas abriņas. / tuõ [gaļas galera masu] tâ∙pat salêja mu;delês. tu 
sakapâja a kaplîti. 

muҶdenieks. Sk. m u Ҷ d 3 k l s .  
mu6denieks subst. '?'. šķipeҶniêki, mu;deniêki mũs mãsĩnas vedẽjĩni. // Einer, der Mulden, Tröge 

verfertigt und verkauft (kāds, kas taisa un pārdod muldas, abras). (ME II 664) 
muҶdēšana subst. Bezjēdzīga, nesakarīga runāšana. cic lej, va tu bũc, nebũc. tã tâda 

muҶdêšana. / pêc muҶdêšanas, liêšanas iêstâjâs mi)šana. 
muҶdēt v. Teikt, runāt (ko bezjēdzīgu, nesakarīgu). kuô tu te muҶdi niẽkus! ja naû kuô runât, 

labâk stãvi klusi. / kuô viOš va tik daũdz muҶd1t niẽkus viẽ! / nu kuô tu muҶdi, ka tu ne·kâda 
j.ga naû! / kuô tu muҶdi! taga, ziêmas laĩkâ, švaks akuõc! / muҶdi tu – tas tâc kâ lamu vârc, ka 
kuô netaîsnu runâ. / kuô tu te muҶdi! tas iêkš tâds rãšanâs va ku tâdi isteîciêni. 

mu6dēties v. Muldēt; nesakarīgi runāt. ka kriêvvaluôdas stuñda bij, nedrîkstêjâm pa latviski 
runât. laî mâcêjâm kâ, bet vaîdzêja pa kriêviski mu;d1tiês. 

muҶdināt v. 1. Maldināt; mānīt. viš grib mani muҶdinât – iêstâstît tuõ, kas naû.  
2. Iztraucēt (piemēram, no miega). muҶdinât i tâ patraũc1t. ta tu esi gulêjis, negulêjis – tâc 

izmuҶdinâc. / muҶdinât laĩkaI i nuô miêga muôdinât. / kam tie mani dažu nakti nuo miedzina 
muldināja? (RMM 133537, 126) 

muҶduoņa comm.; subst. Cilvēks, kas saka, runā ko bezjēdzīgu, nesakarīgu. muҶduõņa niẽkus 
runâ. / klaũsi tik tâdu muҶduôņu, kuô tas runâ! 

mu6durēt v. Buldurēt; neskaidri, nesaprotami runāt (ko). vaĩrâk tâdi veči. viņi tik viênu 
dziêsmu i iêj1mušiês. tuõ viņi dziêd, uJ tu viņi mumiJ uJ mu;durê – tu it ne·kas nuô viņa nav 
galâ. 

mũle subst. Tola govs. jaûnâ [govs] bi bez ragiêm – mũle. / mũle i [govs], kaI nebi tuõ ragu. manâ 
mûžâ tâda guôve naû bîse – bes ragiêm. / maJ jaû aka tâda mũle isnãca šuôgad. acskrêja tâda 
maza guôsnĩna. uJ mũle bûs. ta jaû va apraũdzît, ka ragu nav. / tã v3câ mũle jaû vaîdzês 
izduôt – neduô vaĩs ne∙kâda piẽna. / tuõle tâ vaĩrâk jaûnuôs laĩkuôs, šuõs laĩkuôs saûc. bet mũle 
tã bi pa v3caI. / tã i tâda zu)te – mũle. (LVDApr. 445) 

mulinē nelok.; subst. Šķeterēti izšujamie diegi. kr3klaI us pl3ciêm siksnas. tãs bi israkstîtas a 
slẽšu diêgiêm, a mulinê diêgiêm. / ta a n3sâja apkârt tâdus m3;lus diêgus – taga saûc mulinê 
diêgus. tiẽ nebruka. tiẽ bi nebrûkuôši zĩda diêgi. bet tuôreĩz viņus mulinê nesaûca. 
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mũlis subst.; niev. Seja. taI bi nesmuks mũlis. / pa mũli, pa ģĩmi – teîc, ka saduõs, ka gribêj 
kaûtiês. / ka kavês kad∙reĩz, ta teîca – tas dabuja pa mũli. / ka kaûjas, ta teîc – dabũsi pa mũli! 
 mũlis kâ bulaka pakaļa – saka par cilvēku, kam tukla, uzblīdusi seja. tâc mũlis ta kâ 
bulaka pakaļa. citaI jaû i tâc r3sns, viš nuôbaruôjiês. 

mũls, -a adj. Tols; bez ragiem (parasti par govi). tag tâdu mũlu guôvi dikti maz r3dz. viss a 
ragiêm. / bij mũlas guôves. tãm nav ragu. / a ragiêm ragaĩne, bez ragiêm – mũla guôve. / mũlas 
[govis] bi gaJ. ja kâda guôve bi mũla, ta tele a bi mũla. / nevarêju saprast, ku taî mũlaî guôveî 
paliêk tas piẽns. taî tuõ ragu nebi. / t3kuļi i mũli a, visi nav ragaĩņi. / kaI nebi ragu, tuõ t3kuli 
saûca pa mũlu. mũls t3kulis. / kad gāja gaŗām un nepadeva labdienu, tad teica – jaunkundz, kur 
tuo mūluo bulli vedīs? (LFK 1961, 10865)  mũla mute – saka par tādu, kam trūkst zobu, 
nav bārdas utt. mũla mute i, kaI zuôbu naû, kaI bârdas naû. 

muGķāties. Sk. m u 6 ķ u o t i e s . 
muGķība subst. 1. Vispārināta īpašība → m u G ķ ī g s ; šīs īpašības konkrēta izpausme. liẽla 

mu6ķîba bija neklaũsît, kad labu mâca. 
2. Muļķīga, neapdomīga rīcība; muļķīgs izteikums, doma. tâ nerunâ tâdas mu6ķîbas! dabũsi 

pa bļ3=mâm! / ta kuô nu runâ mu6ķîbas!  
3. Nenozīmīgs apstāklis; blēņas, nieks. viņa [tas ir, rucavniece] bi teîkuse, ka nîceniêki kaû kâdi 

negañteļi, ka tikaî pa nakti laîduši braûkt pa ceļu [uz Liepāju]. nu kâdas mu6ķîbas! / te tas puĩsis 
istaĩsa tâdus pekstiņus, tâdas mu6ķîbas, juõkus. 

muGķīgs, -a adj.; muGķīgi adv. 1. Nesaprātīgs, neapķērīgs, dumjš (par cilvēku); tāds, kurā 
izpaužas šādas īpašības. ka tâc mu6ķîks i, ta tuõ saka, ka viš i ģeķis. tas ne·kuô nesapruôt, ne 
viš mâk isrunât.  

2. Tāds, kura saturā izpaužas saprātīguma, mērķtiecīguma, arī loģikas trūkums. cic aîzgãj 
kapâ a tuõ [āderu laišanu]. tâda mu6ķîga padarîšana bi. / es duõmâju – tas i gaJ mu6ķîgi. ka viš 
abdedziJ [telefona stabus], ta nepũst zemê? bet tiêšâm tâ i, ka viš nepuva taî zemê, ja. / tas tik 
jaûnâkuôs laĩkuôs. ja kâc kaû kuô mu6ķîgu izdarijis, neklaũsa, neĩzdara, kâ liêk, nuõsaka – ak tu 
aîtas gaҶva, kâ tu nesapruôti! / jūs, māmīna, v3ci ļaudis, jūs muļķīgi runājat. (LFK 1961, 11208) 

muGķināt v. Censties panākt, ka (kāds) nokļūst muļķīgā, smieklīgā stāvoklī; muļķot. 
puĩkas sâkuši mu6ķinât cic citu. / nu nemu6ķini tuõ ciҶv1ku! nestâsti tâdas blêņas! 

muGķis m., muGķe f.; subst. Cilvēks, kam ir nepietiekami attīstīts prāts; cilvēks ar 
nepietiekamām zināšanām; vientiesīgs cilvēks. nu mu6ķis palicis. tuôreĩz teîca mu6ķis, 
duIš neteîca. / skuõlâ, skuõlâ, iẽsiI skuõlâ! mãjâs mu6ķi paliksiI! / mẽs kad?reĩz tâdas liêtas 
ne?maz nepazinâm kâ taga jaûniê. nu tâ i jârunâ, laî tu pa mu6ķi nepaliêc. / kâdaI mu6ķiI tuõ 
va iêsm.r1t pa ĩstu mañtu, kas tuõ nepazĩst. / muļķe, muļķe, meitu māte par visāmis 
māmināmis. (LD III2, 17312) / ak tu muļķe, d:la māte, kuo tu esi izdarīse!  muGķa prâts – 
nepietiekami attīstīts, arī nepietiekami aktivizēts prāts. mu6ķiI mu6ķa prâc. tas jaû mu6ķa 
prâtâ. / savâ mu6ķa prâtâ – tâ teîc. kad citi kuô runâ, ta viêns vidû iẽteîcâs – es savâ mu6ķa 
prâtâ duõmâju, ka tâ bûtu labi gaJ.  muGķis kâ zâbaks – pilnīgi dumjš cilvēks (pēc kāda 
priekšstatiem). nu mu6ķis kâ zâbaks! varêja jaû tuõ Maĩgu pr3c1t.  ķet muGķi – uzskatīt 
citus par muļķiem. neķe mu6ķi te! kuô tu te prãšņâ? neteîkšu tev!  ķet uz muGķa – izmantot 
kāda nezināšanu, neattapību. viJš tâ apliñkus gribêja tuõ uzzinât, gribêja ķ1rt uz mu6ķa.  laîst 
muGķi – izturēties neatbilstoši situācijai; runāt aplamības. vĩri tu sliñkuôja, [..] laîda mu6ķi. ne 
pašiêm labuIs, ne saîmniêkaI. / nelaîd mu6ķi! kuô tu tu runâ! tas jaû tâ neva bût. 
// Dzīvnieks, kas (pēc kādiem cilvēka priekšstatiem) nav gudrs. tĩtas i tâc mu6ķis. ka 
viņu ũstupiJ, laî viš perê, ta viOš sêd. 

muGķuoties, arī muGķāties v. Izturēties aušīgi, ākstīgi, dīvaini; rīkoties muļķīgi. vaîgus a 
sârkanu papĩru [krāsoja], kas gribêj mu6ķuôtiês. / citreĩz tâ?pat, ka kâc mu6ķãjâs, teîc – ta kâ tâc 
âksc. 

mu1ļa comm.; subst.; niev. 1. Gauss, neveikls cilvēks. kas tâ muzļãjas, tuõs saûc pa muzļâm. / 
muzļa, kuô iêsâk, tuõ ne?kad nepabeîdz. 

2. Muļķīgs, neattapīgs cilvēks. muzļa i lamuvârc. tâ kâ tâc muzļa – nesapruôt, kuô dara. 
mu1ļāt v. 1. Ilgstoši, bez jūtama rezultāta strādāt (pie kā); negribīgi (ko) darīt. muzļât – tas 

tik tâ, ka kaû kuô dara, bet us priêkšu neiẽt. muzļâjas viẽn tik. / muzļâ tâ – apča=da te, padara te 
kaû kuô, pasviêž uJ iẽt aka citu. // Mīdīt. cik i;gi tâ varês muzļât tuõ ceļu, ja nesataĩsîs? 
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2. Viļāt pa muti (kumosu). ka naû zuôbu, neva sà1st, ta muzļâ pa tuõ muti. / es a tâ muzļâju 
[ēdienu] tag, ka zuôbu naû. / ka tu nevari sakuôst, ka tev zuôbu nav, ta tu muzļâ. kaû kâ jaû 
samuzļâ [mutē ēdienu]. / [vīri] dzêra, laî viņi apreîptu a tuõ ba;tuô drupu, a tuõ êteri. viņi tik 
pajẽma a cukuru viņu, salêj cukugabalu uJ iêbâza mutê. uJ ta viņi tu muzļâj. / kuô tu tu 
muzļâ? kas tev i taî mutê? 

mu1ļāties v. 1. Darīt (ko) lēni, neprasmīgi, bez jūtama rezultāta. muzļâtiês i bes panãkuma 
kuô darît. / meža citêji sarunâjâs – švaks mînis, muzļâtiês va, bet ne∙kâda liẽla pezņa naû. / ka 
kaû kuô dara, bet us priêkšu neiẽt, muzļâjas viẽn tik. / viš tu ne∙kã neva padarît, tik muzļâjâs. 
strâdâ uJ ne∙kuô neva padarît. uJ tu ne∙kas nèisnãk. 

2. Mīdīties (piemēram, pa dubļiem). ka tu ej us sta;li, ta rudeņuôs viss te i slapš, jâmuzļâjas pa 
dubļiẽm. 

muFsturēt. Sk. m u ñ s t u r ē t . 
muFštuks. Sk. m u ñ š t i k s .  
mumuļina, arī mumuļĩna subst. Ar pienu savārīts jaunpiens. jaûnu piẽnu uJ svaîgu piẽnu 

salêja uJ uzvãrija. ta viņu sarâva kuñkuļuôs. uJ tâdu strêbe. [sauca] bu;lîšputra [jeb] mumuļina. 
// Vārīts maizes ēdiens. kas bi tâdi sajaûkumi taĩsîti – maîzes zupa [jeb] biguze, tã bi 
mumuļina. te nebi gaļas, rãceņi. / mumuļĩna [ir] zupa – biguze. kuô ta nu vãrîs? mumuļĩnu? 

muñdieris, arī muñdiere subst.; novec. Formas tērps. ka Jãnis pârnãca nuô kriêvu, muñdiẽriI bi 
uspleči a trîs sudraba strĩpãm. / muñdiẽriI i uspleči. tuõs usplečus nuôpeҶnija. / ta bi ķeĩzara 
štãtes za;dâti. [tiem] feĩna muñdiẽre bi, spuôžâm pînêm priêkša bi. 

muñdri adv. Ātri, žigli, veikli. dari muñdri, ãtri! / neteîc – skrej labi ãtri!, bet – skrej labi 
muñdri! / tas [zēns] muñdri iêkšâ, izn3s maîzi. / viš [tas ir, neveikls cilvēks] ta kâ grib1tu 
muñdrâk paiẽt. ka tu viņu saûc, ta viš bišķi paskrej. / ej juô muñdrâk! nečapâ! / dzi)nus – tãs bi 
pašaI a ruôku jãgriẽž. es tik paceļu tãs dzi)nas aûkstâk, laî muñdrâk va sama;t. / es tâ muñdri 
ķêru [kūli]. uJ, kâ es ņêmu, tâ [nazis] ruôkâ iêkšâ. / tuõ tik tâ vãrija, ka nebija vaļas, – ta 
muñdri izvãrîs piIslu [jeb] biguzi. / ka ziẽpes liêk, ta [vadmala] muñdrâk veļas. / tã [krekla] 
apkakle muñdrâk nuôķ.rnâjâs. / tãs bârkstis jẽma uJ sagriêza. dikti muñdri jaû griêzâs. tas jaû 
tâc ãtrs dârps. / tã r3snâ d3sa jaû muñdri iẽt [apvērst]. 

muñdrs, -a adj. Aktīvs, darbīgs; možs. v3câmãte veҶ muñdra, veҶ viņa i;gi dzîvuôs. / nu gaJ tãs 
meîtas muñdras – rikšiẽm viẽn iẽdamas tuõs dârbus dara. / taî muñdrs vĩrs, strâdâ muñdri. / 
saimniecei mundras meitas – izslaucījšas istabiņu. (LFK 1818, 23) / v3ct.vs nav tâc muñdrs us 
tuõ ceҶšanuôs aûkšã. / iêdevu viņaî naûdu. bet uz adduõšanu viņa ne?maz tik muñdra nav. 
// Aktīvs, veselīgs (par dzīvniekiem). laps daba ziks i muñdrs. / muñdrs ziks i tâc 
straûjâkas dabas. / tãs [tubes] tik muñdras uJ i;gi dzîvuô [bez ūdens]. 

muñdrums subst. Vispārināta īpašība → m u ñ d r s , šīs īpašības konkrēta izpausme. taI nu 
gaJ i muñdruIs iêkšâ! veĩklîba, dzîvuôtpriêks. 

mũnikas. Sk. m ũ ņ i k a ( s ) .  
mũniķele subst. Neliela mũņika. tuõ uõtruô [Ziemassvētku] vakaru lêca bukuôs. a vijuõli, a 

mũniķeli. ta jaû tik dañcuôja. / puĩši saiẽt barâ uJ staĩgâ nuô mãjas uz mãju. mũniķele lĩdz – 
viênriñdas. / tuõs bukuôs bi mũniķele lĩdz. 

muñsturēt, arī muFsturēt v. 1. Tramdīt, traucēt, neļaujot (ko) darīt. muñsturê, ka uõtru 
tra=da, ka [viņš] strâdâ. ta teîc – kuô tu te uõtru muñsturê, ka pac nejẽdzi! 

2. Gatavot (ko, parasti nelielu). t.s tu mu=sturêja kuô. / kuô tu tu mu=sturê? / v3ciê ļaûdis 
paši kuô mu=sturêja, ķimerêja kuô. 

muñštiks, arī muñštuks, muFštuks subst. Iemutis. tâc muñštiks [jeb] muñštuks bi nuô niêdres. 
tu lika tuõ tuzķi. nuô kuôka a bi. ta jaû tas papĩrs a tuõ tabâku iêiẽs rĩklê. / pĩpes tâdas glaũnas 
a bî, tâdã garã muñštukã. / mu=štuku klanetês liêk, ku taûres pûš. ta tuõ bâž mutê. viêns gaҶs 
iêkš tãs taûres. 

mũņika(s), arī mũnikas subst. Mēlīšu mūzikas instruments, kam gaisu pievada ar rokām 
darbināmas plēšas; harmonikas. mũņika i 3mũnikas. / 3mũņiku pa mũņiku a saûca. 
mũņika bij tâda mazĩnâka ne?kâ akodeõns. plẽšas bij. / smukas gaJ nuõpika tâs mũņikas. 
varêja sadañcât. / pa Ziêmsv1tkiêm bukuôs lêca. gãj nuô mãjs uz mãju bez dziêsmâm. mũņika bi 
lĩdz, pijuõle. spẽlêja priêkš dañcâšanas – po;ku, vaҶci. / kad es palikšu bagãc, tad gaJ nuôpikšu 
sev mũņiku. / taI skruõderiI tãs mũnikas bija saplîsušas. ka spẽlêja, sâka pļ1rkt. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

214 

 

muõcīt v. Apzināti darīt (kādam) fiziskas sāpes, mokas, ciešanas; spīdzināt. kas tu zina, kâ 
viņi [tas ir, krievu karavīri] tu [brāli] muõcija uJ baĩdija. / puĩka kaķ.nu muõka. bet mãte neļaũ 
spĩdzinât. / v3cus [zirgus] vaĩs nedeva muõcît citaI. tuõs jaû ž.luôja. / v3cu zigu gaJ aplaI 
nepãrdeva – nedeva vaĩs muõcît. tuõs jaû nuôšãve. / [teļš] paliêk kaû kâc sliktâks. nu kuô tu 
muõcîsiI! / tiẽ puĩkas te muõka tuõs daîktus. // Darīt pāri (kādam). liêtuv1ns muõkuôt 
luõpus. / zebîrkstes sta;lî a i. viņa muõka luõpus. viņa skraîdâ pa luõpa muguru, uJ luõpi 
nuôsvîst. // Būt par cēloni tam, ka (kāds) izjūt fiziskas mokas, ciešanas. mani tas 
kãsus muõka. // Izraisīt (kādam) psihiskas ciešanas, nepatīkamus pārdzīvojumus; 
ļoti nogurdināt, apgrūtināt (kādu). mũs tuôreĩz [kāzu uzvedumā] tik šaũsmîgi tu gaĩņâja 
uJ muõcija. / mani muõka miêgamaķis. es vaĩrs ne∙kuô nevaru. // Ļoti nopūlēties (ko 
darot). tag viênu m3ñcu pârn3s uJ tik i;gi tu muõka, neva ap1st. 

muõcīties v. 1. Pārdzīvot, izjust fiziskas mokas, ciešanas. maJ i slâp1tâjs. tâ es taga te 
muõkuôs. / kâdas trîs nedêļas es a tuõ papêdi muõcijuôs. uJ iêaûga aûguôns. / t.s muõkâs a 
miêgu. / es tâ muõkuôs a te=prtũru. / i;gi muõcijuôs [ar slimo roku]. / ta visu caũru laĩku 
muõcijâs [slimojot]. 

2. Pārdzīvot, pieredzēt lielas grūtības (kādā darbībā, situācijā); ļoti pūlēties. miêks nãk. nu 
b1rns muõkâs a tuõ lasîšanu. / es muõkuôs a tuõ zâbaku, nevaru uzviҶkt. / tiẽ [tautasdziesmu 
pierakstītāji] muõcijâs ka baîl, lidz visu savâkt. / v3ca juõ v3ca [sieviete] 8zlikâs tâdu c3puri. 
viņi netika a tuõ drãneli tu muõcîtiês. / skatuôs, kuô viš [tas ir, suns] tu muõkâs ga tuõ âbeli – 
reî uJ reî. / tâ mẽs te muõcamiês vêl tiê v3ciê ļaûdis.  muõcīties kâ v�6lam ar depi – smagi 
strādāt, pūlēties. muõkâs kâ v3;ls a depi – kad kuô neva padarît, saka. / nu tã grãvju rakšana 
rudenî – tâ jâmuõkâs kâ v3;laI a depi. kâ lâpstu isruôk, tâ ûdeņa pi;ls. 

muõde subst. 1. Noteiktas gaumes, noteiktu paradumu, ieskatu kopums noteiktā 
laikposmā (kādā sadzīves, kultūras jomā, piemēram, apģērba, priekšmetu izvēlē); 
kādam noteiktam laikam raksturīgs ģērbšanās, arī dzīvesstila, uzvedības u. tml. 
veids. kâda tig naû tã muõde! skruõderis pašuvis prakus – nuôpu=pâjis visas pinuõtes. / trešuô 
reĩzi [kreklu rullēšanai] lika tâ, kâ taga tiẽ jaûnas muõdes kr3kli salikti visi iêkš tãs pakas. / taga 
jaû akaҶ vaĩrs nav muõdê tãs vestes. / tûka mañteļi bi muõdê. / ka bi kâc četrapacmitaîs gac, ta 
šuva pusvadmalas liñdrukus pêc vãcu muõdes. / ka jaû [bērni] nãca bišķĩt liẽlâki, ta sâka šũt pêc 
nîceniêku muõdes. / maJs t.vs tâdus zâbakus ne∙maz nedabũja r3dz.t. tas tik i us šuõ laĩku 
muõdi. / ta bi muõdê rîsi – biêzuôs rĩsus izvãrija, smaҶkuôs kanẽļus bẽra uz visu. / šitâc bi 
jaûnâs muõdes ârkls. / katrs jaû nu mãjâ a dedzinâja eglîti – pa Ziêmassv1tkiêm. ta nebi muõdê 
pa Jaûngadu.  muõdes lapas – modes žurnāls; modes žurnāla atsevišķa lapa. taga jaû a 
taĩsa tuõ uspufêjumu us citâm drẽbêm. muõdes lapâs es 3su redzêjse. uJ es 3su redzêjse, ku uššũc 
a i.  muõdes vârdi – jauni, valodā bieži lietoti vārdi. pêc Pimâ pasaũles kaŗa arĩ mũspusê 
iêradãs tuôreĩzẽjiê muõdes vârdi.  muõdes slimība – simulēta slimība; izdomāta kaite; 
nepiedienīga uzvedība (?). kad jaû ritîgi sliIs, jâmeklê ãrste. bet, ja tig muõdes slimĩba, ta a 
kaVčuku pa muguru.  iẽt laũkā nuo muõdes – pārstāt būt modernam, nebūt vairs modē. 
bu)stes, vestes sâka iẽt nuô muõdes laũkâ.  nãkt muõdē – tikt plaši lietotam, izmantotam. 
ka nãca muõdẽ apluõki, ta vaĩs neganija. // savienojumā ar apzīmētāju un prep. pa; adj. noz. 
Atbilstoši kāda (ar apzīmētāju nosauktā) personu kopuma gaumei, paradumiem, 
ieskatiem. / [vārds] papa bi pa vãcu muõdi. / cãluñks – tas pa vãcu muõdi. / tas pa vãcu 
muõdi – krẽtnagliņas. uJ pa latviêšu muõdi bi krustnagliņas. / sizķi [sagatavoja] pa vãcu muõdi 
etiķî – sizķe us trîs daļâm sagriêsta. / viêna vãcu ķêķine bi kâzâs. ta tã taĩsija pa kuJgu muõdi. / 
[Sibīrijā nīcenieki] mãjas ustaĩsija pa latviêšu muõdeî.  pa savu muõdi – pēc sava prāta, sev 
raksturīgā veidā. nu liẽliê, tiẽ aka [Lieldienā] gãja, šaûzdami paši pa savu muõdi. // dsk. 
Modernu apģērba gabalu paraugi. muõdes [šuvēji] pasûtija nuô Vãcijas. / v3câmãte skatijâs 
grãmatâ bi;des, ku bi senâk vãcu muõdes uzzîm1tas – dãmas a tiêviêm vidukļiêm. 

2. Ieradums, raksturīgs rīcības, uzvedības veids. v3ct.s visu laĩku tuõ pakaûsi kasîja. citaI jaû i 
tâda muõde. / viņaI [tas ir, sunim] tâda muõde katru rîtu nuôiẽt piê ciêmiņu. / bija tâda muõde 
griêst maîzi nuô katras puses vis∙gaŗâ kukuliI. tuõ saûca pa šķêli. / senâk jaû tâda muõde bi. ka 
tas bu;lîtis bi atskrêjis, ta jaû priêkš laĩka kâd kulîti sataĩsij, uskãra viņaI kaklâ. uJ ta tik veda 
b1rnus rãdît, ka nu bu;lîtis atskrêjis uJ atness kulîti. / kad brauca vakarā nuo pļavas mājās, tad 
puiši [..] aplēja siena grābējas. tāda muode bija. (LFK 1961, 10642)  
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3. savienojumā ar apzīmētāju un prep. uz; adj. noz. Līdzīgs (kam). kazines i m3;las [ogas], labi 
paliẽlas, kâ avenes, us tâdu muõdi. / zebres liẽlâ vaĩrumâ zvejuô. tãs i gâršîgas, liẽlas. us sizķes 
muõdi. dârgas zives. / slẽpes i us tâdu pat muõdi kâ ragavas, tik platâkas.  izdziêvāt uz 
juõda muõdi – rīkoties ļoti negodīgi, nosodāmi. izdziêvâ uz juõda muõdi. / tas v3caîs Jãnis bij 
izdziêvâjis uz juõda muõdi, iêķĩlâjis mãju. // lok.; adv. noz. Kam raksturīgā veidā. pĩlãdzis 
i jaûnâ muõdê. s.rmuôkslis [sauca].  juõda muõdē – ļoti skaļi, jautri. tu jaû gãja juõda 
muõdẽ, tâda lustîga padarîšana bî, jaûniê bî sagaĩši kuõpã. 

muõdere. Sk. m u õ d e r n i e k s .   
muõderniecība subst. Piena pārstrādes uzņēmums. kad sâkâs muõdeniêcîba, Liẽpâjâ likvidêja 

guôves, ta radâs c3na piẽnaI, sviêstaI. 
muõdernieks m., muõdere f.; subst. Govju kūts pārzinis un piena pārstrādes vadītājs 

(parasti muižās), kas arī izvadā un tirgo pienu. muõdere [muižā] pa luõpiêm [rūpējās]. 
viņa paskatija, ka atnesîsiês [govis]. / [muižā] visa slaûkšana uJ êdinâšana, uJ ganîšana bija 
muõdeniêka ziņâ. / muĩžâ bi muõdeniêki, kas piẽnu veda uz Liẽpâju. / priêkš Pasaũles kaŗa 
muõdeniẽki veda piẽnu – katru diênu. katraI muõdeniẽkaI bi savs rajuõns. ta viš 
saskañdinâja puҶkstiẽnu, laî siẽvas nãk. ta visi, kaI vaîdzêja, nãce pikt. / [muižā] muõdeniêki 
bi, veda piẽnu uz Liẽpãju kañnâm katru rîtu. / muõdere bi muĩžâ. muĩžas muõdere liẽlu 
priêkšaûtu n3sâja. 

muõd�rns. Sk. m o d 3 r n s . 
muõdīgs, -a adj. Dīvains, savāds; apslimis. ja teîca muõdîks, ta tas uz apslimušu a bi. / tas ziks 

tâc muõdîks, n01d. nevarês jûkt. 
muôdinamais divd.; subst. noz. Modinātājpulkstenis. tuõs spuôžuôs [pulksteņus] saûca 

muôdinamiê. tiẽ briẽsmîgi kliVģerêja. nuô miruõņiêm ce6 aûkšâ. dikti tâdi skaļi bi. 
muôdināt v. Pārtraukt (kāda) miegu, panākt, ka (kāds) mostas. nemuôdini mãti! ej ârã! / 

kad gaîlĩtis nuõdziêdâs, tevi mĩļi muôdinâšu. / ka gaîlis dziêdâja, gãja muôdinât ļaûdis. 
muôdrīgs, -a adj. Modrs. ka tu nêsi muôdrîks pa sevi, redz, kâ isiẽt. / šis suJs pa naktĩm muôdrîks, 

sagâ mãju. 
muõkas subst. Liela fiziska vai garīga piepūle; liels fizisko vai garīgo spēku 

sasprindzinājums. a liẽlâm muõkâm dabuju viņu [tas ir, kāju] iêkšâ [kurpē]. bet sâka sâp1t. / 
nu kâ jũs tuõ Dañgas dub3nu izvâķât? – nu a liẽlâm muõkâm, pa klêpîtiI viẽn isnesâm. / liẽlas 
muõkas, lidz es viņu [tas ir, t3kuli] pãrviҶkt [mājās]. / vaĩ, kas bija pa muõkâm iêsamâcîtiês 
trîssuôli!  e6les muõkas – ļoti liela fiziska vai garīga piepūle. pa tiẽm izbraûktiêm, sliktiêm 
ceļiêm e;les muõkas tikt galã.  leĩšu muõkas – Lietuvā gatavoti (cieti) koka apavi. leĩši jaû 
viņas a pa klu=pâm saûca. tãs bi a spicis galis uJ tiẽ galiņi bišķi uz aûkšu. nuô kuôka viẽn. 
kadreĩz jaû te nu bija tãs leĩšu muõkas. / klu=pas bi leĩšu tupeles, leĩšu muõkas kuô mẽs taga 
saûcaI. viņas jaû neluôkâs. 

muõls, arī muõlis, mõls subst. Dambis, kas no cietzemes iestiepjas jūrā un pasargā ostu no 
jūras viļņiem, ledus, sanesumiem u. tml. šuôdiên tiẽ [žogi jūrā] i nuôv3cuôjušiês uJ viņu 
viêtâ ka;puô muõlis. / tâc atviҶnis nãk, ka nuô muõla nãk. / tâdâ vẽjâ uz muõļiêm neva iẽt. / 
vienreĩz a t.s braûca ârâ jũr'â. atiẽt nuô muõla nuõst uJ neva saprast, kas i. (Svent. 81) / 
taga piê muõļa piêstâjas laĩvas. tâ vispãr krañtmalê [piestāj]. / taga visi siên piê muõļa laĩvs. / 
mõls atradâs kaût ku krasta pusẽ. / JũrmaҶciêmã i muõlis nuô pãļiêm sadzîc. 

muõniņš subst. Metāla naudas gabals; monēta. muõniOš bi vaŗa naûda. 
muõre subst. Čemurziežu dzimtas divgadīgs lakstaugs – sējas pastinaks (Pastinaca sativa). 

muõre i ba;c, liẽls bukâns. tuõs vãrija a. taga es viņus ne∙maz n3r3dzu ne∙ku. / muõres piẽnâ 
isvãrija. 

muõris subst. Tumšādains cilvēks. muõri te nav. tiẽ i ku siҶtãs zemẽs.  mute m�6la tâ ka 
muõrim – saka par stipri notraipījušos cilvēku. visiêm [eglīti dedzinot] bi m3;las mutes tâ ka 
muõriêm. bet tuõ priêku gribêjâm. 

muôsties v. Pārstāt gulēt miegā. es nu muôstuôs, uJ maJ jaû tuIsa ruônas rîtus. / piêtiêk gul1t – 
muôstiês aûkšâ! / muôstiês, mana lĩgaviņa, jaû gaîlĩtis nuõdziêdãja! / b1rns bukņî tuõ mãti, grib, 
laî muôstâs. 

muõze subst. Pabiezs ēdiens no maizes, miltiem. iêdrupiJ tik maîzi rûgušpiẽnâ, sataĩsa muõzi. uJ 
ta iêbe cukuru. / muõze i tagad biguze, maîzes zupa. pa muõzi viņu saûca. / isvãrij biguzi, 
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piIsli, muõzi. viņaî i vârc piIsla, biguze, muõze, maîzes zupa. / tâdu muõzi sataĩsa [iedrupina 
maizi pienā vai ūdenī], a pa muõzi saûc. / tâdu kuñkuҶmũzi jaû veҶ šuôdiên maJs vĩrs grib, laî 
es vãru. bet maJ vaĩrs netîk tâdu muõzi vãrît. / muõze i dzid1c vârc, bet ne jaû nu maîzes zupaî. 
muõze i tâc nenuôsakãms biêzenis. 

Muõzus subst. Personvārds – vīrieša vārds; jūdaisma pamatlicējs un pravietis, izraēliešu 
vadonis tuksnesī, kurš no dieva Jahves saņēmis 10 baušļus.  Muõzus grãmatas – 
Bībeles daļa, kurā ietilpst 5–7 Mozus grāmatas. Nîcas baznĩcâ uz a;tãri stãvêja grãmata. teîca, 
ka tuõ nedrîkst ãstikt, – tu 3suôt septîņas Muõzus grãmatas. / i septîņas Muõzus grãmatas. 

muôžs, -a adj. Spirgts, darbīgs, rosīgs. tâ izgulêjiês muôš, va iẽt piê daba. // Aktīvs, 
enerģisks. Mudîte [tas ir, aitiņa] skrêja uJ leca, uJ dañcuôja. viņa tâ nuô vakara bi atnãkuse uJ 
bi tâda muôža. 

mupe, arī mufe subst. Uzrocis; roku sildāmais. mufes bi nuô saIta, plîšķa, citaI nuô kažuôka 
šũtas. sabâza ruôkas, laî stãv siҶtas ziêmâ. / mupe bi senâk. tãm dãmâm tãs jaû agri bi. es 
redzẽju, ka jaû tâda meîtene biju, ka barũneneî bija. uJ mâcîtâj ciêmãteî bi mupe. / mupe bi nuô 
samata. iêlika vatu uJ plânu uõderîti, sašuva tâdu apaļu, piêšuva bañti. 8zmaûca us kaklu, laî 
turas. uJ ta sabâza ruôkas. laũkuôs a bi. / mupes bi vi?sâdas. bi plũraînas, bi tâ?pat nuô drẽbes 
pašũtas. uJ tiẽ gali bi saviҶkti bišķĩt tâ. / mufe – uz laũkiêm tâdas nebi. 

mupsis subst. Apmale (?). mupsis bi tâc pat kâ mañteļa krãks – va nuô âdas, va zĩda. parasti jaû bî 
plîšķis. tuõ šuva krãgiêm, va=zêm ga malu. 

mu interj. Lieto, lai atdarinātu aitas balss skaņas. aîtas ari mumina, ka grib 1st, – mu, mu! 
muraste subst. Pasākums; darīšana. tã muraste pa liẽlu. tas nuôzîmê tâdu liẽlu darîšanu. / tuõ 

a∙viên tâ teîca – tã muraste pa daũdz liẽla. tuõ pa liẽlâkaî daļaî teîca us tâdiêm guôdiêm. 
mûrda subst.; niev. Seja. kad kavâs, plûcâs, ta teîca – dabũsi pa ķini, pa mûrdu! 
muds, arī muHds, reti muHde subst. Aizsprosta zvejas rīks, ko veido pēc lamatu principa un 

novieto, piemēram, upē, ezerā, jūrā. muc a i zvejas rîks, tâc nuô vicîtêm taĩsîc. / mu)di 
nuô kârkla vicêm. tuõ tik liêk straûms viêtâs. / mudi jũrâ, ku tuõs stãvvadus liêk. / jũrâ liêk 
mudu. tas liẽlâks vaîg bût, tas lĩdzîks stãvvadaI. / mu)di nuô vicêm bi, nuô kârkla vicêm. viêns 
gaҶs bi labi plac uJ uõtrs tâc tiêvs. 

mũrējums. Sk. m ũ r i j u m s .  
mũrelis. Sk. m ũ r ī t i s . 
mũrēt. Sk. m ũ r ī t . 
mūr�tājs. Sk. m ū r ī t ā j s . 
mugāt v. Murcīt. tiẽ b1rni vaîg mugât, laî ceļas aûkšâ. 
mugs subst. Mokošs, nomācošs sapnis. mugi [ir] slikti sapņi. / tâdi mugi sapņuôs reĩzêm rãdâs. 
muguot v. 1. Nesakarīgi, neskaidri runāt; runāt miegā. kuô tu te bukšķi? piẽdzêris guҶ uJ veҶ 

bukš, muguô. 
2. Redzēt mokošus, nomācošus sapņus. suJs gul1daIs raûsta kãjas, muguô. 
mũrijums, arī mũrējums subst. Paveikta darbība, rezultāts → m ũ r ī t ,  m ũ r ē t .  mãlus a 

smiҶti vaîg labi pãrjaûkt. uJ vêl kazķi piẽliêk, ta stipri turâs mũrijuIs. / saũlê tas mũrijuIs ãtri 
sakaҶst. varês kazķ1t. / nuô liêtus viss mũrijuIs atlipis nuô siênas nuõst. / plĩte viênâ pusê, cukas 
vidû, bet uõtrâ mũrîc. katraî [krāsnij] savas cukas, savs mũrêjuIs. 

mūrinieks. Sk. m ū r n i e k s . 
mũris subst. 1. Celtnes daļa, kas veidota mūrējot. mũrî iêtaĩsij caũrumu us ķêķa pusi. uJ ta tu 

sakũra uguni. / rũķis bi istubâ piê siênas mũrî caũruIs, ku d3dzinâja maҶku – sîku maҶciņu. tas 
abgaîsmuôja istabu. / v3cuôs mũruôs kâdu šķĩrbu varêja atrast – iêbâza skalu, laî d3g. / tuô 
liẽluô mũri stap zigu uJ guôvu sta;li nuôgrâva. / [vējdzirnavās] pimaîs stâvs i akmeņu 
mũris. / v3ciê mũri jaû labi stãv. / piê baznĩcas bi mãja nuô mũŗa. tu bi nuõmirušiê muĩžniêki. 
// Mūrējot izveidota kurtuve. ta jaû plĩti nesaûca – mũri. riVķi nebi. // dem. Izbūve 
krāsns ārsienas apakšdaļā sēdēšanai vai gulēšanai. mũrîc bî saviênuôc a grãpju mũri, ku 
vãrija êdiênu uJ cũkâm.  // ģen. Tāds, kas ir veidots no ķieģeļiem, akmeņiem u. tml., 
tos mūrējot. tas sta;lis i mũra, apakšâ i zeme. viš i dziļâk kâ laũka zeme. / ku bi [rijas] krâsne, 
tã siêna bi mũra. tã krâsne bi mũra. tu kurinâja liẽlas maҶkas. / ķêķî mũra grãpis bi uJ êdiêna 
grãpis iêkš viêna mũra. êdiêna grãpis bi isceļaIs. mũra grãpî tu stãvêj ûdeJs, cũkâm vãrij. tuõ 
issmêle a kâdu ķipi. / mũŗa grãpis a biêzu kârtu nuõķepis. 
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2. Ciešs, blīvs kā kopums. liẽls mũris sadzîc. ka liẽls vẽš, ta sadz3J tâdu [ledus] mũri, ka neva pãri 
r3dz.t. / l3dus mũris tuõ saûca. ka liẽlâka v.tra, ta tas l3dus sasviêsc – ûd3Js san3sc aûkstu 
aûkstu.  mũra ķesele – ķesele jūraszāļu smelšanai piekrastē (parasti pavasaros) no ledus 
brīvajā joslā. ta pa tuõ mũri tâda ķeselîte bi garâ kâtâ. mũra ķeseleî kâc nuô kuôka. a tuõ varêja 
puҶka nuô jũras izviҶkt. / [parasti pavasaros] a tâdu ķeseli – mũra ķeseli – vâca tãs jũraszâles. 
 kâ mũris – a) saka, ja kas ir ļoti biezi saaudzis, sablīvējies. labi nuõaûguse labîba – kâ 
mũris. tev šuôgad tiẽ rudzi kâ viêns mũris. / šĩgada rudzi aûg kâ mũris. b) saka, ja kā ir ļoti 
daudz. sniêks sasnidzis kâ mũris. / piê baznîcas ļaûdis kâ mũris. 

mũrīt, arī mũrēt v. 1. Sastiprinot kādus materiālus ar javu, lejot vai blietējot kādu masu, 
veidot (ko). kad taĩsija mãju pamatus, mũrît lika mũrniẽkaI. / mũrniêks mũrît jaû mũra 
mãjas. cic jaû nemũra krâsnes. / [krāsnis] mũrêja nuô mãliêm uJ smiҶkc. a smiҶti atmîca mãlus, 
citâdi sprâkst kuõpâ. / nu plĩtes mũrniẽki vaĩrâk a ruôkâm mũrija. bet, ku jaû bišķĩt vaĩrâk tâdi 
mũri, tu a ķe;li. 8zj3I tuõ masu uJ ta mũrî. / istabâ bi tã krâsne nuô stiẽģeļiêm uJ mãliêm 
mũrîta. / viņas [tas ir, dzirnavas] bi mũrîtas nuô akmeņu. kazķi lika klât priêkš saciêtinâšanas – 
mãls, smiҶte, kazķi uJ akmeJs. / bija akas a kuôka reñtiņiêm uJ tâlâk zemê sakraũtas a 
akmeņiêm, mũrîc nebi. // Veidot (ligzdu) no kādas masas (par putniem). bezdelĩga [reti] 
mũrî lizdu šķũnî piê spãres. / bezdeliñga mũrî lizdu .ku juItâ. 

2. pārn. Runāt niekus, melst. kuô tu te mũrî! va ta teû žûs? – tâ teica, ka runâja niẽkus. 
mūrītājs, arī mūr�tājs subst. Tas, kas mūrē; mūrnieks. vedējiņu meitiņāmi vilka pl:sti vēderiņi. 

tur vajaga zilu mālu, piecu Nīcas mūrītāju. (LFK 1818, 331) / [..] piecu Nīcas mūr:tāju. (LFK 
1818, 2360) 

mũrītis, arī mũrelis subst. Izbūve krāsns ārsienas apakšdaļā sēdēšanai vai gulēšanai. istabâ 
piê liẽlâ maîzes cepļa bij vêl blakâm mas siҶtuma mũrîc. / katrâ pusê [krāsnij] bi mũrîc div uJ 
pusp1das aûksc, šaûrs div p1das. mũrîc bi saviênuôc a grãpju mũri, ku vãrija êdiênu. / senâk jaû 
bi mũrîši. maJ nu veҶ i mũrîc uJ krâsne a vêl i. / ķêķî mũrĩtiI bi tâc caũruIs apakšâ, ku maҶku 
va sasviêst. / ķêķa mũrelis i sagŗuvis. ku gŗãpis bi ķêķî, tuõ saûca pa mũreli. / kas maJ kaît! veҶ 
uz mũrîti izgul1t va. / žĩc uz mũreli guҶ. / ta žâvêjãm uz mũrîti graûdus. / jaûna saîmniêce ka 
bi, ta jaû nu tã uz mũrîti [ruokas meitai] lika gul1t. / gulêjâm abi [ar suni] kuõpâm uz mũrîti. / 
zuôsl1nus nesa istubâ piê mũrîša ķuõcî. / piê gu;tas katrs iskâpa nuô tupelêm, zeķes nuômaûca, 
nuôlika uz mũreli. 

Imuka subst. Draiskuļošanās. tâda muka iẽt pa s.tu – liẽliê uJ maziê skrej. 
IImuka2 – „bluķelis”, „venteris bez spārniem”. (EH I 833; 231) 
mukāt v. Murcīt, ņurcīt, spaidīt. tãs pikstãnes, maûcuôt ruôkâ, nevaîg daũdz mukât. gaJ jaû 

varês uzmaûkt. / ka kadreĩz piêdzima tâc n3v.rc te6š, ta tu mukâja uJ pûta 3;pu. / nu aka b1rni 
tu daũzâs, cic citu mukâ. 

mukāties v. 1. Grūstīties, mīcīties (piemēram, palaidņojoties). b1rni uz mũrîti gribêja 
mukâtiês cic a citu. 

2. Lēni, tūļīgi, arī negribīgi darīt (ko). mãte mukâjâs pa sta;li. / cik i;gi tu duõmâ mukâtiês? / 
mukâtiês i nuôdabuôtiês a niẽkiêm. 

mukšēt, arī mukšķēt v. Teikt, runāt (parasti ko nesakarīgu, bezjēdzīgu); muldēt. mukš 
niẽkus aka! tâ ne∙maz nebi. / va gaJ mukš1t tik daũdz tuõ niẽku! / nu jaû aka mûrkš – tâdas 
blêņas runâ. / kuô tu te mukši viênas mukšêšanas! / kuô tu mukši! tas nav pareĩzi. // Stāstīt. 
liẽliê puĩši nuôkuôdinâja mazuôs puĩšeļus, laî mãjâs ne∙kuô nemukš, kuš paglabâja meîtâm 
rãceņu duôbês kašeļus. // Neskaidri, nesaprotami teikt, runāt. runâ skaĩdri, laî sapruôt! 
kuô mukšķi kâ buks! 

mukšis, arī Imukšķis subst. Ūdensžurka (Arvicola terrestris). mukšis i žukaI lĩdzîks, laĩkaI 
mazâks. tã i ûdeņa pele, dzîvuô 3z3râ. / mukšis i kâda peļu pasuga. kaķis viņu ķe, bet n01d. viš 
i mazâks kâ žuka. / mukšķi ûdeņuôs dzîvuô, bet es n1smu redzẽjse. 

mukšķēt. Sk. m u  k š ē t .  
Imukšķis. Sk. m u  k š i s .  
IImukšķis subst. Cilvēks, kas neskaidri, nesaprotami runā; pļāpīgs cilvēks. mukšķis i, kas 

klusu piê sevis runâ. / naû kuô klaũsîtiês, kuô tas mukšķis tu runâ. 
muHkšļa subst. Tas, kas ir sajaukts, nekvalitatīvs (parasti par dzērienu). dz1rdami dzêrsiI, 

bet mu)kšļa viẽn i, tik tâda mu)kšļâšanâs viẽn. 
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muHkšļāt, arī mukšļāt v. Neglīti, sprauslājot, arī negribīgi ēst vai dzert. kâ tu te êd, kâ suv1ns 
mukšļâ! / tu tik mu)kšļâ, negrib1daIs êd. // Rakņāt (ēdienu, dzērienu). cũkas mu)kšļâ pa 
sili, meklê kâdu rãceņu drupatu. 

muHkšļāties, arī mukšļāties v. Gausi, niekojoties ēst, dzert. dzêrêji, ka labi vaĩs nesmeķ, dze 
gribuôt negribuôt, tik mu)kšļâjâs, laĩku kavêjuôt. / vĩri [dzerot alu] mukšļâjâs jaû kâdas trîs 
stuñdas. / mẽs, b1rni, kâdreĩz tâ mukšļâjâmiês. ta tañte teîca – nemukšļâjatiês! ka negribêja 1st, 
ta tâ darîja. tã tâda mukšļâšanâs. / biêsputru visi nuô viêna [trauka] êda. vidû tuõ mêrci [lika]. 
va taûki, va sviêsc, va zuõste [bija]. tu pamêrcêja. tâ visi mukšļâjâs. / tu viņas [tas ir, zosis] 
mu)kšļâjâs pa tãm att3kãm. 

mumēt v. Radīt neskaidras (piemēram, burbuļojošas) skaņas; burbuļot. ka smaguIs griIst 
ûdenî, ta teîc – nuôgã mum1daIs. 

mumināt v. Klusu, ātri, neskaidri runāt, teikt (ko). mumina, ka tâ runâ nesapruôtami. / 
muminât [ir] piê sevis kaû kuô runât. kuô tu piê sevis mumini! / ka piêdzêriês, kaû kuô tu 
mumina, viênu uJ tuõ pašu runâ, sâk aka nuô gala. / tâc iêdzêris ciҶv1ks, viêns pac s1d1daIs, 
gul1daIs, mumina. / piê tâdâm pũšļâtâjâm iẽt – tãs sapûš, tâ mumina. // Radīt neskaidras, 
paklusas balss skaņas (par dzīvniekiem). aîtas ari mumina, ka grib 1st, – mu, mu! / 
aûns mumina, aîta mumina, laî j.ri nepaklîst. 

mumulēt v. Neskaidri runāt; murmināt. nesapruôtami runât i mumul1t. / kuô tu mumulê! tu 
it ne·kã galâ nav. 

mumulis subst. 1. Pļāpīgs cilvēks. mumulis i tas, kas puҶku runâ. / viš tâ puҶku pļãpã uJ tig runã, 
uJ tig runã, i liẽls mumulis. 

2. Nejēga. mumulis i lamu vârc. kuô tâc mumulis ziJ nuô laba! sajaûce visâdas s.klas uJ iêsẽja tâdu 
mičumaču. 

3. Kaut kas mutē esošs (?). a·viên tâ teîca – isspļaũ mumuli uJ runâ gaîši! 
mũrniekmeĩstars subst. Mūrnieks. ķe;lmãkas – tas bûtu mũrniêks, mũrniêkmeĩstas. 
mũrnieks, arī mūrinieks subst. Amatnieks, kas nodarbojas ar mūrēšanu. mũrniêks pudemeñti 

mũrija, krâsnis mũrija, skũrsteņus, pagrabus. / krâsni mũrêja mũrniêks uJ ze;lis. / tas puĩšis taI 
mũrniẽkaI pakacêja tuõs mãlus uJ stiẽģeļus. / tas nav ne?kâc mũrniêks, tik tâc kleķ1tâjs. / 
vedējiņu sieviņāmi vilka pl:sta muguriņa. tur vajaga zilu mālu, piecu Nīcas mūrinieku. (LFK 
1818, 770) 

muHrāt v. Radīt raksturīgas klusas, vienmērīgas balss skaņas (parasti par kaķi). ka kaķis 
guҶ, ta viJš ņu)d, mu)râ. / ka tu viņaI [tas ir, kaķim] piêdu, ta viš mûžîgi tâ mu)râ. 

muzāties, arī muzīties v. Gatavoties (piemēram, darbam). jâsâk muzâtiês piê dârba. / drĩz 
bûs jâsâk muzîtiês us pļaũšanu. 

muzīt v. 1. Burzīt. tuõ drãneli nevaîg muzît! 
2. Kustinot (ko smagu), virzīt to (vēlamajā virzienā). tuõ akmeni vê vaîg muzît us priêkšu. 
muzīties. Sk. m u  z ā t i e s . 
mũsdiênas subst. Jaunākais, pēdējais laikposms (kurā dzīvo runātājs vai rakstītājs). 

mũsdiênâs b1rnaI liêk akaҶ viênu vârdu, juô viênâ jaû tik ciҶv.ku saûcuôt. / mũsdiênâm tãs 
maҶkas piêtiks. 

mũsējs, arī mũs(ēj)ais m., mũsējā f.; piederības pron. 1. adj. noz. Tāds, kas pieder mums, 
attiecas uz mums; mūsu. mũsẽjs suJs. / ka tiẽ suņi kaûjâs, mũsẽjs visus va viñn1t. / tas 
mũsu kaķis [..] mũsêjaI [sunim] palîdz, ja kâc sveš viņaI uzbrûk. / ciêma avis a mũsẽjâm 
sajuka viênâ barâ ganîklê. / mũsêjâm aîtâm nebi tik laba vi;la, bet viņas bi isturîgas. / es izgãju 
viss Liẽpâjs kapus, mũsêjus, uJ isprasijuôs visiẽm tiẽm v3ciêm ļaûdîm. / mũsẽjiê i Zvaņu kapi.  

2. subst. noz. Runātāja vai rakstītāja ģimenes loceklis, piederīgais. mũsẽjiê uJ viņi [tas ir, 
ciemiņi] dziêdâja. / adbraûkuši sveši ļaûdis sapazĩtiês a mũsẽjiêm. / ciêmiņu zigi izvârtijuši 
mũsêjiêm visas aûzas – izbradâjuši. / tas senâk nãca nuô cituriênes tâc eVģelîšu siẽrs, jâ. tas nãca 
nuô cituriênes. mũsêjiê netaĩsij. / mũsaîš [runā par mazdēlu] jaû pac piêiẽt, paj3I maîzi, pac 
apsaģêrbjas. / mũsajaI [runā par mazdēlu] tik desmit gadu i. 

musināt v. Rosināt, mudināt uz kādu rīcību. kaĩmiņiêne mani te musina – grib piẽrunât, laî es 
braûcu lĩdz uz gadatigu. 

muskulis subst. Organisma sastāvdaļa, ko veido muskuļaudi. tas [kājas] muskulis i ikri. / 
muskulis tã gaļa skaîtâs. / muskuļi i tikaî [dzīvnieka] paka6s gabaluôs. / i tâdas ba;tas 
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sluõksnes [govs] gaļâ. iêkš muskuļu viņa nav. / Leĩbis bi labâs ruôkas muskuli izaûdzêjis tiêvu – 
viš tâ biñdêja tuõ. 

mũslaĩki subst. Pašreizējais laikposms; laikposms, kas saistīts ar runātāja aktīvas darbības, 
arī dzīves periodu. mũslaĩkuôs tu dujdubeni vaĩs neatradîsi. / mũslaĩkuôs bi tâdas siêtavas. 
tãs p3l1ku aûda, ta pẽrvêja zilu. / mũslaĩkuôs tâdas fa;des nebi. / redzi, mũslaĩkuôs tik pa t.vu 
saûca. maziê b1rni pa tẽti uJ liẽliê – tiẽ jaû aka pa t.vu. / mũslaĩkuôs [govs] tik trešâ gadâ bi 
pimuô reĩzi slaûcama. 

muslene. Sk. m u s u l i n e . 
mũsmãjas subst. Mājas, kurās dzīvo runātājs kopā ar savas ģimenes locekļiem, arī ar 

citiem cilvēkiem. mũsmãjas atruôdâs piê ceļa. / mũsmãjâs viš nebi, bet kaû ku ciêmiņuôs bi. / 
mũs gribêja izv3st, bet ne?viêns mũsmãjâs nebij. uJ tâ mẽs palikâm. / tiẽ b1rni kaĩmiņuôs tâ brêca, 
ka mũsmãjãs varêja dzid1t. / 3ñkuriêm bi cvĩķis. mũsmãjâs nav vaĩs 3ñkuri. 

mũsmãsīna subst.; folkl. Mūsu māsa. vadzĩtî nekar'at mũsmãsĩnas vaĩņadzĩnu! 
mũspuҶks subst.; folkl. Ļaudis, ar kuriem runātājs dzīvo kopā (piemēram, vienā un tai 

pašā mājā). neraûd, neraûd, taûtu meîta, nãc tu ari mũspuҶkâ! nãc tu ari mũspuҶkâ, bûsi brãļa 
lĩgaviņa. 

mũspuse subst. Runātāja dzimtais novads, apvidus. mũspusê tuõ tâ mazâk teîca. / mũspusê aka 
bi tâdas meîtas, [kas] nenãca uz dañci, ka manija, ka bišķi smîrd brañdavs. ta tu neduõmâ, ka tu 
dabuõsi kâdu dañcât. / mũspusê stãrķus saûc pa svêteļiêm. sv1c putns, neaîsskaraIs uJ 
sagãjaIs. // Novads, apvidus, kas atrodas kā (piemēram, upes, ezera) vienā pusē, 
kurā mīt runātājs. te upe pa vidu. mũspusê neû mežu. / mũspusê piê krañta aûg punĩni. // 
folkl. Cilvēki, kas veido vienu grupu, kurā iekļaujas arī runātājs; pretstats: uotra 
puse. es jums saku mūspusīte – raksim grāvi plānīnā: uotras puses ļautīniem straume t3k 
dziedājuot. (LFK 1817, 202) 

mustava subst.; etn. Sistava, šķietlāde. mustavas i, kuô [aužot] sit klât. mustavâs iêkšâ i šķiêc. / 
šķiêtu iêliêk mustavâ. / šķiêtu a visâm dzivêm liêk mustavâs. / a tuõ mustavu piêsit tuõ dzivi ciêt 
piê tã aûd3kla. 

mustīt v. Dzīt (piemēram, lopus ganos). puĩkas gaĩši mustît tuõs luõpus ganuôs. 
musturains, -a adj., arī musturuots, -a divd.; adj. noz. Rakstains. musturaînu aûd3klu jaû paši 

aûde, tâdus rakstîtus. / es pat lidz šiI [cimdus] adiju vi·sâdus musturaĩnus. / maJ veҶ i 
musturuôti deķi. 

mustur(i)s subst. Raksts, ornaments (parasti audumā, adījumā). kâc iššuvuIs i musturis. 
musturis jaû a sâkâs ãtri, tâpêc ka tâdas musturu grãmatas isnãca. / musturi bi dažâdi – gaJ 
ba;ti viẽn, gaJ a m3;lu. / [krekliem] šuva rakstîtas siksnas. ta skatijâs musturi – us papĩra bi 
zîm1c. / a vaĩrâk dzijâm tâds mustus adija pa tiẽm ciIdiêm. / pat diũdesmit piêcâs nĩtês ve, laî 
tas mustus isnãk. / eñzete i ķiseJdrãnâm galâ tâdi ta=buõr1ti [jeb] .ķ3l1ti musturi iêkšâ. 

musturuots. Sk. m u s t u r a i n s .   
musuline, arī muslene subst. Muslīna lakats. musulines bi – tãs bi pa pusi zĩda, tâdas plânâkas juõ 

bi. vi?sâdâs krãsâs. m3;las viņas nebi. / muslene. (ME II 672) 
musulĩns subst. Mīksts, viegls, smalks audums; muslīns. musulĩns bi tâc klãrs, klãrs aûd3kls. 

viš jaû diẽzgaJ dârks bi tas musulĩns. / tas musulĩns veҶ plânâks bi. viš dikti tâc caũrspîdîks bi. 
ziҶs musulĩns bi. musulĩna blûzes šuva. / musulĩns bi vi;las aûduIs plâns, dikti plâns. / 
iêsvêtâmajâm meîtinêm šuva ba;tu vi;las kleîtu. tiẽ bi musulĩna. 

muša subst. Kukaiņu klases divspārņu kārtas mušveidīgo apakškārtas dzimta (Muscidae); 
šīs dzimtas kukainis. muša i apaļu gaҶvu, gaŗu ķemeni, sešâm kãjâm, diviêm spârniêm, gaŗu 
snuķi. a tuõ 1d. / muša – kukaînis a spârniêm. ka piẽm3tâs, ta kuôž. / es juIs tuõ nevaru pateîkt 
[kā sauc], bet nuô viņâm [tas ir, kāda auga] va iznĩcinât mušas. jâ, peles a. / ta jaû tâds mušu 
zâles nebi senâk. ta tik izgãj tuõs ziҶziêdus savâķa, tuõs galus.  mušu laĩks – mušu aktīvas 
rosības laiks (no vēla pavasara līdz agram rudenim). ka nãk mušu laĩks – maĩja mẽnesis –, tad 
es [gaļu] uzglabâju sâlê. / ka i mušu laĩks, ta briẽsmîgi a tãm mušãm jâkaûjas. / mušu laĩkâ jaû 
[govs] aste iẽt pa gaîsu viẽn. / kad pãriẽt mušu laĩks, ap aũgustu laîž teļus laũkâ.  zaļā (arī 
sũdu, m�ñcu) muša – liela muša zilā vai zaļā krāsā, kuras kāpuri attīstās gaļā, līķos, mēslos; 
mēslu muša. zaļâ muša, [sauc arī] sũdu muša, m3ñcu muša. / viêna zaļâ muša te sitas ga luôga 
rũti.  mušu natuole – lauka vībotne, arī parastā vībotne (Artemisia campestris; Artemisia 
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vulgaris). (LVAN 415)  izpûst nuo mušas elepañtu – stipri pārspīlēt (kādu, parasti 
nenozīmīgu, faktu, notikumu). nuõtikuIs bi mas, bet, kâ sâka stâstît piê?ligdami, isnãca gaJ 
stâsc. ispûta nuô mušas elepañtu.  ne mušu (arī mušas) nuo d�guna ne(nuo)dz�D – saka 
par lēnīgu, lēnprātīgu cilvēku. kas tuõ bûtu duõmâjis – tas Mãrtĩns tâc guôdîks, tâc rãms, ne 
mušu nuô d3guna n3dz3J! bet paskat, kâ kruõgâ sasakavâs! / ne mušas nuô d3guna nenuõdz3J – 
teîc uz rãmu ciҶv1ku.  skriên kâ du6la muša – saka par cilvēku, kas nevajadzīgi daudz 
skraida, arī rīkojas lielā steigā, bez apdoma. tas puĩka rîtus skriên kâ du;la muša.  ta kâ 
mušas – lielā vairumā; ļoti daudz. ta kâ mušs siẽvs sakrita us tãm sẽnẽm, pus stuñdã viss 
ispika.  (tik?pat) kâ mušas uz m�du – saka, ja (vairāki) ko ļoti vēlas, iekāro. tãs avis 
saskrêjušas us tuõ âbulĩna laũku, tik?pat kâ mušas uz m3du. tâ plêš, tâ plêš! / avis, saskrêjušas 
âbulina gabalâ, tâ nu plûc, – kâras kâ mušas uz m3du.  

mušīt v. Kaut (parasti mājdzīvnieku). t.s iẽšuôt mušît cũku nuõst. bûs gaļa. 
muškul(i)s subst. 1. Tas (diegi, dzijas, drēbes, lapas u. tml.), kas ir sajaukts, sagriezts, 

savīstīts, samudžināts. viss viênâ muškulâ sam3zgluôjiês. diêks nuôtiniês nuô spuõlîtes uJ 
nevaru aķibinât. / mẽs viņu pa vaîņagu zâlîti saûcaI, tâpêc ka viņa griẽžs tâ riVķê aûgdama, jâ. 
viņa tâ pate ga sevi tâ, tâdâ muškulâ apiẽt. / sakritis liẽls muškulis tuõ lapu. / pažuõbelê atrada 
liẽlu buķi a tãm vãcu makâm – tâdu muškuli. / vĩliVģi ceļas, ka p1rkuôna negaîss nãk nuô jũŗas. 
ta visi siêna tupeši iẽt pa gaîsu. visi viênâ muškulî sagriẽžas. 

2. Neorganizēts, kustīgs (cilvēku vai dzīvnieku) kopums. es eju, skatuôs – putnu muškulis. uJ 
tâ [pelēkie zvirbuļi] knâbj [balto zvirbuli]. / suJs ķêra kaķi uJ nuôgãj pa s.tu muškulî viẽ.  

mušļi – „pīšļi”. (ME II 673) 
mušmere. Sk. m u š m i r e .  
mušmerene (?) subst. Puķains lakats. mušmerenes saûca [lakatus] – ba;tas a sârkanâm uJ 

vi∙sâdâm puķêm uJ m3;las aka a puķêm. 
mušmire, arī mušmere, mušmīra subst. Indīga mušmiru ģints (Amanita) sēne, kam 

raksturīgs gredzens ap kātu, bumbuļveida paresninājums pie kāta pamata un gaišas 
pārslas uz cepurītes. mušmeres i iñdîgas. / mušmîras [jeb] mušmire iñdîga, ka muša krît, kuô 
duõmâ. / tuõ mušmiri râve uJ nese mãjâs priêkš mušu jiptêšanas. / rudenî, ka gãja sẽnês, 
pãrnesa a mušmires, sacepa a cukuru, nuôlika uz luôgu, laî mušas 1d. tad bi daũdz beîktu. 

mušpapĩrs subst. Ar lipīgu vielu klāts vai indīgā šķidrumā izmērcēts papīrs mušu 
iznīcināšanai. ka i mušu laĩks, ta briẽsmîgi a tãm mušãm jâkaûjas. senâk bi mušpapĩri. 

mutars, retāk mutaris, mutere subst. Uzgrieznis. kad kuô grib ciêti piêskrũvât, us skrũvu 8zmaûc 
vêl apaļu ripiņu a caũrumu – šeĩbu. ta tik maûc mutaru uJ skrũvâ ciêti. / skrũva i dz3Ҷs tapa, 
viênâ galâ platu galu uJ mutaru uõtrâ galâ. / liẽliêm ratiêm i mutere, [vērpjamam] ratiņaI nê. 
muteri griẽž visû, laî riteJs nenuôiẽt. / vîtne i katraî skrũvaî uJ mutaraI iêkšâ. kalêš iêgriẽze 
jaûnas vîtnes mutaraI. / ka kaû kuô saviênuô kuõpâm, ta islaîž tâdu garu skrũvu uJ griẽž tuõ 
mutari klât. / bi tâdi rati, kaI priêkšas riteņiẽm nebi mutara, bet tu bi pese aĩzlikta. tã bi tâda 
pate bu;ta. / taî skrũveî nuôkritis mitriķis [jeb] mutas.  

mute subst. 1. Atvere galvas priekšpusē barības uzņemšanai, arī gaisa ievadīšanai vai 
izvadīšanai; mutes dobums. mẽs, tiẽ b1rni, sêdêjâm apkârt, [skatījāmies] ka mutes 
nepaplêtâm. / dze6ži [zirgam] nãk mutê, mutes dze6ži. / es bi iêmâcîse viņu [tas ir, suni] iêj3It 
mutê šnuõru. uJ ta viš skrêja pa priêkšu uJ es paka6 – ta kâ braûkt. / [sieru] glezêju tik i;gi, ta tã 
mute neû tik rûkta. / šĩs bûtu gaJ·drĩz ta ka tiẽ b3b3rkârkli. ka sakuôda, ta mutê saҶdaJs. / kâ tu 
te runâ kâ pi;lu muti! nuõrij uJ runâ tad! runâ kâ kumâsu mutê! / v3ct.vaI tã pĩpa nèiskrita nuô 
mutes. viJš ķaûķêja viênã ķaûķêšanã. / dziedat, dziedat, panāksnieces, neplātāt jūs mutītes! 
(LFK 1818, 229) / [Mīkla:] 3smu lîks uz visâm kãjâm, visa miêsa mute viẽn.  ar gadu (arī 
kãru) muti – izjūtot garšas baudu, ar lielu apetīti, patiku (ēst, dzert). tagat tãs sizķes nesmeķ. 
bet gaJ êdîsi a gadu muti, ka labi gribêsi. / tas viss tiẽ cũku liêkumi. visu tuôreĩz savãrija 
kuõpâm uJ isêda a gârdu muti. / [akšeļiem] melasi uzlêja, sajaûca. luõpi êda a gârdu muti. / 
kriVģẽlis bî gârduIs. visi apêda a kãru muti.  mutes brumĩzeris – mutes harmonikas; mēlīšu 
mūzikas instruments, kam gaisu pievada ar muti. puĩšeļi staĩgâj, sp.l1dami a tiẽm mutes 
brumĩzeriêm. pûta uJ dañcâj a.  nagu, mutu s'rga – akūta pārnadžu dzīvnieku infekcijas 
slimība, ar ko var inficēties arī cilvēki; mutes un nagu sērga. piẽredzẽju tuõ [govs] nagu, mutu 
s1rgu. mute bi pi;la tuҶzu, j1la bi.  nuoplãtīt muti – atverot un aizverot muti, izpaust 
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izbrīnu. tu vaĩs naû kuô runât, tik muti nuôplãtît va.  mũla mute. Sk. m ũ l s .   acis 
vaļā, muti ciêt! – skaties un nerunā! jaûnâkâ laĩkâ teîca – acis vaļâ, muti ciêt! tas i – skatiês 
uJ nerunâ! stãvi klusu! / patu acis vaļâ uJ muti ciêt! nevaîg visu tâ isskañdinât pa visu pagastu. 
 aizbâzt muti – a) neļaut runāt, izteikt savas domas. ļaûdĩm muti neva aîzbâst – runâ, kas 
nav patiêsîba. b) pateikt tā, ka otram vairs nav ko sacīt. tas tâ teîca uJ runâja, uJ cic aka 
aîzbâza muti, apstrĩdêja uõtra patiêsîbu.  atraût pêdējuo kumāsu nuo mutes – aiz skopuma 
nenovēlēt (ko kam). tas tik skuôps, ka pêdêjuô kumâsu nuô mutes atraûn.  dzîvuot nuo 
ruôkas mutē – dzīvot trūcīgi, nabadzīgi (bez ietaupījumiem). tiẽ jaûnsaîmniêki daš laps 
dzîvuôja nuô ruôkas mutê.  jemt mutē – a) lietot (piemēram, alkoholiskus dzērienus); dzert. 
tas vĩrs ne mutê nebi jẽmis [degvīnu]. / manaî mãsaî negâršuôja piẽns. viņa piẽnu mutẽ nejẽma. 
b) teikt (piemēram, kādu vārdu). es nuô tañtes neaceruôs, ka viņa tâdu vârdu bûtu mutẽ 
j.musi. / es savã mutẽ nej3Itu tâdus rupjus vârdus. / nu Jãnis ne mutê nej3I kâdu sliktu vârdu, 
guôdîks puĩšis.  kâ ûdeni mutē iejẽmis – saka par klusējošu, arī ļoti nerunīgu cilvēku. nu 
runâ, kuô stãvi! stãv, kâ ûdeni mutê iêjẽmis.  kâ uz mutes sists – saka par cilvēku, kas uz 
neilgu laiku zaudējis spēju runāt (aiz pārsteiguma, apjukuma u. tml.). Pẽteris palika kâ uz 
mutes sisc, ka pateîca, ka viJš vaĩnîks.  kâ viênā mutē – saka, ja vairāki vai daudzi saka 
vienu un to pašu, ir vienprātīgi. tuõ lejniêku iêvẽlêja pa baznîcas vĩru visi kâ viênâ mutê. 
 klaũsās, muti pa8plêtis (arī iz8plêtis) – ļoti uzmanīgi klausās; klausās ar izbrīnu, 
pārsteigumu. es tâ klaũsuôs, muti pa?pl1tuse. / kâdus ta brĩnumus tas Jẽpis teîc taI MičĩtiI? 
viOš klaũsâs, muti is?plêtis.  likt pie mutes – lietot (piemēram, alkoholiskus dzērienus); 
dzert; ēst. ne piê mutes vaĩrâk nelikšu tuô brañdavu – nãc tik maJ pa siẽvu! / tâdu brañdavu 
gaJ es neliêku piê mutes.  mute lidz aûsīm – saka par cilvēku, kas daudz, arī skaļi vai 
nekaunīgi runā. tuõ jaû neva ãzrunât – mute lidz aûsîm. es viênu va’du pateîcu, viJš desmit 
pretî.  mute palika vaļā – saka, ja kāds ir ļoti pārsteigts, izbrīnījies. mute palika vaļâ – teîc, 
ka dzid kâdu brĩnumu nuõtikušu, ari, kad uõtris zina atteîkt veҶ kuô ritîgâku pa teîktuô. 
 muti dzisināt – lieki, veltīgi runāt. nedzisini muti! neklaũsîs tevi.  nav kuo mutē bâzt – 
saka, ja (kādam) nav ko ēst. piê daba neiẽt. nu ta b1dâjâs, ka naû kuô mutê bâst.  nav uz 
muti kritis – saka par atjautīgu cilvēku, kas vienmēr zina, ko atbildēt, prot atbildēt tā, kā 
vajag. tas vĩrs nav uz muti kritis. sapruôt adbi;d1t – i pa juõkiêm, i patiêsi. / taI PẽteriI tâdi 
teîcamiê, ka i kuô dzid1t. nav uz muti kritis.  raût (citam) kumāsu nuo mutes – 
(censties) gūt kādu labumu uz cita rēķina; censties atņemt ko citam. ne?kâda laba dzîve tu 
nebija. ja kas laps patrãpîjâs, ta râva cic citaI kumâsu nuô mutes. / us tâdu râvêju, nenuôvẽlîgu 
ciҶv1ku saka – tas jaû teû kumâsu nuô mutes raûn.  runāt pi6lā mutē – daudz, arī skaļi 
runāt. dziêd pi;lâ rĩklê, bet runâ pi;lâ mutê.  sids kâpj (arī l�c) pa muti laũkā – saka, ja 
izjūt lielu žēlumu, pārdzīvo lielas bēdas. sic l3c pa muti laũkã, ka dzidu pa tuõ nelaĩmi, pa tuõ 
uguJsgr1ku. / mãteî bî liẽli kreVķi, sic kâpa pa muti laũkã. / nu, tuõ r3dzuôt, sic pa muti kâp 
laũkâ. bet kuô darîsi! viss Diêva ruôkâ. / tã nebî taîsnîba! maJ sic kâpa pa muti laũkã – gribêju 
pateîkt taîsnîbu.  sids krît pa muti laũkā – saka, ja sirds darbojas pārāk spēcīgi, strauji. 
puĩkas nu skriên tâ mãjâ, ka sic pa muti krît laũkâ.  (ta) kâ j+ra mute – saka par remdenu 
šķidrumu (parasti ūdeni). ta kâ j.ra mute – taI ûdeniI ne?kâda siҶtuma nav.  turēt muti – 
nerunāt, neteikt. pļuderê uJ pļuderê! var1tu labâk savu muti tur1t. / saîmniêku nebi mãjâs, 
meîtas grib isc3pt gaļu. bet nu ta bi jâtu mute!  turi muti! – saka pavēlot, lai nerunā, klusē, 
arī lai nestāsta citiem. skuõluôtâjs tâc stiñgrs i bijis – tâc Aîspus. ka viš nav varêjis tuõs b1rnus 
vaҶdît, ta viš i teîcis – nu muti tak turi! / tu, v3ca skabala, turêsi labâk savu muti!  ûdens 
mutē smeļās – saka, ja ir ļoti lielas grūtības. ûdeJs mutê smeļâs – teîc, ka kâdaI dziêvâjuôt 
nepaduôdâs. / tiẽm saîmniẽkiêm taî jaûnâ dzîvê šuô gadu nebûs viêgli. parâdi liẽli, pa tuô zemi 
jâmaksâ. kâ sacît jãsaka, ûdeJs smeļâs mutê.  (vârdi) kas pie mutes (pienãk) – 
neapdomājot (parasti lamājoties) pateikti (vārdi). ka jaû nu grib lamâtiês, ta jaû nemeklê 
vârdus. kas piê mutes, tuõ laîž laũkâ. / [netīru cilvēku] nuôsaûc pa cũku uJ dažâduôs vârduôs, 
kas piê mutes piênãk.  viênā mutes iepl'tumā – aizgūtnēm (par runāšanu). runâ viênâ 
mutes iêpl1tumâ, cic ne?bût netiêk kâdu vârdu pateîkt. // Galvas daļa ap šo atveri; seja. es 
dzîvuôju ga uôglêm. va naû m3;la mute? / nu tu aka esi nuôķ.rnâjis muti, aka jâiẽt mazgât. / 
čaklas, čaklas jūs, meitiņas, lielas darba darītājas – jums mutīte nemazgāta, neslaucīta istabiņa. 
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(LFK 1817, 64)  mutes bļuõda (arī vañniņa) – trauks, bļoda, kur mazgā seju, rokas, arī 
nelielus apģērba gabalus. nu tãs jaû i aka mutes bļuõdas, kuô va dabuĩt [pirkt]. / vašbļuõda – 
tâ saka. senâk bi ķipelis, mutes vañniņa – tã bleķa.  mutes ziẽpes – tualetes ziepes. tag jaû a 
mutes ziẽpêm viẽ visi mazgâjâs. va ta tuôreĩz kâc zinâj, mutes ziẽpes kas i! 

2. Atvere, arī iedobe (piemēram, priekšmetam, ierīcei). bij tâdi skalu tur1tâji nuô dzeҶža kâ 
šķẽres. tiẽm bi tâdas mutes, ku iêbâza [skalu]. / ja venteri plūdu laikā, kad ūdens sāk krist, 
iespiež ar muti pret upes izt3ku, tad saka, ka venteris iespiests kriteniski. (EH I 656) 
 krâsn(e)s mute – krāsns kurtuve. krâsns mute [sauca], ku maîzi lika. / tu bi krâsne, ku 
maîzi cepa. krâsns mute bi ķêķî. / krâsns mute, ku iẽku uguni. / ka tã krâsnes mute i juô liẽla, 
ta va labi salikt maҶku. tu va tâds liẽls pagales likt.  uz muti – otrādi, ar atveri uz leju 
(apgāzt, apvērst). laĩvu izviҶka krañtâ uJ abgâza uz muti. 

3. Skūpsts. saҶda mutîte bi. sabučuôjâs.  duot mutes – skūpstīt. [Mīkla:] ju=prava sêd uz gaҶdu, 
kas nãk iêkšâ, tas duô mutes. [Atminējums:] krũza. / skaîti, skaîti, rijkurîti, vaî i visi sitẽjiņi! 
[..] kaĩmiO Lĩze viẽn nebija. tã jaû bija aîzgãjuse mũsu JãniI mutes duõt. / jauni puiši mutes deva 
p3l:kami akmeņam – šķiet meitiņu apgulušu ar p3l:ku villainīti. (LFK 1817, 204) 

4. Malks. iẽšu paj3=t kâdu muti dzêriênu. / es viênu muti iêdzêru alu, bet vaĩrâk nedzêru, nebî gârc. 
5. Runa; valoda. te·pat a bi viêna tâda siẽva. mute bij laba, skrêja tã mute! / tu teîci, ka tas nav 

tiêsa, bet es tuõ dzidêju nuô viņa mutes. / piẽkûst maJ kãjas, ruôkas, mute maJ nepiẽkusa. / 
neb1dâju piẽkususi, priêcâjuôs nuõdarîjse. kãjas, ruôkas maJ piẽkusa, mute mana nepiẽkusa. 
kãjas, ruôkas dabu dara, mute daba nedarija.  braûkt ar muti – daudz, arī aplam vai 
nepieklājīgi runāt. ja kâc daũdz runâ niẽkus, ta teîc, ka braûc a muti. cik nu tu tãs taîsnĩbas! 
 brũķēt liẽlu muti – daudz, arī skaļi vai nekaunīgi runāt. nebrũķê tik liẽlu muti!  klabināt 
muti – daudz runāt (parasti ko nevajadzīgu, bezsaturīgu). muti klabinât [ir] veҶtîgi runât. / 
kuô tu tik daũdz muti klabinât – kas darâms, jãpadara. / cik nav teîkc uJ runâc, ka nebûs 
ne·kâda labuma, ka apsẽs tuõ grañta zemi. bet neklaũsa! veҶti muti klabinât!  liẽla mute – 
saka, ja kāds runā daudz, parasti lielīgi, nesmalkjūtīgi. taI liẽla mute – viš puҶku runâ. 
 mute iẽt kâ mĩstīklas – saka par cilvēku, kas daudz un ātri runā. nu taI jaû mute iẽt kâ 
mĩstîklas.  mutes bajãrs – runīgs cilvēks; lielībnieks. mutes bajãrs i briẽsmîks runâtâjs, runã 
gũtu, ne taptu, i liẽlîks a. / mutes bajãrs i tâc liẽls pļãpis, tâc liẽlîbniêks, grib bût pimaîs 
runâtâjs. /  mutes bajãrs – teîc [uz tādu], kas va runât vĩšu nevĩšu, [nezin] kas patiêsîba, kas 
sam3luôc.  mutes palaîšana – kā slēpjama izpaušana. taI AñdriķiI pa tuõ mutes 
palaîšanu bûtu duôdaIs pa gaҶvu.  nuo mutes mutē – strauji izplatoties (par ziņu, vēsti, 
baumām u. tml.). tas [teiciens] gãja nuô mutes mutê. / kâc brĩnuIs iẽt nuô mutes mutê. 
 palaîst (pa(r) daũdz liẽlu) muti – a) izteikties nepieklājīgi, rupji. mũsu pusê teîc – tas 
palaîž pa daũdz liẽlu muti. / Añdriķis jaû palaîž muti. / viš palaîdis muti, runâ tâds rupjĩbas. 
b) izpļāpāt (ko). iscepsiI gaļu. bet tu tik nepalaîd muti, kad pârbraûc mãte. / nevaîg visu 
ispļãpât, kas mãjã nuõtiêk. nevaîg palaîst muti. / tu nepalaîd liẽlu muti! nepļãpã!  palaîsties 
mutē – runājot atļauties vaļības; runāt rupjības. viš tâc dikti mutẽ palaîdiês. iêmâca tiẽm 
mazâkiẽm b1rniẽm a. 

mutelīgs. Sk. m u t ī g s .  
mutenis subst. Plekšu vads. mutenis – a tuõ zvejuô tik butes. / plekstes velk ar vadu, nereti 

makšķerē arī ar āķiem vai zvejo ar muteni. (Laumane 2019, 215) 
mutere. Sk. m u t a r s . 
mutēties v. Ķircināties. puĩši bi ussaj.mušiês tuõ meîtu, mutêjâs visâdi. uJ viņa pretî runâja. 
mutīgs, -a, arī mutelīgs, -a adj. Runīgs, pļāpīgs. mutîks [ir] runâtîks. / pa daũdz mutîks tas b1rns. 

neva a viņu iêsâkt strĩd1tiês. / i gaJ tas vĩrs mutelîks! puҶku runâ! 
mutmetis subst. Neliela glāze degvīna. [svētku] vakarâ saîmniêks puĩšiêm deva pa mutmeti 

brañdava. / mutmetis i glãze, ti;pumâ, cik mutê va iêj3It, – viênu klugu. // Degvīns. tas i laps 
mutmetis. ka dzêrêji bi sasavâkušiês, ta tâ runâja. 

mutulis subst. 1. Lodveida, spirālveida (tvaiku, dūmu u. tml.) kopums. tvaîka mutuļi, 
garaîņi vãruôt ceļâs. / rudzi vãrpuô, ka nãk ziêdu laĩks. ta tâdi puteklîši nuôkûp kâ dũmu 
mutuҶs. // Gaisa vai gāzes pūslītis, kas rodas šķidrumā; burbulis. zupa a mutuli vãrâs. 
 (uz)mest (arī sist) mutuli – mutuļot; burbuļot. gŗãpî ûdeJs sâk mutuļuôt, mutuļus m3st. / 
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nu jaû m3t mutuli. ta jaû vãrâs, ka m3t mutuļus. / vãrijâm alu nuô biẽtêm. ta teîca – veҶ nav laps, 
veҶ mutuli nesit. 

2. Straujš, spēcīgs (ūdens) virpulis (ūdenstilpē). piê ti;ta ûdeJs griẽžâs tâc liẽls mutulis. 
 griẽžās viênā mutulī – saka, ja barā iet, dzied. [Pelnu dienā] dziêd uJ griẽžâs viênâ mutulî. 
nuõpuškuôti kadeģi visâm [sievietēm] ruôkâ, iẽsiêtas cũku kãjas, puҶkstẽnîši, braûc dziêdâdami, 
skan1dami. 

mutuļuot v. Stipri vārīties, radot burbuļus, tvaikus. mutuļuô, ka ûd3Jc vãrâs. / [zupa] l1ni 
vãrâs, bubuļuô. ka dikti vãrâs, ta mutuļuô. 

mũzāt v. Ēst. jâiẽt mũzât puzdiêna. iẽsiI mũzât! / kuô tik i;gi tu mũzâ? êd muñdrâk! / nu ta neva 
beîkt mũzât! / tev aka mute kust! kuô tu aka tu mũzâ? // „Essend den Mund vollstopfen” 
(„ēdot piebāzt pilnu muti”). (EH I 839) 

muzejs subst. Iestāde, kas vāc, glabā, sistematizē, izstāda apskatei, kā arī pēta noteikta 
veida materiālās un garīgās kultūras vērtības. tuô [veco] mãju aĩzveda uz Rĩgu muzejâ. 
„Tupeši” [bija] mũs kaĩmiņu mãja, jâ. / tãs [senās mantas] visas jaû drĩz iẽs pruôjâ, drĩzâ laĩkâ 
uz muzeju iẽs pruôjâ. / va=zi addevu Nîcas muzejâ. / nuõbraûca b1rni Liẽpãjâ paskatît muzeju. 
skuõluôtajs braûca lĩdz.  brĩvdabas muzejs – etnogrāfisks muzejs, kura eksponāti 
(piemēram, ēkas) ir izvietoti brīvā dabā. brĩvdabas muzejâ mẽs [etnogrāfiskā ansambļa 
dalībnieki] 3saI bijuši jaû vaĩrâkkârt. 

muzĩka, arī mũzika, muzĩķis subst. Mākslas veids, kurā dzīves īstenības tēlainā 
atspoguļojuma līdzeklis ir skaņa. ģĩgas i kâc muzĩks iñstrumeñc. / ci=buõle i muzĩks rîks. 
bet, kâda viņa i, tuõ es nezinu pateîkt. / st3bule i nuô kuôka mizas istaĩsîta svi;pe, pûšama 
muzĩkas iêrîce.  ragu muzĩka – mūzika, ko atskaņo ar pūšamajiem instrumentiem. ragu 
muzĩka spẽlêja, uJ ļuôti skaîsti bija. // Skaņdarba atskaņojums, skanējums. maJ patîk 
muzĩka. / [pēc izrādes] ta spẽlêja muzĩka. ta tiê jaûniê dañcuôja. / [kapu svētkos] če;ls bij uJ 
vijuõles divas, uJ dikti, dikti smuka mũzika bi. / krustadañci veҶ dañcâja. tu ne∙kâda muzĩka 
nebi. / viêni [pulksteņi] aka bi tâdi – skapîtî tâdu muzĩku spẽlêja. / [talkā] bi muzĩķis, veҶ dañci 
istaĩsa, – kâ jaû taҶkâ. // Mūzikas instruments. l3c bukuôs – pãrģêrbjas, paj3I muzĩku uJ iẽt 
apkârt. / [ķekatām] pašiêm muzĩķis lĩdz – 3mũņika uJ pijuõle. / [puiši] atnãk s3zdiêns vakaru 
barâ a muzĩķi, a 3mũniku uJ vis. / iêmâcijâs stîgu muzĩķus [spēlēt]. 

muzikãls, -a adj.; muzikãli adv. Tāds, kam ir dotības mūzikā; tāds, kas izprot mūziku. visi 
tiẽ b1rni dziêd kuõrî, visi muzikãli – dziêd uJ pûš. / tiẽ b1rni i muzikãli abdãvinâti. 

muzikañts. Sk. m u z u k a ñ t s . 
muzĩķis. Sk. m u z ĩ k a . 
muzukañts, arī muzikañts subst. Cilvēks, kas spēlē kādu mūzikas instrumentu (piemēram, 

viesībās, ballēs), parasti par atlīdzību, bet nav profesionāls mūziķis. teîc – kaI 
ruôkâm gaŗi pîrksti, tas bûs laps muzikañc. / maJ visi radi tâdi dziêdâtâji. t.s bi liẽls 
muzikañc. / kas mâcêja 3mũnikas sp.l1t, tas bija liẽls muzukañc. / [Lieldienās] ba;les bi, 
muzukañti tâdâ viêtâ, ku varêja dañcât. / nuô rîta tuõs jaûnuôs pãrus cêla aûkšâ, kad sâka 
muzikañti sp.l1t, kaI jaû bija muzikañti. / [ķekatām] muzikañc a bi lĩdz, kâda 3mũņika. / tâ 
dañcuôjâm, ka muzukañtaI spẽlẽjuôt visi zeĩdi pijuõleî satrũka.  taûru muzukañts – 
mūzikas pūšaminstrumenta spēlētājs. v1lâk jaû iscêlâs puҶku taûru muzukañtu. / zaļuIba;lê 
spẽlêja taûru muzukañti, varêja labi dañcât.  diẽnēt muzikañtuos – dienot armijā, spēlēt 
armijas orķestrī. mẽs amijâ jaû bijãm nuô tã ku;turãlâ gala. muzikañtuôs diẽnêjâm.  

mûžam adv. 1. Vienmēr, pastāvīgi, uz visiem laikiem. tiẽ [vecie žogi] i dikti stipri ari. ja tik tiẽ 
miêti i d3dzinâti bijuši, tiẽ gali, ta viņi mûžaI a stãv taî zemê, lidz ispũt. / labâk guļu piê 
akmeņa, ne piê slaîka t.vad1la. piê akmeņa gul1dama, mûžaI kaûnu neredzêšu. guҶ piê slaîka 
t.vad1la, visu nakti jãkaûjâs. / es savam ciemiņam mūžam labu vien vēlēj. (LFK 1818, 66) 
 mûžīgi mûžam (un trîs diênas) – bezgalīgi ilgā laikposmā; vienmēr. mûžîgi mûžaI 
mĩlêšu tevi. / ka kaû kuô stipru pataĩsija, teîca – tas nu turês mûžîgi mûžaI uJ trîs diênas. 

2. savienojumā ar noliegtu v. vai part. ne. Nekad. ruônas kâdas slimîbas, ku tu ne mûžaI 
neduõmâ. / es ne mûžaI tâ nebûtu darîjse. / ja par puisi neb:dāsi, mūžam vīra nedabūsi. (LFK 
1817, 197) / muIs bi tâdas pļavas, ku mûžaI nevarêja iêbraûkt. ta sameta [kaudzēs] visu siênu 
vasarâ. / es mūžam nepārnākšu jūsu durvis virināt. (LFK 1961, 10114) 
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mûž8diên, arī mûždiên adv. Vienmēr, pastāvīgi. tas [dēls] jaû mûž?diên izaҶcis, ne?kad nav 
diẽzgaJ. / cik es zinu, maJ viênm.r bi di]pacmit klãvi jâuskabiJ. mûždiên bi tiẽ di]pacmit 
jâuskabiJ. (Svent. 91) / viņa [tas ir, veca sieviete] mûž?diên stãvêja piê tiẽm vârtiêm uJ mũs vêl 
nuôlañgâja, ja nepatapa pateîkt lab?diên. 

mûžība subst. Ļoti ilgs laikposms. va;cîti aka [dejoja]. tas jaû a nuô mûžîbas i.  ak 
mûžībiņ! – izsaucas izbrīnā, pārsteigumā, arī satraukumā, sašutumā, izbailēs. vaĩrâk kâ siêna 
iêkš viêna liñdraka! ak mûžîbiO! / kâdi šiẽ [bērni] i neklaũsîgi – ak mûžîbiO! 

mûžīgi adv. Bezgalīgi ilgi; vienmēr. viš [tas ir, lauks] stãvêja mûžîgi slapš. kâdi piêci gabali a 
atâlu palika nenuôvâkti. / puĩsis zvẽr, ka mĩlês meîtu mûžîgi.  mûžīgi mûžam (un trîs 
diênas). Sk. m û ž a m . // Pastāvīgi; vienmēr. ka vãrija rĩsu zupu, ta bi mûžîgi piêdedzis. / 
saksenis muIs mûžîgi uzn3s liêtu. / es viņas vârdu nevaru ac3r1tiês mûžîgi! / es mûžîgi nesu tuô 
savu da;bi tâ ruôkâ. nu tas i, a kuô stũma tuôs bazķus, – stũmeklis. / zemi kazķuô, ka skâba. ku 
nav labi grãvi, viš mûžîgi turâs tâc slapš, mitrs. / [arkla] aũklis – tas mûžîgi iêkš ruôkâm i 
jâaũklê. / tañte a tuõ [mikstūru] mûžîgi sarĩvêja muguru. / te mûžîgi applûda. tiẽ laũki visi 
pluduôja. // Ilgstoši; nemitīgi. tas bu;lis mûžîgi maũruô, nav piêpi;daIs. / i tâdi ciҶv1ki, kas 
mûžîgi čĩkst, i neapmiêrinâti a kaû kuô. / viš mûžîgi pukst viẽ – ne·kad viņaI labi nav.  

mûžīgs, -a adj. Tāds, kam nav ne sākuma, ne beigu; bezgalīgs laikā; tāds, kas eksistē, 
pastāv ļoti ilgi, arī bezgalīgi ilgi. mûžîks i, kaI n3r3dz beĩgu. / šij pasaũlê ne∙kas naû 
mûžîks.  mûžīgs miêrs – nāve; stāvoklis pēc nāves. taI vĩraI nu i mûžîks miêrs. tik daũdz 
zemes iêstrâdâja, tik daũdz padarija. nu i mûžîks miêrs.  uz mûžīgiem laĩkiem – uz ļoti 
ilgu laiku; neatgriezeniski. barũns pârdeva zemi saviêm ka;piêm uz mûžîgiêm laĩkiêm, kas 
samaksâja tũ?lĩt. uJ, kas maksâja pa daļâm, ja nevarêja citâ reĩzâ samaksât, atjêma tuõ zemi. 
 ak tu mûžīgs t+vs! – izsaucas izbrīnā, pārsteigumā, arī satraukumā, sašutumā, izbailēs. ak 
tu mûžîks t.s! kâ tu grĩļuôjiês iẽdaIs!  

mûžs subst. 1. Laikposms, kurā noris (cilvēka) eksistence; dzīve. viss mûš viênâ strâdâšanâ 
[pagājis]. / mûžu dzîvuô, mûžu mâciês. / siẽvu jaû jẽma visaI mûžaI. / divus mûžus ne∙viêns 
nedzîvuô. sakrâjuse, sàaûduse pi;lu lãdi aûd3klu, duõmâ divus mûžus dzîvuôt! / tuIsĩnâ, 
naksnĩnâ gruõzu savu vaînadzĩnu. ku tas gaîši acpîdêja, tu mûžĩnu nuôdzîvuôšu – vaî puõļuôs, 
vaî leĩšuôs, vaî ĩstuôs brãlîšuôs. acpîd taûtu sẽtĩnâ, tu mûžĩnu nuôdzîvuôšu. tu mûžĩnu 
nuôdzîvuôšu, tu bûs manis arâjĩnis. / nuô Diêviņa izlûdzuôs divêjâdus labumiņus – ceļaI veĩklu 
kumeliņu, mûžaI labu lĩgaviņu. / ja gulêsi šuõ naksniņu, tad gulêsi visu mûžu. negulêsi šuõ 
naksniņu, negulêsi visu mûžu. / es savâ mûžâ divi reĩzes 3su ķ3katâs izl1kuse. / mãte iêminuse 
taciņu, caũru mûžu staĩgâdama nuô ķêķa us klẽti uJ pagrabu.  mûža draûgs poēt. – 
a) cilvēks, ar kuru saista draudzība mūža garumā. Jãnis a J.kabu bî mûža draûgi. viņi nuô 
jaûnîbs laĩkiêm draûdzêjâs lidz simaI v3cumaI. b) vīrs. mûža draûks teîc uz laũlâtuô. / es a 
savu mûža draûgu nuôdzîvuôju i;gus gadus, nepârmetâm sliktu viêns uõtraI. / klusu klusu 
parunāju ar tuo savu mūža draugu. (LFK 1961, 10100)  mûža nuõvakare poēt. – 
vecumdienas. mûža nuõvakare [ir] pêdêjiê v3cuma gadi. / veҶ mûža nuõvakarê v3caîst.s taĩsija 
karuôtes.  mûža vakars poēt. – mūža beigu posms. daĩļa mana lĩgavĩna lĩdz pat mûža 
vakaraI. / ja mũra mãjaî apakšâ pudrameñteî iẽt saҶs, ta viOš salaûzîs, saspr.gâs mũri. uJ viOš 
[tas ir, namdaris] teîc – uJ ta tu mani suôdîsi lidz mûža vakaraI.  manam mûžam pietiks – 
saka, ja (kā) ir daudz, pietiekami. skũna pi;la i – manaI mûžaI piêtiks [malkas].  uz (visu) 
mûžu – līdz mūža galam. garaîs kãsus bi b1rniêm. cic palika nabaks uz visu mûžu. / sasêda 
mãsĩna a taûtu d1lu, sasêda uz mûžu, ne viênaî diênaî.  mûža maîze. Sk. m a î z e .   mūža 
māja. Sk. m ã j a .  aiziẽt pie Diêva, mûža nepabeîdzis – nomirst jaunībā vai pusmūžā. us 
tâdu, kas pusmûžâ nuõmist, teîc – aîziẽt piê Diêva, mûža nepabeîdzis.  êst mûžu – nemitīgi 
sagādāt citam ciešanas, bēdas. b1rnu nesaticība 1d tiẽm v3câkiêm mûžu. / ka pr3c1ti ciҶv1ki labi 
nesatiêk, viêns uõtraI neva labi iẽtapt, ta teîc – nu 1d manu mûžu.  savu mûžu; 
savienojumā ar noliegtu v. – nekad. savu mûžu n1smu zadzis uJ taga ari neje=šu cita mañtu. 
// Laikposms, kurā noris (dzīvnieka, auga) eksistence. cũka jaû v3ca nepalika. taî jaû 
mûš bî îss. / citaI daîktaI i tâc gaš mûš, viš i;gi dzîvuô. / ak vaĩ, cik taI daîktaI [tas ir, 
lopam] i;ks mûš! / ne∙viênaI tâc mûžĩnis, kâc mûžinis linĩnaI – sit gaҶvĩnu, plûc matĩnus, vêl 
iêmêrca ûdenî. 
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2. Ļoti ilgs, arī bezgalīgi ilgs laikposms.  mûža miêgs. Sk. m i ê g s .   mûžu mûžuos – ļoti 
ilgi, arī bezgalīgi ilgi; mūžīgi. mûžu mûžuôs – teîc us kuô paliêkuôšu. / saũle nebeîks spîd1t 
mûžu mûžuôs. tik mẽs cic pêc cita ejaI pruôjâm.  mûža mãja. Sk. m ã j a .   mûža naEs 
poēt. – zārks. ej namā, dari alu, taisi manu mūža namu! (LFK 1961, 10100)  aizdarīt aces 
(arī aizmigt) uz mûžu poēt. – nomirt. v3caîs Pẽteris nuõmira – aîzdarija aces uz mûžu. / 
aîzmikt uz mûžu [ir] nuõmĩrt.  ak (tu) mûžs!, arī ak mûža diêniņa! – izsaucas lielā 
pārsteigumā, izbrīnā u. tml., arī lai pastiprinātu izteikto domu. tu jaû kâd∙reĩz bi aveņu – ak 
mûš! / es duõmâju – ak tu mûš! kas nu aka puҶku miruši! / ak mûš! puĩši senâk gãja apkârt uJ 
tâdus brĩnumus taĩsija. / ak tu mûš, kâ tu tuõ nevari izdarît! / ak mûža diêniņa!  visu diênu 
mûžu novec. – vienmēr, pastāvīgi. nuô dzimuma viņa bi kuprîte. nu visu diênu mûžu taî bûs 
jâbût – slikti. 
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na interj.; arī atkārtojumā. 1. Lieto, lai izteiktu emocionāli intelektuālu attieksmi (piemēram, 
brīdinājumu, izbrīnu u. tml.). na! tu tuõ nedari! – tas i tâc piêteîciêns.  

2. Lieto, lai pamudinātu sarunbiedru darīt ko. na, na, adduô tuõ naûdu maJ! es labâk 
paglabâšu. / na, êd! ak tu piñtiķis tâc, tu vêl nuôsmãdêsi maîzi! [Saka kaķim.] 

naba subst. 1. Apaļš padziļinājums vēdera sienas vidū, kas izveidojies vietā, kur bijusi 
nabassaite. [aitai] naba i v1d3ra vidû, apakšâ. / [cūkai] pavêderê nev ne?viêna spa;va. tu bi 
t3sm3Js, pupi – katrâ pusê seši pupi, vidû naba. / pãr pa nabu bi tãs [kreklu] priêkšas. / ja bi 
pasarâviês, ta pajẽma aka tâdu puôdeli, [..] pakulas. tãs apmêrcêj petruõlijâ uJ piêlaîda zẽveli, 
issi;dija. uJ mudîgi lika uz nabu visû. uJ piêviҶka pi;lu tuõ. / visa mana naba sâp, kâ gribêju 
brañdavĩnu. kad dabuju brañdavĩnu, naba vaĩs nesâpêja.  paraût nabu – izraisīt (sev) 
nelabuma sajūtu, sāpes pakrūtē (piemēram, ko smagu ceļot). ka dikti cêla kuô, ta teîcêm – 
neparaû nabu!  saķet nabu – rasties smaguma sajūtai, sāpēm kuņģī (piemēram, iedzerot ko 
asu). ka v1d3s sâp, iẽdze kuô. ta saķe nabu. / iẽdzêru brañdavu, tâ saķêra nabu! // Centrs, 
vidus (kādam priekšmetam, parādībai). naba [ir] viducis, ap kuru viss griẽžâs. / naba [ir] 
vidus, ap kuô riVķî viss gruõzâs. / kaĩmiņu Jẽčus – taI tã mũņika. uJ citi viẽn apkârt kâ ga nabu 
griẽžâs. // pārn. Gatavojot sieru (parasti) apaļas ripas veidā, ietinot to drānā un 
novietojot zem sloga, drānas sasējuma vietā izveidojies izcilnis. saîmniêces [sieru] 
taũpija – pakarinâja aîs tãm nabiņâm. ja tas tapelis i liẽlâks, ta va apj3=t šnuõri tu. 

2. Orgāns, kas savieno augli ar mātes organismu. suv1niêm i visiêm naba, tâda gara d3sa. tã i 
jãnuôgriêž. viņa jaû nuõtrũkst pate a. v1lâk tâ sakaҶst uJ nuôkrît – pa kâdâm divâm, trijâm 
diênâm. / [sivēnu] sagaĩdîtâjs stãv a šķẽrêm klât uJ nuôgriêž nabu. / nuô tâdiêm j1lumiêm cũku 
glabâ. cũka kuôž tãs nabas a tiẽm suv1niêm – ta ka viņi piêdzimuši. bet tas r3ti gadijâs.  nabas 
saĩte – cauruļveida orgāns, kas savieno augli ar placentu; nabassaite. tas [tas ir, ķēve] i stiprs 
luõps. viņa a zuôbiêm pãrplêš tuõ plêvi uJ pãrkuôž nabas saĩti pate. 

I, IInabadze. Sk. I, IIn a b a g s . 
nabadzība subst. 1. Nepieciešamo eksistences līdzekļu trūkums, nepietiekamība. nu uJ tâdus 

[audeklus] visus paši aûdêm, paši darijâm. nu tad jaû [tas ir, pirms 1. pasaules kara] nabadzîba 
bija. / nu neva jaû teîkt, ka mẽs bûtaI kaû kâdâ briẽsmîgâ nabadzîbâ. / ak vaĩ – mani [dzeguze] 
aĩskukuôja, nebiju êdis. uJ ne?viênc kapĩķis nebi klât! ta tã nabadzîba [būs] visu gadu.  sisties ar 
nabadzību – trūcīgi, nabadzīgi dzīvot. kas nemâk vičapt1t, tas a nabadzîbu viẽn sitâs. 

2. Niecīgas materiālas vērtības (kāda īpašumā); niecīgs īpašums (parasti priekšmeti, 
nauda). tas skapelis, tã lãdele, tã visa mana nabadzĩba – teîca Pẽteris, ejuôt piê saîmniêka pa 
puĩši. 

nabadzīgi adv. Tā, ka trūkst, nepietiek nepieciešamo eksistences līdzekļu; trūcīgi. viņi jaû 
dziêvâ tâ nabadzîgi – nebi, kuô rudeni gaļas nuõkaût. / mana ģimene dzîvuôja ļuôti nabadzîgi tanĩ 
laĩkã. t.s strâdâja, mãte bi mãjâs. / viš jaû tâc nabaks, dzîvuô nabadzîgi. / nu maJs d1ls grib1tu 
pr3c1tiês. bet nu mẽs tâ nabadzîgi dzîvâj, vaîdz1tu tâdas bagâtâkas [līgavas]. 

nabadzīgs, -a adj. 1. Tāds, kam trūkst, nepietiek nepieciešamo eksistences līdzekļu; trūcīgs. 
nabadzîks i, kaI nav ne?kâdas mañtas. / [uz Sibīriju] nuôgãja jaû tâdi nabadzîgi cil1ki. / rudeniẽki 
bi nabadzîgâki. tiẽm bi pezņa pa akmeņiêm, kam.r Liẽpãju bũvêja. / kas bi nabadzĩgâki, [tie no 
pakulām] aûda pat svârkus. / kad precêjâs, deva mãteî dižuõ drãnu. nabadzîgâki tâ?pat kâdu 
ũssedza. / cic i tâc, tik nabadzîks, ka gaJ?drĩz naû kuô gaҶdã likt. 

2. Tāds, kam kas vērtīgs, vajadzīgs, derīgs piemīt niecīgā daudzumā; tāds, kurā ir maz 
vērtīgu, vajadzīgu, derīgu sastāvdaļu. neleî tig daũdz tã piẽna piê zupas, laî i nabadzîgâka. 

nabagmãja subst.; vēst. Nespējnieku patversme. tu [pagasta centrā] bi nabagmãja, pagastmãja uJ 
ãrsta mãja. / tik i;gi strâdâs, kam.r varês. ka nê, iẽs nabagmãjâ. / iẽt uz nabagmãju? – tas a 
ne?kuô neduô. 
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nabagnaEs subst.; vēst. Nabagmāja; nespējnieku patversme. P1rkuôngaҶs bi lidz pagasta skrĩveŗa 
mãjâm. tu bi daktera naIs uJ nabagnaIs. / piê nabagnama bi zeme. uJ tu vaîdzêja, kas viņu 
strâdâ uJ kuôp tuõs nabagus – vãra viņiêm 1st, apmazgâ. / senâk nabagnamu nebi. katraI 
nabagaI pa gadu pagasc maksâja piêci rubļi. / tâ a bi viênu brîdi, ka nabagnamâ ne?maz nelika 
tâdus, kas vaĩs ne?kuô nevarêja darît, bet deva apkârt piê saîmniêkiêm pa mẽnešiêm tâdus 
nabagus. / kad v3cu, kaI nebi abgãdniêka, nuõveda nabagnamâ, teîca – tuõ jaû kruõņa maîzê 
aîzveda. / nabagnamâ jaû netrũkst tâdu veciņu, kas vêl va sav1rpt dzivi. 

Inabags m., Inabadze, arī Inabaģe f.; subst. 1. Cilvēks, kas dzīvo ļoti lielā trūkumā, nabadzībā. 
te teîca nabaks [jeb] ubaks uJ nabaģe [jeb] ubaģe. / vĩriêtis i nabaks, bet siẽviête – nabaģe. nu jaû 
tâdu nav. / nabagus vêl saûc pa ubagiêm. vĩri i ubagi, siẽvas nabaģes, ubaģes. / nabagi bi puҶku, 
kas staĩgâja [apkārt pa mājām]. / pa kara laĩku tiẽ nabagi nãca daũdz. / tiẽ nabagi staĩgâja pêc 
kara. / biêzu apriku maîzes uJ gaļas šķêli iêdeva nabagaI. / ka kâc nabaks atnãca, ta jaû uz 
mũrîti pataĩsija gulêšanaî. / tu esi viênu nabagu isturêjis viênu mẽnesi, uõtrs aka nãk iêkšâ. / 
kâdreĩz tiẽ nabagi nebi v3ci vĩri. / nabaks jaû tâdus [zābakus] nešuva. tuõs tik saîmniêka d1li. / kā 
būs mums, nabagiem, Lielās dienas sagaidīt? (LFK 1818, 99) / tuõ viênu busti addevêm 
nabaģei. / issmejuôt, ka kâdus juõkus taĩsa, kad ķ3katâs gãja, teîca – nu jaû abģ1rbusês kâ tâda 
leĩšu nabaģe.  nabagu dancis – tautasdeja. dižuo danču nuosaukumi: divpadsmitdancis [..], 
zuob3nu dancis, arī nabagu dancis saukts. (Etn. 1894, 80)  nabagu mãja (arī naEs) vēst. – 
nabagmāja; nespējnieku patversme. nabaģine i mãja. turiẽnâ nabagus liêk iêkšâ. tã i tã pate 
nabagu mãja. / Nîcas muĩžâ bi [ārsts]. viênâ galâ bi nabagu mãja, uõtrâ bi ãrsta mãja. / Mezļtaks 
nuô nabagnama gãja. taga vaĩs naû. nabagu nams pa labi ruôki tâda gara dz3Ҷt1na mãja. / ka 
pataĩsija nabagu namu, ta visi nabagi bi nabagu namâ. / nabagu namâ lika tâdus, kas vaĩs ne?kuô 
nevarêja darît. / pêc kâzu nuõveda pi;lus ratus a êdiêniêm, dzêriêniêm uz nabagu namu.  nabaga 
maîze – uzturs, paši nepieciešamākie eksistences līdzekļi, ko saņem no kāda. nabaga maîze i, 
kuô duô nuô laba prâta uõtraI, kas vaĩs nespẽj peҶnît.  nabagu p�ñkuôki – vafeles. viêna zute 
bi nabagu p3ñkuôki, tâdas sidîtes.  nabagu zupa – maizes zupa. cic izvãrija tik ûdeni uJ maîzi 
uJ cukuru piêbẽra. ta jaû bi nabagu zupa. bet, ka piêlika kaû kuô, tik?pat saûca pa nabagu zupu. / 
nabagu zupa – ka isvãrîta maîze viẽn, ta tâ saûca vaĩrâk. tuõ jaû parasti vakariêm vãrija. / biguze 
[ir] maîzes zupa. piIslu a saûc [jeb] nabagu zupa.  iẽt (arī staĩgāt) nabaguos (arī 
nabagis) – lūgt žēlastības dāvanas, ubagot. tuôlaĩk [tas ir, pēc kara] bî daũdz ciҶv1ki, kas gãja 
nabaguôs. / [senāk] staĩgâja nabaguôs pa mãjâm. / nabagi staĩgâ nabaguôs apkârt. kas staĩgâj, tas 
staĩgâj ga tiẽm bagâtiêm. / nabaguôs iẽt, ka neva nuôpeҶnît ne?kã. / kas varêja pastaĩgât, tiẽ gãja 
nabaguôs. / viņa gãja nabagis pa tigu.  kaûjās kâ nabags ar nâvi. Sk. n â v e .  kãrt (arī 
n+sāt) nabaga kuli (kaklā) – nonākt galējā trūkumā; (sākt) ubagot. tãs mãjas pa parâdiêm 
isũtrupêja. uJ nu jãka nabaga kule kaklâ. / [dēls] isstaĩgâja tuô Liẽpãju, ne?kã nedabuja darît. nu 
pârnãca mãjâ. ari te ne?kã nev. nabaga kule bûs jân.sâ.  kas duos nabagam ar dižgabalu 
šaũt! – a) saka, ja nevar dabūt to, ko vēlas. [kalpone] grib ispeҶnît tuõ d1lu! – ku nu – nabaga 
meîta! kas duôs nabagaI a dižgabalu šaũt! b) saka, ja neatzīst (kādu) par kompetentu, zinošu. 
kas duôs nabagaI a dižgabalu šaũt! – teîc us tâdu, kuô nepiêlaîž citi piê dižâkâm darîšanâm, ku 
katrs viêns neva.  (sa)spẽlēt uz nabagiem – spēlēt kāršu spēli. uz nabagiêm kad?reĩz spẽlêja a 
b1rniêm. / ziêmas vakaruôs b1rni vâkuši liẽlâs meîtas sasp.l1t uz nabagiẽm. / [spēlē] uz nabagiẽm 
r3ti kâc mani va piêveĩkt.  visgribas nabaģe – cilvēks, kas cenšas visu uzzināt; ziņkārīgs 
cilvēks. visgribas nabaģe, nabaks, kas visu grib zinât. 

2. Nožēlojams, nelaimīgs cilvēks; nožēlojams, vārgs dzīvnieks. ja nebûtu sâkuši 1dinât [bites], 
bûtu nabadzîtes nuômirušas. (LVDApr. 346) / nu ku viņi, nabagi, laî dabuĩn [barību]! [Saka par 
putniem.] / b1rns pãrnãca nuõķiJcis kâ nabaks. nu trĩc uJ dreb. / strĩdamiês mẽs kâ nabagi – es 
teîcu, ka vaîg liẽlâkâ puôdâ stãdît tuõ miti, meîta teîca, ka nê. // ģen.; adj. noz. Nožēlojams, 
nelaimīgs, slims, arī trūcīgs (par cilvēkiem). lai bij gŗūti, kam bij gŗūti, gŗūt nabaga 
ganiņam. (LFK 1961, 10080) / kuô tiẽ nabaga za;dâtiņi laî dara, kad liêk iẽt karuôt! viņi jaû 
nezina, vaî dzîvi veҶ bûs, iẽt nâvê. / tuõ tik varêja [darīt] bagâtniêki. nabaga ciҶv1ks jaû tuõ 
nevarêja. / ka nuô saîmniẽku isprecêjâs meîta ka;pu puĩšiI, ta tiẽ bi nabaga radi. bet, ka d1ls 
apprecêja ka;pa meîtu, ta tuõs neteîca pa nabaga radiêm. // Par cilvēka ķermeņa daļām. ak tu 
nabaga gaҶviņa, tâ nuôsvîduse! 
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3. Nespēcīgs, vārgs cilvēks. garaîs kãsus bi b1rniêm. cic palika nabaks uz visu mûžu. / nu tas jaû 
gatavs nabaks – nuô tã ne?kâc strâdniêks vaĩs nèisnãk. 

IInabags, -a, arī nabaģis m., IInabadze, arī IInabaģe f.; adj. 1. Tāds, kam trūkst, nepietiek 
nepieciešamo eksistences līdzekļu; trūcīgs; nabadzīgs. es, pãdîti dĩdîdama, kules metu 
pabeVķê, laî netika mana pãde citaI kuļu n3sâtâja. laî nabaks nebûtu, laî bûtu bagâc. / tu, d1ls, 
mâciês pa kâdu amatniêku! ta dziêvâjuôt nebûsi nabaks. / kas ta nu ka;puõni ļaũs pr3c1t! tã jaû i 
nabadze, taî jaû ne?kã nav. / ta jaû cil1ki bija tâdi nabaģi. / nu Maĩguža i gaJ vabaļa! izvabalêjuse, 
ka maJ nav ne kr3kla mugurâ, cik nabaģe. 

2. Tāds, kam ir kāda slimība, deformācija. viņaI [tas ir, brālim], nabagaI, tagad iẽt grũti – viêns 
pac savã mãjã. siẽva nuômira, b1rni a i pruôm.  nabags uz kãjām – saka par cilvēku, kam ir 
grūti nostāvēt kājās, iet. taI AJšiI tãs kãjas sâp uJ sâp. jaûns ciҶv1ks, bet nabaks us kãjâm. 

3. Tāds, kas tiek pakļauts fiziska spēka aizskārumam. lai bij gŗūti, kam bij gŗūti, gŗūt nabaga 
liniņam – plēš matiņus, c:rt galviņu, m3t kauliņus ūdenī. (LFK 1961, 10044) 

nabaguot v. Lūgt žēlastības dāvanas; ubagot. nabaguô, kas apkârt staĩgâ, lûgdaIs gabaliņu maîzes, 
iẽt piê uõtra lûktiês. / ciҶv1ks iẽt nabaguôt – piê uõtra dâvanas lûkt. / pagasc viņiêm [tas ir, 
ugunsgrēkā cietušajiem] deva izziņu. ta viņi varêja braûkt pa visu apriVķi nabaguôt. 

nabaguoties v. Nabagot. maJ mãjã bî piêtrũkuse sâle. dabuju iẽt nabaguôtiês. 
nabagzĩdine subst. Lakats no zīdam līdzīga auduma (?). nabagzĩdines bi ba;c a dz3Ҷt3nu. piê siên 

gãj. skaîtîjâs nabaga drãnas. spîdêj uJ bi lâsaîns, nebi zĩda. / ba;tas a dz3Ҷt3nu nabagzĩdines [bija]. 
a tãm piê siêna gãja, tâdas dârba drãnas [bija]. 

I, IInabaģe. Sk. I, IIn a b a g s . 
nabaģelis subst. Nomocīts (piemēram, smagā darbā, nelabvēlīgos apstākļos) dzīvnieks; 

cilvēks, kam ir kāda slimība, deformācija, arī trūcīgs cilvēks. maJ jâiẽt apkabinât tuõ 
zigu. šis jaû tâ nabaģelis nuômuõcîjiês ka beîkc. / nu jaû v3caîs Jãnis tâc nabaģelis. salaûza kãju, 
paiẽt labi neva, klibuô. / tas kaĩmiOš te tâc nabaģelis – viņaI viênm.r kaû kas piêtrũkst. 

nabaģine subst. Nespējnieku patversme; nabagmāja. nabaģine i mãja. turiẽnâ nabagus liêk iêkšâ. 
tã i tã pate nabagu mãja. / nabaģine i nabagmãja, ku saliêk pagasta nabagus. / katrâ pagastâ bij 
tâda nabaģine. pagasc tuô ũsturẽja, salika iêkšâ sava pagasta nespẽjniêkus, kaI nebij, kas abgãdâ. 

nabaģis. Sk. IIn a b a g s . 
nabassaĩte subst. Nabas saite. tã [jēra] nabassaĩte i saviênuôta a dzeIdi. tuõ pârgriêž uJ maîsu tũ?lĩt 

pataĩsa vaļâ, ka [jērs] izgãjis, – ta kâ viš va 3;puôt. 
nãcējs m., nãcēja f.; subst. Cilvēks, kas nāk kājām. nuô tâliênas tas nãcẽjs isskatijâs pêc kaĩmiņu 

Jãņa. / nuôžibêja ga stûri 1na. nez, ku palika tiê nãcêji? 
nacionāls, -a adj.; hum. Saistīts ar novadu. bozševiki i mũsu ciêmâ nacionãlaîs êdiêns. tiẽ i nuô 

rĩvâtiêm katupeļiêm, mi;tiêm, speķîtis vidû. 
načãle (?) subst. Melnā naktene (Solanum nigrum). načãle i nezâle, tâdiêm ba;tiêm ziêdiņiêm ziêd 

uJ tâdas zaļas uôgas i rudenî. viņi i liẽla sakne, tâda plaša. 
nã8čie, arī nã8ču, nã8čur interj. Nāc šurp. nã?ču! Mičît, nã?ču! issukâšu tev gaҶvu. / nã?čiê istubâ pà1st 

puzdiênu! / nã?ču bišķi! / nã?ču! nã?ču! 
nadzene subst. Žokejcepure. vasarā n:sāja platmales, daži arī ļipenes (nadzenes). (Janševskis 44) 
nadzīgs, -a adj. Darbīgs, čakls. tã meîtine dũšîga, nadzîga piê daba. 
nafta subst. Šķidrs derīgais izraktenis – eļļains, degošs ogļūdeņražu maisījums. tu piê 

Klaîp1das bi viêns kuģis, tu izgãja nafta. uJ tã nafta atlîda ari lidz muIs. / nafta pa visu peҶd. 
naggrãbis subst. Cilvēks, kas zog (ko tādu, kam ir neliela vērtība); zaglis. cic tâc naggrãbis i – 

iẽt pa visâm malâm uJ meklê, kuô paj3=t. tag jaû teîc zaglis. 
nagla subst. 1. Smails metāla stienītis ar plakanu galviņu, ko iesit materiālā (piemēram, 

kokā), lai (ko) sastiprinātu, piestiprinātu. dẽļu žuôgi bi a naglâm piêsisti. / [pakavam] 
katrâ pusê trîs naglas izdz3J. tâdas pakavu naglas i – plakanas. / [linu sukāšanai] tâc kuôks a 
spicâm naglâm. tu i tâda ruôciņa, ku va iẽķ1rt. / ẽķelẽm i tâds specãlas naglas – spicâks, tâdas 
spicas bija. / kũrpes taĩsij a kuôka naglâm – kuôka špeĩles, piêšpeĩlêja. // Stieņveida (parasti 
metāla) detaļa. pederenes [jeb] pedeecêšas, naglu ecêšas. i ecêšas a kuôka tapâm. / [ēķelēm] 
vi)sû pašâ vidû bî [..] ta kâ naglas izdzîtas tâdas caũri. tãs bî tâ piênaglâtas klât. tâ nuô viêtas viẽ – 
ap?m.raI trĩzdesmit divas tâdas naglas bi. bet tãs nebi naglas. tãs jaû bî tâdas t.raûda – spicas uJ 
spuôžas, kas tâ laîda caũri ta kâ ķe=mes, tãs pakulas akaҶ sijâja. / us knabîti ûskabinâj sveramuô 
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uJ ta bĩdija tuõ kluģîti a tuõ šnuõru pret kâdu svara nagliņu. tâda bi tã buõze.  suņa nagla –  
augonis; furunkuls. suņa naglas tâds piñnes skaîtâs, tâdi mazi aûguõneļi. / tuõ suņa naglinu i ta 
kâ biês vis?apkârt.  klât kâ nagla –  saka, ja ierodas (kur) nekavējoties, īstajā brīdī. klât kâ 
nagla – teîc us tâdu, kas viênm.r iêruôdâs laĩkâ. / tikkuô uzliêk puzdiênas gaҶdâ, BiẽraJc klât kâ 
nagla. / sarunâju kaĩmiņu, laî atnãk palîdz1t. uJ nuô rîta bî klât kâ nagla.  naglīnu patija –  
nabadzīgu cilvēku kopums. tiẽ mežgaҶniêki visi bi bũdeniêki. pa naglĩnu patiju saûca. 
 (pa)trãpīt kâ naglai uz gaҶvu –  a) pateikt nekļūdīgi, pareizi. meîtas nezinâja, ku mãju 
puĩšiI tã brũte. teîca viênu, teîca uõtru – neva ustrãpît. kâ pateîca, ka bûšuôt Maĩga, tâ palika 
sârkaJs pa visu vaîgu. redz, ka trãpija! kâ naglaî uz gaҶvu! / tâ nu bija, ka patrãpija kâ naglaî uz 
gaҶvu. b) padarīt (ko, piemēram, laikā, precīzi). tâ nu bija, ka atnãca laĩkã, trãpija naglaî uz 
gaҶvu.  ta kâ nagliņa – saka par darbīgu, čaklu cilvēku (parasti bērnu). tiẽ b1rni piê dârba ta 
kâ nagliņas. 

2. dem. Krustnagliņa. piêliêk bišķi piẽgâršu – cic piêbẽra kâdu piparu, cic kâdu naglinu piêlika, sĩpuôlu 
piêgriêza. 

naglāt, arī nagluot v. Stiprināt (pie kā) ar naglām. viņus [tas ir, zarus žogā] a naglâm nenaglâja 
tuôreĩz tâdus. kriteniski pine. / riķu žuôgi bi nuô tiêviêm kuôkiêm. viņi bi pîti, a bi naglâti. / laĩvas 
ķiẽlis – tas i pamac, piê kâ sâk laĩvu naglât klât. tas nuô uôzuôla. / [laivai] piê tiẽm vit:eņiêm viOs 
nãca tãs dẽles skrũv1tas, nagluôtas klât. (Svent. 89) / es naglâju tu tâdu vadzi klât. / kas jaû bi 
bagãc, tas jaû gãja piê kalêja, kala naglas, tâdas gaŗas. uJ ta tãs spãres naglâja klât. / biñzuõle i 
ku)pês. kad?reĩz ku)pes naglâj a kuôka naglinâm. ta iêliêk tuõ biñzuõli, laî neplêš zeķes. 
 naglājams ãmars – āmurs, ar ko dzen naglas, naglo. i naglâjamiê ãmari uJ kapinamiê 
ãmari. 

naglele subst. Neliela nagla. a kuôka nagleli piẽsit zuõli piê zâbaka – špeĩle saûc [koka naglu]. tãs 
pika – viņas jaû nemaksâja dârgi. 

nagliča subst. Krustnagliņa. nagličas bi – piê zaptêm liêk. tã tik gâršviêla i. / kanẽle, nagličas – tag 
vaĩs neva dabuĩt r3dz.t. / nagličas – tãs i kreĩtnagliņas, piê zaptes lika. / krustnagliņas senâk 
saûca nagličas. / v3câmãte m3du, ûdeni, nagličas uJ acu cukuru salika zinâmâs daļâs pudelê uJ 
iẽmîcija maîzes kukulĩtî. / pipakũkâs, laî labi sm3ķ1tu, bi jâliêk daũdz nagliču. 

nagluot. Sk. n a g l ā t .  
nagrad adv.; novec. Precīzi, pareizi. taî viênaî saîmniẽceî bi ritîks svas, nagrad, uJ uõtraî bi mazliêt 

vaĩrâk. 
nags subst. 1. Plāna, caurspīdīga, liekta ragvielas plātne uz (cilvēka) pirksta gala mugurējās 

virsmas. maJ tiẽ nagi tâdi plâni, nestipri. / puĩka atkuҶkstija pikstaI nagu a ãmaru. / ka gari 
tiẽ nagi izaûguši, ta es nuôgriêžu. / nuôgriêz tuõs nagus! teû tiẽ pi;li a zemẽm.  nagi niẽz. Sk. 
n i ẽ z ē t .   nagus va nuokuôst – saka par ko ļoti garšīgu. [kāpostus] sakapâja mu;delê, ka 
vãrija zupurãceņus, piêlika klât. ta tik gâršîga zupa bi, ka nagus varêja nuôkuôst. / [mencu 
lēveres] akaҶ labi îsi savãrija. ta varêja nagus nuôkuôst 1zdaIs.  apd�dzināt nagus – ciest 
neveiksmi, saņemt pārmetumus. tu vari abd3dzinât savus nagus, ja tu ņeIsi, kas tev nepiêde. 
 (ar) gariem nagiem (arī garis nagis, atkaru nagiem) – neveikli, tūļīgi (ko darīt, strādāt). 
tas tâc istĩsis ciҶv1ks, visu dara gariẽm nagiẽm. / tas a garis nagis i sêjis [kūli], neva pac3Ҷt – ist 
laũkâ. / kuô tu te visu dari a gariêm nagiêm! nuõsviêdîsi piê zemes tuõs traũkus. / dara uJ 
nèizdara, kâ vajag, ta teîc – a atkaru nagiẽm strâdâjis. tas pa tâdu nevĩžîgu dârbu.  gaŗi (arī 
gari) nagi [kādam] – saka par cilvēku, kas mēdz zagt, kam ir tieksme zagt. gaŗi nagi – teîc uz 
mazu zagli. / tuõ Maĩgu nevarêja pa meîtu lĩkt, juô taî jaû bi gari nagi, gribêja šuô tuô paj3It. 
 [kādam] lîp pie nagiem – saka par cilvēku, kas mēdz zagt. taI jaû lîp piê nagiẽm – teîc uz 
zaglîgu [cilvēku]. bet ku ta citu laî ņ3I – viJš jaû darîtâjs laps.  sad�dzināt (arī apsvilināt) 
nagus – izdarīt ko nosodāmu. nesad3dzini nagus! – teîc us tâdu, kas duõmâ [neatļauti] paj3It 
kuô nuô uõtra. / nu papruõvê tik, ka nesad3dzini nagus! a tuõ padarîšanu va sev skãd1t. / puĩši 
saduõmâja nuôp3ñd3r1t žĩdaI nuô v3zuma âbuôlu maĩšeli, bet nèizdevâs. ta viņi teîca – nu labi, ka 
neapsvilinâjâm nagus. / b1rni nedârbus darija, apsvilinâja nagus.  tik, cik (arī kâ) m�6ls aiz 
naga – ļoti maz; nemaz. maJ mãjãs nav sâle vaĩrâk, ne tik, cik m3;ls aîz naga. / tâda runâšana 
uJ tâc piktuIs! bet es tu n1su vaĩnîks kâ m3;ls aîz naga. // Ragvielas veidojums (dzīvnieka) 
pirksta galā. ruôkâm, kãjâm nagi putniêm, luõpiêm. / paka6spusê taI [zirga] nagaI i spa;va. / 
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nagi cũkaî i šķ3Ҷti – divi nagi uJ divi piẽnadzîši aûkstâk. / viņâm [tas ir, aitām] isaûga gari nagi uJ 
liẽcês. ka [aitu] cipa, ta tuõs nagus izgriêze – tik tuõs vaļîguôs, kas liẽcês iêkšâ apakšâ, kas bi 
isaûguši pãri. / aîtâm sevišķi griêza nagus, guôvîm r3tâk. viņâm atlûza pašâm a, ja bi gari. / 
[gaiļa] kãjâm visi pîrksti a nagiêm. / [vistas] kãjâm trîs pîrksti uJ nagi galâ. / [zosij] piêci pîrksti a 
nagiêm uJ stap nagiêm plêve, laî va p3Ҷd1t. katraI [zoss] pikstaI bi lîks naks galâ. taI 
aîzmugures pikstaI a bi naks. / viOš [tas ir, kaķis] salaîda nagus taI suniI mugurã uJ pl1st, uJ 
kuôst.  nagu s'rga – akūta dzīvnieku infekcijas slimība, ar ko var inficēties arī cilvēks. 
[govīm] bi vêl mutes uJ nagu slimîba – s1rga. tã tik pa kara laĩku bi. nagi palika a čûlâm, uJ dažu 
reĩzu tã kupe krita nuõst. / [govij] nagi i šķ3Ҷti. nagu s1rgâs tã ku)pîte [govs kājai] nuõkrît 
pa?visaI nuõst. / nagu s1rga bi [aitām], ka ga nagiêm puvešuôja. nagu stârpâ bi puveši. / ka 
[dzīvniekam] nagu s1rga i, ta jaû mutê a i.  pi6li nagi – zirgu slimība. ja pi;li nagi [zirgam], ta 
tãs nagu malas gaJdrĩz zemi nekac. ta tas vêzîtis i aûkstu, i liẽlâks pi;lajiêm nagiêm. / tu kalêš ziJ, 
kâ vaîg ka;t, ja pi;li nagi, ja drûp aka.  rudzu nagi – graudzāļu slimība; šīs slimības bojātie 
graudi; melnie graudi. rudzu nagi – tas tâc m3;ls, liẽls graûc iêkš vãrpas. tuõs jaû vâķa priêkš 
veselîbas. // pārn.; dsk. Rokas. aũksc, ķiJkst nagi. / ka tu viņaI kuô duô, ta pļukš! – nuô 
nagiêm laũkâ.  bût [kāda] naguos – būt (kāda) varā, rīcībā. ka puĩši nuôķêra kâdu meîtu, kura 
dikti muka, ta teîca – nu tu esi manuôs naguôs!  dabūt pa nagiem (arī nagis) – saņemt 
sitienu(s). neaîstiêc tuõ avĩzi! dabũsi pa nagis, pa pikstiêm!  kâ bez nagiem – neveikli, tūļīgi 
(ko darīt). j3I kuô j3IdaIs – viss iskrît, viss saplîst. nu kâ bez nagiẽm!  palaîst (arī apķ+rnāt, 
apķemerēt) nagus vienk. – izdarīt, parasti sīku, zādzību; bez atļaujas aiztikt (ko). viš savus 
nagus, jâteîc, palaîdis, viš tik visũr iẽt – va viš grib, va viš 1st negrib. viš tik iẽt našķ1tiês ga visiêm 
traũkiêm. / tẽs dikti piêkuôdinâja d1laI, laî mežâ neapķ.rnâ nagus, laî nenuôc1rt tuõ, kas naû 
samaksâc. / tas puĩšis tâ mĩlêja palaîst nagus. viņu jaû bija jàuspasẽ. / ka kâc abzuôgâs, ta teîc – 
viš aka apķemerêjis savus nagus.  saduot pa nagiem – iesist. vaîg saduõt pa nagiẽm, ka nemâk 
1st nuô malas! // pārn. Ķēriens; dotības. us tâdu, kas sapruôt riktîgi padarît uJ va ari 
nuôpeҶnît, [teic:] taI i naks. / ja kâc i 8zņẽmîks dârbâ, ta teîc – taI i naks us tuõ. / taI i 
naks, varês mâcîtiês pa kalêju. / taI puĩkaI i naks uz zĩmêšanu. visu diênu va te zĩm1t. // pārn.; 
dsk. Kājas.  kuo nagi n�s. Sk. n e s t  ( 1 ) . 

2. Cepures pusmēness veida izvirzījums virs pieres. c3pureî i ļipa, cic teîc naks. citaI c3pure a 
kaũla nagu. / c3pures a spîdîgu nagu saûc pa ļipiJc3purêm. / mice i tâda c3pure bes naga. tã bi 
vĩriêm, kaI tas naks jaû bi nuôplîsis. viš tuõ mici viẽ vêl lika. viņaI tas naks jaû atplîsis. 

3. Darbarīka, ierīces daļa. tag jaû a bu;dũzeriêm, a traktõriêm [apstrādā zemi], a tiẽm nagiêm ce6 v3;lu 
ârâ. / taî [ratiņa] spârnâ tâdi ãķîši, tâdi nagi. us tiẽm jâuskabiJ tã dzive. pa viênu palaîž aka us 
priêkšu. 

nagteķis subst. Liellopu slimība – starpnagu flegmona. ka nagteķis i, ta ap nagu uspuIpst uJ 
sastrutâ. / apkârtteķis [jeb] nagteķis. 

na8gu interj. Sauciens, ar kuru mudina zirgu pacelt kāju. na?gu! – teîc [zirgam], laî pac3Ҷtu p1du. 
Inaģe subst. Varde. naģes bi zaļâs – tãs ûdenî. tãs, kas pa laũkiêm iẽt, i p3l1kas. / naģe paliêk brũna 

tad, ka nãk liêtus. ta viņa paliêk tuIša. uJ, ja liêtus nebûs, tad naģe i gaîša, jâ. / naģes i zaļâ, kas 
dzîvuô ûdenî. tã uz zemi nenãk. ta i p3l1kâ. uJ ta viêns i rudas. / paûsariêm zaļâs naģes tãs liẽlâs 
dziêdâtãjas. / naģes kûrkst pa vasaru. / naģes vakariêm tâ kûrce att3kâs, varêja dzid1t liẽlu 
gabalu. / naģe l3c, uJ depis rãpuô. / stâsta tâ, ja m3;lu naģi r3dz, ta liêtus bûs. ja gaîšu r3dz, ta 
liêtus stâjâs. / naģi a isvãrija [zupā]. naģes jaû akâ bi daũdz. / ta viņas [tas ir, kādas saimnieces] 
laîdušas naģes taî piẽnâ. tãs naģes kust, uJ tas piẽns nesaskâpst. / jauni puiši kāzās gāja, pienā 
zuobus balināja. viena pate naģes kāja zuobu šķirbā palikusi. (LFK 9, 155) / naģes i izzudušas, 
isnĩkušas.  kâ naģes čupā – saka par jauniem cilvēkiem, kas agri dibina ģimenes. taga nu tik 
kâzuôjas tâdi b1rni. kâ nuô skuõlas suôla nuõst, ta kâ naģes čupâ.  v�Ҷkas (arī v�Ҷkās) kâ naģe 
pa c+rpu – dzīvo trūcīgi, nabadzīgi. viņi bi tâdi nabagi – viҶkâs kâ naģes pa c.rpu. viņiêm tâ grũti 
gãja. ne tu bi, kuô luõpiêm duõt, ne kuô siênu vâkt. / nu dzîvuôja tâ − viҶkâs kâ naģe pa c.rpu. 
ne?kâdu naûdu nevarêja iêkrât. 

IInaģe subst.; dem. Apstākļu kopums; situācija. tu vaîdzêj samaksât naûdu a pa tuõ dârbu, bet 
palika. tã tã naģîte, ka nebi naûdas [tāpēc nesamaksāja]. 

naģene subst. Cepure ar nagu; žokejcepure. naģene bi c3pure a ši)mi. / ku mana naģene? 
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naģ�ns subst. Vardulēns. naģes izlaîž tâdu gļuJdi liẽlu kâ riêkšavu apm.raI. ta tu ruôdas maģi 
naģ1ni. / puĩšeļi viņu [tas ir, kaķi] caũras diênas ta kâ naģ1nu viļina. / rãpjas ta kâ naģ1ns – uz 
mazu b1rnu tâ teîc. 

naģīgs, -a adj. Veikls, izveicīgs; neatlaidīgs. nu Mičis jaû naģîks puĩka, mâk a mazuô ârklu at. / 
tas d1ls iêprecêjâs ciêmiņuôs. tiẽ nu zeҶs. tas jaû naģîks uz dârbu. / nu tas Pẽterîtis us tuõ ẽvelêšanu 
tik naģîks, ka priêks r3dz.t. / tas i viêns naģîks ciҶv1ks – viš i kustîks uJ iẽt. taI ne?kad slikti neiẽt. 

naģinēties v. Būt ļoti taupīgam, dzīvot ļoti taupīgi; skopoties. be pi;lu siêku! kuô tu te 
naģinêjiês! 

naîdīgs, -a adj. Tāds, kas pauž naidu; ķildīgs, nesaticīgs. ķi;dîks ciҶv1ks, cic teîc naîdîks. / taîs 
mãjãs visi tâdi naîdîgi, nesatiêk. / naîdîks brãlis i bijis. / ka tâc naîdîks i, pastãvîgi viš tu rûc, i 
nemiêrîks, ta tâ teîc. 

naîds subst. Jūtas, kam raksturīga nelabvēlīga, nosodoša, arī kaujinieciska attieksme. piê 
diêvagaҶda neva iẽt a piktu sidi, a naîdu sidî. / saîmniẽce [kāzu mielasta gatavošanai] vâkuse 
divas pavãrines. bet taî bi naîc us pimuô. / taI tik liẽls naîc us tuõ [kaimiņu], ka viš tuõ var1tu 
ap1st bes sâls. / ja naîc i [suņu starpā], ta tũ?lĩt kaûšanâs.  naîda kurinātājs – persona, kas 
rada un uztur saspīlētas attiecības. viJš bî tâc naîda kurinâtãjs.  bût (viênā) naîdā – 
naidoties. te?pat paîpeniêki uJ jũrmaҶniêki bi viênâ naîdâ. / uõtaOķniêki a mežgaҶniêkiêm tâdâ 
naîdâ bi. / ku strĩdêjâs mañtuôšanas dẽļ uJ b1rni visi bi naîdâ, v3câkajaI d1laI bi jãatmaksâ 
[pārējiem].  ceҶt (arī taĩsīt) naîdu – izraisīt naidu. Pẽteris pãrraka tuõ ceļu uJ neļãva braûkt 
taI JãniI. bet ciêmĩni tik teîca, ka ce6 naîdu. / ka tâc ciҶv1ks i, kas uõtru kũdî, ka taĩs tâdu naîdu, 
ta teîc – tas tâc rĩdîtâjs.  saiẽt naîdā – sanaidoties. sarãjas, saķi;duôjas – tas jaû i, ka saiẽt 
naîdâ. / abẽji kaĩmiņi sagãja naîdâ pa tuõ gatuves ceļu. ne viêns grib taĩsît, ne uõtrs, bet braûkt 
vaîg abiêm.  salaîst naîdā – sanaidot. viJš mĩlêja tâ salaîst naîdã kaĩmiņus.  turēt naîdu – 
pārdzīvot naidu (pret kādu), parasti ilgāku laiku. mãjas v3ciê uJ b1rni, kuri kuõpâ dzîvuô, ne?kad 
naîdu netu. ari ciêmiņi naîdu neturêja, blakus dziêvâdami. / ciêmĩns a ciêmĩnu neiẽs naîdu pa 
niẽkiêm tur1t.  

naîduoties v. Ķildoties, būt nesaticīgam (ar kādu). viņi [tas ir, puiši] tu du=puôjas, senâk [teica] 
naîduôjâs. / adatu neva uõtraI duôt, tad naîduôsiês. bet, ja arĩ duôd, tad mazliêt vajaga iẽdu)t a 
šuõ adatu. 

naîsts, -a adj. Izvēlīgs, tāds, kas ēd negribīgi vai grib ēst tikai to, kas garšo. naîsc kustuõnis i 
tâc, kas ne?kã n31d. / tã i naîsta [govs] – ne?kuô labi n01d. piẽna nav ta. / tas te6š nedze rûgušu 
piẽnu – tâc naîsc! / tã i tâda naîsta cũka – labi n01d visu, kuô duô. / nezinu, vaî tas ziks sliIs vaî 
naîsc, tik n01d labi. / kas labi n01d, visu n01d, ta tuõ teîc pa naîstu. taga teîc isvẽlîks. / naîsc i tâc, 
kaI nesmeķ viss, kas visu n01d. 

nakaķītis subst.; hum. Rokas (mazais) pirksts. pirksti – utiķis, blusiķis, knišulis, krikulis, nakaķītis. 
(LFK 9, 6) 

nãkamais, -ā divd.; adj. noz. Tāds, kas noritēs tuvākajā nākotnē, nākamajā reizē. ka iskasa 
[abru], abrkasi iêliêk mi;tuôs. uJ tas stãv lidz nãkamaî reĩzeî. / jauJgadã jaûniẽši gãja us sta;li – ja 
buciņu nuôķes, meîtas nãkamã gadã precêsiês. 

nãkamgad adv. Nākamajā gadā. bi aûkstu jâšũpuôjas, laî nãkaIgad knaũši nekuôž. / ku tãs 
[pieneņu] pũkas nuôskrej, nãkaIgad neva glâptiês. i akaҶ tig daũdz, ka baîl. 

nãkamreĩz adv. Nākamajā reizē. ja gãja sl1ptiês, ta taI, kuru pîrmuô atrada, bij nãkaIreĩz jãmeklê. / 
nãkaIreĩz, ka [ko saņurkātu] v3Ҷk mugurâ, ta nu n3s ru;lî spaîdît uJ bêrzê ga kr1sla adzviҶtni va 
ku. 

naksta – nasta. (EH II 3) 
nãkt v. 1. Virzīties šurp, arī ierasties kājām (par cilvēku). siẽvs nãca uJ râva [pīpenes], uJ veda 

Liẽpâjâ, uJ añdelêja, jâ. / gaidi, gaidi, saiminiece, nu nāk tavi darbinieki. (LFK 1817, 38) / nãc, es 
paturêšu tãs dakšas! / nãkat iêkšâ! pasêdiêt uJ pagaĩdât puzdiênu! / t.s teîca, ka viOš nenãkšuõt. 
 celies, gũba, gaĩba nãk! – teiciens lietots, kad nākusi krustmāte. tâc teîciêns bi – celiês, 
gũba, gaĩba nãk! bet es tuõ nesapruôtu. bet, ka kâda nuô krustamãtẽm nãca, ta tâ teîca. tã gũba ta 
laĩkaI i tã, kas sêdêja istabã.  nãk kâ saûkts – saka, ja (kāds) ierodas tad, kad ir ļoti 
nepieciešams, arī gaidīts. re, viš nãk kâ saûkc! viOš varês teû visu isstâstît, kas tu nuôtika. // Par 
dzīvniekiem. [zosis] pa nakti uz laũku nedrîkstêja actât – nãce lapsas. / čũskas nenãce te. / ka 
pupas, zi)ņi ziêd, ta viņi nãk ârâ – tiẽ zaҶkši, iñdîgiê a iznãk. // Doties šurp, arī ierasties 
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(noteiktā nolūkā, lai ko darītu, kājām vai ar transportlīdzekli). kaĩmiOš te biêži nãk 
ciêmuôs. / piê mũsu ãrsta nãk ari nuô Lejniêkiêm. / ma=ma gribêj, laî es nãku mãjâ tuõ paûsari 
palîdz1t. / tiẽ nãkšus nuô Liẽpãjas uz zemêm dzîvuôt. / ka nãca kriêvi iêkšã, ta viņi visũr luõdãja, 
meklẽja.  nãkt uz dañci – nākt dejot. kad?reĩz ka nuôgãja ba;lê, ne?viêna nenãca uz dañci, ka 
manija, ka bišķi smid [pēc alkohola].  nãkt kraFpjuos – spēkoties, mēģinot atliekt saliektu 
pretinieka rokas vidējo pirkstu. ka satikâs divi, ta tâ teîca – nãc kra=pjuôs!  nãkt pa(r) 
siẽvu – būt ar mieru precēties ar kādu (par sievieti). Añna suôlijâs nãkt pa siẽvu PẽteriI. 
 nãkt pretī – būt atsaucīgam, izpalīdzīgam. maJ te visi nãca pretĩ uJ palîdzêja nuôvâkt tuõ 
kuôku, kas te bî nuôgâziês ceļaI pãri. 

2. Lidot šurp (parasti par putniem, kukaiņiem). kaĩjas pa kniẽviêm saûc. te viOs nãk a. / kaĩjas 
tâ nãk te us tuõ zemi, ta teîc – v.tra tuvuôjas. / katru gadu maJ viênas uJ tãs pašas [bezdelīgas] 
nãk. es jaû zinu tuõ laĩku, kad viņâm jânãk mãjâ. / ka Ģetrũdes diênâ us pañnu sac3p tâ gaļu, ka 
dũmi kûp uJ iskv1piJ pa visãm istubãm, ari pa sta;li, ta tuõ gadu nenãk mušas iêkšâ. 

3. Peldēt šurp (par zivīm). ka tas laũnaga vẽš sâks z.v3l1t, tad ne?viêna zuve nenãks. / ka stiñte nãk, 
ta liêk divas j3das. / pacita l3du uJ iêspiêda veñteri ziêmu. zuves nãce us svaîgu gaîsu uJ iêlîda 
veñterî. / vasaru kârsc laĩks, zive nenãk aûkšâ, guҶ dib3nâ. 

4. Virzīties, braukt šurp (par transportlīdzekļiem). nuô rîta, nãkuôt malâ, [jūrā] uzgãja 
stuõrms. / pa vasaru [zvejnieki] jaû gulêja taî jũŗâ. bet, ka nãca v1lâk rudeni, tad nãca krañtâ. 
// Atrasties kustībā šurp vai ārā, virzīties, tikt virzītam šurp vai ārā (par 
priekšmetiem). tiê bazķi a straûmi [pa upi] nãca uz 3z3ru. viņi tika atvadîti lidz pat 3z3raI. / 
salaI sâkuôtiês, pa upi nãce sasaluši l3dus gabaliņi. / rijâ pakutêja tuõ labĩbu uz uõtru stûri, laî 
rũmes i, – nãca cita labĩba. 

5. Dzimt. ka [cūkai] sâk nãkt [sivēni], ta nuônãk ûdeņi vis?pims. / [dzemdībās] bišķĩt i;gâk nãk tas 
kume6š kâ te6š. / tuõ jaû tâ iêkârtuô, ka paûsari nãk kumeļi. / teliņi jaû nãca us paûsari. / maJ 
b1rni nenãca grũti.  (pliks) kâ pasaũlē (arī nuo mãtes miêsām) nãcis – a) pilnīgi kails. pa 
pliku ciҶv1ku teîc – kâ nuo mãtes miêsãm nãcis. / kâ pasaũlê nãcis – teîc us pliku, ari uz nabagu. 
b) nabadzīgs. kâ nuô mãtes miêsâm nãcis – teîc uz nabadzîgu ciҶv1ku. / taî meîtaî neļãva iẽt piê 
AJša – tas jaû pliks kâ nuô mãtes miêsâm nãcis. 

6. Celties, izcelties (no kādas vietas). bukstiņu žĩdi nesa. tas viss nãce nuô Vãcijas, nuô leĩšu. / 
cẽperi i ĩpaša tâda dzive, nãca nuô ârzemêm. / kniẽpteņus lika priêkšâ. tuõs pika, tiẽ a nãca nuô 
Vãcijas. / Nîcâ jaû diceles nebi. tãs jaû nãce tik nuô Lejniẽkiêm. tiẽm jaû citu ratu nebi. / ta jaû 
tuôreĩz tâds [kafijas] pupiOs, kâ taga nãk nuô cituriênes iêkšâ, maz varêj dabuĩt. / Liẽpãjas bruģa 
akmeņi i nãkuši nuô ziêmeļiêm. // Būt bijušam saistītam (ar kādu sociālu grupu, arī ar 
kādu vietu), būt bijušam piederīgam (pie kādas sociālas grupas). tã, kas iêteîc taI 
puĩšiI tuõ meîtu uJ meîtaî tuõ puĩši, i d.kla. divas d.klas bi. tã d.kla bi gaҶv3nâ, kas nãca nuô vĩra 
puses. // Rasties, izcelties (no kurienes), veidoties (no kā). atmazgi jaû nãk nuô fabrikas. 
tiẽ [diegi] nãk nuô fabrikas. / ta nuô pabrĩkas nãca pederes uJ aka tâdas dz3Ҷza ecêšas. / iskaptes 
nãca nuô fabrĩkas. / [tirgū] bija ari mãja, ku añdelêjâs a dzîvâm zivêm. tãs nãca nuô kâdiêm 
dĩķiêm. 

7. Tuvoties, pakāpeniski iestāties (par laiku, laikposmu). uzģêrb kâdu jupķeli! nãk vakas. / 
zvejiêm nãk nakte klât a taî dârbâ. / tãs pašâs viêtâs [kosa] neziêd. viņa nãk uz rudeni, ta citâ 
viêtâ. / pêc zigu nuôsiêšanas v3câ âbulinâ laîda ari guôvis. tas nãca rudeni. / veҶ citãm gũžãm nebi 
isv1lušiês visi [zoslēni]. uJ, ka jaû visi bi isv1lušiês, ta jaû laîda uz zâlĩti. tas jaû nãca maĩjã. / ka 
viš [tas ir, kucēns] nãk jaû pãri mẽneši, ta viš sâk jaû riêt, ja viš  tâc bļaũrâks. / nãktiJ nãca tã 
diênĩna, kad mẽs pušu dalîsiI, kad mẽs pušu dalîsiI kuõpâ m3stu aûdeklĩnu. / bi puҶkst1nc viênc, 
divi nãca. / ka nãk piêci, ta teîc – palaũnadzes laĩks nãk. / nāks laiciņš pēc laiciņa, būs jums jauni 
ēdējiņi. (LFK 1818, 2333) // Par cilvēka mūža posmu. v3cuIs nãk uJ slimĩbs a. / viš [tas ir, 
tēvs] teîca – ta jaû labâk preciês taga, [..] nekâ ka tu nãksi pãri pa diũdesmit. 

8. Pakāpeniski iestāties, sākties (par meteoroloģiskiem apstākļiem, ar tiem saistītām 
parādībām dabā). ziêmelis nãk nuô Liẽpãjs. / jũras vẽš tiêši nãk nuô jũras. / kad putni skrej nuô 
ziêmeļiêm uz diênvidiêm, tad vẽš nãks diênviduôs. / kaĩmiņuôs [jūras vējam] i sãmenis uz ziêmeļu 
pusi. viš nãkuôt nuô Sãmu salas. / vẽš pa kârtaî dikti labi nãk. vẽš [plostu] aîzmugurê tâ aku?rãt 
pûš us priêkšu. / liêtus nãca a vẽju. / paûsarî v.tra nãk gaîšumâ uJ rudenî, ka tuIš paliêk. / ka 
uz v.tru nãk, us p1rkuônu, ta taî jũrâ tâdus stabus sagriẽž. / paûsariêm ja p1rkuôns nãk, ta viJš 
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nãk pa diênu. / nu jaû nãk p1rkuõns. bûs jâbeîdz rav1t. / m3;nas debesis i, kad p1rkuôns nãk. m3;li 
mâkuôņi. / ka jaû nãk liẽla, gara .na, ta jaû ziJ, ka pavakaris i. / muIs bi suJs. uJ, ka nãca uz 
liêtu, ta viš plûca zâli. / knaũši 1d aces laũkâ, ka nãk uz liêtu. / taga aka mâkuôņi nãk a vẽju 
aûkšâ. // parasti savienojumā ar adv. aûgšā. Parādīties, parasti virs apvāršņa (par sauli, 
gaismu). kâ saũlîte nãca aûkšâ trijuôs, tâ vaîdzêj aka a guôvîm iẽt mežâ iêkšâ, juô [..] duñduri 
[kož]. / nu jaû ãtri nãk gaîsma aûkšâ. // Sākt augt, veidoties (par augiem, to daļām); 
sākot augt, kļūt redzamam, parādīties. rudzis nãk ârâ bišķi ta kâ ba;ti sârkanîks. / ka viņi, 
tiẽ [miežu] asni, nãca – tiẽ galĩni nãca jaû zaļi, tad jaû vaîdzêj taĩsîtiês viņu žâv1t a visiẽm asniẽm, 
ta ka tuõs asnus nenuôb1rstu. / viênu mẽnesi viņas [tas ir, rozes] visu mẽnesi neziêd, uõtruô mẽnesi 
visu mẽnesi viņas aka ziêd. tad nãk ziêc pêc ziêda. / kañči i, ku skâbeJs sâk ziêd1t va kas cic. viš 
nãk a visu tuõ ziêdu uz aûkšu, tas kañč. / tiẽ kaVči i tiẽ gariê, ku tãs pâkstes nãk. / [audeklu] uz 
zemi balinâja. tu jaû nãca zâlîte uz aûkšu. // Plūst, tecēt (par šķidrumu); krist lejup (par 
nokrišņiem); virzīties (kur iekšā, no kurienes ārā) – piemēram, par dūmiem, gaisa 
strāvām. [ūdens] kas [akā] nãca nuô sãna, tas nãca caũr akmeņiêm. / juIta vîrsus nuõpuvis, jãliêk 
jaûni spaļi apakš kla=bariêm. tad nenãks liêtus iêkšâ. / nu tiẽ ũdeņi nenãk vaĩrs vi)sû. viêna 
smiҶkte labâk tu ûdeni, mitrumu. / muIs katru gadu nãca liẽli plûdi visû – tâdi pãri pa celiI bi 
jâbriên. / maJ aseņi nãk pa d3gunu. / isslaûc visu piẽnu, cik tik nãk. / ka nenãca tâda sârkana 
zupa, ka badîja, ta viņas [tas ir, desas] gatavas, ta viņas virušas. / viêns struteJs vêl citâdâks i, jâ. 
tãm tâda dz3Ҷt1na zupa nãk. uJ viênâm nãk tâda ba;ta zupa. / plûdas nãca trîs diênas. tik i;gi pûta 
ziêmelis. / [siernicā] vis?apkârt caũrumiņi bija. pa tiẽm tu nãca tas gaîss. / ķêķî nebîjis skustĩna, 
dũmi gãjuši pa visu mãju. taga jaû dũmi acîs vaĩs nenãk. / pavârc [bija] ta kâ ķêķis. dũmi nãca pa 
visâm malâm. / tuõ [3nkura] sãnu tapu jãaptiJ, laî [alus] nenãk ârâ. / paûsarĩ nuô zemes nãk veҶ 
v.suIs. / luôgus iêliêk uz ziêmu, laî nenãk aũkstuIs.  nãkt atpakaļ – tikt izvemtam (par 
ieēsto, iedzerto), būt tieksmei vemt. iêêdu tuõ zivi. mãga nepiêjẽma – nãca apaka6, dabuju v3=t. 
 par acēm nãk laũkā – saka, ja kāds raud. nu Jãnis šuôdiên tâ pi;lâ, ka pa acêm nãk laũkâ. 
tâc teîciêns bi – ja raûd piẽdzêris, br1c. // Tecēt (par upi, urgu). tu nãca gaŗâ viêna upîte – 
att3ka. tã bi izgraûsta nuô plûdu. / ku Mêķes 3z3s bi, tu bi tâda Caũrupe. nuô tã Mêķes 3z3ra 
nãca tã Caũrupe. / tu tâc avuôtiẽns i. tu nãk kâda udzîte, tâ t3k. atviҶnis tâ atsitas pret muõli, 
pret kãpu uJ nãk atpaka6. // savienojumā ar pãri. Plūst pāri. [zupa] tâ kûsâ, ka nãk pãri pa 
malâm. piẽna zupa – tã nãk. / piê Laũgalîša nãca ûdeJs pa ceļu pãri, ka izbrist neva. / upe nespẽj 
rĩt [ūdeni], upe nãk pa krañtiêm pãri. // Izplatīties (no kurienes); tikt izteiktam. vêl viêna 
liêta – va?bût tiẽ vârdi i nãkuši nuô v3câku laĩku. / ja pa isteîciênis nãk runa, ta pa tiẽs jârunâ. 

9. Pakāpeniski rasties, kļūt intensīvākam (par psihisku vai fizioloģisku stāvokli, tā 
izpausmi). tad nãca tâc paIpuIs uJ paIpa kãjs. uJ ta viOs mêrcêj uJ tâ mazgâj [kāda auga 
novārījumā]. uJ ta tâ atlaîdâs tas paIpuIs, jâ. / ja viņas [tas ir, slimības] nãk, ta nãk pašas nuô 
sevis. / es jaû teîcu, ka nãk miêks, eî gul1t. / ja maJ nenãk miêks, ta es nèeju gul1t. / gul:t gribu, 
miedziņš nãce. (RMM 116735, 6) / nezinu, kuô bûtu iêêdis, ka nãk v3mas, us tuõ pusi 
skatuôtiês. / suJc a sêd us tuõ gaҶdu uJ pļiku pļiku a tuõ asti. tu v3Is nãk. / manaî tañteî nãca 
tâdi reĩbuļi visû. / [kāds augs] i a priêkš zâlêm. ka tâc drudzis nãk, tuõ zâli tâ dze.  nãkt pãr 
(arī par) gaҶvu – pēkšņi rasties daudz kam nevēlamam (piemēram, bēdām, rūpēm, raizēm). 
visâdas nepatikšanas te nãca maJ pãr gaҶvu. / nãkt pa gaҶvu – teîc us kâdâm b1dâm. / visa tã 
liẽlâ darîšana, tã maksâšana, viss nãk uz reĩzu pãr gaҶvu, ka neva ne saprast, kuô ķ1rt, kuô palikt, 
kuô raût.  nãk visū kâ miêgs – saka, ja kāds ļoti neatlaidīgi, uzbāzīgi ko prasa, lūdz, arī 
uzbāzīgi traucē ar savu klātbūtni. nu neva glâptiês, nãk visû kâ miêks tas žĩc, laî p1rk tuõ 
sakarĩnu, 3suôt laps piê kapijas piẽlikt. / nãk visû kâ miêks – teîc us kâdu neatlaîdîgu runâtâju, 
kas grib iêstâstît, ka kâdu liêtu i labi nuôpikt. // Rasties apziņā (par domām, idejām 
u. tml.). kaĩmiOš bi nãcis piê tâdu duõmu, ka aîtas iêstãv puҶku m1slu. / mãteî tâds nelabs duõms 
nãk gaҶvã, ka puĩka vakarã naû laĩkã mãjã. / nuô kaû kuriênes tâc vârc i nãcis.  nãkt atmiņā – 
tikt atcerētam. nãk atmiņâ, ka viOgad paûsarî [bija] plûdas uJ nuõgâza divus ti;tus pa upeli. / 
v1lâkâ dzîvê nãk atmiņâ bêrnîba uJ ģimenes pavârc.  nãkt zināmam – kļūt zināmam, tikt 
uzzinātam. puĩka gribêja nuõsl1pt tuõ sapl1stuô krũzu. bet gaJ jaû viss nãks zinãms.  nãkt 
aûsīs – kļūt zināmam. kâdas ziņas nãk aûsîs, kuô nebi dzidêjuši. / nãk aûsîs, ka puĩkas skuõlâ 
pĩpâjuôt.  nãkt gaîsmā – kļūt zināmam (parasti par ko slēptu). Jãnis bi sarunâjis niẽkus, uJ nu 
nãk viss gaîsmâ. pašaI nepatîk. bet, kâdu putru vãriji, tâdu pac ari isêd. / nu vaîg gaJ nãkt 
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gaîsmâ, kas tuõ mežu aîzd3dzinâja.  nãkt prâtā (arī gaҶvā) – tikt iedomātam, atminētam. nãk 
prâtâ, ka dreĩmanis pa tuõ ratĩnu pajẽma septĩņi rubļi. / maJ nãk prâtâ, kâ muIs pašiêm bî tã 
karuôšu nuõlikšana priêkšnamâ piê istubas siênas. / tuõs rakstus [krekliem] tig kâdas divas Nîcâ 
šuva. maJ tâ nãk prâtâ, ka tãs bi Duñdurines – mãte a meîtu. / neiẽšu kruõgâ – ne prâtâ nenãk 
brañdavs. / v3cā Raņķine šuo dziesmu tā dziedāja. mēs, b:rni, [..] iemācījāmies arī. b:rniem jau 
mundri nāk galvā. / ne prâtâ nenãk iẽt tuõ gaîsa gabalu ba;lê.  nãkt uz duõmām – veidot 
apziņā (domas, idejas). maJ jaû bî tâda duõma, ka tâ naû pareĩzi. taga citi a nãk us tâdãm 
duõmãm. 

10. Tuvoties (par notikumiem, parādībām). patreĩz nãk visâdas darîšanas. pêc divâm nedeļãm 
mẽs braûksiI uz Liẽpãju. / [no kāda auga] varêja tâ vaîņagus vît – ga durĩm uJ šu tu, ka nãca 
kâdas guôdîbas va kas. / ka kâdas kâzas aka nãca, ta jaû ûsklâja [galdautu]. / kaI tã nuõte 
nenãca, tiẽm jaû kâd?reĩz tãs kâzas iznãca piêktâ, s3stâ nedẽļâ. / ka nelaĩme nãk, ta nãk pa durîm, 
pa luôgu – teîc uz dažãdiêm negadijumiêm. / rudzus tik bĩdelêja ta, ka kâdi guôdi nãca − priêkš 
saҶcskâbmaîzes.  nãk uz kaklu – saka, ja gaidāms kas grūts, ko (kādam) jāveic, par ko jābūt 
atbildīgam. rudenĩ tiẽ dârbi nãk viêns pêc uõtra us kaklu, ka neva pasp.t padarît.  nelaĩme 
nenãk br'kdama – saka par pēkšņu, neparedzētu nelaimi, bēdām. nelaĩme nenãk br1gdama. tas 
viss tik pêkšņi sanãca – ziks salaûza kãju uJ nevarêjâm ne?ku braûkt. 

11. Tikt iegūtam. uz divâm klijâm parasti nemala. viênas klijas i dikti rupjas – tu tã klija veҶ klât. 
uõtras klijas jaû nãk smaҶkâkas. / kas viêgli nãk, ta taI naû ne?kâda vẽrtîba. maîzĩte grũti nãk – 
zeme jâapstrâdâ, jâiêsẽ, jânuôvâc.  nãkt uz ãķi – ķerties (par zivīm). kâdu diênu zivis labi nãca 
uz ãķi. varêja puҶku samakšķ3r1t.  nãk kâ pa reni – saka, ja kas tiek iegūts lielā daudzumā, 
arī bez pūlēm. rudenî, kad cukubiẽtes pãrdeva pabrĩkâ, saîmniêks priêcâjâs, ka naûda nãk kâ pa 
reni, juô naûdu maksâja.  kâ nãcis, tâ gãjis – saka, ja (kas) ir ātri (parasti nelietderīgi) 
izmantots, iztērēts. Añdrejs dabuja nuô t.va mañtuôjumâ z3Ҷta naûdu, bet viOš tuõ nuõdzêra. nu 
kâ nãcis, tâ gãjis.  naûda nãk – saka, ja nauda tiek iegūta bez pūlēm, lielā vairumā. viņaI 
jaû naûda nãk. 

12. Tikt piešķirtam, dotam (kam). [aitas] liêsu uJ iêkšas nèêda. tiẽ visi nãca suņaI. 
13. Ieviesties (lietošanā). elektrĩba nãca priêkš kara. / tâda šũmkaruôte bi, a kuôka bi sâkumâ. v1lâk 

nãca bleķa, emaҶj1tas. / pastalas netaĩsa, pastalas dara. tas nãk nuô v3cu laĩku. / plîšis bi tas pac 
flîšis, kas taga. tas plîšis nãca v1lâku laĩku. / daIpa tik a uz beĩgâm nãca. senâk bi spriguļi. / 
[senāk] bi dẽlîte, smiҶkšu kulîte lĩdz, ûd3Js pudelîte [un tad asināja izkapti]. v1lâk nãca brucekļi. 

14. Tikt sūtītam šurp, atrasties ceļā šurp, arī tikt saņemtam (par sūtījumu); tikt 
uzzinātam, saņemtam (par vēstīm, ziņām u. tml.). tãs vêstules nuô Rĩgas te i;gi nãk. / tâda 
ziņa nãca, ka tuõ ceļu labuôs.  prâtiņ, nãc mãjās! – saka, ja kāds dara ko nepareizu, muļķīgu. 
kuô tu duõmâ iẽt nabaks a bagãtu tiêsâ? prâtiO, nãc mãjâs! // Tikt publicētam. tas 
[J. Janševska] stâsc nãca kâdreĩz žunãlâ. 

15. Veidoties, iestāties, iesākties (piemēram, par kādu stāvokli, parādību). tãs ekskusijas 
nãca v1lâk. laũceniẽki tâdas nezinâja, tâds ceļuôšaJs. / [1905. gadā] jaû tiẽ skuõluôtâji maĩnijâs 
puҶku. nãce kriêvu vaҶdîba. / papa nuõmira tuõ paûsari, ka nãca iêkšâ kriêvs. / nãca divi kaŗalaĩki. 
tas uõtraîs kaš ta kâ skalus visu nuôd3dzinâja.  nãkt pa(r) labu – tikt iegūtam (par kādu 
labumu). mana ma=ma bi dikti sta;ga. muIs [bērniem] tas aka nãca pa labu. / tas [darbs] diži 
pa labu nãca. / šuôreĩz dakteris iêdeva labas zâles. kâ iêdzêru, tũ?lĩt va manît, kâ nãk pa labu. 
 nãkt par ļaũnu – būt tādam, ka ir, rodas kas ļauns, nevēlams. tãs liẽlâs naûdas duôšanas 
tiẽm d1liêm nãk pa ļaũnu. ku tad liks? visa kâ jaû duôn, bet naûda tik priêkš nuõdzêršanas. uJ 
tas tik nãks pa ļaũnu – bûs du=pis uJ nesaticîba. // Tikt veiktam, notikt, arī ierindoties, 
sekot (kādā kārtībā, secībā). ciêmĩns kâva cũku. tiẽ dradži jaû pimaîs i. d3sas taĩsît jaû nãk 
v1lâk. / ga saũli ka i liẽls dârs – tâc liẽls, apaҶš riVķis, ta i tũ?lĩt liêtus. ka tâc mazâks, ta nãkuôt 
v1lâk. / pêc rudziẽm nãca vasarãji. tiẽ v1lâk nuôbriêda. / jâ, nu uJ ta jaû nebî brĩv, ka jaû nãca 
trešâ klasê, uõtrâ, trešâ, – ta nebi vaĩs a zĩmuli brĩv rakstît. // Atrasties (kur) – par teritoriju; 
atrasties virzienā (uz kādu vietu), sniegties (kur, līdz kādai vietai). Malas pļavas – tãs 
te nãk piê pašas mežmales, pašã malã. / MežagaҶs nãca piê meža, tas bi galâ. / tas gãrliẽns nebi 
liẽls, tâlâk nãk lañkas pļavas. tu varêja a zigu braûkt. / tu [tālāk] tã jũra nãk dikti dziļa. / nuô 
vakara iêjaûn aûzu mi;tus. uzleî ũdeni uJ iêliêk maîzes raûgu, laî rûkst, lîdz s.nalas nãk pa visu. 
viš sace6 uz aûkšu. // Atrasties, būt, arī tikt novietotam, iestiprinātam (kur) – par 
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priekšmetiem, to daļām. [žoga] staps i a trijiêm caũrumiêm sãnuôs. caũrumi nãk cic pret citu, ta 
ka tu va iêšaũt sklañdas. / piê viênas [ratu] redeles nãk striķis piêsiêc. / us sijâm liêk visû 
dziẽdus, uJ dziẽdiêm pãri nãk griêsti. / sakas i tãs, ku nãk vêrzeles. senâkus laĩkus saûca sakas, 
taga rîkus. / tĩneî apakša plata, uz aûkšu nãca šaûrâka. / [rotaļā] taî budeleî tas kakls tâ nãk us 
priêkšu. uJ ta jãve tã dzive. / uz vesti praka nãca – saûca pižuku. tiẽ bi nuô nâtna viẽn. / [vestei] 
pa priêkšu nãca puõdziņas [jeb] pu=pĩnas – rũzâ uJ zaļas, uJ zilas, uJ zeҶtîtas. / teîtãn [kreklam] 
abâs pusês siksna bija. uJ ta tã apkaklĩte nãca taî vidũ. / šnuõrzâbaki uz vîrsu nãca sasiênami. / 
[kurpei] biñdzuõle a i – tâda uõdere, pa iêkšu nãk. / siẽviêšu zeķêm ba;ti kâti. tik tâlu [tas ir, līdz 
celim] tik nãca. / tã siêtava nãca apakšâ vaĩrâk satîta – piêcas reĩzes apkârt. / ecêšas visas bi nuô 
kuôka. tâdas liẽlas dz3Ҷza naglas nãca caũri. taI rãmiI nãk caũri tãs naglas pa riñdaî. / [žogā 
starp stabiem] trîs sklañdas nãk iešaũtas. iẽpiJ riķus. / tâdi [adījumu] raksti nenãca ne?ku, ta ka 
taga nãk vi?sâdîgi raksti iêkš žunãļiêm šu tu. tâdi jaû nenãca. / apkakleî tã mala, kas piê paša 
kakla nãca klât, bi a m3;lu rakstu. // Par ķermeņa daļām. [zirgiem] nuô kakla nãk priêkšas 
pleči, ta ru=pis, pavêdere. lidz astes kaũlaI nãk mugura. nuô priêkšas pleča nãk tũlĩt ribas. / tas 
guns nãk nuô krusta lidz luôcîtavi. / pêdêjâ laĩkâ [cūkas] gaҶvu cita, ka aûses nãca kuõpâ, uJ lika 
kuõpâ uz gaҶdu. ta smuki isskatijâs. 

16. parasti savienojumā ar liẽls, liẽlāks, v3cāks. Kļūt (kādam), nonākt (kādā stāvoklī), iegūt 
(kādu īpašību) – par cilvēku. nãk liẽlâks, vaîg vaĩrâk 1st, vaîg liẽlâkas drãnas šũt. / ka jaû 
[bērni] nãca bišķĩt liẽlâki, ta sâka šũt pêc nîceniêku muõdes. / ka jaû es nãcu liẽlâka, ta es bridu 
[ezerā trušus vākt]. / pimâk gãju n3st tuôs linus. nãcu liẽlâka, ta jaû mĩstiju a, ku;kstiju, 
sukâju. / ka nãk bišķi liẽlâki suv1ni, ta duô 1st.  nãkt gaduos – kļūt samērā vecam. nãkt 
gaduôs – palikt v3câkaI uJ prâtîgâkaI. / [puisis] nãk gaduôs uJ nu sâk dziêvât kâ piẽsanãkas, a 
guôdu, ne vaĩrs bez b1dâm, kâ jaûns bija. / d1ls nãk jaû gaduôs, var1tu pr3c1tiês. bet t.s neduô 
mãjas.  nãkt pie prâta – a) kļūt prātīgam; saprast. va ta viênâ žũpuôšanâ paiẽs tas laĩks! vaîg 
ari nãkt piê prâta, ka tâ i;gi neiẽs. b) atjēgties. [dēls] vaka pãrnãca nuô kruõga dũšâ uJ nezinâja, 
ku i, ku naû. nu šuôrît tik sâka nãkt piê prâta.  nãkt pie saj+gas – iegūt, atgūt sajēgu. nu tik 
taga sâk nãkt piê saj.gas, ka [mežā] vaîg visu satĩrît. tas taču vẽrtîks kurinâmaîs.  nãkt pie 
samaņas – atgūt samaņu. siẽva taga nãkuse piê samaņas. / vĩrs piêcas diênas nenãca piê 
samaņas. / adģiҶpt – tas bûtu nãkt piê samaņas.  nãkt pie varas – iegūt varu (pār ko); tikt 
ieceltam (noteiktā amatā). cukubiẽtes tik Latvijas laĩkâ sâka aûdz1t, kad U;manis nãca piê varas. 
 nãkt (arī palikt) b'rna prâtā – kļūt tādam, kam zūd saprātīgas domāšanas spējas (parasti 
aiz vecuma). nãk b1rna prâtâ – teîc, kad liẽlâ v3cumâ vaĩrs neva apj.kt, kâ apkârt viss nuõtiêk. / 
v3cumã tas prâc vaĩs naû ritîks, b1rna prâtâ paliêk us tuõ v3cumu.  nãkt kruõņa maîzē vēst. – 
saņemt valsts uzturu (nespējnieku patversmē, bruņotajos spēkos, arī cietumā). nãkt kruõņa 
maîzê – teîc, kad iẽliêk ciêtumâ, kad nuõiẽt za;dâtuôs, ari nabagnamâ – kad iẽliêk tâdus, kas neva 
vaĩrs nuôpeҶnît seû maîzi.  nãkt [kādam] uz p'dām – izsekojot, meklējot atrast (kādu, kāda 
uzturēšanās vietu). gaJ jaû nãks viņaI us p1dãm. ta vaĩs nevarês nuôliêkt, ka naû tuõ darîjis. 
// Sasniegt (kādu gatavības pakāpi), iegūt (kādu īpašību) – par augiem, dzīvniekiem. ka 
nãca jaûni rãceņi, ta tuõs katru reĩzu veda [pārdot]. / tiẽ ķiši nãk gatavi. / [govis] nãca slaûcamas 
us paûsari. / taĩsija, ka visas guôves nãk paûsari slaûcamas, laî vasaru bûtu puҶkâk piẽna. / 
pimpiẽne i guôve, kas pimuô reĩzu slaûcama nãca.  nãkt uz aiztrũkšanu – pakāpeniski 
pārstāt dot pienu (par slaucamiem mājlopiem). tâ kâ guôve nãkuse uz aîstrũkšanu, ta jaû parasti 
tr3knâks piẽns i. // Sasniegt (kādu stāvokli), tiekot pakļautam kādai norisei, darbībai 
(par priekšmetiem). juIc i apsûnâjis uJ ûdeni nelaîž. tas juIc jaû nãk diẽzgaJ biês. / ta 
[vērpjot] jaû biêži nuôkrît dzives, ja spuõle nãk pi;la. / ja viņa [tas ir, kodaļa vērpjot] nãk uz 
beĩgâm, viņu 8zduL aûkstâk. iêsâkumâ va piêdûrt z3mâk. / a viênu ruôku varêja [ķ:rnu] piêtur1t, a 
uõtru griẽst. bet, ka [sviests] nãca jaû uz beĩgâm ciêtâks, ta nevarêja pagriẽst a. / cic teîca vãrpsta. 
tas tâc puzķîc. ka nãca pi;la, tina kamuôlinâ. / knapsiẽri i;gi stãvêja, lidz nãca gatavi. 

17. Tikt pakļautam (kādai darbībai), nokļūt (kādā stāvoklī). taga tik?pat visi kuĩļi nãk uz êšanu. 
tuôreĩz jaû tã bi slaktera liêta. / bi kâc [teķis] a viênu paûtu a. tuõ nerũnija. tas nãca priêkš 
kaûšanas. / ãlave nãk priêkš pãrduõšanas. / tas [bullis] jaû nãce priêkš pãrduôšanas, ka bi divi 
gadi. / kas nãk pãrduõšanaî, tuõs teļus tik nedẽļu tu. [tad] v3d Liẽpâjâ, pãrduô slakteriI. / 
[cūkas] aseņi nãca priêkš putraîmu d3sâm. iêkšâ atlikušiê aseņi bija priêkš putraîmu d3sâm. / aka 
aîzlasijiês tas luôks, manaî puķeî gaîsma nenãk visû. tâ jaû šĩ [puķe] te savu galu ņe=s. / dûņas 
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isplêš [ledus], kad?reĩz krũmi nãk lĩdz. / vis?pims i toģi. tu vaĩrâksuôlîšanâ nãca meža gabali, kas 
nãca priêkš isstrâdâšanas.  nãkt aûgšā – a) dīgt. ka nesaҶs vaĩrs, [gaiļa pieši] drĩz sâks nãkt 
aûkšâ. / visi [kartupeļi] nãk pa druskaî aûkšâ. b) pietūkt, uzbriest. ka viš [tas ir, augonis] bi sâcis 
strutuôt, ta vaîdzêj taI nãkt aûkšâ, laî strutas nãk aûkšâ. c) parādīties, parasti virs apvāršņa (par 
sauli, gaismu). taga saũle jaû nãk aûkšã v1lu. ap astuôņiêm tik va kuô r3dz.t.  nãkt gaîsā – 
tikt ar triecienu bojātam, izsvaidītam. pa tuõ tapu tâ viš [tas ir, alus] čũlâ, nãk tas alus. ta va 
muñdri nãkt dib3Jc gaîsâ, va kâdu gaҶdu isspe.  nãkt klât – būt pievienotam (kam jau 
esošam). tã kabata vesteî nãk klât šij pusẽ.  nãkt ļaûžu valuodās – kļūt par pārrunu objektu; 
tikt aprunātam. nãk ļaûžu valuôdâs – teîc, ka kas izdarîc slikti uJ citiêm jâaprunâ. / tã Made nãca 
ļaûžu valuôdâs. bija tâda dũšîga meîta. pa viņu runâja i;gi uJ dikti.  nãkt pa gaîsu – virzīties, 
izplatīties uz visām pusēm. taî 3ñkurî viš [tas ir, alus] aka dabuôjas – ta tâ putuô, nãk putas pa 
gaîsu.  nãkt vaļā – vērties vaļā, arī raisīties vaļā. es [vilnu] sagriẽzîšu uJ saspraûdîšu, ta ka tas 
galĩns nenãk vaļâ. uJ ta viņa stãv.  nãkt visū – uzmākties, uzplīties. viš nãk visũ katru diênu, 
isprašņâ te visu. bet es nezinu visu adbi;d1t.  nãkt zemē – a) krist (no kurienes). [dzirnavās] 
zâbaks i apakšâ, ku tuõ maîsu piêkabina, ku tiẽ mi;ti nãk zemê. tu naglas, tu ûskabina. 
b) virzīties nost, lejā (no kurienes). nãkt zemê nuô viņiêm, nuô tãs [pludināmo baļķu] patijas a 
neva. vẽš daũza uJ va nuõraût, uJ izdzît ku pruôjâm. / v3s3lu nedeļu, citreĩz iznãca vaĩrâk gaĩdît 
[pareizo] vẽju. uJ nãkt zemê nuô tãs [baļķu] patijas a neva. viņa i jâsârgâ. / čũska hipnotĩzê tuõ 
putniņu. uJ tas nãk zemê, va viš grib va negrib. c) būt atdalāmam; lobīties. [cūkas] mêlîti a 
kv3;lina. ka apkv3;lina, ta jãnuôņ3I tâda biêza kârta, ku 1duõkšļi visâ. tâda ba;ta kârta nãk 
zemê. / tã [kaņepju] miza, tã visa nãca zemê, tã bi liêtuôjama.  nãkt caũri – izdzīvot. tã peñzija 
tik maza, ka knapi va nãkt caũri taî mẽnesĩ. / kâ tik knapâk, kâ tik sîkâk [dzīvo], laî va caũri 
nãkt. / es neduõmâju, ka nãkšu caũri [slimojot].  nãkt priêkšā – gadīties. pusbu;lis – tâ 
neteîca. tas dikti r3ti nãca priêkšâ.  nãkt zem ãmara novec. – tikt pārdotam ūtrupē. viJš bija 
liẽluôs parãduôs, nãca zeI ãmara, izũtrupêja viņu. // Atdalīties; nodalīties. ta plânâs pakulas 
[bija]. ka vaĩs ne?kas nenãk, ta paliêk tĩri lini.  nãkt ârā (arī laũkā) – a) izlīst. biškrêsliJs – [to] 
zigiêm duô, laî târpi nãk ârâ. / [biškrēsliņus] saraûn siv1niêm uJ savãra, uJ iêleî tuõ zupu êdiênâ. 
uJ, ja kâc sliêks, jâteîc, teû bûs iêkšâ, tas viss nãk ârâ pa pãrs trîs diênâm – va nu viš nãk pa 
d3gunu jeb pa uõtru galu. / nuô sizkes viņa [tas ir, cērme] iñdêjas nuõst. pa d3gunu nãca ârâ. 
b) atdarīties, atdalīties (par ko sastiprinātu, piestiprinātu). muIs te a nuôpika tuõ jaûnuô skapi. 
gada laĩkâ visas duris nãk a eVģêm ârâ! / vĩrs v3Ҷk kuķi nuô alus buteles – iêkšâ i, bet laũkâ 
nenãk. c) izpausties (par atjautību, veiklu un asprātīgu valodu). viņa mĩlêja iêdz1rt. uJ ta viņaî 
nãca ârâ tãs dziêsmas. / taI b1rnaI nãk ârã visâdi isteîciêni.  nãkt nuõst – būt atdalāmam; 
lobīties nost. [aitas] kuVģi a êda. nuõplucinâja visas bârkstiņas nuõst, tãs visas nãca nuõst. palika 
ba;ta gaļa. / mîkla nãk nuô ruôkâm nuõst. / varêja saũlê balinât, nenãca nuõst krãsa [no 
auduma]. 

18. Nākties. pašu aûstiêm kr3kliêm ne?kad nešuva piktas pu=pas. viņi nãca mazgât uJ ru;l1t, uJ piktas 
pu=pas neturêja. / kâ tas nãcis, ka suJs i ticis nuô ķẽdes vaļã?  

nakte, arī nakts, dem. naksniņa subst. Diennakts daļa no vakara līdz rītam. ka saũle nuôgãjuse, 
ta tuIša nakte drĩz klât. / tãs rãceņu duôbes vaîdzêja aîzraûst, ka pa nakti nesasaҶst. paûsari 
naktes vêl aũkstas. / ka jaû varêja iẽt ganuôs, ta zigus laîda ganîklê pa nakti. / [auzu miltus] nuô 
vakara iêjaûn, laî iẽskâpst, ûzrûkst pa tuõ nakti. / senâk, lidz nuôbraûkt Liẽpãjâ, izgãja visa 
nakte. / ta jaû isnãca tâ, ka [talkas] pa piêci naktes isnãca nuô viêtas – viênâ viêtâ, uõtrâ, trešâ. / 
taî kâzu naktĩ jaû nebija ne?kâda gulêšana. / es strâdâju naktĩm uJ diênãm. / te kaĩmiņiêm dikti 
kaûc viêns suJs, gaũduô caũras naktes. / tumsiņāji, naksniņāji gruozu savu vainadziņu. (LFK 
1817, 82) / saule rāja mēnestiņu, kam tas gaiši nespīdēja. [..] mēnestiņis atbildēja – tev dieniņa, 
man naksniņa. (LFK 1961, 10224)  Añdrēja nakts – nakts pirms Andreja dienas 
(30. novembra). meîts pa Añdrêja nakti lika ûdeJsšķĩvi apakš gu;tas uJ slaũķi. uJ, kas nãks 
mazgâtiês, slaũcîsiês piê tã slaũķa, kas bûs nuõlikc piê tã šķĩva, tas bûs tas preciniêks.  Jãņu 
nakts – nakts no 23. uz 24. jūniju; vasaras saulgrieži. kad visiêm i labi, i labi pà1duši, pijuõle 
uJ mũņika spẽlê, teîc – nu ĩsta Jãņu nakc.  nakti nuo nakti – katru nakti. ka viņas [tas ir, 
mežacūkas] sâk nãkt, ta vaĩs nav gaîsa, nãks nakt nuô nakti. // ģen.; adj. noz. Tāds, kas notiek 
naktī. aĩsklâj tuô luôgu, laî naktes tuIsa neskatâs iêkšâ! / citreĩz bi naktes apaûši steliVģî, bet nu 
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kâ kuŗâs mãjâs. / nakc iẽmaûkti tik radâs pêdêjâ laĩkâ.  nakts laũnags – ēdienreize vēlu 
vakarā (parasti kāzās, talkās). ka lidz desmitiêm strâdâja, ta saîmniêce iênesa kâdu maîzes gabalu, 
teîca – uskuôd nakc laũnagu!  nakts ma6tīte – ēdiens kāzās (parasti pēc mičošanas). kâzâs 
nuômičuôja jaûnuô pãri. uJ ta veҶ êda tuõ nakc ma;tĩti. pêc mičuôšanas bija tã v1lã êšana.  nakts 
m�6lums – dziļa nakts tumsa. cik ta maJ i [brīvs laiks] – tas nakc m3;luIs.  nakts pamaša – 
neidentificēts augs. nakc pamašas i aûks, pamašas, bet es nèaceru vaĩs.  naktes teķis – puisis, 
kas iet pie meitām pa nakti. senâk puĩši gãja meîtâs s3zdiênas vakariêm. tuõs tâ var1tu saûkt – 
naktes teķi. 

naktene subst. Viengadīgs indīgs lakstaugs ar zarotu stublāju, baltiem ziediem un melnām 
ogām (Solanum). naktenes parasti i rãceņuôs, rudenĩ m3;nãm uôgãm. / naktene i nezâle, ziêd 
ba;tiêm ziêdiêm uJ iênãkas m3;las uôgas. tuõ neliêtuô. 

naktesmãjas. Sk. n a k t s m ã j a s . 
nãkties v. 1. Vajadzēt. [puikas] sakrita čupã. citreĩz v3caîmãteî nãcâs isklîdinât a v3ct.va juôstu. / tu 

a tuõ braûkšanu pezņâs ne·kas nèisnãca, tãlab ka nuôgãja sniêks uJ [ragavas] pa pliku zemi neiẽt. 
nãcâs visaI pârviҶkt krustu. / luõpi, putni, ciҶv1ki a va bût gaũd3ni. nav visi luôcekļi ta kâ nãkas. 

2. Pieklāties, būt vietā (ko darīt). jaûņave apsêja vĩramãteî pa kâzâm mazu drãneli, uskãra kr3klu 
uJ zeķes uJ ûssedza aûstu drãnu. nu kâ nãkâs. 

3. Pienākties (dabūt, saņemt ko). maJ nãkas nuô viņa desmit rubuļi. 
4. Notikt, gadīties. kâ tas nãciês, ka spañnis aka tukš? tikkuô jaû iênesu. 
nãktin adv.; savienojumā ar nãkt. Tuvoties. nãktiJ nãca tã diênĩna, kad mẽs pušu dalîsiI, kad mẽs 

pušu dalîsiI kuõpâ m3stu aûdeklĩnu. 
nakts. Sk. n a k t e .  
naktsc�pure subst. Galvassega (parasti adīta), kas paredzēta gulēšanai. žĩdaI bi piķamice – 

nakcc3pure. tuõ tâ a saûca. tã bi kâda adîta c3pure. 
naktslaũnags subst. Ēdienreize vēlu vakarā (parasti kāzās, talkās). nakclaũnagi bi guôduôs. 

pataĩsij nakclaũnagu – viênâ, taî laĩkâ. / ta atkaҶ bi taҶka. ta aka deva – vakariņas deva uJ pêc 
diûpacmitiêm nesa nakclaũnagu. / nakclaũnagâ atnesa apaļus rãceņus, sẽnes a mêrci uJ tẽju, 
kumelîšu tẽju. / pēc pusnakts, kad bija nuotur:ts naktslaunags, jaunais pāris nuozuda klētī, kur 
tam bija ierīkuota guļas vieta. (Janševskis 38) 

naktsmãjas, arī naktesmãjas subst. Māja, telpa, kur pārnakšņot. [ebreju tirgotājiem] deva 
nakcmãju uz mũrîti. piêbâza maîsu a siênu,  laî gu6. / v3câkiê žĩdi nakcmãjas jêma, ku jaû akaJ 
labâk 8zņêma. / ja kâdreĩz kâc atnãce sveš [ebrejs], tuõ jaû ne-uzjême uJ naktesmãjas labi 
nedeva – raĩdija us tâdâm mãjâm, ku vaĩrâk vĩru, druôšâk. 

naktspamaša, arī naktspamaža subst. Naktsvijole (Platanthera). viš tâ drusku smâržuô. ka viš sâk 
vĩst, ta viš pa?visaI smâržuô dikti. ã, nakcpamaša, vot, vot. tâ mẽs viņu saûcâm – nakcpamaša. 
// Neidentificēts augs. nakcpamaža i tâda zâle. ka tuõ iẽ1d vaî iẽdze, tad ciҶv1ks pa nakti 
staĩgâ aĩzmidzis. nuô tã b1rnus brĩdinãja. 

naktspãtari subst. Tēvreize, lūgšana, ko noskaita pirms gulētiešanas. nakcpãtarus nuôskaîta, 
kad iẽt gul1t. 

naktssaҶna subst. Nakts salna. ka sâkas nakcsaҶnas, ta zigus liêk sta;lî. 
naktssaûcējs subst. Naktssargs muižā. nakcsaûcẽji bi muĩžâ. redz, ja viš kaû kuô mana, ka ļaũni 

ciҶv1ki, ta viš saûc gva;tes. vaktniẽki viņi bi. / muĩžâs nakcsaûcẽji pa nakti caũri viẽn sârgâ. uJ, ka 
i [kas aizdomīgs], ta saûc gva;tes. / muĩžâ i bîši nakcsaûcêji, kas iẽt uJ pateîc, cik puҶkstêns. a 
tâdu ļe)cekli gãjši. 

naktsskapelis subst. Guļamtelpas mēbele – neliels skapītis. tâc mas skapîc [bija], ku taga 
nakcskapeļi skaîtâs. tu kâdu grãmatu iêlika. 

naktstamaša, arī naktstamaža subst. 1. Naktsvijole (Platanthera) (?); matiola (Mathiola 
bicornis) (?). nakctamaža ziêd dârzu malâs uJ smâržuô vakaruôs. / nakctamaša – viņa diênâ 
neziêdêja. / matuõles aûga. smažuô vakaruôs. veҶ saûc pa nakctamažãm. / nakctamažaî i dikti 
liẽla sakne. 

2. comm. Cilvēks, kam naktīs nenāk miegs un kas traucē citiem gulēt. tamašâjas caũru nakti, 
neguҶ. tâdu jaû bi daũdz. tâc nakctamaša – pac neguҶ uJ citiêm neļaũ gul1t. 
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naktstaũrenis, arī naktstaũriņš subst. Tauriņš, kas ir aktīvs naktī (Heterocera). nakctaũreņus 
saûc pa plestiķiêm. / plestiķis i nakctaũriOš. vakaruõs, kad iẽd3dz uguni, saruônâs tiẽ plestiķi ga 
visiêm luôgiêm. 

naktsvijuõle subst. 1. Daudzgadīgs orhideju dzimtas augs ar gumiem un baltiem vai 
zaļganbaltiem ziediem daudzziedu vārpā (Platanthera). nakcvijuõles aûg meža pļavâs. tãm 
i gumi. vakaruôs spêcîgi smažuô. / nakcvijuõle – pa diênu tu nevari viņu atrast, uJ tu nuõej pa 
nakti, ta tâ smâržuô vis?apkârt. / nakcvijuõlîte dikti smakuô. 

2. Parastā kreimene (Convallaria majalis). nakcvijuõlîte [jeb] maĩpuķîte – viņâm tâc feîns smaks i. 
nãkuoš(ai)s, -a, -ā divd.; adj. noz. 1. Tāds (laikposms), kas seko pašreizējam (tādam pašam) 

laikposmam. istabas sluôtu a nesa dĩķĩ. tu viņa stãvêja lidz nãkuôšaI rîtaI. / pêdîgi nuô tãm 
sakasâm pajẽme priêkš nãkuôšas reĩzes raûgu – klu=pîti. uJ pãrejuô istaĩsija pĩlîti, iêkšâ iêlika 
gaļu. 

2. Tāds, kas seko, notiek, noris pēc kā līdzīga esošā, tagadējā. tãs ķẽves lecinâja uJ gaĩdija 
nãkuôšuô metiênu. / nãkuôšâs diênas – rît, paĩrît, aîzpaĩrît, ta nãca nãkuôšâs diênas. 

nãkuošgad adv. Nākošajā gadā; nākamgad. zeI rudziẽm sẽja âbulĩnu. tas nãkuôšgad bija priêkš 
siêna. / Jaûnâ gadâ lêja visi aҶvu ûdenî uJ gribêja zĩl1t, kâ bûs nãkuôšgad. / ka beîdz str1pt 
[bullīšputru], ta a tuõ karuôti taĩsa uõtraI pa piêri isviҶkt uJ teîc – nãkuôšgad bûs laûks bu;lîtis. / 
taga ko;kõzâ [govis] uz a;pabêtu saûc – šuôgad visas uz ã saûc, nãkuôšgad us citu [burtu]. 

nâkuošnedēļ adv. Nākošajā nedēļā; nākamnedēļ. nâkuôšnedẽļ, ka braûks, ta tas [tas ir, nauda] bûs 
pašiẽm. / nãkuôšnedẽļ bûs jaû jaûnaîs gac. 

nãkuošreĩz adv. Nākošajā reizē; nākamreiz. tas, kuš viñnê nãkuôšreĩz, tas griêž viênu gaҶvu nuô tã 
buka uJ tuõ viñn1tuô. 

nãkuotne subst. Nākošais laiks, notikumi, kas sekos pašreizējam laikam; turpmākā dzīve. 
[meitene] uguni kũra, sidrabu lêja, zĩlẽja nãkuõtni nezinãmu. 

namamãte subst. Sieviete, kas uzņem viesus (parasti savā mājā); mājasmāte. nu tâ i iêkš 
ķ3katu dziêsmas – kupât kupâja aûnĩna vi;la, tâ laî kupâ namamãtes vi;la. 

namat+vs subst. Vīrietis, kas uzņem viesus (parasti savā mājā); mājastēvs. ta [ķekatas] 
namat.s, namamãte paciênâ – brañdavu, siẽru. uJ iẽt us citu mãju. 

nãmats subst.; etn. Dvieļveida galvassega. nãmac i Nîcâ dzid1c. drãnele, kas viņa bi. bet tas dikti 
v3c [vārds] laĩkaI. es nèaceru. 

naEdaris subst. Amatnieks, kas gatavo celtņu koka daļas, ceļ koka celtnes. bũmeĩstas viOš 
bija. uJ šuôdiên viņu saûc pa naIdari. viš taĩsija duves, luôgus, mãjas. / bũmeĩstas nãk [jeb] 
naIdaris. mãjas ce6. 

naEduris, arī naEduvis subst. Mājas (parasti galvenās) ārdurvis. zâlîte i piê naIdurîm 
sẽtiênâ. / nevaîg aîzv3=t naIduvis! / tautiets mani vizināja līdz Laimīnas namdurvīm. (LTD VII 
378) 

namelis subst. 1. Neliela dzīvojamā māja; mazmāja. namelis i maza mãja, galâ sta;lis veҶ i citiêm. tiẽ 
nameļi i tik nabagu taĩsîti. Nîcâ puҶku nameļu. / tas MežgaҶs bi pi;ls a maziêm, sîkiêm 
namelîšiêm – namelĩc piê namelĩša. / tiẽ nameļi jaû bî cic piê cita biêži. / manaî v3caîmãti bi tas 
namelîc. mẽs astuôņi cil1ki viênâ istubâ bijâm. / namelis us pašu kãpu, ku tâdi kadeģi. / mũsu 
priêkšâ viêns namelis bi. tuõ pa?visaI jũŗa abgâza. akas piêlêja pi;las a jũŗas smiҶti. / katrâ namelî 
biêsputru vãra savâdâk – tas i tâc teîciêns.  lĩķu namelis – kapenes. piê baznĩcas bi mãja nuô 
mũŗa. tu bi nuõmirušiê muĩžniêki. saûca pa lĩķu nameli. 

2. Gliemeža čaula. gliẽmêzis a visu nameli te i ûdeJs malâ. tas n3s savu mãju uz muguru. 
3. Bišu strops. ka jaû nameļus ûstaĩsija [bitēm], ta jaû taĩsija rãmîšus uJ iẽviҶka mâkslîgas šũnas. uJ 

bites dzîvuôja. 
4. Nameļa iedzīvotāju kopums. taҶkâ pasaûca uôtrus uJ veҶ kâdus citus nameļus. tiẽ nameļi nãca 

palĩgâ. 
namelnieks, arī nameļnieks m., namelniece, arī nameļniece f.; subst. Nelielas dzīvojamās mājas 

īpašnieks; lauku iedzīvotājs, kam pieder niecīgs zemesgabals. Mežagalâ bi kâdi 
piẽdzdesmit nameҶniêki. [viņiem bija] nuô trîs lidz seši pũrviêtas zemes. / tâdi nameҶniêki gãja 
savu tiêsu nuôzvejuôt jũŗâ. / visi nameҶniêki dzina viênâ buñtâ guôves. / ja bi vaĩrâk suv1nu, tuõs 
pãrdeva nameҶniẽkiêm, kaI vaîdzêj. / [vilnu] vêrpa saîmniêce pate vaî iẽdeva kâdaî vaļeniẽceî. tã 
tâda nameҶniêka siẽva, kaI nav zemes, kaI nav luõpu. / tãs [audējas] bija name6niêces. tâdâ 
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namelî dzîvuôja. / avuõc i, ku nuô zemes nãk ûdeJs uz aûkšu. tu tas nameҶniẽks ustaĩsija aku. / 
tiẽ maziê ļaûdis, tiẽ nameҶniêki, tuôs Jãņus tâ neturêja. uJ kas tu turês? jaûniê ļaûdis bi isklîduši 
piê saîmniêku. 

naEs subst. 1. Dzīvojamā māja (parasti pilsētā). Liẽpâjâ bũvêja namus, cêla ciêtuôksni jũrmalâ, 
uõstu izbũvêja. / Liẽpãjâ namus ce6.  nama māte (arī māmīna, saimeniece, saiminiece) – 
mājasmāte; namamāte. nama māte lielijās – pieci vepŗi uoz istubu. (LFK 9, 130) / ai nama 
māmīna, dar duretīnas [..] (LFK 1818, 7) / kupāti kupāja auniņa villa; tā lai kupā nama 
saimeniece. (LFK 1198, 2070); variants: tā lai kupāja nam saiminiece. (LFK 1961, 10287) 
 nama t�vs – namatēvs. ai nama tēvīni, tavu slinku puišu! (LFK 9, 31) / nama t:vs, nama 
māte, parādiet savu druvu! (LFK 1818, 60) // Celtne; īpašām vajadzībām iekārtota ēka. 
 lûgšanas naEs – neliela baznīca (parasti sektām). Betãnija Lejniẽkuôs bi lûkšanas naIs. / 
baznîcu a kâc saûca pa lûkšanas namu.  muĩtas naEs – muitas ēka. šoseja bija nuô Liẽpâjas 
uz Gruõbiņu lîdz muĩtas namaI.  nabagu naEs vēst. – nabagmāja, nespējnieku patversme. 
nabagu namâ lika tâdus, kas vaĩs ne?kuô nevarêja darît. / ka pataĩsija nabagu namu, ta visi nabagi 
bi nabagu namâ. / v3cuô Pẽteri nuôveda kruõņa maîzê – nabagu namâ. / pêc kâzu nuõveda pi;lus 
ratus a êdiêniêm, dzêriêniêm uz nabagu namu.  pagasta naEs – pagasta pārvaldes ēka. 
desmitniẽks atnesa ziņas nuô pagasta nama [jeb] pagastnaIa. viš tâ saklaũdzinâja a nũju piê 
durĩm, laî nãk ziņas saj3It. / muĩža kuôpa tuõs ceļus, kas gãja caũr muĩžas zemi nuô Kazakruõga 
lîdz pagasta namaI.  skuõlas naEs – skolas ēka. tas skuõlas naIs veҶ i. tu taga dzîvuô. / 
nuõtec us skuõlas namu uJ pãrnes avĩzes! / te braûca pa ceļu gaŗa riñda leĩšu ķibicku. viss ce6š bi 
sakûpêjis nuô skuõlas nama a putekļiêm ba;c.  taûtas naEs – iestāde, kas veic kultūras un 
izglītības darbu; ēka, kur notiek kultūras un izglītības pasākumi. Ziêmassv1tki uJ Jaûngadi 
[svinēti] te akaҶ taûtas namuôs. / mẽs jaû UõtaVķê paši uzbũvêjâm. tuôreĩz saûca taûtas naIs. / 
�=butniêki tag i taûtas naIs, klups. tu es dzimu.  tiêsas naEs – tiesas ēka. taI rîtu 
jâiêruônas tiêsas namâ.  

2. etn. Celtne, kurā ir istabas, parasti atklāts pavards, arī virtuve, priekštelpa. meitīnāma, 
māsīnāma nevajaga nama liegt. (LFK 1961, 10466) / cīrulis dziedāja uz nama jumta. (LFK 1961, 
10767) 

3. Dzīvojamās mājas daļa – gaitenis, kas savieno ēkas pretējās durvis. naIs i krustis .kaî, pašâ 
vidû viš naû, vaĩrâk uz viênu malu. / naIs skaîtijâs gaVģis, kas gãja krustis .kaî. / istubas .kaî 
naIs bi caũrstaĩgâjaIs. / kad nama abêjâs dures vaļâ, v3Ҷk caũri vẽju, ta viênas, ku vẽš durîs, taĩsa 
ciêt. / visas siênas namâ nuôkãruši a zigu liêtâm. / ne jaû b1rni viẽ tuõ namu piêlâčuô. liẽliê jaû a 
savas kãjas nenuôslaũka, nãgdami iêkšâ. / ka nãca uz paûsari, ta viņas [tas ir, zosis] dêja. tad 
iênese namã. / uz Vasasv1tkiêm ismazgâja istubu uJ namu, isnesa gũžu gu)bas.  gaŗais (arī 
garais) naEs – gaitenis, kas savieno ēkas pretējās durvis. gaŗaîs naIs gãja caũri visaî .kaî 
krustus. katrâ galâ duvis. / krustis .kaî bi gaŗaîs naIs, katrâ galâ duvis uz laũku, uz ba;kũnu. / 
namâ i trepes uz bẽniņiêm. viš i caũrstaĩgâjaIs. naIs [jeb] gaŗaîs naIs. / gaVģis i istubâ, ku iẽt 
caũri, naIs [jeb] garaîs naIs. taga saûc koridõrs. / gaŗâ namâ siênas bi apkabinâtas a ziga 
jûgumiêm. / ka [zosis] sâka d1t, ta iẽnese gaŗâ namâ. / Ruôņu mãjâs veҶ i gaŗaîs naIs.  

3. dem. Bišu strops. bites bi kuôka klučuôs [jeb] struôpuôs. tag i namĩni. / skreja i bišu namiņa iẽeja. 
ziêmu, kad bites nuõlikušâs uz ziêmas guļu, skreja jâaîstaĩsa ciêti. / šķidẽlis i stapsiêna bišu 
namiņâ, kuô ãzliêk malâ vaska rãmîšiêm. / es nuõsmẽrêju tãs kãjas, ku tas [bišu] namiOš 8zlikc 
vîrsû, a dârvu, laî viņas [tas ir, skudras] neva vaĩs 8znâkt aûkšâ. 

4. Dižciltīgo dzimta.  ķeĩzara naEs – Krievijas imperatoru dzimta. kaleñderê bi iẽdrukâc viss 
ķeĩzara naIs – a dziIšanas diênâm, mišanas diênâm, vârda diênâm. 

5. Priekštelpa pirtī. pic namĩns, ku iêiẽt nuô laũka. tu nuôģêrbâs uJ ta iẽt pitî. vaîrâk pa pic 
priêkšu saûc. 

6. dem. Gliemeža čaula. ta aka tiẽ liẽliê gliẽmêži – savuôs namiņuôs. 
napine subst. No trīs linu pavedieniem darināts savijums, ar ko nostiprina sapītas bizes. 

matus kad sapiJ, sasiên galus a napini, kas pîta nuô linu palipiêm. bizes piJ piê katras aûses uJ 
pãrliêk pãri gaҶvaî, saveL, ta piê matu saknêm satiJ a napini, kas iẽsiêta jaû bizês. uJ tâ isnãk 
ragi. / [sievietēm galvā] napines bi katrâ pusê, laî ragus istaĩsa. tãs napines bi nuô linu pîtas us trîs 
palipiêm tâdas pînes. tãs piJ iêkšâ [matos]. / napine bi nuô liniẽm. a trîs palipiêm bi napine. a 
diviêm [palipiem] skaîtâs šnuõrs. / napine i nuô linu šķiêdru triI palipiêm sapîta pîne. tuõ iẽpiJ 
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matuôs uJ pãri gaҶvaî isv3Ҷk kuõpâ. / ta, ka viênâ bizê piJ, ta tuõ napini nepiJ. tu iẽpiJ bañtîti 
galâ. 

Inãra subst. Mitoloģiska būtne – ūdeņu dievība, parasti daļēji sievietes, daļēji zivs veidolā. 
jũrâ nãras aka [esot] – gaҶva pêc siẽviêts uJ aste pêc zives. / dzidêjse es 3su – nãra, tâda jũras 
meîta. viņaî viêns gaҶs pêc ciҶv1ka, uõtrs pêc zives bijis. / nãras [ir dzirdēts vārds] – bet vaî ta tâdas 
dzîvuô? tã maJ tik rãdâs i teĩka. jũras nãra. / ja laĩvu abgâž, ta cic tu ne?kas vaĩrâk naû. ta jaû 
sâkâs uõtra dzîve tu apakšã kuõpã a nãrãm. 

IInãra subst. 1. Pie sienas piestiprināma guļasvieta, parasti no dēļiem; primitīva guļasvieta. 
nãras i tâds, ku gu6 visû. dẽļi sasisti, viêna kârta z3mâka. / uz nãrâm bi jãgu6 – us kuôka dẽlêm, 
plikâm dẽlêm. / i tâdas nãras, ku guҶ. 

2. No dēļiem gatavots plaukts virs krāsns (kā) novietošanai. nãras piê griêstiêm us krâsni bi 
sataĩsîtas nuô dẽļiêm, ka va 8zlikt drãnas, sĩpuôlkules. saûca ari pa ârdiêm. 

nacise, arī nacīse, nacīze, nacija subst. Daudzgadīgs sīpolaugs ar garām, šaurām lapām un 
smaržīgiem baltiem vai dzelteniem ziediem (Narcissus). tãs nacises jaû v3cas puķes. tãs 
nuô seniêm laĩkiêm jaû visiêm i. / nacîses i v3cas. viņas i ziêmciêtes. / manaî mãteî a bî 
nacĩzes. / dz3Ҷt3nâs uJ ba;tâs nacijas. 

naris subst. 1. Kājas locītava (dzīvniekam). naris i [kājas] pimâ luôcîtava. / nari i luõpiêm aîz 
naga pimâ luôcîtava – zigiêm, guôvêm. / [zirgam] naris i, ku sâkâs tas naks uJ ku sâkâs tã 
spa;va, ku gaļa klât. / naris [jeb] narîtis i visiêm luõpiêm, visiêm daîktiêm. taI narîtiI spa;va kâ 
bârda pakaļas pusê. / basas kãjas zigaI i, ja lĩdz nariêm vaî tâlâk i ba;c. naris i vis naga 
pimâ luôcîtava zigaI, guôvêm. / [zirgiem] kãju slimîba bi – klibâja. naŗuôs bi tã slimĩba. / 
guôvêm bi nagu s1rga – ga naŗiêm sâka strutuôt uJ krita tiẽ nagi zemê. / ûdeJs bi tik dzi6š – 
zigaI lidz nariẽm. // Potīte. kas ta tas tu pa ûdeni bi – naģi lidz naris! 

2. Die Fessel am Pferdefusse (pineklis ap zirga kāju). (ME II 693) 
3. Eine Art Pflanzen (kāda augu suga). (ME II 693) 
nârīt, arī nãrīt part. Lieto, lai norādītu, ka izteikuma saturs nav drošs. va tas tu tâ nârît bija va 

nebija? / nârît vaîdzêja. tas tâ bi – va nu tâ, va tâ. / nãrît rîtu, nãrît paĩrîtu braûks. senu laĩku tuõ 
teîca biêži. 

nãrstāt. Sk. n â r s t u o t . 
nârsts, arī nãrsts subst. Bioloģiskās aktivitātes process (zivīm, dažiem citiem ūdens 

dzīvniekiem, abiniekiem), kad tie laiž ūdenī olas (ikrus), pieņus. zuves paûsaruôs islaîž 
upês, 3z3ruôs ikrus, nãk nuô jũras us saҶdûdeņiêm nârstuôt. zuvu nârstu tuõ saûc. / paûsari, nãrsta 
laĩkâ, nãca ãlañdes pa Bãrtas upi nãrstuôt pãrplûdušâs Kârkla pļavâs. / pa nârsta laĩku nedrîkst 
lîd3kas ķ1rt. / nãrsta laĩks i taũpîšanas laĩks. / dažreĩz visa tã [ventera] kule bi pi;la [ar zivīm]. pa 
nârsta laĩku, ka viņas puҶku staĩgâja. taga vaĩs nedrîkst nârsta laĩkâ [zvejot]. 

nârstuot, arī nãrstuot, nãrstāt v. Bioloģiskās aktivitātes periodā laist ūdenī olas (ikrus), 
pieņus (par zivīm, dažiem citiem ūdensdzīvniekiem, abiniekiem). ka [zivis] nârstuô, ta 
saiẽt liẽluôs buñtuos, tu ku tiẽ ûdeņi maĩnâs. tu viņas nârstuôjuôt. / kukuļaîns i tâc ûdeJs, ku 
naģes i kukušas, ku naģes islaîž ikrus, ka nârstuô. / pret mežu ûdeni zuvs vaĩrâk nârstuô. / 
ãlañdes nãca upê nuô jũras nãrstuôt. / ka viņas [tas ir, ālandes] nârstuô, ta viņas gaJ?drĩz a ķeseli 
va nuôķ1rt. / strimalas nârstuô aûkšâm – tas i tâlâ dziļumâ. / 3z3râ bi zuši. zuši nãrstâja kaû ku 
citũr. 

nârstuoties v. Nārstot. zuves, naģes nârstuôjas. 
nãse, arī nãss subst. 1. Deguna dobuma ārējā atvere, caur kuru elpo. nãses i ciҶv1kaI, luõpaI 

d3gunâ. / [cūkai] puns i apaҶš, tâc plakaJs, ta kâ ripiņa galâ. tu divi caũrumi nãsêm. / zigiêm 
liẽlas nãses. guôve savas nãses istĩra a mêli. / [zirgiem ienāši] gaҶvâ, kaklâ bi, pa nãsêm nãca 
ârâ. / zigaI lêja zâles pa d3gunu – pa nãsi iêkšâ, guôveî pa muti, ja kâdas zâles i vaîdzîgas 
iêkšķîgi iêliêt. / ka ziks iêrâvis dzeŗuõt nãsîs ûdeni, ta viš tâ pûrkš. / tĩtaraI i neliẽls knãbis, ku 
nãses, mêle. / kas tu d3g? maJ nãsîs iêsitâs smaks. / Pēterītis – smuks puisītis par visiem 
puišeļiem – šķ3ltas nāsis, lauka piere [..]. (LFK 1818, 725) 

2. Priekšmeta sastāvdaļa. [ratiņam] caũrumiJc bi – nãsîte. / tu taî luktera nãsî iêlika skalu. pa 
šķi)bu a saûca. 

nasks, -a adj. Čakls, izdarīgs, arī ātrs. mũsu puĩšelis tâc nasks i, mudîks. 
nãss. Sk. n ã s e .  
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nasta subst. 1. Priekšmets, priekšmetu kopums (savākts vienkopus, sastiprināts u. tml.), 
kas jāpārvieto. paũnas i sasiêta nasta. / puĩšiI [tas ir, kalpam] a bi tik tâc skapĩtis uJ sasiêta 
nastiņa drẽbju. / nãcu nuô buõtes uJ nesu liẽlu nastu. duõmâju, ka isnãktu kâc pretĩ! / kâ tu varêji 
tik gŗũtu nastu acstiêpt? / Jãnĩc stãv kaҶnĩnã, zâļu nasta mugurâ. nãc, Jãnĩti, lejĩnã, duôd manãm 
telĩtẽm! / mīļa mana māmuliņa, mīļi mani audzināja – kalnā kāpa, nastu nesa, mani nesa ruociņā. 
(LFK 1961, 10127)  par nastu – tā, ka apgrūtina citus cilvēkus (parasti nespējot savi 
apkopt). ciҶv1ks, kas palicis v3c uJ nespẽjîks uJ kaI nav ne?viêna, tuôp citiêm pa nastu. 

naši subst. No ūdenstilpes (parasti no ezera, upes) izskaloti sanesumi. naši i 3z3rã. tu aûg 
niêdres [..]. tas l3dus viņas salaũzija. tiẽ skaîtijâs naši. / [pavasaros ezera, upes krastā] sanãce 
naši – visi stiêbri nuô 3z3ra uJ dûņas, uJ kuôki, uJ bazķi, kas tik 3z3râ bi vaļîgi. / i nuô plûdâm 
sanãkuši. ka plûdas atkrît, ta paliêk visi san3sumi. tiẽ i naši. / kad pêc ziêmeļa vẽja ûdeJs plûdiêm, 
kas nãca nuô 3z3ra, ûdeJs atkrita, palika liẽla kârta našu us pļavâm. / tuõs sũdus pa kaû kâdiêm 
labiêm neturêja – tuõ našu. tu stiêbri viẽ bi. tiẽ bi liẽsi sũdi. / ja naši bi a dûņâm uJ a zâli, tiẽ bi 
labi [mēslošanai]. / kad plûdas atnesa našus, ta tuõs ari vede mãjâs, gâza laĩdarî, sta;lî. / grîda 
nav steliVģî. kaĩsija a sa;miêm, a našiêm. / ka plûdas atkrita, palika naši. sagrâba našus čupâ uJ 
sad3dzinâja. p3Ҷnus iskaĩsija pa visu pļavu. / a ziêmeļa vẽju muIs atkûpêja s.tâ dũmi, ka našus 
d3dzinâja. 

našķēties v. Ēst kādu gardumu; nereti paslepus nogaršot no visa pa druskai. našķ1tiês – nu 
tas i tâ, ka tu piê saîmniêka esi, tu redzi, ka saîmniêce isiẽt. tad a?viên ej pa visiêm traũkiêm, 
panašķêjiês. / našķ1tiês, lišķ1tiês – tas jaû viêns uJ tas pac i. / tu citu ne?kuô negribi, kâ tik 
našķ1tiês ga malâm! 

našķība subst. Gardums. kâdas našķîbas ta nu akaҶ isvãriji? p3ñkuôkus iscepa! 
našķīgs, -a adj. Kārs. našķîks i ciҶv1ks – viOš negrib tuõ uJ grib šituõ. 
našķis m., našķe f.; subst. 1. Gardums, kārums. tas saҶdaîs êdiêns tik tâc našķis. naû ne^kâc sãtîks. 
2. Gardēdis. našķis ismeklêjâs tuõ labâkuô. / našķis visu kaû kuô meklê pa malâm, visu kuô labu grib 

ap1st. / piê zaptes puôda iẽt lišķ1tiês. tas bi lišķis, našķis. 
nâtnene subst. Putraimu biezputra. nuô putraîmiêm nâtneni vãrîju, arî pusnâtneni. tã jaû glaũnâka, 

tu katupeļi klât. 
nâtns, -a adj. Tāds (audums), kas izgatavots no linu, kaņepju u. tml. šķiedrām; tāds 

(apģērbs), kas izgatavots no šāda auduma. nâtns i linu un pakulu aûd3kls, kuô isliêtuôja 
paҶguôs, maîsuôs. / nâtnis i linu aûduIs, kuôkvi;nas uJ kaņupju a. / linu viẽn kas i, saûca nâtns 
[audekls]. nâtnaî vadmalaî bi linu m3ti. / nâtna viẽn a bi liñdruki, tâ^pat viênkârši nâtni. / bet nu 
pa dârbdiênu jaû nu nâtnaîs liñdruks, jâ. nu tâc viênkârši nuô pakulâm nuõaûsc uJ nuôp.rv1c tik – 
va nu m3;ls, va brũns, va kâc. / cita lĩgava nuôpîrka ba;tu tuõ liñdruku, a apakšâ nâtnaîs kr3kls. / 
ka bi nabadzîgi, tad veҶ nuôadija tâdus kâtus us siêtavâm, tâdus nâtnâkus, laî neplêš tig dikti tãs 
siêtavas.  nâtnā biêzputra – rudzu miltu biezputra. nâtnâ biêsputra i rudzu mi;tu biêsputra. / 
nâtnuô biêsputru arĩ kadreĩz vãrija kâdu trešdiênu vaî sezdiênu, kad jaû biêsputras parasti vãrija. 

nâtre, arī nâtra subst. Daudzgadīgs lakstaugs ar sīkiem dzeļošiem matiņiem uz lapām un 
stublāja (Urtica). nâtre aûg dârzuôs, žuôgmalês. tã i dzêlîga. kad jaûna, ta luõpi 1d a. / nâtres 
aûg skaîdiênâ uJ žuôgmalês. / islêja sâlijumu uz nâtrêm. citâdi tãs neva isnĩcinât. nu visas nâtres 
bûs iznĩcinâtas. / visas ruôkas nuôz3Ҷtas ravẽjuôt. tik puҶku bi nâtru. / bijis laĩks, ka nebijis maîzes. 
lîdz jaûnu maîzi sagaĩdît, vãrîši vi?sâdas nâtres. / tuõ es tig aceruôs, ka kâdreĩz teîca, ka vaîg a 
nâtrêm p1rtiês pitî, laî nesâp kaũli.  ba6tā (arī bišu) nâtre (arī nâtra) – baltā panātre 
(Lamium album). nu uJ šĩ irâd tã bišu nâtre, jâ. nu bites iêkš viņâm dikti iẽt iêkšâ, kad viOs ziêd. 
muIs a te kaû ku ziêd ga tuõ malu. bites iẽt iêkš viņâm tâ – pa ziêdu laĩku tâ bišu pi;ls ka baîl. / i 
ba;tâs nâtres – tãs ba;tiêm ziêdiêm ziêd. / ba;tâs nâtres es zinu, tãs nez3ҶdiJ. / ba;tâ nâtre neze6. 
viņa siẽviêšu slimîbâm – ka ba;tiê ziêdi. / ba;tâ nâtra – viņu vaîguôt dz1rt. ja ciҶv1kiêm žûst 
sârkaniê asiJsķemenîši ârâ, ta vaîg dz1rt.  liẽlā nâtre – lielā nātre (Urtica dioica). i sîkâs 
nâtrîtes uJ liẽlâs nâtres. liẽlâs nâtres aûg žuôgmalê uJ garas.  mazā (arī sîkā, sĩvā) nâtre – 
mazā nātre (Urtica urens). mazâs nâtres tig dikti neze6 kâ liẽlâs. / tu [tas ir, dobēs] bija 
saviêsušâs tãs sîkâs nâtrîtes. tãs kuôž negañti. / sĩvâs nâtrîtes. (LVDApr. 401)  saҶdā nâtre – 
baltā panātre (Lamium album). i saҶdâs nâtres – tãs ne?maz neze6.  suņu nâtre – lūpziežu 
dzimtas lakstaugs (Leonurus cardiaca) (?). sic mãteri saûc arĩ pa suņu nâtri.  nâtru šaũta – 
nātru zupa. nuô balañdêm vãrija – tuõ a saûca pa šaũtu. nâtru šaũta, balañžu šaũta.  perās 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

242 

 

(arī kuļās) kâ (pliks) pa nâtrēm (arī nâtrām) — saka, ja kāds ar lielām pūlēm, grūtībām, bet 
neveiksmīgi cenšas ko panākt (parasti uzlabot savus dzīves apstākļus). perâs kâ pliks pa 
nâtrêm – teîc us tâdu, kas naû sapratis savu dziêvâšanu nuôkârtuôt a visu vaîdzîguô daba sp1ku 
uJ rîkiêm. tad trũkst tas, uJ tad nav tã, uJ kuļâs kâ pliks pa nâtrêm. / jâkrâ luõne. tâ periês kâ pa 
nâtrâm pa tuõ dzîvi. 

nâtriene, arī nâtriens subst. Vieta, kur vairumā saaugušas nātres. [bērni] pliku pakaļu iêsavêla 
nâtriênê. / aîs klẽtes bi nâtriêns. / žuôgmalês liẽli nâtriêni. / tuõ nâtriênu visu izģiniju. / tautu 
meita plikis gurnis iesavēle nātrienā. (LFK 1961, 10808) 

natuole:  mušu natuole – lauka vībotne, arī parastā vībotne (Artemisia campestris; Artemisia 
vulgaris). (LVAN 415) 

naûda subst. Īpaša prece, ko izmanto par visu citu preču vai pakalpojumu vērtības 
vispārējo ekvivalentu; šādas preces priekšmetiskās izpausmes forma (piemēram, 
banknote, monēta); naudas summa, līdzekļi. z3Ҷta, sudraba naûda bi. uJ vaŗa naûda bi. / 
kapara naûda bi viêns, divi, trîs uJ piêci kapẽķi. / v1lâkâ laĩkâ ziẽpês gabalâ iêspiêda naûdu – nuô 
desmit sañtĩmu lidz diũdesmit piêci sañtĩmi. tãm zili raîbâm tik bi tã naûda. / muIs te viênâ gadâ 
bi piêcas naûdas – tas bi Pimâ pasaũles karâ. fi=beris a bi naûda  v3cuôs laĩkuôs. / nu piêci 
rubuļi bi liẽla naûda tuôreĩz. / panāksnieki lielījās – naudas pilnas kabatiņas. (LFK 1818, 699) / 
[vecie saimnieki] paši savu naûdas maku turêj [atvilktnē] tu. / puĩši jaû nelĩka uz naûdu viẽ, 
drẽbes deva. / kruõgâ dzêre pa visu naûdu. / cic a taĩsij bišķi liẽlâkus [siereļus], bišķi biêzâkus. ta 
aka bišķi vaĩrâk tãs naûdas [maksāja]. / viêns brãlis strâdâ uz laũkiẽm, uõtrs Liẽpãjâ. naûdas 
abiẽm i, mâk dzîvuôt. / pavasarî uJ rudenî saîmniêki maksâja pa zemi dãņu naûdâ.  dârga 
naûda – daudz naudas; augsta cena. tag [tomāti] maksâ dârgu naûdu. uJ tag maJ tâ gâršuô, ka 
baîl.  gaҶvas naûda – galvasnauda. pagasta priêkšniẽks bi teîcis, ka vaîg samazinât gaҶvas 
naûdu – tuô nuôduõkli. visi viêtniẽki bîši a miêru. / reñte bi pa zemi [jāmaksā]. gaҶvas naûda tiẽm 
bi jâduô, kaI nebi zemes. / nãc paraksti te savu vârdu, ka esi samaksâjis gaҶvas naûdu!  kũmas 
(arī pãdes) naûda – nauda, ko kristību dalībnieki samet un dāvina kristāmajam 
(krustbērnam). kũmas naûda – kũma duô acsevišķu naûdu savaI pãdiI [vai] pãdeî. pãrêjiê meta 
mazâku naûdu. / krustîbâs vaîdzêj pãdes naûdu. / pãdes naûdu sameta visi krustûbniêki. / kũmas 
vâca naûdu pãdeî. tã bûs tã pãdes naûda. / rubuļi, dãlderi – pãdîtes naûda. / šiliņi, eĩduki – 
nabagu naûda, sudraba dãlderi – pãdîtes naûda.  papĩra naûda – papīrnauda; banknote. 
saîmniêki lika vaĩrâk naûdas [pādei]. papĩra naûdu nelika.  pavãrenes naûda – nauda, ko 
samet kāzu, kristību dalībnieki un dod pavārei. uJ vêl vaîdzêj pavãrenes naûdu, juô tã pavãrene 
jaû a jẽma. ta sameta tuõ pavãrenes naûdu.  pũra naûda – nauda, ko meita precoties saņem 
no vecākiem. es nuõduõmâju savâ prâtâ, ka tas bu;lis jâpãrduôn uJ naûda jãliêk bañkâ. tã bûs 
meîtaî pũra naûda. / nuô katra braûciẽna Liẽpãjâ varêja atlikt pa rubliI meîtâm, laî krâjâs pũra 
naûda. / saîmniêka meîtaî bija liẽla pũra naûda. / pũra naûdu, maJ rãdãs, kâzâs a meta – radi 
deva, krustamãtes a kuô deva. gaҶv3naîs jaû v3câki.  ruôkas naûda – rokasnauda. mẽs 
salĩkãm [..] iêdeva jaû ruôkas naûdu.  (zemē) nuosviêsta naûda – nelietderīgi iztērēti 
līdzekļi. sapika mežâ kuôkus priêkš dẽlẽm. bet radâs daũdz a m3;lu sêrdi, kuô nevarêja dẽlẽm 
zãgât. vĩri spriêda, ka zemê nuõsviêsta naûda uJ dârps – maҶka viẽ i.  naûdas zutis – zutenis; 
lielāks naudas daudzums. naûdas zutis bûs naûdas žuksnis, tâc liẽlâks naûdas daũdzuIs. / re, ku 
maJ kriẽtns naûdas zutis! / tas naûdas zutis viņaI viênm.r i kabatã.  pārduot pa(r) âdas 
naûdu – pārdot (parasti nodzītu, vāju dzīvnieku) ļoti lēti. kad pârduôs [vājo zirgu], ta pa âdas 
naûdu.  vērtēt naûdā – būt vērtīgam (naudas izteiksmē). tad es viņus [tas ir, caunas] medît 
gāju, kad ādiņa naudâ vērt. (Bitners 1844, 116)  ba6ta (arī dzîva) naûda – ļoti liela naudas 
summa. nu nuõpeҶnija ba;tu naûdu pa tiẽm akmeņiêm. / nu viņugad pa tãm linu s.klâm dzîva 
naûda isnãca.  dz�guzes (arī dz�gūzes) naûda – nedaudz naudas kabatā. [pavasarī] kâdu 
rubuli naûdas aka iêbâza kabatâ. teîca – dz3guzes naûda. / likãm naûdu kabatâ, ka paûsas nãk. 
dz3gûzes naûdu t.s deva.  gulama (arī gulima) naûda – soda nauda (cilvēkam, kas bija 
uzņēmies izvest nozāģētos kokus no meža, bet to nepaveica norunātajā laikā). tuôgad maҶka 
palika šļakâ. žĩc nu varêja spļaũt ba;tu. nu jãmaksâ vasaras gulama naûda! bi jãmaksâ pa tuõ, kas 
palika. saûcâs gulima naûda.  naûda griẽžas – saka, ja nauda tiek iegūta bez pūlēm, lielā 
vairumā. ja naûda griẽžas, tad va dzîvuôt bez b1dãm.  naûda nãk – saka, ja nauda tiek iegūta 
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bez pūlēm, lielā vairumā. viņaI jaû naûda nãk.  naûda turas – saka, ja kādam parasti mēdz 
būt nauda. brãliI naûda turêjâs. viOš mâcêja visu tâ nuôkârtuôt, laî bûtu.  čĩkst kâ v�ca 
naûda – saka par cilvēku, kas nepārtraukti žēlojas, gaužas, ir neapmierināts. tas jaû čĩkst kâ 
v3ca naûda – ne?kad [viņam] naû diẽzgaJ. / kuô čĩksti kâ v3ca naûda!  daũzās (arī m+tājas) 
pa pasaũli (arī m+tājas apkârt) kâ v�ca naûda – saka, ja kāds klaiņo, nestrādā vai nedzīvo 
vienā vietā (bieži mainot dzīves vai darba vietas). daũzâs pa pasaũli kâ v3ca naûda – teîc us 
tâdu, kaI nav uJ ari kas negrib uz viêtas dziêvât kâdu dabu. / daũzâs pa pasaũli kâ v3ca naûda – 
teîc us ciҶv1kiêm, kas neva nuôdzîvuôt viênâ viêtâ i;gâki. / vis?vaĩrâk pa gãjêju ciҶv1kiêm teîca – 
m.tâjâs pa pasaũli kâ v3ca naûda. / m.tâjas apkârt kâ v3ca naûda – tuõ teîc us tâdu ciҶv1ku, kas 
nepastãv viênâ dabâ, viênâ [dzīves] viêtâ. / v3caî Madeî b1rni nebija. m.tâjâs apkârt kâ v3ca 
naûda.  izmest naûdu vẽjā – veltīgi izdot, arī izšķiest naudu. viJš i izmetis tuõ naûdu vẽjã, 
istẽrêja neliêtderîgi.  liẽlība naûdu nemaksā – saka, vēršoties pret cilvēku, kas lielās. kuô! es 
te nenuôvedîšu tuõs akmeņus uz 3z3ru! [Puisis lielījies.] bet tuôm.r nenuôvede – liẽlîba naûdu 
nemaksâ.  m+tāties ar naûdu – šķērdēt naudu. teîc uz liẽlîgu ciҶv1ku – vaî ta tâ m.tâjâs a 
naûdu! p1rk, kuô iêraũga, vaîg vaî nevaîg.  ne par kâdu naûdu – nekādā gadījumā, 
neraugoties ne uz ko. es tuõ ne pa kâdu naûdu nedarîtu, laî cik maJ maksâtu. iẽt zakt! tas i 
nuôziêguIs.  nuodzît pie âdas naûdas. Sk. n u o d z î t .   pa(r) l+tu naûdu – bez grūtībām, 
lielas piepūles. šuôreĩz tãs 3z3ra pļavas sameta pa labu laĩku – isnãca, kâ teîkt, pa l.tu naûdu. 
 pa(r) smiêkla naûdu – ļoti lēti. citreĩz bija l.ta ũtrupe – pa smiêkla naûdu pikâm maҶku. 
nebi puҶku suôlîtâju.  pêc naûdas (arī uz naûdu) kâ v�6ls pêc dvẽseles – saka, ja kāds (ko) 
ļoti kāro, alkst (pēc kā). tas pêc naûdas kâ v3;ls pêc dvẽseles – teîc us skuôpu, krâjîgu ciҶv1ku. / tas 
Pẽteris sev nenuôvẽl ne labi pà1st, ne izgul1t, bet tik strâdâ caũras sv1diênas. us tuõ naûdu 
pasti;dzis kâ v3;ls pêc dvẽseles. / puĩšis pêc naûdas bi kâ v3;ls pêc dvẽseles.  skuõla maksā 
naûdu – saka par zināšanām, iemaņām, kuru iegūšanai nepieciešami līdzekļi. kad uõtris grib 
zinât, kâ kuô taĩsa, ta taI teîc – skuõla maksâ naûdu. / skuõla maksâ naûdu. pa veҶti neteîkšu. 

naûdene – „kāršu liekacis”. (EH II 6) 
naûdenieks, arī naûdinieks m., naûdeniece, arī naûdiniece f.; subst. 1. Cilvēks, kam ir daudz 

naudas; bagātnieks. ja tâ atklâti teîca – tas tâc liẽls naûdeniêks! – ta jaû apvaĩnuôjâs. uz bagãtu 
tas bi. / bi tâda spĩtîba kaû kâda – tiẽ naûdeniêki paši cic citaI spĩtêja. iêlika zeI liniêm spañnî 
ûdeni. [..] tuõ tâ spĩtêja kad?reĩz. / māsa mani kūmās lūdza, cerēj lielu naudinieku. (LFK 1961, 
7428) 

2. novec. Cilvēks, kas strādā par algu; algādzis. naûdeniêki bi Mežgala nameҶniêki – tiẽ nãca pa 
naûdu strâdât. maksâja pus?uõtra kapeĩķa, kapeĩķi, trîs kapeĩķi pa [linu] mârciņu – tas i, kâ salĩka. 

naûdiņa – „kāršu liekacis”. (EH II 6) 
nav. Sk. n e b û t .  
nâve subst. Dzīvības izbeigšanās. t.vat.s traģiskâ nâvê dabuja mi)t. / nu i dziêsma nuôdziêdâta. tuõ 

tâ vaĩrâk saka, ka tuvuôjas nâve. / us slimu, ka duõmâ, ka tas neceҶsiês, saka – sliIs uz nâvi. / tas 
b1rns tâ sliIs, ka nâve tik gaĩdãma. / mani a a tuõ buõsãku isviҶka kad?reĩz nuô nâves. a tuõ varêj 
sakac1t upê. bûtu nuôslîkuse. / nâve iêgriẽzusiês mũsu stûrî.  laba nâve – nāve, kas iestājas 
fizioloģiskās novecošanās rezultātā; dabiskā nāve. tag jaû tiêšâm ne?viêns ciҶv1ks, es varu teîkt, 
labâ nâvê nenuômĩrst, cik viš nuôiẽt buõjâ tâ – pa ceļiêm.  nelaba nâve – nedabiska, traģiska 
nāve. viņaI bija nelaba nâve – viš pakãrâs. / [puisis] bî nuôkritis nuô juIta uJ beîkc bija. tâda 
nelaba nâve, nenuômira savã gu;tã.  nâves baîles – bailes no nāves. maJ bî japãrdzîvuô nâves 
baîles, ka tã trepe lûza.  nâves kañdidāts – saka par ļoti slimu cilvēku. nâves kañdidãc i, kas 
i;gi slimuô, vaĩrâk a diluõni. tuõ [diloni] jaû neva isãrst1t. / tas bî tâc v3c ciҶv1ks, tas jaû bî nâves 
kañdidãc.  nâves spriêdums – sods, kas paredz nonāvēt. taI jaû draûd nâves spriêduIs – 
ciҶv1ku dz1rumã nuôsitis.  nâves zâles – inde; degvīns. iẽdze vĩnu uJ ta viẽpjâs, ta kâ nâves 
zâles dze. / nâves zâles teîc uz brañdavu. sadzerâs uJ tad i slikti – du=pji, kaûšanâs. tâ kâ nâves 
zâles sadz1ruši.  lidz nâvei – līdz mūža galam. te tâc vĩrs bi tâ apm3sc a kãrpâm. uJ es iêdevu 
[kārpu zāli]. viš bi pateîcîks lidz nâveî.  parakstīt nâves spriêdumu – tikt notiesātam uz nāvi. 
viš [tas ir, tēvs negribēja kļūt par pagasta vecāko] teîca – es varu parakstît sev nâves spriêdumu. 
ta neiêvẽlêja t.vu.  nâve nej�E – saka par pavecu izturīgu cilvēku. v3caîs Biẽrañc vêl 3suõt 
dzîvs. isturîks, sîksc vĩrs. tâdus nâve nej3I.  nâve zuôbu galā – saka, ja (kāds) ir vecs, tuvu 
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nāvei. v3cajaI saîmniêkaI jaû nâve zuôbu galã, bet veҶ vaîg siẽvas.  nâve zuôbuos neskatās – 
saka, ja nomirst jauns cilvēks. nuõmira t.s, bija veҶ jaûns, varêja dzîvuôt. bet nâve zuôbuôs 
neskatâs.  nâves miêgs – ļoti dziļš miegs. taI ciêc miêks, nâves miêks, kas nedzid aĩzmidzis 
kâdus truôkšņus. / nu gulêju kâ nâves miêgâ, ne p1rkuônu šuônakt nedzi)dêju.  cînās (arī 
mujās, kaûjās) kâ bads (arī nabags) ar nâvi – saka, ja kāds smagi, grūti strādā, nopelnot 
tikai pašu nepieciešamāko, minimālo. cînâs kâ bac a nâvi – teîc pa kâdu grũtu dabu: akmeņu 
laûšanu, c3Ҷmu raûšanu uJ ari, ku daps grũc, bet aҶga maza. / kad dârbu dara, bet neveĩcas, 
nešķiras, teîc – kuô mujiês kâ bac a nâvi! / viJš strâdâ uJ iẽt, bet neiẽt tik labi taî dzîvê. nu viJš 
cînâs kâ bac a nâvi. / taI saîmniêkaI taî mežmalê nev ne·kâda laba dziêva – kaûjâs kâ nabaks a 
nâvi a tiẽm dârbiêm. čĩkst kâ rûgta nâve – saka par dusmīgu cilvēku. us piktumu tâ teîc, ka 
kâc i pikc, – kuô tu te čĩksti kâ rûkta nâve!  gulēt uz nâves cisām – būt smagi slimam, bez 
cerībām izveseļoties. tas jaû guҶ uz nâves cisâm – nèisceҶsiês, nuõmis. / gul1t uz nâves cisâm – 
teîc us slimu, kas i uz mi)šanu.  iẽt nâvē – nonākt apstākļos, kad jāzaudē dzīvība. kuô tiẽ 
nabaga za;dâtiņi laî dara, kad liêk iẽt karuôt! viņi jaû nezina, vaî dzîvi veҶ bûs, iẽt nâvê.  kâ 
rûgta nâve – saka par ko ļoti apnicīgu, pretīgu. nu tas v3caîs saîmniêks a tuõ savu pļãpâšanu 
apnicis kâ rûkta nâve.  [kāds ir] nâvei parâdā trîs diênas – saka par paģirainu cilvēku. vaka 
kruõgâ piẽdzẽris, šuôrît kâ nâveî parâdâ trîs diênas isskatâs, staĩgâ sašķiêbiês.  nuodziêvināt pie 
nâves. Sk. n u o d z i ê v i n ā t .   plijas visū tâ kâ rûgta nâve – saka, ja kāds ļoti neatlaidīgi, 
uzbāzīgi ko prasa, lūdz, arī uzbāzīgi traucē ar savu klātbūtni. viOš maJ tâ kâ rûkta nâve plijas 
visû. grib kuô izdabũt.  uz dzîvību vai nâvi – saka par ko dzīvībai bīstamu (piemēram, 
darbu). tiẽm lejniêkiêm tas dârps jũrâ uz dzîvîbu vaî nâvi. [..] v.trâ i kuô tur1t. 

nâvesgaҶva subst. Stiprs alkoholiskais dzēriens. zilaîs špĩrkc bij nâvesgaҶva vaî denatũr1taîs. bij 
laps rĩvẽšanaî. dzêra jaû a citi. 

nâvēt v. Panākt, būt par cēloni, ka iet bojā. ta jaû [jēriņus] aka tâ ak?rãt nenâvêja nuõst. bet viêns 
uõtrs iẽt jaû taî aîtaî buõjâ a kâd?reĩz. 

nãvît – „prasīt”: n. maizi. (EH II 9) 
na8zad interj. Sauciens, ar kuru pavēl (zirgam) kāpties atpakaļ. senâk zigaI tâ ussaûca – 

na?zad! uJ ta paviҶka, uJ ta viš kâpâs apaka6. / na?zad! ja gribêja [zirgu] atpaka6 atraût, ta teîca − 
na?zad! / nazad! – ja v3Ҷk [zirgu] atpaka6 aŗuôt, ta tâ saûc. 

nazelis, arī naželis subst. Neliels (arī neass) nazis. pameti nazeli, nu tu varêsi piIpât. / nazelis 
[kāzās] a bi lĩdz. / [ēdot bija] katraI savs nazelis. gaļas kumâsu turêja ruôkâ. / ja [atrakcijā] pa 
tuõ zinâmuô viêtu [bultu] nepãrsita pãri, ta ne?kuô nedabuja. kas pãrsita pãri [noteiktai vietai], tas 
dabuja kâdu kaŗuôtîti, kâdu nazeli, kâdu pĩpeli. / teû, d1ls, tas nazelis pa?visaI truҶs, neva ne 
maîzi nuôgriêst. / b1rniêm bi naželis kuôka spalâ a bleķa ģe;zîti. / naželis bi [līdzi godībās] cũkas 
puzgaҶvja griêšanaî. guôdâ arî visi griêza, katrs a savu naželi. 

nazis subst. 1. Darbarīks, kas paredzēts griešanai, duršanai. naži i tiẽ, piê gaҶda ku 1d. / ganaI 
pastãvîgi bi kabatnazîtis kabatâ – tas jaû bes nazîša ne?ku negãja. / katraI [godībās] bi savs 
nazîtis kabatâ, ku nuôgriêza uJ êda. / a nazîti [zarnām] taûkus nuõj3I. ta apvêrš. / a asiêm 
nažiêm – ku=pjiêm – nuõpucê [nokauto cūku]. / kavājat īl:nus, kavājat nažus, ķ3katu dienā 
rāvēju ļaudis. (LFK 9, 32)  bârdas (dz�namais) nazis – bārdas skujamais nazis. bârdas nazis 
bi bes muguras, ka varêja saliẽkt lîku taî kâtâ. / maJ vêl vajag bût viêns bârdas dz3namaîs nazis. tâ 
viš nuô t.va stãv.  gaҶda nazis – nazis, ko lieto kopā ar dakšiņu, ēdot pie galda. bi jaû ari, kuô 
ciêmiņiêm duõt, − gaҶda naži, gapeles. / gaҶda nažu jaû nebi.  kabatas nazis – savāžams, 
kabatā nēsājams nazis. ta bi naži kuôka spaliẽm, ķ3ta spaliẽm, raga spaliẽm. tiẽ bi saliẽcami, 
saûcâs kabatas naži. / katraI savs kabatas nazis bi. uJ, ja tev tã nebi [godībās], ta tu varêji n31st 
a. / maîzi griêza a kabatas nazi. ku=peļi bi vituvê.  naža gaҶs – vielas daudzums, ko var 
paņemt ar naža galu. vêl viênu naža galu tu vari atknâpt nuô tã sviêsta.  bût uz nažiem – būt 
(ar kādu) naidīgās attiecībās. Maĩguža a Katružu Jẽča dẽļ bi uz nažiêm.  iziẽt kâ nazis caũr 
sidi – saka, ja kas ir nepatīkami, ļoti sāpīgi. šĩ ziņa izgãja kâ nazis caũr sidi Maĩgaî.  kâ ar 
nazi nuogriêzt – ļoti asi, strupi, arī kategoriski pateikt, atbildēt. izbeîdz sarunas! ja nãc, tad nãc, 
ja nê, tad nê! – [vīrs] kâ a nazi nuôgriêž.  kâ ar nazi nuogriêzts – pilnīgi  gluds, līdzens. 
Jãnis nuõaris taîsnas vagas − v3l1nas kâ a nazi nuôgriêstas.  likties apakš naža – pakļauties 
ķirurģiskai procedūrai. kaI jaû apakš naža vaîdzêj liktiês, tas jaû bi pa?galaI.  (pazûd) kâ 
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mazais nazītis – pēkšņi, nemanot, bez pēdām (pazūd). pazuda kâ mazaîs nazîc, kad vaîdzêja 
tẽriņu maksât, kad vaîdzêja apsuôlîtuô meîtu pr3c1t. 

2. Darbarīka detaļa ar asu šķautni. bi akše6mašĩna. tuõ nazi a kãju varêja mĩt.  ķirurga nazis – 
Degremona kalanhoje (Kalanchoe daigremontiana). ķiruga nazis [jeb] dzîvdz3=d1tâja i tâc 
ãrstniêcîbas aûks. dikti sula viņãm i, tã lapa tâda sulîga. mitruIs dikti stiprs nuô viņas. 

naželis. Sk. n a z e l i s .   
nažveîdīgs, -a adj. Tāds, kam ir naža, arī tā asmens forma, veids. šĩ i ta kâ vâle [linu apstrādei]. 

muIs i drusku citâdâka – ta kâ nažveîdîga, ta kâ ku=pjveîdîga tâda. 
Ine, parasti folkl. nei konj. 1. vienojuma konj.; parasti atkārtojumā. Saista vienlīdzīgus teikuma 

locekļus vienojuma sintaktiskajā attieksmē, vienlaikus norādot uz noliegumu. [kalējs] 
piêliêk pakavu, ka nekustâs, nav ne?ku ne pa aûkstu, ne pa z3mu. / dula guôve i tâda stap brũnu 
uJ m3;lu, ne ĩsti m3;ls, ne ĩsti brũns. / es ne?kaI nestâstiju ne?kuô sliktu, ne ari daũdz guôdêju. / ka 
tuõ [linu] saũju veҶ tâ nuôrâva – tãs saûca nuõraûstas. ne tu laps liJs veҶ, ne pakula. / kas ta teû 
ĩsti kaît? ne sliIs, ne v3s3Ҷs. vaî tik tu nebûsi uzgãjis us sliktâm p1dâm? / kuô tik i;gi duõmât! ka 
nenãk, nenãk! / staĩgâ ne dzîvs, ne miris. / ne muIs bi zeme, ne lini. / ne teļiẽm, ne cũkãm nebi 
gaJs. tik avĩm uJ guôvĩm bi gaJs. / pa visiêm sv1tkiêm pimuô diênu uguni nekũra – ne pa 
Ziêmsv1tkiêm, ne pa Liẽldiênâm, ne a pa Vasassv1tkiêm. / ne tai [tas ir, sērdienītei] t:va, ne 
(var.: nei) māmīnas. (LFK 1961, 11005, 10538) / kur tu [tautieti] mani nuolūkuoji? [..] nei s:tā, 
nei druvā, pie māmiņas kambarī. (LFK 1961, 10111) / nei māršīna pate nāca, ne laiž manu 
bālelīnu. (LFK 1954, 578) / nei tas āve baltu kāju, nei s3gluoja kumeliņu. (LFK 1961, 10255) / 
mana mīļa māmuļīte cietu miegu aizmiguse – nedzirdēja vēju pūšam, ne bērnīnus gauduojam. (LFK 
1961, 10950) / tiêvas meîtas neprecêja, ne ari r3snas. / neî tâ labi, neî tâ labi. / mani b1rni badu 
naû ciêtuši, ne a salu.  ne redzis, ne zinis – saka, ja nepievērš (kam) uzmanību. es šķiêtuôs ne 
redzis, ne zinis, ku kâdas rãšanâs. nej3mu gaҶvã.  ne šâ, ne tâ – nekādā veidā, ne ar kādiem 
līdzekļiem. citu tuõ kluci, bet nevarêju sacist ne šâ, ne tâ.  ne šĩ, ne tã – nekā. viš [tas ir, 
kaimiņš] nebi ne skuõluôc, ne šĩ, ne tã.  ne šis, ne tas – saka par ko neievērojamu, 
nenozīmīgu, mazvērtīgu. nu tâda džiñdžala tu bi – ne šis, ne tas. tuõ pa dzêriênu teîc. / nu 
nevarêja beîkt tuõ runâšanu tiẽ vĩri! viêns runâ, uõtrs nerunâ, ne šis, ne tas. / nu tas [puisis] tu tâ 
ļ3Jgâjâs, ne šis, ne tas nuô viņa tu i.  ne gala, ne malas – ļoti daudz. kad var1tu tuõ dârbu 
beîkt viênreĩz! ritîgi sîrc apskriênâs – ne gala, ne malas taI dârbaI.  neziD (arī nemâk) ne ã, 
ne bẽ – saka, ja neko nezina, neatceras. tiẽ jaûniê jaû neziJ ne ã, ne bẽ. / nuõklusa tã j.ru 
zakšana. uJ visi izliêkâs, ka neziJ ne ã, ne bẽ. / tas nu gaJ i ķũlis – nemâk ne ã, ne bẽ. // Saista 
salikta teikuma patstāvīgus komponentus vienojuma sintaktiskajā attieksmē, 
vienlaikus norādot uz noliegumu. astuôņdañci pa astuôņiêm viņi tu dañcâja. bet ne es mâku 
dañcât, ne es 3su gaĩse. / es jaû jaûniêm ne?kã nesaku – ne mana cũka, ne mana druva. / ne tev i 
mãja, ne tev i naûda. ku liksi meîteni, jaûnu paņẽmis? / ne es gribu iẽt, ne i maJ vaļas. / tiẽ 
zemes gabali viênâdi – ne viêns labâks, ne uõtrs sliktâks. / ta v3s3Ҷs paliêk – ne gaҶva sâp, ne slikta 
dũša. tas i, ka kaklu nuõlaûž. / tās dziesmīnas sen dziedātas, ne tās mūsu izduomātas. (LFK 1961, 
11244) / kur, vācieti, tu sēdēsi? [..] sēdi elles dib3nā – ne tur lietus, ne tur dūmu. (LFK 1961, 
10359) / d:la māte mani sauca – meitiņ, mana jauņavīte! ne tu sauc, ne es būšu tava d:la līgaviņa. 
(LFK 1818, 380) 

2. pretstatījuma pāru konj. sastāvdaļa; parasti savienojumā ne – bet. Saista divus vienlīdzīgus 
teikuma locekļus pretstatījuma sintaktiskajā attieksmē, vienlaikus pastiprinot 
pretstata nojēgumu. ne jaû viêns pac pãris, bet tu jaû bi desmitiêm pãru, vaĩrâk tuô cîrtêju, kas 
tuô slẽģi nuôcîrta. / viņus [tas ir, prievītes] ne jaû us ste;lêm aûda, bet us tâdiêm skaliêm viņus 
aûda. 

3. pretstatījuma konj. Saista divus vienlīdzīgus teikuma locekļus pretstatījuma sintaktiskajā 
attieksmē; nevis. dziêsma dziêdama, ne runâjama. / skuõte tâc gaš snuõrs, ne jaû smaҶks. a 
smaҶku snuõrinu jaû neva nuôtur1t [buru]. / tuõ dabu tik tâ va aplaûst, ne labi padarît. / labāk 
mani upe nesa, nei atraiša kumelīnc. (LFK 1954, 589)  runāt (arī pļãpāt, vãrīties) gũtu, ne 
taptu – pļāpāt; nesakarīgi runāt. tas tik tâc klabata i – viš daũdz pļãpâ, runâ gũtu, ne taptu. / 
v3ca pļãpe – runâ gũtu, ne taptu, runâ, va ziJ kuô, va ne. / kuô tu te vãriês gũtu, ne taptu! 
// savienojumā bet ne. Saista divus vienlīdzīgus teikuma locekļus pretstatījuma 
sintaktiskajā attieksmē, vienlaikus pastiprinot pretstata nojēgumu. es 3su aûduse, bet ne 
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daũdz tâda raksta. / raîba aîta i r3dz.ta, bet ne ĩsti raîba. bet tas i r3ti – iêkš ba;ta kâc m3;luIs. / 
ka nãcãm mãjã, ta tas sunĩtis tâ skrêja pa dârzu, bet ne pa ceļu. 

IIne part. 1. Lieto, lai noliegtu vārdu vai izteikumu. ka n3s 1st, ta [cūkas] dikti gaĩda uJ kviêc. 
neva ne iẽliêt silê. / es nevaru ne paiẽt vaĩs. / maJ nav ne lâses [degvīna] mãjâ. / nav jaû vaĩs ne 
gŗãvmaļu. ku ta viņas [tas ir, bites] glâpsiês! / tag jaû i tâ, ka nemâk tiẽ jaûniê ne zeķi nuõadît. / te 
ne piles nebija ûdeņa. / v3caîst.s gu6 uJ nesarã tuõs b1rnus – viņaI viên?aҶga, viš nece6 ne aûsi. / 
tẽja šuôreĩz vãruôša, ka neva ne iẽdz1rt. / atraĩtis gribêja pr3c1t ciêmĩnu meîtu. tã ne dzid1t! / es, 
meitiņa, puišu dēļ ne nuo kr:sla necēluos. (LFK 1961, 10158) / es neduošu māsas pūru ne nuo 
vietas kustināt. (LFK 1818, 239) / es runâju, apkârt staĩgâdaIs, – vaîdz1tu tâ darît vaî citâdi. bet 
šĩ [tas ir, sieva] kâ kuôka gabaҶs, ne vârda [nesaka]. / pižuks i tâc ne visaî gaš jaks, pêc vãcu 
muõdes šũc. / tai [tas ir, sērdienītei] nebija sudrabīna ne eiduka dižumīna. (LFK 1961, 11005) / 
ka;pa d1ls gribêja iêpr3c1tiês saîmniêku mãjâs, bet meîtas v3câki ne dzid1t nê. / iskapti ne katris 
mâk kâtâ iêsiêt. / kas gulẽja Jãņu nakti, tas ne v3;laI nederẽja. / ne viêns viẽn neva nuõpikt 
maҶku. / ne viênreĩz viẽn i nedzîvi [sivēni]. ta [cūkai] i sasisc v1d3s, tesmeJs – va pa sliêksni 
kâpjuôt va kaûjuôtiês a citu cũku. / ne baҶsĩna viẽn vaĩnâja, vaĩnâ visu aûgumĩnu, vaĩnâ sĩvu, vaĩnâ 
dz3dru, vaĩnâ dabu nemâkuôšu. / ne vârdu neva pateîkt, ka tũ?lĩt pretî kâ ezis. pa?visaI 
nesavaҶdîks tas d1ls. / visas [govis] iẽt pa viênu ganîkli, visas 1d, bet ne jaû visâm tiẽ aseņi ruônâs 
[izkārnījumos]. / kāzās, kāzās, ne visi kāzās. citiem mājās siv:ni jāgana. (LFK 1818, 2324) 
 bļaût ne savā baҶsā – ļoti skaļi, pārvērstā, nedabiskā balsī kliegt, saukt. ja kâc saûc nesmuki, 
ta teîc – bļaû ne savâ baҶsâ.  neizskatās ne pêc kâ – saka par nevīžīgi, neglīti u. tml. ģērbušos 
cilvēku, par nevīžīgu, neglītu u. tml. apģērbu. nu tuõs matus saskru;lêjuse uJ m3;las zeķes 
8zavuse – nu ne pêc kâ tâ viņa ari nèisskatâs. / tuôreĩz jaû a mašĩnu šũt tâdu kr3klu linu – viš jaû 
vaĩs nèisskatijâs ne pêc kâ.  ne mûžam – nekad; nemūžam. ruônas kâdas slimîbas, ku tu ne 
mûžaI neduõmâ.  ne par kuo – a) veltīgi, nelietderīgi. izmeta naûdu ne pa kuô! ku nu liks 
tâdu v3cu krãmu? b) saka, ja (pret kādu) ir noraidoša, nevērīga attieksme. jaûnâ siẽva v3cuô 
vĩramãti ne pa kuô netu – miJ kãjâm.  nav ne plika graša v+rts – saka par ko nevērtīgu. kas 
tas pa dabu? nav ne plika graša v3)c. te tik laĩka kavêšana! / kas tu bûs nuô striķu vîšanas? tiẽ 
jaû nav ne plika graša v.rti.  nav (ne) s�kana graša (arī kapẽķa, kapeĩka) pie dvẽseles – 
saka, ja kādam nav nemaz naudas. tâ nuõdziêvâjiês pa tiẽm kruõgiêm, ka vaĩs naû ne s1rkana 
graša piê dvẽseles. / taI puĩšiI nebi ne kapẽķa piê dvẽseles – visu nuôdzêra. / tev jaû nu akaҶ naû 
kapeĩka piê dvẽseles.  ne acī durams – saka, ja ir ļoti tumšs. tâda tuIsa, ka ne acî duraIs 
neva r3dz1t.  neduot ne plika graša – nedot, nemaksāt nemaz. nu pa tuõ drãnu, kuô 
Miñdelis atnese, es neduôdu ne plika graša. / es pa tuõ neduôdu ne plika graša – mazvẽrtîga liêta. 
 ne pa(r) zîmi – nemaz. te es kaû kuô daru, bet pêc brîtina ne?kã vaĩ neatminuôs. atmiņas ne pa 
zîmi vaĩs. // savienojumā ar ne?kã. Lieto, lai pastiprinātu noliegumu. tã [siļķe] jaû nebî ne 
nuôm1rc1ta ne?kã – ta jaû puҶku êdîs. // Lieto iepriekš minēta verba noliegtās formas 
vietā. maҶkas kaûdzes [plūdos] juka uJ bruka, a straûmi gãja pruôjâm. viêna viẽ jaû ne. / 
biêspiẽna kotletes [cep]. ka es jaûna biju, ta ne – muIs jaû nebija tã biêspiẽna tik daũdz. / pastuõti 
jaû tik svârkiêm teîca, bikšu galiêm, citũr ne. ruôkãm uJ kabatãm teîc aîzuõdere. / nu ta sp.lâja uz 
m3;lpaûšis a tãm sp.lâm. viêns pac ne – mẽs jaû bijâm pa septîņiêm ganiêm kuõpâ. / ne te bûs 
kaŗuôte, ne?kã! tâdu labu kuôku abdru=stalâji! 

2. savienojumā vai ne. Lieto, lai piešķirtu jautājumam apstiprinājuma nokrāsu. tu taču nãksi 
uz buõti, va ne? // savienojumā kâ nu ne. Lieto, lai piešķirtu izteikumam pamatojuma 
nokrāsu. nu 8zdziêvâ gaJ tiê vĩri pa tuô kruõgu! kâ nu ne – deraIs laĩks! 

nê, reti n' part. 1. arī atkārtojumā; arī savienojumā bet nê. Lieto, lai noliegtu iepriekš izteikto 
pieņēmumu. šiẽ bûtu zaķa priêviêti. nê, tã i aģira, mežâ aûg tâda zâle. / [Vai gulēja skolā?] nê, 
nê, nãcâm mãjâs. tu muIs nebî, ku gul1t skuõlâ. / neva 1st, kuô duôn! nê, vêl vaîg gaļas! / nê, nê, 
tuõ pa rũkũzi nê [nesauc]. tã viênkârši kûpinâtava. (Svent. 86) / n1, n1, n1! ta jaû tiẽ kriêvi nelaîda 
[jūrā]. (Svent. 78) / bûtu sagrâbuši visu âbulĩnu. bet nê! – viņâm vaîg rav1t! / cik reĩzu nev teîkc, 
laî savas liêtas, ka beîdz dârbu, saliêk vãgũzî. bet nê! teîcis, neteîcis. ku beîdz, tu pasviêž. / tu jaû 
varêji ãtrâk piêlĩguôt piê dârba. bet nê! – sliñks kâ ruñcis. / varêja taI brãliI iêduôt kâdu pũru 
pûŗu, kuô iês.t, – tik puҶku iskũle. bet nê! – skuôps. // Lieto, lai noliegtu izteiktā jautājuma 
saturu. va ta uôž a vêl? – nê, viss smaks izgãjis. // Lieto, lai apstiprinātu ar noliegumu 
izteiktā jautājuma saturu. vaî juIs naû kaķis? – nê, neû. // Lieto, lai pastiprinātu 
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noliegumu. nê, neiẽšu lĩdz kruõgâ. // savienojumā ar ne?kã. Lieto, lai pastiprinātu, 
uzsvērtu teikumā izteikto noliegumu. tuôreĩz jaû nebi tik gaîšas ugunis ne?kã nê. / [ar slimo 
roku] visu vasaru nevarêju katfeļus raût, ne?kã nê. 

2. arī savienojumā ar nu, kâlab. Lieto, lai precizētu un pastiprinātu kādu pieņēmumu, 
piešķirot izteikuma saturam apstiprinājuma nokrāsu. blusu, utu bi visiêm. nevarêja savas 
grîdas ismazgât? nu nê! trîsreĩz pa gadu tik mazgâja, us sv1tkiêm. / nu nê! kuô tik viš neziJ – kas 
viņâ pusê, kas šij pusê! / v3caîs saîmniêka t.s precêja uõtru siẽvu, jaûnu. [Viņš teica] – kâlab nê, 
maJ ari vajag savas lustes. 

3. Noliedzoša atbilde, piemēram, uz kādu priekšlikumu. ne pa kâdiêm labumiêm nevarêja 
piẽrunât tuô Dâvidu, laî nãk piê ciêmĩna pa znuõtu, bûs saîmniêks. bet viJš nê uJ nê. / mẽs var1tu 
iẽt Liẽpãjâ dziêvât? – nevarês tur1t guôvi. nê, nê! / viêna siẽva ciênâ a šnabi. uJ uõtra negrib dz1rt, 
teîc – nê, nê, es nedzêršu! / es pateîcu nê! iêspĩtêjuôs [un nedarīju, ko lika]. / nu kuô tu te 
buktêjiês? dze, ka duô! tas bûtu tik?pat kâ dzĩdinâtiês – nê, nê! 

4. Lieto iepriekš minēta verba noliegtās formas vietā; IIne. viêns teîc, ka viJš va izdarît, bet 
uõtrs teîc, ka nê. / meîtene teîc – apsvaîdi maJ ba;tu sviêstu! puĩka teîc – maJ nê! maJ dz3Ҷt3nu 
sviêstu apsvaîdi! / es teîcu, ka vaîg liẽlâkâ puôdâ stãdît tuõ miti, meîta teîca, ka nê. / aûns jaû a 
bi priêkš gaļas. ja vaîdzêja âdas, ta kava. ja nê, ta pãrdeva slakteriI. / atlaîžâs ruõze, ja tuõ izdara 
piê laĩka. ja nê, izaûg uJ ûstrũkst, t3k puveši uJ i;gi nesadzîst. / ja ziks n3v3Ҷk, ta apskata, va nev 
jûgumâ kas, kas duŗâs, spiêž. ja nê, ta a pât3gu [sit]. / izbeîdz sarunas! ja nãc, tad nãc, ja nê, tad 
nê! / viҶks spa;vu m3t, bet dabu nê. / tu sizķi [pie biguzes] êda klât, citu gaJ nê – gaļu, kaû kuô 
tâdu nê. tik sizķi, sâlîtu m3ñcu.  kur bijis (arī gadījies), kur nê – saka, ja kāds pēkšņi, 
negaidīti (kur) ierodas, parādās. ku bijis, ku nê, – žĩc klât uJ teîc, laî p1rk prũsines. / ku 
gadîjiês, ku nê, – tas kaķis te isskrêja, sâk maĩsîtiês pa kãjãm. // Lieto, lai noliegtu vārdu vai 
izteikumu. iêduô maJ kaŗuôti – tuõ liẽluô nê, tuõ mazâkuô. 

neaizmistele, arī neaizmistule, neaizmiHstule subst. Lakstaugs ar stāvu, zarotu stublāju un 
sīkiem, parasti ziliem ziediem (Myosotis). neaîzmistulîtes ziêd lejâs, grãvjuôs. / 
neaîzmistules aûg ziliêm ziêdĩniêm – gŗãvjuôs uJ citâs slapjâs viêtâs.  grãvja neaizmistele – 
tīruma neaizmirstule (Myosostis arvensis). grãvja neaîzmistele aûg tâduôs ûdeņa grãvjuôs, 
p3kluôs.  dârza neaizmiHstule –  introducēta neaizmirstuļu suga. [šīs ir] dârza neaîzmi)stules, 
gŗãvî i tâdas smaҶciņas. 

neapaûgļuots, -a. 1. Noliegts divd. → a p a û g ļ u o t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kurā nav jaunas dzīvības. kura [ola] bi gaîša, tã bi mîčaũla, kuô veҶ varêja 

liêtuôt. viņa bija neapaûgļuôta. 
neapduõmāti, arī neapduõmīgi adv. Bez apdoma, pārsteidzīgi. nej.ga [ir], kas tâ neabduõmâti 

izdarîjis kuô. / ja kâc kuô neabduõmîgi izdara, ta i zaûdêjumi. 
neapduõmīgs, -a adj. Tāds, kas rīkojas bez apdoma, pārsteidzīgi. gaîķis i tâc neabduõmîks, [kam] 

ne?kas nèizduôdâs. / nej.ks i tâc neabduõmîks. / kasta putra i neabduõmîks. / kad cũka pà1dusi, 
abgâž sili, – teîc uz nèabduõmîgu ciҶv1ku. 

neapķêrīgs, -a adj. Tāds, kas ātri  nesaprot, neaptver; neatjautīgs, neattapīgs. ari liẽls, ka viOš 
tâc neapķêrîks, ta tâ teîc – bẽbîc [jeb] pêplîtis. 

neapmiêrināts, -a. 1. Noliegts divd. → a p m i ê r i n ā t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav apmierināts (ar ko). viš viênm.r pa kaû kuô ņ1rkst, viênm.r a kaû 

kuô nav miêrâ, neapmiêrinâc. / kuô tu kuõrnê! tas tâ sapĩcis, nèapmiêrinâc a kuô. / krikšķĩtis i tâc 
neapmiêrinâc ciҶv1ks. ne viOš br1c, ne smejas, krikst visu laĩku. 

neaprakstīts, -a. 1. Noliegts divd. → a p r a k s t ī t . 
2. divd.; adj. noz.  kâ neaprakstīta lapa – saka par cilvēku, kam trūkst zināšanu (kādā jomā) vai 

to ir maz. kâ neaprakstîta lapa – teîc uz jaûniêm ciҶv1kiêm, uz jaûnu meîteni vaî us kâdu 
nuõtikumu. tas viss kâ nèaprakstîta lapa. 

neaps�gts, -a. 1. Noliegts divd. → a p s e g t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav apsegts ar ko. maîzi nelika uz neaps3ktu gaҶdu. 
neapt'sts, -a. 1. Noliegts divd. → a p t ê s t . 
2. divd.; adj. noz. Nesapratīgs, neizdarīgs, tūļīgs; tāds, kam trūkst dzīves pieredzes. ča=pa, 

ča=ma – tas vaĩrâk tâc nej.ga, ča=mãjas, tâc neapt1sc, ne?kã nemâk, visũr piê ruôkas jãv3d, 
jãrãda. / tas tâc neapt1sc cil1ks. visu diênu viš čuõpâjas, čuõpâjas, bet ne?kuô viš nav padarijis. 
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neãrstējams, -a. 1. Noliegts divd. → ã r s t ē t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas slimo ar slimību, kuru nav iespējams izārstēt; tāds, ko nav 

iespējams izārstēt. tas luõps i neãrstêjaIs, tu ne?kã neva lîdz1t. / iñdiêve i kâda vaĩna, slimîba, 
neãrstêjama. 

neass, -a adj. Tāds (instruments, rīks), kas nav pietiekami ass. a=bĩlis i ķêķa civis. gaļu cita, 
maҶku cita. viš jaû bi neass. / a neasu nazi grũti abžulinât tuô siẽra gabalu. / buîlis i nazelis, tâc 
nuõdilis, neass. / a tuõ ku=peli jaû neva tuõ siẽru nuôžuknît – tas jaû neass. 

neatlaîdīgi adv. Pārvarot grūtības, šķēršļus, nelokāmi sasniegt mērķi, īstenot iecerēto, 
nodomāto. ka tâ muñdri grib, tâ neat?laîdîgi, ta teîc – viš kâ padũrc. / 3Vģ1tiês – tas bûtu ta kâ 
tâdu dikti smagu dârbu cĩtîgi, neatlaîdîgi darît. 

neatlaîdīgs, -a adj. Tāds, kas nelokāmi cenšas sasniegt savu mērķi, realizēt savas ieceres, 
nodomus. mazaîs puĩka i dikti neatlaîdîks. ka viJš gribês kuô, ta viJš tuõ izdiVģês. 

neatšķirīgs, -a adj. Tāds, kas ir neveikls, neizveicīgs. viJš tu muzļâjas, tâc nèačšķirîks, ne?kã neva 
padarît. / tâdu neačķirîgu ciҶv1ku saûc capa. nu ritîga capa! 

neattapīgs, -a adj. Tāds, kas lēni izprot, aptver. tas tâc l1ns, tâc nèattapîks [cilvēks], ne viš kuô 
patu v.râ. 

neattĩstīts, -a. 1. Noliegts divd. → a t t ĩ s t ī t . 
2. divd.; adj. noz. Fiziski vai garīgi neizveidojies, nenobriedis. a=plis tâc neattĩstîc puĩšelis. 

a=pelêjas te visu laĩku. / nu tu tik esi tâc a=bĩlis! tas tâc neattĩstîc, tâc negudrs. / ja [kucēns] nav 
bļaũrs, ta viš pa?visaI tâc mãmãns aûg. jâ, ta pa?visaI tâc tâ kâ neattĩstîc. 

neaûglīgs, -a adj. 1. Tāds, kas nespēj radīt pēcnācējus. neaûglîgas cũkas bi. bet, ja viņa neabgãja 
viênu reĩzu, uõtru reĩzu, ta jaû viņu neturêja.  

2. Tāds, kam ir maz augiem, auglībai nepieciešamo barības vielu. tu bi tâda pũsta viêta, grũti 
bi iêsâkt [apstrādāt zemi]. pũsc i tukš, neaûglîks. 

neb. Sk. IIn e b a . 
Ineba, arī Inebada pretstatījuma konj.; novec. Nevis. šīs dziesmiņas sen dziedātas, neba mūsu 

izduomātas. (LFK 1818, 782) / nebada ķ3katas gaļas labad lēca – linīnu labada, baltavetīnu. 
(LFK 1961, 10616) 

IIneba, arī neb, IInebada part.; novec. 1. Ne; ne jau. neba visus teļus aûdzê. / neba jaû viêns viš tu 
strâdâja. / bãrteniẽces bâza šuktines kabatã paciênât cita citu piê baznĩcas a saҶdu brañdavu. neba 
jaû piẽdz1rt, tas jaû tik tâ guôda pêc, kâ drupes iêdzêra. / neraûd gaûži, mãmuļîte, neba mani tâļu 
veda. tepat spîda glãzu luôgi caũr âbeļu pazarêm. / jauns puišelis lielījās – visas meitas mani grib. 
neba visas tevi grib, viena pati tevi grib. (LFK 1818, 726) / neba visi vedējiņi pa vārtiem 
sabraukuši. (LFK 1818, 892) / kuô tu raûdi, bãrenît? neb es teviI mañtas prasu. maJ patika tavs 
dabĩnis, tava dz3dra valuôdĩna. 

2. parasti izsaukuma teikumos. Vai; vai tad. nenesîšu palaũnadzi, neba tâlu vakas. ta êdîs visi. / neba 
suņa mute! [Ja atliks krūzē piens, varēs dzert.] / neba tãlab lepnĩbu actâs, ka naûdas naû! / neba 
tu daũdz iêdzêrsi [zāles]! / neba jaû maJ vaîdzêja nuôt.r1t visa [nauda]! / gaļâ bi [kauli] uJ isvãrîti 
bi. neba viņus nuõst griêze! / kuô tu vêl te plêsiês! neba kâc jaûns esi! / neba es viẽ teîgdama 
m3luôju! citi a m3luôja. / neba tãlab neiẽs baznĩcâ, ka lîst liêtus. pajẽma ši)mi lĩdz. / nèêdîšu – 
nebada kâc izbadis esu! 

nebalināts, -a. 1. Noliegts divd. → b a l i n ā t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav balināts (piemēram, par diegiem, audumu). neselis i 

nebalinâc, dz3Ҷtâns, smaҶks aûd3kls. [..] priêkš kabatâm, vestes mugurâm, uõdarâm. 
neba6ts:  neba6tas diênas – nelaimīgas dienas, nelaimīgs mūža posms. neba;ta diêna i, kad b1das 

piẽmeklê va bada gadi, va kara laĩki. / kâdu kapẽķi jaû jãatliêk neba;taî diênaî. 
neb'da:  uz n�b'du – ļoti, cik vien iespējams, no visa spēka (ko darīt). tã tik bi pļaũšana! nu uz 

n3b1du, cic citu nepa?nãgdami! / gājēju deramās dienās [..] saimnieki atkal gādāja par degvīnu un 
tad dzēra, un brammējās uz neb:du. (Janševskis 35) 

nebêdnieks m., nebêdniece f.; subst. Nebēdnīgs cilvēks; nebēdnis. nebêdniẽks, puĩka, kaķi piê astes 
grib aĩsķirinât. 

nebêdnis m., nebêdne f.; subst. Nebēdnīgs cilvēks (parasti bērns); nebēdnieks. tâdu nebêdni 
saûc pa rakari, kas visus tâdus niẽkus darija. gãj ļaûžu dârzuôs, uôgas râva.  

nebesa – „ein aufdringlicher Mensch” („uzbāzīgs cilvēks”). (EH II 10) 
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nebrûkuošs, -a. 1. Noliegts divd. → b r u k t . 
2. divd.; adj. noz. Tāda (krāsa), kas nezūd, neplūk. tã bi nebrûkuôša [krāsa]. ja i;gâk sutinâja, ta bi 

tuIšâka. / tâdi nebrûkuôši diêgi bi, viņi drẽbi nemaîtâja. / [audumu] krãsuôj v3câ zilâ, ka gribêj 
dikti smuku, nebrûkuôšu. piêlika klât jãri. 

nebûšana subst. Negadījums; nepatīkams atgadījums; neizdošanās. kurinâtâjs [rijā] jaû pastãvîgi 
apskatija, laî ne?kâda nebûšana nenuôtiktu. / ka tevi jupis paraûtu! piê katras nebûšanas, 
nèizduõšanâs [teic]. / kad nu jaû saliêkâs tuõ nebûšanu pa daũdz, tad ari nãk atmaksa. 

nebût v. Noliegts v. → b û t .  mũla [govs] nebi c3nâ. / tas d1ls visu mañtuôjumu iššiñkâja ãtri, ka nebi 
kuô r3dz1t. iššiñkâja visu naûdu. / saîmniẽk, žib uguni! nabaks piê Ģẽžas! tas nu muIs bi viênm.r 
tâc teîciêns. kâdreĩz tiẽ nabagi nebi v3ci vĩri. / ta tu bi dažâdi kuôki taî pakā. kâdas pasugas tu 
tik nebi! / saîmniêks prasa − Iẽva, vaî ta gaļa šuôdiên naû? nu ka naû, ta naû. / zâbaks vîzeî nav 
brãlis – teîc uz diviêm neviênâdiêm. kuô ta viJš, nabaks bûdaIs, taĩsâs tâdâs mãjâs pa znuõtu! 
zâbaks a vîzi nesad3 kuõpâ. Sk. arī n e v .   nav kuo – saka, ja nav vērts ko darīt, iesākt. 
[govis] l3cuôt salaûž kâdu kãju va muguru, islimina. ta jaû nu nav kuô, kaû nuõst tik.  nav kuo 
redzēt – saka, ja ko veic ātri. [zēni maizi] gniẽž iêkšâ, ka naû kuô r3dz.t.  nav vârdam 
viêtas – saka, ja nekas nav iebilstams. saîmniêki sarunâja paši savu skuõlas maҶku pârv3st nuô 
meža. tu nav vârdaI viêtas – kad visi, ta visi!  (vai tu) bũts, nebũts – saka, ja kāds runā, 
baumo par ko, nezinot, vai tas (tā) ir bijis vai nav. tâdas baũmas viņas [tas ir, pļāpīgas sievietes] 
viẽ staĩgâ stâstîdamas. va tu bũc, nebũc, tik runâ, krustus m3zdamas. / cic lej, va tu bũc, nebũc. 
tã tâda muҶdêšana. / ka viņa [tas ir, kāda sieviete] isiẽt ciêmâ, ta viņa va runât visâdi, bũc, 
nebũc. / viš runâ tu bũc, nebũc, va tu i kas, va nav.  

Ine8bût part.; parasti teikumā ar noliegtu verbu. Lieto, lai pastiprinātu noliegumu; nemaz. ne?bût 
neva apj.kt, ka vasara jaû pruôjâm iẽt. / tuõ suni tik vaîg šaũt nuõst. tas tâc vazãklis, mãjâ ne?bût 
nestãv. / tas AJss gaJ nebûs ne?kâc saîmniêks – tâc stuIjaIs, grûžaIs aûg. ne?bût naû kâ citi 
puĩšeļi. / ne?bût neva tuô meģeli pamâcît – pate sapruôt, pate visu zina. / tas šinelis tâc .rc, ne?bût 
nespiêž. / tik i;gi taĩsija tuõ saplîsušuô puҶkstiẽnu, nu samaderêja pa?visaI. uJ neiẽt ne?bût. / [tā] 
saûc vâju luõpu. teîc – tâ kâ kamẽlis, ne?bût vaĩs labi nèisskatâs.  kâ ne8bût – kaut kā. va viš [tas 
ir, zemes plaisa tirgus laukumā] tâlâk a bija, va kâ ne?bût, ta tuõ es nezinu. 

IIne8bût adv. Nemaz. viênu ziêmu ne?bût ne-ussniga sniêga, nevarêja maҶku a ragũm pãrv3st. / tuõ 
bu;leli dabũs sapît. piẽsiêc skrêja ga ķẽdi kâ tâc negañdelis, ne?bût n01d. tik skraîdâ uJ n01d. 

ne8bûtin part. Lieto, lai pastiprinātu noliegumu; ne8būt. nu tâda nebûšana gadîjâs a tuõ zîrgu, ka 
ne?bûtiJ neva isteîkt. 

neceGš subst. Braukšanai, iešanai nepiemērots (piemēram, pavasara šķīdonī, rudens 
lietavās) ceļš. nece6š i izbraûkc ce6š. neiẽt ne pa visu, ne pa apakšu.  nuoklîst neceļuos – 
degradēties, morāli pagrimt. nuôgãja d1ls Liẽpâjâ. ka tik nenuôklîstu neceļuôs! tad jaû dzîvuôt 
varês. 

neciênīgi adv. Tā, ka izpaužas cieņas, godbijības trūkums (pret kādu, pret ko). uguni tâ 
ciênija. viņa va izdarît puҶku ļaũnu, ja neciênîgi isturêjâs. 

Ine8cik, arī Inecik nenoteiktais num. Norāda uz (kā) nelielu, arī niecīgu daudzumu, skaitu. tas 
jaû nemaksâja ne?cik, bet liêta laba.  cik necik – kaut cik, nedaudz. kuô nuôp3Ҷna? labi, ka 
pàêdis uJ cik necik drãnu isnãk. / nu tuõ vasarâju iêsẽju uz labu laĩmi. ja bûs cik necik liêtus, tad 
jaû aûks a. / vaî teû nebûtu maJ iêduõt bišķi sâles, cik necik? 

IInecik, retāk IIne8cik adv. 1. Gandrīz nemaz. jaûnâ drãna jaû sâkuse nuôvi;lâtiês, bet ne?cik naû 
n3sâta. 

2. Norāda uz nelielu, niecīgu īpašības, pazīmes mēru vai pakāpi. necik tâlu nuô tãs skuõlas bi 
divi nameļi. / necik tâļu Papa – Rucavas pagastâ. / brãlis jaû necik seJ veҶ megža [tīklus]. / es a 
necik seJ sasitu kãju uJ klibâju. / ta viêna aka i tâda maza papârdîte, necik aûksta. / ne?cik i;gi, ka 
t.vs bî klât uJ skatijâs, kuô es daru.  cik necik – kaut cik, mazliet. nuôgãjis tad nu plêsiês 
m3;lâs miêsâs, lîdz cik necik dabũs tuô dzîvi us kãjâm. / sakrĩtâ cik necik nuô viêtas tuõ papĩri – ka 
tik ba;c – uJ paka sklañdâ. meîtas redzẽja uJ nãca mãjâ puzdiênâ. / t.s nuôpika viênu maleni 
priêkš pastalu. ka jaû bi cik necik [liela], ta isnãca kâdi četri pãri. 

neciҶs, -a adj. 1. Tāds, kas neizceļas citu vidū ar ko sevišķu, ar izcilām spējām, īpašībām 
(parasti par cilvēku). tas vagârs muĩžã bî tâc neciҶs, nesmuks. 
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2. Tāds, kas neizceļas ar sevišķām pazīmēm (piemēram, ar labumu, lielumu, 
nozīmīgumu). tu tâda necila mãjele, jaû pussabrukuse. 

neciҶv�ks subst. Cilvēks, kas izturas, rīkojas necilvēcīgi; cilvēks, kas izdarījis vai spēj izdarīt 
ko briesmīgu, nežēlīgu. viņa [tas ir, kāda sieviete] i tâc neciҶv1ks. / tas tâc negañc ciҶv1ks, tuõ 
neciҶv1ku a saûc. 

neč�6ns, -a adj. Netīrs; nekārtīgs, nevīžīgs. tã tâda laûķene – tâda netĩra, neapkuôpusês, tâda 
neč3;na. / neč3;ns a teîc uz netĩru. / neč3;ns i tâc nevĩžîks, nekârtîks. / ka [cūka] i nuôrušķêjusiês, 
neč3;na, ta jaû teîca – tu jaû tâda ruĩze! 

nedaîkts subst. Nevaldāms, nemierīgs, nepaklausīgs cilvēks, arī dzīvnieks. nedaîkc i 
nemiêrîks, de;veris, kuô neva vaҶdît. tas va bût luõps, ciҶv1ks. / tâdu blêdîgu, nepaklaũsîgu ciҶv1ku 
a viênu uõtru reĩzu nuôsaûc pa nedaîktu. / pa aũšîgiêm luõpiêm, kuô neva vaҶdît, teîc, ka tas tâc 
nedaîkc. / nedaîkc i tâc nedãrs ciҶv1ks. // Tāds, kura rakstura, personības īpašības izraisa 
nepatiku (par cilvēku); nejauks. viš [tas ir, palīgs] a bî ta kâ tâc nedaîkc – tâc nelaps, 
issalaîdiês, negañc dabâ, a sliktu raksturu. 

nedabs subst. Neatļauts, nosodāms (parasti bērnu) nodarījums. apķ.rnâtiês i nuôsm.r1tiês, 
izdarît kâdu nedârbu, kaũ kuô nuôzakt. / puĩsis maza aûguma, bet saturîks, kriẽtns visũr – 
dârbuôs uJ nedârbuôs a. / laî citi nemanîtu, ka bijuse dalîba piê nedârbiêm, [zēns] laîda ļ3kas 
vaļâ. / tagat jaû bûrlaks tâdus nedârbus dara. 

nedãrs, -a adj. 1. Nemīlīgs, nepatīkams (par laikapstākļiem). dikti slikc, liêtaĩns, vẽjaĩns, ziêmâ 
puteņa laĩks i nedãrs. / ziêmâ sniêks, putenis, ta aka nedãrs laĩks. / ja vẽš, liêtus, ta i nedãrs 
laĩks. / nedãrs laĩks – tas bûtu liêtus uJ sniêks, aũksc uJ vẽš. / šuô paûsari bi tâc nedãrs laĩks – 
visu paûsari bi. 

2. Ļauns, dusmīgs, ķildīgs, nelabs (par cilvēku). nejaûks, ļaũns ciҶv1ks a i nedãrs. / tas tâds 
nedãrs vecis – ķi;dîks. / viš tâc nedãrs ciҶv1ks bija. viņaI nevarêja iẽtapt. // Nepaklausīgs, 
delverīgs (parasti par bērnu). viņiêm tas puĩšelis i tâc nedãrs, us tâdiêm niẽkiẽm viẽ i. / 
nedãrs i tâc neklaũsîks. viš tâc de;verîks, nemiêrîks. // Slinks (par cilvēku). nu tavu nedãru 
ciҶv1ku! neva ne savus apavus savâkt. // Nepatīkams (par dzīvnieku). naģe i dikti nedãra. iẽs 
tik a basâm kãjâm, viņas tâ uššļâks juIs visû. / nedãru teîc uz dzîvniêku. ta ta nedãrs suJs! 

3. Nepatīkams (par priekšmetiem). tâdas dikti m3;las [ziepes] viņas bi, tâdas nedãras. tag zeķes a 
tâdâm nemazgâ. tad a tâdâm dabũj muti nuômazgât. / tâds dz3Ҷt3nas [ziepes] a tu [bija]. bet tâds 
dikti m3;las, tâdas nedãras bi. tagad jaû tâds dikti smukas tãs dz3Ҷt3nâs ziẽpes. 

Inedaũdz nenoteiktais num.; savienojumā ar subst. Nenoteiktā, samērā nelielā skaitā, 
daudzumā. aûdzêja rudzus, aûzas, miêžus, linus, stãdija rãceņus, pupas, zi)ņus, nedaũdz 
saknes. / maJ piêtrũka sẽjuôt nedaũdz s.klas. / ûdenî iêbe nedaũdz sagriêstas nuôkaҶtušas maîzes 
uJ vãra. 

IInedaũdz adv.; savienojumā ar adj. vai adv. Norāda, ka minētā īpašība, pazīme ir mazliet, 
nelielā mērā pastiprināta. [zirgu pērkot,] skatija, ka priêkšas pl3ciêm – ku=briI – vaîdzêja 
bût aûkstâk pa krustu nedaũdz. / caûne irad brũngana. uJ d3guJs i nedaũdz raîps, bišķĩt. 

ned�dzināts, -a. 1. Noliegts divd. → d � d z i n ā t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav bijis pakļauts uguns iedarbībai. skũrsteņa pašas siênas bi nuô 

n3d3dzinâtiêm stiẽģeļiêm, tikaî nuô juIta sâkâs a d3dzinâtiêm ârpusê. 
nedēļa, retāk nedeļa subst. 1. Laikposms no pirmdienas līdz svētdienai; septiņas diennaktis 

ilgs laikposms. nedẽļâ sešas dabadiênas uJ viêna sv1diêna. septĩņas diênas i nedẽļâ. / nedẽļu, 
divas nedẽļas [aitas gaļu] turêja sâlijumâ uJ ta lika paruõvê žâv1t. / katru nedeļu siẽru taĩsija. / nu 
pa tuõ ziêmu viênu nedêļu vaîdzêj saîmniêceî strâdât – aûst, uõtru nedêļu tu pac seû varêji aûst. / 
sešas nedẽļas [govij] vaîdzêja nuôteîkti ciêt stãv1t. / pêc kâdi pãri nedẽļi viš [tas ir, teļš] sâk siênu 
1st. ta viš sâk gr3muôt. / [siens] kâd nedêļ stãv uz laũka uJ ta viš sabaҶ.  Klusā nedēļa – 
nedēļa pirms Lieldienām. sevišķi klusa i pêdẽjâ nedẽļa pims Liẽldiênãm. ne veҶti tuô saûc pa 
Klusuô nedẽļu. / Zaļâ c3tûrdiênâ uJ Liẽlâ piêgdiênâ gãja baznĩcâ uJ ne?kâdus guôdus neturêja. tã 
skaîtijâs Klusâ nedẽļa.  sẽjas nedēļas (arī nedeļas) – sēšanai paredzētais laiks no 20. aprīļa 
līdz 20. jūlijam. sẽjas nedeļas sâkâs divdesmitâ aprilî. / sẽjas nedẽļas skaîtâs nuô diũdesmitâ apriļa 
lidz diũdesmitajaI jũlijaI. četepacmit nedẽļu. tajâs nedẽļâs zeIkuôpji zinâja, kâda s.kla sẽjama. 
tãs nedẽļas skaîtâs us pavsara sẽju. / ta sâkâs a pimuô maĩju pêc v3câ kaleñdera sẽjas nedẽļas. / 
v3câ kaleñderî i visas sẽjas nedêļas. // Vecuma skaitīšanas vienība (parasti 
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jaundzimušajiem) (?). kuĩlîšus rũnija trîs nedẽļas v3cus, četras. kam1r vêl zîdija, ta rũnija 
[kuilīšus]. 

2. novec. Pēcdzemdību periods. pêc trîs diênu atnãca kâda radeniẽce [apciemot jauno māti]. ta bi tã 
apmeklêšana sešâs nedẽļâs. / pêc dze=dîbu diênas sešas nedẽļas [pagāja]. tad [jaunā māte] varêja 
iẽt baznĩcâ uJ likt Diêvu lûkt mâcîtãjaI. sešas nedẽļas – tas i, bût nedẽļâs, ta viņa neiẽt baznĩcâ. 

3. vēst. Laikposms, kad zemniekiem (dzimtbūšanas laikā) bija jāpilda klaušas (?). paldies 
tautu dēlīnam – tas nuojēme manas kules, manas darba nedēļīnas. (LFK 1961, 10861) 

nedēļniece subst. Sieviete pēcdzemdību periodā. nedêļniêce i pêc dzeIdîbâm septîņas nedẽļas. ta 
[pēc tam] varêja iẽt baznĩcâ aka. / pêc dze=dîbâm nãk ciêmîtes raũdzîbâs piê nedẽļniẽces. / 
ķẽmeles aûdzêja. vãrîja tẽju nedêļniêcêm. 

nederīgs, -a adj. Tāds, kas nav lietojams; tāds, kas nav piemērots, izmantojams (kādam 
nolūkam). uz juIta liêk vaĩrâk tâdus, kas i tâdas nederîgas pakulas. liêk tâdus, kas i ispurinâti 
a ârdîklâm, a dakšâm, tâdus gaŗâkus. / us tâdu nederîgu gabalu tâ teîc – nuô tã gabala ne?kuô 
labu neva istaĩsît. / mãjas apkražâtas a šâdiêm tâdiêm nederîgiêm kuôkiêm. / viņaI [tas ir, 
katlam] jaû tã ba;tâ iêkša izgã, uJ ta viš palika nederîks. / ka i nederîgiê ûdeņi, tũlĩt iêlej reñstelê. / 
kliburis i nederîks, tâc acsviêžaIs daîkc. 

nediêna subst. Nelaimīga diena. bûs nediêna – gaîlis dziêd pêc puzdiênas. // Grūtu, smagu 
apstākļu, arī smagu pārdzīvojumu kopums. piênãk tâdas nediênas, ka grũti istikt. raža bija 
švaka. 

nedruôšs, -a adj. 1. Tāds, kas izturas, rīkojas bikli. tas puĩšelis jaû tâ luksâ. veҶ jaû tâc nedruôš. 
2. Tāds, kam nav stingra, droša pamatojuma, apšaubāms. [viņu] neva piẽrunât uz nedruôšu 

isnãkumu. tas jaû gudris kâ lapse! 
3. Tāds, kas apdraud dzīvību; bīstams. paûsari ce6š pa 3z3ru palika nedruôš, l3dus bi izbļubis. / 

paûsarĩ l3dus paliêk nedruôš. / tas ti;tiOš i tâc kustîks, nedruôš. / jâziJ, ka tã .ka guҶstâs, laî 
nepakarâs us tiẽm steñderiêm. ta viņa nedruôša. viņaî jãguļas us tuõ siênas maҶku. / liêkņa i pļavã, 
ûdeJs tu i, tâda nedruôša viêta. 

neduõmāti adv. Neapdomīgi (parasti aizskaroši). pliķis sejâ – teîc, ka pateîc kuô neduõmâti. tiẽ tavi 
vârdi kâ pliķis pa ģĩmi. 

nedz vienojuma konj. Saista vienlīdzīgus teikuma locekļus vienojuma sintaktiskajā 
attieksmē, vienlaikus norādot uz noliegumu. nu jaû vaĩs nav dârba zĩrgiêm, nedz ciҶv1kiêm. 

nedzidīgs, -a adj. Kurls. viJš bi jaû nuô maziênes tâc nedzidîks. / es dzidêju pa tâdu ģimeni. tiẽ bija 
nedzidîgi, nerunâja a, tâdi m1mi bija. 

nedzîvs, -a adj. 1. Tāds, kam nav dzīvības pazīmju; miris. zigi, guôves, aves, cũkas ismetâs. ta bi 
nedzîvi kumeļi, teļi. / tas ãrsc nebija usķêris, ka tas b1rns i nedzîvs, i nuõmiris [nedzimis]. 

2. Tāds, kurā nav dzīvības norišu vai tās ir vājas (par ķermeņa daļu). taI [zirga] nagaI i tâda 
daļa, kas aûg, bet i nedzîva. tu va dzît naglas iêkšâ, tu viņaI nesâp. 

3. Tāds, kas gatavots no mākslīgiem ziediem, zariem (?). senâk bleķa vaîņagi bija. teîca – nesa 
kruõnu us kapiêm. šitiẽ i visi nedzîvi vaîņagi. 

 nedzîvā nĩte. Sk. n ĩ t e . 
ne+rti adv. Tā, ka nav ērtību; tā, ka nav pielāgots (kādam nolūkam). ma=maî i tâ n3.rti. 
ne+rts, -a adj. Tāds, kas ir slikti, neizdevīgi izveidots, pielāgots (kādam nolūkam). tiẽ [bērnu 

ratiņi] bi a aûkstâkiêm riteņiêm. viņi bi tâdi n3.rti. 
nefeîns, -a, arī nepeîns, -a adj. Nelabs (par cilvēku). ķeĩsc i tâc nepeîns, ne-ĩsc ciҶv1ks, visu tâ 

ķeĩsti, juõcîgi dara. // Neglīts, neizskatīgs (par priekšmetu). es adu zeķi, bet maJ tâda 
nefeîna iznãk. tã dzive naû labi sav1rpta. 

nefomīgs, -a adj. Tāds, kam nav parastās formas. ķutka i tâda kañtîga, nefomîga laĩvele. 
negadījums subst. Nejaušs notikums, kas, piemēram, apdraud (kāda) veselību, dzīvību, rada 

materiālus zaudējumus; nelaimes gadījums. ķibeklis i traũcêklis – kâda ķibele, nelaĩme, 
negadîjuIs nuôtiêk. / ka nelaĩme nãk, ta nãk pa durîm, pa luôgu – teîc uz dažãdiêm negadijumiêm. 

negaĩdīts, -a. 1. Noliegts divd. → g a ĩ d ī t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav paredzēts; tāds, kas pārsteidz ar savu pēkšņumu. ļ3=basc [ir], 

ka kaû kas nuôtiêk, kas negaĩdîc. va tu kavušiês, va rãjušies. 
negaîss subst. Atmosfēras parādība – elektriskā izlāde starp mākoņiem, pērkons līdz ar 

lietu, arī krusu, stiprām vēja brāzmām. nãk negaîss, pamalê sâk zibin1t. / m3;ls padebesis 
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atnesa sniêgu. tas vaĩrâk us tâdu negaîsu. / tas i p1rkuôņa negaîss. / vĩliVģi ceļas, ka p1rkuôna 
negaîss nãk nuô jũŗas. ta visi siêna tupeši iẽt pa gaîsu. / nabagu Jãnis bi nuõmiris. tâdâ negaîsa 
laĩkâ slikti vareîši apskañdinât. 

negaҶs subst. Pastāvīgas rūpes, raizes. nu pa?visaI negaҶs a tiẽm putniêm. m3tâs uJ m3tâs taî miêžu 
gabalã! 

negañdelis, arī  negañtelis m., negañdele, arī negañtele f.; subst. 1. Negants cilvēks, arī 
dzīvnieks. nevaҶdâms puĩšelis – tas i negañdelis, aka nevaҶdâms luõps. / maJ tas tâ piê sic ķêrâs. 
viņa [tas ir, rucavniece] bi teîkuse, ka nîceniêki kaû kâdi negañteļi, ka tikaî pa nakti laîduši braûkt 
pa ceļu [uz Liepāju]. / va jaû bût, ka kaû ku kâc negañtelis kavâs ari. / negañtelis – tas i tâc 
ãtrs, straûš. taI bu;liI vaîg divas ķẽdes, tas tâc negañtelis. neva a viênu ķẽdi piẽsiêt. 

2. Ļoti stipra, postoša parādība dabā. negañdelis vẽš islaũzijis visas puķes. 
negañti adv. Ļoti. tãs sîkâs nâtrîtes – tãs kuôž negañti. ta niẽz, sâp. / tas bi negañti smuks raksc. / tã bî 

negañti gaîša krãsa. / tuôreĩz gaJ visi bijâm negañti priêcĩgi. 
negañtnieks m., negañtniece f.; subst. Negants cilvēks. viš tâc negañc ciҶv1ks, tâc negañtniêks. 
negañts adj. 1. Tāds, kura attieksme pret citiem ir barga, naidīga, ļauna. tã v3cã saîmniêce bija 

dikti negañta. / tas i tâc negañc ciҶv1ks, vaIslâ visâdus niẽkus. // Ļoti nerātns, nepaklausīgs. 
viņiêm i tâdi negañti tiẽ b1rni. tâ pa gaîsiêm iẽt uJ skriên. // Agresīvs, nikns (par 
dzīvniekiem, kukaiņiem). bu;lis aûg ãtrâk, bet tas tik, ka viš negañtâks [par vērsi]. / muIs bi 
dikti negañc t3kulis. bi izbadîjis siênã liẽlu caũrumu. / piê bitẽm sasvîdis nevarêja iẽt. [..] bites jaû 
negañtas. / tas suJs tâc negañc, visu ķẽdi raûsta. 

2. Tāds, kas ātri aug un grūti iznīdējams (par augiem, parasti nezālēm). viņa tâda negañta 
zâle. ka viņa tâ iêsâk aûkt, ta viņa apaûg tâc krũms ta kâ traks. / šĩ kâda cũku m.tara druôši viẽn. 
viš a tâc negañc aûks, tâc t3kuôš. 

3. Tāds, kas rada stipru kairinājumu, sāpes (piemēram, par pātagu). kañčuka [ir] pâtaga, arĩ 
b1rnus pêra. vis?negañtâkã – nuô buzļa viênas viêtas taĩsîtã. 

4. Nepatīkams, postošs (par parādībām dabā). šuôdiên vẽš dikti pluõsâs. negañc laĩks laũkã. 
negads, -a adj. Negaršīgs. šuôgad tiẽ rãceņi pa?visaI j1li, negârdi. / i;gi stãvuôt ûdenî, paliêk negârdi 

rãceņi. / tas jaûnaîs zîrks bi sâcis saz3l1t pavadu. ta aplêja a kaû kuô tâdu negârdu. ta vaĩ nezelêja. 
negaš, negara adj. Tāds, kam ir samērā neliels garums. buñgvâle i negara nũjiņa, kuô ruôkâ 

tur1t. galâ bu=biņa. / pãrkari i divi pasmagi, negari kuôka kluceļi, gali sasiêti kuõpâ. 
negašīgs, -a adj. Tāds, kam ir nelaba, nepatīkama garša; tāds, ko nelabprāt ēd, kas nelabi 

garšo. sâjš i nesâlîc, negâršîks. 
negaũsis, arī negaũšis m., negaũša comm.; subst. Negausīgs cilvēks vai dzīvnieks. negaũši tâ 

puҶku 1d. ne jaû ciҶv1ki viẽn, luõpi a. / negaũsis [jeb] bessaVķis i, kas daũdz 1d. / negaũsis i, kas 
1d daũdz uJ visu kuô. 1d kâ negaũsis, kâ nedabujis. / ritîks negaũšis – kas tâ puҶku grib, nav gana 
viẽn. / ēdiet, negaušas, ļaujaties, jau mana bļuodiņa dib3nu rāda. (LFK 1818, 2343) / tâ nu rij kâ 
negaũsis tas vepris, iêticis rãceņuôs. 

neglĩti adv. Tā, ka neatbilst kādām estētiskām prasībām. kâ jaû b1rni 1d, tâ neglĩti 1d. 
neglĩts, -a adj. Tāds, kas neatbilst kādām estētiskām prasībām. tas tâc neglĩc raksc, neva salasît. 
negluds, -a adj. Nelīdzens. tiẽ rãceņi tâdi sakrupuši, paûsarĩ viņi tâdi nelĩdz3ni, negludi. 
negribēšana subst. Nevēlēšanās. viš negrib dz1rt. uJ dviVģâ – [kad] ûzbâžas, pa negribêšanu dviVģâ. 
negribīgi adv. Tā, ka veic, dara ko nelabprāt, bez vēlēšanās, bez patikas. puĩka tâ nesmuki 1d, 

negribîgi. 
negudrs, -a adj. Tāds, kam ir vājas domāšanas spējas; tāds, kas vāji uztver, saprot. nu tu tik esi 

tâc a=bĩlis! tas tâc neattĩstîc, tâc negudrs.  kâ negudrs – saka par cilvēku vai dzīvnieku, kas 
ko dara ļoti intensīvi. nu skrej kâ negudrs! 

neguôdīgi adv. Tā, ka neatbilst morāles normām. bezguôdîks uõtraI ļaũnu dara. viš tâ neguôdîgi 
isturâs pret citiêm. 

neguôdīgs, -a adj. Tāds, kura izturēšanās, rīcība neatbilst morāles normām, prasībām par 
godīgumu; tāds, kuram nav goda jūtu. nu tu gaJ biji neguôdîga, ka neadevi laĩkã tuõ 
naûdu. / pa?visaI neguôdîks tas Biẽrañc, ka tâ braûc pa nepļaũtu zâli. 

neguôds subst. Neslava. guôc iẽt pa ceļu, neguôc pa ceļa malu.  ar neguôdu – negodīgā veidā. labâk 
nabaks a guôdu, nekâ bagâc a neguôdu – teîc us tâdu, kas bagâtĩbu iêguvis a krâpšanu, ne savãm 
ruôkãm.  dzîvā neguôdā – ļoti intensīvi. ku tas ciris nuõsviêsc? nuõmeklêjuôs dzîvâ 
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neguôdâ. / tã i liẽla darîšana. tu va visu diênu nuôstrâdâtiês dzîvâ neguôdâ. / es šuôdiên 
nuômuõcijuôs dzîvâ neguôdâ. tik daũdz dârba bi!  

neģ konj.; novec. Saista vienlīdzīgus teikuma locekļus vienojuma sintaktiskajā attieksmē, 
vienlaikus norādot uz noliegumu. [vārds] neģ bi tik iêkš grãmatas. ka pãtarus skaîtija, ta tuõ 
isteîca. v3ci cil.ki a neteîca. / tas nebi ba;c, neģ m3;ls, bet p3l1ks. 

neģẽlīgs, -a adj. Tāds, kura attieksme pret citiem ir nežēlīga; nežēlīgs. neģẽlîks, viš i dikti 
neģẽlîks, dikti zîrgus tra=da, tr3Jc, nemĩl luõpus. 

neģẽlis m., neģẽle f.; subst. Neģēlīgs cilvēks. neģẽlis i tâc dusmîks, ļaũns ciҶv1ks, nenuôvẽl uõtraI 
labu. 

nẽģis subst. Zemāko mugurkaulnieku ūdensdzīvnieks ar čūskveidīgu ķermeni un kailu, 
gļotainu ādu (Petromyzon; Lampetra). muc i nuô klũgâm sapîc, ku nẽģus ķe. tâc pac 
veñteveĩdîks rîks i. nẽģis iêliên uJ neva tikt laũkâ. / tači i nẽģu ķešanaî. / citi nẽģus cepa uz 
restêm, es nezinu, kâ. / uz restẽm c3p nẽģus, laî viņiêm nuôt3c1tu sula. 

nẽģveĩdīgs, -a adj. Tāds, kas atgādina nēģi. speVģis i nẽģveĩdîga zuvele. 
nei. Sk. In e . 
neiebraûkts, -a. 1. Noliegts divd. → i e b r a û k t . 
2. divd.; adj. noz. Braukšanai neapmācīts, pie braukšanas nepieradināts (par zirgu). tas i 

traIš – baîlîks, neiẽbraûkc ziks. taI zîrgaI vajag iẽlikt dzeҶžus mutê. 
neiemâcāms, -a. 1. Noliegts divd. → i e m â c ī t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam mācot nevar panākt, ka apgūst (zināšanas), iegūst (iemaņas, 

paradumus). tu, ziga gaҶva! – tuõ teîc us tâdu neklaũsîgu, neiêmâcâmu. taI tâda ziga gaҶva. 
neietuôpams, -a, arī neiztuôpams, -a. 1. Noliegts divd. → i e t a p t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kuram nevar izdabāt, iztapt. us sapĩkušu, neiêtuôpamu ciҶv1ku ari teîc – ta 

kâ tâc pûznis iêpûtiês! / vizd3gunis i tâc neiêtuôpaIs. / tas BiẽraJc tâc vizd3gunis, ka neva iẽtapt 
ne putru isvãrît. / ritîga puce brîžiêm tã meîtene. nuôkrît piê zemes uJ saûc va;tes, ka ce6 aûkšâ. 
tâda neiêtuôpama. / pũtẽle i neiẽtuôpama siẽva. ne?kuô taî neva pa prâtaI izdarît. / tas Pẽteris bi 
neiẽtuôpaIs vĩrs. / pucelîks i neĩstuôpaIs, patmĩlîks, smiêklîks, âkstîks. 

neiev+ruojams, -a. 1. Noliegts divd. → i e v + r u o t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas neizceļas ar ko nozīmīgu; tāds, kas ne ar ko nesaista uzmanību, 

neizraisa interesi. tiẽ brãku puĩši uz viêtu neva dabũt siẽvu. viņi kaû kâdi i –  neiêv.ruôjami va 
kâdi. 

neiev+ruots, -a. 1. Noliegts divd. → i e v + r u o t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam netiek pievērsta uzmanība. aûns palika neiêv.ruôc. aûnu nemitinâja 

i;gi – tik gadu. 
nei6gi adv. Īsu brīdi. kv3;lina, kad liêk vãrît svaîgu gaļu, iêkšas – liêkumus. tad pi)mâk nuôvãra, 

nei;gi. / ta isnãk vêl dzeIdes plêve nei;gi pêc dzeIdêšanas. uJ aîta v3s3la. 
nei6gs, -a adj. Tāds, kam ir samērā neliels ilgums (par laikposmu). tâdus gârdumus, tâdus 

staҶgumus es tik sâku r3dz.t nei;gus gadus apaka6. tâdi jaû nemaz nebi. 
neĩlōns subst. Sintētiska šķiedra, ko iegūst no kaprolaktāma; izstrādājums, kas izgatavots 

no šīs šķiedras. tâda atluôcîta apkakle bi, ta kâ taga šuj tiẽm neĩlõna kr3kliêm. / puĩšiêm, ka akaҶ 
šuva tuõs kr3klus, uJ tâ jaû siẽviêtêm a, ka šuva baznîcas kr3klus, tiẽ visi bi a liẽktâm apkaklêm – 
kâ taga muõd3niê kr3kli a tãm neĩlõna [apkaklēm]. 

neĩsts, -a adj. 1. Tāds, kas nav ieguvis nepieciešamo izglītību (?). kreĩcdakteris bi tâc ne-ĩsc 
dakteris, viš nebi mâcîc. 

2. Dīvains; savāds. ķeĩsc i tâc nepeîns, ne-ĩsc ciҶv1ks, visu tâ ķeĩsti, juõcîgi dara. 
neizbriênams, -a. 1. Noliegts divd. → i z b r i s t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir, piemēram, tik staigns, ka pa to grūti vai neiespējami 

pārvietoties, pārkļūt pāri. streîguõņa i nèizbriênama, slapja, dubļaĩna, pat puvaĩna viêta. / 
muIs pašiêm te kad?reĩz bi liẽla att3ka. tã bi nèizbriênama tã att3ka. 

neizdarīgs, -a adj. Tāds, kas rīkojas, darbojas bez izveicības, gausi, arī nemākulīgi (par 
cilvēku). tã tâda netikuse meîta, tâda nèizdarîga. / teîca a uz nèizdarîgu ciҶv1ku – tas tik tâc 
ķũlis viẽ i! / tu tik tâc bẽbîc esi – uz liẽlu saka, ja viš tâc neveĩkls, nèizdarîks. / tas tik tâc Jãnîtis! – 
us tâdu neveĩklu, nèizdarîgu tâ teîca. / kas tâc neĩzdarîks, us tuõ a teîc – tas tâc svêtêlis viẽn i! 
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neizdevīgi adv. Tā, ka (strādājot) negūst peļņu, ienākumus. apara, aparĩna i atmatâ acstâc zâles 
laũkumiOš, kuš nèizdevîgi apstrâdât. 

neizpaliêkuoši adv. Noteikti. meîtas iẽtiO iẽs guôves slaûkt. tas tâ bûtu nèispaliêkuôši jãiẽt. 
neizskatīgs, -a adj. 1. Tāds, kura izskats nav patīkams, skaists (par cilvēku vai dzīvnieku, tā 

ķermeņa daļām). ka nu [ērzelis] nèisskatîks, ta isrũnij. 
2. Tāds, kura izskats neatbilst kādām estētiskām prasībām. ķivãlis i kâc nèisskatîks traũks. / 

ķivãlis i neĩsskatîga liêta, traũks. teîc – nu kas tu kâc isskac, tâc ķivãlis viẽn i. / tã v3cã mãja te 
ceļa malã tâda nèisskatîga, drĩz sabruks. 

neiztuôpams. Sk. n e i e t u ô p a m s . 
neizveĩcīgs, -a adj. Tāds, kas neprot, arī nespēj veikli, ātri strādāt, darboties. kuža tâda 

nèisveĩcîga. tu viņa neva iskužinâtiês. / tuñtulis i tâc nèizveĩcîks. tas i arî lamu vârc. 
nejaûki adv. 1. Tā, ka izraisa nepatiku, pretīgumu (par dzīvniekiem). cik tas suJs rejuõt va 

nejaûki saviẽpt tuõ muti! 
2. Griezīgi, nepatīkami (par skaņu). jaûnaîs puҶkstenis tâ nejaûki pļ1rc. / ka ruñču laĩks, ta kaķi 

ņaũd, i;gi uJ nejaûki bļaûn. / ka atlijis ce6š, ta dubļi nejaûki žļañkst. 
nejaûks, -a adj. Tāds, kura āriene vai rakstura, personības īpašības izraisa nepatiku, 

pretīgumu (par cilvēku). tã siẽva bî dikti tâda nejaûka – rãjâs, ķ3ñgâja citus. / Pẽteris tik 
nejaûks, pikc, ka ziҶs paliêk. / es viņaI [tas ir, vīram] teîcu tuõ nuô rîta. viOš pikc, nejaûks, rãjâs 
uz mani. / kas tu nu nuô tã ciêmiņu d1la pa vĩru! 3suôt nejaûks. // Tāds, kura izskats vai 
izturēšanās izraisa nepatiku, pretīgumu (par dzīvniekiem). piktu suni, luõpu, ciҶv1ku 
saûc pa nejaûku. / tas pêdêjaîs [suns] bi tas nejaûkâkaîs. 

nejaûkums subst. Vispārināta īpašība → n e j a û k s . nuô nejaûkuma sakniêbuse lũpas, Made 
staĩgâja visu diênu. / teîc a uz labu runâtâju, rãšanuôs – nu taî tiẽ vârdi spr.gâ nuô nejaûkuma! 

nejaûši adv. Negaidīti, neparedzēti. muIs [tas ir, ganiem] nejaûši tãs aîtas [tas ir, divi aitu bari] 
sagãj visas kuõpâ. / viênu reĩzu nejaûši iskrita rãmiJs us struôpu a visu m3du. / kad nejaûši iêiẽt 
kâc tâdâ mãjâ, ku ķ3katas iêl1kušas, tuõ visas apstâj, 8zliêk va nu siҶksi, va sârkanuô liñdraku 
8zmaûc gaҶvâ uJ iẽj3I viņu barâ. 

nej+ga comm., retāk nej+gs subst. 1. Cilvēks, kam nav vajadzīgo zināšanu, iemaņu, prasmes 
(kādā nozarē, jautājumā). kuô tas nej.ga zina! // Cilvēks, kura izturēšanās, rīcība, runa 
ir nejēdzīga. nej.ga [ir], kas tâ neabduõmâti izdarîjis kuô. / tas tâc nej.ga [jeb] nesapraša. / 
nej.ks i tâc neabduõmîks ciҶv1ks. / tâ apmaũrât zemi va tik tâc nej.ga. / ja kâc nej.ga i metis 
[audeklu], ta viss jâtiJ laũkâ. / braûca kâ tâc nej.ga uJ abgâza v3zumu. / kâ tu te strâdâ ta kâ tâc 
nej.ga! 

2. lok.; adv. noz. Ļoti daudz. viš [tas ir, sīpols] izgãja ziêduôs. ja dabuja tuõ aũkstumu, ta tiẽ bu;lîši bi 
nej.gâ. 

nekâ, arī ne8kâ adv. 1. Nekādā veidā; tā, ka nav labvēlīgu apstākļu, lai, piemēram, kas 
notiktu, ko paveiktu; nekādi. es tuõ smaguô spañni veҶ nevarêju ne?kâ pac3Ҷt. / tãs mušas 
neva ne?kâ iznĩd1t.  kâ nekâ – a) tā, kā ir iespējams; kaut kā. [Pelnu dienā] braûc braûkšus 
vis?vaĩrâk. uJ, ja [sievietes] sastuôp kâdu vĩru, nelaîž vaļâ – apkubina kâ nekâ uJ v3d ķ3katu t.vu 
lĩdz. / nu kâ tev tu iẽt taî svešâ pusê? – va istikt, dzîvuô kâ nekâ us priêkšu. / sameklêšu nu visu 
naûdu uJ samaksâšu. paši jaû kâ nekâ istiksiI. b) ne tā, kā vajadzīgs, vēlams, arī pavirši. te bi 
ciêta zeme, bet s.klu jaû kâ nekâ iêmuzļâja.  

2. salīdzinājuma konstrukcijā; konj. noz. Saista teikuma locekļus un norāda uz salīdzinājuma 
attieksmi starp tiem. viOš i labâks nekâ tu. / viņu labâk r3dz ejaI nekâ nãkaI. labâk, laî iẽt 
pruôjâm. / labâk dze putru nekâ ûdeni! / labâk bi, ka vaĩrâk veprîšu nekâ cũciņu. / ãlavi labâk 
pika priêkš gaļas nekâ piẽna guôvi. / kamene i liẽlâka, m3;lâka nekâ ĩstâs bites. / labâki vãrît nekâ 
c3pt tuõ gaļu. 

nekã, arī ne8kã part. Lieto, lai izteiktu noliegumu. ka kâdu dârbu iêsâk, pimâk liêkas, ka tuõ 
padarîs viêgli. bet ne?kã – i grũti. bet, kas iẽsâkc, jãpadara. / teîca, ka duõšuôt naûdu pikt zigu, 
bet ne?kã. tâ kaķin1t ciҶv1ku neva. / kad?reĩz vakarâ naģes kûrca ka baîl, taga ne?kã. / apsuôlîši 
b1rniêm nuõpikt jaûnus zâbakus. uJ nu ne?kã! // Lieto, lai pastiprinātu, uzsvērtu teikumā 
izteikto noliegumu. pat3kas bûtu – ku vêl beĩgâs kas [pēc alus nolaišanas] ist3k. bet tuõ ne 
raûdzê vaĩ, ne?kã. / skru;laîņi mati. bet tiẽ neaûg gari. tuõs nevaîg ne lokât, ne?kã. 
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ne8kad, novec. ne8kadais adv. Norāda, ka (darbība, norise, stāvoklis) nenotiek nevienā brīdī, 
nevienā laikposmā. tik siҶc uJ miglaîns laĩks. aûg tã zâle kâ veҶ ne?kad. / aîtaî jaû naû ne?kad tig 
biêza tã vi;la kâ aûnaI. / mẽs viņu pa vaîņagu zâlîti saûcaI, tâpêc ka viņa griẽžs, tâ riVķê 
aûgdama, jâ. ne?kad tu taîsnu viņu nedabuĩsi. / es tuõ ne?kad n1su mâcîsês. / pašu mãju ļaûdis 
ne?kad nèatvadijâs cic nuô cita. pêc kara tik sâkâs tâda atvadîšanâs. / jâ, uJ pašas viẽ jaû nevarêja 
tuõ veļu ne?kad ismazgât. ta nãca vêl ka;pu siẽvas lîdz1t mazgât, jâ. / es ne?kadaĩs vaĩs tu neiẽtu. 
tu bi maza luõne. / tâ ne?kadaĩs tu nedari – aîzliẽnê uJ nèadduô. / nu puĩšelis ne?kadaĩs tuõ vaĩs 
nedarîs. 

ne8kâdi, reti ne8kâdīgi adv. Nekādā veidā; tā, ka nav labvēlīgu apstākļu, lai, piemēram, kas 
notiktu, ko paveiktu. muIs veҶ viêna vãte uz istabu i. neva ne?kâdi nuôvâkt viņu zemê, ne?kâ. 
ta viņa jâsit kuõpâm i. / citaI b1rnaI ne?kâdîgi nevarêja iêmâcît lasît. / tiẽ kuôku sagi nebi 
varêjuši ne?kâdi viņu [tas ir, izbēgušo ziloni] nuôvâkt. / tuõ [tas ir, aitas klibumu] nu neãrstêja 
ne?kâdi. ja viņa lidz rudeni nebeîdza klibât, ta nuõkave. 

ne8kâds, -a noliedzamais pron. 1. Norāda uz pilnīgu (dzīvas būtnes, priekšmeta, parādības, 
norises) noliegumu. kâdâ čûksliênâ tu mani iẽvedi! te ne?kâdas uôgas nèaûg! / pļavâ liẽla sûna 
isaûguse. ne?kâda zâle tâdâ sûnaĩnê nèaûg. / te naû ne?kâdi kuôki, kâdi krũmeļi tik. / maJ rãdâs – 
tu ne?kâdi rudzi nav. / ušņas viẽn aûg. šuôgad ne?kâdi lini nebûs. / nebûs ne?kâc siêna laĩks 
šuôdiên – sâk smĩlât. / te nav ne?kâda saũle [tas ir, tā neiespīd telpā]. / akã ûdeJs bî laps, nebî 
ne?kâda vaĩna. / v3s3li cũki ne?kâdi kraũpi, ne?kâdi issitumi nebi. / tã v3câ mũle jaû vaîdzês izduôt – 
neduô vaĩs ne?kâda piẽna. / bes kaũla jaû ne?kâda zupa nebi. / tad [senāk] ne?kâdas kañnas nebij, 
ku dzeramuô iẽliêt. / maJ a medniẽkiêm nav ne?kâda darîšana. / tu neva bût ne?kâda staĩgâšana 
apkârt. / tu ne?kâda j.ga nebi nuô tãs runas. / Lutera baznĩcã ne?kâdu adgavẽni neturêja.  kâds 
nekâds – a) tāds (cilvēks), kas nepelna ievērību; necienīgs; kaut kāds. kâc nekâc jaû sku)stĩnu 
neuzmũrîs. b) mazvērtīgs; kaut kāds. taî žuôgâ vaîg aîskañkaruôt kâdus nekâdus dẽļgalus, laî 
vistas neliên caũri. 

2. Norāda uz (dzīvas būtnes, priekšmeta, parādības, norises) īpašības, pazīmes noliegumu, 
pamazinājumu. bu;lîtiI nebûs ne?kâdu labu ragu. isaûguši tik tâdi piẽradziņi. / ziêmu aîtas jaû 
nebi a ne?kâdas tr3knas. / nu tâda ne?kâda sevišķi liẽla smârža neû [neaizmirstulēm], bet bišķĩn 
va manît. / [Jāņos] jaûniê puҶcêjâs, kuõpâ dziêdâja. bet ne?kâdas liẽlas êšanas, dzêršanas nebi. / 
šuôgad braJgi nav mušu. aũksc bi. paûsaris nebi ne?kâc mĩlîks. / šuôgad nebûs ne?kâda laba 
maҶka – mešsârks iêdeva tik tâdu kuîteni cîrst. / tâdi vepŗuki te i – nev ne?kâdi liẽli suv1ni 
pàaûguši. / zeme pãrsniguse nesasaluse. ne?kâda liẽla ziêma ta vêl nebûs. / [sklandraušiem] tuõ 
rudzu mi;tu mîklu sataĩsa, samîca bes ne?kâda gaduma.  ne8kâdā j+gā – saka, ja kas neveicas, 
neizdodas. taîs mãjãs nu neiẽt ne?kâdã j.gã – t.s, mãte v3ci, jaûniê te negrib palikt. 

3. adj. noz. Tāds, kas nespēj veikt ko atbilstoši kādām prasībām, normām. tas jaũnaîs vĩrs tu 
nav ne?kâc saîmniêks. / ne?kâc strâdniêks liẽlaîs viš [tas ir, tēvs pēc slimības] nebija. / tuõ jaû teîca, 
ka tã naû ne?kâda saîmniẽce, kas apêda visu gaļu nežâv1tu, tik sâlîtu. / tas nebija ne?kâc [godību] 
viêsis, kas nenesa [ciemakukuli] – maciņu, pus?uôtras maciņas sviêsta nesa, [pirkto] šņabi vaî 
špi)kta pudeli, gaҶvas pusi, kriVģẽli, siẽru. / muIs te JũrmaҶciêmâ ne?kâdi saîmniêki nebija. / bet es 
gaJ negãju piê tã [pienmašīna] stãv1t, juô es ne?kâda piẽna dzêrêja nebiju. / tas ziks tev gaJ ne?kâc 
skrêjêjs nav, tâ luIzâ viẽn. / tiẽm [puskuiļiem] a ne?kâdu suv1nu nav, ka tuõs piẽlaîž piê cũkas. 

neka6ts, -a. 1. Noliegts divd. → k a 6 t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav apkalts (par zirgu). nu i nuõsalis slits ce6š. a neka;tu zigu neva 

braûkt. / rãmâ laĩkâ l3dus nuõsalis gluc. braûkt a neka;tu zigu neva. vaîg asi ka;tu zigu, ta 
braûcuõt neskleñž. 

nekârtība subst. 1. Stāvoklis, kad priekšmeti (kur) ir sajaukti, nav rūpīgi, precīzi novietoti 
(noteiktās vietās, noteiktā kārtībā); kārtības trūkums. kaķis bî abgâzis krũzu. bî skãde uJ 
liẽla nekârtîba. / krãmêju te kumuõdi. kâm.r krãmẽju, ta jaû te i tã nekârtîba. / te tâda nekârtîba 
atstâta. es gaJ?drĩz appĩkuôs. / tu ritîga j3zga – [saka] kad kaût kas nuôticis, va aka tâda 
nekârtîba. 

2. Notikums, notikumu kopums, kas sagādā daudz rūpju, raižu. tu [kaimiņos] nu aka istaĩsija 
tâdu ļ3=bastu, tâdas nekârtîbas. 

nekârtīgi adv. 1. Tā, ka nav ievērota noteikta secība, kārtība. ka nekârtîgi savẽra šķiêtâ, vadmalâ 
aûžuõt palika viga. 
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2. Nolaidīgi, nevērīgi. puĩšelis nuôšļaûc tik drẽbes, nekârtîgi nuôva;kâ. 
nekârtīgs, -a adj. 1. Tāds, kurā ir izjaukta kārtība, tāds, kurā nav ievērota kārtība, tīrība; 

tāds, kas nav rūpīgi, precīzi novietots (noteiktā vietā, noteiktā kārtībā). kâ piê tâda 
nekârtîga gaҶda varêsiI êst? / istaba nekârtîga, naû slaũcîta a. 

2. Nevērīgs, nolaidīgs (piemēram, pret savu ārieni); paviršs (piemēram, pret saviem 
pienākumiem). ja tâc nekârtîks tas puĩsis, ta a tâdu jaû meîteJs neiêlaîdîsiês. / b1rnu a tâdu 
nekârtîgu, nuõšmul1tu, neapkuôptu saûc pa plušķi. / teîc uz nekârtîgu ciҶv1ku, netĩru – tã tik tâda 
čuža! 

ne8kas noliegtais pron. 1. parasti teikumos ar noliegtu v. Norāda uz vispārīgu, noliegtu 
priekšmetu, parādību, norisi. tu ne?kas taî ka;vâ nèaûg. / kâļus ka vãrija, ta vãrija sviklu 
lapas, tas i, biẽšu lapas. putraîmi uJ piẽns bi, vaĩrâk tu ne?kas nebi. / muIs jaû mãjã ne?kã naû, 
kuô piê zupas piẽlikt. / ka bruõkastê bi zupa, ta nedzêra ne?kuô. / tãs es nezinu, priêkš kaI viņas 
[tas ir, lēpītes] i – tuõ es nezinu. n1su a tãm ne?kã darîjuse. / maJ rãdas, ka it ne?kuô neiêdeva 
pũrã. / brũteî savâm mãsâm ne?kas nevaîdzêj duôt. / mana mãte visu deva viņiêm [tas ir, 
grāvračiem], nevaîdzêj ne?kas us piҶs1tu v3st. vaî tas bi speķis, gaļa, vaî sviêsc, vaî piẽns, vaî maîze, 
vaî katfeļi – nu tuõ viņi visu apêda. / duõmâju kuô labu darît, bet ne?kas nèiznãca. / kuô tu tâ 
ņagâ tuõ butnici! nevarês ne?kuô uzrakstît. / es vaĩrâk ne?kã nezinu pa viņâm [tas ir, 
baltvēderēm]. / suJs viņaI [tas ir, savainotajam stārķim] a ne?kã nedarija.  ne8kas liẽls – kaut 
kas neliels, nenozīmīgs. kuô viņi vêl va tik daũdz ķẽzît? ne?kas liẽls jaû naû nuôticis. / ne?kuô liẽlu 
es nevaru teîkt pa mãsas d1lu. es a viņu tâ daũdz netiêkuôs. nezinu ne labu, ne sliktu pa viņu. 
ne?kuô nevaru daũdz teîkt.  ne8kuo darīt – saka, atzīstot bezspēcību, nespēju ko izdarīt, 
panākt. nu ne?kuô darît, gaĩdîšu nãkuôšu reĩzu [kukuli], kuô [vecāki] ari apsuôla.  ne8kuo 
neduôd – saka, ja nav paredzams vēlamais rezultāts. iẽt uz nabagmãju? – tas a ne?kuô neduô. 
 ne8kuo neva sacīt – saka, ja nav kritisku piezīmju (?). es pa tuõ savu kaĩmiņu ne?kuô nevaru 
sacît. cic jaû viņu mãna.  nuo ne8kā – no kā ļoti niecīga. skâbeņu zupu va izvãrît nuô ne?kã. 
saraûn skâbenes, putraîmus piêliêk.  par ne8kuo – nepelnīti. vaĩrâki tiẽ b1rni tu bija. tas 
manẽjaîs a dabuja pêriênu – pa ne?kuô. bet, ka pêra, ta pêra visus pêc kârtas.  tâ ne8kas – saka 
par ko samērā labu, pieņemamu. šĩ kleîta veҶ tâ ne?kas. tuõ veҶ va n3sât.  vaĩrāk ne8kuo – 
saka, ja neparedz citu iespēju (ko darīt). nu tik tuõs puĩkas nuôzipât! vaĩrâk ne?kuô!  ne8kuo 
bût – saka, ja nevajag neko darīt. muIs tanî laĩkâ duves stãvêja vaļã, nevaîdzêja ne?kuô sl1kt, 
ne?kuô bût. mežâ mẽs dzîvuôjâm. 

2. subst. noz.; parasti teikumos ar v. bût noliegtām formām. Norāda uz (minētā) nenozīmīgumu, 
mazvērtīgumu. krustâbeles bi r3ti. tiẽ âbuôli nebi ne?kas. / viš [tas ir, kāds augs] a zâlîtê aûg. 
viš a ne?kas naû. viš tik nuôziêd ba;c uJ tâc ciêc tas kâtiOš viņaI paliêk. / šuôgad nuô tuõ 
kâpuôstu ne?kas nevâ, čaũganas viẽn isaûgušas. / viOs [tas ir, vienas balandas] tâds kaũluôtâkas i. 
viņâm ka ļaũ isaûkt liẽlâm, tad nuô viņâm ne?kas naû. / viš jaû tâc maziOš i, ne?kas nuô viņa naû. / 
tã tâda latapiša i – va skriêt uJ iẽt, uJ darît, bet ne?kas naû nuô tã daba. / kad svârka drẽbe nuô 
isskata laba, bet va;kâjuôt ne?kas nav, [saka] – tã tâda pluîna. / atkaklis i tâc, kas tâ uõtrâdi visu 
kuô dara. tas i tâc atkaklis, nuô tã ne?kas nav. / četrkãjîtis [jeb] ķizaka – tiẽ jaû nu naû ne?kas [tie 
ir nekaitīgi]. / pêdêjaîs piẽns i kreîms – ta viš i tr3knâks. pimâs divas, trîs čãksteres it ne?kas 
nav. / viênreĩz es tâdas vẽja pakas gulêju, tãs jaû nebi ne?kas. / visu diceli nuôpika – pajẽma visu 
diceli [ar mencām]. tas bi tas gaҶv3naîs pavaҶks. muca jaû nebi ne?kas.  ne8kas gudrs nav – 
saka, ja kas tiek atzīts par neievērojamu, par tādu, ko var neņemt vērā. nuô tã jaû ne?kas gudrs 
nav. tas tâc ģẽģeris viẽn i. / pļãpâ, ne?kas gudrs nav nuô viņa. / špidi;ka – tã i tâda meîta, kas iẽt 
uJ guôrâs. ta teîc – tu ne?kas gudrs nav. tã tik tâda špidi;ka. 

3. Neviens. bûtu tuôreĩz atv3duši tuõs m3ñcus, apsâlîtu, ne?kas nezinâtu. bet baĩdijušiês, va vaҶdîs mêli. 
tâ ari nèatvede. / daũdzâs viêtâs dziêvâjuôt, ari daũdz r3dzu. bet es ne?kaI nestâstiju ne?kuô sliktu, 
ne ari daũdz guôdêju. / kâda v3câka siẽvĩna staĩgaĩse Jãņu rîtu paka6 ļaûžu guôvĩm, kas mežâ 
ganîjušâs. mešsârks vecini nuôķêris. viņa dikti lûgusês mešsârgu, laî ne?kaI neteîc. 

4. akuz.; adv. noz. Gandrīz nemaz; nemaz. diêvkuôciņi ne?kuô neziêd, tâda smaҶka lapiņa, zaļa. 
smuki smakuô. / čabapupas ne?kuô neaûdzẽja. / tupesis i labi liẽls, apa6š. siênu nekrãva ne?kuô 
tupešuôs. / caũreja liẽlâm cũkâm nebi ne?kuô. tas nuô êdiêna. / maJ tâda biêsputra ne?kuô 
negâršuô. / es ne?kuô neciênu uõlas. / kâdreĩz sasi;dija stiẽģeli uJ iẽlika [gultā]. bet parasti ne?kuô 
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neizdzisa pa diênu gu;tas.  ne8kuo daũdz – gandrīz nemaz. viš [tas ir, ebreju tirgotājs] jaû 
ne?kuô daũdz nemaksâja – tik b1rniêm pa priêku kâdi piêci, desmit kapeĩķu. 

nekaûnīgs, -a adj. Tāds, kas neizjūt kaunu; tāds, kas izturas, rīkojas, runā bez smalkjūtības, 
izaicinoši, aizvainojoši. [nolīgtie mežstrādnieki] paliêk šaũsmîgi beskaûnîgi. pa daũdz 
nekaûnîgi paliêk. tiẽ i zagļi. / nekaûnîks [cilvēks] tâ·pat nelûkc 1d, runâ uJ tâ. / pļũrnice – 
nekaûnîgu siẽvu, ciҶv1ku saûc tâ. / tuõs nekaûnîguôs ciҶv1kus vaîdzêja isvadît a suņa guôdu – a 
pât3gu. 

nekaûņa comm.; subst. Nekaunīgs cilvēks. nekaûņa n3b1dâ, ka uõtraI slikti izdarijis. / bezguôdis, 
nekaûņa – ne?kã laba nuô viņa nedzi)dês. / tâc nekaûņa žĩc – izbradâja visas duôbes a savu zîrgu. 

neklâtiene subst. Mācīšanās mācību iestādes vadībā un pēc tās programmas, bet bez 
pastāvīgas lekciju un nodarbību apmeklēšanas. es sâku mâcîtiês te neklâtiẽnẽ. / mẽs gãjãm 
kusuôs, laî dabũtu tiêsĩbas. neklâtiẽnẽ gãjãm mâcîtiês. 

neklaũsīgs, -a adj. Nepaklausīgs. i gaJ tas d1ls neklaũsîks – iẽt uJ iẽt piê tãs Mades. / mazaîs b1rns 
jaû tâc dibeklis – sâk visu kuô raût, i neklaũsîks. / tas puĩšelis tâc neklaũsîks. taI tik knajas 
uzduôdamas, ta klaũsîs. / neklaũsîguôs puĩšeļus skuõluôtaîs iêplũkâja aîz aûsĩm. / puĩšis saûca 
neklaũsîgu zigu pa kuvu. / cũka jaû i dikti neklaũsîga. 

nekoñkrēts, -a adj. Tāds, kam nav konkrēta, īstenības daudzveidību atspoguļojoša satura; 
vispārīgs, abstrakts. tu tâda nekoñkrêta tã darîšana. / jakal1tiês i ta kâ daũzîtiês. b1rni uJ liẽli 
ciҶv1ki a kâdreĩz tâdu nekoñkrêtu kaũ kuô dara. 

nekriẽtnelis m., nekriẽtnele f.; subst. Nekrietns cilvēks. tu esi tâc nekriẽtnelis, ka izgaîņâji vistas. / 
nu nekriẽtnelis tas d1ls – dzeL uJ neklaũsa t.vu. 

nekriẽtns, -a adj. 1. Negodīgs, arī zemisks (par cilvēku). tâdu nekriẽtnâku ciҶv1ku pa juñkuri 
saûcêm. / ļuba i tâc nekriẽtns ciҶv1ks. / nekriẽtns ciҶv1ks tik staĩgâ, ģeķer1daIs viẽn. ne?kas gudrs 
nuô viņa nav. 

2. Rupjš, piedauzīgs (par vārdu, valodu). viêns uõtru nuôlamâ, kas tik tas nekriẽtnâkaîs vârc. / tâc 
nuôsaũkâ a nekriẽtnu vârdu, tas a iêkš tâds lamâšanâs i. / ķẽzî – tas tâ nekriẽtnu valuôdu [lieto], 
uõtru nuôķẽzî. 

nekrûtis subst.; novec. Rekrūtis. nekrûtis i puĩsis, kas nuôj3=c kriêvuôs. / sv1diên ta bi nekrûšu ba;le 
piê ciêmĩnu. / nu a?diêvu! mũsu stu=da situse! – tâ nekrûši kâdreĩz teîca, ka braûca diẽn1t. 

nektars subst. Salda, caurspīdīga sula, ko izdala augi; nektārs. nuô šitã [āboliņa] va dabũt tuõ 
nektaru, tuõ sulu bites. 

nekuôdīgs, -a  adj. Tāds, kas neizraisa sūrstošas, dedzinošas sajūtas, arī saindēšanos (par 
augiem). šis tas nekuôdîgaîs dadzis – šis i mîkstaîs dadzis. 

nekuôši adv. Nepiemēroti, neatbilstoši; blāvi. ja kâc nav abģêrbiês kâ visi, teîc – nu nekuôši 
isskatâs, ka tâ iẽt ģêrbiês. 

ne8kur, retāk ne8kūr adv.; parasti teikumā ar noliegtu v. Norāda uz noliegtu, vispārīgu (darbības, 
norises, stāvokļa) vietu; nevienā vietā. es taču it ne?ku vaĩs viņu [tas ir, pabērzu] n3r3dzu! / 
citas bu=bas jaû [kara laikā] te nenuôkrita. labi, ka ne?ku nebi trãpîc. / ka lika vaîņagu, ta vaîdzêja 
sapît tik ciêti uJ lĩdz3ni visus matus, ka ne?viêns mac nebi ačšķĩriês ne?ku nuõst. / tâdas [puķes] 
n1smu redzẽjse te. mũsu gabalâ tâdas ne?kûr nèaûg. / viņi [tas ir, žogu vīķi] iêkš lẽčiêm aûg uJ tâ 
šu tu iêkš zâlêm. viOs jaû ne?ku tâ neliêtuô. / tâ jaû ne?kũr bu;dejãni citũr neliêtuô. tâ, laî laba 
aptĩte, kad?reĩz luõpiêm viņu bišķi iêduô. / nu ciҶv1ks jaû viņu [tas ir, spilvi] ne?ku neliêtuôja. visa 
pļava ba;ta bi. / tâ nuôniẽcinaîši tuõ meîtini, ka ne?ku nav liêkama.  kur ne8kur – kaut kur. 
nezinu, ku viJš [tas ir, mazbērns] taga i. bûs aîsskrêjis ku ne?ku aka. // Nekādos apstākļos. 
kuôka stuõveris bi liẽls, ap siIc litru [ietilpa]. stuõverus ne?ku nevêla. // Nekurp. es jaû n1su 
ne?kũr gaĩse. / es ne?ku isiẽt nevaru, tig daũdz kâ gu;tâ pas1d1t. / Liẽlâs sv1diênas pavadija 
miêrîgi – ne?kũr negãj. uõtruô sv1diênu ta jaû gãja. / ganaI pastãvîgi bi kabatnazîtis kabatâ – tas 
jaû bes nazîša ne?ku negãja. / kas klaũsa, tiẽ labi suņi, ne?ku neklîst, sagâ mãjas. 

nekustīgi adv. Tā, ka ir bez kustības; tā, ka nemaina savu stāvokli. kad ruôkas va kãjas stãv 
nekustîgi, ta nuôtipst. / puzdiênas saũlê lîd3kas mĩl saũlê si;dîtiês uJ guҶ nekustîgi. 

nekustīgs, -a adj. Tāds, kas ir bez kustības; tāds, kas nemaina savu stāvokli. šitiêm ratiêm dĩsele 
i piêmetinâta. uJ tã i nekustîga. // Tāds, kam ir traucēta kustības spēja (parasti par 
cilvēka vai dzīvnieka ķermeni, tā daļām). gņ.da i tâc nekustîks, neva pasaviҶktiês. / neziJ, 
kas viņaI tu piẽmetâs? braJc? ka braJc piẽm3tâs ruôkâ, kãjâ, ta nekustîks paliêk. 
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neķītrība parasti dsk.; subst. Ļoti rupji, piedauzīgi vārdi, izteikumi. apdziedāšanās dziesmas man 
vispār netīk, visādas neķītrības iekšā, lamu vārdi vien iekšā. (LFK 1961, 10712, 10715) 

neķītrs, -a adj. Tāds, kura saturs ļoti aizskar un pazemo (kāda) cilvēcisko cieņu; ļoti rupjš, 
piedauzīgs. citas [dziesmas] tādas neķītras, netīk teikt. (LFK 1961, 10712, 10715) 

nelabi adv. 1. Pārvērstā, nedabiskā balsī (parasti kliegt). ciҶv1ks a va pļ1rkt – tas i tâ nelabi 
bļaût, kliêkt us kâdu. 

2. Tā, kā nevajag, nav vēlams. nu gaJ nelabi apsaģêrbiês! / tas a i nelabi nuôcisc, ruôbaîni. / nelabi 
izgãjis saîmniêkaI a tãm guôvîm – nuôsprâga. / pa nelabi padarîtu dabu rãja. ta tev bi gaҶvas 
mazgâšana! 

3. Tā, ka ir slikta fiziskā pašsajūta, arī vemšana, reibonis. ka tâdi mazi b1rni stãda rutkus uJ 
plêšâs, uJ daũzâs, uJ uz?reĩz sâk v3=t, [tad] viš i nuôlaûzis kaklu. uJ viņaI nelabi sâk palikt. / viš 
vaka tâ nelabi jutâs. 

4. Pretīgi, netīkami (garšot, ost). tas buks jaû nelabi smid. 
nelabprât adv. Bez patikas; negribot. katraI putnaI sava lizda mĩļa – teîc, kad jâactâj sava mãja 

vaî viêta, ka nelapprât iẽt pruôjâm. / vĩrs siẽvaî, kuŗa grib zinât, ku bîjis, kuô darîjs, nelaprât 
adbi;d – kuô tu mani tik daũdz kvãrčini! 

nelabs, -a adj. 1. Neveselīgs, slimīgs (parasti par cilvēka izskatu, pašsajūtu). v3caîst.s jaû 
vaĩrâkas diênas n01d, isskatâs tâc nelaps.  nelaba dũša – nepatīkama, mokoša vemšanas 
pirmssajūta, slikta vispārējā pašsajūta. vaĩrâk b1rni nuõlaûž kaklu. i nelaba dũša. kad ũsce6 kaklu, 
paliêk labi. / [vērmeles] liêtuô, ka nelaba dũša, caũreja. apleî uJ dze. 

2. Grūti ārstējams, bīstams (par slimībām). viņaI uskrita tâda nelaba slimĩba, palika uz gu;tu. 
3. Tāds, kam piemīt kas nevēlams, nepareizs. kaũļi i tâda zâle nelaba iêkš tiẽm liniêm. / mẽs 

saûcaI dz3guzîte. viņa nelaba – nuôj3muôt luõpiêm sp1ku. / nelaps i, kas nav izdeviês, kâ vaîg. / 
ka ku taĩsâs sâp1t, ta liêk piêsûktiês dêlẽm, laî nuôv3Ҷk nelabuõs aseņus. / tu puvã i bijuse viêna 
tâda nelaba viêta. tu kâc i spuõkuôjiês. // Tāds, kas ir saistīts ar ko nepatīkamu, arī ļaunu; 
tāds, kas ir saistīts ar nepatīkamiem, smagiem pārdzīvojumiem. tiê vĩri veҶ nebraûc. tĩri 
tâdas nelabas duõmas saskrêja sidî, ka tik nav kas nuõticis! / mãteî tâds nelabs duõms nãk gaҶvã, 
ka puĩka vakarã naû laĩkã mãjã. / maJ tâc nelaps prâc, ka visi naû vakarã mãjã. / padzidêju tâdu 
nelabu ziņu.  jemt nelabu galu – beigties slikti, nevēlami. gaJ jaû mešsârks nuôķêrs 
[malumedniekus]. cik i;gi tâ tas iẽs! tâda bûšana j3I nelabu galu.  nelaba nâve. Sk. n â v e . 
 uziẽt uz nelabām p'dām – būt noburtam (kāda ieskatā). staĩgâ sasagriẽziês, bûsi uzgãjis uz 
nelabâm p1dâm. bûs vêl kâdas pamašas piẽlipušas. // Murgains, ļauns (par sapņiem). tas bija 
tâc nelaps sapnis. pamuôduôs, gaJ?drĩz baîl bî. 

4. Tāds, kas izraisa pretīguma sajūtu (par garšu, smaržu). taî ka=barĩ i tâc nelaps smaks. ej 
paskatiês, kas tu i samaîtâjiês! 

5. Netīkams, nevēlams, piemēram, lietains, vējains (par laikapstākļiem, laikposmu). 
zvejniêki vakarâ sarunâjâs, ka vaîdzês ism3st tîklus, juô nelabaîs vẽš beîdzis pûst. 

6. subst. noz. Tas, kas nav vēlams, patīkams. ka tik atkaҶ kas nelaps nesanãk! / kâdreĩz nuôvîlêja a 
kâdu liẽlâku b1rnu, ja bija kuô nelabu izdarîjis. 

7. ar not. gal.; subst. noz.; mit. Velns; ļauna mitoloģiska būtne. nelabuô nevaîg piẽsaûkt. tâ va 
nelaĩmi piêsaûkt. tâ saka, ka runâ pa kuô tâdu, kuô negrib, laî tas nuôtiêk.  nelabais dĩda – 
saka, ja kādam nav miera, ja kādu pārņēmis nemiers. duõmâtu, ka nelabaîs tevi dĩda! – tâ pĩkâs 
Maĩguža us savu saîmniêku. / tevi laĩkaI nelabaîs dĩda, ka aũšuôjiês visu diênu.  kâ nelabā 
aps'sts – saka, ja kādu pilnīgi pārņēmusi, tur savā varā kāda doma, ideja, darbība. [puisis] kâ 
nelabâ aps1sc us tuõ naûdas peҶnîšanu!  kâ (pats) nelabais – ļoti intensīvi; skaļi, trokšņaini. 
lija kâ nelabaîs. zeme kâ ļ3ka. / tas šunelis nu i aîzleJcis tuõ mũsu jẽriņu. tr3Jc kâ pac nelabaîs. / 
[vistas] kaš laũkâ visu kâ nelabiê. b1du diênas! / [dēls ar motociklu] aîssviҶpa kâ pac nelabaîs. 
mãjâs jaû nu nebûs, ja tik ap rîta pusi.  ka tevi nelabais! – izsaucas, ja kas neizdodas, arī 
dusmās. islêca zaķis, izbaĩdija zigu, abgâza v3zumu. ka tevi nelabaîs!  

nelabums subst. 1. Netīkama, mokoša vemšanas pirmssajūta; arī vemšana, reibonis; slikta 
fiziskā pašsajūta. nãk tâc nelabuIs kaklã. diêz kuô bûšu iẽ1duse? / t.vaI uzgãja nelabuIs – 
sâka v3=t. / iêêdu tuõ saskâbušuô zupu. nu tâc nelabuIs kâp kaklã. / i tâc brîdis, ka i tâ kâ 
nelabuIs, ta kâ ve=šana, ta kâ gaҶva sâp. ta tuõ kaklu v3Ҷk.  lidz nelabumam – ļoti, pārlieku 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

259 

 

(par ko nevēlamu, nepatīkamu). dikti bî apaûgušas tãs biẽtes. tã zeme nebija labi sastrâdâta. lidz 
nelabumaI dabuja rav1t. 

2. dsk. Netīrumi (?). [lopu] plũčus, aknas, kuVģi, d3sas a, ja nesadẽja, nuôkv3;linâja, laî tiẽ nelabumi 
nuôiẽt nuõst. pêc taI vêl vãrîja. 

nelabvẽlis subst. Cilvēks, kas izturas, rīkojas, runā nelabvēlīgi. kuô ta nu nuôskaûdîs skaûģis, 
kuô nenuôvẽlês nelabvẽlis! cik jaû bûs, tik piẽtiks. 

nelãdzīgs, -a adj. Netīkams, piemēram, lietains, vējains (par laikapstākļiem, laikposmu). 
šuôdiên pa?visaI nelaĩks. tas us tâdu nelãdzîgu laĩku − vẽš, putenis, liêtus. 

nelãgi adv. Slikti, netīkami. guôvmĩža tâ uôž nelãgi. / nevaîg tâ apķirinâtiês [tas ir, pārmērīgi 
rotāties]! dikti nelãgi isskatâs. 

nelãgs, -a adj. 1. Netīkams, piemēram, lietains, vējains (par laikapstākļiem, laikposmu). 
mâkuônîši taĩsâs tâ kâ uz liêtu, tâdu kâ nelãgu laĩku. / kuô tâdâ nelãgâ laĩkâ braûks mežâ! tâdâ 
laps saîmniêks savu suni n3dz3J laũkâ. 

2. Tāds, kas neatbilst kādām noteiktām prasībām; slikts, bojāts. suJs kuô nelãgu iêêdis – piê 
žuôga rĩstâs. 

nelaĩka. Sk. n e l a ĩ k s . 
nelaĩkā adv. 1. Pirms noteiktā, iepriekš paredzētā, arī vēlamā laika; priekšlaicīgi. guôves 

izm3tâs – nelaĩkâ dziIst [teļi]. / visi, kas nelaĩkâ dzimuši, i ism3tušiês − ism3tusiês guôve, 
ism3tusiês ķẽve. / krusa nuôkapâja nelaĩkâ labĩbu. / tã vista iêsâkuse nelaĩkâ p3r1t, neva nuô 
lizdas izdzît. 

2. Nepiemērotā, neizdevīgā laikā. nu tu atnãci nelaĩkâ. / nu tu esi iêradiês nelaĩkâ. mẽs tevi gaĩdijâm 
vakavaka. / tâdâ nelaĩkâ uzgãja tas liêtus, ka nedabuja siênu iêv3st. 

nelaĩks subst. Nevēlami laikapstākļi (parasti lietus, vētra, putenis). ka ga mẽnesi i tâc liẽls 
dârs, tâc liẽls gaîšuma riVķis apkârt mẽnesiI, ta uz nelaĩku. nedãrs laĩks bûs. / visu nedẽļu bi tâc 
nelaĩks, lija katru diênu. / tâ putinê, ka ne acu pac3Ҷt. ĩsc nelaĩks! / nãkuôt nuô baznĩcas, ũzgãja ĩsc 
nelaĩks – lija viênâ lîšanâ. / jũra krâc – kâda nelaĩka bûs! / nelaĩka bûs, nediêna – gaîlis dziêd pêc 
puzdiênas. 

nelaĩķis subst. Miris cilvēks; mirušais. nelaĩķi [ir] nuõmirušiê. / v3caîs nelaĩķis bi laps ku)pniêks. / 
tuõ nelaĩķi turêja ka=barĩ, klẽtĩ, ku nekurinâja, lidz abglabât. / nelaĩķis Jãnis dzîvuôja te netâlu. 

nelaĩme subst. 1. Notikums, apstāklis, kas izraisa smagus, sāpīgus pārdzīvojumus, lielas 
bēdas, ciešanas. kad izgãja pasaũlẽ, ta piêmeklêja vi?sâdas nelaĩmes uJ b1das. naû kâ savâs 
mãjâs. / nuô katras nelaĩmes katrs kaũ kâ grib isķ3puruôtiês. / palîdzêju ispestît kaĩmiņu nuô tãs 
nelaĩmes. / kad i nuõtikuse nelaĩme, visi gudri. pêc nuõtikušas nelaĩmes tik r3dz, ku vaĩna bijuse. / 
kâdreĩz suJs kaûc a us sliktu laĩku uJ a us kâdu nelaĩmi, jâ. / suJs gaũduô us kâdu nelaĩmi. / 
suņa mêlê devîņas laĩmes, bet kaķa mêlê devîņas nelaĩmes. // Notikums, apstāklis, kas saistīts 
ar smagu slimību, ievainojumu, arī bojāeju; slimība. gaũd3Js i palicis nuô nelaĩmes va tâc 
piẽdzimis. / citreĩz nuôtiêk nelaĩms – mûk uJ pakrît. / viJš abdzimis tâc irâd a visâm tãm 
nelaĩmêm, kuô mãte duõmâja staĩgâjuôt. / apriļa mẽnesî sêdi nu visu nakti [uz plosta] aîs tã niêdru 
deķîša. druôši viẽn tas a piêpalîdzêja piê tãm v3cuma nelaĩmêm. / tag jaû aklâ zârna uJ tâda 
nelaĩme, uJ tâda. bet tuôreĩz tuõ ne?viêns nezinâj. / esu apķibuse a visâdâm nelaĩmêm – te gaҶva 
sâp, te visi kaũliņi laûž. / dikti liẽla nelaĩme nuôtiêk tiẽm putniņiêm. bi tig daudz lizdas. 

2. Notikums, apstāklis, kas saistīts ar lielām grūtībām, lieliem materiāliem zaudējumiem. 
laî Diês žẽlîks! iêgâzîs cil1ku nelaĩmê pa kâdu tu naûdu! / tã [tas ir, ugunsgrēks] nu liẽla 
nelaĩme! / sic l3c pa muti laũkã, ka dzidu pa tuõ nelaĩmi, pa tuõ uguJsgr1ku. 

3. Traucējums, kļūme (kā) darbībā, norisē; neveiksme, neizdošanās. pãrtrũka striķis, uJ 
izgâzâs v3zuIs. ku nelaĩme! / tu zini, kas bi pa nelaĩmi? taî fi;mâ n33suôt tas baznĩcas zvaJs bijis. 
 (kâ) par nelaĩmi – saka par ko nevēlamu, netīkamu, arī paužot nožēlu (par ko). kâ pa 
nelaĩmi 8znãca liêtus, dabuju mukt. / kruõks pa nelaĩmi bi piê baznîcas. / pa nelaĩmi nuõliku tuõ 
bļuõdiņu uz gaҶdu. uzlêca kaķis uJ nuôgâza. beîkta bî!  nest nelaĩmi – pēc tautas ticējumiem, 
būt par nelaimes cēloni (piemēram, par priekšmetiem). tuõ spiẽģeli neva vaĩs tur1t mãjâ – 
pãrsisc spiẽģelis n3s nelaĩmi.  piekaûkt (arī aizkaûkt) nelaĩmi – kaucot izraisīt (ko 
nevēlamu). tâ [kaucot suns] va piêkaûkt kâdu nelaĩmi. / tas suJs, punu pacêlis, kaûc. aĩskaûks 
kâdu nelaĩmi.  piesaûkt nelaĩmi – ar savu izturēšanos, rīcību, runu būt par (parasti šķietamu) 
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cēloni nelaimei. runâdaIs tu vari veҶ piêsaûkt kâdu nelaĩmi. taga i veҶ labi. / nelabuô nevaîg 
piẽsaûkt. tâ va nelaĩmi piêsaûkt.  

4. Nevēlams, netīkams apstāklis; šāda parādība. ka kâzeniẽki pà1duši, ta pêc nei;ga laĩka sâkuši 
staĩgât laũkâ. pi)mâk cic nuô cita kaûneîšiês, bet, ta kâ nelaĩme [tas ir, caureja] bîse visiẽm, ta 
sêdeîši riñdĩnâ. / bi tâda spĩtîba kaû kâda – tiẽ naûdeniêki paši cic citaI spĩtêja. iêlika zeI liniêm 
spañnî ûdeni, tad linus nevarêj nuôžâv1t – bi slapji uJ slapji, lidz atrada nelaĩmi. / blusu, utu bi 
visiêm. vaî ta nu nelaĩme apstâja? nevarêja savas grîdas ismazgât? nu nê!  aiziẽt (arī nuoiẽt), 
kur nelaĩme n�s – doties nezināmā virzienā. ja viņus [tas ir, sapītos zirgus] palaîda vaļâ, ta viņi 
nuôgãja, ku nelaĩme n3s. / brĩvã dabã jaû kumeļu neva laîst. ta viJš va aîziẽt, ku nelaĩme n3s. 
// Rūpes, raizes, arī nepatikšanas. teû, Pẽteri, trĩzdesmit piêci gadi, laĩks pr3c1tiês! – gaJ jaû! 
priêkš nelaĩmes laĩka diẽzgaJ. / smuka siẽva, ba;ta ķẽve, tã bi vĩra nelaĩmĩte.  lai Diêvs 
nuogriêž nelaĩmi! – izsaucas izbailēs, uztraukumā, arī vēloties, lai nenotiktu kas nepatīkams, 
ļauns. ka nãk p1rkuôns a liêtu, v3câmãte teîca – laî Diês nuôgriêž nelaĩmi!  nelaĩme nenãk 
br'kdama. Sk. n ã k t  ( 1 0 ) .   

5. Lieto iesprausta vārda vietā, ja kas ir neskaidrs, nav zināms (?). kas te, nelaĩmes, tuõ i 
izdarîjis, tâ plêsiês? / kas viņus [tas ir, mežstrādniekus] te, nelaĩmes, visus va izzinât!  kur 
nelaĩmes – kaut kur. tiẽ b1rni te skraîdâja pa s.tu. nu bûs aîsskrêjuši ku nelaĩmes.  nelaĩmes 
ziD – saka par ko nezināmu. šĩs saûc zaķa priêviêtus. tãs a tâ t3k. viOs i tâdâs garâs riñdâs – te 
tuõ sakni saķêrsi, tad nelaĩmes ziJ, ku tas uõtrs gaҶs i. 

nelaĩmīgi adv. Neveiksmīgi. [vīrs] krita tik nelaĩmîgi, ka uz viêtas nuõsitâs. 
nelaĩmīgs, -a adj. 1. Tāds, kas jūtas sarūgtināts, apbēdināts. nu jaû meîtene i nelaĩmîga – netika 

mãteî lĩdz us piҶs1tu. // Tāds, kad nav laimes, prieka (par laikposmu). šuôdiên maJ tâda 
nelaĩmîga diêna. laĩkaI bûšu iskâpuse nuô gu;tas a kreîsuô kãju. 

2. Tāds, kas ir nokļuvis dzīvībai draudošos apstākļos; tāds, kas ir traģiski gājis bojā. [zēns] 
ruôkâ kũļâ [patronu], sprâkst a. nelaĩmîks jaû va palikt ãtri. 

3. Tāds, kas (pēc tautas ticējumiem) ir par cēloni nelaimei. tad 3suõt laĩmîga diêna, ja pimuô 
satiêk žĩdu a preci us pl3ciẽm, ja tukšâ, ta nelaĩmîga.  [kādam ir] nelaĩmīga ruôka – saka, ja 
cilvēkam neveicas, nelaimējas (piemēram, kādā pasākumā). maJ tâda nelaĩmîga ruôka, es labâk 
nep1rku tâdas dârgas liêtas.  piedzimis zem nelaĩmīgas zvaîgznes – saka par cilvēku, kam 
(pēc tautas ticējumiem) nolemta nelaimīga dzīve, kam dzīvē būs daudz grūtību, neveiksmju. 
viOš zeI nelaĩmîgas zvaîgznes laĩkaI bûs piêdzimis. viņaI ne?kas tâ labi nèizduôdâs, labi neveĩcâs. 

nelĩdz�ns, -a adj. Tāds, kur ir kalni, pauguri, gravas (par vietu, reljefu). nelĩdz3ni, izbraûkti 
ceļi, gru=bulaîni viẽn. / tu tâc nelĩdz3Js ce6š, izbraûkc, dikti rañkaîns palicis. / rati rîb, ka braûc 
pa nelĩdz3nu ceļu. // Tāds, kam ir izciļņi, bedres, krokas, skabargas u. tml. vẽjaI pûšuôt, 
ûdeJs sasalis uJ sagru=bâjis. l3dus tâc nelĩdz3Js. / ja plãķiI izdrupuši ruôbi, kukuļiẽm iznãk 
nelĩdz3nas apakšas. // Tāds, kas nav gluds (par dziju). tã dzive sav.rta tâda nelĩdz3na, 
rañkulaîna. // Tāds, kas nav veidots vienā līnijā. tiẽ rugãji bî nelĩdz3ni, neviênâdi. bet laũkaI 
i jâbût gludaI. 

nelĩdz�nums subst. Paaugstinājums, padziļinājums (kā virsmā). tuõs visus nelĩdz3numus, ku tĩra 
tuõ šķiVķi, laî viš paliêk šķiVķveîdîgâks, liêk priêkš d3sâm. 

nelĩdzsvaruots, -a. 1. Noliegts divd. → l ĩ d z s v a r u o t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas neatrodas līdzsvara stāvoklī. zvaҶns – nelĩdzsvaruôc tas i. tã laĩvele 

tâda zvaҶna – nevarês druôši c3Ҷtiês pãr upi. 
neliẽls, -a adj. Tāds, kam ir samērā mazi izmēri (piemēram, par priekšmetiem, dzīvām 

būtnēm, teritoriju). tâc kukaînis za6š, ne?liẽls, ka saspiêž, ta tâ?pat smâržuô kâ blaktes. mẽs 
saûcaI vẽja blakte. / tâdu neliẽlu kušķi siênu iênesa taI teļaI. 

neliẽtderīgi adv. Tā, ka netiek izmantots noteiktam mērķim, vajadzībām. sasm.r1t, neliẽtderîgi 
izmañtuôt papĩru, drẽbi i ķ.rnât. / es iêdevu tuõ naûdu, bet viJš tâ neliẽtderîgi istẽrêja. 

neliêtīgi adv. Tā, ka netiek izmantots noteiktam mērķim, vajadzībām. cic nuôpra;lê – 
nuõdzîvuô naûdu, mañtu, neliêtîgi iššķêrdê. / viJš tâ neliêtîgi isķ.rnâ naûdu. 

neliêtīgs, -a adj. 1. Tāds, kas nav lietderīgs. kaîkas i neliêtîks, nespêcîks [cilvēks]. // Tāds, kas 
nav izmantojams. pũsti i neliêtîga, v3ca, nederîga viêta, ku ne?kas neaûg. 
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2. Tāds, kura attieksme pret citiem ir negodīga, arī zemiska; tāds, kas izturas, rīkojas, runā 
ļaunprātīgi ar nolūku kādam kaitēt. tas tâc neliêtîks ciҶv1ks. visus m.dz apmãnît. / es viņu 
negribu ne r3dz.t. kâ va bût tik neliêtîks – v3cuô t.vu tur1t badâ? 

3. Zaimojošs (par runu, valodu). zaĩmuôt – tas tâds smejuôšs, issmejuôšs runas [teikt], neliêtîgs 
runas. 

neliêtis subst. Nelietīgs cilvēks. cic tâc neliêtis – seû viš skãdi nedarîs, bet citiẽm. / tas tâc neliêtis – 
tâc zaglîks, uõtru aîstika tâ. 

ne1ķe subst. Lakstaugs ar šaurām pretējām lapām un krāšņiem, smaržīgiem, parasti 
sarkaniem, rožainiem vai baltiem, ziediem (Dianthus); šī auga zieds. nezķes arî senâk 
bija piktas puķes. tâdas bija. nezķes dãvinâja. // Neļķu dzimtas savvaļas sugas augs. 
nezķîtes – tãs aûg tâ savvaļâ. aûg tâc p3l1ks. dikti gârdi smažuô.  laũku ne1ķīte – dzirkstelīte 
(Dianthus deltoides). šĩ i tã laũku nezķîte. viņa tâda pate kâ dârza nezķîte i. bet dârza nezķe tâda 
kupla, tâda biêza adziêd. bet šĩ tâda vâja adziêd, tâda trũcîga. / ba;tas viOs i uJ bišķi tâ 
dz3Ҷt3Jba;tas i, jâ. šĩs tãs laũku nezķîc, ku mẽs saûcaI.  plusku ne1ķīte – spalvu neļķe 
(Dianthus plumarius) (?). plusku nezķîte – tas ziêdiJs tâ plivinas kâ pakula. 

nemâc�tājs m., nemâc�tāja f.; subst. Nepratējs. aûd3klu apm3t. nemâc1tâjs neva m3st. 
ne8maģ adv. Norāda uz (kā) neesamību, pilnīgu trūkumu; nemaz. ne?maģ vaĩs nev mi;tu. 

jãbraûc sudmalâs. / šuôrît ne?maģ n1su bruõkasti 1duse. / senâk tâdas tik bi tãs glãzes, ku kãju 
ne?maģ nebi. / v3caîs pa?visaI kuõrls palicis, ne?maģ neva vaĩ sadziêrd1t. 

nemâkulīgi adv. Bez pietiekamām zināšanām, iemaņām, prasmes (kāda darba, kādas 
darbības veikšanai). kuôku kad nemâkulîgi griêž vaî va?bût nazis nav ĩsti ass, teîc, ka rañta. / 
ka tâ nemâkulîgi slaûc, ta aîsslaûc aîs pinuõtes. 

nemâkulīgs, -a adj. Tāds, kam nav pietiekamu zināšanu, iemaņu, prasmes (kāda darba, 
kādas darbības veikšanai). tu bî tâc neviênâc pļãvuIs, ja bî tâc nemâkulîks pļãvẽjs. / kâdas 
tãs duôbes – cita plata, cita šaûra! aL kâ tâc nemâkulîks. / ļuba i lamuvârc, nemâkulîks ciҶv1ks, 
slikc. 

nemâkulis m., nemâkule f.; subst. Nemākulīgs cilvēks. ja jaû [siena kaudzi] kraũ tâc nemâkulis, ta 
viš miJ taI da;biI apkârt, ta paliêk leja, uJ ta viš [tas ir, siens] sapũst. / tâdaI nemâkuliI, kas 
nemâk ļ3gu istaĩsît, [ļ3rgai] i tâda nelaba gârša, ka pa gabalu jaû smid. / pa tâdu ļubu saûc arĩ 
tâdu nemâkuli, kas ne?kã n3j.dz padarît. 

nemâkuošs, -a. 1. Noliegts divd. → m â c ē t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam nav pietiekamu zināšanu, iemaņu, prasmes (kāda darba, kādas 

darbības veikšanai). vaĩnâ sĩvu, vaĩnâ dz3dru, vaĩnâ dabu nemâkuôšu. 
nemañtīgs, -a adj. Tāds, kam ir maz eksistences līdzekļu; nabadzīgs, mazturīgs. nemañtîgâs 

mãtes, laî 8zliẽlîtu savu meîtu, teîca: kuô duõmâ, kņêrpe tâda – nu redz, kuô va izdarît! 
nemanuot. 1. Noliegts divd. → m a n ī t . 
2. divd.; adv. noz. Tā, ka nepamana, neievēro. mẽs [Pelnu dienā] sl3pus gaJ skuõluôtâjiêm tâ 

nemanuôt piêkaraI tuõs maîsiņus klât. maîsiņaI klât bija šņuõrîte, taî klât adatiņa, saspraûdîte. 
uJ ta tâ nemanuôt piêspraûž klât. 

nemaņa subst. Stāvoklis, kad cilvēks neapzinās, ko dara (piemēram, lielā uztraukumā, 
spēcīgā pārdzīvojumā, alkohola reibumā). nu tâ piẽdzêris braûc tuõ zigu, tâc kâ nemaņâ. 

nemãt�ns, -a adj. Nespēcīgs, nevarīgs (?). tas [cilvēks] tâc nev.rts, nemãt3Js. 
ne8maz, arī nemaz adv.; parasti teikumos ar noliegtu v. 1. Norāda uz darbības, procesa, īpašības 

pilnīgu noliegumu. es tuõ [baltmaizi] nemaz n31du. / Liẽluô piêgdiênu ne?kã jũs nedabũjât – ta 
ne?maz bruõkasti nevãrija, puzdiênu a ne. / es nemaz nezinu, kas viJš i. mežâ viš bûtu aûdzis – a 
zilu ziêdu? / ķeñkle i ciska. taga tuõ [vārdu] ne?maz neziJ jaûniê. / es pabeîdzu pimuô klasi, 
uõtruô klasi ne?maz neiêsâku – tad te iênãca iêkšã amija. / taga jaû ne?viêns luõps tuõ [grīsli] n31d 
ne?maz vaĩs. taga pat švakâku âbulinu guôves n31d. / plũčus – senâk jaû plaûšas ne?maz nesaûca. / 
tas kr1sls bi v3c, ne?maz vaĩs neturêjâs. 

2. Norāda uz (kā) neesamību, pilnīgu trūkumu. guôvi bez ragiêm saûc pa mũli – kaI ne?maz 
ragu nav. / senâk jaû nemaz dažaî meîtaî gu;tas nebi uJ spiҶv3Js. / nu tu gaJ m3luô, tas it ne?maz 
nebi patiêsîba. 

nem+rs subst.; parasti savienojumā par nem.ru. Tas, kas neatbilst mēram, pieņemtām normām 
(?). tas pa n3m.ru plac liñdruks. ku tu tâdu vaҶdîsi! / ja tu sâc 1st trîs va četras uõlas, ta tas i jaû 
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pa nem.ru. / viš jaû 1d tâ pa nem.ru. / kuô ta êdîs tâ pa nem.ru! pãrâk daũdz jaû neva. / viš tu 
runã pa n3m.ru, daũdz. tas tâc pļãpîks ciҶv1ks. 

nemiêrīgs, -a adj. 1. Tāds, kas ir ļoti kustīgs, darbīgs (par cilvēku); tāds, kas pastāvīgi ar ko 
nodarbojas. pa kũtaru ari saûca nemiêrîgu ciҶv1ku. / viņiêm tas puĩšelis tâc de;verîks, nemiêrîks. 
// Tāds, kas nemitīgi kustas, pārvietojas (par dzīvniekiem). laps êrzelis zviêdz, ka iêraũga 
ķẽves, i tâc nemiêrîks. / zîrgaI uspûtiês v1d3s. nemiêrîks palicis. / ka guôve nemiêrîga uJ teîc – 
duša! duša!, ta viņa apstâjas miêrâ. / kam.r viņi [tas ir, kūtari] aûga, baruôjâs, kutinâja va kas, 
guôves bi nemiêrîgas, bizinêja. guôves dikti nemiêrîgas bi. / ka ķẽve meklê êrzeļus, ta i nemiêrîgâka, 
kuôžâs a citiêm zigiêm uJ zviêdz. / bi tâc jaûns sunelis. viJš tâ cĩkstêja uJ bi tâc nemiêrîks. es 
abgâzu uz muguru uJ atradu, ka viss v1d3s pi;ls a blusâm. pajẽmu susekli uJ issukâju. ta palika 
miêrîks. 

2. Satraukts, norūpējies, noraizējies (par cilvēku). rûkst ta kâ raûgapuôc. ka tâc naîdîks i, 
pastãvîgi viš tu rûc, i nemiêrîks, ta tâ teîc. // Slimīgi uzbudināts, satraukts (piemēram, aiz 
sāpēm). b1rns bûs apslimis, visu diênu te nemiêrîks. / b1rns čĩkst – i tâc nemiêrîks uJ čĩkst. neva 
aĩzmikt uJ ta čĩkst. / v3ci ciҶv1ki tuõ viẽn teîca – ja mazi b1rni nemiêrîgi, viņaI i saŗi, jâ. uJ ta 
vaîdzêj [bērnus] pîrtî v3st. uJ ta tuõs [sarus] dzina a sutinâšanu laũkâ. 

3. Straujš, notikumiem bagāts (par dzīvi, laikposmu). ja pavasarĩ pimuô reĩzi r3dz stãrķi, ja tiẽ 
liduô aûkstu, gaĩdãma nemiêrĩga dzîve, ja z3mu – rãma uJ klusa. // Tāds, ko ir pārņēmis 
uztraukums, bažas (par ko). maJ bija tâc nemiêrîks prâc, ka tas suJs dikti rêja. / vaka lasiju 
avĩzê, ka bûšuôt kaš. nemiêrîks prâc – puҶkiêm bûs jâiẽt kaûtiês. / maJ tâc nemiêrîks prâc pa tãm 
vistãm, ka nèuzruôdas kâc vanaks. 

nemiêrs subst. Psihisks stāvoklis, kam raksturīga neapmierinātība ar esošo, sasniegto. maJ 
tâc nemiêrs graûž, ka nevaru tuõ liêtu nuôkârtuôt. / citaI patîk nemiêrâ dzîvuôt, taĩsa kašķi. 
 nemiêra gas – nemierīgs, darbīgs cilvēks. tas liẽlaîs puĩka tâc nemiêrîks, visu laĩku kuô 
dara. nemiêra gas. 

nemĩlīgs, -a adj. Tāds, kas ir saistīts ar ko netīkamu (par laikapstākļiem, laikposmu). 
šuôdiên jaû laĩks palicis nemĩlîks. bûs agri rudeJs. 

nemiHstīgs, -a adj. Tāds, ko daudzas paaudzes saglabā atmiņā, piemin, arī izmanto. tas 
Pañkuôks i liẽls mâksliniêks. viš i nemĩrstîks. 

nemuõdīgi adv. Nepatīkami; neglīti. ķivâlis i tâc nemuõdîgi liẽls. pa traũku tâ teîc – va karuôte, 
krũze. / tu tâ nemuõdîgi, nelabi esi apsaģ1rbuse. aîstaĩsi visas tãs pu=pas ciêti! 

nemuõdīgs, -a adj. 1. Neizskatīgs (piemēram, par augu, priekšmetu). te stazļa galã aûg tâc 
nemuõdîks kuôks. viņaI tiẽ zari tâ uz leju nãk, neaûg tâ smuki. // Nepiemērots (piemēram, 
par apģērbu). teû tas liñdruks tâc nemuõdîks. bet, ka izaûksi, bûs pašã laĩkã. 

2. Tāds, kas neatbilst modei. es jaû n3sâju veҶ tâdas nemuõdîgas drãnas. maJ, v3caI ciҶv1kaI, tãs 
patîk. 

ne8mûžam adv.; parasti teikumos ar noliegtu v. It nekad, nekādos apstākļos. nãca miêks! es 
duõmâju – es ne?mûžaI vaĩrs neiẽšu ba;lẽ! 

ne8niẽka noliegtais pron. 1. Nekā; itin nekā. ja tiẽ saprecêsiês, ta es ne?niẽka neteîcu, ka tiẽm iẽs labi. 
tiẽ slikti dziêvâs. slikti viẽ tig bûs. / ka grib, laî iẽt, es ne?niẽka neteîkšu. / nav ne?niẽka, nav ne?niẽka 
nuô tãm mũsu meîtiņãm. 

2. adv. noz. Nemaz; necik. vainadziņu valkādama, es ne?nieka neb:dāju. (LFK 1818, 294)  
nenomāls, -a adj. Tāds, kam ir veselības, atmiņas traucējumi. ka viš [tas ir, šarlaks] i izãrst1c, 

ta kaû ku sakrît – acês, aûsês. paliêk nenomãls – kũrls, m1ms. / tas v3caîs Pẽteris bi drusku 
nenomãls. viņu nevarêja klaũsîtiês. 

nenuFmur�ts, -a. 1. Noliegts divd. → n u F m u r ē t . 
2. divd.; adj. noz. Neatzīmēts. ciêmĩns paveda nuô meža nenu=mur1tus kuôkus. 
nenuoaûdzis, -guse, arī -gusi. 1. Noliegts divd. → n u o a û g t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam nav labi, skaisti, spēcīgi attīstīts augums. kliburis i labi 

nenuôaûdzis ciҶv1ks, ari luõps. 
nenuogustuošs, -a. 1. Noliegts divd. → n u o g u H t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas strādā, darbojas bez paguruma, bez spēku apsīkuma. č3kls kâ 

bite – teîca uz nenuôgustuôšu strâdniêku. 
nenuolaûžams, -a. 1. Noliegts divd. → n u o l a û z t . 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

263 

 

2. divd.; adj. noz. Noliecams (piemēram, par cepures ausīm). nenuôlaûžamas [ziemas cepures] 
a bi. aku?rãt manâ paskapê i. 

nenuopiẽtns, -a adj. Tāds, kam trūkst nopietnības; vieglprātīgs. liẽlîks, nenuõpiẽtns ciҶv1ks i 
pļikšis. / teîca ari uz nenuôpiẽtnu ciҶv1ku − nu tas tik tâda vẽjasluôta! nev kuô viņâ klaũsîtiês! / 
pikšis brîžiêm tâ teîc, brîžiêm tâ, viOš tâc nenuôpiẽtns. 

nenuosakāms, -a. 1. Noliegts divd. → n u o s a c ī t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir tik nenoteikts, ka to grūti vai neiespējami precīzi konstatēt. 

ka tâda nenuôsakâma slimîba ciҶv1kaI, ta teîc – nu kâc grĩzulis i. 
nenuosv'rts, -a. 1. Noliegts divd. → n u o s v ê r t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav noteikts, līdzsvarots, mierīgs (par cilvēku, tā raksturu, 

personību). teîca ari us tâdu nenuôsv1rtu ciҶv1ku, tâdu kustîgu, kuô neņ3I pa pi;lu, – nu tas gaJ i 
tik tâc plestiķis. / švikas i tâdas ãtras dabas, nenuôsv1rtas [sievietes, meitenes], skrej neziJ ku, 
dara neziJ kuô. 

nenuoteîkts, -a. 1. Noliegts divd. → n u o t e î k t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam nav skaidri izteikta forma, apveids, krāsa; neskaidrs, izplūdis. 

ja viš [tas ir, zirgs] bi tâda nenuôteîkta spa;va, m3;ls a brũnu, ta tuõ ne?kâ neva saûkt. / ka tâdi 
nenuôteîkti raksti, ta a teîc – čišumiču raksti. / šeķis i tâc raîps, nenuõteîktas krãsas ziks, ta kâ 
iêkš p3l1ka, sĩrma. / ciҶv1ki a va aîskl.gât cic citu. tas tâc nenuôteîkc truôksnis i tã kl.gâšana, 
tâda skaļa bļaûstîšanâs. 

3. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir nepastāvīgs, svārstīgs (savā rīcībā, uzskatos). kuҶkstîkla teîc us 
tâdu nenuôteîktu, kustîgu ciҶv1ku. / pa plestiķi teîc ari tâdu nenuôteîktu ciҶv1ku. / pistiķis i 
nenuôteîkc ciҶv1ks. / pļ.gus i cic – tas tâc nenuôteîkc. viš vaĩrâk ga sevi viẽn nuôsapļ.guruôjas. / 
tas tâc žagagaîlis tik i! tâc nenuôteîkc tas i, isklaĩdîks. 

4. divd.; adj. noz. Tāds, kam nav skaidri izteikta mērķa, nodoma (piemēram, par darbību, 
rīcību); nepastāvīgs, bieži mainīgs. pluñduris i nenuôteîkc ciҶv1ks. kuô nuô tâda pluñdura va 
zinât – nãks va nenãks? 

5. divd.; adj. noz. Mainīgs (par laikapstākļiem). baznîcâ ejuôt, [austeni] veҶ ņêma uz ruôku, nesa 
tâdâ nenuôteîktâ laĩkâ – bûs liêtus vaî nebûs. 

nenuovẽlība subst. Skaudība. ciêmiOš ciêmiņu isskaûde – tã tâda nenuôvẽlîba. 
nenuovẽlīgs, -a adj. Tāds, kas izjūt neapmierinātību, īgnumu par citu panākumiem, tāds, 

kas citiem nenovēl nekā laba; skaudīgs. kas citaI bedri ruôk, pac iẽkrît – teîc uz nenuôvẽlîgu 
ciҶv1ku. / netãrps i tâc nenuôvẽlîks, tâc iẽrâvêjs, tâc nežẽlîks. / us tâdu râvêju, nenuôvẽlîgu ciҶv1ku 
saka – tas jaû teû kumuôsu nuô mutes raûn. 

nenuov+rt�ts, -a. 1. Noliegts divd. → n u o v ẽ r t ē t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas vērtējot atzīts par tādu, kam nepiemīt noteiktām prasībām 

atbilstošas spējas, zināšanas u. tml. (?). cic jaû jûtas nenuôv.rt1c, laî gaJ i izdarîks, dabîks. 
nepadevīgs, -a adj. Tāds, kas nepakļaujas cita gribai; nepaklausīgs. kaI ciêta gaҶva, tuõ saûc pa 

aîtas piêri. tas neklaũsîks, nepadevîks. / lamuvârc − spiñdẽle tâda! tã tâda nepadevîga [sieviete, 
meitene]. / nu tas tâc skabârga. tas skaîtâs us tâdu ciêtu raksturu, us tâdu nepadevîgu [saka]. / ka 
nepadevîks, ta l3c acîs.  

nepaklaũsība subst. Bērna topošās personības negatīva īpašība, kam raksturīga pieaugušo 
cilvēku rīkojumu neievērošana, neizpildīšana. tas dub3Js jaû a dabuja ciêst pa 
nepaklaũsĩbu. 

nepaklaũsīgs, -a adj. Tāds, kas neievēro, neizpilda pieaugušo rīkojumus (par bērnu). kâdreĩz 
tâdus nepaklaũsîgus b1rnus lamâ pa depjiêm. // Tāds, kas neievēro, neizpilda rīkojumu, 
pavēli. tâdu blêdîgu, nepaklaũsîgu ciҶv1ku a viênu uõtru reĩzu nuôsaûc pa nedaîktu. / pa šķi)bu 
jaû lamâjâs – tã tik tâda šķi)ba! tuõ teîca uz nepaklaũsîgu. / tâda špika! – tâ lamaîši nepaklaũsîgu 
luõpu va ciҶv1ku. 

nepareĩzi adv. 1. Tā, ka nav pareizi, precīzi, piemēram, izpildīts, veidots, aprēķināts; 
kļūdaini. ja nepareĩzi sav.rc nĩtês, ta pa aûd3klu iẽt viga. / ka i nepareĩzi sasiêc, mazgs šļûk ârã. 
tas i cũku mazgs. / ja zigaI tuõ naglu iêkala nepareĩzi, ta bi jâv3d piê kalêja uJ jâka6 pa jaûnu. 

2. Tā, ka neatbilst kādām normām, noteikumiem, prasībām. klaVķis i nepareĩzi nuõaûdzis, vâš 
ciҶv1ks va luõps. / vãrpa paliêk gabalaîna [jeb] pañtaîna, ka v.tra isplaĩnî, ka liêtus, ta nepareĩzi 
nuôziêd. 
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nepareĩzība subst. Novirze (piemēram, no normas), kļūda. ja kâc i izdarijis kâdas nepareĩzîbas uJ 
uõtrs viņaI tuõ parãda, ta saka – iêbâž d3gunâ. 

nepareĩzs, -a adj. 1. Tāds, kurā ir kļūdas, tāds, kas nav pareizi, precīzi, piemēram, izpildīts, 
veidots, aprēķināts. nuõb3zumi [zirgiem] i nuô nepareĩzu jûgumu. 

2. Tāds, kas neatbilst kādām normām, noteikumiem, prasībām. kuôku, kas sàaûdzis 
nepareĩzâs ratâs, saûc pa mãzeri. vis?vaĩrâk b.rzi i mãzeraîni. 

nepãris subst. Tas, kas neveido pāri; tas, kura sastāvdaļas nav kārtotas pa pāriem. kad skaîtuôt 
viêns atliêk, teîc – tu nepãris, sêdiês gaҶda galâ! 

nepar8kuo adv.; parasti teikumos ar noliegtu v. Norāda, ka (kas, piemēram, darbība, stāvoklis) 
nav iespējams nekādā gadījumā. kas nav iêradinâc, tuõ nepa?kuô tu nedabũsi ûdenĩ. / tuõ teļu 
pãrviҶka mãjâ čûriski − nepa?kuô negribêja nãkt. / uJ es nevarêju iẽ1st [zirga gaļu] nepa?kuô a 
nê. / pabeîdzu piêcas klases, uJ vaĩrâk nepa?kuô maJ netika skuõlã iẽt. / [filmā] uz lãdes vâku 
jaûnaîs vĩrs lika naûdu. bet stap citiêm a bi 8zlikta pu=pa. bet nu tuõ es gaJ nepiêjẽmu nepa?kuô. 

nepārtraũkti adv. Tā, ka noris bez apstājas, bez pārtraukuma, visu laiku. tag jaû a jũrâ 
nepãr?traũkti lej iêkšâ tuõs balasta ûdeņus. aka tik ûsķe kaû ku. 

nepastãvīgs, -a adj. 1. Tāds, kas bieži maina, piemēram, savus uzskatus, nostāju; tāds, kas ir 
viegli ietekmējams. gruõzîtiês visiêm vẽjiêm lĩdz – teîc uz nepastãvîgu ciҶv1ku. / pika tâc 
nepastãvîks. kuô tu tâdu piku vari klaũsît!  

2. Mainīgs (par laikapstākļiem); tāds, kad ir mainīgi laikapstākļi (par laikposmu). 
nepastãvîks laĩks – sniêks, liêtus. / te saҶs, te atkusnis – šuôgad nepastãvîga ziêma. / viš i 
nepastãvîks laĩks. 

nepateîcība subst. Vispārināta īpašība → n e p a t e î c ī g s . isveҶc suni nuô ûdeņa, tev iêkuôdîs ruôkâ. 
tã i nepateîcîba. 

nepateîcīgs, -a adj. Tāds, kas neizjūt, neizrāda pateicību. glâb viẽn kaķi nuô nâves, viJš teû iêplêsîs 
ruôkâ! – teîc uz nepateîcîgu cil1ku. 

nepatiêsi, arī nepatiêsīgi adv. Tā, ka ir pretrunā ar īstenību, patiesību; melīgi. kad kâdu 
nepatiêsi nuõrunâ, ta teîc – laî runâ! ka tik ziJ, ka neû tiêsa. / aplaI i nepatiêsi, nepareĩzi runât. / 
nu nepatiêsi aprunâjuši, kâ a dubļiẽm nuôm.tâjuši. / kâ tâ nu varêja apvaĩnuôt nepatiêsîgi? 

nepatiêsība subst. Tas, kas ir pretrunā ar īstenību, patiesību. saûc pa klabatu a tâdu ciҶv1ku, kas 
puҶku runâ, klabina visu kuô. tu puse patiêsîbas, puse nepatiêsîbas. / pa nepatiêsîbas runâšanu a 
teîc – kuô tu tâdas paJckas stâsti! 

nepatiêsīgi. Sk. n e p a t i ê s i .   
nepatiêss, -a adj. Tāds, kas ir pretrunā ar īstenību, patiesību; tāds, kas satur ar nolūku 

sagrozītu patiesību; melīgs. tãrmasas i blêņas, kuô neva klaũsît, kâdas nepatiêsas runas. / 
bleķi teîc, ka kaû kuô nepatiêsu stâsta. tu tik bleķuô te! 

nepatika subst. Emocionāls stāvoklis, kam raksturīga negatīva attieksme pret ko cilvēka 
vajadzībām, prasībām, uzskatiem, darbībām neatbilstošu. [sieva] pãrvarêja visu nepatiku 
uJ gãja [vīram] lĩdzi iêdz1rt kâdu alus glãzu. / tu aîspl3zdinãjiês maJ te priêkšâ! aîzgãji, aîsskrêji 
priêkšâ! – tas tâdâ nepatikâ, dusmâs [sacīts]. 

nepatîkami adv. Tā, ka izraisa nepatiku. pagã piêci, seši mẽneši [pēc kāzām], jaû radâs maģaîs. nu 
ta jaû tâ bišķi vĩra mãteî bi tâ nepatîkami, sevišķi jaû siẽvas mãteî galîgi tas tâc tâ ka kaûns bi. / 
sataĩsija tâdu ļuci, tâdu nevaîdzîgu škañdâlu, ku citiêm tâ nepatîkami. / ja [degunam] bij 
kuIpuIs, teîca – tas kuJgaI nuô ratu pakaļas iskritis. tâ kâ ne?viêns negribêja kuJgaI lĩdzinâtiês, 
ta tas jaû bij nepatîkami. 

nepatîkams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas izraisa nepatiku. ka nepatîkaIs ciҶv1ks atnãcis, ta a 
teîc – kâda iñdiêve tuõ i atn3susi? / es viņu nevaru iêr3dz1t tuõ ciҶv1ku. viš tâc nepatîkaIs. / m3st 
uõtraI acîs i pateîkt kâdu nepatîkamu vârdu, tuõ, kuô pac vaĩrs negrib ac3r1tiês. / ka tâdas 
nepatîkamas duõmas irâd, nuôkaĩtinâc, ta sa-ĩgušu ģĩmi rãda. / zaĩmuô kad?reĩz Diêvu – tas i tâ 
kâds nepatîkamus vârdus runât.  

nepatikšana subst.; parasti dsk. Notikums, notikumu kopums, kas sagādā daudz rūpju, raižu, 
uztraukuma. cic istaĩsa nepatikšanas, tâdas ņugas istaĩsa. / ka iêsâk ceļâ iẽt, ja pimuô satiêk 
siẽvu, ta nepatikšanas, ja vĩru – ta viss ce6š izduôdas labi. / tu mûžîgi iznãk kâda nepatikšana. / 
laî kâdas nepatikšanas bûtu, jâizdara, ka isnãk labi. / cic pa nepatikšanu uõtraI lĩdzi taĩsâs ceļâ – 
kaJkarêjâs. 
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nepeîns. Sk. n e f e î n s . 
nepieciêšams, -a. 1. Noliegts divd. → p i e c i ê s t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir noteikti vajadzīgs, bez kā nevar iztikt. lîdz Jãņiêm jãpasteîdz 

abdarît nepiêciêšamiê dabi. visaI jãbût nuôrav.taI, vis?maz pimuô reĩzi. / rituļu taûki bi – tu 
tãs cẽbres bi nepiêciêšamas. / ziks bî nepiêciêšaIs. ne?viêna mãja nebija, ku nebij zidziOš. 

nepied�ruošs, -a. 1. Noliegts divd. → p i e d e r ē t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav piederīgs (piemēram, pie kāda kolektīva, organizācijas). 

mazâkaîs puĩka bî nepiêd3ruôš taî barã, viņu isstũma. // Tāds, kam nevajadzētu (kur) 
atrasties. buvekļi i, kuô atruôn nepiêd3ruôšu piê savâm mãjâm. 

nepiedevīgs, -a adj. Tāds, kas nespēj piedot. AJšis JãniI palaîda [tas ir, atraisīja] nuô kruõga zigu. 
Jãnis, iẽdaIs kãjûm, duõmâja nepiêduõt AJšiI. viOš bi nepiẽdevîks. / nepiẽdevîks i, kas ne?kuô 
nèaîzmist. 

nepiedzîvuojis, -use, arī -usi. 1. Noliegts divd. → p i e d z î v u o t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas vēl nav ieguvis dzīves pieredzi. liẽls ciҶv1ks, bet kumeļa prâc – tâ teîc 

uz jaûnu, veҶ nepiêdzîvuôjušu ciҶv1ku. 
nepie'dināms, -a. 1. Noliegts divd. → p i e ' d i n ā t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas tik daudz ēd, ka to ir grūti vai neiespējami pieēdināt; tāds, kas 

vienmēr jūtas izsalcis. devu uz?duôdama tuõs mi;tus, kâ bļaûn tãs cũkas, tâ bļaûn. nu 
nepiê1dinâmas! 

nepieejams, -a. 1. Noliegts divd. → p i e i ẽ t . 
2. divd.; adj. noz. Ļoti pašapzinīgs; ļoti neatsaucīgs, neiejūtīgs. a viņu jâmâk runât, tâ viênkârši 

neva. tâc nepiẽejaIs i. / viJš jaû bi nepiêejaIs tas skrĩveris – kâ Diês aûkstaîs. 
nepieklâjīgi adv. Tā, ka ir pretrunā ar pieklājības normām; tā, ka aizskar, apvaino kādu. 

liģerîks, piêglaĩmuôjâs. us siẽviêtêm, kas dzîvuô nepiêklâjîgi a vĩriêm, teîc – tã a vĩriêm liģerêjâs. / 
tu akaҶ adbi;dêji nepiêklâjîgi. va es teû tuõ neteîcu, kâ jârunâ? 

nepieklâjīgs, -a adj. Tāds, kura izturēšanās, rīcība, runa ir pretrunā ar pieklājības normām; 
tāds, kas aizskar, apvaino kādu. ka kâc neklaũsîks, tâc nepiêklâjîks, ta teîc – tas vaîg j3=t 
izdr3s1t. // Tāds, kura saturs aizskar, apvaino; bezkaunīgs, rupjš. mîst – tas muIs bi 
piêklâjîks i nepiêklâjîks [vārds]. 

nepiem+ruots, -a. 1. Noliegts divd. → p i e m + r u o t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas nav piemērots, neatbilst. aîššļũkâju nepiêm.ruôtuôs apavuôs. 
nepiepi6dāms, -a. 1. Noliegts divd. → p i e p i 6 d ī t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ēd vai dzer pārmērīgi. akaҶ tâ nepiêpi;dâms i badmira. / bessaVķis i 

tâc nepiêpi;dâms ciҶv1ks vaî luõps. 1d bez gala, bez mitas. 
nepietiêkuoši adv. Nepietiekami. kuô tu saҶsti kâ iJga? tas bûtu tâc pliks, nepiẽtiêkuôši abģêrbiês. 
nepi6lgadīgs, -a adj. Tāds, kas nav sasniedzis pilngadību. pẽrmeñderis maJ a bi. pagasta vaҶde tuõ 

iêcêla tiẽm nepi;lgadîgiêm b1rniêm, kaI bi nuõmiruši t.s, mãte. / nepi;lgadîks d1ls teîc mãteî, ka 
vedîs siẽvu mãjâs. – vaî tu esi abduõmâjis, ka teû veҶ kriêvuôs jãiẽt? tava siẽva veҶ b3)za galâ! 

nepi6ls. Sk. n e p i ; n s .  
nepi6nīgs, -a adj. Garīgi atpalicis; plānprātīgs. teîc ari us tâdu kâ nepi;nîgu, us slimîgu – uzgãjis us 

kâdâm pamažas p1dâm. 
nepi6ns, -a, arī nepi6ls, -a adj. 1. Tāds, kas aptver tikai daļu (no kā); tāds, kas attiecas tikai uz 

daļu (no kā). saҶdskâbmaîzi c3p nepi;lu stuñdu. 
2. Nepilnvērtīgs (par miegu). miêks nãk, bet es nevaru aĩzmikt. guļu tâdu nepi;nu miêgu. 
nepraša comm.; dsk. nepraši, arī neprašas subst. Cilvēks, kas slikti, bez pietiekamas prasmes 

veic (ko); cilvēks, kas neprot (ko darīt).  nu tu ne?maz nêsi tâda nepraša, kâda isliêciês. / nu 
kâc tu nepraša! tâ vaîg tur1t tuõ ciri. kâ mežâ aûdzis! / kâ tu sas1dinâja tuõs radus piê gaҶda – kâ 
nepraši! / neprašas, neprašas tie sveši ļaudis – tik ilgi saldēja mūs māsu laukā. (LFK 1818, 178) 

nepratējs m., nepratēja f.; subst. Cilvēks, kas neprot (ko darīt). es jaû neduôšu savu labu drãnu 
kaût kuŗaI nepratêjaI saķẽzît. 

neprâts subst. Bezjēdzīga rīcība, absurds. iêjûkt uJ braûkt jaûnu zigu, uJ neiêmaût mutê dze6žus! 
neprâc! 

nepriẽtelis m., nepriẽtele f.; subst. Negants cilvēks, dzīvnieks. nepriẽtelis – tas tâc negañtniêks, va 
luõps, va ciҶv1ks. 
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nerãtns, -a adj. Tāds, kas palaidņojas, blēņojas, tāds, kas ir nepaklausīgs (parasti par bērnu); 
tāds, kas nemitīgi kustas, trokšņo. draĩšķîks i nerãtns, nevaҶdâms. 

neražans. Sk. n e r a ž 3 n s .  
neraž�ni adv. Neprasmīgi; nesaimnieciski. neraž3ni dzîvuô, ka ne?kã nemâk. / kas neraž3ni dzîvuô, 

taI neveĩcâs ne?kas. / neraž3ni dzîvuô – tas tâ trũcîgi, ne?kas tu naû, negrib strâdât. / es redzēju 
tautiņās neraž3ni dzīvuojam. (LFK 1818, 2827) 

neraž�ns, -a, arī neražans, -a adj.; biežāk folkl. 1. Neprasmīgs; neizdarīgs. it ne?kas nuô tevis 
naû – ne tu mâki šũt, ne adît. tu esi neraž3na. / neraž3na – tã bûtu tâda mazâk izdarîga. / adītājas, 
rakstītājas sas:dušas rindīnā. kuo, māmīna, es darīšu – es bij tāda neraž3na? (LFK 1961, 
11213) / uõtraîs d1ls gaJ i tâc neveĩkls, nemâkulis, neraž3Js. / neraž3nu tur aizveda, mums 
palika raženīte. (LTD VII 461) / lai palika, kur gulušas, neraženis mātes meitas. (LFK 1961, 
11036) // Slinks. cic jaû i tâc sliñks, neraž3Js, paviš. bet kaĩmiņu d1ls i dikti dũšîks, strâdîks, 
raž3Js. 

2. Vājš, neizskatīgs (par dzīvnieku, parasti – zirgu). braûc, brãlĩti, tu pa priêkšu, tev ražani 
kumeliņi. es a savu neražanu pa tavãm pêdiņãm. 

neredzīgs, -a adj. Tāds, kam nav redzes spēju; akls. ciҶv1ks, ziks va bût neredzîks. tã i liẽla 
nelaĩme. senâk teîca stuҶps. 

neriẽdīgs, -a adj. Neizdarīgs. jaûnaîs saîmniêks tâc neriẽdîks, neiêkârtuô dârbus, kâ vaîg. tâlab ne?kas 
neiẽt. 

nerĩkle subst. Elpvads (atšķirībā no barības vada); balsenes dobums. nerĩkle [ir] baҶsa rĩkle. ta 
teîc – iẽskrêja nerĩklê [jeb] uõtrâ rĩklê. 

neriktīgs. Sk. n e r i t ī g s .  
neritīgi adv. Nepareizi. tãs šũpuôles laĩkaI bi neritîgi ustaĩsîtas – bi grũti iêšvañkât. / ačgârni i 

uõtrâdi, tâ neritîgi, ne tâ, kâ vajag. / iẽlikuši tiẽ vĩri tuô luôku [zirgam] neritîgi. nu braûcuôt dikti 
ļuJkâsiês. / skuõluôtaîš nuôstrĩpâja neritîgi 8zrakstîtu teîkumu. / kuô tu tu tâ neritîgi uzrakstîji? 

neritīgs, -a, arī neriktīgs, -a adj. 1. Nepareizs. kâ tas puĩšis ta kâ tâc tuñtulis! sasêjis gruôžâ neritîgu 
mazgu! / tas kr1sls tâc neritîks, viêna kãja îsâka. 

2. Tāds, kam ir nelieli psihiski traucējumi. tã i nelaĩme, ka uz v3cumu paliêk neritîks. / isskatâs, 
ka tas vecis i tâc neriktîks, nav piê pi;la prâta, tâc duIš. 

nerîža, arī nerĩža comm., nerîžis m.; subst. 1. Nemierīgs, nevaldāms, trakulīgs cilvēks, šāds 
lops. tas tâc nerîža – ka b1rns nemiêrîks, tad a?viên tâ teîc. / nerîžis a tâc nevaҶdâms, tas 
trakulîks. pa b1rnu tâ teîc. / i gan nerĩža tas b1rns, ne?viênu mi)klîti nestãv miêrâ. / pa luõpu a 
teîc, ka neva piẽsiêt, – tas i nerîžis, nepadevîks. 

2. adj. noz. Nemierīgs, nevaldāms, trakulīgs. tâc nerĩža puĩšelis – tâc nevaҶdâms, neva a viņu tikt 
galâ. / nerîža [jeb] nerĩža ciҶv1ks. 

n�Hrs subst. Cilvēks, kas kļuvis par uzjautrinājumu citiem (piemēram, sava izskata dēļ); 
cilvēks, kuru citi zobo, izsmej, arī muļķo. n3)ruô, uõtru apce6 pa n3)ru, pa mu6ķi. 

n�Hruot v. Kaitināt (kādu); slikti izturēties (pret kādu). liẽliê b1rni tuõs mazuôs n3)ruôja. / kuô 
tu viņu tu kaĩtini, nevaîg kaĩtinât [jeb] n3)ruôt! / nen3)ruô tuõ suni! ja gribi kuô iêduôt, ta iêduô 
uz?reĩzu, neduô pa mazaî čipatiņaî, mazaI gabaliņaI. 

nerũme subst. Telpa, kas platības dēļ neatbilst kādam nolūkam; šaurība. te jaû tâda nerũme, ka 
naû ku kãju likt. 

nerunīgs, -a adj. Tāds, kas parasti klusē, tāds, kas nelabprāt piedalās sarunās. t.s bija dikti 
nerunîks uJ kluss. / pa čukni mẽs saûcaI tâdu nerunîgu ciҶv1ku. tas tâ iêkš seviI iêbuôziês. 

n�vozēt v. Būt psihiskā stāvoklī, kam raksturīgs pārmērīgs jūtīgums, afekti, neiecietība, 
motorisks nemiers. kuô tu tu vari n3voz1t? viss bûs labi. 

n�vōzs, -a, arī n�vuozs, -a, n�Hvuots, -a adj. Tāds, kam ir raksturīgs pārmērīgs jūtīgums, 
afekti, neiecietība, motorisks nemiers. kuô tu šuôdiên tâda n3võza? kas nuõticis? / ja kaũ 
kuô tâ kreVķêjas, satraũcas, tad senâk teîca, ka ciҶv1ks i sa-ĩverêjiês. tas tâc n3võs ciҶv1ks. / viš 
tâc n3vuõs, ãtrs, tâc straûš. / kas jaû tâ n3vuõs i, tas jaû tik apleî [baldriānus] uJ dze 
viê?nâdîgi. / viš [tas ir, brālis] bišķi tâc n3)vuôc i, nuô viņa a neva savâkt, jâ. 

n�vs, arī n�Hvs subst. Veidojums (cilvēka vai dzīvnieka organismā), kurš sastāv no šķiedru 
kūlīšiem un kura funkcija ir saistīt centrālo nervu sistēmu ar visiem orgāniem un 
audiem. [vīram] tiẽ n3)vi neû kârtîbâ. / citaI, ka švaki n3vi, iẽt zemê mati. / ciҶv1kiêm 
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[vīgriezes] i priêkš n3viêm, n3vu nuômiêrinâšanas ļuôti laps lîdzeklis. / vĩdikšņi pa v3cu [sauca]. 
n3vu tẽja. priêkš n3)viêm laba. / bu;dujãnis aka priêkš n3)viêm.  uz n�vu pamata – sakarā ar 
nervu darbības stāvokli. uz n3vu pamata te viênaI issitâs tâdas piñnes, niẽzêja.  krist uz 
n�viem (arī n�Hviem, n�vis) – darīt nervozu, arī neiecietīgu, satraukt, kaitināt. šis b1rns [..] 
negu6 naktîs. bļaû, krît uz n3)viẽm. / ka b1rni truôkšņuôja, v3caîmãti tas nepatika, krita uz n3vis. / 
tã siẽva te visiẽm krît uz n3viẽm, runâ vĩšu nevĩšu. / maJ tiẽ [izpūrušie mati] krît uz n3viêm, ka 
es tuõ nevaru ciêst.  nuoj�mts nuo n�rvu – saka, ja ir slimības, kas saistītas ar nervu, 
smadzeņu, kā arī to apvalku un asinsvadu bojājumu. tâ es 3su tâ nuôj3=c nuô n3vu. 

n�Hvuots, arī n�vuozs. Sk. n 3  v ō z s .  
n�sājams, -a. 1. Divd. → n � s ā t . 
2. divd.; adj. noz. Valkājams. n3sâjamuôs liñdrukus a nemazgâja. kas ta viņus mazgâs! / n3sâjamuõs 

kr3klus nê [neizrotāja]. [tiem bija] viênkâršs siksJs, viênkârši apruõcîši. 
nesakarīgi adv. Tā, ka starp sastāvdaļām nav noteikta sakara, noteiktas secības (piemēram, 

par runu). ņ3kst1t i tâ nesakarîgi runât, čiñkst1t. tâdi b1rni kâdreĩz ņ3kst. neva saprast, kuô 
viOš ĩsti grib. 

nesakarīgs, -a adj. Tāds, starp kura sastāvdaļām nav noteikta sakara, noteiktas secības 
(piemēram, par runu). es tuõ viņa runu nesapratu. tã bija tâda nesakarîga. / ja kaũ kuô 
nesakarîgu runâ, ta teîc, ka ļ3kst. 

nesaliẽcams, -a. 1. Noliegts divd. → s a l i ẽ k t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kura detaļas, elementus nav iespējams sabīdīt, sakļaut u. tml., lai 

samazinātu tā apjomu (piemēram, glabāšanai, transportēšanai). duñcis i nesaliẽcaIs 
nazis. priêkš cũku kaûšanas turêja asu duñci. 

3. Tāds, ko liecot nav iespējams sabojāt. priêkš bũves vaîg nesaliẽcamas naglas. 
nesâlīts, -a. 1. Noliegts divd. → s â l ī t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir gatavots bez vārāmā sāls piedevas; tāds, kam nav pievienots 

vārāmais sāls. sâjš i nesâlîc, negâršîks. / maJ labâk gâršuô nesâlîti m3ñci. 
nesamanīgs, -a adj. Neuzmanīgs. kâ tu tik nesamanîks uJ neredzi, ka maîss caũrs uJ graûdi bist piê 

zemes! 
nesamiêrināms, -a. 1. Noliegts divd. → s a m i ê r i n ā t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ar aktīvu darbību nepieļauj samierināšanos. ka viênaI pãriẽt pãri 

pa rubežu, tuõ nuôķĩlâ. tiẽ bi nesamiêrinâmi ciêmini.  
n�sams, -a 1. Divd. → n e s t . 
2. subst. noz. Tas, ko nes. uz drẽģi krãmêja kuô n3samu – va siênu, maҶku. / naû kuô zigu jûkt, ka 

viêgls n3samaîs. / ũzj3I uz muguras n3samuô. / dikti smaks n3samaîs. nuôliksiI bišķi, laî varu 
atj3=tiês! / [dēls] apkrãmẽjiês a liẽliêm n3samiêm. / nu viJš jaû tâļu ticis a visu n3samuô uz 
muguru. 

3. ar not. gal.; subst. noz. Tas, aiz kā, ar kā palīdzību (ko) nes. [vējlukturim] i nuô r3snâkas drãtes 
iêlikc n3samaîs [jeb] ruôkturis.  n�sams deķis – nātna sega pelavu, zāļu u. tml. nešanai. nuô 
tãm nuôputâm vepa uJ aûda p3lu deķus, luõpiêm a nesa 1st. tâdus n3samus deķus aûda vaĩrâk 
nuô tiẽm. 

nesaSķis m., nesaSķe f.; subst. Dzīvnieks, retāk cilvēks, kas ļoti daudz, arī pārmērīgi daudz 
ēd, dzer. nesaVķis i liẽls êdêjs. / tas nu gaJ nesaVķis, 1d, va grib va negrib. / us tâdu, kas 1d divus 
pavaҶgus, skatijâs us tâdu kâ nesaVķi. / nu tâc nesaVķis tas vepris! 1d, kuô tik duô. 

nesapasīgs, -a adj. Nesaderīgs. ku tâdi nesapasîgi precêjâs, teîca tâ – nu jâ, cũku sta;liI uslika 
dakstĩnu juItu! 

nesapraša comm.; subst. Nesapratīgs cilvēks. tas tâc nej.ga [jeb] nesapraša. / duIš [ir] nesapraša. 
nesaprašana subst. Nesapratne. tu tâdas nesaprašanas bija. 
nesapratīgs, -a adj. Tāds, kas nespēj saprast (kā) būtību, saturu, nozīmi; tāds, kam nav 

vajadzīgās izpratnes (kādā jautājumā). tas tâc ķuҶkšis, nesapratîks. tuõ neva piê dârba 
j3It. / tas puĩka neaptve visu, tâc nesapratîks. // Tāds, kurā izpaužas šādas īpašības. a 
nesapratîgu dziêvâšanu [kaimiņu] mãjas nuônãca uz ũtrupi. 

nesapruôtami adv. Tā, ka nevar saprast. mumina, ka tâ runâ nesapruôtami. / nesapruôtami runât i 
mumul1t. / tas tâ bu;durê nesapruôtami. 
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nesaskaņa subst. Saskaņas, vienprātības trūkums. mãjâs, ku nav ne?kâda kârtîba, ku vaĩrâk 
rãšanâs uJ nesaskaņas, iẽt kâ pa e;li. / nu es savâs mãjâs tâdas nesaskaņas nezinu. maJ vispãr 
tâds ne?kad nav bijušs. 

n�sāt, arī n+sāt v. 1. Vairākkārt vai ilgāku laiku nest (parasti dažādos virzienos). bi tâc miseņa 
katlis – us četriêm spaVņiêm tâc. tuõ n3sâja pa ciêmu. kaI vaîdzêja zapti vãrît, tas sameklêja, ku 
i. / slẽšu aûd3klu varêj dabuĩt Liẽpâjâ. žĩdi aka n3sâj a kulêm. / ta [senāk] jaû n3sâja leĩši nuô 
Prũšiêm iêkšâ sâli, etiķi. / žĩdi n3sãja sakanuô pẽrvi priêkš bruñčiêm. žĩdi laĩkaI n3sãja tãs 
krãsas. / žĩdi n3sâja uJ pãrdeva [vilnas lakatus]. / senâk [kreklu] siksnas aûda. citas aûda uJ 
n.sâja pãrduôt.  n+sāt nabaga kuli– ubagot. [dēls] isstaĩgâja tuô Liẽpãju, ne?kã nedabuja darît. 
nu pârnãca mãjâ. ari te ne?kã nev. nabaga kule bûs jân.sâ.  n�sāt t�ñkas – staigājot izplatīt 
(piemēram, ziņas, tenkas); tenkot. tã jaû tik tâda ciêma sluôta i – staĩgâ apkârt pļãpâdama, 
t3ñkas n3sâdama.  n�sāt uz ruôkām – izrādīt (kādam) pārmērīgu uzmanību, lutināt. jaûnaîs 
saîmniêks savu siẽvu labi istu – kâ uz ruôkâm n3sâ. nu redzẽs, cik i;gi n3sâs. // Ar savu 
plūsmu, savas kustības enerģiju virzīt ilgāku laiku sev līdzi (parasti dažādos 
virzienos) – par ūdeņiem, vēju. 3z3râ tuõs bazķus sace=mêja bazķi bazķa galâ, laî viņus n3n.sâ.  

2. Ilgāku laiku, parasti ģērbties (kādā noteiktā apģērbā), ilgāku laiku, parasti valkāt 
(noteiktu apģērbu, apavus). bi jaû viênkârši [krekli] a, bes rakstiêm, kuô pa mãjãm n3sâja. / 
jân3sâ bi tas nâtnaîs kr3kls vĩriêtiI a. / veҶ viêns ritulis pašaûstas vadmalas maJ i. es te izgriêzîšu 
vêl viênas bikses. pa ziêmu jaû va n3sât. / pluči [bija]. nuôveda kârstuvês uJ bišķi piêlika vi;las 
klât. tu isaûda mãju liñdrukus, kuô n3sât, mãju drãnas, jâ. / tuôreĩz [sievietēm] bi kr3kls a garuô 
apakšu. pa mãju n3sâja katru diênu. / ta senâk [sievietes] n3sâja tâdus liẽlus kr3klus. uJ tâda 
apakša bi. / n3sâja jaû gaŗuôs liñdrukus, tâdus vãcu liñdrukus. / pajẽma tâ ka maîsu drẽbi uJ 
nuôpẽrvêja m3;lu. uJ [tādu apģērbu] n3sâja pa diênâm. / diên?diênã m3;lu liñdruku n3sâja. ka bî 
jaûns, ta jaû guôdã a gãja. / senâk jaû sakanus liñdrukus n.sâja pastãvîgi. / tas liñdruks 
pa?visaI izdilis, tuõs gadus n3sâjuôt. / te nav kuô vaĩrâk n3sât. tuõ liñdruku duõšu tik žĩdaI 
lupatuôs. / mana t.va mãte pa tãm vĩzêm stâstija. redzẽjse es 3su, bet n.sâjuse n1su. / ta [senāk] 
n.sâja pastalas uJ vija lãpâmus šnuõrus. / tiẽ zâbaki nebi i;gi n.sâti. // divd.; adj. noz. Tāds, kas 
ir valkājams ikdienā. n.sâjamaîs liñdruks bi pa?visaI saskretis, tãs duôbes ravêjuôt. / ta tãs 
plânâs pakulas – trešâs. tãs izliêtuôja kâ kr3klu aûdus [un] linu m3tus [lika]. ta tu isnãca aka 
n.sâjami kr3kli. / rupjâs pakulas lika maîsiêm, vĩriêm rupjas bikses n.sâjamas [auda]. // Ilgāku 
laiku, parasti būt ar kādu noteiktu (matu, bārdas, ūsu) sakārtojumu, frizējumu. senâk 
n3sâja lĩdz3nus matus. / nîceniẽki tâdus peĩsâkus n3n3sâja vaĩs. žĩdiêm tiẽ tik bi. / senâk jaû n3sâja 
tâdas garas bârdas. / vĩrišķi dikti maz n3sâja bârdu – dzina nuõst. // Ilgāku laiku, parasti 
valkāt, lietot (piemēram, brilles, kādus apģērba piederumus, rotaslietas). tañte bri;les 
nen.sâja. / vaŗa gr3dz3nu n3sâja, kad sâpêja ruôkas. / uz mazuô pi)ksteli mũsu Pẽčis n3sâja 
Maĩgas gr3dz3nu. / senu laiku es n3sāju savu zīļu vainadziņ. (LFK 1818, 176) / stu;pa bi ba;ta, 
st.rķ3l1ta apruõce, kuô 8zmaûc uz ruôku. jaûni kuJgi stu;pas n3sâja uz ruôkâm. 

n�sātājs, arī n+sātājs m., n�sātāja, arī n+sātāja f.; subst. 1. Darītājs → n � s ā t , n + s ā t . es, pãdîti 
dĩdîdama, kules metu pabeVķê, laî netika mana pãde citaI kuļu n3sâtâja. / dujus z3lta gredzentīnus 
pa upīti pildināju; man uzauga aiz upītes gredzentīnu n3sātais. (LFK 9, 58) 

2. Sieviete – krustmāte, kas kristībās bērnu ienes baznīcā un arī iznes no baznīcas. katraI 
b1rnaI bi divas krustamãtes – vârda krustmãte uJ n3sâtãja, kas nese uz baznîcu. uJ tã, kas nesa 
uz baznîcu, v3da, taî bi nuõteîkti jãbût pr3c1taî. vârda krustmãte varêj bût i pr3c1ta, i jaûna, bet 
n3sâtãjaî bi jãbût jaû pr3c1taî. / tã n3sâtâja [kristībās] tuô liẽluô darîšanu taĩsija. tã bi pr3c1ta 
siẽva. / es pãdĩtes n.sãtãja, es pimâ dĩdĩtãja. es pãdĩti izn.sãju us savãm ruôcĩnãmi. us savãm 
ruôcĩnãm, a savãmi vi;lãnẽm. n.sãtãja d3vusi deķĩti, ku b1rnu iêtît. nesa arĩ us speciãla 
spiҶveñtiņa. / n.sãtãja krustmãte bêrniņu turẽja, uz baznĩcu uJ mãjâs v3duôt, iên3susi uJ izn3susi 
nuô baznĩcas. / viêna kũma bi n3sâtâja, kas nesa [bērnu] baznîcâ iêkšâ uJ ari ârâ. / kas teû bija, 
mana pãde, ka tu brêci baznîcâ? vaî vârdĩnis nepatika, vaî netika n3sãtâja? maJ vârdĩnis gaJ 
patika, n3sãtâja nepatika – n3sãtâja m3;li pupi, sapeleîse sudrabĩne.  b'rna n�sātāja – 
krustmāte, kas nes baznīcā bērnu kristīt. b1rna n3sâtâja i viêna krustamâte. ka n3s krustît b1rnu, 
tã nuõn3s, pãrn3s. 

nesaticība subst. Strīdēšanās, ķildošanās. tu taî ģimenẽ i nesaticĩba, brãļi a mãsãm nesatiêk. / ĩves i 
kašķêšanâs, nesaticîba. / tajãs mãjãs tâda nesaticîba. tiẽ tu strĩdâs savã stapã. 
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nesaticīgi adv. Tā, ka bieži (arī bez pietiekama iemesla) ķildojas, strīdas. viOs [tas ir, 
kaimiņienes] dikti nesaticîgi dzîvuôja – tâ izgânîjâs, izgânîja viêna uõtru. 

nesaticīgs, -a adj. Tāds, kas bieži (arī bez pietiekama iemesla) ķildojas, strīdas. dikti nesaticîga 
bî tã siẽva, ķ3ñgâtiês gribêja, rãtiês. / pa nesaticîgu pãri teîc – pa diênu du=pĩ, pa nakti klu=pĩ. / 
ecîks – tas tâc nesaticîks bûtu. 

nesãtīgs, -a adj. Tāds, kas neapmierina izsalkuma sajūtu vai apmierina to tikai uz neilgu 
laiku (par ēdienu). piẽna putra jaû i tâda nesãtîga. b1rniêm gâršuôja. / katupeļu biêsputra i 
nesãtîga. / nesãtîgas i tâdas piẽna zupiņas.  

nesãtis subst. Cilvēks vai dzīvnieks, kas patērē par daudz barības, kas neapmierinās ar 
parastu barības daudzumu. nesãtis [ir] nepiê1dinaIs. / nu tâ 1d kâ nesãtis, kâ ļaũns laba 
neredzẽjis. 

nesaturīgs, -a adj. 1. Tāds, kas nopietni nenovērtē savu rīcību, savu attieksmi (pret ko, 
piemēram, naudu), savas rīcības varbūtējās sekas; gļēvs, nenoteikts (par cilvēku). 
viņa mĩl tâ izdãvât visu, tâda nesaturîga i. / brãlis jaû bî tâc nesaturîks, izniẽkuôja naûdu. / uz 
nesaturîgu ciҶv1ku teîc caũrbiris. / iznĩķelis i tâc nesaturîks ciҶv1ks, nemâk saîmniêkuôt. / pa 
veñteri ari lamâ tâdu nesaturîgu cil1ku. tâc kâ veñteris viẽn i. / ļeIbaks i tâc nesaturîks, mîksc, 
izguris ciҶv1ks. 

2. Tāds, kura sastāvdaļas nav cieši savienotas, kas nav noderīgs (kādam nolūkam). ka viš 
[tas ir, striķis] i satrepêjis, ta viš i saûss, nesaturîks. // Tāds, kas nespēj (ko) noturēt 
(piemēram, par rokām). isput tas viss, kas tavâs nesaturîgâs ruôkâs nuônãk. 

nesavâkts, -a. 1. Noliegts divd. →  s a v â k t .  
2. divd.; adj. noz. Nevīžīgs. isigalis i tâc nesavâkc, nesavâķiês. ne viņaI ku)pes guôdîgi sasiêtas, 

kr3kls nuô biksẽm ârã. 
nesavaҶdīgs, -a adj. Tāds, kas nepakļauj, neprot pakļaut savas vajadzības, tieksmes, jūtas 

sabiedrībā pieņemtajām uzvedības normām. ne vârdu neva pateîkt, ka tũ?lĩt pretî kâ ezis. 
pa?visaI nesavaҶdîks tas d1ls. / v3caîs kaĩmiOš uz [mūža] beĩgãm labuôjâs, nebija vaĩs tik 
nesavaҶdîks. 

nesējs m., nesēja f.; subst. Cilvēks, kura nodarbošanās, rīcība, darbība ir saistīta ar (kā) 
nešanu. sa;mu nesêjs ņêma a dakšâm uJ nesa us kaûdzi. / sakaJs alus, ba;ta kañna, daĩļa pati 
nesẽjĩna. izdze alu, sasit kañnu, nuõbučuôju nesẽjĩnu. / [kristībās baznīcā] uõtraîs gãjêjs bi nesêjas 
vĩrs. uJ ta nãca nesêja a b1rnu. / nesêja i ĩpaša krustamãte. tã i siẽva. nesêja i nuô vĩra radu. nesêja 
pastãvîgi bi preceîsiês. / liẽlâ kũma bi nesêja – taî bi visa darîšana.  b'rnu nesēja – vecmāte. 
v3câ Trakjẽčine bi b1rnu nesêja – nemâcêja rakstît, bet iêgriêza ruôbiņu piê katra b1rna atnešanas. / 
v3câ Trakjẽčine bi tã gaҶv3nâ bãmuõdere – b1rnu nesêja [jeb] b1rnu sajẽmêja. / tas ãrsc bi teîcis – 
nu tã v3cã b1rnu nesẽja i gudrâka! 

neselis, arī neselīns, neselins, neseliņš, nesuliņš subst. Balts vai iedzeltens blīvs kokvilnas 
audums. neselis i nebalinâc, dz3Ҷtâns, smaҶks aûd3kls. šuva, kas vaîdzêja, vaĩrâk priêkš kabatâm, 
vestes mugurâm, uõdarâm. tas jaû nãca jaûnâkâ laĩkâ. nuô tã šuva b1rniêm krekliņus. / neselis i 
iêdz3Ҷtãns [audums], bi balinâc a kâdu reĩzu. / neseliJs, neseliš – tas bi dz3Ҷtânc [audums], nuô 
kuôkvi;nas, nebalinâtas kuôkvi;nas. / neselĩnu tuõ saûcâm – tas bi tâc glĩtâks. nuô diêdziņiêm viẽn, 
buõmeļa tã skaîtâs. / neselĩns bi bišķi tâc rupjâks [audums]. / neselis [bija] ba;c, lĩdz3Jc aûd3kls. 
tas bi pîrkc. / ķiseJdrãna nuô tâda neseliņa. / kas bi turîgâks, tas pika paķi, neselinu uõderêm. / 
ezļas drẽbe bi – paši piêsmẽrêj, pimâk a penicu, ta a kaû kâdu liJezļu, laî bûtu mîksta. nuôpika 
viênkâršu biêzuô nesuliņu.  neselīna (arī neseļa) aûd�kls – balts blīvs kokvilnas audums. 
neselĩna aûd3kls, neselis [to pirka]. / vasaru tad jaû [vīriešiem] bi aka neseļa aûd3kla 
[apakšbikses], ziêmu nuô praneļa. neselis – tâ viņu saûca. ba;c, lĩdz3Jc aûd3kls. tas bi pîrkc. / 
neselĩn aûd3kls bi tâc ba;c. tuõ pik, ka gribêj glaũnâku kr3klu. 

neseD, arī ne8seD adv. Pirms neilga laika. ka es taga teîcu, ka aûguôņus tâ va paglâpt, ta mani 
issmej. bet es tâ ne?seJ veҶ paglâbu. / maJ a mãte ûššuva bikses. pa divi pãri maJ bi – viêns te veҶ 
neseJ m.tâjâs pa redzêšanu. 

nesiens subst. Daudzums, ko nes vienā reizē. nesiêns i sasiêtas mañtas, cik va n3st us pl3ciêm. 
nesi6ka subst. Nestuves. nesi;kas i kuôka drãģis, ku n3s stiẽģeļus uz muguras. / drẽģis i nesi;kas, a kuô 

divi va n3st kuô smagâku. 
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n�sināt, arī nesināt v. Zvejot ar peldošiem tīkliem. zvejniêks jaû zina, kâda straûme, tîklus 
nesina. / pa sizķu tîklu aka saka – cik i;gi nesinâja? / tîklus bišķi n3sinâjâm, bet pa?visaI maz, bija 
stuõrms. 

neskaĩdri adv. Tā, ka ir grūti uztverams, parasti apgrūtinātas artikulācijas dēļ (par runu). 
[vectēvs] šļupst arî – tâ neskaĩdri runâ. 

neskaĩdrība subst. Netīrība. tas kašķis nuô neskaĩdrîbas bi. 
neskaĩdrs adj. 1. Netīrs. ciêmĩnuôs tik neskaĩdra s.ta kâ cũksta;lis. / raũ, ku rîkudrãna i uz plĩtes malu! 

tã maJ pa daũdz neskaĩdra. / kad [veļa] pimuô reĩzi bija izmazgâta, neskaĩdruô ûdeni izlêja 
laũkâ. / tas ziks buôkstâs – nedze nuô neskaĩdra spaVņa. 

2. Duļķains. kâ tas ûdenis tâ varêja savañdîtiês tik neskaĩdrs! / neskaĩdrs ûdeJc, samaĩsijiês. du6ķaîns 
senâk neteîca. 

3. Tāds, kam nav tipisku, raksturīgu pazīmju (piemēram, par krāsu). taI luõpaI tâda 
neskaĩdra krãsa, viš tâc suôdrêju p3l1ks. 

4. Grūti saprotams. maJ tas lĩguIs neskaĩdrs – cik tu jãstrâdâ uJ cik tu maksâ. / l1na cũka dziļu 
sakni ruôk – teîc us tâdu, kas pêdêjaîs nãk a paduõmu kâdâ neskaĩdrâ darîšanâ. // Grūti 
uztverams, parasti apgrūtinātas artikulācijas dēļ (par vārdiem, runu). puĩsis bija piktâ 
uõmâ, tâpêc us saîmniêka jaũtâjumu atrukstêja neskaĩdriêm vârdiêm. / šļupst1t – tas a tâda 
neskaĩdra runa. 

neskaîtāmi adv. Daudz, nenosakāmā daudzumā. citu putneļu – mazu putneļu – lizdeļu tu [stārķa 
ligzdā] bijis neskaîtâmi. 

neskaîtāms, -a. 1. Noliegts divd. → s k a î t ī t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas pastāv, ir tik lielā skaitā, daudzumā, ka to grūti vai neiespējami 

aptvert, saskaitīt. tâ tuõ dara neskaîtâmas reĩzes, lidz viJč [tas ir, lasis] nuôgũrst. 
neskatīties 1. Noliegts v. → s k a t ī t i e s . 
2. Neuzmanīt. tâ kâ tu bi saîmniêku pašu b1rni viẽ, ta jaû tãs sizķes tâ ne?kuô neskatijâs – ta jaû deva, 

la 1d tãs labâs sizķes. neveda tãs uõtras zutes mãjâ. 
neslava subst. Morāls nosodījums, nopēlums parasti ar nolūku (kādu) pazemot, aizskart 

(kāda) godu. lañgât i pa tâdu lamâšanuôs, citu âzêšanu, neslavas ceҶšanu. / blamãža i 
neslava. / pļukstêšana i neslavas ceҶšana, niẽku runâšana.  palaîst (arī ceҶt) neslavu – 
apzināti izplatīt nepatiesas ziņas (par kādu), aizskarot (viņa) godu, graujot (viņa) reputāciju. 
tâdu neslavu palaîduse, ka vaĩs pa ceļu neva iẽt. / tu mani lañgâ – ceҶ neslavu. 

nesmeķīgs, -a adj. Negaršīgs. nesmeķîks êdiêns. / riêbîks i nesmeķîks [ēdiens], skâps, rûkc. 
nesmuki adv. Neglīti; nepieklājīgi. runâ pa tâdu mazâku zagli – tiẽ tâ nesmuki dara: šuô tuô pãrn3s 

nuô cita. / mẽs tâ nesmuki bijâm nuôrañtîši tuõ apriku. / ja kâc saûc nesmuki, ta teîc – bļaû ne 
savâ baҶsâ. 

nesmuks, -a adj. Tāds, kura saturs aizskar, apvaino; nepieklājīgs; rupjš. [latapiša –] tas tâc 
nesmuks vârc. 

nesmukums subst. Tas, kas neatbilst kādām estētiskām prasībām, nav veidots rūpīgi, 
gaumīgi. ja pļaũ, vaîg nuõpļaũt smuki. kâc nesmukuIs, kad liẽla paspaĩle paliêk! / tas 
nesmukuIs jaû krît acĩs. 

nespêcīgs, -a adj. Tāds, kas ir fiziski vājš, tāds, kam nav spēka (par cilvēku vai dzīvnieku, tā 
ķermeni, ķermeņa daļu). besspêcîks i v3c, nespêcîks. / v3ci ciҶv1ki a, tâdi nespêcîgâki steberê. 
neva vaĩs tik ãtri paiẽt. / vaî tu ķeñtêsi lĩdz isstrâdât citiêm? – us tâdu vâjâku, nespêcîgâku teîca 
tâ. / kaîkas i neliêtîks, nespêcîks. tâc mas kaîkas duõmâ maҶku n3st! 

nespẽjīgs, -a adj. Tāds, kas (piemēram, fiziskā vājuma, slimības, vecuma dēļ) nav spējīgs ko 
darīt, veikt. ciҶv1ks, kas palicis v3c uJ nespẽjîks uJ kaI nav ne?viêna, tuôp citiêm pa nastu. 

nespẽjnieks m., nespẽjniece f.; subst. Cilvēks, kas slimības vai vecuma dēļ nav spējīgs strādāt 
un sagādāt sev nepieciešamos iztikas līdzekļus. v3c ciҶv1ks – kuô tad nuô tâda nespẽjniêka 
vaĩ va grib1t! / katrâ pagastâ bij tâda nabaģine. pagasc tuô ũsturẽja, salika iêkšâ sava pagasta 
nespẽjniêkus, kaI nebij, kas abgãdâ. 

nesp'ks subst. Spēka trūkums, fizisks vājums; bezspēks. dârbâ nesp1ks 8znãk, nuôgũrst, 
jâatpũšâs. / v3caîst.s jût tâdu nesp1ku nuô paša rîta jaû. / 8znãk tâc nesp1ks, jâkrît nuô kãjâm. 

nespîdīgs, -a adj. Nespodrs; blāvs. pavasari ârkla lemesis tâc nespîdîks. bet, kad iẽlaîž zemê, atkaҶ 
spîd. / puĩsis apavis nespîdîgus zâbakus, bija sliñks nuõpuc1t. 
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nespuôžs, -a adj. Blāvs. šuônakt mẽnesis tâc nespuôš. bûs slikc laĩks. 
nest v. 1. Turot (ko), parasti rokās, uz muguras, uz pleciem, un virzoties (kurp) pārvietot 

(to). žĩdi nuô Prũsijas nesa prũsines uJ zĩdenes. / jaûnaîs Miñdelis nesa uz muguru [preci]. Leĩbis 
a nesa uz muguru savu preci. / es pate 3su n3susi maîzîti. nuô veĩkala nesu [maizi], nãkuôt nuô 
skuõlas. / pate māte dubļus brida, mani nese ruocīnā. (LFK 1961, 10569) / stuõveris a divâm 
uôsâm, a caũrumu. uJ tu va iššaũt buõmi, ku va n3st. / ka kâc nãca mãjã, ta deva viņaI [tas ir, 
sunim] kuô n3st – kâdu suõmu, mañtu. / ai mīļu dēlīnu, paduodi nūjīnu – nevaru jauņaves 
dāvanas n3st. (LFK 1818, 259)  nest ar nešanu – nest rokās. dabujuši n3st a nešanu zãrku us 
kapiêm kâdu kiҶmetru, pus?uõtru.  nest pie krusta – nest kristībās (jaundzimušo). es, taûtâs 
aîziẽdama, krustamãti neaîzmisu – sedzu ba;tu vi;lânîti kuplajâmi bârkstîtêm. tã maJ nesa piê 
krustĩna, tã pãrveda sẽtĩnâ.  nest nelaĩmi. Sk. n e l a ĩ m e .   kuo (arī cik) kãjas (arī nagi) 
n�s – cik ātri vien iespējams (pārvietoties). Jãnîti, teû jânuôiẽt uz buõti, nev sâles. vêl tu, lidz ciêti 
taĩsît, nuôiẽsi. nu skrej, skrej labi ãtri, kuô kãjas n3s! / ka pamanîja mũs, ta puĩka laîda pruôjã, cik 
kãjas nesa. bî iêgãjis ķišuôs. / nu jaû mazaîs pamuka. aîsskrêja pruôjã, kuô nagi n3s, ka es liku 
grãmatu lasît.  sevi nest – atstāt labu iespaidu par sevi (piemēram, ar savu uzvedību, 
ģērbšanos). viJš tâ labi mâcêja istur1tiês, sevi n3st, tâ parãdît sevi. / mũsu saîmniêks mâcêja sevi tâ 
labi n3st, labi ģ1rptiês. // Nodot ziņas. desmitniẽki ziņas nesa pa mãjãm, kâdus rîkuôjumus. 
// Turot (ko), piemēram, uz muguras, mutē, un virzoties (kurp) pārvietot (to) – par 
dzīvniekiem. gliẽmêzis a visu nameli te i ûdeJs malâ. tas n3s savu mãju uz muguru. // Izturēt, 
paciest (ko nelabvēlīgu). ta nu sapļaũkâju tuõ vĩru! kuô viš dze, ka neva n3st.  dũša 
n�n�s – kļūst nelabi. maJ tik piparuôc uJ sâlîš êdiêns nesmeķ – dũša n3n3s.  nest savu 
krustu – paciest grūtības, ciešanas. katraI ciҶv1kaI savs krusc n3saIs, ka kâdas b1das 
nuôtiêk. / grũti bî pêdêjiê mẽneši v3ct.vaI, katraI savs krusc jân3s lidz galaI. // Būt ar kā 
(piemēram, izteikuma, runas) saturu saistītam; atbilst kā (piemēram, izteikuma, 
runas) saturam. pruôjâm gãju, nesaklaũsu, kuô runâja pakaļâ. zinu savu aûgumiņu tuõ valuôdu 
nen3suôt. 

2.  Ar savu plūsmu, savas kustības enerģiju virzīt sev līdzi (parasti par ūdeņiem, vēju). 
straûme n3s [baļķus] pruôjâ, tik labi, ka baîl. / upe nese līguodama baltu linu :rkulīti. (LFK 1954, 
537) / saûgdaIs neva sasaûkt! vẽš n3s baҶsu pruôjâm. / tâc sãmenis viẽn pûš, mâkuõņus n3n3s. / 
vis?vaĩrâk âzenis n3s liêtu.  aiziẽt (arī nuoiẽt), kur nelaĩme n�s. Sk. n e l a ĩ m e .   kâ vẽja 
n�sts – ļoti ātri (parasti skriet). puĩšelis aka aîsskriên kâ vẽja n3sc. 

3. Ražot (medu) – par bitēm. rudenî bites n3s m3du nuô viņiêm [tas ir, siliem]. / rûktenes ziêd labi, 
bites iẽt m3du n3st. bet m3dus drusku rûkt3Js. / ba;taîs âbuliJs – [no tā] bites m3du n3s. nuô šitã 
va dabũt tuõ nektaru, tuõ sulu bites. 

4. Palīdzēt dzemdībās. tã v3câ [kaimiņiene] b1rnus nesa. maJ Añnu a iênesa. // bērnu val. 
Piegādāt (bērnu). brãlĩti, mãsiņu – visus staķis nesa. / ta jaû svêtẽļi nesa b1rnus. svêtẽlis tag 
vaĩ n3n3s [bērnus].  

5. Izturēt (par ledu); būt tādam, uz kuru darbojas (kā) galvenā slodze un kurš nodrošina 
(tā) stabilitāti (?). l3dus vêl lĩgaJs, labi n3n3s. / l3dus tikkuô sastiñdzis, veҶ nen3s, veҶ neva 
iẽt. / l3dus vêl taču labi n3n3s, bet jaû iẽt pãri. / puĩka teîca t.vaI, ka upê jaû l3dus n3s – va iẽt 
pãri. 

nesteîdzīgs, -a adj. Lēns. nesteîdzîks ciҶv1ks, kaI bez apstâšanâs dârps. tad ari liên kâ ķĩlis, kuô dz3J. 
Inesties v. Dzemdēt (par dzīvniekiem). guôvîtes ka n3sâs, tu visu nakti jâpavada. / nu tã guôve 

n3sâs, bet es veҶ ne?kã nej.kstu. mãte naû klât. 
IInesties:  prâts n�sas – saka, ja ir vēlēšanās, griba (piemēram, ko darīt). nu prâc n3sâs tuõ nuôpikt, 

bet dârks gaJ i.  prâts nen�sas – saka, ja nav tieksmes pēc kā, (ko) darīt, kur doties u. tml. 
maJ us tuõ Añnu ne?maz prâc n3n3sâs. 

nestiprs, -a adj. 1. Tāds, kas neiztur kādu (parasti nelabvēlīgu) iedarbību (parasti par 
priekšmetu); neizturīgs. sãrms sà1d drẽbi. nestipra paliêk. / kas tev te turês tuõ civi! taI kâc 
kâ skaҶgaJs – va salûst. tas i nestiprs. / taũva bija nestipra – tikkuô pãrviҶkâs prãms. nu kâ mata 
galâ. / [diegs] istĩsis – tâc plâns, gaš kļuvis, nestiprs palicis. / kastu êdiênu baruôkļiêm nedeva, 
laî n3v nestipras d3sas dẽjuôt. 

2. Tāds, kam ir maz spēka; nespēcīgs. sêduôt tã kãja paliêk nestiprâka. 
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n�stuves, arī vsk. n�stuve subst. Ierīce (plāksne, kaste u. tml. ar rokturiem), kas paredzēta kā 
pārnešanai un ar ko parasti strādā divi cilvēki. kad jaû vadus i piênãcis piê malas, ta [..] 
vadu sâk viҶkt uz drãgâm. tãs i tâds n3stuves. / drãga i vêl taga tâda n3stuve. a tuõ va visu kuô 
n3st. 

nesuliņš. Sk. n e s e l i s . 
n�sums subst. Paveikta darbība, rezultāts →  n e s t .  tuo [vainadziņu] nesīšu māsiņai par launaga 

n3sumiņu. (LFK 1961, 10035) 
nesuñtulis subst. Stiprs vējš. nesuñtulis – liẽls vẽš. v3câmãte a?viênu tâ teîca. / nesuñtulis dz3J smiҶtis 

pa ceļu. / nu [vējš] pûš gaJ kâ viêns nesuñtulis! 
nesvaîgs, -a adj. Tāds, kas nav svaigs. dviñga i arî slikc, nesvaîks, sastãvẽjiês gaîss. 
nêši, reti vsk. nêsis subst. Darbarīks (kā nešanai) – pār pleciem liekams koka loks, kam abos 

galos piestiprināta aukla ar kāsi; šāds darbarīks kopā ar nesamajiem priekšmetiem. 
nêši i ûdeJs spaĩņu nešanaî. a nêšiêm n3s divus spaĩņus, uskabinâtus us knabîšiêm. / nêši – us 
pleci pãrliêk, katrâ pusê spañnis. / nêši bi nuô kuôka. katrâ galâ bi kâsîši, ku aîskabinât lîksti. ku ta 
taga tâdi bûs! / nêši – a tiẽm spaVņus n3s, luõpiêm n3s [barību]. muĩžâ dikti liêtuôj nêšus. a nêšiêm 
piẽnu nesa mãjâ. / [pienu] nesẽm mãjâ nuô ganîkles a nêšiêm. / ķêķa grãpî nav ne?maz ûdeņa. 
atnes kâdu nêsi! / mūsu māte b:dājās, kur būs ņ3mt ūdens nēšus. panāksniekiem līki pl3ci, tie būs 
labi ūdens nēši. (LFK 1818, 694) 

nešķîstenis subst.; lamuv.; novec. Negants radījums. pa ciҶv1ku a teîc – nešķîstenis, puҶku runâtãjs, 
t3ñkuôtãjs. 

nešķîsts, -a adj. 1. Netikumīgs. blaJduõņa i tâc nešķîsc ciҶv1ks, kaI nav ĩstas mãjviêtas.  nešķîsts 
gas – velns; ļauna mitoloģiska būtne. tu nešķîsc gas! iẽt kâ nešķîsc gas.  kâ nešķîsta gara 
aps'sts – saka, ja kādu pilnīgi pārņēmusi, tur savā varā kāda doma, ideja, darbība. [dažs] us tuõ 
krâpšanu uJ zakšanu kâ nešķîsta gara aps1sc. cik i;gi tâ iẽs! gaJ iêliks ciêtumâ. 

2. ar not. gal.; subst. noz.; novec. Velns; ļauna mitoloģiska būtne. v3;ls [jeb] sãt3Js [jeb] ļaũnaîs 
gas [jeb] nešķîstaîs – tâ jaû senâk teîca, ka bija dikti dusmîks us kuô. 

nešļava subst. 1. Nesamais; nasta. žĩc, piẽbâzis liẽlu kuli a mañtâm, n3s uz muguras. kâ tu tâdu 
nešļavu vari pan3st? 

2. Māņticīgo uztverē – noburti priekšmeti, pārtikas produkti, ko slepus iznēsāja pa mājām, 
lai kaitētu cilvēkiem vai mājlopiem. siẽvas, sariêbdamas cita citaî, nesa nuõlikt nešļavas 
nama priêkšâ. / nešļavas kâdi nuõlikumi, buvîbas. uõtra nedrîkstêja sviêst pruôjâm – baĩdîjâs, kâ 
nav sabũrc. tâ viš tu stãvêja. 

nešp�tns, -a adj. 1. Agresīvs, nikns (par dzīvniekiem). nuô tã nešp3tnâ t3kuļa visi baĩdîjâs. 
2. Tāds, kura saturs aizskar, apvaino; nepieklājīgs; rupjš. viņa tâdas nešp3tnas dziêsmas laîda pa 

ritîgaI vaļã. 
nešuks subst. Maisu nesējs. uõstâ bi strâdniẽki. ka lãdâja kuģus a labĩbu, ta ciҶv1ki nese aûkšâ. tuõs 

saûca pa maĩšukiêm [jeb] nešuks. 
nešus adv.; savienojumā ar verba n3sāt formām vai atvasinājumiem no tā. Lieto, lai uzsvērtu, ka 

darbība notiek nesot. [manas slimības laikā] aka ma=ma n3sâja nešus piê ãrsta. ta aka divi trîs 
mẽneši nevarêju iẽt skuõlã. 

netaîsni adv. Nepatiesi. klabatâ tu – ka viš netaîsni runâ. 
netaîsnība subst. Netaisnīga izturēšanās, rīcība, runa. sũdzêjuši tiêsâ, ka uõtris izdarîjis kâdu 

netaîsnîbu. / pêdêjuô reĩzi es 3su jũsu mãjâs, neceҶšu vaĩs savas kãjas te. tâdu netaîsnîbu maJ 
nuõdarija! / pa tuõ netaîsnîbu  pat akmeņi br1c uz debesĩm. – tâ teîca, bet maz. 

netaîsnīgi adv. Tā, ka (kas, piemēram, spriedums, prasība) ir pretrunā ar taisnīguma 
izjūtu. viņu netaîsnîgi nuôtiêsâja. 

netaîsns, -a adj. 1. Tāds, kas neatbilst patiesībai, nav patiess (par runām). muҶdi tu – tas tâc kâ 
lamu vârc, ka kuô netaîsnu runâ. / saleî pa daũdz – kuô netaîsnu [pateic]. 

2. Tāds, kas ir iegūts negodīgi. t.s nuôvẽlêja savu mañtu b1rnu b1rniêm, bet v3câkâ d1la b1rni tiêsas 
ceļâ iêguva uJ pãrêjiêm nedeva ne?kuô. bet dzîvuôjuôt viņiêm tuôm.r ne?kâda labuma nebija, kam.r 
tiẽ, kaI nedeva, bija istikuši. netaîsna mañta aûgļus nen3s. 

netâls, -a adj. Tāds, kas atrodas nelielā attālumā, samērā tuvu. gãju pãri pļavâm uz netâluô 
skuõlu. 
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netâlu, arī ne8tâlu, netâļu, ne8tâļu adv. Nelielā attālumā, samērā tuvu. kâdureĩzu puĩši isũrba 
s1rkanuô sviklu, iẽlika sveci, iêd3dzinâja uJ nuôlika netâļu nuô ceļa, laî tidzniẽki r3dz. / netâļu nuô 
Liẽpâjas i Putnu ka;va. / mana mãsa dzîvuô ne?tâlu nuô [Nīcas] ceñtra. / pašiêm guôvis bi, bet ne 
jaû baruôtas. meš bi ne?tâlu. mežã iêdzina uJ ganijãm. / ku tas uguJsgr1ks i? – tas te?pat ne?tâļu 
[jeb] ne?tâlu, pãri pļavâm. 

netãrpis m., Inetârpe f.; subst. Cilvēks, kam piemīt nevēlamas, nosodāmas rakstura, 
personības īpašības. netârpe i palaîdne. / tâc netãrpis – nedãrs ciҶv1ks. 

netãrps, arī netârps m., IInetârpe f.; subst.; adj. Cilvēks, kam piemīt nevēlamas, nosodāmas 
rakstura, personības īpašības; tāds, kam piemīt nevēlamas, nosodāmas rakstura, 
personības īpašības. ķivãlis i tâc izņĩcis, ta ka tâc ķivãlis. viš tâc izņĩcis – ne viš va labi izrunât, 
ne labi izdziêdât. viš tâc n3v1rc, tâc netãrps. / viš tâc ķivãlis viên i, tâc netãrps vârdsakuôt. / tu tâc 
netârps! sit tãs guôves! / netãrps – tas i nekriẽtns, nevĩžîks, neguôdîks ciҶv1ks. / ku tu tâda netârpe 
meîtine c1lusês? t.s, mãte guôdîgi ļaûdis. 

neticis, -kuse, arī -kusi divd.; adj. noz. Slinks, nolaidīgs. ka tu iêgãj tâdâ mãjâ, ku nebij visi gaVģi 
isslaũcîti, visas malas, ta jaû teîca, ka tu i netikušas meîtas. / neticis – kas nav laps strâdniêks. tas 
jaû neticis dabâ. / kãlab bija miêzîtiI daũdz s.n3lu, maz mi;tiņu? kãlab taûtu mãmiņaî aûg 
meîtiņas netikušas? / kãlabada ciêmĩnaI daĩļas meîtas netikušas? / nāk brāļiem tāda slava, ka 
māsiņa netikuse [..], snauž pirmāja vakarā. (LFK 1961, 10148) / tālu jāja slinki puiši, labu meitu 
lūkuoties. tālu jāja, dārgi pirka, pārved slinku, netikušu. (LFK 9, 136) / tuõ vajag l3pnaI t.va 
dêliņaI – l3pni jûkt, l3pni braûkt, netikušu vizinât. / kuŗa [meita] tâda netikuse, zaķîc pũru 
vizinâja. // Neizdarīgs, nevīžīgs. tã tâda netikuse meîta. viņa tâda liẽla uJ tâda nèizdarîga, iẽt tâ 
slu=pâdama. 

netiêsa subst. Nepatiesība. tu viš tâ nuôblaIbâ, tik runâ puҶku – i tiêsu, i netiêsu. 
netiklis m., netikle f.; subst. Cilvēks, kam trūkst kāda, parasti darba, tikuma; slinks, nevīžīgs 

cilvēks. ai puisīti, netiklīti, kam nelīdi līdumiņu? citi puiši alu dzēra, tu dzer purva ūdentiņu. (LFK 
1817, 65) / tikušaI dêlĩnaI ciêmâ aûga lĩgavĩna. šâdaI tâdaI netiklĩtiI pãr nuõvadu vizinãja. 
tikušâm meîtĩnâm ciêmâ aûga arãjĩns. šâdu tâdu netiklĩti pãr nuõvadu vizinãja. / aî mãmĩna, mĩļa, 
ba;ta, vaî tev manis ž.l nebij? izluõlâj, paaûdzêj, adduôd taûtu netiklîtiI. / spuôža zvaîgzne 
gruõzĩjãs piê zilâm debesĩm. tâ gruõzãs maJs prâtiOš, a netikli runãjuôt. 

netikls, -a adj. 1. Tāds, kam trūkst kāda (parasti darba) tikuma; slinks, nevīžīgs. netiķelis i 
netikls ciҶv1ks, ļuba. 

2. Tāds, kas ir pretējs morāles normām. Kairine [..] pulka dziesmas zināja, ir tiklas, ir netiklas. 
(LFK 1961, 10593) 

netikums subst. Nosodāms, peļams, morāles normām pretējs izturēšanās, rīcības veids. viJš 
jaû ciênija iêdz1rt, daũdz runât. viņaI bi tâc netikuIs. / visu – labus tikumus uJ netikumus – tas 
puĩka varêja iêzîst a mãtes piẽnu. kâ viņa darija, tâ d1ls ari dara. / Miķêlis issmêja tuõ Añnu, bet 
beîdzuôt a visu Añnas netikumu paņẽma pa siẽvu. 

netiķelis m., netiķele f.; subst. Cilvēks, kam trūkst kāda (parasti darba) tikuma; slinks, 
nevīžīgs cilvēks. netiķelis i netiklis, slikc ciҶv1ks. 

netĩri adv. Tā, ka ir parasti nevēlami piemaisījumi. daIpa iskũla tĩrus graûdus. a ku6mašĩnu kũla 
netĩri, [graudi bija] a visãm p3lũm. 

netĩrība subst. Tīrības trūkums. viņi [tas ir, stārķi] tâ nuôtaĩsa netĩrîbu ga tuõ lizdu. / tã bi 
netĩrîba – ne guôves sukâja, ne pucêja. a pimuô piẽna lâsi tik nuôslaũcija. / [zosu gurbā] iêkšâ 
ne?kâda netĩrîba nebi. / [lopa zarnas] pãršķêrda us pusi, istĩrija, a sâli bêrza, a nazi nuõkasija, a 
ûdeni nuômêrcêja, nuõskaluôja, ta kâ ne?kâda smaka, netĩrîba nebi. 

netĩrs, -a adj. 1. Tāds, ko klāj netīrumi; tāds, kurā nav uzturēta tīrība. grîdu bež, ka netĩra. 
2. Tāds, kura ķermeni, ķermeņa daļas, apģērbu klāj netīrumi (par cilvēku). cũkas d3guJs – 

tâ teîc uz netĩru ciҶv1ku. 
3. Tāds, kam nav dzidruma; tāds, kas ir duļķains, piesārņots (par ūdeni, ūdenstilpi). 

du=bẽrî i netĩrs ûdeJs. 
netĩrums subst. 1. Puteklis, dažādu veidu (piemēram, gāzu) nosēdums, gruzis, atkritums. ta 

vĩriêc a stipru ruôku nuõc1rt tuõ [cūkas] aûsi, laî visi sviêdri uJ netĩrumi iziẽt nuô aûses dub3na. / 
[aitas] kuVģi adgriêž nuô d3sâm, pârgriêž uJ izgâž visus sũdus, netĩrumus laũkâ. 

2. Traips (audumā, apģērba gabalā). [velējot veļu] sita, tad issita visus tuõs netĩrumus laũkâ. 
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netĩšām, retāk netĩšu adv.  Nejauši. ka m3tuõt netĩšãm nuô viêna c3la uz uõtru pãrtiJ blaku, ta isnãk 
pa siênu îsâks. / tas bi tĩšu, tas nebi netĩšu. / citas bu=bas jaû te [kara laikā] nuôkrita tĩšu vaî 
netĩšu. / ciêmĩnu t.s savas gũžas tĩšu prâtu laîda uõtra aûzâs uJ izlikâs, ka iêgaĩšas netĩšu. / 
netĩšâm saîmeniêce izvãrija rîku drãnu. panãksniêki ap1duši, teļa gaļu duõmâdami. / netīšāmi es 
ielēcu mātes meitas istabāi. (LFK 1818, 24) / netīšām es iesēdu pie tautieša kamanās. (LTD VII 
378) / netīšām es nuolauzu birzē b:rza galuonīti. (LFK 9, 55) 

netruEpa, arī netruFpa subst. Spēļu kārts ar mazāku vērtību, nozīmi (spēlē). tu varêji atm3st 
kâdu netruIpu. nuôcîrst tu nevari. / sp.lâjuôt vĩri va pãrķ1rt tru=pu pa netru=pu. prasa tru=pu 
laî duô, bet iêdeva netru=pu. 

netuõre subst. Paradums. taI zigaI i slikta netuõre – kuôž. 
netvits, -a adj. 1. Nevarīgs; nespēcīgs. tikkuô radiês te6š pa?visaI netvic. padzĩrdîs a piẽnu – 

atsaģẽvelêsiês. 
2. Tāda (dzija), kas pārāk mīksti savērpta. ta sav1rpuši tuõ vi;las dzivi tik netvitu, gl1vu, ka neva 

ne ciIdus nuõadît. 
neuzjẽmīgs, -a adj. Tāds, kam ir vāja griba, tāds, kam trūkst drosmes, iniciatīvas; gļēvs. 

mîkstčaũlis i tâc baîlîks, nèuzjẽmîks ciҶv1ks. 
neuzmanība subst. Izkliedēta, nenoturīga uzmanība. kad izdarija kâdu kļûdu, kaũ kuô saplêsa, 

salaûza, pazaûdêja – vaî aîz neũzmanĩbas uJ isklaĩdĩbas vaî kâ citâdi –, ta tiẽ bija kliẽsti. 
neuzmanīgs, -a adj. Tāds, kam piemīt izkliedēta, nenoturīga uzmanība; izklaidīgs. isigalis – 

tas tâc ne-uzmanîks, nevẽrîks. viss viņaI zûd uJ krît. 
neuzticams, -a. 1. Noliegts divd. → u z t i c ē t . 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam nevar uzticēties, uz kuru nevar paļauties. špigulañc [jeb] 

spigulañc – tas i tâc nèusticaIs. 
neuzvedīgs, -a adj. Tāds, kura izturēšanās, rīcība, runa neatbilst  sadzīves normām. teîca 

tĩšļaks pa tâdu nesaturîgu ciҶv1ku. ne-uzvedîks, izguris tas i. / le=pîks i tâc ne-uzvedîks. 
nev, arī n�v, nevā, nevād, nevaid, nevaida, nevaidās tag. 3. pers. forma → v. n e b û t ;  novec. 

Nav. nu maJ vaĩrâk nev, kas mugurâ uJ sasiêc drãnâ. / Janis vêl ne?kã nev dabujis – tukša kule uz 
muguras ļiJkâjas viẽ. / nu kuô tu padarîsi! cik reĩzu nev teîkc, laî savas liêtas, ka beîdz dârbu, 
saliêk vãgũzî. bet nê! teîcis, neteîcis. ku beîdz, tu pasviêž. / ragi nev viênâdi – citi [govij] lîki, 
citiêm taîsnâki. / teîca ari uz nenuôpiẽtnu ciҶv1ku − nu tas tik tâda vẽjasluôta! nev kuô viņâ 
klaũsîtiês! / tu sâk kûp1t dũmi. ka tik nev kâda skãde! / kastu êdiênu baruôkļiêm nedeva, laî n3v 
nestipras d3sas dẽjuôt. / šuôgad nuô tuõ kâpuôstu ne?kas nevâ, čaũganas viẽn isaûgušas. / nevâ 
maҶkas iẽn3sc, jâiẽt iẽn3st. / nevâ pâkšu šuôgad pupâm. (LVDApr. 75) / šuôdiên nevâd laps 
laĩks. / maJ tâda daîkta nevãd. / dziêdât maJ a meîtâm, maJ nevãd lĩgaviņas. / dzeraI, kuJga 
sulaĩnîši! vaî naûdĩnas muIs nevaĩd? muIs naûdĩna paka6 nãca sidrabĩna vãģîšuôs. / tas nevaida 
nevienam, kas manam kumeļam. (Bitners 1844, 117) / ne maîze isc3pta, ne putra isvãrîta – ne?kã 
nev. nevaĩd, nevaĩdâs uJ nev. 

nevainība subst. Vispārināta īpašība → n e v a ĩ n ī g s  (tāds, kam vēl nav bijušas 
dzimumattiecības) (?). es jums saku, panāksnieki, uz caura kr:sla nesēžiet. kaķīts jūsu 
nevainību ar ķepiņu rubināja. (LFK 1818, 400) 

nevaĩnīgs, -a adj. Tāds, kas nav izdarījis neko tādu, par ko pēc likuma būtu sodāms; tāds, 
kas pēc likuma nav vainojams kādā noziegumā. tuõ jaû taga ne?viêns nepateîks, vaî viOš bija 
nevaĩnîks. kas tuõ ziJ, kas tuõ mãju nuôd3dzinâja. 

nevajadzīgi adv. Bez vajadzības. griêz tuô âdu nuô malas, laî isnãk vaĩrâk! nevaîg nevaîdzîgi 
šķ1rd1t. / nevaîdzîgi, pa niẽkiêm izniẽkuô tuõ naûdu. 

nevajadzīgs, -a adj. Tāds, kas nav vajadzīgs. apkražâtiês i tâ apkraũtiês a šuô, a tuô, a vaîdzîgu, 
nevaîdzîku, a mañtâm. / visu, kas nevaîdzîks, sanesa uz bẽliVģi. 

nevaҶdāms, -a. 1. Noliegts divd. → v a Ҷ d ī t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, kas ir tik draiskulīgs, kustīgs, arī tik nesavaldīgs, nenosvērts, ka to 

grūti vai neiespējami savaldīt, apvaldīt (par cilvēku). nevaҶdãms puĩka, mas palaîdnis 
puĩšelis i drašķis. tâ parasti saûc tik b1rnus. / drašķis i tâc puĩšelis – nemiêrîks, a=pelîks, 
nevaҶdãms. / draĩšķîks i nerãtns, nevaҶdâms. / nedaîkc viņa i. tas i tâc nelaps, nevaҶdâms, nerĩža. 
// Tāds, kas nepakļaujas cilvēkam (par dzīvnieku). tas tâc straûš ziks, nevaҶdâms. / 
ku;turis i tâc nevaҶdâms – ziks, suJs. uz luõpu tuõ kaû kad teîca. / tik traks, nevaҶdâms tas 
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jaûnaîs ziks. tuõ neva ne?ku braûkt viênu pašu. / apaûšiêm i dz3Ҷzi. kas tâc nevaҶdâms ziks, 
iêliêk tuõs mutê. 

nevaluodas subst. Baumas, tenkas, ko izplata ar nolūku aizskart kāda godu, aizvainot kādu. 
plaIpât i tâdas nevaluôdas runât, tukšu runât. 

nevaļa subst. Stāvoklis, kad nav nemaz vai ir ļoti maz brīva laika, kad ir daudz steidzama 
darba, rūpju. šuôdiên neva runâtiês. tâda nevaļa – maîze jãc3p, guôves jãslaûc, viss mãju daps 
jãdara. 

nevarēšana subst. Nespēja (ko veikt). kaI vaļa s1rgaļât, ta jaû va. bet, ka jâdziêvâ, ta jâiẽt pa visu 
nevarêšanu. 

nevarīgs, -a adj. Tāds, kas pats nespēj savā labā nekā izdarīt, kam vajadzīga citu palīdzība. 
kusl1ns i nevarîks b1rns, kuô satiJ lupatuôs, luõps aka maziJš. / puĩkas islašâja viênu nuô sava 
bara. tas tâc nevarîks. 

neveĩkli adv. Tā, ka rīkojas, izturas bikli, nedroši. ta kâ pļ.gus iẽt – ka tâ neveĩkli. / tas kaĩmiOš 
tâ neveĩkli iẽt. 

neveĩkls, -a adj. Tāds, kam nav vajadzīgās izveicības (piemēram, kādā darbā), tāds, kam 
(kas) neveicas, nepadodas. klaOķis vaĩrâk zîmẽjas us tâdu liẽla aûguma neveĩklu, le=pîgu 
ciҶv1ku, kuš tâc neveĩkls kustîbâs. / tas [puisis] tâc lu=zaks, gaš, neveĩkls, ritîks lu=zaks. / ja 
neveĩkls – meñci neva nuôķ1rt, ta pãrêjiê teîc – nu a?diêvu, Pẽču! es tavu maîzi vaĩs neêdîšu. 
// Tāds, kurā izpaužas šādas īpašības. klubažâšana i tâda l1nâka iẽšana, neveĩkla iẽšana. / 
luIzât i tâ juõcîgi iẽt, ta kâ skriêt vaî kâ lĩdzîgi. tã tâda neveĩkla dabîba. 

nevẽrīgi adv. Pavirši, nekārtīgi. isigalis i, kaI daps neveĩcâs, liêtas krît nuô ruôkâm, nevẽrîgi kâdu 
dabu dara, nuô kura ne?kas nav. / kuô tu tik nevẽrîgi vari sm3Ҷt tuõ maîzi! griêz smuku riêciẽnu! 

nevẽrīgs, -a adj. Tāds, kas izturas nolaidīgi, pavirši (pret sevi, savu ārieni, apkārtni); tāds, 
kurā izpaužas nolaidīga, pavirša attieksme (pret sevi, savu ārieni, apkārtni). ča=pa i 
nevĩža, nevẽrîks [cilvēks]. / isigalis – tas tâc ne-uzmanîks, nevẽrîks. viss viņaI zûd uJ krît. 

nev+rti adv. Neveikli (piemēram, klibojot, zvāļojoties) – par gaitu. kaĩmiOš tâ nev.rti iẽt, 
zvãļuôdamiês. / tas vecis jaû neiẽt tâ taîsni, bet tâ nev.rti. 

nevẽrtīgs, -a adj. 1. Mazvērtīgs. zuôseî vis tã nevẽrtîgâkâ uõla. / lâcaûzas [jeb] lâčaûzas i sîkâkas 
aûziņas. tiẽ graûdi nevẽrtîgi – iêkšâ naû ne?kâda graûda. tã i nezâle. / kas strâdâ un isduô 
nuôpeҶnîtuô šâ tâ, iêgãdâjâs kuô nevẽrtîgu, iznãk, ka nav ne mañtas, ne naûdas. / ka pa tuõ pĩsiênu 
runâja, ta isnãk kaû kas nevẽrtîks. tas us pļavãm, ganĩbãm bi [teikts]. 

2. Nespēcīgs. kaũ kas tâc nevẽrtîks, gaũd3Js us kãjãm i kusls. mazi cãl.ni, gũž.ni kâdreĩz tâdi kusli i. 
nev+rts, -a adj. 1. Mazvērtīgs. bũcĩnas i tâdas mazâkas plũmîtes. zilãs i tãs mazãkãs, nev.rtãkâs. / 

pakulas i nev.rtâkas. tu bi rupjâki palagi. / te jaû visas naglas bi sad3ñktas. tãs bi n3v.rtas 
naglas. / viš [tas ir, tēvs] iêspẽlêja labas kãrtes, bet bija arĩ nev.rtas. 

2. Tāds, kas ir maza auguma, fiziski vājš, nespēcīgs, nevarīgs. ak tu buIplis tâc! tâ te teîca us 
tâdu mazu, nev.rtu. / c.rũzis, c.rũze i tâc maza, n3v.rta aûguma. / ka kadreĩz piêdzima tâc 
n3v.rc te6š, ta tu mukâja uJ pûta 3;pu. / tas puĩšis bî tâc istĩsis, tâc nev.rc. nevarêja tâ 
savâktiês. / tañteî tãs ruôks tâds nev.rts palikušs, viss krît nuô ruôku laũkã. / tas tâc nev.rc gãjẽjs. 

3. Neapķērīgs. tas puĩsis bija tâc nèapt1sc, nev.rc. viņaI ne?kuô nevarêja ûstic1t.  
4. Neveikls (piemēram, par gaitu). tã streĩpuļuôšana i tâda nev.rta iẽšana. / b1rnaI veҶ tâda 

nev.rta iẽšana. 
nev�s�Ҷs, -a adj. Slims. n3v3s3Ҷs, vãrks ciҶv1ks i saņĩcis. luõps a va bût saņĩcis. / veҶ tas viêns 

c3tũrksnis [govs tesmenim] i n3v3s3Ҷs. 
neviênādi adv. Atšķirīgi. tã vaga bîse a tâdu bañgu, a tâdu lîkumu. neviênâdi aûga tiê rãceņi, cic 

garâks. 
neviênāds, -a adj. Tāds, kas ar kādu pazīmi, īpašību atšķiras (no kā). ja [govij] slimas aknas, ta 

i plaJkumaînas, neviênâdas. / taûtiêc braûca pũru v3st neviênâdis kumelinis, mũs brãlîtis mežâ 
braûca, bij viênâdi kumeliņi. / zâbaks vîzeî nav brãlis – teîc uz diviêm neviênâdiêm. 
// Nevienmērīgs. suv1ns ba;c, bet neviênâc – tâc juôslis. / labi nenuôkrãsuôtas dzives 
strũglaînas, ku krãsa neviênâda. / tã dzive neviênâda – viêtâm smaҶka, viêtâm rupja. cic teîc – 
kuJdzinus uJ gaspažas viẽn sav1rpuse. / tas aruIs tâc neviênâc. 

ne8viêns noliedzamais pron.  1. teikumos ar noliegtu v.; subst. noz.  Norāda uz personas 
neesamību, uz personas pilnīgu noliegumu. cũkas ganuôs negãja. ne?viêns cũkas neganija. / 
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aûzu maîzi ne?kad ne?viêns naû cepis. aûzu maîze i rûkta. / tad jaû puzdiênâ uJ laũnagâ ne?viêns 
iskaptes nekapinâja. / [talkās] ne?viêns naûdu nemaksâja. / kũtĩ jaû ne?viênc uz maniêm kaJkariêm 
neskatâs. / vakarã, gul1t ejuõt, vaîg aîššaũt dures, laî ne?viêns neiênãk. / gaviҶ piêci, gaviҶ seši, 
ne?viênaI neskanêja. / ne?viens mani tā nemīla, kā mīl mani māmuļīte. (LFK 1961, 10569) / viņaî 
neva ne?viêns iẽtapt, neva pa prâtaI izdarît. / asarîši, raûdas bija, bet lîdakas ne?viênas. 

2. teikumos ar noliegtu v.; adj. noz. Norāda uz dzīvas būtnes, priekšmeta, parādības 
neesamību, pilnīgu noliegumu (parasti kādā vietā, kādos apstākļos). meîtene mãjã? 
guôve nav ne?viêna mãjã! / vasarâ [bērza sulu] dzêra. ne?viêni dzêriêni nebî gâršîgâki. / kas tâ vaļâ 
stãvêjis tâc dzêriêns, viņaI ne?viênas gašas vaĩrs nav, pi;nîgi nuôšãlêjiês jaû i. / tuõ kukuli b1rni bi 
aplaũzîši, ne?viêna garuôza nebi klât. / te nuô kumelîšu ne?viêns isskac naû. ku ta kumelîteî jũs 
tâdu – tik liẽlu [ziedu] – redzẽsat? / senâk bi gabalu šoklãdes, tâdi liẽli gabali. bet pliki viņi bi tâdi, 
bes ne?viêniêm papĩriêm. / tiẽ apluõki bi tik ganîkles malâ. iêkš ciêma vidus ne?viêna apluõka nebi. / 
ne?viêna siẽva nebi bez gaŗa kažuôka. maJ bi divi gaŗi kažuôki.  ne8viêna dzîva dvẽsele – 
neviens cilvēks. visi izgãjuši, ne?viênas dzîvas dvẽseles naû iêkšâ! / tu ne?viêna dzîva dvẽsele nebija 
mãjâ. 

neviêtā adv. Nepiemērotā, nepareizā vietā. [kāds augs] tâdâs papuvês, pũstuôs aûg, tâdâs neviêtâs. 
bet, kâ viņu ĩsti saûc, nezinu. / bij kâdas viêtas zeI kâda kuôka vaî pļavâ – ja nuôsêdâs, nevarêja 
sêd1t va gul1t. teîca – neviêtâ nuõsêdiês. / ka piê gaҶda iêsêdiês cita viêtâ, teîca – iêsêdiês neviêtâ. / 
nu tu esi gaJ apsêdiês neviêtâ! redzi, mĩžas jaû skraîda, iêkuôdîs! 

neviҶši, arī neviҶšus, neviļus adv. Pēkšņi, negaidīti; nejauši. kâ teû tas gadijas, ka nuõpiki zigu? – 
nu tâ neviҶšus, neviҶši. atveda čigãni, uJ maJ bi pa prâtaI. / maîze, ja nuõkrita neviļus nuô gaҶda 
vaî ruôkâm, paņ3muôt vaîdzêja nuõbučuôt. 

nevis pretstatījuma konj. 1. Saista divus vienlīdzīgus teikuma locekļus pretstatījuma 
sintaktiskajā attieksmē. tad iẽleî gŗãpîtî kâdu krũzîti ûdeni, iêlika laũru lapas, sâlîti, pipariņus 
v3s3lus, nevis smaҶkus. / labâk jaû tuõs zarus bija d3dzinât mãjã, nevis mežã. 

2. pāru konj. sastāvdaļa; savienojumā nevis – bet. Saista divus vienlīdzīgus teikuma locekļus 
pretstatījuma sintaktiskajā attieksmē, vienlaikus pastiprinot pretstata nojēgumu. tiẽ 
a bi graûdi, nevis maîze, bet graûdi. muIs [kara laikā] vaĩrâks nemale. 

nevĩšu(s):  runāt vĩšu(s) nevĩšu(s) – runāt ko nenozīmīgu, mazsvarīgu, nepamatotu; nesakarīgi 
runāt. tas jaû tâc balamute, runâ vĩšu nevĩšu. / mutes bajãrs – teîc [uz tādu], kas va runât vĩšu 
nevĩšu, [nezin] kas patiêsîba, kas sam3luôc. / nu runâ gaJ tas Iñdriķis vĩšu nevĩšu! va tas maz tâ 
bi, kâ viš teîca? / kuô tu te tažâ vĩšus nevĩšus, tâ klabatâ? / viJš tik tu tâc bruzd1tâjs viẽn i – 
runâ vĩšu nevĩšu. 

nevĩža comm.; subst. Slinks, nolaidīgs, nekārtīgs cilvēks. sliñks ciҶv1ks i nevĩža. nevĩžâ ne?kã 
darît. / nevĩža [ir] sliñks. 

nevĩžāt v. Aiz slinkuma, nolaidības nedarīt (ko), arī negribēt (ko darīt). nu ta nevĩža tã meîta! 
ne savu liñdruku nevĩžâ salãpît. / vĩrs nevĩžâ apviҶkt tuõ kažuôku uJ saҶst nuõst a šitâdu [plānu 
apģērbu]. / kuô tas sli=buks suôla [izdarīt]? nevĩžâ ne savu d3gunu nuõslaũcît. / puĩka nevĩžâ 
mazgâtiês. // Neprast (ko darīt) (?). nu jaû ne?viêns nevĩžâ pļaũt a ruôkâm. 

nevĩžība subst. Nolaidība, nekārtība. siênu va aîzliêd1t, nevĩžîbas dẽļ va aîzliêd1t. 
nevĩžīgi adv. Nolaidīgi, pavirši. isknitina, ka nevĩžîgi isslaûc guôves. / ka tâ nevĩžîgi lãpa, ta teîc, ka 

tas jaû nav aîzlãpîc, bet tik kaũ kâ aîzraũkc ciêt. / tas puĩšis iẽt ta kâ tâc nuõlijis svêtẽlis. tâ saka, 
ka tâ nevĩžîgi abģêrbiês. 

nevĩžīgs, -a adj. 1. Tāds, kas aiz slinkuma, nolaidības izturas pavirši (pret sevi, savu ārieni, 
apkārtni); nolaidīgs, nekārtīgs. čuža [jeb] čuõža i tâda nevĩžîga siẽva. / nuô visus kâ spr.gât 
spr.gâ, nuô apakšas ne d3dzinaIs n3d3g. tâ teîca us tâdâm nevĩžîgâm meîtâm, kas uz m3;luô kr3klu 
ũzv3Ҷk jaûnu liñdruku. / ku tu tâc nevĩžîks iẽsi? 8zveҶc labâku kr3klu! 

2. Tāds, kas pavirši, bez atbildības izjūtas veic savus pienākumus, viņam uzticēto. tã viêna 
meîta bija tâda nevĩžîga. viņa visu darija pa ruôku galaI. / nevĩžîks mas kuô padara. dârbâ i, bet 
nestrâdâ. / us tâdu sliñku, nevĩžîgu ciҶv1ku a teîc – tas a kruķi stuIjaIs uJ a kâsi raûjaIs. 

nez part. 1. Lieto, lai piešķirtu izteikumam (parasti jautājumam) nenoteiktības, neziņas 
nokrāsu. nez kâ tagad iẽt Añnaî? 

2. savienojumā ar dažiem adv. vai pron. Lieto, lai piešķirtu vārdam nenoteiktības, neziņas 
nokrāsu.  nez cik – nav zināms, cik. [pulkstenis] uz istubu stãvêj nez cik gadus. es ne?maz 
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nezinu, vaî viš maz vaĩrs gãja.  nez kad – nav zināms, kad. nes kad tas žĩc atnesa tuõ saharĩnu, 
uJ butelĩte drĩz bi tukša.  nez kâds – nav zināms, kāds. visi izgãjuši. ku visi palikuši – nez 
kâdâ e;lê sabiruši? / [apgaismošanai] parasti iscita pudeleî dub3nu, iêlika sveci uJ nuôgãja nez 
kâdu gabalu.  nez kas – nav zināms, kas. staĩgâ piẽsapûtiês. nes kas šuôdiên nuõticis 
[pusaudzim]. / stãv uJ krẽn siẽvas piê klẽtes. nez kuô gaĩda.  nez nuo kurienes (arī uz 
kurieni, līdz kurienei) – nav zināms, no kurienes (arī uz kurieni, līdz kurienei). tu visâdas 
grabas skaîdiênâ i saviҶktas nez nuô kuriênes. 

nezâle subst. Augs, ko (attiecīgajā laukā) neaudzē, bet kas tur ir ieviesies. labĩbaî daũdz nezâļu 
klât. / ku timuõtiOš, âbuôliOš [bijis], tu nezâle neaûg tik dikti. tu sẽ [linus]. / âbuliJš izguҶ nezâli. 
ja citâ zemê [sēj linus], ta puҶku nezâļu. / citâm labîbâm tas ne?kâdu skãdi nedarîj, bet liniêm gaJ – 
nezâle ãtrâk ûzaûga, uJ lini dîga v1lâk. ta tuõs linus iz.nâja. / nezâles i rûktines, tag saûc 
p1rkuônes, viza, balañdes, [..]. / zemi strâdâjuôt, isecê a ecêšâm nezâļu saknes. / zigu sũdus 
vaĩrâk gâza tu, ku aûdzêja saknes, laî nèaûg nezâles. zigi nèêda nezâles. 

n+zdaugs, arī n+zduogs subst.; novec. Kabatlakats. n.zdaũks, n.zdaũdziJš senâk saûca, tag 
kabacdrãna. izaûda paši sârkanâm rũtîtêm, zilâm. / n.zdaũgu, n.zduôgu visu laĩku vêl saûca, 
[kad] paši aûda. pašaî savs n.zdaûdzĩns. taga kabaclakac saûc. / n.zdaũks, šnubdrãna jaû senâk 
saûca. uJ tag kabaclakac i. / n.zdaũdziOš – tas tâc smukâks vârc. tiẽ tâdi plânâki [kabatlakati], 
tuõs tâ v.dinâja. tiẽ žĩdi tuõs nesa. maJ liêkas, ka tuõs paši neaûda. / n.zduõks i tâc lakatiOš. tu 
d3gunu nuôslaũcija. / paldies, māmiņa, par tavu gardumu – gan devi :sti, gan devi dz3rti, 
n:zduoga nedevi mutīti slaucīt. (LFK 1818, 53) / n.zdaũgu turêja ruôkâ, ka gãja baznĩcâ. ta bi 
liẽli. viš bi priêkš štãtes. iêtina dziêsmu grãmatu. / krustiem māsas dvieļus kāra, krustiem zīda 
n:zduodzīnus. (LFK 1818, 2278) 

nezināms, -a. 1. Noliegts divd. → z i n ā t .  
2. divd.; adj. noz. Tāds, par ko nav nekādu ziņu, datu, zināšanu; svešs, nepazīstams. ja kâdaI 

nezinâma slimĩba, [saka –] tuõ pamašas apstâjušas. tagad laĩkaI teîktu grũtsidîba. 
nezinuot, arī nezinīt adv. Tā, ka nezina, negaida. pabara i, ka tev ûznãk nezinuôt [ciemiņi]. / nezinĩt 

atnãce sveši. / nezinĩt atnãce krustamãte. gãju c3pt gaļu. / mãte nezinĩt bija isc3puse p3ñkuôkus. ta 
bi visiêm liẽli priêki. / es pajêmu lĩgavīnu, t.vam, mãti nezinīt. (DI III 1, 265) 

neziņa subst. Stāvoklis, kad nav nekādu ziņu, datu, zināšanu (par ko). tu veҶ i;gi bija tâda 
neziņa – kad tad ĩsti bûs tã braûkšana us piҶs1tu.  uz neziņu – negaidīti. [ciemiņi] nãks Kateî 
uzbrukt uz neziņu. // Nebūtība. viena ir mums dvēselīte uz diviemi sadalīta. sargā nu tu savu 
pusi, lai tā mana neraudātu. sāpēs tava, raudās mana, abas aizies neziņā. (LFK 1961, 11374) 

nežẽlīgi adv. Ārkārtīgi. senâk nu nežẽlîgi bi kašķis. nevarêj nuôdzît viņu. ta varêj kasîtiês lidz asinĩm. 
nežẽlīgs, -a adj. Tāds, kura attieksme pret citiem ir ļauna, cietsirdīga, bez saudzības, 

žēluma. nežẽlîks tas saîmniêks bî, tâc ļaũns. / ciҶv1ku, kas dzîvê bijis nežẽlîks pret citiêm, 
nuôlamâ – v3ca kraņa! / šis tâc kniêbêjs kukaînis i, tâc nežẽlîks. es nezinu, kâ viņu saûc. 

nîca subst.; folkl. 1. Tā (vieta, platība), kas attiecībā pret pārējo reljefa daļu atrodas lejā, 
ieplakā; tā (vieta, platība), kas attiecībā pret apkārtējām vietām atrodas uz 
dienvidiem. aûkšâs devu sav mãsĩnu, nîcâs jẽmu lĩgavĩnu. braûc aûkšâs, braûc nîcâs, visũr maJ 
radu draûdze. / nîcâs devu sav mãsĩnu, aûkšâs jẽmu lĩgavĩnu. braûc nîcâs, braûc aûkšâs, visũr maJ 
radu draûdze. / tec nīcā, Daugaviņ, nes augšā sudrabiņu. nīcā daudz jaunu meitu sudrabiņa 
valkātāju. (LFK 1818, 814) 

2. Vietvārds – apdzīvotas vietas nosaukums. Nîcas ciêms mas ciêmĩnis, bet raž3ni turẽjãs – visas 
mazas meîtenĩtes staĩgã zĩļu vaĩnaguôs, visi mazi puĩšelĩši staĩgã caûnu c3purẽs. / senâk kâzas Nîcâ 
svin1tas divas, trîs diênas. / visuôs guôduôs, sv1tkuôs Nîcâ i dziêdâjuši. 

nice subst. Precētas sievietes cepure. ejuot [..] muižā riju kult, sievas uzlikās nices. (Rkr. 16, 187) 
nîcenieks m., nîceniece f.; subst. Nīcas iedzīvotājs. tu dalîja tâdus poJdus, tâdus zemes gabalus. uJ 

tu a gãj dikti puҶku nîceniêku. / Lĩgutuôs maJ bi lĩdz Nîcas liñdruki. tad citas meîtas lapprât ari 
ģêrbâs pa nîceniêci. / visa nîceniêku ģ1rba manaî mãsaî bi. / nîceniêces ne?kad nesêja drãnas 
pakaklê. / nîceniêki negribêja, ka siẽvas j3I nuô citas viêtas. / nîceniêku vârc viņaI i či)kšis, jâ. 
mẽs viņu saûcaI pa či)kši. / kuo mēs, meitas, b:dāsim – trīs nuovadu puiši nāk: bārtenieki, 
rucavnieki un tie mīļi nīcenieki. bārtenieki – iejūdzami, rucavnieki – pabraucami, un tie mīļi 
nīcenieki – apkampjami, bučojami. (LFK 1961, 10112) 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

278 

 

nĩcība subst.; novec.; parasti lok.; adv. noz. Iznīcībā. ta jaû ne?kuô neatstâja nĩku, nĩcîbâ. visu 
izmañtuôja. 

nicinājums subst. Attieksme, kurai raksturīga uzsvērta necieņa, (kā) vērtības, derīguma 
noliegums, arī pazemojoša nevērība, savas pārākuma apziņas izpaudums (pret kādu). 
a liẽlu nicinâjumu tas saîmniêka d1ls isturêjâs pret ka;piêm. 

nicināt v.  Izturēties (pret kādu) ar necieņu, noliegt (kā) vērtību, derīgumu, būt 
pazemojoši nevērīgam, paust savu pārākuma apziņu. nuôpu;guôt uõtru ciҶv1ku, nu aprunât 
tâ, nicinât. / muļķe, muļķe meitu māte par visāmis māmināmis – pate savas vieglas dienas duod 
tautāma nicināt. (LTD III2, 17312) / kādu suodu tiem puišiem, kas meitiņas nicināja? (LFK 1817, 
199) 

nĩcināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (dzīvnieki, augi) iet bojā; nīdēt. bija blusas, mušas – tãs 
gaJ ceJtâs nĩcinât. / ce6t3kas aûg tâdâs taka malĩnâs. ku viOs nenĩcina ârâ, tu viOs saviêšâs. 

nîderis subst. Stīvdrēbe, stīvaudums; blīvs linu vai kokvilnas audums, kas paredzēts 
iestrādāšanai apģērba detaļās, lai labāk izveidotu un saglabātu to formu. fišbeĩns i tâc 
kaũliJs. ka šuva svârkus, ku lika tuô nîderi, ta tuõ fišbeĩnu iêšuva, laî viš tur1tuôs stiñgri. 

nĩderlãgs subst. Noliktava (parasti alum). alus nĩdelãks bi piê Tuõsiles upes, ce6malẽ. tu veda nuô 
Liẽpãjas alu a laĩvâm priêkš Nîcas uJ Bãrtas kruõga. / alus nĩdelãgaI, kas bi Kazukruõgâ, 
Laũcĩnu ciêma vĩri cêla a liẽlâm laĩvâm alu. / kruõdzeniêkaI saplîsa rati, nevarêja pãrv3st nuô 
nĩdelãga alu. / taî nĩdelãgâ bi tâdi Štâli. Štâls turêja nĩdelãgu. / uz Mãrtiņiêm cepe zuôsi uJ 
pãrveda kâdu ķuõci alu nuô nĩdelãga. 

nîdēt, arī Inĩdēt v. Just naidu pret kādu; neieredzēt. jaûņave pasâkuse nîd1t vĩramãti. / cita ciêma 
puĩši tika nĩd1ti. te?pat paîpeniêki uJ jũrmaҶniêki bi viênâ naîdâ. 

IInĩdēt v. 1. Radīt paklusas, stieptas balss skaņas (parasti par govīm); klusu maut. [govs] 
nĩd – ĩ, ĩ! nĩd tâ klusâk, ka 1st grib, ka laũkâ grib. teļi nemaû, tiẽ tik nĩd. / teҶš iẽt pa priêkšu uJ 
guôve paka6 nĩd1dama. / guôvis grib, laî laîž ganuôs. sâk jaû nĩd1t. / guôve nĩd, ka viņa kuô grib. / 
duôdiêt mũsu siẽvĩnâm tr3knu gaļu, saҶdu alu! n3s v1d3rus sẽtĩnâ kâ guôsnĩnas nĩd1damas. 

2. Gausties, žēloties. kuô tu, puĩšeli, te vari nĩd1t! m3ñci, rãceņi šķĩvî – êd! 
niẽcīgs, -a adj. Tāds, kam ir mazs lielums (piemēram, garums, ilgums, masa); ļoti mazs. tas 

i meža zemeņu ziêc. dikti niẽcîks tas ziêc. / tâdas kuôdes laîžas mi;tuôs, tâdi mazi, niẽcîgi 
kukaînîši. 

niẽcināt v. Runājot neatzinīgi, nievīgi u. tml. (par kādu), censties pazemot, apkaunot (to). 
niẽcinât [ir] nuõrunât, aprunât. / iẽšu mãsas apraudzît: dzir’žu tautas niẽcinam. (DI III 1, 264) 

niẽde subst. Detaļu savienošanai paredzēts stienis, kura vienā galā ir galviņa, bet otru galu 
pēc ievietošanas detaļās izplacina vai paplašina; kniede. niẽdes saviênuô divus dzeҶs stĩpu 
galus kuõpâ. saliêk viênu pa uõtru, issit caũrumu a apaļu meĩseli. iẽliêk niẽdi uJ sasit plakanu 
uõtru galu. / [stīpai paredzētas dzelzs] galus pãrlika viênu pa uõtru pãri, a meĩseli issita 
caũrumus, caũrumâ iêlika niẽdi uJ atsita galu plakanu. 

niêdra, arī niêdre subst. Daudzgadīgs graudzāļu dzimtas lakstaugs (Phragmites communis; 
Arundo phragmites). tu [dīķī] aûg lẽpes, gũžĩnas, niêdras. / niêdres rupjâkas pa sa;miêm. aûg 
puvuôs, 3z3ruôs. isliêtuô juItiêm. / stiêbrs aûg pi;ls, niêdre tukša. / labîbas pļãvẽjaI bi v1lâk 
kûlîšu savâcêjs. tuõ liêtuôja ari uz 3z3ru ziêmâ, niêdras pļaũnuôt. / niêdres tâ iskliêž uJ saviênuô a 
[plosta] šķêršiêm. uJ ta aîzliêk aîs vẽja. uJ ta mẽs [plostnieki] sêdaI uJ si;damiês piê tãs ugunes. / 
spĩlas uJ niêdras – tas bûtu viss viêns, bet divi nuõsaûkumi. / ta veҶ [zirgam] paviҶkâs plêve acîm. 
saspaîdija cukuru smaҶku. nuôgriêze niêdri, uzjẽma [cukuru] uJ iêpûta viênu, uõtru reĩzu taî acî. ta 
palika labi – skaĩdrâk. / dzija usspuõl1ta uz niêdru spuõlîti. caũr spuõlîti ismaûkta adata uJ iêlikta 
šaũtuvê. / balta puķe, zaļa niedra ielīguoja 3z3rā. baltā puķe mana māsa, zaļā niedra līgaviņa. 
baltai puķei ruoku devu, zaļai niedrai gredzentiņu. (LFK 1818, 734) 

niêdrājs. Sk. n i ê d r i e n s . 
niêdre. Sk. n i ê d r a .  
niêdriens, arī niêdrājs subst. Niedrēm apaugusi vieta; niedru audze. piê 3z3ra aûga niêdras pļavu 

stûruôs. niêdriêns teîca, kuru a varêja pļaũt siênâ. / viêta, ku aûg niêdres, i niêdriêns. / niêdrãjs 
i, ku aûg niêdres. tas tâ 3z3ra malãs. 

niêdrine subst. No niedrēm gatavota vīriešu cepure. pika niêdrines – nuô niêdrêm, tãs paši 
netaĩsija. 
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niẽkdabis subst. Nedarbnieks. niẽkdabis i, kas padara kuô nevaîdzîgu. / bi tâda spĩtîba kaû kâda – 
tiẽ naûdeniêki paši cic citaI spĩtêja. tuõ tâ spĩtêja kad?reĩz kâc niẽkdârbis. / gãjuši pa laîpu. 
pimaîs iêlûzis uJ saslapis. ta nu niẽkdârbi rãja! 

niẽkdabs subst. Nedarbs. ga cita liêtâm grãpstîtiês, ķ3m3r1tiês i tâc niẽkdaps. 
niẽks subst. 1. Neliels priekšmets; neliels mazvērtīgs, arī nelietderīgs priekšmets. ja juIs vaîg 

kâc mazâks niẽciOš pãrcist – nu ku jũs iẽst piê kalẽja! / viņa dabuĩn tu visâdus niẽkus 
[nopirkt]. / neiẽs jaû naûdu pa niẽkiêm ķ.rnât. / tu tuõ naûdu ne-iššiñkâ niẽkuôs, nuôpêrc kuô 
labu! / izdišâja naûdu pa niẽkiêm, nevaîdzîgi izdišâja naûdu. // Neliels koks, augs. Kârkliêna 
bi ga tuõ liẽlâ ceļa malu. tâdi kârklu krũmi tu aûga, tâdi vîtuôleļi uJ šâdi tâdi niẽki. / tuõ [augu] 
es a nezinu – tâdus niẽkus. kas viOs iêv.ruô! // pārn. Nabadzīgs cilvēks. vêl bi ruõtaļa – es bî 
viêns bagãc vĩrs [..] es teû lûdzu, bagãtaîs, duô maJ viênu piẽzarîti! es neduôšu tâdaI niẽkaI [tas 
ir, nabagam] ne tuõ mazu piẽzarîti. // ģen.; pron. noz.; arī savienojumā ar ne. Nekas. kuŗa 
[meita] nieka nevarēja, tuo ne leitim nevēlēju. (LFK 1961, 11040) / citas mãsas dãtalâja, es ne 
niẽka neiêdevu. / es niẽka neduôšu, neteîkšu. tas tâ [nozīmē] – es nepabaҶstîšu. / es nieka (gew. 
[parasti] ne?kā) nešķiņķuošu. (ME II 750) 

2. Nenozīmīgs fakts, mazsvarīgs apstāklis. tas viêns nedãrs ciҶv1ks – tâ kad?reĩz teîca. pa niẽkiêm 
piẽsiênas. / nevaîg ustraũktiês pa niẽkis. / nu beîdz tãpšņât! visus niẽkus grib zinât, ãtri paliks 
v3c. / uguni iẽnese nuô ķêķa a skalu uJ iẽd3dzinâja la=pu. zẽveles maksâja naûdu, tâlab nevarêja 
pa niẽkiêm izd3dzinât.  niẽks pa(r) bitēm, ka tik m�dus – saka, kad (ko) nav vērts ņemt 
vērā. niẽks pa bitẽm, ka tik m3dus! – teîc pa kaût kâdu dabu, ku liêkâs ne?kas nebûtu, bet, kad 
padara, tad isnãk labi. // Darbība, uzdevums, kas ir veicams ātri, bez grūtībām. labuôs 
sẽņu gaduôs piêlasît ķuõceli sẽņu i niẽks. // Nelietderīga, nemērķtiecīga, arī mazsvarīga 
darbība. puĩka te ķemerẽjas – grãpstâs ga cita liêtâm, niẽkus dara. / tâdus niẽkus tiẽ puĩkas 
padarîši! vaîdzês tik nuõvicuôt. uJ ta bûs miêrs. / tiẽ puĩkas bi islaîdušiês, niẽkus darija.  aiziẽt 
niẽkā – iznīkt, būt pakļautam iznīcībai. ja tas tâ tâļâk dziêvâs, ta tas aîziẽs niẽkâ.  aizlaîst 
niẽkā – pieļaut, ka sabojājas, iet zudumā. tâdu labu zemes gabalu jaû neva niẽkâ aîzlaîst. jãsẽ tik 
miêži.  iziẽt niẽkā – ilgāku laiku, daudz dzerot alkoholiskus dzērienus, degradēties, arī 
nonākt nabadzībā. tâ viš sâka dz1rt uJ dz1rt uJ pêc izgãja niẽkâ. // Palaidnība. b1rni aka dara 
niẽkus. / viņiêm tas puĩšelis us tâdiẽm niẽkiẽm viẽ i. viš i de;verîks, nemiêrîks. // ģen.; adj. noz. 
Niecīgs, nenozīmīgs. t.raûda buõri bi nuô gustâla t.raûda, nuô vis?ciêtâkâ t.raûda, ne nuô kâda 
niẽka t.raûda. / aĩ mãmĩna, aĩ mãmĩna, nu tev slikti gadijâs – tu addevi savu d1lu pa tuõ niẽka 
lupatiņu.  niẽka liêta – tas, kas neprasa piepūli. tã [ravēšana] nu bûtu niẽka liêta. / te ne?kã 
nevarês lîdz1t. naû v.rc kaîkar1tiês a tâdu niẽka liêtu! 

3. Nepamatots, arī mazsvarīgs, nenopietns izteikums; aplamība, izdomājums, blēņas, meli. 
nevarêja zinât, kad viJš runã taîsnĩbu, kad niẽkus. / meҶša niẽkus runâ. / kuô tu te muҶdi niẽkus! ja 
naû kuô runât, labâk stãvi klusi. / tiẽ i niẽki, ja runâ kâdas aplamîbas. / tas jaû tâc tãrmasa, kas 
stâsta niẽkus. / nu va gaJ niẽkus taҶzît tã siẽva. / klabata puҶku runâ, klabina. tu neva savâkt, 
va tas tiêsa va niẽki.  nuoriêt pa niẽkiem – nepamatoti aprunāt. nu ļaûdis bi tuõ puĩši nuôrêjuši 
pa niẽkiêm – ne?maz tâc dzêrêš naû. 

niẽkuošanās subst. Neatzīta, nenozīmīga darbošanās, rīkošanās. d1laI patika tâda niẽkuôšanâs – 
taĩsija kuôka laĩviņas, nazîšus. / ta stâstija, ka staĩgâ raganas [aitām] nuôcĩrpt čupĩnu. tuõ jaû 
turêja tik pa niẽkuôšanuôs. 

niẽkuot v. Lietot nelietderīgi; bojāt. ta jaû neplucinâja maîzi, kâ tag plucina, niẽkuô mi;tus uJ visu. 
niẽkuoties v. Darīt ko nenopietni, bez vajadzības. a maîzîti nevaîg niẽkuôtiês, bet glabât kâ 

dârgumu. 
niẽrakmens subst. Nieru akmens. cipi – jaûnuôs dzinumus – lasijâm pavasarî tẽjaî niẽrakmeņu 

izdzîšanaî. 
niẽre subst. 1. Pāra izvadorgāns (cilvēkiem un dzīvniekiem), kas izstrādā urīnu. niẽres [govij] 

muguras pusê i, tâpat taûki ga tuõ muguru. / tãs niẽres jaû iêkš tiẽm taûkiêm i iẽaûgušas. viņas 
jaû i jaîzņ3I a plêšanu. / tas isskatâs sliIs, dz3Ҷtâns − niẽres sâp. / [aitai] acsista niẽre bi kâdreĩz. 
tas ta bi viêna gada luõps.  niẽru pupa – lauka pupa (Vicia faba); pupu šķirne ar lielām 
sēklām. viêna zote i tâdas liẽlas – tãs saûc pa niẽru pupâm, a tâdu lîkuminu viņas i.  niẽru 
taûki – tauki, kas apņem nieres. ka nuõkava cũkas, ta sãnu taûkus – tiẽ cũkaî niẽru taûki, tâdi 
gabali – addala nuô plêvêm. / vaîg isj3=t [cūkas] sãnu taûki. tuõs plêš nuõst nuô gaļas. tiẽ i tiẽ 
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niẽru taûki.  dzîvuo kâ niẽre pa taûkiem – saka, ja dzīvo labi, pārticīgi, bez rūpēm. tiẽm 
ru=beniêkiêm tãs pļavas labas. varêja guôves tur1t uJ dzîvuôt kâ niẽre pa taûkiêm. 

2. dsk. Šis dzīvnieka orgāns kā pārtikas produkts. [cūkas sānu taukus] salika skutulâ a visâm 
niẽrêm. / [aitu] niẽres bi liêkumuôs lĩdz. / tuõs taûkus kaûsêjuôt, piêlika v3s3las niẽrîtes – 
b1rniêm. / niẽres liêk dradžiêm klât. 

niẽvājums subst. Noliedzoša, nicinoša attieksme (pret ko). leĩti viņu saûca – tas bi tâc niẽvâjuIs. 
nu ba;tuô sviêstu viẽn duô, tuô leĩti. viņu jaû varêja istaĩsît dikti liẽsu a. 

niẽzāt. Sk. n i ẽ z ē t . 
niẽze, retāk niẽzis, niẽzus subst. 1. Īpaša sajūta, kas rada tieksmi kasīt ādu. kašķis aka i tâc niẽzis 

uz ruôkâm. dikti tâ niẽz. ta tik kasa uJ kasa. / manaI brãliI a bijis niẽzus. neaceruôs, kuô 
niẽzuI smẽrêja visũ. 

2. pārn. Darbošanās ar sīkiem priekšmetiem. te maJ niẽze i us trîs četri diêni. 
niẽzēt, arī niẽzāt v. Būt tādam, kur ir radusies nieze (par ķermeņa daļām). viš [tas ir, āda] 

sasprâkst, niẽzâ. uJ nuôplêš. / ka niẽzâja mugura, kriẽtni iskasija. ta pãrgãja. / guôveî pi;la 
mugura a kũtariêm. ta viņi [tas ir, govij] dikti niẽz tã mugura. / kâ tãs nâtres ravêjuôt va iêz3Ҷt! 
niẽz i;gi piksti. / skudras apmĩšļâja kãju, uJ nu niẽz. / tâ niẽz tã ruôka – sazêla nâtres, sakasiju 
sârkanu, strĩpaînu. / ja niẽz labâ ace, ta smiêtiês dabũ, ja kreîsâ – ta raûdât.  âda (arī kãjas, 
nagi) niẽz – saka, ja (kāds) dedzīgi vēlas, jūt nepieciešamību ko darīt. laî rîkuôjâs paši, kaI 
vajag. laî viš tu dabuôjâs priêkš sevis – laî kasâs. vêl piẽteîc klât – laî kasâs, kaI tã âda niẽz! 
kaI neniẽz, laî iêplêš. / aĩ! pa tuõ [ķekatu dienu] ka runâ, ta vêl tag kãjas niẽz. ta bi tã liẽlâkâ 
iẽšana tuõ nakti, nuô viênas mãjas uz uõtru. / nu nagi gaJ niẽzêja, kâ gribêju taI sm3Ҷt pa spraJtu! 
 mêle niẽz – saka, ja ļoti vēlas kādam stāstīt (parasti ko nepatīkamu, arī slēpjamu). mêle 
niẽz – teîc us tâdu, kas visu grib pateîkt, kuô ziJ uJ kuô neziJ. / nu tev tã mêle gaJ niẽzêja! kaI tev 
vaîdzêja pateîkt, ka mẽs iẽsiI uôgâs?  

niẽzīgs, -a adj. Tāds, kas niez. viņi niẽzêja tiẽ issitumi. blusines i tâdas niẽzîgas. 
niẽzis, arī niẽzus. Sk. n i ẽ z e . 
nĩkā adv. Neizmantojot, neapstrādājot. kâ sacît jãsaka, zemi neva nĩkâ actât. t.s lika d1laI apat 

zemi duôbẽm.  saiẽt nĩkā – aiziet bojā. lapas saiẽt nĩkâ. 
Niklãvs subst. Personvārds – vīrieša vārds. Niklãvu bij maz. Klãvs uJ Niklãvs i dažâdi vârdi. / 

viêns pac Niklãvs tik bi Nîcâ. 
niknapũce comm.; subst. Dusmīgs cilvēks. nu nu niknapũce! negrib nebût runât. 
nikni adv. Ļoti. ja sâkâs ziêma, sâka saҶt nikni, tad te muIs tã upîte, kas te gãja caũri tâda pa mũs 

rajuõnu, aîssala. 
nikns, -a adj. 1. Tāds, kam ir izraisījies niknums (par cilvēku). nikna mana vīra māte, tikkuo 

mani nenuosita. (LFK 1818, 402) 
2. Tāds, kas ir ļoti uzbudināts, gatavs uzbrukt (par dzīvniekiem); tāds, kas ir viegli 

uzbudināms, mēdz bieži uzbrukt. tas ziks i nikns – kuôž, spe. / ka ziks saglaũž aûses, ta 
viJš nikns. ta jaû ziJ neiẽt viņaI piê pakaļas klât. / bu;lis, ka viš nikns, dikti bada uJ maũruô. ka 
naû nikns, ta maûn. / t3kuļi i vaĩrâk a ragiêm, uJ tiẽ i niknâki. aûniêm ragu nav. / bi a tik niknas 
[govis], kas krita b1rniêm a visû, liẽliêm gaJ nê. / kâdu reĩzu cũka bi nikna. uJ viņa êda tuõs 
suv1nus. 

3. Tāds, kurā izpaužas (cilvēka) niknums. a tâdiêm nikniêm vârdiêm nuôsunija palaîdniẽku. 
4. Ļoti intensīvs, arī postošs (par parādībām dabā). nikns laĩks – liẽls vẽš. / tã bija spêcîga, nikna 

v.tra. te izgâza tuõ mežu. 
niknums subst. Emocionāls stāvoklis, kam raksturīgas ļoti stipras dusmas, ļoti spēcīgs 

sašutums, arī agresivitāte. maJ uznãca tâc niknuIs, ka dzidêju tâdas aplamîbas. 
Nikolajs subst. Personvārds – vīrieša vārds. Nikolajs i tâc kriêvu vârc. / ķeĩzas senâk bija 

Nikolajs. / te Nîcã neaceruôs ne?viênu Nikolaju.  Nikolaja diêna – 6. decembris. s3stâ 
dece=berî bi Nikolaja diêna. ja ta sala, bija laba ziêma, pastãvîga. 

nĩkt v. 1. Vāji attīstīties, augt, arī pakāpeniski, ilgākā laikposmā iet bojā (par augiem, to 
daļām, dzīvniekiem). skatiês, labĩba sâk nĩkt. vaîdz1tu liêtu. / tu zivis neaûg, tu zivis nĩkst ârâ 
nuô tiẽm [dīķiem], ku lini. / pêc dažâm diênâm jaû tã kãrpa sâk nĩkt, jâ. // Pakāpeniski, 
ilgākā laikposmā iet bojā (par cilvēkiem). taî katuõļu baznîcâ taĩsija tâdas mišas taI vĩraI. 
tã bi tâ taĩsîta, laî viš nĩgdaIs ne-isnĩkst. 
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2. Garlaikoties, pavadīt bezmērķīgi (ilgāku laiku). kuô es tu nĩkšu tik i;gi! nãcu mãjâ. 
nĩkties, arī nikties v. Uzmākties, uzplīties. kuô tu nikiês maJ visû! / viš va nĩktiês visû a savu 

runâšanu visu diênu. 
nĩku adv. Iznīcībā. ta jaû ne?kuô neatstâja nĩku, nĩcîbâ. visu izmañtuôja.  aizlaîst nĩku – pieļaut, ka 

sabojājas, iet zudumā. tuõs labuôs diêgus aîzlaîda nĩku, ne?viênaI nevaîdzêja.  aiziẽt pa nĩku, 
arī iẽt uz nĩku – iznīkt; būt pakļautam iznīcībai. ka naû piêderîgiê, mañtiniêki, ta tu tã mãja 
aîzgãja pa nĩku, ņĩku. / tãs iẽt uz nĩku, izņĩkst tãs puķes. neaplêju, uJ iznĩka maJ.  iziẽt nĩku – 
sabojāties (piemēram, par produktiem). ja tuõs putraîmus nèisvãrîs, ta viņi isiẽs nĩku, stãv1dami 
pa vasaru. 

nĩkulīgs, -a adj. Vāji attīstīts, nespēcīgs (par augiem, to daļām). maJ tãs puķes dikti tâds 
nĩkulîgs, paņĩkušas. va tã zeme tu slikta? 

nĩkulis m., nĩkule f.; subst. Slimīgs, fiziski nespēcīgs cilvēks, arī dzīvnieks. tas b1rns nuô 
maziênes bi nĩkulis, bet nu isaûga dũšîks puĩka. / tas Jẽpîtis jaû nuô b1rna kãjâm tâc nĩkulis viẽ 
bija. / tas tâc nĩkulis tas teliJš. 

nĩkuļuot v. Vāji attīstīties, augt, arī pakāpeniski, ilgākā laikposmā iet bojā (par augiem, to 
daļām, dzīvniekiem). ja daũdz, ta p3Ҷnus pãrkaĩsija, ja kas dârzâ nĩkuļuôja. / nĩkuļuôja, 
nĩkuļuôja mazâkaîs siv1ns, bet izaûga. 

niķīgs, -a, adj., arī niķuots, -a divd., adj. noz. 1. Tāds, kas izturas kaprīzi, untumaini, arī 
nepaklausīgi (par cilvēku). tiẽpša i tâc niķîks ciҶv1ks. neva ne?kã iẽteîkt. / mẽs nesẽm uz 
Grebi m1rkt tãs sluôtas. strâdniêki, kas tâdi niķîgi bi, viênreĩz bi uõtrâdi iêdũruši taî Grebî, tã sluôta 
uz aûkšu. 

2. Tāds, kas izturas cilvēkam nevēlami, nav cilvēkam pakļāvīgs (parasti par 
mājdzīvnieku). zigi niķîgi bi kad?reĩz, negãja, baĩdijâs. / niķîks ziks – v3Ҷk, aka nev3Ҷk. / niķîks 
[jeb] niķuôc ziks. / tã jaû tâda niķîga guôve. / saîmniẽkaI bi niķuôta ķẽve. ka sita a pât3gu, 
negãja. 

niķis subst. 1. Slikts ieradums; netikums. niķis – tas bûtu iẽraduIs, ka nedara tâ, kâ liêk, bet citâdi, 
pêc sava prâta. / viš [tas ir, zēns] naû liẽls, bet savi niķi jaû i. / čigãnaI nuô ratu pakaļas 
iskritis – teîc uz [..] vi?sâdu niķu, stiķu izdarîtâju.  ieņemties niķi gaҶvā – iedomāties; 
noskaņot sevi (uz ko). nu [zēns] iêņẽmiês niķi gaҶvâ. 

2. Patvaļīga, cilvēkam nevēlama (parasti mājdzīvnieka) izturēšanās, nepakļāvība cilvēkam. 
iñdiêve parasti luõpiêm – vaî nu labi ziks n3v3Ҷk, guôve spe vaî kuô citu dara. tã ta kâ tâda 
slimîba, bet vaĩrâk tâdi niķi. / ta kâ taũpi tuõ jaûnuô zigu, laî neiêdz3J kâdu niķi! / jaûns ziks, 
iêjẽmiês niķi pavadas gl3z1t. / tuõ jaû a pa niķi [zirgam] skaîta, ka tuõs miêtĩnus raû laũkâ. / nu 
redzẽs, kuô tas [kaimiņš] izdarîs a tuõ niķîguô zigu! gaJ jaû viJš izmaĩnîs a žĩdu! viJš jaû ziJ 
puҶku niķu.  

niķuoties v. 1. Izturēties kaprīzi, untumaini, arī nepaklausīgi (parasti par bērnu). [bērns] 
pĩkst uJ spârdâs, uJ bļaû, ka niķuôjas. / b1rs niķuôjas uJ raûd visu diênu. / iñdiêve i tâc pikc, kas 
tâ dikti niķuôjas. / kas tâ niķuôjâs, ta teîc – tu ta kâ tâda dusmu pũce. / gražuôtiês i niķuôtiês. 

2. Izturēties cilvēkam nevēlami, nepakļāvīgi (parasti par mājdzīvnieku). labi zigi skaîtijâs 
tiẽ, kas i rãmi uJ viҶcẽji, kas neniķuôjâs uJ nebi dusmîgi, nespêre. / ziks negãjis, niķuôjâs. ta sâka 
sv3c1t pa paslêpenêm. ta gãjis. 

niķuots. Sk. n i ķ ī g s . 
niñna, arī niñne subst.; sar. ar bērniem. Dzēriens. niñna [ir] dzêriêns. b1rniêm jãiêduô niñnîte. / dze 

niñnîti! – ka dzĩrdina, tâ teîc b1rnaI. / tu niñnes negribi padz1rt? / mazi b1rni, kad grib dz1rt, 
saka – es gribu niñnu. 

niñnāt v.; parasti sar. ar bērniem. Dzert. b1rnus dzĩrda, laî niñnâ. liẽlaI jaû tuõ neteîc. / nu neva 
beîkt niñnât tuõ alu! jãbraûc mãjâs. 

niñne. Sk. n i ñ n a . 
nĩsties v. Ķildoties; nesatikt (ar kādu). tā dzīvuot meitīnām kā baltām aitīnām – nenĩsties, 

nebārties, neturēt ienaidīna. (LFK 1961, 11118) 
nĩt v. Kuļot gatavot (sviestu). nĩt – senâk saûca, sviêstu ka taĩsija. sviêstu nija. / sviêstu taĩsa, ku6, 

maĩsa, griẽž, nij. / sviêstu a karuôti bļuõdâ nija. mẽs paši vaĩrâk nijaI tuõ sviêstu. / kâdu reĩzu 
rãceni likuši, ka sâkuši nĩt, laî [sviests] ãtrâk sakuļâs. / ka sataĩsija dz3Ҷtânuô sviêstu, ta nija ari 
ba;tuô sviêstu. ba;tuô sviêstu jaû nija vaĩrâk. / sviêstu taĩsija tiguI senâk – nija, kũla a mašĩnu. 
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nĩte, arī  nĩts, dsk. nĩtes, arī nĩtis subst. Steļļu sastāvdaļa – īpašā paceļamā un nolaižamā ietvarā 
iestiprināti, parasti pa divi kopā savīti, metāla vai kokvilnas pavedieni, kas vidusdaļā 
veido atvērumu, caur kuru izver šķērus (pinuma veidošanai); šādu pavedienu pāris 
vai šāds pavediens. i stakles. tu i paminas, ku miJ, nĩtes, ku ve. / ste;lêm apakšâ i paminas. ja 
aûž a četrâm nĩtêm, ta i četras paminas. ja aûž a sešâm nĩtêm, ta sešas. uJ, ja aûž a divdesmit 
nĩtêm, ta divdesmit paminas i. us katru paminu viêna nĩte. / ta [dziju] iêve nĩtês pimâk, ta nuô 
tãm nĩtêm iêkš tã šķiêta. / iẽveL šķiêtâ uJ tad v1lâk veL nĩtês. miJ tãs paminas. a tãm nĩtêm sace6 
visu. / aûd3klaI dzives iêve nĩtês. uJ nĩtes piẽsiên piê kuôka, kas 8zlikc pãri staklêm, uJ apakšâ 
piê paminâm. / aķîti va isaûst a sešãm nĩtẽm uJ aķîti va isaûst a četrãm nĩtẽm. / labâk patika, 
ka [sieviešu] kr3kls bi rakstîc – va nu sešâs nĩtês, va četrâs, va astuôņâs. vaĩrâk jaû gribêja aķîti – 
rakstu. tas jaû sešâs nĩtês bi, tâc sîkâks, smukâks. / tuõs lupatu deķus aûdâm divâs nĩtîs. / deķi bi 
divdesmit četrâs nĩtês, sešpacmit nĩtês, astuôņâs nĩtês [austi]. / skãteri i rakstîti aûd3kli – 
sešpacmit nĩtês, diũdesmit nĩtês. / manas meitas kambarī – viena ada, uotra raksta, trešā nītes 
darināja. man, māmiņa, tuo meitiņu, kuŗa nītes darināja, kuŗa nītes darināja, tā mācēja audekliņ. 
(LFK 9, 181) / nĩtes i dažâdas [pēc to gatavošanas paņēmiena]: [ir] dzîvâs nĩtes, nedzîvâs nĩtes. 
 dzîvā nĩte – nesaistītā nīts (?).  nedzîvā nĩte – saistītā nīts (?).  pusdzîvā nĩte – saistītās 
nīts viena daļa. vaĩrâk bi puzdzîvâs nĩtes. viOs nevarêj addalît citu nuô citas, pastu=dît varêja. ta i 
dzîvâs nĩtes.  nĩšu kuôki – galdiņveidīgas koka sastatnes vai rāmītis, uz kurām sien nītis. 
nĩtes i iêsiêtas nĩšu kuôkuôs. / vaîdzês siêt jaûnas nĩtes. ussiês us tiẽm pašiêm nĩšu kuôkiêm. / nĩšu 
kuôks – piê tã nĩtes piêsiêtas. i divi kuôki – aûkšâ uJ apakšâ. apakšâ piê paminas uJ aûkšâ piê 
ste;lêm i piêsiêtas tãs nĩtes.  nĩšu ripa – aušanas piederums – trizuļa ripa, kam apmet auklu 
un auklas galus piesien pie nītīm. nĩtes siên. priêkš katras nĩtes i viêna ripa. uJ katraî ripaî i viêns 
šnuõrs. / nĩšu  ripas – tãs bi iêsiêts iêkš snuõra. 

nĩtējums subst. Auduma iekārtojuma pieraksts. tuõ rakstu grãmatu pãrveda nuô J3;gavas, tu bi 
viss nĩtẽjuIs, kapelêjuIs. 

nĩtēt. Sk. n ĩ t ī t . 
nĩties v. Uzmākties, uzplīties. kuô tu nijiês maJ visû a savu naûdu! pa tuõ jaû guôvi neadduõšu. 
nĩtīt, arī nĩtēt v. Vērt nītīs (velkus). tiẽ luIsti i divi skali, abi gali sasiêti kuõpâ. tiẽ vaîdzîgi, aûd3klu 

nĩtijuôt, laî nuõteîktu platumu istaĩsîtu, laî nesajuktu dzives. 
no6le num. Nulle. viêns tũkstuôtis i a trîs no;lêm. 
noñne subst.; novec. Mūķene. tâc satuñtuļuôjiês ciҶv1ks i ta kâ tâda noñne. 3su kâdreĩz tâ dzidêjse. 
nomāli adv. Tā, ka atbilst kam dabiskam (?). es nevaru sũdz1tiês – es varu gul1t nomãli. 
nomāls, -a adj. Tāds (piemēram, saimnieks), kas pēc piederošā īpašuma apjoma ir starp 

bagāto un nabago. parasti divas diênas bî jâku6 labĩba nomãlaI saîmniêkaI. 
Inu adv. 1. Tagad; pašreiz. nu izruôk tuõs kanãlus, [dzērvenes] nèaûg vaĩs. / graûdus nu a pãrs 

gadus vaĩs neduô. / nu, tuõ r3dzuôt, sic pa muti kâp laũkâ. bet kuô darîsi! viss Diêva ruôkâ. / ai 
nama māmīna, dar duretīnas – nu es gribu mājās iet. (LFK 1818, 115) / nu es zinu, nu es r3dzu, 
mieluos mani saimeniece. (LFK 1818, 35) / rîb zemîte, čakst lapĩnas, nu nãk mana krustamãte; nu 
nãk mana krustamãte, n3s maJ ba;tu vi;lânîti. / nu tik varês peҶnît, nu tik bûs naûda! – tuõ viẽn tik 
dzid. / nu tu bûsi vĩrs, nu teû siẽva uJ bûs b1rni. / tag nu lîst, uJ ižžâv1t vaĩs neva [sienu].  

IInu part. 1. Lieto, lai pastiprinātu vārda vai izteikuma nozīmi. nu piêci liñdruki bi katri meîti. / 
[pulkstenis] jaû vaĩrâk bi saîmniêkiêm, nu saîmniêka d1liêm. / tâdi nu tiẽ [krēsli] bi, tâdas tãs 
mêbeles. / nu maJ gaJ patîk taî jaûnâ mãjâ – liẽli, gaîši luôgi. / nu tâc nesaVķis tas vepris! 1d, kuô 
tik duô. / cũkas kaûjas pašas a. nu dikti kaûjas! / nu tad iêdevu akaҶ [dzert]. tad aka [zīdaiņi] 
paliêk miêrîgi. / ta žĩdi vadâja apkârt tâdu p3l1ku pẽrvi. tã nu nebaĩdijâs [tas ir, neizbalēja]. / 
pârnãca tiẽ [vīrieši] pãr tuõ upi, es negribêju tic1t savâm acîm! nu laĩme! / nu tas i bagãc vĩrs! / ka 
nu veҶ kuô, ta mites aûdzêja. tãs nu aûdzêja. / saîmniêce jaû nu nemazgâja veļu. kuô ta mẽs, divas 
meîtas, jaû nevaraI ismazgât tik daũdz veļas. / nu ja! – tã v3cã vista maz vaĩs dê. / ka [kukulīši] 
bi saviruši, ta piẽlêja piẽnu, piêmeta sâli. êda klât sizķes va m3ñcus – kas nu bi. / es jaû nu piêliêku 
[zupai] sviêstu klât. gâršîks i. / nu ta kumâsĩnu biêsputra [tika vārīta]. tâ?pat izvãra rãceņus, 
sastu=pâ uJ izj3I bļuõdâ. / pêc pãr trîs nedêļi sâkâs linu ku;kstîšana. ta nu siẽvas gãj pa naûdu 
ku;kstît. / nu, ka tâ visu diênu nuôvicuôjâs pa tuõ dârbu, ta vakarâ grib pas1d1t.  kâ nu ne – 
lieto, lai pastiprinātu apgalvojumu. nu 8zdziêvâ gaJ tiê vĩri pa tuô kruõgu! kâ nu ne – deraIlaĩks! 
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2. savienojumā ar v. pavēles izteiksmes formā (parasti aiz šīs v. formas). Lieto, lai vājinātu pavēles 
kategoriskumu. raûdi nu rûktas asaras – pa?galaI i! 

3. Lieto, lai piešķirtu izteikumam, piemēram, pieļāvuma, nosacījuma, ierobežojuma 
nokrāsu. [šnabi godībās] us tẽbrekti padeva – cik nu varêja uzlikt. / čigãni vaĩrâk a 
sîksaîmniêkiêm, a nameҶniêkiêm maĩnija zigus, pika – kâ nu kuru reĩzu. / uõlas dê kâ nu kura 
[vista] – lîdz divi siIti pa gadu. // savienojumā vai nu. Lieto, lai piešķirtu teikumam 
pieļāvuma, arī šaubu nokrāsu. ejuôt guôdâ piê krustamãtes, pajẽma lĩdz kâdu buteli vĩna. vaî 
nu bes tã!  kâ vai nu – daudz, ļoti daudz. tãs plûdas san3sušas tuõs našus kâ vaî nu. 

4. konj. noz.; savienojumos vai nu – vai (nu), arī vai nu – jeb nu. Saista vienlīdzīgus teikuma 
locekļus, norādot uz šķīruma attieksmi starp tiem. [putrai] piẽliêk va nu kreîmu, vaî 
drusku saҶdu piẽnu. / ma=ma uJ tẽte [mencas] dikti tâ êde – va nu piê rãceņu, va nu piê maîzes. 
tâdu zaļu viņi gribêja. / gu;ta bi katri ka;pa meîti, kas jaû gãja pa meîtu. skapis uJ lãde nebi 
ne?viêni – va nu skapis tik, va lãde. / tãs mêrces [biezputrai] tãs pašas. va nu saҶdu piẽnu jeb nu 
rûgušpiẽnu piẽstrebj. 

IIInu, reti IInū interj. 1. arī atkārtojumā: nu, nu, arī nu nũ. Lieto, lai izteiktu emocionāli 
intelektuālu attieksmi (piemēram, brīdinājumu, izbrīnu). nu, ku es 3smu tuõ ku=peli 
iêbâzuse? / nu, nu! tu maJ atkaҶ neaîzgližini tuõ luôgu a tãm netĩrâm ruôkâm! / nu, nu! nestãvi 
piê luôga! ka tevi neabzibenê! / nu! – nav aîtas. uJ uõtrâ rîtâ ta tik varêja r3dz1t rezuҶtãtu. / nû uJ 
ta vakarâ [talciniekiem] bî aîtas gaļa šmuõr1ta, ba;tiê rãceņi – tiẽ i nuôlupti rãceņi. / nũ! tu nu 
gaJ bî gaҶdi nuôklâti! tu gaJ bî êšana! / nũ, tâc ciêc kuôks i tâ labi nuôžuvusi egle a. / taga i dikti 
puҶku tuõ piẽteîciênu – nu nũ! uJ tâdi visi. 

2. Lieto, lai pamudinātu sarunbiedru runāt, darīt (ko), pievērst uzmanību (kam). nu, runâ, 
kuô stãvi! teîc, kuô tu duõmâ! / nu, runâ kaû kuô! es gribu zinât, kuô tu teîksi. / nu re, ku gaîš 
palika, uzlêca saũlĩte! / ķe nu vẽju! aũtõ i aîzgãjis. / nu, cik muši i kãju – četras va sešas?  

Inũ interj. Sauciens, ar kuru mudina zirgu iet uz priekšu, sākt kustību. ka dz3J ganuôs, zigaI 
teîc – nũ! / nũ! – teîc, laî [zirgs] iẽt us priêkšu. / nũ! – ka grib braûkt, ta ussaûc. uJ tuõ viJš [tas 
ir, zirgs] sapruôt. 

IInū. Sk. IIIn u  ( 1 ) . 
nũdeļi, arī nũdaļi, nũdeles, nũdaļķini subst. Pārtikas produkts, ko gatavo no neraudzētas, 

parasti kviešu miltu, mīklas, izveidojot to, piemēram, lentes, skaidu formā un 
izkaltējot; nūdeles. makaruõnus nê, bet nũdaļus taĩsija mãjâs. ka nãca guôvis slaûcamas, ta tuõ 
jaûnuô piẽnu uJ pajẽma bĩde6mi;tus. [mīklu] jẽma a nazi smaҶki sagriêza uJ saũlîtê pažâvêja. uJ, 
kad nevarêja saũlîtê, tad akaҶ us krâsni pažâvêja. nu uJ ta, ka vaîdzêja, ta akaҶ bẽra uJ vãrija. / 
nũdazķinus pa liẽlâkaî daļaî taĩsija mãjâs. piêlika uõlas uJ mi;tus, izru;lêja. uJ ta griêza tâdâs 
skaîdiņâs, uJ žaûdêja. / nũdeles i gar3nas. / nu tuõs jaû taĩsij – pa nũdeļiêm saûca. ka guôves nãca 
slaûcamas, bi jaûns piẽns, ta taĩsija nũdeļus. nu citâdi uõlas jaû bi ž.l.  

nu8diên interj. Lieto, lai izteiktu apgalvojumu, apstiprinājumu. četrpacmitâ gadâ iscêlês kaš, uJ, 
nu?diê, liẽlas baîles bi. 

nũja subst. 1. Samērā garš, no dzinumiem attīrīts paresns zars, no dzinumiem, zariem 
attīrīts tievs koka stumbrs. citi vĩri nũjas griêze, es gruožīnu kustinâju. (DI III 1, 265) 
// Šāda veida priekšmets, kas pielāgots iešanai, atbalstam; spieķis. a nũju, a lazdu iẽt v3ci 
ciҶv1ki. nuô lazdas viņu griêž. nũja vaĩrâk [sauc]. / veҶ jaû mũsu v3cãma=ma dũšîgi čapâ, iziẽt 
laũkã a bez nũjas. / tañte a tâdu nũju staĩgãja, a tâdu bĩstãkli. / nũja citaI nuô kuôka, citaI nuô 
dz3Ҷza, kâ kuŗaI vaîg. / dēlīnu, dēlīnu, pakaci nūju, lai varu jauņaves dāvanas pan3st. (LFK 1961, 
10953) / v3caîmãteî vaîg nũjas, ku ejuõt adbaҶstîtiês. 

2. No kāda materiāla īpašam nolūkam izgatavots šādas formas priekšmets. apaļu kuôku saûc 
pa nũju. uJ, ku tas lîkuIs galâ, tuõ saûc pa ķ3Jku. / nũja bes tã lîkuma galâ. / puĩšelis pajẽma 
nũju, iêlika kãjstapî uJ skrêja, kâ zigu jâdaIs. maJ bi kâdi piêci zigi, kuô jât, − piêcas nũjas. ta 
bi jâšana! / bazļaî ũzliêk četrâs nũjâs iêšũtu pakulĩna aûdumu. tãs nũjas i, laî nekrît iêkšâ. / tad 
taĩsij sãrmu. iêkš nâtna aûd3kla bi iêšũtas četras nũjas tâdas, tâ ka tiêk pãri pa tuõ bazļas malu. ta 
iêlika tĩrus sa;mus uJ sabẽra p3Ҷnus. uJ ta lêja vãruôšu ûdeni. / aûžamâs nũjiņas bi, gruôžiņas. 
viêna nũjiņa riẽstuvî bi. / tãs i nũjiņas, kas nuôtu aûd3klu viênâdâ platumâ. 

nule adv. Tikko. nule kâ es gribêju iẽt, bet tu jaû atnãci. / nule Nîcâ maz teîca. tikkuô teîca. / nule tikai 
kājas āva manis skalu šķēlējīns. (LFK 1961, 11048) / nule auga uozuolīnis rūtainām lapīnām; 
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nule auga t:va d:ls pa manam prātīnam. (LFK 1961, 10513) / šī dziesmīna sen dziedāta, neba 
nule izduomāta. (LFK 1961, 10459) 

nu6le pamata num. 1. Skaitlis, cipars 0; šāda skaitļa apzīmējums. uzraksti nu;li, ta viêniniêku! 
2. subst. noz. Sākuma vērtība, punkts (kādā atskaites sistēmā); punkts, no kura sākas 

mēraparatūras skalas iedaļas, stāvoklis, no kura sākas mērinstrumenta rādījumi. pêc 
dažâm stuñdâm te=prtũru nuôsit uz nu;li a, ta kâ vaîg ak?rãt, jâ. tuõ es tâ tik daũdz zinu nuô 
rudzupuķes.  nuogriêzt uz nu6li – nogriezt pilnīgi, līdz ādai (matus). puĩkãm jaû nuôgriêza 
matus uz nu;li a.  

3. subst. noz.; comm. Tas (cilvēks), kas ir neievērojams, nenozīmīgs. tas jaûnaîs vĩrs tu nav 
ne?kâc saîmniêks, galîga nu;le. 

nuEkati, arī nuDkati:  iẽt nuEkatuos (arī nuDkatuos) reti – doties kopt lopus, saimniecību 
(kādam, kas atrodas īslaicīgā prombūtnē). kad tiẽ [saimnieki] us tãm kâzâm bija izbraûkuši, tad 
muIs vajadzêja iẽt tu nuIkatuôs, nuJkatuôs.  

numurs, arī nuFmurs subst. 1. Cipars, ciparu kopa, ar ko noteiktā secībā apzīmē (kā, 
piemēram, priekšmetu, parādību) virknes locekļus. co;lstoks [jeb] co;lm.rs tâc gaš, 
saluôkâms m.rs. uJ tu i numuri sarakstîti. / v3cuôs laĩkuôs laîda kuõpâm iêkš viênas ganîkles 
aîtas. ta katrs savu zîmi lika. tâdu skalinu uJ numuru 8zlika. / laî nesajuktu, katraI 
[saimniekam] bi savs ceļa stabiJš a mãju numuru uJ ûzvârdu. / kupačas ũzmeta a stabĩnu uJ 
numuru. viênâ pusê bi tâc numus, uõtrâ pusê cic. / tãs šļakas bi sanu=mur1tas. katrâ stûrî bi 
staps uJ numus. / dziêsmas [baznīcā] bi isliktas – bi tãpelĩtes a nu=muriêm. / [atrakcijai 
iezīmēti] stabã numuri. piê kâda numura [bultiņa] apstâjâs, tâdu laĩm3stu saj3I.  aûgsts 
numurs – lielākais (?) kārtas numurs. ejuôt diẽn3stâ, puĩši viҶka luõzes a druôšu ruôku – va?bût 
bûs aûksc numus, nebûs jãiẽt kriêvuôs. / luõzêja a. kuš izviҶka aûkstu numuru, tuõ atlaîda [no 
dienesta]. / krusta rubli bâza kreîsâs kãjas zâbakâ puĩši, ka gãja piê luõzêm – laî isviҶktu aûkstu 
numuru uJ nebûtu jâiẽt diẽn1t. // Priekšmets (parasti plāksne), uz kā ir šāds cipars, šāda 
ciparu kopa. d1la mašĩnaî bî nuôkritis nu=mus. / es nedabuju šuôdiên nu=muru piê ãrsta. 
braûkšu rît.  

2. Standartizēts un ar ciparu vai ciparu kopu apzīmēts (kā) lielums. mârciņa uJ ku)têlis 
diũdesmitâ nu=mura aûžamuô diêdziņu jaû izgãja us siênu. / ja bi spuõlîšu diêks, desmitaîs 
nu=mus, tas jaû a juô rupš. / nuõskrej patapini nuô Annas diũdesmit c3tũrtâ nu=mura diêdzĩnu 
šķiêtu! / lĩsti vaîg – us tuõ pêc nu=muriêm ustaĩsa [kurpi]. / taga jaû jamẽra, ka iêiẽt veĩkalã, kuš 
[kurpju] numus d3. / taI tã šmaũle liẽlâka. vaîg pikt c3puri a liẽlâku numuru. / v3ciê vĩri tãs 
[baļķu] plenes sêja a vicêm, a bazķiêm sprañguôja. bet mẽs a drãtêm [sējām plenes] – pajẽma r3snu 
drãti, tâdu r3snâku nu=muru. / pakavus jaû manâ laĩkâ vaĩs netaĩsija daũdz. tad jaû pabrĩkas bi 
sataĩsijšas tuõs pakavus pêc numuriêm – liẽlâkus, mazâkus, kâda zigaI bi tã kãja.  [kāds ir] 
pimā nuFmura (arī numura) – saka, ja (kāds) ko dara labāk, vairāk (par citiem). nu tâdu 
precniẽku tik vaîg aîskuôkuôt pa durîm! dzêrêš uJ kaûslis pimâ numura! / nu žĩdi bi pimâ 
nu=mura a meîtâm daũzîtiês. meîtas kliêdza pa ķêķi, kâ baîl. 

3. novec. Atzīme – sekmju novērtējums. v3caîs skuõluôtâjs lika labus nu=murus. / [bērniem] liẽlâs 
kulîtes [ar saldumiem bija], kaI piêciniêki, mazâkâs, kaI mazâki nu=muri.  

 traks nuFmurs – saka par ko negaidītu, ārkārtēju. tu bija traks nu=mus a tuõ bu;li. bî piêsêjuši 
piê staba. viOš tu spârdîjâs. uJ ciҶv1ki baĩdîjâs, ka viOš netiêk vaļã. 

nuDkati. Sk. n u I k a t i .  
nuo prep. 1. Norāda uz vietu, kurā sākas virzība, kustība; norāda uz kustības, virzības izejas 

punktu. [ūdeni] nesa nuô mãjas, nuô ķêķa, nuô grâpa liẽlâ. katrs gãj, savu spañneli nuônesa 
[pirtī]. / guôvîm nuô aûkšas nedeva siênu – tãm nesa nuô šķũņa. / ka es nãcu mãjâ nuô dârba, abi 
ciêmiņi s.tâ runâja, ka ziks n01d vêl. / ka braûca nuô tigus mãjã, ta pãrveda kali. / ta tã jaû nu 
skaîtîjâs v3câka meîta. ta tã jaû bi nuô tigus nuôbraûkuse. / kâ tu varêji nuô tik tâlu atnãkt? tas 
jaû liẽls gabaҶs. // Norāda uz vietu, kur sākas virzība, kustība ārā, laukā, prom, nost. nu 
jaû liên nuô tãs skũnas laũkâ staĩgât maziê kaķeļi. / putnus izbaĩda nuô tuõ ķišu. / [vēl] sasaluIs 
nav izgãjis nuô zemes. // Norāda uz vietu, kur sākas un noris darbība, kas ir vērsta uz 
kādiem objektiem. Miķêlis nuô sava nameļa skatâs uJ duõmâ. / ne?viêns pac nedrîkstêja dziêvât 
kuõpâ nelaũlâc. mâcîtâjs dikti rãjâs nuô kañceles. // Norāda uz vietu, arī priekšmetu, kur 
kas atrodas un tiek ņemts, virzīts prom, ārā. spañnis bi priêkš ûdeJs iênešanas nuô akas. / 
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guôvis ganiêm bi sagaĩšas nepļaũtâs pļavâs. te uz?reĩz, kâ nuô zemes islîdis, saîmniêks klât uJ rã 
b1rnus – ku juIs guôves! / ka tâdu dabu nuõdara, tâ kâ kaҶns nuô pl3ciêm nuõveļâs! / kâc esi, 
tâc esi – nuô savas âdas islîst neva. čũska tik isliên nuô savas âdas. / kad liẽls saҶs, runâ – 
šuôdiên liẽls saҶs, ka zaķiI sprâkst aces nuô piêres laũkâ. / kuô tu te knuõsiês! ej nuõst nuô kãju! / 
a viênu ruôku tâ tu tuõ dzivi uJ nuô tãs tîtavas tiJ us šituõ. / es saûcu – nãc laũkâ nuô rudzu! / 
viênu reĩzu tã froJte te bi tuvu. ta mẽs a mukãm nuô mãjas ârã. / acpi;lê tãs dures, ka nèizgâž nuô 
eVģẽm. tag liẽls vẽš. / šuôdiên tuõ dakšas kâtu nedabuju islaîst nuô ruôkâm – v3zuIs pêc v3zuma 
bi jãkraũ. / ja us tâdu c.rpu [kur skudras] ussêdâs, ta ãtri viẽn dabuja mukt nuô c.rpa nuõst. 
// Norāda uz vietu (pusi, galu u. tml.), kur sākas un notiek kāda darbība, norise. ja 
vẽš bija nuô zemes puses, tad plûdmale bija smiҶktaîne uJ grũta braûkšana. / ga tuõ dzîvuôjamuô 
mãju vaĩrâk nuô viêns puses bi dârzi tâ apstãdîti, jâ. / cic nuô tu atnãk te dzîvuôt. / tag teîc – nuô 
tu uJ tu atveda ciҶcluõpus. / tad jaû tu nuô tãs kãpas gãja zvejuôt. / nuô V3cugâŗu sâkâs 
Lejniêki − nuô Tuõsilas upes. / [taukus] iêtina iêkš tãs plêves. uJ ta piêlika nuô ârpuses skalĩnus. / 
ta bi tâc spañnis, saûca dujdubenis. nuô apakšas plac, uz aûkšu bi šaûrâks. / sêd, meîtĩna, riñdĩnã, 
pašã riñdas galĩnã! nãks Laĩmĩte, jeIs nuô gala, ne nuô vidus lasîsiês. // Norāda uz to, kur ir 
radies, izgatavots tas, kas ir saņemts. tiẽ lakati bi nuô ârzemêm v3sti. // Norāda uz tuvāko 
(kā) secībā. bi tâda paruna pa tiẽm skruõderiêm, ka skruõderis nuô Diêva i uõtraîs. Diês radija, 
uJ skruõdes abģêrba. / kãrava septîņš i uõtra truIpa nuô kreĩcines, ka spẽlê šãckupi [jeb] 
aîtasgaҶvu. / [kāznieku rindā] uõtraîs pãris nuô beĩgu bi panãksniêki. // savienojumos nuo – uz, 
nuo –lidz. Norāda uz telpas, teritorijas, priekšmeta, ķermeņa daļu, kurā kas secīgi 
norisinās, pastāv, kurā ko secīgi dara, veic. rijas tika bũv1tas viênm.r nuô rîtiêm uz vakariêm 
garumâ. rîta pusê bi iêv3damaîs šķũnis. / laps saîmniêks ta [tas ir, ķekatu otrajā dienā] iêdeva 
divus zigus uJ garus ratus. uJ ta braûca saîmniêce lĩdz. ta braûca tâ nuô viênas mãjas uz uõtru 
mãju. / P3Ҷnu diênâ nuô mãjas uz mãju gãja. / tiẽ kuôki vaîdzêja izv3st nuô mîņa uz upes krañtu. / 
tuôm.r viš [tas ir, palags] tik gaš nebî, ka tiktu [gultai] nuô viêna gala lidz uõtraI. / es pa ziêmu 
tuô bĩbeli islasiju nuô viêna vâka lidz uõtraI.  nuo gaҶvas lidz kãjām – visā (auguma) 
garumā. uznãca liêtus, uJ biju slapja nuô gaҶvas lidz kãjãm. / te tuõs dubļuôs a va nuôžļugâtiês 
slapš nuô gaҶvas lidz kãjãm.  nuo gaҶvas lîdz kãjām – visā pilnībā. siẽvas apķ3ñgâja tuõ 
ciҶv1ku – aprunâja nuô gaҶvas lîdz kãjâm. 

2. Norāda uz laiku, laikposmu, kopš kura norisinās darbība, ilgst kāds stāvoklis. visi [lopi] 
gãja nuô paûsara pa laũku. / muIs te nebĩdelê – tãs [ietaises] ispl1stas nuô kara laĩka. / nuo šīs 
dienas tev, māsiņa, skaitīt maizes riecentiņus. (LFK 1818, 830) / nuô mazu dienu. (Lgr. 634) / es 
gãju piê saîmniêkiêm nuô piêcu gadu. / nuô septîņiêm gadiêm bi jâiẽt skuõlâ. nuô seši gadi gãju 
ganuôs. / nuô tã laĩka – nuô septiņu gadu – vêl nebija septiņi, ka es jaû mâcêju lasît. / nuô septîņu 
nedẽļu [sivēnus] sâk pãrduôt. / aptĩķis Nîcâ us tuõ pašu viêtu nuô seniêm laĩkiêm stãv. / te nuô 
kaŗa laĩka i palikuši tâdi iênãcẽji. / nuô maza b1rna bi jâiẽt strâdât jaû. / es jaû briẽsmîgi 3smu 
dziêdâjse nuô pat tâda b1rna. / mẽs 3saI nîceniêki nuô laĩku laĩkiêm. / maJ tas nuô senu laĩku 
patika. / drãnu siẽrs bi juô vaҶkâks nuô sâkta gala. / taI b1rnaI apķêrîba jaû nuô mazu diênu. / 
nuô tãs reĩzes gaJ it ne·kas vaĩs nepazuda – ne kreîms, ne kr3kli. / es veҶ nevaru adģ.v3l1tiês nuô 
vakadiênas. tâls ce6š bi. // Norāda uz laikposmu, kad ko dara, kad kas norisinās. ka maîzi 
c3p, nuô vakara iêjaû, iêliêk mi;tus nuô vakara, iêliêk raûgu. / cita nuô vakara iêjaû maîzi. / pupas 
iêm1rc nuô vakara uJ sv1diênas rîtu vãra. pupu jâvãra i;gâk. / nuô rîta a ruôkâm issûc tuõs aûzu 
mi;tus. / nuô vakara ka [veļu] aplêja, ta nuô pusnaktes varêja sâkt mazgât. / ka braûca us tigu, 
nuô vakara sakârtuôja v3zumu, laî pa nakti va izbraûkt. / nuô rîta jâlaîž agrâk guôves laũkâ – pa 
diênu kârsc uJ duñduri. / nerāj, māmiņa, vakarā meitas, vakarā meitām tautas jāja. nuo rīta 
c3ldamās, nerasi vairs. (LFK 1818, 730) / nuô sâkuma tas daps gãja labi. / nuô sâkuma 
negribêju 1st [žūru]. / nuô paša sâkuma [taukiem] tã sâle jãpiêm3t, tikkuô ka viņus iêliêk [kausēt]. 
pêcâk sâli neva piêlikt. / Jãņuôs dârbus beîdza nuô palaũnadzes. // savienojumā nuo – lidz. 
Norāda uz laikposmu starp kā sākumu un beigām. nuô saũlîtes lidz saũlîti ganija. / viņi 
nuô jaûnîbs laĩkiêm draûdzêjâs lidz simaI v3cumaI. // savienojumā ar atkārtotu vienas un tās 
pašas saknes subst. Norāda uz laikposmu secības nepārtrauktību. apĩņi i ziêmciêši – nuô 
gada uz gadu [aug]. / isnãca liẽla pe6ņa. tãlab a tãs gũžas turêja gadu nuô gada. / �=butniêku uJ 
Bubu aîtas gãja piê Paũž1nu gul1t. tâ viņas tu bi piêradušas gadu nuô gada. / tas guҶbju pãris nãk 
nuô gada uz gadu tu. / ka viņas [tas ir, mežacūkas] sâk nãkt, ta vaĩs nav gaîsa, nãks nakt nuô 
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nakti. / varês nuõstrâdâtiês reĩzu nuô reĩzes, kâ a dûri vẽju sist. / rupjas maîzes raûgu uzglabâja 
nuô reĩzas uz reĩzu. 

3. Norāda uz vielu, materiālu, kas izmantots (kā) gatavošanai, veidošanai, būvēšanai u. 
tml. klẽtes bi nuô kuôka. tã mãjĩna a bi nuô kuôka. / veñteris bi aka nuô dzivêm. nuô dzivêm 
megža. / nuô smaҶkâkâm pakulãm aûda nâtnu aûdumu. / [praku] a nuô vadmalas šuva, vasaru 
nuô pusvadmalas. / vadmalas bikses nuô vi;las, pašaûstas. / nuô pakulu dzijas zeķes adij. / zîrgu 
deķus nuô lupatiẽm aûda. / ka taî ûdenî mêrca, ta sasêja tâdu pluôstu nuô tiẽm liniêm. / vešas 
velêjamâs vâles bi nuô kuôka. / [vainagam] tu i tâdi raksti nuô tãm pẽrlĩtẽm. / [biezputrai] sac3p 
nuô gaļas gruñdzîšus tâdus. / [maizes zupai] piêliêk veҶ bišķît nuô mi;tu tâdus kuñkulîšus. / ka 
deva graĩzijumus, ta tik putra viẽ bija nuô tã sviêsta. ka deva rãceņus, mi;tus, klijas, ta bi pa?visaI 
cic sviêsc. / nuô tã [govs astes] kaũla bi laba zupa. / kâdu reĩzu jaû visu, visu, kas bi 1daIs nuô 
luõpa, visu ismañtuôja. / steliVģis i aîššãl1c nuô dẽlêm. // Norāda uz raksturīgu priekšmeta 
(piemēram, ārējo) iezīmi. praki nuô viênu pleķu – kâ jaû slakteriI. 

4. Norāda uz darbības, parādības, pazīmes iemeslu, cēloni. atraũgas bi – va nuô skâba, va puҶku 
iẽêdis. / tikkuô nedabuju v3=t nuô tik nelaba dzêriêna. / mêris bi slimĩba, nuô kâ daũdz nuõmira. / 
nuô slimîbs va ģĩpt. bet maz ģĩba senâk. / vĩrs nuô slimĩbas mira. / issitumus uz lũpãm nuô 
aũkstuma a saûc pa paũnãm. / tiẽ žuki nuô tãs iñdes briẽsmîgi krita. / vãverenes dikti tâ nelabi 
smâržuô, gaҶva sâp nuô viņâm. / stañgruõzêm lapas atkramušas nuô saûsâ laĩka. / mẽs te visi 
paûsaruôs ciêtãm nuô plûdiẽm. / ta nu viJš stãvêja kâ valuôdu zaûdêjis nuô brĩnumiêm. / skaûstâ 
a bi j1luIi [zirgiem] nuô šaûru rîku. / nuô nejaûkuma sakniêbuse lũpas, Made staĩgâja visu 
diênu. / [meitene] neziJ, kuô darît nuô liẽls vaļas. / nuô tãs ģẽrêšanas viJš [tas ir, āda] isskatâs 
mîksc. / gaũd3Js i palicis nuô nelaĩmes va tâc piẽdzimis. / tã i tâda dzîrgzde. nuô liẽls strâdâšaJs 
kadreĩz iêm3tas ruôkâ viņa. / ta jaû neduõmâja, ka tas [vasarraibumi] nuô saũles. / es vaî sastiñgu 
nuô laĩmes – DiêviņaI tâda mîksta, siҶta ruôka. / nuô vaļas neziJ kâ isplažiẽr1t pa ciêmu. 
 (pats) nuo sevis – bez ārējas iedarbības, ietekmes. viš [tas ir, ledus] sabliẽķêjiês pac nuô 
sevis, ku tã upe paliêk šaûrâka kâdâ viêtâ. / tã tâda zâle. taga viņu sẽj. agrâk viņa aûga tâda pati 
nuô sevis. / labĩba pati nuô sevis a saslĩkst. / va nu pac nuô sevis pârgãja [aitai] tas reîbuônis, va 
nuôsprâga tã ave. / mẽs viņu pa dz3Ҷt1nuô âbuôliņu saûcaI. viš pac nuô sevis aûg. viš naû ne s.c, 
ne?kâ nê, jâ. / viš [tas ir, apinis] ne?maz naû jâpãrsẽ. ne jâstãda, ne jâsẽ – viš pac aûg nuô sevis. / 
tuõs laĩkuôs nelika raûgu. viņa [tas ir, mīkla] pate nuô sevis iêskâba. / svajãkslis i tâc, kas runâ 
puҶku, nuô sevis izduõmâ. 

5. Norāda uz darbības veidu. siẽvas visu vakaru izrunâjâs nuô sic. / viņi [tas ir, zoslēni] bi ganîklê 
pà1duši, padz1ruši, viņiêm nevaîdzêja ne?kã nuô ruôkas duôt. / zaķĩtis 1d nuô ruôkas, vaĩrs 
nebaĩdâs. / visi rãceņi jaû nu bûtu nuôraûti. tuõ mazuô gabalu tâ nuô vaļas viẽn nuôraûs. / nuô 
vaļas viẽn sanesu visu maҶku skũnâ. / visi salikâm nuô d3guna – es devu ciIdus [apsveikšanai]. / 
rebete i liẽls meĩstas, kas nuô savas gaҶvas mâk kuô ustaĩsît. / es viênreĩz gribu isrunâtiês nuô sic. 
vaî tu maksâsi maJ atmaksu vaî ne? / nuô gaҶvas mâcijâs visus baũšļus. viênreĩzviêns a vaîdzêja 
zinât nuô gaҶvas. / es taga veҶ visas [spēles] nuô gaҶvas aceruôs. / kuô tu vaĩcât vaĩrâk! gaJ jaû 
duôs nuô laba prâta! / nabaga maîze i, kuô duô nuô laba prâta uõtraI, kas vaĩs nespẽj peҶnît. / 
[mīstītāji] atpûtâs, ta râva aka vaļâ nuô jaûna. / ba;les rîkuôtâjs jaû uspasêja, ka nenuôkavê, ka 
jâsâk pûst nuô jaûna. / sâk aka nuô gala ruõtaļu. / tas tik viҶtîks, ka nuô acu va r3dz1t.  nuo 
kârtas – secīgi, pēc kārtas. [pēc gavēņa] trîs vakarus nuô kârtas saûca gaŗi. ta vaĩs aka tâ kuõpîgi 
nedziêdâja.  nuo ruôkas ruôkā – no viena pie otra. jaûnâ grãmata jaû iẽt nuô ruôks ruôkã – 
visi grib lasît.  nuo viênas viêtas – pēc kārtas, viscaur. meîtas sasedza saktas nuô viênas viêtas 
riñdiņâ. / [kāzās] tuõ dziêsmu jaû dikti puҶku bi. tãs jaû visas neva izdziêdât tâ nuô viênas 
viêtas. / b1rni tuõ siênu nuôstrĩpaîši nuô viênas viêtas a krĩti. / neduõmâ, ka tã c3pure bi tâ gl1vi 
sašũta! tâ kriẽtni bi nuôšũta nuô viênas viêtas. / nu bûs stipras tupeles, nuô viênas viêtas naglu 
nuônaglâtas.  nuo viêtas (viẽn) – a) secīgi, pēc kārtas. [lietus] žũrâja vaĩrâkas diênas nuô 
viêtas. / ku tas ziks taî siles stûrê pamukšļâjis, trîs reĩzes vaîg iêduôt viņaI [tas ir, puisim] 
iêdz3t, trîs vakarus nuô viêtas. / senâk veda šuvẽju mãjâs, laî pašuv visiêm nuô viêtas, kuô viҶkt 
mugurâ. / vaĩ, pa taҶkâm jaû es 3smu puҶku gajse. pa pãris nedẽļas nuô viêtas es 3smu gajse rudzus 
ņ3=t. b) neko neizlaižot; viscaur, visgarām. kuô ņ.ckâjiês, ņ.cka! va êdîsi nuô viêtas! / b1rni 
kâdreĩz 1d uJ nuõpleķuô visu priêkšu nuô viêtas viẽn. / tâ bîšas sàaûgušas mežâ vi;lines, ka varêja 
griêst nuô viêtas. / šuôgad sẽņu mežâ biêzuIs – va nuô viêtas raût. / viš, kuõsziêdis, tâ, ku tâdi 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

287 

 

ûdeņi beîdz ist3c1t, ta viš salaîžâs. uJ ta viš i tâ nuô viêts viẽ. / us sa;mu juItiêm lika kla=burus. 
nuô viêtas viẽn nuôlika kla=burus, laî vẽš neplêš juItu laũkâ.  nuo (viêna) daîkta – pēc 
kārtas, neko neizlaižot; no vietas. isskatiju visas kabatas nuô daîkta, lîdz atradu tuõ rubli. / b1rns 
akaҶ vañda tuõ šķĩvi [..] n31d nuô viêna daîkta.  dzîvuot nuo ruôkas mutē – dzīvot trūcīgi, 
nabadzīgi (bez ietaupījumiem). tiẽ jaûnsaîmniêki daš laps dzîvuôja nuô ruôkas mutê. // Norāda 
vienlaikus uz darbības veidu un vietu. panãksniêki iẽt nuô pakaļas pa baznîcu riñdâ. / viêns 
[zirgs gāja] pa priêkšu, uõtrs nuô pakaļas. / cũkas rudzuôs, cũkas rudzuôs, sivêniņi kâpuôstuôs. 
liẽlaîs vepris nuõ pakaļas asti viẽn purinâja. / tas stãrķis staĩgâ, uJ tã vãrna viņaI krît visû nuô 
muguras. / tâdi kasti bi, ka sešas guôves varêja nuô katras puses 1st.  mãju nuo mãjas, arī 
nuo mãjas mãjā – nevienu māju neizlaižot, visās pēc kārtas. ka nãca gavẽnis, ta bi ķ3katas. tad 
aka iẽt jaûniê saģ1rbušiês uJ dziêd. dziêd ķ3katu dziêsmas uJ iẽt mãju nuô mãjas. / [ķekatnieki] iẽt 
a kadeģiêm, saģ1rbušiês nuô mãjas mãjã uJ dziêd ķ3katu dziêsmas.  iẽt nuo mutes mutē – ātri 
izplatīties no viena pie otra (par ziņām, vēstīm, baumām u. tml.). tas [teiciens] gãja nuô mutes 
mutê.   

6. Norāda uz darbības veikšanas vai realizēšanas līdzekli. êda a kuôka kaŗuôtêm nuô bļuõda. / 
nuô bļuõdiņas êda – mãla bi. / guôve i dz1ruse nuô spaVņa. / [pirtī] mazgâjâs katrs nuô sava 
traũka.  dzîvuot nuo zila gaîsa (un mĩlestības) – dzīvot, pārtikt ar ļoti niecīgiem 
līdzekļiem. dzîvuô nuô zila gaîsa uJ mĩlestîbas. 

7. Norāda uz to, kas ir nevēlams, bīstams un atvairāms. izej tuõs ķišus pakavât nuô putniêm! / 
tuõ s.rmuôksli mẽs tâ visi taũpîjâm. tik jâkavâ nuô putniêm dikti. / vaîdzêja paka=pt kâdu žaĩgu 
uJ adgaîņâtiês [jeb] atkaûtiês nuô tã suņa. / a tuõ [žogu] aîssârgâ dârzu nuô dzîvniêkiêm uJ ari 
nuô vẽja. / vasarã i tas mušu laĩks, neva glâptiês nuô viņãm. / viš tâ grib adbrĩvuôtiês nuô visa. 
 bêgt kâ nuo uguns – izmisīgi izvairīties (no kā). sliVķis b1g nuô dârba kâ nuô uguJs. 

8. Norāda uz priekšmetu, parādību, dzīvu būtni, procesu, pēc kā ko konstatē, noteic; pēc. 
pa diênu ta nuô saũles [noteic laiku]. ta jaû saũli i smaҶki v1ruôjši. / luõps jaû nuô uôšanas visu 
sajût. / šĩ tak asiJszâle. es tik nuô tiẽm ziêdiêm vaĩrâk skatuôs, nuô tãm sîkâm lapiņâm. / grîslis šis 
i. nu tuõ jaû es r3dzu nuô isskata, ka grîslis. / nuô isskata tas ziks bija smuks, bet viêna kãja bî 
kliba. / [izkapti] nuô skaņas pãrbaũda. nuôpruõvê iskapc skaņu. / gribêj mani taûtu d1ls nuô 
baҶsĩna nuôlũkuôt. / i gaJ taI v3cajaI saîmniêkaI teîcamaîs! nuô zẽveļu kasteļa viJš pateîca, kâ 
kuraI bûšuôt, kuraî meîtaî [būs] b1rns bez vĩra.  

9. Norāda uz to, no kā (kas) ir atdalīts, atšķirts, atbrīvots u. tml. tã vepêja nuôjẽma nuô tã 
buñta pa gukstîteî. / kas atlika spaļuôtâkas [linu saujas], [..] ta isrâva nuô tã kuģa. / nu 
nuôčiñkstêju desmit kapeĩķu nuô rubļa. / vakaruôs tuõs suņus nuô ķẽdes atraĩsa, laî staĩgâ vaļâ. / 
rãceņi isvituši nuô savas zutes. jâmeklê jaûna zute − v3ciê pa?visaI isvituši. / tãs ba;tvêderes i, 
zinat, priêkš tâdas tẽjas labas, ka tâ nuô kaũliêm grib dzît laũkâ, ka tâ i sàaũkstêjiês kad?reĩz, jâ. / 
upe vaļâ, 3z3s vaļâ nuô l3dus. / ka viņi [tas ir, zirgi] piêc1lušies, ta viņi nuôpurinas. ta viOš laĩkaI 
adbrĩvuôjas nuô sasvîduma, nuô jûguma. / nu šuôvasa varês atklapast1tiês nuô tuõ liẽluô dârbu – 
bûs palĩgi. / pakulas uz garu puzķi iskrata nuô spaļiêm. / palîdzêju nuô parãdiêm iskļũt, bet ne 
pa;diês nepateîca. / tas bi laps dakteris – iscêla nuô slimîbs. / viOš mani is.nâja nuô dârba. / zarus 
jãaddzenê, ka [koku] nuôlaîž nuô kâtiêm. / [krāsns] sluôta ûssiêta bĩstâkļa galâ, ka maîzi cepa, laî 
krâsni va isslaũcît nuô p3Ҷniêm. / a grîdas mazgâšanu trîsreĩz gadâ – us katriêm sv1tkiêm – ba;ta 
grîda jaû nepalika, bet nuô dubļiêm bi izmazgâta. 

10. Norāda uz kādu dalāmu vairumu. LeĩbiI jaû nuô drẽbêm ne?kã nebij. / viêna nuô manâm mãtes 
mãsâm bi a aûguôniêm apsista. / viņa [tas ir, māsa] jaû muIs bi tâda slaîda, gaŗa a, ka bi jaûna. 
viņa bi tã gaŗâkâ nuô muIs. / labi bi kuô c3Ҷt nuô viêna kukuļa – pa desmit, divpacmit kilo, citaI 
piêcpacmit [klaips svēra]. / ta [kāzās] nuô tãs maîzes jaû i papi;nîbas. / ta saîmniêki savâķe nuô 
kaĩmiņiêm puĩšus uJ meîtas, uJ ta tiẽ gãja sist [linus]. // Norāda uz (kā) ierobežojumu, 
nosacījumu. tik tâc plaĩceklis viẽ i nuô puĩša, liẽlâs kâ tĩtas. / vaî viš i sliIs? tâc dzeҶtenîks nuô 
vaîga isskatâs. / viņa dikti iskrît nuô miêsãm. / [zirgu] kuôpa tâ, laî nenuôkrît nuô gaļas, kas bi 
laps saîmniêks. / galîgi 3su izgaîse nuô apaviêm. / tâ a ne?kas nèiznãca nuô pezņas. 
// savienojumā ar adj. Norāda uz adjektīva nosauktās pazīmes ierobežojumu. atkaplê tuõ 
placîti, laî tĩrs nuô nezâlêm! / [krāsns] plãķiI bij jãbût tĩraI nuô p3Ҷniẽm. / nuô tã jaû ne?kas gudrs 
nav. tas tâc ģẽģeris viẽn i. / [sviesta masai] ũzlêja ûdeni, isskaluôja viênu reĩzu, uõtru reĩzu, laî 
skaĩdrs nuô panijâm.  
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11. savienojumā nuo – lidz un num. Norāda uz mazākā un lielākā skaita, daudzuma, lieluma 
robežām. saîmniẽkiêm bi nuô piẽcpacmit lidz piêcâm [govīm]. / Mežagalâ bi kâdi piẽdzdesmit 
nameҶniêki. [viņiem bija] nuô trîs lidz seši pũrviêtas zemes. / kaķeneî nuô divu lidz sešiêm b1rni. / 
katraI [saimniekam] bi nuô piẽcpacmit liẽlu aîtu lidz diũdesmit. tu bi gãjêju, v3cuô [saimnieku] 
aîtas a. 

12. Norāda uz (kāda) izcelsmes, dzīves, uzturēšanās vietu. nuo Lejnieku sievu ņēmu, lielas 
mantas grib:dams. (LFK 9, 89) / viņa [tas ir, sieva] nuô UõtaOķis i. / Añta Kliñte i nuô 
C3Jkuõņas – Mežaduõmu mãjâs dzimuse. // Norāda uz (kāda) izcelsmi, piederību (kādai 
profesijai, grupai u. tml.). v3câmãte nuô mãtes puses „Ciñcaluôs” varêja saskatît savas meîtas 
mãjas luôgus. / viêtraũguôs braûca kâzeniêki. braûce nuô meîtu v3câkiêm – meîts krustamãte, 
krust.vs. / viš maJ i ta kâ nuô radu puses. / es viênu reĩzi tu [tas ir, tiesā] 3su bijse pa liêciniêci 
nuô saîmniêka puses. / vakanakt pârnãcis d1ls nuô za;dâtu. / nuô kriêvu pârnãca d1lad1ls. / 
pagasta tiêsa sastãvêja nuô vaĩrâkiêm ciҶv1kiêm kâ nuô saîmniêku, tâ nuô ka;pu puses. / [filmā] 
vĩri nuô savas puses jaûnaîm vĩraI 8zlika v3cu c3puri uJ trîs reĩzes iššũpuôja gaîsã. // Norāda uz 
to, kas ir (kā, piemēram, auga, parādības) izcelsmes pamatā. es tâ nuôgriêzu 
[trūkummātaras]. ta maJ nuô tuõ saknîšu izaûga aka. / naši i nuô plûdâm sanãkuši. ka plûdas 
atkrît, ta paliêk visi san3sumi. tiẽ i naši. / kad uõtru zigu izbraûc nuô meža, ta viš [tas ir, pirmais 
zirgs] a iznãca a savu v3zumu nuô meža. viš nuô v3;la bi tâc.  

13. Norāda uz dzīvu būtni, parādību, kas rada kādu situāciju, izraisa kādu (negatīvu) 
psihisku stāvokli (parasti bailes); norāda uz to, kas izraisa bēgšanu, sargāšanos. viš [tas 
ir, suns] baĩdijâs nuô luõdẽm. / pĩles nuô sala nebaĩdâs, liẽlâ salâ i sta;lî. / nu esi gaJ 
saģuģinaîsês – nuô sala naû kuô b1dât. / tas puĩka i tik baîlîks, baĩdâs nuô savas .nas. / es 
iêv.ruôju s3sku, kas pa s.tu skriên a putneli ruôkâ. ne?maz nebaĩdâs nuô manis uJ aîsskriên aîs 
pagraba. / Jẽpîc tâ baĩdâs nuô skuõluôtâja kâ žĩc nuô krusta. / ta bi baîlîgi zigi, baîdijâs nuô 
riteObraûcêjiêm. / nuô aũtomobiļiêm gaJ?drĩz visi rãmiê zigi muka pimâk, lidz piẽrada. 
// Norāda uz dzīvām būtnēm, kuras saista kopīga darbība, situācija, savstarpējas 
attieksmes. mana mãtes mãtesmãte bi liẽla ãrstniêce. nuô manis jaû neglabâja. / lai mana pādīte 
kaunīdza auga nuo t:va, nuo mātes, nuo svešu ļaužu. (LFK 1961, 10302) 

14. Norāda uz dzīvu būtni, kas ir par cēloni, lai (kāds) ko, piemēram, iegūtu, dabūtu, 
saņemtu. maJ vêl taga vaîņaks i nuô ma=mas. / liñdruki tiẽ sârkaniê, linu m3ti. sârkana dzija 
tika pikta nuô žĩdiêm. / nuô žĩdiêm nediVģẽjiês ne?kã nenuôpiksi. / nuô tã [kaimiņa] jũs labi a 
kaû kuô dabuõsat zinât. // Norāda uz to (piemēram, augu, koku), no kā ir iespējams 
iegūt, saņemt (ko). paûsari sulas t3cina nuô kļavâm. tãs gašîgas – saҶdas. / te jaû iêšķiêba 
kaĩmiOš tâdus gârdus âbuôlus nuô tãs jaûnâs âbelĩtes. // Norāda uz objektu (piemēram, 
dzīvu būtni, rakstu avotu), no kā (kāds), piemēram, dabū ko zināt, apgūst kādu 
prasmi. avĩzes piêlikumâ bi stâsc nuô Jañ?ševska „Vakaļu pagasta skuõluôtâjs”. / [dziedātāji 
grib] laî mẽs a mãsu braûcaI, uJ neteîc, kuô grib nuô muIs. / kaû kuô tâ nuô tañtes dzidêju. / 
tu diêz kâda skaîsta dziêdâšana naû nuô tã kraûkļa. // Norāda uz objektu (parasti 
priekšmetu, parādību), kas ir par cēloni, lai (kāds) eksistētu, lai (kas) notiktu, 
realizētos, sekmētos u. tml. ga6s ne?maz nevaîdzêj, nuô mêrces viẽn varêja pà1st, jâ. / nuô 
sta;gumiêm viẽn grib dzîvuôt. / vĩriêm tãs zeķes bi nuô puõtîtes viênu liẽluô sprîdi [garas]. viņas 
turêjâs nuô tuõ gaҶdiņu.  bût nuo svara – būt svarīgi, nozīmīgi; būt svarīgam, nozīmīgam. 
tuõs rĩsus bî nuôspaĩdîjuši a tiẽm ķišiêm – ķezbiẽrêm [bēru galdā]. ta jaû tã puškuôšanâs bî dikti 
nuô svara. / tu [tas ir, maizes cepšanai] diêna nebi nuô svara. / gavẽnis i priêkš Liẽldiênâm. 
katuõļticîgiêm tas i nuô liẽla svara.  nuo Diêva tiêsas – tiešām; patiešām. va tu nuô Diêva 
tiêsas neiẽsi piê tã Jãņa [par sievu]? 

15. novec. Norāda uz psihiskās darbības, arī tās izpausmes objektu; par. kuô viņas [tas ir, 
sievietes] ziJ nuô mašinâm! / kuô tâc cũcaũruIs zina nuô naûdas! / te kaû kuô runâja nuô 
puliVģa. bet, kas viš i, tuõ es nevaru pateîkt. / kuô tu sapratîsi nuô tiẽm putniêm? / es ne?kuô 
nesapruôtu nuô tã raksta. / teic, māmīna, man dziesmīnu, tu dziesmīnu daudz zināji – nuo zālītes, 
nuo maizītes, nuo gudrāja paduomīna. (LFK 1961, 10712) / ta jaû ne?viêns [slimojot] nuô tâdiêm 
grãdiêm nezinâja. / ne viņa ziJ nuô grũtîbâm šĩ paaûdze, ne nuô kâ. / v3câmãte stâstija nuô savâm 
jaûnâm diênâm, kâ gãjuse muĩžas dabuôs. / tu nuô tãs vadmalas nezini vaĩrâk kâ cũka nuô 
sv1diênas. / [meita] tik kl3dziJ nuô tãs šķi)šanâs, bet nešķiras. / tuõ es tâ tik daũdz zinu nuô 
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rudzupuķes. / nuo rīta dziedāju prāvāju dziesmu – nuo uošu, nuo liepu, nuo uozuolīnu. (LFK 
1818, 360) / cic izgudruô nuô uõtra ļaũnu. ce6 uõtraI ļaũnu slavu. / kas tuõ nuô Miķêļa bi 
duõmâjis, ka nuõprecês tuõ Maĩgu! / kas pa daũdz, tas nuô ļaũna. // Norāda uz psihisku vai 
fizioloģisku stāvokli, kas tiek pārtraukts. viss isiẽt taî v3cumâ nuô prâta. / tã uõtra [doma] 
izgãja nuô prâta. / kâ viņu saûca? isskrêja maJ nuô prâta aka! / maJ i izgãjs nuô atmiņas – es 
tuõ nevaru atmin1t.  izlaîst nuo acīm – pietiekami neuzmanīt; pazaudēt no redzesloka. tãs 
gũžas neva islaîst nuô acĩm. i aka aûzâs.  izmest nuo gaҶvas – aizmirst, nedomāt vairs (par 
ko); atteikties (no kāda nodoma, domas, uzskata). nu tâdas duõmas kâ iẽt uz Liẽpâju dziêvât 
ismet nuô gaҶvas!  

16. savienojumā ar pasīva formu; novec. Norāda uz darbības veicēju. meža taka te i iêmĩta nuô 
meža dzîvniẽkiêm lîkumu lîkumiẽm. / ku tu, puĩšeli, tâ esi bradâjis? nu kâc tas naIs sabradâc nuô 
viênu p1du viẽn! / daps nuô saîmniêces nuôlikc bija. / kas neaddara acis, addara maku – [viņš] 
tiêk piêkrâpc nuô uõtra. / tas ruñcis izbaĩdîc nuô suņa – nu mûk. / tã meîtine dikti islaîsta nuô 
mãtes. / iêkš tuõ att3ku bi kâdi du=bẽri nuô plûdu isskaluôti. / jũrâ a viêtâm i seķis. viš tâ nuô vẽja 
sadzîc. / citu gadu šiẽ paši cukuzĩrņi – târpi viẽn i, nuô târpu ap1sti. / visiêm saîmniẽkiêm bi likc 
nuô pagasta abdruôšinât mãjas. / tâ es 3su tâ nuôj3=c nuô n3vu. 

17. izsaukuma teikumos vai retoriskajos jautājuma teikumos. Norāda uz noliegumu. kas tu nuô tã 
dârba bûs? ne te kâdi raksti, ne?kas! / ganĩba bi švaka. kas nuô tuõ aîtu tu bi! / kas taga nuô tuô 
ciҶv1ku! kâdreĩz jaû ciҶv1kus nuômuõcija lidz nâvi.  nuo Diêva puses! – izsaucas izbailēs, ja 
negrib, lai kas notiktu, ja grib atturēt no kādas rīcības. b1rni, neeĩta uz upi pa l3du! nuô Diêva 
puses klaũsât! 

nuoadīt v. Adot izgatavot. ada divus va;gus labiski, divus kreĩliski. ta tas adijuIs tâ sav3Ҷkâs. tâ 
nuôada tuõ [zeķes] kâtînu. / adîtâja nuôadija kamzuõli. / tãs [jakas] tâ nuõadija priêkšâ, tã priêkša 
bi dubuҶta. / taga vaĩs nevaru r3dz.t ne lĩdz3nu adîkli nuõadît. / cik tâlu tu savu adĩkli esi 
nuõadijse? 

nuoaҶguot v. Par noteiktu atlīdzību strādāt, izīrēt. liẽlâkaîs bi, kaI bi kariẽte apkârt uJ luôgi, uJ 
tâda dure. tuõ jaû visi nevarêja nuôaҶguôt. pa četriêm iêkâpa iêkšâ uJ tâ glaũni varêja s1d1t. / žĩc 
nuôaҶguôja vĩrus, kas pa ziêmu mežã cita kuôkus. 

nuoãmarēt v. Nosist; sasist. puĩkas izgaĩši nuôãmar1t tuõ žuku. / tas Jẽčis tuõ Miči galîgi 
nuôãmarêjis. neva pasaviҶktiês. 

nuoapaļuot v.; lit. Izveidot (kam) apaļīgu, lokveida, lodveida, arī plūdlīnijas formu; 
nolīdzināt. iẽpriêkš uz lizi nuõapaļuô lĩdz3nus kukuļus. liêk ari gar3nus. / nuôapaļuôt siêna 
kaûdzi – tâ te Nîcã nesaka. 

nuoãrdēt v. Rūdot panākt, ka (kas) kļūst cietāks, ciets, izturīgāks, ka palielinās (kā) 
elastība; norūdīt. nuôãrdê dz3Ҷzu, adatu, naglu. redzi, ka iẽliêk viņu sad3dziJ, ta tũlĩt iẽsviêž 
aũkstâ ûdenî – ta viņu nuôãrdê ciêtu. / nuõv3d piê kalêja, laî nuôãrdê tuõ lemesi. / ne jaû visi kalêji 
mâcêja [urbi] nuõãrd1t. tas vajdzêj ļuôti uzmanîgi nuõãrd1t. / taI ciriI labu asmeni kalẽš 
nuôãrdêja. 

nuoãrdēties v. Tikt norūdītam; norūdīties. daži a stikla kumâsinu, daži a z3Ҷta naûdas rubli 
pãrbaũdija iskapti – v3Ҷk a stiklu pa iskapc asmeni uJ skatijâs, laî nebûtu mîksc metãls, laî bûtu 
nuôãrdêjusiês viênâdi. 

nuoârdīt v. Ārdot nojaukt, likvidēt; nopostīt. bi divi kaĩmiņi. tas uõtrs nuôârdija ti;teli pa grãvi. / 
tu [tas ir, istabā] bi mũrelis uJ kaû kâc vaļîgâks stiẽģelis. uJ ejuôt a?viênu tuõ pagrûž. uJ nuôârdija 
tuõ mũreli! tas mũrelis bi sagŗaûc. / tas [šķūnis] vêl muIs bi i;gi, lidz mẽs viņu nuõârdît. / juItus 
nuôârda uJ luôgus uJ daũdz skãdes padara, ka liẽla v.tra. 

nuoat v. 1. Art un pabeigt art. Jãnis nuõaris taîsnas vagas − v3l1nas kâ a nazi nuôgriêstas. / tev nev 
acu piêrê, ka nevari pa vagu nuõârt? 

2. Arot iznīcināt (piemēram, pauguru). tu bi tâc kaҶniOš. taga viš nuôârc. tu tik tâda ka;va 
atlikusi. 

nuoasiņuot v. Zaudēt ļoti daudz asiņu (tā ka iestājas nāve). vĩrs viJš 3suôt bîjis stiprs. bet viJš 
nuõasiņuôja [kad vilks bija noplēsis viņam ādu]. 

nuoaûdzēt v. 1. Panākt, ka (kas) noaug (ar augiem). viš tuõ laũku nuôaûdzêja a nezâlẽm. laĩkus 
nenuôravêja. 
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2. Ļaut, lai (mati, bārda) izaug (kādā veidā). tiẽ mati tâ nuõaûdz1ti, ka iẽt aîz apkakles. / te viêns 
nuôaûdzêj tuõ bârdu tâdu spicu. uJ tâda asa viņa bi. tã tâda bruņu bârda bi. 

nuoaûgt v. 1. Pārklāties (ar augošiem augiem, to daļām) – piemēram, par vietu, citiem 
augiem. ganîkle nuõaûguse [ar zāli]. / istubi viss juIta visus nuôaûdzis a sûnãm. ja viņus 
nekuôpe tuõs juItus, nenuôkasija, ta jaû aûga tãs sûnas. // Kļūt tādam, ko augot un vijoties 
pārklāj (augi). muIs tik vaĩrs nav, tag iznĩkuši. bet tâ, v3câs mãjâs ka mẽs bîjâm, muIs jaû viss 
žuôks bij a viņiêm [tas ir, apiņiem] nuõaûdzis. 

2. Pārklāties ar (parasti nekoptu) bārdu, matiem; kļūt tādam, kam ir (parasti nekopta) 
bārda, mati. taI puĩsiI pàaûgas lidz ķiņiêm nuõaûgušas. // Pārklāties ar (parasti garu, 
pinkainu) apmatojumu, apspalvojumu. tas [gaiļa] kakls i a spa;vâm nuõaûdzis uJ ru=plis 
r3sns. / gũžaî viss kakls i nuõaûdzis spa;vâm. / ja asteî gaŗa spa;va nuõaûguse astes galã, ta teîc, 
ka tã i laba guôve. / kaI [tas ir, aitai] tãs ķeñkles i tâ z3mu, z3mu nuõaûgušas a tuõ vi;lu, tãs jaû 
var1tu saûkt pa biksaînîtêm. 

3. Izaugt, parasti labi, skaisti, tā, kā vajag (par augiem, kokiem). eža nuõaûguse a zâli, 
jânuôpļaũ siênâ. / ga)lis i pļavâ piê 3z3ra tâc dzi6š. aûkšâ i nuôaûdzis zâlâjs, ta vaĩrâkâs viêtâs i 
caũrumi uJ apakšâ pi;ls a ûdeni. / šitiẽ i siliņi. viņi tâ kâ sili ziêd. tiẽ pũsti tu tâ nuôaûguši zili. / 
ta ta mežmalẽ snĩdri nuõaûguši tiê b.rzi! // Izaugt, saaugt (gar ko, kur, parasti cieši citam 
pie cita) – par augiem. labi nuõaûguse labîba – kâ mũris. / tã zâle nuõaûguse kâ viêna 
vadmala. / viza bi nuõaûguse biêza, ka bi kuô rav1t. / visa žuôgmale nuõaûguse a nâtrêm. 

4. parasti divd. formā. Izaugt, izveidoties ar labi, skaisti, spēcīgi attīstītu augumu. tad jaû viš 
tâc nuôaûdzis puĩsis bi. / tad jaû tâdi [precējās], ja bija jaû nuôaûguši, jaû diži, nuô divdesmit piêcu 
gadu. / puĩši precêjâs pãri pa trîsdesmit, ka viš tâ labi nuôaûdzis bi. / j.ri nuõaûguši pavasari 
tik?pat liẽli kâ v3câs aves. / taI ciҶv1kaI labi pañti nuõaûguši. tâ teîc, ka laps aûguIs. / iẽt, ka 
uõla nuô gaҶvas neveļâs, – teîc us tâdu, kas labi nuõaûdzis uJ sta;tu isskatu. / uz z.nu, kas labi 
nuõaûdzis, apaļu gaҶvu, vaîgiêm, teîc – druķis puĩšelis. / nu kuš bi nuôaûdzis sta;c, tuõ jẽma 
kriêvuôs. / klaVķis i tiêvs, labi nenuôaûdzis ciҶv1ks, luõps. 

nuoaũklēties v. Ilgāku laiku, daudz auklēt. vĩramãte pĩkâs, ka jaûņave sliñka – ga b3niêm viẽn 
nuôaũklêjâs. nedrîkstêj tâ. 

nuoaũlekšuot v. Aulekšos noskriet. jaûnaîs ziks, nuôstãvêjiês brĩvê, iêjûkc nuôaũlekšuôja pa ceļu, ka 
nuôkûpêja viẽ. 

nuoaûst v. Aužot izgatavot. [sietavas] nuõaûde – ba;ti m3ti, ba;ti aûdi. / te viêna s3ga vêl bi, ku mẽs a 
meîteni nuôaûdãm. / tuõs kr3klus nuõaûduse biju, bet vaîdzêja nuõaûst vêl pinuõtes. / vedējīnu 
meitīnāmi dvieļus austa nevajaga – zirneklīši nuoauduši gar visām sieniņām. (LFK 1961, 11096) 
// Aužot izgatavot audumu, lai darinātu (ko). aûdêja varêja nuõaûst siênu pa diênu. / nu ta 
pa nedêļu tâ varêja nuôaûst piêcas siênas. / vis?maz piêcas siênas nuõaûda vadmalas, piêcas siênas 
pusvadmalas, piêcas siênas kr3klu, piêcas siênas pinuõšu. / [meitām] aûd3kli jãnuôaûž saîmniêceî 
uJ sev. / ka nuôaûda linu va pakulu aûd3klu, tiẽ vaîdzêj balinât. 

nuoaûsties v. Aužot izgatavot. meîta paûsari nuôaûdês sârkanu liñdruku. 
nuoaût v. 1. Novilkt (apavus, zeķes). ka iênãk istabã, nuõaûn zâbakus. / kas tuõ puĩšeli bi 

izbaĩdijis? tâ iêmetâs istubã, ka ne tupeles nenuôâva. 
2. Atbrīvot no apaviem, zeķēm (kājas). s1d1daIs s1du, va labâk nuôaût kãjas. / ka piẽdzima 

meîta, teîca, ka bûs, kas kãjas nuõaûn. / tuõ [kumeliņu] es biju nuõpeҶnîjse, t.vaI kãjas 
nuõaûdama, t.vaI kãjas nuõaûdama, mãteî ruôkas bučuôdama. / klausi savu vīra māti! pacel 
kr:slu, nuoaun kājas sav maizītes arājam! (LFK 1961, 11093)  savas kãjas nuoaûs – saka, ja 
ir paredzams, ka kāds (kādā dzīvesvietā) nodzīvos visu mūžu. ka tu visu padarîsi, ta tu te savas 
kãjas nuôaûsi – nuôdzîvuôsi visu mûžu. / lidz tuõ padarîsi, te tu savas kãjas nuôaûsi. 

nuobãdāt v. Nomazgāt. b1rnus vakarã nuôbãdâja. kâ nu ne! – visu diênu pa laũku dzîvuôjuši. 
nuobadēties v. Ilgāku laiku būt neēdušam vai nepietiekami ēdušam un sajust lielu 

izsalkumu. švaks, nuôvâjêjis luõps i iskãrnêjis. tas i nuõbadêjiês, neêdis. 
nuobadīt v. 1. Badot nonāvēt. t3kuļi badîdamiês citreĩz viêns uõtru nuõbadija. beîkc bi. / visi žīdi 

sanākuši, v3cu Leibi nuobadīja. (LFK 9, 18) 
2. Bakstot, durstot radīt caurumus. ka [desas] lika taî grãpî iêkšâ, ta a tâdu mazâku adatiņu labi 

jãnuôbada, citâdi viš sprâkst pušu. 
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nuobaĩdīt v.  Pēkšņi, arī uz īsu brīdi izraisīt (kādam) bailes. zigu va nuôbaĩdît. ka viš [tas ir, 
zirgs] nuõbijiês, viš l3c stãvus a. / re, paskat, kâ tãs [meitenes] aîzduvê slêpjas! laĩkaI jaû diži 
nuôbaĩdîtas. / liẽlaîs puĩšis gribêja samâcît mazuô puĩši, kâ tãs meîtas nuôbaĩdît. 

nuobaĩdīties, novec. nuosabaĩdīties, arī nuosbaĩdīties v. Pēkšņi, arī uz īsu brīdi izjust bailes; 
nobīties. ka b1rni mazi negulêja, ja duõmâja, ka i nuôbaĩdijiês  nuô suņa va kaķa, ta a tuõ spa;vu 
apkûpinâja. / ka b1rni kad?reĩz bi nuôsbaĩdijušiês, ta pajẽma piêlaîda zẽveli [dzērves acei], bišķi 
pakûpinâja. / nuôbaĩdîšâs aves addrãzâs pa gatuvi s.tâ. / nuõsabaĩdijuôs nuô suņu. / ka suJs 
nuôsabaĩdijiês, ta viš iêv3Ҷk asti kãjstapî uJ mûk. / ganelis bi dikti nuôbaĩdijiês. tu tâ lĩguôjâs tã 
zeme. / puĩkas nuõķ1ruši kaķi, piêsêjuši pûsli, ku iẽb.rti zĩrņi, piê astes. tas nu nuõbaĩdijiês skrej 
gaŗâm v3caîmãteî. tã ari bi nuôbaĩdijusês. / ka nuôbaĩdijiês, [ievas ziedu] tẽju vaîg dz3t. / liẽls 
ciҶv1ks a, ka nuôbaĩdijâs, varêj kâdu piliênu iêdz1rt [dzērves acs uzlējuma]. / meîtas nuôbaĩdijâs 
uJ kliêdza, smêjâs, uJ isjuka visa cepšana, visa p3ñkuôku cepšana. 

nuobakstīt v. 1.  nuobakstīt (ar) pikstiem – norādīt uz kādu, atklāti paužot nosodījumu, 
nicinājumu. ku bi mazi b1rni, tu bi visiêm tas smaks uJ sačurâtas gu;tas. ka kâc tu bûtu 
mazgâjis, ta tuõ jaû bûtu nuôbakstîši pikstiêm. 

2. Lēni, nemākulīgi paveikt (kādu) darbu. es ne?kâda aûdêja n1su bîse, tik savu tiêsu 3su 
nuôbakstijse. 

nuobakstīties, novec. nuosabakstīties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu negribīgi, veltīgi, 
nelietderīgi strādāt, darīt (ko). tas [puisis] labi ne?kuô nepadara, nuôsliñkuô viẽ, 
nuôbakstâs. / viš ga sevi viẽ i nuôsaķũlâjiês, nuôsabakstijiês. 

nuobalañsēt v. Balansējot noturēt (ko) līdzsvarā; līdzsvarot (ko). straûme krît 3z3râ, straûme iẽt 
uz Liẽpâju, us kanãla pusi. muIs bazķi iẽt tâ, ka ne?maz nav jâstuI, tik jânuôbalañsê.  

nuobalēt v. Pazaudēt krāsu vai krāsas spilgtumu, kļūt gaišam (saules, vēja, lietus 
iedarbībā). ûdenî nuôbrûk krãsa, saũlê nuõbaҶ. / apvêrt tuõ nuôbaleîšuô drãneli uz uõtru pusi, ta 
veҶ derês! / ka guôduôs braûca, ta jûgumus usspuôdrinâja a zâbaku smẽri, laî tã âda tâda 
tuIšâka, nav nuôbalêjuse. 

nuobalināt v. Turot saulē panākt, ka zaudē krāsu un kļūst gaišāks. žĩdi atveda nuô Prũsiêm tuõ 
krãsu. uJ a vaîdzêja likt klât tas alũns, laî tas stipruIs, laî saũle viņu nenuôbaliJ. 

nuoba6tuot v. Īsu brīdi, vienu reizi parādīties (par ko baltu, arī gaišu). nuôskrêja tiẽ b1rni ga 
stûri, ka papêži viẽn nuôba;tuôja. 

nuõbara subst. Aitu vilna, kas cirpta pavasarī. [maijā cirpto] vi;lu saûca pa nuõbaru. tã bi îsâka uJ 
mîkstâka. isliêtuôja ciIdiêm, zeķêm uJ lika pũrâ. / tã bi ziêmas vi;la, kuô cipa paûsarî priêkš 
ganuôs laîšanas – maĩjâ. tuõ saûca pa nuõbaru. / nuõbara i vi;la, kuô c1rp paûsarî. / nuõbara irâd 
paûsara vi;la. / nuõbara i mîksta vi;liņa. tuõ vaĩrâk aûž vi;lânês. tã i îsâka, mîkstâka. tuõ paûsarî 
c1rp.  

nuobaruot v. Barojot (dzīvnieku), panākt, ka (tam) veidojas ķermeņa vajadzīgā, vēlamā 
masa. švaki pàaûga rãceņi, nevarês ne nuõbaruôt cũkas. / tuõ bu;li tâ nuôbaruôjuši kâ ru;li. guôvi 
tã nevarêja nuôbaruôt. / nu, ka nuôbaruôja suv1nu, ta viš [tas ir, vectēvs] veҶ gribêja viênu šķiVķîti 
gaļas uJ naûdu veҶ bišķi priêkš sâles gribêj. / tie kungiem nuobarava stallī b:rus kumeliņus. (Etn. 
1892, 155) 

nuobaŗuoties, arī nuobaruoties, novec. nuosabaŗuoties v. Barojoties pieņemties masā (par 
dzīvniekiem). aîtas nebaruôja. cik bi nuõbaruôjsiês mizdama, tâdu pãrdeva. / baruõkļi, ka bi jaû 
nuõbaruôjšiês, vaĩs nenãca piê siles uJ, ja piênãca, ta s1dus êda. / tã gũža nuõbaŗuôjusiês grũta kâ 
v3l1na. / kâ speVģis nuôbaruôjiês! – teîc us tr3knu luõpu. // Daudz un labi ēdot, kļūt resnam, 
tuklam, pilnīgam (par cilvēkiem). kad nuôbaruôjas, drẽbes paliêk knapas, netiêk apkârt, 
neva sapuõgât, sakņuõp1t. / bûšu nuôbaruôjusês, ka nevaru [apkakli] aîspu=pât, pa knapu. / 
atkaklis i ciҶv1kaI, kas tâ kriẽtni nuõbaruõjiês uJ [kam] pakakle atsakãrusês. ta teîc, ka taI liẽls 
atkaklis. / teîca a us tâdu tr3knu, r3snu siẽvu, luõpu – nu ta kâ piļava nuõbaŗuôjusês! / sêduôt 
[vīrs] bi nuôsabaŗuôjiês. 

nuobâzt v. 1. Nolikt (ko kur) tā, ka grūti atrast; noslēpt. nuõbâzuši tuõs kamuôlus, ka neva 
atrast. / diês ku viņas [tas ir, grāmatas] nuôbâstas, ku viņas i? 

2. Aizsniegt (ko); aizsniegties (līdz kam). paj3I tik garu skaliņu, kas gaŗâks pa cileñderi, uJ 
nuõbâž lidz uguneî. tas aĩzd3g. 
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nuob'dāt v. Pārdzīvot un pārstāt pārdzīvot bēdas, nepatikšanas. vaî taIdẽļ mẽs, b1rni, uJ citi 
mãjas ļaûdis nuôb1dâjâm! êdîs [kliņģeri], kad bûs. 

nuob'dāties v. 1. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu ļoti bēdāties. cic jaû visu laĩku i nuôb1dâjiês – 
ta neva kuô dabũt, ta aka kâc i abbižuôjis. 

2. Īsu brīdi raizēties, arī bažīties, uztraukties. tu va bût slikta ziņa, ka tâ nuôkreVķêjiês, 
nuôb1dâjiês. 

nuobeĩcēt v. 1. Kodināt un pabeigt kodināt (kādu materiālu, priekšmetu) ar ķimikālijām, 
lai iegūtu attiecīgu virsmas efektu, panāktu krāsas noturību. ka krãsuô, nuôbeĩcê. 
pimâk nuôbeĩcê uJ ta krãsuô. / pims krãsuôšanas nuôbeĩcê. vis?pims nuôbeĩcêja tuõ kuôku. / nu 
tad pẽrvêj vi;lu. ta nuôbeĩcêj tuô vi;lu. tâdi zili graûdiņi bi. viņus saûca alũns. tã tã pati zilâ jãra. / 
teîca – a ziluô aluõnu nuôbeĩcês. ta tik smuka, neiẽt zemê tã krãsa. 

2. Apstrādāt (parasti sēklas) ar ķimikālijām, lai nonāvētu slimību izraisītājus. [graudus] 
beĩcêj tâ?pat pims sẽšanas, bet rudzus nebeĩcêj. ka nuôbeĩc1ti, ta čupã aps3dz, actâ, laî iẽdabuôjs 
tas fomalĩns. 

3. Apstrādāt, lai atdalītu (ko). nu kad?reĩz tâ nuôbeĩcê, ja kad?reĩz kaû ku uzm3tas tâ kâds êdes. ta tãs 
paj3I a dz3Ҷt1nu sviêstu uJ nuôbeĩcê tâ, nuôrĩvâ. 

nuobeîgt v. 1. Pabeigt (darbu); pabeigt (ko darīt). šuôdiên ļaûdis nuôstrâdâja lidz m3;laî tuIsĩnaî 
laũkâ. gribêja tuô dârbu nuôbeîkt. / vakariņas i, ka iẽt gul1t, ka dârps nuõbeîkc. / šuôgad vêl tik tas 
atãls jânuôpļaũ, ta bûs pļaũšana nuôbeîkta. / ka nuôbeîguši pļaũt, ta deva brañdavu. / v3câmãte 
teîca, ka dañcâjuši vĩriêši. tas bi, ka nuôbeîkts apkulîbas. / nu nuôbeîdzis tuõ rãpâšanu, tas b1rns 
sâk iẽt kãjâm. // Pilnīgi izveidot, izstrādāt, arī īstenot (ko). ka nuôbeîdz, ta nãk tâda lakta 
lîka apkârt laĩvaî. tuõ saûc buõrda [jeb] boc. / piê bũvẽm bî tâdi kla=bari, uz juIta bî. ka 
nuõbeîdza, ta lika kla=barus. / maJ tã zeķe veҶ jânuôbeîdz, jânuôraũc tuõ galu. / ka tuõ ciIdu 
nuôbeîdz, ta piẽada [īkšķi]. 

2. Iegūt pilnu attiecīgās pakāpes, nozares izglītību. c3tutuô klasi es vêl nuõbeîdzu. uJ vaĩrâk es 
n31smu gãjuse skuõlâ. / nu uJ ta tâ tuõ skuõlu nuôbeîdzu. / nu tu esi pàaûdzis uJ nuõbeîdzis 
skuõlu, uJ vari peҶnît savu maîzi. 

3. Nonāvēt (dzīvnieku). te visi kumji nuôbeîkti. / vis?pims sarunâ, kuru diênu nãks ko;hoza kavêjs. 
paši mẽs tuõ nedarâm. viš tuõ cũku nuôbeîdz. / kâ kâdu reĩzu [bija sivēni] – piêci mazâkaîs, 
diûpacmit, trĩspacmit, četrpacmit bi liẽlâkaîs. ta nepiêtika pupu. pupu bi diûpacmit parasti. ta tuõs 
[liekos sivēnus] nuõbeîdza va ari zîdija. // Iznīcināt. tik i;gi [uz laukiem] sẽ tuõ iñdi, ka izgadâs 
vẽš, ka isnãk caũr tuõ s.tu uJ nuôbeîdz citus kuôkus a tã iñde. 

nuobeîgties, novec. nuosabeîgties v.  1. Sasniegt beigas (par darbību, procesu); norisēt beigu 
posmā līdz galam. [atkāzās] braûca piê vĩra radiêm, tâ ka vaĩs piê brũtes radiêm nê. nu ta tâ 
nuôbeîdzâs tãs kâzas. 

2. Sasniegt savas izplatības robežu; izbeigties. ku liẽlâs spa;vas aûg, ta tu [putnam] nuõbeîdzâs 
muguras kaũls. ap tuõ viêtu tr3kna gaļa. / [cimdu vajag] nuôŗaũkt – katrâ adatas galâ saj3I pa 
divi [valgus], lidz nuôbeîdzâs. 

3. Būt tādam, kam galā parasti ir īpašs elements, veidojums. [kāds priekšmets ir] strups, îss, 
nuôbeîdzâs a apaļu galu. 

4. Zaudēt dzīvību (par dzīvnieku). cic [zirgs] nuôbeîdzâs a. / atstirinât kãjas – teîc pa luôpiẽm, 
kad nuõbeîdzas. / viņi [tas ir, cāļi] neva sagr3muôt tuôs [spāru] spârnus. ta viņi nuôbeîdzâs. / 
paûsari dârza kuôkus vaîg smidzinât a kazķiẽm, laî mizã kukaîņi nuôbeîdzâs. / taî ûdenî viņas [tas 
ir, blusas] nuôbeîdzâs, sapluka. / žâv1tu kŗupi priêkš vêža dze. nuôķeL uJ uzleî dzîvaI spitu, laî 
viš nuõbeîdzâs. / [govij bija] atnãcis tas laĩks, bet nevarêja pasavadâtiês – nuôsabeîdzâs. va nu tas 
aûglis nuôbeîdzâs, va kas. // Par cilvēku. v3caîš kuJks stâstija tâdus juõkus, ka smejuõtiês varêja 
nuôbeîktiês. 

nuobêrēt v. Pavadīt mirušo. tad jaû nuôbêrêja tuõ v3cuô mâcîtâju. 
nuobẽrt v.  1. Izbērt. nuôbẽra tuõ s.klu uz grîdu. / es ju brîžus nuôberu cukuru uz luôgu [lai salaistos 

mušas un varētu izdzīt]. ta maJ te i kluss. / tu [tas ir, bēniņos] mãte v3s3lu stipu nuôbẽra 
sĩpuôlus.  nuobẽrt kâ pupas – ātri, raiti norunāt. Jãnîtis acskaîtija mâcîtâjaI pãtarus, nuôbẽra 
kâ pupas. 

2. Berot atdalīt (daļu). kad nuôbẽra [labību] v3ciêm uJ s.klaî, ta tikkuô atlika pašiêm maîzes tiêsa. 
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3. Nokaisīt. ta, ka [sāntaukus] tina ciêt, ta vêl nuôbẽra kârtîgi sâli. / nuõsâla m3ñcus priêkš žâvêšanas 
stipri, ba;tu nuõbe a sâli. / nu nuõbira gaJ krusa! visa s.ta kâ a zi)ņiêm nuôb.rta. / puĩši nuôgãja 
ganîklê sarakt grañtu, laî va v3st ceļus nuôb.rt. / kas pa maz bi nuôbẽris tuô grañti, taI [ceļš] tâc 
dañgaîns bi. / visi ceļi i nuôb.rti a uõlâm. laba braûkšana. / mežâ a i nuôb.rti da=bji, ku va 
iêbraûkt. 

nuobezēt v. Berzējot atdalīt nost. nuõšuliJ – tas tâ nuôbêrzê kuô nuõst, laî tĩrs. 
nuobezēties v. Noberzēt sevi. tu nu esi kaû ku nuôbezêjiês. nesâp tã ruôka? 
nuobezt v. 1. Beržot atdalīt. senâk a lâpstu izgrûda grîdu uJ a sluôtu asu nuôbêrza. / uôgles [no 

nokautās cūkas] nuõbeza a stupuru. / štrub1t – tas bûtu nuôb1rst va nu a kâdu bisti, va kuô. / 
ka viņi, tiẽ [miežu] asni, nãca, tiẽ galĩni nãca jaû zaļi, tad jaû vaîdzêj taĩsîtiês viņus žâv1t a visiẽm 
asniẽm, ta ka tuõs asnus nenuôb1rstu. 

2. Beržot notīrīt, nospodrināt, nomazgāt. vaîņagu treses a krĩti nuôbêrza. / tâda vikse ûssm.r1ta 
uJ nuôb1rsta labi spîd. tas iẽt viks1tiêm zâbakiêm. / [galdu] nuôbêrza a p3Ҷniêm, a sa;mu kušķi 
ba;tu. / ka [galds] nebi krãsuôc, ta a kušķi nuõbeza, laî tã dẽle ba;ta, laî naû netĩra. / nuô sa;miêm 
istaĩsa vîšķi uJ nuõbeza gaҶdu. / katru s3zdiênu meîtas nuôbeze slaûcenes a grañtu, laî ba;tas. / 
tuõ spañneli nuõbêrž labi ba;tu, laî p1rk tuõ sviêstu. / viņas [tas ir, kāds augs] tâ či)kst, uJ ta 
pamêrcê ûdenî siҶtâ. uJ [koka slauceni] tik bêrž, uJ tik ba;tu varêja nuôb1rst ta ka baîl. / ta jaû 
tâdas šva=mas nebi. saziẽpêj mãrutku laps, aka tuõ pic sluôtu uJ [meitas] nuôbêrza cita citaî 
muguru. 

3. Berzējot, berzējoties norīvēt, ievainot. knapa kupe bi kãjâ uJ nuôbêrza. / zigaI nuôb1rsti pl3ci 
j1li. nebi labi rîki. / zîrgaI a rîkiêm nuôb1rsc skaûsc. / tas vepris, suînîdamiês ga siênu, nuôbêrzis 
visu spa;vu. / nu v3caî guôveî tã paslêpine nuôb1rsta. diês ku nu bûs bridusi? / j.ri [aitai] visu 
pavêderi nuôbêrž zîduôt – tu vi;la nev ne?kâda. / bet mẽs, tãs jaûnâs, nemâcêjâm tik labi b1rst 
[veļu mazgājot], mẽs vaĩrâk tuõs savus nagus nuôbêrzâm. 

4. Veikt noteiktu ar kāršu spēli saistītu darbību. ja nu [kāršu spēlē] iznãca tâ, ka izdzina caũri 
bes stiķa, ta rakstija divas gaҶvas. uJ, ja bi kâc griêziêns, ta tuõ nenuôbêrza. / mẽs uz gaҶvâm tik 
spẽlêjâm. ja pretiniêkaI bija numus, ta tuõ nuôbeza uJ piẽrakstija sev gaҶvu. 

nuob�zums subst. Ādas iekaisums, ko izraisa intensīvs, ilgstošs mehānisks kairinājums 
vienā un tai pašā vietā. nuõb3zumi [zirgiem] i nuô nepareĩzu jûgumu. 

nuobẽterēšana subst. Norāšana. bes labas nuôbẽterêšanas jaû tiẽ puĩkas neklaũsa. 
nuobẽterēt v. Norāt. mãte nuôbẽterêja tãs meîtas, ka nedrîkst iẽt ba;lê. 
nuobetuonēt v. Betonēt un pabeigt betonēt. tag [ceļus] nuôbetuõnê, iẽt ta kâ pa gaҶdu. 
nuobezdēties v. Izdalīt vēdera gāzes. ka iêkšas gãzuô, teîc – ak, kâ nuôbezdêjiês! tas isiẽt klusâm. / ka 

s3skis grib nuõķ1rt vistas, ta viš pa nakti iêliên sta;lî apakš laktas uJ nuõbezdâs. vista nuôkrît, uJ 
viOš nuôkuôž. 

nuobĩdelēt v. 1. Bīdelēt un pabeigt bīdelēt. rudzu mi;tus nuôbĩdelê us pusbĩdeli uJ ta c3p 
saҶdskâbmaîzi. 

2. pārn. Ilgāku laiku liekot (ko) darīt, panākt, ka (kāds) ir nogurdināts (?). v3câmãte a tuõs 
b1rnus [..] visu diênu nuôbĩdelêja. / jânuôbĩdelê tik tuõs b1rnus, laî strâdâ a. 

nuobikstīt. Sk. n u o b i  k s t ī t .  
nuobi6dēt v. Nofotografēt. nepotorêj ne?maz, tuôreĩz nuôbi;dêja [teica]. ta jaû tâdas bi;dêšanas maz 

bi. / i r3dz.ti dvînîši [tas ir, divi kumeliņi] nuôbi;d1ti. / atnãca KrũmkaҶns uJ nuôbi;dêja mũs 
visus kuõpâ a zigiêm. / muIs jaû bi tâdi v3cu laĩku kr1sli. tuõs veҶ te nuôbi;dêja. 

nuobĩlis subst. Pēkšņas, īslaicīgas (parasti stipras) bailes. liẽls nuôbĩlis bi, ka ziks pakrita. / 
gâzâs kuôks nuô v.tras. ta truôksnis uJ liẽls nuôbĩlis bija. / nuô nuôbĩļa piẽm3tâs ari ruõze. / ka 
ruõze, sapaIpst slimã viêta uJ sâp. tas nuô nuôbĩļa ceļâs. / mãtesmãte sapûte glãzîtê kaû kuô uJ 
lika maJ izdz1rt. uJ teîca, ka tas 3suôt priêkš nuôbĩļa uJ maJ ta sadzîšuôt ãtri [suņa kodums]. / 
nuô aũkstuma, nuô nuôbĩļa i š3muļi. 

nuobiFbāties, arī nuobiFbuoties, novec. nuosabiFbāties v. Noraudāties. tas tâc nuôbi=bãjiês 
[jeb] nuôbi=buõjiês isskatîjâs. / kuô tu tâda nuôbi=bâjusiês staĩgâ? / puĩšelis tâ nuôsabi=bâjiês 
pa?visaI p3l1ks. 

nuobiñdēt, arī nuobiñnēt v. Nosaitēt (parasti ar marles saiti). salaûstuô kãju nuôbiñdêja [jeb] 
nuôbiñnêja a biñdi, laî sadzîst. / sêja a skaliêm [lauztu locekli] uJ ta nuôbiñdêja. 
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nuobiras subst. Tas, kas ir nobiris no augiem, lopbarības (piemēram, to vedot). âbulĩna 
nuõbiras labas priêkš cũku 1dinâšanas, kad saplucina kuõpâ a sakapâtiêm svikliêm. 

nuobidināt v. 1. Birdināt un pabeigt birdināt. ziks nuôbidinâjis pa ceļu r3Jgãļus. / zigi bi 
nuôbidinaîši visu ceļu a stra=paliẽm.  nuobidināt asaras – mazliet noraudāt. nu tu 
nuõbidini a kâdu asaru uš šķišanuôs! 

2. Neviļus, negribēti pieļaut, ka, vairākkārt nobirstot (kam), tiek notraipīts (ar to). te 
vaîdzês labi sakuôpt tuõ s.tu – nuôbidinâta, siênu v3duôt. 

nuobikstīt, arī nuobikstīt v. Nolauzt, nokniebt (ogli degošam skalam). skalu nuôbikstija, 
nuôbrucinâja tuõ uôgli nuõst. / [skala] uôgli nuôbikstît nuôlika b1rnus. / ka gribêja paņ3It skalu 
lĩdz uz uõtru istabu, nuôbikstija uôgli. / vaîg nuõbikstît skalaI uôgli. / tã uôgle [skalam] bi 
jânuôbikstî. ta tas skaҶs d3ga gaîšâki. / viêns stãvêja uJ nuôbikstija [skalam] uôgli. parasti jaû 
b1rni. 

nuobit, arī nuobiHt v. 1. Birstot nokrist. viņus [tas ir, žagarus] tâ vajdzêj iên3st, ka ne?viêna skuja 
nenuôbira. / paņẽme us šķupeli [zirņus] uJ sviêda. tiẽ viêgliê graûdi nuôbira pa vidaI. ka bi isku;ti, 
ta tuõ darija. / [dzirnavās] viênâ galâ nuôbĩrst s.nalas uJ uõtrâ galâ bĩrst tiẽ smaҶkâkiê mi;ti. / 
vakarâ, ka vija pin3klus, tu nuôbira spaļi. nuô rîta bi puҶku muîžļu kuô slaũcît. / bi sakãrti m3ñci 
uz vãrdi. viêns gaҶs sâka slĩkt, uJ nuõbira visi.  

2. Atdalīties un nokrist (par augu daļām, parasti lapām, ziediem, augļiem). pêc saҶnâm 
rudenî kuôkiêm lapas nuôbist. / tâda v.tra bi uznãkuse, ka visi âbuôli nuõbiruši. / nuõbiruši 
priẽdêm ciẽkuŗi. tiẽ labi priêkš gaļas žâvêšanas, tiê dũmi. / ka [lēcītim] ziêdiJš nuôbĩrst, ta pâkstîte 
uJ pâkstîtê zi)nîtis maziJš. / ka luôbî tãs pupas, tãs lapas jaû nuôbĩrst. 

3. Pārklāties (ar ko birstošu). apakš v3câm, liẽlâm priẽdêm uJ eglêm zeme nuõbiruse sakaҶtušâm 
skujâm. / tuõ ceļu piêgrâb! viss nuõbiris a šapiẽm. 

nuobizēt v. Biržot un pabeigt biržot. kad sẽja, ta iẽt nuôbiz1t laũku. / nu varêšuôt iẽt s.t tuôs 
rudzus. gabalu nuôbizejši viênâs švĩtrâs, laî va r3dz.t. 

nuobîties, novec. nuosabît(ies), arī nuosbîties v. Pēkšņi, arī uz īsu brīdi izjust bailes. redzi, kâ 
tas juôž! ãtri skriên va nuôbijiês skriên. / liẽliê pãrsteîdza mazuôs, upê peҶduôtiês. tiẽ nuôbîšiês 
pamuka. / liẽls puҶks gãjâm ķ3katâs. b1rni nuôsabijušiês, ka ķ3katas sal3c. / nuô rîta, ka viš [tas ir, 
puisis] iênãca ķêķî, ta mẽs nuôsabijâmiês, – viš viss bi nuõ1sc s1rkaJs. knaũši bi nuõ1duši. / 
nuôsabijâs uJ uz?reĩz iêsakliêdzâs, iêsabļâvês. / ka viš [tas ir, zirgs] nuõbijiês, ta viš dreb. ka viš 
nuõbijiês, viš l3c stãvus a. / zigi nuôbijušiês skraîdija, ism.tâja lubas, ratus saplêsa. / bi 
nuõpikuši kuc.nu, uJ iêlaîduši iêkš aũtô. uJ tas [kucēns] bi dikti nuõsabijiês, priêkšâ tupêjis visu 
laĩku. / suJs nuõzbijâs uJ laîda ļ3kas vaļâ. / nuosabija māmulīna, kad sabrauca ķ3katīnas. (LFK 
1961, 10608) / tu nuobijies nuo suņu. (Etn. 1892, 155) 

nuobizenēties, novec. nuosabizenēties v. Noskraidīties, noskrieties. nuôbiz3n1tiês [ir] 
nuôskriêtiês. / kuô tiẽ siẽvišķi va pa tãm mãjâm nuôsabiz3n1tiês! 

nuoblaEbāt v. Runāt ko nenozīmīgu, mazsvarīgu, nevajadzīgu (visu laikposmu) un 
pabeigt runāt. tu viš tâ nuôblaIbâ, tik runâ puҶku – i tiêsu, i netiêsu. 

nuoblañdīties, novec. nuosablañdīties v. Noklaiņot. tas suJs visu diênu ku nuôblañdijiês, vakarã 
pârnãk. / ku nu aka [zēns] pazuda, ka nenãk 1st! neva beîkt nuôsablañdîtiês. 

nuoblaDkstīties v. Dīki, bezdarbīgi staigāt apkārt, klaiņot (visu laikposmu) un pabeigt 
klaiņot. d1ls nuôblaJkstâs viẽn, piê ĩsta dârba neiẽt. 

nuoblaũkšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi blaukšķēt. tas akmeJs, krîtuôt upê, nuôblaũkšķêja viẽ. 
nuoblêdīt v. Ar blēdību dabūt (no kāda) un iegūt sev. tas liẽlaîs puĩka mâk brãliI nuôblêdît sev 

kuô labâku. 
nuobleDzt v. Noskatīt(ies); ieraudzīt. neva tuõ vagu nuôbl3Jst, va i [taisni] va nê. / nu Mičis visãm 

meîtãm nuôbleJza paka6.  
nuobliẽtēt, arī nuobliẽķēt v. Blietēt un pabeigt blietēt. skâbbarîbas bedres nuôbliẽtê. tas i jaûns 

vârc. / nuôbliẽķê ari druvu pêc sẽjs. tas i tik?pat kâ ru;lê. a ru;li tuõ dara, laî pataĩsîtu lĩdz3nu. / 
ceļu nuôbliẽķê a grañtu, laî viš bûtu lĩdz3Js. 

nuoblĩvēt v. Blīvēt un pabeigt blīvēt. nuôblĩvê viņu [tas ir, siena kaudzi] ciêti. 
nuobļaût v. Skaļā balsī, kliedzot pateikt. viš tig nuôbļaûn – lejâ, aûkšâ! eî ârâ! 
nuobļubēt v. Īsu brīdi, vienu reizi radīt troksni, kas atgādina burbuļošanu. akmeJs iêkrita 

ûdenî, ka nuôbļubêja viẽn. 
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nuobradāt, arī nuobradžāt v.  Ilgāku laiku, daudz bradājot (pa ko, pāri kam), sabojāt, 
iznīcināt (to). nuôbradâtâ pļava lidz pļaũšanaî vêl ataûga. / zâli va nuôbradžât. / nuôbradaîši 
bi tuõs rudzus tiẽ puĩkas, tuõs sa;miņus griêzdami uJ c3pures šũdami. / tã mana guôve bî 
nuôbradaĩse [kaimiņam] laũka stûri. / apsklañdâ tuõ [pļavas] gabalu, laî luõpi nenuôbradâ labîbu. 

nuobrakšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi brakšķēt. liẽlâ vẽjâ visi kuôki nuôbrakšķêja lûzdami. / tãs 
dẽles, nuô v3zuma sviêžuôt, nuôbrakšķêja, bet nesalûza. 

nuobrãķēt v. 1. Atzīt par nederīgu, nepiemērotu, nelietojamu. meîta tuõ manu jaûnuô kleîtu 
nuôbrãķêja. 

2. Nopelt. te tiẽ tuvâkiê puĩši visi tika nuôbrãķ1ti. 
nuobraũcīt, arī nuobraũķīt v. 1. Braukot atdalīt. va nuôbraũķît uôgas nuô ķ3kara, kâdas s.klas va 

nuôbraũķît. / nuôbraũc tãs uôgas nuô kâta, ka grib vãrît zapti. / ta sakaҶst [linu] gaҶviņas. v3d 
iêkšâ. ta sit, nuôbraũka. 

2. Noberzēt (ar plaukstu, parasti kādu ķermeņa daļu). tas tâc m3;ls pu;veris bi. pu;veri iêbẽra 
iêkš mi;tu, sataĩsija ciêtu ķizķ1nu tâdu uJ iêbâza [zosij] mutê, uJ nuõbraũcija pa kaklu, laî nuôiẽt 
dub3nâ. // Novilkt (parasti roku gar ko, arī ar roku ko). linu saũju a va nuôbraũķît 
lĩdz3nu. / nuôbraũc gaҶddrãni, laî lĩdz3na. 

nuobraũkāt v. 1. Braukājot veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). agronuõmaI vaîdzêja pa diênu 
nuôbraũkât liẽlus gabalus. 

2. Braukājot pieplacināt, noliekt (piemēram, puķes, zāli). kas te aka nuôbraũkâjis tãs puķes? 
3. Notērēt braukāšanai (šurp turp). tã Mãrîte liẽlijâs – veselîga mãtes meîta. mãte cũku 

nuôbraũkâjse, v3câsmãtes meklẽjuôt. 
nuobraûkt v. 1. Braukšus virzīties un pabeigt virzīties lejā (no kurienes, kur u. tml). nuô 

kaҶna nuôbraûksiI l1nâm. / ka braûca a prãmu pa upi, ta piê krasta ũzliêk baku – us krastu viênu 
malu uJ uõtru us prãmu, laî va nuôbraûkt zemê a zigu. 

2. Braukšus virzīties un pabeigt virzīties gar (ko), garām (kam). citi nuôbraûca gaŗâm, bet citi 
gãja skatîtiês [sveci ceļa malā]. 

3. Braukšus veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). tas gaš ce6š nuô Skuôdas lidz Rĩgi. lidz nuôbraûc, 
lidz pãrbraûkt, tâ izgãja trîs (?) mẽneši. / bi saîmniêki, kaI bija kriêvu rîki, – kâzâs nuôbraûkt, 
ciêmuôs nuôbraûkt. / mẽs tâlab nuôbraûcâm visi lûkt [kāzās]. / viOš [tas ir, tēvatēvs] us trîs 
diênâm uz Rĩgu 3suôt nuôbraûcis. ziņas vedis. // Braucot veikt (visu attālumu, ceļa 
gabalu) – par zirgu, transportlīdzekli. m3;laîs ziks bi laps ziks. tuõ varêja viênu pašu actât 
ceļâ – viņu sveš ne?ku nevarêja nuôbraûkt. // Nostrādāt (visu laikposmu) ar braukšanu 
saistītu darbu. jâ, divi gadi nuôbraûcu te pa šoferi. / sâku braûkt pa kapteĩni. uJ nuôbraûcu 
viênpacmit gadus pa kapteĩni. / t.va viêtâ [man] nu vaîdzêj nuôbraûkt mežâ uJ tâ šis tas padarît 
pa tuõ ziêmu. 

4. Ilgāku laiku, daudz braucot (pa ko, pāri kam), padarīt (to) gludu, līdzenu, cietu. kad 
ziêmu ce6š slîpi nuôbraûkc, tad braûcuôt slid ragus. / a ragavâm tuõ ceļu nuôbraûc tâdu apaļîgu – 
vidû aûksc, ga malâm z3mâks. / t.s iêjûdza slũpẽ uJ nuõbraûca pa arumiẽm, laî lĩdz3Js. / ceļi bî 
izdañgâti. nuôbraûca a slũpi, laî tãs viẽžas piêlĩdzinâtu. 

5. Ilgāku laiku, daudz braucot (ar transportlīdzekli), nolietot (to, tā daļas). tã t.va laĩva bî tâ 
nuôbraûkta, [..] bîstama bija. 

6. Noslīdēt lejā, zemē (no kurienes, kur u. tml.) – parasti par cilvēku. nuôbraûcu nuô pañta 
služiski zemê. / šļûceniski nuôbraûkt a guniẽm zemê. 

7. Novilkt (pār ko, gar ko u. tml. ar roku, priekšmetu). vaîdzês nuôbraûkt a ruôku tiẽ sviêdri. 
t3k acîs. / nuôbraûc tuõs sviêdrus nuô piêres! / tas juõks gãja viên?m.r. ta bi smiêkli uJ dusmas ari. 
puĩši meîtâm nuôbraûc a putras karuôti. uJ citreĩz vêl iêsit pa stipraI. / nuõbraûc a ruôku tik tuô 
gaҶdu! 

8. Aizbraukt (uz kurieni, kur u. tml.). a velosipêdiêm nuôbraûcâm – uz Bãrtu, Tadaĩķiêm. / tas 
vilîtis a nuôbraûca. / a bãni varêja nuôbraûkt nuô Liẽpãjas uz Rĩgu. / ka dujuôs izbraûca, ta jaû 
varêja nuõbraûkt Liẽpãjâ. / ja gribêja nuõbraûkt laĩkâk, ta bi jãskubina [sievas]. / viênu reĩzu 
nuôbraûcâm Añnas tigû a mãsas švãģeri. / visi nuõbraûca tigû, BiẽraJc nuõkavêjâs. / nuôbraûcu 
piê tuõ radu, kas i Liẽpãjã. / tag [radi] nuõbraûkuši kaû ku citũr. uJ ta tu bûs dârps klâtâk. / 
nuôbraûc tik sudmalâs, tu tev sudmalis sama;s [graudus]. / mãte nuôbraûca uz jũrmali m3ñcus 
pikt. / nuôbraûca piê m3ñcu. / v3caîst.s uzviҶka zẽģeli uJ nuôbraûca Liẽpâjâ zuves pârduõt. / ta 
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nuôbraûca [uz pilsētu], pãrveda tuõ p3l1kuô paķi. / tuõ ziêmu ne?viênu reĩzu nenuôbraûca pa 3z3ru 
Liẽpâjâ. bi švaks l3dus. / es nu nuôbraûcu viņaî [tas ir, dziedniecei] kaû kuô nuôv3st pa tuõ 
labumu.  nuobraûkt nuo tigus – pārsniegt precību vecumu. ta tã jaû nu skaîtîjâs v3câka 
meîta. tã jaû bi nuô tigus nuôbraûkuse. taî jaû vaîdzêj gaĩdît tâdu v3câku preciniêku. / viš [tas ir, 
tēvs] teîca – ta jaû labâk preciês taga, nekâ ka tu nãksi pãri pa diũdesmit. tad tu nuôbraûksi nuô 
tigus. uJ ku ta tu paliksi! 

nuobraũķīt. Sk. n u o b r a ũ c ī t . 
nuobrâzt, arī nuobrãzt v. Skarot (ar ķermeņa daļu) ko nelīdzenu, asu, cietu, ievainot (tās) 

ādas virskārtu. nuôbrâzu krizdaIs celiI âdu. / puĩka bišķi i nuôbrãzis kaû ku a sa;miêm [roku]. 
nuobrãzums subst. Ādas virskārtas brūce, kas radusies, ķermeņa daļai skarot ko nelīdzenu, 

asu, cietu. tu bî tâc nuôbrãzuIs, uspilinâja jodu. uJ viss bî labi. 
nuobr+cināt v. Brēcinot panākt, ka (cilvēks) nogurst. pa?visaI nuôbr.cinaîšas tãs krustamãtes 

tuõ b1rnu! 
nuobrêkties, novec. nuosabrêkties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu skaļi raudāt. es 

nuôbrêcuôs – tas attiẽcas uz raûdâšanu. / nuõsabr1kusiês viẽ tã Añnuža staĩgâja, nevarêja beîkt 
gaũstiês pa tuõ nuõsprâgušuô avi. 

nuobrẽvēt v. Nodrīvēt. vaîg nuôbr.v1t [jeb] nuôdrĩv1t laĩvu, laî nenãk ûdeJc. 
nuobrĩdināt, arī nuobrĩdēt v. Brīdinot stingri noteikt, pateikt. tâ jaû nuôbrĩdinâju ganeļus, laî 

nelaîž guôves Dañgas Dub3nâ! bet kas tev klaũsîs! / es d1lu nuôbrĩdêju, laî nej3I pa siẽvu tuõ 
Madi, bet neklaũsa. / vagâre nuôbrĩdinâja dabeniẽkus nuôpļaũt rudzus labi. 

nuobriẽkšt v. Nobraucīt. b1rni kad?reĩz spẽlêjas – pa tuõ [putraimvirziņas] kâteli nuôbriẽkš, jâ.  
nuobriêst v. 1. Briestot sasniegt pilngatavību (par augļiem, sēklām u. tml.). rudzi vêl nav 

nuôbriêduši, neva pļaũt. / labîba nuôbriêst. / šuôgad nuõbriêduši saũlê rudziêm ciêti graûdi.  
2. Sasniegt fiziskās attīstības briedumu (par dzīvnieku, tā ķermeņa daļām). cũkas jâkaû v3câ 

mẽnesî – gaļa nuõbriêduse. / [cūkas] laĩkaI v3câ mẽnesî kava. ta 3suôt nuõbriêduse gaļa uJ 
sãtîgâka. 

3. Kļūt blīvākam. ka nuô spuõles istina m3tus, ta iêlika akâ, laî isskalinas, laî neiẽt čuõksterê. ta i 
nuôbriêduši. paliêk saûsâki, ta liêtuô. 

4. Sadalīties, satrūdēt, kļūt irdenam, izmantošanai derīgam (par augsni). zeme nuõbriêst, 
nuôrûkst. 

nuobrikšēt, arī nuobrikšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi brikšēt. [kāds] aîzlaîdâs, aîsskrêja, ka 
nuôbrikšẽja viẽn. / dañcâjuôt piêspêra kãju, ka grîda nuôbrikšķêja viẽn. 

nuobrĩnēties, arī nuobrĩnīties v. 1. Īsu brīdi izjust, arī izpaust izbrīnu. es tâ nuôbrĩnêjuôs pa tuõ 
ba;tuô baluôdi uJ gãju pruôm. 

2. Nevarēt beigt brīnīties. žukas i. ak tu traks, cik smaҶka spa;va [žurkai]! es nevarêju nuôbrĩnîtiês. 
nuobrist v. Brienot veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). ka ce6š bi dubļaĩns, ta nevarêja nuõbrist 

kãjũm. / [pa dubļainu ceļu] lidz nuõbrist, paiẽt laĩks. / tiẽ b1rni pa tuõ ceļu neva nuõbrist.  
nuobristies, novec. nuosabrist(ies) v. 1. Brienot (pa ko), notraipīties, saslapināties. ik vakaris 

pãrnãk tãs guôves nuôbridušâs, ka t3sm3Js jâmazgâ. / tas puĩka i nuôbridiês pa tuõ ûdeni uJ pa 
tiẽm sniêgiêm tâ kâ ģêģis. / tas puĩšelis pãrnãcis nuô ganĩkles nuõbridiês, netĩrs kâ tâc sušķis. / 
kâdi jũs 3sat nuôbridušiês, pa tuõ pļuñci skriêdami! / mẽs gãjâm skuõlâ [ar pastalām], nuôsabridis 
tâ kâ lâcis. / us ciҶv1ku vaĩrâk teîc – nuôsabridiês. 

2. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz brist (parasti līdz nogurumam). te a viênu ziêmu bî 
liẽls sniêks. ta b1rni varêja nuôbristiês diênãm. 

nuobrucināt v. 1. Berzējot notīrīt, nospodrināt, arī nogludināt (priekšmeta) virsmu, ārpusi. 
[skolā tāfelīti] a siẽkalâm, a ruôku nuôbrucinâja, viš tũlît nuôžuva uJ aka tĩrs. / ta nedrîkstêja 
laûpît rãceņus – nuôbrucinâja, pãrlaûza uJ pamêrcêja. / paņeI tuõ lupatu uJ nuõbrucini tãs 
smiҶktes nuô luôga! / jânuôviksê ku)pes. ussmẽrê tu kaû kuô uJ ta a bisti nuôbrucina, laî spîd. / 
a uôžamuô špĩrktu taga tĩra taûres – nuôbrucina, nuôbêrž. / pucpapĩris bi. nuôbrucinâj kuôku, 
dzeҶzi, laî lĩdz3Jc, laî nev ass. 

2. Berzējot atdalīt. ķẽmeļu s.klas nuõbrucina, kad ižžuvušas. / skalaI nuôbrucinâja tuõ uôgli nuõst. 
sveceî nevaîdzêja. tas bija liẽls atviêglinâjuIs. / kad sarûseîši naži, tuõs nuôbruciJ ga stiẽģeli, ga 
mũrĩti. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

297 

 

nuobrucināties v. 1. Berzējot (ko), trinoties (gar ko) notraipīties. visu diênu brucinuôs pa ķêķi. 
te viss ķîp. 3su pate nuôbrucinâjsês m3;la. 

2. Noberzēties (par krāsu). tiẽm ratiêm tã pẽrve nuôbrucinaîsiês. vaîdzês p.rv1t pa jaûnu. 
nuobruģēt v. Bruģēt un pabeigt bruģēt. stazļa priêkša nuôbruģ1ta, laî luõpi nèismiJ dubļus. / 

laĩderis i piê guôvu stazļa duru abžuôguôc laũkuIs. tas bi a akmeņiêm nuôbruģ1c, laî luõpi ne-
ismĩtu dubļus. 

nuobrukšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi brakšķēt. kas tu nuôbrukšķêja? ej paskatiês! 
Inuobrukt v. 1. Atdaloties (no kā), nokrist, nogāzties; nogrūt. tas juIc tâ sašķiêbiês, ka va 

katru brîdi nuôbrukt. / nuô juIta tas sniêks drĩz va nuôbrukt. / nuôbruka maҶks kaûdze. 
// Atdalīties (par koka mizu). rudenî tiẽm bazķiêm i nuôbrukušas tãs mizas. tãs vaĩrs netu kâ 
paûsari.  

2. Noslīdēt (par ko pietiekami nenostiprinātu, piemēram, par apģērba gabalu). nuôbruka 
zeķe nuô kãjs. staĩgâju nuôbrukušãm zeķẽm. / teû tuõ ruôku vaîg pãrsiêt pa jaunu. tã v3câ bañte 
nuôbrukuse zemê. / nuôbruka striķis nuô buõmja gala. 

IInuobrukt v. Pazaudēt krāsu vai krāsas spilgtumu, kļūt gaišam vai gaišākam (saules, vēja, 
lietus ietekmē). ûdenî nuôbrûk krãsa, saũlê nuõbaҶ. / tãs krãsas, kuô pẽrvês sĩpuôluôs, a laĩku 
nuôbrûk. / [soli klasē] tâdi zaļi nuôkrãsuôti bi kad?reĩz. bet jaû viņi bi nuôbrukuši uJ v3ci. / 
[krāsojot] lika sprañckrĩtu klât, laî [krāsa] nenuõbrûk. 

nuobrũķēt v. Nolietot. pa nuõliêtuôtu teîc – tas jaû nuõbrũķ1c, ne?ku nav derîks. / drẽbi tik nuôbrũķê 
uJ nuôm3t stûrî, laî stãv. 

nuobrũnēt v. Kļūt brūnam saules, vēja iedarbībā. jaûnâ istuba jaû saũlê nuô apakšas nuôbrũneîse. 
nuobrũnināt v. Karsējot panākt, ka (kas) kļūst brūns. es vãru [liekumu desas], bet va c3pt a. 

liêkumu d3sas tâ?pat nuôbrũniJ lĩdz a tãm [gaļas] d3sâm. 
nuobruzdēt v. Īsu brīdi, vienu reizi radīt (piemēram, dārdošu, rūcošu) skaņu. kas tu laũkâ 

nuôbruzdêja? va kâc braûce? 
nuobružāt v. Bružājot, nevērīgi lietojot, padarīt ļoti neizskatīgu. nu jaû jaûnâs drẽbes i 

nuôbružâtas, nuôn.sâtas. tãs jaû labã viêtã neva vaĩs ģ1rpt. / tãs 3mũņikas puĩka briẽsmîgi 
nuõbružâjis. / nuõbružâta i v3ca mañta. nuõbružâc va bût v3c liñdruks, kr3kls. tuõ tik tâ pa mãju 
va ģ1rpt. // Bružājot, nevērīgi lietojot panākt, ka zūd (sākotnējais krāsojums). taI 
stuõveriI tã krãsa nuôbružâta. 

nuobubināt v. 1. Īsu brīdi bubināt un pārstāt bubināt (par zirgu). ziks ik pa laĩkaI nuôbubina.  
2. Klusi, neskaidri noteikt, pateikt. viš tâ klusu runâ, ta nuõbubina. neva saprast. 
nuobučuot, arī nuobučāt v. Noskūpstīt. maîze, ja nuõkrita, paņ3muôt vaîdzêja nuõbučuôt. / kad iẽt 

piê diêvagaҶda, tuõ rîtu visus nuôbučuôja. tas nuôzîmêja, ka cic citaI gr1kus piẽduô. uJ ta Diês ari 
piêduõs. / kad mâcîtâjaI acskaîtija pãtarus, ruôku jaû vaîdzêja nuôbučuôt. / mãte likuse b1rniêm 
krustmãti ruôku skũpstît, bet viņa 3suõt nuôbučuôjse visus pêc kârtas. / sakaJs alus, ba;ta kañna, 
daĩļa pati nesẽjĩna. izdze alu, sasit kañnu, nuõbučuôju nesẽjĩnu. / [rotaļā] j3I viênu meîtu nuô tã 
bara uJ nuôbučuô. / es a?viên nuôbučãju savu zidziņu. 

nuobudināt v. Panākt, ka tiek traucēts miegs. nuôbudinâja maJ miêgu, uJ nevarêju viņu nakti 
aîzmikt. 

nuobuĩlīt v. Padarīt neasu. tâ nuôbuĩlîc tas ku=pelis, ka neva nuôgriêst maîzi. 
nuobu6durēt v. Nomazgāt (kartupeļus, mencu galvas) maisot (ar mieturi); maisot (ar 

mieturi) atdalīt (piemēram, zemi, netīrumus no kā). rãceņus bu;durê. iẽbe silê uJ a 
kuôku nuõbu;durê. / rãceņus kriẽtni jânuôbu;durê, laî viņi i tĩri. / rãceOs nuôbu;durê, tas i, 
nuõmazgâ nuô zemêm. / [kartupeļus] iêbe spañnî, uzlej ûdeni, sakustina uJ a miêturi 
nuôbu;durê. / nuôbu;durê tãs zemes rãceņiêm uJ liêc vãrît! / tas i ĩsti v3cu laĩku [vārds] – 
nuôbu;dur1t rãceņus. / tãs [mencu] gaҶviņas izgriêze, a miêturi nuômazgâja, nuôbu;durêja. 

nuobubināt v. Murminot noteikt, pateikt. viêns aîziẽdaIs tik nuôbubina. 
nuobubuļuot v. Īsu brīdi, vienu reizi burbuļot. puĩšis iẽsviêda akmeni ãliVģî, ka ûdeJs 

nuôbubuļuôja viẽn. 
nuobukšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi burkšķēt. braûcuôt pa 3z3ru ziêmu, iêlûza îzê ziks uJ 

nuôgãja dub3nâ, ka nuôbukšķêja viẽn. 
nuobuHt v. Burot pakļaut (ko) kādai ietekmei, kādām pārvērtībām. manaî krustmãteî guôves bi 

nuôbũrtas – neêda siênu, bet graûza žuôgus uJ akmeņus uJ nedeva piẽnu. / duõmâja, ka [govis] 
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kâc ļaũns ciҶv1ks nuôbũris. bet, ka sâka nãkt paraũgi, ta teîca, ka [govīm] trũkst kâda 
minerãlviêla. / tâdi zav1tâji muIs nebi – tâ, laî kâdaI nuôbũrtu. 

nuobust v. Pazust (par miegu). nuõbuda tas miêks, uJ neva vaĩrâk ãzmikt. / šuôrît ciêmĩns piêcêla 
agri, laî ejuôt viņaI palĩgâ sta;lî. tâ nuõbuda miêks, ka vaĩs nèaîzmigu. 

nuoceҶt v. 1. Ceļot novirzīt, noņemt (no kurienes, kur u. tml.). [katlu] nuôce6 nuô uguJs uJ 
iêlaîž rûgušpiẽnu pa karuôteî. / ta kâ [stropa] juIc bi nuõc3Ҷc, ta visas bites isskrêja laũkâ uJ 
uskrita draveniẽkaI.  

2. pārn. Veikli, negaidīti, aizsteidzoties kādam priekšā, iegūt sev ko cita iecerētu. lidz Pẽteris 
saduõmâja Maĩgu pr3c1t, lidz Jãnis taI bija nuõcêlis nuô d3guna gala. 

3. Iegādāties. kur tu esi nuocēlis tādu feinu ancuku? (Sprincis 430) 
nuoc�nuojums subst. Aprēķinātā, noteiktā cena. tãs sizķes bi dažâda nuõc3nuôjuma – kâ kuŗa 

zote. 
nuociẽrāt v. Noiet. tã ciẽrâšana [tas ir, vārds] lĩdz a vãciêšiêm atnãca. nuôciẽrâšu pastîtiês, kâ tiẽ rãceņi 

aûg. 
nuociêsties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu ļoti ciesties. nevarêju nuõciêstiês, pateîcu taîsnĩbu. 

tiẽ puĩkas jaû m3luôja. 
nuocĩlēt v. Noskatīties. nuõskatîtiês tâlumâ vaî kaũ kuô labi apskatît – teîc nuõskatît, nuõķĩķ1t, 

nuõcĩl1t. / viOš tâ nuõcĩlẽja maJ paka6, viOš tâ nuõskatijâs uz mani. 
nuociñnēt, arī nuociSķēt v. Lodēt, arī pārklāt (ar cinku, retāk alvu, varu) un pabeigt lodēt 

(pārklāt). ciñne – a tuõ nuôciñnê. ka spañnis i aprûsêjis, ta nuôciñnê. ta viš spîd aka. / ciñne i 
metâls. iskaûsê katlâ, nuôciñnê traûkus, aîzluõdê. / a tuõ ciñni nuôciVķê. pa jaûnu pãrciVķê piẽna 
kañnas, tâdu spuôžu padara. 

nuocipt v. 1. Cērpot atdalīt vilnu (dzīvniekam). ga [aitas] aûsîm, ga pakakli lidz pat pl3ciêm 
kaklu nuôcipa. / a bârdas nazi [teķus] rũnija. pimâk nuõcipa nuô tãs kulîtes vi;lu. / vi;lu 
nuôc1rp, ismazgâ, ižžâvê. / tag jaû nemazgâ aîtas vaĩs. tag jaû tik nuôc1rp, izmazgâ vi;lu uJ ižžâvê, 
uJ v3d mašĩnâ. / senâk, ka aîtas nuõcipa, vãrija [kumāsinu] biêsputru, laî aîtâm biêza vi;la. tiẽ 
kumâsini bûtu, ku aîtâm nuõcipa. / vaîg nuôcipt avi, isc3pt maîzi, pašũt kr3klu – [ja to māk,] ta 
va pr3c1tiês.  

2. Nogriezt (matus, bārdu, ūsas). tâ nuôcipa tuõ gaҶvu – nu apaļa kâ šmule. 
nuocist, arī nuociHst v. 1. Cērtot atdalīt. viņu [tas ir, bērzu] nuôcita zaļu. uJ ta viJš ižžuva. / cik 

tãs maҶkas nuõcita, tik ari pãrveda mãjâs. / kad [mežā] nuõcisc bi, ta deva isvešanu ari pa 
cedelêm. / paskatiês, kuš zas labâks priêkš puõtes, tuõ nuôcêrt! / aûguôšu kuôku nuõc1rt, ta 
neteîc skaҶdît. / tas a i nelabi nuôcisc, ruôbaîni. / tu jaû bi vaĩrâk tuõ citêju, vaĩrâki pãri, kas 
tuõ slẽģi [tas ir, slēģī augošos kokus] nuôcîrta. / muIs, tiẽm v3ciẽm, piẽv3d tag nuôcĩrstu maҶku. / 
nuõcisc zas vaĩs nepiêaûks – teîc, kas šķirâs a naîdu. / apakšâ [govs] kãjaî i zuõle, naks nãk 
visû. tuõs galus nuôcĩrta. / vistaî nuôc1rt kaklu. / ātrāk mājās es neiešu, kam:r skādi padarīšu – 
gailim kaklu nuocirtīšu, galdam stūri nuolauzīš. (LFK 1961, 10346) / maJ [jūrā straume] 
nuôcita 3ñkuri. ja tuõ nuôc1rt, ta uz?reĩz motõrbũdã iêkšã. // Nopļaut. [vairāki] braûca tu [tas ir, 
uz attālo pļavu] uz viênu diênu, laî pa diênu va nuôcist visu. // Nopostīt. krusa nuôcita ari 
stâdus – sviklus, kâpuôstus.  kâ ar cir(v)i nuocist – a) ļoti asi, strupi, arī kategoriski pateikt, 
atbildēt.  saîmniêks, iẽdaIs pruôjâm, nuôteîca, kâ a ciri nuôcita – neduôšu pa tâdu maksu tuõ 
zemi! / t.s muIs bî stiñgrs. viš kâ a ciri nuôcita. uJ mẽs klaũsijâm. / nu tas vĩrs tâ ritîgi pateîca – 
kâ a ciri nuôcita. ne?viêns tu nevarêja teîkt kuô pretĩm. b) pēkšņi pārtraukt (kādu darbību, 
procesu). grũti i [aiziet no etnogrāfiskā ansambļa], tâ kâ a civi nuôcist uJ neiẽt vaĩrs. 

2. Ar noziestu virvi, to strauji piesitot (piemēram, pie kokmateriāla), iezīmēt taisnu svītru 
(?). šnuõri a m3;lu uôgli nuôsmẽrê, a aҶkšņa mizu. uJ ta a tuõ nuôc1rt tik taîsnu strĩpu, ta kâ 
luõde nuôšaũta bûtu. 

3. Veikt noteiktu ar kāršu spēli saistītu darbību. kuš nuôcita [spēlējot kārtis], tas saņẽma savu 
stiķi. / sp.lâjuõt sp.las, ka nuôc1rt pretniẽkaI tru=pu, teîc – bi laps citiêns. / štuks i spẽļu kãrtẽs 
viñn1taîs citiẽns. kad gadâs nuôcîrst trĩzdesmit piêcas aces uz viênu citiẽnu, ta skaîtâs puse nuô 
viñn1tâ. 

4. Veikt straujas kustības (par dzīvniekiem, to ķermeņa daļām). [lai novaldītu zirgu] tuõ 
gaҶvu uz aûkšu vaîdzêj dabuĩt. ja viš nuôcita uz leju gaҶvu, ta nevarêja vaҶdît. 
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5. Sasist, savainot. piê baznîcs tik ûzviҶka [zeķes], laî nenuôc1rt kâtus. / viņi [tas ir, lindruki] tâ 
nuôcita tuõs liêlus. liêli sârkani bi. 

nuoco6lēt v. Noiet. kad es nuôco;lêšu tuõ gabalu, bûs vakas. / vaîdzês nuôco;l1t paskatîtiês, vaî tiẽ 
rãceņi sadîguši. 

nuocũkāt v. 1. Notraipīt. abdziêvât va tâ?pat kâ nuôcũkât – nuôsm.r1t. / tu tig nenuôcũkã tuõ 
svârcĩnu! 

2. Aprunāt. ta nu nuôcũkâja gaJ tuõ siẽvu, ka nemâk 1st isvãrît. / tas gaJ nebi labi tuõ brãli nuôcũkât. 
nuocũkāties, novec. nuosacũkāties v. Notraipīties. mazi b1rni, ka 1d, nuôcũkãjas, apcũkãjas. / cita 

[sieviete] bi nuôsaķ.rnajsês tãs lũpas uJ vaîgus a sârkanu papĩru. uJ tũlĩ jaû pateîca, ka iêgãj barâ, 
ka viņa tu nuôsacũkajsês. 

nuočabināt v. Ar rokām atdalīt (piemēram, sīpolam mizu). atnes! es tuõs sĩpuôlus  
nuõčabinâšu. / palîdzi nuõčabinât tuõs sĩpuôlus! / čabapupas jaû nuôčabinâju. šuôgad labi 
pàaûga. 

nuočãgarēt v. Nomierināties. ja kâc ûstraũciês, ta nuõtu, laî viš nuôčãgarê – luõpu va kuô. 
nuočakarēt v. Noblēdīt. [pārdevējs] bi nuõčakarêjis v3s3lu mârcĩnu sukura. 
nuočakstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi čakstēt. žĩc nuõplêsa katũnu, ka nuõčakstêja viẽ. 
nuočamarēties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu darīt ko darbietilpīgu; notūļāties. tu 

iznãca i;gi nuôčamar1tiês. tã liêta iêviҶkâs. 
nuočaFdīt v. Aptaustīt, iztaustīt (viscaur, no visām pusēm). nuôča=diju vis?apkârt tuõ kaûdzi 

uJ nevaru tuõ praku atrast. 
nuočaFmāties v. Pavadīt kādu laiku, tūļīgi, neveikli rīkojoties, darbojoties; notūļāties. tag 

gaJ viņu [tas ir, vārdu] teîc, ka neva kuô izveĩcîgi padarît, – nuôča=mâjs. 
nuočaFpāt v. Nekvalitatīvi padarīt (ko). kâ viņas te raveîšas – nuôča=paîšas viẽ! // Ilgāku laiku 

staigājot (piemēram, pa lauku) sabojāt (to) (?). tad 8zlaîž [uz lauka] luõpus, guôvis. ta, ka 
tu tâc nuôča=pâc, ta lidz Jãņiêm vaîdzêj isv3st m1slus, saârdîj. 

nuočãpāt, arī nuočapāt v. Čāpojot noiet. v3câmãte suôlija nuôčãpât paskatît, kâ aûg rãceņi. / ka tâ 
l1ni nuõčapâšu, lidz vakaraI ari mãjâs tikšu. 

nuočiẽpt, arī nuočiêpt v. Nozagt (ko tādu, kam ir neliela vērtība). nuõčiêp, ka uõtrs n3r3dz. / 
vanaks nuôčiẽpa mazuô cãlîti. / nu vaîdz1tu gaJ nuôčiẽpt tãs puķes! / maJ bi;de a viêna vêl bi nuô 
tãm kâzâm. bet tuõ maJ Rasma bi nuõčiẽpuse. / viJš tâ mĩlêja kaû kuô nuõčiêpt. 

nuočĩkstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi čīkstēt. laũka dures nuôčĩkstêja. t.s pârnãca. 
nuočiñkstēt v. Kaulējoties iegūt (ko) par lētāku cenu. ka kaû kuô p1rk, ta grib, laî nuôlaîž l.tâk. 

ta teîc nuôkaũl1t, nuôčiñkst1t. / nu nuôčiñkstêju desmit kapeĩķu nuô rubļa. 
nuočukstēt v. Čukstus noteikt, pateikt. nuôčukstêja tik – gaJ bûs labi. 
nuočũkstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi čūkstēt. kalêjs nuôka;tuô pakavu iêsviêda ûdenî, ka nuôčũkstêja 

viẽn. / maJ uššļâcâs ûdeJs us kârstiêm riVķiêm, nuôčũkstêja viẽn. 
nuočurāt v. Čurājot noslapināt. b1rni bi nuôčuraîši nama priêkšu. ta ne?viêns [urinēt] negãja tâlâk pa 

duru priêkšu. / b1rni nuôčuraîši bruģîti – smid. 
nuočurāties v. Notecēties. tâ lîst, ka visas pažuõbeles nuôčuraîšâs. 
nuodabũt v. Īsu brīdi, vienu reizi dabūt. te viêns [tas ir, čūska] jaû bi 8zlicis kramu [jeb] gaҶvu us 

tuõ vẽrañdu. ta nuõdabuju kuôku uJ nuôsitu. / Jẽpelis nuõdabuja brãļa makšķiẽres, nuôskrêja 
zvejuôt zuves. 

nuodalijums, arī nuodalījums subst. Norobežota (telpas, platības) daļa. ka nuõpludina kuôkus 
Liẽpãjâ, 3z3râ uõsta galâ bi aîstaĩsîc katraI žĩdaI savs nuõdalîjuIs – luñka. // Norobežota 
daļa (priekšmeta) iekšpusē. tâdi kasti bi. tu bi vaĩrâki tâdi nuôdalijumi. / mi;tus turêja lãdês 
a vâku. lãdê bi nuôdalîjumi. / mi;tus turêja iêkš kastiêm. vaĩrâki nuôdalîjumi bi – viênâ tâdi mi;ti, 
uõtrâ tâdi. / kruõgâ visi sarunâja ku)vi alu paj3It. tas bi četrkañtîks ku)vis a diũdesmit četriêm vaî 
sešiêm nuôdalijumiêm. ta katrâ nuôdalijumâ bi viêna pudele. // Norobežojums (organismā, tā 
daļā). cũku dzeIde i a vaĩrâkiêm nuôdalijumiêm. katrâ nuôdalijumâ isaûg tas suv1ns. / 
grãmatiņas i guôveî. guôveî i piêci nuôdalîjumi. 

nuodalīt v. Norobežot (parasti telpu, platību no citas telpas, platības); atdalīt. [klasē] beVķi bi 
nuõdalîti – katraI savs iêdalijuIs. 

nuõdaļa v. 1. Tematiski apvienota daļa (tekstā, grāmatā, periodiskā izdevumā). t.s isskaîtija 
visu nuõdaļu nuô sprediķu grãmatas. 
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2. Nauda vai noteikts produktu daudzums, kas kādam pienākas (piemēram, vecākiem no 
bērniem). d1ls t.vaI deva maîzi v3cumã, tã i t.va nuõdaļa. 

nuodañcāt v. Dejojot ilgāku laikposmu, sabojāt (ko, piemēram, zābakus). nuôdañcaîši 
zâbakus nuô kãjâm. tik priêcîgi gãjis. 

nuodaSģināt v. Noskriet, nokrist (?). viêna tâda vecenĩte skuôpa bi. viņa teîca – es bûtu nuôkavusi 
tuõ t3kuli [cienastam], bet tas nuôdaVģinâja pa kaҶnu. 

nuodabināt v. Likt strādāt, iesaistīt darbā, kādā pasākumā. es jaû savus b1rnus nuõdârbinâju. 
iẽsẽj bu)kânus, b1rni ružina ciêt. / vaĩrâk nuôdabinâja tâdu pamu6ķîgâku, kaI va visu kuô 
iêstâstît. paguôdêja tik, – uJ tik strâdâ! 

nuodabuoties, novec. nuosadabuoties v. 1. Strādāt (kādā nozarē). te jaû bûs a zeIkuôpîbu 
jânuôdabuôjâs. 

2. Darīt (kādu darbu); nodoties (kādam darbam). es a tâdâm saknêm maz nuôdârbuôjuôs. / cic a 
tâdâm paJckâm viẽ nuôsadârbuôjas. 

nuodarināt v. 1. Apstrādāt un pabeigt apstrādāt (parasti nocirstu, nozāģētu koku), 
nocērtot, nozāģējot zarus. kad kuôku nuôc1rt mežâ, ta nuõc1rt zarus, teîc –  nuõdarina, laî va 
sazãgât. / [žogā] tiẽ riķi bi cic piê cita. viņus taĩsij nuô egles zariêm, nuôdarinâti bi. / nuõdarini taI 
lâpstas kâtaI tãs zaru viêtas lĩdz3nas! // Atdalot  (stumbram, zaram u. tml., piemēram, 
zarus, lapas) iegūt (ko). nuôdarinâja kâdu kaŗuôti, kâdu nũju. 

2. Nokrāsot. nuôdarinâja dzives – tas i nuôpẽrvêja. a piktu krãsu ka krãsuôja, ta teîca – pẽrvêja. ka a 
pašu krãsu, ta teîca – nuôdarinâja. 

nuodarīt v. 1. Izraisīt ar savu izturēšanos, rīcību, runu (ko nevēlamu, ļaunu); izdarīt 
(kādam pārestību). piê baznîcas bi jãstãv tâdaI, kas kuô sliktu kuJgiêm bi nuõdarijis. / 
j.radvẽsele – teîc us tâdu, kaI žẽlîga sic uJ kas neva uõtraI nuõdarît sliktu. / ja nuõdarijis kuô 
sliktu puĩka, mãte ta teîca – nu tu dabuĩsi pa savãm klarãm!  nuodarīt pãri – apbēdināt, 
sagādāt ciešanas. ka kâc nuôdara pãri, i kâdas b1das, ta teîc – nevarẽju viẽn adbr1ktiês, beîkt 
raûdât. // Ar savu izturēšanos izraisīt (ko nevēlamu) – par dzīvniekiem. es neduõšu 
kumelĩnu, liẽlu skãdi nuõdarîjis – maJ izbrida ruõžu dazu, brãliI aûzu tĩrumĩnu. / nu cik tu tãs 
vaĩnas! samaksâs, cik tiẽ luõpi nuõdarijuši skãdi. // Verot ciet (piemēram, durvis, logu), 
iespiest (ko starpā). iẽdaIs nenuõdari tuõs pikstus durîs! / nenuôdari pikstu – tãs duris vẽš 
svaîda! 

2. Padarīt, paveikt (darbu, darbību); izdarīt (1). iẽsiI tuõ dârbu nuõdarît, ta bûs vakas! / liẽli 
dârbi šuôdiên nuôdarîti. nu visi piẽkusuši. / tuõ divu vĩru dârbu nuõdarija viêns pac? ta jãmaksâ 
divu vĩru pezņa. / [jaubrālīši] visus darbus nuodarījši, pārnākuši sētīnā. (LFK 1961, 10444) / 
pãrnãks tavi dârba ļaûdis, tev dârbĩnu nuôdarîjši. tev dârbĩnu nuôdarîši, tev pļavĩnu sagrâbuši. / 
ka visi dabi nuõdarîti, ta saûca gaŗi. / talkā linus nuodarīju, talkā pūru piedarīju. (LFK 1961, 
10337) / ka visi dârbi rudeni bi nuõdarîti, ta saîmniẽki taĩsija tâdas abdziras. / ka rudenî visi 
[lauka] dârbi nuõdarîti, ta sâk rîkuôt [linu] mĩstîšanu. / tas bi tâc teîciêns, ka kaû kuô nuõdarija, – 
nu isnãca biêsputra! / n3b1dâju piẽkususe, priêcâjuôs nuõdarîse. / nu va vaļuôtiês, ka dârbi 
nuõdarîti. / sagaĩši puĩši, nu va vi?sâdi d3;v3r1t. dârbi nuôdarîti. // Pagatavot (alu). tur mūs 
gaida saimeniece [..], saldu alu darījuse. (LFK 1961, 10444) 

nuodarīties v. Nodarboties (parasti ar ko nerentablu, darbietilpīgu). spĩls uJ stiêbri aûg upês uJ 
tâduôs puvuôs. viOs pļaũ juItaI. taga jaû tâ vaĩs nenuôdarâs a juItiêm. 

nuodavuot v. Darvot un pabeigt darvot. abdârvuô laĩvas, mãju. biêžâk jaû teîca nuôdârvuôt. / 
stabus aka nuôdavuô. / piê bũvêm nuôdârvuôja bazķus, laî i isturîgâki. 

nuodaũzīt v. Panākt, ka (kas) kļūst trausls, drupans. bî tâc kâ kaplîtis, vâlîte. a tuõ [kaulu] tâ 
nuõdaũzija, laî viš paliêk drapîks. 

nuodaũzīties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu skraidīt, klaiņot, spēkoties u. tml. puĩkas, 
nuôdaũzîšiês lidz vakaraI, grib 1st. 

nuod�dzināt, arī nuodedzināt v. 1. Dedzinot iznīcināt. vẽjenes muIs te?pat bi. vãciêši nuôdedzinâja. 
labi, ka veҶ nebi nuõd3dzinâjši [mājas]. / maza dzikstele nuõd3dzina liẽlu mežu – teîc, laî viênm.r 
ûzmanâs a uguni. / [dažreiz] bi apm.raI metru, pus?uõtra metra biêzi [naši]. nevarêja 
d3dzinâdami nuõd3dzinât, veda pakaĩšiêm ari. / tuõs našus nuôd3dzinâja nuô pļavas paûsariêm, laî 
aûg zâle. gŗãvmaļuôs nuôd3dzinâja v3cuô kũlu. / pimâk [nokautam lopam] tuõ spa;vu 
nuôdedzina pa divi reĩzi. viš [tas ir, āda] pi;nîgi ba;c paliêk. 
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2. Dedzinot izlietot (visu kurināmo, dedzināmo vai noteiktu tā daudzumu). šuôgad atveda 
maz maҶku kurinâšanaî. ãtri nuõdedzinâs. / visus zarus nuôd3dzinâja. / saîmniêki saîmeî deva 
mazâkas la=pas, laî daũdz nenuôdedzina petruõleju.  eglīti nuod�dzināt (arī nuodedzināt) – 
izdedzināt svecītes eglītē. ta mẽs nuôd3dzinâjâm eglĩti. dziêdâjâm, ta pãtarus skaîtija. / 
nuôdedzinâja eglîti uJ kaû kuô iêbaũdija. savu šnabi, savu lâsi iêdzêra, bet nèabdzêrâs. // Izlietot, 
parasti apgaismošanai, apsildīšanai (elektrisko strāvu). ka nuõd3dziJ [elektrību], ta tuõ 
uguJs naûdu dabũ [no dēla]. 

3. Nokaitēt, nokarsēt. dedzîkleî tiêvuô galu nuôd3dzinâj ugunî uJ izd3dzinâj kuôkâ vaîdzîguô 
caũrumu. / kalẽji nuôdedzina dzeҶzi tâ, ka viš kv1luô. uJ ta 8zliêk viênu galu uz uõtru visũ. tad sit 
a liẽluô ãmaru uJ sašveĩsê. 

4. Apdedzināt. [cūkas] kãjas es nuôdedzinu veҶ uJ savãru galerî. / tagad [nokauto cūku] a la=pu 
nuôdedziJ. senâk uguni kũrâm, a sa;miêm. ta viš viênreĩz nuôdedziJ, nuôkas, nuômazgâ a ûdeni. 
uJ ta veҶ uõtrreĩz nuôdedziJ. / tâpat apĩniI, kad dũra maĩkšķi klât, a tuõ galu nuôd3dzinâj. ta 
m3;lu abd3dzinâj. 

5. Pakļaujot saules iedarbībai (ķermeni, tā daļas), iegūt stipru iedegumu, apdegumu; būt 
par cēloni tam, ka (cilvēks, tā ķermeņa daļas) iegūst stipru iedegumu, apdegumu 
(par sauli). kad negribêja saũlẽ nuõd3dzinât d3gunu, ta mãte lika drãneli aîzviҶkt d3gunaI 
priêkšâ. / ka saũle bi nuõd3dzinâjuse ģĩmi, ta teîca – tã nu gaJ ruda kâ čigãne. / meîtas mazgâja 
kukuļuôs muti, laî saũle vasaru nenuôd3dziJ uJ laî nespr.gâ ruôkas. 

nuodegt v. 1. Degot aiziet bojā. juIc jaû d3ga, bet nenuôd3ga tã mãja. tik tas juIc nuôd3ga. / viņiêm 
nuõd3ga sta;liI juIc. / nuõd3ga stazļi, nuõd3ga rija. / p1rkuôns iêspêra taîs mãjâs, uJ viņas 
nuõd3ga. / muIs te nuôdega viêna bũdiņa. / adbraûca padeģi. viņiêm viss bi nuõdedzis. / mežâ bi 
iscêliês uguJs, bi nuôdedzis liẽls klajuIs meža. 

2. Tikt izlietotam dedzināšanai (par visu dedzināmo, kurināmo vai noteiktu tā 
daudzumu). Jãņuôs ta gãja mãjâ, ka viss bi nuõdedzis. / a tãm lũkšĩnãm pagriẽza tuõ [lampas] 
dakti, kad bija nuõdedzis, garâku. / bĩstâklis i ķêķî tâc kuôks bes kruķa, kuô uda d3guôšas 
pagales. ka tas  nuõd3ga, ta pataĩsija jaûnu. 

3. Ļoti iedegt (saulē). ganelis saũlê bi nuôdedzis pa?visaI ruc. / [zēns] nuôdedzis duҶs saũlê. / liẽlâs 
meîtas kavâjâs, laî saũlê nenuôd3g. / meîtas mazgâja ruôkas uJ muti ku)kuļuôs, laî vasaru 
nenuõd3g saũlê.  nuodedzis kâ čigāns – ļoti iededzis (saulē); nosauļojies. ta kâ čigãns 
nuõdedzis tas puĩšelis. / nuõdedzis ruc kâ čigãns. / citaI tã saũle vaĩrâk ķeras, nuõd3g m3;ls kâ 
čigãns. / ta jaû negribêja rudumu. teîca – nuõdedzis kâ čigãns. 

nuode6dēt v. Nolietot tā, ka ir pilnīgi nodilis. gluda – a tuõ gaҶda nazi ûstriJ a, ẽveli. viņa tik ãtri 
nenuôde;dê tuõ plânuô zuôbu, ja i ciêc. / ka tãs [zeķu] p1das kũrpês nuôde;dêja, ta piẽadija citas 
p1das uJ papêžus, ka bi caũri. 

nuode6verēties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz delverēties. tâ nuôde;vereîšiês puĩkas, 
ka gul1t viẽn grib. 

nuodẽnēt v. Nodilt; nokalst; novārgt. nuôdẽnêjis i nuôvãrdzis, nuôkaҶtis, izdilis. 
nuoderēt v. Būt derīgam, izmantojamam, parasti noteiktam nolūkam, noteiktos apstākļos 

(par priekšmetiem, vielām, parādībām). spaļi nuõderêja juItu labuôšanaî. / a, kâ labi 
nuôģe;dẽja! ak, kâ labi nuôderẽja! – tâ teîc pa êdiẽnu, dzêriẽnu. / va ta maz ku vaîg tuõ daîktu? 
tas jaû visu nuõd3. 

nuoderīgs, -a adj. Tāds, kas noder, ir izmantojams, parasti noteiktam nolūkam, noteiktos 
apstākļos (par priekšmetiem, vielām, parādībām). tâda te;te, vasaru ku iêlîst pagul1t, 
nuôderîga. 

nuodêt v. Izdēt (olu). [zosis] nuôdêja vis?aûkstâkaîs devîņus paûtus. ta gribêja p3r1t. / ka [zosis] bi 
nuõdêjušas, iẽlika mîkstu siênu. uJ ta viņas pašas sataĩsija sev perêkli, islaîda dũnas. / tĩtaru 
mãtîtes laĩkaI nuôdê vaĩrâk [olu] kâ gũžas. 

nuodêties v. Ilgāku laiku, daudz dēt; dējot novājēt. tã tâda v3ca vista. tã jaû kâdi piêci, seši gadi 
nuôdêjusês. uJ tâ viņa tu vazâjâs. 

nuõd�va subst. Noteikts lauksaimniecības produktu daudzums, ko valsts (īpašos 
vēsturiskos apstākļos, piemēram, kara, pēckara laikā) ņem no privātiem ražotājiem. 
dãņa bi kruõņa nuõd3vas, reñtes naûda. / [kara laikā] visas nuõd3vas vaîdzêja duôt. kas jaû kuô 
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prasija, tuõ addeva, iêdeva. / manas t.va mãjas piêderêja t.va mãteî. tu bi jãmaksâ vaҶsteî 
nuõd3va. / divi saîmniêki bi tik Nîcâ a siIt diũdesmit pũrviêtâm. viņiêm bi liẽlâkas nuõd3vas. 

nuodevējs m., nuodevēja f.; subst. Cilvēks, kas ar savu darbību, rīcību ļoti kaitē. tu bijis viêns 
nuôdevẽjs, kas pãrẽjuôs nuôdevis. / nuôdevêjs, blêdis, prakuôsc. 

nuodibināt v. Izveidot. ta vêl te nebi šitas kolektĩvs nuõdibinâc. 
nuodibināties v. Tikt nodibinātam, izveidotam. šituõ kolektĩvu [tas ir, etnogrāfisko ansambli] 

nuõdibinâja tad, kad pimuô gadu sâka maksât ko;hozniêkiêm peñsijas. jâ, tas i pîrms divdesmit 
gadiẽm. 

nuodiêdelēt v. Noslinkot; nelietderīgi pavadīt laiku. viJš visu diênu nuôdiêdelêja, ne?kuô 
nepadarija. / nuõdiêdelêja labu laĩku, nu pa sliktu jâdziêvâ. 

nuodiẽnēt v. 1. Dienēt (aktīvajā karadienestā) un pabeigt dienēt. d1ls pãrnãca, nuôdiẽnêjis 
četrus gadus kriêvuôs. / bija zinâms laĩks jânuôdiẽnê. / kad nuôdiẽnêja, ta varêja pr3c1tiês. / viš 
[tas ir, brālis] tu nuôdiẽnêja, apprecêjâs tu?pat Rĩgã. 

2. Dienēt visu laikposmu (par kalpu, kalponi vai kādā valsts iestādē) un pabeigt dienēt. es 
vaĩrâkus gadus nuôdiẽnẽju muĩžã. / ka pusnakte, ta iênãk v3c vĩriJs [domāts vecais gads] uJ 
visiêm piêduô ruôku. iẽt pruôjâm, viš nuôdiẽnêjis. 

nuodiêvuoties v. Stingri apgalvot, apzvērēt. [vecāmāte] nuôdiêvuôjâs pa savu taîsnîbu. tuõ vêl taga 
teîc – nuôdiêvuôjâs. 

nuodîgt v. Izveidot asnus (par vairākām, daudzām sēklām). tas rudzu gabaҶs aplaI lĩdz3ni 
nuôdîdzis. / [graudi] tad i jãnuõs3dz a palagu uJ siҶtiêm lupatiêm. pa laĩkaI i jâapmaĩsa, laî 
nuõdîkst viênâdi. 

nuodiҶdināt v. Tikt noberztam (piemēram, par rūsu, krāsu). rudeni, kad jãsâk braûkt a ragũm, 
sliêces nuõrûsêjušas. labu gabalu jãbraûc, lidz nuôdiҶdina tuô rûsu. 

nuodiҶt v. Dilstot kļūt plānam, neizturīgam, neizskatīgam (par apģērbu, apaviem). apveñnê 
uõtru pusi drẽbeî – izârda, ka viêna puse nuôdiluse. uJ ta pãršuj. / ârpuse taî c3pureî jaû 
nuôdiluse. / nu tãs tupeles va;kâtas divas ziêmas, pa?visaI nuõdilušas. / praķis – žakete – 
nuôdilis, vaîg apsukt uz uõtru pusi. / maJ ģ3;d1tu kâda jaûna drãnĩna. visas v3câs i nuôn3sâtas, 
nuôdilušas. // Dilstot kļūt plānākam, arī īsākam, samazināties izmēros, daļēji zaudēt 
sākotnējo formu. ratiêm asis nuôdilušas, bûs jâiêliêk jaûnas. / ârkla lemeši nuõdiluši spuôži. / 
kalẽjaI lika apvãp1t pa jaûnu nuôdilušuô lemesi. / tas nazis nuõdilis strups – neva ne rãceņus 
nuôkasît. / tiẽ jûgumi bi nuôdiluši pa?visaI pa tuõ laĩku, kâm.r vede akmeņus. / gadâ divreĩz ka6 
zigus un aka, ka pakavs atkrît va nuõdiҶst. / nuô tã beĩgu gala tã pât3ga sâk diҶt. ta palaîž aka 
garâku. ka jaû pa?visaI nuõdiluse, ta liêk jaûnu. / v3caîm zigaI nuôdiluši zuôbi, neva vaĩrâk 
siênu sà1st, tik saglezê viẽ. / v3caîmãteî bi deviOdesmit septiņi gadi, ka viņa nuômira. visi zuôbi bi, 
bet tik nuõdiluši lidz smaganâm. / maJ tiẽ ķisenîši pazuduši pikstu galuôs – nuõdiluši, šuvuôt tuõ 
kažuõku. / sīļam spārni nuodiluši, krūmus, mežus luodājuot; tā nuodila meitu mēles, par puišiem 
runājuot. (LFK 1961, 10159) 

nuodiñdēt v. Nodimdēt. tâc sitiêns pa šinu bi. kalêjs sita, ka aûsês nuôdiñdêja. 
nuodiSģēt v. Nokaulēt. c3nu nuôdiVģêja. / pa cik nuôdiVģêsi, tik nebûs jãmaksâ. tãlab vaîg diVģ1tiês. 
nuodiSģēties v. Kaulējoties iegūt (ko) par lētāku cenu. es nuôdiVģêjuôs, laî atlaîž tuõ c3nu. 
nuodĩrāt v. 1. Apstrādāt un pabeigt apstrādāt (beigtu dzīvnieku), atdalot (tam) ādu. [seskus] 

nuôdĩrâja – suõmiski nuôviҶka âdu. nuô lũpâm sâka dĩrât. / zigu nuôdĩrâ. abgriêž vis?pims ga 
kãjâm uJ ta pa v1d3ru. tã âda jaû l3c nuõst. / ka luõpu nuôkaû, ta nuôdĩrâ. aîtu, guôvsluõpu 
nuôdĩrâ. // Dīrājot atdalīt (ādu beigtam dzīvniekam). kad nuôkaû teļu, jânuôdĩrâ âda. / ka 
dĩrâ [ādu], ta nuôdĩrâ vis?caũri. / ka âdu nuôdĩrâja, tuõ vidu izgriêza pastalâm. uJ palika 
malenes. / [aitai] nuôdĩŗâ âdu – pãrgriêž uJ nuôplêš. tik âdu viẽ pãrgriêž. ta viņu va atpl1st. 

2. pārn. Likt samaksāt (ļoti daudz, arī par daudz). čigãns jaû puҶku nuôdĩrâja naûdu. 
nuodiHsties v. Izkārnīties. b1rns i nuôdi)siês. taga teîc smaҶkâk – nuôķ.rnâjiês. 
nuodiHšļāt v. Nelietderīgi (piemēram, kāda vērtējumā) pavadīt laiku (?). bûtu sagrâbuši visu 

âbulĩnu. bet nê – viņâm vaîg rav1t! tâ nuôdi)šļâja laĩku. 
nuodragāt v. Pabeigt (ko darāmu, veicamu); pieveikt. tuô rãceņu gabalu nuõdragâjâm gaJ! gãja 

vi?sâdi – gaJ tupu, gaJ rãpu. 
nuodraskāt v. Pabeigt (piemēram, darbu, kas saistīts ar raušanu) (?). lidz vakaraI varês tãs 

duôbes nuôdraskât. 
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nuodrãstīt v. Drāzt un pabeigt drāzt. nuôdrãsti taI grâbekļa kâtaI tuõs zarus! 
nuodrašķīt v. Aiz nevērības ātri novalkāt drēbes. puĩkas nuõdrašķîši tãs bikseles, ka neva vaĩs 

vi;kt. kuô tu lãpîs! / tâ nuõdrašķîjis tãs zeķes, ka neva vaĩs salãpît. 
nuodrãzt v. 1. Drāžot padarīt smailu; drāžot piešķirt vēlamo formu. mizu vaî kuô viš [tas ir, 

drāzbeņķis] nuôdrãž. / t.s nuôdrãza grâbekļiêm zarus priêkš visas vasaras. / tuõs [skalus] 
nuôdrãza a asu ku=pi plânus uJ lĩdz3nus, laî ķuõcĩši bûtu smuki. / tiẽ ķešķi bi divas tâdas gaŗas 
sklañdas, abi gali nuôdrãsti spici. us tiẽm uskrãva [sienu]. / mẽs jaû saûcaI nũja. nuô kuôka 
nuôdrãsta nũja. / kraģa kãju laî iêliktu, nuôdrãze a slĩm3stu vaîdzîgâ r3snumâ. // Drāžot atdalīt 
(piemēram, mizu, skaidas). izdrãza tâdu puzķi. tuõ miziņu tâ nuôdrãza. 

2. Spēcīgi līt. ta ta nu nuôdrãza liêtus! / tâc mas mâkuônîtis uznãca uJ tâ nuôdrãza, ka viss palika 
slapš. 

nuodrebēt v. Īsu brīdi drebēt un pārstāt drebēt; notrīcēt. i gaJ šuôdiên aũksc laĩks – visa 
mugura nuôdreb. 

nuodr�bināt v. Norāt, nobārt. nuôdr3bina – tas tâ, ka sarã. / b1rnus kârtîgi nuôdr3binãja. uz?reĩzu bij 
klusuIs uJ miêrs. 

nuodrẽģēt v. Nodrīvēt. nu ta drẽģeri jẽma, kas tãs pakulas, visas tãs [ēkas] siênas nuôdrẽģê. 
nuodreĩjāt v. Novirpot. nuôdreĩjâja kuôka buõļas uJ ta [govīm] lika – ũzmaûca – us tiẽm ragu 

galiêm. / [ērkulim] tâda smuka ruôciņa nuôtaĩsîta, nuôdreĩjâta. / dreĩmanis nuôdreĩjâjis smuku 
ratĩnu. / nuôn3s piê dreĩjera, laî nuôdreĩjâ. / ratĩnaI bi salûzuse kãja. Jãnis nu nuôdreĩjâja pa 
jaûnu. 

nuodrenēt v. Drenēt un pabeigt drenēt. tag visus du=bẽrus nuôslũpê, laũkus nuômelorê. nuôdrenê 
visus laũkus. / šuõs laĩkuôs [zemi] nuôdrenêj. 

nuodricināt v. Velkot (aiz pavadas, saites) panākt, ka (dzīvnieks) virzās un pabeidz 
virzīties. tuõ jaûnuô guôvi nevarêja nuôdricinât piê buzļu. 

nuodriẽgāt v. 1. Noslimot. paûsari [zēns] nuôdriẽgâja a tuõ šnupi. 
2. Pabeigt (ko darāmu, veicamu, parasti nelabvēlīgos apstākļos). nuôdriẽgât [ir] nuõstrâdât 

dabu sliktâ laĩkâ. / visu rudeni dziêvâ, lidz tuõs laũkus nuôdriẽgâ. 
nuodriẽkšt, arī nuodriêzt v. 1. Nogludināt (piemēram, locījuma vietu). vîli a adatu nuôdriẽkš. / 

nuôdriẽkšt [ir] nuôluôcît. 
2. Izlīdzināt (piemēram, apģērbā) krokojumu (?). tâs kruõciOs [krekla aprocei] bija jãsadriêž. ta 

tâ [ar] dzivtiņu viņas saņ3I uJ tad a adatiņu tâ nuõdriêž tâ, laî viOs stãv tâ labi, laî neplîst laũkã.  
nuodriskāt v. Ļoti novalkāt, nolietot; novalkāt, nolietot, līdz rodas driskas. zâbaki pa?visaI 

nuõdriskâti, mežâ braûcuôt. / puĩšelis ãtri nuôdriskâ tãs bikses. 
nuodrĩvāt v. Drīvēt un pabeigt drīvēt. amatniêki nuôdrĩvâ siênas, ka bũvê, a lupatâm va kuô. / 

nuôdrĩvâju a pakulâm luôga bẽģeli, laî nenãk aũkstuIs. / ka mãju sace6, ta nuôdrĩvâ tãs siênas, ku 
tãs šķĩrbas. pi)mâk liêk sûnas. / ka viņu [tas ir, sienu] nuôdrĩvâja uJ vêl nuôšãlêja, ta bi siҶta 
[māja]. / nuôdrĩvâ tuõs luôgus, laî nenãk aũkstuIs! 

nuodruôšināt v. Radīt (kam) priekšnoteikumus, padarīt iespējamu, reālu (piemēram, 
norisi, stāvokli). te i trîs zãģ1tavas, tu vaîg ciҶv1kus. ta jaû daps viņiêm i nuôdruôšinâc. / ja 
b1rnus ismâcija kâdâ amatâ, kas visu dzîvi nuôdruôšinâja, teîca – amataI z3Ҷta pamac. 

nuodrupt v. Drūpot atdalīties. [zobus] isrâva paši, ka nuôdrupa. 
nuodruskāt v. Nodrupināt, nokaisīt. b1rni nuôdruskaîši gaҶdu a maîzes drupatãm. 
nuodubļuot v. Notraipīt ar dubļiem. nuõslaũki tãs kãjas, nenuõdubļuô tuõ grîdu! 
nuoduõklis subst. Fizisku vai juridisku personu obligāts regulārs maksājums valsts vai 

pašvaldību budžetā. pa zemi [bija] jãmaksâ. skaîtijâs dãņa – tas bi tâc nuôduõklis. / citi 
saîmniêki maksâja kruõniI nuôduõkli. / pagasta priêkšniẽks bi teîcis, ka vaîg samazinât [..] tuô 
nuôduõkli. visi viêtniẽki bîši a miêru. 

nuoduõmāt v. Paredzēt, nolemt, arī iecerēt (parasti ko veikt, darīt). tâdâs kulês meîtu mãte 
lika arî dãtalas, kad sûtija preceniẽci piê nuôduõmâtâ znuõta t.va mãjâs. / ja [ķekatās] braûcuôt 
kâdu satiêk ceļâ, tad iẽj3I lĩdz [..] uJ v3d viņu lĩdz us tãm mãjâm, ku nuõduõmâc. / divi bi 
nuôduõmâjuši kâdu pezņas liêtu, bet trešuô negrib piêņ3It. tas duõmâja tiẽm sariêpt. 

nuoduõms subst. Domās apsvērts lēmums, apņemšanās (parasti ko darīt, veikt); iecere. taI 
[vectēvam] tâc nuôduõms braûkt us Skuôdu! / visi labiê nuôduõmi iskûpêja kâ dũmi. tã meîta 
nuôgãja piê cita. / kâ a miêtu pa piêri – teîc, kad kâdaI nuôduõmaI atteîc.  
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nuoduõt, arī nuoduôt v. 1. Dot (ko) tā, ka otrs paņem, saņem (rokās); iedot (1). senâk 
[pilsētā] nesa vešerenêm [veļu mazgāt]. tãs jaû ismazgâja, ispletêja uJ akaҶ nuôdeva kuJgiêm 
gatavu veļu.  nuoduot gruôžus [kādam] – uzticēt (kādam) vadību, pārvaldīšanu. es nuôdevu 
gruôžus mazd1laI. viOš i dũšîks, žiperîks. sakârtuôs te visu. // Panākt, ka saņem, pieņem 
(kādai darbībai). nuô paaûdzes us paaûdzi nuôduôd abru. / tãs bi taîsni muzejâ nuôduôdamas 
[pastalas] – mana tẽtes taĩsîtas. / pa kara laĩku, ka tãs sẽnes nuôdeva, varêja dabũt koñfektes. / ta 
jaû tu pac nezini, kas tev tu isnãks, ka tu nuôduôsi [ādu] viņaI pruôjâ. ta pavâķa mãjâ 
kũrpniêku. / brãķeri [koku cirtējiem] nuõd3vuši i m.rus, kuŗâ viêtâ tev jãatgariJ spice, jãnuôdzenê 
zari. / šẽne i bañkas grãmatiņa, ku naûdu iẽraksta, nuõduôduôt bañkâ glabâšanâ. // Kārtojot 
saistības (piemēram, nodevas), nogādāt, arī pārdot valstij (noteiktu saražotās 
produkcijas daļu). kazas tik tag sâka aûdz1t, ka vaîdzêj piẽns nuôduõt. / iẽt kâpuôstus ņ3=t. 
ko;kõziêm jaû tag jãnuôduô puҶku. / maJs brãlis pa karalaĩku viênu bu;li isrũnija uJ nuôdeva 
gaļaî. / kuš pimaîs pakaIpj kastes, tas arî nuôduôd guķus. 

2. Paziņot (parasti mutiski, piemēram, rīkojumu, informāciju). desmitniẽks bi atnesis ziņu. tiẽ 
jaû ziņas nuõdeva. ik pa desmit mãjâm viênaI bi tãs ziņas jâisn3sâ.  nuoduõt sveĩcienus – 
pasveicināt (kādu) ar cita starpniecību. nuôduôd sveĩciênus manaî mãsaî! 

3. Nosūtīt (kur, pie kāda), piemēram, darbā, mācībās (parasti bērnus, pusaudžus). va ta es 
nuô maziênas n1su nuôduôta pruôjâ – nuô piêcu gadu. / es pa aũkli bi nuõduõta muĩžâ. tuõ es 
aceruôs, kâ es vêkšu, laî v3d mani mãjâs. 

4. Paziņot valsts iestādēm par (personas) nelikumīgu darbību, arī atklāt, uzrādīt (šādas 
personas) atrašanās vietu. tuõ liêtu pa zâdzîbu nuôdeva tiêsaî, laî nuôskaĩdruô, kas tu ĩsti 
bija. // Nosūdzēt. mazâkaîs puĩšelis bija nuôdevis tuõs liẽluôs, pastâstîjis, ka tiẽ dedzinaîši kũlu. 

5. Nodalīt, iedot (ierobežotā daudzumā, parasti pārtikas produktus). tas [dzeramais kāzās] 
viss tika klẽtî nuôsl1kc uJ viss tika a ziņu nuôduõc, jâ. / t.s nuõrakstija sev maîzi uJ nuõdeva, laî 
d1ls dziêvâ. 

6. Atdot atpakaļ (ko uz laiku izsniegtu). es vaka nuôgãju uz bĩbloteku nuôduõt divas grãmatas. 
7. Bargi nosodīt, pārmācīt (piemēram, noperot, izrājot). a miêsassuôdu [senāk] suôdija. 

izģ1rbuši pliku uJ piêsprãdzêjši piê beVķa. uJ ta viêns beñde a tâdâm siksnâm sâcis tuô skaîtu 
nuôduõt. / cik skuõluôtâjs lika, tik [palaidnim] nuôdeva, bet a rĩksti pa pliku dib3nu. / usstiêpa 
[palaidni] uz beVķi, uJ nuôviҶka bikses, uJ nuôdeve, cik jaû nu vaîdzêja. 

8. Stipri nolīt (par lietu). tâ kâ žuka izliju – tâ liêtus nuôdeva. 
nuoduoties v. Intensīvi, arī aizrautīgi nodarbojoties (ar ko), veltīt (tam) savu laiku, mūžu 

u. tml. tas tâ nuõdeviês taI dabaI a sidi uJ dvẽseli. / viņa [tas ir, kaimiņiene] tâda bija dikti 
dârbâ nuôd3vusês. tâda l3pna ne. 

nuoduHt, arī nuodut v. Durot nonāvēt. pasaûc tuõ BiẽraJtu, laî nãk nuôdũrt tuõ vepri!  liêsa 
nuodu – saka, ja dzīvnieks aiziet bojā. [govij] liêsa nãk us kuVģi. ka [govij] kâda slimîba bi, ta 
teîca – liêsa nuôdũra. / a liêsu zigi krît uz?reĩzu, guôves a. teîca – liêsa nuôdũra. / ja bi liêsa 
[slima], ta tuõ [zirgu] nuôdũra uz?reĩzu. 

nuodzeҶtēt v. Kļūt dzeltenam, pārstājot augt (par augiem, to daļām); būt tādam, kurā augi, 
to daļas, pārstājot augt, kļūst dzeltenas (piemēram, par mežu, dārzu, lauku). rudzi jaû 
nuôdzeҶtêjši, laĩks bûtu sâkt pļaũt. / labĩba sâk nuôdz3Ҷt1t, ka tãs saknes ne-ussûc mitrumu, i 
nuôkaҶtušas. / sĩpuôliêm luõki nuôdzeҶteîši – jâraû nuõst. / rudeni kuôkiêm lapas paliêk 
dz3Ҷtãnas – nuôdzeҶtê. 

nuodzenēt v. Apstrādāt un pabeigt apstrādāt (parasti nocirstu, nozāģētu koku) nocērtot, 
nozāģējot zarus; nodarināt. ka mežâ kuôku nuôgâza, ta jânuôdzenê zari. / nuôcistiêm kuôkiêm 
vaîg nuõdz3n1t zarus. / nuôzãgâ tuõs kuôkus, ta vaîg nuôdz3n1t uJ ta sazãgât klučuôs. / kaŗavīri 
nuodzenēja nuoiedami, pāriedami. (RMM 133218, 143) 

nuodzeršana subst. Notērēšana alkoholisku dzērienu iegādei. tãs liẽlâs naûdas duôšanas tiẽm 
d1liêm nãk pa ļaũnu. ku tad liks? visa kâ jaû duôn, bet naûda tik priêkš nuõdzêršanas. 

nuodzet v. 1. Izdzert (daļu). skaĩdruô ûdeni ziks nuôdzêre, palikuse ķimeņuôs du6ķe. / puҶku 
nuôdz1ruši tuõ alu – muca labi nuôpļ3kuse. / ka nu jaû i kâc spañnis nuõdz1rc, ta ûzleî aka tuõ 
ûdeni. / ta jaû va sâkt dz1rt [dzersi]. ka nuõdze, ta jaû vaĩ tik gârc naû. 

2. Dzerot patērēt (visu dzeramo vai noteiktu tā daudzumu). nuôdz1rtaI aluI atliêk braga. tuõ 
adduô luõpiêm. / nuõdz1rtas alus mucas dib3nâ paliêk biêzumi nuô iẽsala mi;tiêm uJ raûga. / kâdu 
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gadu jaû bi b.rzi [Vasarsvētkos] saplaûkuši, bet dabuja plaûcinât ari istabâ. iênesa istabâ pušmucu, 
ga mũri nuôlika, iêlêja a?viên siҶtu ûdeni. b.rzi jaû visu nuôdzeL. 

3. Notērēt alkoholisku dzērienu iegādei (visu naudu, mantu vai noteiktu tās daudzumu). 
v3câkaîs d1ls bija tâc saturîks, bet jaûnaîs dzêrêš, visu nuôdzêra. / Añdrêjs dabuja naûdu nuô 
mãtes brãļa, kuš nuõmira bagãc. bet Añdrêjs visu nuôdzêre. / es nuodzēru brālītim dancājošu 
kumeliņu. ja tu, šelmi, nemaksāsi, es nuodzeršu ragainīti. (LFK 1961, 10230) / desmit kapeĩkas 
veҶ ķešâ. tiẽ priêkš nâves jãnuôdze. 

4. Dzert, žūpot (visu laikposmu) un pabeigt dzert, žūpot. kruõgâ varêj visu kaû kuô dabuĩt. lika 
nuôklât gaҶdu uJ nuôdzêra gaJ?drĩz lĩdz vakaraI. / viJč Jãņuôs nuôdzêra tuõ diênu, gulêjis viênâ 
viêtâ. 

5. Nosvinēt (piemēram, kāzas, kristības, bēres). pimâk, kâ isiẽt nuô baznîcas, iêiẽt kruõgâ uJ tu 
nu nuôdze pusi kâzas. ruôdas draûgi kruõgâ. / tuõ uõtruô [kāzu] diênu nuôdzêra piê tiẽm 
brũtgâna radiêm vêl. / tag jaû istu kâzas, nuôdze kâzas. bet ta tâ nebi. ta jaû taĩsija pũru liẽlu. / 
kâzas nuôdz1rtas, nu tik pudžîjamiês mãjâs. 

nuodzeties, novec. nuosadzet v. 1. Dzerot mazināt slāpes; padzerties. pimâ [alus šķirne] jaû bî 
stipra. tã trešâ – tã tâ nuõdz1rtiês. / vienu šļuku nuosadzēru. (LFK 1818, 2287) 

2. Ilgāku laiku, daudz dzerot alkoholiskus dzērienus, degradēties, arī nonākt nabadzībā. nu 
tas vĩrs tâ nuôdzêriês, ka nav vaĩrs ciҶv1ka isskatã. / tas puĩšis bija nuôdzêriês – ne viņaI kas 
rũpêja, ne?kas. / bi tâdi kaĩmiņi muIs tu, tiẽ jaû tâ nuôdzêrâs, ta kâ zili m3;li palika dz1rdami. 

3. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz dzert (ko); atdzerties. ka [godībās] alus puĩši 
nuôdzesiês, ta caũri i. 

4. Notērēt (naudu, mantu) alkoholisku dzērienu iegādei. tiẽ tâ nuõdz1rušiês pliki. tas 
nuôzîmê − nabagi palikuši. 

nuodzêst v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (uguns, liesmas) pārstāj degt. grũti bija nuôdz1st tuõ 
uguni – vis?apkârt bija saûss, zâle sažuvusi. // Panākt, ka (gaismas avots) pārtrauc izstarot 
gaismu. visas ugunes nuõdzêsa uJ tad gãja gul1t. / kâdu vakaru aka bi visi sanãkuši klaũsîtiês 
buñgâšanu, kad ugune bi nuõdz1sta. / nuôdzês la=pu! 

2. Dzēšot iznīcināt (piemēram, uzrakstīto). nu uJ tu a tâda gripele bija. a tuõ varêja uzrakstît. 
uJ aka varêja nuôdz1st. 

nuodziêdāt v. 1. Dziedāt un pabeigt dziedāt. tik tãs [dziesmas] mẽs nuôdziêdâjâm. ja bija latviêšu 
stuñda, ta tuõ pimuô nuôdziêdâja. jâ, Diês, sârgi Latviju! / Jãņu dziêsmu nuõdziêdãju, pa pļavĩnu 
pãriẽdama. maJ piẽbira pi;nas kũrpes zilu ziêdu, z3Ҷta rasas. / tã bi tã dziêsma, kuô [kāzinieki] 
nuôdziêdâj.  (tam) dziêsma nuodziêdāta – saka, ja (kāda dzīvei) tuvojas beigas vai ja (kāds) 
ir nomiris. nu i dziêsma nuôdziêdâta. tuõ tâ vaĩrâk saka, ka tuvuôjas nâve. / nu taI tã dziêsma 
jaû nuõdziêdâta, tu ne?kâda tâlâka dzîve nav. / nu taI jaû tã dziêsma nuõdziêdâta, taI jaû 
jãmist. 

2. Dziedāt un pārstāt dziedāt (par putniem). jaû gaîlĩtis nuõdziêdãja, jaû gaîsmiņa uzaûsuse. / 
celies, mana līgavīna, jau gailītis nuodziedāja! (LFK 1961, 11176) 

3. Ilgi un daudz dziedot, iegūt (sev) (?). ik vakara dziedāt t3ku sudrabiņa kalniņā – nuodziedāju 
z3lta kruoni, sav sudraba gredzentiņu. (LD 481, 5) 

nuodziêvāt. Sk. n u o d z î v u o t . 
nuodziêvāties. Sk. n u o d z î v u o t i e s . 
nuodziêvināt v. Nostrādināt. mani grib te nuôdziêvinât pa veҶti. vabût atnesîs kâdu kukuli. / viš tâ 

izmañtuô uõtru, nuôdziêvina pa veҶti. / nu tiẽ tuõ puĩši nuõdziêvina bes aҶgas visu vasaru. / tã tâda 
mu6ķîte – tuõ tu nuôdziêvina pa veҶti. teîca, ka d1ls precês, bet d1ls neprec.  nuodziêvināt pie 
nâves – pārmērīgi nostrādināt. tuõ meîteni nuôdziêvinâja piê nâves. viņu pa daũdz nuôstrâdinâja. 

nuodziêvuoties. Sk. n u o d z î v u o t i e s . 
nuodzidēt v. Sadzirdēt. aîz luôga aîzdipeņuõja viên. tâdu truôksni viẽn nuôdzidẽja. / es viênu reĩzu 

nuôdzidêju, ka zvana teҶfõns. 
nuodziHdīt, arī nuodzidīt v. Dzirdot nobarot (dzīvnieku). rudenî vaîg nuôdzidît – nuôbaruôt – 

luõpu, teļu, suv1nu. / mãte nuôdzi)dija teļu. ka nuõkava, bi laba teļa gaļa. 
nuodzît v. 1. Aizdzīt (no kādas vietas, kur). paņeI kâdu stupuru uJ nuõdzeJ tãs gũžas nuô tã aûzu 

gabala! / aîzraķês guôves sap3Ҷdinâja, ka bi nuôpļaũc. nuõdzina guôves, pãrp3Ҷdinâja pãr tuõ raķi. 
// Nogaiņāt (piemēram, odus, mušas). nuôdzeJ mušas nuô m3ñcu!  ne mušu (arī 
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mušas) nuo d�guna nenuodz�D – saka par lēnīgu, lēnprātīgu cilvēku. ne mušas nuô d3guna 
nenuõdz3J – teîc uz rãmu ciҶv1ku uJ kas a citiêm ne?kâdu liẽlu draûdzîbu n3v3d. / kas tuõ nuô 
Miķêļa bi duõmâjis, ka nuõprecês tuõ Maĩgu! nu tã jaû strâdniẽce – ta jaû sapasês. šis aka ne mušu 
nuô d3guna nenuõdz3J. 

2. Dzīt (dzīvniekus, arī cilvēkus visu attālumu, ceļa gabalu) un pabeigt dzīt. [aitas] barâ 
nuõdz3J lidz upes malaî. / mûžîgi nuôdzinu [govis] piê straũta tu ganît. / nuõdzeJ gũžas uz 
aûzãju! / ej nuõdzît ganîklê guôves! // Ganīt (dzīvniekus visu laikposmu) un pabeigt 
ganīt. septiņas vasaras naû septiņas diênas nuôdzît ganuôs. 

3. Ilgāku laiku, daudz dzenot (cilvēkus, arī dzīvniekus), ļoti nogurdināt. ja nebija sp1ks 
attur1t, ta tiẽ, kas bija spêcîgi, tâ nuõdzina tuõs uõtrus [spēles dalībniekus] tâlu. // Ilgāku laiku, 
pārmērīgi daudz smagi nostrādinot, ļoti nogurdināt, arī nomocīt, novājināt. [zirgus] 
nuõdzina jaû a. ta jaû palika vâji, îsc kaũluka=baris.  nuodzît pie âdas naûdas – pārmērīgi 
nostrādināt, arī novājināt (parasti dzīvnieku). tuõ zigu nuõdzinuši piê âdas naûdas, pa?visaI vâš, 
kaũli uJ âda. 

4. Novirzīt (par parādībām dabā). muIs siêns i nuôdzîc uõtrâ s.tâ citreĩz [plūdu laikā]. 
// Nopludināt. a ragũm, a slẽpêm bi sav3sti bazķi. tâ viš gã lidz Jãņiêm, lidz nuôdzît beîdzamuôs 
pluôstus. / ja upê pastãvêja liẽls ûdeJs uJ varêja tuõs pluôstus nuôdzît uz Liẽpâju, žĩc samaksâja 
liẽlu naûdu. // Izvest. nũ, četras, piêcas [pludināmo koku partijas] kâ kuŗu gadu bi, cik bi tiê 
kuôki nuôdzîti nuô tã meža [tik sasēja plostus]. 

5. Noskūt. a bârdas nazi nuôdzina [bārdu]. / nuõdzeJ bârdu! / [vīriešiem] piê aûsîm kušķîtis bârdas – 
baki. citũr nuõdzîc pliks viss ģĩmis. // Atdalīt (ar ko asu). pimâk ņ3I skrubi. a tuõ liẽlumu 
nuôdz3J. uJ ta a šlitẽveli lĩdz3ni nuôẽvelê. 

6. Iznīcināt (kārpas, varžacis, izsitumus u. tml.). neva jaû nuõdzît nuô ģĩmja vasaras raîbumus. / 
senâk nu nežẽlîgi bi kašķis. nevarêj nuôdzît viņu. ta varêj kasîtiês lidz asinĩm. / pa kaŗa laĩku 
[lopiem] uznãca tâc kašķis, ka tuô šẽrvi nevarêja nuõdzît ne a kâdâm zâlêm. 

7. Iedzīt (piemēram, naglas) daudzās (kāda priekšmeta) vietās. zuõli piêšpeĩlê – riñdâm tâ 
[špeiles] nuôdz3J. ta stipri turâs. 

nuodzîvuot, novec. nuodziêvāt v. 1. Dzīvot un pabeigt dzīvot (dzīvi, mūžu). grūt pr3c:t 
līgaviņu, l:t mūžiņu nuodzīvuot. (LFK 1818, 849) / meîtenît, mãtes meît, palîdz mûžu 
nuôdzîvuôt! / sliVķis, guķis t.va d1ls, kâ tas mûžu nuôdzîvuôs? / ka četradesmit gadu, teîc – 
pusmûš nuôdzîvuôc. / ku tas [tas ir, vainadziņš] gaîši atspîdês, tu mûžiņu nuõdzîvuôšu. 
// Aizvadīt (visu laikposmu, noteiktu daļu no mūža). viš [tas ir, slimnieks] mẽnesi veҶ 
nuôdzîvuôja uJ tad a nuõmira. / viš [tas ir, tēvs] bi i;gi nuõgulêjis [slims]. bet isķ3puruôjâs uJ 
nuôdzîvuôja lidz septiOdesmit trîs gadiẽm. / viOš jaû nuôdzîvuôjis garus gadus. 

2. Aizvadīt (dzīvi vai tās daļu ar kādu) noteiktās (parasti laulāto) attiecībās. ka apprecêjâs 
[..], tad a tuõ [sievu] a nuôdzîvuôja visu mûžu. / siẽvu jaû jẽma visaI mûžaI. ka jaû laba bija, 
ta varêja nuôdzîvuôt a. / duod, Dieviņu, nuodzīvuot pie pirmāja arājīna. (LFK 1961, 10541) 

3. Uzturēties, atrasties (visu laikposmu kur, pie kāda). senâk tâc [kalps] nebi ne?kâdâ vẽrtê, kas 
gadu nevarêja nuôdziêvât piê viêna saîmniêka. / nav mums vaļas jauniem puišiem Kurzemēji 
nuodzīvuot. (LFK 1961, 10573) / tâ mẽs pãrnãcãm uJ nuõdzîvuôjãm visu kara laĩku te?pat savâ 
mãjâ. / viņi i;gi te nenuôdzîvuôja, aîzgãja uz Liẽpãju. // Piedzīvot. dažâdi laĩki bijuši. es 3smu 
nuõdzîvuôjis kaŗa laĩkus, Pimuô pasaũles kaŗa laĩku piêdzîvuôju. 

4. Padarīt, paveikt (darbu). ka dabu nuôdziêvâja, gãja mãjâs. / kuŗu darbu nuodzievāju, tam 
dziesmiņu nuodziedāju. (LFK 1818, 10260) // Pabeigt apstrādāt, apkopt (ko). rudzus pļãva 
puҶcĩnã, drĩz tĩrumu nuôdziêvâja. / vaka nuôdziêvâju pêdêjâs vagas, nuôravêju. 

5. Vieglprātīgi notērēt, izšķērdēt (mantu, līdzekļus u. tml.). cic nuõdzîvuô naûdu, mañtu, 
neliẽtîgi iššķêrdê. / viš nuôdzîvuô visu lidz beîdzamaî naûdaî. nu bûtu kuô izdevîgi nuôpikt, bet 
naûda naû. / tâ nuôgãjis, ka nuôdziêvâta visa naûda. 

6. Padarīt netīru. [bērns] te nuôdziêvâjis kâ baîl. 
7. Pastāvēt; tikt izmantotam. vẽjlukteris [jeb] sikspârnis nuôdzîvuôja lîdz UõtraI pasaũles karaI. 
nuodzîvuoties, arī nuodziêvāties novec. nuosadziêvāties, nuodziêvuoties v. 1. Nostrādāties. visu 

rîtu nuôdziêvâjuôs pa ķêķi. / nu tu tuõ grãvi israka, ku ne?bût nevaîdzêja. pa veҶti nuôdziêvâjâs! / 
vasarã tu esi tâ nuôdziêvâjiês kâ ziks, ka kãjas vaĩrs neva pac3Ҷt. / es 3smu tâ nuôdziêvuôjiês, 
nuôstrâdâjiês! / nuôdziêvâjâmiês dzîvâ neguôdâ pa tuõ pļavu. 
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2. Vieglprātīgi, izšķērdīgi dzīvojot, nonākt materiālās grūtībās, nabadzībā. tas tâ 
nuôdzîvuôjiês lidz pêdêjaI kr3klaI a nesaprašanu, sliñkumu. 

3. Noziesties. b1rnaI a kadreĩz isteîc, ja nuôsmẽrẽjiês dikti, – nu jaû gaJ kâ tâc suķis nuôdziêvãjiês 
galîgi netĩrs! / ku es tâ nuôdziêvâjuôs? / nu kâ jaû b1rns – cic jaû nuôsadziêvâjas. / 3su tâ 
nuôdziêvâjsiês a tiẽm mãliêm. ne?viêna viêtiņa naû tĩra. 

nuoecēt v. Ecējot apstrādāt (tīrumu, lauku). paûsarĩ visus laũkus pims sẽšaJs vaîdzêja nuõ3c1t. / 
viņâ laũka galâ tiẽ rãceņu gabali i isvagâti uJ vaîg nuô3c1t. / jãnuôecê tas gabaҶs priêkš saknêm. / 
tuõ zemi nenuôecê lĩdz3nu – ne vagas, ne duôbes isnãk labas. / ar stirnām nuoeceju, ar lāciti 
isvagaju. (Bitners 1844, 116) / nuô3c1taîs rãceņu gabaҶs vaîg atârt vagâs pa jaûnu. 

nuo'dināt v. 1. Ļaut noēst (zālaugus kādā platībā). jânuô1dina tã papuve plika. ta varês v3st 
sũdus. 

2. Nokodināt. ģ.rmanis priêkš pastalâm izģẽrêja, nuô1dinâja tuõ vi;lu viņâm [tas ir, ādām]. / a tuõ jãri 
nuô1dinâja vêl tuõ gaļu liêkuô, kas tu bi taî âdeleî. / čigãns bi nuõ1dinâjis [zirgam] piêrê v3cuô 
spa;vu. uJ taî viêtâ uzaûguse cita, ba;ta. 

nuoẽķelēt v. Notamborēt. ka gãja viêsîbâs, ta bi tâdas smukas, ba;tas priêkšas. pašas nuõadija va 
nuôtaIbuõrêja, nuôẽķelêja a rakstiêm. / nuôẽķelêja paši [segas] a, nuôta=buõrêja a ẽķeҶadatu. tas 
jaû ãtri iẽt. / viêns slaũķis bi saîmniêces istabâ ĩpašîgi, viêns liẽlâ istabâ bi ĩpašîgi. tiẽ tik tâ štãteî 
stãvêja, iššũti bi, špices apkârt nuô.ķ3l1tas. 

nuoeñdelēt v. Nopirkt. jâiẽt nuô3ñd3l1t tã drãnele. 
nuo�ñkuruot v. Nostiprināt ar enkuru (ūdens transportlīdzekli). kam.rt ûdas kuôdina, laĩvu 

nuô3ñkuruô. 
nuo�ñkuruoties v. Apmesties, palikt pavisam vai uz ilgāku laiku; iekārtoties. tas puĩšis nu i 

nuô3ñkuruôjiês piê Maĩgas. 
nuoêst v. 1. Ēdot patērēt (visu ēdamo vai noteiktu tā daudzumu); apēst. ka nebijis kuô 1st, ta 

nuõ1duši visas balañdes – mana v3câmãte teîca. / kâdreĩz 3suôt 1duši – visas dz3guzîtes 3suôt 
nuô1duši, nâtras, balañdas. / žûrks maJ bi nuõêdis [istabas puķi]. / ka žuku i nuõêdis, ta viš [tas 
ir, kaķis] paliêk sliIs. / târpi nãca biẽtês, cukubiẽtes nuôêda. viņi tik nãca us tuõ gabalu. / târpi 
nuõ1d kâpuôstiêm lapas. / svêtẽlis nuõ1d naģi. / kaķi nuô1duši visas [baldriānu] saknes. / znuõti 
visi sanãkuši, visu gaļu nuô1duši. visu gaļu nuô1duši, kaũli viẽn palikuši. / lidz ķ3katâm visa gaļa 
jãnuô1d. kãjas uJ puzgaҶvu taũpija. / badakâsis i liẽls 1dâjs. viš piêiẽt piê gaҶda, ta rãdâs, ka viš a 
acêm viẽ visu gaҶdu nuôêdîs. / nu i nuôvâkti laũki. va laîst luõpus visû, laî nuõ1d pàaûgušuô 
zâlîti. / tag pa piêci, seši kažuôki uz istubu stãv, kuôdes vi;lu nuô1dušas. 

2. Iedzelt, iekost (daudzās vietās) – parasti par kukaiņiem. nuô rîta, ka viš [tas ir, puisis] iênãca 
ķêķî, ta mẽs nuôsabijâmiês – viš viss bi nuõ1sc s1rkaJs. knaũši bi nuõ1duši. / kâda taI tã seja 
isskatâs raîba! knaũši nuõ1duši. / tik kũc tas luõps bi, utu nuõ1sc, pa?visaI utaĩns palicis. 

3. Mehāniski, ķīmiski u. tml. iedarbojoties, iznīcināt (ko), kaitēt (kam). ta jaû bi stipri sãrmi 
nuô p3Ҷnu. ta jaû ruôkas nuõêda. / pin3kliêm jaû [pakulas] tâ juô gl1vâk griẽza, laî zigiêm kãjas 
nenuô1d. / ta pêc trîs nedêļi viņu isņẽma, ta bi zila [dzija]. bet ta saũle viņu [tas ir, krāsu] nevarêja 
nuô1st. stipra viņa bija.  

nuoêsties, novec. nuosaêsties v. 1. Ilgāku laiku, daudz, arī sātīgi ēdot, kļūt tuklam, resnam. 
tas bu;lelis tâc braJks nuôêdiês. varês izduôt. / tas tâ nuõêdiês, nuõbaruôjiês – ģĩmis ta kâ ķuķis. / 
cũka jaû labi nuôbaŗuôjsês, nuôsa1dusês. tâda braJga parĩkle. / Maguža nuôsa1dusês uJ palikuse 
tâda šupine – neva ratuôs iêsav3Ҷtiês. 

2. Tikt noēstam; tikt izlietotam ēdiena gatavošanai. jaûnas cũkupiẽņu lapiņas, nâtriņas, ka viņas 
sârkanas, kâdu raspuôdiņa lapiņu, tĩtariņu lapiņas smaҶki sakapâ. a kreîmu sataĩsa uJ taîsni ta kâ 
salâtus va nuô1stiês. / nu ne?maz neteîcat tad – va nuô1stiês ka baîl, tik gašîks bi [balandu 
zupa]. 

3. Nokrāsoties (par dziju, audumu). apm.raI turêj četras nedêļas [krāsā]. tâ nuôêdâs smuki – zili 
p3l1ka [krāsa]. / ka rãdijâs, ka viņi [tas ir, melnie diegi] veҶ brûk, ta viņus iêbâza tâdâ stiprumâ, a 
vârdu sakuôt, čurâs. ta viņi nuôêdâs uJ nebruka, viên?aҶga, varêja vãruôšu ûdeni liêt. 

nuoẽvelēt v. 1. Ēvelējot padarīt līdzenu, gludu (kā) virsmu. beVķis i liẽls, gaš, divmetru, trîs 
metru. tas glĩti nuô.v3l1c. / ja gribi, laî dẽlîte i gluda, tuõ vaîg a ẽveli nuô.v3l1t. / dẽle tik 
sazãģ1ta, gaҶc vaĩrâk apstrâdâc, nuô.v3l1c. / lîku dẽli nuôẽvelê taîsnu, teîc – nuôslĩpê malas. / a 
šlitẽveli lĩdz3ni nuôẽvelê. / bũmeĩstas savaI ze;liI lika nuô.v3l1t dẽli. 
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2. Ēvelējot atdalīt. skrubis i ẽvele, kuô nuôẽvelê dẽliI pimâs pluzganas. 
3. reti. Līdzeni nopļaut. kaĩmiOš pļavu tâ nuôẽvelêjs kâ a ẽveli. 
nuofederēt v. Noecēt ar atsperecēšām. âbuôliņu nuôpļaũ, nuôfederê. 
nuofeñderēt v. Nozagt (parasti ko tādu, kam ir neliela vērtība). kâc laĩkaI maJ i nuôfeñderêjis 

mazuô pâtadziņu. / tuõ maîsu kâc nuôfeñderêjis bûs. kas naû piẽsiêc, tuõ jaû nuôfeñderê. 
nuofotorēt v. Nofotografēt. ta jaû visas kûrpes bi rakstîtas. visâm bi tâdi issisti caũrumiņi nuô 

misiņiêm, misiņa caũrumi bi. maJ veҶ viênas tâdas kûrpes i. pa cik reĩzêm viņas i nuôfotor1tas! 
nuofotorēties v. Nofotografēties. tag, ka es nuõfotorêjuôs, es tũlît ũzrakstu. 
nuofũguot v. Piepildīt. nuôfũguô stiẽģeļu stârpas. tas tik mãju nuô ârpuses. 
nuõgabals subst. Nodalīts (zemes, meža) gabals. tu aîz meža i kaû kâc nuõgabaҶs. 
nuogãdāt v. 1. Sūtot, nesot, vedot u. tml. panākt, ka (kas) tiek pārvietots (kur, līdz kādai 

vietai u. tml.); aizgādāt. nuôgãdâja mani mãjâs. 
2. Sagādāt. Liẽldiênâs gãja šaûšanâs a kadeģi. tas jaû bi nuôgãdâc ziêmu, pârv3sc jaû b1rniêm. 
nuõgale subst. Beigu daļa (laikposmam). nedêļas nuõgalê te sabraûc b1rni a saviêm b1rniêm. 
nuogalināt v. Panākt, ka (cilvēks vai dzīvnieks) izbeidz bioloģiski eksistēt; nonāvēt. taî karã 

jaû nuõgalinâja puҶku ciҶv1ku. 
nuõgalītis subst. Rokas mazais pirksts. [pirksti:] îkšis, rãdîtâjs, nuõgalîtis. / îkšis, lišķis, gaŗaîs jãnis, 

nuõgalîtis. / pa nuõgalĩti laĩkaI saûca mazuõ pikstu. / maJ vaîg tik pam3st a mazuô nuõgalîti, 
ka meîtas jaû klât. – tâ viš [tas ir, puisis] liẽlijâs. 

nuogañdināties v. Nobeigties. tas aûns, l1gdaIs pa žuôgu, nuôgañdinâjiês, i beîkc. 
nuogañdīt v. Nepietiekami barojot, panākt, būt par cēloni, ka (dzīvnieks) kļūst vājš, 

nespēcīgs. viJš nuôgañdija tuõ luõpu – švaki baruôja, nuômuõcija. / tuõs luõpus nuôgañdina, 
neduô 1st, kâ vaîg. 

nuogañdîtiês – sich verirren (nomaldīties). (EH II 45) 
nuoganīt v. 1. Ganot panākt, ka (lauksaimniecības dzīvnieki) noēd, arī ļaut noēst (visus 

augus vai to lielāko daļu kādā vietā). zigus sêja papuvê. tu ta bi druvu nezâle, tuõ 
nuõganija. / rudzu rugãjus neva daũdz nuôganît. tu s.c jaûnaîs âbulĩns. / tuô linãju gaJ va 
nuõganît. tu i zâle. / tu bî liẽla kũla, rudenî nebî nuôpļaũta zâle, nebî nuôganîta. / ciêmiOš JãniI 
nuõganija aûzas a saviêm zigiêm. / tãs ganîkles jaû bî nuõganîtas. / kâ tu tuõ pļavu nuôganiji! tu 
sukas dabuĩsi! 

2. Ganot panākt, ka (lauksaimniecības dzīvnieki) uzturas, ganās paredzētajā vietā. puĩkas 
muñdri b1rni, va nuõganît tuôs luõpus. 

3. Ganīt (visu laikposmu) un pabeigt ganīt. senâk [aparā] luõpus nuôganîja, ka kãdreĩz kâdiêm 
vaĩrâk bij laĩka. / tu?pat piê tã paša saîmniêka trîs gadus nuôganiju. 

nuogânāms, -a  divd.; adj. noz. Tāds, kurā izpaužas nievas, lamas (?). c.rũzis, c.rũze – tas i 
mĩlinaIs vârc, tas naû nuôgânâms. 

nuogadināties v. Ēdot un pēc ēšanas izjust labu, patīkamu garšu (?). iêêda tuõ m3du uJ 
nuôgârdinâjâs – cik laps! / vĩri iêdzêra alu uJ nuôgârdinâjâs. / iêdzêra šņabi uJ nuôgadinâjâs. 

nuogašuot v. Nedaudz apēst, iedzert (ko), parasti lai novērtētu (tā) garšu. nãc nuôgašuôt 
tuõ misu! va bûs laps alus? 

nuogatavuoties v. Sasniegt bioloģisko vai lietošanas gatavību (par augiem, to daļām). nu tâ 
teîc – nuôgatavuôtiês. tas jaû vaĩrâk uz piҶs1tniêku muõdi. muIs te iênãkas visi – rudzi iênãk, 
miêži iênãk, âbuôli iênãk. visi tâ vaĩrâk iênãk. / i;ggadîgi kuôki i nuôgatavuôjušiês – smaҶku ratu. 

nuogaũsties v. Gaužoties noteikt, pateikt. t.s nuôgaũdâs, ka šuôgad švaki rudzi pàaûguši. 
nuogâzt v. 1. Gāžot panākt, ka (kas) pāriet (parasti) no vertikāla stāvokļa horizontālā 

stāvoklī (kur, uz kā u. tml). nuõgâž aîtu gulus uJ sasiên kãjas pa divâm kuõpâ, uJ c1rp. / 
biksêm juôstas i. [puikas] saķe viêns uõtraI aîz juôstas, uJ ta viêns uõtru grib nuôgâst ga zemi. 
tas i – iẽt uz biksêm.  nuogâzt uz gu6tu – būt par cēloni tam, ka saslimst tā, ka jāatrodas 
guļus stāvoklī. nu tã slimĩba nuôgâza uz gu;tu daũdzus te. 

2. Gāžot novirzīt (no kā, kur, lejā). kaķis nuôgâza skutulu nuô plaûkta. / nu varêja labi tuõs apîņus 
apšķibît – nuôgâze nuô maĩkstes. // Būt par cēloni tam, ka (kas) nokrīt. nu tâda v.tra [bija], 
ka buõteî nuõgâsta visa ši;te. / uskubekli sêja uz vaîņagu, laî vẽš nenuôgâž. / vẽš nuôgâzis 
sku)stĩnu. vaîg samũrît pa jaûnu. / viOgad paûsarî [bija] plûdas uJ nuõgâza aîz StreVģu ceļa divus 
ti;tus pa upeli. 
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3. Strauji nomest, nokraut, arī nobērt zemē (parasti lielāku kā daudzumu). [stallī] nuôgâž 
sa;mus uJ ta laîž luõpus visû. / [nocirstos kokus] isveda uJ nuõgâza uz upes krañtu. / šļakas 
ze;lis izdeva tâdu cedeli – tâdu zîmi, cik i isv3sc. cedeles bi jâuzrãda tu, ku nuôgâž [izvestos 
kokus]. / rudeni labu kârtu sũdu nuôgâze priêkš kâpuôstu laũka uJ paûsari vêl sam1sluôja a 
zupuriņu. 

4. Nozāģēt, nocirst (kokus). nu nuôgâzâm tuõ liẽluô priẽdi. / nuôgâž visu [koku] ga zemi. tas tâ 
cîrsmâ. / nuôgâstuôs kuôkus vaîg adzaruôt. / bazķus mežâ nekŗãva. tu visi palika, kâ kuš 
nuôgâsc. tâ viš gulêja. // Nopļaut. vĩri, sastâjušiês riñdâ pļavâ, sabrucina iskaptes uJ ta raû vaļâ, 
laî lidz palaũnadzi va nuôgâst tuõ pļavu. / nu bi gaJ râviêns, bet nuôgâzâm tuõ pļavu. 

5. Stipri nolīt (par lietu). vaka atkaҶ tâ nuôgâza liêtus. šuôgad jaû lîst uJ lîst bez apstâjas. 
 nuogâzt nuo kãjām – a) nogāzt (cilvēku). a sakaniêm bruñčiẽm tâ griẽza dañci, ka mazâku vĩreli 

nuô kãjãm nuôgâza. b) nozāģēt, nocirst (koku). vĩri mežã i;gi bija, lidz nuôgâza visus [kokus] nuô 
kãjãm. 

nuogâzties v. Gāžoties pāriet (parasti) no vertikāla stāvokļa horizontālā. skrêju, paklupu uJ 
nuôgâzuôs. / te bija kuôks nuôgâziês pãri ceļaI. / bija liẽla v.tra. nuô rîta tas žuôks bija nuôgâziês. 

nuoglabāt v. Nolikt, novietot, lai, piemēram, noslēptu, nepazaudētu, uzglabātu. ku tãs saktas 
nuôglabâji, ka neva atrast? / ku ta nu viņas [tas ir, senlietas] vaĩrs dabuĩs! tãs jaû vajg bût kaû 
ku nuôglabâtas. / puĩka bi nuôglabâjis meîtâm tupeles. / pa sũdu v3dâm puĩši gãja meîtâm 
nuôglabât ârdîklas. / rãceņus nuõglabâja kapšî, laî i kuô stãdît uJ vasaru 1st. 

nuoglâbt v. Izglābt, pasargāt (no kā). bûs kârstumi – dr3buļi iẽt pa kaũliêm. šâ uJ tâ nuôglâbj. / 
guôves uspûtâs. dabuja dikti gaîņât. ka nenuôglâbj, ta viOs pârsprâkst, kuVģis nèistu. 

nuoglaFstīties v. Noslaistīties. meîtene te visu diênu nuôgla=stâs, ne?kuô negrib darît. 
nuoglaDcēt, reti nuogleDcēt v. Glancējot panākt, ka kļūst gluds, spīdīgs. bi tâds ziẽps, a tãm tuô 

apkakli nuôglaJcêj. iêsitinâj lupatâ, laî abbriêst. / tâdu šķidru pãrlej [klonam] – nuô mãliêm. tâ 
[var] nuôlĩdzinât [jeb] nuôgl3Jc1t, nuôglaJc1t. 

nuoglâstīt v. Īsu brīdi glāstīt un pabeigt glāstīt. liẽliê [kaķi] arî ņu)râ, ka tik nuôglãsta pãrs 
reĩzes. / [mīklu] nuôglãsta, apkaĩsa a mi;tis, laî nelîp tas lupac klât. / nuôglãsti tuõ drãnu! cik 
mîksta! 

nuoglaũdīt v. Īsu brīdi glaudīt un pabeigt glaudīt. mãte nuôglaũdij b1rnaI gaҶvu, ka bi laps 
bîjis. / nuôglaũdija, sačubinâja matus muIs mãte katru rîtu, ka gãjâm skuõlâ. / viOš – DiêviOš – 
mani nuôglaũdija uJ aka nuôgãja pruôjâm. / nuôglaũdi tuõ suni! viJš nekuôž. / [mīklu] uss1dina 
us tuõ lizi. ta viņu nuôglaũda a ruôkâm uJ apslapina a ûdeni. / viš [tas ir, skolotājs] bi bĩblotekas 
vadîtajs, uJ viš issniẽgdaIs tik rũpîgi nuôglaũdija katru grãmatu. / vãrija ari pimâ piẽna 
putraîmu zupu. uJ, kuš pimaîs pàêde, tas uõtraI nuôglaũdija piêri a karuôti uJ teîca – laûks 
bu;lîtis!  glaũdīt pret spalvu – nerunāt, nedarīt (kādam) pa prātam. tiẽm, kuô glaũda pret 
spa;vu, sâp. nu taIdẽļ, ja nuõtikušas nepatikšanas, teîc – nu tuõ gaJ nuõglaũdija pret spa;vu.  

nuoglaũst v. 1. Noglāstīt. viêns vãciêtis piênãk uJ nuôglaũda gaҶvu, laî neraûd, [saka] ka tu [tas ir, 
Vācijā] muIs bûs labi. 

2. pārn. Noslēpt. nuôglaũst va kâdâ kaktâ, ku ne?viêns n3r3dz, sl3p3ni nuôlikt. 
nuoglazierēt v. Gludinot (piemēram, ar mitrām rokām klaipu), panākt, ka tas kļūst 

līdzens. kukuli tâ nuôslapina, nuôlĩdzina – nuôglaziẽrê. / nuôglaziẽrẽ – tã i tã gludinâšana, 
lĩdzinâšana. 

nuogleĩjāt v. 1. Runājot panākt, ka (ko) atzīst par nenosodāmu, ticamu; izlīdzināt 
(piemēram, pretrunas, nesaskaņas u. tml.). nu jaû grib nuôgleĩjât. gaJ jaû tas bûs tuõ 
izdarijis. labâk nuôgleĩjâ, laî viņaI suôc nav. / tuõ [nepatīkamo notikumu] jaû nuôgleĩjâ – 
nuôlĩdzina. ja pa tuõ pašu sâka runât, tad radâs aîsstãvji uJ nuôgleĩjâja tuõ liêtu, ka tâ ne?maz 
n1suôt bijis. / nu tu beîdzuôt i miêrs. mãte mâcêja nuôgleĩjât [dēlu] strĩdus. 

2. Labojot panākt, ka ir novērsti defekti. nuôgleĩjât i sliktu pa labu istaĩsît. / kas tu nuô tã dârba 
bûs? ne te kâdi raksti, ne?kas! – nuôgleĩjâs, uJ bûs labi ganeliI ciIdi. 

nuogleDcēt. Sk. n u o g l a J c ē t . 
nuoglezēt v. 1. Īsu brīdi laizīt un pabeigt laizīt. guôve sevi glezê – a mêli sevi nuôglezê. 
2. Saslapināt vai saziest un gludi sasukāt (parasti matus). ta kâ nuôgl3z1ti tiẽ mati bi – 

paslapinâja ķe=mi ûdenî uJ tik glezêja tuõs matus. 
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nuogliẽbt v. Paņemt (slepus, ko tādu, kam ir neliela vērtība). nuôgliẽpt [ir] paņ3=t sl3p3ni. / 
meîtas teîca viêna uõtraî – es nuôgliẽbu gabalu siẽra, ka saîmniêce neziJ. 

nuogližināt, retāk nuoglizināt, nuoglužināt v. 1. Padarīt gludu, līdzenu. ka maîzi c3p, ta 
nuôgližiJ labi lĩdz3nu – tâ nuôglaũda. / tuõs kukuļus, liêkuôt krâsnî, labi nuôgližina, laî smuki. / 
kad maîzi šaũ krâsnî, saîmniêce liêk meîtaî nuôgližinât lĩdz3nu kukuli. / mũrniêks a ķe;li 
nuôgližinâja mãlus lĩdz3ni. / liêtus nuôglizinâjis visus takus lĩdz3nus. / nuôglužina – nuôtaĩsa 
lĩdz3nu, nuôgludina, izlĩdzina zemi vaî kâdas kruõkas drẽbê. / nuôglužini tuõ kukuli! 

2. Pavirši (ko) padarīt. kâ tu nesaslaũcîji [gružus] tâ ritîgi! nuôgližinâji tik, uJ viss. 
3. Runājot panākt, ka (ko) atzīst par nenosodāmu, ticamu. tuõ sarunu nuõgliziJ, kâ isnãk 

labâk! 
nuogludināt v. 1. Padarīt gludu, līdzenu. tuõ kukuli nuôgludina, laî viš lĩdz3Jc. / taî kleîtaî bî 

kruñkas. tãs tâ nuôgludinâja. / a zañtpapĩru nuôgludina, a ẽveli nuôgludina. / tuõ [krāsni] gaJ 
lĩdz3ni nuôgludinâja. 

2. Runājot panākt, ka (ko) atzīst par nenosodāmu, ticamu; izlīdzināt (piemēram, 
pretrunas, nesaskaņas u. tml.). tu tuõ liêtu nuôgleĩjâja, nuôgludinâja. tâ arî ne?viênu 
nesuôdîja. 

nuoglumēt v. Pārklāties ar gļotām, kļūt glumam (parasti mitruma ietekmē). tã laîpa 
nuôglumeîse tâda sklida. ka tik neiêkrît grãvî! / nuôglumêjis – slid3Js ce6š. / nuôglumêjis ce6š – 
skleJž braûcuôt. 

nuoglũnēt v. 1. Slepus novērot (ko), izsekot (kam). [viens] tâ nuôglũn ga stûri, kuô tiẽ citi dara. 
2. Glūnoši noskatīties. viš taga nuôglũn tâ šķîbi uJ ne·kuô ne saka, ne?kã. visu patu iêkš sevis. / ja 

kâdi dara kuô uJ ĩsti neziJ, kâ, tad kâc jaû i, kas nuôglũn, kas tu nu iznãks. pac ta kâ piẽdalâs, ta 
kâ nê. 

nuoglužināt. Sk. n u o g l i ž i n ā t . 
nuogniẽzt v.; hum. Apēst. pus·sizķes nuôgniẽzu ta kâ nebi kuô. / [dēls] viênu šķêli nuôgniẽza uJ nu 

prasa uõtru. laî tik gniẽž iêkšã! 
nuogrãbstīt v. 1. Grābstot notīrīt. meîtas apkuôpa mãjas, s.tu nuôslaũcija, takus nuôgrãpstija a 

grâbekli uJ zâlîti, kas aûga sẽtiênâ. / [ar grābekli] rugãjus nuôgrãpsta uJ siênu grâbj. / tiẽ kviêšâji 
bi vêl jânuôgrãpsta, ka sacêle bãlĩnuôs. / pa?priêkšu vaîdzês sastu=t spaĩles uJ ta nuôgrãpstît a 
zigu grâbekli. 

2. Grābstot novirzīt nost, novākt. veҶ vaîg nuôgrãpstît visas vãrpas nuô laũka. 
nuogrâbt v. 1. Grābjot (ar grābekli) novirzīt nost, novākt. bi dziļiê stazļi. tu tuõs našus vaîdzêja. 

ka tuõs isskaluôja, ta nuôgrâba. / laî zâli nèizgul1tu, [našus] vaîdzêja nuôgrâpt. / s.tâ a sagrãbas 
nuôgrâba. 

2. Grābjot (ar grābekli) notīrīt. ka sameta tuõ [siena] kaûdzi, tuõ pļavu nuôgrâbe, ta sasaûce gaŗi. / 
te iznãca veҶ viêna maza kaûdzele, ka tuõ pļavu nuôgrâba. / ka viņa [tas ir, pļava] bi nuôtĩrîta, 
nuôgrâpta, ta jaû zâlîte aka aûga. 

3. Grābjot (ar grābekli) nolīdzināt. ka i aps.c, ta abdariJ tuõ laũku – nuôgrâb visas ežmales, laî 
nepaliêk v3l1nas. 

4. Grābjot (ar darbarīku vai rokām) atdalīt (daļu). tas pũrs a liẽlu kaûdzi, tã jânuôgrâbj. / 
sudmalis gãja nuõņ3=t matu tiẽm maҶdîtâjiêm, kas pa naûdu nemala, lika nuôgrâpt nuô katra 
maĩšeļa matu. 

5. Strauji un stingri satvert, saķert (aiz kā, pie kā u. tml). kad es tevi nuõgrâpšu, puĩka, tad gaJ 
svelêšu! kãlab tu neklaũsi? / ku šis duõmâ slãpstîtiês! gaJ jaû nuõgrâps uJ vedîs kâ brãli. / 
kādreiz divi puiši nuogrābuši meitu [..] (LFK 1961, 10731) / nu nuôgrâba tuõ suni uJ iêspuñdêja. 

nuograñdēt v. Īsu brīdi, vienu reizi grandēt. p1rkuôns nuôgrañd te uz leĩšu pusi. / nuôgrañda aka 
p1rkuôns. 

Inuograñtēt, arī nuograñtuot v. Grantēt un pabeigt grantēt. ku bi labi nuôgrañtuôc, tu bi laps 
ce6š. / tas ce6š bi labi nuôgrañt1c. 

IInuograñtēt v. 1. Noķert. daũzuôtiês tiẽ b1rni nuôgrañtêja cic citu. / es vaĩrs nevaru tuõs b1rnus 
nuôvaҶdît, nuôgrañt1t. 

2. hum. Apprecēt. tas puĩsis tuõ meîtu pimaîs nuôgrañtêja, apprecêja. / tas puĩsis tuõ meîtu jaû bî 
nuôgrañtêjis. tuõ vaĩ nevarêja dabũt. 

nuograñtuot. Sk. I n u o g r a ñ t ē t .  
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nuograût v. Gāžot, arī stipri satricinot, panākt, ka (kas) sagrūst. tuô liẽluô mũri stap zigu uJ 
guôvu sta;li nuôgrâva. / v3caî piteî tiẽ pamati i;gi guleîši. bi sâkuši satr3s1t, ka ne laba iẽkura nebi 
atlicis, ka nuôgŗâve. 

nuograûzt v. 1. Noēst (ko cietu) – par cilvēkiem vai dzīvniekiem. zaķi nuõgraûzuši âbelêm zarus pa 
ziêmu. / uvi;ka isluõdâ duôbes uJ nuôgraûž saknes stâdiẽm. / kâpuôstu šuôgad maz. târpi 
nuôgraûza lîdz struñgaI, kâti viẽn [palikuši]. / bî nuôgraûsc tas gaҶs maîzeî. // Noēst, parasti 
zāli (kādā platībā) – par dzīvniekiem. tas apluõks jaû dikti nuõgraûsc, m3;la zeme. 

2. Mehāniski apstrādājot, atdalīt. te [dzirnavās] jaû taĩsija putraĩmus. tiê akmeņi nuôgraûze tuô 
mizu. / tiẽ akmeņi [dzirnavās] bi tiẽ paši, kas nuôgraûza tuõ mizu. 

3. Noberzt. tiẽ [tas ir, kreklu apkakles] bi tâdi stĩvi uJ stãvi. ja tag viênaI tâ vajdz1tu kakls nuôtur1t, ta 
bûtu j1ls pasmakrs nuôgraûsc. / kupe graûž tuõ papêdi, nuôgraûzuse. 

nuogŗãvuot, arī nuogrãvuot, nuogŗãvēt v. Nosusināt, izrokot grāvjus. nuôgŗãvuôt [ir] israkt 
gŗãvjus slapjâs viêtâs. ku i nuôgŗãvuôc, pa?visaI cita zâle. / laũki bi nuôgŗãvuôti a teci uz 
3z3ru. / gŗãvi ruôk, vaîg nuôsaûsinât tuõ gabalu. kaû kad teîc izgŗãvê a, nuôgŗãvê. / priêkš sũdu 
vešanas visu papuvi vaîdzêja nuôgŗãvuôt. / kaI nebi nuôgrãvuôti [lauki], taI lâči viẽ i taî gadâ. 

nuogrebt v. Grebjot atdalīt. mizlaûpî [..] va nuô aҶkšņa nuôgr3pt tuõ mizu, tâ kâ tã miza i v3s3la. 
nuogreĩbt v. Noķert. nuôgreĩb tuõ liẽluô aûnu, laî va nuôcipt! // Noraut. ejuôt gaŗâm, tas zaglis 

nuôgreĩba âbuôlus.  
nuogreFdēt, arī nuogreEdēt v. Pilnīgi iegremdēt, līdz dibenam iegremdēt (parasti 

ūdenstilpē vai ūdenstvertnē). a akmeņiẽm sluôdzija tuõs linu pluôstus, laî va labâk 
nuôgr3=d1t apakš ûdeņa. / [liniem] aplika akmeņus, nuôgreIdêja, laî viņi mikst pastãvîgi 
ûdenî. / mi;tus iêbẽra maîsâ uJ nuôgre=dêja akâ. aka bi dziļa. tâ pa kaŗa laĩku maîzi paslêpe. / alu 
vasaru lika akâ – nuôgre=dêja. 

nuogricēt. Sk. n u o g r u c ē t . 
nuogriẽzt v. 1. Novirzīties uz citu pusi (par ceļu, taku). tu nuôgriẽž tas ce6š pa labi. 
2. Panākt, ka (parasti transportlīdzeklis, zirgs) pagriežas un novirzās (no kurienes, kur 

u. tml). pa labi ruôki nuôgriẽžat! 
3. Iedarbinot (parasti pagriežot) slēdzi, regulatoru, pārtraukt vai pavājināt (iekārtas, 

ierīces u. tml.) darbību. [reproduktoru] buñduliņu mẽs saûcaI. tas ņârkst caũru diênu. viņu 
jaû va nuõgriẽst a. 

4. Griežot un spiežot atdalīt ūdeni (parasti no slapjām drēbēm). tuõ veļu pa divãm meîtãm tâ 
uz veļas bazļu nuôgriẽza. 

5. Novīt. tuõ gûrksti vaîdzêj nuôgriẽst tik ciêti uJ pašâ galâ nuôsitinât ciêti, laî viņa ne-ĩrst vaļâ – a tuõ 
pašu linu. siêt viņu nesêja. / tuõ gukstîti ņ3I aîs tã nuôgriẽstâ galiņa uJ sasiên buñtâ [jeb] kuģî. 

nuogriêzt v. 1. Griežot atdalīt. nuôgriêž ganaI vici, nuô kârkla [parasti]. / pupas ka nuôgriêž, visas 
saliêk zãrdâ. ta labâk žûst. / kâpuôstus nuôgriêza. gabalâ palikuši struñgi viẽ. / [aitas] kãjas 
nuôgriêza lidz pimaî luôcîtavaî. / [zosu] kaklu, spârnus, kãjas nuôgriêze. / tu pa daũdz liẽlu 
apriku maJ nuôgriêzi. / ka pàêda bruõkastis, ta tañte gribêja, laî nuôgriêž viņaî tâdu apriku. / šķêle 
skaîtâs, kad ga viênu pusi nuõgriêsc. / lêja [trīcekli] abrâ uJ iênesa aũkstâ ka=barî. uJ, ka 
vaîdzêja, ta nuôgriêza pa gabalaI. / tas tâc buîlis. a tuõ ne?kã neva nuôgriêst.  kâ ar nazi 
nuogriêzt. Sk. n a z i s  ( 1 ) .   kâ ar nazi nuogriêzts. Sk. n a z i s  ( 1 ) .  // Griežot saīsināt, 
arī nolīdzināt (parasti matus, nagus). maJ bi gari mati. mãsas meîta nuôgriêza. vaĩ! es lidz 
kaûtiês! / nuôgriêz tuõs nagus! / puĩka i tâ apaûdzis, ka bûs jânuôgriêž tiẽ mati.  nuogriêzt uz 
nu6li. Sk. n u ; l e  ( 2 ) .  

2. reti. Nopļaut. šuôdiên nuôgriêzâm rudzu gabalu.  lai Diêvs nuogriêž nelaĩmi! Sk. n e l a ĩ m e  
( 4 ) .  

nuogriẽzties v. Pārvietojoties mainīt kustības virzienu un novirzīties (no kurienes, kur 
u. tml.). tu pa kreîsi va nuôgriẽstiês, pa labi nê. / ka nuôgriẽžâs nuô ceļa, te va nuômaҶdîtiês a. 
// Novirzīties uz citu pusi (par ceļu, taku). tas ce6š i lîkumaîns, tâlâk viJš nuôgriẽžâs uz 
upi. / Rudes galã nuôgriẽzâs da=belis us Pr3ñclavu sudmalâm. 

nuogriEt v. Pilnīgi iegrimt, līdz dibenam iegrimt (parasti šķidrumā). akmeJs nuôgrima 
dzeҶmê. / tã [bagare] tâ nuôgriIst dib3nâ. / lidz [jūras] dib3naI viņa [tas ir, ķudeļa kule] naû 
nuôgrimusi. / siêksta i nuôgrimis kuôks ûdenî. kad Mezļtakâ ûdenis nuôžûst, ta va pãriẽt pa 
nuôgrimušu siêkstu. / [skābputru] liẽlu tuõveri izvãrija, pavãrne iêkšâ. taî ãķis galâ, laî 
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nenuôgriIst. // Dziļi iestigt. senâk te tik pekle i bîse. te nuôgrimis jâtniêks a visu zigu. pazudis a 
visu zigu. 

nuogrucēt, arī nuogricēt v. Noskrotēt. taI stuOķiI galâ bi tâc dzeҶzis nuô rĩvas, nu tâc bleķis iska;c, a 
naglu tâ issisc tas asuIs uz laũku. uJ ta nuôgrucê graûdus, tuõ s.nalu nuôgrucê, laî ba;tâks i. / 
nesaûca mañnâ, bet mañnâ grice. nu tas i nuô kviêšiêm nuôgric1c. 

nuogruñtēties v. 1. Iekārtoties, apmesties (kādā vietā uz ilgāku laiku, pastāvīgu dzīvi). 
jaûnsaîmniêki ta visi bi nuôgruñtêjušiês us savu dzîvi. / ka kâc ciҶv1ks kaû ku strâdâ uJ nuôliciês 
uz viênu viêtu, ta teîc – tas i nuôgruñtêjiês. tâdu jaû a?viên ciênî. / a plûdiêm viņi nãk, a plûdiêm 
viņi iẽs. [Saka par cilvēkiem, kas bieži maina dzīvesvietu.] cic jaû gaJ nuôgruñtêjâs. 

2. Nemainīties (par laikapstākļiem). nu gaJ sâk laps laĩks nuôgruñt1tiês, varês s.t. 
nuogrûst v. 1. Grūžot (piestā) sasmalcināt; grūžot (piestā) atdalīt (graudiem apvalku); 

noskrotēt. miêžus piêstâ nuôgrûda. grupi ta bi. / a tâdu stu=pu nuôgrûda tuõs miêžus, uJ ta tiẽ 
bi grupi. zupu vãrija. / miẽzeris i, ku nuôgrûž graûdiêm tãs mizas. 

2. Grūžot atdalīt (ko). [cigoriņiem] a stu=pu nuôgrûda tãs uôgles uJ tâ mala. smeķîga kapija 
[bija]. / [garajā namā] pa reĩzeî a lâpstu nuôgrûda dubļus. / namu grûda a lâpstu ta, bi piẽkramuši 
tiẽ dubļi. ka nuõgrûda, isslaũcija, ta bi aka skaĩdrs. 

3. Pagrūžot panākt, ka nogāžas zemē. nuôgrûda tuõ puĩšeli nuô v3zuma, ka nuôgãja ģeVģeriski 
zemê. 

4. Ar strauju kustību atbrīvoties (no tā, kas ir uz ķermeņa) tā, ka (tas) nokrīt zemē (par 
dzīvniekiem). tuõ es tâ dzidêju – [cūka] nuôgrûda tuõ kuĩli! va ta viņa ļaũs, laî bûtu puҶku 
suv1nu! 

5. Ātri, steigā nolikt, arī noslēpt. tas maJ pazudis. kaû ku [dēls] nuôgrûdis tâ, ka neva atrast. / 
apuôšķerê labâk tuõ skapja plaûktu! gaJ jaû atradîsi. pate esi jaû nuôgrûdusi. 

nuogŗût, arī nuogrût v. Atdaloties (no kā), nokrist, noslīdēt (parasti lielā daudzumā); 
nobrukt. citreĩz [dzija] nuôgŗuva, ka dikti pi;lu [spoli] vêrpa. zẽveҶskaliņus ga tuõ malu apkârt 
sabâza. / redz, aka nuôgruva [no spoles dzija]! 

nuogruzdēt v. Karstuma iedarbībā bojāties. lukšķẽres sasi;dija. kârstu jaû neva, citâdi tiẽ mati 
nuôgruzd. 

nuogrũzēt v. Noskrotēt. sama;s grupus, nuôgrũzês [graudam] tuõ vîrsu. sažâvê miêžus uJ ta nuôgrũzê 
tuõ vîrsu. / [graudus] nuôgrũzêja, laî paliêk bes tãm blaûznâm tâdi. 

nuoguģuoties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz gausties (?). neva nuôguģuôtiês viẽ, kâ 
tuõ izdarîs. 

nuogu6dināt, arī nuoguҶdināt v. 1. Noguldīt (1). mãte nuôguҶdinâja b1rnus vakarâ. // Panākt, ka 
(lopi) ganībās guļ. gaJs sadzina luõpus kuõpâ, nuôgu;dinâja. 

2. Iemaksāt uzglabāšanai (naudu krājkasē, bankā) un saņemt ienākumu (no tās); noguldīt 
(2). t.s nuõnesa nuôguҶdinât naûdu bañkâ. 

nuogu6dīt, arī nuoguҶdīt v. 1. Novietot guļus (kur, uz kā u. tml.); likt gulēt, atļaut gulēt 
(kur, uz kā). b1rnus [pusdienlaikā] jaû nevarêja nuôguҶdît. / Katrĩna nuôgu;dija viņu [tas ir, 
suni] plãnâ uJ salaîda piê v1d3ra cãļus, uJ pateîca – tiẽ i mũsu! uJ suJs si;dija uJ vãķa. / [aitu] uz 
labuô pusi nuõgu;da. nuõc1rp viênu pusi, abgriẽž akaҶ uõtru pusi. / [aitai] kreîsuô pusi pa?priêkšu 
cîrpa – uz labiêm sãniêm nuôgu;dija. 

2. Iemaksāt uzglabāšanai (naudu krājkasē, bankā) un saņemt ienākumu (no tās). atlikušuô 
naûdu saîmniẽks nuõnesa bañkâ nuôguҶdît.  nuoguҶdīt uz iñtresēm – iemaksāt uzglabāšanai 
(naudu krājkasē, bankā) un saņemt ienākumu (no tās). senâk tâ teîca – nuôguҶda naûdu uz 
iñtresẽm. 

nuogulēt v. 1. Gulēt miegā (visu laikposmu) un pabeigt gulēt. labi nuôgulêju diênasvidu. 
2. Atrasties guļus stāvoklī (visu laikposmu). tas vĩrs tâc sliñkuma lãpîtâjs. pus diênu va nuôgul1t. 

// Būt slimam un atrasties guļus stāvoklī (visu laikposmu). es savâ dzîvê 3smu a tuô 
plaûšu kârsuôni slimuôjuse ari, bet diẽzgaJ smagâ veîdâ. v3s3lu mẽnesi nuôgulêju gu;tâ. 

3. Ilgāku laiku guļot vienā un tai pašā stāvokli, izraisīt (kādā ķermeņa daļā) stīvumu, 
notirpumu. nuôgulêju kãjas, uJ nu nevaru iêsâkt iẽt. / maJ stĩva mugura, nuôgulêju. / meîta 
teîca, ka nuôguleîse ruôku. neva pakustinât. / citi puĩši pļaũnuôt viҶka uz zuôbu Pẽteri, ka taI 
paspaĩles palikušas. [Viņi teica:] nu gaJ Mãdža ruôku nuôgulejse, ka neva iskapti nuôvaҶdît! / 
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čuči, guli, līgaviņa, uz manām ruocīnām! kad tu vienu nuogulēsi, tad es tevi nuobučuošu [..]. (LFK 
1961, 11176)  

4. Guļot virsū, nonāvēt (parasti par dzīvniekiem). [sivēni] paši jaû a ruônâs. bet ta viņa [tas ir, 
cūka] drĩzâk c3Ҷdamâs kâdu nuôguҶ. / ja bi v3ca [cūka], ta bi sliñka, nuôgulêja [sivēnus]. / cũka bi 
nuõguleîse viênu suv1nu.  

5. Ilgāku laiku lietojot, novalkāt (gultas veļu, segas). precē ātri, tautu d:ls [..]. visas savas 
villainītes bez laicīna nuogulēju, uz tevīm gaidīdama. (LFK 1961, 10462) / [tautietis] nuogul 
manas villainītes, nuomauc manu gredzentiņu. (LFK 1961, 10150) 

6. Ilgāku laiku atrodoties virsū, saplacināt, sabojāt (piemēram, augus). migla, migla, rasa, 
rasa, tā man ž:li padarīja – nuogulēja bāliņam smalkuo linu tīrumiņu. (LFK 1817, 134) 

7. Guļot netīrā vietā, padarīt netīru (savu ķermeni, tā daļas) – par dzīvniekiem. viņas [tas ir, 
govis] jaû tãs astes nuôguҶ, nuôļẽpê a sũdiêm pi;las. / ka braûca, ta sukâja [zirgus]. kâ tu 
nuôguleîšu [zirgu], a sũdiêm braûksi! puĩšiêm tas kaûns. 

8. Nokavēt (ko), aizguļoties, arī pārāk lēni kārtojoties, pošoties u. tml. laî nenuôgul1tu, 
pabudini mani! 

nuogulēties, novec. nuosagulēties v. 1. Guļot netīrā vietā, kļūt netīram (par dzīvniekiem). 
zigus nuôsukâja, ka bî nuôguleîšiês. tuõ jaû uspasêja. / vis?pims nuõslaûka t3sm3nu [govij] – vaî 
nav nuõsagulêjsiês. / guôves lidz pat sãniêm nuôgulêjšâs a sũdiêm, a ķeIberêm. / tas luõps bi 
nuôgulêjiês, sutraĩns kâ pa?galaI. / tã guôve bî nuôgulêjsiês, nebi tĩra. / ka aîta i nuôgulêjsês, ta tã 
vi;la i sav1lusês.  

2. Sablīvēties. ka kraķis [tas ir, siens kraķī] bî nuôgulêjiês, ta tu i;gi varêja stãv1t. // Noslāņoties; 
nogulsnēties. v1lâk a, ka [alus] nuôgulêjâs, bi miêles. 

nuogulināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka šķīdumā rodas (kas) nogulšņu veidā; panākt, 
būt par cēloni, ka (šķīdums) izdala nogulsnes (?). alu lika nuôgulinât. vasaru lika akâ – 
nuôgre=dêja. / ka nuôgulinâja tuõ misu, ta apakšâ palika drabines. 

2. Novietot guļus (kur, uz kā u. tml.); likt gulēt, atļaut gulēt (kur, uz kā). mãte nuôgulinâja 
b1rnu šũpulî uJ gãja 1st vãrît. / gani sadzina guôvis kuõpâ nuôgulinât. uJ paši gãja makšiẽr1t. 

nuoguҶkstīties v. Norīstīties. ka žagus raûn, ta jânuôguҶkstâs. 
nuoguҶsnes subst. Šķīdumā neizšķīdušas vielas kopums. duzķes i netĩrumi, nuôguҶsnes ûdenî vaî 

citâ šķidrumâ. 
nuogu6šņāt v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu gulšņāt (piemēram, slimojot). nuôgu;šņâju 

visu nedẽļu. 
nuoguҶt, arī nuoguҶties v. 1. Novietoties guļus (kur, uz kā u. tml.). ka suv1ni zîd, ta viņa [tas ir, 

cūka] nuõguluse irâd us sãniêm. uJ katrs suv1ns ziJ savu pupu. / kad zîrks vaî guôve sũduôs, 
m1sluôs nuôguļâs, teîc, ka ķe=beres saķ1rušâs, aplipuši sãni. / suJs te iêskrêja, tũlĩt nuôlikâs guļus, 
nuôgũlâs. 

2. Sablīvēties, noslāņoties. pêc Jãņu vede sũdus. zeme nuôgula, ta rudenî apara. (LVDApr. 509) / 
ķestes i gar3nas [siena] kaûdzĩtes. ka nuôguļâs, ta v3d mãjãs. / labaî papuveî, ku sẽs rudzus, ļaũ 
nuõrûkt, laî nuõstãv kâdu brîdi, nuôgulâs. / ka [govis] bi apstãvêjšâs, ta nuõmeta nuõst liêkuôs 
sũdus tâlâk, ka pa visu tuõ sta;li tiêk, laî viņi visi tu nuõgulâs. 

nuoguFbāt v. Lēni, smagnēji iet. v3câ Ģ.da nuôgu=bâja piê ciêmĩnu pasar.kuôt. tâ jaû senâk teîca. 
nuoguôdēt, arī nuoguôdināt v. 1. Novākt, nokopt. pêc puzdiênas nuôguôdê gaҶdu, tas i, nuôvâķ 

traũkus. / tuô laũku šuôdiên nuôguôdinâjâm. 
2. Apsveikt. skuõluôtâju nuôguôdêja kâzu diênâ. puҶku ciêmĩnu bi. / izgaĩšu nedẽļu nuôguôdêjâm 

Añnas. 
nuoguôrīties v. 1. Noslinkot. citi izgaĩši piê dârba. uJ tu viẽ te nuôguôriês pa mãjâm. / tas nebûs ne?kâc 

strâdniêks, vaĩrâk patîk nuôguôrîtiês tik. 
2. Ilgāku laiku darboties, kustēties. saîmniêce tâ šeptêjâs, guôrîjâs pa ķêķi. visu diênu nuôguôrîjâs. 
nuoguHdināt, arī nuogudināt, nuogudēt v. Panākt, būt par cēloni, ka nogurst. tiẽ mazb1rni jaû 

nuôgudina – viêns prasa tuõ, uõtrs tuõ. / vaka bijâm izgãjši [tas ir, aizbraukuši] us tuõ ceļu 
vaĩrâk. tâda braũkâšana vaĩrâk nuôgũrdina kâ tã strâdâšana. / zvejniêks lîd3ku nuôgudêja, ta tik 
viҶka malâ. 

nuoguķuoties v. Noslinkot. bûtu tuõ mežu laĩkâ izdziêvâjši paši, bet nuôguķuôjâs, v3zdami žagarus. 
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nuoguHt v. Kļūt gurdenam, vārgam, nespēcīgam (kādu darbību, apstākļu iedarbībā). diêna 
gaŗa, isiẽt uJ nuôgũrst a [cilvēks]. / sezdiênas vakariêm piê saîmniêka esi nuôgũris kâ baîl. / 
meîtas nuô dañcuôšanas tĩri nuôgurušas. / ka ta nuôgũrst sêduôt! / zigi nuôbijušiês skraîdija. viš 
skrêja, lidz nuôgu)t. / tâ tuõ dara neskaîtâmas reĩzes, lidz viJč [tas ir, lasis] nuôgũrst. 

nuogurums subst. Fiziskās un psihiskās darbības spēju, fiziskā spēka samazinājums, 
izsīkums (kādu darbību, apstākļu iedarbībā). [bērnam] nuõguruIs 8znãk, uJ aces ciêt, uJ 
gu6 miêgâ. / 3su tâ sastipuse, tâc nuôguruIs. 

nuogve(g)zdēt v. 1. Norunāt. kuô tu vari gv3gzd1t! viêns te jaû nuôgvegzdêja kuô uJ izgãja. / 
ciêmiOš izrunâja tuõ savu teîcamuô, nuôgvegzdêja uJ izgãja laũkã. 

2. Izsmiet; aprunāt. nuôgv3zd1t – tas tâ issmiêt. puĩši nuôgvezdêja meîtâm aîz muguras, ka tãs 3suôt 
sliñkas. tã bûtu tâda aprunâšana, tâ pa juõkaI. 

nuoģẽģēt v. Salīt. ģẽģis – tas i tâc nuõslapis, nuõlijis. nuô?ģẽģêjis viš tu iẽt – pa ganeli saka. 
nuoģe6dēt v. Noderēt. a, kâ labi nuôģe;dẽja! ak, kâ labi nuôderẽja! – tâ teîc pa êdiẽnu, dzêriẽnu, kâdu 

mañtu. 
nuoģêrbties, novec. nuosaģêrbties v. 1. Novilkt sev apģērba gabalu, apģērbu. pic namĩns, ku 

iêiẽt nuô laũka. tu nuôģêrbâs uJ ta iẽt pitî. / [bērns] pac apsaģêrbjas, pac nuôsaģêrbjas. / [pirms 
cirpšanas] meîtas, kr3klâ viẽn nuõģ1rbušâs, iẽv3Ҷk [aitu] upê. 

2. Ļoti biezi saģērbties. puĩka bi tâ nuôģêrbiês, ka va sniêgâ gul1t. / ne?maz tik aũksc naû, bet viJš tâ 
nuôģêrbiês kâ liẽlã salã! 

nuoģẽrēt v. 1. Izmiecēt. i tâdi âdģẽŗi, kas viņas [tas ir, ādas] nuôģẽrê uJ izraûdzê. 
2. hum. Noplūkt (lai apēstu). krizduõles nuôģẽrêja ãtri. tãs tâ labi gâršuôja.  
3. Noplēst. viҶks bi nuôģẽrêjis [vīram] visu tuõ muguru a pakaļas kãjâm lidz aseņiêm, nuôplêsis visus 

prakus uJ âdu. 
nuoģĩbt v. Zaudēt samaņu. es gaJ?drĩz nuôģĩbu, kâ sâpêja. / maJ a sapina tâdus ragus tik ciêti, ka es 

baznîcâ gaJ?drĩz nuôģĩbu. 
nuoģigāt v. Noplēst, noraut. vẽš nuôģigâjis tuõ juItu pliku. / b1rni nuôģigâjši manu jãņuôgu 

krũmĩnu, ka ne?viêna uôga vaĩ naû. 
nuoiẽšana:  saũles nuoiẽšana – saulriets. klusâ stu=da i pêc saũles nuôiẽšanas, kad vêl ugune nav 

iên3sta istubâ. / p3l1kâ stuñda nuô saũles nuôiẽšanas, lidz uguni iên3st istubâ. / pirtî aka gãja 
vasaru katru s3zdiênu pêc saũls nuôiẽšaJs. 

nuoiẽt v. 1. Ejot virzīties un pabeigt virzīties lejā (no kurienes, kur u. tml.). te upe i tuvu. 
maJ patika tâ vasarâ vakaruôs nuôiẽt lejâ piê upes. // Iegrimt, ienirt (parasti dziļi). ja tu 
nebiji paspẽjis nuô tiêm [plosta] bazķiêm nuôl3kt us krastu, ta puҶku reĩz nuôgãji lidz šuõ viêtu a 
taî aũkstâ ûdenî.  nuoiẽt dub�nā – a) nogrimt. spañnis bi nuôgãjis [akas] dub3nã. / braûcuôt 
pa 3z3ru ziêmu, iêlûza îzê ziks uJ nuôgãja dub3nâ, ka nuôbukšķêja viẽn. / cik reĩz tu naû iêmĩc 
taîs [purva] acês! dub3nâ jaû nenuôiẽt. / tiẽ c.rpi bi tâ – te bi c.rps, uJ te bi c.rps. uJ, ka tu 
iêtrãpiji pa šuõ viêtu [tas ir, starpu], ta tu nuôgãj [ūdenī] dub3nâ. b) tikt norītam (par barību, 
dzērienu). kâdreĩz druska iẽskrej baҶsa rĩklê uJ jãkãsê. ta piẽklapê pa muguru, laî nuõiẽt dub3nâ. / 
saûsu 1duôt bez dzêršanas, spriñkst maîzes kumâss. ũzdzeL, laî nuôiẽt dub3nâ.  nuoiẽt pa 
bubuli – nogrimt. maJ t.vaI laĩva nuôgãja viêna pa bubuli – nuôgrima. (Svent. 81) // Ejot 
novirzīties (no kurienes, kur u. tml.). tu tas ce6š nav laps. tuIsâ ne?maz neva pamanît, ka 
esi nuôgãjis nuô ceļa.  nuoiẽt nuo ceļa – degradēties, pagrimt. viJš i palaîdiês dzešanâ, 
nuôgãjis nuô ceļa. // Par dzīvniekiem, kustoņiem. redz, ka tâ vasaru abguҶ diênasvidu, [..] 
naģe 8zliên vîrsû. uJ viņa nemâk nuô tã ciҶv1ka nuôiẽt. // Ejot virzīties un pabeigt virzīties 
(gar ko, kam garām). puĩšelis pajêma makšiẽri uJ nuôgãja ga upmali paluOģin1t, va nedabuĩs 
kâdu zuvi nuôķ1rt. / puĩšis nuôgãja ga rudzu malu tâ pagubus viẽn, laî n3r3dz saîmniêks. 
// Virzīties un pabeigt virzīties (gar ko, kam garām) – par priekšmetiem. buõms nuôgãja 
ga gaҶvu, ka kârstuIs viẽn pa kaũliêm isskrêja. / citreĩz trãpa [mērķī] a, citreĩz nuõiẽt gaŗâ. 
// Izbeigties (par stāvokli). / nu šĩs b1das i nuõgãjušas gaŗâm. siêns savâkc, rudzi isku;ti. 

2. Iet un pabeigt iet. tik šauras ežiņas actâja, ka nevarêja ne?maz nuôiẽt pa tãm. / kuô tik šaûru 
gŗãvmali actâji aŗuôt? neva nuôiẽt. / teîc kârtîgu štĩmuñgu ari us piêdz1rušu – tas iêtaĩsîjis 
štĩmuñgu, neva nuõiẽt pa ceļu. / nakcvijuõle. pa diênu tu nevari viņu atrast, uJ tu nuõej pa nakti, 
ta tâ smâržuô vis?apkârt. / pa kuru laĩku ta es varu nuôiẽt! pašiêm dârps mãjâ. / raũ, ku saîmniẽks 
nuôiẽt!  // Ejot virzīties un pabeigt virzīties (kā). maJ bi sapratîks ziks. viš teû tâ nuôiẽt pa 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

315 

 

vagu, ka ne gruôžus nevaîg. / i gaJ kleškãjis! neva pa taku nuôiẽt taîsni. / kâda tu steĩga! gaJ 
jaû nuôiẽs laĩkâ! 

3. Ejot veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). liẽlu gabalu nuôiẽc. gribu acs1st padus1t. // Šķietamā 
kustībā veikt (visu attālumu) – par debess spīdekļiem. Polãrzvaîgzne [jeb] Ziême6zvaîgzne 
ne l3c, ne nuôiẽt. ga tuõ griẽžâs apkârt visi zvaîgžņãji. / ta es zinu Siêtĩnu vêl. Siêtĩns l3c uJ 
nuôiẽt. 

4. Aiziet (uz kurieni, kur u. tml.). senâk jaû nuôgãj uz baznîcu basâm kãjâm pa vasaru. / baznîcâ 
pãtari bi iêsâkušiês, kad mẽs nuôgãjâm. / rîtiêm, ka nuôgãja skuõlâ, pimaîs bi – vaîdzêja lûkšanu 
[noteikt]. / viJš tâ mĩlêja us tuõ kruõgu nuôiẽt, mĩlêja iêdz1rt. / viens puisis nuoiet sestdienas 
vakarā pie savas līgavas. (LFK 1961, 10789) / mãte nuôgãja sveĩcinât ciêmĩnu mãti pa 
Jaûnugadu. / guôduôs lûdz. nuôgãja lûkt kâzâs. / ka pîrti kũrinâj, ta pa?priêkšu nuôgã v3câmãte 
uJ saîmniêce pate, uJ maģiê b1rni. / mẽs nuôiẽsiI sv1diên ciêmuôs piê tevis. / ta es nuôgãju uJ 
nuôpiku tâļuma bri;les. / ka izgriẽza, izmežģija kâdu kãju, ta nuôgãj piê kâds veceJs uJ iêviҶka. / 
viņa [tas ir, kaimiņiene] nuôgãj us caũrskati. uJ bi aĩzaûgušas tãs plaûšas. / tu vari mani 
aîzbiҶdinât kâ slimu, kad n1su nuôgaĩse dabâ. / tu rijâ nuôgãja vaĩrâki vĩri linus mĩstît. / dârvas 
ķ3ñna [bija]. a tuõ ķ3ñnu nuôgãj nuôpikt. / visi saîmniêki nuôgãja muĩžâ, laî isprasîtu rudzu 
s.klu. / ja tu nebi tas biķeris pašu mãjâs, ta nuôgã biķeri patapinât. / zveji nuôgãja 3z3râ aplaJcît 
veñterus. / puĩši atmi)kšķinâja a acĩm uJ nuôgãja uz ganĩkli. / b1rni nuôgaĩši buõtê pãrn3st sâli. / 
biju nuôgaĩse šuô paûsari us SiҶniêku kapiêm. tu taĩsa jaûnu ceļu. / vĩriêšiêm visiêm bi rupji kr3kli. 
kâ tu baznĩcâ a tâdu nuôiêsi! / tas puĩšis nuôgãjis tuõ krâsni kut. / es tag viênreĩz 3su nuôgaĩse piê 
ãrsta. / var1tu nuõiẽt piê radu pas1rst. / ģêrbiês! citi jaû nuôgãja mãjâs. cik i;gi tu duõmâ te 
kr.n1t? / nu jãnuôiẽt paskatîtiês, kâ tu stãv tas pâlis, cik stiprs, va nav vaļîks. / nu neva šuôdiên 
issasuĩnîtiês pa mãjâm. citi jaû seJ pļavâ nuõgãjuši. / nuôgãja raũdzît t.s, va bûtu atv3sti tiê 
stiẽģeļi, kuô mũrît plĩti ķêķî. / saîmniẽks nuôgãja pac3Ҷt zigus uz priêkšu. / senâk, ka es bi piê 
saîmniêkiêm, guôves slaûca spañneļuôs, tâduôs kuôka – slaûktuvês. uJ ta tik nuôgãj uz mežu uJ 
sarâva tãs [tas ir, kādu augu]. / seJ nebiju nuôgaĩse meža pļavâ. tu jaû sàaûguse zaļa zâle. / pie 
ciemīna es nuoeimu pēc gudrāja paduomīna. (LFK 1961, 10685).  nuoiẽt gulēt – sakārtoties 
gulēšanai un nogulties guļasvietā. kad es nuôeĩmu kâdu vakaru gul1t – tik viênpacmituôs, 
divpacmituôs. / tag jaû ãtrâk pa divpacmitiêm ne?viêns gul1t nenuôiẽt. / es vaka dikti s3bu 
nuôgãju gul1t. / tãs [meitas] vakarâ, nuôgaĩšas gul1t, neziJ, kas [gultā] kuôž, kas durâs. bet gul1t 
neva. / nevarêju ne?viênu i;gi saklaũv1t – ciêmiņu ļaûdis bi nuõgãjuši jaû gul1t.  nuoiẽt pie 
diêvgaҶda rel. – piedalīties dievgalda ceremonijā. [Lielajā piektdienā] visi nuôgãja piê 
diêvgaҶda, tiẽ maziê palika mãjâ.  nuoiẽt Diêva priêkšā – nomirt. tã Made jaû nu i seJ Diêva 
priêkšâ nuôgãjuse.  nuoiẽt, kur nelaĩme n�s. Sk. n e l a ĩ m e .   nuoiẽt pie miêra – 
a) nolikties gulēt (parasti vakarā). citu vakaru jaû agri nuôiẽt piê miêra. b) nomirt. tiẽ abi divi 
[kaimiņi] a nuôgãjuši piê miêra. // Virzoties (ar transportlīdzekli) nokļūt (kur). ka 
dabũja [ar plostu] nuôiẽt 3z3râ, piêsiêtiês piê pâļiêm, ta jaû gaJ?drĩz naûda makâ bi. // Pārcelties 
(jaunā vietā). ka gãja pruôjâm pimiê us Sibẽriju nîceniêki, nuôgãja vaĩrâkas ģimenes. ta gaJ 
jẽma lĩdz kaû kuô nuô savas zemes – zemi, akmeJtĩnu va kâdu kuôku. / Sibẽrijâ deva zemi visiêm, 
kas gribêja. nu uJ tad nuôgãja tas kalêš uJ tas kaĩmiOš us Sibẽriju. / kas tu nuôgãja, tiẽ palika 
bagãti. tiẽm zeme bi pa veҶti. / ka mẽs nuôgãjâm savâ mãjâ, ta vaĩrâk ne?kã muIs nebi kâ tikaî tas 
ruñcis. / ne?kad vaĩ nepârnãks tiẽ, kas nuôgaĩši pruôjâm. / nu nuôiẽs tã pãde uz Lejniêkiêm, jãduô 
aûsta drãna. / siẽva a tiẽm b1rniêm nuôgãj uz Liẽpãju [dzīvot]. / viņa nuôgãja uz Rĩgu piê 
b.rnu. / ej, meitīna, tautīnās, dzīvuo kuoši nuogājusi! (LFK 1961, 11403)  nuoiẽt diẽnēt (arī 
diẽnestē, za6dâtuos) – sākt dienēt (bruņotajos spēkos). kad nuõgãja diẽn1t kriêvuôs, ta tu bi ĩsc 
gũsc. /tã v3câmãte viņu [tas ir, zēnu] dikti pãrstâ. kas viņu abdiẽnês, ka viš nuôiẽs diẽnestê? / kuš 
nenuôgãj diẽnestê, varêja sâkt duõmât pa precêšanuôs. / nãkt kruõņa maîzê – teîc, kad iẽliêk 
ciêtumâ, kad nuõiẽt za;dâtuôs. // Apprecēties. redzi, Mãdž, taga teû tâc p3l1ks vĩrelis 
(brũdgânaI bi p3l1ks ûzva;ks). bûtu nuôgaĩse piê skuõluôtâja, bûtu madama. / Banažu meîta 
nuôgãja piê viņa pa siẽvu. / cik i;gi tu ķ3kuôsiês, ka piê Jãņa nèej? isķ3kuôsiês uJ tuõm.r nuõiẽsi. / 
ej, meitīna, tautīnās, dzīvuo kuoši nuogājuse. (LFK 1961, 10557) 

5. Aizskriet; aizbraukt. tas tâ nuôgãja kâ misiJs pruôjâm, ne r3dz1t nedabuja. / viņa [tas ir, ķēve] tâ 
nuôgãja kâ luôde. / tas [puika] tâ nuôgãja kâ v3;ls a 3ñkuri! ka jaû sâkâs v3;lap1da, ta jaû tâ 
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teîca. // Aizbraukt (par transportlīdzekli). aũtuô nuõiẽt – nedabuja isiẽt [uz ceļu]. / div 
[autobusi] jaû nuôgãj. 

6. Tikt virzītam (?). bija kuô sũkstîtiês, kad a plûdãm nuôgãja siêns pruôjâm. / ka tev pašaI âdas bi, 
ta tu pavâķi kũrpniêku mãjâs. ta tu zinâji, ka ne?viêns âdas kumâss pruôjâm nenuôgãja. 

7. arī savienojumā ar zemē. Nokrist. muteri griẽž visû, laî riteJs nenuôiẽt. / taî [ratiņa] spuõles galâ 
skriêmenis. ta tã spuõle ne?kad neva nuôiẽt zemê. / nuôgrûda tuõ puĩšeli nuô v3zuma, ka nuôgãja 
ģeVģeriski zemê. / tâ nuôgãja zemê riteniski viẽ [vārnas plūkdamās]. / tuõ kritiênu! nuô v3zuma 
nuôgãju riteniski zemê. 

8. Noslīdēt, novirzīties. ka upmalẽ bi sadzîc sniêks, ta puĩkas laîdâs a ragutelẽm, gâzâs uJ ripeniski 
nuôgãja uz l3du.  

9. Izkrist (par visu apmatojumu, apspalvojumu kādā ķermeņa daļā). taI suniI tã v3câ vi;la 
vêl naû nuôgaĩse. kâc viOš pluskaĩns isskatâs! / aîtâm bi kašķis. piê âdas tas bi. issitâs tâdas 
kreveles. tu nuôgãja vi;la. / ka cũku nuõkaû, ta spa;vu nuõpluciJ. nuôiẽt tã spa;va, ka pluciJ. / 
vistâm nuôgãjuse spa;va – nuôs.rušâs. / viņaI nuôgãja mati. uJ visu mûžu viOš nuôdzîvuôja a 
pliku gaҶvu. / puĩkaI nuôgãja visi mati. ari diẽn1t kriêvuôs nejẽma – izbrãķêja. // Nolobīties, 
nolupt, atdalīties. plucinuôt [zosi] visas âda nuôiẽt. d3gunaI a nuôiẽt tã visas kârta. / [lopa] 
mêle jânuôkve;lina, ta tã plêve nuôiẽs nuõst. it plêve jaû viņa nav. / ka zanas apvêrte, ta a sâli 
brucinâja – bež. ta nuôiẽt jaû tã gļûde. / [no nokauta lopa zarnām] m1sli nuõiẽt tik daũdz, ka 
baîl. / apkârtteķis pîrkstaI iêmetiês, sâp. tas tâ aîssâk aûkt uJ apiẽt apkârt taI nagaI. dažreĩz 
naks nuôiẽt. / ka tiẽ riteņi viêns ga uõtru sabêrzîsiês, ta tã rûse nuôiẽs. // Notecēt. kad 
[vadmala] bi gatava, ta [..] katrs nuô savas puses ru;lêja slapju. ta a nuôgãj tas liêkaîs ûdeJs. / ta 
nuô p3Ҷniêm sãrmu pataĩsija. lêja kârstu ûdeni vîrsûm. ta tu tas sãrms nuôgã, tiẽ p3Ҷni palika visi 
uz aûkšu. // Nozust (par veidojumiem uz ādas, iedegumu); izbeigties (par ādas 
slimībām). pêc iêkšêjâm slimîbâm [cūkām] bi kâdi issitumi, bet tiẽ ãtri nuôgãja. / liêka gaļa 
uzlaîžâs uz kâdu iêvaĩnuôjumu. ta sad3dziJ 3lũnu uJ apkaĩsa. uJ liêkâ gaļa nuôiẽt, uJ sadzîst. / 
taĩsija tâdu smẽri nuô putzẽveles uJ taûkiêm. a tuõ ta nuôgãja [kašķis]. 

10. Izzust (par priekšmetu īpašībām). [senāk] iêlika tuõ krãsu lupatĩnâ uJ iêlika mîzaluôs. ta 
nuôkrãsuôjâs ziҶs, kas ne?kad nenuôgãja, ne a mazgâjuõt bruka. / m3tu dzives vaĩrâk nebalinâja. 
aûdu dzives vêl mêrcêja, laî nuôiẽt tas ruduIs. 

11. Nokust (parasti par sniegu). [rudenī] ûskrita sniêks. uJ v1lâk, ka nuôgãj aka sniêks, rudzi bi 
sadîguši. / sniêga buzbulîši dikti agri paûsari [zied]. kâ nuôiẽt sniêks, tâ viņi ziêd. / tu a tuõ 
braûkšanu pezņâs ne?kas nèisnãca, tãlab ka nuôgãja sniêks. // Nožūt (par rasu). siênu varês 
grâpt, ka rasa nuôiẽs. // Izkliedēties (par miglu). paliêk bišķi gaîšâks. tã biêzâ migla, tiê 
mâkuôņi nuôiẽt. 

12. Izbeigties (par gadalaiku). visi kuoki ž:li raud, vasarini nuoejuot. (RMM 133537, 47) / ka 
nuôgãja ziêma, paûsarî, ka atkusa l3dus, ta visa ganĩba bi nuôklâta a tiẽm našiêm, stiêbriêm. / 
tuôgad nemaksâja rubli klât pa maҶkas asi, kuô isveda. nuôgãja ziêma, uJ maҶka palika šļakâ. / 
a visu tuõ meža bûšanu slikti bija – nuôgãja ziêma, uJ palika nèizv3sti kuôki. // Par stāvokli. 
ka te nuôiẽs tas trakuIs [tas ir, steidzīgi darbi], ta runâs.  

13. Novirzīties (uz citu pusi), pārstāt (par lietu, pērkonu, vēju). us tuõ pusi nuõgãja tas liẽlaîs 
liêtus uJ p1rkuõns. / viš [tas ir, pērkons] nuôgãja pruôjâm. / nu vaĩ naû kârsc. nuogã tas liêtus 
citũr. / kâc vẽš iêpûš gada c3tũrksnî, tâc pûš visu c3tûrksni. laî gaJ viJš nuôiẽt citũr, bet tuôm.r 
viJš vaĩrâk piêturâs piê tãs viêtas. 

14. Norietēt (parasti par sauli). saũle nuôgãjuse laũnagâ, uz vakara pusi. / ka saũle nuôgãjuse, ta 
tuIša nakte drĩz klât. / kad saũle dikti tâda sârkana nuôiẽt, tad jaû ari gaĩda sliktu laĩku. bûs kâc 
vẽš va kas. / vakarâ nuôgãja s1rkana saũlîte, bûs kâc vẽš. / tuõ jaû nê, ne?maz neiêv.ruô, kad saũle 
nuôiẽt. / saũlîte nuôgãj, neva vaĩrâk strâdât. / vakaruôs nevaîdzêja saûkt nuô dârba mãjâ. ka 
saũlĩte nuôgãja, ta beîdze dârbu uJ gãja mãjâ. / a?diêviO, a^diêviO, saũlĩti nuôejuõt! labrîtiņi, 
labrîtiņi, uzl3cuõt! / nuoiet saule vakarā, meža galus pušķuodama. (LFK 1961, 10039) 

15. Nostrādāt (visu laikposmu) dodoties darbā (parasti regulāri). nu es nuôgãju septiņas 
vasaras [ganos]. jâ, trîs vasaras piê viêna saîmniêka uJ četras vasaras piê uõtra saîmniêka. / [dēls] 
nuôgãja piê saîmniêka diênasaҶgâ. / astuôņus gadus aka nuôgãju pa meîtu. // Pavadīt kādu 
laiku, mācoties (mācību iestādē). es nuôgãju trîs ziêmas skuõlã. vasarã gãju ganuôs piê 
saîmniẽka. 
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16. Vieglprātīgi, izšķērdīgi dzīvojot, nonākt materiālās grūtībās, nabadzībā. [cilvēks] tâ 
nuôgãjis, ka nuôdziêvâta visa naûda.  nuoiẽt nuo graûda – nonākt nevēlamā stāvoklī 
(piemēram, trūkumā, nabadzībā); pagrimt. tas vĩrs a savu sliñkuô dziêvâšanu nuôgãjis pa?visaI 
nuô graûda. // Nonākt kādā (piemēram, slimīgā) stāvoklī. nu galîgi nav veselĩba. nu jaû es 
3su tiktâļ nuôgaĩse, ka maJ jâiẽt uz mežu. / [cilvēks] skrêjis, gãjis kâ traks, uJ nu n1suôt ne laba 
nabaga. tig dikti nuôgãjis i.  nuoiẽt buõjā – zaudēt dzīvību. šijuôs laĩkuôs jaû tiêšâm ne?viêns 
ciҶv1ks, es varu teîkt, labâ nâvê nenuômĩrst, cik viš nuôiẽt buõjâ tâ – pa ceļiêm. 

17. Kādu laiku valkāt (apavus, apģērbu). viênu vasaru nuôgãjuse tikaî 3su, bet ku;nes pa?galaI, 
jâm3t tupeles laũkâ. // Valkājot kļūt neizskatīgam, neizturīgam, arī nederīgam (par 
apģērbu, apaviem). tãs bikses tev dikti nuõgãjušas, nuõn3sâtas. 

18. Tikt atdotam. tiẽ [vecie priekšmeti] jaû visi nuôgãjuši. 
19. Nolidot. puĩks tâdu liñgu taĩsa. te viņu sâk spridzinât, viš tâlu nuõiẽt. / puĩšis meta tuõ bu;tu, tâlu 

nuôgãja. 
20. Izdot skaņas. tu [tas ir, purvā] caũrumi bi, [iekritušais] nuôgãja bu, bu! // Atskanēt. cic tuõ 

pâtagu tik tâ švitinâja. ta tâ nuôgãja – plikc! / us pašu čupru saķe liẽlu šķeriẽnu matus uJ v3Ҷk, uJ 
nuôiẽt – klakc! tas i, ka kaklu nuõlaûž. 

21. Nošķīst, nošķilties (par dzirkstelēm). tâ sasitu piêri, ka ga acîm dziksteles viẽ nuôgãj. 
nuoiẽties v.  Kļūt vājam, nogurušam (piemēram, daudz strādājot). [meita] pa?visaI šlaJka nu 

i, tâ nuôgãjsiês. 
nuoi6dzināt v. Paildzināt; aizkavēt. suôlija liẽlu pezņu, uJ nu ne?kã. iskaķinêja tik laĩku, nuôi;dzinâja 

tik. 
nuoiñdēt v. Nonāvēt ar indi. tuõs žukus bi grũti nuôiñd1t. / tag i tâdi lîdzekļi, kas palîdz tãs mušas 

nuôiñd1t. / nuôpika tâdu iñdi, ta tuõs prusakus nuôiñdêja. 
nuoiñdēties v. Nonāvēties ar indi. tuõ ziẽpakmeni pika. tas bi dikti êdîks. a tuõ varêj nuôiñd1tiês a. 
nuoiDgt, reti nuoiRģt v. 1. Nosalt. puĩšelis pârnãca nuô 3z3ra tâ nuôiJdzis, ka nevarêja ne isrunât. / 

nuôiJdzis, nuõsalis, ka d3guJs s1rkaJs palicis. / nuôiJguši zili tiẽ b1rni. / tik aũksc, ka taîsni vaî 
nuôiJkt va. vaka nuôiJgu. / rãceņus mazgâjuôt, nuôiJga visas ruôkas. / viš [tas ir, zēns] tâc 
nuôsalis, viņaI aũksc. viš tâc nuôiOģis viẽn i, dr3binas. 

2. Novārgt; kļūt slimam. tas [vīrs] i nuôvãrdzis, viš gaJ?drĩz jaû sprâkst nuõst – nuôiJkst. / viš i tâc 
slimîks. mûžîgi viš tâc pavãrdzis viẽ staĩgâ, nuôiJdzis tâc. 

nuoit, arī nuoiHt v. Kļūt tādam, kas zaudē saistījumu (par valdziņiem). taî zeķeî nuôiris va;ks. 
nuõjas, arī nuõjis adv. 1. Blakus; rindā. Piêkš.nu buõte uJ Majuõru buõte bi nuõjas – piê ce6malas – 

viêna piê uõtras. / rãceņus sastãdija nuõjas riñdâ – citu aîs cita. / silines – tãs [sēnes] tâ kâ 
pupĩnas aûg nuõjas viẽ. / nuõjas – tas i riñdiņâ, blakâm cic piê cita. / a tik nuõjis viẽn ga ežmali! 
ta vagas bûs taîsnas. / tâ sastãdîši tuõs kuôkus nuõjis. 

2. Pēc kārtas, neko neizlaižot; no vietas. êd nuõjas [biezputru], nuô malĩnas! / jeI nuô daîkta! tas 
a i nuõjas – nuô viênas viêtas. / bija viêtas, ku p3kas varêja nuõjas griêst. / nuõjis visi b1rni 
dabuja pa siẽra gabalaI. / vaîg rav1t tãs duôbes nuõjis visas. / nu mums būs visiem nuõjis [Nīcā] 
ar jaunuo, gaŗuo pātagu. (ME II 791) 

3. Bez pārtraukuma. es vaĩ tâ nevaru nuõjis viẽ dziêvât. maJ vaîg pãrtraũkumu. / tâ gadi aîzgaĩši 
nuõjas, piê viêna saîmniêka dziêvâjuôt, ka v3cuIs ari klât. 

4. Arvien; vienmēr; nepārtraukti. viš [tas ir, dēls] te nestãv nuõjis viẽn – viš te atnãk tik lîdz1t tuõs 
rãceņus j3=t. / ja kârtîgi guôvi neslaûc nuõjis, ta guôvi piẽns va isknist. / mãte nuõjis viẽ teîca, laî 
jeҶ ejuõt tuõ krustamãti raũdzît, − guluõt slima. 

nuojât v. Ilgāku laiku, daudz jājot, ļoti nogurdināt (piemēram, zirgu). laî tevi liêtuv1ns 
nuôjâtu! 

nuojâties v. Ilgāku laiku, daudz lēkājot, kļūt vājam (piemēram, par dzīvniekiem). tuõs 
t3kulîšus bes rũnîšanas vasaru neva laîst ganuôs. ta nuôjâjušiês lidz rudeniI kũdi. 

nuojaûkt v. Jaucot noārdīt, likvidēt. pimâk tuõ v3cuô mãju nuôjaûca nuõst. / [veco māju] viênâ 
diênâ nuõjaûca uJ pudrameñti izraka visu. / tã baznĩca taga mazâka, tuõ viênu galu nuôjaûca. / 
tuõ mãju nuôplêsa, senâk nuôjaûkt neteîca. 

nuojaûst v. Neskaidri, aptuveni izjust (ko gaidāmu, arī esošu). es jaû nuõjaûšu nuô tãs runas 
viẽn – tu mani lĩdzi baznîcâ nejeIsi. 
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nuojaũta subst. Nepietiekami apzināta, nevalodiskā uztverē pamatota neskaidra izjūta par 
ko gaidāmu, arī esošu; iedvesmas radīta doma. es jaû nuôjaûtu, ka bûs nelabi. maJ jaû tâda 
nuôjaũta bî. / maJ tâda duõma bi, tâda nuôjaũta. 

nuojẽgt v. Noprast; aptvert. nevaru labi nuôj.kt. / tas tâc duIš ciҶv1ks. viJš nenuôj.kst, kuô viš 
padara. / ka ta kâ a=peҶmanis runâ uJ viJš nenuôj.kst, kuô viJš runâ, ta teîc – kuô tas tu 
gr3zâjas! / tas jaû ne?kã nej.kst, tas jaû it ne?kã nenuôj.kst. 

nuojeFt, arī nuojeEt, nuoņeFt, nuoņeEt v. 1. Ņemot novirzīt (nost no kurienes ko uzliktu, 
pieliktu u. tml.). tũlĩt kâ jûgus nuôņ3I, tiẽ i jâpaka skũnã. / us ķ3katãm ma=ma bi visus tuõs 
[sakarinātos] kažuõkus nuôņ.musi. / ratiẽm nuôjẽma lubas. / brũti gãja nuôj3=t vaîņagu. tã bi tã 
mičuôšana. / mīl:dams es nuoņēmu sērdienītes vainadzīnu. (LFK 1961, 11005) / [nokauto cūku] 
nuõleî a ûdeni – ka nuõj3I nuô uguJs, ta apleî a ûdeni. / ka kâdu pusstuñdu [aplietie rudzu 
milti] i stãvêjis, ta nuõj3I tuõ s3gu uJ isklapê a tuõ pašu miêturi. / diêz vaî tik aûkstu varês 
sakac1tiês nuôj3It tuõ maîzes kukuli?  nuojemt (arī nuoņemt) m+ru – nomērīt (ko). nu 
negũņuôjiês! stãvi, kâ vaîg! nuôjeIšu m.ru, laî va pašũt prakus. / [drēbnieks] mẽrij, nuômẽrij, 
nuôj3I visu platumu, visu. / vaîdzêj nuôņ3=t m.ru uJ ustaĩsît šniti. // Atvienot, atdalīt un 
(parasti ar rokām) novirzīt (nost no kurienes ko piestiprinātu, savienotu). tã vepêja 
nuôjẽma nuô tã buñta pa gukstîteî. / ka satiJ diêgu kamuôlâ, tiJ viênu uz uõtru visûm, laî iznãk 
paaûkstinâjuIs. tuõ saûc pa c3lu. tuõ va ari nuôj3=t nuô kamuôla visu kuõpîgi. 

2. Atdalīt nost ar kādiem paņēmieniem (piemēram, vielas kārtu, kā virskārtu, apvalku). 
senâk tik a tuõ krejuôšanu tika galã – nuôkrejuôja, nuôjẽma kreîmu. / ka [krējumu] nuôjẽma nuô 
visas, ta tik sviêstu varêj istaĩsît. / ka taI piẽnaI jaû šẽrve pa visu, ta nuôj3I. / [zosis] iššķêrde, 
[..] kãjas nuõplucinâja uJ nuôjẽme visêjuô âdu. tĩra palika. / tad [no nokautā dzīvnieka] d3sas 
ņ3I uJ nuõņ3I gļûdi – ta tâ pamikuse. / [izmērcētās ādas] tĩrija. tuõ spa;vu visu nuôņẽma 
zemê. / tã miza [zuoķerim] nuõj3=ta, zariņi ba;ti visi. // Būt par cēloni tam, ka (kas, 
piemēram, vielas kārta) atdalās. tiẽ mi;ti i cil3ñdr1ti – caũr cileñderu tuõ s.nalu nuôj3I. / 
pimuô sâli nuôjẽma m3ñciêm. paturêja [ūdenī] diênu uJ nakti. / ka lêja [ļ3rgu] caũr smiҶkti uJ 
uôglẽm – liẽpas kuôka uôglẽm, ta nuôjẽma tuõ pũzuli. ta bi pi;nîgi skaĩdrs. / b.rzi priêkš dârza naû 
labi. tas nuõj3I visu zemes labumu. / a mãrrutku lapâm mazgâjâs pitî. tas nuôjẽma iẽd3gumu. 
gribêja, laî bûtu ba;c. // Atdalīt (ko, parasti locekli) no organisma (operējot); amputēt. 
taI vĩraI bi operãcija − nuôjême plaûšu galu. / [tēvam] iêmetãs gañgrĩns, nuôjẽma kãju. 
 nuojemt (arī nuoņemt) asinis (arī aseni) – ar īpašu instrumentu nosūkt asinis (piemēram, 
analīzei). nu maJ pêc nuôj3I asini. maJ tâc veselîks asiJs kâ jaûnaI ciҶv1kaI. / nuôņẽma tuõ 
aseni, si)de l3c kâ traka. 

3. Paralizēt (ķermeni, tā daļas). tas i šļakas nuôj3=c ciҶv1ks. pa šļaku saûca v3cuôs laĩkuôs, tag 
paralĩze. / šļaka nuôjẽma va nu kãju, va ruôku, va viênu pusi. / v3cuôt.vu bi nuôj.muse šļaka – 
nevarêja paiẽt. / [tēvam] uz?reĩz nuôjẽma labuô pusi šlaka. / tâ es 3su tâ nuôj3=c nuô n3vu.  

4. Panākt, būt par cēloni, ka izbeidzas, izzūd, arī kļūst vājāks (fizioloģisks vai psihisks 
stāvoklis). ka sâpêja gaҶva, piêlika mãrrutku lapas. ta nuôjẽma visas sâpes. / šĩ bûs tã dzeҶzu 
zâle. ka sapuIpst, ka tãs lapas piẽliêk piê puIpuma, ta nuõj3I. / rudzu mi;ti [augonim] nuôj3I 
tuõ kârstumu, m3dus is1d, laî neaûg liêkâ gaļa, tas tĩra. / aũkstus apliêkamuôs [lika]. uJ vaîdzêj 
aũkstu rûgušpiẽnu [dzert], kas akaҶ kârstumu nuõņ3I. / [kādu augu] tâ sasit uJ ta liêtuô, ka 
luõpiêm kaû kas sasisc. ta nuôj3I labi te=petũru. / mẽs saûcaI dz3guzîte. viņa nelaba – 
nuôj3muôt luõpiêm sp1ku. / diêvkuôciņi jaû obligãti bi piê v3câs mãjas. tâ jaû teîca, ka iẽt garâm, ta 
a ruôku tâ jâpãrlaîž. ta nuôņ3I visu tuõ sliktumu. 

5. Novākt (kā, parasti dārzeņu, augļu) ražu (parasti ar rokām). rudeņiêm rãceņu taҶka, vaîdzêj 
rãceņi nuôj3It. / vaîdzês jaû iẽt nuôj3It tiẽ rãceņi. / senâk jaû aûdzêja uJ pĩpâja [tabaku]. tãs 
lapas nuôjẽma, savẽra us šņuõri uJ sažâvêja. / šituõs [biškrēsliņu] ziêdus visus nuôj3I uJ ta 
sakaҶtê, uJ ta sama6 tâdâ pu;verî. // Panākt, ka tiek novākta raža. šuôrudeJ ãtrâk nuôņeIs 
tuõs laũkus. 

6. Izveidot tirdznieciskus sakarus (ar kādu), lai ko iegūtu. bi tâdi zuvu radi, m3ñcu radi. viêna 
saîmniêcîba nuôjẽma kâdu, kas piêgãdâ. // Nopirkt. guôvu tur1tâjiêm bi katraI sava kuñde, kas 
nuô viņiêm [pienu] pastãvîgi nuôjẽma. 

7. Izņemt (ko, piemēram, naudu no bankas). tuôreĩz t.s nuôņẽma [naudu algām] – katru diênu 
divdesmit piêci, seši vĩri strâdãja. / tuõ [naudu] maJ nuôjême  pemeñderi uJ samaksâja. 
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8. Atbrīvot (no amata, pienākumiem). viņu tâ iêsaûkuši pa braJtmajuõru tâ?pat kâ v3cuôs laĩkuôs. 
viš lidz šiI laĩkaI bi. nu tik viš nuôj3=c. / visu laĩku viš veҶ bi [ugunsdzēsējs], veҶ lidz šiI laĩkaI 
bi. nu tik viš nuôj3=c, neva r3dz.t.  nuojemt kules novec. – panākt, ka nav jāiet strādāt 
muižā (?). paldies tautu dēlīnam – tas nuojēme manas kules, manas darba nedēļīnas. 

9. Iesaukt (aktīvajā karadienestā). nekrûtis i puĩsis, kas nuôj3=c kriêvuôs. / ta meîtas varêja 
šņaũkât, ka puҶku puĩšu nuôjême kriêvuôs. / ka te 8znãca šitaîs kaš, ta tas nu isputinâja visu 
[vietējo orķestri]. ta [vīriešus] nuôjẽma karâ. / Pẽteri nuôņẽma za;dâtuôs. sâp sic. 

10. Nofotografēt. mẽs nãcâm aîzmugurê. ta mũs nuôjẽma. 
nuojeFties, arī nuojeEties, nuoņeFties, nuoņeEties, novec. nuosajemt(ies), nuosaņemt v. 

1. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz darboties, strādāt, pūlēties. viš [tas ir, 
kaimiņš] nuõsaj3mas a savu laĩvu. / kuô tu tik daũdz nuôjemiês a tuõ dârzu? / kuô tu tig daũdz 
vari nuôj3=tiês a tuõ ciJdu adîšanu! laî labâk ada v3câmãte! / maJs t.vs gaJ a kaŗuôšu grepšanu 
nenuôjẽmâs. / a êdiêniêm daũdz nenuôņẽmuôs. kas bij, tuõ vãru.  nuojemties ar blêdībām – 
blēdīties, darīt blēņas, slinkot. diêdeҶniêks i tâc sliVķis, a tâdâm blêdîbâm viẽn nuôj3mâs. 
// Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz rīkoties, darboties, apkopjot, aprūpējot, arī 
mācot (kādu). mãteî jaû naû laĩks a viņu [tas ir, bērnu] nuôņ3=tiês. / mũsu [ansambļa] 
vadîtâja jaû a tiẽm b1rniẽm a nuôj3mâs.  

2.  Nofotografēties. mẽs nuôbraûcâm Liẽpâjâ nuôj3=tiês piê Bokuma. tu mẽs bi;dêjâmiês piê 
Bokuma. 

3. novec. Noņemt sev (ko). tautiets lūdza meitu t:vu, c3purīti nuosaņēmis. (LFK 1941, 148) / 
nuosaņēmis c3purīti, nuost migliņu vēcināju. (LFK 1961, 10040) / lîka lapsa taûri pûta, kaҶnĩnâ 
stãv1dama. ciêma praûls klaũsijâs, c3purîti nuôsajẽmis – tâc v3c puĩsis, tuõ pa praûlu saûca. 

nuoj�mums subst. Rezultāts → n u o j e m t  (1). atsaskatu apakaļ, kas raud ž:li pakaļā [..] raud ir 
jauna līgavina [..] par vaiņuka nuoj:mumu.  

nuõjis. Sk. n u õ j a s . 
nuojûgt v. Atbrīvot no iejūga (darba dzīvnieku); izjūgt. nuôjûdzuôt zigu, pimâk vaîg 

adgruôžât gruôžas. / kad zigus nuôjûdz, ta laîž iẽt isvârtîtiês. / zigi, ka nuôjûdz, ta vârtâs. zigus 
laîž isvârtîtiês, ka nuõjûdz. tâ viņi mas kuô vârtâs, a?viên nuõjûkti tik. / ka ziks bî nuõjûkc, ta piê 
apaûšiêm palika pavada. 

nuojume, retāk nuojums subst. Vieglas konstrukcijas celtne ar jumtu vai jumtveida 
pārsegumu uz balstiem, ar sienām vai bez tām. braks bi tâda nuôjumîte visû [siena 
kaudzei]. viš us četriêm stabiêm bi. uJ tad viņu cêla aûkšâ. izbâza viênu bu;tu, uõtru. ka siêna 
paliêk mazâk, bu;tas j3I nuõst. // Šāda piebūve pie ēkas sienas. muIs i nuõjumîte te piê 
šķũņa. nuô juIta pažuõbeles viOš sâkas. / nuõjume bi stazļa galâ, ku tãs stazļa duris. / nuõjume i 
piêbũve piê stazļa sãna. / vãgũzis i, ku ratus iêbraûc. viš šķũņa galâ a va bût piêbũv1c, va bût ari 
tâda nuõjumîte. / te nuõjumâ sakabinâtas visas ziguliêtas. / ziêmi beîdzuõtiês, visas ragavas 
saliêk citu us citu nuõjumẽ. 

nuojuEt v. Noklāt (jumtu) ar segumu. Nîcâ bi maz tik z3mi nuõjuIti juIti. 
nuokabināt v. 1. Noņemt, atdalīt nost (ko uzkabinātu, piekabinātu). palîdzi nuôkabinât tãs 

d3sas nuô paruõves! / vaî tu varêsi kac1t tik aûkstu piê griêstu nuôkabinât tuõ sĩpuôlu buñtu? / tik 
aûkstu iẽsista nagla, ka nevaru atkac1tiês nuõkabinât la=pu. 

2. Sakārt (ko visapkārt). nuõjis viẽn bi nuôkabinaîši klẽtes siênu a m3ñciêm. 
nuokabināties v. Atdalīties nost (par ko uzkabinātu, piekabinātu). ka a kâsi smêla ûdeni nuô 

akas, tu bî knabis. ta tas spañnis nevarêja nuôkabinâtiês. / ka nuôknabinâjâs tas spañnis, ta 
dabuja ķ3ks1t ârã nuô akas. 

nuokacēt v. Noņemt. nuõkaci tuõ piẽna spañneli nuô plaûkta! / nuõkaci maJ tuõ susekli nuô krâsnes! 
nuokaĩsīt v. Kaisot (ko) virsū, pārklāt (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). meîtas s3zdiênu 

nuôslaũcija tĩrus takus uJ nuôkaĩsija a ba;tâm smiҶktêm. / tâc gluIs tas taks nuômĩc, sklidêja 
kãjas. nebi nuôkaĩsîc. / [karašai] leî visû biêzâku kreîmu, nuôkaĩsa bagâtîgi a cukuru. / [baļļā] 
nuôliêk [gaļas] gabalus. piêpi;da pi;lu viênu kârtu. pãrkaĩsa a sâli, tâ stipri nuôkaĩsa a sâli. 

nuokaĩtēt v. Ar savu (parasti neapzinātu) rīcību, izturēšanos izraisīt ko nevēlamu, nodarīt 
ļaunumu (kam). sasvîda, iêdzêra aũkstu ûdeni uJ nuôkaĩtêja sev – sâp kaklis. 
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nuokaĩtināt v. Ar savu izturēšanos, rīcību, runu panākt, ka (kādā) izraisās dusmas, liela 
nepatika. tas puĩšelis a savâm blêņâm mani nuôkaĩtinâja pa?visaI. / ka tâdas nepatîkamas 
duõmas irâd, nuôkaĩtinâc, ta sa-ĩgušu ģĩmi rãda. 

nuoka6bīt v.; reti. Norunāt; noskaitīt. nuôka;bija pãtarus – kâdreĩz mana v3câmãte tâ teîca. / ĩsti 
nîceniêki neteîca nuôka;bît. tas i rucavniêku vârc. / kâ ka;bît nuôka;bija. tik i;gi runât viênâ 
runâšanâ! 

nuokaҶne subst. Neliela kalna slīpa nogāze; šādas nogāzes apakšējā daļa. sûmîdze – tã tâda 
smaҶka, sîka zâlîte. viš tâc 3z3ra pļavâs aûg, nuôkaҶnês. 

nuoka6pināt v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz kalpinot (kādu), ļoti nogurdināt 
(to). nuôdziêvinât i pa daũdz nuôka;pinât. / citi stiprâkiê puĩkas skuõlâ nuõka;pina mazâkuôs. 

nuokaҶst v. 1. Kalstot aiziet bojā. pêc pãris gadu nuôkaҶta tãs âbelîtes viêna paka6 uõtri. / nezinu, 
kãlab iêsâkuši tiẽ vîtuôli nuôkaҶst? / paûsari kuôkiêm nuôkaҶtušuôs zarus vaîg atlaûst, laî jaûniêm 
zariêm rũmes aûkt. // Kļūt sausam (par augiem, to daļām). va raût rãceņus, kad vîtes 
nuõkaҶtušas. / liniêm labi jâļaũ nuôkaҶst, tad va viêglâki nuõsist. / labi nuôkaҶtušus linus viêgli 
mĩstît. / labîba vêl naû nuôkaҶtuse. / šuôgad tiẽ rudzi labi nuõkaҶtuši. / tas siêns nebî veҶ tâ ĩsti 
nuôkaҶtis. / ziņus neva ļaũt pa?visaI nuôkaҶst uz laũku. ta tiẽ izbi)st, raûjuôt zemê. / aiz kalniņa 
lejiņā nuokaltusi griķu druva. tā nuokalta puišiem mēle, par meitām runājuot. (LFK 1818, 389) 

2. Ļoti sakalst, sacietēt. rijâs plãnu nuôsta=pâja nuô mãliêm. viš tâ nuôkaҶta. / v3caîst.s tãs pavãrnes 
aĩzgreba. ka nuõkaҶta, ta nuôlĩdzinâja. / [seskam novilkto ādu] piêbâza a aûzâm, laî liẽlâks 
isskatîtuôs. uJ lika, laî nuôkaҶst. / pêdêjaîs kukulis bi nuôkaҶtis, stãv1daIs klẽtî us plaûktu. / 
ûdenî iêbe nedaũdz sagriêstas nuôkaҶtušas maîzes uJ vãra. 

nuoka6t v. 1. Kaļot (metālu), izveidot, izgatavot (priekšmetu); izkalt. saîmniêks lika nuôka;t 
kašeļus rãceņus raût. / kalẽš nuõkala kašeļus, laî rudeni i, kuô raût rãceņus. / a kruķi izgrâbe tãs 
uôgles. pašiêm nuô kuôka taĩsîti [bija]. ta sâka nuõka;t. / jaûnaîs ziks isrâva a zuôbiêm miêtinu 
nuô zemes. miêtĩns bi kuôka. vaîdzês nuôka;t nuô dzeҶža. / kalêja daps – nuôka;t ratus, ragus uJ 
apka;t zigus uJ citas liêtas. 

2. Kaļot noklāt (visapkārt vai vietumis) ar metālu; izrotāt ar apkalumiem. mãtes lãde bi 
m3;liêm dzeҶžiêm nuôka;ta, m3;li krãsuôti dzeҶži, lãde brũna. 

nuokaҶtēt v. Kaltēt un pabeigt kaltēt. taga zaļu labîbu pļaũn uJ kaҶtê. senâk jaû nuôkaҶtêja saũlê. / 
cikuõrijas stiñgri nuôkaҶtêja, bet nevarêja sagruzdinât pa?visaI. 

nuoka1ķuot, arī nuoka1ķēt v. Kaļķot un pabeigt kaļķot. nuôkazķê tuõ siênu. maJs t.s us kâdiêm 
sv1tkiêm nuôkazķêja siênu. taI kazķiI piẽnu piêlej, ta nekrãsuô. / krâsni nuôkazķuôja ba;tu. 

nuokaFpt v. 1. Kampjot paņemt. vaîdzês nuôka=pt liẽlâku gaļas gabalu. gribu 1st. 
2. Noķert. kad es tuô puĩši nuôka=pšu, tad nebûs pa juõkiêm! kuô liên piê manas Mades! 
nuokañtēt v. 1. Panākt, ka (kas, kāds) sasvēries, atrodas uz sāniem vai guļus. jâpaskatâs, kâ 

tuõ v3zumu varês nuôkañt1t ga zemi. / ka dabũs nuôkañt1t ga zemi tuõ bu;li, ta jaû vedîsiI ari. 
2. hum. Noķert. nu nuôkañtêja tuõ puĩšeli! nu bûs pêriêns. 
nuokapāt v. 1. Kapājot, cērtot atdalīt. te tiẽ krũmi jãnuôkapâ, laî paliêk klaja viêta. // Ar pūlēm, 

arī pavirši, nemākulīgi nopļaut. ja bî tâc nemâkulîks pļãvẽjs, ta tik tâ nuôkapâta bija tã 
labĩba. / par gabalu es pazinu jauna vīra pļāvumīnu – baltajam ābuoliņam gali vien nuokapāti. 
(LFK 1961, 10641) 

2. Vairākkārt spēcīgi sitoties (pret ko) ievainot, radīt bojājumu. siêtavas si;dija liêlus. uJ 
s1rkanuô liñdruku pastuõte nenuôkapâja liêlus. 

3. Triecoties (pret ko) sabojāt, iznīcināt (to) – par lietu, krusu. muIs liêtus nuôkapâja labĩbu. / 
krusa nuõkapâjuse svikliêm lapas. / krusa nuôkapâja nelaĩkâ labĩbu. 

nuokapelēt v. Nozvejot ar kapeli. pagãjušuô nakti nuôkapelêju kastu m3ñcu. 
nuokaplēt v. Ravēt, iznīcināt (nezāles) ar kapli (kādā platībā); ravēt, atbrīvot no nezālēm 

(augus). nuõkapleîši šuõ gabalu, varat iẽt kapl1t tuô uõtru. / šuôdiên isiẽsiI tãs biẽtes nuôkapl1t. 
nuokâpt v. Norāpties, norausties lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā u. tml.). ku tu tik aûkstu 

ussadrepelêjiês, ka nevari vaĩs nuôkâpt! 
nuokarāties, novec. nuosakarāties v. Karājoties būt brīvi vērstam, stiepties uz leju (no 

kurienes, pār ko, līdz kurienei u. tml). b.rzaI nuôkarâjas čuõkaraĩni ziêdi. / kâ tãs 
pavadas nuõsakarâjušâs! piẽsiên ciêtâk! / ziêmâ kažuõkus viҶka uJ ta tuõ drãnu sêja tâ klât, laî 
smukâki bûtu. ta sasêja te tâ ga kaklu, uJ tiẽ stûŗi nuõkarâjâs pãri puniêm. / ari šnuõrâ sav.rtas 
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[kūpinātas zivis] dažreĩz bija. ta [tirgotājam] vi)kne nuõkarâjâs lidz praka malaî. // Būt tādam, 
kas ir brīvi, arī slābani izstiepts, vērsts uz leju (no kurienes, pār ko, līdz kurienei 
u. tml.) – parasti par locekļiem. ja cũki aste stãv uz zemi nuôkaraîsês, ta viņa i slima. // Būt 
bez nepieciešamā sprieguma un noslīdēt uz leju (par ķermeņa daļām, parasti par ādu, 
muskuļiem). braJks nuõbaruôc tas bu;lis, tâda liẽla mãrksle pakaklê, nuõsakarâjiês tas ļumuIs, 
tiẽ taûki. / luõpiêm tuõ nuõkarâjušuô âdu saûc pama)kslis. / tãs [gaiļa] aûsis tâdas gaļaĩnas, 
nuôkarâjas uz zemi. / vistaî aûsu ļipas nuôkarâjas. tãs tâdas dz3Ҷt1nas, tâdas pašas gaļaînas kâ 
sekste. / plũraĩnas zuôses bi tâdas a tâdâm vaļîgâm spa;vâm. tãs bî tâdas luôkanas, mîkstas. tãs 
nuôkarâjâs pãri tãm lĩdz3nâm spa;vâm. tãs lĩdz3nâs i ciêtas. 

nuokarenis subst. Tas, kas ir nokāries. vaîņaguôs a blakus tãm liẽlajâm zĩlêm bij tâdi nuõkarenîši, 
kas šũpâjâs. tuõs a saûca pa pliterĩniêm. 

nuokar�ns, -a adj. Tāds, kas ir nokāries. uspiksteņi (tas i [auga] grãmatas vârc) i tâdi – ziêdiņi 
nuõkar3ni, gaҶs i plakaJs uJ caũrs. viņu saûc ari pa zvaniņiêm. / asparãgõ jaû a tâc nuõkar3Js, 
tiẽ ziêdi tâ karâjs. 

nuokarināt v. Karinot (ko) klāt, virsū, pārklāt (ar to visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). 
mãte bi nuõkarinâjuse visu klẽtes pažuõbeli a m3ñciêm, laî žûst. 

nuokasēt v. Karsējot panākt, ka (priekšmets, viela) sasniedz augstu temperatūru. a pletĩzeri 
pletêja. tas bi nuô t.raûda, čuguna – nuô dzeҶža, kuru nuôkasêja ugunî. / ja grib izdedzinât 
caũrumu, tad i dedzîkla – nuôkârs1c stiẽnis. 

nuokasēties v. Nokarst. [pirms Jāņu vakara] pitî jãsan3s ûdeņi, jãkurina, laî nuôkasẽjas akmeņi. 
nuokast v. Ļoti sakarst (par cilvēkiem, dzīvniekiem vai priekšmetiem). šuôdiên tâ saũlê 

nuôkârsu, ka sviêdri tek. / pic krâsns pi;dîta a uõļiêm. tiẽ nuôkârst. 
nuokãrt v. 1. Brīvi, nesasprindzinot noliekt, arī izstiept uz leju (ķermeņa daļu). tas ziks 

stãv, gaҶvu nuôkãris, nè1d. sâcis sanĩkt. / ja viš [tas ir, gailis] nev viñnêjis, ja viš i asenaîns nuôsisc, 
ta viš, gaҶvu nuôkãris, mûk. / ai nama tēvīni, [..] visi tavi kumelīni n::duši, n3dz:ruši, staigā, ausis 
nuokāruši. (LFK 9, 31)  nuokãrt d�gunu – būt bezcerīgam. dun1t i d3gunu nuôkãrt, gaĩdît. 

2. Karot (ko) klāt, virsū, pārklāt (ar to visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). visas siênas 
namâ nuôkãruši a zigu liêtâm. / visi žuôgi bi nuôkãrti a tãm slaûktuvêm, ka ismazgâj. ka isslaûca, 
vaîdzêja ismazgât. 

nuokãrties, novec. nuosakãrties v. Būt tādam, kas ir brīvi, arī slābani izstiepts, vērsts, arī 
noliekts uz leju (no kurienes, pār ko, līdz kurienei) – par ķermeņa daļām. taI zaķîtiI 
tâdas nuôkãrušâs aûses. / taI tâda liẽla mãrksla kaklâ – us ciҶv1ku a teîc, kaI tâc nuôsakãriês 
kakls. / pakãjîte jaû tâda nuôkãrusês ciêta vi;la. tã us tãm [aitas] ķeñklêm. tuõ [vilnu] saûca pa 
pakãjêm. tã bi tâda juô ciêta vi;la. 

nuokârtuot v. 1. Kārtot un pabeigt kārtot (piemēram, darījumu, pasākumu). visa tã darîšana 
bî jânuôkârtuô Liẽpãjã. / maksâšanâm visâm jâbût nuõkârtuôtâm. / duõmâju, ka viss bi 
nuõkârtuôc, bet nebija vis – tuõ liêtu tik viêgli nevarêja nuôkârtuôt. / tad jaû bi [brauciens] seJ 
piẽteîkc. pases bi iẽduôtas uJ viss nuõkârtuôc. uJ tad nevarêj atteîktiês. // Izveidot, nodibināt 
noteiktu kārtību (piemēram, kādā norisē). tu [pļavā pavasarī] nãca ûdeJs tâ ka v3;ls. bet 
tag vaĩs tas nav. tag viss i nuôkârtuôc citâdâk. / spĩdzmane i ķêķine – pa tuõ ķêķini pãrâka, kas 
visu nuôkârtuô uJ nuôrîkuô. / ka kâda guôve meklêjâs iẽpriêkš, ta laîde pãri. pêc devĩņâm diênâm 
viņa meklêjâs aka. uJ tâ nuôkârtuôja visu, kâ kuš gribêja. // Izveidot (piemēram, 
dokumentu) atbilstoši nosacījumiem, noteikumiem. liẽla ķ.pa bija a tiẽm dokumeñtiêm, 
kam.r nuôkârtuôja peñziju. / izgãjâm kusus, nuôkârtuôja papĩrus. uJ bîjâm kapteĩņi te. / liẽla 
darîšana, lîdz visus tuõs lĩgumus nuôkârtuô. 

nuokârtuoties v. 1. Izveidoties, nodibināties noteiktai, parasti vēlamai, kārtībai (piemēram, 
kādā norisē, organismā); tikt nokārtotam. tu [ezermalā plostnieki] varêja iêlîst piê 
vakteniêka bũdâ sasi;dîtiês. ta es biju apmêrcêjiês, saslapinâjiês bišķi. bet nu viss labi 
nuôkârtuôjâs. / tã pimpiẽne jaû deva mazâk [piena], t3sm3Js nav nuôkârtuôjiês, pupi îsi. a 
uõtruô piẽnu ta ĩsti ziJ, kâda viņa [tas ir, govs] i. / siҶta ûdeņa vaĩrâk kâ spañni neduô [govij pēc 
atnešanās]. v1lâk jaû duô, cik grib, ka visas rũmes nuôkârtuôjas v1d3râ. 

2. Izvadīt urīnu un fekālijas. manaî tañteî ne?kad nebi bikses kãjã. ta bi tâdas a šķ1lumu. ta viêgli 
varêja nuôkârtuôtiês. / suJs paskriên ku uJ – žik! žik! – nuôkârtuôjâs, uJ a paka6kãjãm tuõ zemi 
uskasa visũ. 
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nuokasīt v. 1. Kasot, skrāpējot notīrīt, atdalīt (ko). ka nuôkaû cũku, ta nuôkasa tuõ gļuôtu. / ka 
nuôsvilinâja [cūku], ta nuômazgâja, nuôkasija a ku=piêm. ta bi ba;ta âda, tĩra. / [zoss zarnas] a 
nazi nuõkasija, a ûdeni nuômêrcêja, nuõskaluôja, ta kâ ne?kâda smaka, netĩrîba nebi. / [aitas] gaҶvu 
nuõsviliJ, kãjas a nuõsviliJ uJ nuõkasa lidz âdaî tĩru, ba;tu. / viņus [tas ir, kartupeļus] nuõkasija 
a kasîšanu, ta jaû negriêza. / veҶ vãrija rĩvâtus kukulîšus. nuõkasija rãceņus, sarĩvâja. / ba;tus 
rãceņus nuôkasija, savãrija, sastu=pâja, ka bî mîksti. / a tâdu kašekli [ādas] kasa. visu liêkuô 
nuôkasa. ta atliêk plâna âda. / [sīpolam] tas stiêbrs a tuõ ziêdiņu galâ i bu;lîtis. viņu tik vaîg 
nuõkasît, tuõ visêjuô miziņu. / ta viêna aka i tâda maza papârdîte. visû brũna âdiņa, uJ tuõ 
nuôkasa. 

nuokasīties v. Pavadīt kādu laiku, veicot dažādus (parasti apjomīgus, arī garlaicīgus) 
darbus. vaka akaҶ nuôkasijuôs visu diênu, tas daps negãja us priêkšu. 

nuokast v. Kašājot atdalīt nost. vistas nuõkasušas plikas saknes tãm âbelêm. 
nuokãst v. Noliet, kāšot atdalīt šķidrumu (parasti no pārtikas produktiem). nuôkãš a visu 

mizu izvãrîtus rãceņus. / grãpîtî vãrâs rãceņi. tuõs nuõkãš uJ sagrûž a stu=pu. / gâršîga i ba;tã 
biêsputra. sarĩvê rãceņus, nuôkãš stẽrķeli, izvãrîtus rãceņus sastuIpâ. / [mencas] ûdenî applucina, 
tuõ [ūdeni] nuõkãš. / sulas nuôkãš nuô sarûguša piẽna. 

nuokašļāt v. Kašājot novirzīt nost; atdalīt. nuôkašļâ tãs zâles nuô tãm duôbêm! 
nuokaũlēt v. Kaulējoties iegūt (ko) par lētāku cenu; panākt, ka cena, maksa tiek 

samazināta (par kādu summu). viêns c3nu ûsprasa, uõtrs nuõkaũlê. / žĩdi tâ gribêja tuõ c3nu 
liẽlâku ussist. cic jaû mâcêja tâ nuôkaũl1t. / slakteris mâcêja nuôkaũl1t pa rubuli l.tâk kâ prasija. / 
varêja nuôkaũl1t tigũ a. 

nuokaũlēties v.  Kaulējoties panākt vēlamo rezultātu. es varu nuôkaũl1tiês. piê žĩda – žĩda 
buõtê – ka tu iêgãji, tu tu varêji kaũl1tiês pus diênas. / diVģ1tiês, nuôdiVģ1t, nuôkaũl1tiês l.tâk. 

nuokaûnēties, novec. nuoskaûnēties v. Sākt izjust kaunu. [svešinieks] aîzgãja kâ satîta grãmata, 
nuôkaûnêjâs. / aîziẽt kâ suJs, asti nuôlaîdis, nuôskaûnêjiês. 

nuokaûnināt v. Panākt, ka (kāds) nokaunas. nuôl.zât – tas i tâ kâ nuôkaûninât. 
nuokaûsēt v. Nogurdināt. nuõmuît – tas bûtu nuôkaûs1t. tas kaķis tuõ peli dikti nuõmujis. 
nuokaût v. 1. Kaujot nonāvēt (lauksaimniecības dzīvnieku). lidz rudeniI isaûga liẽlas gũžas. 

nuõkava uz Mãrtĩniêm. / ka bi tâdas slimîbas, ku vaîdzêja [lopu] nuôkaût, ta tãs iêkšas neliêtuôja, 
bet tuõ gaļu êda. / ja bi sliIs, ta tuõ [lopu] jaû nuõkave. gaļu êda, bet iêkšas nèêda. / cũku 
nuõkaûj, nuõsvilina, ta nuôj3I nuô uguJs – nuôsvilina a sa;miêm. / es tâ duõmâju, ja šuôrudeni 
nuôkaûšu [cūku], ta taĩsîšu [ritulu taukus]. / vaka tik nuõkavu cũku, veҶ neva vãrît. / ka cũku 
nuôkava, ta ari deva cic citaI.  

2. Sitot, spiežot u. tml. nonāvēt (parasti kukaiņus). a nazi pašķi [matus] uJ pakasa. ta, ja kâda 
ute ruônas, ta nuôkaûn a îkšķi uz nazi. gnĩdas a nuôkaûn. / ka gadâs kâda ute, ta nuõkaûn us 
tuõ nazi. 

3. Iegūt pretinieka izspēlēto (kārti), izspēlējot savu vērtīgāko (kārti); nosist. maJ tuõ ka;pu 
nuõkava, bet divas [kārtis] veҶ palika. 

nuokavāt v. Noglabāt; noslēpt. [saimniece] tâ nuôkavaîse tuô siẽru, ka neva atrast. / es nuôkavâšu 
tãs d3sas, laî kaķis netiêk klât. / tas maJ pazudis. kaû ku [dēls] nuôkavâjis tâ, ka neva atrast. 

nuokavāties v. Paslēpties. tik ãtri uznãca liêtus, ka nedabûjâm nuôkavâtiês. 
nuokavēt v. 1. Ierasties vēlāk nekā paredzēts, nepieciešams (darbā, mācībās, pasākumā 

u. tml.); ierodoties vēlāk nekā paredzēts, nepieciešams, zaudēt iespēju piedalīties 
(pasākumā, notikumā u. tml.). katru rîtu, lidz saũlîte l3kt, vaîdzêja bût muĩžâ uz bruģi. ja 
nuôkavêja, ta bi pêriêns. / i;gi pļãpâjâm, uJ nuôkavêju dabu. / nevarêju isķuĩdîtiês, nuôkavêju 
aũtobusu. / nu tâda taĩsîšanâs uJ tâda skuba. ka tik nenuôkav1tu! 

2. Nepaveikt, nepadarīt (ko) īstajā, visizdevīgākajā, arī paredzētajā, noteiktajā laikā. ja 
nuõkavêja samaksât parãdu, teîca – jãmaksâ ragã. / nuõkav1tas naûdas nuõmaksas issludinâja 
ârpus likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. // Neizmantot kā veikšanai, izpildīšanai (īsto, 
visizdevīgāko, arī paredzēto, noteikto laiku, laikposmu). ja tu biji i;gâk nuôkavêjis, ta jaû 
aka ba;les rîkuôtâji uspasêja [lai spēlētu]. / puҶkstenis ruôkâ, ka mẽs [tas ir, muzikanti] pa i;gi 
nenuôkavêjaI. [paiet] aka piêcpacmit minũtes, jãsâk aka pûst nuô jaûna. / nu tas labâkaîs laĩks 
siêna vâkšanaî bija nuôkav1c. 
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3. Aizkavēt (kā) paveikšanu, iegūšanu. mani tãs viẽšņas nuõkavêja. / vaka tã pļãpâšana visu 
miêgu maJ nuôkavêja. 

nuokavēties v. Ierasties vēlāk par paredzēto laiku. nevarêju isrikt1tiês. ta jaû nuôkavêjuôs. / puĩšis 
bi nuôkavêjiês, puzdiênu 1zdaIs. 

nuokazāt, arī nuokazuot v. 1. Nopērt. nuôkazāt [jeb] nuôkazuôt [ir] nuôp1rt. / ta jaû t.s nuôkazâja 
puĩšeli, ka bî kuô izdarijis.  âdu (arī muguru) nuokazāt (arī nuokazuot) – nopērt. ka es tuô 
puĩšeli nuõķešu, nuõkazâšu taI tuõ âdu, laî klaũsa. / nuôkazuôs tuô âdu [bērnam], ta klaũsîs! / 
tiẽ b1rni vaĩs ne?maz neklaũsa. vaîdzês tãs muguras nuôkazuôt. 

2. Apstrādājot nokasīt, nogludināt (piemēram, nokauta, krituša dzīvnieka ādu) (?). tuõ 
âdas pusi a dz3Ҷza ku=pi nuôkazâ. tas i iẽsiêc iêkš kâda šnuõra. 

nuoklabēt v. Īsu brīdi, vienu reizi klabēt. padzidêju kâdu truôksni. laĩkaI nuôklabêja dures. / 
pus?divpacmituôs nuôklabêja laũka dures. nu viêns nãca. / nuõklabêja slẽģis – iẽpûta vẽš. / 
nuõklabêja rati – pârbraûca vĩri. / tavu labu alutiņu! vienu šļuku nuosadzēru, visi zuobi 
nuoklabēja. (LFK 1818, 2287) 

nuoklabināt v. 1. Īsu brīdi klabināt un pabeigt klabināt. muĩžâ saûca puzdiênâs. nuõklabinâja 
[klabatas], uJ jãiẽt puzdiênâ bi. / rati braûcuôt nuôklabinâja ga durĩm. // Klabinot (ko) 
paziņot (par ko). kad bi nuôklabinâta puzdiêna, laî ku ļaûdis atradâs, nãca mãjâs puzdiênâ, 
kad a v3zuIs palika us ceļu. 

2. Īsu brīdi ar knābi radīt un pārstāt radīt raksturīgas skaņas (par stārķi). svêtẽlis 
nuôklabinâja pãtarus, kad uzmetâs lizdâ. / svêtẽlis nuõklabinâja pãtarus savâ lizdâ. 

3. Nopļāpāt. pusi diênas kaĩmiņiene te nuôklabinâja. tâ tas laĩks pagãja. / mẽs gaJ?drĩz visu vakaru 
nuõklabinâjâm. 

nuoklačuot v. 1. Nogurt; piekust. nuôklačuôt – palikt besspêcîgaI, nèistur1t. / labi nepaêdu 
bruõkasti uJ puzdiênu. lidz vakaraI nuôklačuôšu. / nuôklačuôja gaJ tas puĩšis. nevarêja istur1t 
lĩdzi tuô pļaũšanu. / taI tiẽ zigi nuõklačuôja, neva paviҶkt v3zumu. slikti mitinâti.  

2. Nošvīkstināt (piemēram, pātagu). ganelis nuôklačuôja a pât3gu, laî guôves ceļâs 1st. 
nuokladīt v. Nosviest. nuôkladî tuõ maҶku nuô v3zuma zemê! 
nuokladzināt, arī nuokl�dzināt v. Īsu brīdi kladzināt un pārstāt kladzināt (parasti par 

vistām, zosīm). vista nuôkladzina, laî iẽt savâkt uõlu. / ganîklê gũžu t.vaînis nuôkl3dzinâja, ka 
iêraũdzija vanagu. 

nuoklaĩgāt v. Klaigāt (visu laikposmu) un pabeigt klaigāt. mežâ iêgaĩši, nuôklaĩgaĩši, laî ziJ, 
ku kuš i. 

nuoklakšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi klakšķēt. ka bi nuôlaûsc tas kakls, ta paņẽma nuô gaҶvas 
visus, ku skritẽlis, bišķĩt matus – šķeriênu matu, aptina ap pikstu uJ viҶka, lidz nuôklakšķêja. uJ 
ta bi v3s3Ҷs. 

nuoklapatāties, arī nuoklapatēties, novec. nuosaklapatēties v. Nopūlēties (parasti, ilgāku laiku 
darot ko sarežģītu, darbojoties ap ko u. tml.). tâ isnãca nuôklapat1tiês, lĩdz dabuju tuõs 
kuôkus mãjâs. / laî tuõ v3cuô Ģ.du dabũtu nabagu namâ, bi kuô nuôsa?klapat1tiês. / a laũka 
dârbiêm vasarã i kuô nuôklapatâtiês. nu ziêmã i tâ drusku brĩvâk. 

nuoklastīt v. Izklāt (?). šķiñdeļus nuôklastija, va isnãks visaI juItaI va nê. 
nuoklât v. 1. Klājot novietot virsū, pāri (visai kā virsmai vai tās lielākajai daļai). viss gaҶc 

nuôklâc a gaҶddrãnu uJ salikti šķĩvi. ta saûca taҶceniẽkus 1st. / vis?gaŗâ s.tâ žuôgu nuôklâj a veļu, 
isklâj visas drãnas, lîdz ižžût. 

2. Novietojot (kāda materiāla kārtu) virsū, pāri (visai kā virsmai vai tās lielākajai daļai), 
izveidot segumu, aizsargkārtu. pêdêjâ laĩkâ bi kriêvu rîki. tu visus nuôklâc a âdu. / uz 
lĩdz3nu viêtu sabe rãceņus gaŗ3nâ strĩpâ, nuôklâ a sa;miêm biêzu kârtu uJ apm3t a zemi. tas i 
kapšis. // Novietojot (daudzus priekšmetus) virsū, aizņemt (ar tiem visu kā virsmu 
vai tās lielāko daļu). senâk grîdas nenuôklâja a grîds3gãm.  nuoklât gaҶdu – salikt 
ēdienus, dzērienus, arī galda piederumus uz galda. [kāzu] gaҶc jaû bi nuôklâc a êdiêniêm, bet taî 
viêtã bi actâta viêta, ku vedẽjine savu kukuli varês nuõlikt. / citũr [ķekatās] radâs jaû gaҶc nuôklâc, 
citũr tâ?pat saciênâ a kâdu pîragu, alu. 

3. Klājot (ko), novietot (to) zemē (kur, uz kā u. tml.). zâlîtê pavsari nuõklâ [audeklu] tâdus 
gaVģus ga zemi. / [rijā] kûļi tika atraĩsîti, nuôkliêsti a vãrpâm kuõpâ. tâ nuôklâja kâdas četras 
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kârtas. / ka kũla, ta nuôklâja labĩbu uz rijas grîdu. / pupas jaû a nesa rijãs, nuôklâja uz kluõna, a 
spriguļis sita pupas, uJ issita. 

4. Izveidoties (uz visas ķermeņa virsmas vai tās lielākās daļas). kad luõpaI kašķis, âda 
nuõklâta a šẽrvi. 

nuoklaũdzināt v. Īsu brīdi klaudzināt un pabeigt klaudzināt. kâc nuôklaũdzinâja duvis, bet 
neiênãca. 

nuoklaũsīt v.; novec. Padarīt. visi pagasta dârbi bi jânuôklaũsa. 
nuoklaũsīties, novec. nuosaklaũsīt(ies) v. Klausīties (arī slepus vai neviļus) un pabeigt 

klausīties. maJ tĩri tâ kâ smiêklus parâva, ka es tâ nuôsaklaũsijuôs. / saîmniêce, nuôklaũsîjusês 
sarunu, pĩkstâs – ak tu baûčis tâc nuô puĩšeļa! ispļãpâjis skruõderiI pa tuõ j.ru. / siẽvas tu 
čalîjas. bet nebi tu laĩka nuôsaklaũsît. / dârzniêka d1ls bi iêkâpis taî uôzuôlâ – nuôsaklaũsîtiês, 
kuô viņi [tas ir, mīlētāji] runâs. / kâda v3câka siẽvĩna staĩgaĩse [..] viҶkuse siêtavu pa rasu. uJ 
saslaũcîtuô rasu sûkuse krũzelê, teîgdama – pus rasĩna teû, visa rasĩna maJ. tuõ visu 
nuôsaklaũsijiês mešsârks uJ vecini nuôķêris. 

nuoklaũšināt v. Klaušināt un pabeigt klaušināt. skuõluôtâjs nuôklaũšinâja rudeni b1rnus, 
braũkâdaIs pa s.tâm. tas bi cara laĩkâ. 

nuoklẽbēt v. 1. Noklāt ar līmi. tãs tapetes nuôklẽbẽja, laî va piêlĩm1t piê siênas. 
2. Notraipīt. gaҶddrãna tâ nuôkl.b1ta, ka akaҶ jâmazgâ. 
nuokl�dzināt. Sk. n u o k l a d z i n ā t . 
nuokl+gāt v. Īsu brīdi gāgāt un pabeigt gāgāt (par zosīm). vakarâ, nãkuôt mãjâ, gũžas 

nuôkl.gâja visas reĩzâ. / gũžas veҶ nuôkl.gâja, skriêdamas pruôjâm us siҶtâm zemêm. 
nuokleksēt v.  Notraipīt (parasti ar tintes traipiem). a, kâ tu esi nuôkleksêjis te! – tas, ka tiñtes 

kleķis ûskrît, ka raksta. 
nuokleķēt v. 1. Notraipīt. b1rni nuôkleķêjuši visu gaҶdu 1duôt. / nu jaû aka siêna nuôkl3ķ1ta a netĩrãm 

ruôkãm. // Notraipīt ar izkārnījumiem (parasti par govīm). guôvis, iẽdamas ganuôs, bi 
nuôkleķeîšas visu gatuvi. 

2. Pavirši, neprasmīgi nokaļķot. mũrniêka ze;lis tuõ siênu bi nuôkleķêjis pa?visaI raîbu a kazķiêm. / 
tâ nuõkleķêjis tuõ mũrîti, ka neva ne pazĩt. tas nav ne?kâc mũrniêks, tik tâc kleķ1tâjs. 

nuokleñderēties v. Noklaiņot. ne?kâdu dârbu nepabeîdz, tik nuôkleñderêjâs piê viêna, piê uõtra. tas 
dârps paliêk. 

nuokl+pāt v. Noiet (parasti lēnā gaitā). vakas atiẽs, lidz jũs nuôkl.pâsit mãjâs. / es jaû vaĩs nevaru 
nuôkl.pât – kãjas netu. 

nuoklepēt v. Notraipīt. nuôklepeîši tuõ gaҶdu, 1zdami kâ kâdi suv1ni. 
nuoklîdināt v. Panākt, būt par cēloni, ka izklīst. tãs gũžas nuôklîdinaîšas tuõs zuôsl1nus pa visu 

pļavu. 
nuokliêgt v. Skaļā balsī nodziedāt. [meitas] dziêdâdamas tâ nuôkliêdza, ka viss ciêms nuôskanêja. 
nuokliêgties, novec. nuosakliêgt v. Īsu brīdi, vienu reizi kliegt (par cilvēkiem). ka [gatavojot 

dzersi] leî tuõ raûgu, ta nuõkliêdzas, laî [dzersis] labi rûkst. / cik ta te tas dârps – tik nuôkliêktiês! 
// Par dzīvniekiem. ka gũžu tẽvĩns nuôkliêdzâs, viss bas sâka iẽt ûdenî. / skaņi irbe 
nuosakliedza. (RMM 133521, 54) 

nuokliêst v. Noklāt. ismikušuôs linus nuôkliêda uz rugâjiêm, laî istilâ. / linus senâk nuôkliêda plânâ 
kârtâ uz rugãjiêm. / nuõkliêda uz grîdas uJ a spriguli tik sit us tuõ klâjiênu – us tiẽm rudziêm. / 
senâk, ka juItus juma, nuõkliêž tuõs stiêbrus, a tuõ vici piẽv3Ҷk. / sũdus papuvê nuôkliêda biêzu 
kârtu. / tu v3s3Ҷs blãķis siêna i nuôkliêsc. / puĩka nuôkliêdis visu grîdu a savãm mañtãm, kliêž te 
pa visu grîdu. 

nuokliFt v. Pavadīt (visu laikposmu) bezdarbībā, gaidot. i;gi bi jânuôkli=st, lĩdz kuJgi isnãce 
pateîkt, kad varês sâkt kuô darît. / mãte visu diênu dabũja nuôkli=st – gaĩdija kaĩmiņu. 

nuokliHrāt v. Notašķīt, nosmērēt. ja luõpiêm caũreja, ta teîca – viņa [tas ir] aste nuôkli)râta a 
strutãm. / nuôkli)râc [ir] nuõtašķîc, nuõsm.r1c, nuõt3cinâc a citâdu krãsu. 

nuoklîst v. Klīstot, virzoties nodalīties (no citiem); novirzīties (no ceļa) un pazaudēt (to). 
ja j.rs nuõklîda nuô mãtes, nuô bara, ta gaJs sameklêja. / ja nuõklîda kâdu reĩzu zuôsl1ni, ta 
savâķa. / viêna vista kaũ ku nuôklîduse kl3dzina, citas atkl3dzina. / mežâ, uôgâs ejuôt, nuôklîdis 
puĩka.  nuoklîst neceļuos – degradēties, pagrimt. nuôgãja d1ls Liẽpâjâ. ka tik nenuôklîstu 
neceļuôs! tad jaû dzîvuôt varês. 
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nuoklĩsterēt v. Notriept (parasti ar klīsteri). a kuô tu nuôklĩsterêji tuõ siênu, ka mušas saskreîšas 
kâ m3;ls? 

nuoklubažāties v. Nostaigāties (piemēram, strādājot, kustoties). visu diênu pa tuõ mãju 
nuôklubažâjiês, vakarâ tîk pas1d1t uz mũrîti. 

nuoklugāt v. Iedzert (vienu malku). še jeI nuõklugâ savu klugu tu arî – lîdzêji jaû pļaũt! 
nuokluDkstēt, arī nuokluDkšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi klunkšķēt. dzeruôt nuô buteles, 

nuôkluJkst katra kluga kaklâ. / naģe iêlêce akâ, ka nuôkluJkšķêja viẽn. 
nuoklusēt v. Ar nodomu neizpaust, nepateikt (ko). nuõklusêja mãjâs, neteîca, ka abgâzâs laĩva 

raķî. / viš [tas ir, kaimiņš] tâ nuôklusêja, kas tu i bijis. 
nuoklust v. Netikt vairs izplatītam (par ziņām, valodām); pazaudēt nozīmīgumu. tâ 

nuõklusa tã j.ru zakšana. uJ visi izliêkâs, ka neziJ ne ã, ne bẽ. 
nuokļûdīties v. Pieļaut kļūdu. sizdaIs naglu, nuôkļûdijuôs uJ nuôsitu pikstu. 
nuokļût v. Pārvietojoties sasniegt (kādu vietu), ievirzīties (kur), pievirzīties (pie kā), 

aizvirzīties (līdz kādai vietai) u. tml. ja ĩsti neziJ, kâ tikt kaũ ku pruôm, tad teîc – gaJ jaû 
kaũ kâ aîsku;simiês – aîziẽsiI, aîstiksiI, nuôkļûsiI. 

nuoknãbāt v. 1. Knābājot nonāvēt. [zoss] nuôknãbâja tuõ zuôsl1nu pa?visaI beîktu. / ka te piêklîdis 
sveš zuôsl1ns, citi tuõ nuôknãbâ. / ak tu zagli, zvirbulīti, [..] nevarēsi tālāk skriet, [..] tad tev 
kraukļi nuoknābās. (LFK 1961, 11016) 

2. Nodarīt pāri. kuô tâdu mazu vedîs skuõlâ liẽliêm kuô nuôknãbât. 
nuoknâbt v. Knābjot nonāvēt. vanaks bija nuôknâbis viênu vistiņu. beîkta bî. 
nuokna6lēt v. Nosist; nonāvēt. medniẽks izgãja nuôkna;l1t kâdu zaķeli. / suJs bî pamanijis tuõ zaķi, 

skrêja paka6 uJ nuôkna;lêja viņu. / nuôkna;lêju gaJ tuô gũžu. / tu nedrîksti iẽt piê lejniêku meîtu, 
va nuôkna;l1t viņu puĩši. 

nuokneĩjāt v. Nopērt. nuôkneĩjât [ir] nuôp1rt a žagariẽm. 
nuokniêbt v. 1. Kniebjot atdalīt nost. kad [skalam] uôgle bi liẽla, gara, ta tuõ nuõkniêba, laî d3g aka 

gaîši. / nuôkniêb kâdu kumuôsu maîzes taI suniI! 
2. Nošaut. tu duõmâ nuôkniêpt tuõ zaķi? / nuôkniêb kâdu zaķeli! 
nuokniẽdēt v. Noēst. nuôkniẽdêju gârdu d3sas gabalu. 
nuoknikšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi knikšķēt. puҶkstiêns nuôknikšķêja, ta sâks sist stu=du. / cic 

tâ pav3Ҷk pikstu, uJ ta viOš nuôknikšķ. 
nuoknitināt v. Nepilnīgi izslaukt govi (?). isslaûca tuõ guôvi nevĩžîgi, tik nuôknitinâja. 
nuoknuõjāt v. Nopērt. [nepaklausīgu bērnu] vaîg tik nuôknuõjât a žagaru, ta klaũsîs. 
nuoknuõsīties v. Pavadīt kādu laiku, veicot dažādus (parasti apjomīgus, arī garlaicīgus) 

darbus. nuôknuõsîtiês pa mãju jaû visu diênu va, nuôkasîtiês. te jaû viênm.r i kuô darît. 
nuokņubināšanās subst. Nodarbošanās (parasti ar ko sīku, kam nepieciešama pacietība). 

tuõs bukânus ravêjuôt, tik tâda nuôkņubinâšanâs viẽn isnãk. 
nuokņubināt v. Knibinot, raustot atdalīt, salasīt. šituõ krũmu tu vari jaû nuõkņubinât. tãs uôgas 

jaû iênãkušas. 
nuokņubt v. Noliekties. nebûtu nuõkņubis z3mâk, bûtu a ripu dabujis pa gaҶvu. 
nuokņudēt v. Īsu brīdi, vienu reizi kņudēt. citu vakaru tã kãja tâ nuôkņud. veҶ naû sadzijuse. 
nuokņuõtēt v. Nopērt. tâ nuôkņuõtêju tuõ suni. 
nuokoñtrolēt v.; pārn. Uzmanīt un iznīcināt (?). šitiẽ liẽliê zaҶkši, saûcamiê misiOaûši, tiẽ muIs 

viêns gulêja luôgâ tâc. viš tu visas mušas nuôkoñtrolêja, jâ. 
nuokrakšķēt v. 1. Īsu brīdi, vienu reizi krakšķēt. rãdîjâs, ka ârã tu kaû kas nuõkrakšķêja. / ka 

nuôlaûzuši kaklu, ta ûzv3Ҷk ũku. te piêrê sace6 matus, tâ nuôkrakšķ, uJ i labi. 
2. pārn. Nobēdāties. Mičis tâ pa?tiêšâm nuôkrakšķêjis, tãlab ka I;ze viņu negrib. 
nuokrâkties, arī nuokŗâkties v. 1. Īsu brīdi, vienu reizi krākt. ka ziks i padzêris, ta viJš tâ 

nuôspukslâjâs, nuôkŗâcâs. / kâdreĩz viOš [tas ir, zirgs] tâ nuôkŗâcas a, žãvâjas, žâkstâs. 
2. hum. Nogulēt. jâliêkâs tik gu;tâ nuôkŗâktiês lidz rîtaI. 
nuokrãmēt v. Novietot paredzētajā vietā (vairākus vai visus priekšmetus); sakārtot. lĩdz visu 

nuôkrãmêja savâ viêtâ, istuba palika liẽlâka. / [klētī] šis tas vê nuõkrãm1c. 
nuokraFpēt v. 1. Nostiprināt ar krampi (aizvērtu logu, durvis u. tml.). vakarâ, ejuôt gul1t, 

nuôkra=pêjaI visas dures. / vaî tu nuôkra=pêji visas stazļa duris? / va tu nuôkra=pêji visas 
dures, ka nãci iekšâ? 
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2. pārn. Paņemt, atņemt; nozagt. nu tu bûsi aka kuô nuôkra=pêjis! biji kaĩmiņu dârzâ? / tas suJs i 
kuô nuôkra=pêjis, n3s kaû kuô. / puĩkas gribêja nuôkra=p1t nuô žĩda v3zuma âbuôlus. / žĩc bi 
nuôkra=pêjis čigãnaI zigu. / viņaI patîk, ka va nuôkra=p1t, – viss laps. / Jãnis apskatijâs, va 
neva nuôkra=p1t taî Mãdži tuõ gr3dz3nu. 

3. Noturēt (ko, kas pretojas, piemēram, dzīvnieku). nu stiñgri tuõ kaķi nuôkra=pêju uJ nelaîdu 
vaļã, nuôturêju. viOš gribêja pamukt. 

nuokraFpt v. 1. Atņemt; nozagt. brãlis gribêja tuõ gaļas gabalu mãsaî nuôkra=pt. 
2. Noķert. tikkuô paspẽju nuôkra=pt tuõ puĩšeli aîz matiẽm – bûtu iêkritis ûdenî. 
nuokraEt v. 1. Nokalst. rãceņus jaû varês raût – vîtes nuôkramušas. / rãceņiêm vîtes jaû 

nuõkramušas, jâsâk raût zemê. / labîba veҶ nav nuôkramuse, veҶ zaļa. 
2. Ļoti sakalst, sacietēt. zeme tâ nuõkrama. vaîdzêja liêtu, bet nebî. / taI pamataI jâļaũ nuôkraIt. 

ta varês likt siênas visû. 
nuokrâpt v. Krāpjot atņemt (kādam). kad izdalija tuõ nuõpeҶnîtuô naûdu, tad kâdu bišķi dalîtâjs 

citiêm nuõkrâpa. / tas žĩc bi nuôkrâpis pa v3s3lu pus uõlikti tuõ aûd3klu. / ciêmĩnu siẽvas nevarêja 
atļavâtiês viẽ pa tuô žĩdu, ka bi nuôkrâpis pa prũsinêm. / tas špidzbuks nuôkrâpis tig daũdz nuô 
svara sv1rdaIs. 

nuokrãsuot v. Krāsot un pabeigt krāsot. a aҶkšņu mizâm – a tãm kâdreĩz krãsuôja vi;nu. brũnus 
nuôkrãsuôja. / ma=ma [praku] sârkanu bi nuôkrãsuôjse. / a tuõ [vārpuča sakni] va nuôkrãsuôt 
tâdu pelêcîgu – tâdu savâdu pelêcîgu krãsu. 

nuokrãsuoties v. 1. Tikt nokrāsotam. tuõ viênu dzivi, kuô aûda iêkšâ [vīriešu biksēm], tuõ bišķi 
pakrãsuôja. viņa tâ nuôkrãsuôjâs tâda tumši zili p3l1ka. / [senāk]  iêlika tuõ krãsu lupatĩnâ uJ 
iêlika mîzaluôs. ta nuôkrãsuôjâs ziҶs, kas ne?kad nenuôgãja, ne a mazgâjuõt bruka. / tâ viOš [tas 
ir, dzija] nuôkrãsuôjâs – ne saũle, ne vãrîšana viņu vaĩrs nevarêj izvãrît tuô krãsu. 

2. Izmainīt krāsu (ārējo apstākļu ietekmē). tu [pie griestiem] 8zlika veñterus uJ citu. uJ ta tiẽ 
nuôkrãsuôjâs – palika pi;nîgi m3;li. 

nuokratīt v. Kratot (ko) novirzīt (no tā) nost, tā ka nokrīt, nobirst zemē. piẽsalis kažuõks a 
sniêgu, ka neva nuõkratît. 

nuokraũkšēt v. Īsu brīdi, vienu reizi kraukšķēt. cik tu trũka, ka tas puĩka neiêlûza taî l3dû! 
nuôkraũkšêja viẽn, ka gãja pãri. 

nuokŗaũpēt v. Kļūt kraupjainam, kreveļainam, negludam. ruôkas nuôkŗaũpejšas. pa ûdeņiêm, 
zemêm visa diêna paiẽt. 

nuokraũt, arī nuokŗaũt v. 1.  Kraujot (ko) virsū, pārklāt (visu kā virsmu vai tās lielāko 
daļu). šis gaҶc akaҶ nuôkraũc! ku tiẽ b1rni palikuši? laî nãk nuôvâkt! 

2. Kraujot salikt (grēdā, kaudzē u. tml.); kraujot novietot (kur, uz kā u. tml.); sakraut. nu 
tu esi puĩka uz guôdu, ka tu tuõ maҶku tâ esi nuôkrãvis! / laĩva bija kriẽtni nuôkraũta. // Kraujot 
(ko)  izveidot  (grēdu, kaudzi u. tml.). visus akmeņus nuôkrãva asês. / [malku] nuôkrãva 
riñdâm, mežuôs vaĩrâk. / vĩri nuôkrãvuši liẽlus v3zumus. knapi zĩrks va paviҶkt. / [kaimiņš] 
aĩzbraûcis a divu zigu gariêm ratiêm, nuôkŗaũ riktîgu v3zumu. / tik šķîbu v3zumu nuôkrãvuši, ka 
va braûcuôt apkrist. / ja r3c siêns, ta tâdu gubu neva nuôkraũt. / v3câku ciҶv1ku liêk, kas kraũ 
[siena kaudzi], laî ziJ nuôkraũt. 

nuokŗavāt v. Kravājot (ko) nost, atbrīvot (kā) virsmu. saîmeniêce s3zdiênâm nuôkŗavâja nuô 
plaûkta piẽna spañneļus. ta nuôtĩrija tuõ plaûktu. 

nuokrejuot, arī nuokrejāt, nuokriêt v. 1. Nosmalstīt krējumu (nostādinātam pienam no 
virsas). ka piẽns nuõstâjas spañnĩ va ku, ta visũ i tas kreîms. ta tuõ nuôkrejuô. / ka nuôstãvêjiês 
piẽns, ta nuõkrejâ tuõ kreîmu pa visu. / manaI t.vaI bi divdesmit, trĩzdesmit buñduli. tu kreîmu 
smêla, nuôkrejuôja. / mãte nuôgãja pagrabâ nuôkriêt nuô piẽna spañneļa kreîmu. / nuô rîta tas 
kreîms aka nuôkriêc! / nuôkrêja krejumu uJ taĩsija dz3Ҷt1nuô sviêstu priêkš pãrduôšaJs. 
 nuokriêts piẽns – piens, kuram pēc nostādināšanas nokrejots, nosmalstīts krējums. ka 
[piens] bi sarûdzis, ta nuôkrêja kreîmu a kuôka kaŗuôti. nuôkriêtuô piẽnu [..] sasi;dija uz l1nu 
uguni. 

2. Krejot un pabeigt krejot (trauku ar nostādinātu pienu). liẽli puôdi bi – desmit, piẽcpacmit 
litri. tuõs nuôkrejuôja. / šuônakt bi aka kreîma zaglis − v3caîmãteî nuôkriêti visi piẽna spañneļi 
pagrabâ. 
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nuokrekšķināt v. Īsu brīdi krekšķināt un pabeigt krekšķināt. v3caîst.s tik nuôkrekšķinâja uz 
mũrîti, laî viņu ari acerâs. 

nuokremt v. Nokalst. vītes, [tas ir] laksti, nuokr3mušas – nuokaltušas. (Sprincis 427) 
nuokremties v. Atlaisties; atgulties. ceļagājējs uzlīdis uz ārdiem, kur lini salikti žāvēšanai, un 

nuokrēmies. (LFK 1961, 10787) 
nuokreñkstēt v. Neskaidri noteikt. dz1rt grib. ka naûda jãpiêliêk, ta nuôkreñkst viẽn. 
nuokreSķēties v. Noraizēties; nobēdāties. v3caîst.s staĩgâja tâc nuôkreVķêjiês, nuôb1dâjiês, ka pĩpe 

bija pazuduse. / viêns vãcu karavĩrs staĩgâja te tâc nuôkreVķêjiês, negribêja iẽt uz amiju. [viņš] 
iêlêca akã, nuôslîcinâjâs. 

nuokr+sla, arī nuokrêslis subst. Krēsla. tas i sikspârnis, jâ. maJ viņi dzîvuôja kâdreĩz mãjâ, nevarêja 
vaĩs glâptiês vakariêm, ka bišķĩt tâ paliêk nuôkr.sla. / pa nuôkrêsli sêdêja uz mũrîti uñ sarunâjâs 
tiẽ, kaI vaļas. 

nuokrĩčuolēt v. 1. Noslidot (līdz kādai vietai). b1rni nuôkrĩčuõlêja lîdz krũmĩniêm. 
2. Ilgāku laiku, daudz slidinoties (pa ko, pāri kam), padarīt slidenu (to). liẽliê uJ maziê bi 

nuôkrĩčuôlêjuši visu l3du. 
nuokriêt. Sk. n u o k r e j u o t . 
nuokrikšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi krikšķēt. dzigzde ruôkâs parasti iêm3tâs. ta tâ?pat nuôkrikšķ. 
nuokriEst v. Noēst, parasti īsu, retu zāli (kādā platībā). ka nuõganîta papuve, islaîž tuõs luõpus, 

laî nuõkriIst pliku. 
nuokripšķināt v. Krimšķinot noēst. nuôkripšķinât – [tas ir] nuõ1st gaļu nuô kaũla. 
nuokrist v. 1. Krītot virzīties un pabeigt virzīties lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā 

u. tml.) – par priekšmetiem, vielām. te viêna lidmašĩna bi nuõkrituse piê Gruõbiņas. / citas 
bu=bas jaû [kara laikā] te nuôkrita. / aka ķisenis nuôkritis piê zemes. / mana mice nuõkrituse 
pagaҶdê. / skatiês, ku [kamols] nuõkritis apakš gaҶda! / ka nuôkrît naûda, šķiñd. / ar brālīti 
dancājuot, nuokrīt z3lta gredzentiņš. (LFK 9, 165) / paņeI a karuôti tuõ kreîmu! teû jaû viêna 
picka nuôkrita. // Par cilvēkiem vai dzīvniekiem. [puisis] bî nuôkritis nuô juIta uJ beîkc 
bija. / nekâp kuôkã! vari nuôkrist. / kâpjuôt pa trepi us sta;li, pabruka trepe uJ meîta nuôkrita piê 
zemes. / puĩsis nuôkrita nuô kuôka eĩdeniski. / tas b1rns bûs nuôkritis nuô kr1sla. nu raûd.  kâ 
nuo debesīm (arī gaîsa, mãkuoņiem, mâkuoņu, padebešiem) nuokritis – saka par cilvēku, 
kas nespēj orientēties kādos apstākļos. kâ nuô debesîm nuõkritis – teîc us tâdu, kas pa visu 
brĩnâs. / brĩnâs kâ nuô debesîm nuõkritis. / es biju kâ nuô gaîsa nuôkritis, es tuõ pimuô reĩzu 
dzidêju. / cic klaũsâs, bet ne?kuô nesapruôt. ta teîc – kâ nuô mãkuõņiêm nuõkritis, ka ne?kuô 
nèaceras. / kuô tu brĩniês kâ nuô mâkuôņu nuõkritis! liêc rubli, uJ iẽsiI kruõgâ! / tu ne?kuô 
nezini? stãv kâ nuô padebešiêm nuõkritis! // Nopilēt, nobirt (piemēram, par 
lāsēm); noritēt (par asarām). ka nuôkrita biês sniêks, ta varêja braûkt a ragũm. / kâda asara 
jaû a nuôkrita b1rnaI, ka mãte aîzbraûca. // Pārvērsties samērā lielās ūdens pilēs un 
nonākt lejā, zemē (kur, uz kā) – par miglu. ka tã migla nuôkrita uz zemi, bija laps laĩks. bet, 
ja kâpa gaîsâ, bija liêtus. 

2. Zūdot līdzsvaram, balstam, strauji nonākt no (parasti) vertikāla stāvokļa horizontālā, 
tupus u. tml. stāvoklī (kur, uz kā u. tml.) – par cilvēkiem vai dzīvniekiem. ejuôt [vectēvs] 
piê zemes nenuôkrita, tik paklupa. / viJš aîššãva kãju priêkšã, tã meîta nuôkrita. / es pate 3su 
pruõvêjse a kuôka kãjâm staĩgât, bet nèisnãce ne?kas – nuôkritu. / paldies saku māmīnai par 
gaŗuoji d3guntīnu – nuo kumeļa nuokrītuoti, uz d3guna atdūruos. (LFK 1961, 10810) / ziks bi uz 
zemes jaû nuôkritis – kãjas bî sapinušâs ķẽdẽs. 

3. Strauji, arī nespēkā nogulties. vaka viņa [tas ir, meitene] a mujas, mujas uJ uz viênu reĩzu 
nuôkrît kâ bluks. / putnaI sagriẽžas gaҶva. uJ – pļ3ks – viOš nuôkrît. / tâ suJs piẽkusis 
skriêdaIs, ka nuôkrita – bla?daũkc! – piê zemes.  nuokrist nuo p�kām – saļimt. ka viҶkšu 
viênreĩz pa tavu cũkas smeceri, ta nuõkritîsi nuô p3kãm.  nuokrist uz acīm (arī aûsi) – 
atgulties; pagulēt. aîzgãjãm [pļavā], nuôkritãm uz acĩm. pagulêjâm bišķi. / es bišķi nuôkritu, 
nuôlikuôs uz aûsi, pagulêju. // Aizmigt. b1rns isklãņuôjs uJ ta nuôkrît – aîzmiêg. 
// Nobeigties (par dzīvniekiem, kukaiņiem). ka saslima uJ nuõkrita tas luõps uz reĩzu, ta 
teîca – liêsa nuôdũra. / ta jaû iššpricêja iñdi, laî nuôkrît tãs mušas. / liẽlas b1das jaû i, ka nuôkrît 
labâkâ guôve.  
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4. Strauji noliekties (par galvu). ka uznãk miêks, nuôkrît gaҶva. / v3ct.s vakaruôs grẽmêja i;gi – tã 
gaҶva nuôkrît, bet gul1t neiẽt. 

5. Nokalst. katupeļiêm vîtu puve a veҶ i. ta tãs vîtes sâk nuôkrist. / rãceņiêm vîtes jaû nuõkritušas. 
jâsâk raût zemẽ. / ka vîtes nuõkrît, sakaҶst, ta raû zemê rãceņus. // Novīst. viOs [tas ir, lauku 
neļķītes] tâds smuks i. pãrs diêns viOs piêtiêk, ta jaû viOs nuôkrît. 

6. Kļūt ar zemu vai zemāku līmeni (par šķidrumu); kļūt zemam vai zemākam (par 
šķidruma, ūdenstilpes līmeni); nokristies. ka tas ûd3Js [upē] nuôkrît, apstâjas, ta viš [tas 
ir, ledus] tu a paliêk uJ iskûst. / plûdas bi nuôkritušas, uJ palikušas tik našu rẽves. / 3z3males 
pļavâs, ka nuôkrît ûdeJs, zâle visa tâda a gļûdu pi;la. / kad ûdeJs nuôkrita, palika grãvi saûsi, 
zivis ne?ku nevarêja aîziẽt. / kâdu reĩzu jaû viņi [tas ir, plostnieki] dabũ i;gi gul1t uz viêtu – va 
nuõkrît ûd3Js, va vẽš pretî. ta viņi piẽsiên tuõ pluôstu. // Kļūt zemam vai zemākam (parasti 
par temperatūru, spiedienu); nokristies. us trîs šļukâm lika iêdz1rt [zāles]. ta jaû ziJ, ka 
te=prtũra nuôkritîs.  

7. Kļūt zemam vai zemākam (piemēram, par cenu). nu c3na nuôkrituse, nav v.rc vaĩ aûdz1t 
katupeļus. // Kļūt mazam vai mazākam (piemēram, par kādu daudzumu, apjomu). 
rûkstuôt alus paputâja uJ nuõkrita. ta pi;dija 3ñkurî. / redzês, cik viņa [tas ir, cūka] nuôkritîs 
[svarā], ka nuôvedîs [pārdošanai].  nuokrist nuo gaļas – zaudēt svaru, masu. [zirgu] kuôpa 
tâ, laî nenuôkrît nuô gaļas, kas bi laps saîmniêks. 

8. Nepiegult, neturēties stingri klāt, virsū un noslīdēt nost virzienā uz leju. kad [ritenis] 
iskaҶst viss, tad riẽpa iẽt zemê uJ nuôkrît. / ka tãs naglas nuôrûs, ta tãs stĩpas nuôkrît. / ta jaû 
biêži nuôkrît dzives, ja spuõle nãk pi;la. viš paliêk vaļîks. // Noslīdēt (piemēram, par zeķēm, 
apģērbu). ka tã zeķe bija nuõkritusi, ta piêštru=bâja. / tã [bašļika] spice jaû bi nuõkrituse uz 
viênu pusi. / Nîcas liñdrukaI drukņuõpe nede. tas liñdruks neturês, nuôkritîs. / tas Jãnis 
nemâcêja dañcât, tâpêc tiẽ puĩši tâ smêjâs – dañcâ, ka visas apakšbikses nuôkrît. 

9. Atdalīties (no kā) un virzīties lejā, zemē. vistas va saknãbât saҶduôs âbuôlus, dârzâ kas 
nuõkrituši. / taI uôzuôlaI viss tãs zîles i nuôkritušas. / skalu plêšamaîs ku=pis bi. rudeni, 
ņ3muõt biẽtes, a viš laps. lapas paliêk saũjâ, biẽte nuôkrît. / ku ku;kstuôt nuõkrît tâdas nuõputas, 
ta tãs vâķa. / ku viņas [tas ir, sēklas] nuôkrît, tu viņas visũr iênãkst. / ta zãgâ tâlâk, lidz pat 
kuôks nuôkrît. // Atdalīties no ķermeņa. suv1niêm i visiêm naba. viņa [pēc piedzimšanas] tâ 
sakaҶst uJ nuôkrît – pa kâdâm divâm, trijâm diênâm. / guôvĩm bi isaûgušas t3sm3nâ liẽlas 
pu=pas. tãs a ziga ašķi nuôsêja, ta viņas nuõkrita. / mẽs tãs [govs kārpas] sêjâm a ziga ašķi, uJ 
ta viņa nuõkrita. / maziêm zuôsl1niêm uz d3guna galiņa bi tâc kâ putraîmiOš, tâc ba;c. viJš 
nuôkrita.  gabals (jau) nenuokritīs – saka, ja domā, ka nekas slikts nenotiks. mãte teîca – 
meîtas, eĩta parunâtiês a tuõ skrĩvera jaûnkuJgu! gabaҶs jaû nenuôkritîs.  kâ zvĩnas nuokrît 
nuo acīm – saka, ja (kas) pēkšņi kļūst pilnīgi skaidrs, saprotams. kâ zvĩnas nuõkrita nuô acîm, 
ka pateîc patiêsîbu. / maJ kâ zvĩnas nuõkrita nuô acîm, ka pateîca, cik tas žĩc samaksâja pa tuõ 
s3ska âdu.  

10. Smagi saslimt tā, ka jāatrodas guļus stāvoklī. mazaîs puĩka paûsariêm nuôkrît a kaklu. / ka 
ciҶv1ks paliêk sliIs, ka viņaI 8znãk [smaga slimība], viš nuôkrît [beigts]. / ciҶv1kaI uznãk 
vâjuIs. viš nuôkrît uJ guҶ. 

nuokristies v. Kļūt ar zemu vai zemāku līmeni (par ūdenstilpes līmeni). nu jaû paliêk s3kla tã 
upe. vasarã tas ûdeJs nuôkrîtâs. 

nuokristīt, arī nuokrustīt v. Ar kristību ceremoniju padarīt (kādu) piederīgu noteiktai 
konfesijai. nuõbraûca nuôkristît tuõ puĩšeli. / citu sv1dienu mâcîtâjaI bi kâdi piêci b1rni, kuô 
nuôkrustît. // Dot vārdu. kâ tuõ mazuli nuôkristîs? 

nuokritināt v. Panākot, ka krīt, nogāzt (ko). tuõ kaķi puĩka aka nuôkritinâs piê zemes. 
nuokriũkšēt v. Īsu brīdi, vienu reizi kraukšķēt. c3pti ziņi 1duôt nuôkriũkš viẽn zuôbuôs. 
nuokrĩžāt v. Nošvīkāt. b1rns a pikstu bi nuôkrĩžâjis luôga rũti. / [bērni] tâ nuôkrĩžâjuši tuõ siênu nuô 

viênas viêtas. 
nuokruķēt v. 1. Uzturēt tīru, apkoptu (cilvēku, tā ķermeņa daļas); nokopt. cic [vīrs] i 

nuôsutis uJ nuôdzêriês. tu nevari viņus nuôkruķ1t. 
2. pārn. Nobeigt (parasti darbu). ka tuõs liẽluôs dârbus nuôkruķês, ta varês atpũstiês. 
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nuokŗupt v. 1. Kļūt netīram, raupjam (piemēram, par rokām, kājām). pa tuõ nedẽļu, ga tuõ 
zemi dziêvâjuôt, ruôkas m3;las nuôkŗupušas. // Kļūt netīram un negludam (par 
priekšmetiem). [trauks] tâc netĩrs apkrupis, nuôkŗupis. 

2. Kļūt kraupjainam, kreveļainam, negludam (piemēram, par kartupeļiem). šuôgad agriê 
rãceņi dikti nuôkŗupuši. 

nuokrustīt. Sk. n u o k r i s t ī t . 
nuokubināt v. Noklāt; apklāt. jaûņave [kāzās] bi nuôkubinaîse a drãnâm tuõ vĩramãti, ka d3guJs viẽ 

laũkâ. 
nuokučierēt. Sk. n u o k u ; c i e r ē t . 
nuokudīt v.; hum. Noskriet. skatiês, kâ mazaîs b1rns jaû nuôkudîjis liẽlu gabalu. 
nuokukstēt v. Neskaidri noteikt. runâ skaĩdri, kâ va dzid1t. apakš d3guna nuôkukst – kas ta tuõ 

va saprast! 
nuokukuot v. Kūkot un pārstāt kūkot. mani dz3guze aîskukuôja pa dzimuIdiênu uJ nuôkukuôja 

sešas reĩzes. 
nuoku6cierēt, arī nuokučierēt v. Vadīt (transportlīdzekļa, piemēram, ragavu, laivas) kustību 

noteiktā virzienā. ka te i c3Ҷms, ta vaîdzêj nuôku;ciẽr1t, laî [ragavas] neiêskriên taî c3Ҷmâ. tâ divi 
ciҶv1ki – viêns viênâ galâ, uõtrs uõtrâ vada pakaļêjâs ragavas. / piẽlika i;kses tãm pakaļẽjâm 
ragûm pakaļẽjâ pusê, saviҶka galus kuõpâ tâ, ka viOš i stabili. uJ, ka taga te i c3Ҷms, ta juIs vaîdzêj 
nuôkučiẽr1t, laî neiẽskrej taî c3Ҷmâ. 

nuokuҶkstas subst.; dsk. Pakulas. ka kuҶkstija, ta izbira spaļi uJ nuôkuҶkstas – tâda šķiêdra, kuô 
v1lâk ispurinâja uJ pina pin3klus. / tãs linu nuôkuҶkstas visas addeva vĩriêm vît pin3klus. 

nuokuҶkstīt v. 1. Kulstīt un pabeigt kulstīt (parasti linu šķiedru kopumu). linu saũja vaîdzêja 
nuôkuҶkstît, laî izbîrst visi spaļi. / nuôkuҶkstas i, ku nuôkuҶksta. tãs tãs vis?rupjâs [pakulas] i. tãs 
tâdas piñckaînas uJ rupjas, spaļi iêkšâ. 

2. pārn. Nopērt. ka es tevi nuôķêršu, ta es tevi nuôkuҶkstîšu. [Saka bērnam.] 
nuoku6t v. Kult un pabeigt kult; izkult. rijâ rudzus nuôklâj us tuõ kluõnu. tuõ klâjiênu nuõku6, 

istĩra uJ klâ aka citu. / ka [labība] bi nuôku;ta, ta veda ku6mašĩnu pruôm. / pimâk nuôkũla tuõ 
labĩbu, kas bi jãsẽ rudeni. / ka nuôkũla citu labĩbu uJ rija atlika tukša, varêja mĩstît [linus]. / 
šuôgad labi bira rudzi. nuôkũla piẽdzdesmit pũru. bûs maîze, bûs s.kla. 

nuokũļāties v. Īsu brīdi kūļāties un pabeigt kūļāties. nuôkũļâjâs kâ paûtu kule bu;liI ga 
ķeñklêm. tâ saka us tuõ, kas tâ nuômaĩsâs piê viêna, piê uõtra. 

Inuokuôdināt v. Kodināt un pabeigt kodināt (kādu materiālu, priekšmetu) ar ķimikālijām, 
lai iegūtu attiecīgu virsmas efektu. kad pẽrvêja s1rkaniêm liñdrukiêm ba;tu vi;las dzivi, 
skaluôja skâbâs piẽna sulâs. ta dzive bi nuôkuôdinâta tãs sulâs. / dzives pimâk liêk nuôkuôdinât 
rustê. ta tik liêk krãsâ, laî nebrûk. 

IInuokuôdināt v. Piekodināt (kādam). liẽliê puĩši nuôkuôdinâja mazuôs puĩšeļus, laî mãjâs ne?kuô 
nemukš, kuš paglabâja meîtâm rãceņu duôbês kašeļus. 

nuokuõklēt v.; hum. Nopērt. tuõ [palaidni] tik vaîg nuôkuõkl1t, ta klaũsîs. 
nuokuôkuot v. Nopērt. nu pa tâdu m3luôšanu tiẽ b1rni vaîdz1tu nuôkuôkuôt. 
nuokuôpējs m., nuokuôpēja f.; subst. Tas (cilvēks, dzīvnieks), kas apkopj (citus). piê v3ca 

ciҶv1ka iẽt nuôkuôpêja. tã viņu nuôkuôp, rũpêjas pa viņu. / tã v3câ aîta bi pa tuõ [trešās paaudzes 
jēru] nuôkuôpêju. 

nuokuôpt v. 1. Vācot (ko) prom, liekot (to) noteiktā vietā, sakārtot, iztīrīt (piemēram, 
telpu, celtnes apkārtni). ka nuôgãja ziêma, paûsarî, ka atkusa l3dus, ta visa ganĩba bi nuôklâta 
a tiẽm našiêm, stiêbriêm. tas viss vaîdzêj nuõd3dzinât uJ nuôkuôpt, citâdi jaû nebija zâles. / lidz 
visu nuõkârtuô, nuôkuôp s.tu [pēc lopa nokaušanas], ta tã gaļa jaû bi isviruse. // Kārtojot, tīrot 
(ko) novākt (to) nost, nolikt noteiktā vietā. cũkas ka nuôkaûj, ta teîc – nu tiẽ ļurumi 
padarîti, nu tiẽ j1lumi nuôkuôpti. 

2. Novācot ražu, atbrīvot no tās (lauku, tīrumu u. tml.). taga teîc – nuôkuôpt. bet ta teîca – 
nuôvâkt. laũku nuôvâkt. / kuoša pļava, kad nuokuopta, vēl kuošāka, kad sagrābta. (LFK 1817, 
163) // Novākt (kā) ražu. labĩbu nuôvâkt. 

3. Aprūpēt (parasti vecu, slimu cilvēku, par samaksu saņemot viņa īpašumu). t.s 
nuõrakstija d1laI mãjas, uJ d1ls nuõrakstija maîzi, laî va tuõ v3cuma diênâs nuôkuôpt. / katraI 
b1rnaI savs t.s, mãte jânuôkuôp. / pãrduô maJ [māju] uz nuôkuôpšanu. – bet kura kuru mẽs 
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nuôkuôpsiI? / es pajẽmu viņu – kaĩmiņiêni – uz nuôkuôpšanu. es nuôkuôpu uJ mañtuôju tuõ 
mãju. 

nuokuôpties v. Sakārtot (ko) vajadzīgā, vēlamā veidā. ja radâs tiẽ j.ri bes ciҶv1ka, ta jaû viņa [tas 
ir, aita] bi nuôkuôpusês pati. 

nuokuôst v. 1. Kožot atdalīt nost. cũka bi viênu vistu nuôviļinâjse m3;lu – tuõ spa;vu visu 
nuôkuôduse. / a lũpâm viš [tas ir, zirgs] saķe [barību], a zuôbiêm nuôkuôž, a dz3ruõkļiêm 
sagr3muô. / ka viš [tas ir, zirgs] zâli nuõkuôž, ta a dz3ruõkļiêm viš ?tũlĩt sagr3muô.  mêli (arī 
nagus) va nuokuôst – saka par ko ļoti garšīgu. nu 1duôt tuôs jaûnuôs rãceņus, kas sašmuõr1ti 
a pakrejâm, tik gârdi, ka mêli va nuôkuôst 1duôt. / [kāpostus] sakapâja mu;delê, ka vãrija 
zupurãceņus, piêlika klât. ta tik gâršîga zupa bi, ka nagus varêja nuôkuôst. / [mencu lēveres] akaҶ 
labi îsi savãrija. ta varêja nagus nuôkuôst 1zdaIs. 

2.  Kožot nonāvēt (par dzīvniekiem). s3skis apakš vistu laktas bi abbezdêjis, uJ vistas krît zemê. 
uJ ta viš tãs va nuôkuôst. / kad?reĩz kâda lapsa atnãk nuôkuôst kâdu gũžu. / te caûna nuôkuôde 
vistu. / abi divi [suņi] pa lĩnu izdzina sti)nu, nuôkuôde. / viêns zaҶktis bi iêgãjis s.tâ, uJ suJs 
nuôkuôda. // Iznīcināt (augus, to daļas). atskrēj zaglis zvirbulītis, nuokuož manu kaņepīti. 
(LFK 1961, 11016) 

3. Sakost. blusines i masaliņas – tâdi kâ blusas bûtu nuôkuôdušas. 
nuokuôsties, novec. nuoskuôsties v. 1. Uzķerties (par zivīm). kam.rt ûdas kuôdina, laĩvu 

nuô3ñkuruô uJ pagaĩda, laî nuôkuôžas. 
2. Nokrāsoties (par dziju, audumu). šuôreĩz tã dzive pẽrvêjuôt nenuôkuôdês labi, palika tâda 

sârmaĩna. / tã vi;la bi tâ nuôskuôdusês. uJ ta piêlika biš?ķĩt veҶ ba;tas klât, uJ bišķi bišķi m3;las 
jãres veҶ piêlika klât. 

nuokûpēt v. Īsu brīdi kūpēt un pārstāt kūpēt (piemēram, par pelniem, ziedputekšņiem, 
miglu). tautu meita lielījāsi – pillu pūru pieluocījse. kad atvēra pūra vāku, p3lni vien nuokūpēja. 
(LFK 1818, 2272) / rudzi vãrpuô, ka nãk ziêdu laĩks. ta tâdi puteklîši nuôkûp kâ dũmu mutuҶs, 
dũmu vãls. / rudzu laũks kâ migla nuôkûpêja. izdevâs laps ziêda laĩks, nebi rãms, bi neliẽls vẽjelis. 
 ka nuokûp viẽ(n) – ļoti ātri (virzīt, virzīties). jaûnaîs ziks [..] nuôaũlekšuôja pa ceļu, ka 
nuôkûpêja viẽ. 

nuokupināt v. Nostādināt, notecināt (vai mazliet sildīt) rūgušpienu, lai iegūtu biezpienu; 
nostādinot, notecinot (vai mazliet sildot) rūgušpienu, pagatavot biezpienu. ka viš [tas 
ir, piens] sarûkst viẽn, ta viš i viêngabalaîns, bet, ka viš i nuôkupinâc, ta jaû i tãs sulas nuõst. tas 
piẽns iscêliês uz aûkšu, tãs sulas apakšâ. / nuôkupina piẽnu, taga [saka] nuôsulina. ta apsi;da uJ 
ta iêleî malê, uJ nuôtecina. / [var] nuôkupinât piẽnu. bišķi apsi;da tâ. tãs sûkaҶs drusku atj3I. / 
kupušpiẽns i biêspiẽns. caũr mali islej, teîc – nuôkupina.  nuokupināts piẽns – sarecējis 
(parasti bez sildīšanas), no sūkalām atdalījies vai (nedaudz sildot) atdalīts rūgušpiens; 
biezpiens. nuôrûgušu piẽnu salej us siẽra drãnu, laî sulas nuõt3k. tas i nuôkupinâc piẽns. 

nuokûpināt v. Nožāvēt dūmos (zivis, gaļas produktus). ka gaļa bi jaû iêsâlîsês, varêja žaût 
paruõvê žâv1t. tag [..] nuôkûpiJ brũnu. / knaģi bi, ku gaļu ûskabiJ uJ skustĩnâ pakabina 
nuôkûpinât. / liêkumu d3sas i brũnas tâ?pat – nuôžâv1tas, nuôkûpinâtas. / [gaļu] nuôkûpiJ. uJ ta 
viņa stãv maJ visu gadu laba. 

nuokupt v. Sarecēt, atdalīties no sūkalām (par pienu). kupinâc piẽns bi, ka 8zlej viņu [tas ir, 
rūgušpienu] uz drãnu, nuôkûp veҶ. viš jaû bi sarûdzis uz mũra, nuôkupis. 

nuokûpt v. 1. Kūpot kvēpiem, sodrējiem, pārklāties ar tiem; nokvēpt. griêsti bi m3;li, 
nuôkûpuši. / tu [m3llajā pirtī] piê siênãm nevarêja dutiês, tãs bî nuôkûpušas. 

2. Nožūt dūmos (par zivīm, gaļas produktiem). taga priẽdes ciẽkuŗus salasa, be bedrê − zivis 
kûpina. a tiẽm labi nuôkûp. / tuõs meñcîšus tu kûpinâja. viņus sasêja pãrinuôs, pa tâdiêm gaŗiêm 
žaûtiniêm – tâdi, tik gaŗi bi – tâ krustis salika. uJ ta viņi tu nuôkûpa. / dũmuôs braJgi nuôkûp 
gaļa. 

nuokubulēt v.; hum. Nokārtot (piemēram, kādu darījumu). nu MãrtiJš tãs mãjas nuõkubulêja 
ãtri. kâ ta nê! nuôgãja piê advokãta – apukãta – a lîku padusi. 

nuokurināt v. Dedzinot kurināmo, panākt, ka (piemēram, krāsns, pavards u. tml.) kļūst 
(parasti ļoti) silts, izstaro siltumu. ka nuõkurinâtaî pites krâsnij uzm3t aũkstu ûdeņa kaũšeli, 
ta paceļâs garaîņi, kuô saûc pa garu. // Dedzinot kurināmo krāsnī, pavardā u. tml., 
panākt, ka (piemēram, telpā, celtnē, arī vidē) kļūst (parasti ļoti) silts. [rijā] actâc bi 
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viênuôs sãnuôs izzãģ1c ruôps. ka piêtiêkuôši bi nuôkurinâc, ta aîzbâza viņu ciêt, laî siҶtuIs 
nèisplûstu vaĩs. 

nuokukt, arī nuokukāt, nuokukāties v. Noslīdēt (piemēram, par zeķēm, zābakiem). tãs 
zeķes tâdas nuôkukušas bija. / tag jaû [zeķes] vaĩs neva tâ nuôkukâtiês, taga i zeķturi. / zeķes 
nuôsklideîšas – nuôkukaîšas. / zeķes nuôkukušas. ku tu tâc iẽsi? / kad zâbaki vaî zeķes 
nuõšļukuši gru=bâs, teîc – nuôkukušas. / laps zâbaks nevarêja nuôkukât. / visas pastalas 
nuôkukušas nuô kãjâm! 

nuokũsāt v. Pārstāt kūsāt. tã kapija nuôkũsâjse, nu varês dz1rt. 
Inuokust v. Kūstot pārvērsties par šķidrumu un (parasti) aizplūst, iesūkties (kur). paûsaris 

jaû i, sniêks nuôkusis. tik šu tu kâda picka vêl palikuse. / tâc mas sniẽģelis bi – ũssniga uJ 
nuõkusa. / nuô rîta [bija] piẽsalis, [ragus] gãja labi. bet vakarâ, braûcuôt mãjâ, nuõkusis. vaîdzêja 
lîdz1t stu=t v3zumu. / muIs te bija tâda maza ziêmiņa. nu tas sniêks i nuôkusis. 

IInuokust v.  Nogurt. pļãvêji visu diênu pļãvuši, nuôkusuši. 
nuokustēt v.  Īsu brīdi kustēties un pārstāt kustēties. tiẽ b1rni aîzjuôza p3Ҷd1t uz du=bẽri, ka 

nuõkustêja viẽ. / suJs aîššãvâs gaŗâm ga stûri, ka aste viẽn nuôkustêja. / suJs iêskrêja brikšņuôs, 
ka nuôkustêja viẽn. / peles nuôskrêja paklẽtê, ka astĩtes viẽ nuôkustêja. 

nuokušināt v. Nomierināt. eî pakušini tuõ b1rnu! 
nuokutināt v. Kutinot panākt, ka izraisās (piemēram, slimīgs stāvoklis). ciҶv1ku va 

nuôkutinât. / b1rni pl1zdamiês tuõ mazuô nuôkutinâjši. tas bez dvašas palicis smejuõtiês. 
nuokužināties v. Pavadīt kādu laiku, veicot dažādus sīkus, nenozīmīgus, arī mazražīgus 

darbus. es šuôrît nuôkužinâjuôs. tâ tas laĩks pagãja. 
nuokv�6lināt, arī nuokve6lināt v. Noplaucēt; nokveldināt (gaļas produktus). svaîgu gaļu 

pimâk nuôkv3;lina uJ ta tik vãra. tas vis?vaĩrâk uz luõpu iêkšâm. ta tâ apvãra pimâk. / tuõs 
liêkumus – kuVģi, sidi, mêli – visus nuôkv3;liJ, kastâ ûdenî nuôvãra uJ nuôkasa visu, kas tu 
vîrsûm i. tâ?pat neva bes plucinâšanas. / prišu gaļu pimâk nuôkv3;liJ, ta tik vãra kupķẽzi. / tãs 
[cūkas] d3sas [tas ir, zarnas] lika nuôkv3;linât. uJ ta tik vãrija galerâ. / [lopa] mêle jânuôkve;lina, 
ta tã plêve nuôiẽs nuõst. 

nuokvêpt v. Pārklāties ar kvēpiem, sodrējiem. v3culaĩku istabas nuôkv1pušas bi, griêsti, dziẽdi. 
kuô tu nuôkrãsuôs! / griêsti ķêķî nuôkv1puši m3;li a dũmiêm. / ķêķî nuôkv1pušas visas siênas, kâ 
m3;li lakuôtas spîd. 

nuokvẽrnēt v. Kvernēt (visu laikposmu) un pārstāt kvernēt. visu diênu dabũju nuôkv.rn1t 
riñdã. 

nuokviñkstēties v. Radīt smalkas balss skaņas (visu laikposmu) un pārstāt (par cūkām). 
cũkas sta;lî nuôkviñkstêšâs gaĩda 1st. tas tâ sîki kviñkst, nerukst. 

nuoķ�ckāt v. Notraipīt. bî tĩrs gaҶdaûc. bet nu kâc i nuôķ3ckâjis. / tas svârcĩns meîteneî i aka 
nuôķ3ckâc. / visas drẽbes nuôķ3ckâtas. 

nuoķ�ckāties v. Notraipīties. b1rns aka nuôķ3ckâjiês. 
nuoķeksēt v. Notraipīt. nuômazgâ ruôkas, laî tu nenuôķeksê tuõ grãmatu. 
nuoķe6lēt v. Noziest (ar ko); notraipīt. ka grib nuôlĩdzinât, ta teîc – vaîg nuôķ3;l1t lĩdz3nu. / b1rni 

nuôķe;lê visas malas. / kas spẽlẽ [M3llais Pēteris] pazaûdêja, tuõ [tas ir, viņa seju] nuôķe;lêja. 
nuoķe6lēties v. Notraipīties. lidz pãrbrist pa tuõ gatuvi, tas ganelis bi nuôķe;lêjiês lidz ceļiêm a 

dubļiêm. 
nuoķeFberēties, novec. nuosaķeEberēties v. Notraipīties, guļot netīrā vietā (par 

dzīvniekiem). a dubļiẽm nuôsa?ķeIberêjiês tas luõps. / tã guôve bî nuôķe=berêjsês, nuôgulêjsês.  
nuoķemerēties. Sk. n u o ķ i m e r ē t i e s . 
nuoķeFmēt v. 1. Ķemmējot noglaust, sakārtot (matus). v3câmãte viênm.r gludi nuôķe=mêja 

matus.  
2. Ķemmējot, sukājot atdalīt. [linus] tik smaҶki nuôķe=mê, ka ne?viêna pakula nav klât. 
nuoķ�ñgāt, arī nuoķ�ñguot v. Ķengājot nonicināt, nonievāt; nopaļāt, nopulgot. nuôķ3ñgât i 

aprunât. nuôķ3ñgâj tuõ ciҶv1ku. / nuôzaĩmuô uõtru ciҶv1ku. tas tâ nuôķ3ñguôt, issmiêt. 
nuoķ�pāt, arī nuoķepēt v. Pārklāt (ar ko mīkstu, lipīgu). tâ sniêg, ka nuôķ3pâtas visas rũtes. 

neva caũri r3dz.t. / tu i krãsuôc tas luôga rãmis. nuôķepêjši visu tuõ stiklu a. // Noziest. kâ tu 
varêji taI suniI tuõ maîzi tâ nuôķ3p1t a sviêstu! // Notraipīt. nenuôķepẽ tuõ gaҶddrãnu! 
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nuoķ+pāt v. Notraipīt. [bērni putras] spañnelî a savu krũželi iêkšâ. maJ jaû gaJ tâ labi netika a tuõ 
krũželi brist iêkšâ. kâdu viš tu nuôķ.pâjis! 

nuoķ+pāties, arī nuoķepēties v. Notraipīties. tiẽ b1rni jaû nuôķ.pâjas. / tuõ mũrîti slaũcîdaIs, 3su 
nuôķepêjiês a tiẽm suôdrêjiêm. / [zēns] nuôķipis a dubļiêm, nuôķ.pâjiês. 

nuoķepēt. Sk. n u o ķ 3 p ā t . 
nuoķepēties. Sk. n u o ķ . p ā t i e s . 
nuoķept v. Pārklāties (ar ko mīkstu, lipīgu). mũŗa grãpis a biêzu kârtu nuõķepis. 
nuoķ�puruoties v. Ķepurojoties virzīties un pabeigt virzīties lejā, nost. kâ tu varêji 

nuôķ3puruôtiês nuô tã v3zuma? 
nuoķ+rnāt v. 1. Notraipīt. pašuva tâdu skuõteli priêkšâ aîssiêt, laî tâ nenuôķ.rnâ veҶ tuõ pašu 

liñdruku, ja. / savas jaûnâs bikses tu esi nuôķ.rnâjis! kuô tu viҶksi skuõlâ! / nu jaû jaûnã kleîta i 
nuôķ.rnâta! kâpêc tu neapveҶc v3cuô? / kâ tu varêji tuõs jaûnuôs zâbakus tik ãtri nuôķ.rnât? / 
kalêš bi nuôķ.rnâjis visu d3gunu m3;lu. / [dēļu zāģēšanai] abd3dzinâja pagali uJ nuôķ.rnâja tuõ 
šnuõru. 

2. Aprunāt. kad aprunâ, ta saka – nu gaJ tuõ nuõķ.rnâja, ka suJs ne maîzi nejeIs! / siẽvas rãjâs uJ 
nuôķ.rnâ viêna uõtru pa sliñku. 

nuoķ+rnāties, novec. nuosaķ+rnāties v. 1. Notraipīties. tiẽ priêkšaũti jaû bi – ķêķî bi, ka cêla grãpi, 
laî a suôdrêjiêm nenuôķ.rnâjâs liñdruki. / bužurũns i praks, kuô v3Ҷk piê tâda dârba, ku 
nuôķ.rnâjas. / nuôķ.rnâjiês, ka tâc netĩrs, a sũdiêm va kuô nuôsmẽrêjiês. / kâ tu esi a netĩrumiêm 
nuôķ.rnâjiês! / ta tiẽ ũskrekļi bija. tuõs taIdẽļ lika, ka tãs apkakles nuôķ.rnâjâs. i siẽviêtes, i 
vĩriêši lika. / v3caîst.s bija nuôsaķ.rnâjiês a dârvu. 

2. Pavadīt kādu laiku, veicot mazapmaksātu darbu. cik tu tãs pezņas! tu nav v.rc iẽt 
nuôķ.rnâtiês. 

nuoķet v. 1. Satvert (ko tādu, kas kustas, pārvietojas); notvert. viš [tas ir, bērns] skrej pa 
plãnu, mûk. uJ tu nevari viņu nuôķ1rt, ka tâc v3câks ciҶv1ks, kas jaû neva paiẽt. / kuô nuõķe 
[spēlē], taI aka jâķe citus. / kaķis ne?kad neskrej, asti isstiêpis. viš pastãvîgi viņu lîku tu, ka 
mûk, – taIdẽļ, laî viņu neva aîs tãs astes nuôķ1rt. / nuõķe paûsari ba=bâli uJ skata, kurâs kãjâs 
vaĩrâk b1rnu. / lustīgs t:vs, māmuļīte – d:ls nuoķēra cielavīnu. (LFK 1961, 10536) / mūsu puiši 
lielijāsi sevīm sievu dabujuši – v3cu aitu nuoķ:ruši, apkārt visi luocījās. (LFK 1817, 107) / c1rtuôt 
ãliVģi, nuôlûza ciris. nu Diêva laĩme, ka nuôķêru, nepagãja apakš l3dus. // Satvert; saķert. rijs 
siênâ iêdzîc vadzis lîks, ka va a ruôku nuôķ1rt. 

2. Sagūstīt (kādu); notvert, lai atņemtu brīvību, apcietinātu. bulaku nuôķe, a striķi sasiên. / 
bi nuõzaguši mežâ ba;ku. nuôķêra tuô vĩru. / gaJ jaû mešsârks nuôķêrs [malumedniekus]. cik i;gi 
tâ tas iẽs! / runâ, ka tã ti;ta d3dzinâtâji vêl n1suôt nuôķ1rti. / ma=ma teîca – nu tu [tas ir, 
rudzos] vaĩs neva iẽt, tu jũs nuõķêrs. / nu zagliI bûs ciêtuIs. 3suõt nuôķ1ruši. 

3. Sagūstīt, nomedīt (dzīvnieku); noķert, nozvejot (zivi). vaîg izm3st makšiẽri, laî nuõķ3tu 
lîd3ku. / zveji rãmuôs vakaruôs gãja 3z3râ uguņuôt zuves. ta tãs zuves nuõķe uguJs gaîsmâ. / 
zvejniẽki bûs nuôķ1ruši liẽlu luõmu. / puĩši salika lamatas, laî nuôķ1rtu s3skus. / nuôgãjâm pļaũt 
siênu uJ nuôķêrâm tâdu mazu, mazu [janoku]. / vĩri, pļaũjuôt âbulĩnu, bi nuôķ1ruši mazu zaķĩti. / 
saîmniêc, maJ nuõķe tuõ mazuô veprîti, maJ tas patîk – laî mas, ka tik laps. / puĩšiêm bî 
[Jaungadā] jânuôķe aîtiņa, uJ meîtâm bi jânuôķe t3kulis, bet pa tuIsu. // Notvert, 
sagūstīt (par dzīvnieku). zinãkslis nuôķêris mušu, nu iẽtiJ savâ tîklâ. / kaķis nuô citas viêtas 
n01d – nuô gaҶvas viênm.r sâk 1st tuõ, kuô viš nuõķêris. / tas suJs vaîg uzriẽdît uz zaķa p1dâm. ta 
viOš tuõ nuõķes. / kaĩmiņu suJs iscêla zaķi. zaķis pa priêkšu uJ trîs suņi paka6. bet nenuôķêra. 

4. Pieņemt bērnu (dzemdībās). gaJ jaû Trakjẽčine bûs kuô nuôķ1ruse. 
5. Noteikt. mẽs te tâ ķeĩsti runâjaI – nerunâ tâ pareĩzi. tâ va nuôķ1rt pêc tãs runas, ka tiẽ i 

nîceniêki. / čvêrte i papeniêku vârc. es nezinu, kas tas i. dikti va nuôķ1rt, ka [runātāji ir] nuô 
Papas. // Aptvert. daũdz jaû neva sam3luôt. ãtri va nuõķ1rt, ka tu meluô. // Pamanīt; 
atmaskot. [kāds saimnieks] gribêja tuõs mazuôs miêžus nuôduõt magazĩnâ pa labiêm. bet 
nuõķêra. 

nuoķeties v. Cieši satvert, saņemt (ko ar rokām), lai turētos (pie tā). kad?reĩz [plostojot] labi 
ne-izduõdâs, laîžas lidz šuõ viêtu iêkšâ [ūdenī]. tik daũdz jaû nuôķerâs [pie baļķa]. 
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nuoķezēt v. Notraipīties. ka bi tas liñdruks nuôķezêjis, ta ga stuõvera malu izbêrza. / tiẽ stazļa 
liñdruki bi nuõķezêjuši, ka nevarêja pateîkt, kâda aûduma bîši. / kâda drẽbe bi nuô?ķezêjse, tâda bi 
[slaucot govis]. / kâ tã bļuõdele i nuõķezêjse! 

nuoķ�zināt v. Notraipīt. b1rni nuôķ3zinaîši 1duôt visu gaҶdu. 
nuoķẽzīt v. 1. Notraipīt, padarīt netīru. kas nuôķẽzija tuõ gaҶdu? / puĩka nuôķẽzîjis drẽbes. / 

kâdreĩz siẽvas atstâj sũdu ârdîkļus uz laũku. puĩši tad nuõķẽzija a ratu smẽri. v1lâk, kad ņ3I, 
paliêk m3;las ruôkas. / tavu skuopu saimenieci! nuoķēzīsim nama durvis – necienāji ķ3katiņas. 
(LFK 1961, 10178) // Padarīt netīru ar izkārnījumiem. nu gaJ tas suJs nuôķẽzîjis taku. 

2. Noķengāt. meîtas bi nuôķẽzîšas tuõ Pẽči, ka sliñks, ka dze. / nuôķẽzî uõtru ciҶv1ku – teîc, ka tâ 
ne?maz naû. / Made staĩgâ uõtru nuôķẽzît – uõtru nuôrunâ. / ķẽzî – tas tâ nekriẽtnu valuôdu 
[lieto], uõtru nuôķẽzî. / nuôķẽzija tuõ d1lu, aprunâja. tâ nuôķẽzija, ka suJs maîzi neņ3=tu nuô 
viņa. 

nuoķẽzīties v. Notraipīties. pac apmũrîjiês, nuôķẽzîjiês a javu, dubļiêm. 
nuoķibināt v. Atdalīt nost; noņemt. nuõķibinâja gaJ tuõ âbuôlu, kas tu galuõnê stãvêja. 
nuoķĩķēt v. Saredzēt. nevaru nuôķĩķ1t taî adatâ iêv.rt tuõ diêgu. / neva nuôķĩķ1t taîsnu ceļu. / nevaru 

nuôķĩķ1t pa gabalu – ziks va guôve? // Noskatīt (?). nuõskatîtiês tâlumâ vaî kaũ kuô labi 
apskatît – teîc nuõskatît, nuõķĩķ1t. 

nuoķĩlāt, arī nuoķîlāt v. Apķīlāt. ka [šļakā] iêgãj luõpi iêkšâ, ta mešsârks nuôķĩlâj. tã bi ķĩlâšana. / 
ciêmiņi bi viêns uõtraI nuôķĩlâjši zigus, kas pãrnãkuši uõtra pusê. / kad luõpi sagãjuši ciêmiņu 
labîbâ, tuõ nuôķĩlâ, iẽv3d sta;lî. / ka kâc ziks iêgãjis uõtra labîbâ, ta nuôķĩlâja. ta bi jaĩzmaksâ, 
jâatlĩdzina pa skãdi. / tuõ kaĩmiņu bûs jânuôķe, jânuôķĩlã – nãk te j3=t mũsu rîkus. / ķîlas 
jẽma – nuôķîlâja guôvi, ka iêgãja cita labîbâ. 

nuoķĩlēt v. Pilnīgi nostiprināt, saspriegt ar ķīli. taî mucaî tã stĩpa vaîg nuôķĩl1t pa jaûnu, citâdi 
nuôkritîs. / nuôķĩlê taî mucaî tãs stĩpas, laî nekrît zemê! 

nuoķimerēties, arī nuoķemerēties v. Pavadīt kādu laiku, veicot dažādus sīkus, nenozīmīgus, 
arī mazražīgus darbus. t.s i;gi nuôķimerêjâs ga puҶkstiênu, lidz sataĩsît. / tev patîk gaJ 
nuõķ3m3r1tiês ga tiẽm v3ciêm puҶkstiẽniêm. / brãlis tik nuôķimerêjas viẽ ga tiẽm daîktiêm. / i;gi 
nuôķimerêjuôs a tuõ ciIdu rakstu. smuks jaû i. 

nuoķiDgt, arī nuoķiDkt v. Kļūt tādam, ko pārņēmusi aukstuma sajūta (par cilvēkiem vai 
dzīvniekiem, to ķermeni, ķermeņa daļām); nosalt. vaka pãrnãca b1rni nuôķiJkuši nuô 
skuõlas. / aũkstâ vẽjâ ruôkas bi nuôķiJgušas sakanas. / aũkstâ ûdenî teû nuôķiJks ruôkas. / 
puĩkaI nuôķiJga ruôkas zilas. / puĩka galîgi nuôķiJcis. / nuôķiJkuse kâ tâda naģe! 

nuoķiSķelēt v. Nokavēt. nevaîg ķiVķ3l1t tik i;gi. nuôķiVķelêju ĩstuô laĩku. 
nuoķipt v. Noķept; noķepēt. cũkas dikti mĩlêja dubļuôs gul1t. m3;las bi, nuôķipušas ka baîl. / t.s, 

m3du issviêžuôt, nuôķipa. uJ bites skrêja taI paka6 bariêm. 
nuoķiHmēt, arī nuoķimēt v. Bezdarbībā ilgstoši gaidīt (ko). viJš nuôķĩrmêja visu diênu piê 

manis. kaû kuô gribêja f3kt1t. / tas kaķis visu diênu nuôķîrmêja piê tã caũruma. diêz vaî kuô 
dabûja? / nuôķi)mêju gaJ?drĩz visu rîtu – tik liẽla riñda bija [veikalā]. 

nuoķizināt v. Nokaitināt. maJ i, tev nav pi;ls maks! ķizu! ķizu! tâ jaû ķizinâja, ka gribêja nuôķizinât. 
nuoķũlāties, novec. nuosaķũlāties v. Noslinkot; notūļāties. nuôķũlâtiês – tas aka i tâ. viš tev 

nevĩžâ darît it ne?kuô. / viš tig nuôsaķũlâjas pa visu tuõ gaŗuô laĩku. / viš taî dârbâ i izraĩdîc, bet 
viš ga sevi viẽ i nuôsaķũlâjiês, nuôsabakstijiês. 

nuoķu6lāt v. Notriept; notraipīt. kâ tu te êd? visu skutula malu nuôķu;lâjis! / nu gaJ 1zdaIs tu esi 
nuôķu;lâjis visas šķĩvja malas! / va tu nevari 1st guôdîgi! nuôķu;lâ šķĩviI visas malas a tuõ 
biêsputru. 

nuoķuõlēt v.; hum. 1. Ar lielu apetīti apēst. b1rni nuôķuõleîši visu biêsputru. 
2. Noskriet. skatiês tik, ku tas b1rns i nuôķuõlêjis liẽlu gabalu! 
nuolabināt v. Ar laipnību, labvēlību, arī iztapību panākt, ka (cilvēks vai dzīvnieks) 

paklausa, nepretojas, arī kļūst pieļāvīgs, draudzīgs. nuõlabinâju tuô suni, kad nuôglaũdiju 
gaҶvu uJ iẽdevu kumâsu gaļas. / nuôlabini tuõ suni, laî viJš teû nekuôž! 

nuolâčuot v. Piebradāt. nu i aka visa grîda nuôlâčuôta! kas te iênãcis a netĩrãm kãjãm? 
nuolãdāt. Sk. n u o l ã d ē t .  
nuolâdēt v. Izteikt (kādam) lāstus. nuôlâd, ka kaû kuô sliktu padarîjis. tuõ nuôlâd.   
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nuolãdēt, arī nuolãdāt v. Piekraut. fũrmaņi bi senâk. smagiê bi – tuõs saûca uõrmaņi. viš tâ nuôlãdêj 
savu kŗavu. / tas pa daũdz nuôlãdêjis [laivu], pi;la lidz aûkšas lũpaî. / tâ nuôlãdaîši bi tuõ laĩvu, 
ka sâka jaû griIt. 

nuolãd�ts, -a, arī nuolâd�ts, -a divd.; adj. noz. 1. Tāds, kas izraisa stipras dusmas, asu 
nosodījumu; tāds, kas izraisa stipru neapmierinātību, nepatiku. nuôlãd1c tas ciҶv1ks i. 
viš tâc negañc i.  

2. interj. noz. Lieto, izpaužot stipras dusmas, asu nosodījumu, lielu neapmierinātību, 
nepatiku. tas tâ lamâjas – nuô?lâd1c! nu tu nuô?lâd1c! / ka dzi)dêja, ka lâdêja kâc, teîca – 
nuô?lâd1c, ta krituse us ceļiêm uJ m3tuse krustus tã saîmniêce. / [meita] a kãju 8zmina uz 
[grābekļa] zariêm. bet kâc šij pa d3gunu. ak tu, nuô?lâd1c grâbeklis! 

nuolaîdība subst. Nekārtība, nevīžība. ne?viêns cic citaI ļaũnâ neņẽma, ne a ûsskatija, ka tã [tas ir, 
utis, mušas] bûtu kâda netĩrîba vaî nuôlaîdîba. 

nuolaîdīgs, -a adj. Tāds, kas veic ko nekārtīgi, nevīžīgi; tāds, kas ir nekārtīgs, nevīžīgs, 
slinks. nuôplukusi kâ v3ca va’na – teîc uz nuõlaîdîgu ciҶv1ku, kas netu pa vaîdzîgu labâki 
abģ1rptiês. / cik nu nuôlaîdîgi ciҶv1ki va bût, tik viņi i. 

nuolaîst v. 1. Atlaižot (vaļā, vaļīgāk), atdalot panākt, ka novirzās, noslīd (uz leju, zemāk, 
pie zemes); ļaut noslīdēt (uz leju, zemāk, pie zemes). a luõdi skatijâs [jūras dibenu]. 
smẽrêja sviêstu va kuô uJ nuôlaîda dib3nâ. / katraI ãķiI acsevišķi [jūrā] tiêk nuôlaîsc akmeJc. uJ 
aûkšâm ûdeJc visû i pludiJč, kas viņu [tas ir, lašu ūdas] tu uz ûdeJc visu. / [dzirnavās] nuõlaîž 
aûkšâ nuô v3;buõma ķẽdi, piẽsiên tuõ maîsa galu. / pi6ķi bija jũrâ. tuõ tâ nuôlaîž nuô aûkšas uz leju 
lidz gruñtaI. / laĩvaî masc nebi nuõlaîsc. piê tã bi buŗa. / skuõte bi v3cuôs laĩkuôs buŗu laĩvâm 
vive, [ar] kuô ûzviҶka uJ nuôlaîda buŗu. / kâ tãs meîtas sevi isķ1muôjušas [..]! netîk ne skatîtiês 
visû – mati ga aûsîm nuõlaîsti us piêri lidz ũzačiêm! / viš iêsaûcâs – kâ tu esi bikses nuôlaîdis uJ 
sêdi a pliku pakaļu uz mũrĩti!  asti (arī aûsis) nuolaîdis (arī nuo8laîdis) – saka, ja cilvēks ir 
nokaunējies, cietis neveiksmi u. tml. aîziẽt, asti nuô?laîdis – tad jaû aka zaûdêjumi. / aîziẽt kâ 
suJs, asti nuôlaîdis, nuôskaûnêjiês. / mūsu ciema jauni puiši staigā, ausis nuolaiduši. (LFK 1961, 
11059) // Pārvietot (ko, parasti pa ko slīpu) no augšas uz leju. nuô krañta nuôlaîž tuõ 
laĩvu ûdenî. / pats nuolaižu [māsas] raksta pũru nuo kalnina lejinā. (LTD VII 385)  

2. Virzīt un pabeigt virzīt lokveidā uz leju (vertikālu vai slīpu priekšmetu, tā daļu). tâdas 
lãdes bi, a vâku, četrkañtîgas. taI vâkaI bi tâdas eVģîtes, ku pace6, nuôlaîž. / mi;tus turêja lãdês 
a vâku. vâkaI bi eVģîtes. vâku pacêla uJ nuôlaîda. / skũrstenî bi iêtaĩsîta plãte, kas bi pataĩsîta 
paceļama uJ nuôlaîžama, ķêķî stãvuôt. vaî nu a kuôka nũju va a drãti nuôlaîž plãti. / ka pa ãtri bi 
nuôlaîsta plãte, ta ķêķis bi dũmaĩns, bi sagaĩši dũmi. // Slīdoši virzīt lejup (kur iekšā) un 
pabeigt virzīt (ko). šis i ratina krũms. tuõ krũmu va nuôlaîst z3mâk uJ va uzgriẽst aûkstâk. / 
ka sapuvuši pamati, ta pasveL .ku uJ paliêk jaûnus pamatus. uJ ta nuõlaîž. 

3. Adot izveidot nepieciešamā izmēra caurumu (adīklī). îkši nuôlaîž – actâ caũrumu, v1lâk 
8zj3I va;gus uJ piẽada. / pikstaînes tâ?pat – nuôlaîž pikstus, tuõs va;gus sadala us piêci daļi. / 
tuõ îkši piẽada ĩpaši. tu nuôlaîž va;gus uJ actâj caũrumu. uJ, ka tuõ ciIdu nuôbeîdz, ta piẽada.  

4. Panākt, arī pieļaut, ka noplūst, izdalās (šķidrums). tâdi kuôka skutuli bi – atraû tapiņu, 
nuôlaîž piẽnu. / ka [krējums] nuôstâjiês, ta nuôlaîda tuô piẽnu. tâ dabũja tuõ kreîmu. / ka [alus] bi 
kâdu diênu rûdzis, nuô apakšas nuõlaîda uJ lêja uz visu, laî izmaîsâs. apakšâ mucaî bi ãniķis. / 
bišķĩt kâ tu pamika [drabas], ta viš [tas ir, vīrs] laîda zemê – pa miseņa krãnu. tas bî pimaîs 
alus. visu nuôlaîda. / taĩsa alu – pimâk nuôlaîda alu, tad dzêrsi. / alu taĩsîja kuôka mučelês. bi 
tâc kuôka spuñc, krãns. pa tuõ nuôlaîda alu. / 3ñkuraI bi krãns caũrumâ, [alu] varêja nuôlaîst 
krũzês.  nuolaîst asinis – nolaist daļu asiņu ārstnieciskos nolūkos. v3ct.vs pratis sliktâs asinis 
nuôlaîst. / maJ ž.l t3cinât [sulas], nuôv3Ҷk kuôkaI – tâ?pat kâ ciҶv1kaI, ka asinis nuôlaîž. 
// Panākt, ka (no ūdenstilpes) aizplūst viss ūdens vai tā daļa; aizplūdinot ūdeni, 
panākt, ka (ūdenstilpē) pazeminās līmenis. [dīķī] nuôlaîda ûdeni uJ izzvejuôja tãs zuves. / 
ka tuõ dĩķi nuôlaîda, ta atrada viênu tâdu vêzi, kas v3s3lu kilagrâmu viҶka. // Panākt, ka notek 
(šķidrums, piemēram, no mitras vietas). rudzi grib saûsu zemi. senâk israka vagas, laî va 
nuôlaîst tuõ ûdeni. / strutas nuôlaîž – tâdas renes isliêk. 

5. Kļūt tādam, kam (parasti lapas, ziedi) zaudē stingrumu un noliecas, nokarājas (par 
augiem). muIs te bi saûss, sâka jaû rãceņi nuôlaîst vîtes.  nuolaîst kuôku – zāģējot, cērtot 
panākt, ka koks nogāžas. mežâ, ka kuôkus isstrâdâja – žĩdiêm šļakas, nuôlaîda kâdu daļu 
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kuôku. / ka kuôku nuôlaîž, ta zarus va dz3n1t viêgli. / ka nuôlaîda tuõ kuôku nuô c3Ҷma, 
nuôdzenêja zarus – atsita nuõst a ciri.  nuolaîst nuo kâtiem – nozāģēt. zarus jãaddzenê, ka 
[koku] nuôlaîž nuô kâtiêm. 

6. Samazināt cenu, maksājumu u. tml. (par kādu daļu). ka kaû kuô p1rk, ta grib, laî nuôlaîž 
l.tâk. / ûsprasij c3nu, bet nuôlaîž a žĩdi. / es jaû neiẽšu tu tig daũdz čuõkst3r1tiês! ka nenuôlaîž, 
nenuôlaîž [cenu]. 

7. Ar savu bezdarbību, arī nepilnīgu, kļūdainu darbību pieļaut, ka (kas) nonāk ļoti sliktā 
stāvoklī. laps dârs bi, bet tuõ nu gaJ nuõlaîda.  nuolaîst uz gruñti – ļaut, arī panākt, ka (kas) 
iznīkst, pagrimst. v3câkaîs d1ls tuõ savu saîmniêcĩbu nuôlaîda uz gruñti. 

8. Nosūtīt darbā. mani a nuôlaîda piê tâda mešsârga, kaI bi pašiêm piêcpacmit b1rni, – nuôlaîda pa 
aũkli. ta jaû skuõlâ veҶ negãju, [kad mani] nuôlaîda pa aũkli. 

nuolaîsties, novec. nuosalaîst(ies) v. 1. Laižoties virzīties un pabeigt virzīties lejā, zemē (no 
kurienes, kur, uz kā u. tml.). Dieviņš zina, es nezinu, kur pādīte gadījās – nuo debeša 
nuolaidās sudrabiņa ķēdītēm. (LFK 1961, 10093) 

2. Nobīdīt uz leju (ko); nolaist. tautu d:ls t:vu lūdza, c3purīti nuosaņēmis. dabuj bikses nuosalaist, 
līdz pierunāja māmuliņ. (LFK 1818, 2291)  ruôkas nuolaîžas – saka, ja pakļaujas nevarībai, 
bezspēcībai, arī bezcerībai un pārstāj aktīvi darboties. ka nuôtika kâda nelaĩme, ta ruôkas 
nuôlaîžâs. / duõmâja, ka isnãks tiê ba;ki priêkš istubas. bet isputêja visi nuõduõmi – ruôkas 
nuõlaîdâs. 

3. Lēni nosēsties, nogulties. puĩka nuôlaîdâs uz mũrîti gareniski [jeb] gašļaûku. 
4. Kļūt nekārtīgam, nevīžīgam, nerūpēties par savu ārējo izskatu, kārtību ap sevi. nu gaJ 

v3caîs saîmniêks nuôsalaîdiês – bikses nuôšļukušas pa guniẽm. // Kļūt slinkam, nolaidīgam, 
neveikt savus pienākumus. saîmniêki cic pa citu negribêja nuôlaîstiês. taĩsija guôda ratus, 
labus zigus aûdzêja. // Kļūt sadrūmušam; noskumt. nu kuô tu tâc nuôlaîdiês staĩgâ! turi 
gaҶvu aûkšâ!  

nuolaîstīt v. Neviļus, negribēti izlaistot (ko), padarīt slapju, arī notraipīt (ar to). ak tu 
ča=ma! nuôlaîstîse visu sliêksni! / viss gaҶc nuôlaîstîc. / kâ tu te nes tuô ûdeņa spañni a atkarus 
nagiẽm! viss taks nuôlaîstîc. / mazgâjuôt gaҶdu, meîtas nuôlaîstîšas visu grîdu. / šis galdīnis tā 
sacīja – še nav labu dzērējīnu. ja būt labi dz:rājīni, sen būt mani nuolaistījši, glāzītēma mērīdami. 
(LFK 1961, 10665) / ai nama māmiņa, tavu jaukumiņu – visi tavi nama sliekšņi sudrabiņu 
nuolaistīti. (LFK 527, 24642) // Laistot padarīt mitru (augus, augsni); aplaistīt. 
nuôlaîstîši dârzu, laî labi aûg. 

nuolaĩzīt v. 1. Īsu brīdi laizīt un pabeigt laizīt. saîmniêce apviҶka puôdaI a kreîmališķi uJ 
nuôlaĩzija. / ziks savu smakari neva nuôlaĩzît a mêli, guôve va. / vaĩnes deva suniI nuôlaĩzît, ta 
sadzîst – va nu vâtes, va iêpl1sumi.  pikstus va nuolaĩzīt – saka par (ko) ļoti garšīgu. 
[desas] pamêrcêja taûkuôs. tiẽ bi sac3pti a sĩpuôliêm. smeķâja, ka pikstus varêja nuôlaĩzît. 

2. Laizot noēst (virskārtu). suJs taî maîzi nuôlaĩza tuôs taûkus, ta tik 1d visu. // Laizot notīrīt. 
aîta pati tuõ j.ru nuôtĩra, nuôlaĩza. / nuôliêk viņu [tas ir, teļu] guôveî klât, laî viņa viņu nuôlaĩza. 
ta viš ispurinas uJ iššķaũda. 

nuolakāt v. Pārklāt ar laku. spiẽķîši visi smuki dreĩjâti, nuôlakâti. ratĩns a nuôlakâc. / tãs [kurpes] 
bi nuôlakâtas. ka gãj uz baznîcu, ta nesa ruôkâ. 

nuolaktuot v. Latot un pabeigt latot. nuôlaktuô – apsit laktãm juItu, ta visû sit šķiñdeļus. 
nuolamāt v. Nosaukt (kādu) rupjos, aizvainojošos, aizskarošos vārdos, izteicienos. kâ viņi tu 

nuôlamâja cic citu! tĩri brĩnumi! / viêns uõtru nuôlamâ, kas tik tas nekriẽtnâkaîs vârc. / pa slĩperi 
nuõlamâ ari sliñku [cilvēku]. / puĩši meîtas nuôlamâja pa špidi;kâm, ka nelaîda iêkšâ. / nuõlamâ 
sliñku – v3Ҷkâs kâ ute pa gaҶvu. 

nuolaDcīt v. 1. Izņemt (zivis) no tīkla. ja i iêm3sti ãķi – m3ñcu ãķi, bet viņus nej3I visus ârâ, 
nuôj3I tik tuõ zivi, ta saka nuôlaJcît. / nuôiẽt pa j3du uJ [..] nuôlaJca zives. tã j3da paliêk jũrã. 

2. Noķert. jâiẽt kâdu vistu nuôlaJcît, kas tâ nedê vaĩs labi. viņu vaîg nuôbeîkt. 
nuolaDcīties v. Noslaistīties. nuolaJcîtiês i isslãpstîtiês, laî nebûtu jâiẽt lĩdz piê gŗũta dârba. / tu tig 

gribi nuôlaJcîtiês ga malâm uJ nestrâdât. 
nuolañgāt v. Nolamāt. viņa [tas ir, veca sieviete] mûž?diên stãvêja piê tiẽm vârtiêm uJ mũs vêl 

nuôlañgâja, ja nepatapa pateîkt lab?diên. 
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nuolãpīt v. Salāpīt (ko) daudzās vietās. ka tuõ v3cuô šineli nuôlãpija, ta veҶ viҶka mežâ. / Jãnis gãja 
pãdes pikt nuôlãpîtâm biksĩtêm. / kas gãja nuôlãpîc, teîc pluskataînis, ka vêl tiẽ iêlãpi nebi 
piêšũti./ ķêži i daba ciJdi. tiẽ tâdi v3ci, nuôlãpîti. 

 ka tevi nuolãpīts!; arī ak tu nuo8lãpīt(u) laũkā! – izsaucas nepatīkamā pārsteigumā, viļoties 
u. tml. kuôkâ ruônâs zas uJ islaûž ruôbu ẽveles dzeҶziI. ka tevi nuô?lãpîc! – [tā] teîca v3caîst.s. / 
nesprâga tã pliñta, pamuka tas zaķis. ak tu nuô?lãpîtu laũkâ! / aîsķêrâs kãja. ak tu nuô?lãpît laũkã! 

nuolasināt v. Nopilināt. b1rni 1zdami nuôlasinaîši a taûkiêm visu gaҶdrãnu. / visu gaҶdu nuôlasinaîši 
a m3du. 

nuolasināties v. Nopilināties, nolaistīties. kâ tu, puĩka, te varêji nuôlasinâtiês a tuõ kreîmu! 
Inuolasīt v. 1. Lasīt un pabeigt lasīt balsī (tekstu). t.s nuõlasija nuô Bañkava sprediķu grãmatas 

trîs lapas gaŗu sprediķi. 
2. Uztvert, noprast, nojaust (ko, parasti psihisku stāvokli, rakstura īpašības) pēc kādām 

redzamām pazīmēm, ārējām izpausmēm; uzminēt, nojaust (kāda domas), piemēram, 
pēc skatiena, sejas izteiksmes. viOš mâcêja nuõlasît duõmas nuô uõtra acĩm. 

IInuolasīt v. Novākt raujot, plūcot, griežot u. tml. nost, parasti pa vienam (piemēram, 
ogas, sēnes). glãzines ne?kuô nelasija. ka jaû uzgãja, ta nuôlasija a. / nu nuô krũma visas uôgas 
nuôlasîtas. / ak tu guķus nuôlasiji? cik ta tev bi? // Novākt ņemot (piemēram, no zemes), 
parasti pa vienam. tag aîz Kupšu i v3s3la gr1da akmeņu – visi nuõlasîti. / nuô kâpuôstiêm 
târpus nuõlasija a lasîšanu. / tuõs kâpuôstu târpus nuôlasija [..]. ja tuõs nenuôlasija uJ 
nèisnĩcinâja, ta kâpuôstus nuõêda. // Novākt, arī noķert, noēst (visus vai daudzus), pa 
vienam ceļot (piemēram, no zemes), raujot ar knābi (par dzīvniekiem). rudeni tãs 
[pīlādžu ogas] nuôlasa strazdi. / ta i putneļi, kas viņus [tas ir, gliemežus] nuõlasa. / ka nuõvâķe 
druvas, ta [zosis] laîde uz druvâm vãrpas nuõlasît. / padz3J gũžas uz aûzu rugãju, laî nuõlasa 
vãrpas. 

Inuolaûpīt v. Nomizot; nolobīt. [kartupeļus] nuôlaûpija, sarĩvâja, piêbẽra klât sâli. / isvãrîtus 
rãceņus nuôlaûpa tik. nevãrîtus rãceņus tik kasa. / rãceņus varêj nuôlaûpît uJ sviêstu uzlikt [ar 
nazīti]. / es viņas [tas ir, bietes] nuõlaûpu pi)mâk uJ ta savãru. / uõlas nuôlaûpija, deva 
b1rniêm. / uõliņu isvãriju. – bet vaî tu nuõlaûpiji a? 

IInuolaûpīt v. Laupot iegūt, piesavināties. Vĩtiņu mežâ, braûcuôt nuô Liẽpâjas, bi nuôlaûpîti 
tidzeniêkiêm naûdas maki. 

nuolaũzīt v. Lauzot atdalīt nost (daudz vai visu). pupas nuôlaũzija nuô kañčiêm. / tãs pâkstes ka 
nuôlaũza, ta paliêk kañči. / meîtas [ozola] zarus nuolauzija, vaîņucīnus puškuodamas. (DI III, 1, 
264) 

nuolaûzt v. Laužot panākt, ka nolūst. priẽde pļavmalê isaûguse tiêva, gara, ka vẽš va nuôlaûst. / ai 
vējīni, kam nuolauzi tik raž3nu uozuolīnu? (LFK 1961, 10976) / siv1niêm vaîg nuõlaûst i;tes. ta 
viņi labâk 1d. // Laužot, atdalot daļu (no kā), sabojāt (to). tã viñda i tã, kas aûkšã svãrstâs, 
viss tas staps. maJ te taga nuõlaûza. / cik tu bîši tuô traũku, visi nederîgi – citaI nuôlaûsta uôsa, 
citaI suka mala, ruôbaĩns. / trulu [nazi] saûc, kas tâ nuôlaûsc. / mãte ta rãjâs – nuôlaûzîs veҶ 
[kokam] zaru. / te jaû maJ viêns suJs bi nuôlaûzis liẽlu, smuku asterîti, tâdu smuku krũmu.  / 
galdam kāju nuolauzīšu, gailim kaklu nuocirtīšu. (LFK 1817, 44) / ž:l man bija tā [vainaga] 
zarīna, kuo nuolauzu ieiedama; vēl juo ž:l tā zarīna, kuo nuolauzu iziedama. (LFK 1961, 10813) / 
caũr sidraba bi)zi bridu, ne zarĩna nenuôlaûzu. (LVDApr. 388) / līguodams vējš nuolauza purvā 
b:rza galuonīti. (LFK 1961, 11005) // Gūstot traumu, salauzt, sabojāt, arī zaudēt 
(ķermeņa daļu). puĩšeļi daũzîdamiês vêl nuôlaûzîs savu šņuku. / tâdi meža dzîvniêki [..] ragus 
nuõlaûž pa krũmiêm. / paûsari, baduôtiês a cini, a c.rpu, gadâs, ka [govs] ragu nuõlaûž. 
 nuolaûzt kaklu – a) neapdomīgi, pārgalvīgi rīkojoties, izturoties, ātri skrienot, lecot 
u. tml., gūt traumu. vaĩrâk b1rni nuõlaûž kaklu. i nelaba dũša. kad ũsce6 kaklu, paliêk labi. / 
meîtine nuôlaûzuse kaklu, jãsaraûn uz aûkšu. mũs tâ a?viên ãrstêja. / ka kaklu nuõlaûž, ta vaîg c3Ҷt 
uz aûkšu. viênu ruôku saķe aîs pakaûša uJ uõtru pasmakarê, uJ ta ce6 uz aûkšu trîs reĩzas. / kad 
nuõlaûza kaklu, ta gaҶva sâp, v3mas nãk. aps1dinâja uz z3mu kraģĩti, sajẽma a ruôkâm gaҶvu uJ 
viҶka uz aûkšu trîs reĩzes. uJ ta uõtrâdi aka – aîs pakaûša uJ aîs smakara sajẽma uJ viҶka trîs 
reĩzes. b) nosisties. manuôs laĩkuôs tâdas viêžas bi [ceļā, mežā], ka pi;nîgi kaklu varêja nuôlaûst. / 
pele kaklu nuolauzuse tukšā pūra dib3nā. (LFK 1961, 10144) c) piedzīvot pilnīgu neveiksmi. 
Jãnis a Pẽteri braûca piê koñtebañdas špĩrkta. citi nuõrunâja – gaJ jaû savu kaklu nuõlaûzîs! 
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 nuolaûzt spraDdu (arī spraDtu) – nosisties. kuô tik aûkstu kâbdaIs taî kuôkâ! kritîsi uJ 
nuôlaûzîsi tuõ spraJtu. / nu, kâbdaIs tig aûkstu, kritîsi uJ nuôlaûzîsi vêl spraJdu. / ku tu 
traũciês? nuôlaûzîsi veҶ savu spraJtu a tuõ v3;lap1du.  

 nuolaûžamas aûses – atlokāmas (parasti vīriešu cepures) malas. tag [cepurei] i nuôlaûžamas 
aûses, bet tuôreĩz tâdas nebi. ta bi tâdas malas. uJ ta, ja pa daũdz aũksc bi, ta visu tuõ malu 
nuôlaûza uz leju. 

nuolavīt v. Nozagt; slepeni paņemt. viš va nuô uõtra kaû kuô nuôlavît – nuôzakt. 
nuol�cināt v. Atdalot (parasti kārkla mizu) pagatavot stabuli. ta viss kas jâiêmâcâs ganaI – 

sp.las, stabulîti nuôl3cinât nuô kârkla žagara uJ lazdas kuôka, adît jâiêmâcâs. 
nuol�duot v. Pārklāties ar ledu. taki [bija] nuôl3duôjši nuô akas lidz sta;liI, ka neva paiẽt. 
nuoleja subst. Pazemināta vieta zemes virsā. parasti tiẽ dĩķi i vaĩrâk tâdâs nuõlejas viêtâs, ku ûdeJs 

pãri iẽt. 
nuol+kāt v.  Lēkāt (visu laikposmu) un pabeigt lēkāt (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). 

ganeļi bi sâkuši l.kât a viênu kãju – kuš i;gâk varêja nuôl.kât a viênu kãju. uõtru kãju turêja. 
nuolekt, arī nuolêkt v. 1. Lecot, ar lēcienu virzīties un pabeigt virzīties lejā, zemē (no 

kurienes, kur, uz kā u. tml.). manâs v3ct.va mãjâs bi aûkstiê sliêkšņi, kad b1rni nevarêj 
pârkâpt. [bērni] ûskâpa vîrsû uJ nuôlêca zemê uõtrâ pusê. / ja tu nebiji [plostojot] paspẽjis nuô 
tiẽm bazķiêm nuôl3kt us krastu, ta puҶku reĩz nuôgãji lidz šuõ viêtu a taî aũkstâ ûdenî. / gaîlis 
nuôlêca nuô laktas, uzdziêdâja, laî vistas iẽt kastiês. 

2. Lecot, ar lēcienu vai lēcieniem novirzīties (nost no kā). ka viš [tas ir, kuilis] i;gâk pastãv, ka 
i uzlêcis [cūkai], ta i vaĩrâk suv1nu, ka viš i;gâk nenuôl3c. // Strauji novirzīties (nost no 
kā) – par priekšmetiem. uz maîzes garuôzĩnu ũzlika sveces galiņu, kuô aĩzdedzinâja uJ ũzlika us 
sâpuôšuô viêtu. ta ũsspiêda glãzu visû. pêc laĩka ugune nuõdzisa uJ visu âdu viҶka taî glãzâ iêkšâ. 
kâdu laĩku paturêja, lîdz viņa pate nuõl1kt. 

3. Lecot, lēcieniem veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). b1rni sarunâja, kuš tâlâk varês nuôl3kt a 
viênu kãju.  bukuos nuolekt – iet masku gājienā (Ziemassvētkos, Ziemassvētku nedēļā) ar 
dejām, bez dziedāšanas. nuôl3c bukuôs uJ ta tu dze uJ 1d. 

4. Atdalīties. kad vâte bûs nuôl1kuse, ta vaĩna v3s3la. / nuôlêca liẽla kârta [no varžacīm]. viš [tas ir, 
ziede] vaîdzê vêl aka likt. 

nuoleFpēties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu būt lempīgam. tâc nuôle=pêjiês! ne sv1diênu 
ba;tu kr3klu neapv3Ҷk. / kuô tu sêdi tâ nuôle=pêjiês viêns pac? / kâ tu viêns pac varêji 
nuôl3=p1tiês! visi jaû izdz1ruši savas glãzas!  

nuoleFt, arī nuoleEt v. Pieņemt lēmumu (ko darīt). es aîzgãju mâcîtiês pa šuvẽju. pemeñderis 
tâ nuôlẽma, ka maJ vaîg kâc amac ismâcîtiês. / nu uJ tad ari nuôlêma, kad bûs tãs kâzas. / tuõ 
jaû [puiši] bi nuôl.muši pa diênu. / nuôlẽmãm rît iẽt sẽnẽs. / tas jaû i nuôl3=c uJ vaĩrâk naû 
apspriêžaIs. // Pieņemt lēmumu likumā noteiktā kārtībā (tiesā, sēdē, apspriedē 
u. tml.). kâdu kruõnis nuôlẽma dãņu, tâdu maksâja. / viêtniẽku sapuҶce nuôlẽma pàaûkstinât 
gaҶvas naûdu. / nuôlẽma pagastâ, ka jãtaĩsa ceҶš katraI savs m.rs. / kâ komisija nuôlẽma, tâ bî 
jâdara. 

nùol�muôt – nùolamât. (ME II 810) 
nuoleDkt v. 1. Noķert. es viņu nuôleJcu. 
2. Sagaidīt (kādas darbības veikšanai piemērotu laiku). puĩši nuôl3Jkuši laĩku, ka meîtas 

abgulušas, uJ gaĩši baĩdît. / b1rni nuôl3Jkuši ĩstuô laĩku uJ nuõskreîši du=bẽrî mazgâtiês. 
nuol+zāt, arī nuolẽzēt v. Nopelt; aprunāt. nu gaJ [tevi] tãs siẽvas nuôl.zâja, ka sliñka! / kuô tu tik 

daũdz nuôlẽzê tuõ meîtu? viņa ne?bût tâda nav. 
nuolĩdzinājumi subst. Atgriezumi, kas radušies (ko) nolīdzinot. visus tuõs [cūkas] šķiVķa 

nuôlĩdzinâjumus tu priêkš d3sâm. 
nuolĩdzināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) kļūst līdzens, gluds. greĩderis paûsaruôs 

braûc uJ nuôlĩdzina tuõ ceļu. / te tika islaûsti akmeņi uJ nuôlĩdzinâc ce6š. / tag tuõ izgâstuvi tu 
likvidêja, nuôlĩdzinâja visu, iêstãdija bizîti. / ka labîbu iêsẽja, nuôlĩdzinâja, laî lĩdz3Js. / kapu 
aîzberuôt, vaîg zemi nuôlĩdzinât a lâpstas galu. / tuôs kukuļus nuôlĩdzinâja uJ lika taî krâsnê. / 
mãte lika meîtaî nuõgližinât kukuli, c3puôt maîzi. tas i, nuôlĩdzinât. / [kalējs] pajẽma savu nagu 
griêžamuô nazi, tuõ [zirga] nagu visu nuôtĩra, nuôlĩdziJ. ta piêliêk pakavu. // Nogludināt (ar 
gludekli). baznîcas kr3klus veҶ nuôlĩdzinâja a pletmašĩnu, laî nebûtu kŗuõciņas. // Padarīt 
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vienādu (ar ko), līdzīgu (kam), parasti novēršot atvirzes no vajadzīgā, vēlamā; 
izlīdzināt. [zirgiem] krẽtes tik nuôlĩdzinâja. / kâ taI kumeļaI tãs krẽtes cipuši ruôbu ruôbiêm! 
vaîg nuôlĩdzinât. / sta;liI pudrameñte bi izdrupusi. sataĩsa cimeñti a grañti uJ tâ nuôlĩdzina. 

2. Atdot (parādu), atlīdzināt (piemēram, zaudējumu); izpildīt ko nokavētu, neizdarītu. 
viņi [tas ir, vecāki] i priêcîgi, juô nuôlĩdzinâs visu [tas ir, maksājumus] guôdîgi uJ kârtîgi. 

nuolĩdzināties v. Norēķināties; nokārtot, izpildīt (saistības). pa padarîtu dabu nuôlĩdzinâs a 
strâdniêkiêm. 

nuoliêgt v. 1. Neatļaut, kavēt (ko darīt); aizliegt. skuõlã pĩpât i nuôliêkc. / ka atn3sâs guôve, ta 
duôn gabalu maîzes, sâli uzbe uJ gabaliņu speķa, uJ nuô visiêm pupiêm viênu čãksteri piẽna. tuõ 
nenuôliêdza ari pârraũks. 

2. Neatzīt par patiesu. gaJ jaû nãks viņaI uz p1dãm. ta vaĩs nevarês nuôliêkt, ka naû tuõ darîjis. 
nuoliêgums subst. Paveikta darbība, rezultāts → n u o l i ê g t  ( 1 ) . gavẽni dikti iêv.ruôja. bija tâc 

nuôliêguIs – nedrîkstêja tur1t ba;les. 
nuoliêkamais, -ā divd.; subst. noz. Pieliekamais. ka=bagaҶs bî mãjãm, ku viênã galã bî 

nuôliêkamaîs.  nuoliêkamais kaFbaris – pieliekamais. katrâ mãjâ bija nuõliêkamaîs 
ka=baris, ku šuõ tuô nuõlikt. / pretistubaî pretĩ bi tâc nuôliêkamaîs ka=baris. / ta bi 
nuôliêkamaîs ka=bas pretistubeî pretĩ. 

nuoliẽkt v. 1. Liecot pavērst uz leju, uz priekšu, uz sāniem (ķermeni, tā daļu). ku=bris a sâp 
uz?reĩz, kâ tikaî gaҶvu drusku nuôliẽc. / ziks nuôliẽc gaҶvu, viņaI tik smagas i;kses jân3s. 
// Nolocīt uz leju (parasti apģērba gabala malu, galu). ka gãja uz baznĩcu, ta viņas [tas ir, 
zeķes] nuôliẽca, viņas bi gaŗas. zeķes nuôliẽca, laî viņas ba;tas paliêk, laî nenuôķ.rnâ. 

2. Pavērst (ko vertikālu) slīpi vai horizontāli. nuôliẽc tuõ aûkšêjuô zaru! ta tu tiksi piê uôgãm. 
// Liecot izveidot (ko). ratiêm vaîdzêja riteņus nuôliẽkt. / luôks nuô kuôka. viņu tâ vãra uJ ta 
nuôliẽc, nuôsiên. uJ ta viš tâc paliêk. / viš [tas ir, dangs] i issaût1c kuôks, nuôliẽkc apa6š. 

nuoliẽkties v. 1. Liecoties stipri pavirzīties uz leju. [rudzu] gatavîbu nuõteîca tâ, [..] ka vãrpas i 
nuôliẽkušâs. / ka laĩka pãrmaĩņas [gaidāmas], ta [kadiķa zars] nuôliẽcâs uz aûkšu vaî leju – maĩna 
stãvuôkli. juô [zara gals] z3mâk nuôliẽcâs, juô sliktâks laĩks.  

2. Pavirzīties uz leju; tikt pavirzītam slīpi zemāk. piê brîža gaҶva nuôliẽcâs, miêks nãk. / pagubu 
skrej – tas tâc nuôliẽciês skrej, nuôliẽciês iẽt. 

nuoliẽsēt v. Novājēt (par cilvēku, tā ķermeņa daļām). t.s pa tuõ slimîbas laĩku nuôliẽsêjis tiêvs 
pa?visaI. 

nuoliêt v. 1.  Lejot atdalīt nost. tad nuôlêja bišķi tiẽm rãceņiêm tuõ zupu, ka tiẽ bija mîksti. / 
[vārītajiem kartupeļiem] bišķĩt tuõ zupu nuôlêja, bet sûkt viņus nesûca. / sm3Ҷt1ti taûki i tâdi 
kaûs1ti, nuô gruñdžiêm nuôliêti svaîgi taûki. / ka nuõlej taûkus, ta piêliêk piparus, vices, 
luõzbelapas. sĩpuôlus neliêk. 

2. Lejot (ko) virsū, pārklāt (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). duru priêkšâ bi plakaJs, liẽls 
akmeJs, laî nebûtu dubļi. tag nuôlej cemeñtu piê durîm. / susekliI tas kâtiOš a sviķiêm nuõliêc. / 
strutas ta jaû tâ neliêtuôj. tag jaû ko;kõs dikti liêtuô – zâlâjus nuõlej. / [tirgū] tãs p.p3kũkas bi. 
tu bi sidis uJ vĩreļi, uJ vi?sâdi. uJ nuô tâdiêm ba;tiêm cukuriêm nuôliêti bi, tâdiêm saҶdumiêm. / 
[nokauto cūku] nuõleî a ûdeni – ka nuõj3I nuô uguJs, ta apleî a ûdeni. / sũdu v3dâs puĩši 
gribêja nuôliêt ârdîtâjas, bet tãs nuôlêja pašus metẽjus. / tiẽ [siena vācēji] lejs kâ traki [pēc siena 
sagrābšanas]. a putru a [lējās] – a tiẽm putrs kuñkuļiêm nuôlêj ta kâ luõpi. // Neviļus, 
negribēti izlejot (ko) padarīt slapju, arī notraipīt (ar to); lejot neviļus, negribēti 
pieļaut, ka (kas) nolīst (kur, uz kā, garām kam u. tml.). tik apcũkâ, nuôsmẽrê, nuôleî 
gaҶdu uJ nenuôslaũka. / [barons] pajêma, ispurinâj [zalveti] uJ ta tuõ viênu stûri aîzbâza te aîs tãs 
vestes. uJ tas uõtrs [stūris] te karâjâs, ka êda, laî nenuôlej priêkšu. / mazaîs atkaҶ i bîjis piê putras, 
nuôlêjis visu priêkšu. 

nuoliêties, novec. nuosaliêties v. Aplieties; notraipīties (ko uzlejot, uzšļakstot). ka rudzus 
pļãva, ta tâ nuõsalêjâs. piêlej namu.  

nuoliêtuot v. Lietojot padarīt neizskatīgu, neizturīgu, arī nederīgu. [krēsls] v3c, nuôliêtuôc. tas 
jaû piêcdesmit gadu, vaĩrâk v3c. / nuôliêtuôc dzi)nakmeJs vêl derêja duru priêkšâ nuõlikt. / tãs 
nuôliêtuôtâs ragus tik jâskaҶda maҶkâ. / kaJkas – tãs i tâdas nuôliêtuôtas drẽbes, striķa gali uJ 
viss kas. / tuõs kaJkarus jâsviêž laũkã, tiẽ taču nuôliêtuôti. 
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nuoliêtuoties v. Tikt nolietotam. kr3klu pu=pas taĩsija nuô linu diêgiêm. tãs bij stipras, 
nenuôliêtuôjâs uJ veļas ru;lî nesalûza. / Liẽpãjâ varêja dabũt jûgumus pikt. tiẽ jaû i;gi gãja, tik 
ãtri nenuôliêtuôjâs. 

nuolĩgt. Sk. I I n u o l ĩ k t .  
nuolĩguot v. 1. Nosvinēt (līgosvētkus). drĩz nuôlĩguôs Jãņus. / Jãņu diênu nuôlĩguôja, nu va siênu 

vâkt. lidz Jãņiêm nevâķa siênu.  kâ lĩguot nuolĩguo – saka, ja (ko) paveic ļoti ātri. nuõpļãva 
pļavas, kâ lĩguôt nuôlĩguôja. / precẽ mani, precẽ mani, es dabîga mãtes meîta – trijuôs gaduôs 
viênu zeķi kâ lĩguôti nuõlĩguõju. / nuõskrêja meîta, kâ lĩguôt nuôlĩguôja. 

2. Noskanēt. vakarīnis atiedams gaida mani gavilam, lai balstīnis nuolīguoja pār nuovadu nuovadiem. 
(LFK 1817, 186) 

3. poēt. Noiet; nobraukt. pate liepa nuolīgava pie Klaip:das uozuoliem. (LFK 9, 52) 
nuolĩguoties v. Īsu brīdi līgoties un pārstāt līgoties. ka tas sveIpis iêsêdâs ratuôs, redeles 

nuôlĩguôjâs. 
nuolĩkāties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu veikt darbu, kas saistīts ar biežu liekšanos 

(parasti līdz nogurumam). muguru neat?liẽgdaIs, visu diênu ga tiẽm liniêm nuôlĩkâjuôs uJ 
nuôrâvu ari. 

nuolikšana, arī nuolikšanās subst. Vieta, kur parasti (kas) tiek novietots; priekšmeti, kas ir 
novietoti šajā vietā (?). kaktâ piê ziêmeļu durîm v3cajiêm saîmniêkiêm sava nuõlikšanâs. viņiêm 
jaû bi sava saîmniêcîba a. / pa liẽlâkaî daļaî visiẽm bi vãgũzis. tu bi visa nuõlikšanâs – rati, ârkli, 
ragus laũka pusê bi, jûgumi. / ta tu [skolēniem] bi tâc mañtu ka=barîc vêl priêkš nuôlikšanâs. / 
nu maJ nãk prâtâ, kâ muIs pašiêm bî tã karuôšu nuõlikšana priêkšnamâ piê istubas siênas.  

Inuolikt v. 1. Liekot novietot (kur, uz kā u. tml.). [telpā] nuõlikc tâc akm3Js liẽls. us tã likuši tuõs 
skalus uJ d3dzinaîši. / [filmā] s.tas vidũ nuõlika divus kr1slus. tu apsêdinâja jaûnuô vĩru uJ 
jaûnuô siẽvu. / aîzlika aîz gaҶda tuõ kraģi, nuôlika gaҶda galã a. / [zosīm] graûdus daũdz nedeva. 
uJ nuôlika rupjus graJtus. / rîtiêm, vakariêm deva aũkstu ûdeni. aîtâm nuôlika spañni, laî viņas 
dze. / maîzi uz gaҶda nuôlika. katrs griêza, cik grib. / v3câmãte meklê, ku viņas ķeJka nuõlikta. 
v3c ciҶv1ks neaceras, ku kuô nuôlicis.  nuolikt gulēt – sagatavot gulēšanai (parasti bērnu) un 
noguldīt. tuõ b1rnu [tas ir, zīdaini] ta kâ pagalĩti satina uJ nuôlika gul1t. / mani nuôlika gul1t. es 
nu aîzmikt negribêju, gribêju sagaĩdît, ka DiêviOš [Ziemassvētkos] tuõ kulĩti atnesîs. bet ku ta nu! 
 nuolikt kaŗuoti – nomirt. v3caîs saîmniêks ari šuõrudeJ nuõlika kaŗuôti – nuômira.  nav, 
kur gaҶvu nuolikt – saka, ja cilvēkam nav sava patvēruma, pajumtes, apmešanās vietas. taI 
[nabagam] jaû mañtas nav ne?kâdas, ari zemes nav, ku gaҶvu nuõlikt, – teîc uz nabagu.  nav, 
kur kãju nuolikt – saka par ļoti pieblīvētu telpu, vietu. visa istaba piêkrãm1ta, sav3sc viss kas. 
tig daũdz krãmu, ka naû ku kãju nuôlikt. // Uzklāt (galdu). ka bî viss gaҶc nuõlikc, ta 
sàaĩcinâja, laî nãk visi viêsi 1st. // Klājot izveidot (ko līdzenu, gludu). maîzes krâsnê 
vaîdzêja nuôlikt lĩdz3nu plãķi, laî kukuļiêm lĩdz3nas apakšas. plãķi lika nuô stiẽģeļiêm. / ta nuô 
tiẽm [kokiem] nuôlika [mājai] pamatu. // Noglabāt, lai pataupītu (parasti kādam 
nolūkam). maJs t.s [par akmeņu naudu] jaû mãjas ûstaĩsija jaûnas. uJ ari b1rniêm bi nuõlicis 
[naudu]. // Novietot (īpašā vietā, īpašos apstākļos) uzglabāšanai. ka i vaĩrâk isvãrîc, ta 
isn3s, nuôliêk aũkstumâ. / [linus] v3d mãjâs uJ nuôliêk rijâ. / v1lâk rijâ ratus sabraûca, nuôlika 
visâdus daba rîkus. / [muižas] ļaûdĩm bija rudenî sagãdâc aîtas gaļas, cũkas gaļas sažâv1tas, 
sizķu mucas, putraîmi, grupi uJ bĩd3l1ti mi;ti, cukura maîss. klẽtî tiẽ visi bi nuôlikti. / smuki paҶgi 
tika nuõlikti, ka nenuõsmẽrê. / grãmatu biju nuôlikuse a ziņu, bet nevarêju atrast.  nuolikt 
Diêva miêrā – apbedīt. tuõ [saimnieci] nu nuôlika Diêva miêrâ – apraka. // Noguldīt naudu 
bankā vai citā vietā. t.s pãrdeva liẽluô bu;li uJ naûdu nuôlika bañkâ uz aûgļiêm. // Noteikt 
maksu. nuôlikt [ir] samaksu nuôteîkt. pa suv1nu nuôlika trîs rubļi – kas četru nedẽļu v3c.  

2. Panākt, ka (kāds) nostājas, novietojas (kur). mẽs aĩzejaI, usklâti gaҶdi i. katraî meîteneî viêns 
vãciêtis nuôlikc pretĩ.  nuolikt gar zemi – nogāzt (kādu) zemē (parasti cīnoties). puĩkas 
turuôtiês viêns uõtru grib nuõlikt ga zemi. // Novietot (lauksaimniecības dzīvnieku) 
noteiktā vietā, noteiktos apstākļos (piemēram, pēc darba, mitināšanai). zigus nuõlika 
[tirgus] s.tã. / nakti [Liepājā] gulêja tâļiê [tirdzinieki]. s.tas bi, ku zigus nuôlika. iẽbraûcamas 
s.tas tãs saûca. 
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3. Nopelt. gl3z1t i nuõlikt uõtru ciҶv1ku, runât sliktu pa uõtru. / tâ nuõmãnêja [puisi] uJ nuõlika, ka 
suJs nuô ruôkas maîzi nej3I.  nuolikt pastalās – dziļi aizvainot; pazemot. pastalâs jũs tik 
mani varat nuõlikt! – tas tâ paz3muôt. 

IInuolikt v. 1. Pavēlēt, norīkot (lai ko dara); noteikt (lai ko dara). b1rnus a?viên nuôlika 
nuôbikstît, nuõlaûst [skala] uôgli. / êd, kuô duô Diês, kuô nuôliêk! ta visiêm bûs miêrs. 
// Iepriekš noteikt (laiku, vietu) darbības, norises realizēšanai. ussteîkt [ir] kuô ãtrâki 
padarît pa nuõliktuô laĩku. // folkl. Pareģot (parasti likteni) (?). aĩ Laĩmiņa, licêjiņa, kuô tu 
biji nuôlikuse! vaka kuôši gavilêja, šuôdiên veda smiҶtaînê. 

2. Būt (iepriekš) izziņotam, noteiktam. daps muĩžâ bi nuõlikc, ka jâstrâdâ nuô saũles lidz saũleî. 
/ tev bi nuôlikc [darbs]. viên?aҶga, va tev tika va nepatika, tas bija jâpadara. / savas nuõliktâs 
diênas muĩžâ bi jânuôstrâdâ uJ ta varêja iẽt citũr strâdât. 

IIInuolikt v. Nokārtot noteikta veida pārbaudījumu (un iegūt šo faktu apliecinošu 
dokumentu).  nuolikt tiêsības – iegūt autovadītāja apliecību (pēc autovadīšanas prasmju 
apgūšanas un eksāmena nokārtošanas). d1ls a nuôlika tiêsîbas. mašĩna a jaû i. 

Inuolĩkt v. 1. Noliekties, arī nosvērties uz leju (par augiem, to daļām). jâpļaũ rudzi – vãrpas 
nuôlĩkušas. / paši rudzi nuôlĩkuši briêdušâm vãrpĩnâm. / šuôgad daũdz âbuôli – visi zari 
nuôlĩkuši. // Par priekšmetiem. kālab tam galdiņam līkas kājas apakšā? ar maizīti nuolīkušas, 
ne ar z3ltu, sudrabiņu. (LFK 1818, 2370) / nu nāk mana krustamāte, n3s man baltu villainīti līdz 
zemīti nuolīkušu – tas ir, tādu gaŗu. (LFK 1961, 10489) 

2. Atrodoties saliektā stāvoklī, tiekot vairākkārt noliektam, ļoti nogurt, kļūt sāpīgam 
(parasti par muguru). rudzu druva priêcãjãs – nuõlĩkst mana mugurĩna. lĩksti pate, rudzu 
druva, nelĩkst mana mugurĩna. / piê rudzu ņe=šanas mugura nuôlĩka. vaîdzêja salĩkušaI strâdât. 

IInuolĩkt, arī nuolĩgt v. Salīgt (pie kāda) darbā. [gans] piê saîmniêka ganuôs tik i;gi bij nuôlĩdzis, 
kam.r luõpus laîž laũkâ. ta tik varêja iẽt [skolā]. / brãli nuôlĩka pa ganu kaĩmiņuôs. 

nuoliktava subst. Celtne, arī telpa (kā, piemēram, produkcijas, preču) uzglabāšanai. tu bi 
[alus] nuôliktava, ku mazumâ nepãrdeva. / spĩķeris i liẽla nuõliktava. tiẽ piҶsâtâs, ku miҶzu 
mañtas saliêk. / magazĩna i tâda nuõliktava. / te klẽtîs viņiêm [tas ir, vāciešiem kara laikā] bi 
nuõliktavas. tu sagâja tuõ nuôliktavu. 

nuolikties, novec. nuosalikties v. 1. Nogulties (kur, uz kā u. tml.), parasti, lai gulētu; 
sakārtoties gulēšanai un nogulties guļasvietā. puĩšis bi nuôliciês uz ežu uJ guҶ nuõst. / t.s 
nuôsalikâs gulus. bija apslimis. / zaķis nuôliêkâs uJ guҶ. lapsa a nuôliêkâs. / ziêmu, kad bites 
nuõlikušâs uz ziêmas guļu, skreja jâaîstaĩsa ciêti.  nuolikties (pa)gulēt – a) nogulties (kur, uz 
kā u. tml.), parasti, lai gulētu. tik mîksta zâlîte, kâ va nuõliktiês pagul1t. b) sakārtoties gulēšanai 
un nogulties guļvietā. biju nuôguris uJ nuôlikuôs gul1t. / viš [tas ir, suns] te nuôlikâs pa naktĩm 
gul1t. 

2. Nolikt. mũsu laĩkuôs tâc mas mas vẽrañdiJs bi. citâdi nav ku visu nuõliktiês. / vẽrañda – tu tik iẽt 
caũri, kaû kuô nuôliêkas. / tâda klẽtele – tu visu kuô nuõliêkâs. / piẽdârps i tâc šķũnelis. tu kaû 
kuô nuõlikâs. / mazajâ sãnu ka=barî bî lĩstes, ku saîmniêce nuôlikâs. 

3. Apmesties. ka kâc ciҶv1ks kaû ku strâdâ uJ nuôliciês uz viênu viêtu, ta teîc – tas i nuôgruñtêjiês. 
tâdu jaû a?viên ciênî. / ka es sâkšu ĩsti nuõsaliktiês, ta savâkšu [fotogrāfijas]. / tu viņa [tas ir, 
saimniece] nuôliêkas [tirgū]. tu visi kuñdes i, tiẽ jaû ziJ. / pļãvêji meklêja pļavâ labu stêdes viêtu, 
ku nuõliktiês iskaptes iskapinât uJ puzdiênas 1st.  nuolikties uz kosti [pie kāda] – dzīvot un 
(parasti arī) strādāt (pie kāda), saņemot gatavu uzturu. tas nuôlikâs us kosti. tâ strâdâ piê kâda, 
uJ ta tas duô tuõ êdiênu. 

nuolikums subst. Oficiāli apstiprināts dokuments – noteikumu kopums, kas regulē (kā) 
darbību, nosaka (piemēram, kādas procedūras kārtību). kaût kâdu nuõv3cuôjušuôs 
nuõlikumu, nuõkav1tas naûdas nuõmaksas issludinâja ârpus likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. 
// Tas, kas ir nolikts. pamašas bi kâdi buvîbas nuôlikumi. 

nuolikvidēt v. Iznīcināt. va tu savu kleperi nuõlikvidêji? / tãs vistas nedêja. ta nuôlikvidêja. / pêdêjuôs 
gaduôs jaû daũdzi bî luõpus nuôlikvidêjši. 

nuoliķēt v. Nolaizīt. rãdîtâjpiksc [jeb] lišķis – a tuõ nuôliķê, iêbâž kreîmâ uJ nuôliķê. / nuôliķẽ tuõ 
pikstu, nuôlaĩzi! 

nuoliñguot, arī nuoliñgāt v. 1. Aizmest. liẽlaîs puĩka jaû varêja sprañgu nuôliñguôt tâlâk.  
2. Nolidot. bu;ta nuôliñgâja. 
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nuolipināt v. Lipinot (ko) virsū, pārklāt (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). ķ3katâs ejuôt, 
bi nuõlipinâjušas c3pures a pãpiẽra bañtẽm. 

nuolipīt v. Noskriet. tiẽ b1rni nuôlipîši liẽlu gabalu pa priêkšu. / b1rni visi nuôlipija pa ceļu skuõlâ. / 
nuôlipî addzît tãs aîtas! / nuôlipî uJ atnes tuõ grâbekli, kas palika piê gubĩnas! / dêlĩ, nuôlipî uz 
buõti uJ pãrnes zẽveles! / [zēns] tâ nuôlipîja pruôjã. diêz ku nu i? 

Inuolipt v. Pārklāties (ar ko lipīgu, arī ar ko tādu, kas pieķeras) – par visu kā virsmu vai tās 
lielāko daļu. nuô rijas pãrnãca nuôlipuši a spaļiẽm. 

IInuolipt v. Nokāpt. es nevaru nuôlipt, maJ baîl. / uzlipt tu vari uJ nuôlipt nevari. 
Inuolîst v. Lēni, klusi paiet nomaļus, noslēpties (kur). ja negrib strâdât, atraûjas, kaũ ku pat 

nuõliên. / ku tu nuôlîdi, ka neva atrast! nãc iẽsiI puzdiênu 1st! 
IInuolîst v.; parasti savienojumā nuolîst lîdumu. Izveidot mežā izcirtumu lauksaimniecības 

vajadzībām. lîduIs nuôlîsc, ku c3Ҷmi israûti, jaûna zeme iêtaĩsîta. / isj3I tuõs c3Ҷmus, saknes 
isplêš uJ ta aL aûkšâ. ta tu istaĩsa zemi – nuôliên lîdumu. / ka lîdumus nuõliên, ku krũmus isc1rt, 
kuôkus isc1rt, ta pimaîs aûks i aûzas.  

nuolît v. 1. Līt un pārstāt līt (par lietu). muIs te kârtîgi nuôlija, tâ ka smêlâs iêkšâ kalašâs. / nu 
gaJ nuõlija laps liêtutiOš! tas bi vaîdzîks. / tik raž3Js liêtus nebi i;gi nuõlijis. 

2.  Lietū pārklāties ar lietus ūdeni, lietus lāsēm; salīt, izlīt. nu nãc, Piñčuk! nuõlijis slapš. [Par 
kaķi.] / tas puĩšis iẽt ta kâ tâc nuõlijis svêtẽlis. tâ saka, ka tâ nevĩžîgi abģêrbiês. / nuõlijis kâ ģêģis, 
nuõslapis kâ ģêģis. // pārn. duod, Dieviņi, lietum līt, man ejuot tautiņās, lai nuolija ļaunā diena 
manā ceļa maliņā. (LFK 1818, 278) 

nuolûgt v. Izlūgties piedošanu. piê diêvgaҶda baznĩcâ gãja pimuô reĩzi, ka iêsvêtija. bet parasti gãja 
divas reĩzas gadâ – gr1kus nuôlûkt. 

nuolûgties v. Lūdzoties panākt, ka (kāds) ko piedod. nuôlûdzuôs Diêvu t.vu, gãju gul1t. 
nuolũks subst. Paredzētais, nodomātais, sasniedzamais (rīcības, darbības) rezultāts. pa kâdu 

va aîzlikt labu vârdu – pateîkt kâdaI pa citu kuô labu, parasti a nuôteîktu nuôlũku. / es nezinu, 
kâdu nuôlũku dẽļ viš [tas ir, krievs] staĩgâja apkârt. es biju maza. / jakt1t i šaũt, kaût medĩbu 
nuôlũkâ. 

nuolũkuot v. 1. Novērot; noskatīties. saki maniI, taûtu d1ls, ku tu mani nuõlũkuõji – vaî pļavã, 
vaî druvã, vaî piê mãtes ka=barĩ? / ganīdama nuolūkoju ciema puišu tikumiņu – izdz3n vagu, 
apsasēde, meklē blusas aizkreklē. (LFK 1961, 10902) / gribẽj mani taûtu d1ls nuô baҶsiņa 
nuõlũkuôt. / [Rotaļa:] es 3smu staigaise dažu vācu zemi, dažu vācu puišeli nuolūkavuse. (LFK 9, 
41) 

2. Vērojot (parasti uzmanīgi, pārdomāti) izvēlēties (piemērotu, atbilstošu cilvēku, 
piemēram, līgavu); noskatīt. tad, kad civiI kâtâ lapas plaûks, ta bûšuôt siẽva nuôlũkuôta. / 
viJš jaû bija nuôlũkuôjis lĩgavu – smukâkuô ciêma meîtu. / tas puisītis man patika, bet tās puogas 
nepatika; kad es viņu nuolūkuošu, es tās puogas izgriezīšu. (LFK 1961, 11097)  

nuoluDcināties v. Īsu brīdi luncināties un pārstāt luncināties. nuôluJcinâtiês i tâ gruõzîtiês 
apkârt. / mũsu mazaîs sunelis te visu laĩku luJcinâs apkârt, bet šuôrît nuôluJcinâjâs uJ pazuda. 

nuoluôbīt v. Lobot atdalīt (kam) apvalku, parasti mizu, čaumalu. jânuôluôba âbuôlus. pupas 
a jâluôba. / sĩpuôļus nuôluôba. // Lobot atdalīt (apvalku, parasti mizu, čaumalu, arī 
ārējo daļu). nuôluôbija kuôka mizu, saliẽca kuõpâ, ta uôgas bẽra. tuõ saûca pa tuzu. 

nuoluôcīt v. Pavērst uz leju (ko uzlocītu); norotīt. ka izbrida, ta tuõ siksnu nuôjẽma uJ tuõ 
zâbaku nuôluôcij. / zâbakus varêja uzviҶkt ari pãri celiI. viņi bija nuôluskuši, nuôluôcîti. 

nuoluôcīties v. 1. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu veikt darbu, kas saistīts ar biežu 
liekšanos (parasti līdz nogurumam). biẽšu vagãs tu varêji nuôluôcîtiês visu diênu. mugura 
sâp. / skuõlniêciņi jaû arĩ vasarâs nuôluôcijâs, biẽtes rav1dami. 

2. Noslaistīties. visu diênu nuôluôcijuôs uJ ne?kuô nepadariju. 
nuoluõdēt v. Ar svērteni iezīmēt taisnu svītru (piemēram, kokmateriālā). vis?vaĩrâk luõdi 

liêtuôj dẽļu zãģeri. a luõdi nuôluõdê. 
nuoluõzēt v. Izlozēt. cic jaû nuôluõzêja kâdu vẽrtîgu mañtu. 
nuolupināt v. Lupinot atdalīt (kam) virskārtu, parasti čaumalu, mizu; nolobīt. nãc palîdzi 

nuôlupinât tuõs âbuôlus, laî va vãrît. // Lupinot atdalīt (apvalku, parasti čaumalu, 
mizu). nuô tã kaũlĩna vêl va nuôlupinât kâdu druscĩnu gaļas. / d3su taûkus nuôlupina nuô 
d3sâm [tas ir, zarnām]. / jaûniêm rãceņiêm taga nuôlupina mizu nuõst. 
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nuolupt v. Lobot atdalīt (kam) apvalku, parasti mizu, čaumalu. âbuôlus a vaîg nuôlupt. luôbît 
i tas pac. / ka pârbraûca nuô baznîcas, ta deva puzdiênas. ta bî nuôlupti ba;ti rãceņi, šmuõr1ta 
aîtas gaļa. / vaîg nuôlupt katfeļus, caũri viẽ tâ teîca [senāk]. // Lūpot atdalīties nost. taI 
b.rzaI miza nuôlupuse. / gaļa nuôlupa nuô kaũla. / nu kâ tas juIc tâ varêja nuõlupt, kâ ne?bût 
nemanija. 

nuolũrēšana subst. Slepena noskatīšanās, novērošana. ja nuõskatâs sl3p3ni, kuô uõtrs dara, ta tã 
i lũrêšana, nuôlũrêšana. 

nuolũrēt v.  Paslepus noskatīties, novērot. nuolũr1t [ir] nuõskatîtiês sl3p3ni. 
nuoluskis, -use, arī -usi divd.; adj. noz. 1. Tāds, kas ir nošļucis (parasti par apaviem, zeķēm). 

zvejniêkiêm tâdi gari, nuôluskuši zâbaki. / zeķes bija senâk nuôluskušas, nebî labi piêštru=bâtas. 
2. Tāds, kas ir noplīsis. nuõplîsuši tiẽ zâbaki, jãliêk piê malas. pa daũdz nuõluskuši. / nuõluskis [ir] 

nuõplîsis. 
nuolûzt v. Lūstot atdalīties (no kā). tas liẽlâkaîs zas v.trã nuôlûza. / viênreĩz nuõlûza zas uJ 

nuõkrita tas [stārķa] lisc. / ka eVģe nuôlûzîs, ta tu duris neãstaĩsîsi. / kâ šķêla maҶkas pagali, tâ 
nuôlûzis ciris. / šuôrît, maҶku skaҶduôt, ciriI nuôlûza kâc. / kupu v3Ҷkamaîm nuôlûzuse krecele. / 
skruoderim visa maize adatiņas galiņā – kad nuolūza adatiņa, tad maizīte ar pietrūka. (LFK 9, 
45) / v3câm guôvîm isaûg gaŗi nagi uJ nuôlûst tiẽ gali. / âbeles zari pi;li âbuôlu, jãstutê. va 
nuôlûst. 

nuoļedīt v.; hum. Noskriet. redz, kâ tiẽ b1rni ãtri nuôļedija mãjâs! 
nuoļ�katāt v. Neveiklā, gāzelīgā gaitā, arī palēcieniem noiet, noskriet (par dzīvniekiem). 

zaķis nuõļ3katâja – tâ lekšus. 
nuoļ�kāt v.; hum. Noskriet. nuôļ3kâ – tev jaûnâkas kãjas! 
nuoļekt v. Kļūt ļenganam, nokarāties uz leju (parasti par dzīvnieku ausīm); noļukt. citas 

[cūkas] bi a stãvâm aûsîm, citas bi a liẽlâm, nuôļ3kušâm aûsîm. / cũki aûses i stãvas va 
nuôļ3kušas. tuõ saûc pa ļ3kaûsi. / tãs tãs labâkâs cũkas, kaI nuôļ3kušas aûses. / aûses [sunim] i 
nuõļ3kušas uJ stãvas a i. / [eglei] tiẽ zari nuôļ3kuši uz leju. 

nuoļeFpēties v. Ģērbties nevīžīgās, netīrās drēbēs (?). tik nuôļe=pêjiês staĩgâ – neva ne labu 
kr3klu ũzviҶkt. 

nuoļ+patēties v. Notraipīties, kļūt netīram. guôves tâ nuôļ.patêjušâs a sũdiêm, ka neva bes 
mazgâšanas isslaûkt. 

nuoļẽpēt v. Notraipīt, padarīt netīru (ar ko apšļakstot, apķepinot u. tml.). viņas [tas ir, 
govis] jaû tãs astes nuôguҶ, nuôļẽpê a sũdiêm pi;las. 

nuoļ�gāties, arī nuoļ�kāties v.; niev. Pļāpāt (visu laikposmu). nu tik neva beîkt nuôļ3gâtiês 
visu diênu. / stuñdãm va ļ3kâtiês tãs ciêmîtes. nuôļ3kâjas uJ iẽt katra us savu pusi. / tiẽ v3ciê 
nuôļ3kâjas visu diênu. viņiêm i kuô pļãpât. 

nuoļikāt, arī nuoļipāt v.; hum. Noskriet. dêlĩ, nuôļikâ us skuõlu uJ pãrnes avĩzes! / mazaîs aka 
nuôļipâja piê mãtes. 

nuoļukt v. Vīstot, arī salnas ietekmē noliekties uz leju (par augiem, to lapām). šuôrudeJ 
saҶna ãtri sâka kuôst. viss puķs jaû nuõļukušas. 

nuoļuEt v. Ļimstot noslīgt (par cilvēkiem vai dzīvniekiem, to ķermeņa daļām). citaI vaîgi 
nuôļumuši kâ mîksti ļumekļi. 

nuoļuDdināt v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu skalot, skalināt. traũku jaû a nuôļuJdina labi, 
tas i, iêliêk ûdenî uJ kustina. 

nuoļuñkāt v. Noiet, noskriet (parasti neveikli). te viêna lapsa nuôļuñkâja. uz visiêm teîc – kâc 
kustuõns nuôļuñkâ. 

nuoļubāties, novec. nuosaļubāties v. 1. Ilgāku laiku dzerot (alkoholiskus dzērienus), 
degradēties, arī nonākt nabadzībā; nodzerties. pa tâdu riktîgu dz1rãju teîc, ka tas i galîgi 
nuôļubãjiês. / tas tâ nuôsaļubâjiês – uz dzêrêju teîc, us tâdu isklîdušu ciҶv1ku. / tas Añdrejs tâ 
nuôļubâjiês bi a tuõ dzêršanu, ka ne suJs maîzi vaĩr nuô ruôkâm nej3I. nu pa?visaI – gulêja 
zigu pasilê Liẽpâjas s.tâ. / pļ.guris – tas staĩgâ nuôļubâjiês. 

2. Nevīžīgi, nekārtīgi ģērbties (parasti netīrās drēbēs). ka nev pareĩzi abģêrbiês, ta teîc – tas i 
nuôļubâjiês. viš ne?kã kârtîgu nèuzv3Ҷk sev mugurâ. / [vecais kaimiņš] tâc nuôļubâjiês i, ne 
abģêrbiês, ne?kã. // Notašķīties. nuôļubâjiês aka teîc us tâdu ciҶv1ku, kas tâ netĩrs. 

nuoļurināt v.; niev. Norunāt; nopļāpāt. siẽvas v3s3lu stu=du nuôļurinaîšas, nu iẽt katra us pusi. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

343 

 

nuoļukāt v.; niev. Noiet (parasti neveiklā gaitā); noskriet. v3câ Made nuôļukâja piê mãsas 
pasaļ3kâtiês. / paiẽs kâda stu=da, lidz nuôļukâs mãjâs. / nu mũsẽjaîs bûs nuôļukâjis piê 
kaĩmiņu puĩšeļu. 

nuoļukt, arī nuoļut v. Nepietiekama stingruma, cietuma dēļ noliekties uz leju, ļengani 
nokarāties. teû zeķes nuôļukušas, uzveҶc! / tev tãs bikses pa?visaI nuôļukušas. kâ tu ne-ũzveҶc 
aûkstâk! / tas bikšu liêls tev tâc nuôļuris uJ saplîsis. // Kļūt ļenganam, nokarāties uz leju 
(parasti par dzīvnieku ausīm). tam suv1naI tãs aûses nuôļurušas uz zemi. ka tik nev slims? 

nuõma subst. 1. Maksa par (kā, piemēram, mantas, zemes, telpu) lietošanu. v3cuôs laĩkuôs 
teîca – nuõma jâmaksâ, ka tu uõtra mãjâ dzîvuô. taga teîc – jâiẽt pa mĩti samaksât. / bijuši gaJ 
ļaûdĩm sid.sti, kad vaîdzêjis kuJgiẽm maksât tik liẽlas nuõmas. / kâc saîmniêks nuôgãja piê 
skrĩvera, laî viņaI atlaîstu nuõmu. bet uõtrs saîmniêks iẽstâstija skrĩveriI, ka taI naûdas diẽzgaJ, 
ka va samaksât savu nuõmu. 

2. Tiesiskas attiecības, kas rodas, ja viena persona, organizācija u. tml. nodod citai (ko, 
piemēram, mantu, zemi, telpas) pret maksu lietošanā (uz kādu laiku); īre. muĩža 
iêdeva nuõmâ us trîs gadiẽm pļavas gabalu. / tas [tas ir, pļava] bi iznuõmâc viņiêm. ta viņi nãca 
lîdz1t tuõ pļavu nuôpļaũt pa tuô nuõmu. 

nuomâcīties v. Mācīties (visu laikposmu) un pabeigt mācīties. muIs tik bî četrs klases, piêktuô 
veҶ nuômâcijuôs Nîcâ. 

nuomaĩnīt v. Ieviest, sākt izmantot (kā neatbilstoša, parasti nederīga, nolietota) vietā ko 
citu, apmainīt, aizstāt (ko neatbilstošu, parasti nederīgu, nolietotu) ar ko citu. puĩsis 
nuômaĩnija zîrgus piê âršanas. / kas [ecēšu] zara galâ, tuõ saûc pa pêdiņu. tãs i nuômaĩnamas. 

nuomaĩnīties v. Tikt nomainītam. vidû stãv viêns [spēles dalībnieks] a nũju uJ ritina apaļu kuôka 
kũgalu, uJ grib iêdzît kâdâ bedrîtê. tuõ [bedrīti] sagâ. ja trãpa iêdzît, ta tiẽ [rotaļas dalībnieki] 
nuômaĩnâs. 

nuomaĩsīt v. Nelietderīgi pavadīt, izniekot (visu laikposmu). gaJ jaû kaû kâ nuômaĩsîs tuô 
dzîvi. 

nuomaĩsīties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu nemierīgi, steidzīgi kustēties (starp 
citiem, citu vidū). nuôkũļâjâs kâ paûtu kule bu;liI ga ķeñklêm. tâ saka us tuõ, kas tâ 
nuômaĩsâs piê viêna, piê uõtra. 

nuomaksa subst. Maksa (parasti pa daļām). nuõkav1tas naûdas nuõmaksas issludinâja ârpus 
likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. 

nuomaksāt v. Maksāt (parasti pa daļām) un pabeigt maksāt. jãnuômaksâ tã dãņa bi laĩkâ. / ka 
strâdâšu vêl viênu gadu, ta varêšu nuõmaksât visus parãdus uJ acsast3v3l1tiês, uJ labâki dziêvât. 
tâ teîcis v3caîst.s. / šuôgad beîks nuômaksât tuõ liẽluô parãdu. / četri [sivēni] jaû bi ismituši. tu 
rudeni nuômaksâj reñti. 

nuomakšķierēt v. Makšķerējot iegūt. tuôreĩz v3ct.vaI veĩcâs – viOš nuômakšķiẽrêja liẽlas zives. 
nuomâkt v. Aizēnojot, aizņemot platību, radīt (citam augam) nelabvēlīgus augšanas 

apstākļus (par augiem). vîtenis labĩbâ aûg uJ nuômâc labĩbu. ja rudzu gabalâ daũdz tâdu 
vîteņu, ta švaka raža. / tã blêde [tas ir, baltā panātre], raũ, ku nuômâca manu vemêli. ritîgi 
dusmîga 3su. 

nuomâkties v. Ļoti apmākties (par debesīm). nev vaĩs tik midzuôšu zvaîgžņu, tag nuõmâciês viẽn. 
nuomaҶdīties v. Neviļus, negribēti novirzīties (no pareizā ceļa, pareizā virziena) un 

pazaudēt (to); pazaudējot pareizo ceļu, pareizo virzienu u. tml., nespēt orientēties, 
atrast ceļu atpakaļ, nonākt (kur). mežâ, sẽnês ejuôt, kâdreĩz nuõmaҶdâs, ka neva atrast ceļu 
uz laũka pusi. / ciҶv1ks iẽt kaũ ku pa svešu ceļu, kâdu viêtu grib sasniêkt, bet nuômaҶdâs. / beĩgâs 
jaû a viņaI [tas ir, vectēvam] tâc likteJs bi. ziks bi nuômaҶdijiês nuô ceļa uJ nuôslîcis bi. tâ viņa 
[dzīve] beîdzâs. 

Inuõmale subst. Vieta, novads, apgabals, kas atrodas samērā tālu no kādas teritorijas, 
platības centra. nuõmale i viêta – meža nuõmale, pļavu nuõmale. / šuôgad iẽt desmit aîtas ta kâ 
kup3nas. izganît va. tu nuõmales viêta. / sili tâduôs mežuôs vaĩrâk, tâdâs nuõmalês [aug]. / va 
bût tâlu, kâdâ nuõmalê, vêl kâdaI i [riķu žogs], bet te jaû tuvumâ es n1su redzêjse. / te tâdas 
sãrtenes iêviêsušâs. tãs aûg tiêši ba;tâ smiҶktê, us tâdâm kaҶnu nuõmalêm. 

IInuõmale, arī nuõmalis subst. 1. Garenvirzienā zāģēta kokmateriāla malējais atgriezums (ar 
zāģējumu vienā pusē). nuõmalis [jeb] nuõmale i pimâ dẽle, kuô adzãgâ nuô ba;ka. / kuôku 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

344 

 

zãgâjuôt, pimuô adzãgâ nuõmali. tã i dẽle. / nuõmale i nuô ba;ka pimaîs adgriêstaîs dẽlis. tãs i 
priêkš luôgiêm, priêkš šãlêšanas, ka vaîg apšãl1t kâdu skũnu. / davãkslis i nuô nuõmales. / dedz, 
skaliņi, nuomalīti, kad es tevi dedzināju! (LFK 1818, 2323)  

2. Nogalināta dzīvnieka izstrādātas ādas vēdera daļa. priêkš pastalu taĩsîšanas pika âdas – visu 
nuõmali. âdu sadala us trijâm daļâm: mugurs daļa uJ divas nuõmales – v1d3ra daļas. 

nuomãlēt v. Nokrāsot. cic [ķekatās iedams] uzliêk liêku ģĩmi, laî nepazĩst. paši ustaĩsija. pajẽma 
papĩru, izgriêza uJ nuômãlêja. 

nuõmalis. Sk. IIn u õ m a l e . 
nuoma6t v. Maļot atdalīt. ka rudzus bĩdelê, ta tuõ s.n3lu nuõma6 pa?priêkšu, tas i, nuôskruõtê. 
nuõmaGš, -a adj. Tāds, kas atrodas samērā tālu no kādas teritorijas, platības centra, lielas 

satiksmes maģistrāles (par vietu). taî laũka pusẽ tâda nuõmaļa viêta. 
nuõmaļus adv. Samērā tālu nost (no kā). kuô tu te viêns pac kli=sti, nãc puҶkâ aprunâtiês! – saûc 

citi vĩri viênu, kas stãv nuõmaļus. 
nuomãnēt v. Nepamatoti nopelt. nuomãn1t – tas tâ aprunât netaîsnîgi. / tâ nuômãneîši tuõ meîtu, 

ka nemâkuôti ne ciJdu nuôŗaũkt. / nu nevarêja beîkt nuômãn1t tuô kalêju, ka nemâcêja apka;t. 
nuomanīt v. Nojaust. a kãju tu pac nuômani, ku tãs paminas. / mãsa sâka ģist, nuõmanît, ka tu laba 

dzîve nebûs piê tã saîmniẽka. 
nuomãnīt v. 1. Piemānīt. nuômãnît [ir] apsuôlît, bet neiêduõt. 
2. Novilināt. suJs bî us kaûdzi. knapi viņu nuômãniju zemẽ – parãdiju gaļu. 
nuomastīt v. Nopērt. nuômastiju tuõ puĩšeli. nu jaû klaũsîs. / puĩšeli nuõmastija ritîgi. 
nuomašīnāt v. Nokrejot (ar piena separatoru). mãte nuôgãja pagrabâ nuôkriêt nuô piẽna spañneļa 

kreîmu. taga nuômašĩnâ. / mẽs nuômašĩnãjâm piẽnu, laî isnãk kreîms. 
nuõmāt v. 1. Lietot (ko, piemēram, mantu, zemi, telpas) par maksu (uz kādu laiku); īrēt. 

nuõmât i paj3=t uz laĩku zemi apstrâdât, zigu uz laĩku paj3=t. / mẽs nuõmâjaI kâdu zemi va 
pļavu. / manaI t.vaI tig bi astuôņas slaûcamas guôves. bet viš nuõmâja siênu, a savu neĩstika. / 
tiẽ bañdeniêki tâ kaû kuô nuõmâja, zemi nuõmâja. viņaI pašaI nepiẽde. 

2. Izīrēt. kaĩmiņiêne nuõmâja, iznuõmâja citaI kaĩmiņaI zemi. viOš pa tuõ nuõmu nemaksâja, bet 
deva v3zumu katupeļu. 

nuomatuot v. Noņemt daļu (no kā, piemēram, samaltās labības) maksas vietā. tã 
nuõmatuôšana i piẽnãcîga tiêsa. nuô aҶgas atrẽķina, nuô labĩbas. sudmalis nuômatuô nuô 
samaļamuô graûdu savu zinâmu tiêsu pa dârbu. / sudmalâs pa ma;šanu jẽma graûdus uJ ari 
naûdu. ka jẽma graûdus, ta teîce – matuôt [jeb] nuôgrâpt, nuômatuôt. / tas saîmniêks bi 
nuômatuôjis puĩšiI nuô luõnes. 

nuomaûkt v. Maucot novirzīt, novilkt nost (ko tādu, kas apņem, aptver). [nokautas govs] 
nagus nuõmaûca, nuõsvilinâja tuõ spa;vu. / nuômaûca zigaI vêrzeles uJ palaîda zâlẽ. / zigaI 
nuômaûc apaûšus. / zâbakus nuõmaûc a sulaîni. / mazi mazi tautu meiti es nuomaucu 
gredzentiņ. (LFK 9, 158) / Dievs, neduod, es negribu ar tautieti ciemiņuos – nuogul manas 
villainītes, nuomauc manu gredzentiņu. (LFK 1961, 10150) // Atdalīt (mizu, parasti koka, 
krūma stumbra, zara daļai) visapkārt. pavasari, kad kuôkiêm l3c miza, nuômaûc mizu. / 
nuômaûca kuôkaI mizu uJ pataĩsija švi;pîti. / pavasari gani nuômaûca mizu nuô kuôka uJ 
istaĩsija st3bules, uJ pûta, ka visa ganîkle skanêja. 

nuomaûkties v. Atbrīvoties, nomaucot sev ko tādu, kas piesaista. ka tâdi zigi, kas maûcas 
zemê, kas mâk nuômaûktiês, ta tuõs [steliņģī] siên piê kãjas. 

nuomaũrāt, arī nuomaũŗāt v. Neprasmīgi, pavirši (ko) paveikt. ka iskapti nemâk iskapinât, ta 
pa vîrsu viẽ braûc, pus?zâles atliêk. ta i nuômaũŗâc laũks – ta kâ bu;lis nuômaũrâjs. / kâ tuõ pļavu 
nuôpļãvuši! nuômaũrâjuši a bu;li us pusi! piê pļaũšanas tuô bu;li piêminêja. / tâ nuômaũŗâjši tuõ 
grãvmali, ka neva ne paiẽt. nuômaũŗâc i nelabi padarîc dârps. // Nobradāt (parasti pļavu) – 
par dzīvniekiem. luõpi nuômaũrâ zâli – nenuô1d, nuôbradâ. 

nuomaũŗāties v. Notraipīties. puĩšelis nuômaũŗâjiês lidz ceļiêm a dubļiêm. 
nuomaûties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz maut. guôve nuômaûjâs, ka grib 1st. / 

guôves ganuôs neva beîkt nuômaûtiês viẽ. 
nuomazgāt v. Mazgājot padarīt tīru (kā) virsmu, ārpusi. aîzgâze bi, ku salika nuômazgâtâs 

kaŗuôtes. / saîmniẽce lika meîti nuõmazgât dikti ba;tus spañneļus. / meîta nevĩžâ nuômazgât 
[traukus]. / ka [nokauto cūku] nuõmazgâ, ta liêk uz gaҶda. / uz gaļu a irâd gļûde, ja i;gâki svaîga 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

345 

 

pastãv. tad vaîg nuõmazgât trîs četruôs ûdeņuôs. / balta mana māmulīte balti mani audzināja – 
pienu ēdu, pienu dzēru, pienā muti nuomazgāju. (LFK 9, 68) 

nuomazgāties v. 1. Nomazgāt sevi, sava ķermeņa daļas. viênâ slaûktuvê jaû viš [tas ir, cilvēks] 
nuômazgâjâs. / kad nuõmazgâjâmiês uJ pãrêjiê bi aĩzgãjuši, tad mẽs [tas ir, meitenes] gribêjâm 
sâkt tuõ smukuma kuôpšanu. 

2. Mazgājot zaudēt izturību, krāsu. nu tas [audekls] jaû nuômazgâjiês. tas i viêns skãteris. 
nuomazināties v. Kļūt, parasti ievērojami, lēnākam (par vēju). vẽš nuômazinâjiês. 
nuomedīt v. Medījot iegūt. mešsârks nuõmedijis lapsi. / suJs bi nuõmedijis zaķi. / v3câ kaķe visu, 

kuô viņa nuõmedija, addeva taî jaûnaî kaķeî, kad a viOš bi liẽls. 
nuomegžt, arī nuomegžīt v. Veidojot noteiktu mezglu, cilpu sistēmu, pagatavot (parasti 

tīklu, tīklveida priekšmetu). vaîg nuôm3kšt kâdu tîklu. / zvejniẽks nuômegža desmit asu garu 
linumu priêkš tîkla. / tuõs [venterus] nuô diêgiêm [taisīja]. savêrpa linus, megža. tâ a mekšanu 
taĩsa tuõ aci. tâ tas veñteris a jânuômegžî. / kad [venteris] piẽtiêkami gaš nuõm3kšc, ta ga 
[ārķa] ragiẽm aptiJ. / siêna ķĩpis i tâc tîklveîdîks, tâc apaҶš nuôm3gžc. / ķĩpis bi nuôm3kšc, a 
tâdâm liẽlâm acîm. viš bî tâc apaļîks. tuõ galu tâ aîzviҶka. / viš [tas ir, ķīpis] i nuôm3kšc, tâ 
nuôsiêc. 

nuomeĩjāt v. Iezīmēt (vietu) ar meijām. [ezerā ledus] ce6š bi nuômeĩjâc a eglĩtêm. / i nuômeĩjâta 
kâda ka;va [jūrā], laî kuģi ne-8zbraûc. 

nuomeklēties v. Ilgāku laiku, daudz meklēt (parasti veltīgi); izmeklēties. ku tas ciris 
nuõsviêsc? nuõmeklêjuôs dzîvâ neguôdâ. 

nuomeliorēt, arī nuomelorēt v. Meliorēt un pabeigt meliorēt. taga muIs visi laũki nuômelior1ti. / 
tag visus laũkus nuômelorê. / taga i nuõmelor1c. nu iẽt Dañgas Dub3nâ pãri traktõrs. / BuIpliêns 
[pļava] – tuõ a nuômelorêja. 

nuome6lēt v. Kļūt melnam vai ļoti tumšam. tas aklis, pažuõbelê stãv1daIs, nuõme;lêjis pa?visaI. 
nuomelorēt. Sk. n u o m e l i o r ē t . 
nuomêrcēt v. Mērcēt un pabeigt mērcēt (ko), lai (tas) iegūtu vēlamās īpašības. liẽlluõpu 

kuVģis – taI bi daũdz gaļas. viš bi jâistĩra, jâispucê viss, jânuômêrcê, laî sũdu smaka naû. / siҶtã 
laĩkã gaļa sâka abglĩd1t citreĩz. tuõ nuômêrcêja etiķa ûdenĩ. / ka [gaļu] vãrija, liêkuô sâlijumu 
nuômêrcêja. / [sēnes] iêlika mu;delê, a kaplîti sakapâja, bet tãs jaû visas bî nuôm1rc1tas. / kas 
gribêja, varêja nuôm1rc1t uJ isc3pt tuõ m3ñcu a. / tã [siļķe] jaû nebî ne nuôm1rc1ta ne?kã – ta jaû 
puҶku êdîs. / maJ bi sizķes riktîgi nuôm1rc1tas. // Turot (ko) šķidrumā, sagatavot (to) 
tālākai apstrādei, izmantošanai. linus nuôrâva, nuômêrcêja, sagriẽza gukstẽ. / kaņupes sasêja 
pluôstâ. upês mêrcêj, tu viņas nuômêrcêj. 8zlika dẽles uJ akmeņus vîrsû. 

nuomẽrdelēt, arī nuomẽrdēt v. Nedodot barību vai dodot to nepietiekamā daudzumā, 
panākt, ka ļoti novājē, arī aiziet bojā. ka tãm avîm neva duõt labu siênu, ta va nuôm.rd3l1t 
kũdas. / ja neduô 1st, tâ va nuôm.rd1t beîktu. 

nuomẽrīt v. Mērīt un pabeigt mērīt, parasti (kā) garumu, tilpumu, dziļumu; mērījot 
noteikt (kā izmēru, lielumu). bũmeĩstaraI bi pazudis ciķelis. bes tã nevarêja nuômẽrît dẽli. / 
ka vêla vadmalu, iẽlika nuõaûstuô vadmalu bazļâ, uzlêja siҶtu, ziẽpjuôtu ûdeni uJ a kãjâm bradâja. 
ta pêc trîs četru stuñdu mĩšanas nuômẽrija, cik i sal1kuse. / nuôzãgâtuô priẽdi gãja abzaruôt. ta 
nuômẽrija, kâ isnãk ba;ks. / jũrã iêm3t luõdi. dziļumu nuômẽrĩ a luõdi. / vĩriẽšiêm tâ?pat bi 
pastalas nuô dz3Ҷt1nas âdas. nuômẽrij, izgriêž [ādu]. / mana ma=ma pimuôs zâbakus liêk šũt. t.s 
nuõv3d viņu, nuômẽra piê ku)pniêka. / [šuvēja] nuômẽra, ta a krĩti nuõv3Ҷk us tuõ drẽbi. / gribu 
r3dz.t savâm acêm pate, va tu nuômẽriji ritîgi. 

nuomẽrķēt v. Mērķēt un pabeigt mērķēt. vaî tu vari nuôm.rķ1t tiêšâ [tas ir, taisni] izdzĩt tuõ vagu? 
nuomest v. 1. Ar metienu lejup novietot (kur, uz kā u. tml.); nosviest (1). ķ3katu jaû es a 

neredzêju – viņa nerãdâs. bet, redz, gaļu nuômeta [no bēniņiem]. // Nevērīgi, nevīžīgi, 
parasti ar metienu, novietot (nepiemērotā, neparedzētā vietā). iêcêrt tuõ civi klucî! 
nenuômet tâ skaîdiênâ! / ku tuô ku=peli bûtu nuõmetis? nevaru ac3r1tiês. / labu drẽbi tik 
nuôbrũķê uJ nuôm3t stûrî, laî stãv. // Ar metienu virzīt un pabeigt virzīt lejā, zemē (no 
kā, kur, uz kā u. tml.). kãrba tâda liẽlâka buñdža, traũks, ku nuô kuģiêm nuôm3t, ka is1sc 
kas. / ka [govis] bi apstãvêjšâs, ta nuõmeta nuõst liêkuôs sũdus tâlâk, ka pa visu tuõ sta;li tiêk. 
// Izvirzīt, arī panākt, ka izvirzās (no lidojoša lidaparāta) tā, ka nokrīt (kur, uz kā). 
tu kâdas piêcas bu=bas taî mežmalã muIs uz viêtas nuõmeta. 
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2. Strauji novilkt sev (apģērbu, apavus); nosviest (3). [mazdēls] slapjâs paũnas nuômeta, iêlîda 
gu;tâ. 

3. Būt tādam, no kā, mainoties apspalvojumam, apmatojumam, ragiem, ādai, atdalās 
(vecās spalvas, apmatojums, ragi, āda); būt tādam, kam (parasti lapkritī) nokrīt 
(lapas). [zirgi] v3cuô spa;vu jaû nuõmeta. paûsari ta ataûga tâda pate jaûna. / tas i četrkãjis. 
viņaI dikti vârîga tã aste. bet viš  pac tuõ asti nenuôm3t ne?kad ne. / kļavas jaû nuõm3tušas 
plẽksteres. tãs plẽksterês i s.klas. 

4. Izveidoties, rasties virsū (uz ķermeņa, tā daļām) – par augoņiem, izsitumiem u. tml. 
blusines bi b1rniêm tâdi issitumi, tâdi smaҶkâki bi. tâdus sârkanus nuõmeta pa tuõ miêsu. 

5. Vilkt velkus uz velku kokiem. us puzķi uskabiJ tuõ m3stuô blaku uJ ta m3t. nuõm3t, cig  grib. 
apkârt m3sliẽm i viêna siêna. / viš [tas ir, audekls] neva tev pa platu iznãkt, ka tu nuômet viņu, 
cik tev vaîg. tu jaû vaĩrâk nesametîsi, cik vaîg. 

6. Iet, skaitot soļus. a suôļiêm mẽrija zemi, nuôm3t a suôļiêm, cik suôļi. zinâj, cik suôļi i iêkš 
pũrviêtas. 

7. Iedzert (alkoholisku dzērienu). ka bi ritîgi nuômetis, ta bi kârtîks duñdus gaҶvâ. 
nuomesties, novec. nuosamest(ies), nuosmesties v. 1. Pārmainīt savu stāvokli, piemēram, 

nosēsties, nogulties. tur es gāju, tur strādāju, nuosametis saulītēi. (LFK 1817, 5) 
 nuo(s)mesties ceļuos (arī uz ceļiem, (četr)rãpus) –a) notupties. kad ravê biẽtes, vaîg 
aptupt, nuôm3stiês us ceļiêm. / vidû 3suôšiê [rotaļas dalībnieki] izvẽlêjâs [kādu meiteni] nuô 
riñdas uJ nuõmetâs taî priêkšâ ceļuôs. / nuôsametiês rãpus uJ ta tik griêz tãs [pelašķu] 
galuôtnîtes! / uz viênu reĩzu viš [tas ir, bērns] nuõsam3tas pagaҶdê četrrãpus. / b1rni nuôm3tâs 
četrrãpus uJ ta m3t kûleni. b) strauji pāriet stāvoklī uz ceļiem (parasti kā priekšā), ļoti pazemīgi 
lūdzot. baznîcâ lûdza Diêvu, ceļuôs nuõm3tušiês. / t.s skaîtija pãtarus piê liẽlã gaҶda. uJ v3caîst.s, 
v3câmãte aka acsevišķi piê sãnu ka=baŗa durĩm. visi bi nuõm3tušiês us ceļiẽm. / viš [tas ir, 
mācītājs] nuômetâs ceļuôs uJ actâja kañceli. / maJ vaîdzêj ceļuôs nuôsm3stiês, uJ pate v3câmãte 
mani iêjẽma kãjstârpî, a ceļiêm saspiêž mani. // Nolaisties (kur, uz kā u. tml.) – parasti par 
putniem, kukaiņiem. div peleki vanadziņi lidin brāļa pavârtâ. nei tie skrêja, nei nuosmetâs, teju 
vien lidinaja. (Bitners 1844, 116) / kaĩjas te brîžiêm, ka tã jũra tâ bañguô, ba;c nuôm3tas. / viêna 
muša i tâda – ka tã nuõm3tas, ta tas dz3luõnîtis i us priêkšu. 

2. Ierasties un iekārtoties (kur), lai dzīvotu; apmesties. stêdes viêta i tâda viêta, ku nuõm3stiês, 
dzîvuôt. 

3. Pārklāties (piemēram, ar izsitumiem). tã mugura kaŗa laĩkã bî nuôm3tusês a aûguõņiêm. 
nuom+tāt v. Novietot, nomest nekārtīgi, nevīžīgi (vairākās vietās), nenolikt vietā. ganelis 

nuô rîta neva atrast savas pastalas, ku nuôm.tâjis. / b1rni tãs jaûnâs drãnas nuôm.taîši pa 
mũrîti. / kâ tu vari nuôm.tât labu liêtu!  nuom+tāt ar dubļiem – aprunāt (kādu), izteikt 
(kādam) smagus, nepatiesus apvainojumus. nu nepatiêsi aprunâjuši, kâ a dubļiẽm nuôm.tâjuši. 

nuom�tināt v. Apšūt palieliem dūrieniem (drānas malas, lai tās neirtu) (?). tãs aûsîtes 
[spurdzei] i nuõm3tinâtas a diêgu. // Izveidot izšuvuma rakstu, kurā ir mezgliņi (?). 
[krekliem] siksnas bi nuôšũtas a pe6takiêm, nuõm3tinâtas a knupurĩniêm. 

nuometne subst. Vieta ar mītnēm (mājām, barakām, teltīm u. tml.), kur uz laiku 
apmesties daudziem cilvēkiem, lielām cilvēku grupām. gũstekņus jaû lika kâdãs 
nuõmetnẽs. 

nuomîcīt v. Mīcīt un pabeigt mīcīt. [abrā] viênu galu nuômîca, ta sace6 [mīklu] viênâ galâ uJ sâk 
aka nuô uõtra gala [mīcīt]. grũti mîcît. / tad aka nuômîcija tâdus ciêtâkus, iêsviêda [zupā]. tuõ 
saûca ķizķ1nu zupu piẽnâ. 

nuomičuot v. Mičot un pabeigt mičot. kâzâs nuômičuôja jaûnuô pãri. ta tu iêviҶkâs. 
nuomidzis subst. Miega stāvoklis. nuômidzis [ir] pimaîs miêks. / tikkuô aîzmigu nuômidzî, kad 

piêcêla kaķis, bļaûdaIs piê luôga. 
nuomiêguoties v. Kļūt miegainam. nakc laĩkâ b1rns nuõmiêguôjiês. 
nuomiêrināt v. Panākt, ka (kāds) kļūst mierīgs. [bērns] i piẽradis piê tãs di;dinâšanas. neva 

nuômiêrinât. / nu nekaĩtini tuõ b1rnu – sabr.cinâsi vêl! ka ta nuõmiêrinâs! / mĩļã miêra labad 
gribêju nuômiêrinât tuõ ciêmîti. / koš! koš! – saka, ka grib nuômiêrinât zigu. // Būt par cēloni 
tam, ka (kāds) kļūst mierīgs. bu;dujãnis – tã tâda zâle, kas n3vus nuômiêrina, tâda puķe. 
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nuomiêrināties v. Kļūt mierīgam. dabũju tuõs b1rnus kriẽtni isklap1t, kam.r nuõmiêrinâjâs. / ka 
[zirgs] bi piẽkusis, nuômiêrinâjâs, ta jaû varêja aka braûkt. / piẽsiên stipri tuõ êrzeli, laî 
nuômiêrinâs! ta iêjûks. / duša, duša! ka iẽt guôves slaûkt, ta tâ saka. ta viņa nuômiêrinas uJ va 
slaûkt. 

nuomiglāt v. Miglot, smidzināt un pārstāt miglot, smidzināt (par lietu). ka nuõmiglâs, ta 
iẽsiI rav1t. 

nuomigt v. Aizmigt. viss klusu – nuômiguši. suņi ari guҶ. / tâ bi visi nuõmiguši, ka nedzidêja, ka 
pârbraûca vĩri. / ka viņi aîziẽt [uz darbu], ta es nuômiêgu. ta es izgulu lidz devîņiêm. 

nuomĩļuot v. Apmīļot. ka šaũ krâsnĩ, ta labi jânuômĩļuô maîzĩte, ta bûs mĩļš vĩriOš uJ mĩļi bêrniņi. 
nuomĩņāt v. 1. Nomīdīt. te viêns i nuômĩņâjis jaûnuô zâlĩti. / tu nestaĩgã tu! nuômĩņâsi duôbes. 
2. Mīņājot (ko), arī mīņājoties (pa ko) saplacināt, notraipīt (to). pĩles nuôpļ3kâ zâli – 

nuômĩņâ. 
3. Mīņājot ievainot, arī nonāvēt. nuômĩņâ tuõs kâpuôstu târpus! 
nuomirējs m., nuomirēja f.; subst. Cilvēks, kas tikko vai nesen nomiris. kas nuõmiris mãjâs, 

tuõ apkuôpj uJ pavada us kapiẽm. nuõmirêju apkuôpa savêjiê. 
nuomiguot v. Īsu brīdi mirgot un pārstāt mirgot. laĩkaI bûs p1rkuôns – pamalẽ nuômiguôja. 
nuomirināt v. Panākt, ka zaudē dzīvību. v3caîst.s lika zuves gu)d1t, nuômirinâja uJ ta tik šķ1rst. / 

citu [cilvēku] jaû bi tecinâjši [nolaižot asinis] uJ nuômirinâjši. 
nuomikt, arī nuomiHkt v. 1. Mirkstot zaudēt kādas īpašības. es paûsari [sālīto gaļu] pamêrcêju 

bišķi – viênu diênu, nakti, laî tã liẽlâ sâle pa vîrsu nuômîrkst. / ka [aitas zarnas] i nuõmikušas – 
trîs, četri stuñdi, kâ laĩka, – ta liêk grãpî kv3;linât.  

2. Izmirkt. ka kuôks nuômĩrkst, ta apstrâdã. / būt es tāda gājējiņa kā māmiņa devējiņa, sen būt mani 
balti vaigi asarās nuomirkuši. (LFK 1961, 10252) 

nuomiHt, arī nuomit v. 1. Izbeigt bioloģiski eksistēt (par cilvēku). maJ divi vĩri bi. uJ abi divi 
jaû i nuômiruši. / ka t.s nuômira, ta es biju kâdi diũdesmit piêci gadi. / tas jaû nebi r3dz.c, ka 
viênâ ziêmâ nuômira desmit v3cu ciҶv1ku. / nuomirst mana māmuliņa, apdziest mana uguntiņa. 
(LFK 1961, 10121) / Dievs, duod manim tā nuomirt, kā nuomira t:vs, māmiņa. t:vs nuomira 
druviņā, māte, maizi mīcīdama. (LFK 1961, 10123) / tañte acĩs m3du smẽrêja, tâlu redzẽja, lidz 
pat nuômit. / nu taI v3cajaI t.vaI šũplãdê va gul1t tã naûda, lidz viJš nuômit. 

2. Aiziet bojā (par dzīvniekiem). ja nebûtu sâkuši 1dinât [bites], bûtu nabadzîtes nuômirušas. 
(LVDApr. 346) / [zosij] iêdũra a ĩl1nu. turêja us skutulu, laî nuõt3k aseņi. uJ nuõlika, laî 
nuõmist. 

3. Pēc iztvaicēšanas kļūt padevīgam (par kokmateriālu). viņa – tã dẽle – bî istvaîc1ta tvaîkâ. 
[būvējot laivu] vaîdzêja tuõ dẽli piêspriêguôt klât. uJ gaĩdija, kâdu pus diênu turêja, lidz [dēlis] 
nuômi)st, laî adziẽst. 

nuomirušais m., -usē, arī -usī f.; divd.; subst. noz. Cilvēks, kas ir nomiris. ku tuõ nuõmirušuô 
nuõmazgâja, tuõ ûdeni nelêja laũkâ, bet piẽlika klât, ka vãkâja, ta kâ ne?viêns neva r3dz1t. teîca tâ, 
ka ta nuõmirušaîs nepaliêk slikc. / tuõ nuõmirušuô jâiẽt apvãkât pêdêjuô nakti. / zvanis baznĩcâ 
apskuҶbinâja nuômirušuôs. 

nuomist v. Kļūt vājam (nesaņemot pilnvērtīgu barību) – par dzīvniekiem. aves pavasarî vâjas, 
nuõmitušas. 

nuomĩstas subst.; dsk. Pakulas, ko iegūst, pirmoreiz sukājot linus. tãs nuômĩstas saîmniẽce lika 
apkuҶkstît. tãs bi labas priêkš striķu vîšanas. / v3caîst.s uznesa juIta čukurâ spaļus a visãm 
nuômĩstãm, laî nenãk ûdeJs caũri. 

nuomĩstīt v. Mīstot atdalīt. nuômĩstas i pimâs nuô linu saũjas. ka nuômĩsta, ta viņi tu ruônas. tu 
vêl bišķi iznãk tâdas pakulas. tu vêl isnãk pin3kli nuô tuõ nuômĩstu. 

nuomišāt v. Novēlēt ļaunu misē – katoļu dievkalpojumā (pēc nepamatota ticējuma). 
nuômišât i nuôv.l1t ļaũnu. teîce, ka leĩšu baznĩcâ varuôt nuõmišât uõtraI pa ļaũnu. bet tâ nebi. 

nuomĩt v. 1. Ilgāku laiku, daudz minot (uz kā), notraipīt, sabojāt, iznīcināt (to). istubâ piê 
luôga tâdi liẽli beVķi bi. mẽs tik nuõminãm visus, palika m3;li. / nuômĩt zâli, labîbu. / :dat, guovis, 
zaļu zāli, neminata kājīnām! zaļa zāle gauži rauda, kājīnāma nuominama. (LFK 1961, 10758) 
// Ilgāku laiku, daudz minot (uz kā), saplacināt, noblīvēt (to). ķêķis bi bes grîdas, tâ?pat 
nuômĩc plãns. / [siena] pañtu jânuômiJ tâ dũšîgâk, laî vaĩrâk va sakraũt. / ka nuõmiJ 
[piemēram, zemi], actâ p1du. / vaîdzêj arêjaI iẽt paka6 uJ nuômĩt v3l1nu, ta kâ lini neiêbi)st 
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šķi)bâs. / s.tâ bi vaĩrâki taki, tas bi nuômĩc. tu ne?kâda maũra nebi. / tâc gluIs tas taks nuômĩc. 
sklidêja kãjas. 

2. Uzminot virsū, ievainot, arī nonāvēt. va nuômĩt dañcuôjuôt uõtraI kãjas. 
3. Valkājot nodeldēt, nošķiebt (parasti apavu papēžus). cic papêžu kapu nuômiJ šķîbi. / kâ tu 

esi nuôminis tuõs zâbakus šķîbus! / puĩka bî nuôminis šķîbu tuõ kapu. / ķ3da i tâda tupele. tã tâda 
nuômĩta tupele, riktîga ķ3da. 

4. Minot nospiest uz leju (piemēram, pedāli, paminu). kad [paminas] nuõmiJ, ta dzives šķirâs, 
ka va iššaũt šaũtuvi. / [stellēs] sêd iêkšâ us sêdekli uJ nuõmiJ divas paminas. divas iziẽt uz aûkšu 
uJ divas uz zemi. / ziluô uJ dz3Ҷtãnuô [dziju] salika dujkârtis uJ iẽaûda sârkanaĩm liñdrukaI 
mĩņâjumuôs. tu vaîg mâc1t sav.rt nĩtês uJ vaîg mâc1t nuômĩt paminas. 

nuomitināt v. Nomērdēt. viš tâ bi nuômitinâjis tuõ luõpu, ka nevarêja vaĩs paiẽt. / tâdu guôvi saûca 
pa kavu, kas bi kũda, nuômitinâta. 

nuomizāt, arī nuomizuot v. 1. Mizojot atdalīt (kam) mizu. januômizuô rãceņi vakariņãm. / gara 
kãrte i sklañda. nuômizâja, ižžâvêja. / sklañdas viênm.r nuômizâja. ta taĩsija apluõkus. / bazķiêm 
mizu a kapli nuômizâja. / pajeI tuõ kapli uJ nuômizâ tuõ maҶku, laî žûst! / nuõmizâ tuõ eglîti. uJ 
tâc viš i – dup3na. / miêturis nuô eglîtes, tuõs zarus viênu riñdiņu actâj, nuômizuô. / maҶkas 
šķũnî – tu tâda nenuômizâta maҶka. 

2. Ēdot (parasti ko skābu) kļūt jutīgiem, sāpīgiem (par zobiem). kad 1d skâbus âbuôlus, ta 
nuõmizâja zuôbi. / tuõs ziêmas âbuôlus taga neva 1st – visi zuôbi nuômizâ. ziêmu, ka dabuĩs salu, 
ta gaJ bûs gadi. 

3. Nopērt. padarîši niẽkus tiẽ puĩšeļi. nu tik vaîg nuõmizât! / gani teîca, ka nuõmizaîši tuõs citus ganus. 
nuõmnieks subst. Cilvēks, kas nomā nekustamu īpašumu. nuõmniêks i, kas liêtuô cita zemi. 

muĩža iêdeva nuõmâ us trîs gadiẽm pļavas gabalu. 
nuomuît v. Nomocīt. nuômuît i nuômuõcît. / nu tas suJs tuõ kaķi sâcis pa?visaI nuômuît. / braûcuôt 

pa nelabu ceļu, nuõmuj dikti tuõs zigus. / tas b1rns i nuômujis mãti, visu diênu paka6 staĩgâdaIs 
uJ čiñkst1daIs. // Padarīt netīru. us ķiseņiêm ķiseOšleĩjeri bi. tiẽ i tâ, laî n3r3dz, ka i nuômuîc 
tas ķisenis. 

nuomuîties v. Nomocīties; nopūlēties. a tuô gŗãvu rakšanu vĩri bi nuõmujušiês visu nedẽļu. / caũru 
diênu nuõmujiês a tiẽm dârbiêm. vakarâ, kâ liêkâs, tâ aîzmiêg. / caũru gadu nuômujiês ga 
dabiêm. kuô nuôp3Ҷna? labi, ka pàêdis uJ cik necik drãnu isnãk. / kadreĩz tiẽ v3ciê a nuômujâs a 
tiẽm dârbiêm. / vaĩ diê, kâ 3su nuômujusês [ejot]! šituõ trakuô ceļa gabalu! 

nuomuĩžļuot v. Nokaisot, atstājot (ko), piegružot. tiê vĩri aka nuômuĩžļuôjuši tuô s.tu. 
nuomukt v. 1. Noslīdēt nost (par ko uzmauktu); atdalīties. tas ritenis braûcuôt nuômuka nuô 

ases. / ka nuômuka riteniI reĩpa, ta ũzmaûca. / maJ vaka c1rtuôt ciris nuômuka nuô kâta. / taI 
civiI kâc i nuõmucis, jãliêk jaûns. / viņi [tas ir, govij] sâp tã gaҶva, ka nuõmûk raks, tâ kâ 
asiņuô. 

2. Nobēgt nost. pitî bi gaJ šve;me! dabuja nuõmukt palãvê. 
nuomuҶdēt v. 1. Nopļāpāt. atnãca te viêns uJ nuômuҶdêja i;gu laĩku. neļãva strâdât. 
2. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu pavadīt nomodā (parasti naktī). linu riju kurinuôt, visu 

nakti bi nuômuҶdêjis. diênâ nãk miêks. 
nuomuļināt v. Notraipīt. nu pa?visaI tãs drãnas nuômuļinâjis tas puĩšelis! dabuĩs mazgât. 
nuomuļināties v. 1. Notraipīties. tas rudzu maîss nuômuļinâjiês m3;ls, m.tâjuôtiês pa tuô klẽti. 
2. Kļūt neasam (piemēram, par nazi). tas ku=pelis, griêžuôt tuõs sviklus, nuômuļinâjiês pa?visaI 

ķups. 
nuomu1ļāt v. 1. Notraipīt; padarīt netīru. ârdami nuômuzļaîši visas ežas a v3l1nâm. / tas ziks tuõ 

d3gunu nuômuzļâjis a mi;tiêm. tâdu neva braûkt. 
2. Nelietderīgi pavadīt, izniekot (visu laikposmu). ka neiêsâk tuõ dârbu ritîgi, ta nuômuzļâ tuõ 

laĩku viẽ. 
3. Gausi, neveikli (parasti neveiksmīgi) paveikt. pi;la pļava a c.rpiêm, kâ te nuôpļaũs! nuômuzļâs 

tik, cik varês. 
nuomu1ļāties v. Notraipīties, kļūt netīram. es biju nuômuzļâjusiês a suôdrêjiêm. 
nuomuõcīt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kāds), ilgāku laiku pārvarot grūtības (ko darot, 

atrodoties kādā stāvoklī), ļoti nogurst, zaudē spēkus, arī cieš mokas. tas dârps bî grũc. 
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mani a jaûnĩbã tâ nuômuõcija. / kas taga nuô tuô ciҶv1ku! kâdreĩz jaû ciҶv1kus nuômuõcija lidz 
nâvi. 

2. Ilgāku laiku, ļoti mocīt, spīdzināt; ilgāku laiku ļoti mokot, spīdzinot nonāvēt. kaķis tuõ 
peli nuômuõcijis, ka nekust vaĩrs. 

nuomuõcīties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu ļoti mocīties (parasti līdz nogurumam, 
spēku izsīkumam, nespējai (ko) veikt). maJ jâiẽt apkabinât tuõ zigu. šis jaû tâ nabaģelis 
nuômuõcîjiês ka beîkc. / es lidz taI jaûngadaI nuômuõcijuôs taî skuõlã. nevarêju vaĩs paviҶkt. 

nuomuõds, arī nuomuôds subst.; adv. noz. Nervu sistēmas darbības diennakts ritma izraisīts 
organisma aktivitātes stāvoklis; pretstats: miegs. v3câmãte palika nuõmuôdâ, laî var1tu 
piêc3Ҷt ļaûdis, kad jâiẽt linus mĩstît. / nuômuõdã biju visu nakti, bet ne?kuô nedzidêju. / ka duõmâs 
atnãk pagãjušiê laĩki, ta varu pãrlaîst nuõmuôdâ daũdz stu=du.  stãvēt nuomuõdā – nemitīgi 
rūpēties (par kāda labklājību, kā pastāvēšanu, norisi u. tml.). gaũsas mãte [..] stãv pa tevi 
nuômuõdâ, laî tu bûtu isticis. 

nuomũrīt v. 1. Mūrēt un pabeigt mūrēt. mũrniêku meĩstas lika taI ze;liI nuômũrît tuõ 
pudemeñti taîsni. / ka tâ labi nenuômũra, ta saka – kuô te ķe;lê! 

2. Notraipīt. nu nuômũrijis gaJ tuõ muti a uôgâm tas b1rns! / kâ tu esi nuômũrijis 1duôt tuõ priêkšu 
a zapti! / b1rniẽm jaû a?viênu piêteîca, laî nenuômũra drãnas. 

nuomũrīties, novec. nuosamũrīties v. Notraipīties. tas vepris nuômũrijiês taî zveVģî slapš. / pa tâdu 
netĩru ciҶv1ku a teîca – ta kâ laûķis, nuôsamũrijiês ta kâ laûķis. / [meitene] tâ kâ tâda ruĩze 
nuômũrîsês a suôdrẽjiêm. 

nuomumēt v. Noburbuļot. tâ iêsviêda akmeni gãrlî, ka dubļi nuômumêja viẽ. 
nuomumināt v. Murminot noteikt, pateikt. kuô tu nuômuminâja, nesadzidêju. // Izdot 

murminošas skaņas (par dzīvniekiem). aîtas nuômumina, m3kl1damas j.rus barâ. 
// Noburbuļot. iẽkrita akmeJs ûdenî, ka nuômuminâja viẽn. 

nuomušīt v. Nonāvēt. vaîdzês tik tuõ vepri nuômušît. bûs gaļa. / saîmniêks nuômušîja kâdu cũku, laî 
priša gaļa. 

nuomutēt v. Noskūpstīt. kad gãja agri baznĩcâ, ta cic citu nuômutêja. 
nuomutuļuot v. Īsu brīdi mutuļot un pārstāt mutuļot. ceҶ tik zemê grãpi! nuõmutuļuôja jaû. 
nuonãcies m., -kusēs, arī -kusies f.; divd.; adj. noz. Nogatavojies. meîtas nuôgãja aîsplûkt kâdu 

baru tuõ nuônãkušuô linu. 
nuonãcināt v. Panākt, ka (augi, to daļas) ātrāk sasniedz lietošanas gatavību mākslīgos 

apstākļos; ļaut, lai (augi, to daļas) sasniedz lietošanas gatavību dabiskos apstākļos. tãs 
uôgas veҶ neva raût – jânuônãcina. / tuõs [zirņus] jaû tâ druvã nevarẽja nuõnãcinât. 

nuonaglāt, arī nuonagluot v. Naglojot savienot (ko), piestiprināt (pie kā, kam klāt), veidot 
(ko). steliVģis i aîššãl1c nuô dẽlêm. i nuônaglâtas dẽles. / nuônagluô [ēku] a dẽlêm, laî neklîst 
laũkâ. / laktas i citiêm juItiêm. us spãrẽm tũlît visû tãs nuõnaglâ zinâmâ attâļumâ. / ka 
nuônaglâc, ta tãs naglas paliêk redzimas. / nu bûs stipras tupeles, nuô viênas viêtas nuônaglâtas. 

nuonãkt v. 1. Virzīties un pabeigt virzīties pa gaisu lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā 
u. tml.). periVģe vista i nuônãkuse, meklê 1st. 

2. Pārvietojoties sasniegt (kādu vietu), ievirzīties (kur), pievirzīties (pie kā). strimalas 
nârstuô aûkšâm – tas i tâlâ dziļumâ. viOs tik tâ paûsariêm nuônãk te. 

3. Mainoties apstākļiem, nokļūt, atrasties (kāda rīcībā, kādā stāvoklī) – piemēram, par 
priekšmetiem. isput tas viss, kas tavâs nesaturîgâs ruôkâs nuônãk. / mãjas nuônãkušas meškuJga 
saîmniêci uJ kučiẽriI, kuri appreceîšiês uJ sâkuši saîmniêkuôt. / v1lâk mâcîtâja preĩline, 
sp.l1dama sp.las a meškuJga preĩlini, tuõ muĩželi pasp.lâjuse. uJ tã nuônãkuse meškuJga 
ĩpašumâ. / viJš nuônãca lidz tiêsu liêtâm, iznãca tiêsâšanâs pa tuõ ĩpašumu.  nuonãkt zem 
ãmara novec. – tikt pārdotam ūtrupē. a nesapratîgu dziêvâšanu [kaimiņu] mãjas nuônãca uz 
ũtrupi – zeI ãmara. 

4. Psihiskā darbībā izveidot, radīt (piemēram, domu, ideju); psihiskā darbībā sasniegt 
(kādu rezultātu, attīstības pakāpi). i;gi duõmâju, lidz duõma nuônãca piê mũsu buzļiêm. 

5.  Noslīdēt. dažaî guôveî i gaš tesmeJs – a visiêm pupiêm nuônãk lidz luôcîtavi. 
6. Atdalīties. ka [cūkai] sâk nãkt [sivēni], ta nuônãk ûdeņi vis?pims. / pimâk [aitai] nuônãk ûdeņi uJ 

plêvê parãdâs priêkškãjas uJ puniJš, gaҶva. / ķẽveî ari uõtra puse [tas ir, placenta] nuônãk ãtri, 
tũ?lĩt. 
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7. Sasniegt nepieciešamo gatavības pakāpi; nogatavoties. labîba visa m3tas ba;ta, visa i 
nuônãkuse jaû. / jâparaũga, vaî miêži nuônãkuši uJ pļaũjami. / lini nuônãkuši – va raût. / ja 
gribêja tuIšâkus linus, tad râva vaĩrâk nuônãkušus uJ juô ciêtâkus tâdus, kas bi. / kuõkâlĩtis i 
parasti labĩbã. kad nuônãkst s.klas pâkstês, neva atšķit nuô p1rkuônes. / visiẽm kuôku aûgļiẽm 
vidũ i sêrde, ku s.klas nuônãkst. / uôgas dârzâ nuônãkušas.  

nuon�sāt, arī nuon+sāt v. 1. Novalkāt (parasti apģērbu, apavus). viņaI [tas ir, ganam alga] bi 
viêna kârta drẽbju, trîs kr3kli, divas bikses, divi pãri zeķu, viêns pãrs ciIdu, pastaҶs, cik jaû 
nuôn3sâ. / es tuõ v3cuô liñdruku [..] nuôn.sâju, piê dârba ejuõt. / tuõs v3cuôs, nuõn3sâtuôs prakus 
vaîg sviêst uz istubas aûkšu. / tuõ jaûnuô liñdruku nevaîg tik ãtri nuôn3sât. // Nolietot. senâk bi 
linu aûteņi, tâdi v3câki palagi, nuôn.sâti. / precē ātri, tautu d:ls, kuo tik ilgi ķiņķelē? visas savas 
baltas drānas tevis dēļ nuon:sāju. (LFK 1961, 11035) 

nuon�sāties, arī nuon+sāties v. Novalkāties (par apģērbu, apaviem). nu tâ nuôn3sâjiês tas praks, 
ka caũrs kâ siêc, kâ sašaũc. / nu šis v3caîs mañtelis i pa?visaI nuôn3sâc, nuôn.sâjiês. 

nuonest v. 1. Nesot virzīt un pabeigt virzīt lejā, zemē (no kurienes, kur u. tml.). [krauzītes] 
sabẽra us klẽcaûkšu, tu sasala. uJ, ka nuônesa lejã, ta atlaîdâs, bî mîkstas. / viņa nuônesa manu 
vãpîtuô spañni nuô bẽniņiêm. / kas viņas [tas ir, priedes] tu kâdreĩz iêstãdijis, tuõ neva zinât. 
vabût kâda vãvere nuôn3suse kâdu s.klu, izbidinajse kâdu ciẽkuru. 

2. Aiznest (uz kurieni, kur u. tml.). es muñdri nuônesu tuõ kârstuô ûdeni, kas vajdzêj nuô mãju 
n3st. / [audējai] naûdu maksâja. ka nesa, ta kâdu kukulîti a nuônesa. / n3s kukuli, ciêmuôs ejuôt. 
kuô nuõnesîs kukulî? / siênu nuõnesa uJ četriêm zigiêm sadalija. / tas suJs tuô maîzes gabalu 
nuõnesa uJ iêkasa zemê, pakavâja citaî diênaî. / te liẽli tiẽ vanagi. viš pat vistu nuõn3s. / v3câ 
Magiẽta bi isc3puse p3ñkuôkus uJ nuõn3suse taI suniI 1st. ka tuõ p3ñkuôku piêtrũcis, ta viš 
kritis viņi visû. / drīz savai pādītei vardīnu teikšu – māsīnu nuonesa, Annīnu pārnesu. (LFK 9, 
52) / vãciêši nezinâja, kas viņas [tas ir, stelles] i. uJ bi nuôn3suši pruôjâ, uJ citus gabalus bi 
sazãgâjuši. / paj3I i;kšu ârklu us pleci uJ nuôn3s. 

3. Aizvirzīt, aizraut sev līdzi (kur, līdz kādai vietai u. tml.) – par straumi, upi, vēju u. tml. 
plûdi kâdu gadu nuônesa visu siênu pļavas malâ. / tuõ jaû paredzẽja, ka tãs plûdas nuõnesîs 
pruôjâm tuõ pluôstu. / tik liẽls vẽš, ka skaîdas pa gaîsu nuônesa pruôjâ. / Bãrtas upê piê 
Pẽtemuĩžas plûdas [jeb] plûdi gãja pãri visiêm laũkiêm uz 3z3ra pusi, izgrâva ceļu, ti;tus nuônesa 
pruôjâm. 

nuonicināt v. Nicinoši novērtēt. v3câkâ mãsa mĩlêja tâ nuônicinât uõtru, sevi vẽrtêja aûkstâk. / citi 
stiprâkiê puĩkas skuõlâ nuõkaҶpina mazâkuôs, nuõnicina, tura pa kãju pam3slu. 

nuoniẽcināt v. Niecinoši novērtēt (kādu, ko); nopelt. tâ nuôniẽcinaîši tuõ meîtini, ka ne?ku nav 
liêkama. 

nuoniẽvāt v. Nievājoši novērtēt (kādu, ko); nopelt. tãs [vecās paražas] jaû visas i nuôniẽvâtas, 
nuôpu;guôtas. / ja gribêja kâdu nuôniẽvât kâdâ guôdâ, ka ûsciênâja, uõtrs teîca – tâc  žlaJdzeklis  
viẽn bija, ne?kâc alus. 

nuonĩkt, arī nuoņĩkt v. 1. Nīkstot kļūt vārgam, arī nīkstot aiziet bojā (par augiem, to daļām, 
dzīvniekiem). šuôgad guķi tâdi nuônĩkuši [jeb] nuôņĩkuši. negrib aûkt. / tuõ puķi iêstãdija uJ 
nuõlika uz luôga. bet nuôņĩka – pa maz lêja. / ja [sivēns] nedabuĩn [mātes pienu iezīst], ta 
nuônĩkst. / tiẽ [pust3kuļi] aûga lidz rudeniI priêkš kaûšanas. ja viņus a isrũnija, ta viņi tuõm.r 
nuônĩka. / tãs zuves jaû te dažâdas bi. taga nuônĩkušas, iznĩkušas, n3r3dz vaĩs. // Kļūt vārgam, 
nespēcīgam, arī, kļūstot vārgam, nespēcīgam, aiziet bojā (par cilvēkiem, cilvēku 
grupu). tas tâ nuôņĩcis, ka kaũli uJ âda viẽn palikuse. / nu jaû tu aka esi atķ3puruôjusês. vaî ta 
i;gi nuônĩki? [Jautā par slimību.] 

2. Nodzīvot bezdarbībā, arī bez pietiekamas nodarbinātības (visu laikposmu). te stãv1daIs 
uJ gaĩdîdaIs va nuôņĩkt. 

nuonuõmāt v. Par samaksu iegūt lietošanā (uz laiku). varêj dabũt nuônuõmât [zemi, pļavu]. pa 
tuõ maksâj – bi jâiẽt strâdât va naûdâ. 

nuoņẽmējs m., nuoņẽmēja f.; subst. Tas, kas noņem sāpes. tĩtarene – tã i laba sâpju nuôņẽmêja, 
priêkš kãsus. bãdâja kãjas – nuôņ3I sâpes. 

nuoņeFt, arī nuoņeEt. Sk. n u o j e = t . 
nuoņeFties, arī nuoņeEties. Sk. n u o j e = t i e s . 
nuoņĩkt. Sk. n u o n ĩ k t . 
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nuoņĩkties v. Aiziet bojā. nuôņĩkâs tãs bites, vĩrs nekuôpa. 
nuoņikstēt, arī nuoņikšēt v. Īsu brīdi, vienu reizi ņirkšķēt. kaũli nuôņikstêja, ceļuôt tuõ 

maîsu. / jaûnas pastalas nuôņikst. / nuôņikšêja duris. es dzidêju, ka iênãca kâc. 
nuoņucis, -kuse, arī -kusi divd.; adj. noz. v. 1. Nonīcis. nuô krusas nuôņukusê labĩba pêc liêtus 

sâka atplaûkt. 
2. Tāds, kam ir nožēlojams izskats (piemēram, nevīžīgs apģērbs, neizgulējies cilvēks). 

nuôņucis i nuôplîsis, nuõputêjis, neĩzgulêjiês. / šuôrît puĩsis pa?visaI nuôņucis pêc tãs 
vakadiênas ba;les. 

nuoņuHdēt v. Neskaidri, paklusu (parasti neapmierināti) noteikt, pateikt. t.vs tâ nuôņu)dêja, 
ne?kuô skaĩdri nepateîca, neapsuôlija.  zem d�guna nuoņuHdēt – neskaidri pateikt. kas tuõ va 
saprast – zeI d3guna kuô nuôņu)dêja. 

nuoņurīt v. Nogriezt (ar neasu nazi). tu nuôņurîji tuõ maîzĩti tâ nesmuki. ku tas asaîs nazis? / 
nevaru nuôgriêzt maîzi, nazis nav ass. tik tâ nuôņurîju. 

nuoņuHrāt v. Neglīti nogriezt (parasti ar neasu nazi). ka neva nuôgriêst, ta nuôņu)râ viẽn tik.  
nuooganizēt v. Organizēt un pabeigt organizēt. mẽs nuôoganizêjâm b1rnu grupu, mâcîjâm 

ķ3katu dziêsmas, mâcîjâmiês, kâ ģ3pt. 
nuopačkāties. Sk. n u o p 3 č k ā t i e s . 
nuopaĩjāt v. Īsu brīdi paijāt un pabeigt paijāt. nuôpaĩjât b1rnu vaîg. / nuôpaĩjâ tuõ sunîti! 
nuopakaļ(u) adv. Tā (piemēram, palikt, iet), ka atrodas aiz kāda, kā, seko kādam, kam. 

kad tãs guôves izdzîs [no kūts], ta tãs aîtas iẽs nuõpakaļu. / iẽsiI nuõpaka6, gaJ jaû ta redzês. 
nuopakāt, arī nuopakuot v. Ar kādu materiālu piepildīt, arī apņemt (ko). viêns vĩrs iskala 

akmeniI caũrumu, iêbẽra šaũjaIpu;veri, iêlika luñti uJ piêbẽra a sasistiêm stiẽģeļiêm, uJ ciêti 
nuõpakâja. / uz ziêmu pakuô struôpus. ka izņ3I rãmîšus, ta nuôpakuô. / zĩlîtes bišu struôpâ bi 
sataĩsîšs lizdu. vaîdzêj tãs bites nuôpakuôt. 

nuopakšēt v. Īsu brīdi, vienu reizi pakšķēt. nu tik pažuõbelê vêl nuôpakš pa lâsi. viš jaû beîdza lît. 
nuopakuot. Sk. n u o p a k ā t . 
nuopaEparēt v. Nolāpīt (vecu apģērbu, parasti nevīžīgi). ku tu iẽsi tâdâm nuôpaIpar1tâm 

biksêm! ũzveҶc labâkas! 
nuopaEparēties v. Būt ģērbtam vecā, salāpītā apģērbā. kâ tas puĩšis nuôpaIparêjiês a v3ciêm 

iêlãpiêm! neva ne?maz zinât, kâdâ ratâ bijuse drãna! 
nuopañckāties v. Būt ģērbtam vecās, skrandainās drēbēs; iesaistīties tukšās runās, 

apšaubāmos darījumos. nevaîg nuõpañckâtiês a šâdâm tâdâm bezvẽrtîgâm liêtâm uJ runâm, 
ģ1rptiês a v3câm drãnâm. 

nuopastuot v. Aizvest. katru rîtu jânuôpastuô tiẽ b1rni skuõlâ, citâdi pa tuõ ceļu neva nuõbrist. taga 
teîc – aĩzv3d, nuõv3d. 

nuopaũnāties v. Ļoti biezi saģērbties. ka bi liẽls saҶs, sasêja trîs drãnas uJ kažuôku, tâ nuôpaũnâjâs. 
nuopaũnīt v. Nopērt. mãte nuôpaũnija puĩšeli, ka neklaũsija. 
nuopẽčēt v. Kļūt tādam, kam ir nožēlojams izskats; kļūt grūtsirdīgam (?). viš tâc nuôpẽčêjs 

nuô isskata staĩgâ. / i jaû tâdi ļ3baki, tâdi nuôpẽčêjši puĩši, neva pa lũpu gaJ?drĩz pãrspļaũt. 
nuop�čkāt v. Notraipīt. iêdevu puĩkaI tĩras drẽbĩtes, aka nuõp3čkâtas, netĩras. / puĩka tâ nuõp3čkâjis 

savas bikses pleķu pleķiẽm. 
nuop�čkāties, arī nuopačkāties, novec. nuosap�čkāties, nuosapačkāties v. Notraipīties. 3su 

nuôsap3čkâjsês [jeb] nuôsapačkâjsês, nuôsmẽrêjsês, visu rîtu pa ķêķi dziêvâdama. / tâ tas puĩka 
staĩgâja, nuôsap3čkâjiês. mãteî jaû nebija laĩka viņu mazgât. / ku tu šuôdiên paspẽji jaû 
nuôp3čkâtiês? / kuô tu te pačkâjiês! nuôpačkâsiês, ka nevarês savâkt. 

nuop'dāt v. Pārvietojoties atstāt daudzus pēdu nospiedumus (visā kā virsmā vai tās 
lielākajā daļā); nopēdot. zaķi nuôp1daîši – sniêgâ va r3dz1t, ku gaĩši. / s3skis bi nuôp1dâjis ga 
kaûdzi. sniêgâ varêja r3dz1t. 

nuopederēt v. Noecēt ar atsperecēšām. iêjûdz zigus pederenês, nuôpederê, ka aûksne ciêtâka, 
mãlaînâka. / pims sẽšanas a [zemi] nuôpederê. / nuôpederê rãceņus. ka rãceņi iêstãdîti, tuõ zâli 
plêš laũkâ. 

nuopeҶdēt v. Peldot veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). es jaû lidz trešaîm juõmaI nuôpeҶdêju. 
nuopeҶdināt v. Panākt, ka nopeldas; panākt, ka peldoties, peldot noskalojas, kļūst tīrs; 

izpeldināt. jâšu šuôdiên upê zigus nuôpeҶdinât. ari kumeļu jãj3I lĩdz. 
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nuopelēt v. Pārklāties ar pelējumu. siẽrs, us plaûkta stãv1daIs, nuõpelêja za6š. ka labi nuõmazgâja 
uJ nuõkasija, varêja 1st. 

nuopeҶnīt v. 1. Pelnot iegūt (samaksu naudā, kādas vērtības, atlīdzību). [bezzemnieki] vasaru 
gãja peҶnîtiês uJ ziêmu varêja 1st, kuô nuôpeҶnija. / ja ritîgi labi darîs visu, tad bûs ari nuõpeҶnîc. / 
pa tuõ ziêmu braûca pezņâs, kuš tik gribêja kuô nuôpeҶnît. / piê pļaũšanas maksâja rubli pa diênu. 
va nuôpeҶnît labi. / v3caîs [Lieldienu rītā no barona] pârn3s desmit rubuļi. pa visu gadu viš [tas 
ir, ateju vedējs] tuõ neva nuôpeҶnît. / šuôdiên nuõpeҶniju trĩzdesmit kapeĩķus, uJ rît aka bûs. / 
kuJdze nesamaksâja maJ nuôpeҶnîtuô naûdu. / žĩc nuôpeҶnija vaĩrâk nekâ tas, kas zvejuôja. / ka 
puҶku nuôp3Ҷna, ta vaîg liẽlu kabatu. / man bij pieci kažuocīni klaušu druvās nuopelnīti. (LFK 
1961, 10526) / paldies devu Dieviņam, nu paēdu pusdieniņu. Dievs, duod sp:ku ruocīnām 
launadzīnu nuopelnīt. (LFK 1961, 11120) / vilkam liels brīnumiņš – lapsai zīda kažuociņš. kas 
tev kaiš, j:ru zagli, tas man mātes nuopelnīts. (LFK 9, 94)  nuopeҶnīt maîzīti – sagādāt 
eksistences līdzekļus. nu, ka nãcu biš?ķĩt tâda liẽlâka, ta jaû aîzgãju pruôjâm [no vecākiem]. ta 
vaîdzêj pašaî savu maîzîti nuôpeҶnît, laî va pa ziêmu iẽt skuõlâ.  +nā nuopeҶnīts – saka, ja 
nauda ir nopelnīta ekonomējot (piemēram, iegūta, nopērkot preci vairumā par lētāku cenu 
tālākai pārdošanai par dārgāku cenu). [veikala īpašnieks] mañtas iêpika tu, ku pãrdeva 
vaĩrâkumâ. tu bi l.tâk. ka isnãca lac, ta bi diẽzgaJ. .nâ nuôpeҶnîc.  

2. Ar savu darbību, rīcību iegūt, saņemt novērtējumu (piemēram, uzslavu, atzinību, arī 
sodu). muñdiẽriI i uspleči. tuõs usplečus nuôpeҶnija. 

nuop�Ҷns, arī nuop�6ns, nuope1ņa subst. 1. Īpaši nozīmīgs paveiktais darbs, darba rezultāts un 
tā atzinīgs novērtējums. gr3znuôtiês a citu spa;vâm i citu nuõp3Ҷnu piẽsavinâtiês. 

2. Samaksa, atlīdzība (par darbu); alga. rudeni visu nuôp3;nu salasija, ta iznãk pa ziêmu 
pãrtikšana. / es dzîvuôju a savu nuôpezņu, cik knapi viẽn varêju. 

nuopeҶt v. Peļot novērtēt (kādu, ko) par ļoti sliktu, nenozīmīgu, nederīgu. rakaris i tâc 
palaîdnis. bet a tuõ [vārdu] gaJ slavê, gaJ nuôpe6. 

nuope1ņa. Sk. n u o p 3 Ҷ n s .  
nuopeñderēt v. Nozagt. akaҶ tâc isteîciêns – p3ñd3r1t iẽt. tas tâ – iẽt zakt, nuôp3ñd3r1t. / puĩši 

saduõmâja nuôp3ñd3r1t žĩdaI nuô v3zuma âbuôlu maĩšeli, bet nèizdevâs. 
nuoperēties v. Ilgāku laiku, daudz perēt. vistas, kas nuõperêjušâs, sâk pa jaûnu d1t. 
nuopêrt v. 1. Pērt un pabeigt pērt. b1rnus iêpêra, nuôpêra. / skuõlas v3câkaîs uzaĩcinâja t.v a mãti. 

[tie] atnãca uJ [palaidni] nuôpêra. / jaûnaîs suJs bi sagraûzis zâbaku. ta gaJ nuôpêra, laî ziJ pa 
kuô. / paje=šu stripini uJ visus nuôpêršu! 

2. Pērt un pabeigt pērt (pirtī ar pirtsslotu), arī nomazgāt (pirtī). pitî mãte lika meîtaî nuôp1rt 
muguru a sluôtu. / pitî a sluôtu nuõpe muguru. // Pērt un pabeigt pērt (Pūpolsvētdienā, 
Lieldienās). Liẽldiênas rîtâ bi jâceļâs agri. uJ tad a tiẽm [izplaucētajiem bērziem] uJ pûpuôliêm 
ceJšâs nuôp1rt [kādu], kam.r veҶ nav piêcêliês. / tiẽ mũsu kaĩmiņi atnãca Liẽldiênu rîtã a kadiķiẽm, 
pacêla s3gu uJ ritîgi nuôpêra. 

3. Perot, peroties tikt nolietotam (par pirtsslotu). nuôp1rtâs sluôtas palika priêkš slaũcîšanas. / 
ka sluôta pitĩ bî savu padarîjse, nuôp1rta bî, ta a tuõ slaũcija krâsni, istabu. 

nuopêrties, novec. nuosapêrties v. 1. Pērties un pabeigt pērties (pirtī ar pirtsslotu), arī 
nomazgāties (pirtī). ispluciJ kadeģi, a tuõ nuôpeŗâs. tas vêl veselîgâks i, jâ. / nuô kadeģiêm 
sluôtas taĩsa. va nuôp1rtiês. viš a veselîks i. / a vãruôšu ûdeni apliêtu b.rzu sluôtu jãnuôp3ras 
tâ, laî viêgls gas uJ viñgra miêsa. / nuõsapêriês pãrnãca [no pirts]. / ja tâ labi dabũ nuôp1rtiês, 
tad i kâ nuô jaûna piêdzimis. 

2. Noplunčāties. pluñčâtiês b1rni iẽt pa jũru. pãriẽt slapji nuôsap1rušiês. 
3. pārn. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz noņemties (ar ko). cita siẽva a kâ tâda perine 

vista, nuôsapeŗas a sevi viẽ. / ligãns i, kaI visâdas ligas nãk visû. viš a savâm ligâm nuôsapeŗas. 
nuopẽrvēt, arī nuopeHvēt, retāk nuopêrvēt, nuopevēt v. Nokrāsot. a pe)vi nuôpẽrvêja. / pataĩsa 

kr1slu uJ ta tuõ kr1slu nuôpẽrvê, kâdâ krãsâ grib. / luôgi visi nuôp.rv1ti ba;ti. vêl tik vaîg ģẽvele 
nuôp.rv1t. / nuôpe)vêja ba;tu skũrstinu. / ta žĩdi vadâja apkârt tâdu p3l1ku pẽrvi. ka div kaŗuôtes 
nuôpika, ta jaû varêj nuôp.rv1t kâdas piêcas siênas. / ma=ma nuôpêrvêja sârkanu uJ tẽtiI 
pašuva tâdu jaciņu, tâdu bes uõderes. / pižuki bi nuô nâtna aûd3kla tâc praķis. citaI bi nuôp.rv1c 
ziҶs va kâc. / nuõpevêja dzives, bet i dikti gabalaĩnas. jâpevê uõtrreĩz. 

nuopẽrvēties v. Nokrāsoties. krãsuôjuôt drẽbes, dzijas, nuô grãpja pacilina, laî viênâdi nuôpẽrvêjas. 
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nuopẽtīt v. Vērīgi apskatīt, aplūkot. cic tâ grib visu nuôpẽtît. tas tâc zinkãrîks ciҶv1ks. 
nuopickāt v.; hum. Nopērt. ja neklaũsîsi, ta teû nuôpickâs muguru a kañčuku. 
nuopičāt v.; parasti sar. ar bērniem. Nomazgāt. pitî a sluôtu b1rnus nuôpičâ. / pitî nuôpičâ muguru 

uJ kãjas. 
nuopiẽtni adv. Tā, ka izpaužas noteiktība, pārdomātība, arī apzinīgums. viJš [tas ir, puisis] 

nuôpiẽtni mani ciênija uJ i;gi, bet ne?kas nesanãca. 
nuopiẽtns, -a adj. 1. Tāds, kas ir noteikts, apvaldīts, tāds, kam ir raksturīga pārdomāta, 

apzinīga rīcība, attieksme pret ko. nu, ka klusu runâ, jâteîc, tâ – tas jaû tâc nuôpiẽtnâks 
ciҶv1ks, viš negrib tâ dikti izbļaût, ispaûst visu. / tuõ jaû ari neturêja pa kâdu nuôpiẽtnu ciҶv1ku, 
kas teîca − Diêva vârc! 

2. Tāds, kas nejoko, nesmejas, izturas nosvērti. visi bi tâdi nuôpiẽtni tuôvaka, ka nevarêju 
iêkustinât uz dañcâšanu. 

nuopĩkstēties v. Sadusmoties. kâd?reĩz t.s nuõpĩkstâs a us puĩšeli. 
nuopiķēt v. 1. Pārklāt ar piķi; nopiķot. [potzaru] piẽsiên uJ nuõpiķê a puõtvasku, uJ nuôsiên a 

aûd3kla bañti. / kũrpniêks nuõpiķê tuõ šnuõru a piķi. tâc m3;ls bi. / tuõ laĩvu pimâk vaîg nuôpiķ1t 
uJ ta tik dârvât. / tuõ [susekļa] tiêvuô galu ciêti nuõsêja a rupju, nuõpiķ1tu diêgu. 

2. Notraipīt. visas ruôkas tu esi nuôpiķêjis a taûkiêm, sviêstu va a kâdu ezļu. / bikses nuôpiķ1tas a 
visâm smẽrêm, a visu labu. tâdu ģêrba, bet mazgât nemazgâja. 

nuopi6dīt v. Iepildīt (ko) citā traukā. ka [alus] i nuôrûdzis, ta nuôpi;da butelês va 3ñkuruôs. / ka 
nuôpi;dija alu 3ñkurî uJ tũlĩt ciêti nuôtaĩsija nenuôrûgušu, ta saplêsa traũku. 

nuopilēt v. Tikt neviļus, negribēti nopilinātam (kur, uz kā, garām kam u. tml.). maJ te 
drusku nuôpilêja tiñte. 

nuopilināt v. Pilinot (ko), ļaujot pilēt (kam), padarīt slapju, mitru, arī notraipīt (ar to). es 
nevaru atkasît tuõ pẽrvi nuô [logu] glãzas. rãmi pẽrvêjuôt, nuôpilinâti. / va gaJ tas puĩka 
apuõšķ3r1t tuõs puôdus – visa priêkša nuôpilinâta! 

nuopiҶt v. Tikt neviļus, negribēti nopilinātam (kur, uz kā, garām kam u. tml.). tã svece 
d3guõt nuõpiluse. 

nuopiñdzelēt v. Nokrāsot. grîdas uJ krâsnes, uJ siênas nuôpiñdzelê. / a piñdzeli paņ3I tâdu šķidru, 
šķidru mãlu uJ nuôpiñdzelê, laî lĩdz3Js i. / sajaûkc kazķis a ûdeni. a tuõ labi nuôpiñdz3l1t ba;tu 
mũrijumu. / pajeI nuôpiñdzelê tuõs luôgus! // Noklāt (piemēram, seju) ar šķidru masu. 
sataĩsa ziẽpes viênã traũciņã. a piñdzeli nuôpiñdzelê [seju]. 

nuopiñdzelēties v. 1. Notraipīties, noziesties (piemēram, ar krāsu). ka tâ staĩgâ, ka krãsuô kaû 
ku, ta a teîc – tu te tâ nuôpiñdzelêjiês kâ ķ3;lmãkes! tâ nuôsmẽrêjiês. 

2. Tūļīgi, nevajadzīgi ilgi darīt (ko), rīkoties. tu neiẽt nuô ruôkas. es nuôpiñdzelêjuôs visu diênu. 
nuopiñkāties, novec. nuosapiñkāties v. Kļūt tādam, kam ir pinkās savēlies apmatojums; kļūt 

tādam, kur ir savēlušās pinkas (par apmatojumu). šuneļi kâdreĩz, kaI tâda liẽla, gara 
spa;va, i nuôpiñkãjušiês, sav1lušiês viênâs piñkâs. / paûsari luõpiêm spa;va iẽt nuõst, 
nuôsa?piñkâjsês pa visu muguru. 

nuopiñkšēties v. Noraudāties. nu kuô tu staĩgâ tâc nuôpiñkšêjiês! va tevi brũte acstaîse? 
nuopiSķerēties, novec. nuosapiSķerēties v. Pavadīt kādu laiku, veicot dažādus sīkus, 

sarežģītus vai mazražīgus darbus. nuopiVķ3r1tiês – tas i tâ ga viênu dârbu i;gi kav1tiês. / 
mãte adija ciJdus a četrâm krãsâm. bi kuô nuôsa?piVķ3r1tiês, bet bi smuki.  

nuopicējs m., nuopicēja f.; subst. Pircējs. kad deva [sivēnu] nuôpicêjaI, saîmniêce bâza maîsâ a 
pakaļu pa priêkšu, ta labi 1duôt uJ aûguôt. / u;maOlaĩkã cîrta mežus. kam jaû bi naûda, tiẽ bi tiẽ 
šļaku nuôpicẽji. 

nuopikt v. 1. Pērkot iegūt. ka bi nuõpîrkuši [cirsmu] tiê tiguôtãji, tiê ĩpašniêki, ta vaîdzêj rudeni 
[kokus] nuõcîrst. / tãs tãpeles [skolniekiem] nuôpika piҶs1tâ. Liẽpâjâ varêja dabũt. / viņi [tas ir, 
vecāki] rudeni nuôpika m3ñcus. / nuôpika sizķes, m3ñcus, cukuru, sâli. / katraI b1rnaI pa 
beĩgalaI nuôpiku. / mazaĩm [jeb] maģaĩm b1rnaI kuô nuôpêrc! / tautiets lūdza māmuliņu, z3lta 
naudu rādīdams [..]. nav jau mans augumiņš par naudiņu nuop:rkams. (LFK 1961, 10157) 
 nuopikt kaķi maîsā – nopirkt (ko), nezinot pirkuma vērtību, nepārbaudot patiesos 
apstākļus. nu bûšu nuôpikuse kaķi maîsã. nepaskatijuôs, cik tã mañta i ĩsti v.rta. 
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2. Dodot, piemēram, naudu, materiālas vērtības, arī ar savu izturēšanos, rīcību panākt, ka 
(kāds) izdara pakalpojumus, rīkojas kāda interesēs. taI JãniI piêspriêda liẽlu naûdu 
samaksât, bet viJš nuõpika urãdņiku. uJ tas izgleĩjâja, ka nebi ne?kas jãmaksâ. 

nuopikties, arī nuopiHkties, novec. nuosapikt, nuospikties v. Pērkot iegūt. es aka nuôpi)kuôs 
šuõ [lampu]. / es nuôspikuôs ba;tas kuõrpes uJ nevaru paiẽt. / es nuõpîrkuôs sev jaûnu kleîtu. / 
es tev duõšu eĩducĩnu nuôsapîrkt adatĩnu. nuôsapêrc adatĩnu, sašuj savu liñdrucĩnu. / duõšu teû 
eĩducĩnu, nuôsapêrc liñdrucĩnu. / es tev duõšu eĩducĩnu, nuôsapêrc tabâcĩnu. 

nuopît v. Pinot izgatavot. nuôpina nuô rudzu sa;mu pîni uJ pašuva c3puri. / sa;mini ispina nuô rudzu 
sa;miẽm. jẽma uõtruô pañtĩnu nuô vãrpas gala. nuô tiẽm nuõpina pîni a septĩņiêm sa;miêm. / ik 
svētdienas meitas nāca vainadzīnus darināt. nuopinušas vainadzīnus, aiziet Māras baznīcā. (LFK 
1961, 10738) / tâdas pîtas vîzîtes bi, tâdas biêzas nuôpîtas bi. / tâdus kũrvîšus nuôpina b1rniêm, 
ku grãmatas salikt. / siҶksis pimâk nuôpîc nuô stiêbriêm us trîs palipiêm. 

Inuopîties v. Pinot izgatavot. Mãdža bi nuôpinusês raîbus priêviêtus, kuô piêsiêt siêtavas. 
IInuopîties v. Pīties (visu laikposmu) un pabeigt pīties.  nuopîties pa kãjām – būt par 

traucēkli (kādam). mazaîs visu diênu i nuôpiniês liẽliẽm pa kãjãm, bet nav vêl piêkusis.  
nuoplaĩķāt, arī nuoplaĩķēt, nuoplaîķēt, nuoplaîcēt, nuopleĩcēt v. Novalkāt, nolietot tā, ka kļūst 

ļoti netīrs, neizskatīgs; padarīt netīru, notraipīt. varêja gaJ tuõ jaûnuô prũsini piêskuõnât, 
laî i i;gâk kuôša. bet taga tâda nuôplaĩķâta. / tu tuõ jaûnuô liñdruku neveҶc ba;lẽ nuõplaîc1t. laî 
stãv, baznĩcâ kuô viҶkt! / nuôplaĩķ1t [jeb] nuôplaîķ1t – nuôvazât. / jaûnuô liñdruku nevarêja 
nuôplaîķ1t pa sta;li. / kâ tu tuõs jaûnuôs liñdrukus esi nuôpleĩcêjuse! nevarês vaĩs viҶkt skuõlâ! 

nuoplakt v. 1. Samazināties (parasti par parādībām dabā). migla nuõplakuse. va r3dz.t, ku tãs 
aves palikušas. 

2. Samazināties, arī tikt izlietotam (par kā kopumu); būt tādam, kurā (kas) samazinās, arī 
tiek izlietots. nuô tãs pudeles alus braJgi nuôpluôk. 

nuoplaDčkāt, arī nuoplaDcāt v. Novalkāt, nevērīgi apejoties. ka drẽbes netura tâ piênãcĩgi, paliêk 
netĩras. ta teîc nuôplaJčkâ. / nenuôplaJcâ tuõ liñdruku! laî stãv, labâ viêtâ kuô viҶkt! 

nuoplãtīt v. Īsu brīdi plātīt un pabeigt plātīt.  nuoplãtīt muti – atverot un aizverot muti, 
izpaust izbrīnu. tu vaĩs naû kuô runât, tik muti nuôplãtît va.  nuoplãtīt ruôkas – ar roku 
kustību sānis izpaust neziņu, nevarību. zaķis kâ cêlês, tâ skrêja uJ pruôjâm bi. [mednieks] 
ruôkas viẽn nuôplãtija, nedabuja iššaũt. / viš nuôplãtija ruôkas, ka viņaI nèizdevâs tas, kuô viš 
gribêja. / v3caîs Gudriķis ruôkas viẽn nuôplãtija, ka iššãva uJ pĩle pamuka. / ziks pãrrâve 
pavadu, nuôskrêja pruôjâm. puĩšis ruôkas viẽ nuôplãtija.  

nuoplãtīties v. Īsu brīdi plātīties un pabeigt plātīties. kuô ta viOš tu va nuôplãtîtiês! kas darîc, 
tas padarîc. 

nuoplaûcēt v. 1. Pakļaujot (piemēram, augus, augļus) karsta (parasti verdoša) šķidruma 
iedarbībai, panākt, ka (tiem) rodas vēlamās īpašības. brûklenes a nuôplaûcê. / [liekumus] 
nuôplucina, a kârstu ûdeni nuôplaûcê. 

2. Radīt bojājumu ādā (ar karstu šķidrumu, tvaiku). nenuôturêju tuõ grãpeli uJ nuôplaûcêju 
kãju. 

nuoplaũkšēt, arī nuoplaũkšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi plaukšķēt. tâ nuôsviêda tãs dẽles nuô 
v3zuma, ka nuôplaũkšêja viẽn. / vẽš piêcîrta duves, ka nuôplaũkšêja viẽn. / [ar dup3nu] sit taî 
ûd3nâ, nuôplaũkš uJ zivi baĩda. / skũpstuôtiês diviêm, cic, kas r3dz, teîc – sacîrta bļ3=mas kâ ratu 
dẽles. nuôplaũkšķêja viẽn. 

nuoplaũkšināt v. Īsu brīdi plaukšķināt un pabeigt plaukšķināt. nuõplaũkšini a ruôkâm uJ 
izbaĩdi tuõs zvi)buļus nuô uôgu krũma! 

nuoplaũkšķēt. Sk. n u o p l a ũ k š ē t . 
nuoplederēt v. Nelietderīgi izdot (daudz vai visu, piemēram, naudu). nu tas Jãnis jaû 

nuôplederês visu naûdu lidz beîdzamaîm kapeĩķiI. 
nuopleĩcēt. Sk. n u o p l a ĩ ķ ā t .  
nuopl+kuot v. Veidot un pabeigt veidot (tīklu) – par zirnekli. v3câs mãjâs a zinẽkļa tîkliêm 

saviҶktas visas paspãres – nuôpl.kuôtas pl1ku pi;las pažuõbeles. 
nuopleķuot v. Padarīt netīru, notraipīt. b1rni kâdreĩz 1d uJ nuõpleķuô visu priêkšu nuô viêtas 

viẽn. / kâc kuôžu sà1sc uJ nuõpleķuôc mañtelis karâjâs piê siênas. tas 3suôt nuô tuku kaŗa 
pârsûtîc. 
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nuopleñcēt v. Daudz un sistemātiski lietojot alkoholiskus dzērienus, notērēt (naudu, 
līdzekļus). tuõ naûdu nuôpleñcêjis kruõgâ, nu va skatîtiês tukšâ makâ. / nuôpleñcêja tâdas 
mãjas ãtri viẽn. / viOš jaû tâc pleñcis, neva duõt naûdu, nuôpleñcẽ visu. 

nuopleñcēties v. Daudz un sistemātiski lietojot alkoholiskus dzērienus, kļūt nekārtīgam, 
nevīžīgam, nolaidīgam, morāli pagrimt. tas puĩšis pa?visaI nuôpleñcêjiês dz1rdaIs. 

nuopleñderēt v. Nelietderīgi izdot (daudz vai visu, piemēram, naudu). nu bûs nuôpl3ñd3r1ta 
visa naûda. ta nu bûs miêrs. 

nuoplêst v. 1. Plēšot atdalīt nost; plēšot atdalīt (daļu no kā), lai iegūtu (ko). p3kas i a tâdu 
ba;tu v1d3ru. ta tuõ plêvîti nuôplêš. / s.rmuôksliI putni tãs beîdzamâs [ogas] nuôplêš. / âbuôli 
nebija gatavi, bet b1rni jaû zaļus nuôplêsa. / uõlas isvãra a visâm čaûmalâm. ka nuôplêš, ta 1d. / 
ka nuôkava cũku, ta pa?priêkšu nuôplêsa sarus. uJ nuô tiẽm taĩsij susekļus. / nuôplêse tuõ plêvi uJ 
ta tuõs taûkus iêlika abrelê, uJ a stu=pu sastu=pâja. / piê siênas lĩmâja jaûnas tapetes, v3câs 
nuôplêsa. / [..] nu redzēju tuo raž3nu t:va d:lu [..] – suņi bikses nuopl:suši, ciema s:tas l:kājuot. 
(LFK 1817, 118)  deviņas (arī devīņas) âdas nuoplêst – nežēlīgi izmantot, nostrādināt. 
[saimnieks] saviẽm strâdniẽkiẽm lika tuõ pļavu nuôpļaũt viênâ diênâ. gribêja pa tuô mazuô 
samaksu devîņas âdas nuôpl1st. / [strādniekus] nuõstrâdinâja dikti – rîtiêm agri, vakariêm v1lu. 
deviņas âdas grib nuõpl1st. / skuôpi saîmniêki lika darît dârbus, ka tik varêja vaĩrâk padarît. 
deviņas âdas grib nuõpl1st – sũdzêjâs strâdniêki. // Radīt audu bojājumu (cilvēka vai 
dzīvnieka organismā) ārējas iedarbības rezultātā. ceļuõt akmeņus us slẽpẽm, vĩri nuôplêsa 
visus kru=šļus. / spreĩja i âdas slimĩba − nuôpl1stas tãs kãjas. uJ ziks klibuô. / pakaļas kãjas 
ziks ejuôt sit viênu ga uõtru – strĩkâ. ta sti;baI tina apkârt âdu, laî nenuôplêš j1lu. // Būt par 
cēloni tam, ka (kas) tiek atdalīts nost (piemēram, par vēju). liẽlaîs vẽš nuô juIta 
nuôplêsis dakstĩnus. / bet te bi talažas. tãs krita uJ nuôplêsa tuõs [koka] zarus. uJ tã [ābele] 
iznĩka. 

2. Plēšot noārdīt, likvidēt; nojaukt. Mežgalã nu jaû daũdzas [mājiņas] nuôpl1stas. / tuõ v3cuô 
mãju nuôplêsêm uJ pãrvedêm te, uscêlêm. / nu tuõ sta;li nuôplêsâm lidz pamatiẽm. tad nu varês 
c3Ҷt liẽlâku, labâku. / 3suôt nuôpl1sc ti;c.  

3. Ļoti novalkāt; novalkāt, līdz kļūst caurumains, lietošanai nederīgs. ap kãjâm vĩri tina uz 
vi;las zeķêm aũteņus, laî nenuôplêš tãs zeķes tik ãtri zâbakuôs. / cik i;gi, tâ šļũkâdaIs, iẽsi? drĩz 
nuôplêsîsi tuõs zâbakus. / ka [kamašas] v3cas palika, ta jaû bi jãnuôva;kâ, jãnuôplêš. / tuõ jaû 
pl1zdaIs nevari nuôpl1st tuõ drẽbi. 

4. Likt samaksāt (ļoti daudz, arī par daudz). nu kupniêks gaJ nuôplêse liẽlu naûdu pa zâbaku 
sataĩsîšanu. 

nuopletēt v. Nogludināt (ar gludekli). skruõdeŗi šujuôt [vadmalu] nuõpletêja. / [apkakli] slapju 
gludinâj, a pletĩzeri nuôpletêj. uJ ta viš palika aka stĩvs. / [apkaklei] a pletdzeҶzi bi jâiêliẽc visa tã 
mala uJ smuki jãnuôpletê. 

nuopl�zdināt v. Īsu brīdi vicināt. gũžas nuôpl3zdinâja spârnus, isnãkušas nuô du=bẽra. / svêtẽlis 
nuôpl3zdinâja spârnus, kad uzmetâs lizdâ. 

nuopl�zdināties v. Slidinoties virzīties. pa l3du gŗũti nuôpl3zdinâtiês pa tuõ upi pãri. 
nuoplicēt, arī nuoplicināt v. Padarīt mazāk auglīgu vai neauglīgu (augsni); būt par cēloni 

tam, ka (augsne) kļūst mazāk auglīga vai neauglīga. nem1sluô zemi, nuôplicê, ka nèaûg 
ne?kas. / negâž sũdus, tik sẽ uJ sẽ. nuôplicinâta tã zeme, ka nèaûg ne?kas. / gadu nuô gadu sẽjuôt 
bes sũdu gâšanas, tuõ gabalu tâ nuôplicinaîši, ka ne?kas vaĩ neaûg. 

nuoplikšināt, arī nuopļikšināt, nuoplikšķināt, nuopļikšķināt v. 1. Padarīt gludu, līdzenu. 
c3puôt maîzi, tuõ kukuli vaîg labi lĩdz3ni nuôplikšinât. / nuôpļikšķinât – tas i nuôlĩdzinât lĩdz3nu 
kukuli, krâsnî šaũjuôt. / tiẽm sĩpuôliêm tãs duôbes vaîg labâk nuôplikšķinât. 

2. Mazliet paplikšķināt. nuôpļikšķina zigu, suni, kad laps. / es tâ nuôplikšķinâju b.raI visu 
muguru. / ja d1ls labi klaũsa, t.s taI nuôpļikšina vaîgu. 

nuoplikt:  nuoplikt lidz beĩdzamajam kapẽķim – palikt bez naudas. nu tas jaû tik nabaks, ka 
pliks kâ pîrksc. kâ tâ varêja nuõplikt lidz beĩdzamaĩm kapẽķiI? 

nuopliñderēt v. Rīkojoties vieglprātīgi, nelietderīgi izmantot (piemēram, naudu, mantu, 
laiku). visu naûdu nuôpliñderêja. / 1d kâ gaîlis, strâdâ kâ ziks – teîc us ciҶv1ku, kas strâdîks uJ 
laĩku veҶti nenuôpliñderê. 
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nuopliñkšķēt v. Noskanēt. nuôpliñkšķêja viẽn, nuôskanêja – bļuõdele bî beîkta. / tâ nuôplêsa tuõ 
aûd3klu, ka nuôpliñkšķêja viẽn. 

nuopliñkt v. Kļūt nolaidīgam; pagrimt (par cilvēku). tas vecis tâdâs v3câs drẽbês abģêrbiês 
staĩgâja, nuôpliñcis. / saîmniẽks sâcis pa?visaI nuôpliñkt a tuõ dzêršanu. 

nuoplîst v. 1. Tikt novalkātam tā, ka ir, kļūst caurumains, lietošanai nederīgs. aĩ taûtiêti, t.va 
d1ls, cik tev caûnu c3purîšu? viêna pate j.ra âdas, tã jaû ari nuôplîsuse. / tuõs akmeņus lasuõt, 
labâs ruôkas ciIc nuôplîsis. / ka tiẽ ciJdi nuôplîsuši, paj3I jaûnus. / nu siẽvâm jaû skaîsti 
[krekli]. maJ tas kr3kls bi nuõplîsis dikti. / daũdz ja mazgâ, visas [krekla] apruõces jaû nuõplîst. / 
tâ nuôplîsušas pastalas, ka uôsas viẽ palikušas. / ta jaû, ka gãja baznîcâ, ta jaû nesa kũrpes ruôkâ. 
ta jaû nevarêj aût kãjâs, ka nenuôplîst ãtri, jâ. / tu pârvedi tãs pastalas? jaû tâ bi v3câs 
nuõplîsušas. // Būt tērptam ļoti novalkātā apģērbā, ļoti novalkātos apavos. [kaimiņš] tâ 
nuôplîsis staĩgâ, ka skaras viẽn kust. / nuôplîsuse d1lu mãte guҶ istabas pabeVķẽ. nãc laũkã, d1lu 
mãte, duõšu jaûnu liñdraciņu! 

2. Sabrukt. nu taI tas namelis galîgi nuôplîsis. / tu tâc vẽrañc bi nuôplîsis. / ša;mine i juItaI. ka 
juIc nuôplîsis, ša;mines i redzimas. / tuõ nuôplîsušuô juItu a niêdrêm apjuma. // Salūzt. maJ 
nuôplîsa mašĩna. nevarêju aîzbraûkt us kapiẽm. 

nuoplĩtēt v. Plaši uzdzīvojot (parasti dzerot) notērēt. nuôplĩtêjis visu naûdu! kuô tâc va 
saîmniẽkuôt? / kuô nuôpeҶnija, tuõ kruõgâ nuôplĩtêja. / cic jaû tâ nuôplĩtêja visu naûdu. 

nuoplivināties v. Īsu brīdi plivināties un pabeigt plivināties. mati viẽn nuôplivinâjâs. uJ puĩka 
pruôjâm bi. 

nuoplucināt v. 1. Pakļaujot (piemēram, augus, augļus) karsta (parasti verdoša) ūdens 
iedarbībai, panākt, ka (tiem) rodas vēlamās īpašības; noplaucēt. biẽšu lapas nuôplucina, 
luõpu biẽšu, ta sakapâ smaҶki. / tãs balañdes [zupas vārīšanai] nuôšmaûc nuô tiẽm kâtiêm uJ ta 
sakapâ. uJ ta nuôplucina viOs. / tãs [biešu lapas] nuôplucina, nuôlej tuõ zaļuô zupu, nuôspiêž. 

2. Pakļaujot (piemēram, nokauta lopa iekšējos orgānus, kājas, sālītas zivis) karsta (parasti 
verdoša) ūdens iedarbībai, panākt, ka (tiem) rodas vēlamās īpašības. kãjas, asti –  es 
visus nuôplucinu, saliêku katlâ, laî izvãrâs. / puzdiênâ bi m3ñci – sâlîti, žâv1ti m3ñci, 
nuõplucinâti. / va nu êda tâdu pašu j1lu [sālītu mencu] piê rãceņu vaî ari nuôvãrija – 
nuôplucinâja. ũzlika kreîmu, mêrci. / m3ñcas saũlîtê isliêk. ka sažuvušas i, ta nuôplucina tãs 
m3ñcas. / [zoss] mêli a nuôplucinâja. tã plêve nãca nuõst. 

3. Izraisīt apdegumu (ķermeņa daļā ar karstu šķidrumu, tvaiku, kodīgu vielu); noplaucēt. 
nuôplucinâju ruôku, uJ nu sũrkst. 

nuoplucināties, novec. nuosplucināties v. Noplaucēties. brãlis tâc puĩka bi, ka skrêja, ta 
nuôplucinâjâs. a tãm ce6t3ku lapâm, penicu smẽrêja, uJ sadzija ãtri. / ka viņaI [tas ir, ķipim] bi 
nuôlûzis tas gaŗaîs kuôks, ta jaû viņu issviêda nuô pic ârâ. viņu nevarêj saķ1rt vaĩs. iêliês kârstu 
ûdeni, nuôsplucinâsiês. 

nuopludināt v. 1. Pludinot aizgādāt. bija tâdi vĩri, kas a pluôstuôšanu viẽ peҶnijâs. tiẽ uzjẽma 
nuôpludinât [kokus] Liẽpâjâ pa Bãrtas upi. / nuôpludinâtuôs kuôkus acstâja piê uõstas 3z3ra 
pusê. / ja tu nãksi lîdz1t kuôkus nuôpludinât, es piêmaksâšu brañdavu piê aҶgas vêl. 

2. Plūstot panākt, ka (kas) tiek pārvietots (kur). visas pļavas siênu nuôpludinâja plûdi pruôjâm. 
nuopluînīt v. Pluinot, raustot sabojāt, saplēst. nu puĩka savas biksĩtes jaû nuôpluînîjis, plêš te. 
nuoplũkāt v. Noplūkt (parasti nedaudzus augus). ta nuôplũkâ vêl taî linu laũkâ tuõs beîdzamuôs 

linus. 
nuoplukt v.; parasti divd. formā. 1. Plūkot pazaudēt spilgtumu, kļūt gaišam vai gaišākam 

(par krāsu). tã krãsa jaû nuôplukuse. / kad s1rkanu dzivi aplêja a sãrmu, ta nuôpluka gaîša. 
2. Būt tērptam apdilušā, neizskatīgā, izbalējušā apģērbā. tas AJšis nebût nebi nabaks, bet 

staĩgâja nuôplucis. / nuôplukusi kâ v3ca va’na – teîc uz nuõlaîdîgu ciҶv1ku, kas netu pa vaîdzîgu 
labâki abģ1rptiês. 

3. Kļūt retam, neizskatīgam (par apmatojumu, apspalvojumu). kaķiI tas kažuõks vasarã tâc 
nuôplucis. // Daļēji atdaloties apmatojumam, apspalvojumam, kļūt neizskatīgam (par 
dzīvnieku). tã vista bî jaû tâda nuôplukuse, tâda v3ca. / kâ tu nenuôsukâji tuõ zigu? ku tu a 
tâdu nuôplukušu braûksi! / viêna tâda galîgi nuôplukusi lapsa te bi. va tã tã mãte bi?  
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4. Tikt noplaucētam (ar karstu, parasti verdošu, šķidrumu). tik kârstu ûdeni lejuôt, va 
nuôplukt kãjas, ka nepiêkavâjas. / maJ ruôkâ bi kârsta kapijas kañna. ta laîdu [zalktim] a visu. 
tâc nuôplucis viš nuôgãja. 

nuoplûkt v. Plūcot atdalīt nost. kas te i nuôplûcis tuõ liẽlâkuô âbuôlu? / tas ziks jaû v3c, zuôbi 
suki, neva vaĩs zâlĩti nuôplûkt. // Plūcot novākt (augus). ka jaû lini nuõziêdêjši, nãk gaҶviņâs, 
ta nuôplûc, sasiên kûlîšuôs. / kad [linus] nuõplûc, ta sace6 bãlĩnuôs – pa desmit sace6 buñtiņus. / 
linu gaҶviņas nuôplûc, sasiên buñtus, saliêk bãlĩnuôs. / gaidi, gaidi, māmuliņa, pārnāks tavi darba 
ļaudis [..] tev liniņus nuoplūkuši. (LFK 1817, 98) / viš [tas ir, mīkstais dadzis] tâ isiẽt tâc liẽls 
buñc. uJ ta feîni nuôplûc, ta viš tâc smuks i. // Plūcot atdalīt (putnam) spalvas; plūcot 
atdalīt (dzīvniekam) spalvas, sarus. ku liẽlâs spa;vas aûg, ka nuõplûc, ta tu [putnam] 
nuõbeîdzâs muguras kaũls. / nuô kaûtâm gũžâm pi)mâk atplûc liẽlâs spa;vas, ta nuõplûc citas. / 
ka cũka bi beîkta, pimâk nuõplûce r3snuôs saŗus pa muguru. / pa cũku sariêm [ebreju tirgotājs] 
gaJ maksâj vaĩrâk. ari tuõs saîmniêki ļãva nuôplûkt va puĩsiI, vaî meîtaî, kas cũkas kuôpa. 

nuopluDkšēt, arī nuopluñkšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi plunkšķēt. naģe iêlêce gŗãvî, ka 
nuôpluñkšķêja viẽn. / viOš iẽkrita piẽdzêris ûdenî, ka nuôpluJkšêja viẽn. / nuôpluñkšķêja viẽn, ka 
iêvêla tuõ liẽluô akmeni ûdenĩ. 

nuopluskis, -use, arī -usi, arī nuoplušķis, -use, arī -usi divd.; adj. noz. Tāds, kas ir ar izpūrušu, 
savēlušos, negludu apspalvojumu, apmatojumu (par dzīvniekiem). suJs pârnãce 
nuôbridiês uJ nuôpluskis. tã spa;va bi sasav1lusês ûdenî. / m3;laîs [kaķis] i nuôplušķis, us krâsni 
gul1daIs. 

nuoplûst v. 1. Plūstot novirzīties (nost no kurienes, kur u. tml.). rãviêns i tik?pat kâ dañga – 
ûdeJs iêplûst uJ ta nenuôplûst. 

2. Pārklāties (ar ko plūstošu). nuõplûda pļavâ siêns, lija liêtus, sadîga rudzi bãlĩnuôs. / nuôplûda 
pļavâ siêns, uJ saîmniêks staĩgâja pa?visaI bêdîks. 

nuoplušķis. Sk. n u o p l u s k i s . 
nuopļãpāt v. Pļāpāt (visu laikposmu) un pabeigt pļāpāt. atgã tañte vaka, uJ visu diênu 

nuôpļãpãjãm. / nu mẽs akaҶ nuôpļãpãjâm. 
nuopļaũt v. Pļaujot novākt (augus). [baltmaizi cepa] ka pabeîdza siênu savâkt aka, rudzus ka 

nuôpļãve. / rudzus jaû tâ braJgi nuôpļãva. raža laba bûs. / linãji i zeme, ku aûguši lini uJ 
nuôraûti. ta tu palikuse zâle. tuõ nuõpļaũn, ižžâvê, bûs siêns. / rudzus jaû laĩcîgi varêja 
nuôpļaũt. / paliek mani mieži, rudzi kā ies:ti, nenuopļauti. (LFK 1961, 10574) / ka nuôpļãva 
siênu, ta viņu tilinâja, nedeļu tilinâja. // Pļaujot novākt augus (kādā platībā). appļãvas i, ka 
nuôbeîdz pļaũšanu. saîmniẽks deva liẽlas appļãvas, ka nuôpļãva visas pļavas. / rudeņuôs, ka laũki 
veҶ naû nuôpļaũti, ta tiẽ saûsiê kaVči i r3dzami. / kuôša pļava, kad nuôpļaũta, vêl juô kuôša, kad 
sagrâpta. // Pļaujot ievainot, nonāvēt. vaîg iêskañdinât a iskapti, kad sâk pļaũt, ta ismuks 
visi zaķi. citâdi nuôpļaũ aûses. 

nuopļ�ckāt, arī nuopļ�kāt v. 1. Nomīdīt; nobradāt. kas te tâ nuôpļ3kâjis tuõ zâli? te jaû nevarês vaĩs 
pļaũt! / pĩles nuôpļ3kâ zâli – nuômĩņâ. 

2. Bradājot notraipīt, padarīt netīru. nuõpļ3kaîši a dubļiêm visu grîdu tiẽ vĩri staĩgâdami. / luõpi, 
nãkuôt mãjã [no ganībām] bija nuôpļ3ckâjši taku. / gũžas gaĩšas pa zâli uJ nuõpļ3kaîšas visu zâli. 
// Kļūt netīram. istubas aûkšâ juIta stûris nuôpļ3kâjis a kv1piêm. 

nuopļ�kāties v. Notraipīties (ar mīkstu masu). braûcuôt tiẽ [ratu] riteņi nuôpļ3kâjšiês a dubļiêm. / 
us pastalâm a sasêj šleĩpes. ka bi slapš, ta tãs bañtes nuôpļ3kâjâs a dubļiêm. 

nuopļekt v. 1. Noplakt. puҶku nuôdz1ruši tuõ alu – muca labi nuôpļ3kuse. 
2. Novīst. gana p3ñkuôki ãtri nuôpļ3kst, vãzê neva likt. 
nuopļêrkt v. Īsu brīdi, vienu reizi zvanīt (par modinātājpulksteni). viš nuôpļêrca – tas 

puҶkstĩns. uJ ta bî jâceļas aûkšã. 
nuopļikš(ķ)ināt. Sk. n u o p l i k š i n ā t . 
nuopļuderēt, arī nuopļudurēt, nuopļuñdurēt v. Rīkojoties vieglprātīgi, nelietderīgi izmantot 

(piemēram, naudu, mantu, laiku). nuôpļuderêjis kruõgâ visu naûdu, nu nãk mãjâ gul1t. / 
visu naûdu nuôpļuñdurêja, nevarêja zigu nuôpikt. / nuõpļudurêja tik tuõ laĩku. bûtu savas 
pastalas labâk salãpijis! 

nuopļukt v. Novīst. neaplêja tãs puķes. nu visi ziêdi nuôpļukuši. 
nuopļuñdurēt. Sk. n u o p ļ u d e r ē t . 
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nuopļuñkāties v. Noplunčāties. b1rs bi nuôpļuñkâjiês pa vañnu slapš. 
nuopļupināt v. Vārot panākt, ka iztvaiko šķidrums. nuõpļupini vêl, laî tã zupa juô biêzâka isnãk! 
nuopraktēt v. Kraujot (ko) izveidot (grēdu, kaudzi u. tml.). nu gaJ nuôpraktêjis v3zumu! va 

varês ziks paviҶkt? / tâ nuôpraktêja tuõ v3zumu, ka zigi tikkuô viҶka. 
nuopra6lēt v. Iztērēt; izšķiest; izšķērdēt. cic nuôpra;lê – nuõdzîvuô naûdu, mañtu, neliẽtîgi 

iššķêrdê. / kuô lîdz peҶnît, ka nemâk taũpît. visu lustîgi nuôpra;lê. / bi nuôpra;lêjis tãs mãjas, tãs 
pãrdeva ũtrupĩ. 

nuoprasīt v. 1. Īsi (parasti stingri) pajautāt. es tautietim nuoprasīju – cik tev b:ru kumelīnu, cik tev 
caunu c3purīšu? (LFK 1961, 11029) / vaî tu nuõprasiji – bûs tiẽ vĩri tuôs grãvjus rakt? / 
nuôprasiju puĩšeliI, kas tu bija. 

2. Pārbaudīt (jautājot) skolēnu zināšanas. katraI sava stuñda bi. kad nuôprasija pîrmziêmniêkus, 
kas gã pîrmuô ziêmu, ta tiẽ citi mâcijâs klusu.  

nuoprast v. Iegūt, parasti aptuvenu, priekšstatu, saprast, parasti aptuveni. puĩka bi nuõpratis 
uõtrâdi – pimâk ẽvelê uJ ta tik têš tuô i;ksi. / viOš nuõprata, ka teîkšu, laî nãk piê puzdiênas. / es 
ta tâ sâku v.ruôt – redzẽju, nuôpratu, ka mãte taĩsa tuõ kulĩti [dāvināšanai Ziemassvētkos]. 

nuopratināt v. Pratināt un pabeigt pratināt. nuôpratinâja urâdņiks, uJ ta pateîca, ka bijuši zigu 
zakt. / tevi, ũma=ma, nuôpratina? / t.s ņẽma d1lu priêkšâ, ritîgi nuôpratinâja, kâ tu ĩsti bija. 

nuoprecēt v. Apprecēt. Mičis nuõprecêja smuku meîtu, uõtrs brãlis vêl juô smukâku. / kas tuõ nuô 
Miķêļa bi duõmâjis, ka nuõprecês tuõ Maĩgu! nu tã jaû strâdniẽce. / taî meîtaî bûšuôt laba dziêva, 
kas nuôprecês tuõ puĩši. / ja viJš [tas ir, dēls] sev nevarêja nuõpr3c1t bagâtu siẽvu, ta viJš bi caũri 
[tas ir, izputēja]. 

nuopresēt v. Presēt un pabeigt presēt. v3;lbuõms i aka tas, ku 8zlaîž presi visũ, ku presê. mẽs taga 
saûcaI prese, nuôpresê viņu. 

nuopriêcāties v. Īsu brīdi izjust, arī izpaust prieku. ka kaûjâs, ta a nuôpriêcâjâs – ak, kâ es viņaI 
iêgriêzu! 

nuoprĩģelēt v. Nobrīdināt. tâ nuôprĩģelêju tuõs b1rnus, bet neklaũsa tâ?pat. 
nuopruõvēt v. 1. Darbinot, lietojot pārbaudīt (piemēram, kā kvalitāti, īpašības, 

piemērotību kam). [izkapti] nuô skaņas pãrbaũda. tâ ga zemi nuôv3Ҷk a pašu spici – tâ 
nuôpruõvê iskapc skaņu. / lokšķẽres kasêja ugunî. nuôpruõvêja, vaî svilina vaî nesvilina. 

2. Nogaršot. maJ iêlêja tâdu kluJkšķi, laî varu nuôpruõv1t tuõ alu. / nuôpruõvê tuõ brañdavu! / nu 
taîsni laĩkâ [esi atnācis] – varêsiI parunât, nuôpruõvêjuôt, cik laps alus isnãcis nuô šĩgada miêžu 
uJ apĩņu. 

nuopucēt v. 1. Tīrot atdalīt, novirzīt nost (piemēram, netīrumus, gružus no kā virsmas); 
padarīt tīru, atbrīvojot (piemēram, kā virsmu no netīrumiem, mizas, bārdas, 
aplikumiem). pêc sũdu vešanas metẽji nuôpucêja sẽtiênu. / nuôpucê tãs kãjas uJ ta nãc iêkšã! / 
sakãra sasiêtus sĩpuôlus piê siênas. vi)kne piê vi)knes – labi isskatijâs. tiẽ sĩpuôli bi nuôpuc1ti. / 
vaîg nuôpuc1t [mārrutkus] – atlaûž saknîtes uJ ispurina. tuõs lapu galus ari nuôgriêž. / sizķes 
sasitina papĩrî uJ uzliêk uz uôgli, laî isc3p. nuôpucê skaĩdri. / ka vaîdzêj iẽt kaû ku, ta jaû 
nuõdzina [bārdu], nuôpucêja. / tev tãs pàaûgas vaîg nuôpuc1t. / v3câ aîta savâm meîtâm palîdzêja 
j.rus savâkt, nuôpuc1t [pēc piedzimšanas].  

2. Nospodrināt. zâbakus vaîg nuôpuc1t. tu var1tu nuôpuc1t manus zâbakus a. / puĩsis apavis 
nespîdîgus zâbakus, bija sliñks nuõpuc1t. / ka guôduôs braûca, ta jûgumus usspuôdrinâja a 
zâbaku smẽri. tâ?pat kâ kupi nuôpucê, tâ?pat tuõs jûgumus. / sudrabĩnes – tãs bi tãs saktas, kas us 
tuõ vi;lãni. ka tãs naû nuôpuc1tas, nespîd. ka viņas stãvêja, appelêja. 

3. hum. Apēst. ta ta nuõpucêja tuõ gaļu puzdiênâ! 
nuopudāties, novec. nuosapudāties v. 1. Noģērbties; noģērbt. ka pãrbraûc nuô laũka, neva ne 

nuôpudâtiês viẽ. tik puҶku tuõ lupatu saģ1rpc! / ka iẽt gul1t, teîc – nuôsapudâjiês visas savas 
pudas! 

2. Sagatavoties (piemēram, ceļam). nu neva nuôpudâtiês viẽn! ka ta nuõbraûks? 
nuopũdelēt v. Netrāpīt (mērķim); netrāpīt mērķī (parasti šāvienu). ta nuôpũdelêja tuõ zaķi! 
nuopũderēties, novec. nuosapũderēties v. 1. Pūderēties un pabeigt pūderēties. [sievietes] 

nuôsapũderêjâs tâdas ba;tas uJ rũzîgas tâdas. pêc spuõkiêm bi. / ka bi nuõdedzis, ka tuIša seja bi, 
ta nuôpũderêjâs. kas taga guôc, tas taî reĩzê bi kaûnc. 

nuopujāt v. Iznīcināt, novākt. nuõpujâja tâdu labi pàaûgušu kuôku nama priêkšâ! 
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nuopũkāt v. Pārklāt ar pūkām. tâ nuôpũkaîši tiẽ cũkupiẽņu ziêdi – visi taki ba;ti. 
nuopukstēt v. Neapmierināti noteikt, pateikt. mãte nuõpukstêja viẽn, ka meîta nuôskrêja ba;lê. 
nuopukstēties, novec. nuosapukstēties v. Izpaust (savu fizisko stāvokli). ka grũti i, apstâjas. 

nuôstenâs, nuôpukstâs. // Izpaust (neapmierinātību). meîtas strâdâ, mãte nuôpukstêjsiês – 
nedara, kâ viņa grib. / kuô tu vari nuôsapukst1tiês! tu duõmâ, ka tevi klaũsîs? kâ pac gribês, tâ 
darîs.  

nuopũlēties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu ļoti pūlēties. nuõpũlêjuôs ga tuõ zemes 
rakšanu – gribêju iêstãdît jaûnu âbelĩti. tu jaû i ciêc mãls. 

nuopu6guot v. Nonievāt, nopelt. nuôpu;guô tâ kâdu ciҶv1ku, issmej. va kâdu dârbu nuôpu;guô. / cic 
grib nuôpu;guôt uõtru ciҶv1ku, nu aprunât tâ, nicinât. 

nuopuliẽrēt v. Pulējot padarīt spīdīgu, spožu. agrâk varêja tig nuôpuliẽr1t skapi. (LVDApr. 377) / 
tuõ skapi maJ vãcu laĩkâ sacîrta. smuki nuôpuliẽr1c bija. / tuõs skapjus tas bũmeĩstas 
nuõpuliẽrêja, ka spîd uJ laîstâs. / tas nu i izciҶs daps – tâ nuôpuliẽr1t. 

nuopu1ķēt v. Nostiprināt (ar puļķi). linu aûd3klu nuôpuzķêja, laî vẽš viņu nesaluôka. / tuõs 
balinamuôs aûd3klus nuôpuzķêja piê zemes, laî vẽš nesagriẽž čupâ. a kuôciņu, puzķîti tâ piêspraûda 
piê zemes. taI aûd3klaI piêšuva tâdas ci;pĩnas vis?gaŗâm pa r3taI. ta vẽš neritinâja kuõpâ. 

nuopuFpāt v. Aizpogājot visas pogas, cieši aizdarīt (ko). skruõderis pašuvis prakus – 
nuôpu=pâjis visas pinuõtes. tâ i nuôpu=pâc nuô aûkšas lidz zemi. 

nuopuEpināt v. Nomurmināt. iẽdaIs laũkâ, saîmniêks nuôpuIpinâja zeI sevis kaû kuô. 
nuopuEpt v. Ļoti sapampt. ziks izgriẽza kãju. ta bi nuõpuIpuse lidz celiI uJ kasta. 
nuopuSķāties, novec. nuosapuSķāties, arī nuopuSķuoties, novec. nuosapuSķuoties v. 

Notraipīties ar izdalījumiem no deguna dobuma gļotādas. [bērni] nuô?puVķuôjušiês 
staĩgâja. / puĩšelis žļũrâ nuôsapuVķâjiês, ka neveda tigû. / nuôsapuVķuôjiês ta kâ tâc suVķis tas 
puĩšelis. / kr.pulis i tâc nuôpuVķâjiês. tâc v3c vecis i kr.pulis. / nu [meita] bļaû nuôpuVķuôjsês! kâ 
tad negâji, ka [puisis] jêma? / puĩšelis nuôpuVķuôjiês te staĩgã. mãte neva visu laĩku bût klât. 

nuopuSķuot v. Notraipīt ar izdalījumiem no deguna dobuma gļotādas. nuôpuVķuôt i netĩru 
pataĩsît. / nu tu visu ģĩmi aka esi nuôpuVķuôjis! krãks a i nuôpuVķuôc. 

nuopuSķuoties. Sk. n u o p u V ķ ā t i e s .  
nuopuõstīt v. Postot iznīcināt, sagraut (ko). te pims kara uscêla jaûnu mãju uJ kara laĩkã 

nuôpuõstija. / ka jaû tu [kāpās] viss tika nuôpuõstîc, vaĩs nebija, ta cêlês ko;kõs uJ komunisms. 
// Būt par cēloni tam, ka (kas) tiek iznīcināts, sagrauts (parasti par parādībām 
dabā). tas liẽlaîs vẽš te nuôpuõstija mežu a. / uguJsgr1ks bi nuôpuõstijis liẽlu gabalu meža. 

nuopupāt v. Pieveikt (ar fizisku spēku, veiklību). nuôpupât [ir] saviñn1t. / mazaîs raûd. ta jaû 
viņu brãlis akaҶ nuôpupâja. 

nuopurēt v. Īsu brīdi purināties un pabeigt purināties (?). suJs aîsskrêja, ka aste viẽn 
nuôpurêja. / tâ aîsskrêja meîtine pa celiņu, ka drãnele viẽn nuôpurêja. 

nuopurināt v. Purinot panākt, ka (kas) atdalās un nokrīt (no kā); purinot atbrīvot (no 
kā); purinot (ko) novirzīt (no kā) nost tā, ka nokrīt, nobirst (kur, uz kā u. tml.). nãc 
lîdzi nuôpurinât tuõs âbuôlus! / b1rni tuõs [kaimiņa] âbuôlus bi zaļus nuôpurinaîši. / kad 
nuôpurinâja tuõs spaļus, ta nesa tuõs linus istubâ. / praka ruôka [dzirnavniekam] a mi;tiêm lidz 
pl3caI. tuõ viJš nuôpurina piê zemes – gaJ saslaũcîs. 

nuopurināties, novec. nuosapurināties v. Īsu brīdi purināties un pabeigt purināties. zigi, ka 
nuôjûdz, ta vârtâs.  ka ziks piẽceļas, ta nuõpurinas. / ka viņi [tas ir, zirgi] piêc1lušies, ta viņi 
nuôpurinas. ta viOš laĩkaI adbrĩvuôjas nuô sasvîduma, nuô jûguma. / ziks nuõsapurinas, 
isstiêpjas. / [nomazgāto aitu] palaîž barâ. ta viņa nuõsapurinas labi, uJ vi;la ižžûst skaĩdra. 

nuopupuļuot v. Notraipīt ar izdalījumiem no deguna dobuma gļotādas. mazaîm liẽls puVķis. 
visu gaҶdu nuôpupuļuôjis. 

nuopûst v. 1. Pūšot novirzīt nost (no kā); pūšot atdalīt nost – parasti par vēju. [siena 
kaudzei] aûkšâ pãrkarus pãrlika, laî vẽš nenuôpûš. / ka tâc sala laĩks bi, ta viņa [tas ir, veļa] 
iêsala tuõs riķuôs, vẽš viņu nevarêja nuôpûst. nebaĩdijâs a daũdz, ku ta viš viņu [tas ir, veļu] 
nuôpûtîs – tu?pat viņa dârzuôs rasiês. / vaîg tik uspûst vẽjaI, uJ visas spa;vas nuôpûtîs.  

2. Pūšot nodzēst. ka [zārku] isnesa, iẽlika ratuôs, ta steîkšus visas sveces nuõpûta uJ visu ãtri isnesa 
nuô istabas – duõmâja, ka ta ãtri nebûs cic jâvãkâ. / nuôpût la=pu! nuôdzês la=pu! 
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3. Atskaņot, nospēlēt (ar pūšamo mūzikas instrumentu). ta bi [kāzās] disciplĩna – četrus 
dañčus tâ nuôpûta, tad piêcpacmit minũtes bi stapbrîdis. uJ tad aka četrus dañčus tâ nuôpûta, tad 
piêcpacmit minũtes stabrîdis. 

nuopûsties, novec. nuosapûst v. Izdvest nopūtu. v3câmãte nuôpûtâs uJ izgãja nuô istabas. / 
apsasēde, nuosapūte, man vainīnu neatrada. 

nuopuškuot, arī nuopušķuot v. Pušķot un pabeigt pušķot. pãrveda b.rzus, [balles laukumu] 
nuõpušķuôja. / visiem vārti nuopuškuoti, ciemiņiema nepuškuoti. (LFK 1961, 10705) / ķ3katâs 
c3pures nuôpuškuôja a visâdâm papĩra strẽmelẽm krãsaînãm. / ta taĩsija mazu ķisenĩti, vi?sâdi 
nuôpuškuôja uJ iẽdeva [līgavai] piê baznĩcas, laî, ka sviêž pa baznĩcu pãri, nesasitâs. / kad puķītes 
salasīšu, nuopuškuošu šūpulīti. (LFK 9, 1) / tuôreĩz bi tâdas p.p3maîzes sides, tâ nuôpuškuôtas 
a tâdiêm katupeļu mi;tiêm, tâdiêm a cukuru kuõpâ, izrakstîtas tâdas. 

nuopuškuoties v. Tikt izgreznotam. braûca mãjâs nuô pļavas, nuôpuškuôjušiês a b.rziêm. 
nuopušķuot. Sk. n u o p u š k u o t . 
nuopũt v. Sapūstot atdalīties nost. cik i;gi tiẽ miêti turês? tâdâ slapjâ viêtâ drĩz nuôpũs. / juIta 

vîrsus nuõpuvis, jãliêk jaûni spaļi apakš kla=bariêm. tad nenãks liêtus iêkšâ. / žuôks neturâs, 
nuõpuvuši miêti. 

nuoputas subst.; dsk. No augu (parasti linu, kaņepāju) garajām šķiedrām pirmapstrādē 
atdalīts īsu šķiedru kopums. nuõputas i, ka kuҶksta linus, tãs pimâs. / i pimâs pakulas, kas 
kuҶkstuôt nuõbist. tãs saûc pa nuôputâm. / ku ku;kstuôt nuõkrît tâdas nuõputas, ta tãs vâķa. / 
nuoputas – slikti lini, kas nuokrīt, linus kulstuot, zemē. agrāk jau mazas meitenes vērpa. nedeva 
jau [viņām] labus linus, bet nuoputas. (LFK 1961, 10686) / nuô tãm nuõputâm v3cas [sievietes] 
vepa uJ aûda p3lu deķus.  

nuoputāt, arī nuoputuot v. Noņemt putas (parasti buljonam). tãs i putas, gaļas putas. a 
pavãrnicu nuôputuô. / nuôputâ taî grãpî tuõ gaļu, laî zupa skaĩdra! 

nuoputāties v. Pārklāties ar putām. kadreĩz teîc – tas tâ nuôputãjiês kâ kuĩlis. / ka tã cũka i piê 
meklêšanâs, ta kuĩlis tuõ jût uJ nuôputâjs. 

nuoputēt v. 1. Pārklāties ar ko tādu, kas put. tãs sudmalâs nuôputêjši malêji ba;ti a mi;tiêm. / nu 
tâc kâ briẽsmuõnis tas vĩrs – nuõputêjis a mi;tiêm. / [sievietēm] lidz ceļiêm zeķes. uJ, ka gãja uz 
baznîcu, ta tâ nuõliẽca pa puseî, laî neû nuôputêjšas uJ i tĩras. / viņu [tas ir, uzkubekli] lika 
taIdẽļ, laî nenuôput1tu vaîņaks ceļâ lidz baznîcaî uJ ari laî vẽš nèispurinâtu matus. / nuômazgâ 
tuõ luôgu – nuôputêjis! 

2. Īsu brīdi putēt un pārstāt putēt. a braûktuvi sit pa tuõ linu saũju. ta nuõput galu pakulas uJ 
spaļi. / tautu meita lielijās – pilnu pūru pieluocijse. kad atvēra pūra vāku, p3lni vien nuoputēja. 
(LFK 1818, 248) / tâ atlaîda puĩšis a jaûnuô zigu, ka nuôputêja viẽ. 

nuoputināt v. 1. Atbrīvot no kā tāda, kas put; nopūst. uz juIta liêk vaĩrâk tâdas nederîgas 
pakulas, kas i ispurinâti a ârdîklâm, a dakšâm, tâdus gaŗâkus. ja bûs pa?visaI kâ graûdi, ta vẽš 
tuõs nuôputiJ nuõst. / kãpu paũris i, ku tâ ne?kas neaûg. tu vẽš nuôputinâjis smiҶktes. 

2. Putinot pārklāt (ko) – par sniegu. ziêmu nuôputinâti visi ceļi a sniêgu. 
nuoputināties v. 1. Tikt noputinātam. sudmalis bi nuôputinâjiês a mi;tiêm ba;c. 
2. Atbrīvoties no kā tāda, kas put. ej nuôputiniês! tu esi aplipis a gružiêm. 
nuoputuot. Sk. n u o p u t ā t . 
nuõra subst. 1. Zemes gabals starp upēm. pļavâs, upmalês i nuõras, ku upju stârpas i. / ku tâds 

upîts isiẽt, tãs saûc pa nuõrâm. cic saûc nuõriêna, cic upju stârpa. 
2. Neliela atteka (?). nuõra tâda upîte i, kas t3k. tag saûc att3kas, kanãlus. ta tik saûca nuõra – nuô 

liẽlâku upju kaû ku ist3k. 
3. Neliela pļava (?). nuõras tâds pļavs, kas piê mãjâm. 
4. ‘?’. Nîcâ nuõru nerunâja. tas [vārds] i nuô cituriênes. / riekšavāmi zvaigznes meta sudrabiņa nuoriņā. 

(LFK 1818, 284) 
nuorabīt. Sk. n u o r e b ī t . 
nuoradināt v. Sistemātiski, pakāpeniski sagatavot (ķermeņa daļu) kādai slodzei. a liẽlâm 

muõkâm dabuju viņu [tas ir, kāju] iêkšâ [kurpē]. bet sâka sâp1t. uJ ta maûcu nuõst aka, nevarêju 
tuõ kãju nuôradinât. 

nuoradināties v. Pieradināties. kâ var1tu nuôradinâtiês tuõ brañdavu n3dz1rt? / nu jaû 
nuôradinaîšiês tuõ siҶtumu, ka v3Ҷk kr3klus nuõst. 
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nuorãdīt v. Sniegt nepieciešamās ziņas; darīt zināmu. dãtuIs i skaîtlis, laĩks, kad nuôrãdîc 
ispi;dît. 

nuoraîbināt v. Padarīt raibu (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). nuô bezdeliñgu actiņâm visa 
pļava ziêd nuôraîbinâta. 

nuoraĩdīt v. 1. Nosūtīt, aizsūtīt (kādu). komedañc bi, kas nuôraĩdija katru us savu dârbu. / mãte 
nuôraĩdija meîtu atn3st kreîmu nuô klẽtes. / es a viênreĩz kru=slî bi izgrûdusi [kāju]. uJ tad a piê 
tâdas vecenes mani nuôraĩdija. / t.s nuôraĩdija d1lu us skuõlu. / te bi mu6ķis puĩšis. viņu 
nuôraĩdija, laî iẽt dabuĩt bŗuku. [Tā to puisi izjokoja.] 

2. Atbildēt noliedzoši, negatīvi (uz lūgumu, piedāvājumu u. tml.). kad kuô grib nuôraĩdît, 
teîc – ne prâtâ nenãk. / Pẽteris adbraûca piê I;zes precîbâs, bet I;ze negãja, nuôraĩdija. / pa tuõ 
laĩku a viêns cic piê tãs Tupešu meîtas atjâja precĩbâs. bet tuõ nu nuôraĩdija. // Atzīt (kādu) 
par nepieņemamu (kāda uzdevuma, pasākuma veikšanai). nuô tãs ķêkšas ne?kas nebi. uJ 
tuõ nuôraĩdij pruôjâm. 

nuoraĩsīt v. Atraisīt un noņemt (ko apsietu). nuôraĩsa tuõ drãneli – prũsini. 
nuorakāt, arī nuorakņāt v. Rakņājot padarīt viscaur nelīdzenu; rakņājot izpostīt. tãs cũkas bi 

nuôrakâjušas ganîklê liẽlu gabalu. / mežacũkas nuôrakņâjušas liẽlu gabalu rãceņu. 
nuorakstīšana subst. Izrotāšana. cũku kãjiņâ i kaũlini a ruôbiņiêm. tuõs meîtas paturêja priêkš maîzes 

nuôrakstîšanas c3puôt. 
nuorakstīt v. 1. Pārrakstīt (tekstu no kā, piemēram, grāmatas, žurnāla) savām vajadzībām. 

viêna mana mãtes mãsa – mana krustamãte – gaJ zinâja [pūst]. viņaî bi nuõrakstîti puҶku vârdi. 
viênu daļu es nuôrakstiju, lidz es apsaj.ktiês. / taî „Liẽsmâ” [tas ir, žurnālā] i visâdi krãmi. viņi 
sašti=m, es pareĩzi nuõrakstiju. 

2. Pārklāt ar rakstu zīmēm, ornamentiem (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu); aprakstīt. 
ta jẽma nuôrakstît viņu [tas ir, vatēto segu], nuôšũt. cic jaû iššuva tâdu puķi pašâ vidû. cic jaû tâ 
krustis uJ gaŗâ viên nuôšuva. / nu nāk mana krustamāte, nes man baltu villainīti līdz zemei 
nuorakstītu. (LFK 9, 12) / aũbes a bañtêm nuôrakstija, nuôšuva. / pĩlîti cepa nuô mîklas. meîtas 
a abrkašeli nuôrakstija. taI kâtaI bi caũruIs galã, ku pakabinât. ka tuõ iêspiêda mîklâ, ta isnãca 
raksc. / beķeris bî nuõrakstijis tuõs kriVģêļus a cukuru, astuõnîšu rakstu, dažiêm spu)dzîtes. / 
[sviestu] smuki aûkstu nuôtaĩsija uJ a kaŗuôti nuõrakstija.  

3. Rakstot izlietot (visu rakstāmo vai noteiktu tā daudzumu). zĩmuҶs a paliêk ķups, ka tu 
nuõraksti. 

4. Aizrakstīt. es nuôrakstiju [vēstuli], laî nesûta it ne?kã. / ja es nebraûkšu, ta es nuõrakstîšu [vēstuli]. 
5. Likumā noteiktā kārtībā piešķirt (kādam) tiesības (uz savu īpašumu, arī pienākošos 

atlīdzību). tiẽ jaûniê nu sâk iêdziêvâtiês – t.s nuõrakstija tuô mãju. / ka kâc nuôraksta mãjas, ta 
teîc – taI duõs mûža maîzi. / tâda vecine nuõrakstîjse visu savu mañtu, uJ ta viņaî jãduô mûža 
maîze.  nuorakstīt (mûža) maîzi – nodrošināt (vecu, darbnespējīgu u. tml.) cilvēku ar 
eksistences līdzekļiem līdz mūža galam. t.s nuõrakstija sev maîzi uJ nuõdeva, laî d1ls dziêvâ 
mãjâs. / nuõraksta t.s, adduõdaIs mãjas d1laI, sev maîzi uJ apkuôpšanu. / t.s d1laI adduô 
mãjas uJ nuôraksta seû mûža maîzi lidz mišanaî.  

nuoraksts subst. Precīzs teksta oriģināla atveidojums. nuõrakstu pa parâdu paturêja krâjkasê. / 
nu tâc nuõraksc bes šte=peles – tuõ klaũsa va nê! 

nuorakt v. Rokot novirzīt (nost no kurienes); rokot atdalīt nost. lîduIs i, ku jaûnu zemi taĩsa, 
ku krũmi jâisc1rt, v3l1nu nuôruôk. // Rokot ko nost, padarīt līdzenu. nu bûs lĩdz3na pļava, 
ne?viêns cinis nepalika, visus nuôraka. / tuõs kaҶnus nuõraka uJ tãs lejas piêbẽra – istaĩsija lĩdz3nu 
ceļu. // Rokot novākt (parasti kartupeļus); rokot novākt, parasti kartupeļus (kādā 
platībā). tas tas garaîs saûciêns. tuõ pastãvîgi [dziedāja] – ka nuôraka katupeļus vaî rudzus 
nuôjẽma. // Izrakņāt (ko meklējot) – par dzīvniekiem. kas maJ pa daļu, ka viņaI tuõs 
rãceņus tãs mežacũkas nuõruôk. kãlab pac n3r3dz uJ neiẽt šaũt! 

nuoraFmāties v. Nopūlēties. viš tu nuôra=mâjâs divas diênas ga tuõ c3Ҷmu. tas i smaks daps. 
nuoraFstīt v. Nogriezt. dažreĩz jaû saka pa griêšanu a – nuôra=sti kâdu gabalu!  
nuorañtīt, arī nuoraDtīt, nuoraDcīt v. Nocirst. a ciri ka c1rt, ta nuôrañtî nuô kluča kâdu pagali. / 

nuôraJtît [ir] nuõcist a ciri kuôku. / nuôraJtî tuõ priẽdes zaru! tas i sveķuôc, bûs, kuô uguni 
iêkut. / kâ tu duõmâ bes zãgâšanas tuõ kuôku a civi nuôraJtît? // Nogriezt. maîzi nuôrañtija 
tâdus liẽlus aprikus, abgriêza ku kukuliI riVķĩ. / nuôraJtî maJ ari kâdu riêciênu maîzes! / 
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nuôraJcî maJ a kâdu gabalu [maizes], ka tu seû griêz! / nazis tik neass, ka ne?kã neva 
nuôrañtît. / nu tu nenuôraJtîsi gaJ! vajadzêja j3=t liẽluô nazi. tas jaû te vis?labâk griêž.  kâ nuo 
kluča (arī kuôka) nuoraDtīts (arī nuorañtīts) – saka par druknu, resnu cilvēku (parasti 
zēnu). us tâdu r3snu teîc, ka tâdi r3sni b1rni, – ta kâ nuô kluča nuôrañtîc. / uz labi nuõaûgušu 
teîc – kâ nuô kluča nuôraJtîc! / nu i gaJ r3zgalis tas puĩka! kâ nuô kuôka nuôraJtîc – tik r3sns. / 
tas puĩšelis tâc r3zgalis aûg kâ nuô kluča nuôraJtîc.  kâ raDtīt nuoraDtī – stingri nosaka. t.s 
lika d1liêm klaũsît uJ iẽt piê dârba. uJ tuõ teîce dikti – kâ raJtît nuôraJtija. 

nuoŗãpāt, arī nuorãpāt v. 1. Rāpojot virzīties un pabeigt virzīties lejā, nost, gar (ko). kad 
b1rni nuõķeL mãrĩti, liêk us pîrkstu rãpuôt. kad nuôŗãpâjuse, viņa paceļas spârnuôs. 

2. Rāpojot veikt (visu attālumu, ceļa gabalu). ka ravê, apŗãpâ visu gabalu, nuôŗãpâ. / rãceņus 
raûjuôt, jânuôrãpâ viss gabaҶs. / ka tuõ rãceņu gabalu nuôŗãpâs rudeni raûjuôt! paiẽs kâda nedẽļa. 

nuorasāt, arī nuorasuot v. Pārklāties ar rasu; pārklāties ar kā (piemēram, ūdens, sviedru) 
pilieniem. laũkã i aũksc. luôgi i nuôrasuôjši. / ka luôgi nuôrasâjši vakarâ, ta meîtas varêja 
mazgâtiês rasâ. tas ûdeJs i sejaî laps. / slimaî guôveî i saûss puns, v3s3laî – nuôrasuôjis. tã guôve 
i v3s3la, kaI nuôrasuôjis puns. / pac tas puniOš [govij] pastãvîgi stãv nuôrasuôjis. 

nuorasināt v. Pārklāt (ko, parasti ar rasu, smalku lietu u. tml.); panākt, ka rasinot (kas) 
kļūst mitrs. [lietus] nuôrasinâja gaJ braJgi tuô drãneli slapju. 

nuorast v. Pierast (pie kā). kâ tu, piҶs1tniêks, varẽji nuõrast tuõs laũku dubļus brist? / nu jaû bûs 
nuôrasti tiẽ laũku dârbi. // Tikt pierastam un norūdītam. ravêjuôt tiẽ ceļi nuõraduši ŗãpâjuôt, 
ka vaĩ nesâp. 

nuorasuot. Sk. n u o r a s ā t . 
nuorãt v. Izteikt rājienu. kā, bāliņi, tu nuorāsi nenuorātu tautu meitu? (LFK 1961, 10228) 
nuoraûdāt v. 1. Raudāt un pārstāt raudāt. ne?viêns mani neredzẽja, kad es ž.li nuõraûdâju. 

pinuõtîte viẽn redzẽja, ku asaras nuõslaũciju. 
2. Raudāt (visu laikposmu) un pārstāt raudāt. i;gi nuôraûdâju, ka d1ls nuômira. 
nuoraûdāties, novec. nuosraûdāt v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz raudāt. neviens 

mani neredzēja, kā es ž:li nuosraudāju. (LFK 1198, 220) / es i;gi dabuju nuôraûdâtiês, lidz maJ 
iêdeva tuõ, kuô gribêju. 

nuoraûdzēt v. Raudzējot panākt, ka (kas) sasniedz vēlamo gatavības pakāpi. ka gribêj smuku 
c3puri, ta tuõ jẽreli nuôkava. tuõ âdu izbâza uJ iêdev raûdz1t. uJ viņu nuôraûdzêj. / âdas 
nuôraûdzêja. 

nuoraũdzīt v. Izraudzīt; nolūkot. d1ls pac nuôraũdzija – nuôskatija [sievu]. [tēvs teica:] kura 
[meita] patîk, tuõ jeI! / nu palîdzi, draûks, maJ nuôraũdzît labu siẽvu! 

nuoraũdzīties v. Raudzīties un pabeigt raudzīties. kâ tu vari nuôraũdzîtiês miêrîgi, kad maJ iẽt 
slikti! 

nuoŗaũkt, arī nuoraũkt v. 1. Savienojot adījuma valdziņus, samazināt (valdziņu) skaitu; 
raucot nobeigt adījumu. [cimdu vajag] nuôŗaũkt – katrâ adatas galâ saj3I pa divi [valgus], 
lidz nuôbeîdzâs. / îkšķi tik ada a trijâm adatâm, tuõ a trijâm nuôŗaũc. / nuôraũkt ciIdu, zeķi – 
tas i, nuõbeîkt adîkli. / ka sâka ŗaũkt tuõ pikstu galu, ta ŗaũce – viênu kârtu apadija, uõtru 
nuôŗaũce. tâ viņu [tas ir, zeķi] ŗaũce, lidz pa?visaI nuôŗaũce. / kad izadija tuõ papêdi, nuôŗaũca 
papêdi, tad adija labiski tuõ p1du. / zeķi nuõraũc a?viên mazâku. / tu i jãmâk nuôŗaũkt uJ istaĩsît 
[venteri]. 

2. Kraujot kaudzi, panākt, lai (tā) kļūst smaila. ka kaûdzi beîdz m3st, ta nuôŗaũc spicu. / kaûdzi 
m3tuôt, uz beĩgâm duô mazâkus klêpîšus, laî va nuôŗaũkt spicâku. 

nuoraûst v. 1. Raušot novirzīt nost (no kurienes, kur u. tml.). ka labîbu mẽra, a kuõpu nedrîkst 
piêb.rt. ta tuõ kuõpu tâ nuôraûsa a tâdu kuôku. // Raušot ko nost, notīrīt (kā) virsmu. 
kañtes a grâbekli nuôraûsa, laî lĩdz3Js laũks isskatâs uJ laî ûdeJs va vagâs sat3c1t. / vagu 
malas – kañtes – a grâbekli nuôraûsa, laî lĩdz3Js laũks. 

2. Raušot virzīt un pabeigt virzīt lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā u. tml.). kuļuôt labĩbu, 
sa;mi bi jânuôraûš nuô ku6mašĩnas rĩkles. / ka tuõ kûli sasiên, kas tâ neturâs, tuõ nuôraûš, uJ tad i 
nãkuôšaI saĩte. 

3. Nedaudz pagulēt (piemēram, pusdienlaikā). nãk miêks. es iẽšu nuôraûst kâdu stuñdu. 
nuoraûstas, retāk nuoraûstines subst.; dsk. Pakulas, ko, linus sukājot, iegūst noraušot. ka tuõ 

[linu] saũju veҶ tâ nuôrâva – tãs saûca nuõraûstas. tâdus šķeriêninus acsviêda nuõstâk – ne tu 
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laps liJs veҶ, ne pakula. tiẽ labâki pa nuõputâm. / nuô paj3=tâs [linu] saũjas apsukâ galus, 
nuôraûsta, kas i veҶ garâks. nuõraûstas [sauc]. / nuõraûstas – tãs sviêda piê pimãm pakulãm, tãs 
jaû bij tâdas rupjas, sav1lušâs dikti. / pakulas bi četras šķiras – pimâs nuôraûstines. / maîsus 
vaĩrâk nuô nuôraûstinêm aûda. / nuõraûstas liêtuôja zigu pavadâm, gruôžus, striķus taĩsija. 

nuoraûstīt v. Īsu brīdi raustīt un pabeigt raustīt (parasti, lai sakārtotu, atdalītu ko). 
skruõderis nuôraûstija praku, laî vis?apkârt viênâdi. / ka tuõ linu saũju lika [tālākai apstrādei], ta 
tâ nuôraûstija, laî bûtu viênâda. 

nuoraût v. 1. Raujot atdalīt. ku aûguši lini uJ nuôraûti, ta tu palikuse zâle. / nuôrâva tâds puszaļas 
[smilgas], ta varêj pît tãs pînes. / viên [cūkpieņi] i tâdi ka;snâki, tâdi vâjâki, viņiêm n3t3k it ne?kas 
laũkâ – va nuôraût, viņaI ne?kas n3t3k. / jãnuõraûn i tiẽ ziêdi. maJ vaĩ netîk raût. / us kâdu 
slimu viêtu uzliêk štrepes. [..]. tu kâdu brîdi, ta nuõraû. // Būt par cēloni, ka kas tiek 
atdalīts. tâdi siêti i sudmalâs. ta tik nuôraû tuõ s.nalu taI graûdaI. // Strauji atdalīt nost 
(ko visu vai tā daļu) – piemēram, par vēju, ūdeni. liẽli vẽji juItu a varêja nuôraût. / viẽsulis 
nuôrâva visâm siêna gubĩnâm nuô visas siênu. / nãkt zemê nuô tãs [baļķu] patijas a neva. viņa 
i jâsârgâ – tas vẽš daũza, va nuôraût ku pruôjâm. // Atdalīt (ķermeņa daļu); būt par 
cēloni tam, ka (kas, parasti ķermeņa daļa) tiek atdalīts nost. ka [cūku] nuõkava, tuõs 
nagus nuôrâva uJ spa;vu nuôsvilinâja. / [lasis] miҶzîgâ râviênâ laîžas caũri uz dib3nu. ja taî brîdî 
nuôturês tuõ snuõru, ta viš aîziẽs – nuôraûs kâdu ruôbu sev. / nuôraûšu tev tuõ čupu, ja tu 
neklaũsîsi! / pimâk vaîg sâkt addĩrât âdu nuô gaҶvas, ta va nuôraût suõmiski, negriêstu pušu. 
 nuoraût gaҶvu (arī č�gu) – bargi sodīt; norāt. es tev tuõ gaҶvu nuôraûšu, ka tu neklaũsi tuõs 
zigus sakuôpt! / es taI [tas ir, puikam] tuõ č3gu nuõraûšu!  

2. Ar strauju kustību, ar rāvienu novirzīt, noņemt, nocelt. b1rns akaҶ piê gaҶda. nuõraûs tuõ 
krũzu. / sasûkstâs tuõ l3du. nuô pažuõbeles nuôraûn. // Strauji novilkt (piemēram, 
apģērbu, apavus); strauji nomaukt, noņemt (ko uzmauktu, apsietu). es nuôrâvu tuõ 
kalašu uJ izzvêlu a tuõ kalašu. uJ viš [tas ir, čūska] beîkc. / ejuõt caũr dârzu, vaîg piêliẽkt gaҶvu, 
laî zari nenuôraû c3puri. / ai zaļā b:rzu birze, tu ar mani ienaidā – es būt tautas izb:gusi, tu 
nuorāvi vainadziņ. (LFK 1818, 150) / pa Liẽldiênâm paj3I kadeģi, [..] nuôraû s3gu uJ tad a tuõ 
kadeģi duô pa ciskâm. / labi, ja va [Lieldienu rītā] pãrsteîkt savus mãjas ļaûdis gu;tâ, nuôraût 
s3gu, usp1rt pa pliku pakaļu uJ pateîkt – Liẽldiênas! Liẽldiênas! apa6š ka pũpuôls! slimĩbu ârâ, 
veselĩbu iêkšâ! 

3. Raujot, ar rāvienu panākt, ka (kāds, kas) nokrīt zemē. ja nuôķêršu aîs čupas, nuôraûšu ga 
zemi! // Strauji paraut uz leju līdz galam (parasti rokturi, sviru). pa tuõ [dzirnavu] eju 
tu vaîdzêj ũziẽt taI dzinavniêkaI. viOš va sakac1t viņus [tas ir, spārnus] tu iêz.ģ3l1t, tãs 
zẽģeles iẽlikt uJ tuô presi nuõraût.  

4. Rokot novākt (parasti kartupeļus kādā platībā). rãceņus raûjuõt, atara vagas, laî ãtrâk va 
nuôraût. / ja paši saîmes ļaûdis apsuôlijâs nuõraût [kartupeļus] bes citiêm, tad saîmniêks suôlija 
v3st tigũ uJ deva ari tigus naûdu. / kad nuõraûj visus [kartupeļus], ta savâķ viênu viêtu. / iẽsiI 
nu visi palîdz1t krustmãti nuôraût rãceņus. / pa;diês DiêvaI, tiẽ rãceņi nuôraûti! varês sâkt citu 
dârbu. 

5. Noņemt, nedot (to, kas kādam pienākas); samazināt. kâdaI pezņu nuôrâva, teîca – tuõ 
iêcipa.  nuoraût piẽnu – pārstāt dot pienu, arī krasi samazināt piena daudzumu (par govi). 
ka [govs] nuôraû piẽnu, tas i nuô êdiêna. / kâ tã guôve nuõraûj tuô piẽnu, tik tâdu šļakatu viẽn 
isslaûc. / ka nav pà1duse guôve, ta viņa nuôraû piẽnu. ka [govs] uz aîstrũkšanu iẽt, ta a nuôraû 
[pienu]. / guôve taĩsâs nuôraût piẽnu.  

6. Spraigi nostrādāt (visu laikposmu). [muzikantiem] divi lati, trîs pa diênu maksâja. tâ mẽs 
pãris, trîs diênas nuôrâvâm. sêd tik uJ pût! pa pãri, trîs diêni nuõrâvâm. kaût a divi lati pa diênu, 
[kopā] seši lati. 

7. Ātri aizbraukt; ātri aizvest. nuôrâvuši uz ãtruô us sliInicu uJ ispu=pêjši tuõ tvanu. 
8. Nogulēt, parasti ciešā miegā (visu laikposmu). bûs jâiẽt nuôraût kâdu stuñdiņu. agri cêluôs. 

 nuoraût viênu aci (arī mikli) – iemigt, pagulēt (kādu brīdi). jãiẽt nuõraût viênu aci [jeb] 
mikli, kâm.r liêtus lîst. labi nãk miêks. 

9. Panākt, ka (kas) izzūd (par psihisku stāvokli). tu, taûtiêti, l1ns bûdaIs, kaI tu mani bârgu 
ņẽmi? tu a savu l1numiņu nuôraûj manu bârgumiņu. 
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nuoraûties, novec. nuosaraûties v. Raujoties atbrīvoties. tas nelabaîs te6š gaJdrĩz, aču, 
nuôrâviês. / siê ciêtâk! tas suJs isskatâs tâc guôzîks. ka nenuôraûjas! / vaîg iêtaIpît tuõ miêtĩnu 
dziļâk, laî zigi nenuôsaraûjas. / luõps nuôrâviês – skriên, cik nu tã jaũda i. / maJ tãs guôves jâiẽt 
pasiêt, ka nenuôsaraûjas uJ neaîziẽt. 

nuoravēt v. Ravēt un pabeigt ravēt (kādu platību). viš tuõ laũku laĩkus nenuôravêja. / vaî teû 
bûs laĩks nuôrav1t tuõ gabalu? / viêna tu tâ?pat nenuôravêsi visu. / lîdz Jãņiêm visaI jãbût 
nuôrav.taI, vis?maz pimuô reĩzi. / jâstrâdâ tik i;gi, kam.r nuôravêja tuõ laũku. // Ravēt un 
pabeigt ravēt (stādījumu, sējumu). tãs biẽtes nebî nuôrav1tas. // Ravēt un pabeigt ravēt 
(nezāles). lîst liêtus, uJ aûg uJ vaĩruôjâs tãs nezâles, ka nespẽ ne nuõrav1t. / kâ te jũs 3sat 
sàaûdzeîšas tãs zâles! seJ jaû vaîdzêja nuôrav1t. / neva tuõs bu)kânus a zâlêm aîzaûdz1t. ta 
nevarês labi nuõrav1t. 

nuorebīt, arī nuorabīt v. 1. Nozagt (ko tādu, kam parasti ir neliela vērtība). viš [tas ir, 
iebraucējs] tu jaû nuôrebija. viš jaû mĩlêja visu tâ rebît, šad tad rebija. / karalaĩkã tu viss tika 
nuôrabîc. 

2. Nokaut; nogriezt. nuôrebija tuõ cũku, bûs gaļa. / ka griêž a neasu nazi, ta jaû neva nuôrebît. 
nuoredzēt v. Iepriekš nojaust, arī paredzēt. es jaû nuôredzẽju, ka tu ne?kas laps nebûs, – v3c vĩrs, 

jaûna meîta. un isjuka a [laulība]. / ja nuõtiêk kas, ta teîc – vaî es neteîcu, ka tâ bûs? es jaû 
nuõredzẽju. 

nuoregulēt v. Regulējot panākt, ka (iekārtai, ierīcei u. tml.) rodas vēlamais stāvoklis, 
vēlamās īpašības. pluôgaI i stañga, tâ iêkabinâta apakšâ. tu nuôregulê – ja grib dziļâk ârt va 
s3klâk. 

nuoreîbt, arī nuoreĩbt v. Nokļūt (parasti stipra) reibuma stāvoklī (parasti alkoholisku vielu, 
indīgu augu iedarbībā). piẽdzêris a vêl nuô rîta tâc apsvâpis, tâc nuôreîbis staĩgâ. / ja grib 
atriêptiês, ta [aģiras] ussviêž pitî us krâsni. ta, ka ûzleî 8deni, ta viš isiẽt taîs garaîņâs. uJ ta 
nuõreîpst. / meîtas, grib1damas pajuõkuôt puĩšus, iêsêjušas pites sluôtâ driģines. Mičis pêriês uJ 
nuõreĩbis, uJ staĩgâ pliks pa laũku. // Izjust (parasti vieglu) reiboni (stipras smaržas, 
spilgtas gaismas u. tml. iedarbībā). tik saҶdi uôž tiẽ pliẽdari, ka va nuôreîpt, kad sa-uôžâs. / 
s3sks paliên apakš laktas uJ palaîž smaku. vistas nuôreĩpst uJ nuôkrît zemẽ.  gaҶva nuoreibst – 
saka, ja izjūt reiboni. akaҶ maJ nuôreĩba gaҶva. / maJ tâ uz?reĩz iêdeva kâdu piẽzmit gramu 
[alkoholu] kâ uz Jãņiêm. uJ, kâ tuõ iêņẽmu, uz?reĩz tâ nuôreîba gaҶva, ka tev jâstreĩpuļuô. 

nuorẽķināt v. 1. Atrēķināt. visu nedẽļu lija katru diênu. tu tã labĩba saslĩkuse. ka maksâ, ta teû [tas 
ir, pļāvējam] nuôrẽķina tuõ mitruma proceñtu. 

2. Aprēķināt. nu nuôrẽķinâja pagastâ pa magazĩnu l.ti. taî magazĩnâ rudeni bẽra labĩbu saîmniêki, 
paûsari jẽma. tã paûsarî bi dârgâka, kâ rudenî adduõtâ. 

nuoreEdēt v. Panākt, būt par cēloni, ka pavājinās, izzūd (fizioloģisks vai psihisks 
stāvoklis). tãs gaҶvas sâpes nuôreIdêjši, kad piẽlika mãrrutku lapas. 

nuoreDst v. Nocirst. gŗũti bûs nuôr3Jst tik r3snu kuôku a civi viẽn. vaîdzês zãgât. 
nuoreñtēt v. Par samaksu iegūt lietošanā (uz laiku). nuôreñtê nuô kâda zemi. zemi reñtê. / 

[senāk] tâ nuôreñtêja kâdu zemes gabalu us tik uJ tik gadiêm. tas bi senâk muĩžu laĩkâ. 
nuorepēt v. Kļūt ļoti negludam (par priekšmetu). traũks tâc netĩrs – nuôrepêjis. 
nuorîbēt v. 1. Īsu brīdi, vienu reizi rībēt. tâc p1rkuôna spêriêns nuôrîbêja, ka dures acprâga vaļâ. / 

zibeJs paplaîksnija gaîsâ, uJ tũ?lĩt nuôrîbêja p1rkuôna grâviêns. / šãviẽns nuôrîbêja. bet vaî zaķis 
bûs nuôšaũc? 

2. Noskanēt (troksnim) aizbraucot (pa sasalušu ceļu). aizbrauca Mārtiņš, nuorībēja, aiznesa 
mēteli zuob3na galā. (LFK 1818, 333) 

nuorĩdāt, arī nuorĩdēt v. Nokopt; nokārtot. vĩri nuôrĩdâja zigus, ka bi pabeîguši 3c1t. / nuôrĩd1t – 
tas tâ nuôvâkt, nuôkârtuôt. / nuôrĩdê traũkus nuô gaҶda! 

nuorîdzēt, arī nuorĩdzēt v. Nošūt ar stepētu vīli. nuôrîdz1t i nuôšũt. nuôrĩdz1c i labi nuôšũc. / 
kr3kliêm vaîdzêj nuôrĩdz1t vîli priêkšâ a citu diêgu. piê šũšanas tuõ nuôrĩdzêšanu [tas ir, vārdu] tik 
liêtuôja. 

nuoriẽdēt v. 1. Nokrist. cũkaî aste va nuôriẽd1t nuô slimîbas. ja [cūkai] nuôriẽd aste nuô kâdas 
slimîbas, ta viņa nèataûg. 

2. Pārziedēt. neva ļaũt taî zâli pa?visaI nuôriẽd1t. pêcâk nèêdîs luõpi. / tã zâle jâpļaũ, nuôriẽdêjuse 
dz3Ҷtãna. 
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3. Zaudēt elastību, ragvielas, samazināties (skaitā) – par matiem. kâdi tiẽ mati uz v3cumu paliêk 
ba;ti uJ plâni! nuôriẽdeîši. 

nuoriẽdīt v. Dot norādījumus, likt (ko darīt); norīkot. viJš grib visu tâ nuôriẽdît, nuôkârtuôt, laî 
visi strâdã, laî visi dârbi iẽt raĩti us priêkšu. 

nuõriena. Sk. n u õ r a . 
nuoriêt v. 1. Riet (uz kādu, uz ko) un pārstāt riet (uz ko); apriet. mũsu suJs visus iênãcêjus 

nuôrêja. / mušĩna nuôrêja vagâres d1lu, vagâres dêlĩnu J.kaũpĩnu. // Sarāt, nolamāt, 
apsaukāt, arī aprunāt. nu ļaûdis bi tuõ puĩši nuôrêjuši pa niẽkiêm – ne?maz tâc dzêrêš naû. / nu 
gaJ nuôriês tã vĩramãte tuõ jaûnuô! pârnãca a tukšu ķuõci.  

2. Nonāvēt (parasti par vilkiem, suņiem); ļoti nobaidīt. tâ teîca – viҶks nuôrêjis. tas tâ, ka viš 
[tas ir, zirgs] uz?reĩz nuôkrît uJ beîkc. / ziks i nuôriêc – tâ kad?reĩz teîca. nuôkuôsc viš naû. / 
skatuôs, kuô viš [tas ir, suns] tu muõkâs ga tuõ âbeli – reî uJ reî. bi zaķeli nuôrêjis. tas tâ vaĩrâk 
a riêšanu, nekâ a kuôšanu. / tuõ bûs žuki nuôrêjuši. / pirka zirgu, vilks nuorēja. (RMM 133521, 
52) 

nuoriẽtēt v. Šķietamā kustībā aizvirzīties aiz apvāršņa (par debess spīdekli). saũle nuôriẽt. 
gaîss s1rkaJs. uz vẽju tas i. / saũlîte jaû z3mu, drĩz nuôriẽtês. / saũlîte aîzgãj jũrâ, nuôriẽtêja. / tã 
Ziême6zvaîgzne – ne tã l3c, ne tã nuôriẽt. / nuoriet saule vakarā, kuoku galus zeltīdama. (LFK 
1961, 10461) / man saulīte nuorietēja bārgu kungu tīrumā. (LFK 1961, 10356) 

nuoriktēt v. 1. Dodot norādījumu, rīkojumu, likt (kādam ko darīt); norīkot. brigadiẽris visus 
nuôriktêja piê dârba. 

2. Labojot, kārtojot panākt, ka (kas, piemēram, priekšmets) tiek salabots, ir lietojams. taI 
ratĩnaI tas ritenis ķeras, tu naû tâ labi nuôrikt1c. / rudenĩ visi dabarîki, rati bija jânuôriktê. 

nuoriktēties v. Izveidot, nodibināt noteiktu kārtību (piemēram, kādā norisē). tu [tas ir, 
vagā] tâ jânuôriktêjas, laî tuõ ķuõci a nezâlẽm va paviҶkt. // Kļūt tādam, lai varētu 
norisināties kas gaidīts, pieņemams (?). jũra nav nuôriktêjsiês, laî nuôtur1tu [jūrasmēslus]. 

nuorîkuot v. Dodot norādījumu, rīkojumu, likt (kādam ko darīt). spĩdzmane visu nuôkârtuô 
uJ nuôrîkuô. piê barõniêm tik tã strâdâja. // Izveidot, nodibināt (noteiktu kārtību). teîc ari 
uz iššķêrdîgu uJ sliñku, kas savu dzîvi neva nuôrîkuôt labi, – tâc i kâ klẽte bez acl1gas. / 
nuôrîkuôja tâ – ka kâda guôve meklêjâs iẽpriêkš, ta laîde pãri. pêc devĩņâm diênâm viņa meklêjâs 
aka. uJ tâ nuôkârtuôja visu, kâ kuš gribêja. 

nuoriEt v. Pārstāt, pārtraukt (ko darīt). vaî tu nevari nuôriIt viênu reĩzu a tuõ runâšanu! 
nuoripāt v. 1. Nobraukt (visu attālumu, ceļa gabalu) – par transportlīdzekļiem, arī par 

braucējiem tajos. laps ce6š. pa pusstuñdu nuôripâja lidz muĩžu. 
2. Atdalīties (no kā) un virzīties lejā, zemē. ritenis nuôripâja nuô ases uJ iêkrita grãvî. bi nuôkritis 

mutas. // Ripojot novirzīties. tas kamuõls bi nuôripâjis pagu;tẽ.  
nuorise subst. Darbības, pasākuma u. tml. īstenošana, arī pastāvēšana. biblotekãre strâdâja 

kusa dârbu pa ķ3katâm. es viņaî devu materiãlus pa ķ3katu izdarîbâm, nuôrisi. 
nuorisināt v. Adot neviļus, negribēti ļaut noirt (valdziņam). nenuôrisini tuõs va;gus tik, tuõ 

zeķi raũcuôt. 
nuorisināties v. Tikt īstenotam, arī secīgi notikt (kādā veidā, ar kādu rezultātu) – par 

darbību, pasākumu u. tml.; norisēt. ta tuôreĩz viss tas tâ nuôrisinâjâs. / kâ tas viss tu nuôtika, 
nuôrisinâjâs, tuõ ne?viêns nedabũs zinât. 

nuorist v. 1. Notīties. neļaũ taI kamuõlaI nuôrist pa c3laI! tâ sajuks visa dzive. 
2. Noirt. nuôrisuse pus zeķes. 
nuorĩt v. Rijot ievirzīt barības vadā. saûsu 1duôt, vaîg kuô aîzdz1rt, laî viêglâk nuôrĩt. / ziks ne?kad 

nenuôrij nesagr3muôtu siênu. / guôvs nuõrij visu dub3nâ nesagr3muôjse, ta atrij. / plucinâja siênu 
uJ mîkstu bâza pa mazaI kušķîtiI [slimajai govij] mutê, laî va nuôrĩt.  kâ si1ķes as�ku 
nuorijis – saka par nerunīgu, nevērīgu cilvēku. viš [tas ir, kaimiņš] i nevĩžîks uJ nerunîks, 
staĩgâ kâ sizķes as3ku nuôrijis. // Ātri, negausīgi noēst; ātri izdzert.  nuorij kâ lâcis 
zemeņu uôgu – kāri, ar lielu patiku, ļoti ātri izdzer, apēd. tuõ brañdava glãzi gaJ Miķêlis 
nuõrija kâ lâcis zemeņu uôgu.  

nuoritēt v. 1. Noripot. taî paskapê nuôritêja tas kamuôls. / nu neva sabaknît, ku tas kamuõls 
nuôritêjis. 
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2. Ritot virzīties un pabeigt virzīties lejā, zemē. re, viêna asara nuôritêja! / v3caîmãteî nuôritêja 
nuô priêka asaras, ka nuô kriêvu pârnãca d1lad1ls. 

3. Tikt īstenotam, arī secīgi notikt (par darbību, pasākumu u. tml.). pẽrmeñdes jaû agrâki bi 
visu sakârtuôjis, laî guôdaI nuôrit1tu diêvka;puôjuIs. 

nuorĩvāt, arī nuorĩvēt v. 1. Rīvējot notīrīt; noberzt. zañpapĩris [jeb] pucpapĩrs kuôku nuôrĩvê 
lĩdz3nu, visu kaû kuô tâ. 

2. Rīvējot, rīvējoties ievainot. zigaI nuô apaûšu dze6ža bi nuôrĩvâc žuôkļa kaũls. 
3. Beržot ieziest. ja kad?reĩz kaû ku uzm3tas tâ kâds êdes, ta tãs paj3I a dz3Ҷt1nu sviêstu nuôrĩvâ. 
nuorubināt v. Noēst (ko, parasti atdalot no kā). kas te i nuôrubinâjis visu gaļu nuô kaũla? / tãs 

gũžas nuôrubinaîšas rãceņus pus duôbes.  
Inuoŗũcināt v. Īsu brīdi rūcināt un pabeigt rūcināt. nuôŗũcinâja p1rkuôns. gaĩdâms, ka uznãks 

liêtus. 
IInuoŗũcināt, arī nuorũcināt v. Nokūpināt. senâk nuôŗũcinâja m3ñcus. / m3ñcus a nuõrũcina tâdâs 

bedrês. / kad bija, tad jaû paruõvẽ arĩ kâdu m3ñcu nuôrũcinâja. 
nuoručāt. Sk. n u o r u k ā t . 
nuorudēt v. Kļūt rudam. tas kažuõks jaû nuôrudêjis pa?visaI, jãv3Ҷk labâks. 
nuorũdīt v. Rūdot panākt, ka (kas) kļūst cietāks, ciets, izturīgāks, ka palielinās (kā) 

elastība. civi nuôrũdija piê kalêja. / kalêjs nuôrũda dzeҶzi. 
nuorûgt v. 1. Rūgstot iegūt vēlamo gatavības pakāpi. kupušpiẽns i biêspiẽns. kad?reĩz nuôsi;da a. 

bes si;dîšaJs a va – ka tâ labi nuôrûdzis. / [pienu] 8zlika siҶtumâ, viš nuôrûga. liẽli kuñkuļi bi. / 
dzêrsi mucâs taĩsija. ka dzêrsis nuôrûga, ta dzêra. / ka alus i nuôrûdzis, tãs putas krît apaka6. / ka 
alus nuôrûga, ta jaû visi dabuja pa krũzaî.  nuorûgušais piẽns – rūgušpiens. nuôrûgušuô piẽnu 
islêja uz drãnu bes si;dîšanas, laî nuõt3k. 

2. Sadalīties, satrūdēt, kļūt irdenam, izmantošanai derīgam (par augsni). zeme nuôrûkst. / 
kas jaû bi kârtîks uJ saprâtîks [saimnieks], zemeî ļãva nuôrûkt. / papuveî jâļaũ nuôrûkt, ta tig va 
s.t. / labi nuôrûguse papuve bi tâda, ku kãjas iêgrima lidz pastalu aûklâm. tâdâ sẽja rudzus. 

nuorukāt, arī nuoručāt v. Nostrādāt. ja visu diênu tâ esi nuôrukâjis, ta jaû vakarâ s1d1t viẽ grib. / ka 
visu diênu tâ nuôručâ, ta vakarâ, ka tik va gu;tâ iẽkrist. 

nuorukstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi rukšķēt. cũka, cũka, ne mãršĩna mana brãļa lĩgavĩna. kâ cũkĩna 
nuôrukstẽja, garâm maJ aĩziẽdama. 

nuorukšķēties v. Notraipīties. kâc tu nuôrukšķêjiês a tiẽm mãliêm! 
nuoŗûkt v. 1. Neskaidri pateikt. kuô tu ŗûc! teîc, kâ dzid! nuôŗûc tik! 
2. Rūkt un pārstāt rūkt (piemēram, par pērkonu). nuôzibinêja gaîsâ uJ nuôŗûce. 
nuoru6lēt v. 1. Ar veltni padarīt blīvu, līdzenu, gludu; noveltnēt. nuôru;lêja tuõ laũku lĩdz3nu, 

laî va biz1t uJ sẽjuõt taîsni r3dz1t. / [sējumu] nuôru;lê a kuôka ru;li. / ka iêsẽj, ta tâ nuôlĩdzinâj 
a ru;li, nuôru;lêja. linus a nuôru;lêj, laî lĩdz3ni aûg. / pateîc MiķẽliI, ka vaîg tuô miêžu laũku 
nuôru;l1t. 

2. Ar veltni nogludināt (parasti veļu). tâ viņu [tas ir, kreklu] taîsni vaîdzêja iêtît taî ru;lî uJ 
nuôru;l1t. / tâ vaîdzêj tiẽ kr3kli nuôru;l1t, tâ ka viņi spîdêja ta kâ zĩc. / [kreklu] ru;lî tâ nuôru;lêj. 
tag neva ispl3t1t, tâ kâ tad spîdêj [krekli]. / sav3Ҷtuô vadmalu tina ru;lĩ uJ nuôru;lêja. 

nuorũmīt v. Atbrīvot (piemēram, virsmu, vietu). nuôrũmî tuõ gaҶdu, laî va n3st iẽkšâ 1st. 
nuoruna subst. Savstarpēja vienošanās (par ko). pêc nuôrunas bi jâiẽt pa nakti zigi ganît. puĩšiêm 

vaîdzêja pi;dît nuôruna. / muIs bi tâda nuõruna, ka viš atnesîs tuõ daîktu. 
nuorunāt v. 1. Sarunā vienoties (ko darīt, par ko). ussâkuôt kâdu kuõpêju dârbu, nuõrunâ 

atmaksu. / nuôrunâja, t.vaI kâdu maîzi duôs v3cuIgalâ. ta v1lâk nebija kuô biҶst, ka maz. / sîku 
preci atnesa žĩdi. viņi laĩkaI bi nuôrunajši, kuš us kuriêni iẽs. / viņaI [tas ir, muižniekam] ļuôti 
slikti i aûdzis. viš nuôrunâ a baznîcast.vu, ka vaîg apsvêtît tiẽ laũki.  

2. Aprunāt. kad kâdu nepatiêsi nuõrunâ, ta teîc – laî runâ! ka tik ziJ, ka neû tiêsa. / Made uõtru 
nuôrunâ. // Nosacīt. švẽģerene [par vīra brāli] nuôrunâja – piê gaҶda pimaîs, bet piê daba kâ 
r3dz. / ka;pa puĩšis bi iẽskatijis saîmniẽku meîtas. uJ siẽvas nuôrunâ – šti=m1t šti=m, bet nepas.  

 nuorunāt putnu nuo kuôka – daudz un ilgi runāt. viOš va nuôrunât putnu nuô kuôka – runâ uJ 
runâ. uJ taI putnaI sagriẽžas gaҶva. uJ – pļ3ks! – viOš nuôkrît. 
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nuorũnīt v. 1. Nogriezt (parasti ar neasu nazi). kâ tu te nuôrũniji tuô maîzi a neasu nazi! / ka griêž 
maîzi a neasu nazi, ta teîc – kâ tu te nuôrũniji tuô maîzi! / kâ tu nuôrũniji tuõ maîzi! nuôņu)râja 
viẽn tik. 

2. Kastrējot panākt, ka iet bojā. kas nemâk ritîgi rũnît, va tuõ kuĩli nuôrũnît pa?visaI. 
nuoruôbežuot v. Būt par zīmi (kā) robežai. pļavas bi nuôruôbežuôtas a att3kâm. uJ zigi pãri 

nebrida. 
nuoruôbīt v. Nogriezt. nuôruôbi kâdu knibgali maîzes! / nuôruôbi taI pât3gas kâtaI tuõs zarus! / 

puĩšelis neva nuôruôbît tuõ pât3gas kâtu. 
nuoruõverēt v. Paņemt (bez prasīšanas, atļaujas). ka tâc grãbis, kas visu kuô j3I, ta teîc – tas aka 

visu nuôruõverêjis. neprasa ne?viênaI. 
nuorũpināties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu izjust rūpes (par kādu, par ko); 

nobažīties. mãte nuôrũpinaîsês, kâ tuõs b1rnus isskuõlâs. / mãte pa visu tâ nuôrũpinâjâs. 
nuorûsēt v. Pārklāties ar rūsu. ka tãs naglas nuôrûs, ta tãs stĩpas nuôkrît. / nuõliêc tuõs dzeҶža rîkus 

saûsâ viêtâ, laî nenuôrûsê! / pliñteî nuôrûsêjis stuôbris. 
nuorustēt v. Nomiecēt (pelnos un alkšņu mizās). bi jânuôp1rk sprañckrĩte uJ jânuôrustê dzives. / 

nuôrustêja drãnas priêkš krãsuôšanas. 
nuorušināt v. Rušinot izveidot (?). kâdu duôbîti va nuõrušinât a grâbekli vaî ruôkâm. 
nuorušķēties v. Kļūt netīram, notraipīties. ruĩze i cũka. ka i nuôrušķêjusiês, neč3;na, ta jaû teîca – 

tu jaû tâda ruĩze! 
nuoružināt v. Padarīt blīvu, gludu. tiẽm sĩpuôliêm tãs duôbes vaîg labâk nuôružinât. 
nuoružināties, novec. nuosaružināties v. Notraipīties. p3l1ka viņa paliêk tã mu;da – nuôružinas 

taču. / kâ tu esi nuôsaružinâjiês! ta kâ tâc sušķis! 
nuosabaĩdīties. Sk. n u o b a ĩ d ī t i e s . 
nuosabakstīties. Sk. n u o b a k s t ī t i e s . 
nuosabaŗuoties. Sk. n u o b a ŗ u o t i e s . 
nuosabeîgties. Sk. n u o b e î g t i e s . 
nuosabiFbāties. Sk. n u o b i = b ā t i e s . 
nuosabît(ies). Sk. n u o b î t i e s . 
nuosabizenēties. Sk. n u o b i z e n ē t i e s . 
nuosablañdīties. Sk. n u o b l a ñ d ī t i e s . 
nuosabrêkties. Sk. n u o b r ê k t i e s . 
nuosabrist(ies). Sk. n u o b r i s t i e s . 
nuosacīt v. Īsi pateikt, piebilst; noteikt. vãrna [..] nuôsaka – ja tu daba laĩkâ gribi gul1t, ta teû 

kaû ku aûkstâk i jâsêž. 
nuosacīti adv. Tā, ka ievēro faktorus, no kuriem (kas) ir atkarīgs. kuLš jaû bija palaîdniêks uJ 

neklaũsija, tuõ tad iêlika ķẽrtê. uJ ta viņaI bi nuôsacîti jâstãv – katrâ stuñdâ tik uJ tik minũtes, 
juô viņaI tuõ diênu mâcîbas nedeva. 

nuosacũkāties. Sk. n u o c ũ k ā t i e s . 
nuosačuñčelēties v.; novec. Notūļāties. kuô tik i;gi va nuôsačuñč3l1tiês pa mãjâm, ka neva isnãkt 

piê dârba! 
nuosadakanēt v.; novec. Iegūt (lūdzot, ubagojot). nuõsadakanêjis nuô viêna, nuô uõtra pa bišķi. 
nuosadakanēties v.; novec. Pavadīt kādu laiku, veicot dažādus sīkus, nenozīmīgus, arī 

mazražīgus darbus. nuõsadakanêjâs pa mãjâm viẽn uJ rav1t neva isnãkt. 
nuosadabuoties. Sk. n u o d a  b u o t i e s .  
nuosadreselēties v.; novec. Nokāpt, norāpties (no kā, parasti ar grūtībām). kâ tu 

nuôsadreselêsiês nuô tã v3zuma? 
nuosadzet. Sk. n u o d z e  t i e s . 
nuosadziêvāties. Sk. n u o d z î v u o t i e s .  
nuosaêsties. Sk. n u o ê s t i e s . 
nuosagulēties. Sk. n u o g u l ē t i e s . 
nuosaģêrbties. Sk. n u o ģ ê r b t i e s . 
nuosajeFt(ies). Sk. n u o j e = t i e s . 
nuosakaDkarēties v.; novec. Nodarboties ar nesvarīgām, nevajadzīgām lietām (?). tas vĩrs tâ 

va nuôsa?kaJkar1tiês a tiẽm niẽkiêm! 
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nuosakarāties. Sk. n u o k a r ā t i e s . 
nuosakarināties v.; novec. Pārāk daudz, arī negaumīgi izgreznoties. meîtas bi nuôsakarinaîšâs a 

saktâm visu priêkšu. 
nuosakãrties. Sk. n u o k ã r t i e s . 
nuosakaût v.; novec. Nozvejot (mencas). citu reĩzi lejniêki bi nuôsakavuši puҶku m3ñcu. tuõ viņi 

teîca – jâiẽt m3ñcu kaût! 
nuosaklapatēties. Sk. n u o k l a p a t ā t i e s . 
nuosaklaũsīt(ies). Sk. n u o k l a ũ s ī t i e s . 
nuosakliêgt. Sk. n u o k l i ê g t i e s . 
nuosakņubināties v.; novec. Noknibināties. lidz tuõs siksnu rakstus isaûž, i kuô nuôsakņubinâtiês. 
nuosakrãmēties v.; novec. Nobraukt (?). ka ta es tu nuôsakrãm1tuôs pa tuIsu! es braûcu pa diênu. 
nuosaku6ties, arī nuosku6ties v.; novec. Esot dzimumuzbudinājuma stāvoklī, izturēties 

agresīvi, trakot. t3kuļi pa daũdz nuõsakuļas, sitas uJ badâs. ta i vâji, vi;la ne?kas naû. tâlab 
viņus rũnija. / ja viņi bija t3kuļi, ta viņi nuôskrêjâs uJ nuôskũlâs piê tãm aîtâm. ta nebi tik tr3kni 
uJ ari vi;la nebi tik laba. 

nuosaķeEberēties. Sk. n u o ķ e = b e r ē t i e s .  
nuosaķ+rnāties. Sk. n u o ķ . r n ā t i e s . 
nuosaķũlāties. Sk. n u o ķ ũ l ā t i e s . 
nuosalaîst(ies). Sk. n u o l a î s t i e s . 
nuosalaûzt v.; novec. Nolauzt. aîzlĩdzini atpaka6 kâ bija! citâdi jaû pašu kaklu va nuôsalaûst. [Saka 

par bedrēm.] 
nuosaҶdēt v. Pakļaut (cilvēka vai dzīvnieka ķermeņa daļu) aukstuma iedarbībai tā, ka 

rodas audu bojājums. muIs teîc aka tâ, ka aũkstâ laĩkâ staĩgâ plikâm kãjâm, – nu nuôsaҶdêsi 
aka tãs ci=buõles. // Par augiem. saule sēja ruožu dārzu, mēnestīnis nuosaldēja. (LFK 1961, 
11080) 

nuosaliêties. Sk. n u o l i ê t i e s . 
nuosalikties. Sk. n u o l i k t i e s . 
nuosâlīt v. Sālot panākt, ka kļūst (viscaur) sāļš. sizķe bi gaҶv3naîs êdiêns piê visâm piẽna zupâm. 

viņas bi labi, stiñgri nuôsâlîtas. viņas varêja 1st lidz pat paûsariI. / te puҶku pîrka m3ñcus, 
nuõsâlija ziêmaî. / m3ñcus vaîg nuôsâlît ziêmaî. gaļu, sẽnes a nuôsâla. / gaļu, m3ñcus nuôsâlija 
kârtîgi, nuôžâvêja. / kre=bles sâlija. ka rudeni nuôsâlija pušmuci kre=bles, ta bi visu ziêmu. 

nuosaҶt v. 1. Aukstuma iedarbībā aiziet bojā (par augiem, to daļām). šuônakt bûs saҶs. 
jâpãrs3dz l3c3kli, laî nenuôsaҶst stâdi. / šuôgad bi ãtris rudeJs. nuõsala zepte=berî jaû rãceņu vîtes. 

2. Kļūt tādam, ko ir pārņēmusi aukstuma sajūta (par cilvēkiem vai dzīvniekiem, to 
ķermeni, ķermeņa daļām). b1rns nuôsalis. jâuzv3Ҷk zeķîtes saûsas. / puĩka neģêrba tuõ siҶtuô 
praciņu, nu bûs nuõsalis. / tiẽ b1rni tâ kâ naģ.ni nuõsaluši, s1rkani d3guni. / nu citreĩz, ka tã âda 
nuôsaҶst, tã âda paliêk tâ kâ tâda zuôss âda. / ka tãs ruôkas [skalojot upē veļu] nuôsala, ta iêbâza 
vãruôšâ ûdenî. / tuôreĩz jaû a zigiêm viẽn braûca. bes kažuôka ta jaû nuôsaҶs. / es savam 
kumeļam uozuolīna stalli daru, lai tas ziemu nenuosala, lai vasaru nepelēja. (LFK 1961, 11061) 

3. Aukstuma iedarbībā pārvērsties par cietvielu; aukstuma iedarbībā kļūt cietam (?). l3dus 
nuõsalis stiñgrs. va druôši skriêt a krĩčuõlêm. / ziêmu 3z3râ nuôsala lĩdz3Js l3dus. / rãmâ laĩkâ 
l3dus nuõsalis gluc. braûkt a neka;tu zigu neva. // Pārklāties ar ledu. ja tâ pastãvêja [sals], 
nuõsala 3z3s. ta varêja braûkt piê siêna. / tâc slîps ce6š uJ nuõsalis a l3du. 

nuosaļu1ķēties v.; novec. Nosmēķēties; nopīpēties. nu ta te nuõsaļuzķêjas! neva ciêst dũmus, siẽvas 
rãjâs. 

nuosaļubāties. Sk. n u o ļ u  b ā t i e s . 
nuosamest(ies). Sk. n u o m e s t i e s . 
nuosamîzt(ies), arī nuosmîzties v.; novec. Izlaižot urīnu, saslapināt drēbes, atstāt peļķi 

u. tml. puĩšelis tâ staĩgâ nuôsamîzis. / ne?viêna meîta viņu negribêja – viš nuôsmîziês, 
nuô?samîziês viẽn bi. 

nuosamũrīties. Sk. n u o m ũ r ī t i e s . 
nuosaņemt. Sk. n u o j e = t i e s . 
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nuosaņiFmāties v.; novec. Noraudāties. meîtine nuôsaņi=mâjusês, nuôsaņi=maîsês, ka visas aces 
s1rkanas palikušas. / tã Made viênm.r staĩgâja nuôsaņi=mâjsês, tâ nuôbr1kusês, neapmiêrinâta a 
dzîvi. 

nuosaņuSņāties v.; novec. Noraudāties. puĩka nuôsaņuVņâjiês, ka neva ne pazĩt. 
nuosaņumāties v.; novec. Nobēdāties (?). kuô tâc nuôsa?ņumâjiês staĩgâ? kas teû trũkst? 
nuosap�ckāties v.; novec. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu darboties ar ko tādu, kam 

nepieciešams daudz (parasti nepatīkama) darba, pūļu. varêji jaû tuõs rãceņus a kašeli viẽn 
raût bes ašanas. nuõsap3ckâjas a zigu, a ârklu. 

nuosap�čkāties. Sk. n u o p 3 č k ā t i e s . 
nuosapêrties. Sk. n u o p ê r t i e s . 
nuosâpēt v. Īsu brīdi sāpēt un pārstāt sāpēt. ka nuômira v3câmãte, sic nuôsâpêja. 
nuosapiñkāties. Sk. n u o p i ñ k ā t i e s . 
nuosapiSķerēties. Sk. n u o p i V ķ e r ē t i e s . 
nuosapikt. Sk. n u o p i  k t i e s . 
nuosapļ+guruoties, arī nuospļ+guruoties v.; novec. Pavadīt kādu laiku dzerot, uzdzīvojot. 

pļ.gus nuôsapļ.guruôjas, visu nuôdze. / cic dz1râjs nuôspļ.guruôjs visu diênu. 
nuosapnuot, arī nuosapņuot v. Paredzēt. tuõ nevarêja nuõsapņuôt, nuôsapnuôt, ka tiẽ pûŗi tik labi 

pàaûks. 
nuosapudāties. Sk. n u o p u d ā t i e s . 
nuosapũderēties. Sk. n u o p ũ d e r ē t i e s . 
nuosapukstēties. Sk. n u o p u k s t ē t i e s . 
nuosapuSķāties, arī nuosapuSķuoties. Sk. n u o p u V ķ ā t i e s .  
nuosapuõgāties v.; novec. Nosvīst. ka bi kârsta diêna, ta ņẽmẽjas sêja p1das nuôsapuõgaîšâs. 
nuosapurināties. Sk. n u o p u r i n ā t i e s . 
nuosapûst. Sk. n u o p û s t i e s .   
nuosaraûties. Sk. n u o r a û t i e s . 
nuosagāt v. Uzmanot, sargājot paglābt (no kā); pasargāt. laũku apsârgâ nuô mežacũkâm, laî 

nèizruôk rãceņus. pa nakti gãja sârgât. tâ nuôsârgâja. 
nuosakt v. Strauji iegūt sejā īslaicīgu sārtumu (asiņu pieplūduma dēļ). kad nuôsârka, teîca, 

ka viss ģĩmis sârkaJs. / saîmniêce uzgãja, ka meîta piêgãjuse piê kreîma puôda, 1d. tã nuôsaka kâ 
maguõne nuô kaûna. / teica mani piedz:rušu, kad es biju nuosārkuse. (LFK 9, 24) 

nuosamāt, arī nuosamuot v. Pārklāties ar sarmu. ja âbeles i nuõsamuôjušas Jaûnâ gadâ, ta bûs 
daũdz aûgļu. / šuôrît visi kuôki bi ba;ti nuôsamajši. 

nuosarunāties v.; novec. Norunāties. mẽs tâ nuõsarunâjamiês pa tuõ teҶfuõnu. kuô tu iêsaduõmâjiês, 
a tuõ tu parunâ. 

nuosaružināties. Sk. n u o r u ž i n ā t i e s . 
nuosasaûkt. Sk. n u o s a û k t i e s . 
nuosastâties. Sk. n u o s t â t i e s . 
nuosastẽrbelēties v.; novec. 1. Kļūt stērbeļainam, noskrandušam. tâ nuôsastẽrbelêjiês tas praks, 

ka stẽrbeles viẽn karâjâs. 
2. Ejot neveiklā gaitā (kur) nokļūt. tik piẽdzêris, kâ viOš varêja nuôsast.rb3l1tiês mãjâs! 
nuosasũkstīties. Sk. n u o s ũ k s t ī t i e s . 
nuosašķaĩdīties v.; novec. Tikt nošķaidītam. es jaû muñdri nuõsašķaĩduôs. 
nuosašņaûkt. Sk. nuošņaûkties. 
nuosatašķīties v.; novec. Tikt notašķītam. teҶš nuôsatašķîjiês dz1rdaIs visu punu a mi;tiêm. 
nuosatupties. Sk. n u o t u p t i e s . 
nuosaũkāt v. Nicinošiem, arī nepieklājīgiem vārdiem vairākkārt nosaukt; nolamāt. mẽs 

taču neteîcâm – lamâjâs. nuôsaũkâja pa blêdi – tâ teîca. / nuôsaũkâ a nekriẽtnu vârdu, tas a iêkš 
tâds lamâšanâs i. / nuôsaũkâ pa nabaģi. tas i lamu vârc. / tuõ tik tu mâki – uõtru nuôsaũkât. 

nuosaûkt v. 1. Piešķirt vārdu, nosaukumu. vârda krustmãte bêrniņu abģêrba, paturẽja baznĩcâ 
kristîšanas laĩkâ, nuôsaûca mâcîtãjaI bêrniņa vârdu. tas bija liẽls guôc. / ka vaîdzêja duôt suniI 
va kaķiI vârdu, ta teîce – jâizbâž caũr pites luôdzĩnu. uJ ta nuõsaûce vârdu. a viênu vârdu 
sakuôt, tãs bi kristîbas. // Raksturot ar vārdu, vārdu savienojumu. kas daũdz runâ, tâdu 
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nuôsaûca pa klabatu. / ka kaû kuô sliktu kâc izdarijis, ta lamâjas – ak tu rakari tâc! tâ nuôsaûc 
uõtru ciҶv1ku. 

2. Pateikt (kā) vārdu, apzīmējumu. saîmniẽce [kāzu mielasta gatavošanai] vâkuse divas pavãrines. 
saîmniẽce viênu nuôsaûkuse pa ĩstuô pavãrini, bet tuô uõtruô pa palĩdzi. / sudmalâm aûkšâ i ta kâ 
tâda atsevišķa mice – c3pure. kâ viņu me;deri, tiẽ dzinavniêki, nuôsaûca, nemâku pateîkt. / tuõ tik 
tâ nuõsaûca – tã pĩlîte i tas kukuҶs uJ iêkšâ gaļa – tã tã pelîte. / mucã iẽũrpc caũruIs, kuô aîzbâž 
a kuôka puzķi. tuõ nuôsaûc pa svĩķi. / nezinu, kâ viņu [tas ir, puķi] nuôsaûc. taga viņa i 
nuôziêdêjse. 

3. Plaši, lēni un spēcīgi izdziedāt (neliela apjoma) melodiju (garuo saucienu), kas pieder 
pie tautas mūzikas senā slāņa un ko dziedāja pavasarī, arī pēc lielākiem lauku 
darbiem (piemēram, siena sagrābšanas, rudzu pļaujas) brīvā dabā. ka padara kâdu 
dârbu, ta nuôsaûc garuô saûciênu. ta, ka dzidêja kaĩmiņuôs, teîca – nu, redz, tiẽ jaû pabeîguši 
pļaũt, garuô saûciênu jaû nuôsaûca. / ka tâdi liẽlâki dârbi bi, strâdâjuôt a, ka bi kâc paũzis, ta 
sastâjâs siẽvas buñtâ uJ saûca gaŗi. us trîs reĩz tuõs garuôs kliêdziênus nuôsaûca. 

nuosaûkties, novec. nuosasaûkt v. 1. Tikt nosauktam (kādā vārdā, nosaukumā). dažâdi 
[izšuvumu] raksti bi. viêns nuôsaûcâs lâču p1da, tâc apa6š raksc. 

2. Īsu brīdi saukt. Jãnis teîce siêna kaûdzi, J.kaûps savu rudzu kaûdzi, Miķêlîtis nuõsasaûca aûzu 
kaûdzes galĩnâ. / J.kaûpiOš nuôsasaûca rudzu kaûdzes galiņâ. 

nuosaûkums subst. Vārdisks, arī ar burtiem, cipariem izteikts (kā) apzīmējums. katraI 
pîrkstaI bij savs nuõsaûkuIs. / katraî zâlîteî jaû savs nuôsaûkuIs. / es nezinu tiẽm gliẽmêžiêm 
tuõs nuôsaûkumus. / maîzi [iegriež] iêkš rûgušpiẽna, piêbe bišķi cukura. es tâ nezinu, va viņaI 
[tas ir, ēdienam] i kâc nuõsaûkuIs va naû. / tas pagasc bi viêns, bet tiẽm ciêmiêm bi tiẽ 
nuõsaûkumi. 

nuosaûsināt v. Panākt, būt par cēloni, ka kļūst sausa (kā) virsma, ārpuse. gŗãvi ruôk, vaîg 
nuôsaûsinât tuõ gabalu. kaû kad teîc izgŗãvê a, nuôgŗãvê, nuôsaûsiJ. 

nuosavadāties. Sk. n u o v a d ā t i e s .  
nuosavêrsties. Sk. n u o v ê r s t i e s . 
nuosazviegt. Sk. n u o z v i ê g t i e s . 
nuosažļugāties. Sk. n u o ž ļ u  g ā t i e s . 
nuosažũrāties v.; novec. Noslapināties; nolieties. mazgâjuôt tãs drãnas, meîtas bi nuôsažũraîšâs 

nuô gaҶvas lidz kãjâm kâ žũras. 
nuosbaĩdīties. Sk. n u o b a ĩ d ī t i e s .  
nuosbîties. Sk. n u o b î t i e s .  
nuosčuõpāties v.; novec. Noknibināties. tã [meita] tâda čuõpa, it ne?kas n3v3dâs viņaî. te viņa tik 

čuõpâjas viẽ, pate a sevîm tik nuôsčuõpâjâs. uJ viņa ne?kã citu neva padarît. 
nuos�buot v. Nokavēt. šuôrît aîščučêjuôs uJ nuôs3buôju bruõkasti. 
nuos�buoties v. Nokavēties. kâ tu tâ nuôs3buôjiês! mẽs tevi gaĩdijâm divuôs, trijuôs. 
nuosêdēt v. 1. Sēdēt (visu laikposmu) un pabeigt sēdēt. ka viņi [tas ir, kaijas] ûsklîst, ta te nuôsêd 

riñdâm už žuôgiêm, pa elektrîbas drãtêm. / kuô tu klãņuôjiês, ka nevari miêrâ nuôs1d1t! / tas nu 
kasâs,  knuôsâs, ka neva nuôs1d1t. ne jaû viņaI tu kuôž, bet viš tâc kustîks. / maîzi nelika uz 
gaҶdu a visu uz apakšu, laî v3;ls nesêd visû, juô uz visu viJš neva nuôs1d1t – kukulis i apa6š, 
va nuõkrist. bet uz apakšu lĩdz3Js – va nuôs1d1t. 

2. Ilgāku laiku sēžot vienā un tai pašā stāvoklī, izraisīt (kādā ķermeņa daļā) stīvumu, 
notirpumu. maJ kãja nuôtipuse – nuôsêdêju. 

nuosedināt v. Novietot vai palīdzēt novietoties sēdus (kur, uz kā u. tml.). [jaunajai sievai] 
nuôj3I tuõ vaîņagu. uJ ta jaû nuôs1diJ vĩramãti taî kr1slâ. nu uJ vĩra t.vu nuôs1diJ. / [kāzās] 
pimâk jaû tuõ brũdgânu nuôs1diJ. 

nuos�dluot v. Noņemt seglus (parasti zirgam). pārjāj Dieva divdēliņi [..] nuos:duši nuosedlava. 
(LFK 527, 13884) 

nuosegt v. 1. Klājot (ko pāri, priekšā, virsū) blīvi nosegt. tad [saldskābmaizes mīklu] nuõs3dz. / 
nuõsedza [baļļu] uJ palika, laî paplûk lidz vakaraI. / [baļļu] nuõsedza, laî [dzēriens] rûkst. / lika 
tuõ vâku visû uJ nuõsedza, laî [alus] rûkst. / [mucu] piêlêja pi;lu a aũkstu ûdeni. piêlika raûgu uJ 
nuôsedza, laî rûkst. / [loga] paluôda i šĩ m3;lâ. viņa nuõstiprina i tuõ juItu, i tuõs rãmus 
nuõs3dz. / vakarâ tuõs l3c3klus vaîg ciêti nuôs3kt. / [graudi] tad i jãnuõs3dz a palagu uJ siҶtiêm 
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lupatiêm. pa laĩkaI i jâapmaĩsa, laî nuõdîkst viênâdi. / izdiêdz1tiê miêži a siҶtiêm lupatiêm 
jânuôs3dz labi. / ta, ka masa [stoverī] visa bija salikta, tad pãrklâja a tĩru, ba;tu paladziņu. ta 
nuõs3dz a siҶtâm drẽbêm – kažuôkus vaî kuô, laî viš si;st. 

2. Pārklāt ar segumu. [tambuorratiem] bî m3;ls a tuIši zaļu uõderi tâc uššna;lêjaIs, ussprãdzêjaIs 
ta=buõris. a tuõ varêja nuõs3kt ratus – ussprãdzêja tuõ ta=buõri. / griêstus lika uz dziẽdiêm. laî 
nèisplûstu siҶtuIs, griêstus nuôsedza a v3l1nâm, smiҶtîm. / [rijas] istabiņa bi nuô gu6bazķu cista. 
aûkšêjâ daļa bi nuôs3kta a kâdiêm dẽļiêm jeb kuôkiêm uJ tad pãrs3kc a mãliêm, laî nèisplûst 
siҶtuIs. 

3. Atrodoties priekšā, pāri, virsū (kam), padarīt (to) nesaskatāmu. tas i blakaîni aûsc. šis i 
vi;laîna rata. viš nuõs3dz tuõ m3tu. 

4. Noņemt (ko uzsegtu, pārsegtu). ka istaba bi siҶta, nuôsedza b>rnaI biêzuô deķĩti. / es bagāta 
mātes meita, man devīņas villainītes. trīs uzsedzu, trīs nuosedzu, trīs pūriņa dib3nāji. (LFK 1818, 
2276)    

nuosegties v. Nosegt sevi (ar ko). gul1tãji tâ nuõs3gušiês, ka d3guni viẽ laũkâ. 
nuosẽr(ties) v. 1. Nomest spalvu (par dzīvniekiem). vistâm nuôgãjuse spa;va – nuôs.rušâs. / tik 

daũdz spa;vu s.tâ – vistas nuôs.rušâs. / pa vasaru suJs tâ nuôsẽriês – v3cu spa;vu m3t nuõst, 
jaûna aûg. / tiê luõpi paûsaŗuôs nuôs.rušiês, spa;va liẽluôs kuñkuļuôs sasav1lusês. / kas tās tādas 
turku vistas [..] izpūrušas, nuos:rušas, sarkaniem c3kuliem? (LFK 1818, 1058) 

2. Kļūt noskrandušam (par cilvēku). ka tâda nuôplîsuse vecene, ta a teîc – nuôs.rusiês ta kâ 
vista. / tas tâ nuôsẽriês – tas i nuôplîsis [cilvēks]. 

nuosêst v. 1. Nosēsties (par cilvēkiem, dzīvniekiem). es nevaru nuôs1st – atnes kâdu kraģeli! / 
nuôsêdu us kraģi uJ tad minu [paminas] a abâm kãjâm. / viJš [tas ir, kaķis] maJ lîdz visus 
kuVģa piliênus izdz1rt – nuôsêd piê skapja uJ cĩkst. / Dadzis nuôsêde pašâ priêkšĩnâ nevis blakũm. 
(LVDA mat. 100) 

2. Nokāpt. nu tu nevarêsi nuõs1st [no ābeles]! ku tu iêkâpi! / puĩka jaû pac ussêde uJ nuôsêde nuô 
ziga. / pārjāj Dieva divdēliņi [..] nuos:duši nuosedlava. (LFK 527, 13884) 

nuosêsties v. 1. Novietoties sēdus (kur, uz kā u. tml.). bij kâdas viêtas zeI kâda kuôka vaî 
pļavâ – ja nuôsêdâs, nevarêja s>d1t va gul1t. teîca – neviêtâ nuõsêdiês. / ka viš [tas ir, kaķis] 
nuôsêžas, ta viš palaĩza tuõ priêkšas kãju uJ ta mazgâ tuõ d3gunu. 

2. Nogulsnēties šķidruma apakšējā daļā. sarĩvã rãceņus, isskaluôja. ka nuôsêdâs, ta tu radâs 
rãceņu [jeb] katupeļu mi;ti. / tiẽ [kafijas] biêzumi jaû nuõs1dušiês [krūzītes] dib3nã. 

3. Sablīvēties, noplakt. kaûdzê tas siêns nuôsêžas. // Pakāpeniski iegrimt. tas viҶnis tevi [laivā] 
ãtri dz3J. uJ ta tu akaҶ nuôsêdiês. uJ ta tu gaĩdi, kad tas viҶnis akaҶ usceҶs [laivu]. 

nuosẽt v. 1. Sēt un pabeigt sēt. kad izgãja paûsari s.t labĩbu, pimâk isstrĩpâja tuô laũku, laî va 
viênâdi nuôs.t. / a kaplîti isviҶka bizi, nu laî jũs varat viênâdi nuôs.t. ta [bez birzes] jaû jũs 
nenuôsẽsat. / ka sẽ, viênu kãju v3Ҷk ga zemi, ka va r3dz.t s.t, laî va viênâdi nuõs.t. 

2. Apsēt (kādu platību). tâ [pavasarī] nuõsẽja visu, kas tik bij sẽjaIs. / es viên?reĩz braûcu a riteni tâ 
uz Tãšiêm tu. uJ ta viņa [tas ir, kāds augs] bi tâdi liẽli laũki nuôs.ti.  kâ nuos+ts – saka, ja kā 
ir ļoti daudz. kaŗa laĩkã [dēlam] tâdas piñnes uzmetâs, kâ nuôs.c bija. 

nuosiẽkalāt v. Padarīt mitru, slapju, arī notraipīt ar siekalām. kâ tu tuõ pĩpu jeI! [Saka 
bērnam.] v3caîst.s tuõ nuôsiẽkalâjis. 

nuosiẽkaluoties v. Nosiekalot sevi. b1rns nuôsiẽkaluôjiês. 
nuosiêt v. 1. Cieši aptīt un sasiet. [kastrējot] zigu gâza ga zemi, nuôsêja ciêti. / nuô zigu ašķiêm, 

nuô astes izgriêza tâdu gabalu, nuôsêja ciêti uJ ta pẽrvêja a tuõ. taĩsij paši, tag jaû p1rk. / piñdzele i 
nuô cũku sariẽm, vidû kâc nuô kuôka. ciêti nuôsiên. / [autus] nuõsêja a aûklâm, bikses piẽtina 
klât. / guôvĩm bi isaûgušas t3sm3nâ liẽlas pu=pas. tãs a ziga ašķi nuôsêja, ta viņas nuõkrita. / 
kad [sivēniem] paûtiņus nuôsiên, izaûg labâk kâ rũnîti. / [desas] a dzivêm nuôsiên. / pi;lu maîsu a 
graûdiẽm piêbẽris, saîmniẽks sâka galu saraût a šnuõru, ciêti nuôsiêdaIs c3gunu, laî druôši va 
c3Ҷt ratuôs. 

2. Sienot nostiprināt (?). [koka mājai] jãliêk pudrameñte. pimâk viņu nuõsiên. / [ceļot māju] 
izgruõpê steñderus. uJ ta nuõsiên pakus. 

3. Piesiet (kur, pie kā). mũsu ziģelis tâc apstipis. vajaga nuôsiêt citu. / jaûnaîs ziks isrâva a 
zuôbiêm miêtinu nuô zemes. nu vaĩs neva nuõsiêt – raû laũkâ! nu i amac ruôkâ. / citu [āboliņa 
lauku] nuôsêja a zigiêm. 
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4. Veidojot noteiktu mezglu, cilpu sistēmu, pagatavot (ko). viš [tas ir, ķīpis] i nuôm3kšc, tâ 
nuôsiêc. 

nuosijāt v. Sijājot atdalīt nost. bĩdelê smaҶki, tu pa divêjâm klijâm nuôsijâ. ka nuôspicê, ta tik 
nuôsijâ rupjuô kliju. / skruõtê, ka s.nalu nuôsijâ nuõst. / pimâk rupjâs p3lus nuôsijâja. 

nuosîkstējis, -use, arī -usi 1. Divd. → n u o s î k s t ē t . 
2. adj. noz. Tāds, ko (piemēram, tā elastības, cietības dēļ) ir grūti saraut, salauzt, sagriezt 

u. tml. lemesnica i nuô b.rza va uôzuôla kuôka, nuôsîkstêjuša kuôka. 
nuosi6dīt v. Sasildīt. ka sarûdzis piẽns, ta tâ nuôsi;da. saûc pa kupinâtu piẽnu. / [cietajam sieram] 

jãnuôsi;da pusi us pusi – pusi rûgušuô piẽnu uJ pusi saҶda piẽna. nuõsi;da grãpê, ka piẽns sanãk uz 
aûkšu – uz visu.  nuosi6dīt(ai)s piẽns – biezpiens, ko iegūst, sildot rūgušpienu. [pienu] 
si;da priêkš siẽra tik. [sauc] nuõsi;dîc piẽns [jeb] biêspiẽns. / siẽru sêja nuô si;dîtâ piẽna. iêlêja grãpî 
ûdeni uJ piêlêja svaîgu piẽnu, uJ iêbẽra sadrupinâtu nuôsi;dîtuô piẽnu. 

Inuosi6t v. Sasilt. nuô pites pârnãca nuôsiluši, nuôtvĩkuši mãjâs. / [rūgušpienu] iẽliêk siҶtâ ûdenî, ta 
viš nuôsi;st, atlaîž visu tuõ sûkalu. tag saûc pa biêspiẽnu. 

IInuosi6t v. Beržot notīrīt, arī nospodrināt (priekšmeta) virsmu, ārpusi. nuôsila ga sãnis 
âbuôlu uJ apêda. / a uôžamuô špĩrktu taga tĩra taûres – nuôbrucina, nuôsi6. / maJ vajag sakti 
nuôsi;t. / sudrabines vaîdzêja nuôsi;t. tas tâ nuôbrucinât, nuôspuôdrinât. tâ nuôsila. / nuôsiҶ tãs 
saktas labi spuôžas! / eî pajeI nuôsiҶ tuõ kaŗuôti! / katru reĩzi tã ķẽde jânuôsi6. saktas jaû a 
jânuôsi6 – a vi;las lupatu, krĩtu. šĩs jaû a naû si;tas i;gi. / ka kaû ku gãja, ta [saktas] nuôsila bišķi. 
/ zigiêm visus riVķus nuôsila, ka braûca guôduôs. 

nuosigt v. Noslimot. v3caîst.s visu ziêmu nuôsiga. paûsari saũlîtê acsaģẽvelêjâs. 
nuosimēt, arī nuosiHmuot v. Kļūt sirmam. tas v3caîs Pẽterîtis jaû v3c uJ nuõsĩrmuôjis pa?visaI 

ba;c. / gaҶva ba;ta kâ âbele nuôsimeîse taI vĩraI. / nuosirmuojis t:va d:ls gaida mani paaugam. 
(LFK 1961, 10539) 

nuosist v. 1. Sitot nonāvēt (cilvēku vai dzīvnieku). s3sku [cepurēm] nuôsita paši. viš iêkrît 
maĩšelî tas s3sks. uJ ta j3I uJ nuôsit viņu. / tuõs [vecos zirgus] jaû nuôšãve, nuõsita. pa aûšu 
stârpu viênu sitiênu [sit], uJ ziks pa?galaI. / divi t3kuļi badijâs, lidz viênu nuôsita. es tuõ pate 
redzẽju. / zaҶkši jaû nekuôž. ka dabuja nuôsist pimuô – tuõ islũku – priêkš Jãņu, ta viņi nenãca. / 
ka viJš [tas ir, dundurs] uzm3tâs, ta viņu va nuõsist. tâlab viņu saûc pa stuҶbuô, ka viņu va 
nuõsist. viš nemûk, ka i piẽkuôdiês. / pikta mana vīra māte, tikkuo mani nenuosita. (LFK 1961, 
10998) / tiẽ saûcâs plânumi, ku smadzenes i, ku ãtri va nuõsist.  guҶ (ta) kâ nuosists – saka, 
ja kāds ir cieši aizmidzis un grūti pamodināms. puĩšis tâ gulêja kâ nuõsisc. ciêc miêks. / kaI ciêc 
miêks, tas guҶ kâ nuõsisc.  nuosist krupi – izraisīt nepatikšanas. t.s nuôsitis krupi – nu 
nepatikšanas istaĩsîjs mãjâ. taî meîtaî tas kaûns. // Sasist, parasti stipri (kādu ķermeņa 
daļu). vaî neredzẽji tuõ akmeni priêkšā! nu nuõsita kãju! / guôve nagu nuõsituse – klibâ. / puĩšelis 
skrêja uJ apkrita. visas ruôkas nuôsistas uJ aseņaînas. 

2. Sitot, ar sitienu atdalīt nost. ātrāk mājās es neiešu, kam:r skādi padarīšu, – gailim kaklu 
nuocirtīšu, galdam stūri nuositīšu. (LFK 1961, 10675) / rudaî mãla krũzaî nuôsista pĩpa. / taî 
krũzeî nuõsisc šnĩpis. nuô tãs neva iẽliêt vaĩs tẽju. / linus lika žâv1t. ta nuõsita gaҶvĩnas. / tikaî 
linus nê [tas ir, nekūla ar dampu]. tiẽ vaîdzêj nuõsist a ruôkâm, tãs gaҶviņas. / ga rijas malâm 
sita ga tâdiêm kuôkiêm [linu] gaҶvĩnas nuõst. nuôsistuôs sviêda pa duvêm ârâ. / ka tâs [kaņepju] 
s.klas nuôsita, tad isklãja uz druvu tâ plâni, laî viņi izbalinas ba;ti. / [govs] ragus nuõsita uJ 
istaĩsija dẽdekļus – priêkš d3su dẽšanas. 

3. Notriecot zemē, sabojāt, iznīcināt augus (visā platībā vai tās lielākajā daļā) – parasti par 
krusu. pa Krusta diênu uznãca liẽla krusa, ka nuôsita, nuõsita visus âbeļu ziêdus. / kâ tâda 
suôdĩba uznãkuse tã krusa – nuõsituse labĩbu. 

4. Sitot panākt, ka veidojas ritms. [ar spriguli] rakstâ vaîdzêj nuôsist. taI rakstaI vaîdzêj iẽt tâ – 
klika klaka, klika klaka, klika klaka. / [velējot veļu] vaîdzêj taI rakstaI iẽt tâ – klipa klapa, 
klipa klapa, klipa klapa. uJ beĩgâs tâ – klakc, klakc, klakc – vaîdzêj nuôsist. 

5. Ar atsevišķu zvana skaņu pavēstīt (laiku) – par pulksteni. puҶkstiẽnis nuõsita četri – jãceļâs 
aûkšâ luõpus kuôpt, bruõkasti vãrît. / biju piêsnaũduse, ka puҶkstiẽns jaû nuôsita piêcus. / 
puҶkstiẽns nuõsita duĩpacmit. jãsaûc ļaûdis puzdiênâ. / nuõsita puҶkstiẽns desmit, viênpacmit, 
ne?viêna nebija [tas ir, neatnāca].  
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6. Ievērojami pazemināt (piemēram, temperatūru). ka tâda liẽla te=pretũra, savãra viOs [tas ir, 
vīgriezes]. uJ tâ jaû, cik grib dz1rt, va iêduõt padz1rt. uJ ãtri viẽn nuôsit te=pretũru. / pêc dažâm 
stuñdâm te=prtũru nuôsit uz nu;li a, ta kâ vaîg ak?rãt, jâ. tuõ es tâ tik daũdz zinu nuô 
rudzupuķes. 

7. Sitot (piemēram, naglas) panākt, ka veidojas rinda. kupniêks tâ nuõsitis riñdiņâ kuôka 
nagliņâm puzzuõles, ka varês i;gi n3sât.  ar suņu naglām nuosists – saka par cilvēku, kura 
ķermenis, tā daļas pārklātas ar izsitumiem. ka vis?caũr [ir izsitumi], ta teîc – tas i tâ a suņu 
naglâm nuôsisc. 

8. Ar īpašu ierīci savīt (piemēram, pakulu) pavedienus, veidojot virves, grožus. streVģis 
nuôsita jaûnas gruôžas. viņaI bi tâc riteJs, ku varêja sagriẽst gruôžas, striķus. 

nuosisties v. 1. Atsitoties pret ko, zaudēt dzīvību. jãkavâ bi aka, laî dikti [vezumu] nesav3Ҷk, ka 
netrũkst tas striķis. viҶka [vezumu], uJ trũka striķis, uJ nuõsitâs puĩšis. 

2. Tikt nosistam (parasti neviļus, negribēti). spicglãzîte – es viOs pa labâm neturu. tã pêdiņa ãtri 
nuõsitas. 

3. Esot dzimumuzbudinājuma stāvoklī, uzturēties aitu tuvumā (par teķi) (?). t3kuliI jaû 
nebi vaļas – viš nuôsitâs ga avĩm. 

nuositināt v. 1. Tinot noņemt nost (ko aptītu). nuôsitini nuô diêga kamuôla kâdu c3lu, laî i kuô 
lãpît! 

2. Tinot (ko) apkārt, pārklāt (ar to). tuõ iẽlaûstuô zaru vaîg nuõsitinât a lûku, tad viOš piẽaûks 
klât. // Tinot (ko kam apkārt), nostiprināt. tuõ gûrksti vaîdzêj nuôgriẽst tik ciêti uJ pašâ 
galâ nuôsitinât ciêti, laî viņa ne-ĩrst vaļâ, a tuõ pašu linu. siêt viņu nesêja. 

nuositināties v. 1. Tinoties atdalīties. m3tuõt aûd3klu, dzives bi nuôsitinaîšâs uJ isnãcis pãršķiêbinis. 
tas diêks i nuôkritis zemê. 

2. Aptīt sevi, savu ķermeņa daļu. zigi gruôžâ bi tâ nuôsitinaîšiês, ka neva paiẽt. 
nuoskaîdāt v. Pārklāt ar skaidām. tastuôt ķešķiI kuôku, nuôskaîdaîši skaîdiênu. / nuôskaîdaîši visu 

s.tu. 
nuoskaĩdruot v. Pētot, vācot informāciju izzināt, izprast. viņi [tas ir, jaunieši] teîce saviêm 

v3câkiêm pa tuô precêšanuôs. nu uJ tad v3câki sûtija preciniêci a – nuôskaĩdruôt. / sûtija 
preciniẽci [uz iespējamā līgavaiņa māju] nuôskaĩdruôt, kas skatijâs, kâdas mãjas, kâda zeme. 
staĩgâja pa laũkiêm, rudzus skatija. / va tas tu tâ bija? vaîg tuõ nuôskaĩdruôt. / es tâ n1su 
nuôskaĩdruôjse, kâpêc viņa palika mãjã. 

nuoskaĩdruoties v. Kļūt skaidram (par debesīm). visu laĩku bijis samâciês uJ nu sâk 
nuôskaĩdruôtiês, mâkuôņi isklîst. / vis?v3cuôs laĩkuôs teîca – laĩks klãrêjas, tag – nuôskaĩdruôjas. 

nuoskaîtīt v. 1. Skaitot atdalīt (no kopuma noteiktu daudzumu); skaitot iedalīt. es neduõšu 
mãsas pũru ne nuô viêtas kustinât, laî taûtiêtis nuôskaîtija pi;lu tiêsu dãlderîšu. 

2. Norunāt (tekstu), parasti no galvas. sv1diêns rîts tâ ziVģâja, nuôskaîtija pãtarus uJ gãja 
baznîcâ. / skuõlâ jaû bi pãtari nuôskaîtîti, kad Añdris iênãce. / kad [kristībās] nuoskaitija pātarus, 
iešnabuoja, paēda, tad dīdīja pādīti. (LFK 1961, 10841) / ka bi bêres, ta sanesa visus sešus 
lukterus. stãvêja, lidz pat pãtarus nuôskaîtît. / bija jaûna meîtene mirusi [..]. ka bî nuôskaîtîta 
aîzlûkšana, ta bija tâda padañcâšana, ruõtaļas. / es a tañti gulêju viênã ka=barĩ. mẽs [pirms 
gulētiešanas] nuôskaîtîjâm t.vreĩzi. / tâ kâ es biju tã mazâkâ, ta maJ vaîdzêja [pie eglītes] 
nuôskaîtît kâdu pañtiņu, kuô jaû iêmâcijâs nuô grãmatas. / [rotaļājoties] viêns nuôskaîta – viêns, 
divi, trîs, uJ visi sâk skriêt. 

nuoskaҶdīt v. Skaldot atdalīt nost. pimâk nuôskaҶda tãs nuõmales, ta tig sâk .v3l1t tuô dẽli. / taI 
akmeniI nuôskaҶdîs tuõs asumus. ta nebûs tik stûraĩns.  kâ skaҶdīt nuoskaҶda – ļoti asi, 
strupi, arī kategoriski pasaka, atbild. tu tâdas nesaprašanas bija. tã kaĩmiņiêne kâ skaҶdît 
nuôskaҶdîja, laî nelaîž luõpus viņu druvã. 

nuoskaluot v. Skalojot atdalīt nost, notīrīt; skalojot novirzīt nost. [mencas] drusciO abbẽra a 
sâlîti, uJ tad nuô rîta nuôskaluôja tuõ sâlîti. / [gaļu] nuõskaluô, ja i kâdi m3;lumiņi, vañnâ iẽliêk, 
nuõskaluô. / [sālījumu] leî a stuõpiņu ga tuõ [gaļas] bazļas maliņu, laî nenuôskaluô tuõ sâli 
nuõst. // Uzdzerot, uzēdot (ko), panākt, ka (mutē) izzūd nepatīkama garša. kad 1d kuô 
sâliju, vaîg ûzdz3t, nuôskaluôt a kuô saҶdu. // Tikt noskalotam. rẽliJč i laĩvas aûkšêjâ daļa, 
nuô kopusa pêdêjaîs stâviOš uz aûkšu. tas i duõmâc, laî nenuôskaluôtu nuô klaja kuô. / tuôgad 
plûdi bi izdarîši liẽlu skãdi – bi sagŗaûti divi ti;ti uJ nuôskaluôta zeme. // Par straumi, lietu 
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u. tml. vakariẽm [bērni] uz bruģĩti čurâja. nuô pažuõbeles tecêja liêtus – nuõskaluôja. 
// Skalojot padarīt tīru (kā) virsmu, ārpusi. ismazgâ tãs aûses! nevĩžâ nuômazgât, tik tuõs 
vaîgus nuôskaluô. / [cūkas] sidi, plaûšas uJ aknas nuõskaluôja uJ sadalija. / [sieru] nuõskaluôja 
uJ lika saũlîtê nuôžâv1t. 

nuoskaluoties v. Tikt noskalotam (nost). pudelê, kañnelê apšļañkâ piẽnu, laî kreîms nuôskaluõjâs 
nuô malâm. 

nuoskanēt v. Skanot izplatīties pār (ko), pāri (kam). [meitas] dziêdâdamas tâ nuôkliêdza, ka 
viss ciêms nuôskanêja. / tas tas garaîs saûciêns. tuõ pastãvîgi [dziedāja] – ka nuôraka katupeļus 
vaî rudzus nuôjẽma. [dziedāja,] ka viss meš nuõskaJ. / tâc bļaũrs saûciêns – visa istuba 
nuôskanêja. 

nuoskaņuoties v. Kļūt tādam, kam rodas noteikta (domu, jūtu, gribas) virzība. es biju 
nuôskaņuôjiês neiẽt us soũhõzu. bet us piҶs1tu tu taî laĩkã ne?ku nevarêji tikt. 

nuoskapēt v. Atdot; nogādāt. nuôskapê tuõs paj3=tuôs traũkus ciêmĩniêm apaka6! / tu jaû vaîdzêj 
laĩkâ nuõskap1t [plostus] Liẽpâjâ. 

nuoskat v. 1. Kļūt nodriskātam. p3lu deķis bi pa?visaI nuõskaris, apskaris. / tuõ deķi liêc nuõst! tas 
nuõskaris pêdîgi. 

2. Būt tērptam novalkātā, nodriskātā apģērbā. tã [pārdevēja] bi nuôplîsuse uJ nuôskaruse tâ kâ 
baîl piê añdeles. v1lâk ta bi ba;tiẽm šiciẽm. 

nuoskatīt v. 1. Ar skatienu nopētīt, novērtēt. ka labi nuõskatija, ta redzẽja, ka tas tas pac [zirgs] a 
visâm vaĩnâm. / tâ jaû nuõskata, kuô va, kuô nê. ja nesîs tas l3dus, ta iẽsiI [pāri]. ja lûzîs, ta 
neiẽsiI. / Biẽrañc nuõskatija, ka glãzâ vêl atlikuse kâda šļuka brañdava, uJ tuõ izdzêra. / p3l1kaî 
aîti iêl1kuši mazi bucĩni – [tā saka,] ka vêl nav nuôskatîc, kas i – aîtĩna va t3kulîc. / tuõ ne?kad 
nenuôskatija, va viš [tas ir, suns] viņu [tas ir, iekasto maizi] isjẽme va aîzmisa. / Ziêmassv1tku 
vakarâ salipija eglĩtê visas svecĩtes. viêna vaîg nuôskatît, cik i;gi tã deks. ta zinâs, cik gadus vêl 
dzîvuôs. // Saskatīt. braûcuôt naktî pãri upi, labi neva nuôskatît s3kluô viêtu. 

2. Izraudzīt, izvēlēties (piemērotu, atbilstošu cilvēku, piemēram, līgavu). kâdreĩz atkaҶ puĩsis 
nuõskatijis uJ grib j3=t kâdu meîtu, bet kâc samãnê. uJ caũri i. / tâ iznãca, ka tãs muĩžas te 
dalija, jâ. uJ isnãca, ka tas kavaliẽrs jaû mani seJ bi nuôskatijis. // Izraudzīt (ko piemērotu, 
atbilstošu, piemēram, priekšmetu). tãs [kreklu] siksnas neaûda ste;lês. ta tuõ rakstu tâ 
vaîdzêja izdũrt a tuõ saîvu. tas raksc jaû bî nuôskatîc. / rakstîklis i kâc paraũks, nuô kura 
nuõskata rakstu uJ isada va izaûž. / pavasari, kad kuôkiêm l3c miza, nuõskata lĩdz3nu gabaliņu 
zarâ. 

3. Māņticīgo uztverē – ar skatienu panākt, ka (kādam) notiek kas nevēlams. [kāda] cũka 
plêsa, êda nuõst – kuš [sivēns] radâs, tuõ apêda. tuõ teîca, ka tiẽ irâd nuõskatîti. ļaũnas aces irâd 
nuõskatijšas tuô cũku. 

4. Aprēķināt. ta jaû nuõskata, kâ [govs] isnãks slaûcama. labâk grib, laî us paûsari i piẽna. 
nuoskatīties v. 1. Skatīties un pabeigt skatīties. viņu reĩzu es nuõskatijuôs – [autobuss] ta braJgi 

uzjêma [braucējus] te?pat. / nu es nuôskatuôs – nãk! skatuôs – nãk viêna! / sasêdêm blakũm visi 
[bērni] nuõskatîtiês. / vistas sâkušas d1t siênaûkšâ. tã kuce nuôskatîsiês uJ gaĩse is1st paûtus nuô 
lizda. 

2. Rūpīgi skatoties, vērojot uzzināt. vis?pims nuõskatâs, us kuru pusi varês kuôku laîst, laî neiêkrît 
cituôs kuôkuôs. / nuôskatijâs, kâc vẽš. a vẽju jâsẽ, kâ vẽš pûš. / ka tâ nuôskatâs taga, ta 
jâparaûsta brîžiêm pl3ci – ka taga netîk paj3=t ziks rãceņus isvagât. // Slepus skatoties, 
vērojot uzzināt. puĩši nuõskatijâs, ku c3p, piẽlika piê juIta trepes uJ uskâpa piê sku)stĩna. pa 
sku)stĩnu iêlêja ûdeni. / kriêvi redzẽši [vāciešus], nuôskatîšiês nuô ceñtra. / ja nuõskatâs sl3p3ni, 
kuô uõtrs dara, ta tã i lũrêšana, nuôlũrêšana. / ej, taûtiêti, tu pa priêkšu, laî es tevĩ nuôskatuôsi. 

nuoskaûnēties. Sk. n u o k a û n ē t i e s .  
nuoskaûst v. Skaužot izraisīt (kādam) ko nevēlamu, ļaunu (parasti pēc tautas 

ticējumiem). Jãņu vakarã s.rmuôkšļa zarus saspraûdija, laî raganas nenuôskaûstu. / kad 
zinâtu, kuru diênu neva nuôskaûst, piktu teļu. / kuô ta nu nuôskaûdîs skaûģis, kuô nenuôvẽlês 
nelabvẽlis! cik jaû bûs, tik piẽtiks. 

nuosklañdāt v. Norobežot ar žogu. nuôsklañdâja tuõ gatuvi, laî va luõpus izdzît ganîklê. 
nuosklidēt v. Slīdot virzīties un pabeigt virzīties lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā 

u. tml.); noslīdēt. es a viênreĩz nuôkritu nuô tâdâm trepelêm, nuôsklidêja kãja. / puĩšelis 
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nuôsklidêja šļûceniski pa l3du liẽlu gabalu. / tiẽ grâbekļi bi nuô tã v3zuma braûcuôt nuôsklideîši 
zemê.  

nuosklidināt v. Ilgāku laiku, daudz slīdot, slidinoties, arī ejot (pa ko, pāri kam) padarīt 
(to) slidenu; noslidināt. n3suõt tuõ ûdeni nuô akas, taku nuôsklidinaîši sklid3nu. 

nuosklidināties v. Slidināties un pabeigt slidināties. iẽsiI nuôsklidinâtiês du=bẽrî pa l3du! 
// Noslidināties. es a tâ mâcêju sklidinâtiês – saskrej uJ pasalaîžas, uJ nuõsklidinas liẽlu 
gabalu. 

nuoskrabēt v. Īsu brīdi skrabēt un pabeigt skrabēt. nuôsviêda tuõ akas kâsi, ka nuôskrabêja viẽn. 
nuoskraFbāt v. Skrambājot ievainot; būt par cēloni tam, ka (kam, kur) rodas skrambas. 

akmeņus kraũjuôt, tâ nuôskra=bâju ruôkas, ka aseņi nãk. 
nuoskraFbāties v. Tikt noskrambātam. c1rtuôt tuõs kadeģus, nuôskra=bâjas ruôkas. 
nuoskrañdāties v. Kļūt noskrandušam. šinelis, mežâ braûcuôt, nuôskrañdâjiês pa?visaI, vaîdzês 

lãpît. 
nuoskrañdis, -use, arī -usi, arī nuoskreñdis, -use, arī -usi divd.; adj. noz. Skrandains, novalkāts 

(par apģērbu, apaviem). pluskas i nuôskr3ñdušas drẽbes. / v3cajaI JãniI mugurã bija 
nuôskrañdušas bikses. / rudeni, rãceņus raûjuôt, laps ka tik kâc nuôskreñdis liñdruks. // Tāds, 
kas ir tērpies skrandainā, novalkātā apģērbā. tas puĩsis i tâc nuôskrañdis, tãs drẽbes 
nuôplîsušas. 

nuoskrãpēt v. 1. Skrāpējot atdalīt nost, notīrīt. nuô bleķa i skrãpis. a tuõ dižumu nuôskrãpê 
[zirgam]. 

2. Skrāpējot ievainot. kaķe nuôskrãpeîse suniI d3gunu. tas nu smi;kst. 
3. Skarot (ko) ar ko asu, radīt rievas, līnijas (visā tā virsmā vai tās lielākajā daļā). pims 

sẽšanas a [zemi] nuôpederê, nuôskrãpê. 
nuoskreñdis. Sk. n u o s k r a ñ d i s . 
nuoskribelēt v. Pārklāt (piemēram, ar švīkām, nenoteiktām zīmēm) visu kā virsmu vai tās 

lielāko daļu. nuõskribeleîši mũrîti a krĩti tiẽ b1rni. 
nuoskridināt v. Nostrādināt. mũs tâ nuôskridinâj, ka nedabujâm ne 3;pu atviҶkt. / saîmniêks, 

nepabeîdzis viênu dârbu, liêk uõtru. meîtas sũkstâs – nepadara ne viênu, ne uõtru, tik nuõskridina. 
nuoskriêt v. 1. Aizskriet (uz kurieni, kur u. tml.). tas bi mũs suJs, kas tu nuôskrêja. / meîta 

nuôskrêja patapinât sâli. / aši nuõskrej us ciêmĩniêm! / es a nuôskrêju piê mâcîtâja ciêmãtes. / tu 
nuõskrej uz buõti uJ pãrnes visu, kuô teîkšu! / vaîg nuôskriêt lîdz aki piê ûdeņa. / ku ta mazaîs 
b1rns nuôskrêja? / puĩšelis nuôskrêja kâ vẽja n3sc. / ka viņa [tas ir, kuce] dzidêja, ka vistas 
kl3dzina, ta viņa a tu nuõskrêja. / kâ laîde vaļâ tuõ jaûnuô zigu, tâ nuôskrêja, ka kãjas zemi 
neguva.  nuoskriên, astē sp�dams – saka, ja dzīvnieks, arī cilvēks ir enerģisks, kustīgs, ātri, 
žigli kustas, pārvietojas. guôve nuôskrêja, kuô tik va, astê sp1rdama. 

2. Skrienot virzīties un pabeigt virzīties gar (ko), garām (kam). nuôskrêja tiẽ b1rni ga stûri, 
ka papêži viẽn nuôba;tuôja. // Aizlidot (par putniem, kukaiņiem). tã [zīlīte] nuôskrêja 
pruôjâ tũ?lĩt, ka iêraũga kaķa aci. / ka gãja citi [stārķi] pruôjâ, viJš [tas ir, savainotais stārķis] ari 
bi nuôskrêjis. / riẽkstu ģ.da nuôskrêja br1gdama pruôjâ. / strazdi nuôskrêja liẽls bũris. / nu taga?dĩ 
tas svêtẽlis nuôskrêja nuô lizdas. / meîtas teîc – biz, biz, diêvguôsniņa, parãdi, nuô kuras puses 
maJ brũdgâns nãks! us kuru pusi viņa nuõskriên, nuô tãs puses gaĩda. // Strauji virzīties un 
pabeigt virzīties gaisā (par priekšmetiem). paņẽme us šķupeli [zirņus] uJ sviêda. tiẽ v3s3liê 
graûdi nuôskrêja lidz taî siênaî. tiẽ liẽliê graûdi nuôskrêja visi pruôjâm. / spridzinuõt akmeņus, 
kâda šķ3=ba nuõskrêja tâlu. / puĩkas skrêja skatîtiês, ciktâļ ripa nuôskrêja. 

3. Ātri nobraukt. es ussêdu uz riteni, nuôskreju. / ku ta mũsaîs [puika] aka nuôskrêja [ar mopēdu]? / 
puĩši gãja braûktiês, nuõskrêja, kâ smiҶtis viẽn kûpêja. // Aizvirzīties ar straumi. jãtaĩsa, ka 
va dabũt [ar plostu] nuôskriêt piẽsiêtiês piê tâs luñkas pâļiêm, kad tu esi druôš, ka naûda bûs. 
// Skriet un pabeigt skriet. citi b1rni nuôgãja uz 3z3ru p3Ҷd1t. JãnîtiI sâp kãja, neva iẽt lĩdz. 
sêd uJ skatâs, ka tiẽ citi nuõskrej. / peles nuôskrêja paklẽtê, ka astĩtes viẽ nuôkustêja. / pà1duse 
ķẽve nuôskrêja, asti svaîdîdama. 

4. Pārspēt skriešanā. ja tas uõtraîs [rotaļas dalībnieks] nuõskreî tuõ pimuô, ta taI pimaĩm jâkliVķê 
vêl. 

5. Notecēt; aizplūst. aûstini uzlika liêtus laĩkâ. gaJ jaû [ūdens] nuôskriês! / ka palu ûdeņi nuôskrej, ta 
vaĩrâk upîtê ûdeņa nav. / ûdeJs plûdi nuôskreîši. nu skatiês, cik ceļu sapuõstîti. // Strauji 
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aizvirzīties, aizplūst (par putekļiem, gāzēm u. tml.). tik baks laĩks uznãca, ka uguJs viẽ 
nuõskrêja – ga acĩm ziҶs uJ za6š. / ku  tãs [pieneņu] pũkas nuôskrej, nãkaIgad neva glâptiês. i 
akaҶ tig daũdz, ka baîl. 

6. Ilgāku laiku, daudz liekot (piemēram, zirgam) skriet, ļoti nogurdināt, arī novājināt 
(to). teic man lielu dz:rājīnu, kumelīna skrējējīnu. kuru kruogu es izdzēru, kam nuoskrēju 
kumelīnu. (LFK 1961, 11126) / liẽliê puĩkas nuôskreîši zigu slapju. nu dabuĩs nuô t.va. 

nuoskriêties v. Ilgāku laiku daudz skriet, arī ātri iet (parasti līdz nogurumam). b1rni vakarã 
a i nuôguruši. kâ nu nê – visu diênu nuôskrêjušiês! / mãte dabuja nuôskriêtiês – dârps, mãjas, 
b1rni.  nuoskriêties kâ sunim – ļoti daudz strādāt. nuõskriêtiês kâ suniI – teîc, kad kâc daps 
i i;gi jâdara. / dabuju nuôskriêtiês kâ suJs, lidz tuõ maҶku savedu mãjâs. 

nuoskrubāt, arī nuoskrubēt, nuoskrubīt v. Noēvelēt. tuô liẽlumu nuô dẽļa nuôskrubê a skrubi. ta tik 
ẽvelê a asu ẽveli, laî gluda dẽle. / nuôskrub1t vaîg tuõ dẽli. / nuôskrubî tuô dẽli! / pajeI tuõ 
skrubi uJ nuôskrubâ taî dẽli tuõ zãgâtuô pusi! 

nuoskrubināt v. Skrubinot atdalīt gaļu (no kaula). vaîg labi nuôskrubinât tuõ gaļu nuô tã kaũla. 
nuoskrubīt. Sk. n u o s k r u b ā t . 
nuoskruõtēt v. 1. Skrotēt un pabeigt skrotēt (graudus). [graudam] nuôskruõtê s.nalu. / ka 

rudzus bĩdelê, ta tuõ s.n3lu nuõma6 pa?priêkšu, tas i, nuôskruõtê. 
2. hum. Nopērt. t.s suôlija nuôskruõt1t tuõs puĩšeļus, ka neklaũsa. 
nuosku6bināt v. Nozvanīt. kapuôs nuôsku;binâja. kâc bûs nuõmiris. 
nuosku6ties. Sk. n u o s a k u ; t i e s . 
nuoskuEdināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kāds) kļūst skumjš. apsuôlîši b1rniêm nuõpikt 

jaûnus zâbakus. uJ nu ne?kã! nuõskuIdinâti staĩgâ. 
nuoskuEt v. Kļūt skumjam. t.vs duõmîks, skuIš, nuõskumis, izvẽrtê padarîtuô dârbu, aprẽķina. / 

kuŗi meîti ska6š baҶsĩns, tã bûs mana lĩgavĩna. [..] kuŗa ne?maz nedziêdâja, tã dârbâ samisuse – tã 
bûtu nuôskumuse. / es negãju nuõskumuse ne?viênã viêtiņã. / nevaîg nuôskuIt – gaJ jaû viss bûs 
labi. 

nuoskuôsties. Sk. n u o k u ô s t i e s . 
nuoskubt v. Nodriskāties. tas tâc nuôplucis, nuôskubis [lindruks]. 
nuoskût v. Skujot atdalīt (apmatojumu, parasti bārdu). senâk [bārdu] dzina a bârds nazi – 

nuôskuva bârdu. / s3zdiênu visi vĩri nuôskuja bârdas. viênu reĩzu pa nedẽļu tig isnãca [bārdas 
dzīšana]. 

nuoslaFpāt, arī nuoslaEpāt, nuošļaEpāt, nuošļaFpāt, nuosluEpāt v. 1. Lēni, smagiem 
soļiem, arī nevīžīgi aiziet. v3c vĩrs – kuô tas vaĩs strâdâs! knapi va nuôsla=pât pitî. / nabaks 
nuõsla=pâja uz uõtru s.tu. / nuôsla=pâ – tas tâ l1ni, nevĩžîgi iẽt. / nuô rîtiêm te atslaIpâja v3caîs 
Jãnis. vakarâ viOš nuôslaIpâja pruôm. / nuôsluIpât – tas tâ l1ni iẽt. / v3ct.s tâ sluIpâ knapi, bet 
grib nuôsluIpât us kaĩmiņiêm. 

2. Nobradāt. nuôšļaIpaîši visu ežu, neva ne cũkâm sapļaũt zâles. / visa grîda nuôšļa=pâta a netĩrãm 
kãjãm. 

nuoslâpēt v. Nosmacēt. difterija bi kaklâ. tas nuôslâpêj, nuõžņaûdza [cilvēku]. 
nuoslapināt v. Saslapināt visu kā virsmu vai tās lielāko daļu. suJs atnãk laĩzîdamiês, a piẽnu 

visu d3gunu nuõslapinâjis. / kukuli tâ nuôslapina pims krâsnĩ likšanas, tâ nuôgludina, nuôlĩdzina. 
pêc izņe=šanas a nuôslapina, laî tã garuôza atmiẽkšķẽ. 

nuoslapt v. Kļūt (parasti ļoti, viscaur) slapjam; saslapt. rasâ nuôslapušas avis neva cipt. 
jâgaĩda, kad ižžûs. / nuõlijis kâ ģêģis, nuõslapis kâ ģêģis. / ģêģis i nuõlijis. tâ nuõslapis kâ tâc 
ģêģis! / drẽģis ari saka us ciҶv1ku, kas strâdâ nuõslapušâm drãnâm visus dârbus ciêtsidîgaI 
saîmniêkaI. 

nuoslâpt v. 1. Slāpstot aiziet bojā (par cilvēkiem vai dzīvniekiem); nosmakt. dziIstuôt b1rns 
dažreĩz piẽdziIst, a kâdu plêvi pãrviҶkc. ja tuõ nepamana pârgriêst, b1rns nuõslâpst. / aîtas 
aîzrijâs a rãceni, ta viņa kãsêja. va nu viņa iskãsêja [kartupeli], va ari nuõslâpa. / kad si;da – liêk 
siҶtas ko=preses, ta dažu reĩzu [cūka] isveseļuôjas, dažu reĩzu nuõslâpst. / vaîg iẽt uzdaũzît dĩķî 
tuõ l3du, laî nenuôslâpst zuves. / pitî tik kârstu garu bi sam3tuši, kâ va nuôslâpt. ta taĩsija šĩberi 
vaļâ. // Gaisa trūkuma dēļ pārstāt degt (piemēram, par uguni, liesmām). [ar oglēm 
sildītas] pletmašĩnas aîzmugurê bi tâda paceļama ļipiņa, laî viҶkme bûtu, laî nenuôslâpst. 
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2. Sajust ļoti stipras slāpes; izslāpt. isteIpu visu dzêriênu nuô krũzas, tâ biju nuõslâpis. / tâ 
nuôslâpu, ka visu krũzu islaku. 

nuoslaũcīt v. 1. Slaukot nosusināt (piemēram, asaras, sviedrus); slaukot notīrīt nost (no 
kā). nuoslaucīju asarīnas zaļai zīda n:zdaugā. (LFK 1961, 10585) / pupulis i lamuvârc, puVķis. 
d3guJs nuõsalis. nu nuôslaũki tuõ pupuli! // Slaukot novirzīt (nost no kurienes, kur 
u. tml.); slaukot novākt (piemēram, netīrumus, gružus). b1rni nu nuôslaũcîši nuô l3dus 
sniêgu uJ nu va sklidinâtiês. / neva nuôslaũcît tuõs zinãkšļu tîklus! 

2. Slaukot padarīt sausu, arī tīru (kā) virsmu, ārpusi. us sv1tkiêm sapuôšas – nuôslaũka s.tu, 
iskurina piti. / kad liẽlâkaîs grũtuIs padarîc, tad nuõslaũcît duru priêkšu viêgli. / kãjdeķîc i piê 
duvĩm, laî va nuôslaũcît kãjas. / tañte tâ teîca – iêbâz kabatã tuõ n.zduõdzĩnu! tu d3gunu 
nuôslaũcija. / kâ tu savu d3gunu nevari nuôslaũcît! / ku tad labâk nuõslaũcît [rokas], ja ne kr3kla 
priêkšâ? / pajeI lupatu uJ kârtîgi nuôslaũki gaҶdu! 

3. Ilgāku laiku, daudz slaukot (ar ko) padarīt (to) nederīgu, nelietojamu. stupus i 
nuõslaũcîta sluôta. / a stupuru bêrza tuõ grîdu. tã i tâda v3ca, nuôslaũcîta sluôta. 

nuoslaũcīties v. Noslaucīt sevi, sava ķermeņa daļas. nîceniêki [pirtī] slaũcijâs katrs savâ kr3klâ 
netĩrâ. v1lâk jaû gaJ deva, ku nuôslaũcîtiês. / kuš nuômazgâjâs ķêķî, nãca istubâ nuôslaũcîtiês. / 
mazgâtiês mazgâjâs ķêķî ķipîtî visi. iêkšâ nãca nuôslaũcîtiês. 

nuoslaûkt v. 1. Izslaukt (parasti daļu piena). ja sapuIpst liẽls t3sm3Js [govij], ta jãnuôslaûc. / ka 
ruôdâs tas te6š, ta viņu laîž zîst tũ?lĩt uJ a nuõslaûc jaûnupiẽnu. kâdreĩz nuõslaûc [jaunpienu] kâdi 
pãri litri. uJ ta veҶ teļaI piẽtiêk. / tas [jaunpiens] viẽ pa biês, viņaI jãliêk klât nuõslaûkc guôs 
piẽns – saҶc piẽns. / ka nuõbraûca Liẽpâjâ uJ nejẽma kumeļu lĩdz, ta bi [ķēve] jãnuôslaûc. 

2. Ilgāku laiku, pārlieku slaucot (piemēram, ālavu govi) novājināt, padarīt (to) 
mazproduktīvu. [govīm,] kas bi nuô rudeņa nuôslaûktas, [ziemā] nebi daũdz piẽna. / guôvi 
nelaîda piê buzļa, nuôslaûca uJ aîzlaîda ciêt. / tuõ guôvi pãrduõsiI. va vêl nuõslaûkt. / nuôslaûks 
uJ pãrduõs rudeni tuõ v3cuô guôvi. // pārn. Ilgāku laiku, pārlieku daudz tērēt (kā 
līdzekļus); ilgāku laiku pārlieku daudz tērējot (kā) līdzekļus, padarīt (to) nabadzīgu. 
maksâtâjaI prasija samaksu. laî tik maksâ, ka kuô grib darît. tâ nuôslaûca. 

nuoslavēt, arī nuoslavināt v.; savienojumā ar nevarēt. Nebeigt slavēt. nevarêja nuôslav1t viẽn tuõ 
vĩru, kas atnesa tãs labâs iskaptes. / nu neva nuôslavinât viẽn, cik gârda tã zupa, ka isvãra gaļu a 
grupiêm. 

nuoslêgt v. 1. Slēdzot aizdarīt (piemēram, durvis, vārtus); aizslēgt. ķ3katas pavsariêm nãk. mẽs 
jaû visas tãs dures nuôsl1dzaI. / [namiņa] duris bi nuõsl1ktas, bet pa luôdzĩnu varêja r3dz.t 
iêmũrîtuôs zãrkus uJ 8zrakstus. // Aizslēdzot (piemēram, durvis, vārtus) padarīt 
nepieejamu (telpu). ta mẽs nuôsl1dzaI visus šķũņus ciêt, laî [kaķenes] netiêk iêkšâ.  

2. Cieši aizdarīt; būt tādam, kas atrodas (kā atverei) cieši priekšā, virsū. [krāsns] šĩberi 
nuôsl1dz, laî kârstuIs neiẽt ârâ. / krâsneî a [šīberis], ku aîššaũ– siҶtumu nuôsl1dz. / 
[vējlukturim] gaҶs aûkšâ a bi nuôsl1kc. 

3. Izslēgt. maJ jaû taga teҶvizõrs iẽt caũru diênu. es tik vakarã nuôsl1dzu teҶvizõru. 
nuoslêgties v. Tikt noslēgtam. tâdi kuôka vâki tuôreĩz bi. tiẽ bi ciêti, tiẽ garaîņus nelaîda caũri. tâ?pat 

nuôslêdzâs kâ taga tiẽ suta katli. 
nuosl'gts, -a 1. Divd. → n u o s l ê g t . 
2. adj. noz. Tāds, kas ir nesabiedrisks, arī mazrunīgs; tāds, kas neatklāj savas domas, 

pārdzīvojumus. viOš tâc nuõsl1kc ciҶv1ks, nav pļãpîks, nem.dz uõtraI daũdz stâstît pa sevi. 
nuoslêpt v. 1. Nolikt, noglabāt tā, lai citi nevar ieraudzīt, atrast. nuõsl1pt, paglabât kaũ kuô i 

kavât. / puĩka gribêja nuõsl1pt tuõ sapl1stuô krũzu. / maziêm b1rniêm [Lieldienu rītā] bi jâiẽt 
m3kl1t zaķu uõlas – dârzâ kâdâ kuôkâ bi nuôsl1ptas, kâdâ c3Ҷmâ. 

2. Atrodoties vai aizvirzoties (kam) priekšā, atņemt iespēju (ko) redzēt, saskatīt; aizsegt. 
ka dures atve, ta tâ nuôslêpta tã leOķe [tas ir, aizdurves kakts]. 

3. Ar savu izturēšanos, rīcību, runu panākt, ka neizpaužas. m3liêm îsas kãjas, ne?kuô 
nenuôslêpsi. 

nuoslêpties v. Nebūt redzamam, būt grūti vai vāji saskatāmam, kam citam atrodoties 
visapkārt vai priekšā. a tâdiêm [darbarīkiem] a viņi [tas ir, zvejnieki] meklêja, ku tâs ûdas i 
nuôsl1pušâs. (Svent. 92) 
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nuosl'pums subst. Informācija, ko nedrīkst izpaust. ja nuõsl1pumi, ta nedrîkst pļãpât. / vaîg bût 
m1maI – nedrîkst ispļãpât nuôsl1pumu. 

nuoslîcināt v. Slīcinot nonāvēt; panākt, ka (kāds) noslīkst. kaķ1nus nuônesa nuôslîcinât 
du=bẽrî. / kuceî bi kuc1ni kâ atj3=ti – nuôslîcinâti. / apri;lî v3caîs saîmniêks nuôslîcinâja 
Maĩķinês [tas ir, applūdušās ezera pļavās] zigu. // Panākt, ka mazinās, zūd (kā, parasti 
psihiska stāvokļa, atmiņu) ietekme. va glãzê a nuõslîcinât – a mazu sliktumu padarît liẽlu 
ļaũnumu. 

nuoslîcināties v. Refl. → n u o s l î c i n ā t . viêns vãcu karavĩrs iêlêca akã, nuôslîcinâjâs, negribêja iẽt 
uz amiju. 

nuosliêgt v.; novec. Novēlēt. viņas jaû maJ nenuôsliêdza tuõ labumu. tâ teîca mana v3câmãte. mana 
v3câ saîmniêce a kad?reĩz tâ teîca. 

nuoslîkt v. 1. Slīkstot aiziet bojā (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). šaî viêtâ 3z3s dzi6š. va 
nuôslîkt, kad iêkrît. / atvarâ viêns nuôslîka. / braûcêm paûsaruôs, ka l3dus gãja ârâ [pāri ezeram]. 
uJ cic jaû nuõslîka a visu zigu. / abi brãļi viêns paka6 uõtraI nuôslîka. / kad viêns jũrâ nuôslîkst, 
vaî tâdẽļ jũrâ nebraûks, – teîc uz dabiêm, kas izduôdâs slikti. bet tuôm.r akaҶ dara tâlâk. / 
dzêriênâ nuôslîcis kâc kukaĩnis – muša va knaũsis. / ta mušâm bi tâdas glãzes uJ iêkšâ ûdeJs. uJ 
ta viņas tu iêlîda uJ nuôslîka.  glãzē nuoslîkt – pārāk bieži un daudz lietojot alkoholiskus 
dzērienus, demoralizēties. glãzê nuõslîkst vaĩrâk nekâ jũŗâ. 

2. Nogrimt. ku tas spañnis i nuôslîcis?  
nuoslĩkt v. Noliekties, arī nosvērties uz leju (par augiem, to daļām). ka labĩba sâka nuôslĩkt, ta 

grũti bi pļaũt, sakrituse ka bi. / sâka pļaũt nuô tã gala, us kuŗu pusi nuôslĩkuši sa;mi. / taI 
kuôkaI tiẽ zari dikti nuôslĩkuši. 

nuosliñkuot v. Slinkot (visu laikaposmu). nuôsliñkuôju vaka uJ ne?kuô nepadariju. / tas [puisis] 
labi ne?kuô nepadara, nuôsliñkuô viẽ. 

nuoslĩpēt v. Slīpējot padarīt (ko) gludu, līdzenu; slīpējot izveidot (kam) vēlamo formu. lîku 
dẽli nuôẽvelê taîsnu, nuôslĩpê malas. / ka nuôslĩpês tuõ dẽli uJ nuôpẽrvês, bûs laps luôgu slẽģiẽm. / 
ķešķu gali bi nuôslĩp1ti, ka ruôkas va apķ1rt apkârt. a ķešķiêm nesa siêna gubĩnas kuõpâ. 

nuoslîpināt v. Savirpināt pirkstos diega (arī dzijas) galu. nuôslîpini tuõ diêgu, laî va iêv.rt adatâ 
uJ sâkt lãpît! / a pi)kstiêm nuôslîpina [diegu], sagriẽž tâ. 

nuosludināt v. Paziņot (kādu ziņu, faktu), parasti daudziem. piê baznĩcas pagasta priêkšniêks 
nuôsludinâja ziņas pagasta ļaûdîm. 

nuosluEpāt. Sk. n u o s l a = p ā t .   
nuosluôdzīt v. 1. Novietot (kam, piemēram, vielai, materiālam) virsū slogu, lai (to) 

sablīvētu (traukā, tilpnē u. tml.); noslogot. ta [sasālītās mencas] nuõsluôdzija. / linu 
pluôstu nuôsluôdzija a akmeņiẽm, laî nenãk uz ûdeņa visu. / linus varêja nuõsluôdzît piê ti;ta 
apakšas. 

2. hum. Nopērt. t.s nu gaJ nuôsluôdzîja liẽlâkuô puĩku. nezinu, kuô viOš bija izdarîjis. 
nuoslũpēt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) kļūst līdzens. tag visus du=bẽrus nuôslũpê, laũkus 

nuômelorê. / paûsaruôs arumus nuôslũpê a slũpi. 
nuosmãdējums subst. Nopēlums. iêkuôdiês kâ ẽrce – teîc us kâdu, kas nav apmiêrinâc a dabu uJ 

viênm.r isteîc nuôsmãdêjumu. 
nuosmãdēt v. Nopelt, noniecināt. d1ls nuôsmãdê uõtra dârbu, nebeîdz runât tuõs pašus 

pãrm3tumus. / žĩc nuôsmãdêja puĩšus. teîca, ka viņi labi nemĩsta. / kuô viêns nuôsmãdê, tas 
uõtraI isrãdâs laps. 

nuosmakt v. Smokot aiziet bojā (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). tâdâ smiduôņâ va 
nuôsmakt dziêvâjuôt. jâtaĩsa vaļâ luôgi. / šĩberi neva pa ãtru aîššaũt. tvanâ va nuôsmakt. 

nuosmalīt. Sk. n u o š m a l ī t .   
nuosma6stīt v. Smalstot atdalīt nost (parasti virsējo kārtu). taûkus kaûsêjuôt, visas putas vaîg 

smaҶki nuôsma;stît. / vaîg nuõsma;stît putas nuô zupas, ku vãra gaļu. / nuôsma;sti krejumu nuô 
piẽna! 

nuosmeķāt, arī nuosmeķēt v. Nogaršot. ka [maize] bi adzisuse, ta iẽgriêza skatîtiês, kâda i, 
nuõsmeķâja. / gaļu isjẽma. zupu nuõsmeķâja, kâ a sâli. / nuôsmeķâ êdiênu – va viš sâlîc va saҶc, 
va kas tu. / nãc nuôsmeķâ, vaî va dz1rt. / jâiẽt nuôsm3ķ1t êdiêns, kâc viš i. neteîca jaû ne?viêns 
nuôgâršuôt, bet nuôsm3ķ1t. 
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nuosmeҶt, arī nuošmeҶt v. 1. Smeļot atdalīt no virsas (daļu). ka tiẽ gradži, kas tu atliêk nuô tiẽm 
taûkiêm, i brũni, ta nuôsme6 tuõs taûkus. / pa visu tuõs taûkus vaîg nuôsm3Ҷt, citâdi zupa bûs pa 
tr3knu. / tas kreîms bi pa spañnîšiêm nuôsm3Ҷc. nuôliêk piẽnu, laî sarûkst. uJ tuõ kreîmu pa vîrsu 
nuôsmêla. / nuôsmêla krẽjumu, sataĩsija sviêstâ. iznãca dz3Ҷt3Js sviêsc. / ka vãra gaļu, ta putas 
akaҶ i. nu šũmes, putas. ta teîca, ka vaîg nuôsm3Ҷt. / grãpelî a kuôka karuôti nuôsmêla šũmes [jeb] 
putas. / nuõsme6 zupu uJ ũzlej piẽnu. uJ kukulîši gatavi. 

2. Griežot atdalīt nost. nuõsmeҶ kâdu riêciênu maîzes uJ iêduô taI suniI! / nu nuôsmeҶ kâdu gabalu 
nuô tã siẽra, kuô ganeliI iêduõt! / meîta nuôšmêla gabalu gaļas ada šķêli gaļas. / nuõsme6 a 
nazi. / kuô tu griêz tik tâdu gabaleli? nuôšmeҶ kârtîgu riku! 

nuosmeļams, -a 1. Divd. → n u o s m e Ҷ t . 
2. adj. noz.  nuosmeļamā karuote (arī kaŗuote) – putu (smeļamā) karote. nuôsmeļamâ karuôte 

[jeb] šũmkaruôte bi, a kuô putas nuôsmêla. / nuõsmeļama kaŗuôte bi. tag saûc šũmkaŗuôte, kas 
šũmes vâķ zemê. 

nuosmẽrēt v. 1. Noziest. pitî vêl pêra saŗus b1rniêm. nuôsmẽrêja b1rnu, iêtina zĩda drãnâ uJ sutinâja 
uz lâvu. / [zābakus] a bišti tĩrija, pamêrcê taî smẽrê uJ nuôsmẽrê. / dabuja kâdu krĩtu, taI 
lĩdzîgu. ta tãs siênas nuôsmẽrêja. uJ ta iznĩka prusaki. / viênâ kuôka galâ piêsiên lupatu v3cu uJ 
nuôsmẽrê tuõ laĩvu. 

2. Notraipīt, padarīt netīru. tãs jaûnãs drẽbĩtes jaû sârgâja, laî nenuôsmẽrê. / smuki paҶgi tika 
nuôlikti, ka nenuôsmẽrê. 

nuosmẽrēties v. Tikt notrieptam. šuôdiên saûc ķiteli. ta [senāk] saûca skuõtele, ku ûzv3Ҷk visû, laî 
nenuôsm.r1tuôs drẽbes. 

nuosmesties. Sk. n u o m e s t i e s . 
nuosmiêties v. Smieties un pārstāt smieties. meîtas nuôsmêjâs, kâ saîmniêku d1ls bi piêlicis piêšus 

piê taJkiêm uJ gãja iêriñdâ. / tu varêja nuôsmiêtiês, kâ tiẽ maziê šuneļi daũzijâs. 
nuosmĩlāt v. Nosmidzināt (par lietu). nuô rîta nuôsmĩlâja uJ taga pârgãja. varês iẽt dziêvât. 
nuosmidēt v. Īsu brīdi smirdēt. vẽš atnesa pu;vera smaku. pa gabalu nuôsmidêja, ka spridzinâja 

akmeņus. 
nuosmîzties. Sk. n u o s a m î z t ( i e s ) .   
nuosmulēt, arī nuosmulināt, nuošmulēt v. Notraipīt. kâ tu, puĩka, jaû varêji nuôsmul1t tuõ jaûnuô 

c3puri! / [zēns] tuõ c3puri nuôsmulinâjis pa?visaI m3;lu. / actâ tuõs b1rnus viênus, ta jaû viņi 
nuôsmulê tuõ gaҶdu. / nu pa?visaI nuôšmuleîši tuõs jaûnuôs zâbakus. a tâdiêm nevarês vaĩ iẽt 
skuõlâ. / jaûnuôs zâbakus kâ tu esi a dubļiêm nuõšmulêjis! / nevaîg visas drãneles nuôšmul1t. laî 
stãv kâda labâka ari! / kuô tu te esi nuôšmulêjis? 

nuosmulēties, arī nuošmulēties v. Notraipīties. t.s, skustĩnu slaũcîdaIs, nu nuôsmulêjiês a 
suôdrêjiêm m3;ls kâ v3;ls. / puĩka tâc nuôšmulêjiês viẽn staĩgã. / mazaîs nuôšmulêjiês. jâiẽt akaҶ 
mazgât ruôkas. / juIs, skaĩdraI ciҶv1kaI, viš [tas ir, kašķis] nepiêlîp. bet, ja tâ?pat bûs 
nuôšmulêjiês, kâ tas viêns, ta viš [tas ir, kašķis] piêlîp. 

nuosmulināt. Sk. n u o s m u l ē t . 
nuosnigt v. Sniegam sniegot, pārklāties ar tā kārtu. sniêks ziêmu nuõsnidzis pa laũku kâ ba;c 

paҶks. 
nuospaîdīt v. 1. Spaidot saplacināt, noblīvēt. izveîduô karašu uz lizes – kũgaliņu isj3I uJ 

nuôspaîda. // Spiežot (piemēram, ķermeņa daļu) padarīt (to) sāpīgu. kad?reĩz 
[plostniekiem] tãs ribas bi tâ nuôspaîdîtas vis?apkârt uJ apkârt, ka ne?ku nevarêja piêlikt vaĩrs 
[stūmekli]. bi acspiêstas visas ribas nuô tãs stu=šanas. 

2. Spraužot dekorēt (?). [cits] dikti uz puškuôšanuôs. tuõs rĩsus bî nuôspaîdîjuši a tiẽm ķišiêm – 
ķezbiẽrêm [bēru galdā]. 

nuospârdīt v. Spārdot, spārdoties novirzīt (nost no kurienes, kur u. tml.). guluôt tiẽ b1rni 
nuôspârdîši tuõ deķi piê zemes. 

nuospẽlēt v. Pazaudēt, parasti azartspēlē (visu naudu, īpašumu vai noteiktu tā daļu). šļakas 
ze;lis bi nuôspẽlêjis liẽlu naûdu uJ a savu bra=manĩbu liẽlijâs. / kruõgã a cic nuôspẽlêja naûdu. 

nuospet v. 1. Sperot nonāvēt (cilvēku vai dzīvnieku). labâk laî b1rns nepinâs zigaI pa kãjãm – 
va nuôsp3t arî. // Nonāvēt (cilvēku vai dzīvnieku) – par zibeni. te p1rkuôns nuôspêra 
zigu. 
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2. Nozagt; paņemt bez atļaujas. nuôspêra čigãni saîmniẽkaI zigu! / puĩši nuôspêra taI zvejaI tuõ 
laĩvu uJ braûca C3ñkuôņâ piê meîtâm. 

nuospicāt, arī nuospicēt v. 1. Nosmailināt. puzķiI viêns gaҶs nuõspic1c. / miêtu nuôspicê uJ ta va 
iêdu)t zemẽ. / [jumtu klājot] i tâc bu;lis. tas i tâc kuôks. taI bu;liI gaҶs i tâ nuôspic1c spic, tâc 
ķĩļveîdîks, ka viņu va izbâst caũri. / tiẽ [streņģi] i apm.raI trîs metri gaš striķis, viêns gaҶs 
nuôspicâc. taî uõtrâ galâ leñcis. / pêc raksta tãs zĩlîtes ûzvẽra. tuõ dzives galu nuôspicêj a vasku. / 
maJ tas zĩmulis labi neraksta. vaîg nuõspic1t. 

2. Noapaļot (kaudzes) galu. kad kaûdzi kraũj, ta tâ nuõspicê spicu, ka beîdz. / ka apm3t kaûdzi uJ 
nuôspicê, tad piêliêk žãkarus, laî vẽš negâž zemê. / vaîg sâkt tuõ kaûdzi šķiêpt, laî piẽtiêk tã siêna, 
kuô nuôspic1t. 

3. Noņemt (graudu) ārējo apvalku. bĩd3l1t, rupji ma;t uJ nuôspic1t. ka nuôspicê, ta tik nuôsijâ 
rupjuô kliju. / [graudus] nuôspicê sudmalâs – s.nalu atsijâ nuõst, graûc v3s3Ҷs. / kad braûc 
kâdreĩz rupumus taĩsît, tad miêžus jãnuôspicê, jãnuôraû s.nalas. 

nuospics, -a adj. Tāds, kas ir ar smailu galu. taI ka;taI vaîg bût tâdaI nuõspicaI uJ asaI. ta 
labâk ka;t. // Tāds, kas ir ar šaurāku augšdaļu. alus 3ñkus bi tâc apaҶš, nuõspic. 

nuospîdēt v. Īsu brīdi spīdēt un pārstāt spīdēt. zibeJs nuôspîdêja pa gaîsu.  kâ (spîdēt, arī 
papêži) nuospîd – ļoti ātri. va tu, puĩka, varêsi tuõ maîzes riku vît? – apêdîšu kâ nuôspîdês. / 
sagrâbâm tuõ pļavu, kâ spîd1t nuôspîdêja. / abi nuôskrêja piê luõpu, kâ papêži nuôspîdêja viẽn. 

nuospiêdums subst. Paveikta darbība, rezultāts → n u o s p i ê s t . uõlas krãsuôja tikaî dabîgâs 
krãsâs – sĩpuôlu mizâs, plaûc1tuô b.rzu lapâs. piêsêja sniêgpuҶkstenîšus klât, laî tiẽ ziêdiņu 
nuôspiêdumi r3dzami. 

nuospiêst v. 1. Spiežot virzīt (ierīces, mehānisma u. tml. sviru, pogu), parasti līdz galam; 
šādā veidā virzīt ierīces, mehānisma u. tml. sviru, pogu, lai iedarbinātu (ierīci, 
mehānismu u. tml.). klabata bi a duvu driķeris – citâdâks, ku nuõspiêda. / senâk [durvju 
aizvēršanai] bi kalêjka;tas klabatas. nuôspiêž tâdu ļe=pîti, viš pace6 iêkšpusê tuõ daļu. / driķeri 
nuôspiêž, ta duris atverâs. / nuôspiêd tuõ duru driķeri! 

2. Spiežot (piemēram, ar rulli) panākt, ka (kas) kļūst līdzens. tas ru;lis griẽzês apkârt 
ru;lêjuôt. a ru;li tuô zemîti nuôspiêda. / vadmalas a tu [rullī] nuõspiêda. ta tuõs mañgaļus 
pa?visaI izjẽma. / [vadmalu] lika zeI sluôga – zeI veļas ruzļa, nuõspiêda. 

3. Spiežot atdalīt (no šķidruma). ka liêk [taukus] kaûs1t, ta nuô ũdeņa isj3I, nuõspiêž. / tãs [biešu 
lapas] nuôplucina, nuôlej tuõ zaļuô zupu, nuôspiêž. / rûgušu piẽnu salej grãpî uJ atsulina. tad 
nuõspiêž uJ liêk pa jaûnu grãpî. 

4. Spiežot nonāvēt (parasti dzīvnieku); spiežoties virsū, nonāvēt. guôve piêguleîse teļaI kãjas. 
labi, ka atrada. bûtu nuôspiêduse tuõ teļu. 

5. Saplacināt un izžāvēt zem kāda smaguma (augu, tā daļu); spiežot saplacināt. mãte iêlika 
tuõs rudzu sa;mus taî gu;tâ uJ nuôkliêda tâ lĩdzîgi, uJ ta nuôspiêda veҶ. uJ tad us tuõ viņaI [tas ir, 
tēvam] mãte lika gul1t tâ bes ķiseņa. uJ tâ tuõ muguru sadziêdêja. / [salmu cepurei] jẽma uJ 
isspiêda, kam.r viš [tas ir, stiebrs] vêl za6š. plakaniski nuôspiêda. // Uzliekot slogu (kam), 
saplacināt, sablīvēt, nogludināt (to). es, islasîse grãmatu, iẽliku skrũbeVķî nuõspiêst. / 
[sieram] 8zliêk kâdu dub3nu uJ akmeni, laî nuôspiêž.  nuospiêsts gaîss – netīrs, smacīgs gaiss. 
ka nuôspiêsc gaîss, ta pa?visaI ciҶv1ks aîsslâpst. 

6. Ilgāku laiku balstoties (uz kādas ķermeņa daļas), izraisīt (tajā) notirpumu, stīvumu, 
nejutīgumu. ravêjuõt jâtup us ceļiêm. ta teîc – nuôspiêsti ce6kaũli. // Cieši aptverot (kādu 
ķermeņa daļu), arī atrodoties (tai) virsū, izraisīt notirpumu, stīvumu, nejutīgumu 
(tajā). us tuõ aka dikti skatijâs, laî [zirgam] nenuôspiêž pl3cu. pimâk lika piҶci. / knapi rîki 
zigaI – nuôspiêsc viss skaûsc j1ls. / tâ tu ka=dama vari mani nuôspiêst pa?visaI. 

7. Ar spiedienu izveidot, radīt (kā) atveidu. [kukulīšus] taĩsija ari plakanus, nuõspiêda pikstus. 
iêspiêdumi bi redzimi. / v3cuôs laĩkuôs sviêsta šķĩvi nuõrakstija – kuš smukâks, a ka)tpelîti: 
ruôbiņus izgraĩzija uJ ta nuõspiêda spu)dzîtes, lâča ķ3pu. ta jaû a tâdu gr3znuôjâs. 

nuospiêsties v. Ilgāku laiku nostāvoties, iegūt vēlamās īpašības, pazīmes. tad, ka viņi [tas ir, 
lini] bî nuôstãvêjšiês vis?maz trîs, četras nedêļas, ta viņi bi tâ nuôspiêdušiês ta kâ zĩdi, jâ, va teîkt. 

nuospîlēt, arī nuospi6lāt, nuospi6lēt v. Nostiprināt ar balstu. vaîdzês nuôspîl1t tuõ žuôgu, laî vẽš 
neabgâž. / vakarâ tãs rijas dures nuôspi;lâja abas puses. / linu mârks bi pati;tê. tu mêrce linus uJ 
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linu pluôstus varêja nuôspi;l1t pret ti;tu apakšâ. / tuõ [linu plostu] zeI ti;ta mêrcêj, ku va 
nuôspi;l1t – tâ actut1t, laî viš neiẽt pruôjâm. 

nuospirāt v. Piemēslot ar spirām (par dažiem dzīvniekiem). aîtas nuôspiraîšas visu gatuvi. a 
basãm kãjãm neva iẽt. / aves visu gatuvi bi nuôspiraîšas. 

nuospikties. Sk. n u o p i  k t i e s . 
nuosplucināties. Sk. n u o p l u c i n ā t i e s . 
nuospļaũdīt v. Spļaudot notraipīt. pimuô naûdu saj3muôt, vaîg nuôspļaũdît, ta tik bâst makâ. tas 

3suõt us palikšanu – tã naûda taî makâ paliêk. 
nuospļaũdīties v. Īsu brīdi spļaudīties un pabeigt spļaudīties. v3caîst.s nuôspļaũdijâs uJ izgãja 

nuô istubas. 
nuospļaũt v. 1. Ar spļāvienu novirzīt lejā. v3caîš ciêmiOš, lidz nuômit, spļãva uz grîdu, nespļãva 

traũkâ. uJ, ja nuôspļãva uz grîdu, ta a kãju izbrucinâja. 
2. Spļaujot izveidot. kâ te mušas varêja nuôspļaũt tãs lapâs tik liẽlu kaûdzi! 
3. Izspļaut. iêdzêru alu. uJ bi tik nelaps, ka vaîdzêja nuôspļaũt pêc. 
nuospļaũties v. Izdarīt spļāvienu. v3caîšt.s, ka pĩpâja, nuôspļãvâs stûrî. / kad nuôbaĩdâs, vaîg trîs 

reĩz nuôspļaũtiês, laî nepiêm3tâs ruõze. 
nuospļ+guruoties. Sk. n u o s a p ļ . g u r u o t i e s .   
nuosprãdzēt v. Sprādzējot (ko) apņemt (ar to), parasti cieši. nuôsprãdzê tãs gruôžas, laî va 

vaҶdît tuõ kumeļu. 
nuosprâdzēt v. Nonāvēt (nedodot barību). tu taI suv1naI neduô 1st. gribi nuôsprâdz1t? / taI 

žĩdaI tik kũc ziks, laĩkaI grib nuôsprâdz1t. 
nuosprâgt v. 1. Nobeigties (par dzīvniekiem). savãrija mušmires a cukuru uJ nuôlika uz luôgu. uJ 

ta viņas [tas ir, mušas] sà1dušâs nuôsprâga. / cic [kaķis] nuôsprâkst, citu nuôslîcina. / ja kaķiI 
iêlêja d3gunâ [pīpes sviedrus], tad viš nuõsprâga. ja viņu iẽsviêde kaņepês, ka nebi veҶ nuõsprâdzis, 
ta viJš palika dzîvs. / ziks, ka actâja, a vârdu sakuôt, ka nuôsprâga, tuõ âdu nuôviҶka. / ka 
nepareĩzi kaû kas i bijis, ta [kuilis] nuõsprâkst. bet rũnîšaJs dẽļ ne?viêns nenuôsprâga. / manaI 
brãliI nuõsprâga trîzdesmit cũkas. / ja [cūka] pa?visaI palika s1rkana, ta beîkta bi. ta kava 
nuõst – nuõsprâkt jaû neļãva. / ka viš [tas ir, jēriņš] nuôsprâdzis, tad vaĩs neva tuõ âdu ne?ku 
likt. tuõ âdu vaĩs neva israûdz1t. / tuôreĩz a?viênu [beigtu lopu] veda uz ganĩkli, ka nuôsprâga 
luõps. // Nomirt. isvãriju kŗũkļu putru, ta nuôsprâga dañcâdama [vīramāte]. / zeme a debesi 
griẽžas [jeb] iẽt riVķî. bûs kâda ragana nuôsprâguse. / v3ca ragana nuôsprâguse – nelaps laĩks. 

2. Atdalīties. mẽs dikti mâcêjâm isspridzinât tuõ [stikla pudeles] dub3nu. dub3Js buteleî nuôsprâga. / 
ka [lampai] nuôsprâga tãs viñdas, ku iêskrũvâ breneri, ta iskaûsêja 3lũnu uJ ta usspiêž vîrsû, 
piêluõdâja pa jaûnu. 

nuosprañgāt, arī nuosprañguot v. Cieši nosprādzēt. tuõ v3zumu vaîg ciêti nuôsprañguôt, laî 
nèisklîst braûcuõt. / tuõ maҶkas v3zumu ka piêkraũ, sav3Ҷk a ķẽdi uJ nuôsprañgâ ciêti. tuõ ķẽdi 
apj3I apkârt uJ sav3Ҷk a sprañgu – tas tâc kuôks. uJ ta aîsspraûž tuõ sprañgu aîs pagales va 
ku. / balinamuô aûd3klu nuôsprañguôja, laî vẽš nesagriẽž grîstês. 

nuospraûdīt v. Spraudot (ko) cieši klāt, virsū, pārklāt (ar to visu kā virsmu vai tās lielāko 
daļu). bija liẽli pẽļi uJ ciêtas, nuôspraûdîtas siêna gu;tas. / palagu nuôspraûda riVķĩ taî gu;taî, tuõ 
siênu pãrklâj. nuô rîta pakužinâja siênu uJ aka apsedza, nuôspraûdija paҶgu vis?apkârt. 

nuospr+gāt v. Sasprēgāt. tiẽ liêli [ganos] visi nuôspr.gâja uJ sâpêja, dikti sâpêja. / rudiņus aũksc – 
nuôspr.gâ kãjas, sũkst. / ka b1rniêm nuôspr.gâjušas kãjas paûsaruôs, bradâjuôt pa lañku, teîc – 
teû jaû dzẽrvju zâbaki kãjâ. 

nuospreDgt v. Ar grūtībām novilkt (ko, piemēram, gredzenu). uzmaûkt tuõ gr3dz3nu varêju, 
bet nuôspr3Jkt vaĩ nevaru. 

nuospridzināt v. 1. Spridzinot sagraut, iznīcināt. tuõ baznĩcas tõrni tu nuôspridzinâja, tu aîz šitãs 
siҶtuInicas. / Nîcas skuõla [kara laikā] bi par3dz.ta nuôspridzinât. siênâs bi iska;ti caũrumi. pêc 
kaŗa veҶ tiẽ bi vaļâ. 

2. Sprādziena rezultātā zaudēt (locekli, ķermeņa daļu). akmeņus lãdêjuôt, va nuôspridzinât 
pikstus a, ja nev uzmanîks. 

nuospriêst v. Spriežot, apsverot, pārdomājot nolemt (ko). pagasta vaҶde bi nuõspriêduse, ka jâiẽt 
pa nakti sagât ti;c. l3dus laĩkâ gãja sârgât. / ja negaĩši pagasta dabâ, jãmaksâ bi suôc, cik 
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nuôspriêž vaҶde. / mãteî sâka krûte sâp1t. viņaî bi mas b1rs zîdâms. mẽs nuôspriêdâm, ka i ruõze 
uJ jâiẽt sapûst. / nuôspriêda, ka taĩsîs ciêtu siẽru. 

nuosprukt v. Ātri, pēkšņi atdalīties, noslīdēt nost. bu;liI neredzẽju, bet guôvîm [ragam] daļa 
nuõspruka uJ apakšâ palika tas kaũls. visû tas raks bi. / va;dziOš nuôsprucis nuô adatas, uJ 
nuôrisuse pus zeķes. 

nuospuñdāt, arī nuospuñdēt v. Aizbāzt (ar spundi, piemēram, mucu). alu nuô bazļas salêja 
3ñkurî uJ nuôspuñdâja ciêti. / laî alus neceļas aûkšâ, nuôspiêž, [mucu] nuôspuñdê a kuôku. 
// Cieši aizdarīt (durvis). tãs stazļa dures vaîdzêja ciêti nuôspuñd1t, laî luõpi ne-izgâž. 

nuospuôdrināt v. Panākt, ka (kas) kļūst spodrs. ja [saktas] appelêja, tad bi jãnuôspuôdrina. / 
luôgu rũtes nuôspuôdrinâja a krĩti uJ ûdeni. 

nuospuõlēt v. 1. Spolējot notīt (ko uztītu uz spoles). šuôrît nuôspuõlêju divus dzives gabalus 
spuõlîtês, laî va aûst. 

2. hum. Noiet. gaJ jaû ari es nuôspuõlêšu piê dârba. 
nuospuHdzēt v. Īsu brīdi, vienu reizi kļūt redzamam, pamanāmam. tiẽ b1rni tâ skrêja, ka kãjas 

nuôspu)dzêja viẽ ga stûri. 
nuospugt v. Spurdzot nolidot lejā, nost, gar (ko), pār (ko) – parasti par putniem. putneļi 

nuôspûrdze nuô klẽtes juIta. 
nuospukslāties v. Nosprausloties. ka ziks i padzêris, ta viJš tâ nuôspukslâjâs. 
nuosput v. Ļoti apspurt. kâdreĩz tiẽ svârki bija gari. tiẽ ãtrâk varêja nuôsput. / v3cas bikses – visi 

gali jaû nuôspuruši. / ciIdiêm gali nuôspuruši caũri. vaîg jaûnus. 
nuosraûdāt. Sk. n u o r a û d ā t i e s . 
nuõst, novec. nuõšt, retāk nuõstāk(u), nuosti adv. 1. Norāda uz stāvokli, kad (kas) atrodas 

kur tālāk, ne tieši līdzās, blakus. kas jaû bi nuõst nuô tãs ganîkles, tiẽ jaû nelaîda [cūkas 
laukā]. / tika ustaĩsîc nuô dẽļiêm metru gaš pleģis. taI bi divi stabiņi, kas stãvêja nuô ûdeJs 
nuõstâk, laî ûdeJs neapšļâktu. / bet ku braûksiI? nuõst tâ gribaI nuô tãs froJtes. / nu tiẽ ļaûdis 
piê gaҶda nenãca – palika nuõst. / nãk šve;mis – kârstuIs – liẽls nuô tãs krâsnes. nuõstâk labâk. / 
tāli, tāli, nuosti, nuosti tu nuo manis, es nuo tevis – ne tu manis arājīns, ne es tava malējīna. (LFK 
1961, 11108) // Norāda, ka (kas) tiek novietots kur tālāk (no kā), ne tieši līdzās, 
blakus. us tuõ dikti skatijâs p1rkuôt [zirgus], ka nestrĩkâ, ka kãjas miJ viênu nuô uõtras nuõst. / 
zigus acsêja nuô gŗãvja nuõstâk. // Norāda uz stāvokli, kad (kas) ir atdalīts, atņemts, arī 
attālināts (no kā); norāda uz stāvokli, kad (kas) ir atdalījies, attālinājies (no kā). 
uzkraũn liẽlu v3zumu, uJ riteJs nuõst! te nu bi!  nuõst nuo kakla – saka par ko nevēlamu, 
nepatīkamu, no kā ir izdevies atbrīvoties. samaksâja dãņu, tas nuô kakla bi nuõst.  

2. savienojumā ar bezpriedēkļa verbu. Aizstājot verba priedēkli nuo-, norāda, ka darbības 
objekts tiek atdalīts, nošķirts (no kā). i;gi neva teļu piê guôves zîdît – tã paliêk kũda. jãšķi 
nuõst. / kad jaû vadus i piênãcis piê malas, ta zestikus raĩsa nuõst nuô vadus spârna. / [kartupeļu 
klimpas] kniêba nuõst uJ meta zupâ. tiẽ tâdi liẽli. / ta bija pakãjes uJ pavêderes vi;la. tuõ šķĩra 
nuõst. tã bi priêkš zeķêm, ciJdiêm. / vĩrišķi dikti maz n3sâja bârdu – dzina nuõst. / sveķus jaû 
istecinâja aûguôšaI [kokam], nuõtecinâja pa?priêkšu uJ ta tig cîrta nuõst. / putni 1d nuõst 
ķišus. / tas [svētelis] tâc beskaûnîks putns. ka viņaI četri b1rni, ta viš viênu grûž nuõst. / ka pãr, 
trîs reĩz uzmeta mutulu [tas ir, uzvārījās], ta [grāpi] cêla nuõst uJ [ēdienu] lêja skutuluôs. / jũlija 
beĩgâs [rudzus] pļãva nuõst. bãlĩnuôs lika – tagad saûc statiņuôs. / ka [lini] nuõziêd, kad i 
gaҶviņas, ka gaҶviņas m3tâs jaû brũnas, ta plûc nuõst. / ka jaû dabũ skuõluôtajs zinât, ta jaû bi liẽls 
suôc. vaî prâc! ta ņẽma nuõst tuõs [spurdzekļus]. / sĩpuôliêm luõki nuôdzeҶteîši – jâraû nuõst. / 
citaI bi krâsnes galâ tas ûdeJs, citaI pic priêkšâ, ku nuõst ģêrbjas.  jûgt nuõst – atbrīvot no 
iejūga; izjūgt. jûdza nuõst zigus nuô v3zuma uJ jâja mãjâs piê puzdiênas.  kratīties nuõst – 
censties tikt vaļā, atbrīvoties, arī izvairīties. gribêju kratîtiês nuõst nuô tã dârba. tu maz maksã. 
// Aizstājot verba priedēkli nuo-, norāda, ka (kas) atdalās, nošķiras (no kā). a citiêm 
[klīsteriem] sprâkst nuõst, a citiêm nestãv tapetes. / kad nebija gumijas, tad paûsari, kad guôvêm 
spa;va gãja nuõst, saviļinâja tâdu apaļu [bumbu] nuô guôvu spa;vâm. / maJ a viêtâm sâk 
šķẽmeles [galdam] l3kt nuõst. / zigu nuôdĩrâ. tã âda jaû l3c nuõst. / a tiêm uôzuôliêm nu ļuôti 
smuka krãsa bi. bet viš bišķi bruka nuõst. vaîdzê a?viên tâdâ l1nâkâ ûdenî mazgât. / piêšpeĩl1t vaîg, 
ka tã zuõle plîst nuõst. / tâdi divi liẽli, gari buõmi bi rijâ istaĩsîti tâ. uJ ta cita tâ – saķêra tuõ 
[linu] saũju pa abâm ruôkâm uJ ta cita ga tuõ buõmi, laî tãs gaҶvas krît nuõst, jâ. / ka sâka bit 
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nuõst [skujas], ta sadedzinâja eglĩti. / ka maîze [tas ir, mīkla] nuô ruôkâm gãja nuõst, ta bija 
laba. / [baltuo sviestu] skutulâ a divâm karuôtêm tâ maĩsa, laî neklîst nuõst. ka piẽleî, atkaҶ 
klapê. / laûstâs sides vãzê tik i;gi stãv. nuô apakšas tiẽ ziêdi sâk bi)st nuõst. / uJ tik daũdz mîcij, 
ka [mīkla] nuô ruôkâm lipa nuõst. / bi mas puzķîtis, a kuru piêpuzķêja, laî [sviesta spainīša] vâciJs 
nekrît nuõst. / varêja saũlê balinât, nenãca nuõst krãsa. / luôks i tâ jâiêliêk, laî nemûk nuô i;ksêm 
zemê. viOš tik stiñgri jâiêliêk, ka sav3Ҷk ciêti uJ ka viOš nemûk nuõst. // Aizstājot verba 
priedēkli nuo-, norāda, ka (kas) realizējas, tuvojas pabeigtībai. [māsai] izgriẽzâs tas 
mugukaũlis, uJ tas j3I visas kãjas nuõst. / iêsnas i ritîga slimîba. ja ciêt, ta tu beîdziês nuõst, 
neva 3;puôt. / ja viņas [tas ir, aitas] nebi ižžuvušas, ta viņas ņĩka nuõst. / tas [vīrs] i nuôvãrdzis, 
viš gaJ·drĩz jaû sprâkst nuõst. viš i tâc slimîks. / nuô sizkes viņa [tas ir, cērme] iñdêjas nuõst. pa 
d3gunu nãca ârâ. / viņi [tas ir, izsitumi] niẽz, viņa [tas ir, meitene] plêsâs nuõst. miҶzîgi niẽz. 
 sisties (vai) nuõst – pārlieku strādāt, pūlēties, mocīties. va sistiês vaî nuõst, kuô gŗũtu 
daruôt. / gribêju tuô gŗãvi israkt lidz vakaraI. sitiês vaî nuõst – nevarês! // Aizstājot verba 
priedēkli nuo-, norāda, ka darbība tiek realizēta un pabeigta. tã puķĩte kaҶst nuõst. / i pat 
ba;taîs zvĩrbulis muIs te. uJ tiẽ p3l1kiê knâbj viņu nuõst. / ja jaû [cūka] bi slima, ta jaû kave 
nuõst. cũku daũdz neãrstêja. / ka tas [grāmatnieks] sâk d3kt, ta viš [tas ir, lops] mist nuõst. / 
puĩši bi nuôķ1ruši s3sku. runâja sist nuõst. / tãs bites aka kuôda nuõst tãs skudras. / tãs dârba 
bites tuôs tranus kuôž nuõst. / viņu [tas ir, puisi] bi knaũši 1duši nuõst. uJ nuô rîta, ka viš iênãca 
ķêķî, ta mẽs nuôsabijâmiês – viš viss bi nuõ1sc s1rkaJs. knaũši bi nuõ1duši. / a tiẽm svečlukteriêm 
liẽlâ vẽjâ nevarêja pa laũku iẽt, dzêsa nuõst. / kuô tu te žipeŗuô a tuõ uguni? dzês nuõst! / ja 
kreĩcine ruôkâ, cêrt nuõst! / daũdz ja mazgâ, [kreklu raksti] plîst nuõst. / puĩšis bi nuôliciês uz ežu 
uJ guҶ nuõst. nu miêga pũznis!  êst nuõst – nesatikt, naidoties (savā starpā). nu tãs siẽvas 
viêna uõtru 1d nuõst – neva satikt.  

3. savienojumā ar priedēkļverbu. Pastiprina verba priedēkļa nuo- nozīmi. pimâk tuõ v3cuô mãju 
nuôjaûca nuõst. / ta nuôplucina viOs [tas ir, balandas]. uJ tuõ zupu nuôleî nuõst. uJ ta nuôsûc. / 
[sālījumu] leî a stuõpiņu ga tuõ [gaļas] bazļas maliņu, laî nenuôskaluô tuõ sâli nuõst. / [aitas] 
kuVģi a êda. nuõplucinâja visas bârkstiņas nuõst. // Pastiprina verba priedēkļa at- nozīmi. 
tãs v3l1nas gŗũti at3c1t nuô gŗãvmalas nuõst. / ka kumeļu ačšķi nuõst [no ķēves], ta viņu 
piẽsiên. / pãrv3d smaҶkus, izbĩd3l1tus [miltus], kas ta tu i? divas klijas atj3=ts nuõst, kas tu vaĩrs 
nuô tã rudza i atlicis? / sabrucina tuõ linĩnu ruôkâs – ja tiẽ kaũlĩni addalâs nuõst, ta labi. / tuõ 
[cūkas] kabenâdi – tuõ liẽsumu – atj3I nuõst lidz pat speķiI. / adgriêž tuõ mîkstumu nuõst nuô 
tãs garuôzas, iêliêk [ganam] sviêstu spuñdâ. // Pastiprina verba priedēkļa pa- nozīmi. 
mukt – tas tâ paraûtiês nuõst nuô ceļa. 

4. Norāda, ka (kas) virzās, tiek virzīts tālāk, prom (no kā). ej nuõst! es braûkšu gaŗâm. / ja 
negribi 1st, ta ej nuô gaҶda nuõst! / pabraûc nuõstâku, laî rũmes citiêm a! / [vedot baļķus ar 
ragavām] viênaI zîrks jãvada i, tãs pakaļẽjâs ragavas a jãvada. ja tu vidû duŗâs c3Ҷms, jãgriẽž 
pakaļas ragavas i nuõstâk, laî tuô c3Ҷmu neskaL tas bazķis.   nuo kãju nuõst (arī nuõšt) – 
prom. ej nuô kãju nuõst! / v3cã tañte teîca – ej nuõšt nuô kãju!  c�puri nuõst! – saka, ja kas 
rada cieņu, apbrīnu. nu taga ustaĩsija jaûnuô ti;tu. nu tas i – c3puri nuõst! tas i viêns liẽls, liẽls 
dârps, kuô padarija ti;ta bũvniêki. 

nuostãdināt v. 1. Ļaut nogulsnēties, noslāņoties (šķidruma sastāvdaļām). tuõs graûdus vaîg 
ûdenî nuôstãdinât. kas dîks, tiẽ nuôgriIs. kas nedîks, peҶdês pa visu. / senâk jaû stẽrķeli taĩsija 
paši. sarĩvãja rãceņus, nuôstãdinãja stẽrķeli. / ka mazgâja veļu, drẽbes, tad visus tuõs p3Ҷnus 
nuôvãrija uJ ta lika nuôstãdinât. / ta tajâ [sārmā] mêrca iêkšâ, taî nuôstãdinâtâ zupâ, tuõ veļu. 

2. Regulējot panākt, ka (kam) rodas noteikts (parasti līdzsvara) stāvoklis. saîmniêki 
izrunâjâs gari uJ plaši, ka vaîdzîks Liẽpâjas 3z3s nuôstãdinât, laî nèapplûst pļavas, ka vaîdzîks 
pataĩsît da=bis. 

Inuostãdīt v. 1. Likt nostāties, panākt, ka nostājas (kur, kādā veidā). nuôstãdiju [vīrus], laî stãv 
miêrâ piê duvîm. uJ i;gi nebi jâgaĩda, ka nãca akaҶ s3sks a putneli mutê. 

2. Nolikt, novietot noteiktā (parasti vertikālā) stāvoklī. pataĩsija klučus. viš pimâk bi nuô 
apaļa, par3sna kuôka, ta kâ uz galu va nuôstãdît. / tuõs ķešķu kuôkus nuôstãdi tu piê siênas! / a 
šituõ susekli pa Jaûnugadu brũzi gâza. tuõ susekli nuõstãdija tâ, ka tas suseklis piê zemes uJ tas 
kâc uz aûkšu. / v3caîmãteî bî ritîks bĩstâklis. tuõ viņa nuôstãdija piê duru. 
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3. Noregulēt (piemēram, pulksteni). nuô rîta v3caîst.s pêc saũles nuôstãdija liẽluô puҶkstiênu uJ 
ari savu kabatas puҶkstiênu. 

4. Organizēt, vadīt (ko) tā, lai (tam) izveidotos vēlamais stāvoklis. ari nereîbušu saûc pa 
pļuñduri, kas savu dzîvi nepruôt nuôstãdît pareĩzi uJ naûdu istẽrê, kuô peҶnijis, nevaîdzîgi. 
 nuostãdīt uz kãjām – pareizi ievirzīt, padarīt stabilu (piemēram, saimniecību). nu jaû 
jaûniê i nuôstãdijši savu saîmniêcĩbu us kãjãm. / t.s d>laI palîdzêja jaûnâs mãjâs iêsâkt dziêvât – 
nuôstãdija us kãjâm.  

IInuostãdīt v. Stādot (ko) aizņemt (kādu vietu, platību ar to). liẽlus gabalus nuôstãdija 
mãrrutkus. bet ne?kas nav, tik ķ3burîši viẽn. / visu taka malu us klẽti meîtas nuôstãdijušas a 
vazdikiêm. / ga tuõ dârza malu i nuôstãdîti kuôšuIkrũmi, labi isskatâs. / tu bi tâc bagâc 
saîmniêks viêns UõtaVķê pruôjâm. ta tas bi ga žuôgmalu nuôstãdijis tâdâ saũlguôzî fiziķus. 

nuostaĩgāt v. 1. Staigāt un pabeigt staigāt. es nuôstaĩgâju ârklaI paka6 visu diênu. / lîdz tuõ laũku 
ecêjuõt, sẽjuõt nuôstaĩgâja, piêkusa kãjas. tu bi kuô staĩgât. 

2. Staigājot virzīties un pabeigt virzīties kur, gar (ko), garām (kam). suņi a dažreĩz aplîp, ka 
nuôstaĩgâ pa tiẽm dadžiẽm. 

nuostaĩgināšana subst. Paveikta darbība, rezultāts → n u o s t a ĩ g i n ā t . ne te kâc liẽls dârps, tik 
tâda nuôstaĩginâšana viẽn. 

nuostaĩginēt v. Aizstaigāt (vairākkārt uz kurieni, kur u. tml.). var1tu jaû nuôstaĩgin1t lîdz 
viņaI galaI taI gabalaI. 

nuostaîpaļāt v. Vairākkārt nostaipīt (ko, ar ko). streVģis bi nuôstaîpaļâjis visu žuôgu a nuôvîtâm 
gruôžâm. 

nuostaîpīt v. 1. Izstiept; iztaisnot. ka tãs kŗuõkas isru;lês uJ nuõstaîpîs, gaҶdrãna spîdês kâ glatiẽr1ta. 
2. Izveidot tīmekli kādā vietā, platībā (par zirnekli). rudeni zi)nêkļi nuôstaîpîši visu pļavu a 

tîkliêm. 
nuostâjas subst.; dsk. Šķidruma nogulsnes. mucâ, ka nuõlej alu, tad actâjâs nuõstâjas, kuô saûc pa 

padubeņiêm. 
nuõstāk(u). Sk. n u õ s t . 
nuostaFpāt. Sk. n u o s t u = p ā t . 
nuostañkāt v. Stampājot noblīvēt. tuõ rijas plãnu nuôstañkâja labi lĩdz3nu. 
nuostâstīt v. 1. Skaidrojot panākt, ka (kāds) saprot; skaidrojot pārliecināt. nu neva tev 

nuõstâstît, ku kas liêkaIs. 
2. Pastāstīt, izstāstīt. nèaceruôs vaĩ nuôstâstît. 
nuostâšana subst. Vieta, kur dzīvot. d1ls nuôpika mãjas. nu bûs sava nuôstâšana. 
nuostât v. 1. Novietoties stāvus (kur, kā). b1rni bi nuôstaîši katrpus rijas uJ nevarêja cic citu 

atklaĩgât mãjâ. / tuõ deviOdañci dañcâ četri pãri uJ viêns liêks ciҶv1ks vidû. nuôstâ cic pret citu. 
2. Novietoties (par transportlīdzekli). ku te varês nuõstât a tik liẽlu v3zumu? jãbraûc piê lũka. 
3. Norimt (kādā darbībā, kustībā). [bērns] neva miêrâ nuôstât. / nu gruõzâs kâ kũtas! neva 

nuôstât miêrâ. 
nuostâties, novec. nuosastâties v. 1. Novietoties stāvus (kur, kā). kaĩmiņuôs bi meîtene liẽla 

dziêdâtãja. nu ta mẽs râvãm, uz ruõbežu nuõstâjšâs. brîžis kuõpîgi uJ brîžis tâ. / nuôstâjâs viêns 
puҶks [ripātāju] viênâ pusê uJ uõtrs uõtrâ pusê. uJ iêzîmêja vidu. uJ ta sviêde ripu. / [rotaļā] visi 
nuostājas rindā. (LFK 9, 39) / lĩgaviņa pretiI nãca, maniI blakus nuõstâjãs. / re, ku divi aûni 
nuôstâjušiês pretĩbâm uJ skatâs, kuLš pimaîs sâks badît. / tâ nuôstâjušâs tãs guôves riñdâ – 
gaĩda, kad laîdîs sta;lî.  nuostâties uz (savām) kãjām – kļūt patstāvīgam. sâkumã mãte jaû 
palîdzêja muIs, bet nu 3saI nuôstâjšiês us savãm kãjãm. / nuôstâtiês us savâm kãjâm – teîc uz 
b1rniêm, kas iẽsâkuši savu dabu strâdât uJ peҶnît. / kuô nu teîkt  – nu jaû b1rni nuõstâjušiês us 
savâm kãjâm. / meîtas b1rni a nu i nuôstâjšiês us savãm kãjãm. tu nu vaĩrs nevaîg palîdz1t. 

2. Novietoties (kādā vietā) – par transportlīdzekli. pagriẽz tuô zigu piê malas, laî va tikt gaŗâ! 
nuôstâjiês ceļâ, uJ neva citi tikt gaŗâm. // Par priekšmetiem. [jūrā] m1sliêm aîzlika priêkšâ 
redeles, laî nuôstâtuôs, laî nuôtur1tu. / ka [jūrasmēsli] bi nuôstâjušiês, ta braûca a zigiêm uJ 
veda, uJ gâza sutraûņuôs. 

3. Pārstāt (ko darīt) – par priekšmetu, šķidrumu. kad alus beîdz rûkt, nuõstâjas, tad apakšã 
paliêk tâdi biêzumi. / nuô pušuma asiņi t3c1t sâk, tad nuôstâjas. // Pārtraukt, izbeigt, 
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pārvarēt (fizioloģisku vai psihisku stāvokli). nu vaî drĩz beîksi 1st? neva sagaĩdît, ka 
nuôstâsiês sagr3muôt. 

4. Pārstāt, mitēties (par parādībām dabā). nuôstâjâs liêtus. putneļi a sâk čivinât. / ka nuôstâjâs 
vẽš, ta teîca, ka aprima vẽš. / ta ne?maz a nenuôstâjas tas p1rkuôns. 

5. Nogulsnēties kārtās, slāņos (par šķidruma sastāvdaļām). [dujdubenim] piê dub3na nuõstâjâs 
tiẽ biêzumi. / alus atliêkas i miêles – 3ñkuruôs, kas tiẽ padibeņi paliêk, tâc nuõstâjiês, biês ta kâ 
raûks. / [dzēriena] padibines i, ku nuôdze. nuôstâjas padibines. / mãla puôdiêm bi caũrumiOš 
apakšâ, spuñc. ka piẽns nuôstâjiês, pa tuõ nuôlaîduši. kreîms palicis puôdâ apakšâ. / drãnas 
iêm1rc nuô p3Ҷnu sataĩsîtâ sãrmâ. aplej p3Ҷnus a kârstu ûdeni, laî nuôstâjas. taî ûdenî m1rc 
drãnas. / nuôstâjušuôs tĩruô ûdeni liêtuô, mazgâjuôt drãnas. // Izveidoties virskārtai 
(piemēram, uz ēdiena). taî biêsputraî tâda kamariņa nuôstâjsês pa visu. / kreîms [pienam] pa 
visu nuôstâjâs. kreîms nuõsastâjâs. ta nuõj3I tuô kreîmu pa vîrsu. / piẽnu raûdzêja puôduôs. 
kreîms nuõsastâjâs. / ka bišķĩt padziẽst, ta tâda plêvîte, ta kâ tâda âdiņa nuôstâjâs zupaî. / [zupai] 
plêve nuôstâjas pa vîrsu. / bûs laps alus, ba;tas putas pa visu nuôstaîšâs. // Noklāties 
(piemēram, par sodrējiem). suôdrêji nuôstâjâs, ku dũmi iẽt pa ruõrêm. 

nuostatīt v. 1. Novietot. tas [ritenis] tik viêns i ķ3)raî. uJ tâds kãjiOs, ka va nuôstatît tuõ ķ3)ru. 
2. Organizēt, vadīt (ko) tā, lai (tam) izveidotos vēlamais stāvoklis. tuõ dzîvuôšanu jaûniẽm 

vaîg lîdz1t nuôstatît. 
nuostãvēt v. 1. Stāvēt (parasti ilgāku laiku) un pabeigt stāvēt. ku deva tuõs kûlîšus aûkšâ, tuõ 

saûca pa gaҶdu. tas tâc plac bi, ku varêja nuôstãv1t. / tâ kãjas piẽkusušas, ka neva ne nuõstãv1t. 
jãsêd us beVķi. / ka bi mazi [bērni], ta kâdreĩz gãja [baznīcā] lĩdzi mãti kr1sluôs. tiẽ jaû nevarêja 
nuôstãv1t. / ka mas b1rns sâk jaû staĩgât, ta jaû viš pac us savâm p3kâm nuôstãv. // Būt, 
atrasties (kādā stāvoklī, situācijā). tas vĩrs neva mãjã nuôstãv1t, klederê apkârt pa ciêmu. / 
tas puĩka – kuô tas va skriêt uJ l1kt! nu kâ viêns dzîvsudraps, miêrâ ne?maz neva nuôstãv1t. / tas 
i tâc le=pis, ne viJš va guôdîgi nuôstãv1t, ne runât. // Būt, atrasties (kur, parasti ilgāku 
laiku). es jaû tâ neklejâju. es tâ pa četri gadi nuôstãvêju [pie viena saimnieka].  nuostãvēt 
miêrâ – a) stāvēt nekustīgi. kas tevi dĩda, ka nevari nuôstãv1t miêrã? b) nedarboties. v3cãmãte 
ne?viênu brîtiņu nevarêja nuôstãv1t miêrâ, visu laĩku kuô darîja. 

2. Kādu laiku saglabāties (piemēram, lietošanai, izmantošanai derīgā stāvoklī). mugukaũlu 
es nežâvêju. bet ribas es a nuôžâvêju. tãs maJ viênu nakti nuôstãv sâlijumâ. / labaî papuveî, ku 
sẽs rudzus, ļaũ nuõrûkt, laî nuõstãv kâdu brîdi, nuôgulâs. // Ilgstoši atrodoties nepiemērotā 
vidē, iegūt nevēlamas īpašības; sastāvēties. rãva i nuôstãvêjis grãva ûdeJs. tâda plêve tu 
pãriẽt, kuŗa saũlê spîd varavîksnes krãsâs. 

nuostãvēties v. 1. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu būt, atrasties (kur), netiekot 
nodarbinātam (par darba dzīvniekiem). luõpi ziêmu sta;lĩ bi nuôstãvêjšiês. / zigus 
izjãdinâja, ka bî nuôstãvêjšiês sta;lĩ. / ka viš i sta;lî nuôstãvêjiês, kâc kume6š, divu gadu v3c, iêsiên 
[ķēdē], ta paj3I pâtagu, isklačuô viņu. / jaûnaîs ziks, nuôstãvêjiês brĩvê, iêjûkc nuôaũlekšuôja pa 
ceļu, ka nuôkûpêja viẽ. 

2. Tikt uzglabātam īpašos apstākļos, līdz iegūst vēlamās īpašības, noteiktu gatavības 
pakāpi. viņiêm vaîdzêj nuôstãv1tiês tiẽm liniêm. uJ tad, ka viņi bî nuôstãvêjšiês vis?maz trîs, četras 
nedêļas, ta viņi bi tâ nuôspiêdušiês ta kâ zĩdi, jâ, va teîkt. 

3. Nogulsnēties kārtās, slāņos (par šķidruma sastāvdaļām). ka nuôstãvêjiês piẽns, ta nuõkrejâ 
tuõ kreîmu pa visu. 

4. Sastāvēties. alus nuôstãvêjiês, švaks palicis. / ku nuôstãvêjiês ûdeJs uJ tâc brũns palicis, tuõ saûc pa 
rãvu. 

nuostebēt v. Māņticīgo uztverē – ar skatienu panākt, ka (kādam) notiek kas nevēlams. ta 
jaû mazus b1rnus kavâja, nerãdija citiêm, ka nenuôstebê. 

nuostebēties v. Nobrīnīties. salûza buõms. uJ puĩsis nevarêja nuõst3b1tiês viẽn, kâ viOš varêja 
pãrlûst. / t.s neva nuôst3b1tiẽs viẽ uJ duõmâja, kâ tuõ žuôgu sataĩsîs. tiẽ luõpi salaûzuši pa?visaI. 

nuost�bulēt v. Atskaņot ar stabuli. ganeļi nuôst3bulêja smuku me;diņu a savâm kârkla svi;pêm. 
nuost�bulēties v.; hum. Noraudāties. nu meîtiņas gaJ varês nuõst3bul1ties – Jẽčis nuôgãja Liẽpãjâ 

diẽn1t. 
nuostecēties. Sk. n u o t e c ē t i e s . 
nuost�kāt v. Nopērt (?). puĩši bi nuõķ1ruši zagļus uJ tâ pa ritîgaI nuôst3kaîši. 
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nuoste6lēt v. 1. Norīkot (darbā). a zigiêm braûca kaû kuô v3st. nuôste;lê tu uJ tu. kadreĩz cil1ki bi 
jãaîzv3d. / vaka nuôste;lêja divus vĩrus maҶku v3st. 

2. Noregulēt. pucẽvele vêl tâda smaҶkâka. tuõ nuôste;lê tâ, ka viņa tik?pat ta kâ putekļus ņ3I nuõst. 
3. Nolikt; novietot. senâk taĩsîja dzêrsi. nuõste;lêja liẽlu bazļu, kuraî izûrpc caũruIs uJ iẽlikc ãniķis. / 

kaũ ku [dzerša] bazļu nuõste;lẽja namuôs. 
nuostenēt, arī nuostenēties v. Īsu brīdi, vienu reizi stenēt. tâ piêbẽru tuõ maîsu, ka puĩka, sviêžuôt 

ratuôs, nuôstenêja viẽn. / ka grũti i, apstâjas. nuôstenâs, nuôpukstâs. 
nuosti. Sk. n u õ s t .  
nuostibāt v. Nopērt. tuõ suni vaîg nuôstibât, laî neiẽt nuô mãju pruôjâm. 
nuostiêbruot v. Nokaisīt (ar stiebriem). v3zdami tuõs našus, bi nuôstiêbruôjši visu ceļu. 
nuostiêpt v. 1. Stingri izstiept. tad, ka izņ3I [vilnas dziju – sveces dakti – no taukiem], ta nuôstiêp 

viņu tâ, nuôliêk. pêc laĩka akaҶ m1rc iêkšã taî kublã. // Izveidot tīmekli (par zirnekli). 
zinẽkļi nuõstiêpuši savus staîpekņus pa visu pažuõbeli. 

2. Izstiepjot pāri, pārklāt (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). aûd3kla bliẽķis – tas tas 
nuôstiêptaîs aûd3kls. liẽli apari bi nuôstiêpti [ar audekliem]. 

3. Nonest (ar pūlēm). tuõ aûzu maîsu švaki bûs nuõstiêpt uz muguru klẽtî. 
nuostiêpties v. Tikt nostieptam. tã dzive jaû čeñksterêjs. satîs kamuõlã, vabût nuõstiêpsiês. / 

[savelto vadmalu] uzlika uz gaҶdu uJ, katrâ galâ stãv1dami, ru;lêja, laî nuõstiêptuôs viênâdi. lika 
apakš sluôga uJ tad žâvêja. 

nuostikties v.; novec. Tikt atrastam; atrasties. zup?rãceņus vãra, kas kuraI nuõstiêkas – kas 
atruônâs, kuô va brũķ1t, iêb.rt uJ vãrît. 

nuosti6pēt v. Ļoti piebāzt (piemēram, maisu). tâ nuôsti;peîši tuõ maîsu, ka gaJ?drĩz plîst pušu. 
nuostipāt v. 1. Nopērt. es tevi nuôstipâšu! – teîc, ka grib iêp1rt. 
2. hum. Aiziet. nu nuõstipâ buõtê uJ pãrnes cukuru! 
nuostiprināt v. Padarīt stabilu vai stabilāku, arī stingrāku, drošāk izmantojamu; stabili 

piestiprināt. [loga] paluôda i šĩ m3;lâ. viņa nuõstiprina i tuõ juItu, i tuõs rãmus nuõs3dz. / nuô 
aûkšiênes [ēkai] aka ûzliêk tâdus gaŗus bazķus vîrsûm uJ nuôstipriJ. / laĩvu nuôstiprina us tuõ 
3ñkuru tu?pat piê tãs šķãteres tuvumâ. / ja tîklu paliêk uz nakti, tad abuôs galuôs nuôstiprina a 
3ñkuru. / veñteris i nuôstiprinâc uz viêtu. tu zives liên iêkšâ. / žãkarus liêk us kaûdzi, laî vẽš 
negâž zemê. citâdi jaû kaûdzi neva nuõstiprinât – vẽš gâž zemê tuõ spici. / krûtaža, e;šķiJs – tuõ 
nuôstiprinâja priêkšã us parastu linu kr3klu. 

nuostiprināties v. Novietoties (kur), ierīkojot aizstāvēšanās būves. te nãca kriêvi visũ, uJ tiẽ 
vãciêši nuôstiprinâjâs. tas bija lidz kara beĩgãm. 

nuostipt v. Nosalt. rudeni, pa ûdeni pļuñkâjuôtiês, visi pi)ksti bi nuõstipuši. / izgãju salâ. tâ nuôstipa 
ruôkas, lidz maҶku iẽn3st. 

nuostĩpuot v. Aplikt (kam) vairākas vai daudzas stīpas. bazļa bi a biêzãm dz3Ҷza stĩpãm 
nuôstĩpuôta – ķimeņuôs viêna, vidû viêna uJ aûkšâ divas stĩpas blakũm. 

nuostirināt:  nuostirināt kãjas – nobeigties. tas teliOš bî dikti švaks, nuôstirinâja kãjas vaka. / 
teliOš nuôstirinâja kãjas, acstiêpa kãjas, nuôbeîdzâs. 

nuostĩvēt v. Stiepjot iztaisnot (ko). nuôstĩvê taču tuõ aũklu ciêti, laî va taîsni nuômẽrît [dobi]! 
nuostrâdāt v. 1. Strādāt (visu laikposmu) un pabeigt strādāt. savas nuõliktâs diênas muĩžâ bi 

jânuôstrâdâ uJ ta varêja iẽt citũr strâdât. / tiẽm deputãta ka;piêm, siẽvâm bi jâiẽt zinâmu skaîtu 
diênas jânuôstrâdâ. / diũpacmit gadus nuôstrâdãju piê viêna saîmniêka. / šuôdiên ļaûdis 
nuôstrâdâja lidz m3;laî tuIsĩnaî laũkâ. gribêja tuô dârbu nuôbeîkt. 

2. Paveikt (darbu). [zēns] tâ saķe;lêjis, nav glĩti nuôstrâdâjis. 
3. Izgatavot, izveidot (ko), parasti precīzi, labi. piẽcpacmit ceñtmetri biês, jâ. tuõ saûc siênas 

maҶka [būvei]. uJ tiẽ i visi nuõstrâdâti, nuõzãģ1ti tu tâ. / tiẽ [mājas dēļi] visi i nuôstrâdâti, gali 
visi nuôzãģ1ti. / v1lâk, ka ce6 tuô .ku kuõpâ, ka ce6 tuõ .ku aûkšâ, tas i viênas diêns dârps tikaî. 
bet, lidz viņu nuôstrâdât, paiẽt i;ks laĩks. 

4. Sastrādāt (augsni, tīrumu). [zemi] nuôstrâdâj, akaҶ uzara. ta viš [tas ir, zeme] zinãmu laĩku 
pastãvêj. 

5. Izdarīt (parasti ko nevēlamu, arī negaidītu) – par dzīvnieku. viš [tas ir, vilks] jaû neplêš 
viênu [aitu]. tu bi tiẽ viҶki nuôstrâdâjuši – briẽsmîks skac bi. / s3sks [vistām] issûc aseņus, 
nuôkuôž uJ paliêk. uJ tâ viênâ naktî viš nuôstrâdâ, cik tik tu i. 
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nuostrâdāties v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz strādāt (parasti līdz nogurumam, 
arī bez vēlamā rezultāta). tã kuõpîgâ meža isstrâdâšana ne?kâdu pezņu nedeva. tik nuõstrâdâjâs 
viẽn. / varês nuõstrâdâtiês reĩzu nuô reĩzes, kâ a dûri vẽju sist. / es 3smu tâ nuôdziêvuôjiês, 
nuôstrâdâjiês! 

nuostrâdināt v. Ilgāku laiku, arī visu laikposmu daudz strādināt (kādu, parasti, līdz tas 
nogurst). skuôpi saîmniêki salĩka mazâk ļaûžu kâ saîmniêcîbaî vaîg. ta tuõs nuõstrâdinâja dikti – 
rîtiêm agri, vakariêm v1lu. / tuõ meîteni nuôdziêvinâja piê nâves. viņu pa daũdz nuôstrâdinâja. 

nuostrãpēt v. Sodīt. pagasta tiêsa nuôstrãpêja tuõs, kas laĩkâ nenuôbẽra ceļaI grañtu. 
nuostrêbt v. Strebjot noēst, arī nodzert (daļu no kā). nu tik pi;lu piêlêja tuõ glãzu aka! nuõstreb! 

citâdi tu nepaceҶsi. 
nuostreĩjāt v. Nokaisīt. kâ tu, n3zdaIs tuõ siênu, nuôstreĩjâji visu taku! / kas te vazâjis tuõ siênu? 

nuôstreĩjâta visa zeme. 
nuostreĩpuļuot v. Īsu brīdi streipuļot un pārstāt streipuļot. tã sašaũtâ cũka vêl labu gabalu 

nuôstreĩpuļuôja, ta tig pakrita. 
nuostreSģēt v. Savijot pavedienus, izveidot virves, grožus (?). streVģêja gruôžas, v3zuma 

sav3Ҷkamuôs striķus, priêkšsaĩtes v3zumaI, dzeOaũkstes. gruôžas a nuôstreVģêja. / striķus 
nuôstreVģêja, gruôžas – tuõ deva streVģiI. tu bi „StreVģu” mãjas. 

nuostrẽvēt v. Nostiprinot (koka ēku) ar dēļiem, sagatavot to pacelšanai, pārvietošanai. ka 
grib pasv1rt .ku, palikt jaûnu pamatu, ta nuôstrẽvê vis?caũri a dẽļiêm tâ pa gabalaI – nuô steñdera 
us steñderi. / ta kâ .kas bi bũv1tas nuô kuôka, ta nuônaglâja, nuôstrẽvêja, laî viņas nèisklîst, uJ 
cêla uz aûkšu. / nuônagluô [ēku] a dẽlêm, laî neklîst laũkâ, – nuôstrẽvê. / nuôstrẽvê siênas piteî. 
ta viņu va v3st tâdu, kâda viņa i. 

nuostriẽblāt v. Nopērt. tuõ bu;li vaîdzêja dũšîgi nuôstriẽblât. ta tik klaũsija, ka veda piẽsiêt. / tuõs 
puĩkas tik vaîg nuôstriẽblât, ta klaũsîs. / nu tuõs puĩkas tik j3=t uJ nuô viênas viêtas nuôstriẽblât! 
gaJ tad zinâs, kâ jãdara dârps. / ka es tevi nuõķešu, ta tâ nuõstriẽblâšu, ka dz1rt prasîsi! kãlab tu 
mani neklaũsiji! 

nuostrîgt v. Nostigt. tiẽ zigi nuôstrîkst, tiẽ zigi iêstrîkst [slapjās pļavās], iêduõmâjiês. 
nuostrĩkāt, arī nuostrĩķēt v. Nolīdzināt (ko beramu) līdz ar (trauka) malām. kad pũru graûdu 

m.râ bẽra, ta kaûdzîti nuôstrĩkâja a šķupeles kâtu. / nuôstrĩkâ tuô labĩbas pũru, kad adbẽra 
magazĩnâ. // Līdzinot (ko beramu) atdalīt (to) nost. ka labîbu mẽra, a kuõpu nedrîkst 
piêb.rt. ta tâc strĩķis bi – a tuõ tuô kuõpu nuôstrĩķêja nuõst. tâ nuôraûsa a tâdu kuôku. tâc 
ruôkturis bi. lĩdz3nu nuôstrĩķêja. 

nuostrĩpāt, arī nuostrĩpuot v. Nosvītrot. b1rni tuõ siênu nuôstrĩpaîši nuô viênas viêtas a krĩti. / 
skuõluôtaîš nuôstrĩpâja neritîgi 8zrakstîtu teîkumu. / nuôstrĩpuô tuõ vârdu uJ raksti citu! 
 nuostrĩpāt parãdu – atlaist, dzēst parādu. tas saîmniêks bî laps – nuôstrĩpâja maJ tuõ 
parãdu. liẽls jaû nebija. // Iezīmēt (kādu platību) ar svītrām. kad sẽja, ta iẽt nuôbiz1t laũku. 
ta va s.t, ka laũks nuôstrĩpâc. 

nuostruFpalāt v. Nepareizi nozāģēt. nuostru=palât [ir] neritîgi nuôzãgât. / nuôstru=palâja tuô dẽli 
pa îsu. nu nèisnãk vaĩ ratu luba. 

nuostruõstēt, arī nuostruôstēt v. Stingri nobārt. nuôdr3binât i sarãt, nuôstruõst1t. / mãte 
nuôstruôstêja b1rnus, sarãja. 

nuostudināt, arī nuostudīt, nuostuĩdīt v. Atrunāt. vaîg nuôstudinât – nuôrunât, laî tâ nedara, laî 
klaũsa, kâ mãte liêk. / nuôstudiju – teîcu, ka tu jaû ne?kas nebûs, tu naû kuô iẽt. / mãte 
nuôstuĩdija d1lu – nèej kaûtiês a tiẽm piêdz1rušiêm! kâdu tiêsu tu tu dabũsi! 

nuostuFpāt, arī nuostaFpāt v. 1. Stampājot noblīvēt. rijas kluõns bi nuô mãliêm ciêti nuôsta=pâta 
grîda. / rijâs plãnu nuôsta=pâja nuô mãliêm. tas bi ciêc, gluc. / ķêķî grîda nav – tu stiẽģeļu vaî 
mãla plãns nuôsta=pâc. / vaîdzêja labi nuôstu=pât a mãliêm tuõs pamatus, laî nenãk aũkstuIs. / 
ka sašķẽrê kâpuôstus, ta tuõs mucâ liêk pa kârtu, apkaĩsa a sâli uJ ķẽmelêm uJ nuôstu=pâ. / stipri 
vaîg nuôstu=pât [kāpostus]. tâ sasit, ka zupa i manãma. / kuôka spañnîšuôs veda pãrduôt sviêstu. 
tâ nuôsta=pâja, aplêj aũkstu ûdeni apkârt.  

2. Spiest, stumt (kur iekšā). êd, meîtiņa, grûd, meîtiņa, dižus, mazus gabaliņus! ku mẽs stu=pu 
dabuĩsiI nuôstu=pât dub3nâ? iẽsiI Spiģu aҶksniênâ – tu mẽs stu=pu dabuĩsiI, tu mẽs stu=pu 
dabuĩsiI nuôstu=pât dub3nâ. 
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nuostuFt v. Stumjot virzīt un pabeigt virzīt nost, lejā, kur. viñda bi akaî senâk. ta tuõ 
nuôstũma lejâ uJ a spañni iêsmêla tuõ ûdeni. / tâdi ãķi bi, [ar ko] nuôstuI tuõ vadu uz uõtru 
caũrumu, tâ raĩda [zem ledus]. / nãc taču palîdzi nuôstu=t tuõ v3zumu us ceļu!  nuostuFt pie 
malas – izraidīt (no kādas vides, sabiedrības), nepievērst (kādam, kam) uzmanību. nuõstu=t 
piê malas – teîc, ka kâdu neiêv.ruô. / mani jaû tiẽ bagâtiê nuôstũma piê malas. // Spiest, stumt 
(kur iekšā). [gatavojot desu,] nuõstuI tik tuõ gaļu uJ tik pi;da. / tã guôve iêrija rãceni. ta a 
kuôku, a ruôku stũma. labi, ka varêja nuôstu=t. 

nuostuFties v. Nobraukt ar (parasti airu) laivu. senâk varêja nuôstu=tiês a laĩvu pa 3z3ru uz 
Liẽpâju. 

nuostuõderēt v. Iezīmēt zvejasrīku atrašanos jūrā, pieliekot tiem stuoderi. kad izbraûcaI jũrâ, 
tad ûdâm viênu galu nuôstuõderê uJ m3t viņas ârã. 

nuostûris subst. Neliela, parasti nomaļa, vieta (kādā platībā). tuõ nuôstûŗa pļavu pļãva 
beîdzamuô. 

nuostutēt v. Nostiprināt ar balstu. tuõ žuôgu veҶ nuôstutês, gaJ bûs labi. 
nuosûbēt v. Pārklāties ar oksidēšanās produktu kārtu. tiẽ akas gruõdi, ûdenî stãv1dami, 

nuôsûbeîši a zaļâm gļuôtâm. 
nuosûcināt v. Sūcot (parasti spaidot ko slapju) panākt, ka atdalās šķidrums; notecināt. 

pimâk  tuõ sav3Ҷtuô vadmalu nuôsûciJ, ta liêk apakš sluôga – apakš ruzļa – uJ ta ižžâvê. 
nuosũduot v. 1. Nomēslot. rudeni kârtîgi nuôsũduô zemi. 
2. pārn. Aprunāt. tâ nuôsũduôjši tuô vĩru, ka nemâkuôt ne?kuô darît. 
nuosũdzēt v. Žēlojoties par (kāda) pārkāpumiem, nodarījumiem, apsūdzēt (to, parasti 

slepus, arī savtīgos nolūkos). visu laĩku te braûca pãri pa viņa zemi. nu viš nuôsũdzêja tiêsâ. / 
bet tâ a liģ3r1tiês ga saîmniêci uJ tâ pa uõtru nuôsũdz1t – tas maJ netika. 

nuosuĩķinēties v. Nolieties; notraipīties. nuôsuĩķinêjšiês tiẽ b1rni, tuõ piẽna putru str1bdami. 
nuosuînīt v. Noberzt. tas zĩrks ga sklañdu bi nuôsuînîjis muguru. 
nuosuînīties v. Ilgāku laiku darīt ko maznozīmīgu, neproduktīvu; notūļāties. visu diênu pa 

mãjâm viẽ nuôsuînîšiês, nu, vakarâ, tik iẽt kuô darît. / viš [tas ir, vectēvs] tâ nuôsuînâs tik ga sevi 
viẽ. taĩsâs kaû ku iẽt, bet neva istaĩsîtiês, tik nuôsuînâs. / nuô rîta nuôsuînijuôs uJ v1lu izgãju piê 
dârba. 

nuosukas subst.; dsk. Nosukātas (dzīvnieku) spalvas; pakulas. nuõsukas [ir] atlikumi. ka linus 
sukâja, ta pimâs pakulas bi nuõsukas. / nuô pakulu nuõsukâm vija striķus, pin3klus. / luõpu 
spa;vas a i nuõsukas, kuô nuõsukâ. 

nuosukāt v. 1. Sukājot padarīt gludu, līdzenu (ko, parasti matus); sukājot noglaust uz leju 
(parasti matus). kad matus nuõsukâ, tad pa vidu pãršķiL. / matus nuôsukâja lĩdz3ni uJ sapina 
bizês, ka gãja baznĩcâ. / gludgaҶvîte i b1rns a nuôsukâtu gaҶviņu. // Nogludināt; nolīdzināt. 
vaļêjuô siênu nuô pañta, nuô v3zuma nuôsukâ, laî nebĩrst braûcuôt. / siêna kaûdzi nuôsukâ, 
nuôlĩdzina. // Sukājot padarīt (dzīvnieka) apmatojumu gludu, tīru. puĩšu daps bija 
zigus nuõsukât rîtuôs. guôvis nesukâja. / zi)gus vaîdzêja nuõsukât, kad vede jûkt ratuôs. / smukis 
manis kumelīnis, smalku suku nuosukāts. (LFK 1961, 10740) / puĩši gribêja, laî zigi bûtu skaĩdri, 
nuôsukâti, ismazgâti. 

2. Sukājot nodalīt (pakulas). [linus] isku;kstija, tad aka sukâja uz ẽķelêm. tãs pakulas nuõsukâja. uJ 
ta palika skaĩdri lini. / ta jaû nuôsukâja, jẽma a ẽķelêm issukâja tuõs linus. uJ issukâja juô 
smaҶkâk. / pakulas paliêk, ka sukâ. galu pakulas i pimâs pakulas, kuô nuõsukâ.  

3. pārn. Nopērt. tiẽ puĩkas vaîdzês nuõsukât, laî klaũsa. / nu jaû akaҶ kârtîgi nuôsukâja liẽluô brãli. 
// Pērt un pabeigt pērt (pirtī ar pirtsslotu). pitî tâ nuõsukâja a sluôtu tuõ muguru, kâ va 
manît. 

4. pārn. Ātri, ar lielu apetīti noēst. braJgi nuôsukaîši visu tuõ gaļu! 
nuosũkstīt v. Sūkājot nolaizīt. nuôsũksti tuõ pikstu, kas a m3du! / tig gârdi tiẽ rãceņi, ka va 1duôt 

pikstus nuôsũkstît. 
nuosũkstīties, novec. nuosasũkstīties v. Īsu brīdi sūkstīties un pārstāt sūkstīties. varêja gaJ, 

bet nedarija. uJ nu va nuôsũkstîtiês – tâdu maҶku vaĩs nepãrduô. / nuõsasũkstâs, ka dârps nav 
padarîc. 

nuosûkt v. 1. Atdalīt šķidrumu (piemēram, no vārītiem vai rīvētiem kartupeļiem, 
noplaucētiem augiem). bij tâda izûrpta dẽlîte. kad rãceņus nuõsûca, tad lika priêkšâ. / sarĩvâ 
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rãceņus, nuõsûc. iẽlej piẽnu grãpî. / sarĩvâja rãceņus, ciêti nuõsûce uJ iêmîcija sâli, uJ taĩsija 
kukulîšus. / nuõkasija rãceņus, sarĩvâja, nuôsûca caũr lupatu. / ta nuôplucina viOs [tas ir, 
balandas]. tuõ zupu nuôleî nuõst uJ ta nuôsûc // Par veļu. [veļu] isvelêja uJ iêbâza [upē], uJ 
paskaluôja. uJ nuôsûca – pa divâm [sievietēm] sagriẽza uz beVķi katrâ galâ uJ nuôsûca. / ka 
drãnas bi izmazgâtas, ta nuôlika uz beVķi, kâ va nuôsûkt uJ ižžaût. / ka nuõsûca [kreklu], ta 
iêziẽpêja, ku vêl bi kâdi plaJkumi. / [veļu] nuôsûce uJ iêziẽpêja. 

2. Izsūkt (piemēram, asinis) – par dēli. ka viņa [tas ir, dēle] nuôsûca tãs iñdîgâs asinis, ta paliêk 
v3s3Ҷs. // Sūcot nodzert (no kā). t.s bi nuôsûcis visu brañdavu nuô vẽrmẽlêm, kuô mãte bi 
8zlêjuse priêkš zâlêm. 

nuosulāties v. Izplūst lielam daudzumam sulas; atsuloties. piẽnu saleî drãnâ, laî nuôsulâjâs. 
nuosulināt v. Notecināt sūkalas (parasti no biezpiena); pagatavot (biezpienu), ļaujot 

notecēt sūkalām. nuôsulinâja – sasi;dija rûgušu piẽnu, laî atsulâ, ne-uzvãrija. ta iêlêja drãnâ uJ 
nuôt3cinâja. [rodas] biêspiẽns. uJ tad iêlêja akaҶ ûdeni grãpî. sulinâc piẽns [arī sauca]. tuõ neêda, 
tikai siẽrâ [sēja]. / rûgušpiẽnu nuõsulina uz uguJs. ta, ka sav3Ҷkâs, ta iskãš caũr drãnu, nuõt3cina 
sulas. / nuôkupina piẽnu, taga [saka] nuôsulina. apsi;da uJ ta iêleî malê, uJ nuôtecina. / 
sarûgušuô piẽnu lêja grãpî nuôsulinât.  nuosulināts piẽns – biezpiens, ko iegūst, notecinot 
rūgušpienu. nuôsulinâc piẽns – pãrklâ malîti, ûzgâž piẽnu. ist3k caũri tâs sûkalas iêkš kâda 
traũka. / nuôsulinâc piẽns – ka [rūgušpiens] ciêti nuôrûdzis, ta paklâ lupatinu, nuôt3k. / [siera 
masu gatavojot] be klât nuôsulinâtuô piẽnu, kas i sab1rsc smaҶki. / v3cu laĩkuôs tâ biêspiẽnu 
nesaûce. ta saûce kupušpiẽnu uJ nuõsulinâtu piẽnu. 

nuosûnāt, arī nuosûnuot v. Pārklāties ar sūnām. sa;mu juIti, kad nãk v3câki, nuôsûnâ zaļi, apaûg 
a sûnâm biêzu kârtu. / aҶkšņuôs krãsuôja, akmeņu sûnâs aka, ku v3ciê akmeņi nuôsûnuôjši. / 
nuôsûnuôjis akmeJs gŗũti kustinaIs – teîc us tâdu, kas savâ dzîvê i;gi dziêvâjis, tâpêc neva us 
cituriêni aîziẽt, laî cik labumu suôlîtu.  nuosûnuojis puĩšis hum. – vecpuisis. nu ciêmiņu puĩšis 
jaû bi v3c, nuôsûnuôjis puĩšis. kuô tas vaĩ precêsiês! 

nuosunīt v. Nolamāt. ka kâdu lâd, nuõsunî, [tad] teîc ļaũnus vârdus. / nu tâ nuôsunija [bērnu], ka 
neva ne acu pac3Ҷt. / a tâdiêm nikniêm vârdiêm nuôsunija palaîdniẽku. 

nuosûnuot. Sk. n u o s û n ā t . 
nuosuôdijums subst. Noraidoša, nopeļoša attieksme (pret ko), šādas attieksmes izpausme. 

teîca – ka tu savas bikses piêķ.rnâtu! tuõ usskatija pa vis?liẽlâkuô nuôsuôdijumu, vis?sliktâkuô, kuô 
va v.l1t. / ak tu kraIs puĩka! uz liẽlu ciҶv1ku neteîc kraIs. uz meîtini a teîc kraIs. tuõ liêtuô kâ 
usteîkumu vaî arî kâ nuôsuôdijumu. / [bija liels] nuôsuôdijuIs, ka nemâk v1rpt. 

nuosuôlīšana:  likt uz nuosuôlīšanu – nodot (ko) lemšanai, noteikšanai balsojot. pagasta namâ 
bi jãliêk uz nuôsuôlîšanu nabagi. [Tiem meklēja cilvēkus,] kas grib tuõs kuôpt.  

nuosuôlīt v. 1. Nopirkt izsolē. ka nuõsuôlija, samaksâja, ta sâka [mežu] isstrâdât. isstrâdâja bazķuôs, 
maҶkâ. / saîmniêki bi cismas nuôsuôlîši. / u;maOlaĩkã cîrta mežus. tuõs suôlija Liẽpãjã. 
nuôsuôlija, kaI naûda bi, – žĩdi uJ ari kâdi saîmniêki, kas jaû varêja, kam jaû bi naûda. / 
nenuôsuôlija ne?viênu šļakas gabalu saîmniêks. 

2. Iegūt izsolē darba veicēja tiesības. us P1rkuônes pusi bi citâdâks likuIs [jūras mēslu sadalīšanā]. 
tu gâza uz viênpacmit sutraûņiêm desmit vĩriêm. tuõ viênu lika uz ũtrupi – kuš vaĩrâk piêliks, tas 
nuôsuôla. uJ naûda priêkš brañdava. 

nuosuôlīties v. Izteikt stingru, noteiktu solījumu. t.s nuôsuôlijâs ma=maî, ka ne [otrreiz 
neprecēsies], uJ tâ a ne. 

nuosusēt v. Nožūt. ceļi jaû i nuôsuseîši. labi braûkt. 
nuosusināt v. 1. Susinot padarīt sausu. ka vãra saûsus nuõkasîtus rãceņus, nuõsûc uJ paliêk grãpî 

nuõsusinât. / saîmniẽce lika nuôsusinât gaҶdu, laî va usklât ba;tu gaҶddrãni. 
2. Aizvadot ūdeni, padarīt izmantojamu kādam nolūkam (piemēram, purvu, ūdenstilpi). 

grãvus pa pļavâm raka, nuôsusinâj pļavas. / Mêķes 3z3s – tuõ taga nuôsusinâja, tas i uz Nîcas–
Rucavas ruôbežu. / tas bi Mêķes 3z3râ. tuõ nuôsusinâja, tas i melior1c tag. 

nuosust v. Pavadīt laiku bezdarbībā, netīrībā (?). cic [vīrs] i nuôsutis uJ nuôdzêriês. tu nevari 
viņus nuôkruķ1t. / nuosutis – teîc ari us sliñku, kas negrib strâdât. tas jaû dzîvê tâc nuõsutis. 

nuosutināt v. Sutinot panākt, ka (kas) iegūst noteiktu gatavības pakāpi. nuôsutinâtus 
kâpuôstus liêk skâb1t. maJ tiẽ labi smeķ. / kârkla vices nuôsutina krâsns spe;tê, tas i, ku nãk dũmi 
ârâ. 
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nuosûtīt v. 1. Nodot aiznešanai, aizvešanai, pārraidīšanai (piemēram, ar sakaru iestāžu 
starpniecību). v1stuli uzrakstiju, bet veҶ n1smu nuõsûtijse. / es vêl nuôsûtîju savâm ciêmîtêm uz 
Sibẽriju. ritulu taûkus tad es sataĩsiju. / taûtiskuô [apģērbu] tu [aiz Latvijas robežām] nuõsûtiju, 
liẽluô gaҶddrãnu. // Panākt, ka (kāds, kas) tiek nogādāts (parasti ar transportlīdzekli). 
nuõtiêsâja pa kuñtrabañdu tuõs divus lejniêkus uJ nuõsûtija us Cibẽriju. 

2. Likt doties (kur, uz kurieni); oficiāli likt doties (kādam ko darīt); norīkot. mãte 
nuõsûtija meîtu ciêmiņuôs sâli patapinât. / šuôdiên nuôsûtîšu a meîtu puzdiênas saviêm 
pļãvêjiêm. / tuô uõtru [pļāvēju] nuôsûta us tuõ kupaču. / ja pac nevarêja salĩkt mãjas, ta nuôsûtija 
kâdu stapeniẽku. 

3. Nodot (piemēram, sveicienu, ziņu). nuôsûtija tuõ ziņu tiẽm radiẽm, laî nãk tãs linu mĩstâs. 
nuosvaĩdīt, arī nuosvaîdīt v. 1. Nosviest (parasti nekārtīgi). ganelis nuô rîta neva atrast savas 

pastalas, ku nuôsvaîdijis. 
2. Apziest. mãte maJ nuôsvaĩdîja a sviêstu maîzes gabalus palaũnadzê. / ķ3katâs ejuôt, nuôsvaîda tuô 

ģĩmi a suôdrêjiêm, laî neva pazĩt. 
nuosvecēt v. Nopērt. nu, palaîdņi, je=šu pât3gu uJ nuôsvecêšu ritîgi pa liêliêm! 
nuosveĩcinât v. Apsveikt. b1rni nuôgãja krust.vu nuôsveĩcinât dzimuIdiênâ. / taî dziIšanas diênâ 

b1rni bi nuôsveĩcinâjuši savu skuõluôtâju. 
nuosvepēt v. Pārklāties ar kvēpiem, sodrējiem. la=pas cileñderis bi nuôsvepêjis a dũmiêm, ka 

gaîsmu nevarêja caũri r3dz.t. 
nuosvêrt v. Sverot izmērīt (kā) masu, svaru. [bezmēnam] taî uõtrâ galâ tâc knabis. us tuõ 

pakabinâj, kuô tu gribêji nuôsv1rt. / a buõzi svêra. tuõ mañtu kabinâja visû, kuô vaîdzêja 
nuôsv1rt. / mĩstîtâjiêm maksâja. nuôsvêra a buõzi uJ pêc tã [svara] maksâja. / [maisus] nuõsveL 
me;deris, nuõliêk piê zemes tu?pat uz grîdas. / tuõ gabalu gaļas vaîg nuôsv1rt, cik tu bûs. / vaî tik 
viJš tu sapratîs tãs cũkas nuõsv1rt liẽluôs svaruôs? // Novērtēt, arī noteikt (pēc kādām 
pazīmēm). gruñtvãks, tag saûc lĩmeOrãdis, ku va nuôsv1rt mãju, ka nav šķîba. 

nuosvetēt v. Stipri sist (kādu); nopērt. tuõ bu;li tas ganelis bi nuôsvetêjis a pât3gu, ka vîles bi pa 
visu muguru redzimas. 

nuosvêtīt v. 1. Nosvinēt. Liẽldiênas bija nuôsvêtîtas. 
2. Ar reliģisku rituālu padarīt (ko) svētu, piešķirt (kam) svētību (pēc ticīgo 

priekšstatiem). mâcîtâjs, nuôbeîgdaIs pãtarus, tâ pacêla ruôku – nuôsvêtîja ļaûdis. 
3. pārn. Ļoti nobārt. taga tâ pa rãšanu tik teîc – nuôsvêtija. 
nuosviêdrēties v. Izsviedrēties. s3zdiênu pitî bi tâc kârstuIs, labi varêja nuôsviêdr1tiês. 
nuosviêst v. 1. Ar sviedienu lejup novietot (kur, uz kā u. tml.); nomest (1). pa?priêkšu maҶku 

iên3s iêkšâ uJ nuôsviêž krâsnes priêkšâ, laî bišķi abžûst. / b1rni tuõ siẽra gabalu abglezeîši uJ 
nuôsviêduši uz gaҶdu. / ej nuôsviêd tuõ v3cuô bļuõdu piê lûžņiẽm. / pêcâk maJ mãte teîca – labi, 
ka tu nuôsviêdi tuõ [vadu] piê zemes. tevi bûtu iêrâvuši jũrâ lĩdz. / gaĩdi! es nuôsviêdîšu tuõs 
âbuôlus [no koka]. / meîtines bi nuôsviêdušas v3cu lupatu piê stazļa duru. / tik jaûns kr3kls, tikkuô 
apva;kâc − nuõsviêsc piê zemes! / es muku pati pruôjâ rikšus, ka kâc ner3dz1tu, ka es nuôsviêdu 
[tomātu]. / kuô duõmâ! nuôsviêdis tuõ maîzi tas kaķis bulaks. // Nevērīgi, nevīžīgi, parasti 
ar sviedienu, novietot (nepiemērotā, neparedzētā vietā). ku tas ciris nuõsviêsc? / ku tuõ 
picku nuôsviêduši pa kãjâm! neziJ, ka jãkabiJ uz naglu! / b1rni nu meklê, ku vaka nuôsviêduši 
savas kričkas. / tuõs jaûnuôs šķĩvus nevaîg apķ.rnât uJ nuôsviêst. / meîtene taga jaûnu kleîtu 
abdriskâ tik bišķi uJ nuôsviêž. / kas ta taga teû diêks zeķi! taga nuôsviêž uJ j3I citu. // Neviļus, 
negribēti izlaist no rokas un pieļaut, ka nokrīt. kuô tu te visu dari a gariêm nagiêm! 
nuõsviêdîsi piê zemes tuõs traũkus. 

2. Aizsviest. b1rni apkuõda âbuõlus uJ nuôsviêž pruôm, lidz galaI nèap1d. / senâk ķ3das bi tâdas, kas 
jaû bi nuôsviêstas pruôjâ, tâdas šķîbas. / [puikas sacentās,] kuš tik tâlâk va nuôsviêst akmeni. 
 nuosviêsta naûda. Sk. n a û d a .  

3. Strauji novilkt sev (apģērbu, apavus); nomest (2). ka sveši nãca, ta nuõsviêda [ķedeli], 
ũzviҶka liñdrukus. 

4. Strauji satverot, nogāzt (kādu) zemē. divi puĩkas saķerâs. uJ, kuš nu nuõsviêdîs, tas stiprâks. / 
viêns uõtru aĩsķe aîz bikšu ru=bas, juôstas. uJ ta sviêž viêns uõtru – kuš kuru varês nuôsviêst. / 
puĩši turêjâs, cînîjâs, kuš kuru varêja nuõsviêst. / tas uõtrs puĩka spirinâjâs pretî, neļãva nuôsviêst 
ga zemi. / BiẽraJtu meîtas neva nuõsviêst – d3Jkc puĩka. 
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nuosvilināt v. 1. Svilinot iznīcināt (apspalvojumu, apmatojumu). cũku nuõkava a garu ku=pi 
uJ nuõsvilinâja. nuõmazgâja, nuõkasija a nazi uJ kârstu ûdeni – bi ba;c uJ tĩrs. / ka nuôkaû cũku, 
ta nuôsvilinâj spa;vu, sarus. / [aitas] gaҶvu nuõsviliJ, kãjas a nuõsviliJ uJ nuõkasa lidz âdaî tĩru, 
ba;tu. / nuôcistâs [aitas] kãjas nuõsvilinâja, nuômaûca nadziņus, nuôtĩrija uJ êda. / visas aîtu 
kãjas, gaҶvu vãrija. nuôsvilinâja, nuôpucêja tĩru, ba;tu. / [govs] nagus nuõmaûca, nuõsvilinâja tuõ 
spa;vu. / [zosi] nuõkava, nuôplûca, nuôsvilinâja uJ nuõmazgâja tĩru. 

2. Nodedzināt. paûsari nuôsvilina v3cuô kûlu pļavâs. / kad ũscêle tuõ ti;tu, vãciêši aka tuô ti;tu 
nuõsvilinâja. 

3. Pakļaujot saules iedarbībai (ķermeni, tā daļas), iegūt stipru iedegumu, apdegumu; būt 
par cēloni tam, ka (cilvēks, tā ķermeņa daļas) iegūst stipru iedegumu, apdegumu 
(par sauli). tad nu gaJ nuôsvilinâja [saule] šuôdiên! visi pl3ci s1rkani palikuši. 

nuosvilis, -use, arī -usi 1. Divd. → n u o s v i Ҷ t .  
2. adj. noz. Tāds, kam ir ruda vai rūsgana (apmatojuma, apspalvojuma) nokrāsa. taga 

stĩrniņa ta kâ nuôsvilusi. a, ka nãk rudeJs, ziêma, viņa tâda smuka, tâda zili p3l1ka. 
nuosvi6puot v. Svilpot un pabeigt svilpot (piemēram, melodiju). mũsu ganelis mâcêja a lũpâm 

nuôsvi;puôt „ku tu teci, gaîlîti manu!”. 
nuosviҶt v. 1. Ātri nodegt. uguJsgr1kâ nuõsvila muĩžas rija. / taI tã mãja nuôsvila lidz pamatiêm. 
2. Degot, atrodoties liesmās, pārogļoties (visapkārt vai vietumis). cũkaî sasêja kãjs, izbâza 

buõmu. uJ vĩri katrs galâ turêja pãri pa liêsmu, laî nuôsviҶst, pagruõzija.  
nuosvinēt v. Svinēt un pabeigt svinēt. vaka nuôsvinẽju septiOdesmit piêci. tâpêc jaû veҶ maJ visa 

istaba pi;na a puķẽm i. / kaĩmiņu d1laI rudeni nuôsvinêjâm kâzas. 
nuosvîst v. Svīstot pārklāties ar sviedriem (par ķermeni, tā daļām). kârstumâ nuôsvîst ģĩmis, 

mugura. / mîcuôt teîca veҶ, ka tâ jãmîca, ka siênas svîst. tãs siênas bija tãs meîtu miêsas, ka 
nuôsvîst. / nu suta bîjuse gaJ, lidz tuô sta;li ism3tuši. vĩri nuõsvîduši slapji. / ka tã guôve slapja, 
nuôsvîduse, ta teîca, ka liêtuv1ns i jâjis. / ka viņâm [tas ir, zebiekstēm] tiẽ b1rni ruônas, ta viņas 
iẽt pa guôvu mugurâm, plêš tuõ vi;lu. ta tã guôve nuôsvîst tâ ka baîl. 

nuošãlēt v. Noklāt ar dēļiem. ka viņu [tas ir, sienu] nuôdrĩvâja uJ vêl nuôšãlêja, ta bi siҶta [māja]. 
nuošãlēties v. 1. Novadēties. alus i nuôšãlêjiês. / kas tâ vaļâ stãvêjis tâc dzêriêns, viņaI ne?viênas 

gašas vaĩrs nav, pi;nîgi nuôšãlêjiês jaû i. / nu tas šnabis jaû nuôšãlêjiês. tu ne?kã nav nuô tã vaĩrs. 
2. pārn. Noskumt, kļūt bēdīgam; nogurt. viš negrib ne runât, ne?kã nê. nu i riktîgi nuôšãlêjiês. viš 

ne?maz barâ nede vaĩs. 
nuošaũt v. 1. Šaujot nonāvēt (cilvēku vai dzīvnieku). piêktâ gadâ ûznãce tas revolũcijas laĩks. 

tuôs skuõluôtâjus isnĩcinâja – citus nuôšãve uJ citus aîzvede pruôjâm. / ja viš [tas ir, zirgs] bi v3c, 
ta nuôšãva uJ addeva lapsẽm. / senâk [vecus zirgus] isveda mežâ, nuôšãva uJ apraka. / mešsârgi 
bi usc1luši mežâ bũdu. tu visi veda nuôšaũt v3cuôs zigus. / švẽģerine viņu [tas ir, suni] iêbâza 
maîsâ uJ veda nuôšaũt. viņi nepatika, ka viš viņu neklaũsija. / ka ziêmu nuôšaũ [dzīvnieku], ta 
laps akuõc.  

2. Strauji ievirzīt ar lizi (maizi krāsnī). pusc3puse maîze jâiẽt isva;kât. tâ viņu abgruõza – 
priêkšêjuôs kukuļus nuôšaũn dub3nâ. / [ogles] palika aĩskurâ – krâss priêkšâ. us tãm uôglîtêm 
8zlika kâdu pagalîti, kâdus skaliņus, ka uzliêk tuõ kukuli uz lizi, laî va r3dz.t viņu nuõšaût ritîgi. 

3. Aizvērt (aizbīdni). [krāsns] šĩberi nuôsl1dz, nuôšaũj, laî kârstuIs neiẽt ârâ. / ka maîze paliêk 
brũna, ta vaĩs nekurina [krāsni]. nuôšaũ visas spe;tes, krâsnes muti. 

nuošaũties v. Ar šāvienu nonāvēt sevi. papaI tas t.s nuôšãvâs pac. 
nuošķaîdīt v. Šķaidot (ko) padarīt slapju, arī notraipīt (ar to). nuôšķaîdîši te mũrîdami tuõs 

mãlus visu plãnu. 
nuošķârdît v. Ārdot izkliedēt, izsvaidīt. tuõs sũdus, ka isv3sti papuvê, kad viênâdi nuôšķârdîti, va 

labâk apârt. 
nuošķaũdīt v. ‘?’. mẽs tik nuôšķaũdijâm, ka viš tuõ naûdu nuôvâķe pa visu Nîcu. tâc viҶtniẽks – nuôvĩla 

naûdu nuô ļaûžu! teîca, ka 3suõt abdruôšinâšanas aģeñc. piêvĩla visus. 
nuošķẽrēt v. Nogriezt (parasti ar šķērēm). nuôšķẽrêjis t.s taI puĩkaI pliku gaҶvu. / tâ nuôpļãvuši 

tuõ pļavu lĩdz3nu – kâ a šķẽrêm nuôšķẽrêjuši. 
nuošķẽrmēties v. Rūgstot, skābstot sabojāties. tas dzêriêns taî krũzâ pa?visaI nuôšķẽrmêjiês skâps. 
nuošķetināt v. Sašķeterēt. mãte tuõ dziju nuõšķetina stiñgri – tâ gruôži. 
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nuošķibēt, arī nuošķibīt v. 1. Noplūkt, noraut (piemēram, lapas, ogas). nuôšķibî kâdu saũju 
apîņu piêlikt piê dzêrša, laî stiprâks. / gũžas ritîgi nuôšķibêjušas tuôs kâpuôstus. / nu gaJ avis 
nuôšķibîšas tuõs kâpuôstus lidz zemi. bûs jâstãda pa jaûnu. 

2. Nocirst (parasti nelielus) zarus (nozāģētam kokam); atzarot. ka tuõ egli nuôzãgâs uJ 
nuôšķibîs tuõs zarus, bûs laps bazķelis. 

nuošķiêbties v. Tikt nošķiebtam. sakŗãvuši tuõ v3zumu pa?visaI šķîbu. ku tu a tâdu nuôšķiêbušuôs 
braûksi? 

nuošķiêst v. Šķiežot (ko) notraipīt (ar to). kas tuõ gaҶdu nuôšķiêda a zapti? 
nuošķiñdēt v. Īsu brīdi, vienu reizi šķindēt. krîtuôt glãza nuôšķiñdêja viẽ. 
nuošķiñdināt v. Īsu brīdi šķindināt un pabeigt šķindināt. va dzidi, ka puҶkstiêns jaû nuôšķiñdiJ 

desmit. jâiẽt gul1t.  
nuošķipelēt, arī nuošķupelēt v. 1. Pārvietot (ko) ar lāpstu. nuôšķipelê tuõ graûdu čupu tâlâk, laî 

paliêk rũme! / nuôšķupelê tuõ sniêgu nuô taka uz aku. 
2. Nolīdzināt, notīrīt ar lāpstu. vajag nuôšķup3l1t tuõ ceļu lĩdz3nu. 
nuošķiHt, arī nuošķit v. Nodalīt savrup, nodalot iekļaut atsevišķā grupā. ziêmu, ka iêliêk sta;lî, 

ta jaû [jēri] pàaûguši. ta nuõšķi, cik abduõmâ mitinât. / teliņu jaû nuôšķĩra nuô [govju] bara. 
nuošķiHties, arī nuošķities v. Nodalīties, iekļaujoties atsevišķās grupās. v3ciê ļaûdis [baznīcā] 

kr1sluôs sêdêja – viênâ pusê siẽvas, uõtrâ pusê vĩri. tâ bi nuôšķĩrušiês. 
nuošķiruot v. Šķirojot sagrupēt; sašķirot. rudeni [aitas] nuôšķiruôja, kas bi priêkš pãrduõšanas uJ 

kas bi priêkš kaûšanas. 
nuošķîst v. 1. Īsu brīdi izplatīties uz visām pusēm (par dzirkstelēm, uguni u. tml.). zibeJs 

viẽ nuôšķîda ga acĩm. uJ tũlĩt bi p1rkuôņa grâviêns.  dziHksteles viẽn nuošķîst (gar acīm) – 
saka, ja saņem spēcīgu sitienu. tâ sasitu piêri, ka dzĩrksteles viẽn nuôšķîda ga acîm. 

2. Šķīstot virzīties uz visām pusēm un pārstāt virzīties (par šķidrumu). dubļi nuôšķîda uz 
visãm pusẽm. 

nuošķĩt v. Šķinot atdalīt nost (auga daļas), arī šķinot novākt (kā ražu). šķĩt va nuõst b.rza 
tãsi, lapas biẽtêm va nuôšķĩt. 

nuošķuôbīt v. Īsu brīdi šķobīt un pabeigt šķobīt. vaî ta tik stiprs bija tas alus, ka vaîdzêja lũpas 
nuôšķuôbît? 

nuošķupelēt. Sk. n u o š ķ i p e l ē t . 
nuošķũrēt v. 1. Šķūrējot novirzīt (nost no kurienes, kur u. tml.). nuôšķũrê a kâdu sluôtu va a 

kâdu lâpstu, ku pa daũdz liẽli tiẽ gruži. / senâk bija liẽls sniêks. ta rîtiêm vaîdzêja nuôšķũr1t nuô 
taka. 

2. Ar šķūri novācot (ko), notīrīt, nolīdzināt (piemēram, ceļu, zemi). nu gaJ sasnidzis sniêks! 
vaîg nuôšķũr1t tiẽ taki nuô istubas lidz aki uJ nuô akas lidz sta;liI. / saîmniêks lika puĩšiI 
nuôšķũr1t arumus a šķũri. / taga tuõ [kalniņu] nuôšķũreîši lĩdz3nu, ka ne?kã neva manît. 

nuošlañkāt v. Nolaistīt. kâ tu te nes tãm cũkâm tuõ êdiênu! visu taku nuôšlañkaîse a cũku êdiênu! 
nuošleFmēt, arī nuošlĩmēt v. Notīrīt (zarnas) nokasot, noberžot gļotas. nuôšlĩmê tuõ netĩrumu 

d3sâm, nuôšmaũc gļuôdu. / paj3I šitâ divus kuôkus, saliêk kuõpâ uJ tuõ d3su raû caũri uJ 
iššle=mê viņu. veҶ nuôj3I visu, kas viņaî veҶ i tâ [klāt]. / d3su nuôšle=mê, viņa paliêk plâna uJ 
smuka. [zarnu] apvêrš uJ nuôšle=mê. / pims d3su dẽšanas nuôšlĩmê tãs zanas. 

nuošleñderēt v. Noslīdēt. tas jaû tâ piẽdzêris, ka kãjas nuôšleñderê katra us savu pusi. 
nuošlĩmēt. Sk. n u o š l e = m ē t . 
nuošļakāt v. Vairākkārt apšļakstināt; aplaistīt. nuôšļakâ tãs duôbes labi a ûdeni! dikti jaû 

iskramušas. 
nuošļakāties v. Beigt darboties (par pulksteni ar svārstu) (?). puҶkstiêns i apstâjiês – 

nuôšļakâjiês. jâiẽt ũzviҶkt. 
nuošļâkt v. Noliet. tik pi;lu spañni tu nevarêsi atn3st. nuôšļâc zemê tuô ûdeni! 
nuošļaEpāt, arī nuošļaFpāt. Sk. n u o s l a = p ā t .   
nuošļaFpāties v. Nobristies. šuô rudeni tik daũdz tuõ dubļu, ka, nuô istubas us sta;li ejuôt, vari 

nuôšļa=pâtiês slapš. 
nuošļañkāt v. Noliet (parasti nejauši). kas te nuôšļañkâjis a ûdeni visu grîdu? 
nuošļañkāties v. Tikt nolaistītam; nolaistīties. kuô tu nes tik pi;lu krũzu! visas putas nuôšļañkâjâs 

pa malâm pãri. 
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nuošļãrkstēt v. Nožļakstēt. l3dus gabali viẽ nuôšļãrkstêja, lejuôt spañnî. 
nuošļaûbt. Sk. n u o š ļ a û p t . 
nuošļaûkt, arī nuošļaũkt v. 1. Padarīt neizskatīgu, netīru; novalkāt. tãs meîtas, ba;lês iẽdamas, 

nuôšļaûca tuõs jaûnuôs liñdrukus. / i nu gaJ nuôšļaûkti tiẽ jaûniê liñdruki, pa tãm ba;lêm ejuõt. / 
puĩšelis nuôšļaûc tik drẽbes, nekârtîgi nuôva;kâ. / kâ tu tig dikti nuôšļaûc tãs jaûnâs bikses? / ja 
gãja a baznĩcas liñdruku ciêmâ, ta tã ne?kâda meîta nebi – visu nuõšļaûc: a tuõ iẽt ciêmâ, a tuõ iẽt 
baznĩcâ. / tu jaû uz viênu diênu tuõ kleîtiņu esi nuôšļaũkuse. kuô tu rîtu ģêrpsi mugurã? 

2. Izveidot slīpu, mazāk asu, smailu. nuôšļaũkt – tas tâ nuôlĩdzinât. siêna kaûdzi nuôšļaũc. / kad 
kaûdzi kraũj, ta nuõšļaûc – ta tâ nuõspicê spicu, ka beîdz. 

nuošļaũkums subst. Paveikta darbība, rezultāts → n u o š ļ a ũ k t  ( 2 ) . citâm guôvîm astes 
kaũls, nuô mugukaũla sâkuôt, i nuôšļaũkuIs uz zemi. tãs nav labas priêkš atnešanâs. 

nuošļaûpt, arī nuošļaûbt v. 1. Izveidot slīpu, mazāk asu, smailu. senâk tuôs juItu galus .kâm 
taĩsija tâdus nuôšļaûptus. bet taga taĩsa stãvus – smukâk isskatâs. / tuõ juItu juIjuôt, čukus 
jânuôšļaûb. / taI kapšiI tuõ visu sam3t labi šļaûbu, laî liêtus neiẽt caũri. vaîg tâ labi nuôšļaûpt. / 
vaîg nuôšļaûpt tuõ miêtu labi spicu, ta varês labâk iêdzĩt zemẽ. / laî tãs pinuõtes nebûtu tik kuplas, 
uz dûru galiẽm vaîg nuôšļaûpt. 

2. Nošķiebt. teû jaû tãs tupeles nuôšļaũptas pa?visaI šķîbas! 
nuošļebēt v. Notraipīt (ar ko). nuõšļebêjuse visu spaVņa malu a mi;tiêm tã guôve dz1rdama. 
nuošļeFperēties v. Nošļakstīties. ka n3s a ruôkâm tuõ ûdeni, ta vaĩrâk va nuôšļ3=p3r1tiês a ûdeni 

nekâ a nêšiêm [nesot]. 
nuošļ�pāt v. Būt pārklātam (ar ko mitru, piemēram, sniegu). nu gaJ šļ3pâ! sala naû, bet zeme 

ba;ta a sniêgu nuôšļ3paîse. 
nuošļuburēt v. Noiet (parasti nedroši, neveikli). b1rns nuôšļuburêjis tâdu garu ceļu, nu grib gul1t. 
nuošļukāt v. Nošķiebt. tas puĩka nuôšļukâ papêžus – ejuõt v3Ҷk kãjas ga zemi. / ja kãjas pareĩzi 

nece6, ta va drĩz nuôšļukât zâbakiẽm papêžus. 
nuošļukt v. 1. Šļūkot virzīties un pabeigt virzīties lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā 

u. tml.). cik tu varês spuõlu us tãm tîtavâm sitinât? ka nenuôšļûk kâc c3Ҷs uJ nesajûk! / tãs 
siêtavas tina, apsêja tâ, laî nenuôšļûk. / zâbaki vaî zeķes nuõšļukuši gru=bâs. / saĩte nuôšļûk. / kâ 
tu te ej a tâdâm nuõšļukušâm bikšelêm! / c3pure nuôšļukuse us pakaûsi. i gaJ vĩrs! / ja [adot] bi 
nuôšļucis, piêjêma jaûnu vaҶdziņu klât. 

2. Slābi pavērsties, noslīdēt uz leju (par ķermeņa daļām). citaI i tiẽ pl3ci tâdi nuôšļukuši. / ta 
tas jaû nuôšļukušaîs pl3c. / kaI nuõšļucis astes kaũls, tas [lops] i nesmukâks. 

3. Pazaudēt možumu, kļūt bēdīgam, grūtsirdīgam. aprikte skaîtâs zigu liêtas. daš laps 
saîmniẽks tâc nuõšļucis, taI i slikta aprikte. 

nuošļûkt v. 1. Šļūcot novirzīties (no kā, kur) lejā. sniêks nuõkrita – nuôšļûca nuô juIta liẽla 
čupa. 

2. Apstrādāt ar šļūci. ûzârtu zemi pavsarî nuôšļûc lĩdz3nu, laî nèižžûst. ta tik apaL. / senâk trîs ratu 
riẽpas sasêj – viênu reĩpu priêkšâ uJ divas pakaļã. aĩzj3I liẽlâku pleķi uJ tuõ zemi labâk nuõšļûc. / 
šļûce i aruma nuôlĩdzinâšanaî. teîca – nuôšļûkt. a šļûci m1sli paliks zemê ne-izviҶkti, kâ 
vaîdzîks. / viņa [tas ir, zeme] kâdu brîdi pastãvejse, ta nuõecê. pimâk nuôšļûc a slũpi lĩdz3nu, ta 
viņu nuõecê. 

nuošļurāt, arī nuošļukāt v. Ilgāku laiku, daudz valkājot, padarīt neizskatīgu, neizturīgu, 
arī nederīgu (apģērbu, apavus). drẽbes, laî gaJ vêl liêtuôjamas bûtu, bet nuôm.tâtas, netĩras, 
nuôšļurâtas. / puĩšelis tâ nuôšļurâjis savas jaûnâs bikses, ka nebûs, kuô skuõlâ viҶkt. / nuõšļurâ 
apavus tâ, ka ãtri viẽn jaû beîkti uJ jãn3s piê kũrpniêka. / nuôšļukâ pa?visaI tuõs jaûnuôs 
zâbakus. 

nuošļurāties v. Ilgāku laiku, daudz lietojot, kļūt neizskatīgam, netīram. ķeñcele bi tâda kule, 
tâda nuôšļurâjsês, tâda m3;la, netĩra. nuô drẽbes viņa bi. 

nuošļukāt. Sk. n u o š ļ u r ā t . 
nuošļuHpstēt v. Sūcot nodzert (no kā). tik pi;lu piêlêja tuõ glãzu, ka neva pac3Ҷt! nuôšļu)psti tâ?pat. 
nuošmalīt, arī nuosmalīt v. 1. Nogriezt (ko). šuôrît nuôšmalîju labu gabalu gaļas priêkš cepšanas. / 

maîzes, gaļas gabalu vaîg nuõšmalît. / nuôsmalî maJ ari kâdu gabalu gaļas! / nuôšmalît visu kuô 
va – tâ sev klusiņâm. / nuôšmalîja nuô kukuļa labu gabalu uJ iêdeva ganaI.  

2. Nokaut (dzīvnieku). kad j.ru kaûj, teîc – nuõšmalî tuõ j.ru! 
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nuošmaûkt, arī nuošmaũkt v. 1. Maucot novirzīt, novilkt nost (ko tādu, kas apņem, 
aptver). tâda kazas kãja bi. ta viêglâk nuôšmaũkt [zābaku]. / nevaru nuôšmaũkt jaûnuô kupi. 
// Nodīrāt (ādu). puĩši nuôķêra s3sku uJ ta nuôšmaûca tuõ âdu. tuõ jaû pãrdeva žĩdaI. / 
nuôšmaũca tuõ âdu s3skaI uJ piêbâza a aûzâm. ta tik žâvêja. / zutiI nuôšmaũc tuô âdu 
suõmiski. // Atdalīt (mizu, parasti koka, krūma stumbra, zara daļai, lapas) visapkārt. 
paûsari, ka lûp mizas, ta viêgli nuôšmaũkt nuô kârkliêm mizu priêkš st3bules. / tãs balañdes 
[zupas vārīšanai] nuôšmaûc nuô tiẽm kâtiêm uJ ta sakapâ. / a ruôku nuõšmaũc tãs lapas, nuôbêrž 
nuô tã kâta. 

2. Nokrāpt; piemānīt. tuôreĩz puĩši tuõ žĩdu nuôšmaũca a tuõ s3ska âdu. 
nuošmaũkties v. Raujoties atbrīvoties. tas bu;lelis bi nuôšmaũciês nuô saĩtes uJ isskrêjis uz ganîkli 

piê citiêm luõpiêm. 
nuošmeҶt. Sk. n u o s m e Ҷ t . 
nuošmiSķēt v. Nokrāsot ar kosmētikas līdzekļiem (parasti seju vai tās daļas). sârkanus vaîgus 

nuôkrãsuô, sârkanas lũpas nuôšmiVķê, uzaces. 
nuošmiģelēt v. Ar smirģeli noslīpēt, nolīdzināt, uzasināt. a šmiģeli nuôgludina, uzasina – 

nuõšmiģelẽ kuô. / [šmirģelis –] tã tâda ripa. tã tâ griẽzâs, tâ nuôlĩdzinâja, nuôšmiģelêja. 
nuošmitēt v. Samitrināt (ar linsēklu novārījumu) velkus, lai tie būtu stingrāki, 

neplūksnotu. sataĩsa liJs.klas, savãra. uJ tuõ liJs.klu zupu paj3I a bišti uJ nuôšmitê kâdu 
gabalu tuõs vi;nas m3tus. uJ tad vis?maz viênu vakaru va aûst. ka nav nuôšmit1ti, ta aûšana nav. 

nuošmugulēt v. Noblēdīt. čigãns jaû gribêja nuôšmugul1t kâdu kapĩķi. 
nuošmukšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi šmūkstēt. [sievas] tâ bučuôjâs satigdamâs, ka nuôsmukšķêja 

viẽn. 
nuošmukšķināt v. Īsu brīdi šmūkstināt un pabeigt šmūkstināt. vãvere kuôkâ nuôšmukšķinâja, 

ciẽkuŗu graûzdama. 
nuošmulēt. Sk. n u o s m u l ē t .   
nuošmulēties. Sk. n u o s m u l ē t i e s .   
nuošmuõrēt v. 1. Apbrūnināt (uz pannas) un pēc tam nosautēt (parasti gaļu). tuõ tik varêj pa 

guôdiêm darît – iššmuõr1t. apcepa, nuôšmuõrêj. // Izsautēt (parasti kāpostus). tuõreĩz 
kâpuôstus jaû a tâ nešmuõrêja, kâ tagat nuôšmuõrê kâpuôstus uJ visu tâdu tr3knu. 

2. hum. Nelietderīgi iztērēt. [puisis] nuôšmuõrêjis visu naûdu. tas v3c vârc. 
nuošmugāt, arī nuošmugalāt, nuošmugulēt v. Notraipīt. dz1rdaIs tuõ piẽnu, puĩka 

nuôšmugulêjis visu gaҶdu. / tuõ alu dz1rdami, tiê vĩri visu gaҶdu nuôšmugalaîši slapju. / tuõ 
[galdu] tiẽ b1rni nuôšmugâja. 

nuošmugulēties v. Notraipīties, nolieties. vĩrs, dzeŗuõt tuõ alu, nuôšmugulêjiês a putâm. 
nuošmuHklāt v. Negribīgi ēdot, nosmalstīt, noēst (ēdiena) virsējo kārtu, biezumus (?). tiẽ 

suv1ni labi n31d. pa visu tuõ labumu nuôšmu)klâ, tãs apakšas paliêk. 
nuošmuklāties v. Notraipīties. kâ tu varêji tâ nuôšmuklâtiês a tuõ zapti! 
nuošna6lēt v. Aizsaitēt. pastalas bî nuôšna;lêjamas. saûsã laĩkã a pastalu visũr gãja. / pastalas 

kriẽtni nuôšna;lẽ. / ritîgi nuôšna;lẽ tuõs s3dlus. [zirgam] zeI v1d3ra bija tâda saĩte. a tuõ 
nuôšna;lêja tuõs s3dlus. 

nuošnuõrēt. Sk. n u o š ņ u õ r ē t . 
nuošņâkt v. 1. hum. Nogulēt miegā, arī nosnaust. iẽsiI tik nuôšņâkt šuônakt labi miêrîgi! / nu gaJ 

nuôšņâci labu laĩku! 
2. Ar dusmām, apslāpētā balsī noteikt, pateikt. Made sapĩkuse isskrêja, nuôšņâce viẽ. 
nuošņâpt v. Nogriezt. nuõšņâpu maîzes gabalu uJ gaļu. / tu var1tu nuô sava aûd3kla baķa nuôšņâpt 

priêkš viêna kr3kla maJ, kâ jaû mãsa. / tik skuôpi mẽrîja tuõ vadmalu, gaJdrĩz sev pikstus 
nuôšņâpa lĩdz. 

nuošņaũkāt v. Izsmiet, aprunāt (parasti vīzdegunīgi). citas meîtas nuôšņaũkâja Maĩgužu, ka tã 
bi apviҶkuse vãcu svârkus. 

nuošņaũkāties v. Neievērot, izturēties nevērīgi, arī nicinoši. tu nu tik nuôšņaũkâtiês viẽn, 
dziduôt tâdu runu. 

nuošņaûkt v. Šņaukt un pabeigt šņaukt (degunu). puĩšeļi kadreĩz nevĩžâ d3gunu nuôslaũcît, 
nuôšņaûkt. / d3gunu vaîg nuôšņûkt. nuôšņaûkt – tas jaû bi jaûnâks vârc. 
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nuošņaûkties, novec. nuosašņaukt v. Šņaukt un pabeigt šņaukt (degunu). piẽsalaîd, 
ciêmamãte, piẽsalaîd, piẽsalaîd! es tev duõšu eĩducĩnu, tabâciņu nuôšņaûktiês. / vienu reizu 
nuosašņaucu. (RMM 133521, 234) 

nuošņĩpēt v. Notīrīt (degunu). gana labi tā māmiņa savus d:lus audzējusi – sabunt:ti matu gali, 
nuošņīp:ts deguntiņš. (LFK 1818, 1555) / nuôšņĩp1c i nuôslaũcîc pa?stãvîgi. [Par degunu.] 

nuošņûkt v. Šņaukt un pabeigt šņaukt (degunu). tev d3gunu vaîg nuôšņûkt. / nuõšņûc tuõ 
d3gunu – pi;ls a puVķi! / d3gunu nuôšņûc a pliku ruôku, a kabatsdrãnu nuôtĩra. / diêz ku tã 
šņubdrãna? gribu d3gunu nuôšņûkt. 

nuošņukurēt v.; hum. Apēst. puzdiênâ nuôšņukureîši tuõ gaļu, kaũli viẽn atlikuši. 
nuošņuõrēt, arī nuošnuõrēt v. 1. Nosiet ar auklu. vaîg ciêti nuôšnuõr1t, laî netiêk maîss vaļã. 
2. Ar noziestu virvi, to strauji piesitot (piemēram, pie kokmateriāla), iezīmēt taisnu 

svītru. nuôšnuõrê a šnuõri. tuõ a m3;lu uôgli nuôsmẽrê, a aҶkšņa mizu. uJ ta a tuõ nuôc1rt [tas 
ir, iezīmē] tik taîsnu strĩpu, ta kâ luõde nuôšaũta bûtu. / te nuôšņuõrê kâdu dẽli uJ a ciri te 
gaJ?drĩz nav kuô cist [tad lieto šlitēveli]. / laî taîsni va nuôzãģ1t, ta tuõ dẽli nuôšņuõrẽ. 

nuošņukāt, arī nuošņukāties v. Kļūt tādam, kam ir nožēlojams izskats (piemēram, aiz 
pārdzīvojuma). pa?visaI nuôšņukaîse bi tã Made, ka baznĩcâ Jãni ũssaûca a citu. / nu [dēls] 
staĩgâ nuôšņukâjiês visu diênu – t.s neduô naûdu. 

nuošņukt, arī nuošukt v. Kļūt tādam, kam ir nožēlojams izskats (piemēram, aiz 
pārdzīvojuma, aukstuma, arī bada), kas ir noguris, netīrs. Pẽteris pêc vakadiênas taҶkas 
šuôdiên pa?visaI nuôšņucis. / kaĩmiOš a netĩrâm drẽbêm izgãjis piê dârba, tâc nuôšûrcis. / teîc uz 
nèizgulêjšuôs – tâc nuôšucis. / maziê b1rni staĩgâ tâdi nuôšņukuši, netĩrãm drẽbẽm. 

nuošpeĩlēt v. Notapiņot. iêdu a ĩl1nu uJ a tuõ špeĩli nuôšpeĩlê. 
nuošpikuot v. Neatļauti norakstīt, noskatīties (piemēram, mācību uzdevuma 

atrisinājumu). laî cic nuô cita nenuôšpikuô, ta issêdinâja tuõs b1rnus r3tâk. 
nuõšt. Sk. n u õ s t .  

nuoštãpselēt v. Nokraut. nuôštãps3l1c zinâmâ aûkstumâ, platumâ bi kuôkmateriâls. 
nuošteFmēt. Sk. n u o š t i = m ē t .   
nuoštepēt v. Nošūt blīviem, ciešiem dūrieniem. nuôštepê drẽbi vîli. te, re, ku nuôšt3p1ta vîle. / 

nuôštepêj tuõ juôstu. 
nuoštiFmēt, arī nuošteFmēt v. Salāgot. [ceļot ēku] nuôšti=mẽ, laî dẽļi bûtu viênâda garuma, laî 

šti=m. / tuõs [dēļu] galus tik labi nuôšte=mê, laî isnãk taîsni kuõpâ!  
nuoštopēties v. Nosprostoties. kad?reĩz, ja [govij] grãmatniêks sâk d3kt, nuôštopêjas, ta beĩgs i – 

grãmata vaĩ nestrâdâ. 
nuoštrubēt, arī nuoštrubīt v. Beržot notīrīt; noberzt. kâdu beVķi va kâdu traũku nuôštrubê. / 

nuôštrubĩju visus beVķus. nu i tĩri. grîdu a vaîdzêja. 
nuoštukuoties v. Nodomāt. es biju nuôštukuôjiês, ka es iẽšu uz Liẽpãju [strādāt]. / nuôštukuôjuôs tuõ 

izdarît. bet nèaceru, kas maJ tuõ izjaûca. 
nuoštuõvēt v. Sautēt un pabeigt sautēt. es paņẽmu tâdu gaļas gabalu. vaîdzês nuôštuõv1t 

vakariņãm. 
nuošulināt v. Notrīt; noberzt. piê teciles tuõ ciri nuôšulinâs. bûs asâks. / tã šķipele tâda nuõrûsêjse. 

vaîdzês nuõšulinât tuõ rûsu. 
nuošũmēt v. Noputot. tãs i putas, gaļas putas, šũmes aka. a pavãrnicu nuôputuô, nuôšũmê, 

nuôsme6. / i tâda šũmkaruôte, a tuô tãs šũmes nuôšũmê. / saîmeniêce likuse, laî vãruôt tuõ gaļu 
labi nuôšũmê, laî nepaliêkuôt p3l1ki kuñkuļi. 

nuošũpuot v. Īsu brīdi šūpot un pabeigt šūpot. t.s tik nuôšũpuôja gaҶvu, ka tuõ pateîca. / puĩka 
nuôsêdâs uz laîpu, nuôšũpuôja kãjas. 

nuošuris, -use, arī  -usi divd.; adj. noz. Nevīžīgs; netīrs. tã meîta i č3kla, tuõ va pr3c1t. tã nestaĩgâs 
nuôšuruse, m3;la tâda. 

nuošukt. Sk. n u o š ņ u  k t . 
nuošũstīt v. Vairākās vietās nošūt. [Mīkla:] nuô?šũstîc, nuô?lãpîc, iẽt mežâ putnus baĩdît. 

[Atminējums: suseklis] 
nuošũt v. 1. Šujot izveidot dūrienu rindu, lai nostiprinātu, arī izrotātu. [kreklam] dikti smuku 

apkakli nuõšuva uJ apruôčus. / jâ, uJ [krekla] puõgas a visas vaîdzêja a ruôkâm nuôšũt. visas 
puõdziņas vaîdzêj nuôšũt pi;nîgi a ruôkâm tâ stiñgri. / apkakles aka nuôšuva a ruôkâm, a diêgiêm 
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viẽn. // Šūt un pabeigt šūt (kā). a adatu nuôv3Ҷk pa diêgu, ta varêja taîsnu vîli nuôšũt. / 
neduõmâ, ka tã meîtu c3pure bi tâ gl1vi sašũta! tâ kriẽtni bi nuôšũta nuô viênas viêtas. / ku)pniẽks 
pimâk sâk savaskuôt drãti uJ ta ciêti visas vîles nuôšũt [zābakiem]. 

2. Šujot (ko) virsū, pārklāt (visu kā virsmu vai tās lielāko daļu). kas bagâc bi, tas tuõ [vīriešu 
svārku] priêkšu nuôšuva a m3;liêm cẽpeŗiêm, iššuv, iêdeva iššũt vi?sâdus rakstus. / tiẽ zĩļu vaĩņagi 
vêl bi. tad jaû bi tâdi stiñgri. tu bi iêkšâ tâda zĩda uõdere. uJ ta tãs treses nuôšũtas. / ta tuõ saûc 
pa risi, ka viš nuõšũc. kr3kla priêkša nuôšũta a risẽm. / bruslaki i nuô p3l1kas vi;las drẽbes, 
nuõšũti raksti pa visu. 

nuošvi6lēt v. Notērēt alkoholisku dzērienu iegādei (visu naudu, mantu vai noteiktu tās 
daudzumu). tas i nuôšvi;lêjis savs mãjs. / visa mẽneša aҶga jaû nuôšvi;l1ta! ku ta nu viOš i bijis? 

nuošviҶpt v. Ar svilpienu signalizēt un pabeigt signalizēt; nosvilpt. daIpa nuôšviҶpa, laî gaĩda. 
nuošviҶpties v. Īsu brīdi, vienu reizi svilpt. cik tu tãs pļaũšanas! tas tik kuô nuôšviҶptiês. 
nuošvitināt v. 1. Novicināt. puĩšis pimâk tik nuôšvitinâja pa gaîsu a pât3gu. / puĩši gãja, pât3gas 

švitinâdami. nuôšvitinâja muIs te d3guna priêkšã. 
2. pārn. Notērēt alkoholisku dzērienu iegādei (visu naudu, mantu vai noteiktu tās 

daudzumu). bramanîks saîmniêka d1ls nuôšvitinâja visu naûdu kruõgâ. 
nuošvitināties v. Noplandīties. dañcâjuôt sârkaniê liñdruki nuôšvitinâjâs tiẽm malâ s1d1tâjiêm ga 

d3gunu. // pārn. Nodejoties. taî ba;lẽ isnãca nuôšvitinâtiês kriẽtni. 
nuotaĩsīt v. 1. Izdarīt, paveikt; izveidot, izgatavot. [mīklu] ņ3I a meñtêm klap1t. tâdas meñtes 

kâ aĩri, tik mazâkas nuôtaĩsîtas. / bi maza 3ñkurele [jeb] tas bi 3ñkus. abi gali ciêt uJ vidû tâc 
spuñc, tâc kuôka puzķis nuôtaĩsîc. a tuõ aîsspuñdêja ciêt, tâ ka nelejas laũkâ. / kuļamâs vâles bi 
plakanas. tuõ viênu galu nuôtaĩsija apaļu. / nu tuõ pâtagas kâtu nuôtaĩsijis lĩdz3nu kâ 
nuôdreĩjâtu. / nuôtaĩsi taI grâbekliI tuõ kâtu îsâku uJ tuõs zarus lĩdz3nâkus! / ciêtuô siẽru [jeb] 
drãnu siẽru sasêja drãnâ apaļu, nuôtaĩsija vaîdzîgâ biêzumâ. / tas dz3Ҷt1naîs sviêsc neklîda laũkâ, 
ja bi nuôtaĩsîc, kâ vaîdzîks. / v3cuôs laĩkuôs tâ?pat – [lūzumu] nuôsêja a skaliẽm, nuôtaĩsija tâ. uJ 
[vajadzēja] miêrîgi gul1t. / tuôreĩz tâdi da=bi upeî nebi aîstaĩsîti. tag visi a akmeņiêm i nuôtaĩsîti 
tiẽ da=bi. / cũkas neganij. cũkas gãja ganîklê − visu bi žuôgi nuôtaĩsîti. / katrs [saimnieks] savu 
ceļa gabalu nuôtaĩsija, kâ vaîg. uJ, ja kâc nèistaĩsija, ta tuõ suôdija.  nuotaĩsīt testameñtu – 
sastādīt testamentu. t.vs nuôtaĩsija testameñtu, mãju nuôvẽlêja d1laI. // Radīt. viņi [tas ir, 
stārķi] tâ nuôtaĩsa netĩrîbu ga tuõ lizdu. (LVDApr. 437) // Nošļaupt. sataĩsija tâdu garu krãģi. 
tu kŗãva âbulinu, siênu. tuõ aûkšu nuôtaĩsija tâdu spicu, ka liêtus neiẽt klât. 

2. Aizvērt (piemēram, durvis, logus). [pērkona laikā] visas duves nuõtaĩsija ciêt. / ka nãca 
p1rkuôns, ta mẽs visi mukâm piê krâsnes, uz mũrîti. ta neļãva tur1t vaļâ luôgus uJ duris. visu 
vaîdzêja nuôtaĩsît. // Aizdarīt (piemēram, ar aizbāzni, vāku). ka nuôpi;dija alu 3ñkurî uJ 
tũlĩt ciêti nuôtaĩsija nenuôrûgušu, ta saplêsa traũku. / ta bi tâc spañnis. vĩrsû a bi dub3Js – ciêši 
nuôtaĩsîc vâks. 

3. Noziest. tâc striķa gabaҶs bi. tuõ nuôtaĩsijši a dârvu. a tuõ pa tãm ba;tâm biksêm iêsituši. ta jaû 
palika netĩras. // Nopiķot. linus [apavu šūšanai] sataĩsa a piķi, saka – nuôtaĩsa drãti. saûc pa 
drãti. tuõ nuô linu diêgiêm taĩsija. a piķi sapiķê. 

nuotaksēt v. Noteikt (kā) cenu, vērtību; novērtēt. es dzidêju, ka nuôtaks1tas cismas. va tu ari 
iẽsi us toģi?  

nuotaҶkāt, arī nuotaҶkuot v. Padarīt (kādu darbu) talkas veidā. kaĩmiņuôs bija liẽla taҶka. nu bûs 
nuôtaҶkuôjuši. n3r3dz s.tã ne?viênu vaĩs. / ta jaû nuôtaҶkâja rudzu pļaũšanu. ta bi aka miêžu taҶka. 

nuotaҶzīt, arī nuota6zīt, nuotaҶznīt v. Nopērt. kaĩmiOš savu puĩšeli dikti nuôta;zija, tâ brêca. / nu 
vaîdzês gaJ tas puĩka nuôtaҶzît – ne?maz neklaũsa. / tuõ kûtruô zigu vari nuôtaҶznît, cik gribi, – 
kâ neskrej, tâ neskrej. 

nuotaFbuorēt v. Tamborējot izgatavot. kura jaû bi čakla meîta, tã jaû aka savaI puĩšiI 
nuôta=buõrêja vaî nuõadîja aka tâdu saĩtîti, kuô ap kaklu siên, nuô cẽpera dzivêm – zaļas, zilas, 
dz3Ҷt1nas – visâdâs krãsâs. / nuôẽķelêja paši [segas] a, nuôta=buõrêja a ẽķeҶadatu. tas jaû ãtri 
iẽt. / ta=buõrêja a ķiseOstûrus – kâdu puķîti, ruõzîti nuôta=buõrêja. 

nuotaEpīt v. Iesist. ja taI bu;liI nuôtaIpîs pa ragu stârpu, ta sačups uz?reĩz. // Nopērt. t.s nu bûs 
nuôtaIpijis liẽluô puĩku. diês kuô bûs izdarijis? // Sitot nogalināt. nuôtaIpiju gaJ tuõ žuku! bi 
iêlîdis rudzu kastâ. 
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nuotastīt v. Tēšot atdalīt, apstrādāt, izveidot; notēst. pimâk vaîg nuôtastît zarus, ta tik zãgât 
ba;kus gabaluôs. / mãjas senâk taĩsija nuô apaļiêm kuôkiêm. viêna mala bi a civi nuôtastîta. / 
nuôtastît – tas tâ a ciri kâdu miêtu spicu taĩsît, ka žuôgus taĩsa va ku [vajag]. / miêtu nuôtastîja, 
ta dzina zemẽ. / pajeI tuõ ciri uJ nuôtasti taI miêtaI tuõ galu spicu! / tuõ puzķi nuôtasti tiêvâku, 
ta varês iêbâst taî caũrumâ. 

nuotašķīt v. Padarīt netīru; notraipīt. savâķ tuõ deķa stûri ratuôs, laî braûcuôt nenuôtašķî a 
dubļiêm. / viêna mañteļa puse bija nuôtašķîta. / nuôtašķiju akaҶ drẽbes. 

nuotaûkuot v. Noziest ar taukvielām. tuõ šnuõru nuôtaûkuô, laî va labâk sašũt tãs vêrzẽles. / kas 
tuõ jaûnuô gaҶdrãnu i nuôtaûkuôjis? 

nuotaûstīt v. Aptaustīt, iztaustīt, lai (ko) pārbaudītu, konstatētu. vêrpjuôt a liẽlas gaîsmas 
nevaîg. tu jaû a ruôkâm nuôtaûsta, kâ tu laîd ratinâ iêkšâ. 

Inuõte subst. Vajadzība; nepieciešamība. kaI [tas ir, jauniešiem] jaû tâda nuõte bi visû, ta kad?reĩz 
[baznīcā] sasaûca visas trîs reĩzes uz?reĩz. samaksâj mâcîtâjaI. / liẽla nuõte jaû nebi braûkt 
Liẽpãjâ. / kas maJ pa nuõti – nuôpucês rît [sīpolus]. / es neiẽšu uz buõti. maJ nav ne?kâda nuõte. 

IInuõte subst. Nots. kâc jaû [mūsu orķestrī] nuõtes a pazina. / Skruõderîšu klibaîs râva a savu pijuõli 
vaļâ bes nuõšu, bes kâ.  pa (arī uz) nuõtēm – ļoti. puĩši meîtas isẽķelêja pa nuõtêm – tâ 
v3câmãte kâdreĩz teîca, ka daũzijâs puĩši, meîtas. / šuôdiên pat – tas kaķ1ns tâ saķepê tuõ suni, 
isc1rt tâ pa ģĩmi. isķepê tâ uz nuõtêm.  pêc nuõtēm – precīzi; tā, kā vajadzīgs. nu dziêdâtâjs uJ 
dañcâtâjs tas Pẽteris liẽls. kâ pêc nuõtêm visu izdara. / isluôcijâs gaJ tas Pẽteris nuô tãs 
gaҶvasnaûdas maksâšanas. nu jâ, viJš jaû mâk, ĩsc glumeniẽks, va visu istaĩsît uJ isrãdît pêc 
nuõtêm. 

Inuotecēt v. 1. Tekot, plūstot novirzīties lejā, zemē (no kurienes, kur). tas [ceļa] vidus i 
aûkstâks. ka 8zlîst liêtus, ta tas mitruIs tũlĩt nuôt3k lejã. / [cūku] sile stãvêja z3mâk, laî visi 
slapjumi nuõt3c1tu laũkâ gadiņâ. / izraka gŗãvjus pa papuvi, laî ûdeJs nestâjâs, laî liêtus laĩkâ 
nuôt3k ûdeJs. / teîtân gaJ vaîdzêšuôt rakt jaûns gŗãvis, laî nuõt3k tas ûd3Js. tejiênê tas ûdeJs 
ne?ku neva nuõt3c1t. 

2. Tekot atdalīties nost (no kā). [siera masu] iẽleî drãnâ uJ j3I aka visus četrus stûrus – divus 
viênâ ruôkâ, divus uõtrâ – uJ tâ t3cina, šũpuô, laî nuõt3k visa sûkala. / ja jaû asiņi nuôt3k 
[beigtam dzīvniekam], va 1st. / ka nebî ãrstniêcîbas, ta ûscita uz vẽnu, laî nuôt3c1tu asiJs. / cik 
sviêdru naû nuôteceîši, kuļuôt a spriguļiêm labĩbu! uJ cik vêl nuôtecês, citu dârbu daruôt! / mãte 
salêja sarûgušu piẽnu drušļakâ, laî nuôt3k sulas. / bi sviêsta muca [jeb] sviêsta 3ñkus. tas 
ķ.rnspiẽns nuôt3k. / saũles pusê priẽdi nuôteceîši sv3tki. / tev aka puVķîc nuôtecêjis! [Saka 
bērnam.] 

3. Tekot pārklāties (pār ko). ja zigaI ace asaruô, visa puse nuôteceîse, ta paskata, kas tu i.  
4. Pārstāt darboties, izbeidzoties nepieciešamajam atsperes saspriegumam (parasti par 

pulksteni). uzviҶkt nuõtecêjušu puҶksteni. / tas puҶkstĩns i nuõtecêjis. tiẽ svari nuôviҶkušiês. 
IInuotecēt v. Veikli, teciņus noiet, noskriet. nuôteci, d1ls, uJ atnes tuõ ciri nuô skaîdiêna! / nuõtec 

us skuõlas namu uJ pãrnes avĩzes! / skaiti, skaiti, rijkurīti, vai ir visi mīstītāji. ir gan visi, nav gan 
visi – Pakul Pēčis vien nebija. tas jau bija nuotecējis Sīļu Maigai mutes duot. (LFK 1817, 139) 

nuotecēties, novec. nuostecēties v. Tekot atdalīties nost; būt tādam, no kura notek 
(šķidrums). parasti [izmazgāto vilnu] lika nuôt3c1tiês kr3t3lâ. / [pienu] 8zlika siҶtumâ, viš 
nuôrûga. ta 8zlika uz drãnu – tâdu šķidrâku, laî viš nuôst3kas. uJ tas bi kupinâc piẽns. / ja tev 
nebi vaļas [traukus] nuôslaũcît, ta abgâza uz acîm, laî viņi nuôst3kas paši. / dušlaku saûc. [tajā] 
mazgâ [ogas] uJ leî, laî nuõt3kas, tĩras bûtu. 

nuot�cināt, arī nuotecināt v. 1. Tecinot atdalīt (šķidrumu). bij kreîma puôc, apakšâ kuôka tapĩna. 
ja kâdas sûkalas, tad tãs varẽja nuõtecinât. / siẽru kad siên, pi)mâk nuõt3cina sulu. / sasi;dîtaI 
skâbaI piẽnaI nuõt3cina sulas. / pa liẽlâkaî daļaî jaû ussêja linu lupatu, laî nuôt3k. tâ rûgušpiẽnu 
nuôtecinâja. / alu ka taĩsa, nuõt3cina misu nuô iêsala, kuš apliêc a v3duôšu ûdeni. / nuõt3cina 
tuõ ûdeni uJ [gaļu] liêk skustĩnâ žâv1t. / ka [cūkas gaļa] bija issâlijusês, ta isviҶka, nuõt3cinâja uJ 
sakãra ķêķî skustĩnâ, laî žûst. / m3ñcas pimâk apsâlija nedaũdz, pastãvêja divas diênas. ta 
isviҶka nuô tã sâlijuma uJ nuôt3cinâja, uJ a ûdeni nuôskaluôja veҶ. / [mencas] nuô pimâs sâles 
isjẽma uJ sasêja pãriņuôs, uJ lika nuõtecinât tuõ sa)kanuô zupu. / dušlaks s3nâk bi, caũr kuru 
uôgas nuôtecina, nuô kuôka pataĩsîc – izbadîti caũrumini, kuôka lĩste. / ku asinis t3cina, ãderes 
c1rt. nuõt3cina tuõs aseņus.  nuot�cinātais piẽns – biezpiens, ko iegūst, notecinot 
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rūgušpienu. citi si;da – tas ciêtâks kupušpiẽns. gŗãpî si;da a. priêkš êšanas vaĩrâk liêtuôja 
nuõt3cinâtuô [pienu], tas mîkstâks. tas i viẽns uJ tas pac. / [gatavojot sieru] liêk iêkšâ 
nuõt3cinâtuô piẽnu, ķẽmeles uJ uzvãra. / tuõ [pienu] uzvãra. ka sâk vãrîtiês, liêk iêkšâ – 
sadrupina – tuõ nuõt3cinâtuô piẽnu.  

2. Panākt, ka (kas) notek lejā, zemē (no kurienes, kur, uz kā u. tml.). sveķus jaû istecinâja 
aûguôšaI [kokam], nuõtecinâja pa?priêkšu uJ ta tig cîrta nuõst. 

3. Tecinot (ko), ļaujot tecēt (kam), padarīt slapju, arī notraipīt (ar to). tâc vĩriJš viņus [tas 
ir, susekļus] mâcêja nuõt3cinât a kârstiêm sviķiêm [jeb] sv3tkiêm. 

nuoteîcējs m., nuoteîcēja f.; subst. 1. Darītājs → n u o t e î k t . 
2. Cilvēks, kas ir atbildīgs (par ko), dod rīkojumus. katrâs saîmniêku mãjâs saîmniẽce nuõteîcêja 

pa sta;li, pa ķêķi uJ pa meîtãm. / laũksârks bi muĩžâ dârbu uzraũks. viš nebi tas nuõteîcêjš. 
nuõteîcêjš bi muĩškuJks. // Privileģēts cilvēks. visu bi tuôm.r savi nuõteîcêji – bagâtiê. va ta 
visi dabuja pêc taîsnîbas! // pārn. Tas (piemēram, augs), kas ir pārāks par citiem 
(piemēram, garumā). te viņa kañna [tas ir, kāds augs] bi pa tuõ dârzu it kâ nuôteîcêja – tâda 
aûksta, aûksta bi. labi pãrziêmuôja. 

nuoteîciens subst. Izteikums. stiñgri piẽprasît, pav.l1t i paģ.r1t. tas i tâc bârks nuôteîciẽns. 
nuoteîkt v. 1. Īsi pateikt, piebilst. v3ciê ciҶv1ki negribêja, ka jaûniê labâki ģêrbâs. tad v3ciê nuõteîca – 

tiẽm jãpiêliêk aste uJ jãdz3J mežâ. / es, gaŗâm ejuôt, tik nuõteîcu – nuõej piê Dañgučines v3câs! / 
kâda v3;la pêc laî es tu eju [labot laipu]! ne es tu braûkšu, ne iẽšu. – tâ AJsis nuõteîce. / ka pà1d, 
teîc − paҶ?diẽs! − v3s3li 1duši! – tâ adbi;d. dikti veҶ kadreĩz nuôteîc − neiêplîsuši. / rîtiêm agri meža 
baluôži dũduô.  beĩgâs nuôteîc – tukš! // Norunāt (tekstu), parasti no galvas. 
[Ziemassvētkos] baznîcâ deva kulîti – nuôteîca dzejas. / ka nuõteîca sprediķi, ta teîca dažâdus 
paziņuôjumus. 

2. Pateikt, izteikt (rīkojumu, stingru pamudinājumu). tâ nuôteîca – [vakarā] lîdz devĩņiêm va 
strâdât a saîmniẽka uguni, pêc a savu uguni. / muĩža turêja šẽperi. tas visu nuôteîca – kuô 
pãrduôt, kuô aûdz1t. / rîtu nuôteîkc visiêm, ka jâiẽt piê daktera.  

3. Izvēlēties, pieņemt un paziņot par tādu, kas obligāti jāievēro, jāizpilda, arī par tādu, 
kam ir likuma spēks. viêns [kuļot rijā] bi vaduôšaîs, kas nuôteîca, ka ku;šana beîgusiês. / viņi 
[tas ir, veikalu īpašnieki] maksâja pateñti. uJ bi nuôteîkc, kâdas mañtas varêja añd3l1t. 
// Nolemt, paredzēt (piemēram, kā apjomu, lielumu). skuõluôtâju aҶgu nuôteîca 
viêtniêki. / brĩvļaûdis bi, kas paši nuôteîca pa sevi. Mežagalâ tâdi brĩvļaûdis vaĩrâk dzîvuôja. 

4. Būt par (kā) priekšnoteikumu; būt par faktoru, no kā (kas) ir atkarīgs. skatijâs ruôkâs – 
zĩlêja. ruôkas lĩnijas nuõteîc raksturu. 

5. Izsecināt, konstatēt, noskaidrot. kuôka v3cumu nuôteîc pêc rañtâm, kad pãrzãģê. / ka saskaîta 
visas rañtas uJ piêrẽķina viênu gadu, ta va nuõteîkt, cik guôve v3ca. / kâdreĩz v3câs mãjâs muIs 
viêna guôtiņa apvadâjâs uJ beîkta bij. ãrsti ne?kâdas kaĩtes nevarêja ne?maz nuôteîkt. / ganelis mẽra 
savu .nu – kãju p1das viênu aîz uõtras liêk lidz gaҶvas viêtaî. ta tuõ [pulksteņa laiku] varêja 
nuõteîkt tâ uz matu. / ta izluõzêja [sutrauņus]. kuôciņuôs sagriêza ruôbus. uJ tâ nuôteîca, kuš 
sutraûnis katraI piêde. // Paredzēt, pateikt. kad es nuôiẽšu, es nevaru nuôteîkt. / paĩrît, 
aîspaĩrît – es ĩsti nevaru nuôteîkt tuõ laĩku [kad meita atbrauks]. 

nuoteîkti adv. 1. Tā, ka nav šaubu (par ko). ja aste stãv iêviҶkta uz iêkšu, ta viņi [tas ir, govij] 
nuôteîkti kuVģis vaĩnîks. / [grūtniecības laikā govi] trîs nedẽļas i nuõteîkti jãtu ciêt. / vârda 
krustmãte varêj bût i pr3c1ta, i jaûna, bet n3sâtãjaî nuôteîkti bi jãbût jaû pr3c1taî. / bârdzinis piҶs1tâ 
bi nuôteîkti. / es tu nuôteîkti neiẽšu, ne?bût nê. / kâzâs [pie mājas] nuôteîkti uzviҶka karuõgu. 

2. Ar pārliecību, nešauboties, arī nenovirzoties, neapstājoties (ko darīt). pa Liẽldiênâm 
vaîdzêj aka uõlas, teļa cepetis. cepeti jaû nu netaĩsija, bet gaļa jaû tika vãrîta nuôteîkti. / Mãras 
diênâ nuõteîkti iêsẽja kâpuôstus l3c3klâ. / us sv1tkiêm gãja pitî jaû nuôteîkti. / trîs ziêmas mâcijâs 
nuôteîkti. vêl varêja iẽt c3tũrtuô ziêmu. / ne?viêns nuôteîkti nevarêja pateîkt, cik tu ļaûžu sanãks. 

nuoteîkts, -a 1. Divd. → n u o t e î k t .  
2. adj. noz. Tāds, kas atbilst kādiem noteikumiem, priekšrakstiem. tiẽ luIsti i divi skali. tiẽ 

vaîdzîgi, aûd3klu nĩtijuôt, laî nuõteîktu platumu istaĩsîtu, laî nesajuktu dzives. / skalu vajadzêja 
uzvakt1t, nuôteîktâ slîpumâ tur1t. / mũsu mãjã bî nuõteîkta kârtîba. mãte bija stiñgra. 
// Pastāvīgs, nemainīgs. dârbã bi jâbût nuõteîktã laĩkã. 
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nuoteîkums subst. Prasība, rīkojums, kas izriet no kādas vajadzības, nepieciešamības. pêc 
nuôteîkuma tas nebi, tas bi pêc iêskata. nũ, četras, piêcas [pludināmo koku partijas] kâ kuŗu gadu 
bi, cik bi tiê kuôki nuôdzîti nuô tã meža. 

nuot�ka subst. Kanālveida (parasti īpaši veidota) josla, arī (parasti cauruļveida) ierīce, 
iekārta šķidruma, masas novadīšanai. tu tâdu nuõt3ku izraka, laî nuõt3k, iẽt pruôjâ tas 
ûdeJs nuô laũka. / nuôt3ku rene i, ku ûdeJs nuôt3k. 

nuot�kas subst. Šķidrums, kas rodas biezpiena ieguvē. ka nuôt3cinaj piẽnu, ta nuôt3kas bi. 
nuônesa teļiêm tãs nuôt3kas. 

nuot�kāt v. Ilgāku laiku, daudz tekājot pa (ko), pāri (kam), padarīt (to) gludu, līdzenu, 
cietu. es pazinu tuo sētiņu, kur bērniņi bārenīši, – visi ceļi nuot3kāti basajāmi kājiņām. (LFK 
1961, 10194) 

nuoteFberēt v. Nosist. puĩkas nuôte=berêja žuku. 
nuotẽmēt v. Nomērķēt. nuôtẽmê uJ šaũ. / nuôtẽmê, ka labi isnãk pa šãviênaI. / ritîgi nuôtẽmẽ uJ ta 

m3t. 
nuoteEpt v. Notērēt alkoholisku dzērienu iegādei (visu naudu, mantu vai noteiktu tās 

daļu). tas nu nuõteIpis pêdêjuô naûdu, iẽt mãjâ dziêdâdaIs. 
nuot�ñcināt v. Vairākkārt pateikties. ka iêdeva tuõ maîzes gabalu, tã ka;pa siẽva nevarêja beîkt 

nuôt3ñcinât viẽ. / mãte iêdeva nabagaI gabaliņu gaļas, uJ ta tas nevarêja beîkt nuôt3ñcinât. 
nuoteñterēt v. Tenterējot noiet, nonākt. kad nu nuôteñterêsi lidz mãjâm, bûs vakas. / tiẽ žĩdi 

vi?sâdi te bija. klibaîs Miñdelis bija. tas tâ nuôteñterêja nuô viêns mãjs us citu. 
nuotept v. 1. Notepēt. šuôrudeJ tuõs luôgus gaJ vaîdzês nuô jaûna nuôt3pt a ķiti. 
2. Notriept, noziest (ar ko mīkstu, lipīgu). tãs cũkas nuôt3pušas tãs siles a mi;tiêm. 
nuot+rāt, arī nuotẽrēt v. 1. Izdot (visu naudu vai noteiktu tās daudzumu). taI vĩraI jaû 

kapẽķis piê dvẽseles neturâs, visu nuôt.râ. / vĩrs visu naûdu kruõgâ nuôtẽrêjis. / neba jaû maJ 
vaîdzêja nuôt.r1t visa [par naudu]. / taI d1laI veҶ neva duôt liẽlâku naûdu. viOš ãtri nuôt.rã. 

2. Pavadīt nelietderīgi (laiku). es negribu viņu piê dârba. viOš tik nuôt.rã laĩku, ne?kuô nepadara. / 
nuôtẽrê tik laĩku, bet labuma ne?kâda neû. 

nuotest, arī nuotêst v. 1. Tēšot atdalīt nost. laî var1tu .v3l1t, pimâk liẽluôs zarus nuôtêš. / tuõ 
kuôku, ku tâ nuôteš, nuôlĩdziJ, saûc dârvâkslis. / slĩperi i bazķi, sazãgâti zinâmâ garumâ uJ 
nuõt1sti četrkañtîgi. / pimâk tuõ liẽlumu nuôtêš, ta tik ẽvelê. / kņutele i tâc smaҶkâks b.rza 
kuôks. viêna mala nuõt3sta plakana, uõtra apaļa. 

2. pārn. Nopērt. ja nepaklaũsîsi, ta nuôtêsîšu, ka dz1rt prasîsi! 
nuot+vuot v. Nopērt. puĩka nuôlaûzis jaûnuô âbeli. nu gaJ tuõ vaîdzês nuôt.vuôt! / BiẽraJc suôlija 

J.kaûpu nuôt1vuôt. kuô liên piê viņa brũtes! 
nuoticēt v. Pieņemt par patiesu bez pierādījuma. ku tãs laĩmes lêja nuô a;vas, tu jaû daũdz kuô 

uzzĩlêja. v3cas siẽvas uzzĩlêja – visi nuõticêja tãs vecenes teîciêniêm. 
nuotiẽkt v. Notvert. mešsârks gribêja nuôtiẽkt kâdu zaķi nuôšaũt. / ruñcis nu sêd uJ gaĩda nuôtiẽkt 

kâdu peli. 
Inuotiêsāt v. 1. Saskaņā ar tiesas spriedumu sodīt; piespriest (kādu) sodu (apsūdzētajam). 

nuõtiêsâja pa kuñtrabañdu tuõs divus lejniêkus uJ nuõsûtija us Cibẽriju. / viņu netaîsnîgi 
nuôtiêsâja. / viņu us trîs gadiẽm nuôtiêsâja. 

2. Nopelt. siẽvas tâ nuôtiêsâja tuõ meîtu, ka ne suJs maîzi nej3I. / ka nuõtiêk kas slikc, ta i, kuô 
nuôtiêsât. bet, ka laps, nesaka ne?kã. 

IInuotiêsāt v. Noēst, parasti ar lielu apetīti. ta ta braJgi nuôtiêsâja visu biêsputru. 
nuõtīgi adv. Steidzami, neatliekami. us tuõ buõti a jâšus aîzjâja, ka tâ nuõtîgi vaîdzêja tikt. / va teû 

nuõtîgi vaîdzêja tuõ drãneli? tã naû smuka. 
nuõtīgs, -a adj. Vajadzīgs, nepieciešams; steidzams, neatliekams. ta bi liẽli gadatigi. saîme laî 

sasteîdz, kas bi tiẽ nuõtîgiê mãjas dârbi. ta va braûkt us tigu. 
nuotikt v. 1. Norisināties, īstenoties; būt. tas tâ pa Juõr.niêm bi nuõticis. / nu brĩnumu liêtas jaû 

nuõtiêk pasaũlê, ka tik ãtri visu va apârt. / tas nu bûtu nuôticis, ka maJ bi kâdi piêci gadi. / biju 
veҶ tâc mas kramaûsis, ka tu tas nuõtika. / pluôstuôšana nuõtika visu vasaru, rudeni ne – ta îsas 
diênas uJ aũksc. / ripâšana nuôtika pa liẽlceļu, pa mãju celĩnu. / Ladgalẽ katuõļi svinêja visas tãs 
Marijas diênas. diêvka;puôjumi baznĩcã nuõtika. / m3;laîs graûc kuļuôt apputeņuô visu citu. uJ ta i 
m3;la, tuIša ba;tmaîze. laî tas nenuõtiktu, ta graûdus nuômazgâ ûdenî, nuôžâvê uJ ta tik ma6. 
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2. Atgadīties. kuô viš tu dikti bļâva? va kas nuõticis? / te nu nuõticis tâc miseklis – raksc sajucis. / 
diês kas saîmniẽkaI nuôticis? visu diênu staĩgâ tâc, ka va us kâdu sarûkt. / ja kâdaI kâda 
nelaĩme nuõtikuse va slimîba, ta teîc, ka ļaũna likteņa piẽmeklêšana. / kas teû nuõtika? / dižajam 
panāksniekam liela skāde nuotikusi. (LFK 1818, 774) 

3. Īstenoties, piepildīties. ka zvaîgzne nuôkrît, ta vaîguôt kuô v.l1tiês. tas nuõtiêkuôt. / nelabuô 
nevaîg piẽsaûkt – tâ saka, ka runâ pa kuô tâdu, kuô negrib, laî tas nuôtiêk. 

4. Nokļūt. tik rũp, ka mãjâs nuôtikt. / gribêju vêl dikti us piҶs1tu nuôtikt uJ gribêju vêl tâ pamâcîtiês. 
nuotikums subst. Ievērojams fakts, izcila, nozīmīga parādība. tas jaû kriêvu laĩkâ bi liẽls 

nuôtikuIs – tã dekãde Maskavâ. / v3caîst.s stâstija vaĩrâk tâdus nuõtikumus. / žĩc [vakaros], ja 
gulêja, teîce nuõtikumus. / siẽvas mani apklaũšinâja pa tuõ nuôtikumu. 

nuotilāt v. Sasniegt noteiktu gatavības pakāpi (par noplūktiem, uz lauka izklātiem 
liniem). lini bi nuôtilaîši viênâdi ba;ti. 

nuotilināt v. Izklājot uz lauka linus panākt, ka tie sasniedz noteiktu gatavības pakāpi. ta 
[linus] v3d uz laũka, liêk tilinât – iskliêž uz rugãjiêm balinât. linus nuôtilinâj. 

nuotĩrīt v. 1. Tīrot atdalīt, novirzīt nost (piemēram, netīrumus, gružus no kā virsmas). 
nuôtĩriju visus dubļus namã. / tuõs piêd3gumus nuô pañnas grũti nuôkasît, nuôtĩrît. // Padarīt 
tīru, atbrīvojot (piemēram, no netīrumiem, gružiem, traipiem), arī padarīt spodru 
(kā) virsmu. ka viņa [tas ir, pļava] bi nuôtĩrîta, nuôgrâpta, ta jaû zâlîte aka aûga. / tuõ laũku 
nuôvâca, ta nuôtĩrija pi;nîgi tĩru. / pucẽvele – a tuõ nuôtĩrija, nuôlĩdzinâj galîgi kuôku. / a tuõ 
ašpapĩri tik varêja nuôtĩrît spuôžus tuõs gaҶda nažus senâk. / tu?pat straûmes gŗãvis gãja gaŗâm, 
pajeI zâles kušķi, nuôtĩri [bērnu] uJ palaîd, la viš skreî. / aîta pati tuõ j.ru nuôtĩra, nuôlaĩza. ka 
viš i nuôtĩrîc, ta viš ceļâs aûkšâ uJ meklê zîst. 

2. Atdalot (piemēram, mizas, zvīņas) sagatavot tālākai apstrādei, izmantošanai 
(piemēram, augļus, dārzeņus, zivis). nuôtĩriju sẽnes, taĩsîšu mêrci. / tãs [cūkas] d3sas j3I uJ 
nuôtĩra, uJ izlaîž m1slus [jeb] sũdus. / atnesu nuô veĩkala zivis, nuôtĩriju uJ iscepu.  

nuotikšķēt v. Īsu brīdi, vienu reizi tirkšķēt. pãrplêsu liñdruku, ka nuôtikšķêja viẽ. 
nuotipt, arī nuotiHpt v. Asinsrites traucējumu vai nerva bojājuma dēļ kļūt nejutīgam, 

stīvam, arī durstīgi sāpīgam (par ķermeņa daļām). kad ruôkas va kãjas stãv nekustîgi, ta 
nuôtipst. / maJ nuôtipušas kãjas, nuôtipušas ruôkas nuô dârba. / maJ tã kãja bi dikti 
nuôti)puse. / krustmãti nuôtipa ruôkas, pãdi piê a;tãra turuôt, kâm.r mâcîtaîs pakrustija. 

nuotĩst v. 1. Izstiepties, kļūt nestipram (par diegu, dziju). tig gļ1vi sav1rptas dzives, nuôtĩsušas. 
kâ viņas turês n3sâjuôt? 

2. Novalkāties; izdilt. tuõ praku labã viêtã neģêrba. tas jaû bî nuôtĩsis. tuõ pa mãju vaîdzêja nuôn3sât. 
3. Kļūstot garākiem, noliekties, sagulties (par stiebraugiem). tiẽ miêži pļaũjami, pa?visaI sâk 

nuôtĩst – isstiêpjâs uJ sakrît, ka gatavi. 
4. Noslinkot. vaka visu diênu nuôtĩsu, nuôsliñkuôju. negribêju ne?kuô darît. 
nuotît v. 1. Tīt un pabeigt tīt. i;gi gãja, lidz nuôtinu tãs dzives.  
2. Tinot (ko) apkārt, pārklāt (ar to). a siêtavâm nuõtiJ liêlus. / tuôreĩz tiẽ liêli bi nuôtîti – cik 

apakšâ viņi bi r3sni, tik aûkšâ viņi bi r3sni. / siẽviêtêm liẽlâkuô daļu bi pastalas a siksnâm. tãs a 
nãca lidz pus liêlaI nuôtîtas.  / ka nevaîdzêja vêl zeķu, ta nuõtina kãju [ar sietavu] uJ gãja pliku 
kãju. tik pastalu ûzmaûca. / uzviҶka pastalas a aûklâm uJ tãs bikses nuôtina. / suseklis nuô cũku 
sariêm sataĩsîc tâc apaҶš. taî galâ a šnuõri nuôtîc. / tuõ [3nkura] sãnu tapu jãaptiJ, laî [alus] nenãk 
ârâ. ka nenuôtiJ, ta pa tuõ tapu tâ viš čũlâ, nãk tas alus.  

3. Tinot noņemt nost (ko aptītu). ka tã [ratiņa] spuõle i pi;la, nuõtiJ aka. / vakarâ siêtavas 
nuôtina nuô liêliêm. / us tãm [tītavām] dzivi istina. uJ nuô tãm nuôtina. / v3câmãte lika meîtaî, laî 
nuõtiJ kâdu c3lu dzives nuô kamuôla priêkš adîšaJs. 

4. Tinot izveidot (piemēram, kamolu); satīt. ka vaîdzêja tît linu dzives kamuõluôs, ta dzivi isvẽra 
pa kuņĩnu caũri, laî negriêž ruôkâs uJ var1tu ciêti nuôtît. / dzivi neva nuõtît kamuôlâ, ja i 
samudžinâta. / nu tâ saviķelêjušâs tãs dzives, ka neva ne?maz nuõtît kamuõlâ. / kâ te [dziju] 
nuõtîs kamuõlâ – ne gala, ne malas? 

nuotîties v. Tinoties atdalīties (no kā). diêks nuôtiniês nuô spuõlîtes uJ nevaru aķibinât. 
nuotraînīt, arī nuotraĩnīt v. Pārklāt ar izkārnījumiem. teļi abdzĩrdîti a apskâbušu piẽnu. nu 

nuôtraînîši visu stazļa sliêksni. / te viss taks i nuôtraĩnîc, ku guôves nãk mãjã. 
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nuotraîpīt v. Padarīt traipainu, netīru. nuôtraîpija a pẽrvi visu siênu. / mušas tâ nuôtraîpîšas luôgu 
rũtes, ka raîps viẽ. 

nuotra6lāt, arī nuotri6lināt v. Vieglprātīgi notērēt, izšķērdēt (mantu, naudu). [dēls] 
nuôtra;lâja tuõ t.va rubli kruõgâ. / nu visu luõni duõmâ nuôtri;linât kruõgâ. kuô pa ziêmu êdîsi? / 
nuôtri;linâja gaJ tãs mãjas tas d1ls. 

nuotraFdīt v. 1. Ilgāku laiku, daudz tramdot (dzīvnieku), ļoti nogurdināt (to). tuõ zigu 
nuôtra=dîši. taga palicis rãms, va braûkt. 

2. Ilgāku laiku liekot (ko) darīt, ļoti nogurdināt (cilvēku). v3cãmãte a tuõs b1rnus bĩdelêja. 
visu diênu nuôtra=dija vi?sâdi, lika lasît, rav1t. 

nuotrãpīt v. Atrast, noteikt (īsto, piemērotāko laiku, lai ko darītu). vaîg dikti nuôtrãpît tuõ 
[maizes krāsns] kurinâšanu. 

nuotreFpelēt v. Noiet neveiklā gaitā. taI v3ct.vaI gaJ?drĩz kâda nũja vajadzîga. ta viOš 
nuôtre=pelẽ kâdu gabalu. // Nokāpt. kâ tu varêji nuôtr3=p3l1t pa tãm trepêm zemê tig dikti 
piẽdzêris? 

nuotreDkt v. Ilgāku laiku, daudz trencot (dzīvnieku), ļoti nogurdināt (to). zigus nuôtr3Jc 
putâs. / nuôtr3Jkuši tuõ zaķi bi. suņi laũkâ nuôkuôda. 

nuotrĩcēt v. Īsu brīdi trīcēt un pārstāt trīcēt. ka tas ziks iêlûza l3dû, tâ nuôtrĩcêju, ka gruôžas 
iskrita nuô ruôkas. / visi plũči nuôtrĩcẽja – ja kaũ ku bij pãrbijiês, ta tâ teîca. 

nuotriêkt v. 1. Triecot, dzenot nogurdināt, nomocīt. tâ steîdzâs pârv3st dakteri, ka zigi bi 
nuôtriêkti slapji. 

2. Aizdzīt. sveši te nedrîkst bût. viņi [tas ir, robežsargi] nãk dokmeñtus pãrbaũdît. viênu nuôtriêca 
pruôjâm. 

3. Nogāzt. liẽla mâksla nuôtriêkt mazâku zemê! 
nuotriêpt v. 1. Triepjot padarīt netīru, traipainu; notraipīt. iẽdami ķ3katâs, bi nuõtriêpuši ģĩmjus 

a suõdrêjiêm, laî nepazĩst. / kuô tas Jãnis, slaũcîdaIs suõdrêjus, nuõtriêpis visu plãnu! / kâ tu 
pẽrvêji tuõs piluñgus, ka tu nuôtriêpi tãs luôgu rũtes! 

2. Triepjot pārklāt (kā) virsmu. davas ķ3ñna bi, ka kaû kuô taĩsij, a dârvu vaîdzêj visu nuôtriêpt, 
nuôsm.r1t. / nuôtriêpa tãs vêrzẽles labi a tuõ d3gutu, laî duñduri nekrît zigaI visû. / vaîg 
nuôtriêpt tuõs zâbakus a taûkiêm. ta neiẽt ûdeJs klât. 

nuotri6lināt. Sk. n u o t r a ; l ā t . 
nuotriñkšķināt v. Īsu brīdi trinkšķināt un pabeigt trinkšķināt. muzukañc nuôtriñkšķinâja 

pijuõles zeĩdus – vaî skaJ. / muzukañc pijuõli stîgas nuôtriñkšķinâja uJ sâka sp.l1t dañci. 
nuotrĩt v. 1. Spēcīgi noberzēt. nuôtriJ tuõ rûsu, uJ nazis bûs laps! ta tu varêsi nuôgriêst [maizi]. 

// Beržot nospodrināt. puĩši bi nuôtrinuši sudraba ķẽdes, piêlikuši priêkšâ – nuô viênas kabatas 
uz uõtru. ta jaû a krĩti trina uJ pucêja. 

2. Trinot savainot. trinuôt piê tecîles ãtri va nuôtrĩt pi)kstus. 
nuotrĩties v. Trinoties (gar ko) notraipīties. ku tu esi tâ nuôtriniês? visas bikses netĩras. / 

staĩgâjuôt pa rijas istubĩnu, va nuôtrĩtiês a put3kliêm. tu jaû vis?apkârt i put3kli. 
nuotrũkt v. 1. Pārtrūkstot saistījumam, atdalīties nost; pārtrūkt. ka ûdas jũrâ nuôtrũkst, ta tuõ 

zuõķeri iêm3t. / nuôtrũka aûžuôt paminâm šnuõri. / pât3ga nuôtrũka, kaklenica palika. / 
makšiẽreî nuôtrũkusi si;ka, jãpiêsiên cita. / aûd3klaI nuôtrũkušas dzives, neva aûst, jâsasiên. / 
vienai meitai nuotrūkst pavediens. (LFK 1961, 10788) 

2. Izbeigties. akâ ûdeJs sâk nuôtrũkt. / us paûsari jaû siêns sâk nuôtrũkt. / v1lâk, ka nuôtrũka sizķes, 
ta jaû strimalas a iêsâlija. // Pārstāt dot pienu (par govi). guôvi neslaûc, ta viņa nuôtrũkst. / 
viņa [tas ir, govs] jaû a nuõtrũkst zinâmâ [grūtniecības] laĩkâ. 

nuotrulināties v. Kļūt vienaldzīgam, nejūtīgam. truҶs i tâc ciҶv1ks, abdaũzîc tâc, nuôtrulinâjiês. 
nuotruEpāt, arī nuotruEpuot v. 1. Ilgāku laiku spēlēt (kārtis). tad nu nuôtruIpâja lidz rîtaI! 
2. Spēlējot kārtis, uzvarēt. ja maJ i liẽlâkâs truIpas ruôkâ, ta es nuôtruIpuôju visus. visi pretiniêki i 

pa tĩruô. 
nuotuEsa subst. Krēsla. saũlîte nuôgaĩse, uJ šis tas pa nuõtuIsu jâpadara vêl. / pa nuõtuIsu bûs 

jâiẽt paskatîtiês piê ciêmiņa. 
nuotupēt v. Tupēt (visu laikposmu) un pabeigt tupēt. nu [kaķis] neva miêrîgi nuôtup1t uJ 

skatîtiês, kâ tas ku)ms tuõ zemi ce6. / tã vista neva vêl nuôtup1t lizdâ. 
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nuotupināt v. Novietot tupus (kur, uz kā u. tml.); nosēdināt. b1rnus nuôtupinâja piê paša 
ekrãna. 

nuotupt v. Notupties. siẽvas nuôtupušas vagâs – ravê kâpuôstus. / tã v3câ siẽvĩna aka, nuõtupuse 
blakũm, bučuôja tãs kãjeles taI puĩšeliI − priêcâjâs pa tuô puĩku. 

nuotupties, novec. nuosatupties v. Novietoties tupus (kur, uz kā u. tml.). gũžas, kad guҶ, [ir] 
nuôtupušâs piê zemes, gaҶvu pabâzužas apakš spârna. / re, ku tas puĩka nuôtupiês piê krũma uJ 1d 
uôgas! / tu tu muñdri sagriêzîsi [pelašķus]. tâ staĩgâjuôt iẽt gari − nuôsatupiês! 

nuoturēt v. 1. Turot (ko) panākt, ka (tas) nemaina stāvokli (piemēram, nekrīt, negāžas). 
gruôžas sasitina ga akla ragiêm, laî a abãm ruôkãm va nuôtur1t ârklu. / v3caîstẽtis mâcij, ku 
streVģes vaîdzêj zigiêm bût, laî nuôtur1tu ârklu. // Novaldīt. jaûnaI zigaI jâliêk laûžņi, citâdi 
viņu neva nuõtur1t. / tuõ [grožu] jaûniêm zigiêm sêja, laî va nuôtur1t. / ziks izbijâs, sâka 
skraîdît, nevarêja nuõtur1t. / ka bi=bali apstâ, ta tu neduõmâ luõpu mežâ nuôtur1t. ta viš iẽt pa 
gaîsu. / labi, ka puĩšis paguva saķ1rt taI vepriI tuõ asti uJ nuôtur1t. // Apstādināt. mũs nuõtu 
pa ceļaI. // Panākt, ka (ķermenis, tā daļa) atrodas, paliek noteiktā stāvoklī. tiẽ [tas ir, 
kreklu apkakles] bi tâdi stĩvi uJ stãvi. ja tag viênaI tâ vajdz1tu kakls nuôtur1t, ta bûtu j1ls 
pasmakrs nuôgraûsc. // Būt par (kā) pamatu, balstu. viêna spi;le jaû tuõ žuôga puõsmu 
nenuôturês, tu vaîg divu. / tiẽ [koki] nuõtu tuõs sa;mus, laî viš nèaîskrît taI [stuovera] ãniķa 
caũrumaI priêkšâ. 

2. Panākt, ka (kas) paliek (pašreizējā stāvoklī, arī virzienā). stũmeklis i bes tã ķekša, tas i 
priêkš stu=šanas. a tuõ ķeksi va nuõtur1t [plostu]. / mûžîgi a vẽju bi jânuôtu tã zẽģele. / skuõte 
tâc gaš snuõrs, ne jaû smaҶks. a smaҶku snuõrinu jaû neva nuôtur1t [buru]. / tã laĩva jãnuôtu 
taîsni. neva ļaũt vaҶstîtiês, ka neabgâžas. / sp.raks bi, kas neļãva [audekla] malâm iêliẽktiês. viš 
tâ nuôturêja tuõ aûd3klu. / tãs i nũjiņas, kas nuôtu aûd3klu viênâdâ platumâ. / vẽrzêles jaû 
piêliêk pac. tãs i ĩpaši. viņas nuôtu ratus.  nuoturēt me6diņu – pareizi nodziedāt melodiju. 
mãte varêja me;diņu nuôtur1t, dziêdâja kuõrĩ. 

3. Panākt, ka (kas) atrodas joprojām (kādā vietā, arī kādā situācijā). [karašu] pagâž zeI 
bļuõda, nuõtu kâdas piẽcpacmit minũtes, laî sar3c tâ smuki tas kreîms uJ tas cukus. / bi tâc 
dzeŗamaîs nuô maîzes, nuô garuôzâm. kâdu diênu uJ nakti tâ viņaI ļãva bišķi uzrûkt. nu uJ tad 
viņu [tas ir, dzērienu] nuôturêja, laî viš nuôstâjas. // Aizkavēt. ja negribêja, laî [lampas] 
ciliñdes sprâkst, ta sataĩsija nuô drãtes tâdu sidîti. teîca, ka tas ciliñderis nesprâkšuôt, ka tã drãte 
iêsi;stuôt uJ taI ciliñderiI nuôturuôt tuõ sprâkšanu. 

4. Rīkot (piemēram, kādu pasākumu). vis?pims i toģi. tuõs nuôturêja Liẽpâjâ. // Novadīt 
(piemēram, lūgšanu ceremoniju). ziVģis nuôturêja rîta pãtarus.  

5. Pieņemt, uzskatīt, arī atzīt (par ko). nuô tâliênes es viņu nepazinu, nuôturêju pa citu. 
nuoturēties v. 1. Palikt iepriekšējā stāvoklī (vietā). štrãbañti meîtenêm a lika – mazâkâm, laî tiẽ 

sârkaniê liñdruki nekrît zemê, kaI veҶ tã v1d3ra nav, ka tu nuõtur1tuôs. / es [ar laivu] 
nuôturêjuôs pret straûmi. / septiņus mẽnešus froJte te nuôturêjâs. 

2. Kādu laiku atturēties (izpildīt savu vēlēšanos, iegribu); piespiest sevi (ievērot kādus 
noteikumus). nu Jãnis nuõturâs guôdîgi – ne mutê nej3I kâdu sliktu vârdu, guôdîks puĩšis uJ 
brañdava a nedze. 

nuoturīgs, -a adj. Lietpratīgs, nosvērts; atturīgs. nuôturîks i laps strâdniêks. / saîmniêks, kas labi 
savâs mãjâs dzîvuô, nuõturîks, neiẽt kruõgâ. / tas puĩsis tâc nuõturîks, nedze daũdz, nepĩpâ. bûs 
laps vĩrs. 

nuotvert v. Panākt un satverot aizturēt, apturēt (ko tādu, kas kustas, pārvietojas). ta nebija 
lauka-irbe vanagamis nuotveŗama. (Bitners 1844, 116) 

nuotvĩkt v. Pārkarst, izslāpt (karstumā, tveicē). nuô pites pârnãca nuôsiluši, nuôtvĩkuši mãjâs. 
 nuotvĩkst kâ maguone – ļoti nosarkst. nuôtvĩkst kâ maguône, tâ nuôsârkst – va nu nuô kaûna, va 

guôda. 
nuoubīt v. Noēst (ko). viņi [tas ir, putni] tâ i nuõubîši tuõs ķišus. 
nuouõšņāt v. Apošņāt. suJs tuõ maîzi nuôuõšņâja uJ nèêda vis. 
nuourāt, arī nuouHrāt v. Saucot urrā, apsveikt (kādu), parasti paceļot (viņu) gaisā; ar 

saucienu urrā atzīmēt kādu (vērā ņemamu) notikumu. ja kâdaI iẽt slikti va labi, ta tiẽ 
citi saûc – u)râ! nuôu)râ. / ka nuôbeîdz kâdu dârbu, ta saûc gaŗi. uJ, kad kâdu nuôu)râ, – ce6 
gaîsâ, saûc – urã! ka tig isnãca, tuõ jaû darija. 
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nuouHbt v. Urbjot izveidot (piemēram, vairākus caurumus no vietas). caũri viẽ viš [tas ir, 
vīrs] bija nuôũrbis [caurumus] taI [otrajam baļļas] dib3naI. 

nuouHdīt v. Bakstot, bikstot atdalīt nost, ļaujot nokrist zemē; bakstot, bikstot atdalīt nost 
un panākt vai pieļaut, ka nokrīt, nobirst (kur, uz kā u. tml.). ka tu pac nevari a ruôku 
sakac1t, ta pajeI bĩstâkli uJ nuôũrdi viņu [tas ir, zaru] lejâ. / vaîg nuôu)dît tuõs palikušuôs 
âbuôlus. / ņeI bĩstãklu uJ nuõũrdi zemê [sasalušo sniegu]! 

nuouHrāt. Sk. n u o u r ā t .  
nuovadāties, novec. nuosavadāties, arī nuovadēties v. Izgarojot kādām sastāvdaļām, pazaudēt 

sākotnējās vēlamās īpašības (parasti par dzērienu). nuô vakara iêliêtaîs alus nu bûs 
nuôvadâjiês, atšãlêjiês. / alus tâc nuôvadâjiês. tas jaû bi nuô maz mañtas istaĩsîc puҶku. / tas alus i 
nuôšãlêjiês. muIs nebi [vārds] nuôvadêjiês. / alus i;gi stãvêjis neaps3kc krũzâ, nuõsastãvêjiês, 
nuõsavadâjiês. 

nuovadgŗãvis subst. Grāvis (ūdens) novadīšanai. tu tâda t3kuôņa iẽt uz jũru – nuôvadgŗãvis. 
nuovadīt v. Virzot (piemēram, pa kanāliem, caurulēm), panākt, ka (parasti šķidrums, 

gāze) aizplūst (no kurienes, kur u. tml.). te tâc nuõvada gŗãvis, kas nuôvada ûdeni. nuô tãs 
zemes sasûc ûdeņus. 

Inuovads subst. Teritorija, apvidus ar kopīgām etnogrāfiskām, arī valodas iezīmēm; 
administratīvi teritoriāla vienība. mẽs bijãm Rĩgâ, Brĩvdabas muzejã nuõvada s.tâ. mẽs tu 
gãjãm dziêdâdami. / viênreĩz [muzejā] bi tiẽ nuõvadu sv1tki. / kuo mēs, meitas, b:dāsim – trīs 
nuovadu puiši nāk. (LFK 1961, 10112) / dziedat, meitas, vakarā, vakarā tālu skan [..] pār devīnis 
nuovadīnis. (LFK 1961, 10458) / laî tas [tautudēls] savu dulu bẽri pa nuõvadu bridinâja. 

IInuovads subst. Ūdenstece, kas uzņem ūdeņus (no nosusināšanas iekārtām). straũtiOš i tâc, 
tâ kâ nuõvada gŗãvis bûtu. 

nuovagāt v. Vagot un pabeigt vagot. vaîg nuôvagât tuõs rãceņus pêc liêtus. ta labi ist zeme. 
nuovãguot v. Sverot panākt, ka svari ir līdzsvarā (?). tiẽ svari vãguôjas. skatiês, vaî viênâdi 

nuôvãguô! 
nuovaĩnāt v. Apvainot. tu jaû nu nebi kuô nuôvaĩnât! bi jaû tã meîta laba diẽzgaJ. 
nuovaîņaguot v. 1. Izrotāt ar ziediem un vainagiem. kâzâs nuôvaîņaguôjši visus vârtu stabus. 
2. Den Brautkranz abnehmen (noņemt līgavas vainagu): sākās nuovaiņaguošana un mičuošana. 

(EH II 104) 
nuovâjēt v. Kļūt vājam vai vājākam (par cilvēkiem vai dzīvniekiem, to ķermeni, ķermeņa 

daļām). nuôvâjêjis tik vâš, ka nuô savâm kãjâm krît. citreĩz a nešanu iên3s iêkšâ. / nuôvâjê 
pa?visaI, ka neva paiẽt. / kũc i tiêvs, izdilis, nuõvâjêjis. / bu;lelis tâ nuôvâjêjis. a tiẽm kũtariêm 
pi;la mugura. / bu;li nevarêja laîst ganuôs. ta viš pa daũdz nuôvâjêja, ga tãm guôvêm daũzuôtiês. 

nuovakare, arī nuovakars subst. Dienas beigu posms ap saules rietu. pêc saũles nuôiẽšanas 
nuõvakarê jâpadara visi mãju dabi. / ka nãca piê krasta tuvâk, nuõvakas jaû bija, tuIsiņa. / 
viênu vakaru, tâdâ nuõvakarê es sêdu laũkâ uJ saîmniêce piẽs1duse maJ blakâm.  mûža 
nuovakare poēt. – vecumdienas. mûža nuõvakare [ir] pêdêjiê v3cuma gadi. / veҶ mûža nuõvakarê 
v3caîst.s taĩsija karuôtes. 

nuovâkt v. 1. Savācot noņemt, novirzīt nost (no kurienes). maJ palîdzêja nuôvâkt tuõ kuôku, 
kas te bî nuôgâziês ceļaI pãri. / nuôvâc ķebli, laî nemaĩsãs pa kãjãm! / nuôvâķ traũkus uJ [galdu] 
nuômazgâ. gaҶdrãnu nebi. / nuô nuôkriêtâ piẽna vêl nuôvâķa visu pakreîmu, kuô isliêtuôja pašu 
êdiênaI. / ka mîksti, [gaļu] nuôvâķ nuô kaũliêm. ta sagriêžu smaҶkâk, cic ma6. // Nokopt 
galdu, noņemot (no tā) galda piederumus, ēdienus, dzērienus. [pēc ēšanas] nuôvâķa 
gaҶdu, diẽn3stmeîts tuõ darija. / ka visi pà1duši, nuôvâc gaҶdu. / ka isvadija ciêmiņus, ta vaîdzêja 
nuôvâkt gaҶdu. / uz gaҶdiêm klâja gaҶdaûtu – ba;tu – ta tik, ka bi pà1sc, ka nuôvâķa gaҶdu. ta 
apklâja. // Savākt (no kurienes, parasti traucējošu, priekšmetu). [senāk te] bi akmeņaîni 
laũki. ta nuôvâca tuõs akmeņus. / tu jânuôvâķ tãs grabažas. ta bûs rũme. / cik te bûs dârba, laî 
nuõvâktu tuõ apluõku! / viņi te [muzejam] vâķa v3cus ratu riteņus uJ kuô tik. es tik teîcu – pa;diês 
DiêvaI, ka nuôvâķ tâdus v3cus krãmus.  

2. Pļaujot, rokot, raujot, lasot u. tml. iegūt un aizgādāt projām no lauka, dārza (kā ražu). 
dârza trepe a bi. kâ citâdi âbuôlus nuôvâks? / ja salasâs tâ vaĩrâk ciҶv1ku, tad vezê ãtri va 
nuôvâkt [kartupeļus]. tu katraI tik pa vagaî. / di;les jaû i pãraûgušas. vaîdzêja laĩkã nuôvâkt. / 
nuôvâķa tuõs [balandu] ziêdus. uJ taîsni iêsẽja pa duôbêm, tu ku biẽtes va kaû kas i, laî viOs tu 
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aûg. / pimâk [siena pļavā] nuôvâķa tuõ dižumu, ta nuôgrâba skaĩdru. // Šādā veidā atbrīvot 
(kādu platību). kad visas pļavas nuôvâktas, ganija guôves atãlã. / tuõ [rudzu] laũku nuôvâca. / 
ka nuõvâķe druvas, ta [zosis] laîde uz druvâm vãrpas nuõlasît. / rudeni, ziêmu, ka bi nuôvâktas 
druvas, ta laîda cũkas laũkâ. ta cũkas apstaĩgâja visus pakšus, m3kl1damas, kas i actâc. / taga 
teîc – nuôkuôpt. bet ta teîca – nuôvâkt. laũku nuôvâkt. 

3. Nogādāt lejā (no kurienes, kur u. tml.). muIs veҶ viêna vãte uz istabu i. bûs jânuôvâc viņu 
zemê. ta viņa jâsit kuõpâm i. 

4. Panākt, ka (kas) novirzās nost (no kurienes). tiẽ kuôku sagi nebi varêjuši ne?kâdi viņu [tas ir, 
no cirka izbēgušo ziloni] nuôvâkt. tad atnãcis tas tigus vadîtâjs uJ parãdijis šņabi spañnî. citâdi 
nav varêjši nuôvâkt nuô tã pluôsta zemê. 

nuovaktēt v. Uzmanīgi vērot (kādu, tā rīcību), lai ko uzzinātu, izvairītos no kā u. tml. nuô 
jũras a dzina jũrmaҶniêki jũrassũdus. tu vaîdzêj nuõvakt1t, ka jũra dz3J ârâ. ta dzina aûkšâ uz 
kãpu, laî neķe apaka6. / ķẽve savas radĩbas ne?viênaI nerãda. maJs vĩrat.s ritîgi gaĩdija uJ 
vaktêja. uJ tuôm.r nenuôvaktêja. / tuõ [tas ir, placentu] nedeva aîtaî sà1st, ja varêja nuõvakt1t. 
citreĩz viņas ap1d. / neva jaû nuôvakt1t tuõs b1rnus. visu laĩku skraîda iêkšã, ârã. 

nuova6cināt v. Pažāvēt. nuôrâva tâds puszaļas [smilgas], tâ nuôva;cinâj drusku. ta varêj pît tãs pînes. 
nuovaҶdīt v. Valdot (dzīvnieku) panākt, ka (tas) izturas noteiktā, vēlamā veidā. tâdus 

zigus, kas nebi klaũsîgi, a?viênu jûdza piê rãma ziga kreîsâ pusê. ta tas rãmaîs ziks viņu 
nuôvaҶdija. / J.kaûps nav varêjis nuõvaҶdît [zirgu] uJ iskritis nuô ratiẽm. / aîzzabâ zigaI dzeҶžus 
mutê, laî va nuôvaҶdît. / citâdi jaû tuõ êrzeli neva nuôvaҶdît. ka iêķerâs šņãkâs, tas bišķi paliêk 
miêrîgâks. // Apvaldīt (cilvēku), neļaujot (tam) ko darīt, izturēties kā. negribēja mūs 
brālītis šuoruden sievu ņ3mt. pate māte ziņu sūta – nevar meitu nuovaldīt. (LFK 1818, 2297) 
// Panākt (parasti ar pūlēm, grūtībām), ka (ierīce, mehānisms u. tml.) darbojas 
noteiktā, vēlamā veidā. jaûns arâjs neva nuõvaҶdît vêl ârklu. / citi puĩši pļaũnuôt viҶka uz 
zuôbu Pẽteri, ka neva iskapti nuôvaҶdît. 

nuova6kāt v. Ilgāku laiku, daudz valkājot, padarīt neizskatīgu, neizturīgu, arī nederīgu 
(apģērbu, apavus). ka [kamašas] v3cas palika, ta jaû bi jãnuôva;kâ, jãnuôplêš. / es nevaru tuõs 
lupatus nuôva;kât, kas maJ i. / bi isaûsta tâda biêza vadmala, ka visu mûžu nevarêja nuôn3sât, 
nuôva;kât. / precē ātri, tautu d:ls, [..] visas savas labas drānas tevis dēļ nuovalkāju. (LFK 1961, 
10462) / savus prakus 3su nuôva;kâjuse lidz beîdzamaI. / kad bi nuôva;kâc kâc drãnas gabaҶs, 
tuõ addeva žĩdaI lupatuôs. / aҶgas puĩšiêm [bija] pastalas, cik nuôva;kâ. 

nuova6kāties v. Tikt novalkātam. tã drẽbe dârgi maksâja, bet ãtri nuôva;kâjâs. / tã [poga] bi stipra. 
uJ, lidz tas kr3kls nuôva;kâtiês, tã puõdziņa vêl atlika. / tãs apkakles viẽ muñdri nuõva;kâjas. 
8zliêk tuõ [uzkrekli] – ta tâ kâ tĩrs, ba;c kr3kls. / maJ tas labaîs mẽtelis a tâc nuôva;kâjiês. 

nuovaҶstīt v. Valstot novirzīt (ko). nuôvaҶsti tuõ akmeni citâ viêtâ, laî abžûst. 
nuovaҶstīties v. Novāļāties. es nevarêju pagaĩšu nakti âzmikt. visu nakti nuôvaҶstijuôs bez miêga. / 

šuôrît i;gi nuôvaҶstijuôs pa gu;tu. vaka v1lu iêgãju gul1t. 
nuova1ģīt v. Noēst. nuôva�ģiju tuõ liẽluô [maizes] gabalu, ka nebija kuô r3dz1t. / tu varêsi nuôvazģît 

visu? 
nuovãrdzināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (cilvēks vai dzīvnieks) kļūst vārgs, nespēcīgs. 

kaķe tuõ peli nuôvãrdzinaîse – knapi vaĩs dzîva. 
nuovãrgt, arī nuovârgt v. Kļūt vārgam, nespēcīgam. tas [vīrs] i nuôvãrdzis. viš i tâc slimîks. / 

sīka, maza mūs māsīna, tu nuovārgsi tautīnās – tālu druvas, tālu pļavas, tālu aka lejīnā. (LFK 
1961, 11030) / tagad tas te6š isskatâs tâc nuôvârdzis, tâc švaks, bet bija dũšîks. // Noskumt. 
Maĩgužu Jãnis vaĩs neprec. uJ nu viņa staĩgâ nuõvârguse.  

nuovãrijums subst. Šķidrums, kurš ir iegūts, vārot (ko) tajā. aģiru nuõvãrîjumâ matus labi 
mazgât. / aknâm vis?labâkaîs i dz3t s.rmuôkšļa uôgu nuôvãrijumu. / va a liJs.klu nuôvãrijumu 
šmit1t tãs dzives. ta druôšâki aûst, netrũkst. / s1rkanuôs liñdrukus aûžuõt, m3tu dzives šmitêja a 
linus.klu nuôvãrijumu. 

nuovãrīt v. Vārot panākt, ka (kas) iegūst vēlamo gatavības pakāpi; izvārīt. cũkas cisku 
nuôvãrija. tuõ a uz guôdiêm lika v3s3lu [uz galda]. / [godībām] nuôvãrija gaҶvaspusi. / ka 
nuôvãrij cũks gaҶvu, ta tiẽ kaũli atlika. / gaҶv3naîs jaû pupas vasarâ êda. svaîgas pupas nuôvãrija. 
êda a rûgušpiẽnu. / pa Liẽldiênâm bi jâiẽt agri uõlas nuôvãrît. / [krāsošanai] sadrãza aҶkšņu 
mizas, nuôvãrija.  sakans kâ nuovãrīts vêzis – saka par cilvēku, kuram ir apsārtis ķermenis 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

405 

 

vai kurš ir nosarcis. taI b1rnaI va kârstumi, va blusines – viss sârkaJs kâ nuôvãrîc vêzis. 
// Vārot panākt, ka (šķidrums) iztvaiko. viņu [tas ir, pupiņas] tik i;gi vãra, lîdz tuõ zupiņu 
nuõvãra.  

nuovãrīties v. Vāroties sasniegt vēlamo gatavības pakāpi. sagriêžu [taukus] gabaliņuôs. ta liêku 
katlâ, laî viš nuôvãrâs, laî viš i;gi vãrâs, kad viņi paliêk brũni. // Vāroties daļēji vai pilnīgi 
iztvaikot. tas ûdeJs nuôvãrâs, uJ, ka tiẽ taûki sâk vãrîtiês, ta viņus sme6 zemê a kuôka pavani. 

nuovãrtā adv. Tā, ka netiek veltīta pietiekama uzmanība, rūpes. tik jaûnas kuôka kaŗuôtes 
palikušas nuôvãrtâ. taga bleķa kaŗuôtes visiêm. / te taî gabalâ laba zeme – aûktu rudzi, bet 
pam3tuši nuôvãrtâ. neiêsẽja rudenî ne?kuô. 

nuovârtīt v. 1. Notraipīt, padarīt netīru. jaûnuôs ziga deķus nuôvârtîši ga zemi. nev vaĩ tik smuki. 
2. Vārtoties (pa ko) sabojāt, iznīcināt (to). puĩši a meîtâm tâ daũzijušiês, ka visu zâlîti 

nuôvârtijuši. 
nuovârtīties v. Vārtoties notraipīties, kļūt netīram. cũkas dubļuôs nuôvârtâs. / tas vepris dubļuôs 

nuôvârtijiês bleķaĩns.  
nuovaskuot v. Vaskot un pabeigt vaskot. ku)pniêks drãti sataĩsija nuô linu dzives a sari galâ, 

nuôvaskuôja a vasku uJ šuva zâbakus. / kupniêks šujamuô drãti nuôvaskuôja a vasku, laî viêgli 
va isviҶkt caũr âdu. 

nuovazāt v. Novalkāt, nolietot tā, ka kļūst ļoti netīrs, neizskatīgs; padarīt netīru, 
notraipīt. tu nenuôvazâ, nenuôbružâ tuõ drẽbi! / jaûnâs gruôžas nuôvazaîši pa zemi pa?visaI 
p3l1kas. 

nuovazmīt v. Paņemt. viJš maJ visus saҶduôs âbuôlus i nuôvazmijis. / maJ rãdâs, ka ruñcelis aka 
viênu [spolīti] maJ nuõvazmijis. 

nuovažuot v.; hum. Nobraukt. a?viênu nuôvažuôja pa ceļu liẽla riñda leĩšu ķibicku. / ku ta tu biji 
nuõvažuôjis, ka nebiji mãjã? / neziJ ku viš  šuôdiên nuôvažuôja? 

nuov�cuot v. 1. Kļūt vecam. nuôv3cuôjis t.va d1ls gaĩda mani paaûgam. (LVDApr. 359) 
2. Kļūt tādam, kas savu laiku ir pārdzīvojis, neatbilst attiecīgā laikposma prasībām, 

uzskatiem. kaût kâdu nuõv3cuôjušuôs nuõlikumu, nuõkav1tas naûdas nuõmaksas issludinâja 
ârpus likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. 

nuov�cuoties v. 1. Būt tādam, kurā noris dabisks, neatgriezenisks bioloģisks process; 
novecot (1). tâdas tẽjas jaû laũku ciҶv1ki savâc. bet a tuõ jaû ne-izdziêdês, juô tas [tas ir, slimība] 
i iêi;dzis, [cilvēks] nuôv3cuôjiês. 

2. Pakāpeniski kļūt lietošanai, izmantošanai nepiemērotam, nederīgam, arī neizskatīgam. 
šuôdiên tiẽ [žogi jūrā] i nuôv3cuôjušiês uJ viņu viêtâ ka;puô muõlis. 

nuov+dināt v. Neilgu laiku, mazliet vēdināt. ka viņas [tas ir, mencas] nuõv.dinâja, ta lika mucâ 
atpaka6 uJ nuõsâlija uõtruô reĩz. ta bi sâlijuIs kâ kristaҶs skaĩdrs. 

nuoveĩkt v. Veikt un pabeigt veikt (darbu, uzdevumu u. tml.). nu nuôveĩcu tuõ aûd3klu gaJ 
lidz s3zdiênas vakaraI. 

nuov+kšināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kāds) sāk raudāt. nuôv.kšinâjuši tuõ mazuô b1rnu. 
pa?visaI s1rkanas acĩtes. / nuôv.kšinaîši tuô b1rnu, ka neva riItiês – raûstâs viẽ. 

nuovẽlējums subst. 1. Izteikums, ar kuru ko novēl. tâc nuôvẽlêjuIs bija – laî teû viênm.r trũktu 
laĩka! uJ tas maJ viên?m.r i trũcis. / kaû kâds nuôvẽlêjumus [zivij] jaû duôd parasti. parasti jaû 
isteîc, ka laîž ap:aka6, laî aûg liẽls. (Svent. 80) 

2. Juridiski noformēts dokuments, ar kuru (kas) tiek atstāts mantojumā, izmantošanai. 
raksc i, ku nuõraksta kuô piê pagasta tiêsas, kâdu nuôvẽlêjumu. 

nuovelēt v. 1. Velēt un pabeigt velēt. nuôvelêju tuõs rupjuôs aûd3klus mîkstus. ta varêja šũt paҶgus. 
2. pārn. Nosist. citu rudeni puĩkas bi nuôveleîši puҶku tuõ peļu. apakš rudzu bãlĩnu puҶku bija. 
nuovẽlēt v. 1. Izteikt vēlējumu; vēlēties, lai (kas) būtu, realizētos. nu kuô tu gribi, laî es tev 

nuôvẽlu? / nuôvẽl labu ceļavẽju. / ļaũns ciҶv1ks nenuôvẽl uõtraI labu. / ka divi sarãjušiês, tas 
viêns taI uõtraI nenuôvẽl labu. bet tas teîc, ka taI viņa vẽlêjumi ne?kuô nekaîtês, juô kaķa lâsti 
debesîs nekâpj. / maJ Diêvinis nuôvẽlêjis mit jaûnaî vaîņagā. (LVDApr. 209) 

2. Atstāt mantojumā; atstāt, nodot izmantošanai. t.s midaIs bi nuôvẽlêjis savu mañtu b1rniêm 
visiêm viênâdâs daļâs – kâ mãjas, tâ naûdu. / v3câmãte nuôvẽlêja mazmeîtaî tuõ lãdi. / kad jaû 
nãkšu uz beĩgâm, tad nuôvẽlêšu [senās lietas] tiẽm muzejiêm pruôjâm. / jaunava izstāstījuse, ka 
viņa dzimstuot 3suot nuov:l:ta vanderzellim. (LFK 1961, 10783) 
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3. Atvēlēt. tas Pẽteris sev nenuôvẽl ne labi pà1st, ne izgul1t, bet tik strâdâ caũras sv1diênas. / krâ tuõ 
naûdu, seû nenuôvẽl ne labu tupeļu. ku ta nu liks! 

nuov�Ҷkamais, -ā. Divd. → nuoviҶkt. 
nuoveҶt v. 1. Veļot novirzīt (nost no kurienes, kur u. tml.). tuõ akmeni nuôvêla uJ iẽlika klẽtes 

pamatâ. / iskustinâju uJ nuôvêlu tuõ ba;ku nuô ragũm zemẽ. 
2. Velt un pabeigt velt (vadmalu). ka neva ratu r3dz.t, ta [vadmala] i nuôv3Ҷta, tã vi;la visa 

apv1lusiês. / eģis i sârkaniêm liñdrukiêm. tas bi nuô sârkanas vadmalas. ciêti nuôv3Ҷta tã bi. / 
maJs tẽte mâcêja dikti labi nuõv3Ҷt [vadmalu]. 

nuoveҶties v. 1. Veļoties novirzīties (no kā, kur u. tml.). sêdi labi us tuõ v3zumu, kâ tu 
nenuôveliês zemẽ! / puĩka nuôvêlâs jâdaIs nuô jaûnâ ziga. / ka smeҶšu viênu reĩzu pa spraJtu, 
tad kâ pupukule [tu] nuõveҶsiês ga zemi!  nuoveļas kâ akmens nuo sids (arī krusts nuo 
kakla, sluôgs nuo krûtīm) – saka, ja pēkšņi iestājas atvieglojums, miers (pēc smaga 
pārdzīvojuma, ilgstošām rūpēm, nepatikšanām). nuôvêlâs kâ akmeJs nuô sîrc – teîc us kâdu 
gŗũtu dabu, kas izduôdâs pa labu. / pazuda tas jaûnaîs ziks. ka atrada, t.s teîca – kâ akmeJs 
nuôvêlâs nuô sîrc. / beîdzuôt tas dârps i padarîc! nuôvêlâs kâ krusc nuô kakla. / nu i viss padarîc, 
viss izdevâs labi. kâ krusc i nuôvêliês nuô kakla. / [bija] slikc laĩks, tuIš. vĩri mežâ. nuôvêlâs kâ 
sluôks nuô krûtîm, ka pârbraûca.  kaҶns nuo pl�ciem nuoveļas – saka, ja pēkšņi iestājas 
atvieglojums (piemēram, pēc smaga darba). ka tâdu dabu nuõdara, ta kâ kaҶns nuô pl3ciêm 
nuõveļâs. 

2. Ļoti savelties (par apmatojumu). tãs aîtas jãc1rp ĩstâ laĩkâ, citâdi tã vi;la nuõveļâs. / ka bi 
nuôv1lušiês tiẽ mati, ta a tuõ susekli [sukāja]. // Būt tādam, kam ir ļoti savēlies 
apmatojums. tas [suns] bi nuôvêliês tâdâm piñkâm, ka viš nevarêja paiẽt ne?maz. 

nuov'luojums subst. Paveikta darbība, rezultāts → n u o v ' l u o t . ja kaû kuô dara a 
nuôv1luôjumu, ta teîc – trešureĩz. 

nuov'luot v. Nokavēt. nenuôv1luô vakariņas! 
nuov'luoties v. Nokavēties. muIs, ja kâc bi nuôv1luôjiês [kad dalīja jūras mēslus], ta cita maksa nebi 

kâ šnabis – pusstuõps, viêns vaî divi – cik viš bi nuôkavêjis. 
nuoveFberis, arī nuoveFbris subst. Gada vienpadsmitais mēnesis. tas jaû bi desmitaîs 

nuôve=beris. tuõ jaû tâ nu adzîmêja ta kâ Mãrtiņa diênu. / diũdesmit devîtuô nuôve=beri bi 
mirušuô diêna, mirušuô piêmiņas diêna. ta tika diêvka;puôjumi tur1ti, kapu sv1tki bi. nuôve=brî tiẽ 
i. / nuôve=berî tã liẽlâ cũku kaûšana. / ka rudenî nuõve=bera beĩgâs nuõkava cũku, ta [no 
sālījuma] jẽmu laũkâ februãrî. / aîtas cipa trîs reĩzes pa gadu, rudenî, ka lika sta;lî, – nuõve=berî. 

nuov�guot v. Pavadīt laiku, smagi strādājot. tâ, nu saũle nuôgaĩse, diêna nuôv3guôta. 
nuovêrpt v. Vērpt un pabeigt vērpt. tâdas vêrpêjas bi, kas nuôvêrpa kâ piênãkas. / linus neva labi 

nuôv1rpt, ja nepaslapiJ pikstus a siẽkalâm. / nu šĩ dzive i gruôži nuôv1rpta. tã aka pa daũdz 
gl1va. / puisis prasa līgavai, cik viņa nuovērpj. (LFK 1961, 10789) 

nuovêrst v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas nevēlams) nenotiek, nerodas, neizraisās. kad 
b1rns akâ, pa v1lu vâku taĩsît – teîc, kad nuõtiêk nelaĩme, kuô varêja nuõv1rst, ja bûtu 
abduõmîgâki. / ne mana cũka, ne mana druva – teîc, ka negrib lîdz1t uõtraI kâdu skãdi nuõv1rst. 

nuovêrsties, novec. nuosavêrsties v. Nokrist. te va nuôsav1rstiês. nuô tik slîpa juIta va ãtri 
nuôsav1rstiês viss sasnigušaîs sniêks. / tu gribi nuô tã juIta nuôv1rstiês, tik aûkstu uskâpis? / 
b1rns nuôsavêrtâs nuô mũrîša. 

nuovẽrt v. 1. Verot ciet (piemēram, durvis, logu), iespiest (ko starpā). tas b1rns bi iêķêriês 
steñderî, uJ uõtrs piẽcitis dures – nuôvẽris pikstiņu. / nepiêcêrt dures! ka nenuôve pikstus! / tã 
i tâda dzîrgzde. nuô liẽls strâdâšaJs kadreĩz iêm3tas ruôkâ viņa. nu uJ ta viņu varêj nuôv.rt. bet 
tas tik varêj viņu nuôv.rt, pimaîs uJ beîdzamaîs kas i dzimis [ģimenē]. pa vidu – tiẽ nevarêj. / 
dzikste i slimĩba. ãrstê, veruõt duvîs. ka ve, ta uõtrs prasa – kuô tu dari? – dziksti veŗu. pimaîs 
teîc – ve, ve, lîdz nuõve! 

2. Virzot (adatu audumā) izšūt rakstu. es jaû viņus [tas ir, rakstus] a mâku nuôv.rt uJ visu. 
nuovẽrtēt v. Vērtējot noteikt (kā) vērtību, nozīmīgumu, daudzumu u. tml. saîmniêki 

nuôvẽrtê, kâda labîba šuôgad aûg. / citaI tã pũralãde stãv uz bẽniņiêm aûkšâ, citaI nevaîdzîgi 
lupati salikti iêkšâ, citaI tu kũtî i mi;ti, citaI i graûdi iêkšâ. viņi nenuôvẽrtê tuõ pũralãdes 
vẽrtîbu. / [cūkas] pãrdeva us svaru uJ ari uz lamu – tas i, bes svara, tas tâ uz acum.ru. tâ 
nuôvẽrtê bes svara. 
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nuov+ruot v. Vērot (ko), lai iegūtu informāciju (par to). cic nuôv.ruô, ka mâkuôņi ãtri skriên, ta 
liêts [būs]. / paskatâs, kâc laĩks, nuôv.ruô. / [dzērienu gatavojot] nuôv.ruôja, cik siҶc i. ka bi 
vaîdzîgaîs siҶtuIs, ta lika ba;tasmaîzes raûgu. 

nuovest v. 1. Vedot (ar transportlīdzekli) novirzīt (nost no kurienes, kur u. tml.). ka labĩbu 
nuõv3d nuô laũka, ta tik savâķ sagrãbas. / tuõ liẽluô akmeni nuõved nuô ceļa, laî nev jãbraûc taI 
apkârt! – nuõvedîšu! – kad? – kad pũceî aste ziêdês! 

2. Aizvest (ar transportlīdzekli uz kurieni, kur u. tml.). v3cuômãti us sliInicu nuôveda jaû 
vaka. / ka nuõkâve luõpus, tãs [ādas] nuôvede Liẽpâjâ uJ israûdzêja. / ka nuõveda tigû sîku 
maҶku, ta labâk maksâja. / ka nuõvedâm [miežus] sudmalâs, ta pusi grũbuôs [mala]. uJ pusi 
sama6 pa putraîmiêm. / mẽs braûcêm uJ nuõvedâm tuõ ismašĩnâtuô piẽnu cũkâm. / vĩri bi 
salaûzuši aklu, nuõv3duši piê kalêja sataĩsît. ta bija kâ jaûns. / tâda muõde bi, ka pa kâzâm žĩdu 
iêkš maĩšeļa bâza. iêcêla ratuôs uJ nuôveda lĩdz pũrâ. ta bi smiêkli liẽliê. / taî kaķeî bi b1rni. citus 
nuõveda – addeva aûdz1t citiêm. viêns palika mãjâs. // Aizvest (uz kurieni, kur u. tml., 
piemēram, liekot iet sev līdzi, arī aiz pavadas). v3cuôs [zirgus] paši šãva zemê, nuõveda 
mežâ lapsêm, âdu nuôviҶka. / ta vaîdzêj aka nuõv3st tiẽ luõpi viņiêm, ku jaû tã kaûtuve bi 
Liẽpâjâ – slaktũzî. / v3câmãte tik teîca – tuõ [bērnu] tik vaîg nuõv3st us pîrti, ussm.r1t vaskus uJ 
izdzît [sarus] ârâ. taI i saŗi. tâlab viš i nemiêrîks. / jâ, negribêja taî ķẽveî ļaũt zîst. uJ es tuõ 
kumeļu pajẽmu trîs diênu v3cu uJ nuôvedu piê ma=mas. / ka nuôv3d tuõ zigu apka;t, kalêjs paj3I 
savus kaļamuôs rîkus – ãmaru, knĩpstañgas, naglas. / ka pimuô reĩzu nuõv3d jaûnu zigu ka;t, ta 
jãduô pusstuõps – brañdavs. / ķẽvi [pie ērzeļa] nuõveda viênu reĩzu. viênu reĩzu tik 8zl3c. ta v3d 
mãjâs, liêk piê dârba. 

nuovẽtīt v. Padarīt (ko) ļoti ātri. lidz puzdiênaî nuôpļaũsim – kâ vẽtît nuôvẽtîs. / tâdu liẽlu dârbu 
ãtri padarija – kâ vẽtît nuôvẽtija. 

nuovicēt. Sk. n u o v i c u o t . 
nuovicināt v. Īsu brīdi vicināt un pabeigt vicināt. ganelis nuôvicinâja a pât3gu guôvîm pa 

muguru. ta bi miêrîgas. 
nuovicuot, arī nuovicēt v. 1. Nopērt (parasti ar vicu). nuôvicêju tãs cũkas – neva adgaĩņât, kam.r 

silê iẽliêt êdiênu. / vaîdz1tu nuôvic1t tas puĩka. ta viš klaũsîtu. / tâdus niẽkus tiẽ puĩkas padarîši! 
vaîdzês tik nuõvicuôt. uJ ta bûs miêrs. 

2. pārn.; hum. Ātri apēst. nuôvicuôjši visus rãceņus. tiẽ c3ptiê rãceņi labi smeķajši. // Intensīvi 
strādājot, nopļaut. tuõ gabalu vêl nuôvicuôsiI, uJ ta bûs vakas. 

3. Sasiet (piemēram, žoga posmus ar vicēm). žuôga sklañdas vaîg nuôvic1t ciêti, laî neatlûst. 
nuovicuoties v. 1. Intensīvi nostrādāties. nu, ka tâ visu diênu nuôvicuôjâs pa tuõ dârbu, ta vakarâ 

grib pas1d1t. 
2. Nopērties. s3zdiênas vakaru pitî labi nuôvicuôjâs a sluôtâm, nuômazgâjâs. palika, kâ jaûns 

piẽdzimis. 
nuoviẽtēties v. Ilgāku laiku karsēties; izkarsēties. pitî tik labi bi nuôviẽt1tiẽs pêc nedẽļas dârba. 
nuoviêtuot v. Pārvietot (ko) tā, lai (tas) ieņemtu, parasti nekustīgu, stāvokli (attiecībā 

pret ko, arī kur, uz kā u. tml.). tas bu;lĩtis i liẽlâks kâ boja. tiẽ bî nuôviêtuôti us sêkļiêm. / ja 
naû tã aĩskuriņa, ta neva r3dz.t, ku viņu nuõviêtuôt tuõ kukuli, va sašaũt citu us citu visû. / 
siẽru [kāzām] taĩsija liẽlu. citũr nevarêja nuôviêtuôt kâ us pušmucas dub3nu. 

nuoviêtuoties v. Ieņemt noteiktu atrašanās vietu. [baznīcā] vêl tâlâk uz ziêmeļu pusi a bi liẽves 
vis?caũri. tu nuôviêtuôjâs kuõri. 

nuoviksēt v. Ieziest (ar apavu krēmu) un nospodrināt (apavus). jânuôviksê ku)pes. ussmẽrê tu 
kaû kuô uJ ta a bisti nuôbrucina, laî spîd. / a bišti nuôviksêja zâbakus, ka a tuõ m3;luô smẽri 
smẽrêja. vaîdzêj nuôviks1t, laî spuôži spîd. a tuõ jaû nuôspuôdriJ. / vikse i kâda smẽre. a tuõ 
nuôviksêja zâbakus. 

nuovîkstīt v. Pavadīt bezdarbībā. es vaka visu diênu nuôvîkstiju uJ ne?kuô labu nepadariju. 
nuovĩlāt v. 1. Vīlējot panākt, ka (kas) iegūst vēlamo formu; novīlēt. skrũvstiķis i dz3Ҷza. tu 

iêskrũvâ. ta tu va nuôvĩlât va kuô citu [izdarīt]. 
2. Vīlējot atdalīt nost. ka [zirgam] m3;liê zuôbi bi, ta viêns zuôps bi garâks. ta tuõ zigu dakteris 

nuôvĩlâja. a vĩlu nuôvĩlâja tuõ garuô zuôbu. / ta kâc dz3ruõkslis [zirgam] bi aûkstâks kâ tiẽ pãrêjiê. 
ta tuõ nuôvĩlâja. / kas mâk, tas nuôvĩlâ [zirgam zobus]. 
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nuovi6cināt v. Vilcinoties panākt, ka (laikposms, kad kam jānotiek, jānoris) tiek attālināts. 
puĩši nuôvi;cinâja laĩku lidz daba beĩgâm. / tuõ maksâšanas laĩku nuovi;cinâja lidz Jãņiẽm. 

nuovîlēt v. Vairākkārt iesist, arī nopērt (ar pātagu). ganelis, ak tu rakaris, bu;li bi tâ nuôvîlêjis a 
pâtagu, ka pa gabalu va šûles r3dz1t. / kâdreĩz nuôvîlêja a kâdu liẽlâku b1rnu, ja bija kuô nelabu 
izdarîjis. 

nuoviҶkt v. 1. Velkot panākt, būt par cēloni, ka (kas, kāds) nogrimst, iegrimst; būt par 
cēloni tam, ka (kas, kāds) nogrimst, iegrimst (par ko smagu). viņi [tas ir, oļi] tuõ tîklu 
nuõv3Ҷk [jūras] dib3nâ. uJ ta viš peҶd.  nuoviҶkt dub�nā – norīt. viņa [tas ir, slimā govs] knapi 
tâdu knupîti [savārīta siena] varêja nuõviҶkt dub3nâ. // Būt par cēloni tam, ka (kas) tiek 
nostiepts (uz leju). teû tuõ kleJci naûda nuôviҶkuse!  

2. Nogurdināt (parasti ķermeņa daļas) – par ko smagu, kuru tur rokās, uz pleciem. kuҶkša i 
guns. v3câmãte teîca, ka liñdruks nuôviҶcis visas kuҶkšas. 

3. Velkot novirzīt (nost no kurienes, kur u. tml.); velkot novirzīt, noņemt (nost no kā). 
pẽleî a 8zv3Ҷk viênu katũnu visû, nuôv3Ҷk, ismazgâ. / jaûns puĩšis nãca pa ceļu piêdzêris uJ 
nuôkrita us ceļu. divi skuõlas puĩkas nãca uJ nuôviҶka viņu ce6malê, laî nesabraûc aũtuô. / vĩrs 
piêdzêris, neturâs us kãjãm. nuôviҶka viņu šļûceniski lidz žuôgaI uJ nuôlika piê zemes. / 
[dzirnavās] paņ3I savu maîsu, nuõņ3I ķẽdi un nuõv3Ҷk tâlâk pa t3;pu, piêv3Ҷk klâtâk piê zâbaka 
caũruma, ka tu vari iêb.rt.  nuov�Ҷkamā bi6de – attēls, kuru iegūst, pārnesot (to) no īpaši 
veidotas formas uz papīra. taî butnĩcã b1rni ķipina nuôv3Ҷkamâs bi;des. 

4. Noģērbt; nomaukt. kad visas kņuõpes atkņuõpê, ta va nuôviҶkt bu)sti. / vĩriêm bi vestes. ka pļãve, 
ta vestes nuõviҶka, a kr3klu viẽ [strādāja]. / vakarâ nuôv3Ҷk drãnas uJ ta iẽt 1st. / nevarêja ne 
nuôviҶkt tãs laũka drãnas, ka bi jâiẽt 1st vakariņas. / nuôveҶc tãs slapjãs zeķes! / iêspiêdu kãju 
durîs, laî va nuôviҶkt zâbaku. / es redzēju bajāram kruogā svārkus nuov3lkam. (LFK 1961, 
10109)  zâbaku nuov�Ҷkamais – koka dēlis ar ieloku vienā galā un nelielu paliktni zābaku 
novilkšanai. bi tâda kuôka dẽlîte, tâc ruôbiJs. a viênu kãju piêmina uJ uõtru viҶka zemê. zâbaku 
nuôv3Ҷkamuô saûca. 

5. Nodīrāt (ādu). ja viš [tas ir, zirgs] bi v3c, ta nuôšãva uJ âdu nuôviҶka. / tuõ [lopa] âdu bi kad?reĩz 
jãnuôv3Ҷk uJ jãn3s vaҶdîbaî pruôm. / nuôsprâgušas aîtas apruôk, âdu nuôv3Ҷk. / es tã ģ.r1tâja akaҶ 
biju, tuõ [lapsas] âdu nuôviҶku.   nuoviҶkt âdu pa(r) acīm – nežēlīgi izmantot. tas saîmniêks 
bî tâc nežẽlîks. tâc jaû teû âdu pa acĩm nuôviҶks.  divas âdas nuoviҶkt – nežēlīgi izmantot, 
nostrādināt. tu jaû piê tã [saimnieka] i grũti gadu istikt – viJš jaû grib divas âdas nuõviҶkt. 
// Velkot atdalīt nost (mizu, plēvi, nagus, gļotas u. tml.). nuôv3Ҷk deviņas âdiņas uJ 
gaûži jâraûd. – sĩpuôls. / [cūkas] kãjâm nuôviҶka nagus. / taî [nokaušanas] diênâ es tik nuôvâķu 
taûkus nuô tãm zanâm. a adatãm es nuôv3Ҷku tuõ gļuôtu.  

6. Vilkt, virzīt un pabeigt vilkt, virzīt pār (ko), gar (ko), garām (kam). zuôse, ka viņa 
rubinas, ta viņa paj3I knãbî nuô tãs astes tuõ taûku uJ nuôv3Ҷk pa citâm spa;vâm – aptaûkuô. / 
tuõ [tas ir, ar pienu savārīto jaunpienu] saûca pa bu;lîšu putrĩnu. uJ, ka pastrêba, ka pàêda, ta 
taĩsija uõtraI pa piêri nuôviҶkt. uJ teîce – nãkuôšgad bûs laûks bu;lîc. / viš [tas ir, tirgotājs] 
nuõslaũka puVķi a ruôku uJ nuôv3Ҷk ari ga plekšu riñdu. / [salmu cepurei] jẽma [stiebru] uJ 
isspiêda, kam.r viš vêl za6š. plakaniski nuôspiêda, a puzķîti tâ nuôviҶka.  

7. Izstiept, nostiept, arī nostiprināt. [stellēs] nũjĩnu satu gruôžĩna, kuras uõtrs gaҶs bi apakšêjâ 
riẽstuvî iêtîc uJ nuõviҶkc stiñgri. nĩtes i acsiêtas paminâs. 

8. Vilkt un pabeigt vilkt (līniju). [šuvēja] nuômẽra, ta a krĩti nuõv3Ҷk us tuõ drẽbi. // Izveidot 
dabā (piemēram, robežu, stigu). mežâ tika nuôviҶktas lĩnijas. tu bi katrs kuôks isskaîtîc, 
uzmẽrîc. / ka izgãja s.t, ta nuôviҶka bizi, cik tâlu sãnuôs va iššļâkt tuôs graûdus, laî viênâdi va 
iss.t. / es nuôv3Ҷku a kãju bizi. v3cuôs laĩkuôs bi viêns biz1tâjs, a kluceli viҶka. / kam.r rasa, 
[pļāvējam] jãnuôv3Ҷk ruõbeža. pa rasu nuõiẽt nuô viênas kupačas uz uõtru. kupača i laũku 
ruõbeža, blakus kaĩmiņaI.  asti nuoviҶkt – iet pēdējiem kāzu ceremonijā baznīcā. ka 
[kāzinieki] gãja baznîcâ riñdâ, ta asti viҶka. pimiê gãja vedêji [..] paši pêdêjiê bi krustt.vi abi. tiẽ 
tuõ asti nuôviҶka. 

9. Vilkt un pabeigt vilkt. tupele pazuduse. suJs bûs ku nuôviҶcis. 
10. Novilcināties. blaJkstîtiês teîc, kad grib nuôglũn1t, nuôviҶkt laĩku, ne?kã jẽdzîga nedaruôt. / nuôv3Ҷk 

tuõ laĩku uJ tâ?pat it ne?kã nepadara. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

409 

 

11. Nosūkt, noliet (daļu šķidruma). ka ku taĩsâs sâp1t, ta liêk piêsûktiês dêlẽm, laî nuôv3Ҷk 
nelabuõs aseņus. / kâdreĩz gaļu a uz dujsâli sâlija, laî nuõv3Ҷk tuõs aseņus, laî skaĩdra gaļa. / maJ 
ž.l t3cinât [sulas], nuôv3Ҷk kuôkaI [spēku] – tâ?pat kâ ciҶv1kaI, ka asinis nuôlaîž. / kad alu taĩsa, 
nuô tã alus nuôv3Ҷk pimuô šķiru, uõtruô šķiru uJ trešuô šķiru. 

12. Būt par cēloni tam, ka izbeidzas (piemēram, fizioloģisks stāvoklis). tãs ce6t3ku lapas 
nuôv3Ҷk kârstumu. saknes a labas priêkš asmas. / lipstuks nuôv3Ҷk kârstumu, smid. / iẽva priêkš 
te=pretũras nuôņe=šanas. viņa nuôv3Ҷk te=pretũru. 

13. Palēnināti, neskaidri izrunājot vārdus, noteikt, pateikt. tas puĩšis negribêja taîsnîbu teîkt. tâ 
nuôviҶka tik piê sevis. 

nuoviҶkties v. 1. Nostiepties. tas puҶkstĩns i dikti nuõtecêjis. tiẽ svari nuôviҶkušiês. 
2. Nosūkties (par šķidrumu, piemēram, no augsnes). kad rudzi bi iês.ti, ta veҶ pêdîgi isara a 

i;kšu ârklu vagas, laî ziêmas atkusnî ûdeJs nuôv3Ҷkâs. 
3. Atdalīties (piemēram, par nepatīkamu garšu). [aitas galvu] aplej a ûdeni, laî nuõv3Ҷkas tas 

j1luIs, j1luma gârša. 
nuovi6lāt v. Nospurt (?). šuôreĩz neû labi vadmala nuõspiêsta. jaû nuõvi;lâjuse nešũta. 
nuovi6lāties, arī nuovi6luoties v. 1. Kļūt pinkainam, saveļoties apmatojumam, 

apspalvojumam. suJs paûsarî bi nuôvi;lâjiês pa?visaI ruôbaîns. 
2. Nospurt (?). aûd3kls i nuôvi;luôjiês, atpluzganâjiês. aûžuõt pa visu vaĩrâk nuôvi;luôjâs tãs gaîšâs 

dzives. / jaûnâ drãna jaû sâkuse nuôvi;lâtiês, bet ne?cik naû n3sâta. 
nuoviҶt v. Ar viltu atņemt. tâc viҶtniẽks nuôvĩla naûdu nuô ļaûžu! piêvĩla visus. 
nuoviļināt v. 1. Novelt (ar grūtībām). palîdzi maJ nuôviļinât tuõ maîsu pa trepêm zemê nuô klẽtes 

aûkšas! / vaîdzês tuõ maîsu 8zmanîgi nuôviļinât nuô tã kaҶnĩna. viJš i smaks. tu bûs labi 
nuôviļinât. 

2. Viļājot notraipīt, padarīt netīru. maîzes kukulis nuôviļinâc a mi;tiêm. / cũka bi viênu vistu 
nuôviļinâjse m3;lu – tuõ spa;vu visu nuôkuôduse. 

3. Ilgāku laiku, daudz viļājoties (pa ko), sabojāt, iznīcināt (to). puĩši a meîtâm pl1zdamiês 
nuõviļinâjuši âbuliņa gabalâ liẽlu gabalu. 

nuovi1ķināt v. Novilcināt. vêl tuõ laĩku va nuôvizķinât lîdz kâzâm. ta tãs jaûnâs drãnas pašũs. / 
kâzas bi nuôvizķinâtas, uJ krustũbas isnãca pa?priêkšu.  

nuoviñkļuot v. Noslinkot (visu laikposmu). kâ tik var1tu nuôviñkļuôt tuõ diênu! strâdât negrib. / 
viņu [tas ir, dēlu] jaû dikti japasê. viJš dikti mâk nuôviñkļuôt, ne?kã nepadara. 

nuoviñnēt v. 1. Uzvarēt (kādā spēlē). sp.lâs iẽt uz aîtas gaҶvu. kas nuôviñnêjis, tas piẽraksta gaҶvu.  
2. Uzvarot (kādā spēlē) iegūt naudu. taî spẽlẽ nuôviñnêju liẽlu naûdu. 
nuoviSķelēt v. Nomērīt ar leņķmēru; iezīmēt (leņķi, stūri) (?). ja nav viVķeļa, neva 

apviVķ3l1t. nuôviVķelê uJ ta iêzîmê. 
nuovĩpsnāt v. Īsu brīdi vīpsnāt un pārstāt vīpsnāt. ka puĩši bi salikuši ba;tus krãgus, meîtas 

nuôvĩpsnâja viẽn. / kuô tu tâ nuôvĩpsnâ? duõmâ, ka tas nebi patiêsi, kâ teîca? 
nuovirināt v. Virināt. kuô tu tãs dures nevari beîkt nuôvirinât! taĩsi ciêt, laî nenãk vẽš! 
nuovit v. Vāroties zaudēt šķidrumu; iztvaikot. zupa gŗãpelî nuôviruse, rãceņi palikuši pliki. / 

[galertu] vãra [..] us pal1nâkas uguJc, ka nenuôv1rd tã zupa pãrâk. 
nuovĩst v. Vīstot aiziet bojā. puķêm lapas kârstâ saũlê nuôvĩst. / lidz viņu [tas ir, augu] nuôplûc, tik 

viš a tû?lĩt nuôvĩst. viš tâc ne?ku naû pastãvîks tâc. 
nuovîstīt v. 1. Norotīt. [sievietes] ka gãja baznĩcâ va ku, ta tãs zeķes tâ nuôvîstija, laî va tãs siêtavas 

r3dz1t, ja bi smukas, jaûnas. ka gãja baznĩcâ iêkšâ, ta uzrâva tãs zeķes aûkšâ. 
2. Saspaidīt. j3I tik tâdu [mīklas] gabalu, nuõvîsta ruôkâ uJ tuõ mi;tuôtuô pusi uz lizi liêk. 
nuovît v. Vijot izgatavot. pineklis i nuô pakulãm nuôvîc par3sns šnuõrs, kuô zigiêm sapît ganuôs 

kãjas. / pate mâku nuôvît pât3gu. visi ganeļi vijâm pât3gas. / es a mâku nuôvît pâtagu a trijiêm 
šnuõriêm. / ganelis nuõvija sev labu knuju. / visas liẽlâs pakulas bi palikuši vĩriêm – ziêmu sasnãt 
uJ nuôvît pin3klus. 

nuovitēt v. Nobalsināt; nokrāsot. mũrniẽks nuôvitêja skustĩnu ba;tu. / nuôviteîši taI skapiI tãs 
dures, ka spîd viẽn. 

nuovizuļuot v. Īsu brīdi vizuļot un pārstāt vizuļot. ka meîtas bi salikušas vaîņagus, ta visa 
baznĩca nuôvizuļuôja. 
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nuozãgāt, arī nuozãģēt v. Zāģējot atdalīt nost. tuõs liẽluôs kuôkus nuôzãgâja. ta tâdi kuîti paliêk. / 
ka nuôzãgã kuôku, ta skaîta tuõs riVķus. pa gadu piẽaûg tas riVķis. / nuô viêna kuôka bi nuôzãgâc 
r3sns kuôks, nuô apses kuôka. / nuôzãgâ kâdu klucîti uJ nuôliêc piê siênas, ku aps1stiês! / tãs 
plañkas liêk siênâ a, kañtes nuôzãģ1tas. / tu bi meš nuôzãgâc, tiẽm kaŗavĩriêm dalija [zemi]. 

nuozagt v. Zogot iegūt, piesavināties. es neatceruôs, ka kâc ziks bûtu nuôzakc. / tuõ viênu 
[kaķēnu] viņi [tas ir, kaķenei] nuõzaga. / citaI jãb1dâjas, ka zagļi nenuôzuôg kâdu mañtu. / ka 
nuôzuôguôt puķu stâdu, tas aûg. bûs jâiẽt zakt kâdu puķu stâdu. / ta [filmā] panãksniêku meîtas 
dziêdâja. uJ pa tuõ laĩku tuõ naûdu nuõzaga. viêna ruôka nãce uJ isrâve, uJ aîzgãja! / sagâ, mãs, 
sagâ mãs, sagâ savu vaîņadzĩnu! šuôvakaru liẽli zagļi nuôzaks tavu vaîņadzĩnu. 

nuozãģēt. Sk. n u o z ã g ā t . 
nuozaĩmuot v. Zaimojot nopelt. nuôzaĩmuô uõtru ciҶv1ku. tas tâ nuôķ3ñguôt, issmiêt. / nu nevarêja 

beîkt nuôzaĩmuôt tuõ kalêju – jaûniê rati n1suôt labi pataĩsîti. 
nuozãkāt v. Zākājot nopelt. cic jaû grib nuôzãkât uõtru ciҶv1ku. / pamẽglis i tâc blêdîks [cilvēks], kas 

pruôt isjuõkuôt citu. bet nav duõmâc ļaũni nuôzãkât. 
nuozâļuot v. Noindēt. siẽva bi iêskatîsiês diẽn3stes puĩsî uJ sl3p3ni savu vĩru nuôzâļuôja. 
nuozarītis subst.; folkl. Radinieks (piemēram, brālis) (?). nāc, bāliņ, nuozarīti, kad es tevi 

aicināju. (LFK 1818, 2323) 
nuozaruot v. Atzarot. kad mežâ nuôzãgâ kuôku, ta tuõ nuõzaruô [jeb] nuõdzenê, tas i, atc1rt zarus. / 

maҶku c1rtuôt, pimâk jânuôzaruô zari. ta tik kraũ asês. / bazķus nuôzaruô, nuômizuô. 
nuozaũberēt v. 1. Ļoti smalki malt (labību), pilnīgi atdalot sēnalas, klijas u. tml. (?). tagat 

liêk rudzu mi;ts nuôzaũb3r1t. ta nuô tiẽm va c3pt saҶcskâbmaîzi. / nuôzaũberês, ta bûs pusbĩdele. 
2. Novirpot. kâdi mehãniķi kâdu dzeҶzi a tâdiêm nazîšiêm griêza, teîca, ka jãnuõzaũberê. taga teîc 

vipuôt. 
nuozavēt v. Burot pakļaut (ko) kādai ietekmei, kādām pārvērtībām; noburt. sazav1c i 

sabu)c, nuõzav1c. / tuôreĩz ticêja, ka guôves va nuôzav1t. 
nuozeĩmerēt v. Nozāģēt (dēļu, planku malas līdzenas), veidojot gropes (dēļa malā). 

nuôzeĩmerê dẽles – sazãģ1tâm dẽlêm nuôzãģê kañti. teîc – nuôzeĩmerê. 
nuozeĩmēt v. Veidot nošuves (?). tas e;šķiJs bi tâc ba;c. uJ tã priêkša nuôzeĩm1ta viņaI. citaI tik 

zeĩmes bi nuôšũtas, pa piêcâm, sešâm zeĩmîtêm bi nuôšũc. 
nuoz�Ҷdināt, arī nuozeҶdināt v. Vairākkārt pieskaroties, tiekot skartam, izraisīt (parasti 

stipras) sāpes, apsārtumu, arī savainot (par augiem). tâ sàaûgušas nâtras duôbês, ka 
ravêjuôt nuôz3Ҷdinaîšas visas ruôkas. / nu tu nuôzeҶdinâsi kãjas, ka bridîsi taîs nâtrês. 

InuozeҶt v. Blīvi noaugt (ar augiem). labĩbas laũks nuôzêlis smuks. / tu i smuks zeҶmenis, viss 
viênâdi nuôzêlis. 

IInuozeҶt v. Pieskaroties, tiekot skartam, izraisīt (parasti stipras) sāpes, apsārtumu, arī 
savainot (par augiem); nodzelt. visas ruôkas nuôz3Ҷtas ravẽjuôt. tik puҶku bi nâtru. / kãjas 
nuôz3Ҷtas – tu sta�ļa galã puҶku nâtras. 

nuozẽmerēt v. Nozāģēt (dēļa malas), veidojot noteikta platuma dēli. dẽļus nuôzẽmerẽ 
[būvēm] – viênâda liẽluma, viênâda platuma. 

nuozibēt v. Īsu brīdi zibēt un pārstāt zibēt. ãtri aîzgãja – papêži viẽn nuôzibêja. 
nuozibinēt v. Īsu brīdi zibināt un pabeigt zibināt. nuôzibinêja, nãk p1rkuôns. / nuôzibinêja gaîsâ 

uJ nuôŗûce. / i tuvu tas p1rkuôns – lidz nuôzibiJ, tũlĩt tas grâviêns. 
nuoziêdēt v. 1. Ziedēt un izbeigt ziedēt. ka dikti liẽla v.tra, ta [rudzi] nedabũ nuôziêd1t. / ka 

nuõziêd lini, tad mẽs plûcãm tuôs linus. / šuôgad bûs laba âbuôlu raža. labi nuôziêdêja âbeles. / 
tâdas [puķes] muIs te aûg. ka nuõziêd, mazi ba;tumĩni. / tiẽ tâdi mazi mežâ aûg. ka nuõziêd, ta 
mazas zaļas uôdziņas. / visas puķes nuoziedēja, papardīte neziedēja. papardīte nuoziêdêja pašai 
Jãņa vakarā. (LFK 1961, 10709) / tas bērzīnis trīs gadīnus ne tas auga, ne zaļuoja, c3turtāji 
gadīnāji z3lta ziedis nuoziedēja. (LFK 1961, 10585) // Zaudēt jaunības skaistumu; novecot. 
tã jaû v3ca, nuôziêdeîse meîta. 

2. Tiekot uzglabātam, kļūt blīvākam, cietākam, arī gaišākam (parasti par rudzu maizi). 
maîze ciêta, nuôziêdeîse. 

nuoziêdzīgs, -a adj. Saistīts ar noziegumu, tam raksturīgs; tāds, kas izraisa noziegumu. ja bi 
kâc ciҶv1ks nuõziêdzîks, ta iẽbâž pagrabâ.  
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nuoziêgties v. Izdarīt noziegumu. viJš bî nuôziêdziês, kâdu nuôziêgumu izdarîjis. / bija tâdi ciҶv1ki, 
kas bî izdarîši kâdus nuõziêgumus, nuôziêgušiês. 

nuoziêgums subst. Morāles normām neatbilstoša, kaitīga darbība vai bezdarbība. iẽt zakt! tas 
i nuôziêguIs! / �=butniêku pagrabâ nãca kâc zaglis uJ nuõkrêja kreîmu nuô piẽna spañneļiêm. 
piêķêris nêsi, ja nav nuôziêguma viêtâ nuõķ1rc. / tas bija liẽls nuôziêguIs. dabuja iẽt ciêtumã. 

nuoziẽķēt v. 1. Noziest. [tēvs] nuôziẽķêjis ģĩmi a ziẽpju putâm uJ taĩsâs dzît bârdu. / ka smẽrê, ta 
teîc – nuôziẽķê. nuôziẽķê ģĩmi, siênu. / taI m3;lajaI PẽteriI nuôziẽķêja muti a uôgli. 

2. Notraipīt, padarīt netīru (parasti ar ko taukainu, lipīgu). puĩšelis nuôziẽķêjis a kreîmu visu 
d3gunu. / puĩšelis nuôziẽķêjis a taûkiêm muti, ka neva ne nuõmazgât. / nu tu aka esi nuôziẽķêjis 
muti a me;lenẽm. 

nuoziẽķēties v. 1. Noziesties. pitî vaîg nuôziẽķ1tiês labi a ziẽpêm. ta bûs ba;tas ruôkas. 
2. Notraipīties, kļūt netīram (piemēram, ar ko taukainu, lipīgu). pevêjuôt tuõs ratus, puĩšis 

nuôziẽķêjiês a tãm krãsâm raîps. 
nuoziẽpēt v. Pārklāt ar ziepju putām, šķīdumu (kā virsmu). pimâk nuôziẽpê a ziẽpêm tuõ 

muguru, ta peL a sluôtu uz lâvu. / nuôziẽpê tãs ruôkas a ziẽpêm, laî ba;tas! 
nuoziẽpēties v. Noziepēt sevi, savu ķermeni. vasaru, kad iẽt p3Ҷd1t, vaîg nuôziẽp1tiês uJ ta p3Ҷd1t. 

ta labâk ûdeJs sklid gaŗâm. 
nuozilināt v. Nopērt. kad je=šu juôstu, ta nuôzilinâšu tuõ muguru. tad zinâsi klaũsît. / t.s tuõ puĩšeli 

bija nuôzilinâjis, bija kaû kuô nuôfeñderêjis. 
Inuozîme subst. 1. Jēga, saturs (piemēram, vārdam). fitelis kaû kas i iêkš m.riêm. maJs t.s teîca, 

bet es nezinu, kâda nuôzîme viņaI i.  
2. Svarīgums, nozīmīgums. v3ci ciҶv1ki vabût vede a [biezputru kalniņā]. vabût tas vêl bija priêkš 

maniêm laĩkiêm. kâda taI bij nuõzîme, nezinu stâstît. / kâda nuôzîme maJ naûdaî – v3caI 
ciҶv1kaI. 

IInuozîme subst. Simboliska, pie apģērba piestiprināma, parasti metāla, zīme, ko oficiāli 
piešķir kādas organizācijas biedriem, lai apliecinātu piederību pie tās. kas bî uzdiẽnêjis, 
taI bî spũrdzes, tâds nuôzîmes piê c3pures. / mešsârgaI bi piê c3pures spu)dze – tã tâda nuôzîme. 

Inuozîmēt v. Būt ar noteiktu nozīmi, jēgu. es divas reĩzes redzẽju zaҶkšu kâzas. tuõ viênu reĩzu es 
nezinâju, kuô tas nuôzîmê. bet ta maJ pateîca. / muraste – tas nuôzîmê tâdu liẽlu darîšanu. / teîc 
a – gaš kâ klaOķis. tas nuôzîmê, ka dikti gaš. // Liecināt (par ko), norādīt (uz ko). 
v3cãmãte tâ skaļi nuõteîca – puҶkstĩns jaû septĩņi. tas nuôzîmêja, ka ciêmiņiêm jâiẽt mãjâ. / nu 
ruôkas spiêdiẽns taču nuôzîmê, ka viss pa labu bûs. / kad iẽt piê diêvagaҶda, tuõ rîtu visus 
nuôbučuôja. tas nuôzîmêja, ka cic citaI gr1kus piẽduô. / i – tas veҶ nenuôzîmê, ka piêde. 

IInuozîmēt v. Norīkot. viš [tas ir, slimnieks] nuôzîmêja, kam.r viš dzîvs veҶ bi, kas laî viņu n3s uJ kas 
laî izruôk bedri. 

IIInuozîmēt v. Zīmējot atdarināt, atveidot līdzīgu oriģinālam (piemēram, attēlu, shēmu, 
karti). ruôkavičus mẽs adijâm. uz butnicu nuôzîmêj rakstu, tâ?pat kâ ciIdaI tâdu rakstu. kâdu  
gribêja, tâdu nuôzîmêja. / daži [elšķinam] a vẽra tãs zĩlîtes – va nu kâdus ruõžu ziêdus, va kaû 
kâdus akaҶ, kas jaû bi nuôzîm1ti. 

nuoziñtēt v. Noburt. senâk jaû ticêja, ka guôvis i nuôziñt1tas, ka duô maz piẽnu. / bûs nuôziñteîšas tãs 
meîtas tuô puĩši. us tuõ  pusi viẽn skatâs, ku tãs dziêvâ. 

nuoziSģāt v. Nodziedāt. nu gaJ nuôziVģâja jaûku dziêsmu. 
nuozipāt v. Nopērt. nu tik tuõs puĩkas nuôzipât! kâlab gãja âbuôlus raût! / vaîg tik nuôzipât tãs ribas, 

gaJ ta klaũsîs. / kad [zaglim] nuôzipâja tuõ muguru, ta tũ?lĩt zinâja, ku tãs zuves palikušas. 
nuõzis subst. 1. Pīts (parasti salmu, siena, arī zāles) nesamais. nuõzis bi nuô šnuõra sasiêc 

n3samaîs deķis. a viênu nuõzi âbulĩna piêtiêk diviêm zigiêm puzdiênâ. / nuõzis i nuô šnuõra 
nuôpîc tîkls. tajâ iêbâž siênu priêkš lĩdzpajeIšanas mežâ. / nuõzis i ismekšč nuô šnuõriêm uJ 
sãnuôs iêlikta apaļa lîkste. katrâ sãnâ i tas kuôks, ka va saj3It. viņâ ûskŗaũ siênu, žagarus va kuô 
uJ ta sav3Ҷk, uJ n3s. tas nuõzis nuô šnuõriêm ispîc. / vaîdzêja ism3kšt nuô šnuõriêm tâdu nuõzi 
priêkš sa;mu, siêna nešanas. apkârt lîkstes, kuôka. zigiêm 1damuô aka jẽma nuõzî lĩdz. viš isv3Ҷk 
pa tãm stârpâm. 

2. hum. Vēders. taI tas nuõzis i gaJ labi r3sns! mẽs nuõzi teîcêm vêl uz v1d3ru a. / b1rniêm liẽls 
nuõzis – liẽls v1d3s. / b1rnaI mas nuõzîtis. / vêderiOš sâp. kad?reĩz juõkuôjuôt teîc – nuõzîtis. 

nuozîst v. Zīžot nosūkt. dũšîks te6š va nuôzîst guôvi visu piẽnu. / cũkaî piẽnu visu nuôzîda suv1ni. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  L Ļ M N Ņ O◦ 2021 

 

412 

 

nuozîsties v. Zīžot pienu, pieņemties masā (par dzīvniekiem). te6š nuôzîdiês tâc braJks. / mũsu 
te6š i nuôzîdiês r3sns. viJš veҶ i piê mãtes, zîž, cik grib. 

nuozũmēt, arī nuozũmāt v. 1. Nolikt, noslēpt (ko). vaĩs nevaru atrast tuõ grãmatu. tas puĩka bûs 
nuôzũmêjis. / diês ku ta nu nuôzũmaîši tuõ jaûnuô c3puri? / skaîtiju uJ meklêju – kâ neû, tâ neû 
viêna j.ra. tuõ bûs nuôzũmeîši tiẽ gani. 

2. Noblēdīt. čigâns bi nuôzũmêjis taI žĩdaI pa tuõ zigu naûdu. / cik tas blêdis nuôzũmâja tuõ naûdu 
tiẽm pluôstniêkiêm pa tuõ ba;ku nuôpludinâšanu! / saîmniêks nuôzũmêja puĩšiI aҶgu bišķi. / 
nuôzũm1t i paj3It, neva teîkt ĩsti, ka nuôzakt. tas i nuôblêdît – tâ ka neziJ, ka neatruôn. 
// Piesavināties. viJš [tas ir, kaimiņš] bî nuôzũmêjis trîs rãceņus. gribêja pa pruõvi iêstãdît. 

nuozuñgāt v. 1. Nosmelt no virsas (piemēram, krējumu). [saimniece] tuõ kreîmu nuôzuñgâ pate 
uJ tãs apakšas duô citiêm 1st. 

2. Nolaistīt. nuôzuñgaîši visu gaҶdu a kapiju tiẽ b1rni. 
nuozust v. 1. Kļūt nesaskatāmam, aizvirzoties (aiz kā), ievirzoties (kur). lapas aîsčabêja, bet 

gãjẽjs jaû nuôzudis. 
2. Doties prom, parasti nepamanītam, nepievēršot sev uzmanību. ku tiẽ b1rni tâ nuôzuda, ka 

neva atrast? / n3r3dz vaĩs ruõtâjaI – staĩgâjaI, dziêdâjaI, visi nuôzuduši. 
3. Pazust. maJ vêl viêna bi;de bi nuô tã pluôsta ti;ta. bet tã maJ i nuõzuduse. / ta kâ tas kr3kls bi 

nuôzudis, ta [izžauto veļu] vaktêja. 
nuozvaîgžņuoties v. Ar zvaigznēm noklāties. palika skaĩdrs gaîss – nuôzvaîgžņuôjiês debess, bûs 

laps laĩks. 
nuozvãļuoties v. Nozvalstīties. laĩva tik?kuô neabgâzâs – nuôzvãļuôjâs viẽ. / vĩri tâ piêdz1ruši, ka, 

kâpjuôt ratuôs, nuôzvãļuôjâs viẽ. / tiẽ siêna v3zumi bî liẽli. ka braûca, zvãļuôjâs. nuôzvãļuôjâs, ka 
bija baîl, ka neabgâžas. // Nošūpoties (par galvu). maJ nãk miêks. gaҶva nuôzvãļuôjas pa 
reĩzaî. 

nuozveĩbināt v. Apreibināt. tas bija liẽls triêciêns gaҶvaî, ka nuôkritu nuô redeles. mani kârtîgi 
nuôzveĩbinâja. 

nuozveîbt, arī nuozveĩbt v. Noreibt. es ãtri nuôzveîpstu. / vaka nuô pites pârnãcu nuôzveîbušu 
gaҶvu – bi liẽls siҶtuIs. / vaĩ, kâ nuôzveĩba gaҶva! / tañteî šad tad nuôzveĩba gaҶva. v3ci ciҶv1ki tâ 
tik teîca – nuôzveĩba. 

nuozveja subst. Zvejā iegūtās zivis; zvejā iegūto zivju kopums, daudzums; loms. nârsta laĩkâ, 
kad liẽlâka kustîba, nuõzveja labâka. / šuôreĩz bi laba nuõzveja – pi;ls spañnis a lîdakâm. / tag jaû 
labâkâ nuôzveja maJ bi siItdesmit toñnas. 

nuozvejuot v. 1. Zvejojot iegūt. tâdi nameҶniêki gãja savu tiêsu nuôzvejuôt jũŗâ. us pezņâm a 
negãja. / es jaũ daũdz negãju 3z3râ. savu tiêsu nuôzvejuô uJ caũri. / kuô ta nuôzvejuôji? 

2. Velkot izņemt (no kurienes, kur u. tml.). kuôka kaŗuôtes bi trîsdesmit, četrdesmit ceñtimetrus 
gaŗas. citâdi [bļodas] dib3nâ nenuôzvejuôs. 

nuozv+rināt, arī nuozvẽrināt v. Likt (kādam) stingri apsolīties, zvērēt. ka nuôgãja kriêvuôs, ta 
pimâk nuôzv.rinâja. / tiêsã jaû nuôzvẽrina, laî saka patiêsîbu. / nuôzvẽrinâju mazuô puĩku, laî 
nekaûjâs a liẽlâkiêm.  

nuozviêgties, novec. nuosazviegt v. Īsu brīdi, vienu reizi zviegt. nuosazviedza kumelinis, kapu 
s:tu pajājuot. (RMM 133521, 149) // Atdarināt zirga balss skaņas. katfeļi bi saûsi, gaļa. uJ 
tas [karavīru] pavãrs n3s apkârt uJ tâ nuôzviêdzâs. es nu zinu, ka tã i zîrga gaļa. / ik grieza 
kumasu, ik nuosazviedza. (LS 1923, 11. nr., 106. lpp.) 

nuozvĩnāt, arī nuozvĩņāt v. Atdalīt zvīņas (zivij); nozvīņot. ku ta zvĩnas liêtuôs! nuôzvĩnâja zuves 
uJ islêja laũkâ ûdeni. / nuôzvĩnâ uJ izveĩdâ [zivis]. / v3câmãte jaû nuôzvĩnâja lîd3kas uJ apsâlija 
priêkš cepšanas. 

nuožagarāt, arī nuožagaruot v. Nopērt (ar žagariem). nuôžagarava – tas i nuôpêra a žagariẽm. 
tuõ jaû tâ biêži teîca. / māte mani ražani nuožagarava. (RMM 133521, 225) / [..] vecis, kažuôkâ 
us ļaũnuô pusi iêlîdis uJ sa;mu grîsti apjuôziês, nuôžagaruô. 

nuožaût v. Izkārt, izlikt žāvēšanai. [veļu] ik pa seši mẽneši ismazgâja. ta visus žuôgus nuôžâva. / 
senâk jaû [mencas] kapâm pîrka, sizķeles kâlâm. ta nuôžâva visu vãrdi. / ak kuJks, kâdu vãrdi 
veļas Añna i nuôžâvuse! 

nuožâvēt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka nožūst. ka pûta diênvidu vẽš, ta ceļu ãtri nuôžâvêja. bi 
saûss. / ka nuô zaļa kuôka ustaĩsij tuõ riteni, tad jaû viš sažuva. dikti nuôžâv1tu kuôku vaîg. / 
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labĩbu viênm.r nuôžâvêja uz laũku. / ka lini bi nuõžâv1ti, ta sâka mĩstît. / graûdus [ar 
melnplauku] nuômazgâ ûdenî, nuôžâvê uJ ta tik ma6 − bĩdelê. / [sieru] izj3I [no sālsūdens] uJ 
nuôžâvê. / tuõs m3ñcus nuôžâvê uJ tad va paglabât i;gâk. visu vasaru [ir], kuô 1st. 

2. Žāvējot (parasti dūmos) panākt, ka (produkts) iegūst vēlamo gatavības 
pakāpi; izžāvēt. [cinksli] nuõžâvê, 1d svaîgu, visâdi. / ka viņa [tas ir, gaļa] nav nuôsâlîta kârtîgi 
uJ nav nuôžâv1ta, viņa buõjâjas. / nuõsâlîta, nuõžâv1ta [gaļa] jaû smeķâ. / liêkumu d3sas i brũnas 
tâ?pat – nuôžâv1tas, nuôkûpinâtas. / sãnu taûku gabalu, kad nuôkava cũku, iêpiparuôja, iêsâlija, 
sataĩsija rituli, taî plêvê satina. ķêķî nuôžâvêja, griêza pa gabalaI uJ lika zupâ. 

nuož+luot v. Izjust, arī izpaust žēlumu, neapmierinātību (par ko izdarītu, notikušu). kuô tu 
buôkstiês, meît? ej piê Jãņa! ja neiẽsi, v1lâk nuôž.luôsi. / es tâ nuôž.luôju kâ pa?galaI, ka nedabuju 
viņu satiktiês, r3dz1t. 

nuožibēt v. Īsu brīdi, vienu reizi kļūt redzamam, pamanāmam. nuôžibêja ga stûri 1na. nez, ku 
palika tiê nãcêji? / sti)na paskrêja, ka žib1t nuôžibêja.  dziksteles viẽn nuožib – saka, ja 
saņem spēcīgu sitienu. briẽsmîgi iêzvêla puĩsiI pa gaҶvu, dziksteles viẽn nuôžibêja. 

nuožiҶbt v. Uz mirkli zaudēt spēju skaidri redzēt (spilgtas gaismas, košas krāsas u. tml. 
ietekmē) – par acīm. saũlê a neva skatîtiês, aces nuôžiҶpst. 

nuožiperēt v. Nozibsnīt. b1rni i paņ.muši kabatas bateriju. akaҶ nuôžiperêja laũkã. 
nuožļakstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi žļakstēt. pasklidêja kãja, uJ iêkritu dubļuôs, ka nuôžļakstêja 

viẽn. / tâ nuôsviêda tãs ķẽdes, ka nuôžļakstêja viẽn.  
nuožļakstināt v. Nošļakstināt. vĩri dz1rdami nuôžļakstinaîši visu gaҶdu a alu. 
nuožļuñgāt v. Nošķaidīt. atkaҶ nuôžļuñgaîši tuõ gaҶdu. nu viss gaҶc netĩrs. 
nuožļugāties, novec. nuosažļugāties v. 1. Nošķaidīties. te tuõs dubļuôs a va nuôžļugâtiês slapš 

nuô gaҶvas lidz kãjãm. / [zēns] staĩgâ nuôsažļugâjiês caũru diênu. / senâk bija slapjas pļavas. ta 
nuôžļugâjâs pa?visam slapji. 

2. Noraudāties. Made nevarêja beîkt nuôžļugâtiês viẽn pa tuõ Pẽteri, ka tas tuõ actâja. 
nuožmiêgt v. Nonāvēt. nu Duksis aîzjẽma tuõ kaĩmiņu liẽluô ruñci. skat, kâ tr3Jc! ka vêl nenuôžmiêdz! 
nuožņaûgt v. Žņaudzot nonāvēt. difterija bi kaklâ. tas nuôslâpêj, nuõžņaûdza. 
nuožņaûgties v. Refl. → n u o ž ņ a û g t . kaI ta tã aîta nuôžņaûgusiês? gari 3suôt bîse piêsiêta. / tag 

[govīm] i ķẽdes uJ griẽzekļi. ta tã guôve nevarêj nuõžņaûktiês. / ja nebûs piêsiêc tas grĩzeklis 
[ķēdei], ta viņa nuô rîta bûs sagriẽzusiês uJ [lops] nuôžņaûdziês. 

nuožubināt v. Nograuzt, noskrubināt. kaũliņus nuôžubina. cũks kãjiOs nuôžubina. / kad isvãra tãs 
m3ñcu gaҶvas, ta tik i kuô as3ku nuôžubinât. bet smeķ! / tãs m3ñcu gaҶvas ka isvãra, visas va 
gârdi nuôžubinât. 

nuožuknīt, arī nuožuknīt, nuožunīt v. Nogriezt ar neasu nazi. neass ku=pelis, neva tuõ maîzi 
nuôžuknît. / nuôžuknî kâdu gabalu d3sas! / nuôžunî kâdu gabalu gaļas uJ iêsviêd grãpî, laî 
vãrâs! / kâ tu te nuôžuniji tuõ gaļu! 

nuožuôguojums subst. Tas, ar ko nožogo. rẽliOš i laĩvas kopusa aûkšêjâ daļa. tas i tâc kâ 
nuôžuôguôjuIs. 

nuožũpāt v. Žūpojot notērēt (visu naudu, mantu vai noteiktu tās daudzumu). tiẽ divi žũpu 
brãļi tik i;gi dzêra, ka ne-isnãca vaĩs kuô samaksât. bi nuôžũpaîši visu naûdu. 

nuožugāt v. Nomocīt. suJs tuõ kaķi nuôžugâjis pa?visaI. / puĩkas nuôžugâs tuõ mazuõ kaķ.nu – 
caũru diênu muõka. 

nuožu(k)nīt. Sk. n u o ž u k n ī t . 
nuožût v. 1. Žūstot kļūt sausam (par kā virsmu, ārpusi). druva nuôžuvuse. varês sâkt at. / 

celĩns nuôžuvis saûss, va iẽt basâm kãjâm. / ce6š pêc liêtus sâk nuôžût, braûcuôt sâk jaû put1t. / 
pavsaruôs ceļi veҶ nenuôžuvuši, ta tuõs izbraûc bedraĩnus. / jâ, citâdi jaû [tāfelīti] nedzêsa, kâ tikaî 
a siẽkalâm. a siẽkalâm, a ruôku nuôbrucinâja, viš tũlît nuôžuva uJ aka tĩrs. / tikuô piẽdzimis 
suv1ns i slapš, bet tũlĩt us kãjâm i uJ ãtri nuõžûst. 

2. Žūstot pazaudēt daļu no savas masas. [desām] aîssêja galus ciêti uJ pakãra paruõvê, laî žûst. uJ 
tu nuõžuva brũnas, ciêtas. / [sieru] liêk klẽtes pažuõbelê us plaûktiņu, laî nuôžûst. ka nuõžuvis, 
va griêst uJ 1st. / kad [ritulu tauki] nuõžuvuši, nuôliêk skapî. uJ nuõgriêž pa šķêlîteî uJ m3t 
zupâ. / jâraû rãceņi zemê − kañči jaû nuôžuvuši. / ka [lini] nuõžûst, ta veda mãjâ rijâ, nuôplûca, 
nuôsita gaҶviņas rijâ. / vis?labâkâs i kârkla vices. ka viņa nuôžûst, ta viņa i tik?pat kâ tâc kaũls. / 
tuõs riķus sazãgâj. uJ ta, kad viņi bij nuôžujuši, tad viņus tik naglâj. 
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nuožvañkstēt v. Īsu brīdi žvadzēt. sta;lî ķẽdes nuôžvañkst viẽn – [govis] dũšîgi 1d. / nuôkrita 
spañnis nuô beVķa, ka nuôžvañkstêja. 

nuožvaHkstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi žvarkstēt. beŗuôt nuô maîsa naglas kastâ, nuôžva)kstêja. 
duõmâtu, ka naûda skaJ. 

nuožvĩkāt v. 1. Nošvīkāt. bi nuôžvĩkaîši tuõ tãpeli a krĩti, ka ne nuôslaũcît. 
2. Nogludināt, nolīdzināt (ar rokām). tuõ kukuli nuôgludina, tâ nuôžvĩkâ, laî viš lĩdz3Jc. 
nuožvikstēt v. Nozibsnīt. kas tu tâc spuôš nuôžvikstêja [tumsā]? laĩkaI vĩri laũkã pĩpã. 
nuožvĩkstēt v. Īsu brīdi žvīkstēt, vienu reizi žvīkstēt. tâ nuõsviêda tuô akmeni, ka nuôžvĩkstêja 

viẽn. 
nuožviñkstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi žvinkstēt. liẽls vẽš – rũtes nuôžviñkst viẽn, ka kuôku zari 

piẽsitâs piê rũtêm. 
nuožviHkstēt v. Īsu brīdi, vienu reizi žvirkstēt. zẽveli kad v3Ҷk, nuôžvi)kst viẽn. 
nu8pat(ās) adv.; arī savienojumā ar kâ. Tikko, pavisam nesen. meîta suôlija jaû vaka atiẽt, bet 

nu?pat tik atnãca. / nu?pat te vêl bija ciêmîte. taga?dĩtâs aîzgãja mãjã. / nu?patâs pârbraûcu nuô 
Liẽpâjas. / nu?patâs atnãca. / nu?pat kâ tas lupac te veҶ bija. 

nuņiks subst. Skaļrunis; rupors. nuņiks i kaũ kâc daîkc, ku runâ iêkšâ uJ tâlu va dzid1t. 
nũtẽvele subst. Gropēvele. mẽs tuõ saûcaI gruõpẽvele uJ nũtẽvele, vi?sâdi. 
nužniks subst. Ateja. v3cuôs laĩkuôs saûca nužniku. taga teîc mazuômãjinu uJ ateja, ķe=meķiJc. 
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ņagaika subst. Nagaika. kuô Pẽteris Liẽlaîs teîca? kuô kriêvu ciҶv1kaI vaîg, laî viš strâdâtu? – a 

ņagaîku! tas i viņa teîciêns. 
ņagāt v. 1. Ar lielu apetīti ēst. guôvis jaû bi sâkušas ņagât tuõs kâpuôstus nuô tã gabala malas. 
2. Burzīt (papīru, parasti ar pirkstiem). kuô tu tâ ņagâ tuõ butnici! nevarês ne?kuô uzrakstît. 
ņagāties v. Draiskuļoties. puĩšeļi sâkuši ņagâtiês pa siêna gubĩnâm. jâiẽt a kâdu kuôku. 
ņagu interj.; savienojumā ņigu ņagu. Lieto, lai raksturotu kņadu, ko trokšņainu, arī 

juceklīgu. rej sunīši – ņigu ņagu, grab kažuoki briku braku. (LFK 1961, 11149) 
Iņaîka subst. Sitamais (piemēram, vica, stiba, pātaga). ņaîka i nuô striķiêm, šnuõra vaî vicêm 

sataĩsîta. tas i tâc sitamaîs. luõpus citreĩz dz3J a ņaîku. / ņaîka i nuô vĩtuõla zara e;lĩgi liẽla 
vica. / ņaîka i pât3ga, sitamaîs. / pajeI kâdu ņaîku uJ izdzeJ tãs cũkas nuô stazļa! // Pēriens. 
tu mani neklaũsîsi – dabũsi viênu ņaîku. tas bûtu a juôstu, siksnu. 

IIņaîka comm.; subst. Izlutināts dzīvnieks. ņaîka i, kas labi n01d. / nu tã ķẽve tâda ņaîka! âbulĩnu 
viẽn grib. / šuôreĩz tas vepris tâc ņaîka – ne?kã nè1d. / tã [govs] i tâda ņaîka, tâda sta;ga – n31d. 

ņakāt v. Mīdīt; mīņāt. tu neņakã tãs biẽšu vagas, nestaĩgã tu! nuômĩņã tik! 
ņaku interj.; savienojumā ņiku ņaku. Lieto, lai raksturotu kņadu, ko trokšņainu, arī 

juceklīgu. ciema suņi – ņiku ņaku, kažuocīni – briku braku. (LFK 1961, 10867) 
ņaFm interj.; parasti atkārtojumā; sar. ar bērniem. Lieto, lai atdarinātu ēšanas troksni, lai 

mudinātu bērnu ēst. senâk b1rni ņa=m, ņa=m teîca. tag vaĩs nemâca. / ņa=m, ņa=m! – 
b1rnaI teîc, laî viš 1d. 

ņaFma subst.; parasti bērnu val., arī sar. ar maziem bērniem. 1. Ēdiens. êd ņa=mu! – tâ b1rniêm 
prasa. / še ņa=miņa, êd! / b1rni, kâdas labas ņa=mas mẽs šuôrît isvãrîsiI! 

2. Lūpa. taî meîti bi smukas s1rkanas ņa=mas. / saduô pa ņa=mâm a, ja kâc i peҶnîjis. 
ņaFmāt, arī ņaFmīt v.; parasti bērnu val., sar. ar maziem bērniem. 1. Ēst. ka es savus b1rnus 

aûdzêju, es tik teîcu – ņa=mâ! / b1rns grib ņa=mît, paliêk nemiêrîks. / maziêm b1rniêm neduôd 
1st, bet ņa=mât. / b1rni, iẽsiI ņa=mât bruõkasti! / tu ņa=mât negribi? 

2. Raudāt; brēkt; činkstēt. ka viš [tas ir, bērns] br1c, ta teîc – kuô tu te ņa=mâ! / kuô tu te ņa=mâ 
kâ bu;lis! – ka b1rs sâk vêkšît, ka neva kuô dabuĩt, ta tâ saka. / meîtine visu rîtu ņa=mâ uJ 
ņa=mâ. neva zinât, kas viņi kaît. // Rūkt (?). iesim, sievīn, kruodzīnā! – nāk kā irbe 
dancādama. iesim, sievīn, rijīnā! – nāk kā lācis ņammādama. (LFK 1961, 11007) 

ņârkāt v. Slikti spēlēt. kâ tu te [akordeonu] spẽlê! ņârkâ viẽ!  
ņakstēt, arī ņârkstēt, ņekstēt, ņârkšēt, ņêrkšēt v. 1. Radīt paklusu (piemēram, gurkstošu, 

kraukšķošu) troksni; atskanēt šādam troksnim. pa tuõ l3du gãja, ka neņârkstêja vaĩs. / 
tas l3dus ņakstêja uJ liẽcâs, kad braûcâm pãri. duõmâju, ka iẽkritîs. / bij tâc teîciẽns – tas nav 
samaksâjis kũrpniẽkaI, kũrpes ņârkš. / tâ sakaҶtuši zâbaki, ka ejuõt sâk ņârkš1t. / žuôgi 
kraũkš, kuôki ņakst – tik liẽls saҶs. / va tâda zâle i veҶ, kas tâ ņ1rkš? // Radīt griezīgu 
troksni; atskanēt šādam troksnim. tuõ [dzeņaukšu] apj3I apkârt ga tuõ i;ksi, tad 8zmaûc 
apaka6 us tuõ luôka galu. uJ sav3Ҷk tik stiñgri, ka tas luôks ņ3kst. // Radīt neskaidras 
skaņas. ka viņu [tas ir, čirkši] tâ brucina, ta viš ņârkst [jeb] ņârkš. // Par reproduktoru. 
buñduliņu mẽs saûcaI. tas ņârkst caũru diênu. viņu jaû va nuõgriẽst a. / ņuņiks bija [..] visu 
laĩku ņakstêja. 

2. Paust neapmierinātību, neskaidri, nesaprotami runājot (parasti raudulīgā balsī); 
činkstēt. viš viênm.r pa kaû kuô ņ1rkst, viênm.r a kaû kuô nav miêrâ, neapmiêrinâc. / visu 
diênu ņ1rkst – diêz vaî sliIs nav tas b1rns? / kuô tu te ņârksti! ka negribi, nèêd! / kuô tu te 
ņ1rksti? kuô tu gribi? / ta viš [tas ir, bērns] čĩkst uJ ņakst vakariêm. / meîtene neva aĩzmikt, 
ņ3kst, ta kâ raûd. / ņ3kst1t i tâ nesakarîgi runât, čiñkst1t. tâdi b1rni kâdreĩz ņ3kst. neva 
saprast, kuô viOš ĩsti grib. / b1rns aka i nemiêrîks, ņ1rkst. sâks aka raûdât. / ņârkst1t [ir] 
neapmiêrinâtiês, pretîm runât. / ņakst uJ ņakst! kuô nu akaҶ grib? / kuô viJš [tas ir, bērns] tu 
ņakš? 
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ņârkšis subst. Cilvēks, kas paklusi raud, čīkst. nu tas puĩšelis palicis tâc ņârkšis. neva zinât, va 
sliIs va v3s3Ҷs. 

ņaũ interj. Lieto, lai atdarinātu kaķa balss skaņas. liẽlaîs kaķis tâ neņaũd, bet mazaîs – ņaũ, 
ņaũ! 

ņaũdēt v. Radīt raksturīgas balss skaņas (par kaķi). kaķis ņaũd, ka grib 1st, ka grib nãkt 
iêkšâ. / ã?re! kaķe piê dures ņaũd. / viš [tas ir, kaķis] nãk piê manis uJ ņaũd. / kuô tiẽ mũsu kaķi 
ņaũd, pãr plãnĩnu staĩgâdami? panãksniêku dziêdâtâjiêm utu kule pabiruse. / d3sa paruõvê. uJ 
apakšâ ruñcis skatâs uz aûkšu uJ ņaũd. / suņa āda rietin rēja, kaķa āda ņaudēt ņaud. (LFK 
1961, 11243) // Runāt žēlā, raudulīgā balsī, cenšoties panākt sev labvēlīgu rezultātu. 
kuô tu te ņaũdi! ka braûkšu Liẽpãjâ, paje=šu lĩdz. // Paklusi raudāt. puĩka bi sliIs, visu nakti 
ņaũdêja, negulêja. 

ņaũd�tājs m., ņaũd�tāja f.; subst. Cilvēks, kas bieži ir neapmierināts, žēlojas, arī raud. 
ņaũd1tâjs i tâc, kas ne a kuô nav apmiêrinâc, visu laĩku ņaũd, grib kuô. 

ņ+cka comm.; subst. Cilvēks vai dzīvnieks, kas ir izvēlīgs attiecībā pret ēdienu. ņ.cka i, kas 
1duôt ismeklê tuõ labâkuô kumâsu. / ņ.cka i tâc ciҶv1ks – tuõ grib, tuõ grib [ēst]. uJ neva 
iêtrãpît viņaI pa prâtaI. / ņ.cka i, kas 1duôt meklêjâs. / ņ.cka – isvẽlîks tas tâc. / êd, ņ.cka, va 
neredzi, kâ ciêmiOš kņuõtê! – čigãns tâ teîc savaî siẽvaî piê saîmniêces gaҶda. / tiẽ siv1ni a i 
ņ.ckas.  

ņ+ckāt v. Negribīgi ēst, izmeklējot (ko). êd 1zdaIs! kuô tu te ņ.ckâ tuõ êdiênu! tâ negrib1daIs 
ņ.ckâ êdiênu. 

ņ+ckāties v. Ēdot izmeklēties, izvēlēties (ko). kuô ņ.ckâjiês, ņ.cka! va êdîsi nuô viêtas! / naû kuô 
ņ.ckâtiês. ja negribi, tad neêd. 

ņ�gu interj.; savienojumā ņigu ņ3gu. Lieto, lai raksturotu kņadu, ko trokšņainu, arī 
juceklīgu. tâc ņigu ņ3gu tu bija, gãja kâ pa e;li. / rej sunīši – ņigu ņ3gu, iet kažuoki – šņiku 
šņak. (LFK 1961, 11250) 

ņẽmējs, arī ņêmējs m., ņẽmēja, arī ņêmēja f.; subst. 1. m. Vīrietis, kas ir ar mieru precēt 
(sievieti); precinieks. tas ņẽmêjs neskatijâs, cik tu esi skaĩsta, tas nebi ne·kas! tuôreĩz skatijâs, 
cik zemes bi. 

2. Labības (parasti rudzu) kūļu sējējs. ņẽmêji nãca paka6 uJ saņẽma [rudzus]. / ņẽmêjas siên 
[labību] kûlîšuôs. / ja atlaîdîs viênu šķeriênu rudzus nepļaũtus, ta ņẽmêjaî ruôkas beîktas. / ka bi 
kârsta diêna, ta ņẽmêjas sêja p1das nuôsapuõgaîšâs. / ka ņẽmêjas sasêjušas slikti p1das, neva 
sac3Ҷt bãlĩnus labi. / ja bi patîkama tã ņẽmêja, ta [pļāvējs] platâku spaĩli pajẽma.  

3. Ražas novācējs; talcinieks. ka rudeni nãk katpeļu ņẽmêji, ta viņi visi tu [lielā mājā] guҶ. 
Sk. arī j ẽ m ē j s .  
ņẽmiens subst. Vienreizēja paveikta darbība → ņ e m t  (1; 4); rezultāts → ņ e m t  (1; 4). divi, 

trîs ķêriêni [jeb] ņẽmiêni i kûlis. a tuõ pašu rudzu apsiên. 
Sk. arī j ẽ m i e n s .  
ņeFt, arī ņeEt v. 1. Tvert (ko) ar rokām, arī ar rīku; satverot (ko) ar rokām, arī ar rīku, 

virzīt (no kurienes, kur). ņeI, kuô duô, strâdâ, kuô liêk! / jãņ3I sapravît rît kâdas zeķes. / 
[ceļa labošanai] ņẽma grañtus nuô Rudes ciêma ganîkles. tiẽ klâtâki bi.  nav ar pliku ruôku 
ņ�mams – saka par gudru, apdomīgu, attapīgu, arī pieredzējušu cilvēku. naû a pliku ruôku 
ņ3maIs – teîc uz gudru uJ abduõmîgu ciҶv1ku, kas neiêlaîžâs us katra viêna iêteîkuma. / tuõ tu 
neduõmâ mũsu puҶkâ dabũt – tas naû a pliku ruôku ņ3maIs.  ņemt aiz dziêsmas – satvert 
(kādu) pie kakla, lai uzbruktu vai lai izvadītu (no telpas). ņeIt aîz dziêsmas – teîc, ka grib 
kaûtiês. nu tuõ tik aîz dziêsmas uJ pa durîm laũkâ! // Izvēlēties un tvert (rokās), lai 
lietotu, izmantotu. viš [tas ir, skolotājs] bi bĩblotekas vadîtajs – pãrzinis. es gãju tu ņ3It nuô 
viņa grãmatas.  

2. Līgt, algot (strādnieku); pieņemt darbā. kas viņus [tas ir, mežstrādniekus] ņe=s, nav jaû 
rũme aka. // Saistīt (kāda uzdevuma veikšanā), aicināt (būt par ko). taI jaû lîp piê 
nagiẽm. bet ku ta citu laî ņ3I – viJš jaû darîtâjs laps.  
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3. Dodoties (kur) nest, vest (sev līdzi ko). baznîcâ ejuôt, [austeni] veҶ ņêma uz ruôku, nesa tâdâ 
nenuôteîktâ laĩkâ – bûs liêtus vaî nebûs. 

4. Pļaut. tagad s.tiê zâlâji stãv, ka nav kas ņ3I. tâ te zâle izaûg, bet nav kas ņ3I. // arī savienojumā 
ar nuõst, zemē. Novākt (ražu). citi ņ3I zemê jaû rãceņus. / ja rudenî katupeļi jâņ3I, tãs 
[sunīšu] s.klas iêķeras, ka tu gudrs netiêc, du uJ kuôž. / ka ste;lê ko;kõzâ, ta teîc – jâiẽt biẽtes 
ņ3=t. / skalu plêšamaîs ku=pis bi. rudeni, ņ3muõt biẽtes, a viš laps. lapas paliêk saũjâ, biẽte 
nuôkrît. / iẽt kâpuôstus ņ3=t. ko;kõziêm jaû tag jânuôduô puҶku. // Vākt (piemēram, 
labību, nopļautu zāli); siet (labības, parasti rudzu, kūļus). brãlis iêraũga iskapti, ka 
karâjâs, uJ pļaũ pa tuõ s.tu. mãsa tũlĩ iẽt, ņ3I. / labîbas pļãvêji pļãva, uJ meîtas ņêma. / es 3su 
gajse rudzus ņ3=t. / te rudzus ņêma. tas jaû pa taҶku bi – tas jaû vaîdzêj nuôstrâdât. tas nav pa 
naûdu. / linus ņẽma a rãceņu raûnamuô kašeli. tuõs dikti viênâdi vaîdzêja savâkt. 
// savienojumā ar augšā(m). Aizstāj perfektīvo verbu ar priedēkli uz-. a rãceņu kašeli 
ņ3I aûkšâ linus uJ sasiên buñtus. saûsâ laĩkâ tik cêla aûkšâ.  

5. Dabūt, iegūt, iegādāties, arī atrast, lai izmantotu. meitas nāca rakstus ņ3mt nuo manām 
biksītēm. (LKF 1818, 120)  ne mutē neņemt – izturēties cienīgi; nelietot (alkoholiskus 
dzērienus, sliktus vārdus). ne mutê neņ3It – teîc us ciҶv1ku, kas nuõturâs guôdîgi.  ņemt 
iêkšā – dzert (kādu, parasti alkoholisku, dzērienu). tuõ vĩru visi usskatija pa bra=mani. 
dũšîks viš bi, sapratîks, ņẽma iêkšâ visu, kas priêkšâ.  ņemt pupu – zīst. ja kâc [sivēns] i juô 
vâjâks, neņ3I pupu va kâ, ta tas pavârkst.  kâ nuo viênas liẽtes ņ�mti – vienādi (parasti 
par cilvēkiem). nu tiẽ puĩkas abi kâ nuô viênas liẽtes ņ3Iti a visu izdarîšanuôs. uJ ari isskac 
viênâc.  ņemt (nelabu) galu;  neņemt labu galu – a) beigties slikti, nevēlami. tik traks, 
nevaҶdâms tas jaûnaîs ziks. tuõ neva ne?ku braûkt viênu pašu. neva zinât, kâdu galu ņe=s. b) 
iet bojā; iznīkt. aka aîzlasijiês tas luôks, manaî puķeî gaîsma nenãk visû. tâ jaû šĩ [puķe] te 
savu galu ņe=s. vajdz1tu pakarinât piê griêstu. // Aizgūt (vārdu). deķis i s3ga. tas ņ3=c nuô 
vãcu valuôdas. dek [vācu valodā] i vâks. te jaû vãciêši kâdreĩz vaҶdijuši.  

6. Pirkt, iegādāties (ko). mūsu māte b:dājās, kur būs ņ3mti maizes lizi. (LFK 1817, 68)  
7. Dot (labprātīgi) apmešanās vietu (savā mājā, dzīvoklī); ļaut apmesties (savā mājā, 

dzīvoklī). ku pašiêm vaĩrâk ciҶv1ku, tu mĩtniêkus nevarêja ņ3It. / saîmniêki a pa liẽlâkuô 
daļu ņẽma v3cmãtes mãjâs.  ņemt savā ziņā – ņemt aizbildnībā, aizgādnībā. ņ3It savâ ziņâ 
[ir] gãdât pa kuô. 

8. Precēt (sievu). es neņ3mtu slinku meitu ne savām klapatām. (LFK 1961, 11229) / smiekli bija, 
smiekli bija ar tām ciema meitiņām: kad tās ņēma, tad nenāca, kad neņēma – gauži raud. (LFK 
1817, 195)  

9. Sākt (ko darīt). [dujdubeni mazgāja –] iêbẽra sâli, vãruôšu ûdeni uJ tâ visâdi ņ3I ļuñdinât, 
švañkuôt. / es ņ3mu br1kt. / te puҶku tañtes, [bet] tu ņeI bļaûstîtiês. [Saka bērnam.] / tas jaû 
pãrčalî visus – tâ teîc, ja kâc pa visiêm spêcîgâki ņ3I bo;d3r1t, runât skaļâk. // savienojumā ar 
citu verbu un parasti arī ar saikli un. Pastiprina šajā verbā nosauktās darbības sākuma 
momentu. izvãriju puzdiênã pi=pslu, bet mani ņẽma uJ izblamêja.  

10. Pieņemt.  ņemt ļaũnā – nebūt mierā, nesamierināties (ar ko); apvainoties, dusmoties (par 
ko). tu neņeI ļaũnã, ka es tuõ ķuõci pajẽmu. / ne∙viêns cic citaI ļaũnâ neņẽma, ne a ûsskatija, 
ka tã [tas ir, utis, mušas] bûtu kâda netĩrîba vaî nuôlaîdîba.  ņemt par labu – būt mierā, 
samierināties (ar ko). dãvana jãņ3I pa labu, kuô dâvina, laî a nepatîk vaî nevaîdzîga.  ņemt 
v+rā – atcerēties, ievērot (ko). tas ciJdu raksc jâņ3I v.râ – cik tu vaîg ba;tas dzives, cik 
m3;las. / ciҶv1kaI a viênu uõtru reĩzu pasaka – kuô tu te ķaûkši! tâ teîc pa tâdu v.râ 
neņ3mamu runâšanu, vaî arĩ, kad viênc dusmîks uJ lamãjas, bet uõtraI tas ne?maz neiñtresê. 
 ņemt gaҶvā – atzīt (ko) par pieņemamu, pareizu. tas [puisis] tâ liẽlâs. tuõ jaû tâ neņ3I 
gaҶvâ.  ņemt par pi6lu – atzīt par saprātīgu, nopietnu (ko); nopietni attiekties (pret kādu, 
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kāda izteikumu). teîca ari us tâdu nenuôsv1rtu ciҶv1ku, tâdu kustîgu, kuô neņ3I pa pi;lu, – nu 
tas gaJ i tik tâc plestiķis.  sids neņ�m pretī – saka, ja kas negaršo, ir pretīgs. sic neņ3I 
[zāles] pretî – teîc sliIs ciҶv1ks. 

 �6pu ņemt ciêti – panākt, arī būt par cēloni, ka rodas, izraisās elpošanas traucējumi. tâ 
sakurinâjuši tuõ piti, ka kârstumâ 3;pu ņ3I ciêti.  ņemt priêkšā – bārt; asi kritizēt; 
kaunināt. t.s ņẽma d1lu priêkšâ, ritîgi nuôpratinâja, kâ tu ĩsti bija. 

Sk. arī j e = t .  
ņeFties v. 1. Darboties (ar ko, ap ko), parasti intensīvi, enerģiski. tas skuõluôtãjs vêl a 

muIs te ņ3mâs drusku. viOš [zina] tãs dziêsmas. / viêgla dzîve laũkuôs nav. tiẽ, kas ņ3mâs a 
luõpiêm, tu mûžîgi ciҶv1ks piêsiêc. / siẽvs ņ3mâs uJ i. cita citaî parãda [adīšanu]. / tas tik 
šeptê – a tiguôšanu ņ3mâs, ûsp1rk te. / visu tuõ pêcpuzdiênu, kad tu ņ3mâs, viš [tas ir, lapsa] 
tikaî nuôkuôž [peles]. 

2. savienojumā ar verba nenoteiksmi. Sākt darīt un darīt (ko). šiẽ [tas ir, puikas] nu taîsnuôtiês 
ņẽmâs. 

Sk. arī j e = t i e s .  
ņ�ba, arī ņ�bala subst. Noplīsis, ļoti novalkāts drēbes, apģērba gabals; skranda. ņ3bas i 

saplîsušas drẽbes va kas. / ņ3bas i tâds nuôplîsušs, nuôn.sâts drẽbes. / tã tâda v3ca ņ3ba – tã 
blûze. / ņ3bas a tâdi v3ci lupati. / ņ3bas i vi?sâds driskas, nuô drẽbju, šnuõru, nuô visa kâ. / 
ņ3balas – v3cas lupatas tãs tik i. 

ņ�ga comm.; subst.; niev. 1. Izlepis cilvēks vai dzīvnieks. ņ3ga i tâc izlepis ciҶv1ks, luõps, n01d 
visu, kuô duô. 

2. Cilvēks, kas nievīgi, izsmējīgi joko (par ko, kādu). ņ3ga – tas uz runâšanu, issmiêšanu. 
lamuvârc tas i. 

ņ�gāties. Sk. ņ i  g ā t i e s . 
ņ�rināt v. Rīkoties, izturēties tā, lai (kādā) izraisītu nepatiku, arī dusmas (?). ņ3rina, tas i, 

rãjâs pretî. // Stipri satraukt, uzbudināt, saniknot (dzīvnieku). re, ku tas puĩšelis a 
kuôku ņ3rina tuõ suni! 

ņ�rināties, arī ņerināties v. 1. Viegli, jokojoties izzobot (kādu); trokšņaini uzvesties (?). kuô 
tu te ņeriniês! ej labâk strâdâ! / tãs meîtas a tiẽm puĩšiêm ņerinas caũru vakaru. / nu b1rni 
ņ3rinas, taĩsa truôksni – smejas, runâ, strĩdâs. 

2. Riet vienam uz otru, citam uz citu (par suņiem). ciêma suņi sagãjuši ņ3rinas. 
ņekstēt, arī ņêrkšēt. Sk. ņ a  k s t ē t . 
ņ+rpata comm.; subst.; niev. Vārgs dzīvnieks. muIs i dikti êdelîgas cũkas. citu gadu tâdas 

ņ.rpatas viẽ bi! neêda ne?maz. 
ņiẽburs subst. Sieviešu apģērba gabals (parasti tautastērpa sastāvdaļa), kas pieguļoši 

aptver ķermeņa augšdaļu līdz jostas vietai. ņiẽbus tâda veste i, bũrste. tã tâdu knapu, 
knapu vidukli dikti. uJ citaI i ruôkas, uJ citaI nav ruôkas. / tas ņiẽbus i nuô rakstîta aûd3kla. 
nuô tâda tuõ ņiẽburu šuva. tas bi pêc nîceniêku muõdes. uJ ta viņaI te veҶ iêšuva rakstus, m3;lus 
tâdus. / bũrste i abģ1rba gabaҶs, ņiẽbus. / ņiẽbus bûs jaûns vârc. muIs bi bũrste, liñdruks, 
vi;lãne. / ņiẽbus – tuõ tañte nebûtu teîkuse. tuõ taga dzid. te i bũrste, veste. 

ņigu. Sk. ņ a g u ; ņ 3 g u . 
ņĩkt v. 1. Pavadīt bezmērķīgi ilgāku laiku (ko gaidot). kuô tu te tik i;gi ņĩksti! iẽsiI labâk 

mãjâs! / tâ mẽs te ņĩkstaI viêni paši. 
2. Pakāpeniski, ilgākā laikposmā iet bojā (par augiem, to daļām, dzīvniekiem). te neû kuô 

s.t – te viss ņĩkst laũkâ. pa daũdz slapja viêta. / ja viņas [tas ir, aitas] nebi ižžuvušas, ta viņas 
ņĩka nuõst. 

ņĩku:  aiziẽt pa ņĩku – iznīkt, būt pakļautam iznīcībai. ka naû piêderîgiê, mañtiniêki, ta tu tã 
mãja aîzgãja pa nĩku, ņĩku. /  aizlaîst ņĩku – pieļaut, ka sabojājas, iet zudumā. tuõs labuôs 
diêgus aîzlaîda ņĩku, ne?viênaI nevaîdzêja. 

ņĩkulis subst. Vāji attīstīts, nespēcīgs dzīvnieks; nīkulis. tas te6š laĩkaI sliIs. tâc ņĩkulis i – ne 
1d labi, ne dze. 

ņiFmāt v. Raudāt. nu liẽla meîta [esi]. beîdz ņi=mât! 
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ņiprs, -a adj. Fiziski labi attīstīts, vesels; kustīgs, mundrs. ņiprs i tâc dũšîks, kriẽtns. tâc spêcîks 
viš i. / piê vãrgiêm bêrniņiêm mâcîtãjs atv3sc mãjâs. ņiprâkiê v3sti uz baznĩcu [kristīt]. // pārn. 
Stingrs. kaņepe i ņipra, nepaduôdãs, ciêta tâda. 

ņigāties, arī ņ�gāties v. 1. Ļauni izsmiet, izzobot, arī nekrietni, aizskaroši jokot, smieties. 
puĩši kaĩtinâja meîtas. tiẽ tãs saũkâja pa skutẽlẽm ņigâjuôtiês. / slipši jaû labu laĩku i. pa daktu 
a saûc. ẽze6aûse aka saûc – jâteîc, ņigâdamiês tâ saûc. / nu beîdziêt ņigâtiês! iẽsiI piê dârba! / 
ņ3gâtiês i zuôbuôtiês, vaî peҶnijis va nê. 

2. Rāties; lamāties. ņ3gâtiês i rãtiês, lamâtiês. / tu tâ biêži ņ3gâjâs taîs mãjâs. // Rieties. nu kâ 
suņi ņ3gâjtiês! va nevarat labâk dziêvât! [Saka zēniem.] / citi suņi satiêk labi, bet citus neva 
kuõpã laîst, ņ3gâjas. 

ņigt v. Ļauni, nekaunīgi smieties, arī smīnēt, ļauni zoboties. visi smêjâs, ņidza. / kuô tu vari 
ņikt visu vakaru? / kuô jũs te ņidzat? tiẽ jaûniê te tâ ņidz, v3câki jaû neņidz. 

Iņika, arī ņiku interj. 1. Lieto, lai raksturotu skaņu, kas rodas apavos soļa speršanas brīdī. 
ka gãja tâdu sîku suôlîti, ta ņika! ņika! b.rzu va liẽpu lûku – kaû kuô tâdu viņi [tas ir, 
kurpnieki] lika [zābakos]. / taI tâdi čikstuôši zâbaki! gãja pa tuõ [baznīcas] gaVģi – ņika, 
ņika! / [baznīcā] iênãk viêna tâda braša meîta uJ tâ iẽt pa tuõ taku nuô pat tãm du)vîm – ņiku! 
ņiku! 

2. Lieto, lai atdarinātu ņirkstošu skaņu. ka tâ kustinâja, ta ņikstêja tã ruôka. tâ ņiku, ņiku 
gãja. 

IIņika, arī ņikšis subst. Priekšmets, kas (par īpašu maksu) ievietots apavā ar nolūku 
iešanas laikā radīt noteiktu skaņu (pēc ticējumiem); skaņa, ko rada apava 
konstrukcija iešanas laikā. senâk kũrpniêki lika, laî kũrpes uJ zâbaki ņârkš, lika ņikas. 
laĩkaI kaũ kâdu mizu, liẽpas vaî kâ. tã ņika bij. / tu [kurpei] tâdas ņikas liêk iêkšâ, nuô b.rza 
tãses tas i. es tik izârdiju v3cu zâbaku uJ ta redzẽju, ka b.rza tãse iêkšâ. tãs priêkš tãm ņikâm. / 
senāk ņirkas lika kurpēs vai zābakuos, lai čīkst. (LFK 1961, 10955) / kupniêks, šũdaIs jaûnus 
zâbakus va kũrpes, prasija – pa cik kapeĩķiêm tãs ņikas liks? / zâbakuôs iêlika pa desmit 
kapẽķu ņiku. / ņikas senâk [bija] ku)pêm. ka gãja, ta ņi)kšêja. / ta iẽt us katru kãju tãs ņikas. 
viš it ne?kâda isskata nav. tik tã zuõle iẽstiêpta. tas tik tâ l3pnumaI. 

ņikstēt, arī ņikšēt, ņiHkšēt v. Radīt paklusu (piemēram, gurkstošu, kraukšķošu) troksni; 
atskanēt šādam troksnim. [zābakos] iêlika divas b.rza tãses stap zuõli uJ biñzuõli. tad ejuôt 
čĩkstêja, ņikstêja. / kûrpniêks iêlicis ņikas jaûnuôs zâbakuôs, laî ejuôt ņikst. / ari zâbakiêm 
kupniẽks iêlika ņikas. pa piêci kapeĩķi, ta klusâk, pa desmit kapeĩķiêm – ta diktâk ņikstêja. / 
kupniêks, šũdaIs jaûnus zâbakus va kũrpes tu lika kaû kâdu skaîdu va tãsi. ka gãja, ta viš [tas 
ir, zābaks] cĩkstêja, ņikšêja. / viņas [tas ir, kādas sēnes] jaû cĩkstêja, ka êda. ņikst ka 
pa?galaI. / a labuô [roku] c1rtu tuõs linus [mīstīklās] iêkšâ. [lini] tâ ņîrkst viẽn, kad i sažuvuši.  

ņikš, arī ņikt interj. Lieto, lai raksturotu skaņu, kas rodas apavos soļa speršanas brīdī. tu 
[tas ir, kurpei] tâdas ņikas liêk iêkšâ, ta cĩkst – ņikš, ņikš. / ņikas senâk [bija] ku)pêm. taî 
zuõlê kaû kâ vaîdzêj iẽstiêpt. ka gãja, ta ņikšêja. ņikt! ņikt! – tâ gãja, ta neva paiẽt klusu. 

ņikšēt, arī ņiHkšēt. Sk. ņ i  k s t ē t . 
ņikšis. Sk. IIņ i  k a . 
ņikt. Sk. ņ i  k š . 
ņiku. Sk. Iņ i  k a . 
ņits, -a adj. Čakls, veikls (?). tas bi ņic strâdniêks. ne?viêns netika lĩdz. 
ņiHts – zornig, böse (dusmīgs, nikns). (EH II 115) 
ņudeklīgs, -a adj. Dažāds, daudzveidīgs. taî Puõpes pļavâ tã zâle bi tâda ņudeklîga – visvi?sâda: 

gaJ stiêbri, gaJ truši, gaJ ciẽsas uJ lẽpes tu aûga. 
ņudzeklis subst. 1. Kustīgu, ņudzošu dzīvu būtņu kopums. uz gaҶdu izbiris sukus. mušas 

sakritušas v3s3Ҷs ņudzeklis. 
2. Aizlaists zemes gabals. šuôgad mîni iêd3vuši tâdâ ņudzeklî, ka neva zinât, nuô kuras malas sâkt 

cist. 
ņudzēt v. Būt daudziem vienkopus, atrasties kustībā (parasti par sīkiem dzīvniekiem); 

mudžēt. tuõ mušu taî pũlî, ka ņudz uJ kust. visi griêsti priêkšnamâ raîbi.  ta kâ (arī ka) 
ņudz – a) saka, ja (kā) ir daudz. [bukuos] atnãk sulaînis uJ lûdz atļaũju, va neva savu buku 
iêlaîst. ta nãk iêkšâ [cilvēki maskās] ta kâ ņudz. b) saka par ko samērā lielu. ka puĩšis bi 
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iêsvêtîc, ta bi jâizmaksâ v3ciêm puĩšiêm budele, ta tevi jẽma lĩdz [meitās]. ja nê, bi pêriêns ta ka 
ņudz. 

ņudzināt v. Ēst (piemēram, ko sīku). iêbẽre cũkâm mazuô labĩbu, kuô ņudzinât. 
ņudzināties v. Darboties, pūlēties (parasti ar ko sīku, arī sarežģītu, kā veikšanai 

nepieciešama pacietība). ja sajaûc, veŗuõt nĩtês, tuõ rakstu, ta va i;gi ņudzinâtiês, kam.r 
istaĩsa labi. 

ņuga subst. Burzma. tu maJ taî tigus ņugâ ņe=si uJ pazudîsi.  ņugu ņugām – juku jukām. kâ 
te varêja visu tâ sap3ñt3r1t ņugu ņugâm tuõs striķus? 

ņuka subst. 1. Bieza (parasti maizes) šķēle, arī biezs (kā) gabals. nuô tã liẽlâ kukuļa nuôgriêz 
kâdu ņuku! bûs visiêm. / apêdu liẽlu ņuku, liẽlu klu=pi. maJ tã maîze dikti gâršuô. 

2. Lielāks (kā) daudzums (?). puĩšelis iêdeva v3caîmt.vaI tuõ ņuku tabâka. / tu bi liẽla ņuka a 
v3cuô laĩku naûdu. / ka tãs drãnas visas kuõpâ sasiên, ta liẽla ņuka. / pakaklê a sêja liẽlas 
siẽvas tâdas [lenšu] ņukas, karâjâs kâ kazas bârdas. 

3. Jūklis. ņuka i tâ, ka kas sajucis. va dzija, va kas – viss viênâ ņukâ. / nu tãs dzives i viênâ ņukâ. kâ 
tu istîsi kamuôlâ? / ņuka i, ka dzive sajukuse. viss viênâ ņukâ saviҶkc. te tâdi šnuõri i viênâ 
ņukâ. / te nu i liẽla ņuka. kâ tu satîsi tuõ dzivi?  ņuku ņukām – juku jukām. dzives piê 
dziẽda bi sakãrtas ņuku ņukãm gaJ balinâtas, gaJ nebalinâtas. 

ņũkāt v. Ar lielu apetīti ēst. duõmâtu, ka maîzi neredzêjis, nu ņũkâ pi;lu muti. badagalis tâc! 
ņukšelis, arī ņukšis subst. Neliels (kā) kopums; šķipsna. ņukšelis i mas ņukšîtis – kušķîtis, 

čipatele. / ņukšeli tẽju iêsviêd [krūzē]! // Atsevišķa daļa (no veselā); gabals. paņeI labu 
ņukši! – paņeI kriẽtnu gabalu [maizes]! // Daudzums, ko var apņemt, nest ar abām 
rokām (parasti piespiežot viduklim); klēpis. pasviêd guôvêm ņukšeli siêna! 

ņuSņa subst. 1. Lūpa. taI tãs ņuVņas tâdas liẽlas, nesmuks puĩšis. a liẽlâm lũpâm. / maJ tas puĩšis 
nepatika – pa daũdz liẽlas ņuVņas. / tãm meîtâm sârkanas tãs ņuVņas, labas nuõbučuôt. 
 staĩgā, ņuSņas izcêlis – saka par dusmīgu, augstprātīgu cilvēku. meîta staĩgâ, ņuVņas 
isc1luse, pikta kâ pũce. 

2. Mala ap (priekšmeta, veidojuma) dobumu, caurumu, atveri. ķêķî bi la=pele bes cileñdera, 
ku bi iêskrũvâtas ņuVņas, kas daktu turêja. 

ņuSņāns subst. 1. Muļķīgs, neizdarīgs cilvēks. tâc ņuVņãns – ne?kã neva isteîkt, isrunât. 
2. Nekārtīgi apģērbies, nevīžīgs cilvēks. nu gaJ nelabi apsaģêrbiês! sasaņuVņâjiês kâ tâc 

ņuVņãns. 
3. „ein hässlicher Mensch” („neglīts, nejauks cilvēks”). (EH II 116) 
ņuSņāt v. Raudāt. va tu stâsiês ņuVņât! kâ teû trũkst? 
ņuSņāties v. Nepievēršot uzmanību apkārtnei, apkārtējiem, nodoties savām domām (?). 

tâc ņuVņãns tik ņuVņâjs a sevi viẽn. 
ņucīgs, -a adj. Tāds, kas ir kļuvis nesaturīgs, zaudējis savu formu. citreĩz lejniêce atveda 

tâdus isļurušus m3ñcus. tad i tâdi ņucîgi [mencas] – tuõs mẽs neêdâm. 
ņucīt, arī ņukāt v. Burzīt, spaidīt, gumzīt. ņucît i buzît. / kuô tu ņukâ tuõ papĩri! / iêdevu 

papĩru b1rnaI, laî ņukâ. ta i miêrîks. 
ņudēt, arī ņuHdēt v. 1. Radīt raksturīgas pazemas balss skaņas (par suni, retāk kaķi). ka 

suJs dusmîks i, ta viš rûc, ņud. / [suns] ņu)d uz niknumu. / suJs, gul1daIs piê mũrîša, 
kustinâja kãjas uJ ņudêja. / gaĩdija ruñcis piê caũruma peli. kâ palîda laũkâ, tâ sagrâba 
ņu)d1daIs. / ka kaķis guҶ, ta viOš ņu)d, mu)râ. / kaķis stãv piê durĩm uJ ņu)d – gaĩda, ka 
izlaîdîs laũkã. 

2. Sautēt (kāpostus). tâdi sutinâti kâpuôsti i ņud1ti.  ņuHd�ti kâpuosti – sautēti kāposti. salika 
[skābētos] kâpuôstus, ku senâk bî tâdi ķ3ta puôdi. ta tuõs [kāpostus] bâza krâsnê, laî izņũrd. 
neteîca, laî izvãrâs. tuõreĩz teîca – ņu)d1ti kâpuôsti, taga issaût1ti. 

ņuHdināt v. Kausēt. gruñdžus a ņũrdina i;gi, laî visi taûcĩni ist3k. 
ņuga subst. Skandāls; nepatikšanas. ņuga – tas tâda kuõpîga runâšana. citaI nav piẽkrišana, 

strĩc. / vĩri neva tikt ne piê kâds taîsnîbs. tâda ņuga viẽn isnãkuse. / vĩri tu bi sac1luši tâdu 
ņugu uJ sâkuši kaûtiês. / cic istaĩsa nepatikšanas, tâdas ņugas istaĩsa – sarĩda viênu kaĩmiņu 
a uõtru. 

ņugāties v. Ķildoties. senâk, ka gãja puĩši uJ meîtas piê viêna saîmniêka, tiẽ aka neva satikt. tiẽ a 
taĩsa tâdas ņugas. ņugâjâs tu. 
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ņurīt v. Ēst (parasti par kaķi). a?viên ruñcis ņurî. / kuô tu te ņurî iêkšâ tig daũdz! uz ruñci tâ saûc. 
Iņuka subst. Vairākkārt saspiests, saburzīts audums, kas mainījis savu formu. ņuka i tâc 

saņukâc drẽbes gabaҶs. tâ pa piêm.raI, praks ta ka ņuka saņukâc, iêsviêsc stûrî. 
IIņuka subst. Lēciens ūdenī (ar galvu pa priekšu). peҶduôtiês puĩkas a gaҶvu m3tâs ûdenî. ta 

isnãk tâc truôksnis. taĩsij ņuku. / puĩšeļi taĩsa ņuku upê – l3c uz gaҶvu ûdenî. / puĩkas peҶduôt 
a gaҶvu sit ûdenî, ta kâ tã paiẽt zeI ûdeņa. teîc, ka taĩsa ņuku. 

ņukāt. Sk. ņ u  c ī t . 
ņukstēt v. Radīt paasas, samērā zemas, ritmiskas balss skaņas (par dzīvniekiem, parasti 

cūkām); urkšķēt. suv1ni sâk ņukst1t, grib 1st. 
ņukšis subst. Neliels (kā) kopums; šķipsna. ņûrkšis uJ pipikšis i viêns uJ tas pac. tas tâc 

neliẽls daũdzuIs, kuô pikstuôs va saņ3=t. / iêduôd kâdu ņûrkši ķẽmeles! 
ņuņiks subst. Reproduktors. ņuņiks bija – kâ kuš tuõ nuôsaûca. tas visu laĩku ņakstêja, truôksni 

taĩsija. / ņuņiks i kaũ kâc daîkc, ku iêkšâ runâ. / pãrraĩdîši pa ņuņiku. 
ņuņumi, arī ņuHņumi subst.; dsk. Pārpalikumi pēc dzīvnieku iekšu tauku vai speķa 

izkausēšanas; dradži. [taukus] kaûsê grãpî. kad gatavi, iskãš caũr drušļaku puôdâ. pãri 
palikušuô gaļu saûc pa dradžiêm [jeb] gruñdži. ņu)ņumi a teîc. / dradži [jeb] grañdži saûca, 
Nîcâ senâk bi ņuņumi, gruñdži. / teîc visâdi – gaJ gruñdži, gradži, gaJ ņuņumi. 

ņuHra subst.; parasti dsk.; niev. Seja; mute.  dabuĩt (arī dabũt) pa ņuHrām – saņemt sitienu(s); 
tikt piekautam. dabuĩsi pa bļ3=mâm, pa ņu)râm! / dabũsi pa tãm ņu)rãm! v3ci ciҶv1ki tâ 3suôt 
teîkuši. 

ņuHrāt v. Radīt raksturīgas pazemas balss skaņas (par kaķi); murrāt. kaķis ņu)râ, ņaũd, 
bļaûn, šņâc. / ruñcis ņu)râ, gul1daIs uz mũrîti. / ka kaķis gu6 uJ ņu)râ, ta teîc – ruñcis ma6 
mi;tus. / kaķ1ns ņaũd uJ daũzâs, ņu)râ. liẽliê [kaķi] arî ņu)râ, ka tik nuôglãsta pãrs reĩzes. ta 
[kaķi] tâ rûc, ņu)râ. 
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õ, arī o, oĩ interj. Lieto, lai paustu dažādas jūtas (parasti prieku, sajūsmu, pārsteigumu). õ, 

tu brãlît! Ziêmassv1tki uJ Jaûngadi [svinēti] te akaҶ taûtas namuôs. / õ! Liẽldiênâs bi uõlas. / oĩ! 
kas tã bi pa gâršîgu zupu! tã bi lẽveru zupa. tuõ jaû ne?viêns vaĩs nedabuĩs – tuõ gârdumu, kas ta 
bi. / kad [rausis] padzisis, 1d siҶtu. oĩ, smeķîks! / kolorãdo vabuôles veҶ nav r3dzamas. õ! 
[pagājušajā gadā] maziņus [lakstus] êda jaû nuõst. / dri;lîks i tâc spuôš, tâc raîps aka. ta teîc – o, 
kâc tas i dri;lîks! / õ, brãlît! viņa bi čalîga. 

oberģẽģeris subst. Mednieku vadītājs. obeģẽģeris i tas pac barũns. viņaI spa;va piê c3pures. uJ viš 
tâc l3pns. va viš tu trãpa va netrãpa, bet viš i obeģẽģeris. nu tas liẽlâkaîs, kas viņus [tas ir, 
medniekus] visus vada, kad iẽt uz medĩbâm. obeģẽģeris i jâklaũsa. 

objekts subst. Tas, kas kur atrodas, eksistē, ir izveidots, tiek veidots. muIs bi puҶku objektu. 
uJ bata6juõns maziOš. 

obligāti adv. Noteikti, katrā ziņā. diêvkuôciņi jaû obligãti bi piê v3câs mãjas. / vãciêšu rakstus sâka 
mâcît skuõlâ, bet ne obligãti. 

obraks subst.; vēst. Rentēta zeme (feodālismā) (?). obraki – tiẽ te bi, tuõs tã vaҶdîba dalija 
kad?reĩz. tiẽ bi diẽzgaJ labas pļavas. 

odekolōns, arī odekulūns subst. Smaržvielu šķīdums atšķaidītā spirtā. senâk jaû tâdas smažas 
veĩkaluôs nebi kâ taga, tâdi odekolõni, oderi. / uõderêjas, ka piêlejâs odekulũnu va kuô. / tãs i 
meža puķîtes. tãm smažîgâm i bišķi îsâki kâtiņi. tãs tâ uôžâs kâ odekolõns. tãs viênas neuôžâs 
ne?maz. 

oĩ. Sk. õ. 
oktõbris, arī oktõberis subst. Gada desmitais mēnesis. jañvãris, febrãris, mac, aprilis, maĩjs, 

jũnijs, jũlijs, aũgusc, zepte=beris, oktõberis, nuôve=beris, dece=beris. / nuô piẽcpacmitâ aprila 
lidz piẽcpacmitaI oktõberiI viš [tas ir, gans] bi piê saîmniêka. / tad [rudenī lopus] vaĩrs ganîklê 
nedzina, ta lika sta;lî. tas bi nuô piẽcpacmitâ oktõbera. / rudenî – trĩzdesmit pimajâ oktõberî – i 
ticîbssvêdiêna. skaîtija pãtarus tuõ rîtu. / te iênãca iêkšã amija. tas bî oktõbris, ka iênãca. 

oķsters. Sk. o  ķ e s t r i s . 
o8liFpija subst. Balles deja (20. gs. pirmajā pusē). mod3nâs dejas ta [senāk] bi diksis, o?li=pija, 

pade?spaO, tûestep, tañgôvaҶsis, alek?sañdrs. 
õma, arī õme, omaFma, õmaFma, õmaFmīte subst. Vecāmāte. v3câmãte [jeb] v3câma=ma, 

tag õma=ma. / taga õma=mîte, õpapîti teîc. / kũla a spriguļis. mana õma tuõ zinâja. / 
õma=maî veҶ bî guôve. viņa braûca us tigu. / õmaî bi tâdas p3l1ks siêtavs. / kad ma=ma uJ 
oma=ma veҶ bi dzîva, kad nãca uz rudeņa pusi, tad aîzveda pazĩstamaI lejniêkaI muciņu, laî 
iêsâla zivis. / õma=ma a?viênu teîca – atsaģ.v3l1tiês. / õma=ma dzîvuôja garu mûžu. / es jaû 
savus õpapîšus, õmîti nepiêdzîvuôju, nepiêredzêju. viņi jaû seJ bi miruši, ka es dzimu. 

oFlete subst. Ēdiens, ko gatavo no olām, kurām parasti pievieno miltus, pienu. pa, pa, kas 
tã o=lete bi? tuõ es a zinâju. tas va?bût i jaûns. ã! tas tagadêjaîs vârc – tã o=lete. 

oñkulis, arī oñkolis subst. Tēvocis; krusttēvs; vecāks vīrietis. Ciñcalu krustt.s, Kupšu krustt.s. 
taga saûc oñkulis. / oñkulis a jaûns vârc − krust.vs vaĩrâk saûca, laî viš nebi ĩsc krust.vs. / 
oñkolis nãk, tañte nãk. / v1lâk pa oñkuli saûca. Liẽpãjas oñkulis bi vĩrat.va mãsasvĩrs. paši mẽs 
zinâjâm, ka tas i Liẽpãjas oñkulis. / mana oñkuļa kâzâs visâm [sievām] bi [:rkulis]. 

oñtlīgs, -a adj. Kārtīgs. oñtlîks ciҶv1ks. tã tâda oñtlîga meîtine va puĩka. tas bûtu tâc dũšîks. / ciҶv1ks 
va bût tâc istĩsis – neva laĩkâ padarît, stiêpj garumâ, nav tâc oñtlîks. / tas oñtlîks – tas vaĩrâk 
iêkš vãcu valuôdas bûtu, bet te teîc tâ a. 

onungs subst.; novec. Īres maksa. mĩte i, kad onuñgu jãmaksâ pa dzîvuôšanu kâdâ mãjâ. 
õpapa, arī õpaps subst. Vectēvs. õpaps bi tâc v3c ari, vĩrat.s. / taga õma=mîte, õpapîti teîc. mẽs tuõ 

v3cuôt.vu pa õpapu saûcãm. / mũsu õpapa a teîca – mumis. tiẽ v3ciê ļaûdis runâja tâ, bet tas i 
dikti seJ. / maniêm õpapiêm bija ka=zuõļi. / piêrmaîs õpaps tâ teîca – duj pãri. 

operācija, arī oprācija subst. Ķirurģisku darbību, iedarbību kopums (ārstēšanas vai 
diagnostikas nolūkā). izmuõcijuôs pus diênu. istaĩsija operãciju. / taI vĩraI bi operãcija – 
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nuôjême plaûšu galu. / v1d3plêve ka plîsuse, tuõ saûc pa bruku. ta taĩsa operãciju. / vi?sâdas 
slimĩbas jaû i bîšas, oprãcijas. 

operēt v. Izdarīt (kā) ķirurģisku operāciju. maJ bi aklâ zârna op3r1ta. 
opmanis subst. Uzpircējs, tirgotājs. opmanis bi tâc kaũpmanis. viš viskaûkuô ûspika. ka jũs, pa 

piêm.raI, kaû kuô nuõvedât, – viš ûspika, priêkš sevis nê, priêkš cita aka. viš pãrdeva tâlâk. viš 
ûspicêjs skaîtijâs. 

opmeĩstars subst.; vēst. Muižas pārvaldnieks. [muižā] bi tas opmeĩstas, apmeĩstas. tas bi, visu 
kas piêraksta. tu viš visu kaû kuô sarẽķinâj. / opmeĩstas, apmeĩstas bi tik iêkš muĩžas. viš visu 
tâ kaû kuô piêrakstija. 

oprācija. Sk. o p e r ā c i j a . 
opsā interj. Lieto, ko kopīgi ceļot. ka kaû kuô ce6, ka vaĩrâki tâ kuõpâ, ta saûc – hopsã! opsã! 
opsāvaҶcis, arī opsavaҶcis subst. Balles deja (20. gs. pirmajā pusē). ta dañcâja opsavaҶci. tajâ 

dejâ ik uz griẽziênu tâ paluôcijâs. / opsâvaҶcis bi tas, ku taga tuõ divsuôli teîc. 
oranžs, -a, arī orandžs, -a, oraņdžs, -a adj. Tāds, kam ir, piemēram, apelsīna krāsa. 

ķeĩzakruõņi i orañži, citi i sârkanâki. / tas i aûks a orañžiêm bu=buļiêm, kas pa ziêmu i 
smuki. / ķeĩzakruõņi i kâ lilijas, bet nav ba;ti. ziêdi tâdi oraVdži. / tajuôs laĩkuôs tuõ orañdžuô 
neteîca. 

oganizēt v. Kārtot, veidot (ko) plānveidīgi, saskaņoti; rīkot (piemēram, pasākumu, 
kādu darbību). tas bi maJs dârps tuôreĩz. es tuõ visu oganizêju te JũrmaҶciêmâ. 

ogāns subst. Organisma daļa ar noteiktu uzbūvi un noteiktām, specifiskām funkcijām. 
ķẽvi i dzeIdes ogãni – apakš mugukaũļa uz d3sâm visû. 

ogatāns subst. Orangutans. m.rkaķi, ogatãni uJ visâdi i. pẽrtiķi a saka. 
Oģis subst. Īpašvārds – zirga vārds. zigu vârdi – AJčis, Fricis, Rũdis, Oģis. 
Oriõns subst. Īpašvārds – nosaukums zvaigznājam (7 spožas un 3 vidēja spožuma 

zvaigznes) debess ekvatora rajonā. Oriõna zvaîgznes i r3tas. Oriõns stãv vaĩrâk ziêmeļuôs, 
uJ Kũlêjs i diênviduôs. 

okāns subst. Vētra, kuras stiprums pārsniedz 12 balles. [vēju,] kas visu pãrspẽj, saûc okãnu. 
oķestris, arī oķsters subst. Liels tembrāli un skaitliski līdzsvarots instrumentāls 

(piemēram, pūšamo instrumentu) ansamblis. tiẽ taûreniêki nu skaîtâs oķstes, kâ tagat 
saûc, oķstes, jâ. viņi tik taûres pûta. muIs jaû taga?dĩtâs tâdi i. tag jaû viņi vaĩrâk iẽt us kapiêm 
sp.l1t. / ka spẽlêja, ta tâc siêtiOš bija piê oķestra. / ta bi dujdubenis, [..] tâ kâ taga oķestruôs 
mazâ buñdziņa. / tas [otaņķnieku] oķestris spẽlêja veҶ cik i;gi. 

õrmanis subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar cilvēku un kravu pārvadāšanu zirgu pajūgos; 
ormanis. uõrmaņi [jeb] õrmanis – zîrks bi uJ tâda maza kariẽtele, kas vadâja apkârt cil1kus. 

onaments subst. Rotājums, kam raksturīgi pēc simetrijas, ritma u. tml. likumībām 
sakārtoti elementi, kuriem ir ģeometriska vai (vairāk vai mazāk) stilizēta dabas 
objekta forma. mẽs koñstatêjâm, ka mũsu pagastâ veҶ i trîzdesmit septiņi skapji nuô 
astuôņpacmitâ, deviOpacmitâ gadsiIta. uJ visi onameñti i ļuôti skaîsti. / maJ veҶ, pârnãkuôt 
nuô Kriêvijas, klẽtî, kâ pa brĩnumu, bi saglabâjiês ma=mas kâzu pũra skapis a visiêm 
onameñtiêm. 

otenzija subst. Hortenzija. tag saûc oteñzijas. 
ots subst.; vēst. Dāldera ceturtā daļa. viêns oc i bijis c3tûrtâ daļa dãlderiI. 
ovãls, -a adj. Tāds, kam ir olas garengriezumam līdzīga, eliptiska forma. liẽliê bi katli – a 

ovãlu dib3nu. 
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